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CARMEN  TERTIUM  DECIMUM. 


Cap.     XIX. 


AROUMENTUM. 

:  J  ova ,  in  Aegyptios  poenas  exerciturus ,  levi  nube  ve- 
ctus  Aegyptum  venit.  -Incitat  ibi  belli  civilis  flammam, 
tta  ut  NoiDoi  in  Nomum,  civita*  in  civitatem  saeviant 
(vs.  2.  5.).  Is,  qui  victor  ex  hoc  bello  discedit,  Acgyp* 
tios  in  fervitutem  redigit,  fummaque  feveritate  tractat 
(?b  40*  A&  quae  mala  publica  quum  etiam  accedat 
aquae  Niloticae  defectus  et  ficcitas,  et  inde  orta  fierili* 
tas  atque  infoecunditas;  Aegyptus  tota  decidit  de  ftatu 
luo  fiorente,  omnium  ordinum  bomines  languent  et  lu*  , 
geut:  mercatores,  opifices^  pifcatores  ad  fummam  tedi- 
guntur  inopiam  et  defperationem,  et  in  uniyerfum  om* 
nea  deplorant  communem  gentis  miferiam  calamitatem- 
quej  cui  nemo  prae  inopja  confilii,  et  igriavia  incola- 
rum  fuccurrit,  omnibua  veluti  de  mentis  fenfu  et  ratione 
disiectis,  tanquam  correpti  effent  ,vertigine  (5— .i&.)^ 
•  Jam  vero  Aegyptii,  calamitatibua  hisce  oppreffi,  et  a 
Jova  ipfis  haec  mala  inmiffa  intelligentes  ,  ad  Ifraelita* 
rum  I>eum  auxilium  petituri  trepidant  (va.  16.  17.)* 
Impetrato  auxiiio  (quod  quidem  eft  fubintelligendum  ex 
vs»  fix>.)  Jova  ab  Aegyptiis  tanquam  potentifHmus  tpfo» 
nun  vindex^et  liberatot  agnofcitur  coliturque,  et  in  ce- 
leberrimis  Aegypti  urbibus  altaria  illi  eriguntur  in  memo* 
riam  praeftiti  auxilii  (vs«  s$~->fis.).  Sed  feliciora  etiau* 
Jff.r4U.Ja  A  tem. 
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CARMEN  TERTIUM  DECIMUM. 
C  a  p.     XIX.  J 


A  R  G  U  M  E  N  T  U  M* 

'  J  ovt  f  in  Aegyptios  poenas  ekerciturus  9  levi  nube  ve- 
ctos  Acgyptum  venlt.  ^ncitat  ibi  belli  civilis  nammam, 
ita  ut  Nomoi  inNomum,  civitas  in  civitatem  saeviant 
(vs.  2.  30«  J»t  <lu*  ▼ictor  ex  hoc  bello  discedit,  Aegyp* 
tios  in  feryitutem  redigit,  fummaque  feveritate  tractat 
CVV  40-  Ad  quae  mala  publica  quum  etiam  accedat 
aquae  Niloticae  defectus  et  iiccitas,  et  inde  orta  Aerili» 
tas  atque  infoecunditas;  Aegyptus  tota  decidit  de  ftatu 
Xuo  florente,  omnium  ordinum  bomines  languent  et  lu* 
gent:  mercatores,  opifices,  pifcatores  ad  fummam  tedi*- 
guntur  inopiam  et  defperationem,  et  in  univerfum  om* 
nes  deplorant  cqmmunem  gentis  miferiam  calamitatem- 
qne.  cui  nemo  prae  inopja  confilii,  et  ighavia  incola- 
rum  fuccurrit,  omnibua  veluti  de  mentis  fenfu  et  ratione 
disiectis,  tanquam  eorrepti  effent  /vertigine  C5— a5.>. 
Jam  vero  Aegyptii,  calamitatibus  hisce  opprefli,  et  a" 
Jova  ipJis  haec  mala  inmifla  intelligentes  ,  ad  Ifraelita* 
mm  Deum  auxllium  petituri  trepidant  (t§.  16.  17.), 
Inipetr ato  auxilio  (quod  quidem  eft  fubinteUigendum  ex 
va,  20.)  Jova  ab  Aegypriis  tanquam  potentiffimus  Tpfo» 
rum  vindex  et  liberator  agnofcitur  coliturque,  et  in  ce- 
leberrimis  Aegypti  urbibue  altaria  illi  eriguntur  ih  memo- 
Tiam  pneftiti  auxilii  (y§,  iQ— >**,}.     Sed  feliclora  etiam 
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fempora  videt  vates,  ulteriua  longe  profpiciena:  Aegyp- 
tiia  ad  Jovam  colendum  ^lTyTii  quoque  fe  fociant,  ita 
ut  tres,  o}im  niaxime  infefti  inter  fe  populi,  Ifreelitae» 
Aegyptii,   Affyrii>   jam  unum  Jovae  populum  faciaat 

(vs.  «3;  «4*  *6.j*  .^     .  / 

*  ~       ~ . 

KofPifysj  verfoi  i8<— &5*  a.pribre  capitis  parte  fe-  _ 
jungendoa  putat,  rt  particulam  fingularem  conftifuentes, 
atque  hoc  oraculum  alio  plane  tempore  editum  cffe  ex£» 
JErimat.  Flactu't  baec  feutentia  Cubio  quoqne»  etEicn- 
hornio  (Einleit.  in  das  alte  Tefiam*  P.  Jlf  .  p#  84*  )• 
Et  nituntur  quidem  hiace  potiffiaaum  argumeiitia:  pri* 
mo  |  imaginem  miferi  Aegyptiorum  iUtus  t  quam  vatea 
V*.  1  —  15.  exhibet»  nimis  abhorrere  a  defcriptione  tem~ 
porum  felrcilGmorum,  quibua  Aegyptiluna  cum  Ifrae^ 
litia  efc  Aflyriia  Jovam  colunt  (Verum  folenne  efle  vati* 
bu*  Hebraeia,  triftium  temporum  defcriptioni  fubjungere 
Uetiorum  imaginea,  faepiu*  jam  obfervatum  eft).  JDe* 
"  inie^  non  effe  credibile,  linguam  Hebrfceam  a  leiaja, 
aut  aho9  in  Judaea  degente  vate,  appellatam  efle  nsto 

1*AV  CS-e*  conf-  *<>*•  *****  *d  ".  18.).  Denigue  illu«f 
quoque,  quod  Aegyptii  et  Affyrii,  a  Jafajaalias  fempet 
nt  hojtes  Ifraelitarum  defcripti,  vs.  «5 :  niri%  *1*  nfo?t>t 
nln*  0!f>  appellantur,  Koppio  arguere  videtur,  hahg 
,*  fectitfttem  a  Jefaja  non  efle  profebtam*  (Sed  hoc  ipfum 
;  j>ertiri«bat  ad  fcureae  aetati*,  ia  qua  vatea  inde  a'  vs.  18. 
verfatur\  defcriptionem  f  cujus  aetatia  ffroprius  quafi 
character  erat>  ut  Jova  folua  ab  omnibua  gentibus  cole»' 
returj   conf.  Cap.  H»  1  —  4*)«  '         v 

NSI  iu  prilcae  Aegyptiorutn  hiitoriae  reliquiis  f  nobie 
^Xervatis,  paucia  quidem,  illis,  circumfpiciamuatad  quae* 
nam  reipublicae  Aegyptiacae  lata  nofier  in  hoc  carmine 
refpexerit,  nihil  cdmmodius  et  facilius  fe  nobis  offeret, 
quam  tempus  Am}t*kf%tocf,  de  quo  Herodotvs  Ub.  JL 
c.  147»  «t  \$'u  et  DioDoaua  Bibl  Lib>  L  t*&6*    Tra* 

'v     '%-  '    ':      i    •  '".,  (;"'..     •  ■  ^'\ 

.    -  ^       ■  °  "  ,  -DigftizedbyGobglC         .    ' 


Cap.  XIX.   %  3 

dont  hi  f  Aegyptios,  Sabacone*)  Stthone]  (quo  regnan» 
te  SenacheribuSj  AfTyriorum  rex,  Aegyptum  invafit) 
mortno,  reftitutos  libertati,  per  bienntum  fuifle  iu  ftattr 
wkqxfos  9  quo  tetnpOfe,  rw»  c^Xw*  tit  **o*x**  HOt*  (pivxt  i/i- 
p»X/**  Tq**9(*&mif  (verba  funt  JDio&ofi  V  c.) ,  ***  p.iytt*t 

rmw  nytfitwah  $*$9K*^*rQinv*f*iv*s  ffvf w/tAorlotp ,  plcte  dd  tutftuU 
ttis  et  taedes  intcfiinas  convcrfa ,  duodccim  iuces  prU 
mariqs  f&  ipfos ^conjunctiont  inita%  reges  fecifle,  et, 
Aegypto  inter  A(  divifa ,  ftatum  firmafle.  Sed  cum  duo» 
decim  illi  reges  pet  annoa  quifcdeciin  Aegypto  imperaf» 
fent,  ortis  jurgiis  turbisque  civiUbus  fummam  rerwn  de- 
volutam  efle  ad  unum  JPfammetichuau  Rujui  belK  civi- 
li*  cauffam  Diodtfrus  inde  repetit,  quod  PfammetictmS| 
Saites,  cui  maritimae  Aegypti  orae  obtigerunt,  aditum  ad 
Aegypturo  liberum  faciens  fboenicibus  et  Graecis,  mag- 
nasque  fibi  colligens  opea  »  et  amicitias  etiam  fibi  com* 
parans  exterorum  principum,  reliquorum  Aegypti  regum 
in  fe  concitaverit  inyidiam,  qui,  proinde  ipfi  lnttolerint 
bellum,  ex  qud,  commilTo  ad  Memphim  proelto,  victor 
abierit  Pfammet  ichns ,  auxilio  Jonum ,  Carum  >  Graeco»  . 
rum^ue,  quos  ipfe  edudnxerat  mifites;  adiutus.  Turba$ 
hasce  Aegypti  interna*  a  vate  nofiro  ln  hoc  carmine  re- 
fpici,  praeftantiffimi  jamdudum  viderunt  interpreteB| 
quibus  et  noB^accedere  non  dubitamus,  quum  hac  aflum»' 
ta  hypothefi  totum  carmen  clariore  appareat  luce.  Inel- 
dit  bellum  ilkid  Aegyptiorum  cjvile  in  initia  Manaffis, 
regifi  Judae,  und*  dubitari  poflit,  utrum  boC  carmena 
Jefaja  ipfo,  an  potius  ab  alio,  piullo  fetuore  vate,  pro* 
fectum  fit.  Jefaiae  plane  abjudipat  et  alii  cuidam  vatl^ 
qui  Mauaffe  regnaute  Aegyptum  adierit,  hoc  vaticlnium 
tribuit  Eichhom  iu  Propheti*  afe  vernacule  ve^fia  et  \U 

ift  luftra* 

.  *)  Sabaconem  fuitte  VoghOtxiehi  omiribus  reguSud  AethiOputtt 
proprium,  ut  Aegyptioruiu  Pharpoi  fatis  verifynite  feeit  Gat»' 
fraaaa  WtltgtfcMvht*  in  ihttm  ganien  Umfi  P»  I*  p*  ^26.^36; 


1 


Digitized  by  VijOOQlC 


v.,  .  .  .  ■     '  # 


4       „-  Jefajae  Vaticima.  ,   . 

taftratis  (<W*  hebr&Jfchen  Prophettn  von  J.  Q.  Eichhornf 
L!B.  Gotting,'  iQi6*  8#J  p.,355.)»  Neque  enim  eredibile 
effe,  Jefajam,  qtii  eo  ipfo,  quo  Uiias  rex  obiit,  anno 
prophe^tico  munereliirtgj coeperit  (cf.  Jefaj*  VI,  u),  qui 
fuerit  annus  758  ante  Chriftum  natum,  illo  adbuc  fun- 
ctam  effe  ahno  660  ante  Chr.nat.,  quo  Pfammetichus,  ai 
quem  vs .  4.  aUuditur,  rerum  £t  potitui. 


1  »  r       / 

»»  De  voce  tfteo  vid.  not  ad  XITIf  1.  Cbaldaeue 

rer^a  0*1*»  Kterp,  ita  exponit:  rujfMtfMS  v\\*  fa2>  b»fe 

■*«;}*&  fP  o;»*^  calicis ?maUdictionu ad  propinandutn 

jtegyptiis.  §  oyis»  Jltn*  nin  Eleganti exordio  prophe- 

ta  viam  fibi  fternit  ad  defcribendam  Aegypti  calamita» 

tem.     ^ovam,    rectorem   mundi,   infert  vectum  oeleri 

nuhe,  tanquam  curruy  ad  judicandos  et  plectendos  Ae*; 

gypti6§.     Defumta  eft  fictio  ab  imferatore  feu  rege,  po- 

pulorum  fuowim  judice,  qui,  cum  intellexerit,  in  remo- 

tiore  aliquo  ditionis.fuae  tractn  enormiter  adverfus  leges 

•  delinqui,  celerrimo  vehiculo  ufus  illuc  fe  transTert,;  ut 
fontes  puniat.     Ceterum  haec  fictio  nil  novi  aut  infoliti 

(  hahet,  nubes  enim  faepe  a  vatibus  Hebraeis  proponun- 
tur  tanquam  currus  et  vehicu la^  Dei ,  ut  regis,  res  hu- 
manas qbique  infpicientis,  procurantis,  et»  ubi  vult,  ad 
praemia  et  peenaa  difpenfanda,  absque  mora,  praefentis, 
%ic  Pf.  CIVf  5-  nubibus  utitur  pro  curru9  inceffit  ven- 
torum  alis*  Chaldaeus:  a«np*»  \\V5  *>^nn  **  &n 
0^»»JJ  HVnaniKH  ecc*  Jova  manifeflum '  fe  faciet  in 
nube  gloriae  fvtae%  ut  vindictam  fumat  de  Aegyptiis. 
Verba  m»t>  fc^XD  *h*hx  ,Wt  duplici  modo  »  accipi 
poflunt,  vel  hoc  fenfu:  idola  ad  adventum  Dei  fumrai 
Xe  commotuta%  h.  e.  trepidatura  tSe^  prae  reverentia 
majeftatisejus;  vel,  idola  ad  adventum  Jebovae ,  cujus 
jpraefentiam  fdrre  nequeant,  quique  ipforum  praefentiam, 

^atnrui  non  fit,  recejfura  ejffc  loco  f  metu  et  horrore  ju- 
;  '   '■  ,  dic|i   - 
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dicii  ejus.  Equidetn  adfentior  Vicringaer,  praeferendum 
effe  pofterius.  Nam  vox  pjq  vix  ufurpatur  in  V.  T.  de 
trepidatione,  fiye  commotione  iriterna,  nlli  ubt  de  cor* 
ikufurpatur,  et  ea  vox  additur,  ut  fcap.  VII,  £•  Sed 
alias  verbunt  illad  notat  ejusmodi  rei  aut  perfonae  mo» 
tum,  quo  loco  cedit ,  vagatur,  et  alio  fe  transfert.  Ifa» 
▼et  etiam  huic  interpretationi  vox  Vi^O,  a  facie  ejjis:' 
nam  fi  fenfut  efiet,  idola  trepidajfe  prae  adventu  Jovae» 
fcripfifiet  Jefajaa  haud  dubie :  VJfi S.  Cbaldaeus :  nJW^ 
*nlD*jjj  \0  **yj¥©  ni»tt  -conterentur  idola  Aegyptio» 
rum  a  facie  ejus.  Quod  additur:  ba*  byixo  aaVl 
tinps  et  eor  Aegypti  liquefeet  in  tnedio  fui,  accipien- 
dum  eft  de  confternatione  Aegyptiorum,  qua  animus  eoa 
quaft  defecit,,  metu  et  horrpre  calamitatum  fibi  itturr*  ' 
nentium.  Sic  locutio  baec  fumitur  Deut.  XX,  8«  *  Sam. 
XVII,  10.  Supra  XIII,  7.  Refpondet  dictio  Lacae 
XXI,  tto\  in  oratione  Jefu  de  calamitatibus  ultimi  tem- 
porit :  AnobvxbtM  iffy»*»*  **i  (fifbt,  exanimatis  hqmi^> 
nibus  prae  ntetuf  et  exfpectatione  malorum  fupervc- 
nientium/  -  vip^  in  medio  cjus,  fcit*  cujuscunque 
AegypuL  l   l 

n.  Fatft  Aegypti  triftia,  a  quibos  cetqra  penaent, 
duo  recenfentur  in  boc  vaticinio.  Primum  eft  bellum 
civiley  v«#  2.  3.,  alterum  opprejfio  Aegyppi  a  potente> 
quodam  principe,  ye.4;  Verba  a?l*&3  byiam  TOSDpO.V 
vulgo  vertunt  mifcebo  A*gyptum  cum  Aegypto*  k  eP 
coa  invicem  ut  fcolies  committam.  Ita  Symmacbua : 
rtfftfiaXZ^  armabo\  armis  inftruam,  unum  Aegyptium 
contra  alterum*  ut  unut  contra  ajterum  dimicet;  vicL  . 
de^hac  verbi  ^qf^q  fignrficatione  not.  ad  Caj>,  IX,  10» 
An  idem  refpexerint  Atexandriui,  qui  ponunt  i*iy$$»r 

9vrt*$t  et  Syrus  atqne  Gbaldaeus,  *!*•«»  fk^f)  conci* 
iabo,  inccrtum.  Senfus  dubius  eflfe  non  poteft,  Sub- 
jnngilux  enim :   vrjM  ttoaj  VonSs*  pugnabunt  quisque 

^         A  5  x    %    .    ,  *?w* 
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.6  •  Jefafa  Vaticinit* 

eontra  fratrem  fuum^  uutis  adverfu»  aiterum  t  ut  fupra 
JX*,  i8-  Verba  nata&a  n^Voo  AJexandrinua  docte 
vertit;  yty*»f  J**  vopi*r  quo  ianuit,  per  regna  Aegypti 
bic;  -intelligij  praefecturas t  praecis.  roaifj  Aegyptiia 
-Flosvh  dictas*  (vid.  FEgypte  fous  les  JPharaons  par 
\  Cjiampollion.  ^Paris  i8*4«  T.  I.  p«  46,)  in  ouas  Ae- 
gyptus  jain  ab  antiquis  tcmporibus  partita  fuit. 

£,  Gujobi  belli  eivilis  miferiis  conjuncta  erit  confili^ 
Jnopia  (umma,  qua  idola  et  hariolos  confulentv  nja^JV 
1jnpa  0**13:*)  n*n  Mt  evacuabitur  fpiritus  Aegypti  in 
tnedio  ejus%  i«  eM  Tecte  exponente  Kimchio,  xion  erit 
in  fpiritu  eorum  fapientia  et  intelligentia  reliqua,  neque 
conlilium  ftbi  capere  fcient,  NIta  Jeremiaa  XIX,  7.  JEva- 
cuaba  (ir|1  pa)  confdium  Judae  et  Mierojolymorum\  .n£M 
eft  forma  anomala  fpeciei  Nipbal  verb$  pfca ,  pto  njaa*  , 
Pagefch  forte  e  liter*  p  excidit,  et  antecedens  vocalia 
^  ob  afiarmantis  a^  fytiabae  accefTum  ivmkvyms  abit  inSchva. 
Eodem  modo  pjro  n*03  ponitur  H503  Esech.  XLI,  Vf, 
k%  pro  'n^ii  Genef,  XI,  7,  nSq*.  Sine  necelfitate  J.  D. 
JYIicbaeli»  in  Supplemm*  ad  Lex$*  Ufrir.  p.  *6a.  pro 
njD33  legendum  cpnjecit  nfc^a,  quod  refert  ad  p*a,  -  Arab. 
Kjtyf  disjidium  atfulit,  uude  vertit:  dUftdebit fpiritus 
Aegypti  in  meditfcjus,  A.  Schvltwsius  in  Injiitutt* 
ifdFundamentt^Lin^JRebr.f.^3^t  npftrum  hj>:j£  re- 

fert  ad  pai,  Arab,  vjtjif  quod  affinia  iignificationia  eft  ( 

Cum  pp3,  Atab.  vJt/JUf  tfop*TO09tnrmi9 ,  bombum  edu 
dit  omphqrnt  durn  effatim  ex  ore  angujliore  -cffluifr 
vel  p*r  ?//#<?  infunditur  aqua  (uride  Hebraeia  piapa  /a- 

g*ty*i  SyrHqw^  fs^Q^v^  et  ^rna  e*  murmur);  j>a3 

\    vero  ^rabibua  eft  pep*ditf  crepuip%  vid.  SchultenGum 

•'.  I%  c^    Unde  vertit;  U%  fonum  inanem  abit  fpiritus  Ae~ 

(ypliariim.     Quomodo  vetexee  verbum  noftrum  intelle* 

«rint,  baud  ficile.  quis  dixerit^  uam  fenffW  tantum-. 

"'"-/- 1  inoda 
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inodo  nt  cunqne  reddupt.  Alexandrinus :  *«*  ruj*x9jbnm 
jt**  ri  ftvtv/uM  r**  AJyvxrt**  h  mvrpTf.  A^riihK  **t  *•%*}*£*- 
SiarruA  (Jlaecejceti  imbecillis  jictyuvtvfi*  A«yvirr*  ti  Jy*«- 
wf'Qmte/imo)  m&it.  Theodotion:  **} 'rx&i*****  *w/*« 
hlyvxr*  h  mlrji*     Syttrmachua :   n*\  feyiitr**   (disrumpc- 

tur)  ***vp*  hiyinr*  h  «irfi.  Syrus:  •  C^n&lZo  ct  ex* 
fcindeUir  fpiritus  jegypti  inpraccordiis  ejus  (cio^p). 
Chaldacus:    **»nni  et  tabtfcet  fpiritus  Aegyptiorum  . 

-'  .  **  4tJ  a  /** 

in  vifceribus  corum  (itntjma)*  Saadiaa:  f-ft^Sj  et  per- 

eutietur  fpiritus  eorumin  ventrc  eorum  (*$£f*4vf  (J)  '; 
Vulgatua  i  et  disrumpetur  fpiritus  Aegypti  in  vifcerU  - 
bus  ejuSt    mir  hic  eft  animits,  vis  cogitandif  deliberan* 
di,  ct  con&tia  capiendii.     Vates  Te  ipfe  interpretatur, 
dum  addit:  V\m  to*?£  Confdium  ejus  dcglutiam9  ab* 
forbebo  (Chaldacus?    DIjSdm  iin&*»n  fapicntcs  eorum  L 
oijlupcfaciam)  f  nt  neque  confilium  capere  po(Iint9  ne* 
quef  fi  ceperint,  quidquam  proficiant,  eut  juxta  confi- 
lium   efficiant,     Ergo   quum  humanum  ipfoa  deAituat 
confilium^  vertunt  fe  ad  bracula  et  divinoa.    -Sm  *tiyx\ 
b"»Wwi  Quacrcntt  i.  e.  confulent  vanos  tciL  deo»t'Ho- 
la.    Verbum  #vi  faejJe  poni  4e  confulcndo  Dco ,  ora- 
iziZ0,  t>af*f  olfervavimus  fupra  ad  Cap.  XIj  10.  ubi  conf«  x 
not*    O^MiJ-SNi  Yarie  jarn  veteres  vocabulum  ***$  >••• 
yijt§909  interprctati  iunt»    Alexandrinus  &y*k(utr*i  Syrua    j 

Vea^£>,   magos,^  Ghaldaeua  pttj^n  praejligiatorcs  if.   » 

IheantatoreSy  Vulgatua,  divinos,  Saadiasf  u^fi+spik* 

aflrologos:  rcccntiorum  plerique  mujfitatorcs,  i.  e.  vcl, 
qui  oracmla  obfcura  muffitant,  vejf  qui  vace  leni  ac  fnb» 
mifla  incantandi-formnlas  muffiunt  Nam  tDy  (i  Reg". 
3paf.A7,)  etpijS  (fupraVIII»^^»**^^^^»  «t 

Jbf  Arabibus  defono  et  murmurc  obfcuriorc  ufurpatnr;    - 
%  v  A  4  .        vidt 

^     :  ,  DigitizedbyGopgle 


8       ,  »  Jefajae  Vaticinia. 

t  vld.  Soiiutf BNstoM  ,4d  Hmririi  Gonfejf.  I?f  p.  14. 1191. 
S5#  Confonat  Graecornm  imSi**  et  irrm&«*,  quod  'IJe- 
fycbius  *X*<W££«<  vaticinari  explicat*  De  nl3*i  0» 
00'VJS  vid.  fupra  ad  VIII  f  19.  A«gyptios  ;prae» 
ter  oracnla  celebria  Jovii  Ammooii  in  proxima  Libyv 

,  «t  Latonae  in  urbe  Butof  Aegypti  inferioris> .  conftat 
plures  habuiffe  divinationea  fecretiorea;   quin  effe  Ae- 

_  gyptum  omaisiere  fuperftitioni*  hujusce  generis- matrem, 
Veteres  confcntiunt.  Q»*n  faneHerodotua,,  ubi  de  jkif 
▼inatione  Aegyptia  loquitur  (II,  53.)  f  plura  iis  *($***, 

'  o/tentaf  et  figua  futurorom  prognoftka  obfervari  aitf 
quam  aliis  omnibus  hominiba*.  N  t 

4.  0^yt>--h&  Wfcbi  propr.  conehtdam,  i.  e*  tra* 
v  dam  Aegyptum.     Radici  15©^   Arab.     <~u*f  cpriipin* 

gendi,  concludendi,  coercmdi  vim  inefle,  multis  do» 
cuit  ScnsiDius  in  Specim.  Obfervatt.  ad  quaedam  V*  * 
T.  loca%    ejua  Differtat.  ad  Cantic.  ffiskiae  annexof 
p.  24  —&9*  (infertum  etiam  eft  Syllog^  Dijfertatt.  ubi 
vid.  Tom,  II;  p.  9(5. ).     Convenit  figoificatu  cum  -00 

(  claudere,  couclu dere \ ( literis  3  et  D  affinis  foni  inter  fe 
permutatis),  quod.  in  Piel  et  Hipbil  de  plenaria  tradi« 

*  tione  in  hoftium  pofeftatem  dicitur,  qua  quia  totus  eo- 
rum  eft  permiflus  arbitrio,  vid.  1  Sam.  XXVIf  &'P£ 
LXXVIII,  50.  Ita  et  Jarcbiu*  et  Kimchius  ftatuunt, 
^renitente  Aben-Efra,  qui  uullas  literas  apud  Hebraeos 
permutari  dbiet,  praeter  tjuiefcentes ^  et  vbcem  h.  I.  «x* 
plicari  yult  e  loco  GeneCVIH,  8.  DVifr  n*M>»  '^.{M 
#t  occlufif  obturati  /itTft  fontes  aquarum,  Sed  res  eo<- 
dem  redift.  Quid  enim  aliud  eft  occiudam  Aegyptum 
in  manum  domini  rtgidi9  quam  includam,  vel  eonclu* 
dam?  Recte  Alexa^drraus  *»£•&*»,  et  Chaldaeui  ie»** 
trddam  verterunt*  1  Verba  nttfp  D^K  n  non  funt 
v^rtendat   in  manu^n  dominorum  dure^domwanpium^ 

fed; 
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feJ:  m  maiium  dqtpini,  ditre  dominantis*  *Nam  fetia 
nott  cft  illa  Hebraei  fermonia  proprletas,  qua  Pluralia, 
tm  mafculiuue  quam  femiiunu*,.*fnrpari  folet  de  una 
xt,  qoae,  in  fuo  genere,  magna  eft,  et  qubdammodp 
«xeellena:  e.  c.  o^»^,  moria,  valet  mora  magnum i  Pf» 
«ttyi, 3..f  CPin  djcitur  de  dracone  grandi$  Esech^ 
XXIX  t  5*  OMtHj>  de  fanctiffimo  Ho£  XII,  1.  Proverb. 
IX,  10.  et  qvae  plura  hujoa  generis  funt,  de  quibua  vide 
Schro*dbri  InJIitutt.  ad  Fundamm.  Ling.  Hebr.  Reg, 
jC  et  Stobaii  Obfervatt*  ad  Analog.  et  Syntax.  Hebr> 
h  97. 98*  Ex  hoc  nominum  genftre  eft  quoque  noftrum 
Otfm  ,  quod  de  uno  magno  et  potente  domino  praeter 
buoc  locum  etia;m  ufurpetur  Genef.  XLI,  i.  XLtl,  30. 
Jarchi:  -piv  •>b*o*n  Doi  ^toSa  **np,  mrm  |wS  Sa 
Omnis  dictio  deminationem  fignificans  ufurpatur  tn 
plwrali  numero,  etiamji  de  unofitfermo*  Esempla  af* 
feit  Qenef.  XXXIX,  ao.  16.  Haec  vero  aomina  jxlura- 
Ua%  quorum  ngnificatio  eft  fingularis,  propter  fenfum 
ut  fmgularia  conitruuntur, '  Veloti'  ]to*b  O^tthD  fanctus 
/M«x,  Hof.  XII,  &.,  'rtian  0**rfn,  draco  Ule  magnus; 
Eiech.  XXIX,  3.,  VB/C,  «?«*  */*"»  fciL  maris  magni; 
vii  Schhobdbrum  1.  c.  Syntax»  Reg.  XXV,  a.  Stor* 
aiuk  1.  c.  p.  519.  In  fingulari  fumendum  efle  D«oiM  y 
apparet  quoque  ex  eoy  quod  vatea  ftatim  addit  tv  T\hv 
propr.  ra^u1  fortis,  fcd  hic  in  tnalam  partem  fumitur 
pro  violento  »  ut  jjttf f)  durus  hic  eft  imperiofus'y  feverus9 
nt  nXigif  Matth.  XXV,  24»  *  qua  ipfa  voce  hic  ufua  eft 
Syaimachua.  Eodem  fenfu  Virgilius  <?*or#.  .  ni ,  4. 
Euryftheaf  durum  yocat.  Utraque  illa  eppellationo 
Ttammetichus  innuitnr,,  vid.  Argument. 

5»  Ad  turbaa  et  diffidia  interna  nova  accedit  cala» 
«itas:  Nili  inundatio,  a  qua  omni*  Aegypti  fertilita* 
adeoque  florena  regni  ftatua  pendet,  aut  teuuia,  aut  plav 
neuulk,  erat.    Verkja  0*1»  0*»  >n*0>  Ale^andrinua, 

Aj  vo* 
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vocem  irwf}  refaftns  ad  nn^t  bibcnc\  vertit,  **l  viotrwu 
el  A/yv*riw  WWf  rp  «r*f«J  &*Xm*cm*f  •**  iiftllt*  Acgyptii 
.  aijuam  quacjuxta  mare.    Placuit  id  quoque  Michabxx 

",in  SuppUmnu  ad  Lexx.  U#frrrvP.  V.  p.  1697J  «*  Wak* 
KKfeAOsio  in^Commcntat. dePcdaeflfaaefeVtilitate  cum 
Acgypti  fertilitate  comparata,  in  Acpertor,  fQr  bibl. 
und  vwrgenL  Litteraturf  P.  IV.  p.  tttfi.  Quun  vero 
huic  derivationi  Dagefch  forte  in  #  obftet,  Micbaelie  et 
Warnekrofius  pro  mero  arbitratu  ejiciendum  ttlud  Vo- 
lunt.  Repertuutnr  quidem  eodd.  riounulli'  et  libri  ettiei; 
0  de  Roflioin  Scholiis  critt.  ad  h,  L  indicati,  qui  Da- 
gefch  forte  in  tf  non  eWhibentr  fed  >oc  vel  negligenfia* 
llbrariorum.,  vel  ipforum  corrigendi  libidini  tribn^nbHtai 
efle  haud  uubitaqau»,  Ludov.  de  Dieu  interpretatur; 
inttreunt  aquqeNili,  verbo  ntt^  ugnificatioriem  Aethio- 
pici  ftt&b,  defbmcref  tribuens;  quod  e  longinquo  peti*~ 

1  ttmeftj  nec  fenfum  fatia  aptum  efficit.     Lbt*b  in  O*- 
fcrvatt.  ad  Cantic,  jQeborae, .  in  Sylloge  Diffcrtatt, 

1  -  / '  / 

P. I.  p,0i5.  verfcum  £«{3  comparat  cum  Arab.  %JgJti f; 

foetuii,  computruitf  e.g.  caro,  et  comma  nburtun  fic 

.  vertit;  computrefcentes  defciunt  ex  Nilo  aquae,  .  Sed 

*  illa  verbi  ntt)3  fignificatio  duobns  reliquis,  quibus  in  Y» 

T#  occurrit,  loci»,  Jefaj,  XLI,  17.  et  Jerem.  LI,  3q*  mi* 

nirae  'eftxtpta.    Ex  iia  dcficiendi  potius  notio  certa  efiT 

Nam  ^in  priore  loco  aicitur  de  iis  ,  qui  {iti  conuciuntur, 

in  «ltero  vero  de  robcgre  corpprjs  abfumto.     Concinit. 

y  Aetbiopicum  nVip^  parvusf,  parum.    Recte  igithr  Sym» 

jnacbu*  *<p*v$jff*TKi  ,    Hieronymua .  arcfcctf    Chaldaeua    v 

>  >6/ 

|m,*  <fc/i>Jfl#a*t  1«  £•  eshaufbe  erunt,  Saadias  e^AxO 
exufefcct  vertit.  Per  mor*  vcro  Nilum  fluvium  efle  in* 
tellfgendnm  9  nuUi  eft  dubititio.  Vates  fe  ipTe  mdx  in*  ' 
lerpretiitur  dum  ait :  t>a;i  a^n;  ^rjM,  fiuvius  exftccabi* 
tur,  atque  arefcet.  Et  Grotitts  tamen  hic  ipfum  intel* 
ligit  mare  meditcrrancidm  f  qnt  Aegyptum  ailuit;   fed 

\  >  ;    ■  •    p»e*     > 
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praeter  rationeu^    IJebraei-  majora  omnja  aquarum  re- 

ceptacula   appellant  %  maria ,    ON»  *  §    v«A  Geoeff  I,  i  0«  % 

Binc  de  Euphrate  ufurpatur  voctfbulum  p*  Jerfem.  XJ, 

5*.  Zacb.  Xf  ko.ix^ %  DeMVf/o  ~fupr%  3$I,  15.  Job.  XLI, 

$3.  abi  4e  -crocodilo  dicitur,  euro  mare  effervefeenti  61* 

iiefimilc  facere,  nnjD^»*  o*jjfj  d;,  reddit  mare fimile 

cacabo  cocturae  1  bic  quia»  de  Nila  non  cogitfet,  ccecodi- 

iornm  patria?   coof.  E*ech.'  XXXIf,  8.  3: ;  Nab.  III,  8* 

ubi  de  |\©*j  «S,    i.  e,  Diospdli,    Thebi  Aegyptiorumj; 

piocul  a  mari  in  intima  Aegypto  ,  fed  *d  Jtfilum  fite,  di- 

citur:    rttiftlrro**   ovVn-"ntf*,    ca/o/  munimentum 

e^  marey  ct  ex  tnarf  adfurgunt  maenia  *jus9  nefmp* 

urbs,  Nili  inundationibua  tuta  et  inefcppgnabilia  defcri- 

bitur.    Imo  vero  ^xteri  fcriptorea  eodem  etiam  modo  de 

Nilo  loquuritur.     Frequen^iffima  exempla  invenies  in 

Arabum  Geographis,  ex  quibua  nonnulla  colkgit  Ghrist. 

Mullerus  in  Saturp  Qbfervatt*  j>.  *89»     DictfnV  illi 

'  non  foium  flttvium  ipfum    XjjSi  /4£tt,.  »*tfr#  JVY2*-,  fe4 

et  canalea  ex  eo  derivatos,  yid.  Micbas^  Supplemcnt* 

oi  Zftrx»  Htbrr,  p.  io83«     Nec  folum  nomen  -aal 

ita  ponunt,  fed.  et  ^j,  ipfjlfimam  vocem  Hebraicain; 

utin  Gorano  Sur,  XX,  ap\  ubi  Deut  matri  Mofia:  pone 

i&um  in  cijlam ,  tt  pone  Ulum  ^J j  >5  i»  i?i0r*9  conf. 

Sar.  XXVIII,  <J.  Addendus  Diodorus  Siculus  ;Lri; 
c.  12.:  0/  Afyimw  vofjUfrvn  'Qxfaw  tTvm  rov  *u$  ettivtfi'  **• 
**fut  N«W  Geterum  recte  Jarchi :  „Quoniam  terraa 
Aegypti  omnis  utilitas  venit  per  Nilum,  neque  enim  eo 
defceadit  pluvia,  fed  Nilus  afcendens  irrigat  eam  (ter- 
ram)  perrivoa,  qul  hominum  manibus  fiacti  funt',  ideo 
comparat  poeiwm,  qua  terra  illa  afficietur,  arefaCtioni 
riforum.4vl  -  ,   ~  v 
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''     o\  InTerho  WJtatn  interpretando  non  confentwmt 

interpretes.     Plurinri,  contenti,  tale  quid  dedifle,  quod 

.  ferinonis  contextui  ntcnnqne  conveniret,  verterunt,  de- 

ficient  fluvii.    Ita  Alexandrini:  *jOU#*<p*  $  mr*t*o(*    Alti 

ex  notibne  repeUenaH  et  amovehdi%  quam  verbo  noftrb 

trtbunnt,  parttm,  t*  trai^#tui,'reddiderurit,  repeUent 

fluvios,  partim  intranfitiva  ,  flnvii  amovebuntur  yyt\ 

fe  repellent, qu*fi  fonjtem  verfus  afcendentes:  quarum 

verfionnm  priar  prorfue  inconveniena  eft,  et  ab  hoc  loco 

'  aiiei&a,  nt  jam  Vttringa  oftendit;   pofterior  fenlum  bo- 

;  num  quidem  exhibet,  Ted  non  exprimk  propttam  verbi 

M31  fignificationem,  quam  primus  oftendit  et  expofttityj.  G. 

ScHBOEDEnva  in  Obfervatt.  ad  Origg.  Hebrr,  png,  74 

feqq,    Scilicet  nM;  Arab.  $\JAt  prtmaria  et  antiqdif* 

fima  poteftate  notana  fidere%  fubftdefe9  peculiariter  de 
fiumrnibus  et  ftegnis  ufurpatum  fnift,  quorum  aqua, 
quendo  yiiil,  et  tn  terram  paulatim  abforbetur,  ex  ln* 
tulentis  reliquiis ,  fct  limo  putrefceote  9  tetrnm  illuiu  ptt- 
torem,  quem  taneorem  dicimns,  exhalat:  nnde  per  ma» 
tonymiam  figuificatio  rancefcendi  fuccrevit.     Haec  fig- 

■  nificatio  totius  orationis  feriei  aptiflkoa  eftt  *m$ttfyj% 
nlX»  %Sh%  iaint  %S\*  ntirt^  tt  ecce  fidendo  rdncefcent 
fiuviiy  riv}  et  foffae  Nili^  tenuabuntur  et  exficcabuntur 
rhi  JegyptU  Ubi  facile  auimadvertitur,  verho  VMJJ^JfJ^ 
hacinferie,  ntbilaptius,  et  ad  elegantem  gradationem, 
qua  utirur  vatea,  aecommodatiurf  cfle.  Nam  flnvii  quan- 
do  exficcaatnr  primo  fubfiduntt  ex^quiete  ftagoantiunv 
aquarum  rancoremy  fen  corrnptionem  cuin  ingrato  6do* 

x  te  et  fapore  conjuncjtfcm ,  contrihentes ;  c^ein  magi*  me* 
'  giaotte  oxienuati  tandwn  pcnitut  exarefcunt,  De  ra. 
rtore  vocis  «m^MiJ  forma  ,duTentiunt  Graromatici,  qno» 
r  m  variat  fententias  feceufet  Kimcbiu*  in  Oommentario 
a  MALAKfMAEo  latine  verfo  (Florent.  t774*)  V*  l47* 
Qoidam  putant,  litteram  *,  quae  olim  ufum  yocalis  ba. 
*  .  ,  "'-    x  buerit, 


Digitized^by 


G6ogIe 


Cap.  XIX.  ,  ,  i$ 

boerit,  fuperflnam  remanfifle*  alii,  litteram  tt  hie  efle  ,' 
ex  cfu  Chaldaico  fovtnne  Aphel  f  quae  hic  cum  Hebraesi 
commixta    fit.      Faser  ad  Harmari  Obfervott.  fuper 
Orimt.  P.  U.  p.  3«$.  not.  10.  olim  daplicem  lectioaem  v 
extidlTe  exiftimat,  quae  poftea  a  Maforethis  coojuncta  - 
tfiet ,  uoam,   Aramaeam^  m^ym^  alteram,  Hebraeamf 
tnuin,  priue,    utpote  infolentius,  efle  praefereodum. 
ScHULTa^sius  vero  iwlnflitt.  ad  Fundam.  Ling.  Hebr. 
p.  $72.  cui  actfentitnr  Schrobdkkus  in  Iriflitt.  qd  Ung\ 
Utbr.  pag.  192.  Reg.  CLVII.  f,  et  Storrius  in  Obfer. 
vatt.  ad  Analog.  et  Sfntdxi  Hcbr,  p.  347.,  He  erupha- 
tican),  feu  affrmativum  efle  autumat,  reddendum  per 
iw!  fane!    quale  in  illo  nKnri  vp*'J>t  o^iiii  tui  eece 
viientes  funt ,  DeuL  III,  fii.  IV,  3«t  *  autem  effe  cha- 
racten&icuin  Hiphil,  pro  n,  atque  pro  *rvO  inn  commo- 
diori»  promintiatiODia  caufla  elatum  efle  tiwiltn.     Piae* 
tere#  obfervat  Schroederut,  in  Obfervatt.  ad  Origg.  1. 
c,  formae  Hiphil  vim  tranfitivam,  ut  in  aliis  multis, 
it#  et  in  hoo  verbo,  per  queudam  tropum  iri  intranfiti» 
vam  deflectere.     Taliaiunt  Q'*iNn,  iraSn.  TlHn*  ttto^rt. 
Eodem  modo  verba  iS^i  etiain,  quae  in  contevtu  no- 
ftro  iequuntur,  intranfitive  funt  vertenda.    "11¥£  idem 
eft  ac  o^iaCD,  Aegyptlusf  et  occurrit  etiara  8  Reg.  Xl^C» 
&4«  Mich.  VJF,  is.  ad  quem  locnm  vid.  plura  de  hoo  no* 
iaine.     h1"Via  et  ^xc  «nk*  funt  eanales  et  foffae  ex 
iWio,.  cur*  hominum  per  totam  terram  Aegypti  inferio- 
ris  derivatae,   in  agricolarum   et  urbium  ufum,    conf.- 
E*od.  VIl/19,     Chaldaeus   liss  j*\)n*   vertit .  |1,WM(    . 
H^dp  Jlumina  eorum  profundaf  quod  feqnutua  Jarchi  ^ 
▼erba  bebraea  exponit  nni^y  *tixo  ■■arnru  o^pioy  cm»v 
ftuvii  profundi  infojfit  munimentorum  urbium.     Saa- 

4iw:  Sjy&pn+M  ^lsrririctJf  conales  fepti.  Per  o*»1*Y 

timen    ego   potiu»  intellexetira  brachio  Nili>    ut  Pf. 

LXXVUJf  44-  E«ecb.  XXIX,  $.,  certe  ^tt;  in  numero 

\  v  nni- 
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unitatisf  non  nifi  de  Ifilo  ufurpatuY*  ideo  baud  dubi^ 
quod  proprie  vocabulum  Aegyptiacum  eft,  ekigua  varie- 
tate  bis  fcriptuui  Htteris:  IAPO^  vid.  LaChoeii  Lemic* 
Aegyptiad ,  p.  $7.     Ceterum  id,  quod  vates  modo  dixit^ 
rancejcere  et  fubjidete  aquas' Nili  et  brackiomm  atqife* 
'  tanalium  ex  illo  derivatorum  t  egregie  illuftratur  recen^ 
tiorum  nonnullorum,  qui  oras  illas  adiec unt,  narratione^ 
Amnem  Trajanum  f  quod  nomen  eA  canalis  cujusdam  ex 
Nilo  per^irbem  Cahira  ducti,  antequam  viva  Nili  aquai 
in   illo  afcendat,   peffimum  odorem  exhalare,   adeo  ut 
vafa  argentea,  licet  in  ciftis  condita,  ferrugine  ofcducan» 
.tnr.     Vid.  Okdmanh  Vermifchte  Samml  aus  der  Na- 
tufk.  Fafc.  I.  p.  49.    *S»£  «poi  nbf>]  n>£  etfe  arundp* 
nem  Donacem,    verifimile  fecit  Oedmann  1.  c«   p.  $o 
feqq.     Conf,  de  bac  planta  Poksjsjllu  Defcript.  PJan» 
tprr.  p.  24,   Donaxt  U  inquit,  e£  Saccharum  ^GaneJi 
ripas  Nili  non  foium  vejliunt*  fedprorfus  impediunt^ 
ut  Alnus  in  Septentrione  et  Mangle  in  India.    Unde 
intelligemr,    cur  hujus   plantae  hoc  loco  mentio  fiat. 
»po  efle  algam  Nilot}camf  Sati  diotam,    vidimus   a& 
Exod.  II  >  3»     Verbum  StjjD  praeter  hunc  locum  femel 
tantummodo*  infra  XX&III,  9.  obvium ,  languefcmaH% 
emarcefcendi  notionem  habere,  ex  utfiusque  loci  con* 

textu  colligitur.  -Concinit  Syriacum  ^iitO  acgrolamt^ 
infrmatus  eft.  Cbaldaeus  h.  1.  vertit  jspe*  vh  tion  cre» 
fcent%  ,et  infra  XXXIII,  9.  nna  decidit/emarcuit.    Saa*- 

diat  2    C^sJ  f  (^  AkjtV  <*r*5& '  germitie.     Jarcbi : 

Mqi*ando  rivi  exarefcunt^  arundines  non  amplius  nutrt- 
untur,  fed  exarefcunt  et  cadunV*  Pertinet  igitur  ulti* 
mum  hoc  commatis  noftri  membrum  ad  defcriptionem 
ficcitatis,  etk triftis  Aegypti  incolis  Nili  exficcationis*  ,     \ 

y*  Varias  de  fignififiatione  nominls  nTl^.  J^ntdntiai 
recenfuit  J»  G.  Ungkh  in  Differt.  de  fiyw  hoc  tft%  d* 
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Pepyro  frutice,  votrder  Papitr-Slaudead  J*faj.  XIX» 
7.  LipC  *?3».  in  ,qt**k  Sed  qupdTipfe  poft  Vitringan» 
contendit,  vocem  hebrae*m,  papyrum  /ignificare  9  null* 
idonea  ratione  nititur;  papyrus  fcebraice  eft  Nt)i,  yid. 
not.  ad  Expd.  II,  3.  Jes.  XVIII,  a.  IVectiua  He^raei  gra^ 
mnwLloca  wrentia  interpretantur  collato  n*\yn,D,  quod 
K  XXXVII,  35»  de  arbore  virefcente  dichur.    Et  Ara- 

5/  6  > 

biboa  {jl ^c  arboremperennemy  femper  virentem  deno*     / 
tat.    Geuhabi^s  apud  van  t>*a  Sloot  niCarm,  Togrm 

U^Oo  ^5  \>*jr^^  *•  «•  ^/^  /*  arbore.vfurpatur, 
quae  fuperfles  manet  in  terra%  nee  perit*  Kimcbiui : 
*rf>n  ovtlinM  nipvb  nan  nrw  Aroth  eflnotnen  appeU 
lativum  olerum  et  herbarpm  'vtrentium.  Idem  intelli* 
gentes  Alexandrini^Axi  pofuerunt,  quo  nomine  Aegyp-  '- 
tios  ipforum  lingiia  omne,  quod  in  palude  virens  nafcU 
tur9  Ggnificare ,  ex  Hieronymi  Commentar.  ad  b.  1.  ob- 
ferwimua  ad  GenejC  XLI,  ife*'  Conf.  Cklsu  Bierobot* 
.T»H.  £.  fifi^.  230«  Oramineta  autem  ad  IjJilum^  ad 
Atg  eras9  n1«*  V9.*1*?  (*•  <!•  G«nef.  XLI,  3*  Exod.  Hf 

*  *m  t       '     /7" 

3.  "ition  n&to*7J>  «i*  labiufn  fiuvii^  &J&&  £jle  ««  ™* 

pam  e;W,  ut  Saadias  vertit),  emnt  *rfrra<?  humilidre.fi 
*dNUiofiiaf  BxniXa*  Graecis  dictae,  quae,  ad  agticul* 
tarttti  ineptae  ob  folum  riimia  paluftre,  a  Nomadum  pe* 
cudibus  depafcumur  i  tide  MiCHAfcLia  not.  ad  Abulfe» 
4*t  Aegypt,  ad  num*  tfd.  pag»  iai.  iea.     Noftro  loco 

vcrtit  ille  Marfchlander.     Saadias  Cvp,  hortos*  *«d- 

fiijt,  dubito  an  fatis  recte.  11«V  yntb  Sbl  Bt  omnis 
.  jcmcntis  rfri'alia,  u  e.  omnia  qualiscunque  sjius  Nitt 
nnctea  aut  protjentus»  ut  lotus,  et  alia  lilia^  rofujimi* 
fc»i  h  *9  i*r*ft%  vtpl/uh*  **}  *««**,  i»  ^uefio  nafcentia 
**  ipfa^  memorante  HaE^t>ofo  L/It  o#  gft.    Nifi  te*   , 

ctiW^ 
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iB  •    Jcfajae  Vatidnh.    '  ^        %: 

■     »*   .     *'     *  ■'  A    •''■■•        V    V"      '  * 
otHii  cogitetnr  3«yi^#j  cnjutvu  genetii,  quae-  increajen- 

tum  fuum  Nilo  debent*     Habet  enitn  Aegyptos,   terra 

.  omnium  feraciffima,  afitfpmr*  frclpxoXk*)  femina^  omnis 

generis,  ut  Stbabo  dicTt  L.  XVII.  p.55^    Vto*(\Zpro~ 

pelletur  recte  pofuit  AJexandrinus  ineUQbofw,  a  pqnt* 

eorruptum,  conf.  Pf,  I,  4.     Cbaldaeut:  nvjr*  *\\  :nn* 

arejcet  nee  germinabit.     Fingit  vates/,  magaam  in  Ae- 

gypto  fufcitatum  iri  tempeftatem,  quae  Niluin  repelleret, 

rivoa  et  A»fw%*f  ejua  exficcaret,  et  fruuceta  omnia,  j>rc*» 

ventus  Nili,  alias  etiam  deficientibus  aquis  cojlapfura^ 

ita  frangeret,  dispeUeret,  dUjiceret,  ut  plane  fint  periV 

^ura.,     Siint  interpretes/  ut  Grotius,  Vitringa  et  Da* 

thius,  qui  Nili  exficcationem ,  in  praecedentibus  defcrirjn» 

tam,   nbn  proprie,  fed  figurate  intellijgant,  Aegyptunm^ 

'  per  ifta  bella  civilia  ad  fommam  omnmm  rerum  inopUm 

redactum  iri;   ex  Nili  enim  inundationibus  Aegyptua 

omnem  fuam  percipiebat  fertilitatem.     Sed  nulla,  eft  ra- 

^io,  cur  illa  non  fint  proprie  intelligenda.    Saepius  enint 

factum  elfe ,  ut  Nilus  aeftivia  diebus  nulla  ceperit  incre» 

menta,  Aegyptuiqque  irrigarit,  ex  naxrationibut  et  an* 

tiquiorum  et  recentiorum  cdnfiat.     Quae  calamitas,  cum 

.  jam  per  fe  fatis  magna  effet,  fi  accedebat  ao* "bell»  civttiat 

fatia  digna  erat ,  quae  memorarefur  a  vate,  miferum  Aa~ 

gypti  ftatum  deplorante. 

8«  Communenrtotiu»  gentit  cladem  fequitur  com- 
mnnis moeror  et  luctus  yeorum,  qui.ex  ubere  ejua  folo 
>  ct  pro ventu  ac  divitiis ,  quas  Nilus  adfert,  magnam  per* 
'  ceperant  ulilitatem.  Varii  generis  Komines  commemo- 
rat;  qui  aquarum  beneficio  vitam  degebaut,  et  primq 
quidem  pijcatores  y  0^1*  quorum  duo  memorat  gene* 
ra,  et  qui  harno,  *t  qui  retibus  aut  najjis  pifces  capi- 
tmt  Abundaffe  Aegyptuni  pifcibus,  obfervavimus  ad 
Num.  XIf  5.  nin'^a  ^Stffcrb:*  *Sa*n*JE*  moere- 
bunt  otnneS)  qui  hamum  jaciunt  injiuvio.    Vooab^Inm 
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n3fi,  praeter  hunc  locumnon  nifibis  obvium,  .Habac. 
I»  *5-  Job.  XL,  ft5. ,  -Tiamum  fatla  unanimiter  autiqui  et 
reoentiorea  vertuot^  nec  quidquam  de  £gniricatk>ne  du^ 
bii.  Etyuiologiam  fi  quaefaa,  bamua  dioi  videtur  He- 
braeis  a  ^n  palato  ,    eui  infixoa  haeret ;'  ac  fi  ultro  etiam 

quaerds,  ^»  palatum,  efi:  pro  iPtn,  utex  Arabicot£v%ft- 
ejusque  *derivatis   conftat,    recte   monente  Danziq    irt 
Litieratore  $.  $6.  p.  433.'    Sic    etiam  Thalmudici  -pri 
~    *  \   -      .  ,  *   ^>    v#  *•  »/   &  9   3  f  o    J*t 

Icrihunt.   Saadias :  ^^XariJf  ^i  £  Ah>  A^(0>«ya 

Ua/j&   Trifiisque  erit  omnis  qui  in  rivum  efcam  proji- 

cit.     Nomen  y£lfy&  f    quod    Saadias   pro  bebraeo  n*r\ 

pouit,  notat  pro prie  fpeciem.dactylorum  vilijjimam%  . 
quinucleq  carent,  faltem  duro,  quique-ficcati  nondulces 
funt,  fedanfieriy  tuW  etiam  pifcem;  hic  de  efca  dici- 
tur,  quae  ftamis  imponitur  ad  capiendos  pifces.  'MtjhJbi 
TnfcOB  Et  qui  expanduut  retef  id  enjm,  aut  naJfjangxH-  ' 
ficator  nomine  nitoDC  vid.  infra  Lt,  fio.  Habac.  I,  15*, 
••  "^?5»    quodV  Cbaldaeis  in  Fael  fignirlcat  jncludere» 

Saadias  vertit  i£j"\A&  Yetia.    Aegyptios  veteres  praeter 

r^lzaetiam  ufos  eSejiaffis^   patet  «5  marraoribus  Prae* 

;    nefiinenfivus ,    vid,  Shaw  Itiner.  p.  305/verf.  germ,» 

qui  addit,   bodienum  naffis  tantummpdp  pifces' capera 

'   Aegyptiqs  folere.    Maillet  Mpifl*  XX".  retia  in  Aegy* 

pto  plane  non  effe' in  iifu  docet.     Faser  ad  Harmari 

Qbfervatt.'V.iI4l  p.  363»   nnba£>  reteminus  fignificare   - 

coutendit,   fed  nullo  argumento  folido  probat;    uam  ex 

Habac.  I,  *£.  ubi  nibD&  diltinguitur  a  tnn^  non  liqnet, 

,  utrom onto»  retemajoris  aut  miqpris  generis  fit.     Nec  x 

magia  probavit  Faber  Uiud  %  quod  in  eadem  nQta  dicit, 

-    in  verfione  Alexandrina  commatis  noftri   verba   xotl  ol 

if^ifKkte  alius  interpretis  eflTe ,  non  Alexandrioi.    Nam 

Jef  Vat<  III  B       '    '  tjuam- 
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quamquam  nemo  inficiabitur ,  verfioni  Alexandrinae 
-  multa  effe  inferttf  ex  aliis  graeois  interpretibus  /  nota 
minus  tamen  nptum  efi  illud,  Alexandrinos  in  verfione 
Jefajae  non  tam  accuratoa  fuifle,  utverba  He^raica  fcm- 
<  per  reddercnt  totidem  verbis  Graecis  $  faepiifime  XtmXum 
tantummodo.expreffifle  contenti  erant. 

9*     n1p*nto  o^.ttjfl ■  ,*lfy  Vtfav  £t  erubefcent  opifi»  . 
ces  Uneorum  pexorum.     *«ta  erubefcent9  nefciij   quid 
agant,  Micha  III,  7.    De  ONnttJi,  iW,   vid._not.  ad 
fexod,  IX,  3i*  $t  Fohsteki  librum  de  Byjfo  Antiquor. 
p.  65.     Aegyptum  varia  lini  genera,  et  fuperiorem  .ejua, 
pgTtem,  quae  in  Arabiam  vergit,   etiam  rrutic^m,  queui 
gojfypion  aliqui,  alii  xyton  vQcarunt,  e  quo  xylina  fact* 
junt  Hna,  prdcreafle,    e  Plimi  Hijl.  Nat.XLXf2.  no- 
tum  eft.     Vid.  et  datsn  Hierobotanf  P.IL  p.  285  feqq» 
Plures  interpretes,  Jarchium  fequuti/ quae  in  boc  verftt 
et  pfoximo  continentur,   ad  rem  pifcatoriam ,    de  qua 
ante  fer.no  erat,   referunt;   atque  nil  nifi  fetia  pifcato*'  , 
•rum  in  bac  quoque  oratione  yidenk    Sed  iis  potiua,  qui 
tractandis  linia  operam  dabant,  ounc  000  mihu3,atqueantav 
pifcatoribua -,    magnum  eoa  rerum  fuarum  detrimentum 
pafluroe  efle  denuntiatur.     nlpft*}ty  non  eft  generdfum, 
pretiofum  r  vt  multi  vertunt,  nuila  alia  ratione  ducttK 
quam  quod  pTlto.  Cap.  V,  &•  vulgo  redditur  vitis  gene^ 
rWa;  nec  colofem  JLavum  feu  fubflavum  indicat,  quae 
Bochajvti  eft  fententia  vaHieroz.  P.LLib.ILCap.  VII.; 

fed   conferendum    eft  Syiiac.  ,«-DfiX>,    pexuitf    pectine 

dijjipapit9  unde  jA^pjm  pecten  ad  expUcandum  linum*, 
nlp*»Vw  D*Mfa  igitur  erunt  linabene  pexay  pectinata^ 
carminata,  binc  optima  et  tenuiffima ,  ut  bftendit  Brau*  » 
•Nitrs  de  Fejfiln  Sacerdott.  Hebrr.  Lib.  L  Cap.  VIII. 
J,  8«  Hac  fignificatione  Syrus  quoqife,  Vulgatus  et  Sma~ 
dias  fomferunt  verbum  p*W,  eo  tamen  diacrimine,  qnod 
nlp^lto  tfctive  acceperunt,  quafi  fignificareatur/tfTZMfap 

Unum 

■     ■  ,  i  * 
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Umrn  pedtentes.     Et  fortaffe  id  uegotii  in  antiqua  Ae> 
gypto  ad  muliebrea  funcjtiones  aeque  pertinuit,  *tquea  pud 
nos  noftrisque  temporibua  mulierum  maxrm*  eft  linum 
tractare   et  parare  ad  texturam.     Pfovocat  etiam  Kop~ 
pra*  ad  raeuibrorum  parallelorum  tenorem  ,    quod  vel  ia 
/ecom  ferat  f    ut  ntpnl»  cotineictatur  cum  feqpeati  mem« 
faro  •nin  O^^mi*     Enimvero  forma  ipfa  yocabuli  ijiguirl» 
eationi  *paflivae   quam   activae  faventior  effe  videtur, 
prorftisque  eft  credibile,  propljetam ,  li  pectentes  femi» 
nas  ante'x>culot  haberet  f  foripturum  fuiffe  potiut  hlp^feff 
eadem  forma  PartictpHy   qua  fequena  o^kelk     Quare 
noa  cum  CbaldaieO  et  multis  recentloribus  rMpilte  refexi- 
mus   ad- o^nfcfl.     Obftare   qnidem   videtur  conftructio: 
fed  e^vanefcet  baec  difficultas,  modo  obfervetur,  vocem 
0*PHT39  effe  ex  vdcabulis,  quae.in  plurali  quidem  mafcu* 
lini  generis  terminatiooem  habent,  Xed  poteftatem  femi- 
ntni  geueris  obtinentj   quippe  eft  a  fingul^ri  npitftt  per- 
inde  ac  vo*  rrtrittJ  mox   conftruitur  cum  voce  Q*»HX-!D, 
Faber,  1.  c,  verba  ubftra  vertit:  perturbqti  *nmtt  qui 
Unum  fuhtile%  temia,  colutrunt   (es   werden   befturzt 
feyn,   die  feinen  Ftacks  oaueten),    rvlpnw  conferen* 
cnth\jjjb s  diffdit%  Aimfit%  quam  fignificationem 4titnr 

Syr,  feCjfl)  habety  ad  quam  flgnificationem  baud  dubie  > 
Alexandrini  refpicientes,  X/w  t*  e%tsit  pdfuerunt.  Vetbaj 
*nfa  owki  plures  v^rtunt  tcxtores  retium  quafi  ^Sn 
propr.  foraminofa  fcil.  opera  denotejt  a  nlri,  velnh, 
foramen9  caverna  f  binc  retia^  oh  foramind  ^  quibua 
fcateot.  Ita  Chaldaeus,  qui  |**»  pofuit.  Saadias  quo-  - 
qne   infrrumentum  aliquod   pifcatorium  intellexiffe  vi»  ' 

detur  f     dum    *yja^\ JtJf  crates  vertit,     Sed  excel* 


lentioria  texturae  opus,  quodconque  txt+  ppt  *"*W  intel* 

ligeadnm  effe,  certum  eft.  Sive  enim  cum,  •fln  Eftb.1,6^ 

vocabulo  a  -jjn  candidum  ejfe%  conferas,  tinea  candida7 

1  B  E  qiio 
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quo  veftitu  notHiotes  fuperbiifle  videntur,  illo  ipfo  in»A 
dumenti  genere  ovih  dicti;  five  *d  -rtrr  foramcH  iUud 
refera$%  operis  foraminofi  aut  reticulati  textitia  intellf- 
genda  erunt,.  qualia  iterum  non  vulgi,  fed  illuftriurm 
tantum  perfonarum  fuerunt.  LXX,  K*#  tow*  ifymgqukhxs  rjr 
fiiffcov.  Fcrmam  ^Vn  nonnulli  Grammatiei,  e.  c*  Ludo* 
vbcus  d*  JDieu,  «t  Altingiusy  explicant  ex  tingua  Sy- 
riaca,  in  qua  pluralis  numerus  formae  conftructae  definit 
in  (\)»>  Sed  illud  ipfum,  quod.haec  forma  apud  Syroa 
(forma  eft  non  abfoluta,  fed  conftructa,  oftendit,  non 
fatia  accurate  eam  confem  cum  iUa  fbrma  linguae  he- 
braeae  nominum  quorundam  in  ftatu  abfoluto  pofitoruui. 
Mihi  quidem  rectiffime  de  borum  nominum  farma  vide~ 
tur  ju,dicafle  J.  D.  Michaelis  in  Qrathm  Hebr,  p.^50; 
dum  non  unam  omnium  rationem  effe  afferit.  NonnulJa 
#  enlm  efle  fingularia  collectiva,,  ajit  genus,  indicantia,  cum 
,  >Jpd  af^>rmativo  mobili,  v.  c.  '»313,  bocuflae%  ad  formam 
aliorums nominum  ia  Jod  defmedtium,  quod  aliafr  qui- 
dem  plernmque  in  Cbirek  quiefcit,  fed  interdum  tamen 
'  'in  Patachy  cujus  formae  in  nominibus  propriia  exempla 
cbmplura  extant.  Eadem  eft  Schkoepxri  fententia, 
Grammat.  Reg.  XCII,  b.  fil  not.  p.  115.  Ad  banc  col- 
lectivorum  formam  noftrum  ^h  quoque  pertinet*  AUa 
vero  bujua  formae  nomina  pluralia  funt  in  ftatu  eon- 
ftructo  polita,  juxta  formam  Syriacamr  quale  exemplum 
occurret  infra  XX,  4. 

10.  In  verborum  0'Nano  mnhtf  t»M  explicatione 
mirnm  eft,  quantopere  differant,  interpretea.  Vocabu-  * 
'  lum  svtfhttf  multi  referunt  ad  verbum  rinu?  bibit.  Ad 
quos  tamen  non  eft  referendusciim  Vitringa*  Alexandri- 
f  nus,  quaii  is  verba  noftra  verterit:  %*7  ft**m  9I  riv  guio* 
wQisrrtf  Xvftn^iworrm ,  nam  itq  reddidi,t  pothla  quae  in 
textu  noftro  fequjmtur:  ttffli  ^»3m  -dW  «totf-  Hb.  Qno-* 
inodo  noftra  verba  Alexaudrirjtua  trerterit,  4^ncePf  ^1^ 


/ 
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timni.  Doederlein  a  rtn^;  bibcrpf  nlhttj  fignificare 
cenfetW,  ^ri/od  potiui  parando  aptum  ejly  fruges,  ex 
quibus  patue  coquitur.  Sjmilis  eft  Fairi  fententia,  loco 
bpm  citato, v  quamquam  alia  via  incedentis  i  pro  n*»ninitf 
icgit'^nm^»  idque  illuftrat  ex  Syriaco  \&&  ,  quod  in 
MelL  Lexico  Heptagl,  quidem  vitis  f  propago  exponi» 
tur,  fcd  inc«rtaa  eft  ngmficatioBi* ;  vid.  J.JD.  Micbae» 
lis  not.  ad  Ca&eil.  Praeterea  witium  cultura  omnibus 
fere  temporibus  in  Aegypto  erat  mediocris  (vid.  War* 
xbkrosii  Commentab.  de  fertilitate  Palaejfiriae  cbm» 
pbfata  eum  Aegypti  fertiL  §.  X*  m  Eichbornii  Reper- 
torio  P.  XIV.  p.  «88  feqq. ),  nec  tanti  momenti,  quae. 
digna  fuerit,  ut  a  vafe  hic  memotaretus,  Ad  radicem, 
nn«J  vocabulum  noftrum  jefert  quoque  Pathius ,.  fed  le» 
gendnm  arbitratur  in  participio  Hiphil :  rnnttj»,  Zytho-  , 
p&«,  die  Brauer  Aegyptetis,  Quae  mutatib  audacio? 
eft  quam  ut  proWi  pdffit,  nec  confirmatur  u^ios  auf 
codicis  aut  prisci  interpretis  teffimonio.     Ad  nntf  bibit 

retulit  et  Hieronymus,  qui  vertit:  et  etunt  irriguaflac- 

ii  \       /    \  \  y  /       > .      //  + 

ctnha.      Saadias:    *&JLkAj£    V^Up    r^Jj   et  fient 

prata  ejus  debiliay  i.  e,  languida.  Aquila:««  *#«%'**# 
*w-J*  TtTocntimphou.  Refpexit  fignificationem  v$  rbi  nittf, 
ponere.  Theotlbtion:  vnitnv*  *ii%s  TtTuxnw/uht*,  item  aa 
twtf  refpiciens  f  quafi  nna^  effet  fandamentum  f  L  e.  in- 
fimum.  A  ntftf<,'  poneref  Qlericus  quoque  vertit  najfas, 
,  quia  in  iis  pifces  reponuntur.  Sed  •  nulla  harum  inter- 
pretationum  efficit  bonum  fenfum,  Veri  pnfpius,  quod 
kabet  tlhaldaeus,  qui  pro  vocabulo  Hebraeo  ponit^ 
Knfc  iTjti  M  tn«r  \loctfs  texentium  texturam,  ept 
Weberjtuhl.  Hinc  verti  poflit :  mdchinae  Aegypti  tex* 
tdriae  contritac,  i.  ef.  deftructae.  Et  id  placuit  Hehslero  ^ 
w  Wiberftiihle  zerfchl&gt  man.  Verum  quia  in  toto. 
boc  contextu  r^on  de  inflrumentis^  fed  de  kominihus,  ar» 
te^exercentibus,  fermo  eit ,  ^t  verbum  «a^i  plerumque 
'  B  3  T\  a« 
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de  nfifru  pontrijlradone  et>  pertarbatiohe  ufurpatur, 

equidem,  auctore  Koppio  f  rr»nnitf,    textorts  ejus ,  Ae* 

eyptif  leg>re  mallam,  a  nmtf,  quod  conrerendnai  cum, 

1  Syriaeo  %»A*|  ,   texUit,    nnde*  f*A#fi  textura,  Chald; 

^,  {' 
*nt£|f  Jlamen%    et  Arab.  gVAMr,  Jlamen  telae.     Quem 

fenfom  expreffit  Alexaudrious  dum  vertit:   **<  *Voft«#  of 

lgy*£it*m*  *^r"  (fcil,  X/w  «*l  fiiaeovy  quorum  vs.  praeced, 

mentio  erat  facta)  h  $$iiy.'    T!n  verbis  -)5fef  .^^-  ^ 

#95  *»$J*t  haudminortuinlectionis  quam  interpretationia 

diverfitas  invenitur.     Frimum  pro  ^fcm  pauci  codd.  le~ 

gunt  in  /inguL  ptofc/  deinde  pro  i^ft  Alexandrinus  e( 

Syrus  legerunt  n^tj ,   Sicera,  de  quo  potu  vid.  ad  Levit. 

•   *     '  .  {      *  -  * 

•  X,  9.    Nam  vocem  ipfam  ( frd*  pouit  Syrus ,  et  Alexan- 

drinum  eodem  modo  legifle f   patet  ex  eo  9  quod  &$tp 

pofuit;     HisnoNTM vs  in  Comment'arn  ad  {b,  h :  notaw 

dum>  quod  pro  lacunis  LXX.  {vbow  transtulerunt,  quoe}    ' 

•    genus  ejl  potionis  exfrugibus  aquaque  confectum,   e0> 

vulgo  in  Dalmatipe  Fannoniaequ*  provinciis  gentili 

-  baxfrarornm  fermane  appeUatur  Sabajum,    Jloemaxi* 

i     mt  utuntunAegyptii.    Eandem  lectionem,  *i3*}f  exnV 
oent   biblia  Roberti   Stepbani  in  4.f     Veneta,  t7tS6.f 
pifana,  1731.  I^raeferun t  eam  lectioni  recepue  Micbme- 
lia,   Dpederlein,  Henelerus.      $iblia  Brixieniia   leguut 
*\^pv%   rupturamf    quod  ut  variam  lectionem  iiftunt  ad. 
marginem  Bombergiana  utraque  anni  151Q      Sed  npbia, 
quidem  haec  lectio  feafum  fanum  non  videtur  exbibere,  ' 
Quod  noa  legimua,   *Oto#    Cbaldaeus  interpretattia  eft 
K*o»,   excipulum,   lacunam*    quod  ipfum  vocabulum 
latioum  pofuit  Vulgatust'    Retulerunt  ,hi  vocem  -i^«f  ad   ■*, 
nstj,  qccluderef  obturare   Genef  VIII,  ft.  {conf,  not» 
fupra  ad  vs,  4.),  quafi  n^  propr.  effet  cfaufura  aqua* 
rum.    Sic  Jarcbius,  ijui  nomen  hebraeum  gallico  esclus  ' 
exponitf  additque:  ffclaudebs(nt  enim  (Aegyptii)  aquaa 

.    egredientei  extra  ripam  flumini&  (Nili),  quae  deinfefe 
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«tendebant  9    atque  ftagnum  efficiebant  aquarum   col- 
lecttrum ,     in  q^uibus  multi  pifcea  erant.     £}icif  igitar , 
ntes,  fundamenta  (nlntf)  foffarum,  quaa  ilii  foderaut, 
contritum  iri^  et  dirnenda  effe  ftagna,  ponclufa  ab^ipfi*    "  , 
fcrti."       Quod    fequututf    Saadia*    isto    *&"?    vertit: 

f  jVwi5f  cVjue  facientes,  aggeresf    f.  6bicesf    quibua    ,». 

iqnae  conclpduntur.  Ad  radicem  03©  nomen  i^v  re/ert 
qooque  Vitringa  ^  qui  vero  UluA  refe  circumcludens  in* 
Wrpretatur.  Rectiue ,  nottra  quidem  fententitf,  Ludov. 
ds  Dieu  -\piy  mercedem  vertit,  qua  fignificatione  occor* 
rit  Proverb.  XI,  lp.  i3tov  *foir  igitur  erunt  facientes 
qnaejhim ,  quod  fane  optime  buic  contextui  corivenit* 
Nidi  quemadmodum  ante  de  Hni  opificibua  ac  textoribua 
iicitur,  magnaro  eot  rerum  et  fortunarum  faarum  rui- 
aampaffuroe  «ffe,  ita  nunc  de  omnibusf  4fui  quaefium 
ea  tefacerent%rfos  fore  «teJ  njJjH,  Quae  Kerba  Chal* 
daeus  vertit:  nMttoa**,  135  »»»  P*?2!^  t  •*  congregabunt  . 
aqnas  vnusqutsque  fibi  ipji9  qaod  quam  parum  apttim 
bnicioco /It,  quisque  fentiet.  Ex  Hebraeh  multi  njMt 
vcrtunt  paludes  ,  flagna ,  qua  fignificatione  0'trt  K  &c* 
cnrrit  iLxod.-  VII,  19.,  et  fub  ttfsa-^BUH  intelUgunt  * 
Jiegna  vohiptatis  cauffa  facta,  qualia  refrigerii  crgO 
etumnum  in  boitie  et  viridariia  OrientaUum  inveniua* 
tnr*  Jnrchiusflagna  quieta  interpretatur, i,  e.  quorum  t 
aquae  qutefcunt  «t  uno  in  loco  ftant.  /  Nomini  ttrfi.3  quie* 
tis  fignificatum  tribuit  e  loco  Exod.  XX [II.  12.,  ubi  ta»  % 
men  verbum  tttodpotius  refpirandif  reereandi  fef  qua-m' 
quiefcindi  notionem  habet.  AKi  vertunt  fiqgna  animae, 
i  e.  animantium  viventium,  pifcium,  cujuamodi  ftagum 
£tre  jnTcinal  Latini  vivaria  appellant , ,  Graeci  &u>Tfo<ptU. 
Aben-Eara:  orm  mtpD3  0'^tt?  on^NH,  fiagna^  inqnu 
h*s  -pifces  viventes  fervantur. .  Idem  placuit  Vitringae, 
comma  noftrum  vertenti :  omnes  faeientes  retia  vica* 
riorutn.  4iio  modo  Nic.  Guil.  Sc0rqed£ru8  in  Com*' 
'     v  S  4  mtntar* 
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mentajr.  de  vefdtu  mutier.  Hebr.  Cap.  X  fi.  £•  F»  *5** 
verba  qoftra  interpretatur,.  hanc integri  verfus  verfio-  \ 
nenf  et  explica  tionem  «reddena :    f ,  Erunt"  Jlamina  ejus 
coritrita\   et  facientibus  retia  ftagria  odoris;  ve),  H 
mavis,    ct  ad  facientes  retia  quod  adtinet,    iis  ^runf  ' 
fta%na  odoris^    auf  foetoris%    nam  aqnae  olentes  non 
funt  nifiquae  foetent.     TJt  fenfu»  fit;  fruftra\    et  iny 
vqnum- pifcatores  Aegyptii  retia  contexent\   et  para* 
bunt;   ea  nutli  ipjis  ufui  eriint%    nam  fiagna  foetiia 
pifces  non  alent.     Sic  forte  re^fpiceretur  ad  aquas  Aegy- 
pti  foetentes;   et  mortuos  hinc  pifces,   Exoxl.  VIF,  21.,   . 
Jfropheta  Aegyptiis  plagam ,    h*ud  .abfimHem  ei,    quae 
ipfosj.m  olim  adflixerat,  in^entrfnte.'*     Sed  vix,  dubiumv 
«ffe  peteft,   verbis  tfaV  *&}*   ejusmodi  aliquid,   qtiod 
vecabulo  d^STD  in  fententia  praecedenti   refppndeat, 
atfectionemque  animi,  ^ualis  'in  rebus  anguftis  effe  (o)et9 
denotare.     Ejus  generis  fignificatum  tribuit  Gtiam  Slli*    ' 
AJexandrinus,  cum  per  wxs  fax**  *ovi<r*<rt  vertit.   >Optime 
vero  explicavit  Kimcbius  comparatione-  cum  Jobi  XXX^  " 

%   25r  inftituta,  quo  in  loco  eadem  fere  dic$io,  MtJ&i  nioSV  ^ 
legitur.     Videntur  enim  6mnino/rect0  obfervante  J.  F. 

^  Schelxing  in  Animqdverff.  philologico  -  cjritt.  in  iifjim 
*  ciliora  Jejajae  loca  p.  -62. ,  ,verW  D3»  et  03*'  eadedi 
planeefle,  folaque  fcriprioim  ratione  differre.  Chaldaeis'- 
certe  OM4  idetn  plane  figuificat,  quod  \xt  loco  illo  Jobi 

?2?>    atque^  etiam   Arabicae   radicea  ^f  (quo  terbNo. 
Kc  Saadias>eft  ufus)  iaediofum  quidhdbuitj  pertaejut 

r   .  /  /  /  -  U    '      : 

'   '/«f^   ©t  i^*  dolorem  poncepit  ex"  aliqua  *e',   abhox* 

ruitt  ingratam  habuit  rem,  ejus  notionis  aliquid  fer- 
varunt. .  Exempla  permutationis  n  et  v  interfenonia 
diverfis  tahtum^   fed  in  una  eademque  dialecto  funt  n»5 

ct  J73D3  ttbforbere  aqud  Chaldae6s ,  fysx.  ct  *\s>~r*tc~ 
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gere  apud  Arabes , .  a*m  c  et  ?£ft&  (Ames  VI, '(J«  Jefaf; 
XLIXi7.)  aborninatus  apud  Hebraeos. 

11.    ConflHi  inopiam  apud  Aegyptios  •  nunc  vatea 
cepingit,  et  ita  auidem,  ut  oratio  ejus  contiuuo  furgatt  - 
Vocula   ^a*  bic  vertenda  eft  enimveroi,    certef  ^btinet. 
enjm  haec*  particula  in  iuitio  fententiae  fignificationen* 
ejfeverationis.    , tph'\*  funt  ftolidi $  „  m&rte .  perturbati. 

Arabibus  quidem  ,\f  pro  /\*f  meo\  ^atf ,   Suj  proprf 

e&incrajfuit  liquor,  tdem  quod  JS&»;  quod  poftretnum 
traotfertur  ad  animum  turbatum ,  %confufum ,  yi«  Mnus 

coinpotem.  UtrtusquQ  verbi  participium    Vjf  pro  jaff. 

**!*»    et  r&^i    "^^  propr^  incrajfatus^   crajfefcenst 

commode  ufurpatur  pro  Jiolido,  «cui  judicium  turtatum^ 
corruptumy  ac  quafi  incraffatUm^  Sic  fere  Graecis' 
*«%**,  fpiffus%  crajfus*,  ad  Jlupidumy  Jtolidunive 
tmnsiiu  VidV  Schujtenk  ad  Jobu  V,  3.  p*'»3i.  Aliia 
O^Vin,  funt  propr.  dSficientes  fcil.  via  recta,  a  defcifcen- 
.  diy  defciendi  notione,  v  quam    verbum.  illud  arabicum 

.  V  habet,  Per  iW^vjip.  band  diibie  intelljgendi  funt 
primariae  dignitatia  homines,  qui  apud  aulam  regiam  iil 
urDe  tTaniy  et,  ut  moxvj,  15.  Mempki,  regibut  Ae* 
gypti  erant  a  confiliis*  vel  ipfarum  harum  urbium  pco* 
ceres,  praefecti  Nomorum,  nobilioribus  domibus  drtL 
De  \V)*\  veterrim  Aegyptiorum  T«m,  recentiorum 
Manfora ,  vid.  not>  a4  Ezech.  XXX ,  14.  *t  Num* 
XIII,  22.  AtiA.TEgyptefous  les  Pkaraons  par Cham* 
pollion,T.  II.  p.  lovfeqq,  Alexandrini  hic  et  alias 
recte  pro  |jj*  babent  T«v<i,1  et  Cbaldaeus  quoque  Para* 
pbraftes  OJtttt  ponit*  Quod  autem  hujus  ttrbis  pbjtiut 
meminerit  propheta,  quam  aliut  cujusdam,  ut  mix 
(ft.13)  Memphia,  ratio  haec  eft,-  quod  urbes  eifent 
4    \      -  B  5        *  cele- 
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v  eeUbriores,  auljaque  regiis  a  long^umo  tempore,deco* 
rataer,  atque  Judaeia  notiffimae.  n*p  nin^  *x  y*  *r:>ri  3 
nn«3  Lowthio  in  hoc  commate  verbum  deficere  vide* 
tur,  quod  in  cbdice  fno  lectom  putat  ab  interprete  lati- 
ao,  qoi  habet:  fapientes  tonfilimrii  Pharaonis  dede* 
runt  chnfdium  infipiens  ,  hinc  verba  eonfCtueoda  arbl- 
tratur  itaj  n^V^-fiatat  «>*»*  np^  *JMJf  fapientes 
TharaOnis ,  conJUiarii  confdii  brutejeentis.  Verum 
nec  addltamento ,  nec  transpofitiojie .  opus  babemua» 
Verti  enim  poteft  vel  Gc:  quod  adthtet  ad  fnpientes 
eonfiliariqs   ^Pharaonis$    confiHum   eorum   obbrutuitf 

-  vel  fio%  tit  haec  verba.  conjungantur  cum  praecedentto» 
bua*;  ftultifunt  principes  Tanis f  fapientiffimique  qui- 
1  que  fonfiliariornm  J*harabnis;  confdium  obbrutuit  :$ 
ita  Vitringa;  Cbaldaeus  *&*}  transtulit  noq  fubftanlive, 
£*A  participialitcr;  fapicntes,  qut  cohfuluerunt  f*ha~ 
raoni  conJUium  erroris,  in  eandemque  fententiam  Sy- 
rus»  'atqu^ex  ilio  nata  Hieronymi  interpretatio  videtur» 
faphntes  eonfiUarii  Pharaonis  dederunt  confdium  infi- 
piens.  Ceterum  rerbomm  vr6na  '♦jrxr*  njan  conftructio  > 
bob  eft  inufitata,  fcilicety  nt  duo  nomina  in  ftatu  regi- 

*  minis  conjunctim  ponantur  f  etgenitivua  fequatur,  qni 
©triq^ie  commnni*  eft»  In  tali  locutione  genittvus  ex 
voce  fequenti  ad  antecedentem  etiam  eft  fubaudiendue, 
veluti  Job.  XX,  »?.  Ne  fpectet  rivos9  tfa*;  *\n\  vjna 
Jlumina,  torrentes  mcllis  et  butyrif  i.  je.  flumina  mellia 
et.torrente*  mellis.tPf.  XXXV,  16.  rtpto  wh  **3tfl9 

•  iriter  hypocritas  fanhiones  placentae9  i.  e.  iafer  hypo- 
critas   cibi,    fannionea  cibi,    paraiitos    intelligit,    qui 

',    gttlae  eaufla  aliia  adulantur.     Vid.  Glassii  PhiL  Sacr. 

Append.  Qramm.  S.  Tract.  II.  de  fignr.  jGrammatt.  Obf. 

-XIL  p,  639.  ed.  Dath.  et  Buxtohfii  Thefaur.  Gramnu 

1      L*  IL  C«P-  UI.  p.  363.  «TjPaa  ™s*  r*cte  ^ertitur  «Wf 

jUium  obbrutefcenst   eft  enim  haec  iignificatio  genuina 

*  verbi  ni^j   «*  pate»  ex  Secem.Xi  *4*  Bi.  Uyji7;  et 
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o  ufo  recepto    voiis  <^ya,    Dicitur  autem  confilium 

lrutony   in  qub  nihil  eft  rationia,  nifiil  lanitatis  et  pru- 

dWte.      Verba   quae   fequuntur,    -]^  *ojj   D»»:5n-jB/ 

Qnp  ^Sq  Jfi  «d  litteram  vertantur,  JUius  Japientum  ega 

fm^filius  regum  antiquorum  ;  orationi  difficultas  lub*. 

at:  nam  com  bic  opttftffpif  feu  puturiftefiili  dirigattur  ad 

mjtliarios  Pharaonis^  fua  fapientia  gloriantes,  quibos 

nembrum  prios  bene  conveuit;  quomodo  in  eos  cadir, 

qaoi  additur ,  filius  regum  antiquorum  ?    Ulos  Pbarao» 

nis  conEliarios  fefe  jactafle,  fe,  dom  Maecenate  Augufti,    , 

atavis  editos  efje  regibus^   parnm  videri  queat  proba- 

We,   ct,    dum  iapientiam  jactant .,  parum  etiara  ad  rem 

frcere,  quia  nobiiitas  ortus  non  neceflario  illorum  com* 

aaendabat  fapiendam,    qua  bic  unice  finguntur  gloriari. 

Quam  difficultatem  Cbaldae ua  interpres  ita  tollere  cona»  • 

vtns  eft,  ut  in  pofteriore  fententiae  parte  ellipGo ftatue* 

jet,    et  locum,  ita  conciperet:    quomodo dicitis  Pha» 

raqni:   \vqr\pSfin  V^Sq  |a  nio  ttanik  'jn>/om  •>**  filii 

JapUntum  fumus ,  <et  tufilius  regum  prifcoruw*  Eodeni 

plane  saodo  Saadias,     Idem  fequitur  Jarcbius ,  qui  baec  , 

vetba  tta,  exponit:   „nnnc  Pbaraoni  veftrum  unusquisf 

que  de  fe  ipfo  dioit:    filius  fapiehtum  ego  fum;   pofiV 

qnam  autem  ille  per  veftra  confilia  ceciderit ,  quomodo 

glorisbiiniai  coram  eo  dicentes:    fiiii  fapientnm  furaus, 

tn  antern  es  filius  regum  antiqoiffimorum,"     Sed  dorior 

eft  ifta  eUipfis ,  et  quod  in  textu  bebraeo  nomen  |a  utro- 

biqne  in  Jingulari  ponitur,  fatis  argui(,  unum  idemquo  . 

defignari  fubjectum,  ,  Kimctuus  verba.  baec :  Jilius  far 

jnentum  fum ,   filius   regum    antiauorum ,     vult    eflje 

vttfononconfiliariorum,  fed  Pharaonis.   Quod  autem 

propbcta  babet:  qupmodq  dicitis  Pharaoni?  iu  accipi  ' 

vnk:  quomodo  dicitis  in  perfona  Pbaraonis,  five,  niaw 

WWr  caufa  Pharaonis,  ejus  quafi  perfonam  Tustinen* 

tes.    4^  Kimcbinm  proxime  accednnt,  qui  huoc  facinnt 

ftnfum  dicti  pronbetici :  ^  quomoio  4icitis  Pharaonif 

i.  e* 
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3g    -  Jefajae  Vaticinia.  ,  . 

♦  i.  e.  quomodo  facitis, "  ut  dicat  Pharao,  adulatiombtis 
et  asfentationibua  veftris  haec  verba  ei  praeeuntes ,  ut 
ioh  tara  Tuo,   quam  veftro  ore  illud  dicat.     Glassius 

'    'Fliilol.  &  p.  fc65'  ed.  Datb.  ita  haec  effert:  cur  odcafio"» 
v     nem  prdebefcia ,  et  adulatione  veftra  efftcitis  $   nt  talia  de 
fe  cogitft  Pbarao,   et  gloriabundua  proferat 3  adducit-, 
que  plura  exempla  vcrborum,    quae  actionem  notant,  . 
fed  quae  per  occafionem  interpretanda  forit.     Veluti  PiL 
LiXXVI,  ii»  *d  Cjuem  ioc.  vid.  no&,  Quae  qui&em  ratio 
ziobi*  prae  ceteria  prubatur,  quum  Plujtabxhus  in  libro 
•  de  Ijide  el  Ofir.  p.  355.  doceat  plerosque  reges  ^Aegypti 
fAcerdotum,  adeoque  fapientum^  ordini  fuifle  adfcripto*, 
ac  Herodotus  (IIt  141«)  Setbonem*,  Aegypti  regem  tem>- 
pore  Hiskiae,.  Vuleani  facerdotem  fuiffit  teftetur.     VW 
tringa  yocem  ^e  h.  )•  vnlt  genuina  (ua  iignificatione  ^ 
futnendam.    qua  notet  conjlliarium  +  unde  dekide  regi» 
tus  nomen.irfditum  fit.     Receptiflima  haec  efl:  ilgnifica- 
tio  in  dialecto-Cbaldaica,  et  ufurpatur  quoque  hoc  fenfu 

;  jn  librp  DanieHs  in  oratione  ejus  ad  Nebucadnezarem^ 
IV,  24,  V\*  ***?**.  ^*1?13*  conJiUum  meum  tibi  placeati 
«tNehem»  V,  7.  *\v  **\  IjStj^V/  et  confdium  iniitapud 
me  cor  meum,  Hinc  verba  noftra  vertil :  Jiliut  confdid*  . 
fiorum prifcorum.  '  Sed  nomen  ^So  de  confdiario  ufur- 
patum  futffe  y  nullq  exemplo  probari  poteft.  -  Gratius 
quoque  jiliis  regum  anliquorum  intelligit  'confdiari6s% 
fed  hauo  affert  rationem  cur  illi  dicere  potuerint,  fe  effe 
JHios  regum  antiquorumy  quod  multi  facerdotes  Aegy» 
ptii  genus  fuum  ad  reges  retulijfent.  *       v"         ''-*■'"• 

v  '  ia.  Pro  Vn**l  dub  codd.  Kennicott.  troVi  tob*  » 
veniant  et  annuncient y  exhibent.  Pla^oet  Lowthio, 
favetque  nexus  verbi  ri^aji.  Sed  vetnftae  yerfiones  non 
-  legtfnt,  ac  repetitum  videtilr  Doederlinio  ex  Cap.XLV, 
fio.  ?y^i  Et  cognofcpnt.  Verbnm  v\*  htc  ufurpatur 
^de  re  non  praeteriu,  fed  de  futura^  ut  tdem  valeat, 
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pod,  folerter  indagart,  explorare. ,  Sio  futnitur  JereuH 
V,  i.  Obite  vieos  Hierofolymorutn  ,  *£  videte9,  quaefof 
^,  «f  cognofcitej  exptarate,  falerter  indagate,  #£ 
eiismte  tji  plateis  ejus  etc.  Alexandrini  H**rm***  ver- 
teBt,  et  cum  iia  Vulgatus,  indicent,  quafl  legiflent 
JW^  quod  Secjkerut  et  Lowthus  probant.  Placet  quo* 
J«c  id  Koppio  y  kpc  tamen  dkcrimipe,  ,*  quod  it  wt*  ' 
&e  novae  litterae  addhamento  pro  futurp  Hipbil  defe- 
ctirelcripto  Imbet,  quod  igitur  punctis  inftruendum  fit 
to,  ur%s  av^  vi»,  colU  Job.  XXXVIU,  18.  Ad  hano 
Jententiam  lVLichae)i&  quoque  propepfu*  eft ,  in  Jppend^ 
*d  Tom.  XlV*  BibL  Oricnt.  p.  3*v,  quamquam  ipfe 
«gnofcit,  non  opps  effe  bac  onutati^ne  puqctorum.  Sivei 
tnimvertaa:  tit  indicent  et  cognofcant;  $ve,  age,  iis»  . 
ticenty  cxplorenty  utrumque  f$nfum  bonum  exbibet. 

13-     *|5    ^fo  Wtttt   Deeepti  funt  principes  Mem» 

pfcioj,    De  J)3#  X  *|to  Memphis,   vid.  riot.  ad  Eeecb. 

XXX,  13.  Hof.  IX,  6.  cf.  et  Sxmonis  Onomajlic.  V.  X. 

^  $98.'    Forsteri   Epijioll.   ad   Michaelem  p.   34., 

Wichaelis  in Supplemm.  ai Lexx.  Hebrr.  P.  V.p.  s$3<St 

«t  Cham^ollion  T  Egypte  fous   les  Pharaons  T.  L 

P«336feqq.     Efat  autem  Memphis  urbs  celeberrima,  et 

pokTbebaa  maxima  totius  Aegypti;    fuperioris  Aegypti. 

*jetro)>61is ,  cpmmodifQme  fita  ad  ripam  Nili  dccidenta- 

lem,  fapra  *k  J?elta,    ubi  CJilus  fe  dividit  in  alveos, 

<pn  Aegyptum    inferiorem    circumfcribunt.  '  Ceterum 

Mempbb  uon  eft  confundeuda  cuna  urbe  Aegypti  hoc 

tempore  celehmtt Oioia  ^a/z/ra,  utmulti  fecerunt;  Mem~ 

phu  iitun  ad  ipfum  Nilum  aedificata  eratt  Cahira  veto 

rictuileaTex  INilo  ductum  fita  eft.    o^so-nK  wnnt 

^ssti  rug    Mrrare  ftcerunt  Aegfptum   primarii  trU 

butwi  ejUSt    i  ante  ^rrjri  omittantmulti  libri  et  foriptlet 

"^ptelfL   Norzius,  qui  comtnentaxium  criticum  in  omnea 

.V»  T.  fibros  compoluit,   uua  com  textu  facro  editum 

Man- 
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2Vfantu*cf   * 74fi*t  lectionem  u>nrn   mcrum editiotui 

recentiorum  mcniiuai  exiftimat^  nec  negari  poteft  ,  pl 

rosque  codibes,    et  hifpanes  iccuratiores  nexuoa  osrii 

i      V  tere.     Extant  tameo,  tefte  de^Roffio,  codd,  mfT.  e*  ant 

oui,  «t  fetfpanij  quiillum  exhibent,  quibu»  AleXandrin 

-       »   Aqutta,  .  Symmacbus,   Theodotion  et  Syrus  acceafenc 

'  ,  funt. *  Qupd  antem  commat»  hujus  fenfum  adtinet,    d 

3k>    non   c^nfenthiiH    inte^rp/etes.  *  "Alexandrinus:     %a 

^  MXHvfoiffa  Afyp#wJxU't£  (fjlx** 9    eb  decipfent  Aeayptun 

t  per  (ribus-    Neglexit  yocem  n^fi  ,    quam  uon  inteftexit 

et  relativiim  in  *:bce  rntaatf.   Hieronymus  muito  rectius 

errare  fecerunt  Aegyptum,  angulum  tribuum  ejus^  ubj 

v  per  angulum  tribuum  Aegypti  intelligit  ipfum  regnum 

jtegypiii  ,quatenus  plurea  populos  cotitinet  et  inter  fe 

.  .    devinciu  *  Doederiinio  queque  n*»3|tt(  nis'  dictio  peri- 

phraftica    videtur,    quae    nihil    aliud   fignificet,    qiiam 

'  j     Cmpliciter  nn^to,'  i;  e.  nomos  Acgyptif  Arabibus^enim 

'  >    ■  V*^5   fignificare,    gentes  per  claffes  diftribuere^    inde 

i  tfljfe/efle  clajjes'  Judic.  !XX,  a.j    -quare  veajit:   ep  uni- 

verj ot  notmos  in  efrorem  deducuntt  fcil.  magnates  Mem- 

phitici. "  Sed  nVaa^  citato  Judicum  locov  funt  primarii, 

principes.     Senfum   recte  expreffit  Chaldaeus,   decepe* 

'run,b  Aegyptios  «rjoVfi    ^3*1,    principes provinciayum 

*/«/.    Appofite Saadias  Ub^JeJfciif  yUp|  ftoft.angtdi 

' "~. '  '    '  ^    .  .      <  'v 

/  tribuum  ejus  (  Aegypti)  pofuit.  *  Nani  ^fl  angutusf 

«njui  Plur#lia  fractua  f.  collectivum eft  f^lfM,  Arabi* 

bu*  faepe  dicitur  de  ^iris  primariis,  civitatis  fulcimentis; 

/unde  aJkUOf  m5"a   RocnoA*Adulat%  angulus  imperii% 

■'    frequens  efi  principum  inter  Mohammedanos  cognpmen. 

'-■'••    ■"    •«../..■     /-,  '    '  5o>  /• '    ^-.    ••'  -   v-    ' 

Et  m  Corano  Sur.  U,  39,  \^Ta  ttocan^ur  PharionU 

coqfiliarii  et  proceres.     Ita   et  Hdbwei»  angulus  cum 

.-'•..       '  •-  '  .  :        '         '  -'  re-v 
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lelpectn  ad  populum  dicitur  vir  primuriusy  eximius,  fitp 

W  <kc«*  exercitus,   £ve  ad  rectores  popnli  referator.    fc 

Ski^q4  Zachariam  X, 4«  *x  ipfo'Q(ei].  populo  Jodaico) 

toVtnjd)  »  cntgulusy  ei  ipfo  clavus,  h#  e.  doces  exer- 

dto  ct  rectorea  populi.     Couf.  Pf.  CXVIIIf  fla. .  Jefaj. 

UWII;  %6.    et  not.  ad  Zeph,  III,  6. '.  oyiau)  *Mai 

tohuAegypti  funfcbicipfi  nont»,  five  praefecturae  f  ia 

fui  defcripta  erat  tota  Aegyptnsf   et  anguli  tribuum 

Jtgypti  fapientiflhni  ct  primarii  in  qooqne  nomo  viri^   . 

{■onue  confiliis  videbatur  ftare  falns  populi.    Grotina 

fto  n»a  legendum  potat  in  Plurali  ni»,  addodtqoe  lo* 

euai  Jodd.  XX,  fl.,    ubi  o*n-bfi  ntia   totius  populi 

mpiU  dicuotor  proceree  populi.     In  Pinrati  Lowtbus 

qaoque  et  Henslerua  legandum  cenfent,     Sine  necefd^ 

tate;  nifciL  enim  frequentius  in  fcriptoribus  Hebraicu, 

(\u«m  de  pluribus  colltctive  loqut  in  numero  Jhtgulari^ 

ftii  tecte  aptaUftr.  verbum  numeri  plufalis ,   perin&e  ao 

pluriouj  frequenter  datft  verbum  numeri  finguluris,  die»  ^ 

tfibntire  interpretandum ,    ita   ut  feufus  fitf    quisquo 

**%uhrum    tribuum    Aegypti    eam    fecerunt    errate* 

&*a»pJa  iimilia  extant  ft  Sam.  XIX,  Att.   ithH-Sa  nini 

,*>*»V,»t   D*io    'KTJ^*  omnis  vir  Jfraelita  veniebant 

rtregem;  et  Nnm.  XXXI,  35.  1ir£-tfb  ItfjH  tfayi  f  #£ 

perjona  ^w/xe  woft  cognovcrunt* 

M#    o^n»  jrw  nanpi  wo  mrh  7<nra  mifcuit  in 
m**iQ  ejus  fpiritum  vertiginis.    Suffixum  n^  in  «3^(5    . 
WQy>t2c£  y^h  eft  referendum»  unde  inutilta  eft  Lowthi , 
^jeptura  t  legendum  efle  oa^pa  j   teftem  qoidem  addu-    . 
«Jt  Chaldaeum  f    fed  is  recte  de  ineolis  cogitavit,    e* 
libenu*  tantummodo  vertit,    Vox  o«9i9  a  verbo  ni%> 

^^toaferendum  eft  cumArab.  <C*£f  erravit%  fedu- 

****  jwt%  piam  obliquam  ihivit  (conf.  van  der  Sloot 

^^•eateK  ad  Carm.  Tograi  va.  itf.),   notat  perverfua- 

rm  fomtum*    uam  gcminatio  fignificationcm  auget,   , 

'     \-  '      ''  /  *,  ?id* 


32  Jefhjae  Vatkinia:    /      .    - 

vid.  not,  fupra  ad  Cap.  II,  «c*  Se3  oum  fc  hoo  comaaitt 
ceterae  dictiane*  de  potu  inebriante  «t;  *frri*6a£^i}nt  de- 
fumtae,  apteVulgatus  vertitfpiritus  verfiginis.  Saaiiat; 

ter  eos  confdiurn  conturbalionis.  Recte  Crotiu*.  „do~ 
winiu  mjfcuit  vn  iis  fpiritum  vertiginis9  neinpev  ut  un^ 
4ecim  Uli  «reges  niljil  in  commune  confulerent  ?  fed  dum 
pugnaut  finguli,  vincerentur  univerfi.44  /nla^  :*Vtamns> 
toppij'  Sicut  errat  ebrius  in  vomitu  fuo.  Perfiitit  in 
fimilitudine  incepta.  Potus  iile  fpirftu  yertiginis  mi*- 
tus  titubare  facit  coniiliarios  Pharaqnis  et  Japientes  Ae- 
gypti>  quemadmodum  in  ebrio  vertigo  capitis  omnedi 
fepfum  ttirbat;  et  hominem  plane  ineptum  facit  admi 
ntftrandis  corpbris  fuis  motibus.         '  m 

15.  Seufus  eft^  tautam  forev  confofionem  in  repu- 
.  hlica,  et  perturbationem  judicii,  et  corifilii  inopiam ,  u 
in  tofa  republictf  riemo  futuru*  fit  virf  pqlitici  aut  fecer 
dotalis  ordinis,  aptus,ad  honeftumet  falutare  coniiliun 
exped£endum>  Per  caput  intelliguntur  politiciy  pe 
'  cau&am  ordinis  facerdotalis  homines,-et  iidem  nihau' 
duhie  per  ramos  et  juncos  ,  uti  jam  monpimus  ad  Caf 
IX,  13.  14«  ^bi  eadem  locutio  «proverbialis  occurri 
Chaldae.ua  hunc  verfum  ita  expreffit r  a**is;»S  "»n*  k^ 
}1^BHi  ^luS\r>  1103^1  j^1»^  9taW  ^^V?  ?t  non  er 
Aegypto  confilium  quod  confultet  princcps,  aut  ,da: 
praefcctus  et  dominator. 

\6.  d^»5 •  DMiJ/ixfc  n;n*  Mrit  Aegyptus  injiar  m 
lierum.  Hac  dictione  poetae  Hebraei  faepiua  expi 
munt  fiimmam  ignaviam  fummumque  pavorem ;  velv 
Jerem.  LT,  50*  Nabum./III,  15.  JPro  nyrii  referen 
■  XiOWtho,  codex  Bodlejanus  legit  imi ^  quod  Ale&imclrii 
ooioque  et  Chaldaeo  lectum  fuiAe  putat.  Sed  vid,  fvuf 
ad  vs.  14."    Addit,    trepidaturos  eflo  Aegyptioa    *% 
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nSn^-n*  nson  propter agitationem  manus  Jovac  con- 
tra  AegyptmnJ  Jgitare.  manum  advtrfus  aUauem  i*\ 
eft  minitantis  y  Vel  actu  quem  elata  oiidu  aggredientis% 
eumque  percuttentis ,  quo  pofteriore  fenfu  paffim  iii 
V.  T.  accipi ,  vidimtis  acV  Cap.  X,  32.  XI,  i£.  Chal- 
daeus :  *v*i  n*raa  nionn  ongf  |e  Rta&Y')  **  iohteren* 
tur,  ab  elevatione  potentiae  Jovac.  •  ' ''  % 

17.  WiS  o^SscdS  ni*in*  ntoiH  nn*ni  Erit&de 
terra  Judae  Aegypto  terrori.  Nominis  fc^rj ,  Hcet  hoc 
folo  loco.  obvii ,  fignificatus  e  contextu  orationis  facile 
definitur,  unde  veteres  interpretes  in  pavoris,  timoris 
notione  illi  fubjicianda  -  fere  confentiunt.  L3kX»  tis, 
QQfaTga*,  in  terrieulamentum.  Hieronyuma  in  pavo» 
tem  vertit,  et  in  Commentario  fcribit:  , ,  Iri  Hebraico 
legitur  Agga,  qubd  interpretari  jioteft  et  feflivitas,et 
timor9  quod  fignificantiub.  Aquila  transtulit  yvg»<rtv9 
quum  aliquii  pavtdus  et  tremens  circumfert  ocploi,  et 
advenientem  formidat  iniraicum.  **  Sane  Jjn  ut  ^n  eft 
circumire,  fed  qudd  latins  fumitur  de  omni  nutaliqne% 
qua  qtiis^  (  ftatus  iinnatiens,  fe,  commovit  et  eonvertir, 
quod  accidit  trepidantibus,  Sic  ufurpatur  Ff.  CVIl,  27. 
de  iis  qui  magna  faeviente  tempeftate  agitantur  mari,  . 
quo  loco  collato  Kimchius  nomini  «Un  notionem  rtutDrt 
nvn  "inan  commotionis  f  timoris  et  trepidationis^  et 
JarcbiuS,  ^nm  n&*«  nan  confractionis ,  pavoris  et 
timoris  tribuit.  Cbaldaeus  ^hn^  iri  papOrem.  ^  JJunp 
antiquiorum  interpretum  confenfum  primus  divellit  A. 
Schvltens,  qui  in  Animadverff.  pilologg.  ad  b.  i. 
Primo  minus  firmam  efle  argumentatibnem  ait,  qua  eit 
fequenti  Tnfl1»  ad  pavoris  fignificationem  !n  vbce  &zr\ 
concfuftitiir ,  quum  vel  hoc  ipfum  verbuirt  non  femper 
pav^rem  Ulom >  mentem  looo  teoventem,  deftgjaftt,  fe4  , 
t&fefiinationem  fa£pe  et  accelerationem^tttine^  quo 
fenfu  et  Hof.  Hl!,  5.  occunat;  Verum  cteinde  fignifica*- 
JetVat.UL  C  tum 
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tum  vocis  KAn  eiindem  effe  autumat,  qui  arctbici  tkomip 
^jorcart^  fit  f  re/»^«  maatxum  f  fite  */y /Sf-,    •   »dic 

\rrtfth  confugerf,  fenfumque  oratiouis'  prophetiea 
huoc  conftituit;   iritque  tenajudd  Aegypto  in  ir*fu 

jffumi  quum  q.uisfjusg  tanquam  afvjif  mentionern  f+ 
cerit,%  veJ r,  «ow  tanqoam  afylum  celehraverit  y  ad  eum 
-accurrctur  r  trepidabitur.     Dffficile  vero  eft  intellefeto, 

,  ^ur  ad  eum.p.otiua,  qui  eajm,  tanqtiam  atylwm  ,  cfjiebra» 
„turus  fit,  quam  ad  afyiom  ipfum  properatum   iri  dicere- 
tur  a  propbeta.     In  hoc  itrfque,  quum  ceterocjuin  ia  etir- 
plicatione  vocia  *3  n  ipfius  culn  Schultenfio  confentireot, 
diafenfer*int  ah  eo  Doederlinius .  Dathiua  et  IVlicIiae/is, 
maJueruutque  fuffixum  vocii  Y»^*r  genctis  licet  diverfi- 
^tasobftct*  ad  ierram  Judae  referre,     Neqne  vero  haec 
4unica  difficuitaa  eft,    qoae  Schultenfianam  pHemlt  fen* 
tentiam,    fe^  aejpie  difficile  eft  explicafa,   qnotnodo  a 
jradice  tOn  forma  *an  nafci  potuefit,    Quam  ob  caufam 
J.  D^  MxCH^EXis  in  Supplemm.  ad  Lexx.  Hebrr.  p.607, 
quodf  hriec  G  puocta  vocalia  admittantur,  ~eA  radicem 
jjn  referendam  potius  vocem  effe  {tarfpceret,  alia  ftuV» 
ftituenda  legendumque  effe  fcOn  ftatuit.  Idera  vero  etjiam 
mooet,  factam  bic  effe,   ot  faepe,  duarum  lectionua 
^oufufionen»,  punctis  lectioms  n^n  literis  ^on  fubftretM. 
j§t  n*n  quidem  fervarunt  ouinque  codd.  Kennicottiani, 
et  duo  libp  impreffi,    rwyi  aujem  fttichaelis  1.  c.  p.  tju 

"l       4    i  . 

colla^to  Arabieo  9u>  terrae  impiagere  pedem  inierpre»      I 

{atur  lapfum,    ut  dicat  vatea^  terram  Judaica*}  Aegy    1 
ptiia  fore  offenfioni,    damno  «et,  periculo.     Scn*itrH<i     2 
contra  in  Jninjadverjf.  ad  h^  ^  p.  ^,  licct  ct.  tjpfe  n^ 
Jegen^um  cenfeat,  a  Michae^  in  eo  di#cedit,  Oflodno- 

men   lUnd   e   verbo   Arabico  «tfii.  iMuflwmdon  fult^ 
a^uod  dicitur  4e  iis,  aui  peYe*rinationem  faffm*  fy* 
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tiatim  Meccanajn ,    aut  tlieWolymitanam ,  fuscipiunt, 
babentqoe  etiam  nomina  &^n^/  &*&'>  pp^  ^QJMi 

peregrinationis*fetigiofae  tigitititatum^     Qaem  Jpfum  et 

apud  Hebraeos  bbtinuifle  3?«*   probat  e  Pfalmo  XLH, 

5.,   ubi  jih  ]1&ft  «ft  turba  b,ominum  ad*  ftfftum  Hierofo- 

lymis  celebrandum  f  rbficifcentiudk  tJnde  locum  noftrum 

ita  vertit:  et  erit  terrd  Judaed  Aegjptiis  ea,  quo  facras 

peregriridtiohes  fuscipient ;   quemadmodum  Z»ch.  XIV, 

16.  de  piuribus  gentibus,  quae  Judaeis  quondam  infen- 

ht  fuifTent,   fpecietim  vero  vs.  18    de  ipfis  Aegyptiia 

ad  tabernacolotam  fe$um  eod  Hierofolymam  itnroa  tffa 

diferte  praedicitur.     Aft  reliqua  aujus  verfus  verba  recte 

obfervai  Scbelling^    V^fc  minime  ad   terram  Judaicanr 

pofle  referri ;   qiiomodo  enim  haec  terra  in  iina  eadem» 

que  fenuntia,  quin  in  duabua  vocibus  proxime  fe  exci- 

pUntibu*,  pronominibui  diverli  generis,    femininO  in 

«nk,  et  masculino  in  vSm  defignari  poffit?    Ad  itfN  ^b 

potiut  fuffixum  vocia  ^Sie  refpicere  certom  eft,  ut  verba 

.Ina^Sit  Pir\k  -talfj  ittj*  SS   ita\  iint  vertenda:    quis* 

auis  tam  commemorabit  eutn  cum  teverentia  audient. 

in*  eniin .  cum    V^fj    conjunctum     nic    de    tcligiofa 

iUa  reverehtia,    qua    quisx  ak    ore    alicujus    pendet, 

inteUigendum  eft,    idemque  valet,    qtto4   dictio  plane 

fimilU  infea   LXVt,  .*.   5.    ^.a  V"^0     "nrj    trepidans 

propter  -verhutn  meunn    t)e  Aegypto   itaque   dicititr, 

,  eam  cum  reverentia  audituram  vel  folam  terrae  Judaicae» 

fi  qua  fiat,   commemorationem ,   quemadmc-dum  et  fuf- 

fixnm  ektremae  vocis  vblj  ad  eandem  fpeietat^    Neque 

tuic  obfiat  masculinum  verbi  nns4»,  tum  hujus  fuffixi 

gtnoi.     Quamvis  enim  regionum  terrarornque  nomina 

aliasfint  feminina,  faepe-tamen  quodnon  tam  terra  ipfo, ''' 

ouam  populos  eam  incolens  innuitur,  per  fynefin  ad  in- 

tellectnm  magis ,   quam  ad  grammaticam  rationem  con- 

fonnatnr    conftructio.       Confilii*     quod   Jova  fuper 

' ;  j    -        e  *  Ae- '. 
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36       .  Jefajat  Patktnia. 

Aegypto  ctpiffct ,  vverfu  Jam  ia/mentio  faptn  ermt^ 
Hic  igitur  f  quae  modo  tanuntiaraj  propfaeta^  -  pra  fito- 
dem  Dci  omnipotcntis  confdiO  certo  eventura  effe  con- 
firmatur. ,, '  /  < 

»8-  ewnn  o1*i  -HZo  <?**  nic  latiua  capiendum  elf,  pro 
cifca f.  potiui  pu/Z  *7/zm£  tcmpus%  plane  ut  Jef .  IV,  2.  Serm o 

'  enim  faic  eft  de  tcmporc%  quod  afftictionem  in  fuperiori- 
bus  delcriptam  fequetur,    poft  reftitutam  rempublicam. 
Verbis,  quae  fubjiciuntur,  fore,  ut  in  tcrra  Acgypto  quiti-  • 
quc  ftnt  urhes  litigua   Cananaca  loquuturac  ct  Jbvae 
juraturac%  non  eft  dubium  hoc  fignificari,  magnam  gen- 

;  tis  partem  a  fuperftitione  et  idolorum  cultu  ad  Dei  Ifrae- 
lit  cultum  converfum  iti.  b^P  ttfBfJ  puinqut  urbcs/ 
pofitae  funt  pro  pluribus  urbibus  ,  numero  definito  pro 
indeEnito,  quod  folenne  poetii.  Sic  Levit.  KXVJ,  7). 
dlcitur ,  quinque  ex  Hebraeis  centum  perfequuturos  efle 
hoftes.  ]%%*,  na^y  Lingua  Cananaea ,  eft  Hcbraca^ 
quae  appellatur  Cananaca%  five  quod  eadem  effet  quae 
Photnicia  five  Cananitarum^  veterum  bujus  terrae  in- 
colarum,v  quj  illo  tempore  adbuc  fupererant  in  Tyriis 
et  Sidoniis  \  'five  fimpliciter,  quod  Abrabamidarum  effet, 
tcrram  Canaanis  (]l>3>  IH.h)  incolentiom»  et  tunc 
locutioni  fubeft  eUipfi»,    et  tpaa  nsto  idem  valet,  qudd 

-  V?£*t  VI*  ,nfltyi  9iuae  e^*pfi»  non  eft*  inufitata  Hebraeis, 
Vfcluti  Exod.  XV,  i5*  pjJ  *M>V»-S5  M\6)  iiffiuent- 
vmhcs  incolat  Canaanis ,  i.  e.  |P3  3  y\H.  Cet^rum  vetes 
pbrafin ,  y  Jcgyptios  lociituros  lingua  Cananaea}  b«ud 
dubie  translate  ufurpavit,  ut  £gnificaret,  fore,  ut  Jova, 
Ifraelitarum  Deus ,  iu  Aegypto  colatur ,  loquela  igitur 
ut  cum  Vitringa  loquar,  bic  eft  realis%  non  verla\is% 
pferinde  ac  vox  in  pluribua  aliis  locis  fumitur,  via4. 
Vitmngae  Obfcrvatt. ,  8S.  Lib.  I.  Cap.  IX  f  VII.  VIII, 
Sic  Prbv.XII,  19.  nDM  nsj»,  eft  laoium  bcritatis}  fermo 
verua;    Pf.  XIJ,  3%  nlpSn*  nijto,    lablum  bUui3itai}sy 

' .     ■  '  oratio 
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orttio  olande  et  failax; ,  et  Proy.  XIX,  *..  nnato  ffpjf  9 

pcrverfua  labiis  fu,is,    qui   falfaet  neo    confentieutia 

loquitur.^    SimiRs  noftro   loco    eft  ilfe  Zepben.  III,  9. 

quippe  bunc  vertam  ad populos  iTVra  DSUf  labium  pur 

rum ,  i.  e.  doctrinam  verae  religionis.     Cf.  not.  ad  .eura 

loc.     Id  velle  vatem  noBrnm/  clariffime  patet,    et  ex 

totii  *  orationis  fcopo,  et  ex  iis  quae  fequuntur.     nlyJtto 

n*)*a*f   n1n*»\  Jurantes  erunt  Jovae\  jurejurando  fe  Jp* 

vae*  obligabunt  ad  obfequiura,  v  venerationem  •    omnem- 

que  reiigionis  {frafliticae  cultom.    Cf*  Deut*X,  ao.  infra 

LXV,  1$.    Jerem.  XIT,  id#     Ad  verba  ioni  0">nn  -ntf 

nrmS  eft  pbfervandum ,    pro  01*1  legi  0"in  $um  .Gketh 

in  undecim  cocjicibus  Kentoicottianis,  ,et  quinque  Roffia* 

oia,  porro  in  Bibliis  Brixienfibqs,  BfbliisMunfteri  ntrrsf 

que  Hebraeo-latinis,  ,1534.  *546  ,  fed  cum  a,lia  Jectione 

ad  marginem.     oinn  notant  etiam  ad  marginem  Biblja 

Veneta  15*9,  *t  in  Ad^end.  Balileerifia,  1536.     Npnnulr 

lot  codd,  uuT.  Sec.  XI*  et  XII.  ita  legiffe,    docet  nos 

Aben~E$ra,,  nec   aliter   Jegebant    codices  Tabnudlfta-  ' 

rum  ex  tofaojatu  Menachpth  FoL^p,  ubi  hoc,  vocabuf  x 

Inmlcgitur  cum  Hethr    Vid,  ^Jtiwttico/r-Tx  Djtffertatiotu 

GenenL  $,  XXT.  pag.  140.  et  g.  CXXVI.  pag^ftVt.  *edf*  * 

Brnas.    Ex  prifeil  inlcrpretibus  pnn  legit  Ale^enJrinus 

juxta  editionem  <*omplutenfem',;n*m;  ibi  invenitur/A^ 

ffc»  ct  qui  Alexandrinum  cbaftante*  Cequitur ,   Arabs  ir* 

Polyglottis,  tju+&  ^C  &LkA*  exhibens,  quodhodie  . 

nomen  eft  ejua  urbis,  quam  veteres  cHX/«  xfai*  appellar 
ront,  vid.  Michaelis  noL  ad  Abulfedae  Aegypt.  p.  t&5i 
porro  Symmachus ,  qui  habet  «roXif  fX/a,-  nempe  ita  in- 
terpretatns  eft  bin ,  quod  folem  notft  Job.  IX,  7.  Jud^ 
VIII,  13.  XI  V~  17.    Fulgqtus 9 1  civitds  folis^  Saadiae 

fj+JjA.  &J~5   urbs    cujiodiae.     Hieronymusj    %f4res 

verbum  ambiguum  et  te/la,  dicHur^  [  t»*jn  ] ,   etfql9   «o 

C  3  Uu0^ 
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quod  utrumqufe  «reat  et  fiocum  fit,    Honc  lofcur**  rf&z* 
intelligenaOnia*  temp}utn  exftruxit  in  oppido  'WKtoniXgm** 
,  &ege  Jofephi  Hiftoriaa  [Jntiqq.  L.  Xuh  Cap.  #.  editr. 
yeter.  f.  C-  3.  fi.  5.  edit  Havetfcj    cf.  L.  Xlly  C«p-  p* 
§.  7.  et  L.  XX.  Cap.  to.}»     A\i\  dres,   id'eftf^  c*$atx*r9 
fioc  eft;  tejlamx  urbem  OJlratinem  intelligi  vojunt^  et 
*    peierag  joxta  Rbinpporuram  ,_  et  Cafium  ciyjtates  f     qna# 
usqiie  hodie  iq   Aegypto  lingua  Chananitide,    boc  e£t9 
'<  $yria,   loqui  manifeftum  eft;    et  putant  e  yicino  ,Syro« 
'fttque  Araba$  m  Nabuchodonofor  in  illam  terram  fuiflo 
.    Jransjatos.**     Sed  quum  Oftracine\  fuerlt  iq  extjemis  "A'c- 
gypti  finibu* ,   nec  amplitadinef  fania  aliiaque  praerogav* 
r  fivi$  comparanda  Uelioppli,  Vitring*  eam  urbem  nbmine 
.    pHHTj^J;  indicari  cenfet>  pt  \&  eo  quidem  magift.  quo>4 
x     Jingtrfaris  emphafit,  accfdat  in  boC  loco?   fj  fytippolif 
fntelligatur.     ,fQuum  enim,^    inquitf   f,una/ilty  urb* 
totiuS  Aegypti  omnium   maxime  fuerit  dedita  luperfH* 
iioni  antiquae  gentis,    et  veluti  fedea  idololatriae  Ae- 
gyfti&e;  ^HfvioiJTmTov  yidebatur,    Helippolin  fore  inter    . 
I     fUaa  urbea,  quae  profitexentur  yeruin  E>eutnt  Herpdotu* 
«xe6e  f .  cor  fe  contulerit  Heliopotin  et  t*bel|a#  [Jj.  Hf 
"  ♦    £.  5.]  ;   Qf  yii|  <HX/***Xfr*#  Xfyqrrou  AJywrr/«f  ttfnti  X#yi«^V*- 
?o#f  Jtel^dpolitani  ttnim  fernntnt^egypii^rur^  ejfe  foler?  " 
tiffvmi     Strabq  [  I4.  3£VH.  §.  89.  ] ;   Hanc  enim  ,  parfcV 
Jetf*  K«ro<*/«y  %*«?  fiyovhtj  vi  raXfcfor/   0tX*0rJ$w  iitfit  J 
»#}  ufMovaw&fy  1  o/ob  fuijfe  Jjtdem  facerd&ipm  x  pHlofa?  * 
pftz/t*  **  ajhronomiae  operam  dantium,^    Quod  ao#* 
Vdro  in  plerisquecodd/et  Hbris^mpreffla  legimui,  Olftf/     v 

inter  vetere*  exhibeut  &yru#  (vfip^oi),    Aquila  (©«'/«), 
et  Theodotion^    «tX^  "Af^  t    Pra^efext  hanp  VcMonem  "  - 
IkxniuSj   qui  J$  J>ijfertatf  djj  rjvm  *r^y  «^  -4^r*  *?      ; 
va#  172  m^a  Jegypta  ad  Jef  XJX,iQ.  (mejas  Z){/i 
fertatt.  Philologico  -  TheoUrguis^,  s?.f  l  Lugd.  B«tflrort 
1749.  Pii&rtt*.  ^VL  |u  «4^>  cojuen4i*t  P>Tconferw 
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iva  effe  coa  Aranico  ivvJb,   quod  Uowm  fignificet, 

wnn  n^f  itaque  *tte\Ledntopolinf  nec  aUttr  Oniam, 

actorrem  patriae  facerdotem,  Antioefii  Epjphanit  tem*- 

pere,  inteUexifTe,  qei  Jefajee  vaticiniumf   ut  ipfe  qui- 

dem  putabat,  impleruro»,  figuificab*t  Pto)#ma^o  ^^ 

«etori,   Aegypti  regif  fe  eiuti  Jndaeia  veni&#  tfr  fitfHNrf* 

»X*  rjj»  fHX  jwK/rifr  ^^on^oi/^,  u*beifl  Mjflii.flrttP 

poiiunti^    petiitque  lieertetem  temprem  Be©>  {toaedift^ 

candi;    qtiam  liceotiam  Smpetravit  qupqme  veler  auto  Jo*» 

fephot  1.  <^     Haec  Ikebii  frnteutit  placurt  pleriiiju*  poft 

eum  interpretibui,  velnti:  Gaaisnxwo  iBKkJbt*  ia  &*•> 

/iira  Obfmrtxtft.  Cap.  VL  peg,  u£  feqq.  Ificnqeli*  DeeM 

derlinio  at  Da  tbio.    Suaft  teman  plma*  qpa*  Jurie,  fer* 

tentiae  aMtiat,     Mio  «aitt»  gnad  Ikeoiu*  ©©utcndit) 

luiJb  abfolute  Uentw notaref  vellein  ab  ipto  exemplis 

probitum  effet,    Na*  (mA  *y*Gtpnm^&  ty*Jb> 

,«oumdfc;  five  ineMUe  Keeref  (j^yA  ?4iiftzM*fr  a*a# 

votox  fuit^  unde  in  gelaere  quidem  notat  vel  contun* 
dentem,  vel  voracem,  et  de  omni  anioiali  vor^ce  et  ra- 

i    / 
ptciufurptri  poteftj  neque  vero  voce  (jAyA  fimplicfe 

ter  pofita  2*o  denotatur.  In  Lexicis  Golii  et  CatfeUi  ad 
h.  v.legitiir:  ff  vehemens  et  vbrax  Uo;*  uoi  id  ipfum, 
quod  vocabolum  lafr  exaratum  eft  littorii  oblitjuis  (eitrfip 
noftratea  <fccunt)f  indicat  vocabulum  illud  ui  ieoiti* 
tinrammodo  epitbeton  ufurpari*  utcuique,  qui  Lexif 
cttiliUnfud  eft;  cogntafln.eft»    Si  vcrp  etiem  concedaf 

«wf  fjpyA  Arabibu*4fWfpi  notere,  certum  tPtfMn  «8»  > 

aeo  in  Chaldaica  nee  *n  $yriaca  dialecto,  qnipjpe  cum/ 

%  fiebraea  arctius  connexis,  O^n  Uonem  fignificare:  num, 

«utem  crcdibile  eft, vatem,  fi  leoneni  exprimtJr*  valuif- 

C*4  fetf 
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,    fet,   ufum  effe  vroqe  in  lingua^v^rnacula.plane  irm/itatat, 
cum  haec  ipfa  plura  leoriis  nomina  ,  ut*  n?*lM,  few  •**!»«  * 
^i  ,    ^3*  ,, .  ^o^  % .  SrjW , .  ipfi *  offerret  ?    Deinde  ir*  *ro . 
exfatlka^ii^,  quod  Jofephum  narrare  tficit,  Onmm  ideo 
Iieontcrpdli.jemjplum  ex£ru»fTe,  'quofi  icl  ipfom  in  lefaj» 
praedfctum  *a*Wflek     Nil,  taje  iu  Jofepho,     Dicit  tam- 
tummjgrf^»  i*£#.,  Jj.  2311.  Gap.HL  0.  3.,  Offieiii  .lieomv. 
topoU\£e^f>wm/eitftruieriai  veniampetiilTe  a  Ptolemaeo„ 
te§fi**t*&*9<»*v$  caTf^ffrr  'ftran^;  3^f  fr«r<r  fc*jo#£*r  i$*w> 
*&*   f*&i?  yijiWjj  ..«raooaro»,;  ^V  J*t  Wr^  #V  Alyi* raa    1 
ehdifmtfbf** '  •  r? *r  *?  ^fy/r^,  $0?  f«'  o>«*V  !fa»W«y  ««1  «Q** 
Qnianx  ad  Ftoi6mfteum  fcaec  fcripMe  refert :  p**e*e  fe, 
u&jieonjfep  blf  templum  exffruere  ftojemaeuo  ipfi  conce^ 
u^ret^aWo^lio***  0C r#*»a#f-*j*r  ^ergit,   T.rt^Milr»-\ 
*£#*    ^i*#j#riff«tr  #*  ^tfvfeT^^vftf  r  $}>>&$ f* ' mmif% 
motytl  ii  *£*t<pirw*tv  ty\*  roi*vr#  im  riv  roW.  ,  Jam  lH 
-unias  in  Jelaja  de  leonis  urfye  guidquam  lnveniilet,  gaie> 
<Wdi£,j  ttoo^  <|4m>(J  maxlmi'  eiaj  nontenti,  *abiee  effej 
omflTum  ?    Quod  au|eni  Leohtopoli  Onias  templum  ex- 
Hru^kat ,  '  id.ft&t?  (jitod^jui  loei  lUua  pr*e  aUUiaaxi* 
me  opportuau*   ipfi  vtdebatar  (#Jp«f  tov  ro«roy  h.rfw. 
#Y&ftV6p,i*y  r%t  dyft&t  fi  *£«'?£**    ogi/puatrri  #    fynovr*  froixfaf     ' 
vTjrt  j     xut  rwv  iMgtoV    $uv    f&t rav ,     UofAou  ffvy%6f  Ijetu  pot  ri 
txilvirorov  «W^{^**ti  ir$of  n*t  trvpxtnrwkit ,  oAiO&^oirt,  i*oVf 
*%  ptyky  ^),    uon  permotus  Jefajae  praefagio. .  Egre-? 
^ium  quidem  pro  fua  de  LtmUopoli  fententja  niunim^n- 
tum  IKenius  iu  verfione  Graeca ,    mQuti  in  codice  AJe-x 

'  xandrino  exbibetur ,    deprebendlile  fibi  viius  eft,   ^egi-. 
tpr  enim  ibi ;    *a\u  'Afitilx  x^nSwtr*}.  jj  jx$*  <ro'^  ,  ^fiVa, 

liieniu*  exiftimat  exprimere  Arabicuaji  UmKC^  (fic  ettira^ 

fcrri)#u^mi:udh  ul /^m/^^ 

Mulleru^  p.  tf7-°U*tXj|f>f   ^oodi  a  rDfcKeuhitio',  Lex^ 
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Cap.  XIX,  4« 

\m  aXbapn   ajronte  ad  nafum  protcnfam  habcns  ,   et, 

cum  articulo,  Leo.  Eftnc  vero  credibile,  leonis  nomen,  feu 

potiut  epitheton,    Arabibus  mipus  frequens,  et  ab  uno 

slterove    poeta    ufurpatum,    Judaeis  illis  Alexandrjnis, 

quibus  Graecaua  Jefajae  translationem  debemu* ,    cogni? 

tum  fuille?     Vox'Afft&*  fia*  omnj  dubitatione  refpondet 

Hebraeae  p*i£n  juflitia%   uti  jam  obfervavit  Eufebius: 

t  ii  nt*****1  *    inuuMvniS'.     Nec  tamen  prpbabile  v,idetur9 

ioterpretem  Graecum  pr,o  Oinn  /ive  OVin  \  legiflep«ii»n9 

eiun  elementornm  magna  nimis  in  utraque  voce  quod  a<I 

fjgurana  fit  diverfjtas.    Vitripga  putat,  interpretem  Grae» 

cum9    cum  non  affiequeretur ,    quid  fllud'D*inn  W  fibj 

tellet,  vertiffe  per  *-&*?  yAattinf  ad  imitationem  Cap.  I,  a6\ 

ubi  de  Hierofolymis :  voeaberis  p«n  T»»  urbs  (Jfcdek 

jfX  Graeci  legerent )  jujiitiaej  quae,  ct  Cappeffi  e{t  opi- 

nio.     Mifri  tamen  probabilior  videtur  Prideaux  fenten- 

tia  in  Connex.  F.  T.  P.  II.  p.  5«Pv»   interpretes  illos, 

uuippe  ^lexandrinos »  v©rba  bebraea  ideo  ita  reddidifle/ 

ac  li  fcriptum  eflet  nnM^  T^jt*  p^tcrj  1*»* ,  ut  tanto  ma« 

£is  honorifica  templi  Oniae  mentio  bic  loci  fieret;  quod 

Michaeli  quoque  vtdetur,     Hillerus  iu   OnQtnaJc.  ^ 

p  665  feqq.  locum  hunc  ad  Judaeos  jllos  refejt,  qui  po/t 

urlus  ef  templi  excidium  in  Aegyptum  migrarunt  9  He^ 

XXV,  26.  j   eumque  hoc  modo  intelligit;  illo  tempore.. 

ejruat  in  terra  Ajegyptia  quinque  cipipatcs .  (  nempe  Maj*»~ 

4olus,  Daphnc,  Noph,    et  in  terra  Pathros  Gofchen, 

Ijpu  'Hfpaf  *oX*f    ex   verfione  Alexandrini  interpretis 

Genef  XLVI,  «8-»  **  Pathomos  £  Pithom),  Cananaeo 

fermone  utentes,   et  juratae  Jovae ,  quarum  unaquae* 

que  dicitur  civitas  deflructionis ,'  quoniam  qui  ifthio 

remanferint  oinnes  ad  unum  exfcindentur;  polL  Jerem# 

,XLIV,  s.  12.  »3,  14.    Quae  fententia-tamen  contextui 

ferjnonis,/qui  faufta  et  bona  promittit,  non  congruit. 

Neqoe  nrjMS  hic  commode  fmgulis  vertitur,  utEsech* 

1, 6.  Qui&  tfiim  credat,  prophetam  dicete  voluiJQTe,  quin. 
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4*  Jefifit  Vaticinia.  %    <   : 

mie  ijlea  urbes  cuncres  uno  eodemque  nomine   appellaut 
oas  effe?    Waljthero,  totun)  hoo  comma  gloffema  a  iu« 
deeis  Aegyptiis  textui  intrufom  videtuat,    qnad    fucco- 
flente  tempojre  ia  fontem  Hebraeum  quoque  irrepferit» 
Ja  eandem  fentcptiem  incidit  Eichhorn  (A*e  hebraifchert 
fropheten  p.  35  »•  not.  £}     Sed  parum  prebabile  efr, 
Judaeoa  Pajeeftinenfe*  tale  qu}4  in  fois  codicibus  admi- 
fiJle.     Omnino  tutem  boc  comma  viris  doctis  uon  creaf» 
feL  tantas  muleftiit,    fi  cogitaffent,    non  fcriptorem  •!!• 
quem  hijloricumi  fed  poetam  ab  ipfia  effe  interpretan^ 
dum«     Jam   Huum  per  quinque  urbes  Aegypti^    lihgiu*  < 
Canauaea  loquutas%  non  eertae  quaedam  urbep  fint  ia* 
feUigertdee,  utvidimus,  facile  eft  jntellectu,  p*>nn  ^v 
rnerum  effe  nomen  poeticum ,  ad  (entenfiae  et  imegini* 
ornatum  *  Vfte  jnventurn.     Qup4  ride^unt  jam  illi  io~» 
terpretes,  qui  verternnt  urbem  dejiructibnis  % cujue  afp^ 
^ettftUouis  tainep  tfationes  varii  reddnnt  vaties.    Kimchi: 
|fuaque  adeo  adaaerebuut  fidei  £)ei  Ifraelis,    nt  inter  l 
fe  initutae  fint  paorum  ,    ut  fi  quae  earum  quinque  nry 
bium  rteoeffetit  a  eoltu  veri  Dei,   ea  appellanda  fit  civi- 
ias  dmjlructionis  ?  |L  e.  ceterae  in  eam  infurrecturae  et 
eam  4eJtrnctur*e  fin  V    Quod  quem  parum  fit  probabile, 
^aosquisqrie  fentiet  ipfe.    Nec  mijore  veri  fpecie^fefer 
probat  eornm  fe*tentia,  qui  urbctn  deJWucti&nis  putant 
eam ,  /■  qnae  j>erurn  a  deftructitme  afutffet ,  fed  divinito*' . 
Jfervata  eiTnt;    Similiter  Ju*xus  et  Tkem^liijs  ,  „  civu  : 
tat  Jhjtructiotds  \Ae  dicitu*  urbs  a  dritfoctldne  libe»    , 
rata.**    HeaeJetus  cMtatem   deftructimis  eppetyatanV 
fuifle  cetifet  ideo ,  quod  rn1>ello  civiJi .  de  quo  fab  car» 
#inli  rmfeio,  defrmcta,   auxilio   praeftito  Aegyptiii  a 
ftivti,  iterum  reparata  eflct.    8ed  quia  non  videt»  ejtu* 
modi^  utbem  potius  a  Uberationt,  quam  a  dejlmctidne 
<ppeTl|fndam  fuiffe?    ^auLus,  V.  S.  V.,  in  CUwiJi* 
yijawtf  hnnclocum  ita  caoit:   quodfi  ef  qnin^ue hebrai- 
cae ,    Joyuo  ctiltui  deditae  urbes.  in  Aegypto  fuerint,        % 
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t»men  faltem  jma  earum  civitas  dtftruetionU  appe)la% 
Utnr,  i.  e.  intanta,  quae  nunc  ;eir,  Wum  Aegypti*» 
nun  confuGone  vi^  quinque  nrbee  erunt,  quarnm  non 
taem  un?  defiructioni  obnoxia  pt  (Jfcee  fentenft* 
ftnej*  medias  iater  promiffioner  mpue  apta  corapar** 
Jfebie  qwatem  9  quod  ituno  legtfter  in  plerieqe»  libri*  et 
inprefli*  e|  mann.  foripti*?  o^rjn  ns>,   ooleaeo  fyriaon 

Mrioi  red*mtio9  liberatioy  falus,  yertendunj  Videtut 
wbs  Hberationis ,  i.  e.  liberata  a  cajamitatibua,  quibne 
bello  civili  eraf  opprefla,  qua  in  Verfione  mibi  jampraei* 
yit  Heielius.     JjJteruin  vero?    py\n  wf    poj),  Arab. 

pw-a^^  fu/lodivit>  ftrpwtf  ro44m4ttm  f  ideturt  #r$* 

cujlodia*,  ftrvationis:  ficque  Saedies,  enjne  interpte» 

tatio  fupra  memorata  eft»    Utrnm  e  Jeiaj»  £t  Jfauptime, 

ttwa  m,    an  Dmt    bodie  nemo  fecij©  4i*erit:   nee 

ftngni  intereft,  quu*  e*  noftra  internretetion*  feaiui 

exeat  fere  idem  v  $ye  uijttjn  Jegaa,   a>ve  aiterum,    Cual* 

teeue  ntramque  lectieneaa    espreffct?    tt^vi  frc|  Hlin|| 

Itatn  rjn  tr*n  •ujefri*  T\tu&  *F*yVl  «W*#f  *mw 

fotis,  ^0ed*jflrv*nJqeflf  die+turux^  Qvforil 

}*Tcbi}   *nde  in  mentem  yencrit  FampbreftM,  yoeen* 

t»in  bic  doplici  modo  interpretarf  ?    Refpeqdett   didi* 

riJTe  enm  e*  Jeremia,  qu|  in  propbetia  de  Aegyp+e  de+ 

ftruende  a  Nebucadneaare  XLIII?  t3„  dieit;  ^naj  -ujto^ 

tfe^n^  fh2*tL  *onfrim£*t  fl**U4U  dom*s  folis^i.  ++  - 

fcatuas  foleae*  tempH   HeliopolitanL    Pepuiiui*  e*ftet 

CommeotatiQ  Orisiv  BnetBi».  Claj*  d+  cuttu  ZXsi  m 

Mgypto  m4  /«/*/.  3¥?i  *&  **!*♦  Lipi  *7*>  4«.  9«* 
pouffifflun»  v#rfatnr  in  refelle&da  fententia  eorujn ,  qej 
templnm  Hetfopolitanum  fb  Ooia  enJrructue*  pe*  71^ 
»     p-jn»  fignifica)re  exifltmant, 

-    19.  <Satie  patebit  enantea  dietb,  qnae  )em  feqiwn^  . 
fuf ,  PPB  yr#PW  efle  intelligenda^  fed  ornamenu  poe- 

/.  s  /'  tici-  / 
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4fl  Jefajae .  Vattpiiia.  -  • 

tica  elTe,  ut  jam  hene  Waltberus  obfervavit.     n$tO  n*a 
nmA    £"t  tffrare  Jovae.     Poft  nlrr»S  addunr  nVx3S   /<m 

»rt*  ,  •  r    -  i  ••  *    *•   -  .-  *•  -x  | 

'  coddf  Kertuicott.  et  duo  Roffiani,  -nec  noa  Syri}sv  auj 
vertit  lxA^*i  Ui\V\y  dominoj>otcnti,utveTtereCol&g 
Bto«j3e<'n*n*.  sQoaerunt  inierpretes,  utnim  vates  fiaaV 
«tfj^ar#.intefiigi>.iFelit  afttar» otiofnm y  quato  arao  tbgque 
,  utto.'««rtMB'«&L*Diit  rreqtrentef  confecrabawtur>apud  Gea^ 
|i|£s|;  fin  yexo  altare ,  confecratum  religioni ,  qaod  irir- 
jfjexyiret  facrtt ,   in  eo  offerendis,    quodque  proin  foppoV 

.niJtujc'conjungendum   fore   cum    tcmploy    {acerdotibus,' 
facrarum  jmnlftris  ,   tet  uniyerfo  cultus  divini  apparatts* 
Prius  elegit  Grotiui  t  qui  altare  bic  vult  efle  memorialp± 
I&  mMotittin^WiMi&t ,'  non  ad  facrificia  erigenda<k% 
ct>HitorloceiJet  iXll]  tttt;  g&/    Non  dubitarem  banc 
fafcteptiam  am^fecti:  *tfi  propheta-fe  ipfe  mox  interpre* 
tafetil* *  *s?  £ t. ;   ubi  ;d*cit\    fore  ut  Jova  ab  Aegyptiiev 
'  fmarijiciir  *et  mutierlbui  'coleretur.     ia^ajf^sctt  rnsreV 
r\Sn*%   JE$  cippus  cipud  terminum ejus  Jovae.    nasr» 
H^taefr^ft  qualiscunqueti/j^aj,  tumululkvii  monumeit- 
ewmy»five  ffeiapis  ntajor  iudia,    Jive  columrie  exJigttO- 
alut  la^ldeformata,  ad  rei  adicujus  memoriamcoofervan^ 
dftm  erectfcmy  atirDeo  alicui  t%mfeoratum,   vid.  Genef. 
3BKVIII  i ;  *7- :  Gap.  XXXIII,  *of     Eta t  enim  moris  ve- 
tfcftiflhftl,  W  ft  eai  in  hoc  illo.loco  obtigiftet  ttigulare? 
rtftJiXbd^enefidium  dis.inae  providentiae,    cippuof  five 
titulAm,  'yftt^ram  in  ejusmodi  ioco  poneret,    et  nujnini 
ceaf4craf6t!,   fubinde  etiaaa,   addita  infcripltcine ,  quae1    ♦ 
Vel  fimfrttclter  Dei  illiua,    cui!confecratum  erat  morii- 
mehtum,   .tiomeh  exbibebar;    vel   benefieii  memoriim 
latiusr   expPrcabat.      Cujtfs   rei   infigne  exemplum  vid#'   .  ' 
*  Sam.  Vfly  *£.   Graeeis  'hae*  moniirrenta  five  titttH 'ffilm 
dicebantur,  qua  voce  Alexaivdrini  quoque  h.  L  utuntur^ 
ut  Hieronymus  tituli  vocabulo.     Hdc  igitur  mofliarea- 
tum,1   in  Aegypto-   eWgendum,    teiabitur,    Aegyptios 
••   .  ".  -.*r  •..  .      >    k  •   -  k;    \hr    '        '*\  acccn-         I 
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Cap.  JMf.  45 

j      ikenfitos  efle  Jovae  popuJo,  veraeque  retigiOLis  fideot 

)    tftultum  fuftcepiile ,  tanquani  qui  fevere  puniti  a  Jova^ 

aaham    yindicem    ejiia   tandem    agnoverint,    etTe  SpfT 

teqoam  victori  et  fupremo  binnium  poteftatum  domino 

ttjeceriot.      Non  improbaibilis  eA  VUringae  cxrejecturav 

|        titolum  hunc.Jovae  confecjrandum  i»  tcrra  Aegypti  hkt 

'       fponi  fuperbia  illis  titulis  ,   feu  ftatuis ,    5o7*  in  pluri- 

lus  Aegypti  locis  erecti* ,  quales  Obelisd  eranf;   <Juo- 

mm  unus,     referente    Ammiano  Marcellino  HijlWrl 

L.  XVII.  Cap.  4. ,    Z?*o  &>/i  fpeciali  munere  de&icatus 

pxusque  intra  ambiliofi  Tempii  delubra,  qUae  contJtogt 

non  pdterant  j  tanquafn  apeot  orhnium  eminebatJ  Tales 

leremias  XLM,  13.  »'**?.  WijXjAzxtifiatuasdomusSdlit 

videtot  vocare*. 

fio,  nin*»1*  i&fci  nl«*{  n^  Eritque  in  figninh  et 
UjUmonium  Jovae,  i.  e.  ut  inde  liqueat,  vel,  Aegy* 
ptum  factafn  efle  Jovae  facfajn  ,  yel  faltem  >  in  Aegy  \  to 
effe  plurea  lovae  cultores.  Pro  n*m  codex  Roffiuuus* 
7o9«  (ante  annum  i«85-  fcriptus,  multas  eximias  varie- 
tttet  hJbeirs)  Syrosque  legunt  f»jwi1f  in  feminino,  re» 
lato  verbo  adn3&&,  huftatuae  nomen,,  quod  proxime 
praecedit,  non  ad  nitc.  oS^sni  aii  PMtflo  onS  nSttM 
Etmittet  eis  fervatorem ,  *£  vindicemy  qui  eos  liberet. 
y\  interpretes  tantom  non  omnes,  Coccejo  excepto, 
vertunt  magnumf  et  Ptolemaeum  magnumt  T^agi  Elium 
iateUigunt  alii,  alii  Alexandrum  magnum  Sed  priunu* 
vidit  Coccejus,  Jignificationem  magni  buic  contejuui. 
non  conyenire,  recteque  obfervavit,  vocem  zi*4  ^  cuni 
Camez,  non  efle  confundendam  cum  :ri,  per  Pqthch: 
fcd  exponendam  efle  ex  verbo  391  y  f.  a*n  contcndtre* 
Utigare ,  eauffam  alicujus  agere  in  judicio ,  adducitijue 
lociua  parallelum  Deut.  XXXIII,  7.  ubi  Mofe*  in  b«me. 
dictione  Judae,  oratione  ad  Deum  verfa;  S^  a*i  V»* 
11'jttf'V^xp.   ^lK\t    manus  ipfius>    patronus  fpfi$   ct 

auxi* 
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46  fefajae  Vatiduit. 

anxiliim  ak  kofi&us  ijusfasj    Cof.  Rob*rts<wu  CZa- 
**m  in  Pentateuch  fy  5(5u  Veterea  fimile  qnid  ▼identnar 
ia  mente   h*b*ifle.     Ale*ahdrinus :    »«^  *Wt Xt?  «*r»Sr 
:&ify»f*9  i>$  *«rif  *vr«V*    *£*^*   *m*H*irii,     Cbeldeeu»  ; 

Mll  P****i<  etSii*»*  1**JP  fooja,   liberatorem  e)t  ju- 
dictwit  Hierenymfca:  prapugfiatorevtt 

it^    t\^t^t  ?^/i\  tn^ii   Et  iniiotcfcet  Jovts  jfe 
fffptiix,  ajuie-Chaldaeu*  fic  exponit»  *U^  Mj^dii  ^SarjM 
^MQ^y    m^1h*{  ymduifefiabit  fe  potentia  Jovae,     ut^ 
benefaciat  Aegfptiis*    Verb*  ftrj^*!*  ftai;- tiJjftl  gemii»© 
tpodo  accipi  poffunt,   Vel^  ut  *Ti£, ferbief^t^  coleri$9, 
tyc  idem  vileat  t  ^t&pd  w^,  fadient,  ^uomodp  Latipi 
iifurpare   folent  facere,    pro  tifferrei    certe.  Chaldaei» 
«KJg  e&facere,  et  "n*yt  o^,   tit  tates  rtofter  iofra 
Cap*  XXXlt,  1 7t  eodem  romtaa  te  alteruat  rt^Hacn  fltjMgjD 
ct  n#J*rt  ni.lD^i  vel,  4n  phrafis  ftatuttur  elliptica ,  et 
fjtfjHi*  nij.ideui  fit*   cjuod  ^WP^  ^W  ^V^  n*  t$3r 
colcnt  Jetodfyfacrijicio  et  mtinere.    Sic  Chaldaeu»,  cui:    . 
et  ego  cum  Vitriqga  accedo,  nam  pbrafis  rat  ioJJ  «Uai 
non  occurrit,  et  ellipfia  partionlae  3  fte<^e*itf£ma  inv 
uMibria,  ijebraicis^  *'-.•>      ...'*" 

fitiu   fcer  fanationeih  Aeg^ptiorum  tic  absaue  dubi. 
tatitine  infelligenda  eft  reipublicae,  five  regni  Aegypti( 
l&ftttnratio  ^io  fplendorem  et  decos<  prifiinum  9  conjuncta' 
cum\  liberattorie  ab  opprefiione  et.viudicatione  e  fervi- 
tute.    Conf»  fupra  C*p.  tt  6\  et  Jeiem,  XXX,  17.  paia 
fadiam^  ut  integritas  (ftaturae  et  valetodiais )  bibifur- 
tP*%  VRTJS  1*^1*%»*  etpiagas  tuas  curabq,  reftituam 
te  iu  ftatum  nriftfnum  felicem.     tJt^vero  iutelligatu ;•,  re* 
ftitutjoueaB  Aegyptiorum  in  ftatum  priftinum  effeeifen-  y    ^ 
tum^conver^oois  et  prjecnm  eovum  addit :  fl\i\*m  °?9  wy\ 
etconvertfntfeadJovamy   DnS  "iMP^i  ~*t*  cforabiUm    ' 
f*tii*  praebebit;  mnw    proprie  tft:    nidor*  {»$*$ , 
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Ca?.  XIX,  '  ■  •  47 

aorari\    -propibiari4   vi<L  a  &am.  XXFVt  ofr  Et  aefa 

j*avit  Dctvid  altarS  iomino  atgue  obtulit  holocaufta 

*  somplctorid  pacis>  .rtlri*  -»rlj^^^  «l  nidors  ijlo  pro» 

piatus   ejl  Dominus.    tlinc  dc  beneficientia  y  multia, 

i&duie  *  et  longi  temporta,  precifeut,  unpet&t*  dicitur 

tSaau.  XXI,  i4«j   Origioem  variaaque  fcuju»  verbt  notio- 

lei  mt&lti*  expofuit  A.  Schvltens  ad  Proverb.  XXVfl£ 

*  p\  38&  fcqq-    €baldaeoa:    |Vt<nfag  b^l  't  fufci- 

fUt  pfOces  corwrt* 

a3.     Aegyptii  una  cmti   Affyriiaf    4  qnibuj  oUam 

auxime  divifi  eran*  anmk^  Jtovam  eoient;  uferqve  po* 

pulua,    foblata  invidia,    qnee  animoe  banam  gentinm 

eemnlarnm  oXun  ai  inyicem  dietraxerat  y   commoni  «jmr 

.   dem  teligiooii  vkicula  con$ungetnr,  et  eodem  vinculo 

uterque  illo  populue  ortt  i*  communiqoe  Mraditarunv 

Id  vatea  poetice  ita>  enunciat,  fbre  tiam  pknam  f  tntam, 

latam,  id  tenim  iudtcat  nSpc ,   ex  Aegypto-in  Aflyriam; 

ukroque  citroqne  *b  Aegyptiie  et  Affyriia  calcaardami 

fimikai  imagiuenr  nabuhnu»  fupra  Cep  Xi,  %$.',  et  conf, 

mfnXXXV^B-    Verba-n^H-n*  D*l*»  w^  gemino 

medo  accipinntur  ab  interpretibu».     Alii  fic:  et  coUnt 

Jsgyptii  Jffjrioti  five,  fcrpient  Jffyrtts,  et  ite  Vetah 

res:  alii,    foppofita  ellipfi:   et  eolent  fcij.  Jovam  cub\ 

Jjjyriis,   quod  pofteriua  h*ud  dubie  eft  praeferebdur» 

ob  totime  orationia  fcopum  et  confilium.         ' 

14.  -ntffttS  o*i2c»S  n*«hStt*  Smfcr*  ■nw  mnn  o1*a 
DU  Ulo  erit  Jfrael  iertius  Jegyptio  et  Jffyrio,  i  c. 
cum  ii»  junctuq  faciet  onumpopuluni,  eic  tribus  tertits 
cempofitum.  Fejnininum  n»BhStt  ponitnr^  quod  notio 
partis  apud  fiqbraeos  cadit  fub  debilius  genus,  ut  Neb. 
X,  35.  SjJ#n  rrah^  tertia  parsfiett.  Cf.Eaecb.  Vf  ib. 
Practerea  nofter  vate»  fie  loquen»  refpexerit  vocem  rvjij 
eoetus%  qoae  et  ipfa  femjn^i  eft  generia.  Dicit  igitur# 
'   Uraelkaa  tsrtiam  facturo»  efle  partcm  Xocieutis  Uliu«v 

quae 
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quac^verum  t)eum  cohfitetur,  cum  duarViis ,  terrfis  aTiis 
Aegyptiis  et  -Affyriis,  ut  adeo 'juncfim  nnum,  effecturi 
efleht   coetora,  y     '    *   ' 

25.     Verfui  hujus  verba  prima,    W«i^    13^«  ^«£*t 
cum  poftremis  verfus  fuperforis  yinn  3*5£*  riDia,  cfupli- 
oj  modo  cbn  jungi  potfunt.     Vel  fic :  divinitus  data  feli- 
citds  fnedia  in  tdrrd  erit,  qurppe  jova  cam  fortunab.it /„ 
velhoc  modo;  divinitus  daia  felicitas  media  in  terrd^ 
erit9    qtiarn  Jova  fprtunabit.     Vox  ittm  enini  fcic  ve;J 
fiimi*  poteft  pro  "Ktff«~S#  f.  "TOfH-^l;^,,'  propterea  qnom\ 
qnia,   quippe%   vel  ut  relativunt  conftrui  poteft  cutti  a£ 
fi#o*  voois ^ona ,  m  te^a;  n*H  fit:    quam>  Jova  fortn* 
ftat:    Utro  mudo  fumat ,    fenfus   fere  ideiri    erit.     F*c 
etfitn,  yoCem  nttJH  hic  relatjve  fumi,  quod  viiletur  fim^ 
fftieifllmum,  intelltgitur  tamen,  his  verbis  rationem  rerf-        ! 
di  ejtis  quod  praepefferat.    Quienim  fa|e  HDia  appellan*        tl 
intj   non  aHo  fic  dicuntur  fenfti,    quam  quod  Jova  eoe       '■• 
fortun#ffet.     fo*m  enin*  frnt  illi,,  quos  Jova  felkes  effe       ^ 
Jubet,    uti  folent    Hebraei    quid  i/u,<p*r**Zt  exprelTuri,        ;„ 
abfiradta  ufurpare  pro  concrctis.     Sic  lSim.  XXV,  6.        % 
OlWvnii^v  et  tu  Jis  incotomitas  +  etdomus  tua  Rt  in-       y 
Molumitas,   et  omne  qiiod  tibi  fit  incolumitasr  i.  e.  tu        ^ 
fis  felix ,    et  domus  tua  felix,   et  omne  qood  tuum  eil  £t         U( 
felix.     Plura  ejusmodi  vid.  in  Gkassii  PhiloL  S.  p.  20*   '      :^ 
ed>  Dath.     Quaeritur,  num  hic  foli  Jfraelitae^  an  vero         ^ 
•  univerjum  corptut  quodcum  Ifraeiitis  facerentAegyptp     \     A 
etAffyrli,    ns-ja  appeilentur  ?   Vix  tamen dubium  eSe  j 

poteftt  quin  propbeta  polrerius  intenderif,  et  id  omnino  , 
velit:  tres  illos  inter  fe  conjunctos  populos  foturos  e/Te 
felicest  quippe  fe  ipfe  clariliime  interpretatur  9  dum  ad»  , 
$h;  cui  benc  precatus  facrit  Jova  in  tiaec  vdrba:  fot* 
tunalus  ejlo  poputus  meus ,  Ae^yptii^  et  opus  manuum 
mearum9  djfyrii^  c6  pccuUum  meum ,  ifraeKtae.  Talfa 
uomina  tribuit  Aegyptm  et  Affytiis*/  quae  ahtea  populo 
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bturn  Ifraelitico  corxveniebant,  ut  iia  etiam  (ignifitaret, 
po^ulo*  illos'r  jam  Jovam  colentes,  eodem  jure  frwr# 
(juo  lfraelitae.  Cbaldaeu?  vero,  quum  M  ipfi  duriua 
iMeretnr  *  Afiyrios  et  Aegyptios  hic  eodem  otdine  ceh- 
In^um  IfraeKtis,  et  vocari  popuhim  Dei^  et  opus  . 
wenuum  njuyt\  totum  hunc  locum  in*lium  detoaJLt  feu- 
iut^  Sic  enim  illom  vertit:  Q^x&B  n*£ftl}<t..'9g  qvtj| 
ftpftt»  «ni  1-u*'  -innj»y  li-m;  n^*  nyyj£  iann  bj^ 
W\fcr»  «•naoriKi  ■*»£  Jortunatus  Ju  popuius^  meus^ 
evem~  adteeei  ex  Aegyptos  et  qruia  peCcaperunt  .in>mef 
transmigrarc  eos  feci  in  Ajfyriam;  fei  quando  €an+ 
verji  funt)  votati  funt  popuius  meus9  4t  haereditas 
mea%    ifracL  N  .  v  t    , 


CAP.  XlX*  t.  Effatufn  in  Aegyptum.  >  A:r* 
Jofra  fevz  w^tf  vectus  Aegyptum  veniU  .Faeeffent  Qii^ 
Aegyptii  nd  ejns  adtientum  ^  et  Aegyptiorum  atiimi  in 
ipforurn  pectorihus  renwtlescenh  ,    .     ." 

a.     Committam  Aegyptios  cUm  Acgyptiis:  pugna* 
hit  tiuisau*  ^ontru  fratretn  fuumf.  et  quisque  contra 
proximum  Juum%    civitas   conjtra  civitatem%    rcgnum    , 
\  contta.regnum.  ».    *  . ,  /  . 

&.  Evanefcet  Aegyptiorum  anitnus^  confUiufli 
kpfbrum  pcrdam?  confulenA  idola  et  jnuffuatores% 
engafirimythos  et  hariolat*  .  , 

4,  Goncjiudam  Aegyptiasin  manum  dbmni  duri^ 
et  rex  rigidus  a\bminabitur  iis*  Sic  fatus.  efl  Domi* 
nus  ille  Jot>a%    agmitium  Deus*  ... 

5.  Ac  Aeficierit  aquae  lacusr  et  fiuviutficcabitur 
atque  exartfcet.  ,       .  11  "- 

6*.     Subfident  iw/#  deej-cfcent  et  exartjccnt  aguae 

tmales;   aruhdo  et  alga  lariguehunt.  » .  /.  / 

7;  Graminepij^xtaflumen^in.orjsfiumms^  etpmnis 

tmentis fiuvii  exarefcet^ vento  nuferetuf^  .etfpitaHh 

JepVaik  H&  &  «•  A/» 
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9,     Ermbefcemt 
tcmtorcs 

Mw     Owmcs  tcxtwrcs  cjws  i 
pmms  qwacfhnm  facUutcs  trifimu 

11,     Quia  ipfi  pcoccres  To 
fopUntmm  PkmrmomU  wweUorwm  imj 
wtodo  dicctU  mmrmm  Pkmrmomm: 
fihms  rcgum  amtiqmormmu 

MO00  ^mf^mrWWmmOmmm^w  VPVP  •         WWmmwfewm^mw^mmM»    mmmmmwmw-  fi^^MMVp     %*%*%%***  m 

diccnt9  oge9  tibi9  ct  eogmofumt9  mwodmm 
cspcrlt  Jovm  cxcrcitmmm  Deus  dc  dcgypto. 

%5m  At  Jbdtc  oguat  prindpcs  Tmmcos:  detmpti 
funt  proccres  McmphUUi;  im  crrormm  iilMttU  Ao* 
gjptum  priwutrii  nomwrum  cjms. 

14*    Jowm  mdfcwmt  ia  usfpUitmm  vertigimU,  crrmre 
feeerunt  Aegyptum  ia  omad  opmr*fwo9  qnemmdmodwwm  ' 
crrot  tbriut  in  ponmta  Jno* 

%&  Et  non  orit  in  Amgypio  opus9  qwod  fadot 
cuput  et  enuda9  rmwau  et  juncusi   ... 

\4.  Tumneto  erunt  AegyptU  ut  mulUrcs,  srmpi* 
dmbunt  ctpowcbunt  prwptcr  ogUatioacm  wuwaUjoiaei 
ixercUuum  JXmini9  quawt  mmjtmverat  wdwerfut  iwfed 

17.     Sed  tc*r.a,Judae  AegyptiU  terrori  mrit^  od 
quam,  quUquUmWosmentmmtmtew^feccrU^ 
conJUium  Jovae,  agmiaum  Dominir  quod  qdvttfut^ 
illat  eeperit»     ;  ..*    »;.*.'    -  v  -  .\   ,\  «u ..**;...  k** 

,, .  »8«    Oirca  illud\ttmpus~erunt  quinqme  *vitm$smU 
JcgyptOm   lingua  Cananaea  loquehtes9  et^uiautet  /^ 
voe9  ewmrcituum  Jfcibina:  ,uria  earuin  appcUnbim&U  \ 
liberalionis.  .  \  *.<&*  0**$  \ 

ip.    IlhdUeJovae+orairribmAegyp&yoipfntti* 
fmibutejut  Jovae  *jit  ilicatuv      u      .  <  ;  i^i««( 
•'  ,    •   w      '  <  ,  '  .     *A9.*£rit  »* 
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2q*  Ent  in  fignum  et  tcfiimonium  Jovae  ,  *Xer* 
miunm  dcimno^  m  Jcgypto;  quia  elamarunt  ad  Jovam 
taujfa  opprejjbmm  9  illeque  iis  mijii  UberatOrem  et 
Tmdiceit*  ,    tjui  illoi  eriperet.  > 

flx,      Sti   imtotcfeet  Jova  Aegyptiis ,   venientque 
hgyptii  lunc  in  noiitiam  Jovae:  eolent  eon  facrijic iis 
friutarihus  ct  fcrtis ,  et  vovebunt  Jovae  votum  et  per- 
felvcnt* 

c«#  Jta  Jova  Aegyptios  percutiet,  ut  iterum  Us 
medcatur  ;  coiwertcnt  Je  qd  Javam,  -et  exorabilem  Je 
pracbebit  ipfis  ,  ct  Janabit  ilios.  ' 

C5-  Titnc  crit  via  flrdta  ex  Aegypto  in  Affyriam, 
vcnientqnc  Affyrii  in  Aegyptum,  et  Aegypiii  in  Affy- 
xiam%   colcntque  Aegyptii  Jovajn  cum  AJJyriis.  , 

£4.  lllo  tcmpore  jfraelitae  tertii  juncti  ehmt  Ae» 
gyptiis  et  Affyriis ,   in  illa  totiu*terrae  felicitate.   , 

«5*  puam  Jova  PalutabUy  felixfit,  inquiensr 
populus  meits  Aegyptit$s%  et  opus  mqnuum  mearum\ 
Ajfyriit   et  fccutium  meum$  Jfrqelitae.  , 
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>/  CARMEN  QUARTtTM  DECIMUM. 


C  a  *.      XX* 


\^um  imperium  Affyriorum,  dnm  mfxrme  nWebat*  limt-'  , 

"tes  fuos  quotantns  fere  protenderet,  et,  occupata  )am* 
•Syria  et  EphramitMe  ,*  Judaeae,  Phoenicitfe^  Pafae&iume 
<magnum  incuteret  metum,  Ut  deinceps*  his  terrirfiafe»  * 
actis ,  'fecurius  teutJreti  Afegyptara ;  popplt  ttf ,  et  it»  Ma 
Judaei  et  Ephraimitae,  marfime  refpici^bant^e^yptiDS 
*     etT  Aethiopes ,  quorum  tonc  temporie  jotoctae  erant^viree 

'  {vid.  not.  ad  vi.  3},  u,t  «nicum  falutis^  foae  ftve  con-  .,  . 
fervandae,  five  vindieaadaje,  xemedium.  Horum  cele*^ 
brabant  vires,-  extoUebimt'potentiam,  hre  Affyrfro  com* 
paratis  prima*  tribuebant,  hbrumque  foiHcifabanf,  per 
foedera  amicitiam.  Equidem  non  liquet,  id  Hiskiam 
feciffe,*  qui  Affyrio  foedere  tum'junctua  erat/  certe 
hon  fupedtite  Salmauaffare ;  fed%  quicquid  ejus  Htt  e*aut 

'  Hierofolyrais  facfiofi  plpfas,  qni  reliquis  Paiaeftinae  in- 
<5olis  hac  parte  confentirent ,    quum,    tfualis   tuuc  ftxit  * 
Aatus  Orientts ,   aliae  gentes  nuilae  invalefcentem.  indies  , 
Afryriorum  potentiam .  librare  et  retundere  aptae  vide* 
rentnr,    praeter  Aegyptios*    Cufchaeis  iivfc  Aethippibus 
junctos.     Verum  ipfos  quoque  Affyrios  Cufchaeis  rerum 

N  fuarum  incrementum  invidiffe  credibile  eft,  perinde  ao 
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Aejjtptli  9%  Garfobjeei  lifidia  oculu  a^fpeiceruit  AffyTia•\, 
ctrum  rem«vt  prcjgreffum.     Sed  forte  in  Affyrio  major 
wfit  a^amiagicr  et  invidie,   cum  inXatiabtli  imperii  pvo- 
taaeadt  cupMitate  conjuncta.     Cofchaei~et    Aegyptii, 
etmnu  a  populi*  laborautiboa  auxUium  ipforum  imp]o~~ 
nretur  ,    forte  fe  tardiua  moviflent.     At  non  quieverunt 
Affyrii,    Cufchaeis,    ut  videtur,    invidentes  Aegyptum,    y 
et  Aegyptiorum  reglbaud  dubie  infenfi,    quod  Hofeam, 
Ifraelitarum    regem,    abdnxjffet   a   foedere  et  obfequio 
eonim  (ft  Heg.  XVII,  4. );   unde,  parata  materia,  flam- 
ma  breyi  erupit.     Sargon,   Affyriae  retf,   qui  Salmanaf* 
fari,  uti  videtur ,    io  regoo  f ucceffit ,   paternis  vefiigiia    . 
mfiftens,  utimperium  fuumampliaret,  poflquam  regnum 
IfiaeJUicum ,   iive  Ephraimiticum  in  Affyriaeam   ditio-  * 
nem  redactum  effet,  intacta  Judaea,  cujue  rex,  Hiskiaa^ 
foadere  ab  Ahafo  inito,  ipfi  junctua,  feu  potius  obnoxiue. 
effet,  Aegyptios  et  Cufcbaeos  aggredi*  et  libi  fubjicere 
decrevhv    Ut  vero  certo  pede  procederet,  mifit  Tantba- 
nem,  militiae  praefectum,   qui  occuparet  Aiotum;  illo* 
tereaore  ioter  munitiffimaa  Palaeftinae  urbea  babitam 
(qutw  pfammetichus 'Aflfyriis  poftea  rUrfus  erijJuit  poft 
.  obfidionem  XXIX  annorum,  ut  teBatur  Herpdotua  L.IL 
«.  *5J. ),    tanquam   clavem   Palaeftioae  maritimae,    er. 
po&nodam  etiam,forte  Afcalonem  et  Gaxam,  ne  quid 
bio  hofiije  in  tergo  relinqtieret*     Illo   ipfo  igitur  tem- 
pore  (vs,   1.)  Jefajaa  ▼aticinio  hoc  Capite  confignato 
eveatum  bel'i  Affytioa  inter- et  Aegyptios ,    quod  cum 
txpngnata  Aeoto  accendebatur ,    praefignifica  vit ,   ut  in 
ptodorem ageret  r^ctionem  quandam.  imprudentum  homi- 
nnm,  qui  Hierofolymia  Hiskiae  regi  foed^os  Affyriacum 
rooipere  fuadebat*    contra  magia  magisque  invalefcene    ' 
■Aegyptiorum   et  Cufcbaeorum    robur   et   junctaa  vire* 
nnice  extoUebat,  et  hos  populos  commendabat  ut  urri- 
eom  tuselare  reipublicae  Judaicae  praefidium  u  quo  ejue* 
d«m  falu»  etcoufervatio  penderetV*  Docet  igitur  vates, 
s  I>3  *b 
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ab  hoc  ipfo  tempoae  beHam  i«ter  boa  popotes  6ri*fttik 
prineipes  geftum  iri  eo  exitu,   ut  Caifohper  «t  Aegyptii 
magmtm  ab  AfFyriis  aceiperent  detrimentumff-  eteenaaty  * 
qui   in  illia  fpem  fuam  omnem-»pomogen  t,    esfpectati*)  - 
modo  ipfia  pudendo  froftraretur.  ^ 


*  i.  ^tfl^fttb  **>tt>3  ^rnio  r£  t><?#n>*  T*rthpny  i.  e* 

anno  quo  Tarthanr  venit,    vid.  fimilem  conftruGtiamean 

fupra  VI,  u  Ezecb.  XXXVIII,  18   iVr»*  Dlt%  *>  ,?W 

Veniet  Gogus.     Tarthan  dux  fuit  Aflyriaci  exercitne» 

poftea    etiam    eontra    Hi&Jfiftftn    miflusf    *  Reg.  XVIII» 

-»7-  "W#KvirVe[  ttanb  in*  nSWa  CummiUerotteumSar* 

*$oni  rep  /Ijffyriae,     Eum,  volunt  aiiqui  Senaeheribtun 

eJTe^   cui  juxta  Judaeorom  traditionem.feptem  erantnO» 

mina^    eo  ntaxime  ni£  argumento,  quod  Tarthan^  qui 

bic  tegia  Affyrii  juflu  Asotum  obfedifle  narratur,  2  $eg# 

r>  XVHI|  ,17.    Senaeheribi   exercitua  dux  vocatnr.     Alit,' 

vt    Vitringa,     Salmanajfarem f     patrem    Senacheribi* 

Kalinbkt   (ib;  Ubro,  qui  infcribitur ; .  Vatioin**  Qha* 

haeuoiy  Nahumi?  Ifaiae%  Michaeaeet  Ezeqhielis,  pi* 

feroationibuj  hifhruo^philolagicis  ex  kiftoria  &io~ 

dqri  Siculi  eirea  res  Sardanapaii  Ulujlrata  L.  I.  c*  VI. 

'    VII.  p.  75  —  ioo*. )  oui  et,  Michaelis  adftipulatur,  Affdr* 

\  dinum    01«*ji  *  16  m)    Senacneribi    fattcefferem     (Jefaj. 

•XXXyift  38)  lntettigitf   qui  et  Tbebas  Aegypti  ever- 

terkf  et  magnis  potitus  fit  victoriis  in  .Aegyptc/,     Verum 

fi  etiam  concedamuaf    quod  adhoc  probatione  incliget, 

regibua  illis  Aflyriis  varia  fuifle  nemina  fv  parom  proba» 

bile  tamen  eft,  five  Senaoberibnmf  five  Salmanafl*remt , 

five  Alfrrdinom ,  cum  alias  femper  oominibus  foUtia.  oc* 

corraot,   hoc  folo  loco  nomine  infolito  appeMatum  efle. 

Quare  verifimile  eft ,    Sargonem  t uifle  nomen  regie  Af* 

lyrii,  qui  Salmanaflarem  inter  et  Seoacberibum  regna- 

yeritt  quic^oe  paternia  vefiigiia  iufifiena,  ut  imperinaa 

«    .  ,  .    iutu» 
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bnm  *mj*iar«S   ad  Aegyptioe  et  €«6&»*<>s  fibi  fubjfc  ; 
rieados*fe  ceatvetteri*  J  arque  , ;  ut  oerte*  hie  pede  ptoce* 
fecat  AIcbdo4um  f^  Aftotaaa  occmpeverif.  '  Tarthtnes 
*co,   qai  «  Reg.  XviH/ 17.  *  Seuactorib^  mlil*s  dici-  ' 
tnr,  ja«*:  fub  Httns  anteceffore^exercitui  praefectus  effd 
pmit.     <Ju*  affumta    hypotbefi  vaticintuni  boc  coa* 
figaattun  fuerit  fub  initiis  Hiskiae,  feptimo  forte  ejue 
toao,  poft  fubverfum  abAffyriis  l^numEphraiirriticum, 
auad  anno   fexto   Hiskure  eveniffe   conftat  e  c   R*g. 
KVIH,  9.  10.    il^Mi  owWi  jE*  oppugaatrt*  Afekdo~ 
i*m\  GfWcia^A^To».  ErAt  ea  ttvba  Pbiliftfcaeorum  bene 
mtinita,    in  ultimis  Palaaftiuee  et*Ju<iaeae  fitfibu*  Ae- 
gfytum  verfus  prope  mare  fitat   Joft  3W,  46**47.,   *ab 
U»ia  Pbitifthaei*  e*epta  et  munita,    a  Eatil.  XXVI,  6., 
Ahafb  autem  cum  aliia  amiffa ,   2  Cbtftfnv  XXVIII,  i& 
Fiara  de    hac   urbe  vid.  in  R^landi   Pratar/l.  *&.  Hf. 
pr<5o6  feqq*,'  et  cf  quae  in  Argumento  obfertaVimuaJ 
m^M    Etccpit  eam,    id  quod  ante  annum  quartum 
Aciaujm  Hiskiae  (tnfra  XXXVI,  1.),,  Affyriis^neftunt 
(XXXVII,  36.) t    eveniffe   neceffe  eft;    foftea    enim 
-  Hisjuas  jogurn  AiTyriacum  excuffrt ,  *Reg.  OtVHI,  7« 
-.^  <,>    :     ■    r-   -      '<v         -  >     <     V/      -  v   ^ 
V   *v   t^.M>  Stf»  pton  f*rwn«  Btfolve  faccatfi  hums 
o>hmbiriuism    pto   Saceus  diccbattir  Hebraeis  tunica 
oHhfa  fim  cUicin*,  ex  caprarum  pills;   praefertim  ni- 
gna,v  texta,  eaqne  arcta  et  talarit,  ad  pedes  uaque  de* 
■ttfi*,    quae  infuper  baiteo   ejusdem   generis,    absque* 
«1  netti  ullp,  cuti  arcte  adftringebatur,  nnde  Apocal.  VI, 
tft.  9*nu*t  rfi%(wf   qui  XI,  5.  fimplicitar  tiit*9t.     Hoc 
teftii&enti  geuus  enim  zoton  cuti,.    vel  interulae'fuiffe 
«Aftrictum ,  non  ex  boc  tantum  Joco  liquet ,  in  quo  pro- 
pbeta  faceum  jubetur  yqh>*r*  a  lumbii  futs,  verum^etiam 
*x  a!iis  ipcjs,  ia  quibus  dicuntur  accifigi  InmHs,  veluti 
»  Sam,  JU,  3*.  4  R^g.  XX,  3^    Erat  autem  bujos  veftia 
feminua/ ufua.    Vel  enim  lugentitim  erat  habitus  (vid. 
'  •»    ",'..■  D  4  *  Gepef. 

.     •  ''         ^'  -^'  1V'        •  \         D>gitizedbyG(>OQle 
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$6        v  .  Jejbjae  ttaticinia. 

Ceuef.  XXXVII.  54.  Eftb.  IV,  1.  N«*ew.  IX,  1.),  Y*l 
prophetamm.  Eo§  tali  vefie  villofia  indutoa  fuiffe,  pmtet 
.*>*  EUae,  exemplo  #   qut  «'  Reg.  I,  #.  •ujfo  sb*3  «h»  t>*V 

,     pilofus'%.  non  barbae^  ut  atiqnibusvidetur,   (ed  vejlif 

pHofaexetpectu  {    ut  facile    patet^    quod  alter  Ejia*» 

Joaones  Baptifta/  *vJt/4c*«  e  pilis  cameli   geffiffe  dici^ar 

JVfattfa.  III,  4.    Cf,  Zacbar.  XIII.  4.  et  ad  eum  loc  not. 

Cum  «utetn  Jefajathic  veftem  jubetur  depooere,  etaiox: 

fin  fine  verfus)  nudus^ on^,   e*  diicalceatua  incefliija) 

dicitur,    non  exifthnaiidus  eft  r  fe  plane  nudaffe,   et  fe^ 

;   «lii*  boc  modo  publice  pftentaffe.     Nudas  iotelligi  d% 

bet  VKOtk  abfolu£ef  fedt  reftr£$te*  -Nudi  dice4>antur  fupo- 

'   *iore  vefie,   u>o  fottfirn,  efcuti,  licct  t unica  vel interula 

fcactenus  ndi^nudati,   uti  pjurihua  oftendit*Gisn.  Curs 

•  aus  Obfervqtt.  1*1.  Cap.  7,,   et  Detlino  Obfervatt. 

SS*  E  IV.  ,p.  888»     Sic  Aur^lius  V*ictor  :Je  tpri» 

Jlluflr.  Cap.  17.de  L#  Quinctio  .Cincinnato :   ^fct*  ^tttfn 

.tnijfi  Legati ,  nudum  eum^axantem  trans  Tiherim  of+ 

fenderunt^   i.  e.    unica    indutum  tunica.     £t  1  Stfm» 

XIX,  24,  Saulus  dicitur  n udus  pr^phetaffe^  i  e.  exutus 

,  .  yeftem  regiam  £t  mili tdrem ,    *t  $  S*m.  vlr  £0.  Davidea 
nudus  fallaffe  ante  fjrcam ,   qu>m  tamen  efc  eodem  loco 
Kquet  Epbodo  Uneo  indutum  furffe.     Ceterum  manda-* 
tum  Jefajae  injnnc^um ,  incedendum  ipfi  effe^-veSe  exte* 
riore  depofita  et  djscalceatuxu,  non  tam  relptxiffe.vide^ 
tur  habitjim  ejus  domefticum/  quam  comuiercium  publi* 
cnm,  S\  prodiret /oras  f  et  in  confpectu  aliorum  verfara» 
tur.     Non  autem  revera  ita  inteffiffe  Jelajsm,  fed-quae, 
hic  legwntujr  gefia  effe  in  vifo  ecfiatico,  plurium  efi  in- 
terpretum   ex  Judaeia   fententja.     Ita  MaimojniiSes  ia 
libro  More  Nevoehim.  P.  IL  Cap.  XLVI*  doae  dispu-tat,  , 
quae  proph^tae  fe  feeiffe  dicefent,    non  fuiff*  f*ct*  . 
reveraf  et ■  externe^  ffid  ta#lum  in  vifwne^prophetica. 
Jtfmchiu»  idem  valide  tenet  «c  defendit  ia  fua  ad  h.  h 
COWOientstioae,  «t  contr^iri^m  fententiam  abfurdam  pto> 
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naaciat;      AbeA»  E*ra  eqdem  modo  declarat  fuam  fen-  -" 
teotiam  Xupechav  re  ad*nitia  Hofeae,   quo  htc  lectorem  ' 
ifelegat.      Quibus  adnuinerandus  eft  Staeudlin  t  Theo* 
ta$u  Gottingeaifis , '  qui  in  Commentatione,    Uber  die 
jpAoUjchen  Handlungeii  dcr  Propheten,    quae*  iueft 
J&d  ab    ipfo   edito*;     Neue  Beytr&ge  zur  Erlduterung 
iffbibUfchen  Propheten%    pag.  133.  M0-»   **b*  et  de 
wfhro  pecuKariter  loco  egit  p.  aao. ,    totam  hanc  narrar 
ftumem  rnere  efle  allegorieani  arbifratur.     Quae  fenten- 
tii  etfi  de  piuribus  aliis,  quae  ptpphetae  fymbolice  egiffe   ^ 
oarrantur  ( velnti  Hof.  I.  II. ) ,  verifdma  fit ;   tamen  hoe 
loco    vix    inteUigitur ,    quomodo   propheta   dici   polfit  ' 
(vs.  5.)  hominibue  fui  tempora  effe  n&lb^  ntw  Jignum 
et  portentum ,   i.  e.  fignum  quod  in  aliis  excitet  admira* 
tionem.  et  Jtuporem  ob  rei  novitatem  atque  infolentiann 
Signum  eft  apnd  <omnea  gentes  quod  fenfibus  externis 
excipitur,   ad  rem  aliam  obfcnriorem  fignificandam/val 
declarandam  aptum:    quare  quae  prophetae  objicieban- 
tur  per  vifionem,    etiamfTea  aliis  narraret,    apud  eo* 
non  potUerunt  babere  rationem  figni.    Ergo  potiua  quod 
.  hie  dicitur  comparandum  eft  cum  mandato  fimili  fupra 
VIII,  if  2.  s.r.«t  Jeremiae  XVIIT,  &  fe^qq.  XLIU,  Q.  9^ 
Propbetae  vere "  erant  D^nsto*  hlnk  Jigna  et  porteuta^  * 
.«ti  diferte  vocantur  Zachar,  IU,  8»f   <£•  EEeeh.  XIJ,  6". 
etfupra  VIII,   18.    Multa  egerunt  infoiita^,    et  a  com. 
flmoi  confuetudine  abhorrentia,    quaedajn   etiam/  ut 
videbatur,    abfurda ,  t  ut  aequalium   fuorum   excitarent 
'  attentionem.     Quid  enim  fibi  yellet  res  nova  et  iafolita,     * 
qusra  in  habitu,    geftu,  motu,  prophetae  obfervabant, 
nenoquin  quaereret  a  fe  impetrabat;  et  cum  ouaeferet,  ^ 
edocebantur  etiam  nolentes  de  divina  voluntate,     Prae*  , 
terea,in  vatuftiffimrs  oraculis^gna,   Crve  actiones  fym*    ; 
bolicas,   pro  wrbia  ulurpata  fuifle,  oftendimus  ad  Hof^ 
^*.p.4«^  \  *  '   ;  "    .. 
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I*  ■     Jefajae  PaticJHi*. 

''  o.  IuYerbo  Wtttfttn  mterpretando  non  confentiunt 
interpretes.     Pluriari,  cOntenti,  t*16  quid  dedifTe,  quod 

.  fermonis  contcxtui  utcunque  conveniret,  verterunt,  de- 

Jicientfluvii.  It»  Alexandrini :  1*^9$*^*  $  mrupol.  Alii 
ex  notibtie  repellendi  et  amoveHdiy  quam  verbo  noftrb 
tribuunt,  partim,  vi  tranfiiiva%  reddiderurit,  repeUent 

fiuvios,  partiaa  intranfitiva  ,  fluvii  amovebuntur%  velt 

/i  repellent% quafi  footem  verfus  afcendentes:  quarum 

▼crfionum  prier  prorfue  inconveniena  eft,  et  ab  hocloco 

'  atieoa,  ut  jam  Vitringa  oftendit;   pofterior  fenfuW  bo- 

,  iium  quidem  exhibet ,  Ted  non  exprimk  propriam  verbi 
nai  figoifieatiojlem,  quam  primus  oftendit  et  expofuit^.  G. 
ScHHOxDEnua  in  Obfervatt.  ad  Origg.  Hebrr*  pag.  74 

feqq.    Scilicet  rot;  Arab.  jJnJ*,  primariaet  antiquif* 

fima  poteftate  notana  fidere  ,  fubftdefe  ,  peculiariter  de 
flumrnibus  et  ftegnis  ufurpatum  faif,  qdorum  equa, 
quando  yi4**i  et  in  tarram  paulatrm  abforbetur,  ex  lu> 
tulentis  rcliquiis,  et  limo  putrefceote,  tetrum  illuiu  ptf- 
torem,  quem  rancorem  dicimus,  exhalat:  unde  pcr  m(#- 
tonymiam  figoificatio  rahcefcmdi  iucerevik     Haec  fig- 

s'  nificatio  totius  «rationis  feriei  aptif/kna  eftt  jmJtH^jl 
■)*3flD  '*Sk*  *yy$\  ^\%  n^^  eteeee  fidendo  rdncefcent 
fluvii  f  riv\  et  fofiae  Nili^  tennabuntur  et  exficcabuntur 
nriviJegyptU  Ubi  facile  auimadvertitur,  verbo  *rt^|j!J, 
hacinferie,  nibilaptius,  et  ad  elegantem  gradationem, 
qua  utitur  vates,  aecommodatiu4  efle.  Nam  fluvii  quan- 
do  exficeantar  primo  fubfidunt%  ex^quiete  ftagnantium 
aqnarum  rancorem%  feu  corruptionem  cum  ingrato  6do- 

,  re  et  fapore  conjunctam ,  contrihentes ;  c^ein  magis  ma* 
\  gitcjue  extenuati  tandem  penitua  exarefeunt.  .  Dja  ra. 
riore  vocis  WitMrJ  forma^difTentiunt  Grammatici,  qu<w 
r  m  voriat  feutentias  recenfet  Kimcbiu*  in  Oommentario 
a  Malajcimaeo  latine  verfo  (Florent.  1774.)  P*  l47- 
Quidam  putant,  litteram  tr,  quae  olim  ufum  vocalis  ha» 
1   .-../*'.  bucrit, 
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bnerit,  fuperfluam  remanfiffej  alii,  litteram  et  hic  efle  / 
ex  ctf»  Chaldaico  formae  Jphel,  quae  hic  cum  Hebraea 
cotnmixta  fit.  Fabeb  ad  Harmari  Obfervatt.  fuper 
Orient.  P.  II.  p.  3«$'.  not.  10.  olim  duplicem  lectioaem 
cxtitifle  exiftimat,  quae  poftea  a  Maforethis  conjuncta  - 
efTet,  unam9  Jramaeam,  ttrotM,  alteram,  Hebraeam% 
*mJtn9  prius,  utpote  infolentius9  efle  praefercadum. 
Scbulta^sius  vero  inln/litt.  ad  Fundam.  Ung.  Hebr. 
p.  £72.  cui  adfentitnr  SchroederuS  in  Iriflitt.  qdUng{ 
Mtbr.  pag.  192.  Reg,  CLVH.  t  et  Stobbivs  in  Obfer* 
%>att.  ad  Analog.  et  Syntaxi  Hebr.  p,  347.,  £f#  empha- 
ticum 9  feu  ajjirmativum  effe  autumat,  reddendum  per 
#ap*/  /intf/  quale  in  illo  nfcorj  9|*J'9,  Otfw/i  *ni  ecce 
videntes  funt  t  Deut.  III ,  8 1.  IV,  3<t  *  autem  effe  cha- 
racterifticum  Hiphil,  pro  n,  atque  pro  ViOtfjn  commo* 
dioria  pronuntiatiouis  cauffa  elatum  effe  *n«Ot|jn.  Pxae* 
terea  obfervat  Schroederua,  in  Obfervatt.  ad  Origg*  1. 
c9  formae  Hjphil  vim  tratifitivam ,  ut  in  aliis  multis, 
it*  et  in  hoo  Verbo,  per  queudam  tropum  iri  intranfiti* 
vam  deflectere.  Taliaiunt  0'iMn,  MSn.ViHn,  tttoto. 
Eodem  modo  verba  iS^i  et  onn,  quae  in  contcvtu  no- 
ftro  lequuntur,  intranfitive  fuut  vertenda»  n1tf»  idem 
eft  ac  o^nacD,  Aegyptust  et  occurrit  etiam  a  Reg.  XliX* 
&4«  Mich.  VI I9  ia.  ad  queui  locum  vid.  plura  de  hoo  no* 
inine.  nivu  et  •tfxc  «nfc*  funt  eanales  et  foffae  ex 
Wilor  curt  hominum  per  totam  terram  Aegypti  inferio- 
ris  derivatae,  tn  agricolarum  et  urbium  ufum9  conf. 
Exod.  VH/19.  Chaldaeus  lixtj  v^  vertit  ita^aa  , 
•*!£**!?!,  fiumma  eorum  profunday  quod  fequutus  Jarcbi  ^ 
■  verba  hebraea  exponit  nl-n*v  ^tixd  ^amna  o^pioy  cnvo* 
fiuvii  profundi  infojfis  mmimentorum  urbium.     Saa. 

dias:  Bjyasarui\  ^iejn&drdf  conales  fepti.  Per  &*\k\ 

tamen    ego   potiut  intellexetim  brachia  JVf/i,    ut  Pf. 

LXXVIJI,  44.  Esecb.  XXIX,  f,,certe  ^ttj  in  numero 

\  v  "nni- 
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traitatj*,  non  nifi  <Ie  Ifilo  ulurpatur»  ideo  haud  dubia 
quod  proprie  vocabulum  Aegyptiacum  eft,  e£igua  varie- 
tate  his  fcriptum  litteris:  IAPO,  vid.  LaCroeii  Lemie. 
Aegyptidc* ,p.  $7.  Cetetum  id,  quod  vates  modo  dixit^ 
tancejcere  et  fubfidere  aquas Nili  e<  brachiQTum  atqtfd 
1  tanalium  ex  illo  derivatorum  ,  egregie  illuftratur  recen* 
tiorum  nonnullorum,  qui  oras  illas  adierunt,  narratione, 
jtmnem  Trajanum ,  quod  nomen  ert  canalis  cujusdam  ex 
Nilo  per<urbem  Cahira  ducti,  antequam  viva  Nili  aqua 
in  illo  afcendat,  peflimum  odorem  exhalare,  adeo  ttt 
vafa  argentea,  licet  in  ciftis  cbndita,  ferrugine  otduCan» 
tur.  Vid.  Osdmann  Vermifchte  SammL  aus  der  Na- 
tu?k.  Fafc.  I.  p.  49.  *S»pT  «poi  rbpj  n^  effe  arundi* 
nem  Donacem,  rerifimile  iecit  Oedmann  1.  c.  p.  50 
feqq.  Conf.  de  bac  planta  ^oaskaliz  Defcript.  Plan* 
tprrf  p.  &4#  DonaXy  i»  inquit»  e£  Saccharum  Haneji 
tipas  Nili  nonfoium  vejliunt*  fedprotfus  impediuntf 
nt  Alnus  in  Septentrione  et  Mangle  in  Indiai  Unde' 
intelligetur ,  cur  hujus  plantae  hoc  loco  mentio  fiaW 
»po  efle  algam  Nilotfcam,  Sari  diotam,  vidimus  ad 
Exod.  II  >  3.  Verbum  StjjD  praeter  bunc  locum  femel 
tantUmmodo^  infra  XX&III,  9.  obvium  ,  l&nguefcendi, 
amarcefcendi  notionem  habere,  ex  utriusque  loci  con» 

testu  coUigitur,  Concinit  Syriacum  %&£  aegrotavit^ 
infirmatus  eft.  Chaldaeua  h.  1.  vertit  f*p«£  ttS  noncre» 
fcentf  <et  infra  XXXIH,  9.  nna  deciditt  'emarcuit.    Saa*" 

diaa:    £A**Jf  {&*  A     ^"  earebit' germine.     Jarcbi: 

Mquando  rivi  exarefcunt^  arundinea  non  ampliua  nuttl- 
untur»  fed  exarefcunt  et  caduriV*  Pertinet.igitur  ulti* 
ttum  boc  commatis  noftri  membrum  fed  defcriptionem 
ficcitatis,  et  triftis  Aegypti  incolis  Nili  exficcationis* 

y.  Variaa  de  fignifieatione  nomihis  nVUJ-  fctiteatiit 
tecenfuit  J.  O.  Ungsr  iu  Diflert.  d*  W  hoc  eft>  de 
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fapyro  ffutice%  vonder  Papier-Staude  ad  Jefaj.  XIX* 
7.  Liipf.  1731.  in  quat.  Sed  quodripfe  poft  Vitringam 
contendit,  vocem  hebrae*m.  papyrum  /igniiicare  f  nulla 
idonea  ratione  nititur;  papyrus  hebraice  eft  «W,  yid. 
-  not.  ad  Expd.  II,  3«  Je».  XVII 1, 2.  IVectiua  He^raei  gra^ 
tnmmLlbca  virentia  interpretantur  collato  rnyrjt^  quod 
P£  XXXVlI,  35.  de  arbore  virefcente  dichur.    Et  Ara- 

biboa  oa-C  arboremperennem^  femper  virentem  deno*     / 
tat.     Geuharius  apud  van  dbrSloot  &ACarm.Togr9 

C^**X5  ^  O^^f»  *•  c*  ^/-^  /**  arbore.ufurpaturf 
tfuae  fuperfles  manet  in  terra%  nec  perit*  Rimcbiui: 
*nhn  ovtimM  nnpvb  *wn  nrty  Aroth  efl  nomen  appeU 
lativum  olerum  e£  herbarum  'virentium.  Idem  intetti* 
L  gentes  Alexandrini^A^i  pofuerunt,  quo  nomine  Aegyp-  '. 
tioa  ipfbrum  tingiia  omne,  quoi  in  palude  virens  nafcU 
tur,  fignificare,  ex  Hieronymi  Commentar.  ad  h.l.  ob* 
ferravimus  ad  GenejC  XLl,  2.'  Conf.  CfcLStt  Hierobot* 
,  T.It.  £.  £29.  230«  Qramineta  autemad  JJilum,  adr 
iWS  *r*r,  n1$*  V3.*^?  (*•  <!•  Genet  XLI9  3*  Exod,  II, 

3.  ^Vn^n  nsto-^jj  ojZ  labiumfluvii)  x£&  i_Xc  «tf  rf» 
-  ■  _,  ■  *  • ' '  •• 

•  /741»  #/ttrf  ut  Saadiaa  vertit),  «rurJt  t^r/^  humiU6re.fi 
ad  NUi  ofiia,  B**oX<«  Graecis  dictae,  quae,  ad  agricuL» 
turam  ineprae  ob  foluin  riimia  paluftre,  a  Nomadum  pe- 
cndibus  depafcuntor:*  tide  MiCHAftLta  not*  ad  Abulfe* 

dae  Aegypt*  ad  num.  66.  pag.  12 1.  122/    Noftro  loco 

/  -*  ,$><*) 

yerfit  ille  Marfchl&ndet.    Saadias  &£>  hortos>  fed- 

didjt,  dubito  an  fatia  recte.  ni«rV  yntfc  Sbl  Et  omnis 
fementis  rifc/ #alia9  i.  e.  omnil  quaJiseunque  aJius  Nilt 
frnctus  aut  protentus*  ut  lotus,  et  6/ta  ////at  rofUJimi* 
tia%.h  *t  iorv/tju?  yhijuipx  **} **vr*,  in  fluvio  nafccntia 
et  ipfa^  f&emorante  Haaot>o*o  L,  II.  c.  92.  Nili  re*  , 
^       ,  Ctitt^ 
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©tiua  cogitetur  iefaiis  oujutvis  geuetis,  quaa  incremen- 
tum  fuum  Nilo  rfebent*     Habet  enim  Aegyptus,   terra 

n.  Omnium  feraeiffima,  <r*(p*mT*  rc*p.*ok\t*%  femina,  omnis 
gmerb,  ttt  Stbabo  dicit  L.  XVII.  p. 556'.  ?™t(\s:Pr0m 
pelletur  recte  pofuit  AJexandrinus  £vtpi<pSopov  y  a  vqrtte 
corruptumy  conf.  Pf.  I,  4.  Cbaldaeui:  Tityx*  mS\  ann;  . 
arefcet  nec  germinabit.  Fingit  vates^ ,  magaam  in  Ae- 
gypto  fufcitatum  iri  tempeftatem,  quae  Nilum  repelleret, 
-■  rivoa  et  $ifv%*i  eju»  exficcaret,  et  fruticeta  omnia,  j>ro> 

'  ventus  Nili,  alias  etiam  deficientibus  aquis  collapfura^ 

.  ita  fnmgeret,  dispeUeret,  disjiceret,  ut  plane  fint  peri-: 
tjura.  Sunt  interpretes  7  ut  Grotius,  Vitringa  et  ,Da- 
tbius,  qui  Nili  exficcationem  ,  in  praecedeniibua  defcrin* 

v  tam,  nbir  proprie,  fed  figurate  jntellijgant,  Aegyptun\ 
per  ifta  bella  civilia  ad  fommam  omnium  rerum  iuopiam 
redactum  iri;  ex  Nili  enim  inundationibus  Aegyptua 
omnem  fuAm  percipiebat  fertilitatem.  Sei  nulla,  eft  ra- 
tio,  cnr  illa  non  fint  proprie  intelligenda.  Saepius  enim 
f aotum  efle ,  ut  Nilus  aefti via  diebus  nulla  ceperjt  incre» 
menta^  Aegyptun^que  irrigarit,  ex  naxrationibus  et  an- 
tiquiorum  et  recentiorum  conftat.  Quae  calamitas,  cuan 
.  jam  per  fe  fatis  magua  eflet,  fi  accedebat  ad* "bdla>  civilia, 

,  fatis  digna  erat,  quae  memorarefur  a  vate,  miferum  Ae- 
gypti  ftatum  deplorante»       /  , 

8*  Communen*  totius  gentis  cladem  fequitur  com» 

mtmis  moeroT  et  luctus  yeorum,  qui  ex  ubere  ejus  iblo 

*>  et  proventu  ac  divitiis  ,  quas  Nilus  adfert^  magnam  per* 

'  ceperant  utilitatem.     Varit  generis  tiomines  coinmemo-    . 

ret;  qui  aquarum  beneficio  vitam  degebant,   et  prima 

quidem  pijcatores  %  Q^i,  quprum  duo  memorat  gene-   . 

*a,  et  qui  han\o%  et  qui  retibus  aut  najjis  pifces  capi- 

x  tmt.     Abundafle  Aegyrvtum  pifcibus,  obfervavimus  ad 

Num.  XI»  5-     n»n'^ko  ^S^CtSd  ^SaHii^  moere* 

tunt  otnnesi  qm  kamum  jaciunt  infiuvio.    V-ocabplum 
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,  nsjh ,  praeter  Lunc  locum  non  aifi  bis  obvium ,  Habac, 
I>  15+  Job.  XL,  25.,  Tiamum  fatla  unanimiter  autiqui  et 
Tecentiorea  veFtuut;  nec  quidquam  de  figmficatione  du^ 
bii.  Etymolbgiam  fi  quaefas,  hamua  dio4  videtur  He* 
braeis  a  311  palato,   eui  infixua  haefet ;'  ac  fi  oltro  etiam 

quaeraa^  ijr* ,  palajum,  efi:  pro  'ipn,  utex  Arabico^C^py 
ejusque  ^derivatis  conftat,  recte  monente  Danziq  ini 
Litieratore  $.  $6".   p.  483.     Sic    etiam  Tbalmudici  *pri 

lcrihunt.  SaadiAs :  g^XflfcnJf  ^i  ^.A^  ^Cu^Mj 
ua&&  Trijiisque  erit  omnis  qui  m  rivum  efcam  proji» 

cit.     Nomen  ^j^l^v,    quod    Saadias   pro  bebraeo  T)in 

ponit,  notat  pro p rie  fpeciem  ,dactylorun\  vilijjimam%  . 
quinuclcQ  carent^  faltem  duro,  quique  ficcati  nondulces 
funty  fed  aufheriy  tuin  etiam  pifcem;  hicde  efca  dici» 
.  tur,  quae  bamis  imponitur  ad  capiendos  pifces.  'MtfSjbi 
jnfcDD  Rt  qui  expandunt  retet  id  enjm,  aut  /lo^tfignl- 
ficajut  nomine  n^to^c  vid.  infra  Lt,  fio.  Habac.  I,  15,, 
,  a  IpD,    quodV  Cbaldaeis  in  Fael  figniftcat  jncludcre, 

Saadias  vertit  1£T,Va&  Yelia.    Aegyptios  veteresf  praeter 

retia  etiam  ufos  eKejiaJJif,   patet  ex  marmoribua  Prae* 

*    nefUncnftbus ',    vid,  Shaw  Itiner.  p.  3$5/verf.  germ.» 

qui  addit,   bodienum  najfts  tantpmmpdo  pifces'caperft 

'  Aegyptiqs  folere^    Maillet  ILpiJl.  IX.  retia  in  Aegy- 

pto  plane  non  efle  in  tifu  docet.     Fader  ad  Harmari 

Qbfervatt.-V^Ylj,  p.  363»   n*ijbap  rete  minus  fignificare   - 

cootendit,   fed  nullo  argumento  folido  probat;    nam  ex 

Habac.  1, 15.  ubi  n*)bO»  diftinguitur  a  cnn*  non  liquet, 

,  utrom  .b"}tDto  rete  majoris  aut  miqpris  generit  fit.     Nec  x 

magis  probavit  Faber  iUud  %  quod  in  eadem  nQta  dicit, 

'   iu  yerfione,  Alexandrina  commatis  noftri   verba   %»l  oi 

mptytlMjft  alius  interpretis  efle,  non  Alexandriui.    Nam 

Jef.Vat*  Ilh  B       '    *  rjpam- 
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quamquam  • ,  nemo  inficiabitur ,  verfioni  Alexandrinae 
multa  effe  inferttf  ex  aliis  graecis  interpretibus  /  ncta 
minus  tamen  nptum  eft  illud ,  Alexandrinos  in  verfione 
Jefajae  non  tam  accuratos  fuiffe,  utverba  He^raica  fena* 
<•  per  reddercot  totidem  verbia  Graecis ;  Xaepif&me  fealuoa 
tantummodo.expreffiffe  contenti  erant. 

o.     nlp*ifc  QWVdB  ,«ndi>  ffjatoi.  Et  erubefcent  opt/fc*  , 
ccs  Uneorum ptxorum.     stfa  erubefetent,   nefcii)   quid 
agaut,  Micha  III,  7.    De  pwM,  lino,   vid.  not.  ad 
£xod„  IX,  5&.  e^l  Forsteki  librum  de  Byjfp  Anliquor* 
p.  63.    Aegyptum  Varia  iini  genera ,  et  fuperiorem  ejua^ 
partem,  quae  in  Arabiam  yergit,   etiam  fruticqm ,  quem> 
gojjypion  aliqui,  alii  xylon  yocarunt,  e  quo  xylina  fact* 
Junt  lina,  procreaffe,    e  Plimi  HiJI.  Nat.  XLX,  a.  no~ 
tum  eft.     Vidi.  et  (jaisu  Hierobotan,  P.  TL  p.  285  feqq.     * 
Plure*  interpretes,  Jafchium  fequuti/  quae.in  hoc  verfu 
et  proximo  continentur,    ad  rem  pifcatoriam,    de  qu* 
ante  fer^io  erat,   referunt;   atque  nil  nifi  fetia  pifcato- ', 
•  rum  in  bac  quoque  oratione  vident.    Sed  iis  potiua,  qut 
tractandia  linis  operem  dabant,  nuoc  non  mihos,  atque  aattv 
pifcatoribua ,    magnum  eos  rerum  fuarum  detrimentum 
paffuroe  effe  denuntiatur.  ,  nlpft*)fy  non  eft  generdfum, 
pretiofurn  r  ut  multi  vertunt,   nulla  alia  ratione  ductV 
qu&nt  quod  pTlto.  Cap.  V,  a.  vulgo  redditur  vftis  gene* 
Vofti;  nec  colorem  jlavum  fou  fub/lavumip6ic*ty  quae 
Box:h a*ti  eft  fententia  ir*  Hieroz.  P.  I.  Lib.  IL  Cap;  VII. ; 

fed   conferendum    eft  Syiiac.  ,«-Dffl>,    pexuit9    pectine 

diffipavit,  unde  JA^pjm  pecten  ad  expUcandum  litium*, 
ntp^Vv  D*fH0'A  igitur  erunt  linabene  pexa,  pectinata\ 
carminata,  binc  optima  et  tenuiffima  ,  ut  oftendit  Baau»  » 
■Nitjs  de  Vejlitu  Sacerdott.  Hebrr.  Lib.  I.  Cap.  VIII.  ; 
J.  q.  Ha<j  fignitlcatiane  Syrus  quoque,  Vulgatus  et  Saa^ 
dias  fumferunt  verbum  pnttf ,  eo  tamen  discrimine9  qnod 
nlp^nto  etctive  acceperunt ,  quaii  figdificatentury^m/ifint 

>  '      .'  •    • 
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Unvm  pedtentts.     Et  fortafle  id  uegotii  in  anriqua  Ae> 
gypto  ad  miiliebres  funqtiones  aeque  pertinuit,*tqueapud 
nos  noftrisque  temporibus  mulierum  maxrme  eft  Iinnm 
rractare  et  parare  ad  texturam.     Pfovocat  etiam  Kop- 
Jtua  acl  membrorum  parallelorum  tenorem  ,   quod  vel  ia 
fecom  ferat  f   ut  ntp^lte  cotioectatur  cum  fequeati  mem- 
Wo  ■nm  Q*y*ku    Enimvero  forma  ipfa  vocabuli  ijignirl» 
eationi  *paffivae   quam   activae   faventior  efle  videtur, 
prorfueque  eft  credibile,  propoetam ,  G.  pactentea  femi- 
nas  ante'x>culos  haberet ,  foripturum  fuifle  potiut  hlp*)fer9 
eadem  forma  Participii,   qua  fequeoa  o^kel     Quare 
aos  cum  Cbaldaeo  et  multis  recentloribus  nlp\*Htf  refexi- 
mos  ad*  o*fl&B»     Obftare  qnidem   videtur  conftrnctio: 
fed  e^vanefcet  baec  difficultas,  modo  obfervetur,  vocem 
0*&<tfa;  efle  ex  vbcabulis,  quaelin  plurali  quidem  mafcu* 
Uni  generis  terminarionem  babent,  ied  poteftatem  femi» 
nmi  generia  obtinent*   quippe  eft  a  Hngula.ri  nngtt  per- 
inde  ac  vo*  n^rtttf  anox   conftruitur  cum  voce  QtMinJD, 
Faber,  1.  c,  vefrba  noftra  vertit:  perturbati  ertm£f  quf 
Utiuvt  fublile  f  teniie,  colutrunt   (ai   werden    bejlurzt 
fiynrdie  feinen  Flachs  iausten),    ntpnt/  conferena 
*"*  \3Jb  ,  diffidit,  divifu,  quam  fignificationem  «tianr 

Syr,  4JD}£D  habety  ad  quam  flgmficationem  baud  dubie  » 
41exaudHni'refpiCiente8f  X/w  vi  a%t?tt  pdfuerunt.  Verbar 
*JHi  Q^nln  pluies  vertnnt  textores  retium  ,quafi  ^Sn 
propr.  faraminofa  fcil.  opera  denotejt  a  -)1n,  velnb, 
foramen,  cavertta  %  bino  retia%  ob  foramind^  quibua 
fcstent.  Ita  Chaldaeus,  qui  |*2f  D  pofuit.  Saadias  quo- 
<pe  infttumentum  ^aJiquod  pifcatorium  intellexiHe  vi*  ' 

«fetur f    dum    *y+jj^ J&\  crates  vertit     Sed  excel- 

•  Jentioris  texturae  opus  f  quodcunque  6tf  per  **im  intel*    « 
ngesdnm  efle,  certum  eft.  Sive  enim  cum,  *nn  Efth.I,^ 
▼ocabulo  a  ijn  candidum  ejf',  couferas,  AViaa  candida7 
v  .  B «  «%*o 
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quo  veftitu  notiViotes  fuperbiifle  videntur,  illo  ipfo  in*v 
dumenti  genere  orih  dicti;  five  ad  -ftn  foramcrt  i\luA 
referas*  operis foraminofi  aut  reticulati  textilia  intelli- 
genda  eruht,.  qualia  iterum  non  vulgi,  fed  illuftritnn 
tantum  pctfouarum~  f uerunt*  LXX.  K«#  ro««  fyymfatb**  t»V 
fiiffvov.  Formam  ^Vn  nonnulli  Grammatici,  e.  c*  Ludo* 
vbcus  de  JDieu^  et  Altingiusy  explicant  ex  Hngua  Sy 
riaca,  in  qua  pluralis  numerus  formae  conftructae  definit 
in  (\)*r  Sed  illud  ipfum,  quod.haec  forma  apud  Syrd» 
,forma  eft  non  abfoluta,  fed  conftructa,  oftendit,  vtoti 
fatis  accurate  eam  conferri  cum  iUa  forma  linguae  he- 
braeae  nominum  quorundam  in  ftatu  abfoluto  pofttorum.  . 
Mibi  quidem  rectiflime  de  horum  nominum  farma  vidn* 
tur  ju,dicafle  J.  D.  Michaelis  in  Oramm.  Hebr.  p.^ajo'. 
dum  non  unam  omnium  ratio^nem  effe  afferit  Nonnulla/ 
,  enlm  effe  fingularia  colleotiva,.  aut  genus  indicantia,  cum 
,  ^Jpd  af^prmativo  mobili,  ▼.  c.  *£ia,  hcuflae,  ad  formam  . 
aiiorums  nominum  ia  Jod  definerftinm,  quod  alias  qui- 
dem  plerumque  m  Chirek  quiefcit,  fed  interdum  tamea 
'  ia  Patachy  cujus  formae  in  nominibut  propriis  exempla 
cbmplura  extant.  Eadem  cft  Schxoedbre  fententia, 
Grammat.  Reg.  XCII,  b.  $1  not.  p.  \i$.  Ad  banc  col- 
lectivorurn  formam  noftrum  *^h  quoque  pertinet.  Aiia 
vero  hujus  formae  nomina  pluralia  funt  in  featu  eon- 
jftructo  poiita,  juxta  formam  Syriacamr  quale  exemplum 
occurret  infra  XX,  4» 

10.  In  verborum  o^Mano  ,*vhhtf  r»n<i  explicatione 
mirum  cft,  quautopere  differant,  interpretes.  Vocahu-  * 
'  lum  .-PTvhttJ  mulei  referunt  ad  verhum  rinu?  hibit.  Ad, 
quos  tamen  non  eft  refrrendus  cinn  Vitringa*  Alexandri- 
nus,  quaii  is  verba  noftra  verterit:  *«?  fttlyrtt  &  riv  £i&w- 
wotxms  XvKvSiirorrut ,  nam  ita  reddidi,t  pothis  quae  in 
textunoftro  fequrmtur:  u^si  "**»3M  idW.'  ^.i>"  S$,  Quo- 
inodo  noftra  verba  Alexaudrinuy  Verterit,  ^eincepa  vide-  . 
,  >    ;  himus. 

*  '.'"      '  -  ,    -'    •       4*  '.     ' 
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f>imuj.      Doederlein  a  nnt$;    iifor^, .  nihttf  fignificare 

cenlet  faf,  quod  potui  ptiraiydc >  aptum  ejl,   fruges,   ex 

quibus  patus  coquitur.     Sfmilis  eit  Fabri  fententia,  loco 

fopra  citato,  quamquam  Jilia  via  incedentiss  pro  n«»nmttf 

legit*  n*nln&,    idque  illuitrat  ex  Syriaco  |Am  t  quod  in 

CaltelL  Lexico  Heptagl,  qnidem  vitis  ,  propago  exponi- 

tur,    fed  incertae  «ft  figmficatioBi* ;    vid.  J..D.  Micbae* 

lis  not.  ad  CaftelL     Praeterea  v  vitium  cultura    omoibus 

'  Jere  temporibus  in  Aegyptoerat  mediocria  (vid.  War- 

herrosii    Commentat.  de  fertilitate  Palaejtinae  cbm» 

patata  cum  Aegypti  fertil.  §.  X»  w  Eichhornii  Reper- 

torio  P.  XIV..  p.  £88  fcqq- )»   <nec  tanti  momenti,  quae. 

digna  fuerit,    ut  a  vafe  hic  memoraretur..     Ad  radicen\ 

nn«)  vocahulum  noftrum  refert  quoque  Pathius ,  fed  le- 

gendum  arbitratur  in  participio  Hipbil :  n^ntf» ,  Zytho»  \ 

pOei%  die  JBrauer  Aegyptetis*     Qua#»  mutatio  audacior 

eft  quam  ut  probari  pdffit,    nec  confirmatur  u^ius  auf 

codicis  aut  prisci  interpretis  teftimbnio.   "  Ad-finn*  bibit 

retulit  et  Hieronymus,  qui  vertit:  et  erunt  irriguaflac» 

centia.      Saadias :    &*£**£    \q*5 U  #>  j^oJ^  et  fent 

prata  ejus  debilia,  i.  e^  langutda.  Aquila:  <*l  *#o%'x*# 
«vrjf  rtrotnetvuptvon.  Refpexit  fignificatipnem  verbi  n-ltt/, 
ponere.  Theodbtion:  riuetivct  uvrtjs  rtrctffitpw/tihu,  item  ad 
nitt^  refpiciens ,  quafi  nna£  effet  fundamentum  f  i.e.  irt- 
fimum.  N  A  n-ntf  <,'  Voner*%  Qlericus  quoque  vertit  najfas% 
quia  in  iis  pifces  reponuntur.  Sed  nulla  haruin  inter- 
pretationum  efficit  bonum  fenfura,  Veri  prcTpius,  quod 
habet  ^Chaldaeus,  qui  pro  vocabulo  Hebraeo  ponit^ 
Knfc   *ntf   rva   ">nHr  ^locus  texentium  texturam,    em 

«#     I  -     »  -         -  -  -1  ^  ,  *  ■ 

JVebefJluhL  Hlnc  verti  pofftt :  machinae  Aegypti  tex^ 
tdriae  contritae^  u  e.  defiructae.  Et  id  placuit  Henslero  i 
AV  JVSberftuhlb  zcrfchl&gt  man.,  Verum  quia  in  toto. 
hoc  contextu  non  de  infirumentis^  fed  de  hominituis9  ajf- 
te^  exercentibus,  fermoefi,  et  verbum  x***  plerumque" 

B  3  r\  «« 


Digitized  by 


yGooQle 


a*  Jefctjac  Vatitfnia.  ,\ 

de  animi  pautrijlratiqne  «t  perturbatiohe  ufurpattrr, 

equidem ,  auctore  Koppio f  rpfjnfef,    textores  ejus9  A-e* 

gyp^»  legaremailem,  a  nnttf,  Ouod  conferenduni  cum> 

Syrf^co  <uA*{  ,   texuit,    uwl4>\*£j*  f,  textura%  €hald: 

•   '  ',  ^.  <> 

*nttff  Jlamen,   et^Arab.  Svaw,  Jlamen  telae.    Qtiem 

fenfum  expreffit  Alexandriaus  dum  vertit:   *xl  ?vo?T*t  ol 

lgy*£il*9*6i  rfr*  (fcil,  XW  ***  fiveeow,  quorum  vs.  praeced, 

rneutio  erat  facta)  h  fiivvy.    Tfo  verbi»  nsto  /»fofc*  S^ 

pta3  *>22^m  haudnunortumlect}onis  quam  interpretationia 

diverfitas  invenitur.     Primum  pfo  «»itfir  paoci  codd.  le*- 

gunt  in  /inguL  ntotf/  deinde  pro  •i^ta)  Alexandrinus  et 

Syrus  legeruut  "I5itf ,   Sicera,  ie  quo  potu  vid.  ad  Levit. 

•  X,  9.  £fcm  Vocem  ipfam  Ir^*  jHmif  Syrpt  f  et  Alexan- 
drinum  eodem  modo  legiffe  f  patet  ex  eo  f  quod  £t#r» 
pofuiti  Hieronymu3  in  Cammentar,  ad  [b,  h :  notan* 
dum^  quod  prp  \hcwis  LXX.  ^oy  transtulerunt,  quo4  ' 
genus  eft  potionis  ex.frugihus  aquaque  confectum,  et 
vulgo  in  Dalwqtipe  Pannoniaeque  provinciis  gentili 

-  baj&arorum  fermone appeUatur  Sabajum,  JHoe  maxi* 
me  utnntursAegyptii.  Eandem  lectiouem  f  *13«J  f  exhV 
bent  biblia  Hoberti  Stephani  in  4.,  Veneta,  ij66.% 
J^ifana,  1701*  Praeferunt  eam  leotioni  receptae  Micbae- 
lia,  Dpederlein,  Henaleru».  Qiblia  BrixienJ&a  regunt 
^flj»  ritpturam,  quod  ut  variam  lectionem  fiftunt  ad 
marginem  Bombergiana  utraque  anni  1513.  Sed  npbia, 
qttidem  haec  lcctio  fenfum  fanum  non  videtur  exbibere,  ' 
Quod  uoa  legimua,  "Oip,  Cbaldaeus  rnterpretatns  eft 
tt*OB,  excipulum3  lacunam*  quod  ipfum  vocabulum 
latinum  pbfuit  Vulgatus,  Retule.runt  hi  vocem  spti  ad  \ 
nqtj,  qccludere,  obturare  Genef  VIII,  8.  {conf,  not; 
fupra  ad  v*$,  4,),  ^uafi  i^tj  propr*  effet  cfaufura  aqua* 
rum,  Sic  Jarchius,  ijui  nomen  hebraeum  gallico  esclus 
exppnit,  additque:  f ,  claudebant  enim  (Aogyptii)  aquas 
egredientea  extra  ripam  flumini$  (Nili),  quae  dein  fefe 
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extendebant,   atque  ftagnitm  efficiebane  aquarum   col- 
lectarum ,    iii  <£nibus  multi  pifces  erant.     I}icit.  igitur , 
vates ,  fundamenta  (n1ni[  )  fotfarum  f  quat  ilK  foderant, 
contritum  irjN  et  diruenda  effe  ftegnq  ponclufa  ab^ipfis    " 
facta."       Quod    fequutu*    Saadia»    *pfo    <&v    vertit: 

#t*£«Jf  P^°  facientesx  aggeret  f    f.  bbices9    quibus    ,' 

aquae  concluduutur.  Ad  radicem  coo  noroen  -»3>t0  re/ert 
quoque  Vitringa^  qui  vero  iHud  rete  circumcludens  in* 
terpretatur.  Rectius,  noftra  quidem  fententitf,  Ludov. 
*>e  Diiu  *)5V  merccdem  vertit,  qua  fignincefione  occur- 
rit  Proverb.  XI,  ip.  -otov  *foir  igitur  erunt  facientes 
quaejhxm ,  quod  fane  optime  buic  contextui  convenit* 
Nam  quemadmodurn  ante  de  lini  opificibus,  ac  textoribus 
dicitur,  magoara  eoa  renim  et  fortunsrum  fuarum  rui* 
nam  palTuros  «ffe,  ita  nunc  de  bmnihu$\  *qui  quaejtum 
ea  tefacerenttrto*  fore  utoj  'Z^tt,  Quae  xerba  Cbal* 
daeus  vertit:  aMtffia1*  -uaa  ***»  inftjdi.,  et  congregabunt 
aquas  vnusqulsque  fibi  ipji,  qaod  quam  parum  aptum 
buicloco  Jit,  quisqiie  fentiet.  Ex  Hebraeh  multi  '&3M 
rertunt  paludesf  Jlagnay  qua  lignificatione  o^K  oe* 
curru  Exod.  VII,  19.,  et  fub  tuaa-^DJM  intell>gunt 
Jlagna  vdluptatis  cauffa  fscta,  qualia  reffigerii  crgO 
etiamnum  in  frottis  et  viridariis  Orientaliumitiveniunr 
tur.  Jnrchins  Jlagna  quieta  interpretatur,  ir  e.  quorum  , 
aquae  quiefcunt  et  una  in  loco  ftant,  /Nomini  tttoa  quie* 
'tis  fignificatum  tributt  e  loco  Exod.  XXI II.  12. ,.  ubi  ta* 
jnen  verbum  tt/flapotius  refpirandir  recreanJU fef  quam/ 
quiefcendi  notionem  babet.  AHi  vertunt  Jiqgna  animae, 
i.  e.  animantium  viventiuro,  pifcium,  cujusmodi  ftagua 
five  pifcin^  Latini  vivaria  appellant,  Graeci  £<mTgo<p*l*. 
Aben-Esra:  owi  rwpoi  D"^iD  0*»0^«n ,  Jlagna%in  qni- 
hus  pifces  viventes  Jervantur. ,  Idem  placuit  Vitringae, 
comma  noftrum  vertenti :  omnes  facientes  reiia  vica* 
riorttm.  AUomodoNic.  Guil.  ScffRQBD£RU3  in  Co+n* 
,    *  , '  B  4  mtntar* 
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menta/.  dv  pejlitu  mulier.  Hebt.  Cap.  X  fi.  tf.  f.  i5«* 
verba  qoftra  interpretatur,.  hanc   integri.  verfus  verfio- -k 
nem*  et  explicationem  .reddens :    ,f  ErmU'  Jlamina  ejus 
coritritay   et  Jacientibus  retia  Jtagria  odoris ;  vel,  (i 
nmvia,    et  ad  Jacientes  rctia  quod  adtinet,    iis  wunt 
Jt&gnn  odoris  f    autT  Joetoris  f    nam  aquae  <olentes  noa 
funt  nifi  quae  foetent.     tJt  fenfir»  iit^  Jra/iraf    et  in* 
vanum- pijcatores  Aegyptii  retia  cont4xcnt%   et  para* 
bunt;  ea  nulli  ipjis  ujui  ertinty    nam  Jiagna  Joctida 
pijces  non  alcnt.     Sic  forte  reTpicexetur  ad  aqnas  Aegy- 
pti  foetentes',   et  mortuos  hihc  pifces,   Exad.  VII,  2i.f  .. 
propheta  Aegyptiis  plagam,    haud  .abfimi|em  ei,    quae 
ipfosjam  olim  adflixerat,  intenttfnte."     Sed  vix  dubiunv 
«ffe  poteft,   verbis  tote*"  *»»jm   ejusmodi  aliquid,   quod 
vefoabulo  -O^NS"!©  in  fententia   praecedenti   refpondeat, 
atfectionemque  animi,  qualis  in  rebus  anguftis  effe  fq)et, 
denotare.     Ejus  generis  fignifitatum  tribuit  etiam  illi*    ' 
Alexandrinus,  cum  per  *it  tyvx*t  noyfoec*  vertit.   -Optirae 
▼Cro  explicavit  Kimcbius  comparatione  cumi  Jobi  XXX, 
25*  inftituta,  quo  in  loco  eadem  fere  dictio.  **j*3  nt>sv 
lftgitur.     Videntur  enim  omnirio/recte  obfervante  J.  F. 
,*  Schelling  in  Animadverjf.  philologico  •  critt.  in  2ijfi* 
*  ciliora  Jefajae  loca  p.  .62.,  verW  D2H  et  03  B'  eaderh 
plane  effe,  folaque  fcrintionis  ratione  differre.  Chaldaeis  - 
certe  03H  idem  plane  fighificat,  quod  irt  loco  illoTobi 

029,    atque  etiam  Arabicae   radicea  ^f  (quo  verbp 
hlc  Saadias,eft  ufus)  tacdiojum  quid  hdbuit^  pertaejus 

£L  •  /  /  /  .  ■   /       ' 

'    fuit^   et  *&>*  dolorem  poncepit  ex  ahqua  «,   abho& 

ruit%   ingratam  habuit  rem,    ejus  notionis  aliquid  fer-    . 
varunt. .  Exempla  permutationU  n  ety  inter  fe  non  in 
diverfis  tantum,   fed  in  nna  eademque  dialecto  funt  &&:> 

et  y»3  abjotbere  aqud  Chaidaeos,  jjt^.  et  fh^tetc* 

<  ♦ 
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gere  apud  Arabes,  .anrne  et  3?nr>  (Amos  VI, '8*  JefaJ; 
XLIX^  7, )  abominatus  apud  Hebraeos. 

{  *  •       > 

11.  Confilii  inopiam  apud  Aegyptios  nunc  vatea 
^depingit,  et  ita  quidem,  ut  oratio  ejus  contiouo  furgatt 
Vocuja  ^h  hic  vertenda  eft  enimvcro,  certef  /obtmet .. 
enpm  iiaec*  particula  in  initio  fentwntiae  fignificatioitett- 
ajfeveratioxds.  O^Sim  tunt  Jiolidi  f  ^mhnte  perturbati. 
-*  /**.  /  /5  <  . 

Arabibus  quidem   Jf  pro  .w  med-.  ^au,  Suj  propr. 

efkincrajfuit  liquor  f  idem  quod  jj^;  quod  poftremum     , 
tranafertnr  ad  animum  turbatum  t  \onfufum ,  yi«  rninus 

compotem.  Utriusque  verbi  particfpium    Vjf  pro    jaff. 

SlH,    et  J>'lif,    Ttfn  propr*  incrajfatus^  -crajfefcens, 

comtnode  ufurpatur  pro  Jiolidof  *cui  judiciUm  turbatura^ 
corruptumf  ac  quafi  iricraJJatumK  Sic  fere  Graecis 
^X^*»  fpHF1*3*  craJfUSkt  a^  Jlupidumf  jtoiidumve  * 
.  transiitr  Vii v  Schultenf*  ad  Johu  V,  3.  p.  »31.  Aliia 
O^Vim,  funt  propr.  dSJicientes Tcil.  via  recta,  a  dejcifccn- 
.  dif   deficiendi  notione,  v  quam    verbum.  Ulud  arabicum 

k      Af  habet,     Pe*  l»**1^.  hand  djubie  intelligendi  funt 
primariae  dignitatis  homtnes,    qui  apud  aulam  regiam  iii 
urte  ,Tanif  et,   ut  mox  va.  13.   Memphif  regibus  Ae* 
gypti  erant  a  conliliis^  vel  ipfarura  barutn  urbium  pro^ 
ceres,  praefecti  Nomorum,   nobilioribus  domibus  ortL 
De   iv)*9     veterum    Aegyptiorum   T*w#    recentiorum 
Manforoy     vid.   riot»   ad   Ezech.  XXX,    14.  -et  Nuim     . 
XUI,  S2.   AcTd.  FEgyptcJbus  les  Phardons  parCnxta*     I 
pollion,  T.  JI.   p.  lovfeqq,     Alexandrini  hic  et  alias     f 
tecte  pro  }W  habent  T«v<f ,'  et  Chaldaeus  quoque  Para*    - 
phraftes  tiJmtJ  portit*     Quod  autem  hujus  urbis   pbtiua 
meminerit  propheta,    quam   alius  cujusdam,    ut  mqx 
(f».~»3)    Megnphia,  ratio  haec  eft,-  quod  uthes  fcifeut 
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eeJebriores,  auliaque  regiis  a  lon^ffimo  tempore,deco* 
iratsef,  etque  judaeis  notiffimae.  r\x»  ntfl^  **y'>  ^Dn} 
nn^3J  Lowthio  in  boc  commate  verbum  deficere  vide> 
tnr,  qnod  in  cbdice  fno  lectum  pntat  ab  interprete  lati» 
bo,  qni  habet:  fapientes  cpnjilimrii  Pharaonis  dede* 
runt  cbnfdium  infipiens  ,  binc  verba  confiltuedda  mrbi* 

.  tratur  ita:  nW*9  n*9  'w  nj>1>  *b*h.  fapientes 
FharaOnU ,  confdiarii  epnfdii  brutejeentis.  Veruito 
nec  additamento,  nec  ttanspofitidne .  opus  habemu*. 
Verti  enim  pQteft  vel  fic:  quod  adtinet  ad  fapientes 
tonfiliariqs  IPkaraonis,  conftlium  eorum  obbrutuitf  ;l» 
-  vd  fio*  ut  baec  verba.  cofijungantur  cum  praecedeoti* 
bua*;  ftultifunt  principcs  Tanis  9  fdpientijfimique  qui~ 
<  que  canJUiarierum  JPharabnis;  confdium  obbrutuit  %  , 
jta  Vitringai  Cbaldaeua  tyv*  transtnlit  non  fnbftantive, 
fed  participialitcrj:  fapientes ,   qu?  cohfuluetunt  Pha* 

]    raoni  conJUium  errorisy   in  eandemque  fententiam  Sy-    • 
tus%  'ntque^ex  illo  nata  Hieronymi  interpretatio  videtur, 
faprentes  eonfdiarii  Pharaonis  dederunt  confdium  inji» 
piens.    Ceterum  verbornm  vrftrnn  *xv*  *»:m  conftrnctid  * 
non  eft  inufitata,  fcilicety  ut  duo  nomina  in  ftatu  regi- 

*  sninis  con junctim  ponantur ,    etgenitivua  fequatur,    qni 
ntricrte  commnnia  eft.     In  tali  locutione   genittvus  ex 
voce  fequenti  ed  antecedentem  etiam  efe  fubaudiendus,   - 
veluti  Job.  XX,.  xf.    Ne  fpectet  rivos,  tfa*i  ^Sro  *vja-1 

Jhsmina^  torrentes  mcllis  ct  butyri,  i,  ,e.  flumina  meilis 
et.torrente*  melli»..Pf.  XXXV,  16.  Jrtinj  *3pV*s;m:{, 

*  irtter  hypocritas  Janniones  placentae,  i.  e.  inter  hypo* 
critas  cibi,  fannione*  cibi,  parafitos  intelli^it,  qui 
gnlae  «auffa  aliis  adulantur.  Vid.  Glassu  PhiL  Sacn 
jtppend.  Gramm.  S.  Tract,  II.  de  fignr.  jGrammatt.  Obf. 
XII.  pr  639.  ed.  Dath.  et  Buxtorfu  Thefaur.  Gtamnu 
K  II.  Cap.  IU.  p.  3^3-  •">V£?  ^H3?  r*cte  vertit.ur  con* 
JUium  obbrutejcens,  eft.enim  haec  fignificatio  genuina 
verbi  rv% phij   ut  patet  ex  Jerem.  Xf  «4.  fii.  XI,  17.  et 

.  '" '»   s_    "  .     ,  ,       ext 
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ex  ufu  recepto  vocis  'il£3.  Dicitur  autem  confdium 
brutum,  vel  quo  nibil  eft  rationis,  nifiil  fanitatis  et  pru- 
dentiae.  Verba  quae  fequuntur,  -]a  «O^t  D»»:5n-}*' 
D*ip>.  '•^jO  £  *^  litteram  vertantur ,  filius  fapientum  tga 
fum  t  Jilius  regum  antiquorum ;  oratioui  difficultas  fub* 
e&i  nam  cum  bic  ifi&epit  feu  ^t^r^r^of  divigattur  ad 
conJUiarios  Pharaonis^  fua  frpientia  gloriantes,  quibua 
jneniibrum  prios  bene  convenit;  quomodo  in  eoa  cadit, 
qoodadditur,  yt/*wx  regum  antiquorum?  IHos*  Pharao* 
nia  confiliarios  fefe  jactafle,  fe9  cum  Maecenate  Augufti, 
atavis  editos  efje  rcgibusy  parum  videri  queat  proba- 
hile,  etf  dum  iapientiam  jactant,  parom  etiam  ad  rem 
facere,  quia  nobilitas  ortus  non  neceflario  illorum  com* 
menuabat  fapientiam,  qua  hio  unice  finguntur  gloriaru 
Quam  difficultatem  Chaldaeus  interpres  ita  tollere  cona-  • 
itut  e#/  ut  in  pofteriore  fententiae  parte  ellipfiu  ftatue* 
xet,  et  locum  ita  conciperet:  quomodo dicitis  Pha* 
raqni:  ^tnpkp*  Y*s}>n  |a  rmi  *3nik  V&sn  *£•  fite 
fapientum  fumus  ,  yet  tu  filius  regum  prifcoruw.  Eodem 
plane  modo  Saadias.  Idem  fequitur  Jarchius ,  qui  baec  , 
verba  tta  exponit:  „nunc  Pbaraoni  veftrum  unusquisr 
que  de  fe  ipfo  dioit ;  filius  fapientum  ego  fum  \  polb 
quam  autem  ilje  per  veftra  confilia  ceciderit ,  quomodp 
gloriablimjni  coram  eo  dicentes;  filii  fapientum  fumut, 
tn  autem  es  filius  regum  antiquunmorum,*'  Sed  dnrtor 
eft  ifta  ellipfii ,  et  quod  in  textu  hebraeo  uomen  la  utro- 
bique  in  fmgulari  ponitur,  fatis  arguit^,  unum  idemque  . 
defignfcri  fubjectum,  ,  Kimcbius  verba  haec:  Jilius  fa» 
pientum  fumt  Jilius  regum  antiquorum  9  vult  ettp 
verba  non  conJiliariorum9  fed  Phqraonis.  Quod  autem 
propheta  habet:  qupmodp  dicitis  Pharaoni?  ita  accipi  ' 
vuh:  quomodo  dicitis  in.  perfona  Pharaonis,  live,  ntaya 
hyig,  cavfa  Phwaonis  y  ejus  quail  perfonam  fustineu* 
tes#  Ad  Kimchium  proxime  accedunt  9  qui  hunc  facinnt 
ftnfom   dicti  prophetici:.  quomoda  4icitis  Pharaonif 
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i.  e.  quompdo  facitis , '  ut  dicat  Pharao ,  adulationibus 
et  asfentationibua  yeftris  haec  verbaei  praeeuntesf  ut 
iori  tam  fuo,  quam  vefba  ore  illud  dicat.  Glassivs 
'PhHol.  8. p.  ft65'  ed.  Dath.  ita  haec  effert:  cur  oceafio* 
»em  prtf  ebetis ,  et  aduktione  veftra  efficitis ;  ut  taHa  de 
fe  «sogitet  Pharao ,  et  gloriabundus  proferat 2  adducit* , 
que  plura  exempla  verborum,  quae  actionem  notant, 
fed  quae  per  occafionem  interpretanda  furit.  Veluti  PH 
XiXXVT,  ii.  ad  tjuem  Joe»  vid.  not*,  Quae  quidem  ratio 
nohu  prae  ceterisf  probatur,  quum  Pluztarchus  in  librb 
'~ii  Jjide  et  Ofir.  p.  353,  floceat  plerosque  reges  *Acgypti 
fscerdotum,  adeoque  fapientum^  ordini  fuifie  adfcriptoa, 
ac  Herodotus '  (II,  141.)  Sethoneiri,  Aegypti  regem  tem» 
jpore  Hiskiae^  Vulcani  facerdotem  fuifl*  teftetur.     Vi^ 

/trirtga  vocem  ^c  h,  1.  vuit  genuina  fiia  fignificatione  . 
fumendam^    qua  notet  conflliarium  $  unde  dakide  regU 

:$us  nomen.irfditum  fit.  Keceptiffima  haec  eft  fignifica- 
tio  in  dialecto-Chaldaica,  et  ufurpatur  quoque  hoc  fenfu 
ih  ttbrp  Danielis  in  oratione  ejus  ad  Nebucadneaarem^ 
IV,  24.  t\*  ^*Jti*.  ^ty5»  confilium  meum  tibi  placeat ': 
etNehem.  V,  7.  *hv  ^aS  Sty^'^  etconJUium  iniitapud 
me  cor  meum.  Hinc  verba  noftra  vertii :  JUjut  confdia- > 
riorum  prifcorum*  '  Sed  nomen  ^jSo  de  confdiario  ufiir- 
patum  fuifle  y  nullq  exemplo  probari  poteft. .  Grotius 
quoque  Jiliis  regum  anliquorum  iptelligit  'confdiaridj, 
fed  hano  affert  rafionem  cur  illi  dicere  potuerint,  fe  cjjfe 
JUios  rtgum  antiquorum ,  quod  multi  facerdotes  Aegy* 
ptii  genus  fuum  ad  reges  rctulijfent.  '        " 

v  '  ifi.  Pro  <HtaM  dub  codd.  Kennicott.  twVi  |*h*t 
veniant  et  arinunrient9  exhibent.  Pla^cet  Lowthio, 
favetque  nexus  verbi  n^M.  Sed  vetuftae  verfiones  non 
leguut,  ac  repetimm  videttir  Boederlinio  ex  Orip.XLV, 
fi6t  wim  Et  cognofcant.  Verbnm  'jfij  hic  ufurpatur 
•de  re  non  praeterita,  fed  de  futnre>y  ut  idem  valeat, 
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qnod,  Jolcrter  indagart^  explor are.  $ic  fumitur  Jerem» 

V,  i.  Obttevicos  Hierofolymorum%  ctvldete^  quaefo% 
ttm,  et  cognofcite,  exptarate,  foierter  indagate,  ct 
quaerite  in  plateis  cjus  ctc.  Alexandrin^i  «Ww  ver- 
terunt,  efc  cum  pi*  Vulgatus,  in&icent,  quafi  legiffent 
tt^ni^,  -  quod  SecJkerus  et  Lowtbus  probant.  Flacet  nuo* 
qme  id  Koppio,  bpc  tamen  dkcrimiu^»  quod  ii  qyn* ' 
fine  oovae  litterae  addhamento  pro  futuro  Hipbil  defe- 
ctive  fcripto  h*bet,  quod  igitur  punctis  inftruendum  fit 
his,  ur^  fi>e  KT\\v  coll,' Job.  XXXVIH,  18.  Ad  hano 
fententiam  MicKaelis  quoque  propepfus  eft ,  ^in  Jppend^ 
ad  Tom.  XI V.  Bibl.  Orient.  p,  34V,  quamquam  ipfo 
agnofcit,  non  opils  efle  hac  «mutatione  |>un<ctorum,  Sive 
enim  vertaa :  ut  indiccnt  et  cognofcant;  ijive,  age,  in*  , 
diccntr  cxplorcntl  utrumque  femfum  bonum  exhibet. 

-13-     *|$  **\to,  **W3   Deccpti  funt  principes  Mcm» 
phios.    De  /)5,  X  *|b  Mcmphis,   vid:  n>ot,  ad  Essech. 

.XXX,  13.  Hof.  IX*  6»  cf.  et  Simonis  Onomafiic. V *.  T. 
P*  59&*  Forsteri  EpifiolL  ad  Michaclcm  p.  34»f 
MiCHAELis  in  Supplemm.  ad  Lcxx.  Hebrr,  P.  V.p;  1536» 
et  Cham*ollion  /*  Egyptd  fous  les  Pharaons  T.  %L 
P-  33^  feqq.  Erat  autem  Memphis  urbs  celeberrima,  et 
ppft  Thebas  maxima  totius  Aegypti;  fuperioris  Aegypti. 
njetropolis  ,  commpdiflime  fita  ad  rlpam  Nili  dccidenta- 
lem,  fupra  >9v  Delta7  ubi  INilus  fe  dividit  in  alveos, 
qui  "Aegyptnm  inferiorem  circumfcribunt.  '  Ceterum 
Memphia  non  eft  confondenda  cum  urbe  Aegypti  hoc 
tempore  celehratiffima<?aAmi,  utmulti  fecerunt;  Mem* 
■pkis  enim  acl  ipfum  Nilum  aedificata  eratt  Gahira  veto 
ad  canalemsex  Nilo  ductum  fita  eft.  011*©-  nn  wnni 
n*tiattf  na  9.  Errare  feccrunt  Aegyptum  primarii  trir 
bitum  ejus.  Vante  Jjynn  omittnntmulti  libri  et  foriptiet 
inapreffi.   Notzius,  ^ui  commcntarium  criticum  in  omnes 

,  V*  T.  libroa  compofuit,  una  cum  textu,  facro  editum 
"«   .  """  >       '      v^         "- "  -  v        '  *    -      '  Man- 
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IVfantuac,   i74^«t  lectioaem  n>nn*   merum  editionum 

,  recentiorum  men&Wi  exiftimat,  nec  negari  poteft,  ple* 
rosque  codices,   et  bifparies  accuratioyes  nexum  onUt* 
tere.    Extant  tamen,  tefte  de-RofBof  cod<L  mlL  ef  anti*  - 
qui,  et  hifpani,  qui  illum  exhibeut,  quihus  Alexandtini, 

«    Aqutta, .  Symmacbus,   Theodotion  et  Syrus  accenfendi 

funt.  •   Quod  autem  coinmatii  bujus  fenfum  adtuiet,   de 

,     Ek)    non    cdnfentiun^    int^rp^etes*  *   Alexandritius :     x»l 

h  ,tr)ikitiffx1rw  Kfyvtvw^xivti  <pv\*s,    et  deeip&ent  /Aegyptum . 

<  per (ribus*    Neglexit;ydcem  T\\%%   quam  non  inteftexitj 

et  relativiim  in  vbce  n*»B3t^.  Hieronymus  multo  rectius: 

errare  fecerunt  Aegyptum,  angulum  tribuum  ejus^  ubj, 

N  j>er  angulum  tribuum  Aegypti  inteltfgit  ipfum  tegnufn 

jdegypti%  ,quatenus  plurea.  populos  conlinet  et  inter  £• 

,    Aayincit.  '  Doederlinip  qtioque  n1»»^  nlS'  dictio  peri» 
phraftica   videtur^    quae    nihil    aliud  fignificet,    quanx    • 
_y     Ejnpliciter  nns^ttJ,  i;  e.  nomos  Aegypti%  Arabibus-enim  / 

VvJ   fignificare,    gentes  per  clajjes  difiribuere  %    ind* 

/  rrl3lj,*efle  clajffesjudic.  !XX,  ».;   -quare  ventit':  ep  unj-  7 

verjos  nomos  in  efrorem  deducurit%  fcil.  magtrates  Mem- 

pbitici.  -  Sed  n^aa^  citata  Judicum  locoN  funt  primariif 

principes,     Senfum   recte  expreffit  Chaldaeus ,    decepe* 

+run.t  Aegyptios  «rj^Sfi    *021,    principts  provinciarum 

ejus.   Appofite Saadias  UbO^kiif  0Ua|  prppr. anguHi 
tribuum  ejus  (Aegypti)  pofuit.  -  Naift  uyfji  angutus^ 

cujas  Pluralia  frectus  £  collectivum efi  ylifM,  -Arabi- 
bua  faepe  dicitur  de  ^irie  primariii,  eivitatis  fulcimentist  * 
tinde  S^oJf  uj&L   Rocnod-daulaty  angulus  imperii> 
■'    freouens  efi  principum  inter  Mohammedanos  cognomeri* 

Etf  in  Corano  Sur.  U,  30*   ^f^  rbcantur  Pharaonis 
coqfiliarii  et  proceres.     Ita   et  H^braeis  angulus  cum 
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refpectn  ad  populom  dicitur  vir  primbrius,  eximius,  fiip 

ad   ducea  exercitoa,   £ve  ad  rectores  -populi  refcratur.    . 

Sic  apu4  Zacharifcm  X,4»  rx  ipfo^tel).  populo  Judaico) 

exibit  n|*«  angulus%  ei  ipfo  clavur,  b;  e.  duces  exer- 

citus  et  rectore*  pdpuli.     Couf.  Pf.  CXVIII,  *2. .  Jebj; 

XXVIII,  16.  et  not.  ad  Zeph,  III,  6".'  oyjso  •*•:{«* 

tiribus  Aegypti  fnnfchic  ipfi  nomiy  five  praefecturae  ,  ia 

quas  defcripta  erat  tota  Aegyptus,  et  anguli  tribuum 

Aegypti  fapientiffiini  et  ptimarii  in  quoque  nomo  viri,    . 

quorum  confiliis  videbatur  ftare  falu*  populi.     Grotiua 

pro  naa  lcjgendum  pntat  jn  Plurali  nafl,  addncitque  lo* 

cum  Judd.  XX,  a.,    ubi  opn  -  S^  nUa   totius  popull 

anguli  dicuntnr  proceres  populi.    In  Plurati  Lowthua 

quoque  et  Henslerus  legendum  cenfent.     Sine  neceffi^ 

tatej   nijrilenim  frequantius  in  fcriptoribus  Hebraicii, 

quam  de  pluribus  collcctive  loquf  in  numero  Jingulari, 

cui  tecte  aptator  verbutn  nUmeri  plufalis  ,   perinoe  ao 

pluribus  frequenter  dar/t  verbum  numeri  fingularisf  dia»  ^ 

tributive  interpretandum ,    ita   ut  fenfus  fit',    quisque 

angulorum    tribuum    Aegypti    eam    feeerunt    errafe* 

Exempla  ftmilia  extant  ft  Sam.  XIX,  4*.  ubit-Sa  nini 

•aSBa"*1)*  O^Na  hHmfof*  omnis  vir  Jfraelita  veniebant 

*J  regem;  et  Nunu  XXXI^  35.  Wrj-.ftrt  110*1  «Jtyi ,  et 

perfona  quae  noH  cognoverunt* 

»4.    tvb}vm  J*vi  naifpa  ^wd  nin*  7otra  mifcuit  irt 
mcdio  ejus  fpiritum  vertigiriis.     Suffixum  n  'in:  &jT]g    . 
sd  O^xc  f-)N  eft  referendum,  unde  inutilts  eft  Lowthi , 
conjectura ,  legendum  efle  OjnpJB;   teftem  qnidem  addu- 
cit  Chaldaeuin,    fed  ia  recte  de  incolis  cogitavit,    et 
liberiua  tantummodo  vertit,    Vox  owv  a  verbo  HW» 

,quod  conferendum  eft  cumArab.  #foCf  crravitf  fedu- 
ctusfuit)  viam  obtiquam  ihivit  (conf.  van  der  Sloot 
atPocedk.  ad  Carm.  Tograi  ve.  itf.)>  notat  perverjita- 
tm  fummamf    nam  geminatio  fignificitionem  auget,   , 
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yid.  not,  fupra  ad  Cap.IT,£Ow  Sed  oum  iu  hoc  commat# 
ceterae  dictione*  de  potu  inebriante  et;  e&ri*l0t*"4nt  de- 
Iumtae,apteVu]gatua  vtn\%  fpiritus  vertiginis.  Saadiaa:  » 

\J^$^  ^tf  (*$***  7V*  ^"  nufcmtm^ 

ter  eos  confdium  conturbatidms.  Recte  Crotius>.  f  ,<&*-, 
ininus  mijcuit  in  iis  fpiritum  vertiginis\  neibpe>  u»t  'uit^ 
clecim  Ulixeges  niljU  iu commune  cohfulerent,  fed  dum 
pugnant  finguliv  vincereutur  univerfi.44  'Hizti  rftfynns 
VPp.Jf  Sicut  errat  ebrius  in  vomitu  fup.  PerfiftU  in . 
fimilitudine  incepta.  Potqs  iile  fpirftu  yertiginis  mi*- 
tus  titubare  facit  confiliarios  Pharaqrua  et  fapientea  Ae- 
gyptif  quemadmodum  in  ebrio  vertigo  capitis  omneiu 
fenfum  turbat',  et  hominem  plane  iaeptum  facit  admiv 
liiftraudis  corpbris  fuis  motibus.         ~. .  m 

15.  Senfns  eft,  tantam  fore  confbfionem  in  repu- 
.  hlica,  et  perturbationein  judicii,  et  confilii  inopiam,  ut 
in  tof-a  republicW  nemo  futiiru*  fit  virf  politici  aut  (^icerV 
dotalis  ordinis,  aptus.ad  honeftumet  falutare  corifilium 
expedtendum>  Per  caput  intelliguntur  pqliticiy  pet , 
caudam  ordinis  facerdotalis  homines,  et  iidem  hihaud 
duhie  per  ramos  ttjuncos%  uti  jam  monuimus  ad  Cap. 
IX,  13.  *4«  UD^  eadem  locutio  •proverbialis  occurrit. 
Chaldaeua  hunc  verfum  ita  expreffit :  a**iac»V  *n*  kVi 
inteHi  )18^t) 'ilMw-ysM  ^Stpn  k*V»  ft  non  erit 
jjegyptoconfilium  quod  confultet  princeps\  aut  dux9 
praefectus  et  dominator,     * 

\6.  D*a3 •■D*ttf*yfe  n;:r»  Mrit  Acgyptus  infiar  mu- 
lierum.  Hac  dictione  poetae  Hebraei  faepius  expri- 
munt  fummam  ignaviam  fummumque  pavorem;.  veluti 
Jerem.  LT,  50*  Nahum./IH,  13.  JPro  ■jwm  referente 
■  Lowthu.  codex  Bodlejanus  legit  iWj  quod  Alexananno 
onioque  et  Chaldaeo  lectum  fuifTe  putat.  Sed  vid*  fupre 
a&  vs.  14.'    Addit,    trepidaturos  efl*  Abgyptios  •oaV 
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^"^.'^1'W^  agitationem  nianus  Jovae  con- 
tra  Aegyptum .  ^  Agitarc  manum  adverfus  aUauem  „  vfcl 
eft  minitantis  f  Vel  actu  quem  elata  manu  aggredientis% 
eomque  percutientis ,  quo  polteriore  fenfu  paffim  ifc. 
V.  T.  accipi,  vidimus  ad  CapVX,  3«.  XI,  i£  Chal- 
daeus :    %V«i  niiaa  moni«  oip   |e  tr&A+i    *t  iohteren-  > 

T  -  -      ,    :  T  -|  T'T|        ■•,'«-•?  ,  , 

tur.ab  elevatione  potentiae  Jovae.  *''"''        % 

17.  WiS  o^SsoS  ,rii«irn  "niiw  nrwn'  Eritaue 
terra  Tudae  Aegypto  terrori.  Nominis  itf^fi ,  licet  hoc 
folo  loco.  obvii ,  fignificatus  e  contextu  orationis  facile 
definitur ,  tinde  veterea  interpretes  in  pavoris ,  timoris 
notione  illi  fubjicianda  .  fere  confentiunt.  L5iX,  #/*, 
(Pofarfovy  in  terriculafnentum.  Hieronyuius  in  pavo» 
tem  vertit,  et  in  Commentario  fcribit:  f,Itf  Hebraico 
legitur  A  gga,  qubd  interpretari  jSoteft  et  feftivitas,  et 
timor  j  quod  fignificantiuk,  Aquila  transtulit  yvg*<rtvt 
quuta  aliquis  pavidus  et  tremens  circumfert  ocplos,  et 
advenientem  formidat  iniraicum,  u  Sane  :un  ut  zflin  eft  ' 
circumire$  fed  qubd  latiua  fumitur  de  omni  nutatiqne% 
qua  quis^,  ftatut  im^atiens,  Jfe,  commovit  et  eonvertit, 
quod  accidit  trepidantibus.  Sic  uftfrpatur  PX  CVII,  27. 
de  iisy  qui  magna  faeviente  tempefiate  agitantur  mari,  . 
quo  loco  collato  Kimchius  nomini  wHn  notionem  flmsft 
mini  "inan  commotionis ,  timoris  et  trepidationis"%  et 
Jarchiua,  "inin  ne*N  nan  confractionis ,  pavoris  el 
titnoris  tribuit.  Cbaldaeus  H^niS  iri  paparep}.  "  JSuap 
sntiquiorum  interpretum  confenfum  primus  divellit  ^. 
SchVltens,  qui  in  Animadvcrff.  pilologg.  ad  h.  1 
Primo  minus  firmam  efle  argumentatibnem  aif,  qua  e* 
fequenti  iftp+ad  pavoris  fignificatioriem  fn  Voce  tfjjn1 
concftftNtilr ,  quum  Vel  boc  ipfum'  vferb aa}  non  femper 
pav^rem  Uium »  mentem  looo.tooventem,  def^k^t ,  fe4  , 
*&  fefLinationem  [afye  et  accelerationem :pertineat,  quo 
fenfu  et  Hof.  Ili,  5.  occnrrat.  Verum  deinde  fignificar- 
"fef.Fat.JfI.  C  tu» 
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tum  vocis  Mn  eundero  efle  autumat,  qui  irabici  nomini* 

'    /     ^    /  "      \ 

AflTtaci^  ^tf   refugu  nimirumf  fire  djyti,  a  radice 

\s~rtfl*  confuger4f  fenfumque  orationis  prophetiea* 
bunc  conftitak;  6ritque terrd^fudd  Aegypto  in  irefw 
jf^iumi  qimm  quU  fjus t  tanquam  afy|if  mentionemfe- 
cerit^  vel,  eom  tanqoam  afyluin  celebraverit ,  oj  eai» 
-accurretur ,  trepidabitur.     Dffficile  vcro  eft  intellectu, 

,  cur  *d  eunipptius,  qui  eajqp,  Unquamafykmi»  celcbra- 
.turus  fit,  quam  ad  afyiom  ipfurh  properatum  iri  dicere- 
tur  a  propbeta.  In  hoc  i^rfqua,  quum  ccteroquin  in  e*r 
plicatione  vqci*  ^3n  ipfius  cutn  Schultenfio  confentirent, 
dtsfetjferunt  ak  eo  Doederlinius .  Dathiua  et  Michaelis, 

K  maluen  ntjue  foffixum  vocii  Y*V*.  fjeneris  Itcet  diverfi- 
ta*obitet,  ad  terram  Judae  referre,  Neqtte  vero  haec, 
unica  difficult»*  eft>  qnae  Schultenfianam  ptfemit  fea* 
tenti&m »  fed  aeque  difficile  eft  explicsfa,  quoinodo  a 
jaflice  K3n  forma  «jjfj  nafci  potuefit,  Quam  ob  caufbm 
J  D,  IVIicii.aixi&  in  Supplemm.  ad  Lexx.  Hebrr.  p.667, 
quodT  brvec  fi  puncta  vocalia  admittantnr,  ~ati  radicem 
33 n  referendangf  potius  vocem  efle  ^erfpiceret,  alia  fqb. 
ftituenda  legendumque  efle  sttn  ftatuit.  Idem  vero  et;iam 
monet,  factam  hic  efle,  ut  facpe,  duarum  lectionum 
lonfufionem,  puncti*  lectioni*  na  n  literis  ^on  fubftratk. 
J£t  nfin  quidem  fervar  unt  quinque  codd.  Kennicottiani, 
ct  duo  Ubi;i  imnreifi.    ruyi  au,tea*  ftUchaelis  1.  c.  p.  671» 

collato  Arabieo  *~ri£»  terrae  impingere  pedem  interpre- 

itatur  lapfum\    ut*  dicat  vateat  terram  Jodaicam  Acgy- 
jptiia  fore  offenfioni,    danino  e^  perieulo.     ScHiXLrNQ; 
contra  in  AnimadverJJ.  ad  h^  ^  n.  ^,  licct  e*  ijpfe  njfciv 
lcgen^um  cenleat,,  a  Michae^  in  eo  di# cedit  f   cju^od  ho» 

men  iHud  e  verbo  Arabico  «ix  iHufltandum  vnlt^ 
o^uod  dicirur  4e  ii»f  qui  peYegrinationemfi^am^fQ^ 


^:u  i.. 
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ciatixn  Meccanam ,    aut  rlieWolymitanain,  fuscipiunt, 
babentque  ettam  nomiaa  SqpiAf  &*&>  2F^-  *«»4ti*. 

peregrinationis&eiigiofai >  figmficJatum^     Quem  ipfum  et 
apud  Hebraeos  bbtinnifle  ,*?"*   probat  *  Pfalmo  XLII, 
5. ,    tibi  jih  )1D»  eft  turba  h,ominum  ad*  ftfftum  Hierofo- 
lymis  celebrandum  prloficifcentium<  IJnde  locum  noftrum 
ita  Veriit:  et  trit  terrd  judaed  Aegfptiis  eaf  quo  fdcras 
peregriridtiohts  fuscipient ;   quemadmodum  Zacb.  XIV, 
x£.  de  pluribut  gentibus,  quae  Judaeis  quohdam  infen* 
Jae  fuiflent,   fpeciatim  vero  vs.  18    de  ipfis  Aegyptiia 
ad  tabernaculornm  fe^um  eod  Hierofolyhiam  ituros  efle 
diferte  praedicitur.     Ad  reliqua  bujus  verfus  verba  recte 
obfervat  Scbelling^    Y\*  minime  ad   terram  Judaicam 
pofle  referri ;   qoiomodo  enim  baec  terra  in  una  6adem» 
que  fententia,  quin  in  duabua  vocibus  proxime  fe  ertci- 
piftntibuS,  pronominibui  diver/i  generis,    femininO   in 
ankf  et  masculinoin  vhn  defignari  poffit?    Ad  ittjit  ^b 
potius  fuffixuin  vocis  VSk  refpicere  certum  eft,  ut  verba    , 
•  inln  r\*  &nk  iofi  ittjM  SS   ita(  fint  verteoda:    tjuis* 
quis  eam  commemorabit  eum  cum  teverentia  audient. 
in*   eniin    cum    1^lt    conjunctum    hic    de    teligiofa 
illa    reverentia,    qua    quisab    ore    alicujua    pendet9 
in^elligendhm  eft9    idemque  valet^    quod   dictio  plane 
nmilis  infra   LXVI,  k.   5.    ^av^b»     virj    trepidans   '• 
prqpter  -vertutn  meumi   t)e  Aegynto   itaqne   dicitur, 
eam  cuna  reverentia  audituram  vel  folam  terrae  Judaicae, 
fi  quer  fiat,   commemorationem ,  quemadmodum  et  fuf- 
fixom  extremae  vocia  vS]{  a^  eandem  fpetJtat^    Neque 
huic  obftat  mas^ulinum  verbi  ins*9  tum  bujus  fuffixi 
gtnus.     Quamvis  enint  reglonum  terraromque  nomina,  v 
aUasfint  feminina,  faepe«tamen  quod  non  tam  terra  ipfo,  " 
quam  populos  eam  incolens  innuitur,  per  fynefin  ad  in- 
tellectum  magis ,   quam  ad  grammaticam  rationem  con- 
formatnjr    conftructio,       Confdii%     quod   Jova  fuper 
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degypto  cepiffct ,  VQxtxx  )&m  ie.  mentio  facta.  erafc. 
VL\c  igitur ,  qu'ae  modo  denuntiaraj  propbeUr^  pro  fb~ 
dem  Dei  omnipptentis  confiliti  cttto  eventura  effe  con- 

firmatur. ,, '  /  < 

*  /  ',  ~   , 

&8-  .  Wili  Ql^A  2/Jo  die  nic  latiut  capiendum  eft,  pro  . 
circat. potiua po/i  illud  tempusyp\ane  ut  Jef.IV,2.  Serrao 

'  enim  nic  efi  de  temporef  quod  afflictionem  in  fuperiori- 
bus  deicriptam  fequetur,  poft  reftitutam  rempublicam. 
Verbis,  quae  fubjiciuntur,  fore,  ut  in  terra  Acgypto  quiii- 
quc  Jint  urkcs  lingua  Cananaea  loquuturae  ct  Jbvae 
juraturae%  non  eft  dubiuin  hoc  fignificari,  magriam  gen* 

t  tis  partem  a  fuperftitione  et  idolorum  cultu  ad  Dei  Ifrae- 
lis  cultum  converfum  iri.  b^P  triBrt  puinque  urbcs/ 
pofitae  funt  pro  pluribus  urbibus ,  numfero  definito  pro 
iiidefioito,  quoa  folenne  poetia.  Sic  Levit.  XX VI,  7$. 
dlcitur,  qulitque  ex  Hebraeis  centum  perfequuturoa  efle 
hoftes.  ^s/najy  Lingua  Cananaear  eft  Hebraea^ 
quae  appellatur  Cananaea ,  five  qaod  eadem  elfet  quae 
Phocnicia  five  Cananitarumr  '  ve{erum  bujus  terrrae  in- 
colarum,  qui  iilo  tempore  adbuc  fupererant  in  Tyriis 
et  Sidoniis ;  five  fimpliciter,  quod  Abrabamidarum  effet, 
terram  Canaanis  (]93*  V"1N>  incolentium^  et  tunc 
locutioni  fubeft  ellipfi»,   et  jyaa  natt/  idem  valet ,  qudd 

-  VL*-*-  VI*  my? »  4uae  ^^pfi*  non  cft'  inufitlta  Hebraeis, 
veluti  Exod.  XV,  15.  pjia  ^\th*-S:j  vrtw  diffiuent- 
omhcs  incolae  Canaanis  9  u  e.  )P3  3  yVM.  Ceterum  vetes 
phrafin ,  ,  Aegyptios  locuturos  UnguaCananaea,  b«ud 
dubie  translate  ufuipavit,  ut  flgnincaret,  fore,  utJova,, 
Ifraelitarum  Deus ,  in  Aegypto  colatur ,  loquela  igitur 
ut  cum  Vitringa  loquar,  hic  eft  realisy  non  vcrbalisf 
pferinde  ac  vox  in  pluribua  aliis  locis  fumitur,  vid, 
VitMwgae  Obfervattl  %S.  Lib.I,  Cap.IX.  $.Vtt  Vltl, 
Sic  PrOv.XII,  19.  riOM  nsj»,  eft  labium  beritatis,  fermo 
vetiis;    Pf.  XIJ,  3%  nlpS»'  ni^,   labium  hlmditatfs, 

'         v        oratio 
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oratio  blanda  et  fallax;,  et  Proy.  XIX,  *..  v»nait;  #1**9 
pervcrfua  labiis  fv&s  9  qui  fatfa  •  et  uon  confentieutia 
loquitur/  SiiniRs  noftro  loco  eft  ille  Zepban.  ILI^  9. 
auippe cunc  vertatn  ad  populos  fTj^ra  OfiW  labium  pu~ 
rum ,  i.  e.  doctrinam  verae  religionis.  Cf.  aot.  ad  aum 
loc.  -Id  velle  vatem'  ooltmm,  clariffime  patet,  et  ex 
totit  a  orationis  fcopo,  et  ex  iis  quae  fequuntur,  nlyjuft 
rtwx  nln*S  Juranles  erunt  Jovae%  jurejurando  fe  Jo* 
vae-  obligabunt  ad  obfequium,  venerationem ,  omnem- 
que  religionis  tfraeliticae  cultom,  Cf*  Deut.X,  ao.  infra 
LXV,  i<5.  Jerem.  XII,  itf,  Ad  verba  imo  onnn  "-ntf 
nntjS  eft  obfervandum,  pro  011  legi  0"*n  $um  .Cheth 
in  undecim  cocjicibua  KennicottianU,  ,et  quinque  Rofiie> 
nis ,  porro  in  Bibliis  Brixienfibusy  Bjbliis  Munfteri  utrisf 
que  Hebraeo-Iatinis,  ,^554.  f-5^6  ,  fed  cum  ^lia  Jectione 
ad  marginen.  ©nnn  notant  etiam  ad marginem  BiMja 
Veneta  15*0%  *t  in  Ad^pend.  Bafilqefifia,  1536.  Nonnulr 
loa  codd*  nuT.  Sec.  XI*  et  Xllf  ita  legiflTe,  docec  noa 
Aben-Esra,  nec  a]iter  legebant  codices  Talmudifta- 
rum  ex  tjactatu  Menachpth  Fol?>  i^q,  ubi  hoc  vop*hu*  " 
Jum  legitur  cum  Heth^  Vid,  ]£$jrtuco,TTi  Djffertatiotu 
Generak  $.  XXI.  pag,  140.  et  §•  C3£XVI.  pag.,fi7i.  ^d,-  . 
Brans.  Ex  prifcil  intcrprctibuf  yin  legit  AlexenuVinua 
juxta  editionem  <vOmplutenfen>,;  nrnnr  ibi  invenitur 'A-X'1 
gi$9  et  qui  Alexajtdrinum  cbufUnter.  fequitur,   Arabs  it» 

o/         o/    £/        /  . 

Polyglottis,  (wv*&  y*6C  2ULkA^>  '  exbibena,  quodhodie  . 

nomen  eft  ejua  urhis,  quam  veteres  'IJV*  irfat*  appella? 

runt,  vid.  Michaelis  &ot.  ad  Abolfedae  Aegypt.  p.  i&5i 

porro  Symmaohua ,  qui  habet  xo\n  f>J*9  nempe  ita  in- 

terpretatns  eft  0"in,    quod  folem  notat  Job.  IX,  7.  Jud* 

VIIC,  13.  XIV,"  17.    Fjdgatus ,  1  civitds  folis  f   Saadiaa 

*  /    .*/  *•*•  ■    -  * 

(wA,  cV*$   ar*f   cuflodiae.     Hieronymuas    %%4rcf 

verbum  aoabiguum  et  tcfla  ^1^»^  [to*jn3»   **f<lh   6° 

C  3  <iu0* 
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quod  utrninqirfe  areat  et  fiocum  fit.    Hone  locum  tfon> 

intcslligena  Oniaa  templutn  exftruxit  in  oopido 'HXiwrsXt  «•*/ 

J^ege  Jofeplii  Hiftoriaa  [Jntiaq.  L.  Xnf.  Cap.  o.  editt. 

yeter.  £  Q.  5.  g.  5.  edit  Havetfc.j    cf.  L.  Xl£  pap*  jf 

$.  7.  et  L.  XX.  Cap.  10. },     AJij  4res%   id/eft,v  t*f***v9 

hopeft,  tejtam.%  urbem  OJlratinem  intejligi  vojunt,"  et 

%    peterat  jnxta  Rbinpcoruram  ^  et  Cafium  ci vitates ,    qua& 

usqtfe  bodie  iij  Aegypto  lingua  Chananitide,    bQC  eftf 

'>  $yria,   loqui  manifeltuin  eftf    et  putant  e  yicino  .Syroe 

'fetque Arabas  v*  Nabuchodonofor  in  illam  terram  fniflo 

.    trans}atos  ^     Sed  quum  Oftracini  fuerit  iri  extxemis  Ae- 

gypti  rlnibua ,   nec  amplitudine ,  fania  aliiaque  praeroga- 

*  jivis  comparanda  Heliopplit  Vitringa  eain  nrbem  nbmine 

.   p^ryi^tf  indicarj  cenfet,  pt  \i  eo  quidem  tnagis,  quo4 

x    Jingularis  cmphalia  accedat  in  boc  loco,   C\  Ijtliopolif 

|ntelligaturf     nQuum  enim,**    inquit,   f,une'  iity  urb# 

totius  Aegypti  omnium'  rnaxime  fnerit  4?dita  iuperfti* 

-  iioni  antiquae  gentis,   et  veluti  fedcs  idololatriae  Ae- 

gyptiae;^*«ffliJo/<fT«Tov  videbatur,   Heliopolin  fore  inter 

I     iUaa  urbes,  qua*  profiterentur  verum  E>eumf  Hetpdotue 

"pxehe,,  CQr  &  contulerit  Heliopolin  et  fbeb^a  [L.  IT, 

*  »    fc.  g.]  \   CS  y«jf  'HXttJWXTw  \4fqrr*^Alyv*Ttmi  *Rw#  X#yi«fw 

w,  Itel^dpolitani  eitiin  feruntur  ^egyptiqrum  ejfo rColer* 

tiffirni.     Strabp  ftf.  ^VH.  §.  89«];    Honc  eiuni  [perhi* 

pertt  K*roi#iK9  Upiaif  fiyovbcUvi  wa^if^    tyXtority**  dftfSf 

u*\«^*QWWtS» y  olbnjuijfs  jjtdew  faccrd\Qtpmx  pHlofe* 

phiae  et  ajhonomiae  opefam  dantium,'*    <Juo4  nof 

Vero  in  plerisque  codd/et  Kbris  impreffls  legimuf  f  bif1f 

inter  veterea  exhibent  Syrut  (un*oi),;  Aquila  (0«f«*)| 
^t  Tbepdotion^  4r«X<i  "Af^t  P**efa*>  ^a^p  Vctioneni 
Ih.£nius4  qni  Jft  f)ijfertatt  ip  QVin  *r^y  j^  ^fearf  /«? 
vaa  in  mofta  Aegypto  ad  Jef.  XIX,  if}.  (inejus  Dift 
jertatt.  Phdologico - Thevlagiciu^  $.,  I.  Log4*Batarorf 
»740.  tKIfertat.  X VL  fu  «48,)  contendit,  o^Tconfcrent 
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Gy.  T/X  ,  39: 

dum  effe  cum  Arabico  twJk ,   quod  Uonem  fignifttet^ 

onnn  t**  ttaque  euV/Leorita/poiM,  nec  alittt  Oniam, ' 
extorrem  patriae  facerdoteaa^   Anrioe)ii  Epiphani*  tem*- 
pere,  inteUexifie,  q*i  Jefajae  vaticiniumv  ut  ipfe  qui- 
dem  putabat,  impleturut,  figaificab»!  PteWe^O  JPlii*0- 
metori,  Aegypii  regi,  fe  ^om  Judaeia  veriifle  t*  fitffr*** 
*u?n*  r*»  CHX  «frfX/rtf^ L*onbopolin%  wbem  *tm*  *&*&** 
pohtmm^   petiitque  libertjttem  t*mplaner  ©to  ft^atdift.^ 
candi;  .  qftam  lioentkal  Smjaetravit  qnpqme  tafeviflA»  Jo> 
fephp,  !•  c*    Haec  Ikenft  $n*entit  plaouit  pieritqtae»  pw 
eum  interpretibua,  valuti'  Guw&STixm*Mikk,k*  «■  &*•* 
/wra  Obfervatt.  Cep.  VL  pag,  e^  feqq.  Mtrfbeeti*  Bie* 
derliaio  et  Detfiio*    Suet  tamen  phrca»  qxup  Juiic.  feiW 
teotiae  obfianfc     ffimo  tmln|  $k*i  UwSna,  conieudit^ 

fui^A  abfolote  /«jwm  notare,  vellem  ab  iffo  jcxemplii^ 

proWm  eflefc    Reto  (J*y&  #4|e>a^jbnaa| ^lkaUft1  ^uuaV 

/  eoittattt;  Jive  medla  KepraV,  £tiyA  ?eeVlfce**fr  4fleY 

-  voraxfuit,  tutde)  in  getoere  quidfem  notai  vel  contun* 
eUntem%  vel  wracem%  et  dc  omni  auimaK  vvora,ce  et  ra^ 

paci  ufurpari  poteft;  neque  ffrp  voce  (ji*Je>  fimplidk 

ter  pofita  Uo  denotatur.    In  Lexicis  fJolii  et  Caftelli  ad 
h.  v.  legitur :  %%  vehemene  et  vorax  Uo ;  ■*  ubi  id  ipfum,  - 
quod  vocabulum  Ua  exaretum  e&UUerii  dffUquis  (curfiv 
noftratee  clicunt),    iridicat  vocabulum   Hlud  ui  UonU 
tantummodo  epitbetort  -ufnrpari§   ut^uique,  qoi  Lexi»  , 
ci»  iUit  ufut  t&\  coguitum.  ell.    Si  vero  etjam  cpnceda* 

"W,  (J»y*  Arabibuaifmr#m  notare,  cfrtuja  *****  e£f 

neo  in  Chaldaica  n$e  40  $yriaca  dialecto,  qu^ppe  cumy 

*  fiebraea  arctiua  connexia,   bnn  Uonem  *fignificare:  num, 

antem  cxedibile  eft, vatem,  fi  leonem  ex^iidndr^r  veluif-1 

C4  fet, 

*  -  -  * 
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[et?   "£um  <*?&7M?  *n  linjpii^rwmai^aa  jptane  iniifitata, 
cum  haec  ipjfa  pliira  ieonti  homina  ,'  ni  n*j\H9  feu  ^h  , 
th%r  ^^ ''*'tt.t<   W^.v-ijpfi^fferret?    Z) iinde  ineo: 
erfat  Ike^-u^quofl  Jofeph^»  >iMiiar»re  >dicu>  0*iiam  ideo: 
tieontcrpdIi(jeWlum  nftvfin^  'quo/i  io1  ipfum  in  .Jefaja 
jwaedfcium  i««uiffet     Ntl  ta|e  in  Jofepho,     Dicit  u*x. 
twni^«ti«^.:JU3m\€VrnL  JJ.  3-j  OaiamXeoa^ 
tojpoliv^pluui/efcftr^eridi  veni«ni,petiiffe  a  StoJemaeo, 
^ff^N^^^  c*f tyirr,  'ifo»*r,  4$  IVwr  fc*jt,£*r  #*«#- 
«k*  j^jrrjM*,  ^otfirr»,;  ^.  J*  *i«W  «V .  Alyfcirr* 
^tWffi"  ******  wltytof  **«%)<**  ?lJW/*y  et  mox 
Qniea*  ad  Ptoieraaeum  fcjmc  fcripfiffe,  refert:  patererfe^ 
i^toonl^o^jtemplum  exffruere  ptqlemaeus  ipfi  cbnce* 
dereit^i^^»'H*«aWr  o  ^aXf^r-pergir,  r*V*s«f#tSrw  n 

Unias  in  Jefaja  de  leonis urfa  fluidquam  inreniffet;  gute' 
<*|a{jj  faxiy  <j*©4'  maxiaid  ere|  moraenti ,  -ab  lefr  *ffe> 
omfffum?    Quod  au|em  Leohtopoli  Onias  templum  ex- 
itruebat,  id  fecit,  quod  bujua  loci  fitua  prae  aUie-maxir 
me  oppoitunua    ipli  videbatur  (^»*  rJv  roWfV/rfirftc- 
ityoftvGfiLivy  rijf  «Vf/*f  B*fl«V*»r  czyf*pxr*,   fyiovr*  Zoixfat    ' 
*Xfff ,     *cu  twv  Mf  w*    £««*    ^ti^p  T     iiQfittt  ,<rvy%6f1j*$u  /uot  ri 

m  lityta  £*£),  non  peraiotus  Jefajae  praefagio, .  Egre? 
Stfff  *J*"dein  pro  fua  <Je  I^contopoli  fententia  munimen^ 
tj*m  Ikenius  in  verfione  Graecn  ,    prouti  in  codice  AJe.v 

'  xandrino  e*hibetur ,    deprehendiffe  fibi vifus  eft?    £egi-! 

^  tur  enim,  ibi ;    ^Xti  3A**ii*  xXn$w*r«t  *  )*f*  wifJt^  ,/^f*i! 

I*tenius^i(Hmat  exprimere:  Artbicum  i^X&f  (fic  euim' 
'  fck^eif^em  ^«ton1  u*  Iktnitts-  feitrper ,    et  ipfo  vd^eptus^ 
Mnllerus .^  67.0t-4|f)v  ^»4  a  DfcKeuhario;  liexr^ 

r     '•,  "      v  •'  *     f   kj£\    *•'■      *  "'*0   .}      ■"   ;      •,'t.         /.  ;'•'  ?  '  •  « ' I 

^PWH  $^j.J<v$P  xef«r*V?ss«f  e^BPnimirf  niatu-t 
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Cap-  XIX,  41 

lam  albqm  ajronte  ad  jtafum  protenfam  hahens ,  etf 
cum  articulo,  leo.  Eft;ne  vero  credibile,  leonis  nomen,  feu 
potiua  epitbeton ,  Atabibus  minus  frequens ,  et  ab  uno 
alterove  poeta  u/urpatum,  Judaais  illis  Alexandrfnis, 
nuibus  Graecam  Jefajae  traqslationem  debemus ,  cogni? 
tum  faiffe?  Vox'Ao-«^*  fine  omnj  dubitatione  refpondet 
Hebmeae  plttn  juflitia,  uti  jam  obfervavit  Eufebiua: 
i  ii  fyfMtlvti  ♦  iixavQavvTts.  Nec  tamen  prpbabile  v.idetur* 
interpretem  Graecum  pr,o  cyjn  five  O^nn,  JegifTep-iJfri, 
cum  elementorum  magna  nimis  in  utraque  voce  quod  ad 
fjguraipa  fit  diverfjtas.  Vitripga  putat,  interpretem  Grae* 
cum9  cum  non  afTequeretur,  quid  ftlodfDVln  ^V  fibj 
teltet,  vertiffe  per  vfaw  *&**&*$  ad  imitationem  Cap.  I,  ao\ 
nbi  de  Hierofolymis :  vocaberis  p«n  T»I>  urbs  {jfedcJp 
£l  Graeci  legerent )  jufiitipej  quae,  et  Cappclli  eft  opi- 
nio.  Mifri  tamen  probabilior  videtur  Piudbaux  fenten* 
tia  in  Connex.  F.  T.  P.  II.  p.  5*p,9  interpreres  illps, 
qt^ippe  ^lexandrinos ,  verba  hebraea  ideo  ita  reddidiffe,' 
ic  li  fcriptum  effet  nnnS,  'Vfyl  P?*J1  T»*,  ut  tanto  ma* 
gis  bonorifioa  templi  Oniae  mentio  hic  loci  fieret;  quod 
Micbaeli  quoque  videtur,  Hillerus  in  Onomaft.  $^ 
p.  465  feqq-  tocmn'  bunc  ad  Judaeo*  jllos ref$rt>  qui  po^ 
urbis  et  templi  excidium  jUa  Aegyptum  migrarunt  9  I^eg, 
XXV,1 24.  j  eumque  boc  modo  intejligit;  ijlo  tempore 
erunt  in  terra  A^egyptia  quinque  cipipates .  (  nempe  Maj^ 
4olus  i  Dapfinc,  Nopht  et  in  terra  Paihros  .QofehWf 
(pu  'Hf im  ftlXtf%  ex  verfione  Alexandrini  interprefis 
Genef*  XLVI,  «8»  et  Patbomos  £  Pitkom)t  Cananaeo 
fermone  utentesy  et  juratas  Jovae ,  quarum  unaquae* 
que  dicetur  civitas  defiructionis ,'  quoniain  qu*  ifthic 
remanferint  omnes  ad  unuin  exfcindentur; ^  PolJL  Jerem# 
.XLIV,  1.  ia.  13,  14.  <Juae  fententia-tamen  contextui 
ferraonis, /qui  faufta  et  bona  promittit9  non  Congruit. 
Neque  nrjijS.  hic  fommode  ftngulis  vertitur,  ut  Eeech* 
I)  6,  Quig  $nim  tpreda|9  prophetam  dicere  VoluiiTe|  qujn* 
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4?  ;'  JefajneV<*ticlfda.x   r   / 

'  jjuc  i)lea  urbea  jcunctaa  uno  eodemque  nomine  appella\i»~ 
aae^efTe?  Waljfchero.  totunl  boo  comma  gloflema  a  Ju~ 
daets  AegyptjU  textui  intrufum  ridetuak,   quad   fucco- 

*   dente  tempore  in  fontem  Hebraeum  quoque  irrepferit» 
fa  eandem  CententUm  incidtt  Eichhorn  (die  kebraifchen 
Propketen  p.  35 1.  not,  £>     Sed  parum  pr+babile  eft, 
Judbeoe  J?*leefttnenfe&  tale  <juid  in  fois  eodicibus  admi- 
fiffe.     OmmnQ  autejn  boo  comma  viris  doctis  non  creaf» 
fet  tantas  moleftias,    fi  cogitaflent,   non  fcriptorem  ali» 
quem  hiftoricumf   fed  poetam  ab  ipfis  efle  interpretan^* 
dum.     Jam  ^uum  per  quinque  urbes  Aegypti,    lingua  * 
Ganauaea  loifuutas  %  non  cerfae  quaedam  urbep  fint  in>' 
feljigendae,  ul  vidimus,  facile  eft  inteHectu/  pnnn  ^*»y 
rnerum  affe  nomen  poeticum,  ad  fcntenfiae  et  imaginU 
ornatum  *  ynte  inventurn.     Quo4  yidewint  jam  illi  in-* 
terpretes,  qui  verterunt  urbent  dcftructionis  %  cujua  a/n^ 
£elUtionis  tamen  tfatiories  virii  reddunt  variaa.    Kimchis 
|t  utque  adeo  adfceerebunt  fidei'  Dei  ffraeli* ,    nt  inter  l 
fe  tniturae  fint  paorum ,    ut  £  quae  eerum  quinque  nr» 
biunt  rfepetferit  *  cultu  veri  Deif   ea  appelknda  fit  eivU 
ias  jsmflructionis  f  i.  e.  ceteree  tn  eam  infurrecturae  et 
*am  4e&nM*urae  fint^1*    Quod  quam  parnm  fit  probabile, 
^nuaqnUqne  fentict  tpfe.    Nec  majore  veri  fpecie^fef* 
probat  eotHm  fefrteutU,  qui  uraehi  dtfiructienis  putant 
eam,   qtue  J>arum  t  deltructume  afutffiet,  fed  divinitn*'  , 
jkrvati  *ifet;    SitfiititeV  $ty*ivs'  et  TKEMEifLivs ,  neivU]  - 
£a*  ctifbructiottis  Mc  dicitur  urba  a  dcftfrjctldrie  libe*    , 

r  rau.^  HensJerui  civitatem  deftructionis  appetyatanV 
fuiffe  cetifet  id*o,  tjuod  rnljello  civDi ,  de  quo  fub  car-  N 
Aintg  JnJtio,  deftrocta,  aoxilio  praeftito  Aegypttis  a 
Jova  ,  irernm  reparata  eflet.  Sed  quU  uon  videt»  ejos* 
Inodir  utbem  potiua  a  liberatione%  quam  a  dcflruetidne 
appeHirndani  fuiffe?  Pavlub9  V.  S.  VM  in  Clavijc 
*  fajand  hnnclocum  ita  capit:  tjuodfi  ty  quin^ue  hebrai» 
cid ,    Joyino  cultui  dedttae  urbea.  in  Aegypto  fuerUt^ 
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tica  effe,  ut  jam  bene  Waltbe rus  obfervavit.     mat©  n*n* 

■  .       i  -  *• ,  »    -y*  *><■ 

nln^    Erit  ailarefooae.     Polt  nl.T»S  addunt  rtoosc  /ex 
'  codd,  ltenoicott.  et  riuo  Roffiani,   nec  non  Syrus,  qui 

vectit  fxii^#  l-ijia^^  daminopotentiyut  vertere  fole* 
t^t^^r  nVn^     Qoafsnint  ^irterpretes,   utriim   vateg   fuk 
ttft^#.inte^i>*elit  latkaro  oriofumy  quatas  arae  absqufc 
,  ullo»eartH»vd»*toii*  freqtt^  ' 

t iles ;    nn  vero  attare ,   cQnfecratum  religioni  t    quod  inr 
ferviret  facris,    in  eo  offerendis,    quodque  proin  foppoV 
.  nitui:   oonjungenduin   fore   cum    temploy    facerdotibus, 
f 3  cro  r u  m  f n  i  n  i  ft r I s  ,    e t  univerfo  cuftus  d i  vjni  a p para  tu, 
Friua  elegit  Grotius,  qui  altare  hic  vult  efTe  memoriale^ 
Ud  mtmoftnmvideYw^t^  non-i&facrificia  errgdndufr, 
cr>Uatdf1oeoi'Mi  itiitil  tts;  «&,'    Non  dubitarem  bano 
fmtepfitfnl  amfpf^cti:  ftffi  propbetafe  ipfe  mox  interpre* 
taffettftM  vtf  tt*i   ubi;dtcitf    fofe  ut  Jova  ab  Aegyptiis. 
fwrijiciif  >et  muncribus  •cohstttur.    iAvMT-^XM  fDatst. 
riSn+\  Eto  cippus  apud  tcrminum  ejus  fovae.    na*©' 
H^jJtaejk^ft  qualiscunque  ti^aj,  tumululkux  monumen- 
tum-ffive  nViapia  iflajor  rudia,    Jive  columna  exjigno 
a*if  lapldeformata,  ad  rfei  adicujus  memoriam  corjferVan- 
dam  erectttmy  aut  Deo  alicoi  erinfeoratum  f   vid.  Genef. 
X5CV1JI ; >  17. :  Gap.  JBXXIH,  *b,     Erat  enim  morts  ve- 
tfcfciflhfcl,  trt*  &  ooi  in'  hoc  illo.loeo  obtigitfet  ftogulare 
ilfaju^oi^neficjimdiirirjfae  providentiae ,    cippum*  five 
thulAm,  V«t  aram  ta  ejosmodt  ioco  poneret,    et  numirii 
cenfecrafet',   fubinde  etiam»    addita  infcripfione,    quaa ' 
Vel   fimplictter  De*i  illiua,    tfui !  confecrstuni  erat  rnoni- 
mehtum ,    riomen  exbibebar|  VeT  benefioit  memoriam 
latiusr   «xppfeabat.      Cujtfs   rei   infigne  exemplum   vid#    . 
%  $am.  VlVta.   Graeeis  Tiae*  monirrrenTa  five  tituli  rfiim 
dicebantur,  qua  vOce  Alexandrim  qubque  h.  L  utuntur/ 
ot  Hieronymua  tituli  vocabulo.     ttdc  igitur  monimeo- 
tum,    inAegyptci   etigendum,    teiabitur ,    Aegy pt ios 
..Hr  ..        >    k  .*:  .  'J\     ,        acc^n* 


'.  •*; 
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i£cenfitos  efle  Jovoe  populo,,  veraeque  retigiOLis  Mem 
adtultom  fuscepifle  f  tanquam  qui  fevere  puniti  a  Jo  vtf, 
oiahum  ,yindicem  ejda  tandem  agridverint,  etTe  fpfT 
tanqoam  vietori  et  fupreni£  bmntiim  poteftaium  domino 
fubjecerint.,  Non  improbabills  eJt*  Vitringae  conjecturav 
titolum  hunc.Jovae  confecjrandum  i»  tcfra  Aegypti  hic* 
opponi  fuperbi*  illjs  titulii  ,  feu  ftatuis ,  5o7*  in  pJuri» 
fcus  Aegypti  locis  erecti* ,  quales  Obelisd  eranf,'  quo- 
rom  unus,  referente  Ammiano  M,arcellino  HiJlbK 
L».  XVIL  Cap.  4.  ,  Deo  Soti  fpeciali  munere  dedicatut 
(ixusque  intra  ambitiofi  Templi  delubra,  quae  contingt 
non  pdterantj  tanquafn  apex  othnium  eminebatJ  Tales 
Jeremias  XLHI,  13.  wzrttt  r\>%  ^texti  ftatuas  domus  Sotis 
yidetor  vocarel  t 

fio<  *1mS  y»h\  niM^  nyji  Eritque  in  figninh  et 
Uftimonium  Jovae,  i.  e.  ut  inde  liqueat,  vel,  Aegy* 
ptum  factam  efle  Jovae  factojn,  yel  faltem,  in  Aegyrto 
effe  plorea  lovae  cultores.  Pro  nvn  codex  Roffitinns* 
7&0.  (ante  annum  1233.  fcriptus,  multas  eximias  vaHe- 
tates  bibeirs^  Syrosque  legunt  rtryjrh,  in  feminino,  re» 
lato  verbo  tdnjXD,  hxiflatuae  nomen,  quod  proxime 
praecedit,  non  ad  nat».  oS^seni  ani  pvtiio  onVnVjtf** 
Mt  mittet  eis  fervdtorem ,  «£  vindicem ,  *jrw*  eox  liberet. 
y\  interpretes  taotum  non  omnes,  Cocce}o  excepto, 
vertunt  magnum,  et  Ptolemaeum  magnumt  I->agi  filium 
intelligunt  alii,  alii  Alexandmm  magnum.  Sed  pricnua 
vidit  Coccejus,  lignificationem  magni  huic  conte?uu|. 
non  conyenire,  recteqoe  obfervavit,  vocem  iH  u  cunr 
Camezr  non  efle  confundendam  cum  2*1,  per  Pathch: 
fed  exponendam  efle  ex  verbo  391,  f.  :pi  contendtre 
litigarey  cauffam  alicujus  agere  in  judicio ,  adducitijue 
locum  parallelum  Deut.  XXXIII,  7.  ubi  Mofea  in  bene- 

dictione  Jndae,   oratione  ad  Deum  verfa:    Ss  a*i.  ">••*»«• 

..     >  +      ▼?• 

njnrj"  -  vj*d   ^l^-V    manus  ipfas*   patronus  1pfif   et 

auxi» 
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auxilium  ab  kofi&us  *)us  fiasi  Cof;  JIobertsowu  C/o 
*>#m  in  Pentateuck  ^.  56*1*  Veterea  fimile  qnid  videntur 
in  meote   hab*iffe.     Aleiandrinus :    ^  &tr«Xtr  «^rtr, 

,&ffy*>*9>  it  ****)  *"*?*    «f/w   *»'**  ftfrl*     Cbaldaeuft.; 

MYi  P>1*M  tt  Sjrtwi  Vujci  £00^  liberatorem  et  jtt- 
ii&mt  HL&rartvmnai  propugnatorem* 

ii*.  fe^t^  nfyi*  ^2^1  ^  iniiotefcet  Jovia  Ae* 
gyptiis^  ouaet<}h£ldAeu*  fic  exponiti  ^ji  *cfl*ma  ^Vsn^l 
„**KJ3f*i\  NJjtplfcS  xmanifeftabit  fe  potentia  Jovae,  ut, 
benefaciat  de§ftptii$>    Verba  ftrj^m  fm  Wfcfcl  gemino 

-'  nlodo  accipi  pofiont,  vel,.  ut  4Ti£f  fervietft,  coleitfi 
l^ic  idem  vileat^  c^nodw^,  fadent$  qnpmodp  Latioi 

1  «furpare  folerit  facere%  pro  bfferrei  certe  Cbaldaeia 
igg  t&facere,  et  iq*j?t  o^t  tit  vatea  nofter  infr* 
Cap^XXXlt,  i7t  eodena  ronimateaUernat  rt^Hxn  ftktyq 
<$t  nfjnacn  fnlD^j  vel>  iit  phrafis  ftatuatur elliptica  f  et 

Qtyp£i  nij.iden*  fitf  guod  n$J°.^  ftJJV*.  ni^  n*S  ^JJ 
<0fc>j*  Jovajr^facrifcw  et  muhere.  Sic  Chaldaeua f  cui 
et  ego  cum  Vitrioga  accedot  uem  pbntfU  niH  iqJJ  dttt 
non,occu*ritf  et  ellipfia  particulae  a^ fwo^u^ntiffima ia 
in,  Hbria,  ijebraicbi 

s&*  fter  fanationefn,  Aeg^ptiorum  iic  abtnue  dubi- 
tatitfne  intelligeoda  eft  reipublicae,  five  regni  Aegyptii/ 
infttmratio  ^in  fplendorem  et  decnt.  priflinum  9  conjnncta 
cun»  liberattoiie  ab  oppreffione  et  viudicatione  *  fervi- 
'  tutr.  Conf»  ftpri  Cap.  lt  6,  et  Jerein,  XXX,  17.  Qttia 
-fadianiy  utintegritas  (ftatutae  et  valetudinis  )  tibifur- 
ka*%  -VSC^:  ^M*%»n  eiplagastuas  turabpt  reftituam 
te  in  ftatum  nrrftfnum  felicem.  tJt#vero  intelligatu' ,  -reV 
ftitutionem  Aegyptibrum  in  ftatum  priftioum  eJQTe  eifen* 
ttittL-conver^iQuis  et  precrtm  eorum  addit :  81J*V|  •  IV  «uji 
«*  convertcnt  fe  ad  Jovam*  DnS  imrii  et*  eaporabilem 
j[ir  wa  praebelit;   inw    pcoprio  tft:    nidore  f»jj'ij<>  . 
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a±orari\  prepitiari,  vi<L  a  S*m.  .XXFT, afr Et  ae&i* 
fuavit  IDavid  altar*  iomino  atque  obtulit  holocaujla 
et  seomplctofia  pacisy  ".rijrt*  ^T\v,l\  et  nidore  ijlo  pro» 
pitiatus  cji  Dominus*  fiinc  de  beneficten  tttf ;  multuv 
adfiduit  *  et  Iongi  tempoTnV,  precibut,  impet&rt*  diciuir 
ft  Sam.  XXI,  14*  Originem  variafcque  nujut  verbi  notio* 
xee  multit  expofuit  A.  Schvltens  ad  Proverb.  XXV!fl£ 
*  i>.  30&  feqq<  Gb*ldaeue:  tfrhrvfo*  b*£M  et  fufci- 
piet  pfCces  conprt.  .' 

*5*    ^BYP1**  nn*  cum  A£tyril»t    4  qnibut  oliaa 

maxime  divifi  eraot  aoiaei**  Jfovaaa  eoieni;  uferque  po* 

pulne,  fublata  invidia,   quee  animoe  banam  gentiam 

uemularum  olim  ab  invicem  dietraxerat,   commuai  ejo> 

dem  seligiooii  vincula  conjungetur,  et  eodem  vinculo 

uterque  ille  populue  elft  U  communioue  Kreelitarttaa* 

Id  vatea  poetice  ita  enunciat,  &re  tiam  plinam  ,  tntam, 

lafam,  id  fcnim  indtoat  n*et> ,   es  Aegypto  in  Aflyritm; 

ultroque  citroque  ab  Aegyptiia  et  Affyrii*  oataurdam* 

fimilem  imaginenr  babuimus  ftfpre  Cap  X*,  i5«v  et  conf,  , 

SafraXXXV,  8.    Verba  -i%tf  h  -  n*  tr^fi  TO.gt  &***<* 

medo  accipiuntur  ab  interpretibut*     Alii  fic:  et  colcnt 

Jegyptii  Ajfyrios,  five,  Jerpient  Ajfyriis,  et  iu  Vete-i 

res:  aliif    fuppofita  ellipfi:   et  colent  fcU.  Jfovam  evm% 

Jjjjriis,  qood  po&erius  haud  dubie  effc  praefereocUu*» 

ob  totiut  orationit  fcopum  et  confilium,         ' 

04.  -wfttS  d*ix©S  mehStf  Sinto*  mn*  mnn  ol*a 
<ZW*  iUo  ert*  //tim/  tertius  Aegyptio  et  AjJyHo%  i  e, 
cum  iit  junctiu}  faciet  unumpopuluui,  ex  tribus  tertits 
cempofitum.  Femininum  nMrMtrJ  ponitur^  quod  notio 
partis  apud  fiqbraeos  cadit  fub  dcbilius  genus,  ut  Nch. 
X,  58»  Sfctfn  muhS^j  tertia  parsjicli.  Cf.Etecb.  V,  ie. 
Praeterea  nofter  vatet  fieloqueut  refpexerit  vocem  ?\1P 
coetus,  quae  ot  ipfa  femin^i  efi  generit.  Dkitigitur, 
«  Ifrtelkat  tertiam  ftcturoa  eflb  partcm  focieutis  Uliut^ 
\  •      ^ute 
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quae^veitim  £)eum  confitetur ,  cufci  duabus,  tertjls  aTiia 
Aegyptiis  et  -Aflyrita,  ut  adeo  'junctim  unum  effecturi 
eJTent   coetura.  *  *  j        V' 

£5.     Verfui  bujus  verba  prima*    hfn*  iq^*  +&**9 
cujn  poftremis  verfus  fuperioris  yinn  3*3$*  nrh a ,  dupli- ' 
©j  modo  con jungi  poffun*.     Vel  lic :  divinitus  data  fcli- 
cit&s  fnedia  iri  ttirrd  erit^  quippe  jova  eam  fortunabit ;, 
velhocmodo:  divinitus  dala  felicitas  media  in  terrd^ 
■•fritt    ifnain  J6va  fprtundbit.     Vox  *yWH  enim  hicvel 
fiimi^fbteA  pro  nttfflpV*  f.  •ntfH-ji;*/  propterea  qnom\ 
Qtiidi   qyippe,   vel  ut  relativum  confttu 2  poteft  cutn  a£ 
fi*V  vdois  ^prja  i  t»t  ^rng  -><Jm  fit:    quam  >  Jova  fort& 
tiat:    Vtto  modo  fumas,    fenfns  fere  ideirr  erit.     Fac 
etfftn,  ;rocem  ittfr*  bic  relatjve  fumij  guod  videtur  fim> 
^lieifftmuitt,  intelligftur  tamen ,  bis  vdrbis  rationem  red- 
4t  ejtfs  quod  praecefterat,    Qui  enim  b|c  ns^a  appellau- 
luf,   non  aKo  fic  dicuntur  fenfu,    quam  quod  Jova  eos 
fortuuftflet.     rts^m  enim  ftmt  illi ,  quos  Jova  felkes  efle 
Jubet,    Oti  folent    Hebraei    quid  i/u<p*Tt*Zf  exprefluri, 
abfiradta  ufurpare  pro  conctetis.     Sic  1  Sam,  XXV,  6. 

v  tftStf??\to&v  ct  tufis  incolumitas  $  eldomus  tua  fit  ifr 
folumitas,   et  omne  qriod  tibi  fit  incolumjtas^  i.  e.  ta 

,    fisfeiix,    et  domu&tua  felix,   et  omne  quod  tuum  eft  £t 
fetix.     Plura  ejusmpdi  vid.  in  Gbassii  FhiloL  S.  |>.  20*   ' - 
$d.  Da$h.    Qu$erituf ,  num  hic  foli  lfraelitaeY  an  vero 

'  univerjum  corpus,  quod  cum  Ifraetftis  facterentAegyptijL     \ 
etfAtfyriif  ;n^l3  appellentur?   Vix  tamen  dubium  efle 
yoteft,  quin  prouheta  pofterius  intenderit»  et  id  omnjno  , 
velitr  tres  illos  inter*  fe  conjunctos  populos  futiifbs  efle 
fflices,  quippe  fe  ipfe  darif/lme  interpretatur,  dum  aJ-    t 
^it;  cui  bene  precatus  fuerit  Jova  in  haec  vdrba:  for- 
tunatus  eflp  populus  meus  y  'Jegyptii,  et  opus  manuum 
mearum%  4ffyrii% ,et  pecutium  meum%  JJtaeUtae.     Talia    ' 

t  nomina  tribuit  Ae^yptik  et  AflyifiiiV  quae  antea  populo 
*  '  \  ,folum  , 
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fofaiDi  Ifraelitico  couveniebant,  ut  ita  etiam  figniStaret, 
popttlos  iiloft',  jam  Jovam  colentes,  eottem  jure  frut| 
qao  Ifraelitae.  Cbaldaeuff  vero,  quum  W  ipfi,  dnriua 
Ytderetur,  AlEyrios  et  Aegyptios  hic  eodem  ptdine  cen- 
feri  -cum  Ifraetitis,  et  vocari  populum  Dcis  et  opus  , 
tnanuum  eyus\  totum  huoc  locum  in^alium  detos£t  feu- 
uunv  Sic  enim  illum  vertit:  q«i^k»b  rv»£**SVM^  V^M 
ftpfito   wrv,  ns*'  •ttn»V  ifm*  rnSan  ^ja  xsm  birn 

»    T  •   Jf       l        •  T     t        ■  S  m      t  *  •«  *•!•  «^   l|T  f      |  ~  ,4 

banfer»    ^nsonin   •*»x>  fortunatus  JU   populus    meus^ 
f/utm' ddtmi  ex  vfegyptO)   et  ,tt?iia  peccaperunt .wme% \ 
.  transmigrare  eos  feci  in  Ajfyriam;  fed  auando  eOn* 
verji^funt)    vocati  funt  populus  meus9   ejt  haereditas 
mea>    Jfrasl.  x  .  s  ,    , 


CAP.  XlX*  t>  Effatufn  in  Aegyptum.  .  ^cct 
Jo&a  2*wi  tizi&^  vectus  Aegyptum  venit*  .Faeefjfent  Qii^ 
Aegyptii  ad  efus  adventum^  et  Aegyptiorum  a#imi  in 
ipforum  pectorihus  remoilescentk  , " 

a.  Committam  Aegyptios  eUm  Aegyptiis:  pugna» 
bit  quUaue  contrafrutr.emfaum^  et  quisque  contra 
proximum  Juum%  civitas  conXra  civilatcmy  regnum 
contea.regnum»  ^    *  ''.,'/. 

•  $.  Rvanefcct  Aegyptiorum  anitnus^  tonfiUunt 
spjbrum  perdamf  jaonfulem  idpla  et  Jnujfitntores^ 
engaftrimythos  et  hariolai*  .      v    , 

4«  Oonqludam  Aegyptios  in  tnanuin  d^mnfefuri^ 
et  rex  rigidus  jbminabitur  fi>.  Sic  fatus,  efl  JDoniit 
hus  ilteJota%    agminum  £>eus*  ,      * 

5.  Ac  deficieht  aquae  lacusr  et  fiuvius  ficcabitur 
atque  exarefcct.  ^    - 

6.  Subfident  rivi,  chdrefceiit  et  exarejcentaguae 
canqles;  aruhdo  et  alga  languehunt.  "../.. 

j.  Gramincfojuxtaflumeiiyiinotajluminisi  etpmnis 
fementis Jiuvii  exarefcetxf  nnio  mferetut^  sxfpifAbit* 
.Jefera*  Ilh  D  %-Pifcar 

*  * 
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'  fliie  ijtaa  urbe«  curictas  uno  eodemqne  nomine  cppellan* 
ttaaWTe?  Waljfcbero,  totuiri  'boc  comma  gloffema  a  Jo- 
daei*  AegyptiU  textui  intrufum  videtum,  .quod  fucce- 
flente  tempare  in  fontem  Hebraeum  quoque  irrepferit* 
jn  eandem  feotcptiajp  incidit  Eichborn  (die kebraifcheit  - 
Propheten  p.  35».  aot.  fc>  Sed  parum  pr+babile  eftf 
Judaeot  Pajaeftinenfeii  tale  <ju}d  in  fois  cadicibus  admi. 
fifle.  Omnino  sutem  boc  comma  viris  doctis  non  creaf» 
fet  tantas  rooleftia*,  fi  cogitaffent,  non  fcriptorem  ali» 
quem  hifloricum ,  fed  poetam  ab  ipfis  effc  interpxetan* 
dum,  Jam  ^uum  per  quinque  urbes  Aegypti,  lingua  • 
Cananaea  lo$uutas9  non  cerfae  quaedam  urbes  fint  in>' 
felligebdae,  ut  vidimu»,  faciJe  eft  intellectu,  pnnn  *"V 
rnerum  effe  nomen  poeticum,  ad  fcntenfiae  et  imaginis 
ornatum  *  vate  inventuin.  Qno4  videnunt  jam  illi  in-* 
terpretes,  qui  verternnt  urbem  dcjiructibnis f cujus  afn^ 
^eiiationis  taqiep  ratipne*  varii  reddunt  veria*.  Kimchi  j 
lfu«que  adeo  adbaerebunt  fidei  Dei  tfraelis,  nt  inte*  / 
fe  initurae  fint  paorum ,  ut  fi  quae  earum  quinque  ur» 
binnt  repefferit  a  cultu  veri  Dei,  ea  appelianda  fit  eivU 
tas  dejlructionts  f  L  c.  ceterae  in  eam  infurrecturae  et 
*an>  Aeftrncturae  fint,**  Quod  quam  parum  fit  probabiLe, 
tkBUsquisqae  fenfiet  Ipfe»    Nec  ma)ore  veri  fpecie^fefer 

.probat  eotHm  fefrtentie,  qui  urbem  dejlfuctionis  putant 
eam,   qnae  parufn  a  defiructitrae  afniflet,  fed  divinitue'  , 
frrvata  e#et;    $itf*iiitcr  Itttfitos  ot  TnEMfcitLius ,  „civW  '- 
tas  ctijtructiottis  blc  dicitu*  urbs  a  4*itf6ct!6|te  libe* 

>  reti^  Henfiero*  cixrttatem  deftfucticmis  appejlatani 
ftiiffe  cenfet  idco,  quod  rntcllo  eiviU  •  de  quo  fab  car» 
titfnf*  JnJtio,  deftrncta,  auxilio  praeftito  Aegyptiia  a 
Juir* ,  irernm  reparata  eflet  Sed  quia  non  videt,  ejus- 
mod^utbem  potiua  a  liberatione  f  quam  a  deftructidn* 
a^ppeTllmdam  fuiffe?  PauIub,  V.  S.  V.,  in  Clavi  Jc- 
Jajand  hnnt^cum  ita  c*oh;  quodfi  ef  quin<Jue  hebrai-  . 
cae ,    Joyaao  cultui  deditae  urbea.  in  Aegypto  fuerint, 

tamen  " 
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famen  faltem  jma  earum  civitas  ieflruetionU  appeU** 
bitur,  i.  e.  in  tanta,  quae  nunc  ;dt,  rerum  AfgyptuU 
rnm  confufione  vi^  quinque  orbe*  erunt,,  quarum  non 
jaltem  una7  deftructippi  obnoxi*  fit  Qtoee  fententift 
famejn  mediae  inter  prorrjiffiener  aapos  apta  eonsptffe* 
Jfobia  quidem,  qood  nunolegtttor  in  ptaria^aelibris  ec 
imnrefli*  et  «anu  fpripti»?  O^jn  *w,   coUatn  fiyriaeo 

+mha\  redemtio9  UberatiOy  falus,    vertenduin  videtut 
-   urbf  Hberationis  f   i.  e.  liberata  a  cajamitatibut,  quibne 
bello  civili  eraf  opprefla»  qna  in  Ver/ione  mibi  jam  pfaei-    k 
yit  Heielina;     4Jterum  vero,    p^nn  '"W,    ppjl,  Arpb. 

rjfy>7  eujladivti,  ferpa»U}  rntomim  yii^f  wfy 
eujloeUae%  fervationis:  ficque  Saadiaa,  eu j*t  interpte» 
tatio  fupra  membrata  eft»    Utrum  a  Jeia^e  £>  JfaaiptwtH 

-•  num  >m,  an  pinV  bedie  nemo  faci|e  4i*eritr  nee 
nwgni  intereft,  quum  e*  noftra  in^retaiiooe  fenXW» 
exeat  fere  idem  v  IJve  nqnn  i*ga*Y  $v*  alterum.  Cfeel* 
daeua  utramque  lectienem  expreffit?  tyg*»  *<tj|  HCt*j(^ 
linaa  «tnn  h^5  ntjwa^  srirjqy  mj*^  -  e#tap*  <fo^u 
y^/w,  quQedtjlruendqefiy  dic+tur  uu*  eq  Hs>  Qtferit 

/  Jarcbi,  oade  in  raeatem  yeucrit  Peaaplire&ee,  rpeeoi 
p*in  hic  dnpljci  modp  interpretari?  BLefpeqdetj  did* 
riJfe  eum  e*  Jeremiaf  qu#  in  prophetia  de  Aegypfte  de+ 
ftruenda  a  Nebucwjueaare  XLIII,  43,  dicitx  r  n^  ^ttyj 
«totfrrY^  rto*n  eonfringet  fiejwu  domus  folis,  <i.  *f  - 
£at*as  folftea  tempU  Heliopolitani.  J*eputf*«e  **fte* 
CommentatiQ  <Jhri9tv  Bb«bj>.  Clah*  <*#  cuftw  ZW  1* 

Atgyptq  *4  /«/*/•  -KW,  »8  &qHt  iap£  i7<9*  4«*  $*•* 
potiffanun*  v#rfatut  ir*  r*faJlenda  fententia  eofujn  f  qoj'  - 
templum  HeUepolitanum  ab  Onia  c*Jhructuai  pc*  T»^ 
.»      P-}/™  figni6c§rf  cxifiimaat,  /  '      . 

*     19.  Satie  patebtt  ex  antea  dictisf  qoae  fem  leqtwn^  ; 
fui9  npn  preprie  elTeintelUgenda^  fe4  ottiamenta  poe- 
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tica  efle,  ut  jam  beae  Waltberus  obfervavit.     rv^tB  n*fi* 

nin^S    Erit  altare  Jovae.     Poff  nlrr»S  addunt  nVox  fex 

'  codd,  Knunicott.  et  duo  Roffiani,   nec  non  Svrus.  aui 

vettit  i-Li^>j   Ui^cu^y  domino  potcnti,  ut  vertere  folet 
nftNfjj^ntiTf.  AQba^runr  iaterpretcs,   utrum   vateg   fuk 
*i*<z<>*  intettigL  velit  *kar«yotiofuniy  quata  arae  gbaquifc 
uWo^eartwn  «ImDiia  frequente**otifectt^aattur'a|wdGenw  ' 
tiles;   frn  vgxq  altare y   confecratum  religioni  ,    quod  inr 
Jtrviret  facrii ,    in  oo  offerendif,    quodque  proin  foppoV 
.nitur   conjungendum   fore   cum    temploy    facerdotibus, 
f \\  c  r u  r  u  ttj  j  1 1  i  \ i  i  l i  r  i  > ,   te t  uni verf 6  cultus  d  i  v*ni  a p para  ttt, 
Prius  elegit  Giotius,  qui  altare  hic  vult  effe  memoriale^ 
l&  ^Mnrkhht^iiieHiht ,*  noh  ifli  facrijicia  erigendupj, 
coHatd' 1oc*i  3fef%  itiiK\  fc«;  «&,     Non  dubitarem  bano 
fmteptitfnl  am^fefeti:  «|fi  prophetafe  ipfe  mox  iaterpre; 
tftrettfiMVs?  «ai.;   ubi  dicit\    fore  ut  Jova  ab  Aegyptiie 
jmtitiJidU*  %tt  munetibus^oletetur.    nrViajf^actt  natceV 
rtV*i^    Eto  cippus  apud  terminum   ejus  fovae.  - navo : 
Hfcpraeltftfft  qualiscunque  fcr);/mj,  tumuluskux  monumeH» 
ttimjifi**  uViapia  ntajorrudi*,    Jive  columria  exjiguo*. 
aluf  lapldeformata,  ad  rei  adicujus  memoriamcouferVan- 
dam  erectemy  aut  Deo  alicui  e*>nfeoratum ,   vid.  Genef. 
XXVIJI i:i'7.  :Gap.  XXXIII,  ao,     Erat  enim  moris  ve- 
tfcftiflhfcl;  WJl  ooi  in*  hoc  illo.loeo  obtigitfet  fingulare 
rtfaju^i^nefifciiimdiiririae  providentiae ,    cippuni  five 
tftulAm,  'y«t«ram  in  ejosmodt  ioco  poneret,    et  numini 
cenfecraret1,   fubinde  etiam,    addita  infcrip&bne,    quaa; 
Vel  fimpUciter  Dtfi  illiua,    cui :  confecratum  erat  moriU 
mehtum,    fiemen  exbibebarp  vel   benefioii  memoriam 
latiusr   •xppicabat.      Cujtfs   rei   infigne  exemplum   vid#     , 
*$am.VlVra.   Grftecis  baeai moninienta  five  tituU  TiJ^«e/ 
dicebantur,  qua  vOce  AlexaiwJrim  qubque  h.  L  utuntur, 
ut  Hieronymus  tituli  vocabulo.     Hoc  igitur  mouimen» 
tum,1    in  Aegypto'   etigendum,    teiabitur,    Aegyptioa 
"Sf**--      >    »  •  -  •  "*  •.  acc§o* 
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*6ceniitos  ,eflfe  Jovoe  populo.,  veraeque  retigiOLis  Mem 
alTcultum  fuscepifle ,  tanquam  qui  fevere  ptmiti  a  Jova\ 
mahum  ,yindicem   eju*s   tandem    agnoverint,    etTe  ipff 
tanqoam  vktori  et  fuprem£  bmnium  poteftatum  domino 
fubjeceriot.,    Non  improbdbilis  e&Vitringae  conjecturav 
titulum  bunc.Jovae  confecjrandum  i*  terxa  Aegypti  ft*c* 
opponi  fuperbia  illjs  titulis  9   feu  ftatuis ,    Soli  in  pJori- 
bus  Aegypti  locis  erecti*  f  quales  Obelisci  erant;  <]uo* 
rum   unus,    referente    Ammiano  Makcellino  HiflWi 
L.  XVII.  Cap.  4.,    .Deo  5o/i  fpeciali  munere  dedhatus 
fixusque  intra  ambitiofi  Templi  delubrat  quae  conkbngi     • 
noti  pdterantj  tanquam  apex  omnium  eminebatJ  Talet      -' 
Jeremias  XLTII,  13,  «fcttj  wx  otextiftatuas  domusSolfr    . 
videtor  vocarct  t 

fio,  hlrrt  iWji  nlM^  nvjl  Eritque  wt  figninh  tt 
tifHmonhsm  Jovac,  i.  e.  ut  inde  liqueat,  vel,  Aegy* 
ptum  factam  efle  Jovae  facrujn,  yel  faltem,  in  Aegyrto 
efle  plurea  Jovae  cultores.  Pro  nvn  codex  Roffiunus* 
7&0.  (ante  annum  1233.  fcriptus,  multas  eximias  varie- 
tatea  biberrs)  Syrusque  legunt  nryjnl,  in  feminino,  re» 
lato  verbo  adn:jac»,  hxiflatuae  nomen,,  quod  proxime 
praecedit,  non  ad  natc.  oS^sni  ani  pmiMo  onVnVuM 
£t  mittet  eis  fervdtorem  ,  et  vmdiccm>  qui  eos  liberet. 
y\  interpretes  tantum  non  omnes,  Cocce}o  excepto, 
vertunt  magnumt  et  Ptolemaeum  magnumt  Tjagi  filium 
intelligunt  alii,  alii  Alexandrum  magnum  Sed  pricnua 
vidit  Coccejua,  lignificationem  magni  buic  contexVui 
aon  couyenire,  recteque  obfervavit,  vocem  zH  u  cuni 
Camezr  non  efle  confundendam  cum  a*i ,  per  Pathich: 
fed  exponendam  efle  ex  verbo  391 9  f.  a*i  contendtr^ 
litigaret  cauffam  alicujus  agere  in  judicio ,  adducitque 
locum  parallelum  Deut.  XXXIII,  7.  ubi  Mofea  in  beiie- 
dictione  Jndae,  oratione  ad  Deum  verfa:  \*>  a*v  y»*» * 
Mjnrj-VjajD   1JIJ*V  ,awairitf  */^r/.r9    patronus  ipfif   et 
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'  auooilium  ah  hofi&us  ijusfasj  Cof;  JCobertsonii  <?£*> 
*#j^  in  Pentateuck  J».  $<5u  Vetere»  fimile  qnid  videntur 
in   meote   hab*ifle.      Aleiahdrinus :    ««^  *W«X*r*t,ViS3r, 

C  &*$£*> f»it  ****)  Uvrit,    nfim*   t<i<TH*tni<.     Cbaldaeu» : 

jjni  pV^*  *t Sjrtn*  Vujfii  £00^  liberatorem  et  ju- 
dicwmj  HtArmtLfmiBui  propugnatorem* 

. '  «»±  JS^t^V^I  ^l  Et  inrtotejcet  jov*  Ai* 
gypUix,  auae<}baldaeut  fic  expon&s  j*»yv  kJjTOa^snrvr 
jMj^cr^  NZJPlfcS  xmanifefiabU  fe  potentia  Jovae%  uty 
benefaciab  Aegfptiis*  Verba  firym  hqj  l^l  gemino 
a?odp  aecipi  poffunt*  frel^  ut  taa£V /erttaf**  coler$9K 
\pc ,  idem  valeat  ^  <juod  w^  y  fadient,  qtuymodo  Latioi 
>  «furpare^  folerit  facere%  pto  bfferrei  certe,  Cbaldaeie 
T^g  t&facere,  et  ia*tf,  o^xt  fct  tatea  hofter  infra 
Cap^X^Xlt,  i7t  eode^rouimateaUeroat  rt^Hxn  h^q 
?t  "ftl^  ^l1^*  yel*  ^t  phrafis  ftatuatur  elliptica,  et 
fjljtt^  ni$,idenii  fit,  gfcod  nrfinlx*  h^ti  nlrh  nfc  rii*. 
colent  Jovarn^facrificio  et  mtinere.  Sic  Cbaldaeu» ,  coi, 
ejt  egp  cuo3i;  Vitrioga  accedo*  nam  pbrafia  rm  IJJJJ  alif* 
non.  occujrit,  et  ellipfia  particnJae  a  £i*<^ejtfj^raa  itt 
iu,  Hbrii  IJcbraici^  -  , ,  7- 

"      ntiu   fter  fanationeift  Aegyptiorum  iic  afci aue  dubi- 

N    tatitfne  intelligeoda  eft  reipublicae,  fi ve  regni  Aegyptir/ 

iuftnnratio\in  fnlendorejn,  et  deco*.  prifttnnm  f  cbnjuncta 

,  cum  liberatrOne  ab  oppreffione  et  viudicatione  a  fervi- 

'  tut*.     Conf»  Ifcpra  Cap.  tf  6,  et  Jetrern,  XXX,  17.   Qttia 

-  _  fadiam^  ut  integritas  ,(  fta turae  «t  vaietodinis  )  tibifur- 

ta*i  Vf^l1*  i*M**pm*i  et  plagas  iuas  curabo,  reftituam 
te  in  fUtum  rjriftiuum  felicem.  Ut  vero  irtfelligatu  ,  -re* 
ftitutionepn  Aegyptiorum  in  ftatum  priftiuum  eJQTe  etfer..  y 

-  «ntttfonvei^onia  et  precrun  feorum  addit :  Ji\n,j  -  "rP  o«/i 
at  convertcnt  fe  ad  Jovam  f  n JlS  v^i  e^  e^otabilem 
jf*r**t  praebebit;   ^vz    ytofti*  &i    m^^  . 
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e±orari\  prepittiari,  vid*  a  S*m.  XXnr,  ofr  Era*<& 
ficavit  David  altarC  domino  atque  obtulit  holocaufta 
et  jeompletoria  pac(sf  .rijrh  "«rjiw  #*  mdorc  ijlo  pro^ 
pitiatus  efl  Dominus.  fiinc  dcf  bcueficten  tf*  ,  mnltU, 
adfiduit'  et  Iongi  tempori»,  precitm»,  impetm*  diciuir 
.  ft  Sam.  XXI,  14^  OrigincEo  variatque  buju»  verbt  ootio- 
neft  mnltU  expofuit  A.  Schvltens  ad  Proverb.  XXVflJ 
&  1>.  38&  f«qq-  ©b*Mee*a:  tfr**nV?*  SjfV*  et  fufci- 
pict  pficcs  eorwri*  v  ^     . ' 

Oj.  Aegyptii  «n»  cnm  Aflyrii»,  4  qnibu»  oliaa 
maxime  divifi  erani  anmii^  Jfovam  eoient;  uferqwe  po* 
pu1oa9  fnblata  invidia,  quee  animo*  banam  gentitttii 
temularum  olsm  ab  invicem  diatraxevat  9  commtmi  eja** 
dem  seligiooU  vincula  conjungetor,  et  eodem  vinculo 
uterque  ille  populue  elft  U  communicrae  Ifraetttaroav 
Id  vatee -poetiee  it»  enunciat,  fore  tiam  plinam,  toum, 
laUm,  id  enim  ittdteaft  n*et> ,  e»  Aegypto^in  AflyrUm; 
ultroque  citroque  ab  AegyptiU  et  AffyriU  oaloajrdami 
fiinilem  imagincm  baboimu»  fupra  Cap  Xi;  »5.  f  et  conf,  , 
H*fr»XXXVf&  Verba-w0M-nM  D?i*a  ^ktt  g$«"»<» 
medo  accipinntur  ab  interpretibu».  Alii  fic :  et  colent 
Acgyptii  Ajffyrios9  five,  fcrpient  Jjfyriis,  et  iu  Vete* 
re»:  aJiit  fuppofita  ellipfi:  et  colcnt  fcil.  Jfovam  cue% 
Ajfjriis\  quod  pofteriua  haud  dubie  eft  praefereocUu*9 
pb  totin»  orationia  fcopum  et  conlUium*     .    ' 

14.  ™*mS  o^sbS  n*'t^Stf  Siofo*  nw  **nn  ol*a 
<Die  iUo  crit  Jfracl  tcrtius  Acgyptio  ct  Ajfyrio ,  i  e. 
cum  iU  junctuq  £»ciet  onumpopuluoi,  ex  tribus  tcrtits 
cempofitum.  Feminumm  n»tr>Sttf  ponitur^  qnod  notio 
partis  apnd  fiqbraeoa  cadit  fub  debilius  genu*f  ut  Neh. 
X,  55»  Sf)#n  m«hS^j  tertia  pars  fieli.  Cf.Eaecb.  V,  ib. 
Fraeterea  nofter  vatea  fie  loquen»  refpexerit  vocem  rv\P 
coetuSy  quae  et  ipfa  ferninei  eft  generU.  Dkitigitur, 
iCraelkaa  tcrtiam  facturo»  e(Te  partcuk  XocieUtis  iiliug^ 
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auxitiutn  ab  hofltbus  ejusjiasi  Cof. JCobertsonii  Gla- 
*em  in  Pentateuck J>.  5<5u  Veteret  fimile  qnid  ▼identur 
in  mtnte  tabififle.     Aleiandrinus :    *«h  tUor$\u  mtotit,' 

;&vfy»*99  1t  tairtff  tvTMtj    *fi**9  *»**  mvrit.     Cbaldaeu» : 

MT,  P**\*i  #tS)rt*i  Vujfii  toot£>,  liberatorem  et  ju* 
dvvwiji  HtAftLfmiui  propugnatorem* 

Ai*.  6yi*tA  ftjrt*  '  JnW  !E*  imiotefcet  Jova  A* 
gyptiisy  quAft-Chal<Ueu*  fic  expomfi  "»vj  KJji^a/^snM 
JM£}3qV  ■•W*^  snuuufeftabit  f*  potcntia  Jovac,  ut, 
benefaciat  de§ftptii$>  Verba  firjam  frai  .ta^fel  gemino 
itiodo  accipi  pofiont*  Vel*  ut  4ri£9  yirfci**^,  colen?} 
%io  idem  valeat  $  <ju$d  w^f  fadient$  quomodo  Latioi 
«furpare  folerit  facere%  pro  bfferre!  certe,  Cbaldaeia 
iqg  t&facere,  et  iq*a?9  o^4f  9  ut  tatca  nofter  infr* 
Cap^XJXXlt,  i7t  .eodem  xomtaate  ajteniat  rtfc$*n  MgSp> 
$t  nj^jsri  fritafii  Vel>  nt  phrafis  itatuatur  elliptica,  et 
rjlj^  n£j,idem_  fit,  giiod  n^*?^  tota  nW  nfc  r£j&. 
coleUt  Jov&qfacrijicw  et  munere.  Sic  Cbaldadus ,  cui 
ejt  egp  cum  Vitringa  accedo,  nam  pbrafia  TDt.  iqJJ  aliu 
non,ocoumtf  et  ellipfia  particulae  a  fr*<^ejttiffima  tft 
in,  Hbris,  tjcbraicis* 

8&  fter  fanationent  Aeg^ptiorum  nic  abtaue  dubi. 
tatione  intelligenda eft  reipublicae,  five  regni  Aegyptii/ 
iuftnoratio  in  fplendorem  et  decus,  priftinum  f  conjuncta 
cunoi  liberattcne  ab  oppteffione  et.viudicatione  a  fervi- 
tute.  Conf*  fupra  Cap.  tf  6,  et  Jerem,  XXX,  17.  Qaia 
Jfaciam,  ut  integritas  (ftaturae  et  vaietudinis)  tibifur» 
,  £a*t  VBlVt  V.M*m&  eiplagastuas  turabo,  reftituam 
te  in  ftatum  ntiftinuin  felicem,  tJt#vero  intelligatu; ,  -reV 
ftitutionem  Aegyptiorum  in  ftatum  priftinum  eSe  etfen- 
tunoL~conver,JiQttis  et  ptecom  eorum  addit:  sljn*'-  IV  ^^i\ 
ot  convertent  fe  ad  Jovam  f  DJjS  nw^  ^,  eqorabiUm 
fetU$  praebcbit;   inpj    proprie  tft;    nidor&  fvffufo 

exo* ' 
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cxorari,  prepiHari4  vid*  a  Sm.  XXIV,  s&  Et  aedi* 
ficavit  David  altare  domino  atque  obtulit  holocaujta 
et  xomplctoria  pacisf  .rilrh  ^rfiw  §t  nidore  ijlo  pro» 
pitiatus  efl  Dominus*  fiinc  de  benefiiten  tj  tf ;  multia^ 
adfiduit '  et  longi  tempoYta,  precibu^  impetr&ti  dicitur 
.  ft  Sam.  XXI,  14.  OrigincEo  variafcque  hujue  verbi  ootio- 
aet  multis  exppfuit  A.  Schultens  ad  Proverb.  XXVflJ 
*  p\  Sfi&feqq*  ©bjddaefca;  tfflhnV?*  \>*pj>\  etfufei- 
piet  pfices  eortim*  "  ,     .  * 

2$.  Aegyptii  una  cum  AttyriUf  4  qnibu*  oliaa 
maxime  divifi  erani  anrmi*,  Jovem  eoient;  uferque  po* 
pulni,  fnblata  invidia,  qnee  animo*  hanam  gentiam. 
aemularum  oMm  ai  invicem  dtatraxevat ,  commoai  tja*r 
dem  teligionit  vincula  conjungetor,  et  eodem  vinculo 
uterque  ille  populue  elft  ia  communione  IfraeUtartma^ 
Id  vatea  poetice  ita  eaunciat,  fore  tiam  plinem  f  tntam, 
latam,  idtenim  iadtoat  ntac ,  es  Aegypto-in  Aflyriam; 
«ltroque  citroqne  ab  Aegyptiia  et  Affyrii*  oalosjrdami 
fimilem  imagincm  baboimus  fupra  Cap  Xk,  %$.,  et  conf,  , 
HifraXXXVfB-  Verb*-w0H-nM  0*1*»  ^ktt  g^mino 
modo  accipinntur ab  interpretibu*.  Alii  fic:  et  colent 
Aegyptii  Ajfyrios,  five,  Jerpicnt  JjfyrUs,  et  ita  Vet*-i 
rea:  adii,  fuppofita  ellipfi:  et  colent  fci).  Jfovam  cue% 
AjJyriis,  quod  pofterius  haud  dubte  eft  praefereoclmnr» 
pb  totin*  orationia  fcopum  et  confilium,         ' 

M.  nv#*S  o^scS  n*V»Stf  Sk^mw  nwn  Bl*a 
'&ie  ilto  erit  Jfrael  tertius  Aegyptio  et  Ajfyrio,  i  e, 
cum  iis  junctuq  faciet  onum  populu^n ,  ex  tribus  tertits 
cesnpofitom.  Femioinum  n*shS&  ponitur^  qnod  notio 
partis  apod  fiqbraeos  cadit  fnb  debiUus  genus,  ut  Neh. 
X,  SS^Sgmjn  rvuhStf  tertia  pars  JieU.  Cf.Eaecb.  Vf  i«. 
Fraeterea  nofter  vatea  fieloqueu*  refpexerit  vocem  tr\V>m 
coetuS)  quae  et  ipfa  femiuei  eft  generia.  Dicit  igitur, 
Urnelkaa  tertiam  facturo*  eflo  partem  Xmeutia  Uliusf 
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quae -veitira  Deuiri  confitetur,  cuin  ctuabus ,  tertiis  aliis 
Aegyptiia  et  -Aflyriis,  ut  adeo  ^functim  unum  effecturi 
ejlent   coetum.  •  y       V ' 

£5.     Verfui  bujus  verba  prima,    hfn*  13^»  ^tf*t 
oqm  poftremis  verfus  fuperioris  yiMn  3*\P.a  »"13  V. ,  duph- ' 
ct  mo<io  conjungi  poffunt.     Vel  fic :  divinitus  data  feli- 
cit&s  fnedia  in  terrd  erit^  quippe  Jova  eam  fortunab.it ;, 
vel  hoc  modo;  divinitus  dala  felicitas  media  in  terrd^ 
Wit9    qnafn  J6va  Jprtunabit.     Vox  wm  enim  hic  vel 
filmi*  fbteft  pro  ^trJtt^-Vjf  f.  ^}*myv*j  pro.pt erea  qttom% 
2/#idi   quippe,   vel  ut  relativum  conftrui  poteft  cum  a£ 
fi#o*vdtfis  V?:?i  **  ^3$  ntffM  fit:    quam  Jova  fortn- 
ilat;    Vtto  tttfxJo  fumat ,    fenfus   fere  ideui  erit.     Fac 
eWiui^  yocem  ittfcjt  bic  relatjve  fumi,  quod  videtur  fim> 
^fielffimum,  intelltgitur  tamen,  his  vdrbis  rationem  red- 
di  ejtfs  <Juod  praecefterat.    Qui  enim  fa|c  HD^Jj  appellan- 
lut ,   non  aHo  fic  dicuntur  fenfu ,    quam  quod  Jo  va  eos 
fortun#flet.     ?to"J^  enim  ftmt  illi,  quos  Jova  felkes  effe 
Jubet,    Oti  folent    Hebraei    quid  i/*<puT**Zi  exprefluri, 
abfiradta  ufurpare,  prp  condretis.     Sic  i  Sam.  XXV,  6. 
CflSitf 'riljiiv  ct  tufis  incolumitas  +  et  domus  tua  fi t  in» 
iolumitas%   et  omne  qiiod  tibi  fit  incolumjtas^  i.  e.  tu 
fis  fot»,    et  domuatua  felix,   et  omne  qtxod  tumn  eft  fit 
fetix.     Plura  ejusmpdi  vid.  xn  Ghassh  Fhilol.  S.  p.  ao*    *- 
ed.  Dath.    Quaeriiur,  uum  hic  foli  jjraelilae t  an  vero 

'  univerjum  corpus^  quod  cum  Hraetitis  facerent  Aeg  yptiji      \ 
et  Affyrii,    PO"i3  appellentur  ?    \lx  tamen  dubium  efle 
poteit,  quin  propheta  pofieriui  iritenclerit,  et  id  pmnino   , 
velit;    tres  illos  inter  fe  eonjunctos  populus  futuros  efle 

felicest   quippe  fe  ipfe  clarilfime  interpretatur  t  dum  ad»    , 
dit :    eui  bene  precatus  fuerit  Jova  in  haec  verba:  fdr- 
tunatus  ejlo  populus  meus^  Jegyptii^  et  opus  manuum 
mearumt  jffyrii^  et  pcculium  meum  %   ijractit ae.     Talia 

,  nomina  tribuit  AegyptiU  et  AfTytiiB,  quae  autea  populo 

foluui 
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/bfaim  Ifraelitico  cottveniebarit,  ut  ita  etiam  fignifoaret, 
po^pulos  illos',.  jam  Jovam  colentes,  eodem  jure  frjn# 
quo  Ifraelitae.  Cbaldaeuff  vetor  quum  i4  .  ipfi  dnriut 
videretur*  Aifyrios  et  Aegyptios  hic  eodem  ptdine  ceu- 
feri  xum  Ifraelttis,  et  vocari  popuhtm  Uois  et  oput  , 
manuum  9ju$\  totum  hunc  locum  in  salium  detosHt  feu- 
£uqt.  Sic  enim  illom  vertit:  o^xnp  n^ftij'1.^^  V^ 
ftpt[p,  taryt  nsy  ■vmaV  \inr\i  n^H  ■  ^iyrjj  wj«j  by^j 
bwnfer»  ^Pl^onif i  •»»&  Jortuuatus  Ju  populus  meus^ 
sfuemtdusti  ex  tjegypto,  et  quia  peccaperunt  inme^  . 
transmigrare  eos  feci  in  Ajfyriam;  fed  quando  etin-* 
verfi^funt%  votatv  funt  populus  meust  et  haereditas 
— —      ifrael.  N  .  %  ,    » 


CAPs  XlX*  t.  Effatuin  in  Aegyptum.  *  MietM 
Jova  ievi  nube  vectus  Aegyptum  veniU  .Faeejfeut  Qi(s 
Aegyptii  ad  ejusadtientum  ,  et  Aegyptiorum  a#imi  in 
ipforutn  pectorihtis  rentotlesccntk  •*,»..  ? 

a.     Committarn  Aegyptioi  ciim  Aegyptiis:  pugna* 
bit  (juisauB  contra \  fratrem  faumf>  et  quisque.  eontra 
proximum  Juum%    civitas   conjra  civUaten\y  regnum 
f  conttn.regnum.         .    ^   -  . ,  /  . 

&  Mvanefcet  Aegyptiorum  nnitnus^  confUunt 
apfhrum  perdatn?  aonfulenA  idola  et  jnujfUntor*s% 
engaftrimy€hos  et  hariolat*  .;    . 

.  4.  Gonqludam  Aegyptiosin  manufn  dbmnj  elurfy 
et  rex  rigidus  a)bmiuahitur  ii$%  Sic  fatus,  eft  JSopii* 
nus  itte  Jotia%    agminum  Deus*  %   .  , 

5,  Ac  Aeficient  aquae  hcus%  et  fiuvius-fiecdkitur 
atque  exarefcct.  .    '     •     - . 

6.  Subjident  rim%  dedrcfceht  et  exartjccnt  aguae 
canqles;  aruhdo  et  alga  languehunt.  "•»./., 

7>  '^tiaminep^j^xtafiumm^inMtj$^mittis%  etpmnis 
fementis fluvii  exarefcet^  renio  javferetur*  fitfpimb&i 
'■* :  JeftVa*  IIL  D  g.  Pifa 
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&    Pifcat&rm/moerebunty  lugtbimt,  ^uikamtjmt 
-  conjiciunt  in  rivwn,'  et  qui  retia  expandunt  in  fupef* 
ficiem  aqnae  lemguebuutl 

9,  JLrubefcent  omnes  optrarii  in  lino  fnbtili,  H 
ttxtores  panuomufn  reticulutorum* 

xcu     Omnes  textores  ejus  embmo  erune  perturbtuya^  < 

omnes  atuufinm^facientes  triftes.  \   .  v  ><  ,  >  ,  r>. 

11.     puin  ipfiproceres  Taneos  fiuptnt;  confiUum} 

^  fapientnnk  Pharaonis  amieorum  infatuatum  cft.  t  Qafr 

modo  dicetis  voram  Pharaone:  filius  fapieutum*  eg*± 

filius  regum  antiquorunu  '  Vr  r*1*-  * 

<*su    Ubinamilli?  ubinum  funt  fapienter  tuif  ht* 
dieenpi  agef  tibif  et  cognofcant,  quodnam  c6tifiUum 
'    cepcrit  Jova  e&ercituum  JJeus  de  Aegypto.  , 

13«.    Atfhdte  ogunt  principes  Taneos:   decepti 
funt  proceres  Memphitici;    in  crrorem  deduount  Aew 
4     gyptv**  primarii  nomorum  ejus. 

14*. Jcwamifcuit  in  iisffpu*ifian  ventiginis,  errare 
fecerunt  Aegyptum  in  omni  apetesfua^  qucmadmodum  " 
errat  tfiriu^  m  pomitu  Juo<     >w  v    ,     '    *. 
\i     16^  *&t  won*  ,erit  in  Aegyplo  <cpus,  quod  faciat 
\    caputet  epu4ar  ramus  et  juneus*  vhUi  ^      . , 

*4.     T/Wiwo,  etunt  Atgyptii  ut  mulieres  *  trcpL 
'4*J>unt:Mxp**ebuntpr0ptsr  agUatiouem  utatpusjovaei 
e\xercituutn D*nrifd>  ejuam  agitaverat  adverfus  ipfosi 
17.     Sed  tcj^rajiuiae  Acgyptiis  tetrori  erify  «J 
quam\  quhqnUillius  mmtianemfecerti^pavt{ritr9~Qk 
1  conjilium  Jovaet  *agtninum  Domini^  qitad advttfiaf 
,  ittos  eeperit*     ;  - t,   uc.tf  ><  ■<*    ;        .  *.  ,T»    ,,\  flu,io..,  |r„v 
,,,.  *8#    Circa  illud  ttmpuserunt  quinqut  dvita$eeuin 
s     Aegypto*   lingua  Gananaea  loquehteS  9  et^uimeem r  Jfcfc 
*>*>#.>  cptrcituum  Joibino:  :W»  car^w*  oppeUabtsut  url$  \ 
Ubsratianis.        :-  -   *■.«  v:v>  #^1 

ig.IilodicJovatc^aeri^inAegypJ^oippusin 
Jmibufejas  Jovae  tfit  ilicatuifc  >  w  ,  <L  ;  1*,*«**  ?*#*< 
.  **  *   -  w      '         <  .  '  .    .^A^,  £r/^  ^' 
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fio.  JErl*  m  fighum  et  tefiimonium  Jovae ^  exer* 
cituum  dcrmno,  in  Aegypto;  quia  clamarunt  adjovam 
cattffa  opprejforum  f  illequc  iis  mifii  liberatdrem  ct 
vindicem  >    quiilios  eriperet. 

*u  Sic  innotefcet  Jova  Acgyptiis ,  venientque 
jtegyptii  tunc  in  notitiam  Jovae:  colent  evn  facrifciis 
falutaribus  jcI  fertis  f  et  vovebunt  Jovae  votum  et  per~ 
folvent*  (  , 

fi*,  Ita  Joba  Aegyptios  pcrcufict9)  ut  iterum  Us 
medeatur:  cQnvertent  Je  ad  Javata,  et  exorabilem  fc 
pracbebit  ipfis  y  et  fanabit  illos.  ' 

25.  tfuhc  erit  via  Jlrata  ex  Aegypio  in  Ajfyriamf 
menientque  Jffyrii  in  Aegyp$um+  ct  Aegyptii  m  Affy- 
riam,  colentque  Aegyptii  Jovam  cum  Ajfyriis*    •  , 

24.  lllo  temporc  Jfraclitae  tcrtii  juncii  erttnt  Ac* 
cryptiis  ct  Jijfyriis  t   in  illa  to^iu^tcrrac  felicitatc.   t 

£5*  Quam  Jova  fahUabU  f  fclix  Jit  f  inquiens% 
populus  mfius  Acgygtittst  ct  opus  manuum  mcarum^ 
Ajfyrii)  Ct^eculiummeum^  ijrqelitac* 


Da     .  flAI^ 
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-     '■'       "  h    '       Jl%  6  t5  M  E  N  T  ti  -11/  '  *       '        */' 

X^mn  imperium  Affyrfortufe,  dom  mfxfme  florebar,  limt-' . 

^tes  fuos,  quotanftts  fe*e  protenderet,    et^  occupata  jey» 
•Syria  et  Ephramitlde  ,*  Judaeae,  Phoeniciaa,  Palaefiitjae 

'   *inagnum  incuteret  metum  ,  lut  deinccps  v  his  terris  fufc*  * 
actis,  fecurius  t^ntalret  A^gyptnm;  popu1i%i,  et  in  &s 
Judaei  et  Ephraimitae ,   ma*ime  refpicrtbant^Aegyptios 
*     et"Aethiopes,  quorum  tunc  temports  jonctae  erantcvirea 

■■  {vid.  not.  ad  vs.  3},   ujt  nnictrm  faluris'  fna*  ftve  eon~  . 
fervandae*   /ive  vindicaadae,  remedium.     Horum  cele*. 
brabant  vires,-  extollebant'f>otentiam,   his  Affyrto  com* 
paratis  primas  tribuebant,   horumque  folficitabant,  per 
foedera  amicitiam.     Equidem   non  liquet,    id  Hilkiam 
feciffe/  qui  Aflyrio  fbedere   tum'junctus  erat,    certe 
iion  fuperftite  Salmarraffare ;  fed*  quicquid  ejus  fit,  erant 
Hierofolymis  factiofi  plofcs,  qui  reliquis  Palaeftioae  in- 
dolis  hac  parte  confentirent ,    qiium,    tpialis   tuuc  fnit ' 
ftatus  Orientis ,    aliae  gentes  nuUae  invalefcentem  indies  , 
Affyriorum  potentiam  librare  et  retundere  aptae  vide* 
rentnr,   praeter  Aegyptios*    Cufchaeis  five  Aethippibus 
junctos.     Verum  ipfos  quoqne  Affyrtos  Cufchaeis  rerum 

s  fi&arum  incrementum  iuvidiffe  credibile  eft,  perinde  ao 
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Aegyptii  et  Cffeb»«i  livldis  ocuU*  aajfpexeruit :  Affyria»-, 
carum  remm.  prqgreffum*  Sed  forte  in  AfTyrio  major 
arfit  aemulajtiGr  et  invidia ,  cum  infatiabili  imperii  pro- 
tetodepd^  cupiditate  conjuncta.  Cofohaei.et  Aegyptii, 
etiamfi  a  populis  laborantibujs  auxiiium  ipforum  implo»„ 
raretur ,  forte  fe  tardiut  moviflent.  At  non  quieverunt 
AflTyrii,  Cufchaeis,  ut  videtur,  invidentes  Aegyptum, 
et  Aegyptiorum  regibaud  dubie  infenfl,  quod  Hofeam, 
Ifraelitarum   regero,,  abduxjJTet   a   foedere  et  obfequio 

,  eoTom  (6  Reg.  XVII,  4.  );  unde,  parata  materla,  flam- 
ma  breyi  4rupit,  Sargon,  AffyrSae  rex\  qui  Salmanaf- 
fari,  uti  videtur, '  in.  regno  fucceffit,  ^paternis  vefiigii» 
rofirtens,  ufimperium  fuurrtampliaret,  poflquam  regnum 

,  Ifraejiticuro ,  iive  Ephraimiticura  in  Aflyfiacam  ditio*  * 
nem  redactum  eflet,  intacta  Judaea,  cujua  rex,  JJiskias^ 
fbedere  ab  Abafo  inita,  ipfi  junctus,  feu  potius  obnoxius 
eflet,  Aegyptioa  et  Cufcbaeos  aggredi*  et  fibi  fubjicere 
decrevit.  Ut  vero  certo  pede  procederet,  mifit  Tantha- 
nem,  militiae  praefectum,  qui  occuparet  Aaotum,  illo. 
tempore  inter  munitiffima*  Palaeflinae  urbe»  habitam 
(quam  Pfammetichua 'Affyriis  poflea  rurfus  efirJuit  polt 

.  ob/ldionem  XXIX  annorurn,  ut  tettatur  Herodotus  L.II. 
c.  *57-),  tanqnam  clayem  Palaefiinae  maritimae,  et; 
poJtmodnm  etiam,fqrte  Afcalonem  et  Gasem,  ne  quid 
bic-hofiije  in  tergo  relinqiieret,  ;  IUo  ipfo  igitur  tem- 
pore  (vs>  1.)  Jefajaa  vaticinio  hpc  Capite  conflgnato 
eventum  belU  Affyiios  inter  et  Aegyptios ,  quod  cum 
expugnata  Aeoto  accendebatur ,  praeffgnificavit ,  ut  in 
pudorem  ageret  f^ctionem  quandain imprudentura  homi* 
uum,  qui  Hierofolymis  Hiskiae  regi  foex^us  Aflyriacum 
rumpere  fuadebat*  contra  magis  magisque  invalefcen»  ' 
Aegyptiorum  et  Cufcbaeorum  robur  et  junctas  viretf 
unice  extoUebat,  et  ho*  populos  commendabat  ut  uni- 
cum  tmelare  reipublicae  Jijdaicae  praefidium  a  quo  ejua* 
dem  fajus  et  confervatio  penderet/*  Docet  igitur  vates, 
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ab  hoc  iplo  tempoee  belluai  inter  bot  poputet  <Sir«Mttik 
priocipes  geftnm  iri  eo  exitu,  ut  Cmfohpgr  «t  Aegyptii 
magnom  ab  Affyrik  aceiperent  detrimentum,-  eteenuBf 
qui  iu  illie  fpem  fuam  onateat  *pone*cn  tt  exfpectatto 
modo  ipfi»  pudendo  fruftraretur.  ) 


*  i.  "|«^W  fcij  Mtib  ^fjno  r&  ven\ire  Tarth^n^  u  e* 
ennQ  quo  Tarthatr  venit,    vid.  iiarilem  conftructionean 
,  fupra  VI,  u  Bzech.-XXXVIII,  19.  ito  k*  Dlti  die  tfup   . 
Veniet  Gogus*     Tarthan  dux  fuit  Affyriaci  exercitaet 
poftea    etiam    eontra    Hi&fciatn   miffuaf    a  Reg.  XVUI, 
47-  •»*tev*rW  MAtb  tafc»  nVtfa  Cwii  mitterettcum  Sar* 
VM*  rep  Ajffyriae,     Eum,  volunt  «iiqui  Senacheribum 
effe f   cui  juxta  Jodaeorum  traditionem  feptem  erant  ui»  ^ 
piina^*    eo  utaxime  nifi  argumento,  quod  Tarthan,  qui   r 
bic  tegi*  Affyrii  juflu  Asotum  obfedifle  narraturt  fi  Reg. 
"  XVHI»\i7.    Senaeheribi   exercitua  dux  vocator.     Alii, 
vt    Vitringa,     Salmanajfarem  %  ^  patrem    Senacheribif 
Ka^inbky   (ia  Ubrof  qui  infcribitur ; .  Faticinia  Cho* 
bacnciy  Nahumi,  lfaiaet  Michaeacet  JEAe^hieUs^  pb* 
feroationibuf  hiflorico^fhilologicis  ex  hijloria  t)io~ 
dori  Siculi  circa  res  Sardanapali  illujlrata  L.  I*  c*  VI.  •• 
'    VH.  p.  75  —  xol. )  cui  et;  Michaclis  adftipulatur,  Ajfar* 
\  diwtm    {\\^  +  ^bn)    Senacberibi    fttccefferem     (Jefaj. 
XXXVII,  38)  inteiligit,   qui  et  Tfaebaa  Aegypti  evar- 
terkf  et  megnis  potitua  fit  vlctoriia  ia  Aegypto,     Veruat 
fi  etiam  concedamuaf    quod  adhuc  probatione  ihcUget, 
regibua  illis  Affyriia  varia  fuifle  nomina  9<  parum  ptoba» 
bile  tamen  eft,  five  Senaeberibum  ,  five  Salmanaffaxei», ; 
flve  Affardipum ,  cum  aliat  femper  norainibus  foliti*  oe» 
corrant,   hoc-folo  loco  nomine  infolito  eppeMfttum  effe. 
Quare  verifimiie  eft  f   Sargonem  fuiffe  nomen  regia  Af*  v 
lyriif  qui  Salmanaffarem  inter  ei  Senacheribum  regna- 
yerit,  qui(jue  paternia  vcftigiia  iqfiftena,  at  imperiom 
'/'.•-'.  '   \      ,  \    fwo»  ■ 
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empHaretS   ad  Aagjptios  et  Gttfcbeeo»  fibi  fubji- 

oieados«£»  cotmfctertf ,  aiq«ey  nt  oerte*hte  Jpede  proce- 

ikret  Afcbdodum  ^  Aaotom  ocwpet erm  r  Tirthane* 

vtre  ,  qtti  ft  Reg.  XVIH/  17.  evSeaa*hefiW.miiT*s  dici-  l 

tor,   jaat  fuh  iJlius  aatecefTore«xereitui  praefectus  effe 

petmit.     *Que  afliimta    hypothe/i  vaticinrun*  hoc  cOu* 

fignatum  fuerit  fob  initiis  HisMae,   feptimo  forta  ejue 

asno9  poft  fubverfum  ab  Affyriis  regnum  Ephraiiniticuin, ' 

tpumi   «nuo  fexto  Hisltitfe  eveeitfe    conftat  e  s   Reg. 

9TVIII,  ey  10»    Tl**![*i  on^i  22*  oppugntfoU  Afth&o* 

eiami,  Graecrt"A^.To^  ErAt  ea  urb*  Phittfthaeofum  bene 

'  *mnit» ,   ta  ultimi*  Palaaftiuee  et*Juo*ae*e  fi*ibu*  Ae» 

gyptum  verfus  prope  mare  fiti,   Joft  3fi¥,  46»  "47.,*  »*b 

U*ia  Phiitftbaeis  epepta  et  mimit*,    a  Paral.  XXVI,  <?., 

Abafo  autem  cum  aliis  amifla,   2  Chrcw.  XXVni,  i& 

F}ura  de  bac  urbe  vid.  in  Relaniu  Batacjl.^.  III. 

p;<So6  feqq*,*  et  c£  quae  in  Argumento  obftrtftVtmus^ 

mt^M    Et  cepti  eam%    id  quod  ante  annum  quartum 

^ecuuam  HUkiae  (Infra  XXXVI,  1.),  AITyriis  fuoeftum 

(XXXVII,  36.),    eveniffe   necefle  eftj    poftea    enim 

,  Hisjtia*  jugum  AfTyriacum  excuffit,  ft  Reg.  i VHIf  7. 

%    ■*•'    ■«••    .•■--■-        ^   ■  a>     ^     •  ,..; 

*  /    *.*   *fOMJ  S*©  pton  nn«M  Bt  folve  faccum  hunc 

a  lumbit  tuis.     p\v   Smeeus  diccbattir  Hebrteis  tunicm 

viUofa  fcu  cUicmm,  ex  caprarum  pili§f   praefertim  ni* 

gria  ,v  texta ,  eaque  arete  et  talari*  f  ■  ad  pedes  uaque  de* 

mifEr,    quae  infuper  balteo   ejusdem  generis,    abaque 

ornattt  ullo,  cuti  arcte  adftringebatur,  unde  Apoeal.  VI, 

ifc.   *<**uH  rft%mHt   qui  Xly  3.  flmpliciter  ****•*.    Hoc 

veftimenti  genus  enrm  z&na  cuti,.    vel  interulae  fuifTe 

adftrictum,  non  ex  hoc  tantam  }oco  liquet,  in  quo  pro- 

pheta  facettmjubetur  y^jpar**  lumbis  fuis,  verum^etiam 

-exaliis  locis,  in  quibvs  dicuntur  accingi  tnmbir,  veluti 

*  ft  Sam.  JII,  34.  1  Reg.  XX,  3*-    Erat  autem  hujus  veftia 

"geminus  ufus.     Vel  enim  lugentium  erat  habitus  (vid# 

,     ,  D4  -  Genef. 
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Cenef.  XXXtfll.  34.  Efth.  IVf  1.  N«*em.  IX,  i.)f  v«J 
prophetarum.  Eoa  tali  vefte  villoCa  indutos  fuiffe,  patet 
0x  Eliae,  exemplo*»  qut  tf  Reg/  U  &•  "WJ^t  A**  ^1*  ^ 
pilofus%.  non  barbae^  ut  aliqnibusvidetur,  fed  vejiff 
pHofaeretpectu  %  ut  facile  patet^  quod  alter  EJtas» 
Joaunes  Baptifta,  ftJ^u»  e  pilis  caraeli  geffiffe  dici|ur 
JVTatth.  III,  4.  Cff  Zachar.  XIII.  4.  et  ad  euui  loo*  not. 
Cum  autem  Je&jas  Jiic  vefteru  juhetur  deponere,  et  qiox 
[in  finje  verfus)  nudus^  Dvng,  et  diicalceatua  iac6f£i£ft 
dicitur,  non  exiftim#ndus  <eft.r  fe  plane  nudaffV,  et  fc^ 
aliis  hoc  modo  puhlice  oftentaffe.  Nudus  iateUigi  de-t 
bet  uoa  ahfolute9  fed  refird^te^  -Nudi  dicehantur  fupe* 
liore  vefie,  five  fatMrn,  exuti,  licet  tunica  velinterula 
feactenus.  noumudati ,   uti  plurihas  oftendit-GiSB.  Curx/ 

•  fius  QbfervQtt.  1*1.  Cap.  7.,  ej;  Deylino  QbfervaU. 
SS.  V.  IV.  p.  83g.  Sic  Aumuaus  yVcToa.  .<*?  ffifis 
Illufin  Cap.  17.  de  L.  Quinctio  £incinuato:   ^  auem 

.teiffi  Legati 9  nudum  eum^arantem  trans  Tiberim  of* 
fenderuntr  i.  e.  unica  indutum  tuntca.  Et  1  S*m. 
XIX,  £4«  Saujus  dicitur  nudus  praphetaffe  %  i.  e.  exutus 

,  yeftem  regiam  et  militarcm/  et  9  Sam.  Vlt  £0.'  Davides 
nudus  fallaffe  ante  fjrcam  t  qu>m  tamen  ex  eqdem  loco 
Uquet  Ephpdo  Uueo  indutum  fuiffe.  Ceterum  mancla-' 
tum  Jefajae  injunctum  f  incedendunr  ipfi  effe,-v«fte  exte* 
riore  depolita  et  discalceatuin,  non  tam  refpexifle  ^vide-T 
tur  habitjpm  ejus  domefticum/  quam  conjuiercium  publir 
com,  fi  prodiret /ora* ,  et  in  confpectu  aliorum  verfare* 
tur.  Non  autem  revera  itainCeffiffe  JeJhjam,  fedrquae 
hic  leguntur  gefta  effe  in  vifo  ecftatico,  plurium  eft  m» 
terpretum  ex  Judaeia  fententia.  Ita  MAiMoanitas  isi 
Jihr^ Mpre  Nevochim.  P.  II.  Cap.  XLVI*  docte  dbpu.tat,  . 
quae  prophepte  fe  f^oijfe  dieefent,  non  fuiffefacta  . 
revera  et  externe%  fjtd  tantum  in  vifwne,prophetica* 
Kftnchiua  idcm  valide  tenet  ac  defendit  iu  fua  ad  h.  h 
commentatioue,  et  contriiridm  fententiam  ahfurdam  ptOf 

/    «uucintt 
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nunciat.     AbeA»3£sra  eqdem  modo  declarat  fuam  fen- 
tentiatn  fuper  bati  re  ad^nitia  Hofeee,   quo  falc  iectorem  * 
afelegat.     Quibu*  adnumerandus  eft  Staeudlin  ,  Tbeo* 
logus  Gottingenfif ,    qui  in  Commenta  tione ,    tiber  die 
Jjmbolifchen  Handlungeit  der  Propheten^    quae' ineft 
libro  ab   ipfo  edito*;     Neue  Beytr&ge  zur  Esl&uterung 
«Ur  biblifchen  Propheteny    pag.   123.  &4o.9   ubi  et   da 
nofirb  peculiariter  loco  egit  p.  &2e. ,    totam  banc  narrar 
tioDem  mere  efle  allegoricani  arbitfratur.     Quae  fenten- 
tis  etfi  de  phuibus  aliia,  quae  ptpphetae  fyiubolicc  egiffe   ^ 
najrrantur  (vehati  Hof.  I.  II. ),  veriffima  (it ;  tamen  hoe 
loco  .  vix   inteltigitur ,    quomodo   propheta   dici    pof  fit  ' 
(?*.  5.)  homimbue  fui  tempora  effe  naibij  nlot  fignum 
et  ytortentum  %   i.  e.  /ignum  quod  in  aliia  excitet  admira* 
tionem,  et  fhiporem  ob  rei  novitatem  atqae  infolentiam. 
Signum  eft  apud  «omnea  gentes  quod  fen/ibua  externia 
excipitur,    ad  rem  aliam  obfcuriorem  fignificandam^vol 
declarandam  aptum:    quare  quae  propbetae  objicieban- 
tur  per  vifionem,    etiamfi*ea  aliis  narraret,    apud  eoe 
non  potuerunt"habere  rationem  figni.    Ergo  potiut  quod 
.  hie  dicitur  comparandum  eft  tum  mandato  fimili  fupra 
VIII,  if  2.  %.r.+t  Jeremiae  XVIIT,  &  fe>qq.  XLIIf,  <J.  9^ 
Propbetee  vere  crant  D^nsto*  hfnk  figna  et  porteuta^ % 
,uti  diferie  vocantur  Zacbar.  III,  8»t   cf-  E»e«b.  Xljf,  6\ 
ct  Xupra  VIII,   18.    Multa  egerunt  infolita,,    et  a  com* 
muni   confuetudine  abhorrentia,    quaedam   etiam/  ut 
videbatur,    abfurda, t  ut  aequalium   fuorum   excitarent 
*  atteutionem*     Quid  enim  fibi  vellet  res  nova  et  infoiita, 
quam  in  habitu,   geftu,  motu,  prophetae  obfervabant, 
nemo  quin  quacreret  a  fe  impetrabat;  et  cum  ouaeferet,  4 
edoccbantur  etiam  rxolentea  de  divina  voluntate.     Prae*  , 
terea.in  vetuftiffimri  oraculii^gwa,   frve  actionea  fym-    ; 
bolicas,   pro  wrbit  ufurpata  fuifle,  oftendimut  ad  Hofv 
J,*.  p.  46>   ,  *  '   ?  '  '     .' 
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8«     Dukiam  eftf   quorfum  rerWnda  £t  nota*em» 
poria  ■j*attJ*tt*StiJ  *r*uin  annorum,    an  ad aetionm  pvo* 
phetat ,'  «r  ut^fcnf aft  fit  y    eum  per  trieanittiu  iocefiumm 
efle  Dudum  ^et  discalceatum ;   num  ad  "tdmiamitatem  A+* 
gyptiomm  ct  Cufchaeornmy   ut  fignificctur  y  (  illos  p«r 
tnennium.v    fivcT  poft   triennium  maiii  verfu  prosimo 
praedictie  fuccubhuros  efle.     Yerba  pofita  font  iri  medto 
utrhisque  fententiae-,    etpofluht  vel'  cum  Jpriore;,  vel 
cum  pofieriote  verfos  parte  connecti  f   fi  lerattir  fine  at> 
centuum  diatinctione.    Maforethae  quiclem,*quum  vide^ 
icnt,  leetorem  hic  ambiguum  haerere  poffe,  etraratioti*  . 
alienum  putarent,  propbetam  tantum  temporis  inoetfifla 
Bttdum  et  discalceatum ;   fubfcripfemnt  vocijjm  acoaqpt 
tum  dittinetivum  majoeem  Athnach^  ut  monerent,  Verba 
BOitf  **VtJ  non  efle  referenda  ad  ectionean  prophetM»  v 
fed  ad,  calamitatcm  Aegyptiis  et  Cufchaeit immittcjiflaan*  , 
Eodem  modo  retfea  cepit  HieronynHie ,  a  megiftro  fuo* 
Judaico  haud  dubieita  edoctua>  Neo tamen  Maforetba* 
tamc  fententiam  tribulibut  onrnihus  perfuaferunt^.  i«r. 
^hiua  verba  fic  accipitf  iuceffifle  prophetftin ,.qaf  mandat*  v 
divino  nudum  ct  «Utcalceatom,   ut  eo  ipfb  Judaeoa  jpo» 
neret  fub  finem  bujus  trimtiU  exfpectandam  efle  iftani 
calamitatem.     Kimcbi  refert  ad  0ctionem  prophetae\ 
imaginatione  conceptam  in  vifo,   nec  aliter  atcipi  vuk    , 
durationem  temporis,    quam,  >rem  Hc  vifam  propbetacw 
f«pto  in  ecftafin.     Aben-Eare  duhium  refiflquit,  utm», 
teferendoar  fit  *<L  durationem  *f flictatibnis  f   ao  #d  fpa- :; 
tinm  temporia  ^riiwc  usque  ad  enlamitatem  illam  lapfuaV, 
Abarbenel  «iliu*  D^t^  tf  Sttf  elHptice  fcriptum  e^iftimM 
pro  o«3tf  ibSq^  P^fi  *r**  annoi.    /Eft  tanten  coecjta  ^ 
fententia;   pofl  tres  anndt  in  fignum  **  porUntum  Ae* 
gyptiis  et  Cufchatis^  i.'e.  in  fignum  et  pC4**atmn  irjttft»    ' 
quod  Aegyptii  et  Cufohaei  poft  trienniuna  experturi  fint. 
Vitringa  cbnjicitf    efle  aliquam  ellipfin  in  V^etbis  ptor 
phetae  \  ubi  explkat  manditum-  Dei  ad  fe  editum ,  vel 
■;  \    ,  •     {  '-'  illiui 
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iiiios  mandati  expofitionem*    Videliee*  irtarifatom  ipfi 
putat  nudum  iricedere  pdr  triduum9  ite  ot  *r*j  iw  ftylo 
pvophetico  fignificareut  *r#/  annos ,  et  fententia  integia 
eflet :  »*  ineedit  fervus  meus  Jefajas  nudus  et  discaU 
ceejtus   per    tres  dies9    pi©;  tfW,    Iriifm  annoriim^ 
©ttttj  *^H?J>  fignmn  fuper  Aegypto  et  Aetkiopia.   Vcrb* 
q%B%  *}W,poft*m*   fapplenda,    et1  textu   excifa  efle, 
Lowtbo  ita  certe  perfuafum  eft,    ot  adeo  illa  textoi  in* 
ferenda  putaret,   qua  in  fententia  confentientem  (eeunt 
babet  Cuhium,    £t  Vitringa  quidem  in  veafione  Graee* 
Alexandrioa  reperire  Xibi  vifns  eft,  qood  conjecturae  foae 
faveret.     In  illa  enim  verba  r$t*  trnbh  habentur,  ac  & 
quid  plua  legiiTent  foo  tempore  t    quam  Maforethae  im 
Xoo  codice  exhibent*  VerbrfinterpretisGraeciutinoodice 
Vaticauo  legitur :  tt  rphctt  tttkiftvrm  }  wmt  /uu  'HrefWf  fv/erie 
%m\  »vvftiitTQ0  TfU  ftw^  rpj*  Ifr*  ttrm  tU  emkef*  **l  rtfttr*  rtte 
AtywcTictt  *«<  A#/©4"»    Jam  fufpifcatur,  interpretemGrae- 
com  fcripfiuTes  MtvwiitTttrftXt  vft4fmf   rft*  kre^  et  quae 
.  feqountnr,  qoafi  in  fuo  codice  legiftet:   «JStJ  0*»*  *h& 
'w  O^.uJ.     8ed  verba  illa  rpt*  ¥t»  vel  errore  librarii  funt 
sepetit*  (nec  leguntor  in  codice  Alexandrino>    neqoe, 
gui  deGraeco  fio*eliter  tmnstulijt,  Arabs  inPolyglottiae* 
enrpreffit  >t   vel ,  fi  a  Graeco  interprete  vere  *fint  fcripta, 
ab  ipfo  expltcandi  caufa  funt  addita9   ut  lectores  mone» 
ret,    triennii  fpatium  tam  ad  vatem,  quam  ad  popuioe 
referendum  effe.     Quod  ipfum  iane  fimpKciflimum  vide» 
turt  modo  furoamua,  prophetam  aon  femper  aut  quoti* 
die  per  trienou  illiu*  fpatkim  depofita  tunica  et  nudatia 
pedibua  inceffille ,  _  fed  fubinde  f    data  occafione  ,•  certis- 
que  cafibns  et  temporibus  fe  ita,  confpiciendnm  deditfe, 
ut  intelligeret  populus ,   tam  ydio  continuandam,effe  cla» 
dem  Aegyptiorum  et  Cnfcbaeorum ,  quatn  dio  propbeta 
banc  perfbnam  |ion  deponeret»     Quae  et  Saadiae  taens 
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jE^  4te»*£  Deus:  ficut  yteeditf  fcrvus  >  meits  f   Jcfajas^ 
uUquando  rmdus  cfr  discalceatus^  fic  erit  per  tricnniwn 
figna  et  4declarationes  ia    Acgyptios '  rt  _Habejfinios* 
Quedfi  autem  tricnnii  fpatium  folam  ,ad  Aegypriorum 
et  Cofcheeorum  afflictationem  referre  velia,   fiatuenda 
erit  in  pofteriore  verfus  bemifiicbro  /ttr  r*3»n; ,  ut  yerb* 
«ftj-Stf*  dvise- SjrnsVM  r>ta:o<Ott>  «rtttf  pofita  fint 
pro  his«    «ate-SxM  onnsctj-Sp  ^Mitf  tfStt*  nfi1»%  nltt 
fignum  §t  porlentum  trium  amwrum  fuper  Aegypto  #£ 
Cufchqea.     Trierinii  fpatium  definitnm  po'fitnm  ^efi  pro 
indefinito,    ex  more  poetico  ,    quale<  erat  quadraginta 
dierum,   vej  trium  et  dimidii  an&oriim  fpatium;    yid. 
Eic^ihornu  Comnientar.  in  Apocalypf  P.  IL  pag>  ©*o* 
et  Staeudxinu  lihrum  fupra  laudfitum,  pag.  iga.  Catet  ' 
Tum  in  toto  hoe  vaticinio  Aegyptii  et  Cufcbftei,.    five 
Aethiope*   (vid.  de  «r>3  not,  ad  Genef.  X,  6.)  fimul  ap- 
pellantur,  et  idem  utrisque  fatum  prsedicitur,  undecol- 
ligittrr,  iUoa  tunc  tempprjs,  tiifi  nnum  effeceriot  popm* 
lum,  tamen  areto  foedere  inter  fe  junctoa  fuifle»     Ne- 
^que  bic  nos  deftituuot  monumenta  biftoriea  extera,     Ea 
concordher  tefiantur ,  circa  extrema  regni  Ephraimttici, 
*et,  ut  videtur,    Afaafo,   vel  patre  ejos  Jotbamo ,   apud    s 
Judseos  imperante,  Sabaeonem,  Aethiopem,   potentifr  , 
£mum  principem,  Aegyptum  occupaJOTe^   eamque  titulo 
rcgislegitimi  adrniniftrafle,  cui  Fragmenta  Manethonis 
poftvaliqttot  amios  fuccefforem  dant  Sevechum,    qui  id 
Hebraeorum  Annalibus  (a  Reg.  XVH,  4.)  So  (jfto-)/ 
Aegypti  rex  tempore  Hisfriae  et  Jlofeae.  Herod^to  (II,* 
141.)  Setho*  rlicitur,     Vid:  PfezRONii  Jnpitfuit*  Tehpor.     *J 
reflit.   Cap.  XII t.     fs  autem  vel  ipfe.fuit  Cufchaefia,  ^ 
vel  faltem  a  Sabacohe,  Ctifcfraeo  f.  Aetfaiope,  impofi-* 
r        ■ '      ■    '*  -  '  :;     ,  '  :    V"-tus,  - 
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tu*f  dum  ipfe  .  intterim ,  et  fuceeffor  ejns  Taraco  6 
Tirhaoa ,  admttiifiiQ&antivegtrfin  iUn  tem^ore  fiotenrif* 
fimnm  Cufchaeorumy^tutf  proinde  duo  fai  populi  hoG 
tempore  inter  fe  onuiisniaikxfderint  tonjwoctiffijni. 

4.  C0ntinetor^hoc<4wfa  ^&gni    pntlici   oftentandj 

v  4eclaratio,    eujus  fujoama  faaec  eit,.,Jaiajam  eo'  iajjitu^    , 
qoi  verfu  fuperiore  defcrinrji»  elt,   incedentem  porten* 
dere  debere \Aegyptio»  etCufchaeo»  a  rege  Affyriae  wia* 
cendos    et  captivos^abdvcendos.  ?   n*T  *fc*ton    Nudati 

,  quoad  nates  &  natibustSkvJt.,*iXi,  lacera  a,ut  inhoneft* 
▼efte,  oroutu  ornni  fpotta&t  ut  in  bello  capti  et  in  fex* 
vitutem  rapti.  Cf.  infra  XLVII^.  Nah.  111,5.  ^a^a' 
(his  enim  puncti»  infignitur  in  mejioribus  codicibus, 
non  '•fiwn,  #per  Zere,  ut  in  nonnuUie  legiturj  eft 
ftatus  conftructus  pluraHs  numeri  juxta  iormam  Syria- 
cani;  couf.  notam  ^fupra  ad  Cap.  XIX,  9,  et  Stohru 
Qbfervatjb.  ad  Analog*  et  Synlax.  Hebr.  §.  X&,  It> 
a)a)dd)  p.95.  , 

5.  tatoj  vini  Tunc  confiernabantun  et  pudor*  s 
aflicientur  fcil.  qui  in  Cufohaeia  et.  Aegyptii»  fpem  et 
£duciam  pofuerant,  jQive  Judaei  fuerint,  fiye  aliiPalae- 
Jtinenfeg,  qufc  vs.  6.  diferte  nominantut.  ODSfi  uh?Q 
Ob  Dufchapam,  refpectum  eorum^  %  U^»  eodem  fenfu 
hic  ufurpatur,  quo  Zachar.  IX,  5«  ubi  Tyrus  dicitur 
tisb,  rtfpeetus  Fniliftbaearum ,  h*  e*^d  in  quo  fdu,-  v 
ciam,  ponurii.     Videre  enim,     fvve,    quod  rectiu»  faic 

xnfurpaturt  irefpicer*,  faoo  iri  lodo  eftv  in  dubio  et  an- 
cipite  cafu  refpicere  quem  utpraeCdium  tutelare.  Ea> 
dem  vi»  eft  iri  voce  n^KdnJ   notat  proprie  decus>  lau- 

.  tUm ,  «t  inde  iacile  refertur  ad  gloriatUmem  f-,  ut  Zacb* 
XII, 7.   Etfervabjt  Jovif  tentoria  Judam  primo,  cjjt 

^non  invalcfcat)  fiye^  fepjferatf  TH*n*3  niMfin  glo- 
riatid  ( Alexandrini :    x«^^i»/)    domus    Davidisy    et 
n^Htft ,  glorintio  incolarum  ffierofoiymotum  adverfus  * 
Judtim.     Qui  awim  ^ilium^jrefpicit^uj  auu^en  auidliare, 
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^el  praefidium  tutelar*,  Uluoi  l^o^  n#itiin«  paIB»Utidiit# 
folet  et  celebrare,  eoque ,  f^^j^V  gM>*i*ri«     - 

1  oV  nyj  nw  atflf*  nwi^^,4if'f  iftctf/a  tractus  £ 
erae  kujus$  i.  e.  Palaeftinae,,  .qnae^  utpote  mari  con- 
termina,  ^NvVOcatur*  <fc;goct  nonu^e  vioL  not»  ad  Genef* 
X,  5.  Loquentefc  igUur  hic  m^u^uutur  Palaeftinae  uni» 
T«r£ae  incolae,  qui  quum  priu^  ^egyptjtat  et  Cufchaeoe 
*  vt  rnnicum  rapagulum  exundantu  et  fupra  modum  iava> 
lefcentia  dominationis  Aifyriacae  refpexifTent ;  accepto 
nuncio  de>  illorum  clade,  xUaattantr  tttm  ftultitiam  fuaia» 
«juod  fifi,  eflent  Aegyptiia  etsAMhiQpibus,  tum  de  fafate 
#1  confervajione  fua,  fublato  hoc  praefidio,  jdefperant*   , 

C  A  P.  \  XX,  \  1.  Anno%  quo  Tarthan  ijenit  Ajck^ 
dodum,  mijjus  a  Sargonc ,  rcge  Ajjyriae  %  urbemque , 
ittam  oppugnavit  et  cepit;  '< ,     \  ,  ■  ,■ , 

a.    JMo,  inquam,  temppre,  locutus  cjl  Jovamini- 
Jlerio  Jejajae\  Jilii  Amozi9  in  haec  verba:  age,  Jolve 
;  Jaccutn  a  lumbis  fuis ,   et  calccamentum  tuum  exue  pe» 
Mbus  tuis.:  M»t  Jccit  itay  incedcns  nudus  ct  discalceatus.  '. 

5.  Tum  Jova  dixit:  quemadmodum  incedit  Jervus 
meus  Jejajdsk  nudus  et  discalceatus  tribus  dnnis  injignum 
et portentum  rejpectu  Aegyptiorum  et  Cujchaeorum: 

-'4*  5*V  dueet  rex  Afjyriae  captihos  Aegyptios%  et 
fn  exilium  dcportandcn  CuJchdeos\  pueros  et  Jenesf 
nudos  et  discalceatos ,  hudatos  natet  in  fumntum  jfe* 
gyptiorum  opprobrium.         .r-isv      ^  /  ', 

5.-  Tunt conflernabuntur  et  puiefienb  caujja  Gu* 
Jckaeorumt  jfuos  refpiciebant,  et  Aegyptiorum*  quibus 
gloriabantur :  - : --.-  ^  r  —  ^**  /\  ■;'..../ 
*  60  Jbteentifue  incblae"^rae  hilfus 'itto  temport: 
teeitijfi&Jei  kab*nt>Wif  a&tytos  refugifnus  auxUii 
cadjf*t*ut*rip*rmur  *fe£)t&]fit4o.  ^ilc^fpdo  nune 
evademnsnotl  *m  ,   >&>**&*$  -  .  ,     - '•  ,^. 

r  •    •      ■        1 1  /LA*W 
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10. 


A    »    ©    tr    M    E    H    *T   V    M. 

JJabylonis  excidium  hoc  carmine  cantari,  extra  oranem 
duoitati^uem  ponnnt  verfus feeundui  et  nonus.     Verfa-     " 
tnr  autesn  poeta  in  hoc  argumento  tractando  miro  artifi* 
«io  et  gravitate.  Adveuit  exercitus  hoftUis  ad  expugnanf 
dem  Babylonem,   quae^  fnperbia  et  ferocia  elata,  urbea  , 
'  ceteras  ojnnea  qua/i  victas  intuetur  (vs.  i.  ».).     Omni* 
beiU  tftque  oppugnationis  inftrumentis  et  apparatu  #re* 
ytint,  ita  ut  poeta,   ipfe  etiam  in  urbeVerfatqa,  fummo  , 
ftngor*  afficiatur  ( va.  5.  4«).     B&bylonii ,  turpi  fecuri- 
ftati  fefe  tradentes ,   ad  commiflandum  et  epulandum  ac« 
cumbunt;    fed  fubito  auditur  clamor  hoftium  ad  urbem 
expuguandarn  fefe  excitantium   (vs.  5.  )>    quod   tamen 
T*tes  non  dicit  nudis  his  verbis,    fed  ita  declarat,   ut 
fingat  vigUem,  afe  ipfo,  Jotaejuflu,  conftitutum,  qu* 
anfcgna  voce  cjamat ,  fe  videre  exercitum  boftilejfe  eqoia 
&eameHs  eiruifantem  urbem  aggredi,  ipfeque  protinue 
liertam  Glamorein  extoUity    lapfam   cjje    Babylonemi 
(vev1 6-*-5>).     Conclndir  vates  brevi  aUoquio  ad  Judaeot* 
bnoili4uC  *  Babyloniis  afflictos   (vs.  10  ). 
.  /     Hde  c|tmeri  eodem  illo  tempore,  ^xxofexturh.  (fupta    ■ 
ZXXtt^WtV)  &3)»  eaHtnm  effe,  etiam  me  non  monente, 
4*in;naai   fpbrit*  patebit.     Omnia,    ad  minima  -usque, 
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t*m  aocuraie  *$onf$rtr>nf  cum  veterum  fcriptorum  natfa- 
tionibus  de  ex^ugttarJone  Babylonifc^a  Cyro  facta,  ut 
imlltim  dubiuin  6t,*  ^foetam  expugmtioni  illi  ipfum  in* 
terfuiflef  et  eortrm,  qoae  viderat,  atque  audiverit» 
adbuc  plenum, A "Wrtntn  boooe  effadifie.  ! 


TTT" 


In  f.crip  t  i 0    carm  in is. 

Pe  verbis  \©*-  lawtttyp  effatum  defitei  mar4r% 
i>  e.  *le  de&rte  ntaris,    f.   in  defertum  maris^tot  fere 

.  fout,  quot  interpaetes,  fen£entiae,  Infcun4k>nem  illft 
effe,    qiti  inlUotittir,  in  quam  regionem  aut  nrbem  bec 

,  drafculum  fie  o&eettnai,  utfuptaXIII,  iAaa  H^of  £f34 
i.  B*S-jm  ttto» ,  hrfta  vi*  n.  ntMii tt%c/et  XXII,  i* 
t^t^-  **^  M^A  vix  dubium  effe  poteft ;  et  qutim  tota 
haec  propbetui  -de  fiabylonis  exfmgnatiene  *g*t,  eam 
nrbeninomin^  D(^*-»no'  bic  defignari  «pparet*  GeA 
quum  illa  utba  m&dSa  in  contiaemi  a  nmi  lotfge  remot» 
fitafperit,  obfcora  eft  ratin  appellrftkmi*  defeHi  mazbf 
auA  Bab^on  bic  tofignitur,  fn  varfioaeGraectf  iAlexaa* 
driba  pro  tetbts  hebraicis  kguatiftr  baec:  *» '&f**t* ***>.,. 
fyips ,  t>//ia  deftrti,  neglecta  Voce  ,o* ,  band  dubie  -qmad 
Hott  perfpiceret  interpres.,  quo  fetrfu  h»e  duae  ndtione*  ^ 
i&fbrti  et  marte  oonjungi  queant,  /i  quidem  itte  nomea 

/D*  verenoit  exprefferit,  de  quo  tamen  dubitate  ticeJ> 
quum  et  unns  codexMareolialii,  Bofio  citatua,  ^wfi 
*eMitutn  kabeat,  w  Bieronymu§  verfimre^  Oreecamkp. 
tine  relMitam  Baut  efcbibeAM  vifi*  dtfefti  jrmrit*  Al 
itfterprdt*»  Arabe  q«oque  fua  in  feodie»  ffraeco  a\)awa 
$kh*(Hw  ieetum -foifle,    inde  *pp*r#t,  q*od  fio-rertitt 

phetia in  popithifn  deferti  mari^proptHq^i:  <*,Qericu4 
mof*  hio  intefligit  ^P^piirt *^»ta  gurt^troi  G&at» 

..-*        •  *  -.    '  .<     dati     - 
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d*ei  a<)   ortnm,    ct  Arabes  a4  occafom.    Sic  $MAid 

0eogr.  L.  XVX  p.  ICS74-  •*•  Aknalo*.  '"fe*  #V  «W  $&{» 

r#   X<*X/WW»  *•*  %«y«  w  B«4vX»»f«r  «*•'  fa*im*  oia$*i**$ 

«X«*'*Y*?«    *««    *•&  "AffcJ*f    .M<  vjr  «**»  n^V**  7*¥9f*iv$ 

AaAfprvja,     EJl  autem  &t  tribus  quttedmm  Chaldaeorum, 

tt  rcgip  Babyioniap  ai  iis  cultas  Jinitima  ttiam  Ara* 

Ubus  *t  muri%  quod  dititur  Perficum.     ,f  P^osima  m*ri 

nropter  «eftum  ct  aquae  inopiam  deferta  erent*  funtque 

etianiniim  hodie,    quapropter  Cheldaea  vooatur  hic  de+ 

fertum  mafisi   et  nomine  orae  meridianae  tottJBabylo* 

nia  defignatur ;   forte  ftylo  prophetico  inntte&te  *   ag^  da> 

eo  terrarmm  tractn,  quiolim  aeqpe  delertuf  foturu»  erat* 

ac.  ©ra  maritkna  Cbaldaeae*  prout  Jefajes  praedicit  Cap* 

XIII*  •*    Injter  Judaeoa  interpretes  Kimchiu»  contenditf 

verba   D**nan&    Tertenda    effe  defertuni   oc*identaU% 

quod  Babylon  effet  ad  occidoum  f   vel  occiduum  auftrale 

Mediae  et  Perfiac,  quae  refpectu  Babylooia  ortum  aefti* 

?oor  vel  orientem  verfu»  fitae  effent     Rationem  vero» 

eur  defertum  vocetur  BabyLon*  adfert  hanc,  quod.de» 

bnum  ioterfuerit  Babyloniam^  inter  et  Mediam  ac  Per* 

£am*    (Jed  fi  id  vete  fe  hftheret,   Mediam  inter  et!  Ba* 

,  bylonem  fuiffe  Defertum , .  an  inde  Babylon  ipfa  Defcr» 

tum  appellari  potuit?  Marq  occiduum  dictionem  *l4'J*t. 

fi£  vertit  quidem  et  Paulus,  V,  S.  V. ,  in  Clavi  p«  142., 

ied  ak  omnibua  fere  intcrpretibu*  ditcedit  in  eoj   quod 

i&o   nomine  fiabyjonem  infigniri  negat*     «^O  diyellit  * 

toj-Tanjq,   quafi  ieorjim  pofitum  oraculi  titulum  confti* 

tuat.    <^uod  tamen  repugnat  confueue  hujueniodi  in«. 

£eription<um  cationi  f  *e  qua  nomiui  HJ9 »  conjttngi  fokt 

^n^anem.loci,  cni  j»«1a  denuntiantur  *  uti  pftendunt  exeau* 

pla  ftgpra  allata*     Vitringa  in  Obfervatt*  8S*  1*$*  t* 

DiiTettat-   HL    Cap»   IV*  titnlos  tam    huic    ydticitiid, 

quam  cetetia  inhoc  ipfo  Copite  6tictilisf  ptaeftriptoa, 

,  effe  conjecit  a  fcribia  lacxia,  qui  illa  digeffevint  1  ct  pt4 

awr«  &pu4  Hebfaeo»  rcceptd  dtfumfcrint  t*prim&  V«i 

Jef  Fat>  IL  fi  /*M# 

^  \  '-  ■  ; 
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'  ttnfpicun  *Kq«t* di*tione9  quae  in  yatieiniit  Ooourrkw 
IUo*  Verd,  «um  ©bferrfcfTebt  f  in  inttio  hujua  oreeuU 
boftem  adverfua  Babylenen»  fufeitandiun  comjKarati  cam 
turbmibus  ei  vmtis  -OiohtUis  deferti  aufiralit;  huio 
vatieinio  preefcripfiife  titulum  d£  *  7JW  >  deferti  t***  " 
JiraUsy  oujus  infcriptionu  feniu*  Ct:  prophetia,  in-qua* 
▼«1;  'in  ctrjus  iriitio  toentio  £t  deferti  ^attfiraUs^  nt 
proinde  o»-ntw  idem  fitf  quod  3^-nayip4>  D*  enin* 
Hebraeis  aeqtie  Mufirum  ac  Occid^ntemnotfLt^  nt  tote* 
•tia  Hquet  #x  JP&  CVlf,  fr.  Faret  qindem  hoic  fenten* 
tiaef  qu^d  prophet&L  de  Arabibus,  huic  noftraefub* 
texta ,  v»«  15. ,  inicribitur .&$&  ittob  f '  qnod  aperte  de* 
fumtujn  ex  eof  qnod  vaticiaium  incipithit  rerbia:  *U£«9 
8*19*»  Sic  oraculu»  C*p.  XXII,  ipfcribitttr  toj  Ht>0  , 
|t*tri,  qui*  Hrerofofyma  vs.  5,  ita  appejtatujv^  Eadem 
inforiprienom  iingutorum  Pentateucjhi  Kbtotum  et  fectio* 
Ma*  eorttan  cft  ratio,  Qua  adicafaWententia  htfec  infcr» 
jltio  nen  egeret  inter^retatietiet  Plaeufc  iHaKeppioquO» 
que*  Sed  tpfe  Vtainga  tn  Coatmeatario  ad  b»  1»  illaaa  ' 
featentiam  iiac  petifumum  de  caufa  deferutt  ,  quod  in#  » 
feriptio  ntnv  eft  concepta  iisdeaa  verbis,  quaein  propbetf* 
nabentor.  Debebat  enim  efle  ^tofierf  Ktoto,  vel  kwh 
3J5  nsife,  tron  0^'^Ant).  Ptobabjie  ipfi  eft,  prophef 
tant  nomen  fc>*nanto  myftioe  qurdem  £ve  ailegoric* 
nfurpafle  de  tafto  Babylonieo  imperio,  quod  fuftiBehe» 
tur  a  populo(a  n*etropoHf  fimui  wro  alltfufTe  adptt»* 
prietatena  aliquam  terrarum  illarum,  quae  potiC&miuu 
Babylonietiaa  imperiam  facieeant.  I>na*  itaf  a  *«riat 
InterpreUW  4e  appeliatiooeO;r*-iJnti   ptopofita»  fea> 

/  tenttaa  conjungit ;  unam  eorum  qni  Babytonienm  imp^s 
raim  ob  vafiitatem  defmrtnm*  et\ob  ingentem  getnviual 
etofinxnmf  e^ni  in  perpetoo  ef^motu,  appellari  exiftif 
atfant  m*f\  coll.  Apoc.  XVII^  5.  15.  (minna  recte  €oq- 
oeju»  et  alii  haaj^brafin  c^mrparant  cum    O**}  ^*  < 

lEa^ch.  XX,  55.  >  etcum  n?*»  Hof*  II,  *6.j   quprum 
*■  v  >    *  v  -      ioco- 
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dejirri  a^pellatioaeiM,;  qtta  ^irbi  «t  regio  $abyl^mca  faia 
infigiiittt**  ex  ejue  fitu  jltu^Fjttdam  arbitrantur,  q^ibu^ 
et  oo*  accedere  baud.dabite>u«a.  Erit  ager  B*byW* 
e*#  ak  Eupbrate  in  Variaf  fciflTos  fWlrtea,  m  W>je<*aij 
traat  vaftae  paludes  ad  aufttum,  vIHua*  ciri^wyaceba^ 
»fc  auftiOr  ^ci^uo,  &  fepteutrioiie defer W»  .:**  «f 
^fhipiai«tie$i  bic  Uli^.hiei4^ ;..Jtort.a^|^W^t«J** 
fcrtuJw  iMeVWeon  bic  frotat  S^ipfara^m  „  ^ -ipfaw.li* 
befe  Ba^ylqaw  ia  J^»  Iec4b*t  partee»  ^t  **&*  Baby*  ' 
foriem  ad  aufirum  ^uea  effcci*ba*  paludea  eilja^us.  i* 
qmbu*  telebr*  aUd>guum,Pa4iacopae  4  in  q«d  *xum 
«ans  per  foffa*  ebducftbfctttf  y,  ita.ut  Babyioi)*  Veluti  Urot* 
fubjec^ute  >Me*eturf  ut  Veterea  oaaaeat^a«^.,  Si$ 
feremiae  :?ti ,  pntpbftttf  ^^  Babylqi##  J^I>  3«f| 

*emv  e^j|oWiiVfi^.^t^e-W-^i^,*Wrt,WA 
hri  vidivu^fapra  XlX,  5*;  tferpdotn*  L*I*  <*.  IB4  *  U»4 
Ae  Semiramide  tfgina^  tjua*  etfftrootie  egge.cibu«  Etopbtai 
tem  **iudaatem  coerc*erik  dicits  *§i**f#  M  titeii 
#**»^f  «%«,*•  *•#<*  '#*>  «Xa*/$»»  prittJtffcr^jftii*** 
tftatt  pUnkhm  ft)Ub*b  p*l*§i  infi*ri#U*&ar*i 
jfcbydeau*  apod  gt?a«jqttw,  t*U  Vrqpp.***.  Mi&hetlh 
L*  IX.  p*  4S7*  <&  BabylQoi*  fim:  X^trau.ft.  jnW^  *l 
*V%*« *kf *&**  >  &&***«* *«**W"**  - Wrm^i'  lte**a& 
omnia  ah  initio  aquis  et>ruto  /*$*>>  *t*L4r*K  Htmin* 
mppthiata.  CL  *5?4a*o  OiVgr.  U  %Vt>$4.9*  f<fc*  >&t 
ai**tA*ua rd*  •xpedit.  4t***ndri  l»  Vtt  C.  XXI*>  qui 
***;  I^iaeop**  alyeum  f.  ftagUUfUi  P***  fcbj&rtie-'**  pa> 
)ud«a  e*eur*ea$e*  ftd  Atebiem  jdaruffli*  e .  4efcribtrtit» 
Ittodb  Jiaud  abli^iU  fatioue^i  *pp*i!atio*i*  fi£*%fc*qf 
ajttaB^bytoi  iuc-ittfiguUi¥U  ft*p}kat  J,  *%  MtdHAHM,§ 
4u  Sm>U*m.  ad  Lcm*  &*&*>  **  IX*  P-  *-»84<i  ^W 
teitteittW»»  ^uim  ii|  rjot^»  »4  r**fi°^  V»tUadulam  jaati 
jkfttea&jttrat.  »a  dejdatftt:   ,*«*  fimiUimft  tesHstbuli  fl^f 

fi  i  "  ttotio* 
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hotl^bjfyhfs^hu^i^  vio\  fnpr*  a^Cap.  XIX;  5**) 
'  JuXpicbr  explicandum  efle  locum  Jef/XXI,  i.  pbi  Bfrfry* 
foh  vaftarida,  el^if*  vicina ;  regio ^fi  oaodo  fana  lectio, 
poffis  etritai  et  tpniw ,"  deferta  /  adpellare  )  ,  b«  -  iino  f 
Befertum  maris , *  tiicituiC  Euphratea-  ubi  Tigridi  pro* 
'j»iorJ  camque  iBor  innumeris  brachiii  cauatfbuave  eorii 
;  jtinrtus,  numUiortf  Cbaldaetae  perlabitur,  quotannift  rip& 
excieden*  late  terria  fuperftagnat,  ut  omnle  iWum  i?,tdr 
et  Tr^dem  marisfpeciem  referant,  nnde  aeqne  tit  Ni* 
W;  vfart  dici  potuit.  ^Jas  vatte*  ab  utroque  fluvio  1S 
^re^verfas^roxiiire  attingit  defertum  Arabicom,  quojl 
ItrurHift'  hr  loeia  ne  quarta  quidem  miliiaris  germanrcl 
fcatte  a%  Euphrate  ebeft:"  Aifori  interpretum  claffi,  qtif 
,  tob  in&btem  incofarum  ^multitodinem  Babyioni  dcfcrH 
tn&tis  "nomenlnditum  eenfent,  idnudJeraTttrns  eft  lif 6 
r6nyaairttr  quij  ^nifi/1  inquit>  „  in  coufecjucOtifedl 
Hujw  Ga^ttuH  ^egcremf{]rii.  4.^  *d  quem  vid.  not.  Ji 
JBabyhti  dilectafacta  ejt  mihi  in  miracidum,  et  iteruai 
£vs.  p.]  z"**£idit9  cevidit  Babyleny  et  omnia 1  Jevlptfr 
Ua  dearum  ejns  contritajtmt  m  tcrra^  et  fnt  *-a  [  va.  a.ft 
tifcende  Rlam\  et  vbjide  Mede  ;  dubitarem  f  qteod  effet , 
hoc  Ptradmj  [Nte»]f  quod  dcferto  maw  imponitur.  Per^ 
fpiemtrm  ergO  eft,  quod  defertum  mare  Babyiou  appeHa^ 
tur,  <  Jercmia  dfeente  ex  petfonii  Dei  £1At  $6.  57-  ]«  ** 
,  defhrtum  fadam  nlare  ejus,  ct  ftceabo  tcrram  ilUtssi 
v  et  erfo  Babyltm  vn « tumut&s  artnarum*  Biar*  autenk 
firoptet  mukitudincm  hebitantium  dicitur.  M  Profcophss 
quoqoe.  mari  deferto  adjuhetum  nie  fymbotiee  figuraem 
fuAinere  ait  <nj#  «i\*mt  *«Xfc<  *v/*uii*<rris '  rtii  *\tft**t 
urbii  ptcie  olim  exundantis  et  veluti  JbtrtucnuUsL 
M&r*  figurate  de  magna  hominum  aanltitudinla ]  «epft 
quidem  et  Chaldaetia,  fed  ita,  ut  heo  fnfcriptrevtja 
non  Babyionemf  fed  ihgen^tea  exercftua  in  eam  ir* 
rnentea  fignificari  cxiftimaret.  Ita  Ctoim  vWH  \A 
%raea  reddiditt  nn*  .«*"  ni^na>ia  pnn*  i«HVa>>JMi» 
*  onus 
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*&4f  exereihtmm  veuientium  em  deferto  fimsa^ae 


1.  V^riS  D1J%  ftlDW,  Sicut  turbines  auflrales 
irruunt  9  ptppr.  ficutjurbines  iu  auflro  funt  <pZ  irruen* 
d**"*  *h%  P*f  viees  fuceedere%  binc  invadere%  vi  e$ 
jmpetu  irruotpere%  At  fiuctibu*  irrumpentibu*.  dicitujf 
{upr*  VHI,  $.9  ,4e  vantp,  u-t  bicf  nac  non  Habac.  J9x^ 

3*?^  V^lVl  *£>  ?***  *rrvmP*lP***tus*  etpertransi* 
fit^  b.  *\  boftis  infiar  turbinif  ftfo  provolvet  e«m  copio* 
1  frfftmo  «xercitu  t,  *t  Job.  IV9 .14.     Conf^  omnino  de  ha$ 
radice  $chuvtemsium  CvmmerUar.adJProverb.XXJ&i 
fi«.pag.'5p(S.  507« ,  «llbnV  elliptice  pofitum  eil  pro  jif| 
%1^nS,   quomodo  flejbraei   temporu  finiti  peripbrafia 
{acere  fo!ent9  vi^.  Schj|o*m**  Infittutt*  ad  Futldamm. 
ling.Hebr.  faSyntnx.  Sect.  III,  Reg.  UPOtVH.  i**., 
§99.    Verbum  fubfiantivum  vcrot  nyj,  iu  hac  dicendi 
lorm*  fa#pe  omittitnr,   ut  Pcoverb.  XIX^  8«  ftrvan* 
prudentiam  31«  *^4>S  *° veniat  bahum  >  vW ♦  etiamjef. 
KUV,  stft.  Micb.  V9'i.  Dan,  II,  to\9  et  confcr  Stor. 
^i^m  in  Vbfervatt^ad  Analog.  et  Syntax.Hebr.  0.421. 
»bi  haec  lioguae  Hcbraeae  proprietaa  pluribu*  eft  «»» 
pjanauet  exemplia  ikofttata.    a^*a  rite*o  propr.  turbo* 
i#  n\eridi+,  L  e.  meridumalia9  auftralk:  bujusmodi  cir*. 
#Lu*?fcriptyanibus  Bebraei  adjectivorum  defectum  foleut 
fatcire^  *eluti  JVMpq  mia>>  opus  iu  agro%A.  e.  «f reJN 
feofL  J9  »4.^    n^]&  ni»SfcJ*t  vigttf*.  in  nocte,  l  oj 
**#t«niav  Pt  JXC,  4.}  vid.  Sc^nnoEDW  ^ytffa*.  Beg> 
5tlX.  et  STOtmii  lrorum  landa*.  p.  &4*<    Ce$erum  far**- 
ja#j$  auftraUs  a  poe^ia  paffim  ufurpanlur  p*o  vefomen^ 
tiffw***    Ttfoti  2aob.  IX,  a*.    Job.  ,X3XVII9  $,    et 
ViRfrM-io  xteneiaX  1+  8^:   creberqu*  prqcettis  jfricus* 
ft  in^W9   y*.48o.  4/^  niberno  batchatour  in  aequore 
m&e.  .  ^  -jjnaw  £  Ay#r/a  aten^.    (Jowpara,!  co^iaa^ 
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JOk  \fefajkt   V&ticitw, 

$rji HtaVet* aatgfta  cum  V*et  faavJtia  irrueo**»  <0t*t  t*l*i* 
jiibuft  deferri}  etemm  flatus  yentorum  vehementioc  taV 
in  deferto,  quam  iw  «lii>  h»cis ,  utio4  illic  nibil  habeat, 
quod  remoretur  ipfum,  Patkus  Vallevsks  iu  Itincr. 
V%t\l\y\  Epift.  XI.  pag.  i83t  »9*.  ▼erfiohUgeWi.  e*> 
fene  mermJtit  btx)ns  vehementiaris  venti  &bfcrtir  qo& 
tontori*  disjeccrit,  ctim  per  iliud  iter  fecetet*  CenrV 
Hof.  XIJS, \&i  xdn  Euru*  ex  Hferto  *ent*e  dtcifcnr , ,  et 
Job.;J,-  19I.  'PenCus  vehemens  ney&t  ejp  ultetiore dejetto^ 
H  corrip^k/u^tu^t  cmpstlos  dfrrrws  ±  Quae  collepfaejl 
fuptr  IftWok  -etc.  rwMb  YV!P-  *  terra  ttrtibUi ,  i.  « 
teferto  vafto,  hotrido t^jnenlto,  eoematJmodttiii  Ar*i 
Via^d^fettaM  Betrt.  T,  *9.    ^«11  Mnifh  rftaptinw  «J 

'  &&&&<>  'Kitncbim  tertutm  tcrriiniem  Mc<e*po*it  pc# 
flf^^yftll  (^r^mterrm^m^  ^inppe  oufce  itihgius  ai* 
fonty  ^B^ne  de  caofa  nc^w  *  tgtiotiora ,  magia  tfoie*f*fc| 
guata  ^tiaVpTbpins  adfutit,'  quotum  Vire»  ^toperand* 
#odtfm  expforata  babemus.  Sted  proprlu*  VocaWaV 
rt»*Jt3  'fcgrilficatu»  Mc  fibt  neefcffitite  deferifur.  -.  Paurus,; 

_  V,  S,lV.?  •ab;i«tcrpreti»uk  omnibus  discedent,    vofccn* 

n^jlj^e*  Arabico  «pL^  quod  ponc ,eft\   i\lnitm^&m\e% 

etim  y^H  eotrjuncwai  regionem  pofiioam  io<Uca»e*eaufii» 
;,  jnat,  '  yerba;  a£""tt  w  trero  non  cu^n  «tte»  conjimgi*» 
led  a#  vatic.iaii  textum  Jtafcat,  >  ut  quibu*  ^illud  incipuuV 
iwde  h*ec  totrua  yerfu»  interpretatio  prodiit:  EJfatum* 
jDejvrtvm  occiduum  injlar  turbinum  eft,  ie,  turbini-* 
fens  repletumj  ddi  vertertdum  fe  m  aujlrvtm^  i*  bt  f* 
twftfcl&l;  prdc^la*wj/?rwi?j  verfus^.ventt  ejgJtac  dcm 
fertQf  p  rtgidne  poftiea^  i,  e,  raoidentatf»  Senfuat 
Jrunc  effe  ait*  tioipdftaf'  furU  nvuittnaa  eat  occidentft 
auftrum  verfu*.  -  Sed  ^uurn  voj?  aint*  totiea  i^  V.  T* 
pb^ia^  loci§  reli^is  omnibui  .terribilj^  notionem  wrtTffi» 
rJiehabeaty  ^ftfficile  eft  creditn,  illam-hoc  foJoiOco;da> 
^gta^o  pofUe#t   fiye  OKPdtntaU  ufutpaii,  ^ae^udjtaa> 
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*tfn*  dici  fokt;  Vid<  e,  c,  fupn  IX*  ai^  Jeiv  XXIll*  8v 
,  Getemm  vaticinii  exordium»  quod  hoc  verfo  continetur, 
mjnime  com  Abarbenelet  Caccejp  et  Vitringe  ad  Nebu» 
cadnesarem ,  Judaeam  iovafurua*  et  rempubiicam  geatia 
deitructurum  eft  referendum;  fed  continet  propolkio* 
nem  de  advehtu  exercitua  hoftUie>  Medorum  et  Vetbx**** 
Cyro  duce,  inftar  tempeftatie  «uftrwaeUmjtttmfaetnii 
m  Babylanem.  Simiiibue  imegiaibu*  hofte*  i«  Babyie» 
nem  ingntefites  defcribuntoHnfra  XLVII^  m.  et  Jeren* 
LT,  i.  Recte  Hierooymu»  bojua  vetfua  iendim  deoiarat: 
^Vox  Sabylooii  populi  timentis  induoittir  t  xfom  Jpfina 
Babyloriis;  quod  audeat  Medoi  et  EUmitas  [ve*  2.J  com» 
tra  fia,  exercttum  praeperare,  et.  venire  de  foiitu4t*e, 
ponitque  oomparationit  exempjuav  Sicmt^  ipqu.it  9  ab 
Africo  ventu  vehemene  tempeftaa  venire  ceoJuevi*,,  ita 
mibi  de  ibliaudine  •  veJHta*  vwit^  de  tarra  bertibili, 
cajuB  &e  Jtomen  quidem  audire  poffum  absque  Sjbxmip 
aiaa.^  -    .'  y   *     ■  ,     .  i 

ft* .  e*>*  wi  ntfja  rwri  f{/*0  dura  eft  qood  iniiaa* 
tum  mihu  Ita  enim  folvenda  efi;  haee  pbrafia*  quum 
aion  maii  fcriptum  £t,  fefd  maaculinum  i*n  neutraliter 
hic  fumendom.  Coccejus  mtrj  fpecicmf  tnftar  iaterprer  \ 
tatur,  ut  mfra  XXIX,  ai.-  Jb*n  rwtn  injiar  iptfuf,  et 
verba  bebraice Hcuvertit:  w*yZar  duri  nuntiqtum  tfc 
uiihiy  i.  e,  Ipiritua  mibi  tatam  hujua  tempotfs  calaani^- 
tem )  et  iliins  fnftar  qccoddaa*  iu  fpecie  et  cvri&u  atiqiaa  , 
exhiburt.  Inftat  enim*  addit,  a/2  M*  in^uo  ra?  «#<> 
mtuitu  eajcni  p&ttfi.  AUi  conjangi  bic  volunt  vertum 
maaculumm  oum  fiomiae  feminino  per  archaiamum; 
nam  olim  omraea  verborum  perfonae  commuuee  eiant, 
poftek  veno  generis.  discrimen  ^uidem  conflitutum  t  non« 
.jDunqoam  neglec(am  eft,  exempb  vide  i  Obxon,  JIt  43. 
ft  Reg.illl,  afi.  1  Sam.  XXV,  «7,  Co»£,  S6ii^oitJ0Bai  , 
JyrHax.  «eg.  cLVL  Verba  l^W  njtini  ijU  Vjm 
..    -  *'  E  4  via- 
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violentus  vioUnter  agit,  et  voftator  vajtat^  Cb*fcUeu«    , 
.fiV  yerfk':  |Ma:in&  MM313)  pOtMrfaf  m^o^W  qaa«  vcpba; . 
in  Poly^lottis  asahr  ita,  funt  verfa  :  violenti*vivUntinm 
inferunt,   et  direptdres  diripiunt ,  quum  poiius  ite  lint 
vertendt:  qui  vioUntiam  inferunt%  vioUntiam  palfyn* 
tur^  et  direptores  diripiuntur.    Ita  enim  Jarchi:    \vo\_  9 
wi  "him  ita  njon  nnfc  wva  *p  04->nn  *ift  n*n?yn 
«"«n  oib  iSm  ynM  imttn  iroi  Marinwi  iilnarViniit ' 
ha  nM  nh*  w  rouh  rrnitw   baa   nMfjpmttn  tfthar» 
tTW*TDn    Senfus  textus  Hebraici  juxta  interpreta+io* 
nem  Chaldaicamf  ejl  hic:  hens  tni  o  vioUnte,  vcnit 
ttlius%    eui,  te  vioUnter  traetabity  et  tu',  o  vafiaeor^ 
venit  alius,'  aui  te  vajtabib;0  fti  vero  fum  &Sofa*  ak 
Medi%  qui  iiripicbant  et  vajlabant  Bahylcmem;  qmam 

,  Mtqu4  ad  koo  tempus  omries  civitatesvaftavetat  et~  di\ %. 
ripuerai,    n  (eqiienti  Dagefoh  forti  yoeibu*  iiV»  et  T*Vrf " 
pr*e£«aun  b.  1.  non  eft  pro  articuJo  bafemdnm  4  fe^pro     , 
Vocativi  nota ,  nf  Efth.  VII^  3.  T|b»n  o  r#x/  et  1  Hegi x 

v  XVfll,  ft6.  S**n  0  £00/  /  TJto  vero  hic  non  perfidum  '  - 
notat,  fed  vioUatuin,  vt  Habac.  fl9  s*  Pror,  II,  25, 
XI,  5*  a5.  -  Verbls  qnae  fequuotur f .  Mt  ;**rt*  Q^£  ^V^ 
afcende,  Elymaee,  obfidey  Mede,  contintri  manda» 
tum  Dei  ed  Medos  et  Perfas  de  obfideud»  Babyfomo, 
patet ox  fubjecta  fenteniie:  omnem  gemUum  ceffare 
fecif  quae  nemini,  faifi  Deo  conveaiuat.  Accedit} 
quod  et  in  altts  ^aticiniit  edvc>fua  Babyioaem  ej&ki* 
Peus  fibi  vindicat  Medorum  et  Perfarom ,  tanquam  a  fa 
concifatoram ,  contra  illem^&peditionem,  aaque  te  taar 
qualn  quae  ad  ejua  laudem  pertineat  glociatur;  Vkt  e*''«v 
«frpra  XIII.  3,  «-*•  ^vjfeende,  i.  e.  e5fcpeditk)nem  fua» 

.  cipe  contr/^Babelemj  Tid.  de  hoc  verbi  n^v  fignificatai 
Tiot.  fupra  ad  VII,  1.  Nomine  oV»tf  defignari  Perfat 
non  eft  dubium.  Eft  piopnlua  ille,  qui  Veteribua 
H&vu*7a$f  Lo^ae>  Acfc  II,  9.  'EXot^ow  dicitur^  et  Ely- 
WAidcm  iucokbat?  regionem  Mediam  iutcr  et  Mefopo- 
*    :  tamiam/ 
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taaft&ffitam.  Hom*n  diuitrvtrtxK^&Yitltt  ifcd*n  *d«o 
fiterii  tcriptum  .'W\iN .  uride  Efiuntrfs  jCSc&iS 
dicunt.  Vid.  Assemaui  Biblioth.  Oricnt.  T.  III.  P^IL 
i>.  419.  '  Cum  Medis  conjunguntur  non  ooc  folum  Iocq) 
iv&umet  Jerem.  jO£Vf  '25.  i  et  a  Luca  1.  c.  Gentem  fe- 
xooem,  et  bellicofam  fuifle,  patet  ex  Eaechiele, '  qui 
dicit,  jEtamitas  perculijfe  terram  viventium  terrore 
Tui  nominis^  XXXIt,  24*  f  ad_  quem  locf  cf.  not.  Saa- 
Jias  hic  pro  pV|P   pofuit  40^0  i*£-    Chuzeos,     i.    e, 

facakt^rtgionis  ^\ju*i*aw  Chuzistfuw*  quod  nomeu 
{npra  XI,  li.  prb  o^y  ufurpt  vit.  E&Nvwo.Cauajttba* 
Perfiae-prorincNi,  de  qua  vid,,  HBft&nnoTii  Sbbtfatk* 
&rient.  £  v.  Mhuzistan,  et  S.  Fi  G-  Wahl  <tftex  iijuT 
nntAf  Fbrdmr+*  w$d  Arittel -  ^t»/  T.  I.  p*  59?*  ^  Ben  jn* 
arfu  Tudefoniii,  docfu*  Judatatt,  qnLatedio  feqnio  duo* 
decimo  aerae <noftrta»  Orientem  parag^avit,  in  ioe *Itinem 
.*  rario^ .  86\*d.  LIEmpereuV  (Lngd.  Betav.  1633.)-  ***• 
fcitt  nytrwtf  m**  Saw  nVrwh  rrynwi  oSiy  km  jnncma 
fmsepn  .lairr  HM  ^nSa  Chuzistkimeji  Mlam,  mapta 
iUa  protrineiat  auae  jam  omnibus  partmius  non  habu 
tatur;  fed  -ear  parte  vdjlata  ejl.  *  Addit,  in  ea  effd 
/okai  urfei»  «Sufan ,  reghr  Atferi. quondam  regiae.  *•)•**. 
^»  Obftde,  Medet  fcii  ntxoa  Saa  ^p  Jbabylouem 
objhdiotie,  nt  addit  Jarchius,  qni  et  obfervat,  a  nc* 
s*i*e  «nwf  jp?£ftr  mra  Imperativttm  femininum,  •'•WT, 
«jui  fcic  legirur ,  itax  discetni  y  quod  illud  yi*  aeutum^ 
£we  aecentutn  in  fyllabapojteriore  babeat,hio.yero  Impe* 
ririvus  penaomtns  five  acoentnm  in  fyllaba  priori  habett, 
nt  in  MtH^v  MWpr  y«rge  e^  tritura,  Mich.  IV,  13.  In  ho* 
,  dtemii  taWen  codteibua  Maforethicis  *»nn*  hic  habat  ac-. 
cexttum  ad  fyltabam  pofieiioreni ,  ut  in  Imperatnrit  ^y 
evigila  Jud.  Vf  1  a.  et  '♦a^  revertere,  Pf.  CX VI,  1 7.  Vetba 
hniut  verfus  poftrema,  ^MUJn  nnrt5H-S3  plurea  cun 
Uieronyni»  (ic  vertunt:  omnem  gemitun}  ejus  ceffara 
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/*<*,  maafia  ad  rmrrt^foffatim  feminmnm  fit  edBateleaa 
refcrcntlutu.  Tum  vero  il)a  Uteta  Mappik  infcriptum 
habere  deberet,  quod  et  in  Bibliis  Bombergiani»,  et  non*' 
nulli&  aliis  libris  4ditia  comparet,  fed  contra  Maforam, 
quae  exprefle  notat:  nm  jfa  jfifo  efi  lehis  C  iine  Wf^* 
pik.  Eft  igitor  n  mere  paragogicum,  ad  intendendam 
fignificationem ;  ut  befte  notat  Jarcbi:  *»©S  nn  P"'do  ttS 
bttf  naiio  hnac*  pwS  annn  oSww  mrtttt  *?a  102  Wmi 
003% .  0^3'h  i£*  noTi  &<*£*£  Mappiky  qxtid  iUa  voc& 
quafi  omnes  gtmitus  qui  *n  mundo  funt  indicantur; 
W  fitfnifictit  gemitum  c&piojum  homirmm  multorttm* 
Senfunr  horum  verborum  recte  ait  efle  hunc:  effwiemt 
nt '  ceffent  gemitus  omnes,  quos  mundmsx  gemehu  <*4 
pioltitUarp  regni  BabylonicL  Hieronyroua:  *,  Qmuem 
gemitum  ejus  ac  pon^usf  qno  te  aote  premere  can&m* 
rerat,  •effarifeci;  Xeu  quod  nullua  jam  gernat  ettoftiaft 
preflua  potentia  Babydonis;  lom  quod  tastia  maiia  op* 
prafla  iit  ipfa  B*>ylamt  ul  t>e  gematum  quid^m  kb^ruatt 
habeat,  '«  -•".'-* 

3*  nVfjSrr  H**  wA» ,U/  ^v  -*#»!>  rephti  ftmt 
lumhi  m*i  gravi  dalore*  Fropbeta  Bab^ftwrfayntm;  per* 
,  totnm  reluti  asfumit  eoromque  tromBne  f,  yerbis  tpfo* 
frnm  exprimit  affcatum  et  calamitatem.  Hferonymm* 
t,$»ophetae  ideo  obfcuri  funt^  quia,  perfonae  in  bia  pht* 
fimae  cottmutantnr.  Ergo  et  nunc  vox  ifajae  isducituv 
ykrngeotis  Babyionem  jpiritv  prophetaK^  *  qnod  tant» 
atfala  fuper  eam  venttura  flnt,  ut  ijpfe  «]ni  oarnet ,  tiniori 
foperatus  hequeat  4n-  rrtrb*  prprnoapere^  videnatanta*}' 
inultitndbiia  fangoSnem  fandi:  et  miferacordiae  mot*» 
afieotu  (  homo  «njatf  de  feoamnhn*  loqnitur>,  noaj-minoa 
doleat,  quam  muHer  nlnlar*  jn  partu  iblet,"  Jaiahi* 
;,Propheta  erat  mtfericora,  etque  gemebat  proptecpoe* 
x»*m  populortun:  i*tque  haec  eft  enpoiitio  allegoricaw 
^ed^faooadum  fenfum  Hteralenr  profert  hic  propbem  ge* 
mitum  atqaie  plan*tu5,  -ac  fi.Babylonia  iUoa*f  roferrel 
}>>'  l  ;.t"  ^  ,     -;    -    -'     atqu* 
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Otque  lugeret, «f  ,  Hino  CWAiom  vfcr&m  oub6  a«\  eum, 
em^proxime  fequitur  in  tertia  Plnraiis  exjnveffitt  repletl  ~ 
junt  lumbi  *orum;  timor  apprchtridit  eoj  eta  Vp$* 
.Jhnnl  patet;  i\\ud  p  -  \»  prvpttrta,  hujoi  verfus  faii 
tio,  neceffario  effe  rcferendom  ao1  antecedena  Aifreriot-ij 
feBtentiae:<  ajernde  Miamf  otjife  J&edtf  nou  ve*o  a4  , 
confequens :  omncm  gemitum  ccjfare^tei.  Coflfequeot  , 
cnim  hoc*  eft  *vjw/|*^«J#  octiaentalc  qutd  m  bao  oratio* 
ne^fed  Oirpedttio  Medoeum  etPerfarum  eft  *«  i«o«ri/*+> 
m  propfeettae^  Nomens^f)Sfif  n  S*m  dolore ,  deriva* 
tumvti&tat  dolortm  veluti  dnplicatum,  eftque  fere  pru* 
prium  dBhff  lumbornm  exprhnendo,  qualia*in  pflrtuj 
calcnlo, *  et  natorae  deficientis  ipfirrmtate  efle  fotet  gta* 
TiHimus.  Stc  ^ahuttiua,  figutate  exprimeris  calamitaf* 
♦  tem  NftievlrHt  II,  *u  a^nfe^bsa  ^l^  •*  dotor  gra» 
irtffimds  faomnibu*  lnmbia.)  Hic  veto  prvecipoe  aHudft 
t&tormina  par^tus  dotent  quaefubjkiunrur;  *)OTHN'€P*in4 
jftSl4*  ("*T»**  tarmiw  apprthtndcrunt  me%  ut  t*rmin&  > 
-pdrtuHtntis  f  qote  graviffima  funt.  Eadenvphrafia  ad 
fignincandomfuuimum  horrorem/quo  Babjlonii  adveu* 
tante  hoite  cotripientor,  lifurpatur  Jfupr*  XIII,  fc  et 
Jerew.  £l*IX,  34,  Verb*  nttt*»o  ^n«,  rfet^»  ^h/i^t 
j>ktre*  ita  vWtunt;  distorqueor  tx  avditu,  donturb^P 
e&  pifai  i.  e*  ob  e»  auae  audio  et  video  maximopere 
ium  couturhatua.  •  Sed  reciius  cum  Chaldaeo  et  Coccejo 
&  bio  fomitur  prirhative  t  tte  propbt**  dieat ,  u«que  eo  f* 
iiatortum  motunfrque*  effe  *  recto  cotporis  «nimique  ftatm 
otnon  andittt,  nec  fideat,  i.  e.  ut  fenfuum  fib»i  non  oon* 
ftat  ufus. '  Exeniplum  «onfcruotfonis  fimile  eft  Pf.  IiXtX* 
#4«  Qbtcncbrentur  oeali  corttm  rrt^to  a  ttidehdo.  u  e*- 
ut  non  yideant^  u|  fenfu  vifus  priventur*  Jarchi  ob. 
fervatT  ^eroo  nnua  indicari  morbum  illum  ,  •  quem  me* 
dici-nW  fpmmmn\  <x>nvuljio?iem  vocaht\(in  Gom-t 
inentar.  ad  CoheU  XW,  3.  Id  nomen  ipfe  expouit  Ga^ 
Ifco  tfdmpeX  r'1'    J  ;  ^'-      ••',,'  ,     ■     '-'*. 
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:.  4r  M V 7H>w  Errat  t.  tftubat  jw  imvm,  ******* 
fwta  mentie  perturbatae  atque  empta*.  Verbis  ^gjj  nw 
^Vltfi ,!*  ^R  ^fift1!  cr*puj*ulum  dtfi&irii  mti  pofuity 
£  i»ddijK*  miU  *«  tfepidationcm  f  fix  dubiur*  eft,  pro- 
ybetaen  fiib  ^erfc^  Bf  byloniorum  loqueutem  aJkider* 
*d  ueotero  U1«4»,  ->  qua  cafcta  efb  ^abyLq*  *  f*ft*&  fyhjf 
|<iiiif,«t  ex  Herodoto  (,cf.  not.  ad  v*.  fequ,>»  *t  hifio* 
lieBelfaaarisDan.  V,  9,  Hquet,  defideraumquej,  quift?* 
o.uam  yoluptatihos  deJiinaverant ,  pofl  excubia*  et  cufto- 
diat  urbi», '  qoibur  fidebant,  rite  di§pofiui#  ^Hane 
noctem%  five  boc  crepufculum  vald*  defidcratum,  qoof 
fnpiidnv  et  •  cboreas  egcbant  f  fecuri  et  metu  oaa*i  fotot% 
Jo,va  h#  dkitut  Bebjlbniw  Vertiffe  iu  trepidationem* 
cujue  exemplum  fingulare  editum  eft  in  BeMauarek  Dan. 
V*  o.f  ed  cujua  perfonam  integram  fentefrtiem  referen* 
dam  effe,  funt  jqui  ftatuant  ioterprete*.  $ed  praeftqt 
gefteraiius  accipere.  Effe  certam  ln,terpr.eutiopern  boju* 
joci,f  patet  e  verfu  qui  prokime  fequitur,  quo  haeo  ipfa  1 
verba  declarantur,  ^y  Hebraeia  fdent  p4a4e  ugwrioa* 
qttod  'Latinis  cripufculum,  fumiturque.  teaji  jfre^ev 
pyf*ulo\v*fp*rtino  ,  quem  prp  tpatutin#  bv*  dilfievlo  1 
et  tamen  longe  freqoentiua  pra  crepufcujo  v*fp*Hin*^t 
«e  proinJe  pro  ipfa  nocief  uude  pafi&m  ab  ^iterr^reief 
Graeco  per  owW  redditur.  Sic  Proverb,  YJI,  c>  *f#^ 
0|1M«|IJ*}  in.esepufcMte  wfpera  di*i*  >  Joho.  Ul  y  r> 
■J^NMft^fftM  *^*puf<mUtw%  fidera  nectii*  >  St ;i*fr% 
JUIX,  to.  t  ojfenditnvs  meridie,  *^*>  ail  in vrnpvfcuk, 
i^e.  nocte,  tenebria . ,  Veterc»  jraa*r  *  iVW>  verbofaa% 
fiehraeorum  fenfu, quaro  ioter  £b iovicef»  valde,  ditff-\ 
t  «Umt.    JJexandritw  vecibu»  rrtf*  n*vpnuffift;    w  4>*x% 

p.M  I0irn*9v  S/f  ^cjSer.    *6u6,d  Arabs'  vertit :  iJtjuU  /«*^JEr 

^>adbJ  1 4tnim+m*a*dfummHmi>erv*^timor*m*Miito 
wt^mtmx-B^loH+Jiilectam**^  ptfitt-efl  mitj  inviirar 
tvlum^  edqmaie  in  eemm^Uxiohaecfcjribitj^Pw^*1*0^ 

r  .  et    .x  '  aoe 
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♦ertimuti  Babylon,  diketa  meaylm  Hebraeo  legitur; 
Nefeph^esei^  et  eft  ipfum  verbum,  quodin  priiici* 
pio  Babylonit  onerb '  pofuimua  f  fopra  XIII t  2.  nij  *  *MJ 
n«J3  ]  t  fuper*  moritbm  ealiginofum  ?  pro  eaiiainoft 
«nim  feu  lenebtofo  fcriptum  <  eft  iV^p^  s  Propfieur** 
haee  urba  fic  voc*tufr  propter  altitodtaeatf  Ot  erectum  u** 
que  ad  coelum  fuperbia*  verticem.  *'  Cbaldaeu*;  "WQ 
'«frtr  tlrrt;  mft  jtiY»a*^n  W^  ioeusdomus  eofifdmi 
tiae  eorum  factus  efi  iisan  interitum.  Syrus:  fjaoLaO 
yiQaC^  <-t~*  OV¥T|,  t  il  i^^t  et  pulchritudines  mih{  , 
graiiffiwas     vnrtvnt    mihi    in   pavortm*'     $aadia$bj 

vt*  facium  efi  mihi  in  pcrturhationcnu     Vocl  ^JUd 
FauJU^i  Y.  S.  V.J adfcripfit   Ggnificatum  hutict  c>jtw% 

Sfe^  UUt^  &  pluralli  fractus  hbminia    SJtti    verteA 

m^ytfv,  nec  jion,<*ip*t  rei, ,  praefertim  eqrdis*  ,  ^uod 
tnme^  beb^fco  pttjfli  plane  non  convenit,     Vetmn  ufua 

eft  Saadfa*  nomtne  (Jbt&  ^uod  proprle  eft  Ihfiititivui 

%wW  UUfJZsPvdit*  amavit %  amore  dementatus  fuit*  . 

v  5.  Verba  inftnita  ito  prtmo  tmjur  verfu»  hemiftichtcv 
^itf,  ;fasf  Staij,  rtitsj,  variam  faiHiieot  interpretatior 
Mfetn  r  Vel  enirn,  Infiuitir  u$  oxptwri  pot*&  p«e  Gertmdiuntj 
'tft  *erba  l&tyta  ^HlMvemndn  fiati  mfbrnemde  men* 
ftorti  i.  e.  du»  infbuitur  menfa^  fpeculare  fpeculator»; 
etcM  c1uoaiodo'  Kimchiua  aooeptt,  vei  fuppltri  po*#ft 
jier  verbUm  finltuui  temporis  Praefenkis  \  aut  forrnae 
imptrativae  t  ut  fit :  infiruendo  infiruitur  menfay  veh 
infhtuenlio  infirue  mejtfam  r  et  ito  w  fia  <juae  fa^u»n,» 
tnr.  Singdae  iiae  Itfquesdi  formula^  ufitatae  fuot  H«^ 
bMieia»  et  folummodo  judicandwto  t&  •  «ircuaaliantiia 
••?-         •   v  •  '     or%- 
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,    otatioais,  q»te  camin  bic  pbtinere  d*beat»  'Sant  ante* 
phrres,  «qui  eligant  formaoi  Imperdtipiy  ao  fi  verb»  beeo 
^ntmereat  maodatttm,   qnad  »d  certas  perjbq»sieditur« 
Sie  vetevea  omnes,    quoa    fequutua  s&  Lutberu».     Lwk 
J*t$oni  tamen  potiffimum  -  ho*  obftat  f    qnod  noo  facil* 
eonfiet,   ©ujua  perfonae  boc  £t  mandatumr    6i  enim  fit  * 
-   fegis  JUbylonii,     BeUa&arie,    funefta  ill*  nocte  iaftru* 
ctuti  omnia  ad  epulum  hilariter  agendum,   parnm  af^# 
ipfi  tribuuntur  verba ;   cdc  f  bibe ,  tanquam  »d  alios  pro* 
lata,   qtiae  ipfiqs  perfonae  o^ptime  cotivenirejit;    e*  prae- 
terea  verba;  furgite  vof  prihcipes^  ungile   cfypeumf' 
minut  recte  fecjindum  fidem  hiftoriat  adfcribmrtUr  Bel» 
iasari  v  taucjiiam  ille  percepto  nuncio  occopatae  nrbia  in 
^  epu)o  turbatus,   priitcipe»  quoa  fecum  babebat,  «xcitaf*  ', 
fet  ad  Capienda  atma,   quia  ipfe  -cum  priactyitmft aifta* 
tob\to  eft  oppreflua.     Nfcc  rect,e  conVeniunt  t>eo%  «** 
yrobranti  Babyloniia  fuam  fecuritatem^   ut,  quidam  vO* 
\vmt  „   veluti  Deus  tigwixSs  diceret :   inJiruite-inoAo  mctf 
Jnm^    ciite%    bibite,    (juia  *   fi  id  Cdncedamu*  in  J>riort* 
buslocum  habeffc  pofie  y  incommode  admodum  D^o  tt4* 
buuntuf  verba  ad  Babylooios  dtcta i  futgite  fcoJ,  prirt* 
eipe&i   clypeum  urtgite.  ,  Accedit*    quod,   fi  haec  verba 
Tnfinkiifi  modi  itnperatiVe  capiantor,    mirum   videtnt^ 
Vatem  mutalTe  ftylum  in  fine  verfus ,   et  eandem  formam 
*on  fervafle  in  veroia*  furgite,  ungite  cVfpe&n ,  *  quae 
fmperatmi   forma  eiat»  Tu»tt    et  atgunnt,   praecedon* 
ti*  fecundum  aliam  fortnam  aceipienda  dtte*  Quae  qunnt  - 
it»  fint,  verba  haec  vertemia  funt  vejin  GerundiO  (ut v 
\  ttifra   X3pJ*    15.    ea  ipfa,    quae  hie  leguntur,    verba 
,     bltfl   Vb«)i    fubauditoverbo    finito  loo  ttiodo :    dtrm 
tutparontto  paratur  mettfah  et  fpecuiahdo  Ipii  {peeula* 
tur^    dum  cotnedendo  covtedunt  etbibnnt^  ntmciusv*' 
ia\%   qut  dicit  l  furgit*  prmcipes  etc.     Vel  Infinitifl. 
p^  hSiar^  S^3k,  •***«£»    fimpUcit^r.  pro  Vetbts  finitiii  " 
m  quidtjpH  pro  tamponlrua  ptaefentibna  paAt*  fupt >  *&    . 
^  .  ,  idid*   ' 
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idietimd  Kebcalco,,  fatis  frequenti,  vwl.  ScHKoap&ff* 
Syntax.  Reg.  LIV.  jp»  a7o.  Sxoriui  Obfervaiu  p*  157«' 
Tum  fenfu*  Wp-^rit?  dnm  Babylpne  cejebratur  feftum/ 
ex  dkpofimtur  e^oubiae,  Deua  excittft  Medorum  PerXa* 
Buvxfue  principea*  ad  uibem.iavadeud#mt  etobruendea; 
fecuros.  Verba  hujut  votfus  poftrema,  furgite  princU  + 
pes,  ungite  clypeum%  ejusdem  funt*  perfonae,  cujuaf 
iUU.iiiitio  cariOtfnis:  afcende  Elaw,  obfide  M*ds%  a^ 
easdem  prolata  perfonas. .  Qui  enim  boc  in  loco  dicun* 
tur  fP^to  priucy>es%  iideui  fuat  illi,  de  quihu$  Jeremiaa 
itt  fua  expugpatfoni*  Babylonjcae  urbis  .  defcriptione, 
LI,flfl»:  Sauctifieate ,  paratevos,  advcrfns  eam\  gen* 
les  t  reges  Mediae  t  *  *£  duces  ejus,%  et  omnes  antifiites 
ejus.  j&t  ouod  hic:  jao  vitfB  uwgite  clypeum,  id  in 
oratkme  ad  eosdem  verfa,  apnd.  iUum  propbetamt  ter* 
g&e  fagUkos,,  impletey  i.  e,  pleno  ntimero  adhibete^ 
five,  inftruite,  qnam  perfecuffim^/^^.  tuftautem  un- 
gere  clypeum  hoc  in  loco  fynecdochice  fumendum^ 
pro:  para&e  nrm*%nt  recte  hic  CbaldaeuAt  VlSftXl  Vpi 
WM  '***£&*  **  expolite  arma%  pbrafi  ufu  vetere  rece* 
ptilhma,  (pjpfpicula  tergiy  et  clypei  ungi  tQlqbtnt ,  ut 
illa  quidem' certiu* ferirent*  hi  tanto  facilius  eluderenfi 
ictus*     Virgilivs  Aeneid.  VII,  <ffc(J* 

"  JPflr^  latves  clypeos  et  fpicula  lucida  tcrguht 
Arvina  pirtguu         v  N- 

/Qnacunqite  enian  e*  materia  dypei  fuerint  confecu>  fiv* 
a*  eere,  five  ex  ligrio,  ciii  bovis  aut  alteriiis  enimalis 
fuperinduct^m  (unde  iemtems  fbii**  Homerus  vocat  Iliad* 
V>  45C4  XII  t  4*5.  }>  necefle  erat,  u*  noiwu^qnafl* 
aouftgerentur,  v  ue  coritun  inductjim  ficatiate  rtgidiu* 
factnm  fatifceret,  et  ictu  gladii  djsfUiret.  Davides  fc 
ie&O  fuper  Sauie  &  Sam.  I*  si.  queritur*  contumeliofi 
eibjjMtuin^  mffe  ckypeum  fottium^  ry»tt>»  ^*  Swv  \*% 
}C^»r  cLjpeum\  Snulis  non  inunctum  oleo*  i*.  c*  Sanlif 
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fco  Jcfajae  Vttktnia.  .  \ 

elypeum  contumeliofe  effe  habitom,  ac  B  non  ad  pagfctta* 
fuiffet  adsptatus,  ac  protnde>res  nUllius  prerii    Jarchi: 

|*»%tri Jeuta  e  corio  elixo  ariro*,  facta,  **  uvg-ebant  ea 

aieo  ut  laevbfieret  hoc  armorwrigen^s.    Sa«4ias  vcrb* 

.'     *>*      />\4V?  *  >    l  f  ' 
$o  Vitf»  vertit:  *$JU>  l£\JUJf  Lan**<£  etunxerunt 

tegemsex  its.  Serjuutua  feft  quorundam  fuorum  c+ntri* 
buliutn  fententiam  ,  quam  et  Abarbenef  fuamfecit,  dum 
fcaec  ita  jexponit :  \vb  snp*.  ^nrvD  rjhtt  tjpbom  inw£ 
ttri«ni  hv  nowo  em#  pw  *vh  ioxr  Sy  |^o  •n.itir  ^oH 
^Sd^  intttotfc  UngiUi  regemtfue facite;' namtwooca* 
tur  dypeus,  *quo&  protegit  populum  fumtt.     1U  Ahem* 

•  Estd  exporiU de  Dario  ,*  <7«<5p*  unxefunt  regemt  foib 
Tn  locum  Belfaaaris  opei(L     Qua  interpretattomr  caafe* 

♦  poITumus,  quum  verbaproprie  fumta  fenfum  elegantem 
ekbibeant.  Hieronymus  vertit:  arripite  dypeum9  cui 
vicinum,,  'quod  in  Grtecae  Alexandrinae  efcemnlo  Com* 
£lutmfi  atque  Aldinti  legitur :  *9*<r*u**T*  3*ft»t  (  qirtint 
in  tod.  Vatic.  et  Alex*  fit:  Srosfiuietnp  &vp)k)\  urMe 
Dathius  conjecit  illos  interpretes  legifle  *3tt*0i  quo^ 
fton  folum   traherv)    verum  etiam  prehendere  notnre 

i  ,conftat>    ut    Arabum    (£&**>     Fraeferre   malltt    f)a- 

thius  illud  tettto  ei  qupd  in  coditfibus  omnibos  legitur 
'  W0V)  hac  maxfme  ratione  permotus,  quod  urbe  jaan  4 
capta»  hofHbuaque  undiaue  irruentibna  non  cogitati 
poffit  de  armia  polienditv  Sed  vtdimns  fupra^ ,.  haee 
verba  noa  efle  Babyloniorum  oppuguatorum  ^  fed 
boftium  fefe  ad  urbeui  expugnandam  adhoriantinm» 
Freteterea  non  eft  •rgutandum  in  poeta,  tqui  pxo  con^ 
faeto:  fwnite,  f.  parate  armai  apte  dixitt  wmgite 
-  clypeos  oleo  !  Ad  verbtf  quae  praecedunt  > ,  n*»»|i^  rdx^ 
oblerwr,  ea  proprie  ita  fonare:  fpecularidp  S^jt\  ipecu#  . 
lantur  fpeculationtm^   i*  •%  dum  ia  mnris  dta|>o»unJ    » 

*     -  .  e»seu* 
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fiMfeV  HHproa  fidere  je  potfe  e^tftimi^auV  f*curi 
operain  datmti  bilartftti.  Defcribu  vatee  oraaia  iu  ac  i$ 
ip£p  nb«M?  Ula  !UbyloBi.fu,nefta  ia  urbe  p*»eJ{an*  adJfuif» 
:  fefc  ■  Kam  illa  ipfa  nocte>  qua  Babylou  a  Cyxo  oapu  a^ 
oppljdani  ceftum  oeiebrabaat,  vigUibua  tantum  negligeui 
t#g  in  jnurd  dispofitit  f  «t  fic  inter  mediat  lOmrtiellajiQ* 
nas  ai^mppiatibaef  ab  bofte  itrumpente  funt  oppraflu  ^ 
Ifcji*tooiru£  in.  narratione  expugnatae  urbis  L^Ljcio^.t 

S*d  (qModforteftjiumiiseJfa)  et ?*er*m#is  phfir.ti* 
atque  aklectationibus  h+c  tempore  operam  dar/ent¥ 
qaptam^ffe.  uxbem  eoa  aliquam^iu,  qni, .  ia  extwmi* 
efent^  btuit,  "usype  quo  id  m«x*me  refcivertwL  Xb* 
^omojf  adbucJttUnciiUB,  in  Cyropaed,  t1ib.VILj5.a3. 
Cyrus  aytew  cum  inlelUxiJfet  >   cjusmadi  fcflumppuA 

t  Babyloniot  celebrari,  h  jr  .**W#*  B*0*XwV<«  ?X$*  *** 
»wnr»  fr/*a£*  ***  Hufltm^eea^  qm>  Babylonii  omries  per  10" 
tam  noctem  potate  et  commiffationibus  fefe  tradere 
folekanty  oum  ibtim  advefperaflTet»  reeludi  juffit  palu* 
4m  Nitocrit,  .  in  quftm  -Abducendua  £rat  Eupbtates* 
J^ox  Gyrus  ia  oratione  ad  miiitet  t   *wi*<:  w  pdverfus 

*  illqs  imu$%  k  jy  S  woXXoi  jub  «irmv  nv,§nJ*at  t  «0XX04  ^ 
uyFZs.rftibtxft^'  «uvrit  ii  «jJvTirjtTw  t#ViV  flrrid  tempore 
tWiltlquidem  illorum  jiormiunt^  ,mul4  eorum  eBrii, 
ftmt>  +mnes  V*rp  incompnftti.  Rurfua  in  verbis  GoSryae 
eiGadate.e>  quibus  everitua  certjtedineip  confirrnat»  ***- 
Wrk  *9h*:hjufa}:i4&fcjL*i  *$h  rj  *i,«W>  totatn  tST* 
heM  h0&*Wtfi*  indulgcre  commiffaticnu  Quibus  cou* 
fatjtfo  d«fer iptio  $*byk>nu  captae  apud  Jaremiam  LIr 
59*  &*pt±i&*yUierint<> :  disponam  cohvivia  torum  s  et 
U&brifiba  *Q±  ut  4xfulunt%  et  obdoimifcent  fomno 
p*6fhetu*%l  n*c  evigiUtbunt,  dicit  Jova.  Similia  repetit 
^^?Mc»>S«^ny«^>uiic  verfun»  ita  «xpouit;  MLoeui 
iJJlfej4*>pJi^lter  aoci^ttur.^o  M^di  et  EUmiUe,  quibu» 
Jef.Vat.  ML  F  ruptt 
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8>  Jtfiqat  Vatkhiia.  \ 

fopii"  [vft.  i.}  drxi:  aftende  Rlam,  bhjid? Mede; 
fumite  cibum,  futuro- vos  preelio  ptaeparate,  ne,'poft? 
quam  dltolcttionis  reraptrt  advenerit,  laffitudo  vos  ro- 
trabaf*  Quamque  comederiri*  «t  biberitis,  furgtae,  armsv 
corriptte,  BaAylonium  iflebellate.  Quodque  ait :  -eontem» 
plare  in  Jpecuia:  hoc  fenfu  legitur:  diiigenter  '^qum 
fottira  funt  profpice.  Poteft  et  Cc  intelligi:  o  Baoyloof 
para  Baitbafar,  filio  Evilmerodacb ,  nepoti  Nebuebodo- 
tfibfdrV  regftoo,  menfam  atque  convivium,  et  vlde,  quid 
ponVeibmm  eveniat,  in  quo  fcortis  et  concubioit  m  vafia 
Domioi  propinabit.  X5  prlncipes ,  ouj  cum  rege  accum» 
bitii  f  Medos  autem  Perfasqne  fignifiost)  furgite,  etad 
interfictendum  regem  atma  corripite.  Hec  ptenius  in 
DanieHWolumine  discimus  [Cep.  V:].'M   '  ■  "" 

6.' '  Fipgi*  propbeta  f  Deum  juffifle ,  ut  vigilem  itl 
locoexcelfo  fiftat,  qui  annunciet,  quid  eminus  videat. 

7.  Vidit  fpeculator  advenientem  exercitum,  totum- 
oue  apparatum  bellicum»  Tenendum  omniuo  eft,  in  boo 
commete  vocem  331  denotare  non  eurrum ,  ut  alias, 
fed  equitatum%  f.  vecturam,  quocunque  mbdo  ea  fiat, 
five  jumentis,  five  curribus.  Quum  enim  aS"i  fit  mji* 
ierey  vehi ',  etfrequens  de  equis  ufurpetur;  utique  33*1 
est  injeffus 9  vectura,  five  de  curribus,  fivede  jumen» 
&isf  quae  vebiculorum  mfum  praefiant,  ufufrpetur,  ut 
33^  injidensequo.  Sic.2  Heg.  VII,  14.  o*»0*O  a5n  «Ottf 
ifao  equi  infejji.     Eandem  fignificationis  latitudinem  ha-  . 

bet  Arabicum  ^£3^  (vid.-  Lor&bach  jfrekh*  der 
mbtgenliindischen  LiUeratur ,  P/I.  pag.  112.)  et  Gal» 
licum  vbiture.  Suut  igitut  verba*  B^ttfnft  nM  »n.  nn,ny 
Sfca  abVfcfltfrt'  Mn  cum  Maforethis,  qui  nos  d£  vero 
fenfu  bujus  locimonuerunt  fignato  diilinctionis  otajoris 
nota  prime  ^5n,  hunq  in  modunt;  et  vidib  fpecnlator 
equibaiionem  >  i.  e.  equitatum  et  vecturam  pfnrium  ju- ' 
mentorum,   £ve  bominibus,    fiyr  fatcini*'  onufiorum, 

\oua. 
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qtifcli*  folet  effe  magni  exercitos  J  porr6  p*r  equitrm^ 
i.,e.  vel  dues  duces  ducentes  equitum  turmaj,  vel  4uo* 
equitantium  ordines.  Inde  poft  equites  vi&it  vectAiram 
afmorumet  camelorum9  i,  e.  jumenta  plura,  homines, 
farciQa*,  commeatuuv,  portantia,  aut  necejjaria  .arma-  ; 
menta  ac  belli  gerendi  inftrumenta.  Erat  igitor  id  quod 
vidit  fpeculator,  ipfe  e*ercitus  Medorum  et  Perfarum 
*d  Babylonem  obiidendam  et  expugnandam  procedens, 
quod  ille  atteotiffime  ita  oifervabat,  ut  fiognlo*  motus 
harum  turmarum  oculis  fuis  carperet,  nifail  fe  praeterire 
et  fugere  paffus,  qu>5d  l?is  verbis  Qxprimitur:  aMtfprlrt 
attf£  -  a*i  a«Jf>.  **  attendit  attcntione.  fumma  attentione.  \ 
Duplicatio  emphafin  intendit.  J.  D.Michaelis  et  Hensler 
toc  verfu  eo  refpici  exiftimant,  quod  Cyrum  in  proelio 
cum  CrOefo  maxime  adjuvafle  dicuntur  cameli,  quippq 
qui  equos  infolito  adfpectu' confiernarunt  et  plane  per-  ' 
turbarunt,  feferente  Xenopbonte  Cyrop.  L.  VII.  C.  I. 
$.  14.  £2.  Jjlnos  autem  quum  a  nullo  alio  popolo  anti* 
quo  in  bellia  adhibitos.  legamua  nifi  aCdramaniis  (Strabo 
Jj.XV.  0.  14.  p.  727.  ed.  Cafaub.  x^»rt*#  f  ovots  ol veXXo/ 
tutt  ngit  «/oXf/tof  )«,  qui  etiani  fub  ditione  Perfnrum  erent 
narretque  praeterea  Herodbtus  L.  IV.  c.  iscj.,  Darrd 
Hyftaspi  in  bello  contra  Scythas  magno  adjumento  afii 
nos  fuifTe,  quod  horum  non  minus  ad  camelorum,  ad* 
fpectu  equi  hbftium  nerturbati  eflent ;  vatem  Wdefcri* 
bendo  Perfico  exercitu  nominatkn  vecturae  afinorum 
mentionem  feciffe  viri  docti  Uli  arbitrantun  Sed  vidi* 
mus  IvpT*  }>  equitatu  f.  veetura  camelorum  et  afinorum 
indicari  impedimentai,  qualia  exercitus  oma.es  fequi  fo- 
lent»  Plure  in  illam  Miobaelis  et  Hensleri  lententiam 
Aixit  ^ib^iHO&N  iri  Biblioth. Ufrat.  bibl  uriiv.  P4  U#. 
p.  *o4i  feqq- 

?       '  '  _         •-•'•■ 

•,$»•  Poftquam  vatei  hiJloric^  narratiet,  qnid  fj5ecu* 
tetor  ilk,  diviao  juflu  afe  contilutus,  vidiflet  vej  ob* 

F  a      '  v     fcr- 
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0sjn,  terrpm,   i^a.  exeifna  in  terram  jvrofceetus.    Vii. 

gqHROEDBai  Syntax.  Reg.  LXXXVII.  a.  Gi;Aaau  P/c£» 

fo/.  5.  X^  L  Tract;  IIL  <k  firio  Can.  II.  p.  i^5-  *d< 

Datb;     Pro  *ttttf,    confregity    Datbius    legere    mallet 

i%tt>  fracta  funt%    qnod   Tetejree  omnes   expreflerunt. 

Qoae  mutatio  minime  eft  necefjaria.    Nam  yerbum  ">itff 

rndefinite    enunciatum,    referendum  eft  ad   fuhjectum, 

mente  cogitatum ,   licet  nou  expreflum,    i.  e.   hoftem, 

Babylonem  expugnantem ,  valetque  hio  idem,  ac  fi  paf» 

Ixve"  dictum  eflet,    idola   confracta ,    dejecta   efle  in  ter- 

ram.     Cum  Babylonis  lapfu  idolorum .  ejus  ruinam  con* 

jungit  et  Jeremias  L,  8»   Ltf  44^  $8.     Victorea  PerfaeT 

enimr  referente  Herodoto,  L.  h  c.  151.   «V«&««r«,  ««I 

mi,    x«i  £»/*#*  ««  |v  >pV»  *9tipj*tv*f  li$w$Wi    «xx«  *«J 

.-iroTir*  itoitZvt   /ut*pw   l*d$tf*f*p   neijue^  imaginej   deprum, 

n*0ft*  templa  neque  aras  exfiruere  in  more  habebant, 

Iquin  imo  haec  facientes  infaniae  poftulahant» 

io,  ^a*p%  *Wihi»r  O  trituramea\9,.et fili areae 
meaej  Quoniam  fimilia  pbrafia  in  fimili  argumento  Jer. 
W,  33.  de  Babylone  ufiirpatur  {•  Filip  Babylonis  efi  ut 
areay  tmpus]eft-%  ut  caleetur'),  atque  etiam  in  aliia 
locia,  vejuti  JoeMII,  14.  MichvIV.- 12.  conierenii  et 
triturana\i  metaphora  de  calemitatibus  divioitus  immiffia 

.  ufurpatur ,  plerique  interpretes  bunc  Verfum  ad  Baby- 
]onios  directum  efle  putant.  Mih{  tamen  fermo  ad 
Jfraelita*  tunc  temporis  adbuc  in  exfilio  degentes  cqnfo* 
.,  lendi  caufla  converti  videtur,  Potuit  hos,  graviter 
feucusque-a  Babyioniis  afflictos,  vates  apte  ©umpellare  1 
tritura  mca  ,  fiU  areae  meael  Ita  LXX.  ^AxaVart,  e2  , 
WxvaX&ttuflJfot,  *«/  ol  oivvoiu^m  ininotrt.  Utramque  fen* 
tentiam  quodammodo' conjungit  Dathius.  Verbis  enim 
V*H*fc*i  *&ten»  Babylonlos  y  reHqua  commatis  noftri 
parte  autem   Jfraelitas  appellari  exiftrmat.      Oeterum 

'•  *W  R  *<*«/«*  ytatte  «ftt  ^d  >n,^t»  t  W  a uod  inarea 
-  *  /  tri* 
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trituraturr  ex  confueto  Orientalinm  idiousmo,   de  quo    ' 
vid.  Glassii  PhUolog.  Sacr.  P.  I.  Tract*  I.  de  nomine 

C*n.  XXXVL  pag.  95,    '  Sic*Arabibu»  \^Ax\m  ujj\ 
_  ~c      '. )  o  //        *  ,£  ' 

JUius  nubium%&  pluvia,   t\+C  (j^t  ^^  vaginae  cft 

«"/?',    &JUi3f    uy$  JUius   labii  eft  fermo,    loquela.    ' 

fiieronymus:  „Quod  «utem  dicit:  tritura  mea  %  et  fiU 
areae  meae%  ad,  Jerufalem'  apoftropham'  facjt,  et  ad 
templum,  quod  in  area  Ornae  fitum  jeft,  dicitque  ad 
eam  :  o  Jerufalem,  et  popule  fili  temjUi,  non  tibi  vtdea- 
•  tur  incredulum,  quod  dixi;  non  mea  enim  verba  funt, 
fed  Domim,  et  per.  oa  meum  illiua  verba  rfefonarunt. 
Quidam  putaot»  fed  male \  hoc  non  ad  Jerufalem  y  fed 
ad  Babylondm  ^dici,  de  qua  et  fupra  [  vs.  4.]  v.  Babylon. 
dUecta  mea  pofita  eji  mihi  in  miraeulum ,  et  efle  feri- 
fum:  qoae  contrivifti  me,  eris  etipfa  contrita,  noameo 
fermone,  fed  Domtni  poteftate,  quae  tibi  haec  vsfmurr* 
praemmtiat."r    Chaldaeua:   «U^P,  Nn**!^  rW1*.  '^£ 

*V:*  n-  ^Vm  W***  *yiW  ^VA10^  *b£  'V1<l-  Jtyf«r 
7111  Confueti  funt  ad  ineundum  proelium ,  venient  con* 
tra  eam9  iit  eam  diripianty  Jicut  agricola  triturare 
fqlet  aream.  Hedsiftichio  pofteriori  interpres  praemittit 
verba:  HJ35  *!*?*  dicit  propheta. 


CAP.  XXL,  1.  Effatum  in  defertum  aufirale. 
XJt  turbine.s  aufirales  magno  inipetu  irruunt :  ita  hoftit 
ex  deferto  venit ,  e  terra  terribili.  , 

2.  Severum  oraculum  mihi  indicatum  ejl:  — 
praedo  praedatur!  vajlator  vaflatl  Invade  Perfa% 
obfide  Mede!  compefcam  quos  extorfit  gemitus. 

3*  Propterea  invafit  lumpos  meos  dolor  vehemem 7 
doldribus,  qualeb  parturientem  discrucian$,  teneor; 
quin  perculfus  et  perturbatus  nec  audio  nec  video. 

F  4  4.  Pah 


jb "  >    ;  »'     v 


«B 


Jtfafat  VatKtnia, 


\  . 


i    44  '  Paipitat wr \r  horror  me  peroeitit*    ifoaevofc 
iuptati  meae  dicata  vertitur  in  kerrorem. 

5.  Jnftruitur  menfa%  fpeeulatur  fpeculator^  editurf 
bihtturt  —  Surgite  principes%  ungite  clypeosi  —    ' 

d.  Nam  jujjerdt  me  JJeui  conftituere  Jpem&dto* 
tcm,  qui,   quidquid  videjit  %  indicet* 

j.  Videt  equitatum ,  oinorum  iH  oxdineequitum 
€urmas%  vecturam  dfinorumy  vecturam  camelQrums  — 
diligcriiiffime  atteitdit:  \         ~. 

••  &  Glamatvoceleonina:  infpecular  o  &ominei 
fio  jugicer  interdiu%  atque  in  excubiis  meis  pjnrmaneo 
totisnoctibuu  s  ■ 

9*  Mt  en!  veniunl  agmina  Hominum%  Venit  eqni* 
latus:  fed  extemplo  add\t:  ceeidit%  cetidit  Babylon^ 
mt omnin  fcidptiliaDeorum  ejus humt allifa%  confracta i 

10«  <  O  tritura  mea%  et  fili  areae  meaei  Quo d  a 
Jema  omnipotente  f  Deo  Jfraetis%  audivi%  id  vobis 
nunciavi!  .  *     r 


CAR- 
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GARMEN  SEXTUM  DECIMUM. 


Caf.  XXI.    vs.  it,  *al 


A    R    fc    tf    «T  E     N    T    U    M. 

J+wigm*  propbetioum »  quo  Idumaeia  praedicitur  cala* . 
mitae,  ii»  obveuttfra  eodem  itlo  tempor>f  quo  Judaeit 
potfa.a£&ictioni*  caUgine»  lux  aurorae  iit  oriture.  *  Cui 
effato  ,£ao  quum  pra^viderot  vatee  Idumaeot  parum  ad* 
bibiftmoa  fidei,  mpnet  illot ,  rem  effe  certam ,  in  queam 
fi  diligentiua  inquirere  velint,  poffe  ipfoe  de  ea  aocurm* 
tiua  edoceri, 

.fteferendum  eft  boc  effatum  ad  idem  illud  temputv 
gnoCarmen,  quod  proxime  praeceffitt  eft  c^onfignarum, 
ad  illud  videlicet,  quo,  luce  ppft  tenebras  communia 
calamitatit  orfa  Judaeia  exfulibus,  expugnata  Babylohe, 
Idumaeis  calamitofi  temporb  tenebrae  ingruebapt,  Cf. 
•  upt.ad  v*.  i«,  Seriorem  bujue  particulae  aetatem  arguit* 
uuia  yerboruan  Cbaldaeorum  *rm  et  wa  ve.  ia.\     * 


tiW\  Hto»]  Sunt  plurea  interpretes,  qui  atferaat» 
I^uucbium  io  Commentar.  ad  h,  I.  referre,  in  Rabbl 
ftteiri  codice^  pro  hdvi  fcriptuin  fuiffe  &1tM:  et  babent 
quoque  Alexandrini:  ro  of*p«  ri§  *\i*ti*lxs.  Fraefert 
lioc  Xfowtbua  illi  quod  nos  legimus,  non.,  Sed  tdiqui 
vetem  omnes  tuj&atux  lectkmem  receptami    neg  aHtet 

F5      •  -   1*6* 
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legitur  in  codicibus  a  K^nnicottio  et  de  Roffib  cottatif. 
'Cf.  de  Roffii  Sckolia  eritL  a$  h.  1.,  nbi  negat,  Ktm- 
chium  dicere,  fui/Te  in  ^L.  Meiti  codice  Dfllj  fcriptum/; 
Nam  in  codicibus  nonnullis  et  yetuftiflimis  editionibus 
Commentarii  Kimeniani  haec  verba  reperiri :  Sv%  HaTih 
«•mn  Ktr/o  novr  «tt?D  aino  *«d  -phd  i  Y)fi03  i&  y*- 
cundum  perba  Rabbinorum  noftrorum  fetitis  memoriaa 
in  libro  JL  Meir  Jcriptum  invenerunt;  ontis*  Du- 
mae,  orius  Romaey  ut  igitur  mdv»  «tBD  mera  lectio- 
nis  receptae  explicatio  fit  Praeteree  vi*  eft  credibiie, 
librarioi  pro  QliM  fubftituifle  minua  ufitatum  njJV**  oon- 
tra  facilte'  fieri  potuit,  ut  udus  aut  alter,  quod  nefciret  r 
qnid  fibi  velit  ,n»«n ,  fcripferit  01W.  '  Se4  illi  etiam, 
qni  lectidpem  receptam  defendunt,  iquod  plerique  faW  . 
ciunt,  in  ea  interpretanda  maximopere  djsfeutiunt.  In« 
terpretet  veteres,  Syrua,  Cbaldaeui,  Vulgatua,  Saa» 
dias  n»Vi  pro  nomine  proprib  regionia  cufusdain  habent. 
.  Et  qnoniam  fcoc  nomen  occurrit  inter  tribu*  IsmaeUticei 
arArabia  Genef.  XXV,  14.;  J.  D.  Michaelis  (in  nott 
<ad  veriion.  teutdn.  rt  in  Supplemm.  ad  Lexx*  Htbrr.  \ 
y.  IL  pag.  4£o. )  huc  referendam  cehfet  urbem  2>//m<iWj 

&S5O,    *n  provincia  Arabica   Neged,  '  c\qrLKf    apud 

c  /    «» #a  .*  /    y  J     .    '  , 

Abulledam  JuUqruf  &x>*<J,   i.  e,  Duma  faxca ,   de 

qua  haec  panca  refert:  Xoeus  ejl  Syriae  et  Ara&iae  limu 

taneus,  a  qub  Damafeum  jeptem ,  et  Jjftedinam  trtde* 

eim  Jiationes  1  conf.  ]STi*buhiiii  Defcript.  Arab\  p.  544. 

■    Frobant  hauc  fententiam  Doederlein  et  Hensle^rus.    Cui  , 

taaaeo  obftat,  primuui,  quod,  licetDuma  inter  Ifmaelit 

filioa  fuerit,  nusquam  taaaen  Arabes  boc  nomiue  pr-opo* 

nuntur ;    deinde ,    quod    mox  fequitur  effatum   ab   hoc 

•:  dtitinctum  in  Arabes.     Sed  dubium  vix  ^St  poteft^  no»     ' 

,  min^  nen  hic  defiguari  Idumaeos.  Fr^pheta  enim  qutd 

fibi  veiit  ipfe  olariffime  indicat,   ubi  expofiturua  argu- 

*  >i  l  '.     *.  men- 
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mentum  vaticinii,  vocem  ad  fe  perlatam'  ftfie  ait  «x 
Seiret  quae  eft  ipfiffiuMi  Idumaeorum  regib,  ut  omhe* 
norunt.  Hinc  factum  haud  dubie,  quod  Alexandrinua, 
ut  fupra  vidiinus.,  ^liuyMU*  pofuit.  Jarchij  eon  HDYl 
OYW  Duma  eft  E&om<  Poffit  Tftovx  pes  aphaerefin  fcrt- 
ptum/efie  pro  OVih  ,  ut  o*j  1  Chron.  II,  9.  (col).  Mattfc 
I|  3.)  pro  O^jtt;  0}lt*-0*  1  Chron.  XI,  13^  pro 
*0*fti-o&|t  x  Sam.XVlI>i.,  etfaejius  y*m)*  pro  »l«Mn*. 
Quod  autem  vetes  hic  pro  ufitato  nomine  q1im  fcripferit 
non,  rationem  petit  Vitringa  ex  aenigmatica,  qoadam 
v*«W/#»4  fMk  aUufione  allegorica  nominis  fic  formati  ad 
argnmentum  prophetiae :  „  quae  cum  agat  de  nocte  gra- 
viffimae  calamitatis ,  in  illum  inducendae  populum  t  qui 
fcic  defignatur  uomide  Dumae;  Propbeta  idem  ex  aenig* 
toatica  nominis  hujus  fictione  praejudicari  voJuit.  He- 
braea  euim  vox  noil,  fic  formata  fictaque,  explicanda 
ex  voce  00*1,  fd*re%  fignificat  JUentium ,  quod  wotf/fr 
eftf  qua  ftrepitus,  quos  fiorentis  et  negotiofivpopuli  oc» 
cupationea  et  commercia  de  die  efficiunt,  ceffat  et  fair 
termittitur,  quod  conjunctum  cum  tenebris,  quale  eft 
£]entium  noctrs^  oppofitum  eftgaudio,  laetitiae  et  luci, 
quae  conjuncta  eft  cum  motu,  quomodo  ufurpatur  vox 
Pf.  XCIV,  17.  cujasmodi  fdentium  Iduiriaeis  faceret  judir 
cium  illud  divinum,  de  quo  in  hoc  vajticinio.."  J.  D. 
JMicuablis  in  Jppend.  ad  Bibh  Orjent.  P.  XTV.  p.  37. 
refert  patrem  fupm  margini  fui  bibliorum  exempli  ad- 
fcripfifie/haec:,  ^gehtis  exfcindendae :  Idumaeam  autem 
intflligi,  non  JDumam  Arebrae  IsmaeUticae,  colligo  ex 
fequenti  -m>to»,  quae  tegio  rion  ab  Itmaelitia,  fcd  ab 
Edomitis  ppifefla  eft.u  Koobiujs  in  Findiciis  S.  Tex* 
tus  Hebraei  Efajae  vatis  p.  nft. :  ,,  Titulus  non  per 
paronomafiam  irrifionemque  prb  OliM*  quafi  fUentiumt 
exitiumve  dixeria  (P£XCIV,  17.  CXV,  17«  )i  frequente 
apud  £fa|am  aiiosque,  fed  inprimis  apud  Micham  c«  I. 
k^exe^  .Edomutn  diciy  cx  lequentc  T»»>JP  XatU  intelligi 
v  arbi* 
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arbitro&  LXX.,  quod  paronomefi*  fermone  graeco  effet 
peritura ,  proprio  nomioe  Idumaeam  dicere  maluerqnt. 
«Atque  res  ipfs>  monet,  titulom  a  vate  efle  additum,  quod 
veteri  OVim,  nema  praeter  ipfom  nfen  foripturut  foiffa 
^tdeatur;  quemadmodum  et  ipfcriptio  praecedentis  ha 
Babylonios  vaticinii  fymbolica  eft*'4  '  Hieronymu*;*  f,Eft 
f  autem  Duma  non  tota  Tdumaea  provincia ,  fed  quaedam- 
ejus  fegio  f  quae  ad  auftrum  vergit ,  et  ^b  urbe  Palaefti* 
tiae ,  quae  bodie  «licitur  Eleutberopolis^  viginti  distat 
snillibu*,  }uxta  quam  funt  montes  $eir.u  Videtur  baee 
ab  Hieronymo  commeinorata  Duina  baud  ^Sivt*  Cfc  effe 
ab  illa,  quae  bpdie  ad  Arabiam  pertinet,  de  qua  fupra 
Abulfedae  vetba  attulimus.  Ceterum  pro  rra*i  in  co* 
dice  de  Roftiano  319  (anno  14*5,  feripto)  legitur  non 
per  JVefch,.  Duo  alii  codd.  Roff.  (5ia.  et  554«)  tuni 
dnbii.  Et  f\iiffe  jam  Hieronymi  aetate  codices,  iB^qtii-  - 
bua  nWYi  fcriptuut  fuit,  e*  bis  ejus  verbi*  patet:  „Pro» 
pter  limilitndinem  literae,  et  ex  eoquod  Hes  ttJDaleth 
nqn  multum  inter  fe  diacrepeut,  quidam  Ijjebraeorum 
yro  Duma  ilowam  legunt,  /volentes  propbetiam  contrm 
xegnum  Romanum  dirigi,  frivola  perfuafipne^.  qua  fem» 
fer  in  Idumaeae  uomiue  ROmanos  exiftimant  de- 
tnonftrari,4* 


ti,  ^Pte»  N*i>  *Sh  Jdme,  propbetam,  clamans 
tfte  ^avre,  acclamatur  mibi  e  Seire.  M*)fb  effe  cqllective 
«jrptendum,  de  integro  cboro  aliquo  Idumaeorum,  11* 
quet  e  refponfo  prophetae  vs,  toV;  y*  quaerere vultis, 
tfu0erite  etc.  Sub  S«r  bic  intelligitur  Idumaea9  vul- 
gatiflimo  ta  facris  dictfonis  genere.  5#/r  JXXt<*rf»«t  eft 
n^rb  nn ,  montanum  <S*tr,  fio  dictum  Deut,  I,  g.  Esech, 
3KXXV,  £.  '  Notum  eft^  ita  appetlatum  fuiffe  tractuin 
iUuuv  montauum,  qui  eft  ad  Auftrum  Cenauaeae  profci» 
t&e  «W*  Sodomaeo* un*j  montee  eftim  S*«  abiifoyarte 
••-".'  .«'       .     ter- 

/ 

x  by\=aOO(        *     . 


tetmihabant  terrato?  Cananaeam,  61  ab  Auftro  confinea* 
Confv  Relandi  Palaejiin.  I*ib.  L  Cap.  XIJ*  p.  $$•  0p. 
Qhaldaeus  pro  verbis  illia  hebraeis  haec  pofuk;.  *\%k 
hjdu)-  JtD  ^Ssk  «4  «*«  ctamat  c  caelis.  Videtur  tutfr* 
pres',  quum/non  intelligeret,  quomodo  exidumaaa  ex*. 
ipeotari  poffet  ad  prophetam  edita  yox  percunctantiun}, 
de  ftatu  fuo,  collato  locb  Deut.  XXXIJI^ft.  (Jova  *, 
Sindi  vmip)  toS  ^PSte»  rnt^  ot  cxortussjt  iisc  Seire\ 
exiftimaife,  coelum%  Joyae  dqmiciUum,  e  quo  af)paruit 
populo  fuo,  figurate  dici  h.  1.  Seirem.  ftS*W»n&  "ifiittf 
S*\q~nii /tt^t  CuJIqs>  quid  ds,  nqcte?  oufiasj  quid 
de  nocte?  Interrogaitio  eft  unat  led  geminata,  cujua 
fenfos:  quidbabes,  quod  de  ftatu  noctit  explorati&un» 
cies?  quantum  ejus  praeteriit?  nifcilne  hactenus  obfcr- 
Vas  auro?ae>  moleftaa  poctis  teoehras  pullurae?  £od#or 
modo  praefi*um  »  ufnrpatur  fupra  II,  3i  Y^iJj  U*^%r 
ut  doceat  nos  de  viis  fulsj  Et  Eaech,  III,  ifr  rqoner* 
quam  n^*Mj  ^!?*>  <f«\  v*a  impia.  Bene  ^Saadias^ 
>*  .  '  £/-'  CA' °£A  cftf/  .  /  /  ov  \/oyc£t 
lO*  ^yb  05  f5j  J^UJ  ^*  g^  f£z>  V^ 

nuntianohiS)  quantum  praeterierit  de  nocte,  el.quan+^ 
tum  *&  e&  fuperfit?  Codex  Kennicott.  1(J7.  et  Syrua* 
femel  taotummodo  exhibent  vjerba  nS^ti^Q»  idu;  et. 
pro  S*Vjq ilegitu*  *SVtj,  {oquere^  in  Cod.  KennicottJ  fe$a. 
*t  Cbaldaeo ,  oui  utrumque  hoc  vodabulum  bee  feiifu 
interpretatur:  \sr\\  ttf^a  Njrft  Nnw^  n*  jlnSitf^  N^a, 
W*vS  l^ftgl  propheta  jdijfere  iis  prophttiam,  edijfere, 
iis  quad  venturum  ejl.'  Congrnit  unua  codex  Soffianu% 
qui  primo  habjgbai  SS*»J0»  Sed  elegaotiorem  protfire  fen^ 
foiA^  fi  S*\$  Jegitur  (et  fqpra  XV,  1»  }+H  pro  nVV 
^erat)y  ut  interrogatio  tepetatur^  qoisque  facile  per* 
Ipicit*  Siftuotur  enim  Idumaei  hac  ioterrogationis  ge-» 
minatione  morae  impatie"ntesf  cuftodem  oratione  urgente 
de  ftatu  noctis'  ^ercQntatL^Hbto  '  Vujios  ell  propheta» 
quewa^mp.d^aa   prophwe  laepius    p^f*  jfr&ufatpft 
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vocantur,  veluti  infra  LVT,  io.  Ezeeb.  IH/i?.  ifhV'" 
ifox,  ttnebrafii  eft  tmago  angujliae ,  calamitqtis  >  af~ 
JUctionis,  e.  <*.  infra  XI.  VII,  %  Joel.ir,fi.  Amoa.V^  113« 
,  Arabibas^quoque  nox  /<ra#a  fymbolnm  triftitiae  etcala* 
mitatis;  veluti  in  illo  Abu-Nomairi,  Saadttae,  ad- 
ducto  ab  Abuxfeda  in  Ahnall.  Moslemm.  T.  L  p.  fli^. 
4d.  Adler.         .     N- 

*  .    Dicite  tribui  equorum  ungulis  conculcatae :       \  • 

Sublato  Maleco.nox  haec  longa  nobis  fuit.  . 
Hbo  noftro  loco  nocte  indicatnr  tempus  aliquod  ca}emita« 
tfs  publicae ,  qua  Idumaei  premebantur.  „ 

i2f  Refponfum  prophetae  cuftodis ,  -031  *\ph  Kljlt 
fth*\%  venit  w\ane  et  etiam  nox,   merom  eft  aenigmai 

,.  £  enim  matutinum  tempus  jam  .  adeflet ,  utique  cenferi 
d&bebat  praeteriilTe  uox.  Senfus  tamen  minime  dubiua 
erit,  modo,  obferves,  prophetam  loqui  de  mape  et 
noctef  quae  in  idem  tempua  incidunt,  refpectu  diverfa* 
rum  perrbnarum,  de  quibus  loquitur.  Quod  vidit  ChaJ# 
daeus,  licet  feofum  horum  verborum  nimis  generatim 
exprefTerit   hunc  in   modum:    fpio  w»|5V»x^  *"^?M  nH? 

\  ^Jlt^l^ ■  jmvy*  ejl  mcrces  jujiis ,  et  ejl  vindicta  im* 
jriis.  Accuratiuset  fatie  feliciterfenfumdeclaravit  his  yer* 

,  bis  Hiefonymus :.  „venit  mane  populo  me<o,  et  nox  genti 
Idumaeorum j  illit  praebebo  lucem,  vps  in  tehebris  dera» 
linquam. "  Quod  fequutua  Vitringa,  recte  obfervafy 
prophetam,  in  tempus  ad  finem  fefe  vergeatis  exfilii 
Babylonici  aj>reptum,  refpbndere  Idumaeis  percontanti* 
bus  de  ftatu  et,  dnratione  fuae  calamitatis,  quam  cum 
Judeeie  communem  habercnts  adfulgere  qnidem  libera* 
1    %  V  /  tionie 
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tionia  lucem  Judaeia,  Humaeoram  vero  calamitatem  efle 
duraturam  poft  rempublicam ,  Judaicam  reftitutam,  Jaeo 
fnturum  tffe  unquam  poft  faoc  tempus,  ut  ipfirempubli* 
cam  pro  voto  reffanratam  videant.  Simili  rationtf  aenig* 
ma  hoc  propheticuin  folvit  Doederlein:  ^Propheta,,4* 
inquit ,  „  in  eadem  exftafi  adhuc  conftitutos ,  in  qua  Ba* 
bylonis  everiionem  viderat ,  videtur  fibi  audire  clamoree 
ex  Seire  Idumaebrum  fciijcitantes ,  num  nox  calamita* 
tum  fuarum  praeteriiffet.  Reminifcitur  lati  a  fpecula* 
tbre  refponli  (fupra  vs,  6*.  7.),  ideoque  hunc  iterum 
oonfultum  venir,  quaenam  fortuna  poft  tot  atra  fata  haa 
xegiones  maneat,  pra£cipue  cum  aliqua  felicitatis  auror 
ra ,  deftructo  Babyloniorum  imperio ,  praefulgeat*  §e& 
ille  altis  quidem  geutibua  lucem,  his  autem  nullum  mife- 
riae  folamen  praefagit :  negatque  jam  fpei  tam  auguftae 
locum  effe,  alii  aevo  refervatae. u  Idumaeis  cladem. 
proriua  exrtialem ,  ex  qua  nnmquam  refurgere  potuerit, 
inflictam  fulffe  ab  hoftibus,  patet  exMalachia  (I,  i.  a.  3.), 
qui  flornit  f  Artaxerxem  Longimantfm  ipter  et  Alexan* 
drum;  'nam  illrus  aetate  Idumaei  fuam  rempublicam 
nondum  inftauraverant.  Quum  enim  ittt,  una  cumMoi- 
bitis  atque  Arabibus  obnoxii  factiChaldaeis,  eorum  par- 
tea  fuftinerent  in  bello  cnm  Cyro  gefto,  ab  eo,  expedi* 
tione  in  illaa  partes  fufcepta ,  fabacti ,  etut  probabile 
eft,  durius  funt  habiti.  Xenbphon  inter  reget  focios, 
qui  erant  in  foedere  Babylonii ,  Arabum  regem  recenfet 
Maragdum  (  Gyrop.  L.  II.  c.  1.  J§,  a,),  et  in  primo 
conflictn  Cyri  cum  Babylonio  tum  Arabum  regem,  tum 
ex  Affyriis  et  Arabibna  phires  cecidiffe  narrat  ( Cyrop. 
Lt.  IV.  c.  5.  §.  fi8*)t  et  Banylooe  jam  potitnm  magnam 
fufcepiffe  expeditionem  (L.  VIII.  /C.  6.  $.  io.)9  h  jj 
XfytrU*  M.ttrttrgfy*<T$*i  noirrm  V*  19»*,  ov*  TtpJw  tlcrfitim 
phtt?  fA$x$*  Ift^faf  3"«X»rr*r\  in  qua  fnbvertiffe  dicitur 
cmnes  iilas  gcntes,  quae  inter  Syriam  et  mare  rvbrum 
locataefunt.   Inter  eoa  et  Idumaeos  fuiffe,  fitua  lecorum 
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Ma  in  Httotum  voctre  Ouit.  /  Ceterum  quarn  infenfe  Mut 
maei  fefe  erga  Judaeos  r  oognatum  ipfis  populum  9  geffer 
vint  tempore  everfi  a.Chaldaeis  regui  Jodaici,  et  quam 
yinfigui-iade  ab  eo  tempore  Judaei  odio  adverfos*  Idu* 
meeorflagrtriiit,  teftea  funt  Obadias  (  vs.  7* ) ,  Esecbiel 
Gap.jXXXV.,  et  poeta  quidam  anonymus  Pf.  CXXXVH, 
7«  Quod  noftro  loco  babetur  oraculirm  aenigmaticom  ad* 
Varfua  Humaeoa  illuftrat  Jeremias,   qui  Tbren^  I Vt  21V 
aaf  ita  canit:  Laetare  fuapiter f  0  pueUa  Jdumaea,  irt  , 
ftsrra  .Z/i  degens  !    ad  te  quoque  perveniet  pocuUm9  , 
4*0   tu  in&riata  nudaberis.     Finita  efltua  euipa^ 
puella  Zionl   non  umplius  tetelegaHt:  onimddvertet 
i»  te  tuam  culpatn ,  o  pueU&Jdumaea ,  patefnotistuis 
petefatiu    Verborum  bujus  verfut  ppftremorum9    *0tf 
Yfi*  *3tf  <Mja  !***3**  kniue  juxta  incerprete*  pterosqu* 
bic  eft;   fi  vobis,  Idnmaei,  animus  £tf  quem  prae  vobiar 
forre  jridcmini!    ex  me*    ajitsqu*  propheti*  fcifcitari 
yolufttatem  Dei;.  agite.rem  ferio9  nou  pef  tudibtium% 
iutegro  animo  ad  me  aliosoue  Jovae  propheta*  aocedi^ 
ut  vojuntatcm  illios  et  decreta  juftitiae  fuae  4evobU 
cognofcatU:  lerio  voa  ad  il^um  convettke  (W)>»  rad^- 
•untes  td  communionem  genti*  Abrabamo  fatae ,  #t  ve* 
nile  (WJH)f    ilve  acccdke,    ac  vos  ad   iUius  popuU' 
eommunionem   Vggregate,     Simili    modo    Hieronymus- 
^onc  focntm  exponit:  nSi  meum  invocatis  auxilium,  efc 
ejtis  de  ftirpe  fervi  mei  Ahrahatn;   nbKte  me  tantum  in 
nec,ef£tatibu*  quaerere*  fed  toto  ad  me  animo  conver- 
Wtoini,  VenitO,  et  fufeipiam  poeniteute*."    Chaldaeus^ 
3*M?Vf  V\^l  VMH*  TJJ  Wft,t*>H  1*$*%  QH  jfi  wnves* 
lendi  *ftis%   convertke  vqs%   dum  potefiis  eonvenL 
Cumcus  io  Sentimens  de quelques  Theohgiens  ds 
ffoilande  Lettra  XV,  p>  343«    (  Britf*  eini§er  hollim* 
discheu   GoUesgeiehrteu  P.  II.  p.  7^  )  eJtifeiiuatj  pr<x 
pbetam.  hoc  yaticinio  fo  ipXqm  quad  fpeculatorem  i»diiA 
c^r^!  IdiMMeo^qUrf  iLbitwente*»  iutwcigaB^  utnbi 
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caveant,  ecquid  a  praeterita  nocte  viderit?  Refpondere 
ptophetam;  venit  mane%  imo  etiam  nox,  i.e.  a  matutini* 
horis  ad  vefyertinas  nibil  vidj;  Ji  quaeretis,  quaerite$ 
id  eft,  II  vultis  fcire,  an  adventent  hofte*,  ipfi  fpecule- . 
mini.  Quibu*  verbia  jiegac  e  prophetam,  ie  eornm  caufa  > 
fpecular^  vette.  Videri  ionuere ,  Idumaeos  ad  fe  veniffo 
et  quaefivifle,  eflet»$t  qtujd  fibi  ab  boftibus  fuia  time- '  . 
jrent,  fed  fe  refppndiffe,  nibil  fibi  a  Deo-  ea  de  re  reye*- 
latum.  Verbi*  ultimis,  revertimini  et  venite%  Cleri* 
caa  hoc  indicari  putat:  redite  in  montes  veftros,  et 
veoite  iterom  ad  me  quaefituri,  ji  quid  a  JDeo,  de  vobia9 
accepero.  Doederlein,  quem  Datbius  feqoitur,  hemi- 
ftichium  bojus  verius  porlejtios  £o  reddit,  Ji  Jcifcitarl 
vultis,  licety  fcd.alio  tempore  redtundum  efl;  quafi 
vates*  Idumaeis  fpem  remotam  temporom  feliciorum 
faoiat,  dum  alio  tempore  redire  jubet.  Fortaffe  Henale- 
tos  idem  iritellexit,  cum  vertit:  wollt  ihr  fragenr 
hommt  tum  Ftagen  wieder*  Vogelius  ad  (^rotium:, 
fcijcitamini%  fifcifcitari  vultis :  quod  fi  autem  me  noh 
intelligitis  ,  revertimint  Hobigaktius  : '  ,,  Poff  ver» 
bum  to  jcifcitamini ,  reliquimus  in  verfione  tria  pun- 
cta  caQtinenter  f  ut  figniricetur,  vel  a  contextu  abeffe, 
vel,  a  propheta  reticeri ,  quid  de  Idumaea  renuntiet  fpe* 
culator;  nam  mox  additur,  revertimmi  et  haec  nun- 
trdte9  quamquam  non  narretur,  quid  fit  uuntiandum.  ' 
Dixirn.ua  %  vel  a  propheta  reticerL  Nam  potuit  Jefa jas 
omitterer  de  Idumaeorum  regni  interitu  aperte  dicere, 
poftqoam  ^  eandem  fignram  fermonis,  adhibuit,  quam. 
ufurparat  in  ruina  Babylonia  praenuntianda."  Sunt  vero 
iftae  non  tam  ityerpretatioue* ,  quam  conjecturae.  Ver- 
bum  n»*f  infojentioris  ufus  apud  Hebraeoa,  quippe 
ChaJdaeis  magis  ufitatum,  notat  quaerere%  fcrutari% 
%*w%9%  perveftigare  diligenter%  quo  fenfu  etObad.  vs.6"# 
legitur,  Jam  perfcrutatio  qnum  hic  reftringe.nda  fit  ad 
id  argumentum,  de  quo  brtvelioc  vaticioium  agit,  id 
J$ VaL II  G  eft, 
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98  Jefajat  VaHdni*. 

i&t  ad  Idumaeonim  fata,  fcriitari  ho^loco  erit,  e  pro* 
pheti*  >cognofcere  quidDeui  de  Idumaeis  ftatuerh. 
Senfu»  itaque  hic  erittfi  quaerete  veliti*,  goidf  de  vobie 
J^cu»  decreverit,  agite  *hocf  perfcJrutainiui  diligentert/ 
rcvcttimmi^  venitc$  L  e.  iterum  itertunque  interrogatv  . 
utique  deprehendeti$  certum  ratumque  ftatutum  foci 
divini,  etiamfi  faepiui  interfogeti»ridej*  f e/npet  repor* 
tabitis  refponfujn* 


CAP.  XXt  v».  11.  Effatum  de  fiumak.  CU* 
mor  c  Seirc  md  aurej  rtieas  pertingU  *  \%fpccuUuot%  quid 
dcnocte?  —  quidde  noctf?"  —  » 

1«.  Refpondet  vigilt  f)1>enit  manc  atque  etiam 
<nox:   Ji  fcifcitati  vuUist  fcifcitatnini;  tcvertmihi} 
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CARMEtf   SEPTIMUM  DECIMUM. 


Cap.  XXI.  va>  i$— 17. 

y  ,  ■ 


A    A6    V    M    K    K    t   tf    »/        ' 

&enteutiam  Jimplicem ,  »,fore  ut  Arabes  brevi  ab  hofte- 
^quodam   extero  infeftentur   et   debellenttrr, "    ita  de* 
darat,   ot  Dedanitar  pei*  Arabiam  iter  facientel^  fiftatj 
fed  dtrm  in  via  confueta  pergunt,  beHi  metu  ♦urbantur, ; 
ideoque  in.locis  latentibus  et  ioviia  pernoctari  jubentur 
(▼5.  13  y    Hinc  ipfos  inducit  Arabee ,  aeri  perfecutiond 
preffot,    vagoe  per  defertum  fparfoaque ,  ac  iitibundo«t 
iateriora  deferti  f>etentea ,   at  ibidem  quaerentes  latibu- 
lum(vs.  14«  15.).    Protinos  /ine  imaginum  ornamentie 
fimpliciter  praedicit/fore  ut  brevi  ab  hofte  aliquo  fttage) 
infigni  imminuantur<  et  effligantur  (vs.  *6. 17.), 
•    •  Hoc  vdticiuium  haud  dubie  ad  idem  illnd  tempul  eft "' 
re£erendum,    quo   otaculum  irj  Arabes»    quocf  JeremV 
XLIX,  68*  fe^q.  legimus,  eft  editum,  id  vero  eftf  ad  id* 
tempus*  quo  Nebuoadneaar  Nebufaradanem  cum  partev 
copiamm  ahlegavit   ad   Ammonitas,   Moabitae,   Phili* 
fthaeos,    Idumaeos,    ^fabesy   aliosque  circumiacentes 
populo»,   qni  ab  eo  defecerant,  et  Zedekiam  in  focieta*- 
teni  traxerant,   debellamias :  conf.  Narrationtm  rerunt' 
Judaicarr*  *£?.   tx  Fran&xi    Chronot.  S*?    Volumini 
primo  ptae&aam  |  p.  XLI. 

■  •J(.   *     "'    .  ~~—r- .    •  ■  .  :   '    V- 
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InfcripPio    cartnin  is. 

' Snfpecta  eft  Lowthio  infcriptiqr:nx;3  Kfce,  quoA'** 
in  codictbnt  graecia»  raritfime  lcgatur,   nequje  in  tali  lo« 
quutione  «%jfc  pet  a  conftructum  reperiatur»  quate  « 
proxime  fequenti  antjb  confiotam  illam  yiderit  ceterum    / 
neqne  iftuA  aM>3  pofteriua  pro  nomine  proprio  Graecum 

-  Alefcatrdf  inum  interpretem  Cbaldaeumque  ( adde  Vulge.- 
tum,  Syrnm,  Arabem)  haberet/fed  ut  appellativuar 
per  vefppram  reddere.  .  Verum  enimvero  vcrba  tamen 
cum  praecedentibua  non  cohaerere,  ,nec  tttujo  plerum* 
que  in  talilwt  aWi/olito  facile  carere  videntur:  fed  et 
apud  eoadem  UI0&  veterea  9  ipfumque  adep,  Graecam 
A^exMndridam  verfionem  fideliter  reddeqtem  Arabeia  itf* 
terpretem,  perinde  ac  apud  Aqnilam,  Symmachum  ot 
^Veodotionem,  infcriptum-rfrnW***  nomen  legitur.  Ptae* 
terea  notum  eft,  a*i?  Arebiam  dici,  etquae  breviboo 
c&rmine  leguntur,  jyi ,  amf»  er  ing  Arabicarum,  T  oif. 
Qrigine  ex  Abraamo*  ita  fedibna  conjunctiorum  tribuum 
qen  obfctira  nomina  effe  conAat;vvid,  Genea,  XXVt  V 
^3.  15.  Jerem.  XXVr  «3«  XLIX,  8-  Job.  VI,  to.  Cete* 
rum  vocem  n^s,  cum  effatum  f  prophetiam  notat,  con- 

7  feuctionem,  per  particulam   3,    objectum   deriotantem, 

v'  non  refpuere,  evincit  locu»  Zachar.  IX,  1.  -iai  Kfefe- 

( ,  *v        *  .  „  *  •     *▼  ■• 

^&Tl  VVl*  *¥**  9ffatum  verbijovaeik  i,  contra  ter^     ^ 
Yam  Chpdrdch.     Videtur  autem  ia,    qni  praefixit  tittt» 
lnm  kuic  de  Arabia  vatfcinio,  five  vatea  rpfefuerit,  fi^ve 
i#>   qni  hanc   vaticiniorum   fyllogen  collegit,   uaaluiflo1 
fcribete  ?*)?*  quam.  a-j»  live  a*il[  *>*,  ut  alluderet  ad.      , 
eKPrdium  prephetia.e^  a^VJB  ^O»   atque  adeo  parteam 
argnmenti  prophetiaV  ipfo  involvereftitiiio.    Hieront* 
lnr/a:  ^Quaerenti  mihierdinmm  deliberatione  tractau-1 
ti ,   quae  eflet  Arabia ,   ad  quam  propheticua  fermo  diri* 
gitqr,    utrum   Moabitae,    an  A^imonitae  et  Idumaei^. 
eunctaeque  aliac  regione»,  qnae  nmnc  Arabia^nuncupan* 
•  . "  '  '       1  -  tur> 
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tnrt  occafionem  tribuit  in  oae  eadem  vifionie  qtiod  fe» 
guitur  [  ve.  i<5.  17.  ] :  Auferetur  omnis  gloria  Cedar\ 
etreliauiae  numeirlfafcittariorum  fortium  de  fittis  Ce±- 
dar>  immmmentvr,  Jfmaelitas  debere_  intelligi.  Libe* 
Genefcds  £XXV,  13.]  docet,  e*  Ifmaele  Cedar  et  Aga«. 
renoe,  qui  <peiyerfo  aomiofe  Saraoeni  vocantnr,  efle 
genitos.  Hi  per  totam  habitant  folitudinem  J  A$  qbibu* 
puto  et  Poetam  [Aeneid.  IV,  43.]  dicere:  XfOteaUe 
Vagantes  Barcaei9  et  fupradictum  volumcn,  ^Gfcnefj 
XVIr  atf.j|f  eontra  faeiem  omnium  frqbrum  fuorwn 
habitabit,  eb  qnod  latiffim»  eremus  ab  India  ab  Mauri- 
taniam  usque,  tendatur,  et  Attariticum  oce»»un>/ m^uoA 
puto  Jeremiae  [  XLlX,  «8«  J  titulum  fonare :  ad  Cedar 
et  ad  rtfna  Afor%  auae  ptrcufft  $le1>uchod*mojotfr>t4# 
Mabjlonis.  ••  •    N  .   .   7 


1$  0^/w,  filrnh  fr\t\  aMfi  ni>>*  lk  faltu  ip 
x  Arabiapernoctabltfs vos9 eatervae viatorum Dedanita* 
tum.  Ita  fosant  verba  prouti  nuuc  in  codtdbua  Hebteeft, 
•  qnotqnot  novimut  t  tantum  i^on  bmnibui.ieguntuT»  SeoV 
interpretes  veterea  in  iU£*  interpretandta  plau*  in  divcrCa  ' 
abcuot,  Graeci  Alexendrini  verba  in  codice  Romano 
ita  laguntut;  4*  rf  tf*/*$  hrwifas  x§tfi$t$}h9  4  h  vjf'  Wf  A«<* 
idv\  in  faltu  vefpere  dbrmias , v  aut  in  via  Dedan.  Sed 
CyriMus»  cui  Marchali  codex  favet:  h  t?  ^Af  lorxlem* 
%»l**$ii*P)  h  rjhUf  Aow/ar.  Recte  fane  abefle  *  videtur, 
qnod  nec  Hieronymus  expreffit  /  qni  verba  Graeca  fic 
redditi  inflUtu  advefperam  dormietis  in  via  Dedan. 
Arabicue  in  Polyglottia  interprea  Graeca  hoc  modo  exV 

jreffit;    ^JLi  *q?lj*tti  ^lUff^  (^Clf  ^^OUC^ 

l£)U)L>  obJs  .\\'  *t  habita  qpud  me  in  fylva9  cuba» 

bis  vefpere  in  via  Dadan.    Terfua  duodecimi  *wba 

•  .  ;"  6j   i  -  poft- 

\  .  - 
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joa  <  -  Jefayae  Vadcinia. 

poftrema,,  %«}£  U«tff  quae  Graecua  iirterprea  t»«  **V 
1/w.pft"  vertit,.  Arabicua  ad  bunc  varfqm  traxit,  etfi 
titulum,    qui.in   pnuciTfimit    Graecis  codicihos  exftit, 

praemifeut,  fO^^j  ^1"^  V  ^J^^  proph*- 

tia  in  Araorp  et  JHios  Ceddr^  -Syrus*   fcfr^S    l*S0-.£> 

t  )(ujo)j)    P*»iS   ^oZqoZ  vefpcre' in  fylva  pernocta> 

*   i/7/j  frivia  Derunim*  Ciialdaeus:  jv»*a^  «^o^j.w^^njj 

II71,  ^*  ^l^  'n  /W1**3  vefpere  pcrnoctabunt  caterva* 

[pcregrinantium)  Jiliorum\Dcdan9    Saadfae   verba  • 

&  V.  Paulo  ita  cxbibebtfir:    ^J   y%k£  ^f '  fom&l 

fanum  fenfum  haud  admittnnt,  oec  dubium  quin  in 
mendo  cubet  locus.  Paulus  in  Emeritrationibus  *d  cal*  ' 
cem  Fafciculi  II.  ccinjicit,  po  .£$  l*fc}f  ^^  Dt  in/ 
codice  hebraici*  literis  fcripto,  exttat;  0^0,  *&?*>  legMr 
dum  «ffs;  JoUbjf  «  radke  ijuij  propmrm*kfiMp*ip 
'  der*a  enim  itomtnt  fllrt^k  in  textu  hebraico,  Not  qui- 
dem  rion.  dubitemus  ,  Arabica  fic  effe  legehda  et  inter*  * 

Pretanda?     ^i^  .  Jj^    J    ^^  :  ^   y^f. 

/*3 


yOO  ^Xi  Xj  *Ol^£t  &&*¥*  utfo*  inter  arbon 
res  pernoctare  faciatis  fiofpites  iveflros,  <t  Deianitac!  ^ 
Hebraicui»  rrtfqif  Saadias  recte.  c,epit  pro  ca*r*jr-*t»  viato- 
rum  ad  Ded^nitaa  ^aUvetteuxtjum  et  iu  eorum  hofpttio 
comincjra^ntpup;  a^a}s^e^ou,  adverbialiter  .  intefcpuV 
grate,  fuav}tcr%  quum  eft  verbum^aS^  hafttd  jaro  gra- 
tum  ; -f&ie  *ffe  ffaikvitb  corifiret,  et  adjectivum  2*1  £  -i 
de  rebua  ^ratia  legatur  Proverb.  XX,  i7*,Caj*t.  II,  14« 
Sed  iuterpretet  ceteri  omnes  ita  verterunt,  rac  fi  Vei' 
**J^  legiffBiit^  ivclj  cert»  3n^|  ^ui6ciitu.«b;,ea^ba-**v 

diver» 
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dfVerfum  putaflent.    It*  Hieronymus;  „Verbum  Arab 
%tvejper%  etJrabia,  etcorvusf  etplanities  et  Occi* 
elens ^appellatur.14    Hinc  iuterpretem  Graecum  fequutue 
iunc  locum  Hc  vertitf  f»  jaltu  ad  vtjperam  dormietis9 
in  Jemitis  Dodanim.    Quae  ita>  efcponit:  „Praedicitur 
nunc  Judeeis,  qui  ob/ldiQnem  Babyloniam  eftogere  po« 
tuerint,    et  de  totius  provinciae  vaftitate   ad  eremum 
transire  vicinam  9  quod  habitaruri  ,/uit  io  folitudine  Ara* 
oiae  in  itinere  quod  ducit  ad  fratres,"    Quod  :nya 
.    vejpere  reddatur  commendat  quidem  illud,  quod  ^i^Sn  per» 
uoctahitis*  proximf  fequitur,  ut  J>f.  XXX,  6.  l*Sj  3*>»» 
*M  vejperi  pernoctatjletui.    Eft  quoque  penea  de  Rofc 
fium  codejt,   numero  4.  ab  ipfo  flgnatus,    feculo  XV. 
exeunte  fcriptus,  in  quo  a*J»3  Jegitur,  et  alioa  quidam, 
numero  304.  ab  eo  notatns,    hifpanicus  accuratiffime 
exaratue  «uuo  *$78-  noftrae  aerae,  in  quo  3*5*5  ••  manu 
fecunda  e*ftat*     Sed  difncilius  et  minna   contmodom, 
primo  faitem  adfpectu f/m*3,  qood  bodie  in  codicibus» 
ceteris  0mn}bu'a  legitor,,  nonnifi  antiquiffimorum  et  cor- 
reetiJ&morum  codicum  fide  receptum  credibile  eft.   -»»** 
3*19*  autem  nU  babet,  quod  ab»bebraico  loqueudi  more 
abhorreat;  nam  eodem  pljme  modo  infra  XXVIII,  21,  , 
dicitur   tUtt**    pB9)  Jicut  in   valle  in    Gibeoni    pro 
-|1iqa  ptiV*  Jicut  in  valle  Gibeonis,    Et  Amos.  III,  9. 
Divulgate  ilnaJni  n\?»^H  S»  p*r  palatia  in  Ajchdody 
pro  llitfH  n^B/NJ'*  H»  per  palatia  jjchdodi.  Cf.  not. 
fqpra  IX,  2.  ad  verba  ^sfsa  nnfcfe>5>.     Sed  eft  alia  dif- 
ficuUaa  in.  bis  Verbis;    quum  enim  vafta   illar  Arabiae 
Petraeae  et  Defertae  folitudo  habest  quidem   dumeta9 
Jenticeta%  ru&os%  careat  vero  prorfus  fylvis  et  Jattibus9  ■ 
hmud  fafcile  eft  inteMectn,  ^nomodo  Jylvae  Jrabiae  men- 
tiopem  facere  bic  poflit.     Clericus  cogitat  de  fjrlvis  pal- 
marnm,    quae  jucufidiffimae  iint,    praefertim  ubi  copia    ' 
eft   aquae,     quemadmodum  apud  hosce   Arabas  fui(Tet 
quae  Vs.  14.  fequuntur,  oftendant.   Nos  tamen  mallemua 
v  v  v      G  4  ^vi 
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r  IQ4,  Jtfafat  Vaticinia. 

11M  b.  1.  fenfu  latiori  fumi  de  vepretis9  fl/jww^  incul*  ' 
tis  et  inaccejfis  locis,    quo  boftis  npn  peaetrat*  quae 
forfan  propria  illius  npminis  ligoificatio  f*erit ,   coUato 

arabico  <:*  difflcttir9  falebrofus  locus.  Cf.  J,  B. 
Micuaelis  Supplcmm.  p.  n5t.  rrimfe  ftic  nop  lunt 
viae%  fed  cqlervaejimul  peregrinantium%  ovnHoLt  (Luc. 

•  II,  44  ),   q^akt  nos  vocabule  arabico  ^jU  1$  Qarwa* 


nat  vocamus,  qup  fignificatn  yox  noftra  legitur  ejt6etfeC 
XXXVII,  25.  et  pccu.rrit  etiam  Job.  VI,  tp>  'Solebant:' 
enim  jamantiquiffirnis  temporibus,  u£  bodie  folenr,  qui 
negotiationi  ftudebant,  ire  cnm  comitatu,  ne  «  praedo- 
^ibua  pccuparentur  et  fpoliarcntoV.  0*3**5  i)edhnitae% 
Abrahami  ex  Ketura  pofteri  y  Genef.  XXV,  3.  mercato- 
*ca ,  pccudum  et  cameJorum  inprimis  msgnos  gregee 
hahebant ,  Cap.  LX,  7.  com  Tyriis  quoque  commercia 
exerceiUes.  Ezecbi  X3£VU,  £i.  oonf.  Michaelis  Spici- 
Ug.Geogr.  Hebr.  E&t.  T.  I.  pag.  aoi  —203.  Hi  De- 
danitae  y  finui  Perfico  baud  dubie  adiacentes  ( nam 
M^jta   bodienum  nomen  eft  infulae  in  flnu  Petffico  ab 

Arabibus    Catarenfibus    babitatae,    Syria    diefae   ^1*2 

■ «  '.■■»». 

A  Dirin,  vid.  BusCHnwm  Geogrquh.  Afiae  pag,  56,*.  £$2. 

edit.  terf.)  a  vate  noftro  per  Arabiam  pe.traeam  acPalae* 

'  flinam  Tyrum  petentes  infejuntur.     Hieronymus  Doda* 

jlim  (ita  enim  CPm  legit)  propinquos  et  cognatos  yerti 

pofle   dicit.     In  quo  f^uutus  bauddubie  efi:  magiftruai 

fuum  Hebraeum,    neque  tamen  quo  fj>e*tet  illa  nominis  ' 

hebraict  interpretatio  addidit.     ld  vero  difcimus  a  Jar* 

cbio',    qui  tam  adNb,  1,  quam  ad  Cenef>  XXI,  17,  nptat, 

G^/p  bic  fignificare  03>1i  **2  patrueUs  vejiros%  fuiffe 

eiiim  AraWs  ex  Ifmaeie  Hebraeisco^natos.    §urri  auteni 

Hebrdei  a  Cbaldaeis  captivi   abducebantor,    obfecrafle 

illos  victprles,    ut  fe  per  ditionem  Arabum,    populi  ipfia 

cognati,  ducerent,  qui  forfitao  mifericordia  tacti  necef» 

^  '  iaria 
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faria  ipfil  in  itinere  iuppeditarent.    Merum  hoc  com*   * 
mentum  efle  aemo  nou  videt,     PJure*interpreee»f  Hie- 
Bonyimrusn   fe<j*iOti    (oujus   ve^rha,  fupr*    p.  attulimu»), 
hoc  verfu  fermonem  ad  Judaeo»  excidium  Hierofojyine» 
runa  effugiente»  cdnverti,   qtfibus    propfaeta   praadicat, 
lorcv,   ut  quotquot  eorum  effugereat  ealamitatem  XDbaV 
daicam  et  faJvi  evaderent»  oogerentur  fe  recipere  in  de>  * 
Jertt  Arauum, <&t  jtyi  pernoctare ;  quibu»  proinde  Judaei» 
profugj»  propbeta  ab.Arabibus,  ad  quo»  mox  vertit  nra»  , 
tionem,  offerri  i^cjit  ad  yictum  neceiTaria.     Quae  expii» 
catio  tamen  prorfua  abhorret  a  fcopo  huiu»  qraculi,  .qui 
eft,  Arabibu»  triftia  nunciare,  nan  Judaeis  (vid.  v».  ie* 
17.  X     Recte  Kimcbi  obfervat»  orationem  converti  ad. 
Dedanitarum  negotiatorum  caterva»,   iter  pcr  Arabiam 
£acientea:  wtfon  $tb  *o  ijra  wSn  ihir  i:nna  noy  noe» 
■jip  *>Srm  TO  ■»;>  nw  yoh  o^Sn*  Hoc  dixit:  ntme  in 
defcrto  Arabiae  pernoctabitis  in  fylva  %  quiqnon  irrVcf 
uictis Untoria\  in  quibus  pernoctarc  pojfuis ,  quippc 
j  vaftatis  Medarenorum  tentoriis.     Sedquum  raori»  fuy 
v  ut  qui  iter  faciunt  per  Arabiam  fua  ipii  fecum  portant 
tentoria,  hoc  potius  vatea  velle  videtur,  fore,  ut  Deda» 
nitae,    qui  adbuc  fecure  folebant   Arabiam   permeareg 
.  metu,  boJEUum  cogaritur  recedere  in  interiore»  Artbiae 
fecejOTu»,  relictii  tentorii»  et  utenfilibu»  fui»,,  et  in  locia  , 
inbofpiti»  pernbctare.  Quocum  convenit  Jy  emias  XLIX, 
x^.  in  vaticinjb  parallelo;   *3ttN  natti^  Ip^Dfcn  ^in  ^DJ 
\V\ f  fu6****  **&***  V9S  retrocfum ,  profundas  fafiit* 
Wanfiones,   Dedanitac*     Eadem  phraua  repetitur  ibid* 
▼».  30.  de  Arabibus  Petrae  iricoli»,   nbi  plura  adduntu* 
de  tentorii»,   cameli»  et  utenfilibu»  Cedarenouum  dlri* 
piendi»,   quibusenm  tcomparari  poffunt  baec  verha  Dio* 
dori9    Arabum    horum    mOrem    defcribenti»    L.  XIX, 
p,  722.;    Hm  *Stuv  *o\ipfat  ivvpc/KUt   £lp*  *t*ripf    QiiftfiW 
%i$  rtjw  fytj/uav ,   rmvrji  xt&fkMm  l%v§Af**Ti  *  ct  quando  vali- 
dac  hofiium  copiae  acecdunt,  in  foUtudinem  %  quaej 
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rropugnhcuU  ufiim  <Hh*  ptatjlnt  fugafe  JuWueunt. 

Idem,  im>  efiV  ^##,   quod:  vafi  noitri  ^y*  faltus;  u  m 

'  ifHeriofes .  deftrfi  retteffna  ,>  in   quibus  insommodum  et 

.-"-/  14,  «%a  ^fjri  ^»  hn^V  Obviam  fitimti  appor- 
tant  aquam.  Videt  poeta/  Arabes  Dedanitas ,;  tngentt 
•bota  cotrepto* ,  ttbsque  impedimentis  rugiente*  canQ* 
Cbaldaeotum,  jfoiotia  gladiis  eoft  perfequentium,  Qui*> 
Jioa  iitibftudijr.4et  ifamelicia  obviam  ifunt  lncolae  terrae 
\Themaey  cognati  eorum,  ad  eos  refoeiHandtf*.  r»n* 
jflurimis  eltlmperativua^  pro  .yin  idque  £ro  *n>!t  Vefcunl, 
k^ratn  effe  deberet  £ft  potius  Praetwitum  Hiphit 
adiucunt^  verhi  nnW,  venit  cqntracte  fcriptum  pro 
^V!f]  (Segdl  et  praecedente  Chatepb  eontractis  iri  Zere 
fum  Aleph  abjecto^,  ficriti  Jerem.  XII.  o,  nnh  exfta€ 
V*°  ^Wf  vi^  ScHivo^niBt  Jh/$*,  reg,  LXXVL  d. 
p*  7$-      Ad   yerhr  Kij*n' ynH  %a*fr   haec  Kocii)5*u» 

\Jfln£icfii"p*  1*5.:  ffy.  Lovrtbua  appellative :  vas7  terrae  j 
^u/traHf  inwlac\  nam  Alexahdriuoa Batfitdp ,  Volgatum 

*  >r^r^  hahete,  j  ittfque  j»«in  legiflfe  (qu^d  ipfum  expri* 
«^nt  etiam  S  jrus-*t  pbaldaeus),   qud*  recte  fe  haber* 
ttdeatur.'   Efi  oper*e  pretium,  rem  accurariuB,  colla* 
ttaque   loci*  cognofcere.  '    t*&*w    Ismaelis   filius   nonot 
Genef.  XXV,  15, ,   ita  Ghaldaeiduo,,  Samarita^  uterque* 
Syruft,  Vn%atus  et  Araba;;  at  JL.XX.  foli,  nnlla  lice£ 
fcrrori»  conrufionisque  tnfa  >ppareat,   ^hu^iv  exhibpnt, 
Wnquam  £  |»^r|  legerint,  Tnm  Jerem.  XXV,  23,  perfede 
a*tqpe  hicapud  Efajam  noftrutft  \Tn  et  fc»«»n  jtinguntur, 
JiXX.  utrobique  fuum  4b  xf».&  repetentibus;    quod  de 
Cht^co  Arab»  ^jl^lS  axprimil.*     Ch»Idaeus ,   Vulgatus,  > 
et  Syrwnon  pqo  mo4oy  UHc  ut  propriuin  .noiuen  ,*  bic 
ajrod  Efajam  appelliitive  reddunt.     Adde  Jobi  VI,   igt 
i*Kfth\n^tHfCdterva6Thjbmtieae;   fic  Chaldaeus  et  VuU 
jjjjatns,  tav  LX&  0«^<^^,    aliusqne   Grae«us  ©«^«y, 
^*    ;  ,         Syrus 
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'     Cap.  XXI  toi 

Syrus  cum  fiao  bic  Atabe  appallative.  Eft  dlvtrfoni 
)D^n  ab  J»*,  appellativo  ufu,  aujler;  proprio  eft  locua 
in  Idumaea  ab  Eliphaii  filio  Themane  Genefc  XXXVI, 
n*  qui  Graecis  0*^«*,  ali*  lectione  &tfi*otyi  Syro  t^3*A 

alibi  ^Qj2  dicitur,  Enlocos,  Amofi  I,  lfi.  Oba4.  Ii9t 
Jerem.  XLIX^  7,  20,.  Esech.  XXV,  13.,  ubi  L&X»  fuum 
€)oup*9y  ceteri  propriam  Jignificationem  fervant*  nili 
quod  AraLs  appellative  femel ,  Vulgatus  bis,  Chaldaeue 
ubique  transtulit.  Ex  his  ego  colligo ;  primum  quidemt 
0«^»  apud  LXX.  hodie  utrique  pronrio  nomini  fito*li 
et  }c*»n  peraeque  xefpondere,  vel  in  ipfa  Genefi  Cap, 
XXV,  15.  ubi  de  terminatione  uominis  hebraici  in  if 
fatia  confiat;  five  fcientes  eodem  nomine  diverfas  gen^ 
te§  appellaverint ,    five  per  imprudentiam  eas  confude^ 

.  rint;   itaque  non  <bejae£iXX*  a  Lowtbo  in  fuam  fenten^ 
tiam  citari.    Dein  Arabem  non  ex  vero,   nec  ex  anti»  - 
quarum  genti*  originum  notitia  h .  fed  de  graeco  uomeu 
expreffiffe;  nifi  quod  diverfus  eadem  arabica  )inguaPen« 

,  ^ateuchi  interpre*  fapuit,  prudenterque  inter  ^«•n  et 
|D*n  diftinxit;  excepto  Jpbi^  VJ,  <J«  quo  fuperius,  Prae* 
tereaSyrum  in  jrr»n  proprium  nomeo  agnofcere,  *t,KONl 
exceptis  Genef.  XXV.  et  Jerem,  XXV.  ^pro  appellativq 
putare,  atque  Cbaldaeum  in  HB*ri  eundem  femel  errp* 
Tem,  in  j»*»n  folemniter  errarej*  Yujgatum  denique  et 
rarius  et  excufatius  pecqare*  I^itur  ad  noftrum  Efajae 
i«y»n  ut  revertar,  lectionem,  aatoritate  codicum4  locis» 
que  Jerem.  XXV,  23.  Jobique  VIt  *£♦  fatia  oonfirma» 
tam,,  temere  follicitatam  eff&  arbitror.  M  Qood  mihf 
etiam  videtur,  quji  Jectiouem  maforethicam  eo  magis  re* 

tinendam  cenfeam ,  quod  \+$j  Tafma,  nomen  Jpci  itf 
AtabiH^deferta  eft  cirai  hanc  ipfam  regionem,  quae  ^ati* 
cinii  noftri  fcena  eft,  vid,  Abtlfedae  Syriae  Dcfcripfc 
p»  »4*  hot.  <5i  ed.  KoeUer,  et  Ejiisdem  Arabuic  *Z>e* 
foript,  ed.  6a|nier,  p,85t  34t  Vernt  -jntj  W*fpf  10h^ 
:?:     -"-  ^    /  >  inier^ 
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interpretes  pleriqtle  ita  r#ddunt;  jwi*  fu»  jmtever,ttt0 
profugum,  quafi tp*p  anomale fcriptum  fit  pro  wn|>; 
et  I>oec)er)ein  atqu*  Heosleru*  ita  refcrib^nduto  putant* 
kiixi  etiam  autoritate  Alexatrdrini  interpretis,  Vulgati  et  % 
ISyri ;  1onS  autem,  panem  ejner  fcil.  fugientis,  ioter-  ^ 
pretantur  demenfum  iilud  cibi,  quod  a*d  illum  nutrien* 
dum  requiritur.  Sed  quum  >ionp  manifefte*fitPraeteri-i 
tum,*verba  potius  ita  fupt  reddenda:  oceurrynt  (foil. 
^Tbema^tae)  fugientibus  pane  fuo%  quod  Chaldaeus  fic  , 
fexpreffit:  iop-ir©*»  «•»»»  V\$*  l^nn^  wnhpanem 
quem \  vos-comedhls  f  praeparate  fugientibus*  cnp  hic 
"eft  oeeurreref  ut  Deut.  XXIII,  5.  iri  eadem  phrafi. 
Hieronymus ,  et  plures  eum  fequuti  ioterpretes ,  haec 
intelligunt  de  Judaei»,  poft  expugnatam  a  Cbajdaeis 
urbem  Hierofolymitauam  fugientibus  in  vtcinas  Xolitudi- 
nes  Arabiae;  prqphetam  vero  exhortari  incolas  terrae 
Themafe,  ut  Judaeis  iftis  pr6fugis  atque  mifere  vvagan- 
fibua  officia  exhibeant  humanitatia.  Cui  fententiafe 
^perte  adverfantur  verfua  16.  17.,  quibua  Cedarenis,  i^e* 
Jkrabibua  diferte  mala  denunciantur,  ^  Neque  hoc  agit 
vates,  ut  exhortetur  Themaeos  ad  officium  humanitatia  . 
4t  miterationia  erga  contribules  $  verum  ut  depingat  gra* 
^vitatem  calamitatjs  Arabum,  qua&Ttanta  effety  ut  ipfi 
fedibus  fuia  expulfi,  rebus  Qmnibua  ad  victum  rieceJla» 
riis  Ipoliati,  per  vaftam  folitudinem  fiti  ac  fame  corifecti 
oVerrarent ,  ut  a  contrihulibus  praeveniendjL  fint  neceffa» 
riia  vitae  fubfidii»,  fi  ab  extremo  fervandi  effeht  exitio, 

15.  Obferva  gradationem  in  hoc  verfuf  quae  11011 
flne  emphafi  efty  Cum  enim  prius  folummodo  dfxiffetf  , 
fugijfe  illbs  propttr  gladios^  JTJ3  «nto^n  **&»  «»*f  ae 
4}  minus  dixiffet,  quam  reserat;  addit,  rm)%Ofl  3*;n  ^c*  ' 
"  propter  glaUium  vibratum ,  feu  potlus  emiffum  et  ef&e- 
jjem,  ttfftj  enim  quum  miffumfacere  fignificet^  irtdica^ 
.  tnr  .  gladiua  non  Uutuaa  v^giaa'  eductuj  jn  >ibratu%  f 

veruui 
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vtram  et  fibt  veluti  fumma  cum  libertate  permiflus,  qui 
lateper  terram  graQetur.  Sed  ne  quis  cogitet,  folo* 
gkdioa  effe,  qui  mifetp*  bos  terreant  et  in  fugam  con»  * 
eitent,  doce*  adeffe  etiam*«r«?WTt  qui  fugientes  eminus 
feriant,  verbis:  JWTi  .n*JjD  *itt*N  et' propter  arcum 
calcatitm^  i.  ctenfum;  vid.  not.fupra  a3  V,  £8.  •oatjt 
ncnSiq,  fak  JEt  propttr  gravitaterh  belli,  c£  i  Sam. 
XXXI,  3.  ncnS»n  143*1*  ingruvefcebat  vellum.     *•   *-  * 

i6.    Adhnc  figurate  loquutus  fuerat  propheta,  nunti 
vertit'  orationem  in  propriam,  /imulque  brevi  baec  eveu* 
tura,  elfe  denuntiat.     T»pto   ■OttfS  nattf  -rtya    Zrjfra  aii- 
HW7/I  inflat  annorum  mercenarii.     Eundem  tempua,  defi^ 
niendi  modum  legimus  fupra  XVTy  14.    Non  proprie  fed 
de  tempore  indejinito  brevi  elapfnro,  accipienda  videtur 
haecpbraiisrquod  jam  vidit  Hibrontaius  :  quomoio  enim9 
inquit ,  velox  mercenarii  attnus  ejl  ,  et  omnem  lafforea^ 
brevem  putat,   dum  ad  dejideratam  mercedem  pervc* 
,    niat:  Jic  univerfa  gtoria  fdiorum  Kedar  auferetu*  etc*, 
.    De  aliis  tempua  definiendi  modis,.  vatibus  Hebraeisuli^ 
^    iatis  (allgemeine*  prophelifche  Zeitmaafse  vemacula 
difcerim)   vid.  fupra  XX,  5.     Pro  ijfcta  codex  tinus  de 
Rdfli  primo  babet  natflj,   in  fingulari,  queol  etiam  ex- 
primunt  Alexandrinus  et  Vulg^tus.     n^:  il33j*Sa  nSst* 
Mt  abfumta  erit omnis  gloria  Cedarcnorum.     T1J5  (de* 
quo  vid.  ad  Genef.  XXV,  13.    et  Eaech.  XXVU,  21.) 
ponitur  pxo  lfmaelitis< five  Arabibu*  univerfit,     "rtajj  eft% 
qulcquyif  cximii  haberit  Arabes:  opea,  divitae,  greges, 
tentoria,   et  praecipue  viri  ftrenui,  natalibua  et  aucto- 
ritate  emiaentes,   vifl.  fupra  Cap.  VTII,  7.    X,  3.  i& 
HoCiXf  **• 

'  l*   t  •  *'••  *•   * Vr"  "   »  \  *  I*     • 

retiquum  numeri  arcus  f.  arcuum  fortium  Cedarenorum 
<|uod  attinet  immhiuentury  i.  e.  reliqui  viri  ftrenui  Ceda* 
renorum,  qui  arcus  bene  tractandi  peritia  excellebant, 
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in,  procliis  cadent  9  ut  pauci  torum  fuperftites  maneant* 
Quum  Hieronymus  varba  ^&a  ntifj  rcddidcrit  fagitta» 
tiorum  fortium  9  Lo  wthu*  illum  transpofitis  vocibus 
legilTejconjicit  n*?£  ^ii,  e*t  ita  efle  legeudum  f  Hubi. 
gantius  quoque  cenfefc  A%  in  eaudem  fentenriam  non* 
anlli  receotioFum,  quos  eodem  atque  nos  ordine  verb* 
legitie  liquet9  injterpretati  fnnt»  arcum  per  metonymiam, 
aeqae  ac  Vulgatus  five  Hieronymus*  etque  Syrus9  fa* 
gitt&rtum  dici  tati.  tytichaelis,.  quem  fequitur  Henslerus9 
pro  fitfp.  legere  mallet  n#p ,  fagittarius'  Genef.  XXI, 
tfo.  Verum  Micbaelis  ipfe  fatetur  in  nott.  ad  ver£  gerau* 
adeo  neceftariam  hanc  mutationem  non  efle9  pofle  enim 
arcum  fottice  j>to  fagittario  pofltum  efle. 


•  CAP.  XXC  13.  Mffatum  in  Arahiam.  JhfdUu 
Arabiae  perhoctetis  %  fynodiae  Dedanitarum  ( 

14.  Sitienti  ohviam  apportunt  aquam  incbtae  ter* 
rae  Tkemae^  occurrunt  panefuo  profugis. 

i5«  Namvagantur,  ut  fugtant  ^ladips 9  gladios 
imifjosy  areus  tpnfos%  et  graVe  proelium!  -U.  *■— 

16.  Sk?  irt*W  fatus  ejl  Dominust  intra  annutnr 
tffialis  ejl  annus  tnercenarti>  perihit  omnis  gloria  Ce- 
darenorum. 

*  *<7»  QtoOd  fupertrit  e  numero  fagittariorum  ftr* 
t$um  e  filiis  Cedar%  ad  paucos  redieetur*,  Sidfatus^ 
*Ji  Jova  %  Dius  ilfraelitarum*    > 
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CARMEN  OCTAVUM  DEClMUM, 


Ca*.  XXtl.  v8.  t—»-t44 


Adventat  hoftis  ad  obfidendam  urbem  (v*.  i.).    Prac* 
tpgit  vates  perturbationes  et  mileriam  multifariam  qua). 
urbes  obfefTad  foleot  nremli,    cxprimitqu*  angorem  et 
(avpfem  quo  ipfc  calam/tate  baC  fcorriphur  (vi.  2  — ft)* 
Rex  cum  praefectis  militaribus  quaecunque  ad  defenfio-  . 
nem  neceflaria  funt,  fummo  ftnclio  Ordioat  (vs.  J)— rii^);r 
populus  autem,  hiftrebus  fretus,  gulae  atque  luxui  in- 
turius  indulget,   quO  Jova  valde  orfenditur,  tun/qui* 
'Jiiis  fe  viribna  defendere  tonantur,    tum  quia  e6  ipfo%  , 
tempore  quo  poena  irrogatur,   dolorem  depeccatia  fui» 
(atriaeqtiC  pericujis  ejiuli»  mitigant  (vt*  ifi.  i^,  14.)^ 

Patet  ex  dictis,  prioreijn  capitis  noftri  partom  ex 
fcoftra  fententia  fejungendam  effe^a  reliqua  illius  part*» 
tat  carmen  fingulare  efficientem.  Praeiverurit  Hezelius 
et  Henslcriis.  Qui  vero  interpretes  hoe  capite  uoutti 
iaaturamodo  catmen  comprehendiputaut,  ii  pofteriore&f 
eapitis  paftem,  quae,agit  de  lapfu  Sebnaey  magiftri  pa« 
]atii,  ita  cohaerere  dicunt  cum  parte  priore,  ut  Vates 
doceat,  hominem  iftum,  inter  maios  aulae  ptoceres  illius: 
temporis^  adverfus  quos  in  fuperiore  fectione  deolauaa^ 
tfttat»  ptimatium  facila  tt  infigfttm  ftriaTt,  qoipritfiaav 
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reipublicae  et  palatii  Jlgnitatem  poR  regem  ohtinens, 
famiHam  duxerit,  et  plures  corruperit,  "peffimte  turbaa 
fe  ducem  praeftans  et  auctorem.  Sed  cum  absque  rationd- 
firma,  certeque  .probame  fuuiator,'  Sebnaje  lapfum  cton» . 
jeuctum  fu.ifle  cum  obfidiohe  ufbis ,'  vs/  i-^14.  defcri-, 
pta,  et  vs.  14»  apta  barminis  clauful*  fit,  duo  diverfm 
cdrmina  boc  caput  continere  perfuaTum  mihi  eft.  . 

"De  tempqre,  ad  quod  boc  carmen  fit  refereudum,  , 
disfentitfnt  interpretea.  Alii  ultimam  urbis  deftmctio- 
nem  M  Nebucadnezare  Hlatam  defcribi  arbitrantur.  Alii " 
eonteodont,  propbetam  loqui  de  oppugnttlone  urbia,  a>" 
Senacheribo  tentata.  Equidem  cnm  Dathio  horum  fenr 
ttntiae  accedo ,  quoniam  vs.  8*— 11.  defcribitur  appara- 
tus  ad  urbis  3efenfionem  inftructus;  "qui  eft  rdem  ille, 
quem  Hiskiam  legimus  2  Chrbn.  XXXII,  2.  feqq'.  effe 
moUtum.  -  Nph  dubitamus ,  effudjfTe  vatem  h#c  carmen 
efc^ipfo  tempore,  quo  SenacheriM  exercitiis  contra  ur* 
tem  adventavit ,  quum  auimus  efus  angore  et  pavore 
ob  fttepitum  et  apparatum  ad  defendendam  urbem  per- 
culfus  eflet,  Quae  et  Eicbbornii  eft  •  fententia,  x  die 
Hebrdifchen  Propheten  p.  2fl6.  feqq.  Objecerunt  quU 
defti  nonnufli ,  obftare  verfus  feptem  prionas,,  in  quibus 
jnala  graviora  depiqguntur,  quam  illa  eraht,  qutbua 
Hierofplyma  oppreffa  erant  a  Senacheribo,  qui  obfi^io*  * 
nfem*  mo*  mittere  cogebatur.  Et.movit  hoc  Vitringam, 
irt  gemittam  in  hoc  vaticinio  Hierofolymorum  oalamita- 
tem  defcribi  putet,  pojierioremf  eamgue  graviffimam,' 
jper  Babylonios  f  Vs.  l  —  $. ,  prioremf  tanquam  pofierio- 
lis  praenunciamv  in  Judaeam  adductam  per  AfTyrios, 
Vt.  6-^  14.  Placuit  idem  Vdgelio  (in  uott»  ad  Grotium); 
^ui  defcriptionem  prioris  calamitatis  ideo  fubjectam  exi-  „ 
Kimat  a  poeta,  ut  is  pppularibus  catiffam  iniferiae  per 
Nebucadnezarem  inductae,  notam  faceret,  qwae  haec 
fiierit,  .«JuiKl  auxilium  humanum,   apud  exteros  ab  iis* 

quae- 
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«piaefitum,  divjno  auxilio  praetuliflentj  ut  i|ita*  exlit- 
beret  imaginem  auxilii  humani  vifibilis,  in  dppofitionem  ■ 
ftuxilil  divini  invifibilis ,'  adjunxifle  poetam  -dejcriptio* 
nem  operum  Hiskiae,  quae  ad  munieridffin  Hierofoly- 
itaam  ante  Senacheribi  adventum  peregiflet,  ut  oftende- 
tet,  haec  Hiskiae  facta  non  nifl  cotiatus  humanos  fuibe* 
Quare  qnidem  expofitio  arguta  magis,  quffm  facilis  et 
verar  videtur.  Hierowtmus:  „  Referebat  mihi  Hebraeus 
[qui  icilicet  Hieronymum  fn  lingua  Hebraica  erudiebat], 
praefentem  vifionem  non  perrinere  ^d  illud  tempus,  quo 
Nabucbodonofor  Jerufalem  cepit,  et  Sedechiam  vinctum, 
ocuiisque  privatum  duxit  in  Babylonem,  fed  ad  Senrcherib, 
tempora,  quando  ^obna  Pontifex  magnam  partem  prodidit 
civitati»:;  et  tantum  Sion,  id  eft,  arx  et  temf>lum,  ac 
nobile*  remanferunt,  in  exemplum  Romanae  urbi*,  quae 
irruentibus  Gallis  patricios  et  florem  juventtxtis  in  arco 

,  fervaviu"  .,  *  ^ 

„     •   .    ^    .       -(      j — ^^ — „,„  ,- • 

Infcrijybio     catminij, 

Infcrifitionem  }Vjn  k^  ktom   defumtam  efle  patet 
e  vs.  5.f  tibi  Hierofolymorum  urba  hdc  ndmine  infigni- 
tur;   quare  infra  demum,  ubi  ad  vs.  5.  devenerimus,  d* 
hujus  appellationis  ratione  dicendum  erit.     Alexandrini 
1  vertunt  baec  verba:  ri  fn/tt*  +fa  (p*f*yyi  &t«i>,  'perinde 
ut  vs.  5*9   unde  colligas\  Jllos  pro  j1*jn  *oa  •  vel  legifle  , 
fla>x  «**,    aut  a  dictantfe  exe6piffe'i1*srj  eo*      Koppitf»  -, 
putat,   ittos  ex  conjectnra  ita  legifle      Pro  R'fl  codex 
Uniis  rtepnicotti  *a  babet,  ut  legitur  vas.  5.     Referendua     v 
et  huc  haud  dubie  unu*  de  Roffii  codex ,  qui  *ia  exhi- 
bet:  ihvenifc  fortafle  is,  qui  Ulum  codicem  fcripfit,    iri 
fuo  exemplp,    quod  defcripfit,    *»a,   fed  cum  ex  incuri* 
~«ut  negligentia  dtiofum  •)  infereret ,  "03  exftitit* 
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:ii4  -Jefijie   Vaticinia. 

u  JnJnedUs  rapit  res  Noftenlectorem.  Siftit  cdmi 
•jBQtipnem  et  pectnrbstiorfem  cjvium  'Hierofqlymittncjr 
,nim  adfamam  appropinquflntis  exercitu^boftili*.  t|Vn]D 
nia*S  l|V 3  HiSy~^>  **!»QN  ,£fai7i  li^j  tandem%  quod 
afcertdifti  upiverfa  in  tectp?  Pro  ttlojg  legitur  nif  Aw?f 
in1  cod.  nno  Ro0Uno*-prima  manu,  et,  nt  *idetur>  in  ^ 
%lio  qaodam.  Legit  farta/Je  qnoque  it»  Ghaldaeut,  ba- 
■bet  enim  j*»njj»  NoftrOfloco  particula  illa  commod(e 
poteft  reddi  tandem  :  r{quid  tibi  Jafidem,  ut  ett.  quam  " 
vjm  aliia  etiam  lo<?is   obtine.t,   ,v|d.  .Coccejum  in  Lex.  * 

.    fub  :<$.  -  Tecta.canfcendstont  iucql^t  Hiterpfolymorum,   * 
ptrtim  ut  inde  profpe^fflnt.exetcitum  holtilem,  ejus-     , 
que  motum  ,    pattim  «t  fecprita,ti  )et  incojumitati  Inap    . 
^orifoletent »  aut  veto  e,tf*jn  Je  «x  iis,  fi  cqpia  cLuetur, 
'«Ufenderent.     Moria   fuifle  #pud   Orientales,    guorum 
plaua  et  cancelUs  munityi  Xjant  tecta  (vid.  Oeuf.  XXlt,  Q. 
fi  Sam^XI,  2.),  tempore  irfuptionis  boftilis  in  ea  fepu* 
ritatis  et  4ef  enfionis  csnfta.  afcendere,  apparet  ex  s&Maco.    — 
V,  ift.  nbi  de  Antiocho,  inopinato  iuvadente  Hierfoly- 
maf    dicitur:    *«*  i*jfct#*#  tofr  *f$n£t*t$  .*i#rti*  *<pnimt  ; 
>n}t.i/M*l*r9*r*t,   xul  Tb'9is<rutoUtocf*9*foUwTpsKMr*a(pci-  ' 

'"    gtw.    JuJJit  milites  otviqs  quosque  imjmne  caedere,  ejt    .     . 
ifuidomos  eanJcendWent  f  ^terficere.    - 

fi.    n*Aa  niwtffi  *? \umultuatiomkus  ptena  urbs.l 
>Vocam  D^w^n   KimQbiu*r|Bcte  exponit  .ano  pnn  V^     * 
.«inwi  rQina  *ton  omi,  vox>fiye  ftrqpi^s,  jnuUituQinis    ' 
-wbisy  eaujfa  magnae  freflueutiai JiQminwn^   quaein    ■ 
r«4  efl;  et  ea8em.Bgnifi<?atione  vox  noftra  occurrit  *pu/l 
.  Zachariam  JV,7.    J&pdem  redft  n*Bta  "PHKJwsfr  tumuf»    ' 
ltuofof  1  Rsgg;  J, 41.  .Pjov.  I,  fti.f  et  nnW  nyifc  >t/rft,r  . 
^utitbunfo ,  hifaris  >  laeta,  conf.^Zephau.  II,  15,  o-av        - 
Ninive,  J^aV^*^1*1!  ^V>.JJ  O^.J}  D»>»  ifcfltetf  ^Z  nr§i  j 

,    illa  exul$abunda,  fedensfecure.    Apte  poeta  hoc  et  .       ~i 
reliquia  epithetis  utitur  ad  dtfcribtndam  urbcm,  quae     * 
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ferta»  incolis  e|t  peregrinis ,  florente  ejps  Jtatu  in  ir>Bgno 
eftoiotn,  et  ad  quam  Sacroium  et  aulae' caaiTa^nfagna* 
concurfus  eft  incolarum  regionum  circum^acfentiunr; 
quaeque  diflfonis  VQcibus,  clamorfbus,  cantu^  fahtt'  ut 
iit  ln  magnis'  et  flojrentibus  urbibus ,  perftrepit.,  ?  IJ^^n 
n&nSo  «»n»  kSi  a^n-^SSn  16  'Confofli';"  t.  exauia.ati 

.  *«i  non  fuut  confojji  giodio^  nec  mortui^JbeHQ^k^ 
duranfe  urbia  obfidione,  cibarioruni  et  commeatus  penu- 
ria,  fame  enecti.  Sic  Jeremiaa  Thren,  IV^Q.metfyr, 
k^fct  fyitfo™  ^yi  ty*  jPQnftforupi  gUtdio,  ••SSnB , 

v  3^-1  *  qUflm  cQufofforum  fon}e.  tf  ieronymus,  ex;  fenten- 
t>  ^abraeorum  (fopra  ad  finem  ^iguin^oti  aflata).: 
^,Si  ad  Seo*cljerib  tempora  referas,  quando  ex  parte 
ca,pta  #ft  civitas,  recte  dicunturnon  fujfle  yieti  gladio, 
nec  occift,io  bello^  fed  proditiooe,  aliis  ex  vrttyp  fggien« 

*4:ibtt*,v  a^lijs,  o^upa  ^onV*  °PFrlfjp*?  ,SJncn%  fl7Mft*t*s  " 
Haufi  multo  aJiter  Doetferlein;  ,tIn^gente  b^llicofa  nibil 
magij hpnpri^cum  habetor,  quam.prp  natria.mori,  gt 
^p^pejlio  coqftci,  nec  facilemater  condoJuit  fato  iilii,  u^ui 
in  pugna  -obfit*  $ed  non  cfi  felicitate /r^untu^  Ju/Jaej,  ' 
verum  au*  ,io  fugavperenntf  aut  cantiyi(j|iK>d  longa 
videtur  fuiie&ua)  «ajb^uajtMT,    vsf  3. "     J,  A,  'Ji^q;- 

.  STAjDriu-s  in  Supplctnm.  pdlatxx.  Ifc  brr,  pA  04,.  ^  Jn  " 

h,  LjtVUttotffii  TWn*W  «iifefr    n^WWVtnfV»^^- 

quit,   ne.  fequenti  verfu  3,  paceat,   et  duces,   et  alios 

qubscunque  in  Juclaea  repertos    vfro»  aut  captivos  ab 

hofte  abductos ,    aut  in  jfugam  conjectos  f uifTe  -9  *  dubium 

non  eft,    quin  propheta  Mper  D*VSn  heic,  cdnf<i)dientesf 

i.  e.  milites  pdtius,    quam  confoffos  inteflexerit.   Unde 

planus  emergit  fenfus:   milites  Judaici  non  quidem    in 

proelio  occifi  funt  ab  boftibus,    fed  capti,"  vel,  fugati. 

.  Mira  fane  foret  explicatio,  li,  fecundunuvulgarem  Lexi* ; 

cographorum  interpretationem  ru  SSn,   aut  verba  ^Snjl 

frSSft  0»nc  nisnS  Jud.  XX,  31.    et  coeperunt  percu- 

m  tere  d*  populo  caefos^   aut  quae    ft  Sam.  XXIII,  18- 

,  ,  H  *  legun* 
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Jegunjur,    *7Z#  incurrere  fecit  haflam  fuam  «fotj  S|? 

SSn  nVte  i«  trecentos  xaefos  verteremus.    Quareatten* 

iione  dtgniffima  funt,  quae  in  Differtat,  fuper  ratione 

textus  Hebr.  V.  2*.  p.8o/monnit  Kennicott,  cnm  vocem 

"fi^n  s  Sam.  XXIII,  18.  obviam^in  editione  Vaticana 
*  *'**  '  '  '  '  v 

verfienis    LXX.   tr'e*x%in*t  verti,    tum    verbum   Jj^ 
V  ca/bcametarf$  grajfari,    et  derivatum  nomen    V^t> 

'  virum  validum  et  audacem  timo  principem  pOpuli  attt 
trjfriur]'in  Arabum  lingmv  fignificare.  Hinc  paffivas* 
vocia  SSfj  fignificationem  confoff^  vutnerati,  in  dnbrum  , 
licet  noh  vocemus  f  clariffime  tamen  patece  exiftimamus, 
hbc  nomen  tam  Pibelicum  bccidentis et  pugnantis  mili* 
tis,  qnam  Pybalicum  Qccifi  fignificatnm  fustinuifle,  unde 
eUgantiffimni  elncet  in  dicto  Efajano  -  t\hn  xh  T\\d 
3^n  lufus  verborum.  Neque  mira  baec  videbitur  norma 
dicendi  Habraeorum  ad  rroj*  mutuo  dare  et  mutuo  acci- 
pere,  ad  aitt*  reverti  et  reducere9  acfimiHa,  attenden- 
ti.4i  Verum  etfi  facile  demus  locis  ju<t  XXf  51.  et 
s  8>am.  XXIII,  i&  B^.\n  militum  fignificatnm  obtinere, 
ho6  tamen  loco,  retenta  ufitatiore  confofforum%  fiva 
^w^orrwz  notione,  fenlum^prodire  elegantiorem  et  for«> 
tiorenr  putamus ,  »fi  modo  Yerba  nt.noa  fupra  exponat.  : 

'3*  ""12  WiJ  T-P*lj  Duces  tui  vagantur  una% 
uefcii  quo  fe  vertent,  quidve  confiiii  capiant.  0^*5  > 
quod  I,  10.  judicesy  magiflratus  notat,  b.  1.  t*m  priri- 
cipes  civifatisf  quaot  te  &*///,  lignificat,  ut*  Jos. 
X,24.  ncn^sn '  m$im  ?a**pt  duces  militum.  Vid.  et 
Judic.  XI,  6.  11.  ln  pbrafi  obfcuriore  vhjn  n*Jj*£>  ex- 
plicanda  veteres  et  recentiores  variant.  Graecus  Alexan* 
drinus:  *eti  0/  aXovrts  <rx\tjpwt  Mtfibot  tiel,  et  capti 
dure  ligati  funt9  ac  fi  pro  nu£j$&  legiffet  ntfpfl»     Ident 

'  {equutus  eft  Hieronymurf  f  qui  dureque  Ugati  funt  ver> 
tit.    Arabicua  in  Poly^Iotti*  interpre*  Graeca  ita  ex:- 

\  ".''.'..  .y  preffit: 
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qui  cadunt  afpere ,  vinciuntur.     Saadias :    ^Ajf  y-X> 

'"  hj*3*  W^MJ  O-^5  fe>*  itaitt  ilh  <*»  arcii  uno 
vincirentur.  Senfnm  viietur  lioc  modb  concepiffe,  4o» 
ces  ita  confternato*  ioifle,  nt  ab  unico  fagittario  traine* 
fo-  vincire  fint  paffi.     Svtus  Hebraea  prcfle  reddiditt 

0'fw]2\  v|Aa£)  ^io  igft  arcii  vinciuntur;  pro  quo  La- 
tinua  in  Polyglottis  interpres,  Gabriel  Sionita,  iuam 
ipfiua  interpretationem  fubftituit :  a b  arripiendo  arcu 
retardantur.  ChaMaeus:  ihl  Mntjg  nmb  O^ft  l»  a\ 
extenfione  arcus  captivi  migrarunt.  Jarchi;.  m 
•vyn  -pna  •uonVov*©to  vn  nwg^  o**n  onuwi  no^rj 
^za  pra*  metu  fagittarioruin  fuerunt  tigati  ut  fe  urbi 
includerent,  Kimcbi:  OfVIClK  1PVU0  V)Wp  Wl  "noVo^ 
•  DRIK  noKY  OUMW1  quafidicat:  jaculatores  arcus  qui, 
eos  perfequuti  funt  ^  apprehenderunt  eos  et  tigarunt.  , 
Cpccejus*  verbum  -idm  vinciri  nic  capit  pro  confiernari^ 
animo  et  confilio  defiitui9  Vertit  hebraea,:  prae arcu^ 
five9  ab  arcu,  i.  e.  ne  traJberent  arcum,  tigati  funt% 
fenfumque  eorum  ita  exponit:  oftendena,  principibus 
animot  non  fuifle  ad  congrediendum  cum  hoftibus  ,  fed" 
iugifle  9  et  quidem  eminus,  et  quafi  vinotos  conftrictia, 
manibiM  conftitifle.  Vitringa  verba  ribjn  ,Mgi>»  elliptice 
pofita  fcxiftimat  vel  prp  nttjjja  3I1»  n&H  ligati  funi^ 
ita  ut  npri  poffvnt  calcare^  i.  e.  adducere  et  tractaro 
arcum;  vel  pro  ntjfts' ^jnitt)  WJH  vincti  fiint  ab'  iis 
qui  arcutn  tractant  9  a  fagittariis.  Pofteriorem  loquu* 
tionem  "  efle  metonymicam ,,  in  qua  nil  Xxt  difficultatis  $/ 
priorem  aliquanto  duriorem,  affinem  tamen  effe  illam 
Mich.  III,  6*.  Jlirjq  03S  n\*h  nox  vobis  a  viftonet  f; 
prae  vifione%  i.  e.  a  defectu  vifionis,  propterea  quod 
'TiHQ  yobis  deficiat.  ^  A  Schulten*  in  Anirnadverff  Phi- 
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l&Logg.  *d  h.li  vfcrbtira  i^  Ugjan,  poni  obfervat  pro 
ca&ivum  ducere,   ut  Arabicum    ^f,     Sic  apud  Abnl-     • 

pharigiuui  legitur :  ^J  '^  ffrUj  Jjtf  <  (j^  ji^ji* \ 
partim  mterfecti  funt '?,  partim  capti.  Integrum  ver- 
furii  ita  vertit;i  cuncii  principts  ttd  fugerunt9  partim 

,  (4ta  iiii  vertit)  a  fagitlariis  capli  fnnt:    omnes  qui 
irtvetiti  funt  in%  t*%  vaptivi  pattim  funt  abducti,  jaut 
procul  aufugerunt.     Doederlein*  vertit   totum    commi 
ita :  dttces  tui  gregalim  tela  refugiunt:  fed  depreheu*. 
dnntur  in  Juga  f    et  >  fi  vel  longius  aufugerintf  cate* 
ms  ienentur*  et  in  nota  fubjecta  addit:  „fatilis  eft  Fen- 
fus  ,fi   nttjjao   jungatur   vociri^O,   fugiunt   ab   arcu\ 
i.  c-  tefo,  vid*  Cap.  prarec.  vs.  14.     Praefecti  provincia-, 
ruui ,  adventantibus  Aityrns,  fuga  fibi  confujebant,  fed 
cprrepti  ab  exercitu  hofciiidetinebantur."     Hubigantius 
afl  verba  new  nirtpc  baecfcribit:  „male  punctum  Ath»' 
itach  fub  n&w;    nam  prius  membrum  ftnitur  in  vocabulo 
ri^;:;    quod   quidem   non  latnit  Grotium.      Sed  idem 
Giotiu»    non   recte    Vl&M,    ligati  funt,    ihterpretatut:    . 
cpnjurarunt  inter    fe,    ut   fugam   caperent.     Nam   taiU.. 
Iigniricatug  iine  exemplo  eft  non  modo  ln  hebraica  lin» 
gua,    fed  in  ceteris  veteribua  linguis.     Quod  fi  vertas/ 
ligati  funb*    tanquam  in   vincula  conjecti,    quomodo 
ftabit  ionge  ftfgerunt,    quod  mox  fequitur?    Ergb  n6n 
recufandum^    qu i n  legatur  ^i&n ,,  tanquam  n&vi,  retro 
acti  funt$    vel  pedem  retro  retulere,    ut  id  concordet 
com  irria ,  fugerunt."    Xjonfentit  cum  Hubigantio  pei 
omnia  Lowthus,  qui  praeterea  Cbaldaeum  ut  fententlae 
fuae  patrocinantem  adducit  r  qui  babet  ftd,   quod.ver* 
Diim  cum  interprete' latino   in  Polyglottis  vertit  trans» 
migraverunt.    '  Cui  fententiae  Kocberua  fcite  baec  PP* 
ponit:b  44noM  nu)J5«D,    procul  ab  qrcuj   b,  .e.   inermes, 
fmbelle$que  ac  fine  proelio  f  vincti  funt%  fugitivi  ^  dum-  . 
que  fugiuut  depreben|i.    [Quem  fenfum  Eichhornius  ita 

'    . ""'  «- 
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expreflit:    ohne  einen  Bdgen  abzudrUcken  t  liefsen  fve 
$  fich  fejfeln\  '  p#t  #,  ex,    a%  af>;   neo  raro  negative, 
procul%\  0,  Jbte,     Hubigautii  fomnium,  n&n  Ifttfptt, 
do  arci*  rempti  fdnty   fugerunt,  recena  placuerit,  rix 
pjacitiirum  pbfteri*.     Necerjt,   cnr  appellaretur  Chtaf. 
daeua,  apud  quem  priori  ncmrefpondet  ^a,  vaptivt 
ivcrnnt,    alteri  ^i»|5r]M,    imterfecti  funt;    illa   figbra,. 
quam  dicunt  **  anteeedente  id  quod  fequitur9  itaque 
iuum  throc  fenfum  cfare,,  vocem  reddcre  voluiflc  videa.*1 
Nbs  quidem  fenfum  a  Kocfaero  indicatum  haud  dubita- 
mus  efle  genuinum,  xjuippfc  qni  coftteytui  optime  con-r 
veniat.    Vlll1  pirno  virn  n«M  ipMSfcJ-S*    Omnes  in* 
ventitui,   i.  e.  qui  in  ter  (urbem  aUoqiiitur)  ab  bofte 
deprebenduntur  (eodem  fotafu  n*c>  dlctum  fupraXIII, 
15.)  ligantur  pariter9   una,  velut  in  focretate,  #  lon* 
ginquo  fugiunt.   iSignificantur  civea  et  milites  Hierofo- 
lymitani,   qui  omn4a  quotqnot  praefto»  adeflent ,    aut  in 
urbe  praefentea  deprehenderentur,   yel  cbnjicertntur  itt    , 
vincula  y  vel  propera  fuga  9  fi  Uceret ,  per  avia  et  devia 
falnti  fuae  confulerent      Kirochi:    D'*3fl!ttn    Sd   ttftT»9 
vborh  n^rvo  nn-n  pvno  nttmf  pi  iiow  t»yn  -pna 
p  03  VI01K    Senfus  ejl:   &mn*f  qui  UrVenti  funb  ift 
civitatey  vincti  fuerunt ;  item  qui  fugetunt  e  tongin* 
quo  (TciTteet-qtii  quum  prociil  abeifent  ab  urbe,   adhuc 
tamen  fugiebunt),    opinantes  fe  fervatumiriy   vincti 
funt  ipfi  quoque.     Geterum  non  tam  quae  vere  evenc- 
runt   tum  currt  Senacberibua   urbem   oblidebat,   quam 
v  quae  tiiriuit  vatea  hiace  verfibu»  expreffa  fupt*    -  • 

4.  Verba  funt  prophetae ,  qui  a  fe  aliorum  defiecti 
V»lt  octitaa ,  ut  dorori  pro  ntagnitudine  ejna  et  affectu  -v 
anlmi  lihere  iqdulgere  polfit,  et  amare  flere  abaque  in> 
terpellante  coufolatore,  quum  ingruena  urbi  calamitat' 
major  fit,  quam  ut  confolationein  a^mit^at;  *MO  W& 
AvertUe~vas  amef   vani  conlolatorea,  Fa»  XXXIX,  *4" 
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Job.  VH,*i9«  %dl|jr  YJO*.  Ajnabus  ere  in  JUtu\  1.  0. 
acerbe  fleho.  ,  Significatur  hominis  acerbe  fientis  dolor, 
cui  vujt  indnlgere.  ^»n?S  wnn-tyj  Ne  urgeatisf 
aut  inftetis  (Genef.  XIX,  v5.)t  m*  confolarU  <ito'-  S» 
MIP  na  Projster  va/iatiosiem  JlUae  populi  iftei,  qua*, 
nimis  eheu!  luctuofa  etgravis  er}t.  TarJUiam  populi 
fui  poeta  hand  dubie  intelligit  Hierofolymorum  urbem,  . 
quara  Jereraias  promifcue  appellat,  filiam  Judae%  JUiam 
Zionis ,  Jiliam  populifuiy  Thren.  II,  a.  10.  \&  UL,  48. 
Ad  vocem  iti  de  Roffi  baec  habet:  99pro  i\o  legnnt 
tad,  contrttione,  cod.  Kennicott,  aa&t  LXX.,  Syr. 
Cbald.  Codex  meus  519.  ad  marginem:  alii libri  TQty." 
Addo  apud  Jeremiam  Thren.  IV.  10.  legi  ^»» •r^^ujt 
unde  haud  dubie  hne  translstum  efcy 

5*  HDJinB  01*»  ia>  Nam  e&  dies  tumultus  f  r*f*%irf 
,  perturbationis ,  qua  omnia  inter  fe  confunduntur  ac 
1  permifceotur,  ut  tempore  calamitatis  defpetatae,  notatit 
£U  conculcationis  f  qua  facra  et  profana  omnia  inter  fe 
permixta  exponontur  ,  iojuriae  et  Ubidini  victoris 9  io 
victos,  nulla  aetati*  aut  diguitatis  habita  ratione,  et  14 , 
eorum  facraria,  palatia,  domos9  agros9  prpmifcue  fae» 
vientia.  Eodem  feofu  conculcandi  verbum  ufurpatur 
Pa.  XLIV9  o\  Luc.  XXI,  «4*  ny*Mn  Et  perpUxitatis^ 
Hieronymua  vertiijletus  i  retulit  nomen  ad  njijki^ 
quum  tamen  a  TJM,  Niphal  Tjlaa  perpUxus,  turbatus 
eji  dertvetur9  'ut  notet  mm9*b*r  qua  quta  quidfaciat  \ 
qubve  fe  vertat  nefcit,  ut  Micb.  VII,  4.  nln;:^*w^ 
JDomini  Jovae,  i.  e.  quia  omnia  funt  divinae  juftitiae, 
poeoes  a  popnlo  Judaico  repetentis  9  effectus*  jV»jfi  **M 
Jn  vaUe  vifwuis  9  qua  appellatidne  urbem  Hjerofoly» 
anitanam  indicari  dubium  non  eft;  de  ratione  vero  nomir 
>jais  fententiae  funt  diverfse.  Major  intf  rpretum  parat 
quura  nomen  |1**n  de  vijionibus  prbpheticis  dic}  conftet, 
appeHationis  ^iUine  rauonem  repetunt  inde9  quod  urbs 
.   -  ■  Hie* 
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H2erofolyvtit«na  riraecipua  fede*  prejfAetiae  e(fen    Ita  < 
fiieronymus:   „Haec  enim  civita.*  feminarium  propbe- 
tarumeft,  ih  qua  exftructum  Templum,  et  viGoues  Do»,% 
mini   muhiplicatae   funt, "      Chaldaens:    &on«»,i    «MD 
t,»*3j  tnStf  JDOajnwn  anS^na  i*r£j  tfwa*  *>*  vaZ/*  «wm/i* 

T  •    *    •         ,    T  ~l  •  T     I     •    t  T   I        ••     t  *  .  I  *m     '  ' 

det.de  qua  vaticinati  funt  prophctae.  Jarcbi:  fvtn  K*J 
fnavtaa^avi  'n*Sy 'itoanw  »m  bSioS-v»  aon  ^si/ijr  vifio»  i 
nisj  tyaec  efl  Hierofolymay  vallis  illa,  in  quam  plu* 
rima  edita  funt  vaticinia.  Cur  vero  in  montibu*  ex« 
ftructa  urba  vallis  nomtne,  hjc  veniat,  Kimcbi  ratio~ 
nem  reddit  banc,  jvarin*  mVstmtt;  *oS  njnS  nrvoaS 
ryr\v  «npntu  n*ym  swh  nypa  S*  %nd  minprt)  onjnS 

-  to*  «StV  nri  zi^  cognomen ei  daret  infauflum  ,  quoniam 
humiliarunt  eam  cives  ejus  improbitate  fua%  effece*' 
tuntques  ut  e  monte  in  vallem  coHverterefur.  Quare 
rion  jam  dignam ,  quae  m&hJr  appieitetur,  vallem  appeU 
lat.  Vitringa  uroem  Hierofolymitaoam  aenfematica  illo 
nomine  ideo  appellatam  exiftimat,  ^nod  propbetae  Hie* 
rofolymitam  fcholas  fiias  in  illa  valle  habuerint,  quae^ 
proxime  fubjecta  fuit  Teinplo,  et  ibidem  quaeipfia  diyir 
nitus,  patefacta  fuerint,  vulgarint.  A.  G.  Waehner  in 
Prc^gr.  de  vallc  fpectaculorum  Ef  XXII,  \%  Gotting, 
X747»  4. 9  non  ipfam.  Hierofolymorum  urbem  f  fed,  vair 
lem  Hinnom  ,  %moeniis  ejus  contiguam,,  iv»jn  tr»a,,  i«  eu 
ex,  ejua  ioterpretatione,  vallejn  fpectaculorum ,  vel 
theatrorum,  uhi  profania  fpectaculi*  turba  teneretor» 

•  «ppellatam  putat ,  quod  in  illa  valle  complura  fana  et 
jdtaria  idolia  confecrata  exftructa  effent  (  %  Reg.  XI,  7« 
XV,  13.  «Reg.  XXIII,  10.  13.  Jerem.  VII,  29»  34. 
<&IX,  l*.  &),  et  ProPe  ijla  tjheatra  erecta,  ex  quibua 
tnuhitudo  feftivitatea  in  bonqrem  idolornm  inJftitutat  in» 
tueri  illiaque  applaudere  poIFet.  Quae  quidem  feuteh* 
fia  nemini  nifi  auctori  verifimilis  fuerit.  J.  D.  Mzgbax» 
xzs  in  Supplcmm.  ad  Z*exx.  Hebrr.  P.  III.  V-  704' 
^nn  pro  interpreutione  nominia  proprii  nj^D  babet, 
,    .  *  H  5  monti 
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•  iriontr  Moriae,  ^fubjectisque  vallibus  ide6  inditi,  quod 
peusnbi  olfm  Ahrabamo  et  Davidi  adparuit,  vid.  Genef, 
X&H,  14.  et  2  P*ral.  III;.  1.  ubi  wato  i^n*jS  nw*ia  nitfH, 
jjrno  *n  Zoco  adparuit  Davidis  patri,  ejus%  illuftranda 
nomjni  addi  videatur.  „Certe  Samafitani , "  addit/ 
Michaelid,  ,,terram  Moria  Genef.  XXII,  1.  7\r\*in  njnn 
vocajit,  noftro  lococonvenienfiffime,  ut  recte  dixeria, 
vallem  Moriae  monti  fubjectam  non  Judaico  Jefajam  fed 
Samaritano  nornirte  vpcare.  Samaritajaum  fi  eft,  alicfuid 
opprobrii  habere  videbitur,  ut  plura  alia,  u/rot)  pfo 
ttiipD  etc.  atque  a  ptopheta  in  lgnominiam poni.  Nempe 
jlMn  ambiguum ;  vifionem  Dei  iignificare  poteft,  a  ntn  , 
viditt    fed  et  pudprem;  j.  e.  idola  turpiajlla  in  valle, 

bumarris  adeo  faci  ihciia ,  ctilta ,  a  ^JjCjl^  pudorer  igno* 

mtnia  afficft%  dedecWdvitl*41  Nos  quidem nuili  dubi» 
tamus,  nomen  }1">jn  «»*,  Hierofolymis  hicirrditum,  fitum 
urbis  refpieere ,  cujua*  magna  para  effet  vallis.  £h  lcw 
cum  Jeremiae  XXI,  13.  .  Hierofolymam  appellantem, 
nomen  heic  ufurpatum  iHuftrimtem:  eccc  egosad  te, 
^W^ttn  hltf  pefrn  nzjtf*  ^rr^  xnhabitas  vaUcm,  petra 
planitiei;  habebrft  enim  fe  Hiefofolyma  montibus  undi- 
qrie  cirrcta  (PfCXXV,  2.)  irtftar  vallrV,  fed  eaftem 
mbs  "refpectu  batfito  ad  regiarh  arcem  iri  inonte  Zion,*^* 
templubi  fa  Moria  colle  frtum,  unde  profpectus  in  vaW 
l$a et  pithtittes  fubjeetas  patuit,  petra  planitiei  dicitur, 
tit  Jerem.  XVH,  3.  ntons  Jpvae  in  agro  £  pta** 
nitie  (nif&ra  ■^n).  Pertinerit  huc  Phocaer  verha,  quae 
adducit  REtATOus  Palaeji.  p.  839.  <H  ^  "V*  *•&•"  *«*V 
r«<  pUor  ttortpSfw  tpdfiyyotr  xetifixvwv  9  xotl  in  ri>h  «vrj 
1  &i*£'i/utvov  SratyfAotfoi  v  &  ruiry  yif  vxtgoevtrfixvtti  ifolrov  jj* 
aroXi*  *«t  ^«/«bXi}*  ^(Jr  yi$  rqv  rtjs  'Ufottots  xipM  irlir. 
$*tgxttp.hn ,  »rfiJi  M  *r£  *  IxlfAtm  ruirift  ytfo\i(pot  xbot/uukt* 
{jtrotti ,  £/r*Jr  fancta*Jita  efi  medid  intervaltes  et  mojn^ 
tes,  etboc  in  ea  mirabih  ejty  quod  eaderri  et  excetfei  " 
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et  deprejfa  appareat ;  refpectu  ehim.  Judaeae  fhper?- 
erhinet ,  refpectu  vero  collium  cjrca  eam  efl  a^e/frejffa^ 
Hauii  male  nomen  ]\**ri  *oa  Lutberu^  vertit  das  tfcnau» 

'  thalj  i.  e.  vallis  in  quam  e  montibua  vicinia  prbfpectiif 
patet.  Irr  explicando  altero  verfus  bemifUchiQ$  "ipS(Dif 
inn-^M  pitfi  ">p.  f  iuterprere*  et  veterea  et  recenrforeV 
itt%  diverfa  abeunt.  ,  A' .  verbia  hebraeis  plane  recetRi 
Graecus  Alexandi  inut,  qui  ita  vertit :  nXtvZtrcm  *«o /ut*(*  ' 
fos  fiuytuKij  «rX«ir£»r«i  1*1  ri  opj.     Hieronymu* :  Jcrutam 

v  murum%  et  magnificus  Juper  montem.  Ad  quee  h* 
Commentario: '.  „  Deferibitur  Babylonis  exeroitna,-  irt* 
trans  urbem,  templum  occupana,  et  quadrigis  per  platee» 

»   fuperbe  incedens.  " .     Vocem  "ip/ifeiD  Jcrutamdi    AjgtHfe 
,  catu  cepit*  quemadmodum  Symmapbus  Num.  XXIV,V  i?* 

Ipjlfl-  l$*»i*u  refldidit.  It«  et  Syrua:  (>&■•  J^o  fcru- 
iatus  efh  moenia.  Eandem  notionem  verbo  hebraictf 
tribuit  ChaJtdWeus,  qui  ip '•^RIfi©  &c  expofuit;  |^Wb 
**na  fcrutantur  domos.  Petierunt  ilji  interpi  e"tea  haric 
iignincationem  vocis  a  themate  lip  foderef  ficuti  itfri 
fodere  et  pervejtigare  notat*  Verum  ea  fcaud  qhadrat 
Num.  !&XIV,  xj.%  ubi  dejiruendi,  perdendi  notionem 
flagitat  contextus,  in  qua  e'|  hoc  loco  Hebraei  inter-  ' 
f>retes  confentiunt.  Obfervaht  Aben-Esra  et  Kimchl, 
vocem  "V£"»f>  deduci  ■  ^R  nturo,    et  fectrndum  anolo- 

"•  gi*m  liaguae  contrariam  fortirij  iignificationeiri ,  aequ6 
ac  a  tt/Vv  radfx  eft  Piel  uhttf  cradicare.  Bene  Kimcni: 
nvi  vj ,  o  -rw»a  hdo-kiS  n*p   •io*n  *vph  no-nrf  tf*>itf 

'  croop  noop*-)  pimdw  vnwm  *ox  tnaxS  im  npipoi  «A 
'Signijicatur  dejiructio  muri.  ~  ATomen  T»p#  addiliim 
txpUcandi  cauja,  nam  fatis  erat  dixijfe  ipnpfe-  '  Stf- 
milis  loquendi  modus  Num.  Jf//^,  2^.  ad  milftandiirn 
militiam;  Pf.  LXXg,  10.  raiBicare  fecifti  radices  eju*; 
et  ft  fieg.  XFfl)  \j.  divinaverunt  divinationea.     Ahtk 

-  "Wnfy?  repeten^um  eft  olt  a  verfua  ihitio,  ut  ii  vertuA 
/•*•' "-  ,  '  fit  v 
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fit  vertendumi  <fc>.r  adejl  fuffojforis  f.  deftruct&ris 
tnuri^  i.  9.  ,dies,  quat  hoftes  moenia  diruentes  irruunt. 
Jarcbi:  nmnft  *v»p  ilpT»p  OV  dies  dejlructionis  parie* 
tis  murU  Duobu*  poftremis  verbis  indicare  voluit ,  i£ 
murum  urbis  fignificare ,  utJoClI,ij.  nelrtfi.  Vp^  Et 
Num.  XXXV,  4.  ;wn  ^p.  eftmiinij  wrWj,  Noh  igi- 
tur  erat  cur  dubitaret  Henslerus,  np  h.  1,  urbia  moenia 
*  Jlgnificare.    Ipfe  vero  hanc  vocem  parietem  reddit,   et 

'  "^felft  ecmfert  cum  Arabico  A^.fonum* cum  murmur*, 
ejdidify  -  perjlrppuit  nubes  tonitru  et  murmurp  (vid. 
Gjcstbi^i  Lexic.  Heptagl.  p.  54*9«  5«.  Na.  40.,  47.  )l 
If^TRtj  rarticipram  Piel,  ubi  verbum  fignincatioaem 
ttansitivam  accipif,<ad  01*  refert,  ut  haec^  verfio  prodeat* 
dies  ille  calamitatis  et  perturbationis  nefoumre  faci$ 
parietes%  i.  e;  parietes  domuum  urbia  obfefTae  incola- 
rum  clamoribus;  quod  convenit  fequenti  inn-^H  vj&\ 

1  SicDoederlein  quoque;  murus  tumultu  refonat;  cla- 
Vtor  it  ad  mpntem:  confert  Virgilii  fimilem  imaginem, 
Aeneid.  IV,  66Q.  Refonap  magnis  plangoribus  aether9  , 
5ed  minime  necefle  eft,  -»£p:j3  heic  alio  fignificatu  ca- 
pere,  quam  quem  Num.  XXIV,,  17.  obtioere  vidimus» 
Verba  hujus  verfus  ultima  ,  ^"J*^?^»  Jatchi  recte  ' 
♦ita  exponit;  ttbonS '  o^nnn  Sk  wh  nirw  Vip  fonus 
clamoris  ut  fugiatur  ad  montes^  quo  periculoyJr  erU 
piant.  ]JIam  de  Hierofolyma  ab  hoftibus  preffa  ,'  *nulla 
obfeffis,  qui  fogam  meditarentur ,  evadendi  via  patuit, 
ni^i  per  montanay  quaeinter  Hierofolymam  et  Hieri- 
chuntem  a4  orientem  urbis  interjacebat;  quum  in  omni- 
bus  fere  quas  fufiinuit  obfidionibus  ab  occidente  et  fep- 
tentrione  hoftes  urbem  aggredi  folerent,     Quare  in  urbe    , 

"confternationis  plena  clamantium  et  quiritantipm  ra- 
inentabilis  vox  audita  eft:  Tfjft^N  mOntem  verfusl 
|«  e.  qui  pedibus  celer  faluti  ftudet,.  proripiat  Se  verfus 
montanai  utr    fi  poffitt,  fe  hoftium  manibus  eripiau 
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Fugientibui  cavernae  et  rupes  exiayatae  vel  natura,  vel 
arte  et  induftria '  hominum  factae  in  montibus  Judaeao 
latibulum  praebere  poffe  videbantur.  Hinc  in  montana* 
fpolunca*  fe  Judaei  tempor*  helli  recipere  folebant  ibi* 
demque  vim  hoftium  effugere.  Sic  jlfraelitae  tempord 
Gideonis  metu  Midianitarum  perculfi  fibi  feciffe  legun> 
tur  fpeluncas  in  montibua  Judic.  VI,  s.  Salvator  quoqu* 
Jndaeis,  obfidione  ultima  preffis,  hoc  cbnfilium  dabat» 
ut  in  montes  fugerenjt,  Matth.  XXIV,  \6.  Marc  XIH^ 
14.  Luc.  XXI,  21.  Ebdem  fere  confilio  inftruxerat' 
Rahab  exploratores  Ifraeliticos  Jof.  II,  16.  Genuinum 
hujus  loci  fenfum.  pervertiffe  plane  videtur  A#  Scbultans, 
dum  in  Jnimadverjf.p  hilo  11.  verbo  ")pJijD  collato  ArabieO 

+  3  quievit%  iri  Conjugat.  n.  et  IV.  Jlabilivit ,  firma* 
vit%jirmfc*r  exjiruxit,  tribuit  reparahdi,  injtaurandt 
fignificatum,  unde  nemiftichium  boc  pofteriua  fic  vetV 
tit:  ejt9  qui  reparat  murum  ;  ejt,  qui  clamat:  mon» 
tes  petitef  ut  fenfus  fitf  in  tanta  ex  hoftis  adventu  per- 
tuxbatione  alios  ad  fugam  fe  parare ,  alios  ad  defenfio- 
nem,  exclamando,  mnrum  effe  re£srcien,dum ;  quod  con* 
veniatcum  eo  quod  vs.  lo.^domos  dicnntur  dejeciffe  ad 
murum  muniendum.  %  Schultenfianam  rinterpretationeat 
ex  parte  fuam  fecit  C.  L.  Hoheijsei,,  qui  in  Objervath 
phHologico»  exegeticis  in  nonnulla  Ejajae  loca  p.  14?* 
hunclocum  ita  vertit:  ejl  qui  reparat.murum;  aji  no* 
hiliurri  quisque  ad  montes  fcil.  fe  recipit.  Videlicet  vo* 
cem  tfiti  hic  ut  Job.  XXXIV,  19.  opulentfim ,  hinc  no- 
bilem  valere  putavit;  in  qua  fententia  praeeuntem  habeft 
Hieronymum,  qui,  nt  fupra  vidimus ,  pltf  magnijicum 
reddidit.  Quid  fij>i  voluerit  Chaldaeus,  qui  pro  verbjs 
nrtrr-Saj  VW\  haecpoRiit;  toyrw  •»ttfjna  m»Sm&  rB.RQ 
iireumdant  turres  in  cacumine  montium\  non  affequor. 
Cogitavit  forfau  de*  clamoribus  eorum,  qui  ex  urbe  ob» 
ftffa  profugi  in  turres  >  munitas  in  montibus  HierofcjF- 
mae  vicjnia  fe  recipere  cupiebant.        \ 
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i  .,  ,6,  ^Dcfcritit  copias  hoftile»  a  gentibus  barbarls  et 
^fero^ut  collectas,  quae  adverfus  Hierofplymain  caftra 
gQQZp*1-  n*J&*  nfco;  °V?1  &*  Elamita  geflat  pha- 
fyftfam  fogktis  gravem.  ^Deo^  virl.  npt.  ad  XXI,  a. 
£^junit*e,  fivc  Elymaei,  tum  aut  pafebant  ^ffyriia,  aut 
jgfiftp  fpc^i  eorjwn-eraot,  undeetiam  factum,  nt  cum 
jMtifca  4^*"  Btbylone  regnarent ,  Elymaeorum  copiae 
^U  CJi^tris  Atjs  babuerint,  quodtonftat  exeo,  quod  Pau-' 
thff,  Afrf.adfttae,  regia  Suforum  (quae  fuit  Elymaidia 
jm^trQpplia)  uxor,  in  eorum  caftris  a  Cyrp  capta  fit, 
jfQ^ente  ^bradata  y  nt.  narrat  Xenophon  Cyropaediae  L. 

,  V.  ab  initio.  Erant  yero  x^lamitae  arcus  tractandi  peri- 
^a  prfe  ceteris  praeftantes,  qui  illo  tempore  terrore  Juo 
replebant  orbem\  ut  de  iis  Ezechiel  dieit  XXXH,  24*t 
"etJeremiaa  deiudem  XLIX,  35.  Eece  ego' coAfringam 

t  arcum  EJymaeorum ,-  praecipuum  roboris  eorum.  Ver- 
bis  0*»t(*l*  Cfm  arna  haec  adfcripfit  Hubigantius :  lf*a*5*il 
trWttK»  Q*JHf  **  Aramaeus  confcendit  eduos.  AtTumi. 
musab^n,  «ex  graecis  interpretibus,  qui,  xm  i**fiirm$ 
€t  afcenfores;  o*jh  vero,  pro  oih,  ex  prbpbeta  Amos, 
Cap.  IX,  7..  ubi  legitur  T»ft©  QiH*j,  «*  Arantaeume 
J£irof  ut  Jefajaa  jungat  fimiliter  Aramaeos  cum  Cyr;e- 
nenfihui,  de  quibus  mox.  -CnH,  homo ,  nbmen  com- 
mune ,  locum  habere  yix  poteft  inter  duo  nomine  ;pro- 
4)rta  Aelamitam  et  Gyraeum* H  Lo wthua .  cni  o*ut  35*1 
curtus  hominum  fenfum  Japtum  idmittere  non  videtur, 
legere  mavult  tf*\s*i  q*jh  a^rna  curribusj  Syrorum  et 
eqvitibus.  jSed  bene  Kocherua:  „tnn  asVnqu  abfurde 
dicitur  currus  homims,  quo  Jiomoivenatur;  quamquam 
vecturam  hominum  dicere  malo ,  five  invectos  currtbue 
fea  equis  hominea  velis,  ..  Atque  iectio  unamini  teftium, 
in  qnibut  etiam  Aquila  et  Theodotio  inveniuntur,  cotf* 
fenfu  probat*  f  'coufimtti  infuper  locutione  tri^H  adi  Cip« 
XXI,  9.  confirmetur. "  Michaeh&  pro  -0 1 h  legens  QSlit , 
n*ber%,fujcu9%  vertit :  vectura  equorum  rubrorum,  i.  ev 
"     .'.  .%  '  -   tertf-' 
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vterril?iHum ,    equites  adveniwit.  ' #  Sine.  rJecefGtate ,'  ut  * 
vjdimus.     Dicit   prbpfceta,     exereitum   illum   hoftilem* . 
cjui  tetrorem    incuterat  Judaeae,    non  conftatfe  tantum 
\peditibna,  vemm  et  equitibus  et  cnrribus\  quibus  vecti 
milites,    qui  et    fagittas  mittebant,    et  gladiis,   hatiif, 
fariffis  pugnabant.     In    quinque  codd.   KenoicoUiania 
totidenjque  Roffianis,  nec  npn  nonnullia  libsis  impreffia,     * 
ante  o>tf^9  particula  n  iuvcnitur.     Verum  ftepe  omit|i    • 
,hanc  particuUm,    u{>i  eaoi  exfpectares,    praefertim  in      ' 
ftylo  poetico,   jajn i  faepius  obfervatum.     In  verbis  ytyi *'% 
1«  rhtf    explicandia  in   duaa  pot^fftmuro  partes  diac*. 
dunt  interpfetes,    t»r  *)iis<,pro  nomine  proprio  habexu 
tibus,   alris   pro   appellativo.     Ilii    verba    ita    redduoti  ' 
JRhr  dmudat  clypeum,  i.  e.  depromit,  extrabit  clypeum 
tuia  ex  invofucria,    parans/fe  ad  bellum:'   Scuta  eranV 
coriia  tecta,   ut  fplendeotia  fervarentur,    qoae  coriacea 
integumetrta    detrshebantar;      cum     pugnjmdum    erat. 
/€absar  de  beito  UaM.  li,  1L  c.ai.    TempoHs  tanta 
fuit  exiguifasy  hoftiumque  tmm  paratus  ad  dimican* 
rdum  animusf  utnon  moda  ad  infignia  adcommodanday 
fed  ttiam  ad  galeas  inducendas  fc u t is que  *egi- 
rmMJita  detrahjenda,  tempus  dcfuetif.      jjLd  quem 
Jocum  .Davifius  notat,    tegimenta  fuifle   e  cprio facta 
neformae  et"colores  fcutia  additi  pulver*  aut  ^ris,inja* 
•  5ria  corrumjjerentuT.     Hiuc    apud   Cicerqnem   4e  2Va$. 
J3Je0r.vII,  i"4-    clypeorumJnvolucra~xneaxQraqtnrf.  n*p 
x  autem  eflrjens  aijqua  Igediae  vel  Affyriae^  Eiym*m> 
^jrqxima,   ut  elariffime  pajet  ex  Amos,  I,  5..  co|t  cum 
\,t  Regg.  XVI,  9.,  ubt  Syri  a  Tiglath -  Pu!aiT*r^4iC.untHi 
vhdufti  *#*rr*pp  Kiram  verfus.     Non  improiabilis.#/t  ■> 
J.,D.  MiCHAELrs  Suftplemm.  aa*  Lexx.  JHebrr.  f,  ^». 
(fenteutia,  ntp /efle  regionem  ad  ftuvium  Kurf   Gr*ecja 
a%&W  %  ^*"  «*  mare  Cafpium  etfunditur*  j.  a.  ftetitm. 
,-Cf.noU  ad  Amqs  I,  5,     Doe4^eiu  verti^:  Kk  /^«Uf^ 
**»  ^/jWfif  i  *A  ¥***  »?V  n^ta : ,  w  n-ji;  a  ^rad*  n^  fly«  -?^  %  J 

t  ~  \  ■''  .  DigftizedbyVjOCjQlC     v 


ta$        v  /*/&/<•?  Paiicinh. 

'fervere,   dertvandum  videtur,  *  Eadem  metaphora  Vir* 

gilius:    Julas  ar<£*£  in  prma."    Ludov.  da  .Dieti  pW 

illuftrandum  putat  ex '  lingua  Aethiopica  t    ubi  verbuife 

/hdc  ufui^patur  pro  planum,  laevef  glatrum,    aequaie 

facer*,'  unde  vertit:   *£   ffir  laevigavit,  polivit  cly- 

*peumy    et    confert  fimilem    dictionem   fupra  XXt,  5« 

|j,p  vittiflD*     Sed  non  eft  arceflendum  e  longinquo  auxi* 

lium  y    ubi  indigena  fufficiunt.     Mirum  tameu ,    vete» 

irum  interpretum  nullum   T»p#  h.  1«  pro  nomine  propriq 

accepiffe.     Graecus  quidem  Alexandrinua   parum   acca- 

fate  ^ebraica  reddens  **i  twctyuyn  nm^ri^mt ,   quae  Ara- 

tl&Af  *  >r  o    //        *  •      ■*       ■ 
,  Jjicus  intcrpxcs  JVJuO  |   A+api**  *t  turba  bellatorum 

vertit,    riomen   "Pp   plane  non   expreflit.    -Ceteri  vero 
omnes  pro  nomrne  appellativo  parietem ,  murum '  fignili- 

.  <santef   ut  fupra  vs.  5«  habaernnt.     Syras:  V^v  paejo 

.  Jfam  ffmurus  retexit  efypeos*    Chajdaeas:    •**)  V#* 

^0/»ntn  l^qn  *f  mpro  adhaeferurit  clypei.     Cujus  ^  irJter- 

prefationrs  rationem  reddit  Kimchi :  |«gy  n*UJ  nnoS  ttr»* 

npw  rtnva  fMrono^  niw»  S"t  w»w  «»wa  pn  p^i 
pi  trStmv  Stt  o^mn  m^S  povit  *fco  e  W  pibnh  tninri 
pn  n^Drt*>  mnnn  np^nn  TinnS  noinn  S$t  o^atfn  par" 
ftW  WttV  licet  etiamvocem  ,"ntf  fignifcatu  conjunctio* 
nia  eapere9  ut  in  verhis  Magiflrorutn  nofirorum^  piae 
niemoriae  [in  Tractatu  Talmudico  Cholin  fol.4^.  col.  i.Jr 
'  |MW>t>3  rrnyb  cohaeret  (hepar)  reticulo ;  uhde  integri 
verfus  fenfus  proiit  hicz  Elam  tiilit  pharetram,  ut 
projiceret  fagittas  contra  Hierofolymam^  et  admovit 
ad  murumfcuta%  ut  effoderet  murum  fubter  ad  diruen^ 
ejum  eum>  dtquefic  interprttatus  *Jt  Jonathan.  Hie» 
ronymus  fic  vertits  et  parietem  nudavit  efypeus,  quod 
in  Commentario  faoc  modo  tixpbnit :  nQuodqu4  aura* 
loa  poftes,  et  marmorum  cruftis  veftitos  parietes  dypeus, 
qoi  alia  folet  tegere,  nuckverit,  aleganter  inHebraco 
'  ie£o*  . 
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ifefonat*  fenfusque.  pulcherrimus  eft,  qqbJ  fcutum  non 
protexerif  quempiam  t  fed  nnjlaverit  y  eo  quod  per  robor 
jfailitum  omnes  opes  erutae  funt. "  Qui  fenfut  tamen 
argutus  magis  qnam  elegans\idetur.    Saadias:  «/  ^4 

j^f^^^I  ^Ua^  **  Jup*  pariet*  eorum  ma. 

nifejlus  cjl  dtypeus  eorum.  Poffiut  teoraea  ita  verti': 
nudabat%  ilve  collective ,  nudabant  fcil  hbftes  Elaroi- 
tae  antea  memorati  mururrt prqtectore,  protectofes  urbis 
de  muro  depellebaut.  Quam  ^quicfem  interpretationetf 
dommendajre  videtur  qubd  voces  ,*nr  vp  per  accentus' 
m  conjunctae  funt,  )in  r\y&  autera  per  accentum  regium* 
feparantur.  f$»  Participium  Hiphil<  verbi  p*  protexit ' 
proprie  protegentem  notare,  *nemo  facile  dubitavit,  et* 
apte  iic  vertitnr  Genef.  XV,  1.  Pf.  tUf  4.  XLVHj  iov 

,  7.  Quae  jam  fequnntur  uaque  ad  Verfum  14,*  mere' 
funt  niftorica,  defcribuntque  j3oetice  quae  infra  XXXVI^ 
,i.  feqq^et  a  Cbrdri.  X3JXII*  r.  feqq.  narrantur  de  esetM 

,  «itu  Aflyriacd  Hierofolymam  verfus  caftra  mQveote,  afc; 
qne  de  apparatu  ad  uroemdefendendam  ab  Hiskia  rWro.' 
ai*}  mhiz  tj^Djf-nnati  *n*l  Et  factum  ejl%  quod  atti- 
ri*£  ad  eidctum  vallium  tuarum ,  ut  reptetae  Jlnt  curru' 
f.  vectutdUSL  boftiumj  frdfts  tuae  electae  repletae'  funt 
hoftibur,  et  cnrf rbus  et  Cquis  vectis.  AffiKum  foemini- 
num  vdcisipp»* ,  docef,  fermorierb  converti  ad  nrbeja 

.  Hiertfoljrmrjrum.     FalUs  bnic  urbi  fubfecta*  delectas% 
i.  e.'  fertile*5,  amoenas,  bomiritim  cultura^  laudat.    ffae 

-  vero  rittrib^b-horfibae  occupantur  et-vaftantor.  o^WS&ni 
rni)^n  m&  ritf  £t  equites  ponendd ptihuht poriam1 
Verfust  obiideift  portas.     Hubigantlui :  ^erb*  *ntf  'rtfc 

.  male  in  fcbd.  cbdd.  diflbciantur,  cumntf  non  fignificet' 

jedcmi  x&Jiationem.     Chaldaeut  et  Syrus ' >dnjunctfc 

leguht ' iiwntti,   duplicatis  verbi  ni»  litteris f  jlationem 

haVenty  ^vel ,  ^ajifta  ponunt  /  in  ipfis  portii  h i rtlfaliftti;u 

TcJ.Vat*  IJ.  I  V^runi 

j  ■ 
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*30',         \    ,'    Jefijae   Paticinicu 

Vcmm  inltj  n^    eft  notifpraiji  HebtaUmua,  ponenAa 
x     pofutrunt  fcfl.  3n**t   pratrfidium  (cf.  eandeta  eUipfin, 
i  Chron.  XVIHf  6.  i$.)t   bo#ea  in&fllige,   ufbem  obfiV 
dentet,   adportam;  arctiflime  cingunt  urbem.    . 

-■■>  8»-'~hWl*a'9m  riH  H}*t  £t  retegit  fcilf  retegene 
velumJndqe,  i.  e.  velum  Judae  retectum  eft.  A.  Scbvi>' 
^•Ewsxua  in  libello  de  Defect.  hoi.  ling.  Hebr.  v  adnexo 
Qrigg*  Hebrr.  p.  *4«7.  §.  250-  t»  Aqua  haeret  doctia  in^ 
terpretibua  in  fYgur*  bac  declaranda.  ,  Flurimi  retuletunt 
ad  propugnacula  et  -munimenta  Judaeae  expugnandam 
AHi  de  thefauris  expromendis  ejt  erogandis  cogitarunt* 
illuc  etiain  inclinante  Vitringa.  Non  feciffet,  fi  amplio* 
tem  habuiffet  corifpectum  *veli  remoti  aut  fciffi  iu  ftylo 
figurato  Arabum,  quo  Agnator  miferia  et  ignominia  ex* 
trema/  Sedl  loqoantnr  exeinpra.  Achm.  Arabfiadis 
Hiftor."  Timuri,  p.  129.  ed,  Golii  (T.  I.  p.  446..  od» 
MangerJ:  mifimus  aA  vos  Hanc  epiflolam ;  vos  ei  quan» 

>    to^iim^fpondete,    ^    jlk*3f  U&&J    yf  JxJ 

'  &*A#  *0  OtO  9  antequam  retegatur  velum ,  *£  n# 
tenuijfimae  quidem  reliquiae  vobis  fuperfint*  Agitur  - 
de  litteris  Tamerlanis  ad  Sultanum  Aegypti  miffis  f  qni- 
but  fe,  fuaque  omnia  dedere  monebaturf  antequam  modia 
oninibus  violaretur  et  victoris  exercitus  furori  expone^ 
retnr.  ,  Siiniliter  Hulaou  Tatarua,  ad  Halebi  Dominum 
in  AavtFAftAGii  /#/?.  JPynafl.  p>  529.  Aliqrum  excm* 
1  plo  doctij    qui  male  perierunt  reilftendo,    rej  veflras 

-  dejito  mriu,  ^UojcJf  <JL«&J  ^f  U>\  antequam, 
retegatur  vtlum,  et  recidat  invos peccatum soefbrum ; 
nof  mupj  »07£  miferemurconquerentisj  nec  tenerQ  affectu 
commovemur  crga  plorantem»  ']  Additur  pro  commenta* 
rio  iliiu»  veli  retegendi,  qmod  hic  neuttquam  prae* 
tereundum,  jam  regiones  vaflavimusr  homines  pfivdj» 
dimus§  liberos  orphanos  fegimus  f   et  defolata  omnia 
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reUcuimus.u  Et  pouTjueo}  Schulteufias  locntionls  hojus  ' 
ortum  bt  progreflum  plurimii  exempli*  iAnftraflet,  ita 
pergit:  „  apparet  hinc,  iniaginem  t>*/t  remoti%  emtfcijji 
defumtam  efle  a  virginibus  et  matronis  pudicis,  quum 
pexantury  violanlur^  et  omni  ludibrio  adficiuntur,  ao 
proinde  cumulum  miferiae  atque  ignominiae  ab  £faja 
,  intendi,  quum  Jodaeae,  vehim  rctegendum,ef£4  comirti- 

natur.",  ??*•!" n^tfP^.",<?,J  *'n,l  °1t<  °**!  Aefpi^ 
cles  illo  tempore  armaturam  domui  faltus.  Domus 
fylvae  faie  cft  eadem,  quae  in  hiftoria  Salomni*  i  Regg* 
VJIf  2»  )1&\*  i*;  n**  domusfaltits  Libanf  vocatur, 
in  qua  rex,  iti  omnibu*  rebus  fplendidna,  repofuifle  AU\ 
citur  armaturamf  pretidfif (imam ,  quam  pararf  juflerat 
iRegg.  X*7»»  videturque  domus  illa  hunc,ufom  deln-  . 
Ceps  etiam  retinuifle.  In  hiftoria  urbis  apud  Nehemiam 
Cap.  TH,  19.  Bmpliciter  dicitur  p*tt,  ellipticepro  n*»Jf 
JW3,  armamentarium ;  patetque  ex  illoloco,  domttm  / 
hahe  exftruttam  fuifle  in  wtentali  climate  five  in  clivo 
montis  Zionis,  qut  Ophel  dicebatur,  juxta  ahgulum 
jnuri  urbis  orientalem  et  auftralerfi.  Nomen  fiointts  faU 
tus  JJbuni  illi  ioditum  erat  ideo  quod  ex  Ugnis  cedri» 
nis  de  JLibani  faltu  advectis  cxftructa  erat  tota,  et  qui* 
dem  fupra  quatuor  ordines  quindenarum  craffarum 
columnarum  cedrinarum.  Hoc  armamentarium  refpi* 
ciebant  Hierofolymitani  ;ad  Jemam.irruentis  exercitu* 
Aflyriaci,  ut  ex  eo  arma  ad  urbem  defendendam  depro* 
merent*  .,...•• 

. "..  9.  &i?H  onno iiwrvJ!  -M^p.i  nnj  Etfiffuras 
urbis  JDavidis  infpicilis^  quia.multae  funt.  Elliptice 
locutio  ptojijfaras  muri  urlis  Davidis;  pe*  qnam  con-» 
&*t,  phrafi  recepta  hiftoriae  Jacrae,  intelUgi  montem  V 
Sionia  etun  clivo  onentali  ei  fubjecto,  quem  Pavid, 
Je^uXaei*  extortum,  proprio  muro  circumdedit  totusi 
(a  Sam.  V,  9O  t  cui  Jofephua,  B4IL  Juj.  JUh.  VI* 
1;.  *  *  Cap* 
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Cep.  VI»,  Jexagintatmte*  dat:  facfebat  autem  partem 

auftralem  urois  Hieroforymae*     Has fjfuras  poeta  vult 

Hierofolymininot  videre,  h.  e.  diligenter  infpicere,  con- 

fiderare,  ^«•lenu*  urbi  nocivae  effe   pbtfent,    ei  qua 

optima  ratiorie  refici  ac  profiteri,  -  jrijriasi  *»*nM  Vfa&ffi 

*m4fefcM    12*    congregatis   aquas  pifcinde  inferioris^ 

Obturabaht  civesHieTolblymitaniomnes  meatui  et  aquae 

ductus,  per  quoa  pifcina  inferior  ad  varios  ufns  extra 

urbeim  late  £a  effundebat;    confc  omnino  not.  ad  Gap« 

vh,  3..      ..•       ,   ; 

1  10.  Ofl^oW^  iM^nifl  Et  domos  Hierojo- 
Ijmae  numeratis  f  L  e.  recenfetts  et  recenfendo  di^igen* 
t£*  infpecta^tit  (quo  fenfu  verbum  i%0  et  P£  CXIX,  «6** 

#  fomitur)  domos  Hierofolymitanes,  nt  videstis,  quae" 
eorum  cum,  minimo  urbis  detrimento  et  ixr  ufum  cotnmo- 
diffiaium  dirui  pofftn^  ad  murum  reparaodum,  munien* 
dumque  turribus. .  Confc  *  Chron.  XXXH,  ft^  feqqsubi 

.  ^atio  9  qua  Hiskias  urbem  conira  hoftes  monivit,  enar- 
ratuf ,  plane  cum  noftrq  va^e  confentieiis.  / 

ti.  rutthn  na^M  *trt  Dmttm  **a  en%to9  mp»v 
JB*  congregationem  aquarum  feciftis  inter  duos  muros 
pro  aquis  pifiinae  veteris.  Sfenfus  eft,  fecte  obfervahte 
Vitring*»  Hiskiam  regem  fontem  Oihonis  five  Silbami, 
^ui  erat  extra  urbem  proxime  occiduum  traetum  mbntie 
Ziooi*V  *x  cojus1  rsdidfcus  feajuriebat,  circomdedrfTe 
muro  t   qui  utrinque  muro  Zionis  jongeretur,    et  inter 

■  duos  muroa  feciffe  magnam  fcrobem,  in  quam  derivaret 
aquas  piftinfae  vetetist  k.  e.  regiae,  ne  hoftibus  Afly» 
tiia  iu  «tfum-  prodeffet,  et,  «t  baberet^fdns  f  quo  fe  'exo* 
neraret,  obttfratis  ejua  profiuviis  verfu*  veterem  iHant 
pifcinam:  vel,  regem  pet  canales  ftibterraneos  aquas 
fontis^tteae  duxiffe  in  ipfam  urbtm  fuperhrem  t  excifa 
ibi  pifcinain  nfum  liarum  aquarum,  quae  tegeretur^  a* 

;  dupbus  nurii;  exteriore  et  interiore.v  Dubitatur, 
-  -  • ^  nu» 
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irom  nydhn  ^D^ari  pifcina  vetas  fit  eadem,  quae 
antea  <vs.  o,)_nJlnnnn  '-^1*n  pifctnm  inferior  voca* 
tur,  au  potiua  rugia,  Salomonit,  in  plaga  auftrali, 
quae  fupra  VII,  3,  .nJl^Sinyi^mor  vocatur.  Pofteriue 
omnino  eft  probabiliua,  non  tantum  ideo,  quia  il  pro- 
pheta  nic  de  eadem  loqueretur  pifcina,  non  crcdibile  eftf  - 
nomine  diverfo  eam  ^ppellafle^,  verum  et  quod  ratio 
manifefta  illud  poftulat,  Quum  enim  extra  urbem  duao 
fuerint  pifcinae  majores ,  quae  boftfbos  ufui  efle  poflent,  , 
queaque  prudentiate  erat  intercipere ,  ne  in  eorum  veni- 
rent  poteftatem ;  ordd  narrationie  exigebat,  ut  poftquam 
dixiflet  propheta,  quomodo  civet  interverteriut  ufum 
pifcinae  inferioris,  moneret  etiam,   quomodo  curarint 

fuperiorem%   five  regiam.     Ceterum  b}e  locnt  multum 
Jucia  cepit  e  nerfationc  ft  Gbrpn.  XXXFI,  a.  feqq»,  quaaa 

.  hic  adfcribere  longum  foret  In  altero  verfua  hemifti* 
chio  vates  acriter  reprebendit  Hieroforyuiorum  incolaa, 
qui  non  tam  Jovae  anxilio,  quam  fuorum  ipforum  pruV 
dentiae  oonfiderent  9  ~et ,  qnum  in  bac  communi  calami* 
tate  jejuniie  et  luotu  publico  Jovae  iram  placare  debutC* 
fent  (vid.  vat  13.  i4%)f  fecuriteti  fe,  dantaa,  ^ommifla* 
tionibus  et  potationibua  indnlgereut*  -  int  DMin  K4»! 
frtfop  Non  refpioitis  ad  eum%  quifacit  illud,  oufua  de» 
creto  et  juflu  eveniunt  baec  bmnia ,  quae  tantum  fobie 
metum  incutiunt.  ornin  hS  pWj»  &'J**1  E*  emn  qni 
id  formavit  e  longinquo  non  videtiit  non  confideratie, 
non  curatis.  Male  nonnulli  iaterpretes,  Kimchium  fe- 
quuti,  fufnxuui  femininum  ad  voees  n*\vj>  et  arjs*  ed 
Hierofblymitanam  urbem  referunt,  quuro  po$ius  neutra* 
liter  lit  fumendum,  atqne  ad  ea  omnia  refpiciat*  quae  * 
illo  fempore  evenerurtt*  quae  a  Deo  Jonge  antea  decreta 
et  ordipata  fuifle  vatet  dicit,  Id  quod  clariflime  patet 
0 "loco  parallelo  infra  XXXVTI,  a6. ,  ubi  propbeta  nofter 
declamans  advei  fua  Aflyrium  in  «adem  ,  de  qna  hic  agi- 
tur,  expeditione^adem  utitur  phrafi :  Annon  audivifli% 
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5«»W^l  OlJ>   VJM3   **•*&*  «IJf*   P^VJttV  a  longinqUO  * 
rnc  illud  feciff* +  i  tu  decretd  meo  conftituifle  ut  fieret* 
et  a  diebus  antiauis  praeformaffc  itludf  nunc  adduco 
illud)  praefto  efle  jubeo, 

12.    Poftulat  hoc  tempu*  lacryma*  planctumque  et 
criniujn  divulGoncm  vaftitumque  iugubreou     nn^Jj  CaU , 
vititSy    in  luctu  fouebn  «rat  vetita/    non  iri  publico 
malo,  -vid.  Mich.I, 16*.   pfcriten  Cinctura  facci%  loctas 
publici  indicium  t  vid,  Joel  I,  8*  »5» 

i5#    hn&to*  tStott  nani    5*<J   contra  gaudium  et 

hilaritas  inter  vos  agitstur.    jkSc  tDhtfJn  ipa  a*m  Orc*- 

dere  boves  9  jugulare  ovei  t  quae  verba  Hebrafi  inter* 

pretes  ka  accipiunt,  quafi  contineant  fermonem  homi» 

.munVlevitrm  t  hocmodo:  fedecce!  gaudium  ct  laetitia 

dicentium:    mactemus   tovet,     jvgulcmus   oves.     Ita 

Chaldaeas:    i*£  ©D53i  |*ita  ^top^  n»*  dicunt;    oc- 

fiitamus  boves%   mactemus  oves*    Sed    videntur  potiut 

Infinhivi  pofiti  cfle  pro  verbisv*~finitis  t    ut  proprie  ita 

fint  capienda':    mactando  mactant  etc.  L  c.  mactant  t  ad ' 

quod  proxime  accedtt  verfio  Graeca:    ttpifyrrtt  p&c%*s 

**i  $ix>¥*9t  wfifiuTm }   idquc  c|um  aguut  dicunt:  ^rttth  ^IOIJ 

edendo  edamua  *£  bibehdo  bibamns,  genio  indulgeamus, 

Fttoi  -irjfc,  •»*  IVmn  cras  moriernur%  fruamur  boqis  prac- 

firatibust   quum  incerta  vitae  ufura  fit,   et  mors  omnem 

fit  exftinetura  feafumt  quod  fanius  judicant,   quam  fe 

jejuniis,  fietu,  ptanctibua  macerare,,quod  propheta  fua. 

dcbat.    Chaldaeug  pfo  hebraeis  ri%g$  Sn»  13  haecpofuit  j 

%nj   lit^  nHtt}**   quia  ntorituri  fumus  t    hon  vivamuS% 

▼eli   ex  </uo  mortui  fuerimus\  non  revivifcemus* 

'  14.  nfctMt  n}n*  wm^  n^aai ;  Revelatus  efl  *in 
auflbus  meisJovq,  i.  e.  tevelavit  fe  Jova  mihi;  n^33 
eft  fumendum  fenfu  reciproco,  ut  1  Sam.  H,  27.  11%  ti» 
*  sdem  iocutioae,    InutilU  igitur  eft  Lowthi  conjecturat 
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•  »  ' Cap.XXlL  135 

;  '4tMj|  '*****  e*  rtVt*  vocem  V^  deefle,  Alexandririus  $t 
Syrus  non  tfxtujerunt  *3t*Uv  fed  WHif1  ut  fenfus  *fitt 
revcialum  ejt  in  auribus  Jovaef  fciL  quod  lfraelitae 
turpi  fecuritati  fefe  tradunt,  Jovaet  D!ei  fui,  ooIitL 
Id  MichaeH  quoque,  Koppio,  Datbiot  et  Doederleinio* 
placet.  Accenfet  Eichhokn  Einlcit.  in  das  alteTeJidm. 
P.  I.  $.618»  hanc  varietatem  iia  Tocis ,  qtfte  in  textu 
Hebraico  *d  Paraphrafm  Chaldaeam  puoctat*  funt,  Ea 
£.  1«  tal»  eft:  n»an*t  t»'  vtov)  *nnn  %ai*io  h»33  "vd* 
ntoax  ;■»  a^  jo  h*  DfVfc  propheta:  in  auribus  meis  ' 
auditum  eft  quando  decretum  ejl  hoc  a  Jova^exerci* 
tunmDeo.  \mion-iv  dsS  «;pj  fl*it  ^as**dN  S|  t>o* 
W/  expietur  Jiaec  iniquitas ,  usque  quo  moriamini^  fctt. 
ndn  vivam !  qu»e  verba  in  jurisjurandi  formulis  omitti 
folent.  Senfu*  eft:  nullo  piaculo  veniam  veflrae  pro» 
terviae  impetrabitis ;  per  reliquam  vitam  poenat  mihi 
loetis.  Chaldaeus  verba  pn»n  ip  vertit:  ^nion  **  n* 
K>*3*  »pto  Krfzi*  f  uo  moriamini  morte  Jecunda%  \*  e. 
morte  gravilflma,   quae  eft  interitus  aniuiae  in  futur» 

.   ▼to.     '  ' '  \V 

CAP.  XXII»  x.  Effaium  in  vattem  projpcctus, 
puid  tibinunc  eft%  ut  univerja  in  tecta  ajeenderis? 

2.  Fociferationibus  plenaf  civitas  ftreperay  urbs 
laeta?  Occifi  tni  non  Junt  confojjx  gladiop  neque  in 
acit  mortui.  *  ' 

.  -  $.  Omnes  principes  tui  una  fugcrunt :  Jine  arcu 
Junt  capti:  omnes  tui  qui  praejto  adjuntf  pariter 
vincti  Junt ;  procul  aufugerunt. 

4.  Propterea  dixi:  avertite  vos  2*  me9  amaro 
Jletui meo  indulgebo ,  ne  injlate  mihi  confolandb  ob 
vajlationem  JUiae  populi  mei. 

5.  Etenim  dies  perturbationisj  vajlationir  «t  tre* 
pidationis  adefl  a  JDomino  Jova  Omnipotcnte  ih  valle 
projpectus*    JJiruitur  wurus$'  clamor  it  ad  monceml 
;\      -  ■'-  ' '   '^  I4  6.  Eta- 
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f$£  *     Jefojae  Paticinia. 

$•  £lamita  gejlat  qharetram;  cum  cvrribus  uir 
funt  homines  ett  equites;  murum  protectqre  nudant. 

7.  DcUctiffunae  puae  valles  rtfertaefunt  curri* 
busf  equites  obfident  portasf 

8*  Rtfectum  ejl  velum  Judae,  etvos  eo  tempore 
rejpicitie  ad  arma  domus  fylvae* 

9.  Fl/dejtis  muUas  ejferupturas  urbis  Davidicae9 
aquas  pifcinae  inferioris  colligitis.  ,      .      ,    ' 

10.  Numeratis  domos  Hierofolymorum,  diruitis 
eas  ad  farcienda  moenia. .  > 

11.  Lacum  facitis  inter  duos  muros  recipiendis, 
aquis  pifeinac  vetejris.  Sed  non  refpicitis  ai  eumf  qui 
iUndparavity  neque  attcnditis  ad  eumy  qui  haec  itide" 
P  tempore  lonfcinquo  formavits 

*2.f  fbcavit  vos  Dominw  Jova,  fummus  impe* 
rator%  ad  pl^netump  ad  calvitiem  v  afquc  ad  iuduen- 
ium  faccum.        _ 

15.  Sed  eni  goudium  et  laetitial  Muctantur  bat 
ves9  jufrulcmtur  oves,  cjitu/,  iibitur!  Eaamus  et 
bibamus »  nam  crasmoriemur !  ~ 

14.  Sed  revelavit  fein  auribus  meis  Jova%  eecer* 
cituym  dominus:  profecto  non  ignofcetur  vpbis  hoc 
fcelusy  donec  moriamini!  Sicjatus  ejt  Jovaf  fummus 
imperaton 
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CARijEN    NONDM    DECIMUlJi 

Cap.  XXI L  vs.  15.  usque  ad  fim 


iltOUMUTUB, 

JPuit  Hufciee  prf  efectus  palatio,  Sebna  nemine,  inter 
jnalos  et  impios"  illius  tempbris  proceres  haud  dubie  prir 
fuariusv  Huic  propbeta  hpc  carmine  praeounciat»  eum 
eum  turba  eoruin  y  qui  ipfi  adhatrerent,  a  praefenti 
dignitatis  ftatu  iri  detnrbatum  et  e*  terra  Cauanaea  de* 
pulfum  in  oraf  externas ;  fruftra  igitur .  effe ,  quod ,  fibi 
4  et  familiae  i uae  fepulchrum  tam  fplendidum  Hierofbiy* 
jnis  exftrueret"  (  vp.  \5  — 19*  )•  In  ejus  locum  fuhftitu* 
tum  iri  Eliakimuifl,  qui  genti  foae  magno  praefidio  fi* 
t uturus  ( Vs/  2Q. -m  24. )»  Epilogus  f  quo*  propheta  fsu* . 
tentiam  iu  Sebnajn  confirmat,  oraculum  hoc  conoiudit 

(v$.  *5->  ' 

v 

Quodfi  in  quem  boc  oraculum  dl*c$tum  eft  Sebna 
idem  fuerit  cum  eo,  qui  iufra  XXXVI»  3«  -una  cum  Elia* 
kituo  ip  Affyriorum  caftra  miflua  dieitur,  fed  ^BAofcriba 
ibi  appellatur;  hoc  oraculum  e^itwu  effe  oportet,  aute* 
quam  Senacheribjus  Hieroiblym*  obfideret;  narn  infra 
XXXtl,  3.  *«•  XXXVII,  a.  EHakimum  ea.  dignitatev 
,  quam  Sebna  tum  obtiouit',  pum  hoc  effatum  editum  e$V 
pmatum  ad  Senacberibum  miffum  legimus.  Sed'cf.  not. 
ad  vs.  15.  Hanc  particulam  vernacuLe  translataru  et  Ulu? 
*  15  4     ftratam 
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»58  '         Jtfdjca  Vaudnia. 

iritin  ab  Eicbbornio  rtperiea  in  den  hehrdifchen  Pro- 
phtten  T.hft  9.76  fyw 


%S'  -  Ut  praedictioni  juae  auctoritatem  conciliaret 
yatea ,  mandatum  ad  fe  delatum  ejfp  ait  a  Jova ,  ne  pro* 
prio  affectu  doctus  iliam  vulgafTe  videretur.  Sebnam  do* 
eet  propheu  fuiffe-f^ari-  b*  proefectum  pnlatio%  r  et 
boc  nomine  eum  vocat  tsbn,  in  qoo  vertendo  taroen  in 
diverfa  abeunt  (  interpretea,  quum  nec  de  fignificatu 
dictionis  n*an  -  S9  inter  fe  confentiant.  Veterea  inter- 
pretea  ea  praefectum  templa  indicari  exiftimarunt,  et 
finxerunt,  Sebnam  fuifle  Pontificem,  «fX«f/*9  thefan* 
ril  tempii,  et  aerario  facro  praefectum.  ?ta  Hierony» 
tnua,  Enfabinm  fequutui,  qui  in  banc  opinionem  inci» 
dlt  ▼•rfione  Graeea  Alexandrina  motui,  in  que  pro  ver» 
Vii  bebsaicii  pj*n~  Sm  tfb-«iS  ponitor  wgriz  §ts  ri  *r«ro. 
$#/**,  fiva,  ut  eft  apud  Procopium,  •/«  ri  *mro<pofi76rf 
quod  Olympiodonii  per  r*&9$>\m*n»  intetpretatur  9  con* 
clave  Templi,  Hebraice  nsttjS  dictum ,  de  quo  vid.  not. 
»d  Eaecb.  XL,  17«  >  «*V  »  Maccab.  IV,  58-57-  Cepit 
interprea  Graecfua  maa  eliiptioe,  pofitum  ptfo  ry\r\\  n*»J| 
five  O^H  n%*  domo  Deif  L  e.  templp,  et  hinc  mdw 
h^ri-S»  (pro^*n-S»  A**&,  ^«Jh  pro  prnefeclo  do» 
mid  DeU  Erat  qufdem  inter  pra^efeotufai  faeerdotalee 
in  tempio  aliquii  rAV  &et*vfmv  0*X«/,  thefaurorum  facro* 
tnm  cuflos%  quaiem  Jo^bfhus  Antiqq.  L.  XIV.  Oap. 
VIL  §•  t«  Eleataiem  quendam  Xacerdotem  appellat,  et  . 
fuit  etiam  receatiore  tempore  inter  faeerdotea  aliquia 
t§wrfiyo$  r*  U$*%  quaKi  dicitur  Lucae  in  Aetit  IV,  1. 
V,  ad.,  exoubiii  militum  Judacorum  in  templo  praepo- 
Itafti,  Talmudicie  t\*m  nn  »«1«  vir  moniis  Templi  dic» 
tua  (vid.  Tractat*  Middoth.  Cap.I.  fi.a.,  cf.  Ligbtfoori 
florr:  Hebrr.  ad  Luc  XXII,  4«)j  fed  Pontifex  nun» 
quam  dictui  eft  Judaeia  rr;|}fl-  *|»  i^  praefeetus  do* 
•.',;."  '  ^mirf, 


'-'  * '  Cap*  XXII.  «I3Q  , 

muiy   €t  R  hic  dtffiguaretor  f    tttulo  frbi  proprio  effet  in-' 
fignitua.     Unico  loco  fi  Cbron.  XXXI,  ta$.  dicitui1  t»w 
trrrtHfi  mi  princeps  domus  JDfcjf  fcd  appellatio  eft  in- 
foJentior,    . et  xafosvaf /*?**•«#  pcr  D^riSnn  ri^»;     Sed  cx 
aliie  V.  T.  locis  conftat ,  unum  e  praecjpuit  thiniftria  itt 
aulia  regum  ilHa  temporibus  fuifie,   qui  diceretur  -S*  * 
T\r*j>.4pracfectus  domui.    Certe  Genef.  XLI,  40.  Jofc- 
pbua  a  Pharaone  conftituitur  lrPir-S*  fuper  doihuni 
ejusf   et  ^  Reg.  IV,  6. ,  ubi  recenfentur  minifteria  regiae  * 
Salomonis,  Achffar  aominatnr  «i**n  •  S»  praefectus  pa* 
latio;    vid.  et  1  Reg.  XVIII,  3.    Tota  baec  pericopa 
argnit,   munos  aulicum  fuifle,   qno  Sebna  eft/functuat 
praefertim  verfua  fti.  £2.  2$.,    nbi  Eljakimo,    Sebnae 
fuoftituendo,  committenda  dicitur  clavis  «91*  r\**domus 
Davidisy  i.  e.  palatii  regii.     In  altero,   quo  Sebna  bic 
infignitux,  nomine,  |3b,  interpretando  vetetee  ioterpre»  , 
te»  fluctuant.     Aquila  vertit  *t*  *'*««>&*•,  •  qnod  fequu» 
tna  Hieronymu*  reddidit :  ad  eumf  qui  habitat  in  tober* 
naculoj  ad  quae  in  Commcntarid:  praecipitur  propha* 
iaij  ut  ingrediatur  ad  eum ,  qui  habitat  in  tabernaw 
1  ctHot  quod  Hebraice  dicitur  Sochen.     TabernacuH 
nomine,    ut  cx  hii  quae  fequuntur,  colligere  eft%  tha*> 
lamum  (conclave   aliqubd)  templl  inteftigit,    in  quo 
habitabal  praepdfitus  templi;  male  ille  quidem,  quum  * 
verfua  fti.  a2.  doceat,   domumf  cui  Sebna  praefectnt, 
non  templum  fuiffe,   fed   domum  Davidisf  palatium. 
Proximus  Uli  SymiAachue,  qui  c«jr?***&T«;  tuguria  fa* 
eientem,    vertit  obfcurum,    quo  fenfu.     «D^n    Cfaal- 
daeus  vertit,  i  "e.  difiributorem  aHmentorem  t   eVspen~  • 
fatorem  alimentorumf   thefattris  praefectumf.  a  &jp,* 
^/er3*  ita*  ChaMaei»  dictum.     Quod  fequuti  Abeii»Esra  . 
,et  Kimchi  expoount  per  \yom  Sy  vpn,  vel  ^ihnavSv 
praefectum   thefauro  repetnntque  ejut  fignificatum  e 
voce  ntaao»    promtuariaf    apothecaef    Exod.  I,  11. 
fi  Chron.  XXXII,  26%    Hinc  et  Vitringa  prouium  con* 
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dvm  yqrtit.  Qute  quidem  interpretatio  reliquit  Ve*i£^ 
mUiorf  eft  enim  praefecti  domuiy  toti  familiae  ptaep©- 
Hti,  '*£  i*&i*M  h  %*iff  ro  triTopJTfiov,  tempors  fuo  cuU 
qu*  diirtenfum  fuum  distribuere,  ut  o/xovi^r  Luc.  XII, 
42/defcribitur.     Bene  Saadiat  ad  hebraeuni  ^b  cxpri- 

jnendum  ufus  eft  arabico  A^S^  jrrocurator-,  adminijlra* 

tor.  XD.  Mic^aelis  in  Supplementt.  a&Lexx.HebfT* 
JVV.  p*  *766.f  duo  proppnit  derivatione  diveifW,  rer 
eadem:  „15b,  kiquit,  £  hebraeum  verbum  Jlgnificavit, 
vl\  Arabicum  u)$Z*t>  farniUaris  Juti ,  famiUarem  regis 
inteHexerioi ,."  i,  e.  amidum,  cum  quo  convtfrfari  foiet, 
non  tam  confiliarium,   quam  auiieum,  fed  qui  bona  fua* 

,  de*e  aut  mala  multa  poteft,  -populi   eC  pate*  e^e^   et 
hoftit,     Haec  fignificetio  verbi  fi  dubia,   pofli»  mutatia 

:  vocalibus  |*e  idnsiQ  referre,  non  jam,  tugurium^  fed 
ex  octava  fignificatibne  p.  1747,  adyttfm,  rccejfus  hiti- 
mior  regit,  cubiculumy  ut  noa.  di&ciinut.  Sic  eadem  • 
manente  fententia  erit  cubicularius ,  no&ri  feculi  voca- 
hulia,  Cammerherr,  Chambellan."  Doederiein  hunc 
Tfrfuna  fic  vertit;  mandavit  mihi  Jova,  ut  adirem  ar* 
tificem  quendam,  qui  operas  cxerctbat,  pro  Setna  ttc* 
^Vate*."  addit  in  nqt*  fubjecta,  „uon  adit  Sebnamf 
nt  vulgoftatuitur,  £e,d  ^b,  art\ficem%  quem  in  ftruendo 

r  injufoleo  Sebnje  oconpatum  vx4eb#t.  De  vace  \$h  coufc1 
JjccJef.  IX,  i^  i&  ubi  fine  duhio  hominem  labtoris  ftur 
jliofum  fignificat. "  Sed  eo  loco  tum  |a»b,  yerum  ft&B' 
0xftat ,  *  <tu°4  pauperem  fignifieare-  non  eft  dubium.  £rae^> 

%  tetea  itli  i^rpret«tiooi  obftat  et  boc,  quod  in  iis,  quae 
pr^xime  foquuntnr,  nou  ad  artificem,  fed  ad  Sebnam 
ipTum  manifefte  oraijfc  canvertitur,  Qnod  diverfit  prje» 
£>ofi£pai^u*  Sh  et  Jnj  utit^r  vatet  in^brevi  hao  fetttentia,  , 
jtgaq)*-'^  nja  l.%b«-j^bit,  fcjr^Vy  nulla  quaesenda  eft 
fn>phaluf,  quafi  dicere  voluerit,  fibi  mandatom  fulfle 
whk  folum,  utSabnani  adket^  verum  etiatn,  ut  vaticinium 
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aivtrfus  eum  pronunciaret.    Sed  Stf  limpliciter  ,pro  Sh 
ponitnr ,  nt  recte  obfervat  Kimcbi,  adducto  loco  1  Sam. 

'  I^  io.    n\n**  *5JJ  ^^n*  orabit  ad4Jovam>    Sunt,   qui 
Stbnam ,  cujus  bic  mentio  fit,  eundem  exiftiment  virum    - 
efle ,  qui  in  hiftoria  Hiskiae  sd  Tarthanem  et  Rabjacen^ 

\  et  deinceps  ad  Jefajamcum   Rliahimp ja*n   tum  palatii 

'  praefecto,  delegatus  fuiffe  dicitur,  et  appellatur  >03tf£ 
/rfilen,  Sebna  Scriba,  infra  XXXVI,  3.  £2.  /  2  Reg. 
XVIII,  18-  XIX,  2;  verum  id  rem  rite  expendenti  pa* 
rnm  videri  qtieat  probabile,  .  Nec  enim  videtur/  falva 
dignitate  fua ,  ex  fuperiore  praefectura  in  jnferioreni  de» 
tmdi  potuifle;  nec  Hiskias  rex  in  cauffa  tam  difficili  et 
dubia,  maxime  in  legatione  ad  Jefajam ,  -uti  volnifle 
dpera  viri,  cujtrs  probftaa,  religio  et  in  prophetam  af- 
\  fectus,  ipfTexplorata*  non  eflent.  Putem  igitur  omnino' 
cum  Yltringa,   hnnc  aUum  fuifle,    a  priore  diterfum, 

;   licet  cognominem.     Sub  finem  commatis  codd.  Kenrji- 
cott.  duo  habent  vSn   ^BH^ ;    concinunt .  Alexandrini, ' 
**i  tixl*  uir$9  '  et  reliqtfi  veterea  interpretes,    praeter  . 
Saadiam.     Nec  tamen  neceflarium  eft,  haec  verba  tex» 
tui  inferere,   qnod  Lowthus  vult,  cum  horum  vocabu- 
lorum  omiHfane  nil  fi;equentiu$  fit  in  libria  Hebraicis,  * , 
rid.  e.'c.  Pf  II,  3#  fupra  XI Vf  8.   et  vel  ipfo  hoc  cap. 
XXII,  i5. 

\6..   Reprehendit  propbeta   fafttrm   et   fuperbiam 

nujus   hominis,    qui  de  ftatus   fortniiarqmque  fuarum 

ftabilitate   tantam  auimo   conceperat  fiduciam,    ut  fe- 

-?  pulchrum  fplendidum  et  magnificum  fibi  condere  ftatuie* 

ret    Probabite  eft,   Sebnam,    cum  propheta  eum  adi- 

ret,   fuifle  in  ipfo  illq  loco,   ubi  fepulchrum  fibi  con- 

dere  ftatuerat,  idque  fplendidum  et  raagnificum,  iu  vici- 

•  nia^  nti  vidctur,    fepulcbrorum  regioruro,   quare  vatea 

eum,  his  verbis  alloquiturt  nfe)  «jS**»*  nlr  ^\-n»  quiJt 

tibi  hie?  et  qnt$  tibi  hic?  i.  e.  quid  tibi  negotii  cft  in* 

'    '    .  "    ■.  hcjrc 
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hoo  loco,  regii*  ftlpukbris  b,ooeftato,  momifneBttttii  pon* 
dcre?  aut  quem  tuorum  hic  repofltum  demonftres,  -ut 
tibi  id  jfcri*  efle  iviucas?  Jta  Jarcbi  ad  verba,  quaie 
mox  fequuntur,  ^T3p  ofWJ,  *a*h  excidens  in  kltd  fe* 
jmlchrum  fuum :  j^a  *)afc»S  m  n*a  «napa  iap  «rVa£rw 
nV?n  nrup?  iH  .wn^  no  V?  w.mn  idS  oo^on 
]KD  inap  innottOO  MM  flfiii  cacdlt  Jibi  fepulchrum  inUr 
Jcpulchra  domus  Davidicae,,  ut  inter  reges  fepeUre* 
tur;  unde  ei  dicit  Vates:  quaenam  tibi  poffeffio  efl  in 
iflis  fepulchris?  et  qnisnam  ex  familia  tua  hie  fepuU 
tusefl?  Tradunt  praeterea  Hebraei,  Sebnam  non  fuifle. 
ortu  Hierofolymitanum,,  fed  exterum,  humili  loco  na» 
tum,  cui  fors  vivendi  faverit  in  re  dignitsteque  fua 
longe  fupra  natalium  merita  amnlificaada.  Sic  Jarchi 
et  Kimphi.  Grotius  quoque,  videri  bominem  fuifle  ex* 
ternum,  ut  Do^g.  Unde  quod  dicitur:  quis tibi  hic? 
'  interpretatur :  quis  tibi  bic  cognatuseft?  fere  ut  Aben^ 
£sra ;  quis  tibi  bic  eft  e  familia,  a  quq  opem  exfpectes? 
IVIinime  haec  funt  improbabiliaf  et  fi  /umantut  vim  adV 
dunt  verbis  propbetae;  et  poffet  etiam  obfcurorum  nata* 
lium  argumentum  cfle,  quod  Sebna  non  adjecto  patrie 
jiomine  memorttur,  ut  Eljakimus  infra  vs.  ap.  Arro- 
gantianv  igitur  Sebnae  ifti  vates  exprbbrat  his  yerbi^; 
quid  tibi  in  mentem  venit ,  ^^  nfe  qS  na*n->*  quod 
.  excideris  tibi  hic  fepulchrum?  l^qn  iine  emphafi  repe»  ' 
tit  nto  heic%  hoc  ipfo  in  loco  f  qui  tibi  minime  competir, 
quippe  qui  regiia  deftinatus  eft,  jfepulcbris.  Reliqua 
hujus  verfus  addita  funtper  parentheftn,  continentquo 
nofa  verba  propbetae  ad  Sebnam,  fed  enarrantis  funt, 
et  defcribentis  locum ,  quo  Sebna  fepulchrum  flbi  pars>- 
verit,  vt  lectores  fuperi6rum  verbbrum  vim  magis  fen~ 
tiant.  1*iqp  ,011$  «oxh  Excidens  enim  erat  in  alto 
fepulchrum  fuum.  .^ash  Excideris$  i.  $.  excidi,  fibi 
puravit  regsle  monumeutum,  pro  3Xh«  Jod  cft  perago^ 
sjicum  ut  GenpC  XUX*  n.    ^ojk  pro  -n>*  ligans. 
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Oinepffe  C^M  in  oltitudine,  Le.  inaltapetra,  cQp& 
Hab.  IIt  9.  1S  |)llo^l3  *pph  Befignahat  in  rup* 
habitationem  fibu  *pph  Incidehs  defignane,  ut  infrij  ' 
XLIX,  16.  Ececb.  IV,  1.  Ad  typum  propofitum  infigni 
trara  elfbrmari  fibi  curabat  feputchrum  io>  rap*  qtiod  abe« 
que  magnaopere  et  fumtu  fieri  non  p6turt.  t*ttft>  IhU 
bitatio  hio  efTe  fepulchrum9  et  prorfus  refpondere  *f. 
*uyj,f  muhi*  exemplie  ex  fcriptotibua  Arabici* prdbavit 
A.  Schultensius  in  AnimadverfJ.  Philologg.  'ad  b.  1« 
Sic  e.  e.  in  Hiftoria  MSta  Taudadae$   virgtnis  enujitae/ 

quod  priua   fjCi  dictum  erat  mox  nomine  /ojGt*«  »**• 

fignitur;    nam  Arabicum  ^ps^  tam  habitare%    quam 

decumbere  in  fepuUhro ,  fepeliri  denotat.    Nec  minnt' 

SW     &i     *    o/  f    , 

▼oces   |J^if  pff  JUtof  rnanfwnem  fimul  et  yjpifJ*. 

ehrum  denotant;  exempls  fatia  multa  praebet  Schulten* 
fiua  V  c.  Simiifter  apud  Latinoe  domtts  de  fepulcbro> 
ufurpatur.  Ut  apud  Ti»ullum  Eleg.  III,  ft.  marmorea^  ^ 
domusf  et  domus  aeterna  in  Iufcriptionibus.  Hebraeo** 
rumeutem  fepuJcbra,  faltem  udbefttora, 'quaequeiami* 
liia  priocipibus  patria  erant  et  genttlitia,  fpeluncao 
eraut  emplae ,  ex  nativa  rupe,  arte  manuque  excevatee,  * 
laqueari  teftudinato,  quaedam  temfpatiofae,  utcolum» 
'  nia  fuffuicireircur;  Multa  hujuemodi  conditoria  etiam- 
num  iajudaea  vifuntur;  duo  prae  ceteria  magnifioa, 
qoae  regum  babentur  Cepulchra ,  alterum  in  ipfia  Hiero* 
felymia  cellas  habena  viginti  quatuor;  alterum  bia  toti- 
dem  contineoa,  in  urbia  pomoerio»  Conf.  Mauhmxm 
JWwaAp.  7©\  Arvibux  Memoires  T;  II.  palEm. 

,  ,ay.  Verba  x$  n^ttVta  ^ttWt(  quae  prdprie  fo* 
nant:  projicit  U  pr&jectu  virj,  i.  e.  virilj,  vehetoenti, 
Hieronymus  fie  tnterpretatur;  ecee  Bominus  afportari. 
te  faciep  ficut  afportatur  gallus  gallinaveust  docetqu* 
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|xx  Comaaentartd  allegortco,  quod  v+cem  •ja»  'gaUxnji  gak 
#naeeam  vttterit  >  fe  debere  Hebraec*illi,  ^rwi  ipfum  t* 
peteris  Injlrumenti  lecfione  eruaHvit.  Idem  interpre- 
tamentum  legitur  etiamnum  apud  Jarchktm ,  qui  verbia 
Jibc^  adfcripfit:  nnetb  nn*tt  SoStJtri  hSww  rwa 
/***£  gaUus  gallinaceujy    qtd  de  uno*  Ibeo  irt  alium 

.  trantfertur.  Haufit  ex*  allegoricis  expofitionibus ,  *qua-- 
xum  Hebraeu*  iDe  magrfter  Hieronymi  non  fttit  impcri- 
ttts ,  eftque  interpretatio  inde  profecta  f  quod  vox  na* 
Talmudicia  ufurpatur  figriificatiorie  galli  gattinaceiy  fedf 
cujus  nullum  in  veteri  Hebrafcmo  exemplum  $ih  ftfca- 
tot  baec  verba  una  cum  fia  quae  proxime  fequuntur, 
ritoP  ^e**1  ^c  VCTtit  s  £<w#  Joi>6  contegit  te  integutnen- 
bo,  integumento  viri$  et  amicit  tefplendide.  Sic  ref^ 
renda  effent  verba  ad  dignitatem  eam  guam  tunc  gefta» 
bat  Sefcna,  etplane  coritrarium  ejua  figriificarent ,  quod 
vulgo  tccepta  interpretatio  exbibet.  Retujit  Pifcator 
dictionU  nVf^tt  ^b^bd  ad  radicem  *jS»t  quae  fignifi* 
catum  tegtndi  obtinet.'  Sed  parum  probabile  eft,  in 
vaticinio,  quod  in  co  vcrfatur,  ut  Sebnae  arrogantiae 
paenam  denunclet^  propbetam  inducere  Jovam  tauquam 

'  qui  S*buam  dignitate  pfaefecturae  palatii  ornavetir,  nt& 
quorfum  i&  eommemoraverit  apparet,  ut  tacenmua^verfia; 
tegere  quem  et  aferirm^imoixxm  incommode  ufurpari 
&*>  toga  honorijica,  qua  quis  dignitatk  caufa  induitur* 
Nan  dubium,  voccsillas  referendas  effe  ad  radicern  ob- 
foletam  hvo;  quae  in  formis  Hipbil  et  Hopbal  fignirkatu 

jaciendi,  projiciendi  f  projlcrnendi  ufurpator,  ut  ^io 
fdrma  JPiel  five  Pilel,  Stj^eo.  Interpretationi  receptae; 
projiciam  te  projectione  virif  oppofuit  quidem  Ifo&iAK^ 
tus  Bieroz.  P.  IL  L.  L  Cap.  XVL  g.  XIL  T.  IL 
p.  6$&  edit.  LiipC,  primo  quidem,  ppffe  nullo  Jalio 
exemplo  probari,  projtctionem  piri  effe  violentamV' 
nam  eurn  aUaa  legimns  viunt  viri%  trijflhiam  viri'f  et 
fimriia^    m»minem   •Spp-  qui  do  vehethintiu  cogitef# 

Deio* 
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Peinde  vero,  obftare  rationem  grammaticam,  quod 
n^tsVo  in  ftatu  >bfoluto  pofituin  cttm  133  commode  con?  , 
ftrqi  non  poffit;  debere  fecundom  axnalagiam  efle  nStjStJ  • 
'■u*.  Quae  quum.  ita  fihtt  haec  verba  fic  potius  inter- 
pretanda  cenfet:  Jova  deportabit  te  Aeportatione  fX  q 
viry.  ut  *)ia  fit  cafu  quinto^  pro  T3*n,  vel  *^*1  ^) 
L  e.  etiamfi  vir  fif  f  magna  dignitate  et  poteftate  fpe^cta- 
bilis,     Peus  te-  tamen    profternet   vel  deportabit,    .Ita 

JamSyrust  foo^  >**,),*  Jr**0    '*^°  l*1  m-  DobL 

nus  projicicndo  projicit  tef  o  vir!  Aben-Esra  quoque 
etKimcbi  notant,  neti-ip  eon  nztf  r\h6  vocem  nai  effer 
Vocativutn.  Pater  Davidis  Kimchii»  Jofepbus,  qui 
ex  noftra ferftentia*  naa  n^tt  explicuit  bvtf  bnobtt 
na31  projectionem  magnam  et  gravem^  ut  fe  expediret 
diffitfuhate  illa  Grammatica ;  vocem  n&*,Iumfit  pro^voc* 
adjectiva  fignificatione  fortis,  validif  et  n  finele-  in 
Vocfc  hS»b%  ptfr  paragogico$  non  pro  terminatione 
gmeris  femininL  *  Cui  fententiae  ;tamen  obftat,  quod 
,ti\teStt  aecentam  (Tiphcha),appofitum  habet  fyllabae 
tiltimae,  quod  argumento  eftf  n  effe  feminini  notamj 
£  paragogicum  eflet,  vox  deljetet  effe  penacuta.  Nihil 
tamen  difficultatis  In  conftitutione  verbornm  naa  nS»St*  ' 
eritf  B.  locutio  ftatuatur  effe  elliptica,  pmifTo  nStyS», 
nt  fententia  integra  fit  haec:  iaa  nWti  nSttStt  ^Wjbd  , 
projicietteprojectione^projectioneiu^m^viri  Elliplji 
taec  frequentis  eft  ufu*f  ^tKimchi  ipfe  in  Grammatica  faa 
expedivit^plura  lo^a,  in  qujbus  Grammatici  obfervant 
.  enallagen  ftatus  abfolutifto conflructoy  ufBuittfoR*itff 
)am  monuk  in  Thefauro.  Qrammatico  L*  II.  Cap.  IV. 
p.  365.9  et  exemplia  ex  Illo  adductis  Jlluftravit.  Sunt 
inter  ea  Esedh.  XXII,  18-  *|"  &Wb  fiorin*  argenti,  * 
t>ro  *ibV  «Ohb  o^b ;  et  Prov^XXII,  fti.  nDM  Wivndicta 
veritatiSi  piro  non  ^nt}^  b^iow*  Prophetai  autem  ellrpti* 
cum  hudc  loquendi  modivn  emphaftos  caufa  elegit  v 
/ef.ratflL  K  cujuf 
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jcujua  allud  etiam  argumentum  eft  in  formja  geminatis 
VbV&JP  &  nhtsh*.     Dicit  igitur  propheta,    Deum  pro- 
ftraturum  effe,  hominem  illum  fuperbum  projectn  virili9 
L  e.  yalido^   vehementi,    cui  non  poffet  refiftere.     Cui 
interpretationi  non  ohftat,  quod  Bochartus  1/c.  obver- 
tit,    defiderari  exemplum  loquutionia  -aa  oV^^*     Na*  - 
que  omuium  loquutionum  exempla  dari  poflunjt.  '  Suffi* 
.  cit  omnino,   interpretationem  $$**§*<  fundatam  eJTe  'itt 
genuroa  'fignrficatione  vocum ,    ex  quibus  conftructa  eft^ 
quod  hic  obtinet.     Vox   -)^a  in  emphafi  fumta  notat 
virum  validum,  roijjfium,   ut  Jobv  XXXVIII,  5*  •"»»<! 
«l^a*   «^  aoeinge%  ager  ut  vir%   lumbos  tuos*    Apud 
Latinos  baec.  empbafis  nominis  vit  recepti  eft  ufusv  in  ' 
phiafibu*:  fi  vir  es;  prdrefia  te  virutn.    Varba  hujoa 
verfus  poftrema,   tlto»  SJBJn;     verho   nfatf  ufitato   tpQ 
ftgnificatu  fumto ,  proprie  fonanfc:  opcritte  opefiendo.' 
<^uod  tamen  quid  fibi  velit  quum  noa  cfare  pareat,   iu- 
terpretes  in  drverfaa  fententiaa  dittraxtt*    Hieronymuax   >4 
-  et  quafi  amictUm  fiq  fublevabit  te.    Ad  quae  in  C<Jm-  x 
meutario:    vquomodo  fingnli  hominum  levant  in  fca» 
puta  pallium  fuum,   fic  tua  facilis  erit  in  captivitatem 
translatio.44     Sed  fublevandi  notio  yerborujlj  fajfe  trt- 
buitur.     Chaldaeut:   *nna  ■jaanrn  et  obtegct  confu*  , 
Jione,  f.  pudore.,   Petiiffe  hanc  interpretationem  vrde- 
tur  epf.  CIX,  «9-  Fefiiantur  cydumniatores  mei  igno-  ' 
miuia%  omtJ*  'V*to,3  lOtf^i  et  operiantur  tantjuam  pal* 
lio  pudorefuo.     Cf.  Pf,  XXXV,  $<5.    Ad  qvam  interpre* 
<tationem  proxime  accedit  Vitringa ,   qui  fenfum  horum  . 
verbomm  ita  efcponit:    cum  tu,   Sebna,  hoc  tempore 
:  fumma  claritate  fioreHa  9  et  cum  maxime  nitaris  ftructura 
iplendidi  monmnantt  memoriam  tvi  nominia  tranaferre 
%ad  pofteroa,   efficiet  Dominua,  ut  nomen  tuum  oWcure-    v 
tuf  et  vttefcat,  et  probro  ap  rgnojainia  obtegatur.    Simi- 

litetf  Syrua:  ^  liV?^*^  oblivifccndo  oblivifcetnr 


Digitized  by 


Google 


'  tiap*  XXIL  /  «47 

tui;  niii  interpres  fcripferit  J^  V&L  )^C^>,  delendo 
delebit  te  £f.  potiua  obtegeitdo  pbteget  te%  nam  utitur 
eo  verbo  Syrus  interpres  Jac.  V,  co.  pro  Gfaeco  ««Xi/^t*, 
ab  operiendo^  ut  ampHo*  non  appareat,  ducta  delendi 
notio]  Y  nti  fufpicatur  J.  D.  Michaelis  in  Qupplemm. 
adLexx.IIebrr.pixQQ3^  qu$  timeo  ipfe>  utiSTOKniua 
in  Obfervatt.  ad  dnaL  et  Syntaec.  Hebr.  p.  517^  collato 

'Arabico »  AJac  prehendit  vertit.*-  prektndit  te  preken- 
dehdoy  i.  e.  valide,  quod  aptiffimum  fit  ad  imaginem 
f>*W  projectae,  vt.  fequ.,  Fatetur  tamen  Micbaeljft 
pofle  hic  et  tegendi,  operimdi  fignifjoationem  locum 
habere,  qua  adfcita  J.  H.  Michadb  vertit:  operiet  te9 
i;  e*  faciet  ut  nomen  tuum  fit  ignotutn. '  Sane  nullo  facile 
exeorplo  prohari  pdterijt*  hebraeum  notj  fignifioatum 
arabiei  }Jac  obtinere.  Nain  1  Sam.  X V,  ip.  XXV, 14,. 
quae  loca  pro  prehendendi  notione  adduci  iblent,  D^ni 
«t  rjtfji  funt  referenda  ad  d^  L  Dijr,  quod  abwvo- 
lucris  rapax  notat  involare  %  trruere  in  aliquid,  onde 
illia  loci*  cum  Sn  et  3  co^rftruuntur.  Quem  ipfum  figaj. 
ficatum  et  huicloco  accommodat  Jarchi,  qui  verbia 
^nibjj  ^tDiri  ^adfcripfitj  rtvu^  wv  jwV  tiru  wn  noD 
mtaa  *pys,r  u  e.  rtttJJ  hiecapiendum  efl^ut  x  Sam. 
«JEX/Viit*  ^2!10^!  involavie  in  eos%  ab  t>tf  volucris, 
ittfenfks  Jitt  aVoldr&tefatiet  in  exilium.  Quae  ta- 
men  interpretatio  vel  ideo  admitti  nequit,  quod  verba 
hebraioa  forora*  funt  Kal  adeoque  fignifioationitf  !>*• 
transitrva*.  Simpliriffimum  eft  vertere:  optriet  te 
tfperiendo  y  i.  e.  plane  ignobilem  te  reddet,*  ut-VkHtiga 
expofuit.  €eterum  bic  illa  linguae  Hebraioae  proptieta*  , 
locum  habet,  qua  pro  adverbio  intendendi  verbo  ftnitb 
fexi  Partici£io  e)u$4tem  verbi  inflnitivua  vonjug&tus  *t* 
ad*fctur,  :  ut  vim  gerundii  rn  ^f  obtineat,'  v.  c;  Efa). 
LXVI,  10.  laetamini  cum  ealaetqndof  fcrftta,  i.  e.  v#> 
hemeuter  gaudetej  Jerfm.  XLVI,  5*  1©3  vhxi,  fugl*nd0 
.  -  K  a  ,  fugi- 
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fugiunt9  i.  e.  concitate  fuginnr*  Et  quamqucm  faujns» 
'  niodi  dictionis~vis'ulti faepe  ita  minuitur,  ut  infiaitivu* 
adjunctu*  nibil  ad  vet,bi  poteftatem  addat;  noftro  tameft 
loco  infinitivnm  non  omni  vi  deftitotum  eite  ct  antece» 
dentia,  vs.  17.,  et  confequeutia  *  *K  ifc,  quae  cert* 
cmpbatica  funtj   doceot.  ',*'.•» 

jifc.    *S*i  *•»  <l#*!  *!***    Gonvolvendo  eon* 
voivet  te  convolutione  injlar  pilae.    Male  ihterpretce 
nonnulli  verbnm  tg£  vertuot  volutare,  cfun  tamen  n&U> 
Jignificet  praeter  obvolvete^   ut  pftttt  e*  l*vit*  XVt,  4» 
^et  derivatis  cp*a  etfiiMt&t  cidaris^  tegumen^tm  cepi* 
'  tis  per  ptotts  gyro*  ei  circnm volutdm»  a  cirtumvei#ena& 
dictum*    Itaque  potiu*  vertendumt    con*olvenio  ***» 
volvti  te  convolutione  (conjungitur  iic  itffinitivui  g#- 
neris  tnafculini  st  feminini)  tanauampitam  *  h.  e.  in 
figuram  quafi  globatam,  te  colliget,   quO  faciliu*  te  loco    ) 
deturbare  ac  per  regiotiet  ditpergere  poffit^    -fat^calV 
te^Jy* '  *******&  ,&  &**&  *gic>  inorhem  +git$ 
pilam  fignificat  e  ri>tunditate,  ^lqnoAcircimagatur^    ' 
ut  VjjS^  a  S\* ,  Conf.  A.  ScirtrtTtvsiin*  itt  Attimadvcrjf.   •  \ 
±J>hit.  ad  h.  U  jova  ,£*ep<£  dioitut  impios  babere  tanquam 
pita$%  veltoti  Pf.  LXXXOt^  14,    Quo4  etitean  foqoito^ 
oi i:  **rf\  W^  **  Wfaim  tatam  fp<uii4  i.^.  fpc^ 
trbfam  <cf.  phrafia  Genet  X&XIV,  «*.  PX..CIV*  *&),   , 
sta  eft  intelligendumi  4tpila\  in  aequum  et  latttan  cam- 
.  pum  a  valida  manuprojecU  longeeitcurrit,  c\um  imfceta 
lata ,   nullum  otfendifc  repagulnm * ,  fie  projectum  a  ma*u     ' 
Jovae  Sebnam  in  longe  di&ta*  delepfuruai  oras*    A&ga* 
*t  Omnem  in  petriam  redaundi  fpem  ei  praecidat,  addit, 
in  exteri*  tcurrii  illam  occubiturum  (n^n  nnpiH  ma*  - 
rieris)%  atque  adeo  nuttujn  unquam  ufum pe^ceptrxrum 
e*  fepnlcbto  fplendido ,  quqd  memoriae  fnae  I^ietoioly- 
mis  eitftruebat     Quae  fequuutur»   tjllaaj  M4a>^tlfa1l  ^ 
fy£i§  n^J^  plures  &q  interfmantnr:  et  fri  ewms 
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gtoriae  tuat9  fptendida,  itiagnifica,  quibiis  fuperbiebas, 
erunt  ignominia domus  domini  ttd,  h  e.  cnmw,  quibtuj 
tontp  cum  fafhi  Hierpfolymis  Veb6baris,   dedecoti  erunt  . 
famUiae  regiae,  quae  tam  malum  yirum  Cc  ornaverat^ 
poftquam  juftes  poenas  dederet*   Chal&aeus:  V^n^  ttjn^V- 

w  n*  ?&*  »^»v*V! s*-  to  «^  TIP/,  *'/*' 

quaarigac  gloriae  tuac  convcrtcntur  in  ignominiam 

'  proptcrea  qyod  non  confervofti  gloriam  domus  domini 
tui.  Sed  qitom  accentu*  xdistinctivus  ,  major  Sakeph» 
fcatott  vbci  *fn.laa>  impofitua,  verba  tpihftt  iva  l>Spt  ab 
iis9  quae  prtecedunt,  dirimat;   eqnidem  iia  accedo  inter-  v 

^retibu*,  qui  yefba  tria  poftpriora  pro  Vocatiyo  capiunt, 
boomodo;  ct  fri  carpenta  gloriae  tuae  erunt,  o  pro» 
brum  domus  domini  tui9   i.  ef  o  tuf   qui  anlae  regis  pii 

.  dedetort  ca,v  Iplendido  tno  cnxru  extorris  et  fgnobilts  in 
peregrine  veherie.  Hieronymus  baec  yerba  qnidem  itn 
vertitr,  JjfeaJ}  poftreme  verba  pro  Vecativo  cepetit:  ct 
ibi  crunt  currus  gldriac  tuae%mignominia  domus  dpmini 
tui;,  fed  in  Commcnurio  Ha  fciep  frdfcripfit;    „$icut 

^  enUn.  j>ila  fi •  mitutur  in  prpcli  ve  f  ftare*non  poteft  f    fed  * 
Veloelplirfn  volvitur;  iu  et  tu  ad  terram  latiflimam  de- 
duceris,  quam  aut  Aegyptum,   aiit  Babyjpniie  campos 

'  intelligamna ,  ibiqup  morieria,  pt  ibi'erunt  currne  gio- 
tiae  to*e,  omnea  potentiae  et  ope*f  quibus  nnnc  fukus 
incedis:  ibi  fentiea  ignqminiam  domu*  Pomini  tni,squU 
propter  opera  mala  et  yiolatum  templum  Dei  tui  ifta 
patieris."  Quum  Sebnem  pontificis  inunere  functuni 
eadftimerejt  Hierpnymna  (vld-  f«pr*  *d  ▼*•  i£)t  *a 
promtu  eftf  cur  domo  dominifui  templum  intellexerit. 

$9»     Quae  hoc  verfu  eonti&entur  partem  feciunt 

poenae  fuperiore  verfn  defcripue,  et  ad  eam  diatinctius 

;  explicandaat  pertiuent.     Qunm  enim  intelligi  non  pof- 

fetf  qno  modoPraefectusPreetorioRegio  ejiciendus  effet 

m  o*ae  exteca*  faiva  digniute^  qnam  illp  adhnc  tempuore* 
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jndomo  rtgit  fuftinebat;  doo«t  prophdu;  ruturum  effe*  ' 
«I  deftato  et  dignitate  fut  detruderetury  et*remotus  afc  ' 
officio  incideret  in  eam  otlamitatem,  quaro  ei  praenun*» 
ciavetat,  Etiamfi  antem  hoc  vere  antecedens  effet  ptio* 
ris  ut  eonfequentis  ;  vntes tamfeo  id  pofteriore*  looo  «a# 
norat ,  ut  oretionem  de  imminntipne  Sebnae  «ptius  cusn 
fequente pericopa,  quae  exaltationemlLljakiniidefcribit, 
conjungeretur.  S|t>in*  ^fyV*p}  5|a**©  «pvtsvtni  M* 
propulfabo  te  dejtatione  tua  evertet  te,  Nomeu  1^0 
Hieronymua  vertit  minijierium,  ut  1  Regv  X  5**  de  S*r 
lomoni*  miniftris  dicitor.  <  Sed  boc  in  loco  piane  ot  a*t> 
conditionem  ftabilem,  Jlatum  frmum  \  in  quo  quis  Jub- 
fiftit  et  confirmatut  ita  videtur,  ut  non  fecile  lapfurus 
▼ideator,,  defigoat.  Cetetum  quum  hucusque  Deum 
ipfum  loquentem  induxiffet  vafes.  in  fine  verfus  mntat 
|>erfonam,  _et  de  Deo  loquitur  in  perfbna  tertie.  Quai 
perfonasom  mutatione  nil  familierius  eft  prophetis,  Sio 
infira  XXXIV,  \6.  Os  meum jpraeeepit  ,  etfpiritus  ejus 
*<1nVii)  ipfe>congregabit.  Non  erat  igitur,  curLow- 
i  ihus  pro  *)0/i3n  primam  pcrfonam  q&"tfttt  reponendam, 

cenferet,    ad  Syruro  atque  Vulgatnm   pro  voeans ,    qui 

arobo  primaus  perlonam  pofuerunt,   Quod  tamen  minim? 
.  arguit,  vilkMin  textu  bebraeo  ita  legiffej  folent  enim 

hi  inferpretee,  non  minna  quam  noftrt, permutationes 
,illas  &bi  iofo)itas  vitare.  $ic  Alexandrino  verbum  utrum- 

<}ue  petfona  fecunda  paffiva  reddere  placuit.    Praeterea  . 

in  verbis  qo^n^  q^MD   conftructio  eft  quae  dicitur 
vpraegnans;    d*  Jlatione  tua   dejectum   evertet  te  mc 

perdet        ,  .  "'...,'■ 

fio.    In  Sebnaelocum  Eljakimum,  Hilkiao  filium^ 

>  fueceffurom  praedicit  vatee.    De  illo  nil  hsbemus  cetti, 

praeter  id,   quod  ex  hoc  loco  colligitur ,  *t  ex  bjftom 

temporis  Hiskiae,  five  expeditionis  Asfyriacae,  Sanberibo 

uWat  quae  in  hoo  ipfo  lihio  C.  XXXVI*  percenfetur, 

ubi 
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ubi  iptc  jam  tnm  cnm  Aafyriu*  Hicrofolymam  tcntaret, ' 
pofijtus  ih  gradu  Praefecturaa  Palatii,  tanquam  prima* 
riae  <jigmtati6  yir,  delegatua  dicitur  (vs.  11.)  fuitfe  ab 
Hiakia,  una  cum  Sebna,  fcriba,  et  Joaho,  a  commen- 
tarii*  regiis^  ad  colloquium  com  Rabface  aliisqne  Asfjr- 
rii  legatit  inftituendum  fuper  iniquia  Aafyrii  poftulatiai 
etrurfue  circa  idem  tempna  ad  Jefajam  miflus  narratnr, 
XXaVIK»  n.  Vitum  probnsL  notaeque  et  expertae  fidei 
illumfuiffe,  patetetinde,  quod  hic  nlri*  1}?,  fervns; 
Jovae  9  *  ftudiofua  et  objequiqfua  Dei  cultor  vocatnr ,  ,  et 
verfu  proximo  patria  inftar  Hierofolymitania  fntorus  di» 
citur-  Pro  inetSjjl  vocabo  Cbaldaeu*  »an*j  magnifidabo 
vertit/  quemadmodum  Onkeloa,  obferrante  Kimchio,7 
quod  legitur  Exod.  XXXI,  a.  Rece  vocavi  de  nomito 
Bezalelem  vertit  ShSx*  OWJ  ^n^l  amplifieavi,  ex^ 
tnlit  <2*  nomine  BezaUUm^  et  Num.  I»  16.  fl^&n  w*)]^ 
vocati  coetustunt  eximii  illius.  Vocari  ex  ufn  linguaej 
dicuntur  ,  qni  ex  inferiore  gradu  in  fuperiorem  vocan» 
tnr ,  et  ad  fpleqdidiorcm  Jignitatem,  ev^huntur. 

2«.  «£*rm  qtftaMi  <V&S*  .vnufeSni  .E*  induawi 
eum  tunica  tua,  et  balteo  tuo  ftrmabo  *um.  Haeo 
verba  eo  haud  dubie  Xpectant9  quod  fummae  dignitati 
praefecti  praetorjo  propriae  et  privae  ,  vcftes  fingularia. 
ornatus  fuernnt,  pro  more  vetcrum,  et  Orientalium 
.hodiernorum,  vid.  P<a.ulsk*>  von  der  Regierung  eJer 
JtforgenlMnder,  p.  450.  feqq.  Cafaubonos  ad  Locum 
Athenaei  Lib.  I.  Cap.  XXIII,  in  quo  Perfarum  rex  The- 
miftocli  inter  alia  dpna  dedifle  fertur  roXi*  yu/u,fi?torf  baeo  • 
adfcripfit :  Uge  et  moribus  dijlinctk  erant  apud  Perjas 
veftimenta;  alia  fuit  regi  praprja  veftis,  alia  regis 
cognatis  convmitns ,  alia  ejus  generis  et  ajjinibus9 
dtia  amicis  et  proceribus.  Xs  mos  efl  in  aUlam  Impe- 
ratorum  Orientis  pojlea  translatus  —  —  —  ttt  apud 
Latinos  Ornamenta  confuiaria7  praetoria  etc.    Ejus- 
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modi  veftt*%    qut  qtri»  honoris  ctuft  •  rege  ornatur, 

Arabibus  dicitur  &jda»  f  pwfertim  chlamyss  qut  impa»  * 

tatores,  Chalifae  dicti,  ioaugurabaqjut ,  unde  id  ipTum 
nomen  de  inveftitura  prinoipis  ufurpatur,  v<luti  in  /^a 
TimuriJF.  I.  p.  136.  ed.  Mtnger.  In  £a/tei*'(tH:iH) 
prtecipuum  decus  fuiffe  confttt»  quot,  Orienti*  £opuli 
etiamnum  autttos  et  faepe  ctiam  gemm*totf  interprte» 
cipua  babent  yeftimentorum  fuorum  orntmenttv  Dicit 
igitur  v  vttet  f  Deum  ,veftiturum  Eljtkimum  dignittte 
Sebnae,  eumque  in  ea  confortaturunv  (quomodo  potefta» 
tem  verbi  W^nw  teete  exprcfGt  Hieronynius)<,  quod  , 
propheta  Itfo  ornate  titv  Deum  lumbos  Eljakiut i  ,  c irt- 
jgulo  Sebnte  conjirmattirum  y  fulturum.  Quod  additur, 
Yt"*  IflN  am^tttecV  tt  dotninationem  tuam  tradam  iit 
manum  ejus,  oftendit  tmpliffiuiam  dignitttem  praefectu- 
xae  palatii,  qute  procul  dubio  conjunctt  fuit  tum  tHqut 
potefUte  ant  magiftratu  civili,  et  verba  qute  fubjungun- 
ttir.    rmnv  rv»a,n  oSttfm  at£i^  anS  nw  eritgue  in 

%  T  l  -    t  •  »    *  |  -I  T   f  t  T  I  * 

patrem  incotis  Hierojolymae  et  domui  Judaef  docent* 
magnum  emolumentum  percepturos  eflfc  dves  e  prae- 
fectura  Eljakimt.  \  Ceterum  vix  monUu  opus/^an^p  co!»- 
iective  effe  fumendum.  'Quttuor  codd.  Kenhicottiani, 
duoque  RofBani  Va«|H),  SnPlurali,  btfbent.  Indevero 
quod  Alexandrinus  cum  ceteris  iuterpretibus  veteribut 
.  in  ulurali  vertit  f  njl,  certi  poteft  colligi. 

/ftfc.  te^/»V^  ti«  HVJ  "«9«?  %*tni*f  -&*  imponam 
claverh  domas  Davidis  humero  ejus,  '  Clavis  fignutd .* 
eff  curae  et  adViniftrationis,  nec  non  poteftatia  in  ordi- 
nado .  guberoandoque  ftatu  totius  familiae,  Poterat 
quoque  efle 'fymbdlum  praefecturue  palatii%  et  fortfruV 
palatil  prtefecti  vel  clavem  geftarunt,  vel  tccepernnt 
folenni aHqub  fltu,  ubi  muneri  fuo  iriaugurabautur. 
Certe  non  abludit  t  moribus  gentium  ctitm  antiquarum  \ 
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et  praefectos  praetorio  apud  eelebriore*  po^ido*  infigne* 
fuifle  quibusdam  exterioribtts  five  fymholis  five  orna* 
mentis  digoitatis,  res  nota  eft.  Ne  vero  quisquam  offen* 
datur  in  eof  quodNofter  clavem  humeri*JEA)*k\mi  impo* 
nendam  dicit ,    obfer vaodum    eft,    veterum  cltvea   iti 
fuiflc  formaias,  ut  epomidi  adjuuctae»  five  per  bafteum      / 
omatioris  artificii  ab  bumeris  peuderent  f   fere'  ad  eun# 
dem  modum,   ut  gladii  apud  veteres,    Eft  apud  Galli» 
macbum  (Hymno  in  Ccrerem  vs.  45.)  locus,    ex  <Juo 
patet^  facerdotes  Cereris  boc-ornatu  infignes  fuiife ,  ubi 
ipfe  de  Cerere  9  facerdofis  fui  ordinis  habitum  mentita^    ^ 
att;   u*r»fA*ii*9  f*$x*  »X«*ft«#    clavem  autem  habuit  ab 
hume^is  pendentem;    ad  quem  locum  de  facerdotibu* 
Aedituis  «Xv^oo  Spanhemius  plura  congelfit.    Cf.  JV  , 
B^£URtfii  Mifeellanea  Laconiea  L.  II.  Cap»  17.    Ca3?#< 
Saoittabii  libr.  de  januis  Feter.  *  15,  et  Dan.  Huetu 
^Penfees  diverfes  p,  $53*     nni.pMi  naoi  mb  |W'ni^ 
Et  aperiet  et  nemo  daudet,   et  elaudet ,   et  nemp  ape-  * 
tiet$  loquutio  adagialis,  qua  fignificetur,  adminiftratio»      * 
nem  etgubernationem^rerum  palatii  regii  ita  cottmitten» 
dam  eflfe  Eljakimo,  nt  ihfcriores  mioiftros  omnes  fibi 
habiturus   fit  obitoxio*  et  audicntes  dicto,    ftatumqtnV 
fuum  omnem   at>  ipfo  cenferent  dependere.    Similiter  ' 
apud  Romanos  Fraefecti  palatiof  et  epud  Francos  Ma* 
jores  Domus  pmnem  fere  rerum  gerendarum  curam  in 
jfe  fufceperunt,  et  pro  arbitrio  omnia  dispgnfaruot,    IiO*  . 
quutio  hio  ufurpate  defumta  eft  a  vulgatia  aediummino* 
tum  oeconomis,   qui  cellas  et '  promtnaria  redn&nnt  el  •— ■ 
reclufa  aperiunt  ad  dispenfanda  famulitia  totf  ad  victum 
et  turam  corporU  neceflariaf   cum  qua  4iura  conjdncta 
etat  potefta*  in  familiam,  fua  cuique  munia,    officia,   ^ 
ftatumque  ordinandi,   opera*  cujutque  infpiciendi,  di- 
tigendi,  et"uTeo*f    qoi  officlo  dcfunt,  rtodica  coerei*   . 
tione animadvertendi,    £  noftro  loco  phraii*  jpetitft  eft 
Apocal*  m,  7*  •*  4 
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»3.  $»•$  OlpiJ*  iPlt.V^^jD^  Et  figqm  eum  cla» 
vum  in  Idco  firtno.  Quum  clavprum  five  paxillorum 
geminus  fit  ufus9  velf  ut  fupellectilU,  quae  ad  orna- 
1  tumaut  ufum  domus  pertinent,  »b  £is  fufpendaatur,  vel 
uttabulis,  rfsferibus,  trabibus  coinpingendU  inferviant; 
uterque  metapborice  transferturad  priocipes,  et  prima- 
riae  dignitatU  viros»,  qui  certo  loco  pofiti  alioe  inferio- 
xes  fuftinent,  aut  rempublicam  fua  prudentia  muniunt 
firmantque.  Pofteriore  fenfu  fumitur  apud  Zacbariam 
'  X,  4i»  qui  praedicit,  futurum  effe,  ut  e  populo  Judajco 
fumatur  angulus%  *rn*  clavusf  arcus  beUi^  L  e.  ducce 
pmnes  ciyiles  et  militares.  ^rioris  ufus  eft  Esr,  JX,  8»t 
nbi  inter  beneficia  plura  peo  praeftita  recenletur  et  hoc9 
quod  Judaeis  dederit  tehjj,  Olp&*  iry»  cladum  L  paxil» 
lum  in  Iqco  fuo  fiancta  %  i.  e.republica  tandem  rite  cou- 
,  jtitutft  ftatum  ejua  firmarfr,  Senfus  itaque  noftri  ioci  eft 
)x\c  ,  Jovam  confirmaturum  et  ftabiliturum  effe  Eljaki- 
mum  io  ftatp  fuo,  baud  aliter  ac  clavu*  iu  pa.riete  non 
jlnlofo  fixus,  certu»  immbtusque  perfiftit,  <|uique  prae- 
ferea  aptus  e{t  ad  fu^inenda  fuppellectilia/  quae  ad  ufuna 
efc  ornitum  domua  ab  eo  fufpenduntnr.  Quod  in  iia 
^uae  fequuntur  *s.  a§.  foite  decUrat,  ^docetquc,  factu- 
rum  effe  pferimum  ad  firmitatem  ftatuv  Eljakimi  9  quojd 
tota  domus  paterna  per  ipfuin  prorooveretur  ad  digni- 
tf tes  praecipuas  reipublicae,ct  palatii,  quos  ut  ipfe  fus- 
tir*eret  tanquam  clevus,  fupellectijia  ab  .ipfo.fufpenfa 
icrens,  fic  iufi  viciffim  ftatum,  Eljakimi  pluTim,ijm  fir- 
auarent  et  fustinerent.  Huc  pertinet,  quod  propbet* 
hic  additj  rd*  W?V  ita*  mooS  n*m  eum  fore  in  /e- 
jl*m  gloriae  domui  patris  fui%  quorum  yerborum  fenfui 
Vix  aliui  effe  poteft'  njfi  hic ,  omnes  cpnfanguineps  ,  tt 
j^Efiiiei  Eljakimi  ejus  auctpritate  ,et  favore  apud  regem 
confequuturos  effe  fplendi^a)  munia  praecipuarum  digni»  ' 
tatum  reipublicac^  urbis  etauJae9  eaique  digmtatei  fe»^ 
fp^e  et  tranquilie  poffeffuros  effe.    Vox  «^»  bic  ufur- 
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patur  cnm  refpe^cto,  tdfenatus  civiles  *ut  Jorcnjes,  qui  . 
in  honoratioribus  fedibu*  ofiicio  fungebantur,  ot  Pf. 
CXXII,  5.  in  encomio  urbis  Hierofolymitanaes  ibi  lo* 
cata  funt  nlKD^  folia  judicti,  *folia  domus  Davidis» 
'  Inde  fedes  judicia  injufti  Amofo  VT,  3.  oon  rottj  fpdes 
ih  qua  vvs  exercetur.  Minime  igitur  vox  «d»  arguit, 
EljakinVnm  e  prole  regia  f uifle,  ac  prolnde,  quum  furnmo 
honore  f rueretur  in  aula  Hiskiae  ,  quodammodo  in  m** 
joxnm  fplio  fedilTe ,  uti  Clericus  opinatur.  ' 

*4-  iVaM-rnia 'ilM- b3  vbv  *\}  Etfufpendeni 
ab  «0  omnem  gloriam  dqmus  patris  ejusy  qua  non  eft 
Mmus  Judaey  ut  nonnulli  volunt, .  intelligenda ,  fed 
domus  Eljakimi  paterna ,  feu  ejus  faniilia.  Bene  Chal* 
tlaeus:  WDM  rha  vv*p«»  h$  Wlbtf  «DBne«»i  et  inniten- 
turfupcr  eum  omnes  nobiles  domus  patris  ejus.  Sen- 
fus  propnetae  eft,  omnes,  qni  ex  domo  patris  e}us  pro* 
moverentur  ad  dignitates  ipfi  «cceptum  latoros  effe  hunp 
honorem.  Addit;  nipfiSfJW  o*M*M*n,  quao  verba  Chal* 
daeus  vertit  HOn  +xz%  ***%  Jitios  et  ncpote*.  Abetw 
Esra  et  Kimcbi  intelligunt  nl;%ni  ora.Jjn  filios  et  filias. 
JPnns  ferri  poteft^  pofterius  non  eft  probabtfe,  quia  filia* 
rum  non  eft  promoveri  ad  dignitatea  et  honores.  q^mxn^ 
jcion  dubinm  eft  poni  prp  eo  quod  plene  eft  infra  XLVIU,  . 
.*p.  dn[©  •'M^ns,  propr.  egrejftones  vijcerum$  vel 
£  Chron.  XXJfll,  at.   o**©  *!*W  *gre]fi  vifcerum  ,et 

,  phrafis  «o^s  <hwb |'»x;f  <Jenef.XV,  4.  a  Sara.  XVI,  n.t 
egrejjus  eji  e  vifceribus  alicujusf  idem  valet  quod  aliaa 
eft  *Olc?fi  »x^n»  M^  t  vel  ifj^l)  nar*  e  htmbis  Mcujus 
egrejfus  ejU  Cf.  Ebr.  VII,  5.  iiiX*X&U>»s  I*  ri$  i<r<pvoe* 
9Afif*ifikt  et  vs.  10.  adhuc  in  lumbis  patris  ejus,  i.  e» 
aondum  n*tus  erat*  Vocia.  nP^B.x,  quumMalias  uou 
occurrat,  Hguificatio  definienda  eft  ex  affini  D^p^flaf  t 
quod  apud  Esechielem  IVf  15«  notat  excrementa  (cf. 
y  $ohulten£um  »d  froverb.  XXIII,  33,  p.  305. ) :  fed  boo 

x  .  noftro 
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:    »5$  *       Jefajae  Vatkinia.  ,% .  \: 

noftto  locp  coutextus  docer,  vocem  effe  fumeudam  Xigni- 
ficationcpro/i/,  pofleritatis  ,  quafi  e.  fiirpe  fua  pretrw* 
fae.     Non  improbabilis  cft  Vitrtngae  fententia,    iiaelfo 

V  buic  voci  notionem  fimul  ignobilioris  ct  viliorisv,  it»  ut 
|l!*  defignentur  confanguinei "et  nffines  Eljakimi  tenuie» 
t$s  cdnditionis,   fed  nunc  per  confanguineum  y  -maximft 

1       dignltate  $t  auctoritrfte  ornatum  ^ ;  e vehendoa  et  bonoran- 
do§.     Cctcrtrm  yatea  tpfc  fe  intetpretatur  f  4um  addit : 

',  <6>Va.«r^*"toi  «1  ntjaRfr  .A«  jtjpn  *h*  fi>  omifrc 
«***  parvum%  a  vaJU '  craterum  usque  ad  vqfa  lagenm 
rum ,  b.  «4  tenuiorea  fortunae  hojnmea  et  obfouri  a<I  au- 
lae  et  reipublicic  ornan^entum  per.affincm  admbvebun- 
^  tu*.  jioftn  *hi  Vafa  paryi  Kimchi  interpretatur ite 
\9pn  urawnn  vafa  ufus  mihvris^  JV  viljoris.  CbaK 
daeus  vertit;  Kjpwn  W,  a*a*]3HD  a  magnU  usque  ad 
parvos,  qtjae  autem  fequuntur,  *  *>*  "^1,  rrtjaitn  *S*& 
tnSasn  ^»  ita  expofuiti  *>a  iyi  k^gm  MttaS  »«on*e 
**\*s  ^nH  mS  *  faceriotibus  indutis  Ephodfr  itsque 
adflios  %evi  tenentes  nablia.  Quam  interpretationem 
Jarchi  hit  verbis  illuftrat:    n*wp  »Sa  jtoS  rrga»*  rfart 

„  /   %»  o*wkw  o^Saon  jtnptfn  n^ja  o^rpn  ona  invnpotr 
'  *ynpn  fn*  vi*>    />*  hljan  ftg&ijicai  mjlrujnenta  ntini- 
yteriif    nitibus  utebantur  facer&otes  in  templo  £tntcr 

<  ^uac  eta^tcrajcrca  t  pclvca,  quibu*  ftnguji  victima*- 
irutn  oxcipiehatur,  Ex<>d.  XXIV;  $.'].    o^a?  ^«r«  i»* 

<  jflritmentafunt  mufita,  quibus  JjeVitae  ad  cnntum  iite* 
bantur.    Similiter  Hieronymiis :» a  vafis  craterum  usque 

_  ^ii  (jmw^  t?flj  muficorum.  AA  quac  in  Commentario^ 
„Quomodo  paxillus  fi  figatur  in  pariete  Templi,  et  in 
Joco  firmUfimo  collocetur,  omuia  vafa  facerdotum  ct 
lievitarum,  trtm  quae  in  facrificii^  neocQaria  funt,  qnam 
^ttmis^gcneria  muficorum  fuipenduntur  in  00 1  fic  omnia  ' 
jjpopulua  ex  filjacim  fervt  mci  poteftate  peudebit,  *•    Sat> 

4ias  hunc  locum  ficeft  ifltcrpretatu^;  X^jSf  /J«>  /Jf 

■■.■'• :: •■- .  /  -.-  . ,  :'"'':v> 
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^r^  <J?  **#«?  <?&  ■<^r%?1  ^ 

1*1.70*  <u{  ornatum  facerdotum  9  qvi  crateres  tractant^ 
ct  ad  ornatum  Levitarumt  qui  iu  laudibus  Dei  verfaw* 
tur.  Quibua  inierptetibus  ornnibu»  inhaefit  opinio  de 
Fontifijcatu  Eljakimi  (quam  recte  vidimua  fupra  *d  v», 
*5«);  et  quum  0^3*.  e*  1*8**°*  *Otetj  et  iuftxumenti  . 
cujusdam  mufici  uomeo  fit$  heie  pofteriu*  elegeruntj  «6 
Xane  i  Ch*on.  XVI,  $.  intet  mufica  inftrumenta  mejno^ 
rentut  o^jt  *S**  et  Xv;  *6V  iMni^  D-S^l  vtg-.^SD* 
*ww*  inJitumcjtUs  tnufieiS)  nabliis  et  citharis*  Cf .  et 
Pf.  i,XXI,  sa-.  VJWL^Saj  in/lrumentum  nablii.  Syrue 
et  nUUH  pre  infirummito^mufico  nabuit,   Yertit  enimt 

ft.L_3?  (Xfe^  ua^o  4j.*>1j  (jjtt  rr°   «>  inftrument* 

pfalterti  usquc  nd  injirutncnttim  eitharac,  Sed  J»H  dua» 

nus  reli^uii  quibui  in  V»  T.  legittif  locU,  Exod  XXIV,  & 

-  Catic.  VII»  3*  mahifefte  eraterent  notat  9   ut  Arabicusm 

*$j\dk.f    tagena^    phiala%  xctatets    hfdrid,  *h    uyojj^ 

lavarty  elueres  fet  Syria  MsJ  eft  hydruX%  et  pr£ 
Wipfaf  vece  Graeca  ponitur  Joh.  U,  6Y?.  l*ali  jaoa 
^fcafi  quuni  bi<5  d^S3>  jungantut,  mujto  verifimiliu» 
Jt&  ldgehass  i.uteeOsh  ut  infra  _XXX,  14.  Tbren,  IV,  ft., 
jtjuam  jnufica  iuftrumenta  inteltigi.  Quare  no»  Kimchib 
aditipulamur,  qui  eo  qnod  utriuaque  genefo .  yaik  hie; 
conjunciiin  memorantur ,  fignificeri  obferyat  DOW  tvh* 
£*}w&  O^MtttfrA  vafavaria  ad  varios  ufus. 

Ttt5.  Hk  terfua  epiiogutn  cpntinet,  qU6  propbetA 
,  aonrirmat  fcntentiam  in  Sebnajn  ptonuuciatani,  illuftran^ 
ooutratiumjB  aontrario.  Nam  quum  Eljakimi  fora  futu* 
ta  fit  >  ut  in  )pco  ftabiii  fixus  diu  perfiftat ,  gecatque  de* 
^ua  et  honOrem  onmem  fummae  dignitatis;  htfio  eon> 
trariam  experttiru»  fit  Sebna,  :o^nui  praerogativa  digoi* 
latk  fua,*  fpoliandui  et  grarvi  cafuru»  lapfu  cum  omui» 
\-  \  1     «-     '_"■*-■     ^->      .  ;<-  "  W», 
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15$  Jefajat  Patidnia. 

Nkusf   qt»l  favore  ejus  atque  ayctoritate  bactenus  nlxi  et 
ad  dignitates  aulae  etwipublicae  admotf  f ueraut,    ttfton 

,  to»3  olpoij  nripnn  in»n  Rtcedtt,  loco  movebitur, 
ctavus  ille  fixus  in  locofido.  Qttae  veroa  de  Eljacimo 
intellexifle  videtur  Chaldaeus;  ita  eriim  illa  interpreta» 
tus  eft:  0*p  "^riKa  «fnfafo  «»*  |©*np  Ssiom  ■»?»*  aufe* 
r*tur  praefectus fidelis  qui  rhiniflrat  in  loco firrno'.  Et 
Hieronymus  hae6  fcribit:  „Quod  autem  ait:   m  dieilla 

s  'auferetur  paxillus,   qui  fixus  fuerat  in  loco  fideli,  et, 
quae  fequuntur,  multi  ad  Sobnam  referunt,  qubd  Elja* 
cim  infixo  paxillo,    prior  paxillus,    qui  infixus  fuerar,  * 
corroat.     Sed  quia  fequitur:  et  peribit  quod  pepende* 

'  rat  in  eo$  ^quod  dejecto  Sobna  nequaquain  factum  efi^ 
.intelligimus  boc  dieif  quod  depbfito  Sobna  Pontific» 
tum  acoepef  it  Eljacim ,  cujus  facerdptii  digpitatem  fub» 
;  vertit  extreme  captivitas.  **  Cui  fententiae  totius  bujus 
prophettae  argumentum  et  fcopus  adverfatur.-  Recte 
Jarchi  verbis  ir)»n  tt^on  adfcripfit:  toai>  to,  iftVm 
maghitudo  f.  dignitas  Sebnae  fcil.  recedet.  *  Et.Kim- 
cbi:  Vnaaa  o>p  mrw  "rtab  nvro  *oto  Sy  StDo  m 

;«  yop  &v>o  «osftn  -lotw  noa  imo  oi*  w  Hoc  figurat* 
^dicipur  4«  §ebnd>  qui  putabat  %  fex  in  ftgnitate  futo 
permanfururn  effe  usque  ad  dhm  mortis  fuae%  quenU 
admodum  fapra  [vs.  io\]  a*£;  qui  exfcidit  in  alto  fe* 
pulchrum  fuum*  Clavus»  inquit  propheta^  ad  Sebnam 
xediens,  qui  bactenus  vifus  fuerat  optime  firmatus, 
hixabitur  et  tTe  loco  movebitur,  Addit:  nSfiM  n**3>i 
n*»V»-"ittjH  N^cn  nisn  et  exfcindetur  et  cadet  et  ab» 
fcindetur  onus  quod  fuper  eo%  quae  Jarchi  fic  expo-  % 
fuit:  ^D,  13  o^Snnni  n^Hir  }ODD?n  nni^oi  non*noo  ?»» 
o^aytDn  ni  o^iwtonprr  np^n  m^S  vio^i»  «ioSi  n«Nt&n 
in^H  Sy  O^a^pbw  «wS  V*W  i.  e.  (exfcindentur)  ^j 
funt  ejus  familiae  %  ejusque  fequaces,  qui  ei  innitme* 
tur\    et  qui  in  eo  fufpendunt  vafa  gloriae fuae;  nam 

,  quoniam  comparavit  iilum  paxillo,  idto  eos%  jtd  illo 

SloT 
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Cap.  XIII.  tjd 

^loHantur  eique  innituntury  asfimilat  onerif  quoA 
pajcillo  incumbit.  Kimcbi:  mattoi  nSoian  rn*n  no3 
D"»"!^  Saa  13W  votm  na  b-n^nn  o*San  noy  nSp^tp 
K  tmSajj  na*t  'iwrj,  vn*fin'  nSvfr  onoo  *3:ra;  Sid*  px ' 
ia  OWWrSzn  1*S*  S&itf  paxiUo  elapfo  etfracto 
eum  eo  cadunt  vafa  in.eo  appenfa%  et  franguptur 
ut  vafa  tefiacea^  fic  cadet  Sebna  de  altitudine  magni*  ' 
tudinis  et  dignitatis  fuae ;  et  cum  co  peffum  ibunt  quj, 
fc  ipfi  adhaeferant »  et  in  eo  fduciam  pofuerunt. 


CAP.  XXII.  i5.  Ita  dixit  mihi  Jova%  agmi- 
num  Deus;  ito9  adi  hunc  dispenfatorem  t  Sebnam% 
praefectum  pafatio. 

16.  Quid  tibijiic?  aut  dups  tibi  hic?  quod  fe* 
pulchrum  tibi  hic  firuas  ?  (  Nam  alto  fepulchrum  fibi 
excidcbaty    et  in  rupc  txcavabat  fibi  habitationem  ). 

17.  Mn  vero  Jova  magna  vi  teprojicietf  pror» 
fus  te  cooperiet. 

lft.  Convolufum  inflar  pilae  gyrdbit  te  in  rcgio* 
nem  fpatiqfam  :  ibi  morieris9  et  ibi  erunt  currus  tui 
fuperhu    O  probrum  domus  domini  tuil 

19.  Propulfabo  tedefede  tua9  et  dcflationc  tua 
dejectum evertet  te. 

20.  Ulo  vcro  tempore  vocqbo  fervum  meum  Elja* 
kjmUm  |  JUium  Hishiae: 

21.  Eumque,  induam  tuniea  tua9  et  balteo  tuo 
eingamf  et*  provinciam  tuam  ei  tradam:  is  patris  tn* 
flar  erit  Hierofolymis  et  domui  Judae* 

t  22.  Imponam  humero  ejus  clavem  dorhuf  DavU 
dis,  adeb  ut  ipfe  aperturus  fit  et  nemo  claufurus; 
ipfe  elaufurus  9  et  nemo  aperturus. 

>      m    *  '  •    ^  V 
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Jefiffe  FatUinia. 


•fc    INmgmn  illum  ut  ciavum  in  lotojolido,  erit- 
:  i/ue  in  fotiunt  gloriofutn  domui  patris  fuu 

&4»    PendebUntque  ab  ipfo  otnnie  floria  »  domus  ' 
r   patris  efus;  germina  et  prtipagines  ignohiUoresy  ofnniei 
tjafa  parva  a  fuppeUectili craterum  usque  ad  qmnem 
•  fuppeUectihm  uterumt ,  '.   »    •         . 

' %  *£.  Hlo  'Aie  9  inquib  Jova  f  agminum  X)eusf  loeci 
fuo  movebitut clavus  ille  Jixus inlQco  fido  f  et  excide- 
turf  cadetque  et  refcindstur  fmrcina%  eiappcnfa.  Sic 
fatus  eft  Jovckl  ,  , 


i  ,/l 
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CARMEN    VI  C  ESIMUl 


Cap.    XXIIt. 


A    H    G    U    M    E    N    T    V    M. 

XJefcribit  vates  iri  boc  carmioe  atque  ad  vivum  depin* 
git  ingentem  quae  Tyro  accidi*  calamitatem,  figurate 
magis;  quam  proprie,  oratione  concinoata  ex  variia 
Apoftrophis,  partim  adipfos  Tyrios  directis  ,  parrim  ad 
gentes  ,  cum  illis  comfoercia  exercentes ,  quae  Tyrio* 
rum  dademtum  mirantur,  tum  deflent.  Moc  ita  exe» 
quitur  vates,  ut  Tyriorum  calamitatem  comparet  cum 
dtvitiia  et  rebua  fecundis,  quibua  olim  fruebautur;  tum 
enim   floreutiffimos   reipublicae  ftatua'  ocnlot  omnium 

(  gentium  illius  temporis  ad  ie  trahebat   (ve. 'i  — •11.). 

,  Hinc  fiftit*  illoa,  quibus  Jova  ad  Tyrios  pun\endos  uti» 
tur,  Cbaldaeo*,  qui,  cqm  olim  populus  ignobilis  et 
fiuRo  imperio  fuiffent,  '  ita  ut  Tyriis  vix  nominenotl 
fuerint,  ,nunc  ipforum  rempublicam  exitio  tradttat  (vs* 

•  *3i>  Sed  naifigat  nofter,  ferepro  more  vatum  Hebraeo* 
ruin ,  triftes  Jbascfe  imaginea  profpectu  *  temporis  futnri 
laetioris,  dum.  promittit^  poft ,  feptnaginta  annorum 
fpatiam  rempublicam  in  priftinumr  ftatuin  fiorentfcm  re* 
ftauratum  iri,  et  tuuc  Tyrios  quoque  Jovam  pro  fummo 
et  potentifHmo  nukniAe  aguituros  et  culturos  (vs.  18' 

i  usque  adfiu,>  ,    t. 

K$*fi,r**.ih  L  s#s> 
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i6i  Jtfiuai  VatidtUa. 

ScSuaUT  vatiqitiii  (  fikam  eflTe  in  illo  ipfo  tefflporej, 
quo  Chaldaei  fub  Nebucadneiare  Tyrum  expugnaruht, 
quisque   qui*  in  carmrpn   infpexerit,    facile;  obfervabifc. 
Vidot  yates  urbem  illam  fuperbam  et  lafcivam  f   per  plu- 
res  annos  arcta  obfidione  prellam  a  Chaldaeisl    et  tan», 
&fm  al>  Kldem  expugnatam;  'fed  ob  hmgiotem  obfidio* ' 
ziem  maxima  parte  civium  orbatam  et  opibus  deftitutam. 
Ut  autem  ftrepera  et  velo*  fama  eft»    Hc    cafus   hujua 
riovitas  et  magoifudo  ftcit,  ut  terra  marique  fama  captaO 
Tyri   velocifflme  diffundatur  per  omnes  illaa  regiones 
orbis  tertarum,   guae  cum.  Tyriis  antea  cplerent  com-, 
mercium,  et  pjaefertim  per  colonias,   quae  banc  urbdm 
venerarentur  ut^  metrem  fuam,     Qtfod  dum  propbetae 
obyerfatur,   vertit  ad  hasce  urbes  et  colonias,  aeque  a£ 
«d  ijWam  Tyrum,   btationem  easque  veluti  praefens  ex- 
kortatctr  +i  planctum  ee  ejohrtum. 

Patet  autem  ex  hia  omitibui,  carmen  noftrum  a  vat# 

quodam  Jefs^  multo  feriore,   Jeremiae^  <x>aevo,  ejQFft 

ooncitrnatuiri.     Vidit  boc  J&m  Ercn  n  otitf  Minhiu  in  d<u 

alt*  Tr/lam.  V.IIL  pag  72»  ssTedit*  tart»  et  probavk 

r  karfc  fententiam  argumentis  intemi*.    ©cctfrrunt  enim 

t  in  hoc  carmine  talfes  dietiones,  qua%  ltomrifi  in  vatibue 

ferioribu»  inveniuhtur,  veluti  ->h<tf  de  Nilo  fluvio  ufur- 

patum,    invenitur  tautumroodo  4ir  libril  recentioribua, 

vid.  JeSrem>  II,  i&  1  CbrOn*  Xtll^  3*    P^tro  t*Ntfpu&  de» 

kniendi  modus  uterque,  pfc*i*jft  «qVtt.,  v"s*  i&et  [epMagiw* 

_#»  armoii  Aetatem  feriorAm  arguit:  priut  etttm  praetef 

hunc  locum  ocoumt  taftrom  Dan.  VIII*  ti*  «ott.  VII,  4.$, 

alter  Jeremiae  dft  privi*  ec  propriui*  Wtf  ctttin  fociptiov 

<  nem  Cbaldaicam  in  H^tifyi  e*  rJ^MHJ^ ,  v*i  i*«  Oaotivi 

quidem  qua^  hoe  Capite  iegttftiir  Tyn»  vnll  acoidiffe 

Jefajae  aeyo,  cum  »*to*naffiar,  rek  Allyrins^   eicpedi^ 

.  ttonem  contra  Tyrum  fofdp«r#t,     ^  Nibk  hic , "  inquit^ 

t  Mdo  Nebuchodoaofore!   muJtoque  miuus  dt  Aiexandro 
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Maguo  cogitandum.  Omnia  «nim  haec  vaticinU  inter 
Xe  cohaerent,  et  ad  tempora  ptoxima  pertinent.  Quo4 
praeceflit  vaticinium  prononciatum  eft  Salmanaffar* ' 
Urbem  [ ftierofolymitanam  ]  obfidente  continetque  rca 
ifias,  et  quae  fequutae  funt  fub  Sennacberibo.  Eodem 
tempore  et  revehtum  eft  a  Deo  e*  «  propheta  praedica- 
tom  confcriptumque  eft.quod  de  Tyro  nunc  fequitun* 
impletumque  non  multiim  poft.  HTam  ot  ex  Menandro 
Ephefio  difcimus,  e*  ex  Jofepbo ,  Libro  nono  Hi  ftor  iae 
antiquae  [Cap,XIV.J.a.  cdit.Haterc.J,  rex  Affyriorum* 
Sahn^naflar,  fnbacta  Samaria ,  quaaa  fub  Pboenices  no> 
mine  comprehendit  Menander,    Tyriia  bellum  intutit 

,  certavit  claffe,  fecit  ut  pretie  rerum  apud  Tyrios  rnnJL  ' 
tum  incenderentur,  tandem  *pfe  deceden*  reliquit  cuftd. 
4es  apud  flumina  et  aouee  ductus,  qui  Tyrios  ab  aqua 
ornni,  haud  dubie  et  a-commercio  arrcerent,  idque  tole-  * 
ratum  '^ytii*  per  annoa  quiaqu*.  His  quinqUe  anni*  & 
4uo»  addaa,  per  quos  Rex  ia  illis  locis  roanfit,  habejrf» 
feptera  annos,  quem  numerum  trihus  hujucCapitis  locia 
reftituendum  cenfeo  [nimjrum  ut  vs.  15.  bi*  ^t  vs*  ijf, 
fto  bitatt?  legatnr  'nsKp)]*"  Ad  Salmanaffarit  adver* 
ius  Tyrum  expcditionem  quae  hoe  Capite  exftaut  refo* 
lenrda  efftf  coatendit  et  ftupfer  Volwbt  in  Rtcherches  \, 
nouvtltisfur  Vhifloire  ancimm*  (Paria  13 14,  5  VoH.  g*) 
P.  HL  pffg*  iip.  Verum  enimyero  oralto  funt  graviota 
ouae  hoc  Capite  ITyro  ticcidifle  Jegiutu*,  quam  qua# 
paffa  eft  iDa  ci  vitaa  a  SalmanafTare;  defcribitur  enim 
1iic  ut  plane  vaftata  inooji.sque  nudata  (  vs,  4.  12.  *$,  14  V 
Quantilto  tuiem  res  fojt,  Tyrios  bello  fibi  iUato  ah  A$> 

/fyrU»  nibiltgravins  effe  paffoa,  quam  quod  per  quioqueu- 
Hii  fpatium  in  Continente  aqufttum  ire  probibercotur,  et 
forte-comm^rcium  ipforum  altqua tenus  turbaretnr.  Fraa» 

-  «rea  Grotiauac  fenientiae  manifefte  obftat,  quod  Vs,  15» 
Cbaldaei  diferte  defiguautur  ii,  qui  Tymm  «¥erterint; 
tid,  not,  ad  eum  hx^^ ;W>,A  A , 
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164  ,       Jefojae  Vatticinia. 

i  i.  nlsi  wfro  Effatum in,Tyrum.  DeiiJ,  quo 
ttomine  eft  Tyrusvetus  (^UaXuhvfos),  a  Nebucadnetar* 
awerfa,  vid.  not.  ad  Ezech.  XXVI  f  a.  /  quo  vaticinid 
item,Tyri  everfio  defcribitur./  Nofter  vates  Tyri  vafta» 
tionem  non  directe ,  fed  obliqne  et  figurate  defcribit»  et 
qnidem  per  apoftropnas,  converfas  ad  illos,  quos  Tyri 
calamius  proxime  feriret.  Prima  apoftropbe  dirigitur 
ad  nautas.  Tyrioa  et  Gaditanos,  quorum  a  Tyro.  maxime 
pendebat  falus  et  profperitaa.  Hi  jubentur  amare  luger* 
«t  deploreie  luctuofnm  urbis  cafum ,  quem  propbeta  ait 
iflos9  dom  in  portubua  Baeticae  baererent,  ex  iofulis 
vicinis  accepturos  cfle.  Verba  tht^^n  n****  ,<nV/! 
Vraatmatica  quidcm  verti  poflunt;  ulularunt  naves  Tar* 
lckifchae;  fed  praeftat,  verbumN  hic  ut  Imperativum 
cepere,  etvertere:  uiulate  n^aves  Tarfchifckae  f  quae 
fenteutia  elegantiot  eft9  et  quae  fequuntur  ejusdem  tc- 
noris  (ufr  Mtfia  ve#'4.)  exiguntbanc  verfionem.  Pex 
naves  Tarfchifchae  f.  Tarteff%%.  quae  eadem  vox  cft,  in- 
teUiguntur  4fen,  «X#7*  K«|x«&w9  ut  Graecus  Alcxandri* 
nus  ver|it9  fed  naves  TyTiae,  quae  negotiationis  caufla 
Tarteflum  in  Hifpania  Baetica  9  -a  Tyriis  mittebantur : 
Ule  enio>  Hifpaniae  tractos  antiquis  temporibus  a  Tyriif 
frequens  colebatur,  navigatione  intereum  et  Tyrum 
navibus  ma}oribus  commercii  caufla  ultro  citroque,  infti* 
tnta,  ubi  Tyrii  templum  babebant  Herculis^fui,  eodem 
cultn  quo  apud  fe  honeftati.  Tarteffus  urbs  in  ipfa  fuit 
4n  iufula  interamnica,  quam  duoBaeris  (hodie  GuadaL 
quever,  i.  e.  1kj£S\  ^JofaJf  fiuvius  magnus)  alvei  in 
mare  fe  exonerantes  efficiunt;  fed  nomen  latius  eft 
,  fumtum ,  et  non  Baeticae  tantum ,  verum  et  Hifpaniae 
toti  impofitum.  Quam  de  tfMBhfl  feritentiam  etfi  poft 
Bochartum  in  ^Geogr*  S*  Lib.  III.  Cap.  7.  multis  aliis 
argumentis  evicerit  J,  D.  MiChaelis  in  Spicileg*  Geo~ 
graph.  Hebraeor* ext.  pofi  Bocharlum\  Tom.  I.  p.  82. 
feqq.;  tameo  H&kslkrus  in  Animadv+rjf.  prolixipribua 
.  "       *  "    ""*■•'"  -  ■     ad 
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adjefajam,  verfioni  ipfius  fubjunctis,  probareftuduit, 
iarfchifch  effe  regionem  quanclam  Aethiopiae  feu  Abys», 
finiae,  fortafle  infuiam  aliquam  iti  finu  Arabico  ad  litua 
Aethiopiae  fitam,  quam  fententkm  ,contra  objectiones 
C '  ?T.  Tycbfenii  (in  Michaelis  Neuer  Orientak  BibL 
P.  VI.  p.  18.  19. ),  Eichhornii  (Biblioth.  der  libltiU 
terqtur  P.  IX.  p.  ,  1043./  et  Doeclerlcimi  (^Theologi 
BibliotJu  P.  IV.  Fafoic  g. )  t  ia  <kn  Bemerkungen  iiber 
Stellen  in  den Pfdlmcn  und  der  Gcnefis,  p  357.  feqq* 
defendere  quidem  conatus  eft,  nec  tamen  uni  aiterive 
perfuaferitr  Iis  quae  fupra  ad  II,  i67  et  #d  Eaech. 
XXVII,  12.  de  Tarfcbifch  variisque  circa  hoe  nomen 
fententiis  obferva  vimus ,  addimus,  fententiam  Jofephi, 
«Ntfiin  efle  Tatfum%  Ciliciae  urbem,  quam  et  A.  T. 
Hartmann ,  Theologus  Roftochienfis,  locis  ad  Eaech. 
XXVII,  i8.  commemoratis ,  commendavit,  nuper  ftre- 
nuum  defenforem  nactam  efle  Volneium  in  Recktrches 
nouveUes  Jur  Phifioire  ancienne  P.  I.  p.  «71.  feqq.  Coi 
tamen  fi  cognita  fuiffent  quae  pro  Bochartiana  fententia 
de  Tarteflb  Hifpaniae  firmanda  dUputavk  Bredow  (ia 
libro  ad  Esechielia  loc.  cit.  memorato),  eum  vix  putem 
fua  in  medium  protulitte.  Perththn  rrtOtt  Joa.  Fivm. 
Sctiell.ihg  in  Ahimadverff.  ad  difficiliora  Jefajae  loca 
p.  tf8»  non  proprie  neves  Tarteflenfes  (ignificari  putat, 
fed  exemplo  pro  toto  genere  pofito  /  naves  quasvialon- 
ginquam  exercentes  mercaturam,  ut  fupra  II,  16*  Pf .  ^ 
XI#VIII>  8«f  quemadmodum  HpaATto  Od.  I,  i.  l^. 
.trabs  Cyprta,  I,  35,  7.  trabs  Jfithyna9  quin  et  ?p£* 
Hifpana  navis  bebrajca  fere  ratione  ab  eodem  III,  6,31. 
-prb '  quavis  «ave  mercatoria  ponitur.  Unde  vecba  pro- 
phetae  ttta>*il|  nlott  vertiti  ejulale  ndves  quaceunque 
mercatoriae.  Qua  verfione  pmnera  phrafeos  poetjcae 
elegautiam  perire  quis  non  fentiat?  Dici  naves  Tartejji 
na Ves  Tyriaa ,  et  quidem  majores ,  na  vigatiorii  ia  Tar- 
teflum  deftinatas,   patet  ex  1  Keg,  X,23«,  ubi  Salomo 
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*n  J^fibaitu^  dieitur :*r*t*n*  »$*  mmsiasTarUffi;  i..s> 
Terteflom  naMgar»  falitos.  Ceterutn  ad  IntelKgeotiam 
feitfeotue  pertinet  oMefvafte,  navee  hes  Tyrias  a  pro. 
Jjbeta  fpecmi  tanqoam  quee  toc  tempore^aererent  t» 
portu  Gaditano  aut  TartefGo;  ut  ex  bis  quae  moc  fe-, 
quuntur  patebitY  Sub  nomioe  namum  metonymico  di» 
ipeodi  £eaere  intelligi  ipf*,  nautes,  qui  deftructa  Tyro 
de  magna  deciderent  fpe^  ivemo  £acile  dubitet.  Nautaa, 
<quixum  Triremibus  et  Liburaicis  fuis  foliti  eraot  fmV 
«ere  mare  &ti*  vaftum,  quod  Tyrum  a  Tarteffo  dividit, 
ut  Hifpsnienfis  agri  diyitias  Tyrum  aveaerent,  vocan* 
tur  *d  planctum  et  ejulatpm.  Caubm  fubjungit  bis  rerv 
W§{  «Uo  -mae  Tnt^^nj  nam  vajlata  ejl  Tyruso  a* 
nullafuperfit  domus)  necintrare,  quis  poJfitx  Qurbue 
^  lu  verfcis  difficultaiem  invenernnj:  phtre*  ihterpretea,  eo 
ajood  «i^nj  tcrminationis  *eft  mafculin*ey  ooem  tame* 
Sfyrsix,  nk,  ut  nomen  urbis,  ed  quod  ee  vox  eftrefe»  , 
0eit^a , .  videatur  g**u*  ftminmum  pefcere.  Nioll  tameo 
«ft  quod  nos1  moretur,  anodo  meminenomt ,  terminetio* 
»em  mqfcuUni  faepe  alias  ufttrpart  pro  Cerminstione 
neuirins,  qua  qunm  Hebraei  careant.,  foleot  eam.per 
teraninetionem  majculini  aeque  ac  /ewf7tf«\fodderef  ^ 
pra^efer^im  vert>  verba  iatranutiva  et  pafliva  in  tettia  petv 
(iboi  fiogotari  tam  mafcuUna  quam  feminina  neutralitc* 
feepo  ^furpaotiir,  quod  piuribus exemplis  docuit  N.G, 
Scwew«  Syntax.  Reg/LXI.  Quare  <i*tf -^  proprie. 
fonant:  ?i*ia  vmfiatum ejl , .  q.  d,  Tyrus  "e&  quid  omni^ 
sopdo  v»Aatum#  defoiatum#Ni.  e.  pjane  vaftatA  eft  Tyrue, 
Neque  confeutiunt  interpretes  in  explicandis  verbia 
*1*0  ;rtts$f  qoae  Graecos  Alexandrinns  interprea  con»; 
jooxit  cum  fequentifeut,  D^rti  yiacq,  et,  negleeta  vooe 
^*?JK  qoam  ad  fenfum  mcnte  conceptum  fiecter*  uors 
poterit,  vertiti  x*i  ix  th*t^%wdt  U  yiyfCiyin^ ,  nec 
amplius  venient  c  tcrr*  Citkaiorunu  fiierbnymua  t 
f»W  vajlata  cfi  4amis%   undc  vmire  confuever^nt, 
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^uod  ex  pfcrte  fequutU9  eftGrotiua,  nift  qnoS  pro  vlri* 
mis,  wwrf*  venire  confueveranb ,  repofuerit,  introitus9 
qoafi  n*a»  domum%  firtofc.  *  introitum  fignificare  pbffet. 
Chaldaeus:  *n*DS&  JimtViD  aJhtJjfjir^Hi  quiadireplae 
funt  plateae  eotum  (Tyrtnrum)  ut  non  introeatur.  ' 
Jarchi:     pnnnV  D^n   bmvW*  CftpO   D**$30    TTUD  *5i 

D10  pSV  115(3  DTpo  taaS  w  nvitfAi  ,whV  w  *iaVD. 
quoniam  vajtatus  efl  intus  locus  UU$~  ad  quem  faleba* 
iis  venire  hofpitaturn  ,  ne  illum  amplius  intretis%  nee 
erit  vohis  ampUus  facus  in  Tyro  (nrbe),  ut  ibi  per* 
noctetis*    Gbaideeum  ei  Jarebium  fequutus  eft  Sa*diae9 

ooi,vetbji  bebrae*  fic  yertit:  ^  ^|/*U*  \Ji*%*  <A 

mjJo^JkJ  Mf  Mcce  direptae  funt  manfiones  ejus 
(utty*  Tyri),  ut  ingredi  eaj  noupojjitis*  (Quod  in 
tmtfn  arabico  -a  S.  V.  Faulo  fditp  ante  laUlJLc  exftat 
li*V  ^  plane  fupenmcaneum  et  cni  nihil  in  Hebraeo 
gefpoadet,  detarimua,  et  Yerbo  ^J^cXjf  «ddidimi» 
fufrutum  femimnum  pro  nctofcirlrno,  fenfu  id  pofcente).  / 
Operunt  illi  interprete»  «i<m  pro  intus%  ut  Genet  VI, 
?4»  E*od.  XXV,  11.  1  Reg.  VI,  i&  r<f.  Quod  ipfum 
lequutus  eft  Vttrioga,  fed  qui  ^Snforis  ihtefpretatur9 
qnod  verbum  *1*  ubi  eppomtur  t*  ety*  notet 'adventum 
qui  extrinfecus  eccidit.     Quod  trero  Tyrus  hic  dicatnr 

-domi  forisque  r*ttet*9    fignfficare,  tam  urbem  lpfam9 
<qoam  regionera  eircumjacentem  ab  hofre  oppreffara  di- 
teptomque,  fuiffe.    Verum  ntao  notare  extra,  f,  foris  ' 
jute   dubitetur,,    neque,  'fi   vntea  eum  qnem  Vitringa 

,-f*mit  fenfom  exprimere  volniffet,  facile  patetAi  our  nou  - 
y*UQl  rW|D  (nt  ExodVXXV,  11.)  dixerit.  Rectum  non 
dubitemus  ridiffe  Kimchium ,  n^XD  idem  effe  quqd 
*rni  nw  utnon  fit  domus,  ut  Ezech.  XVI,  ^\.xcef 
farr  faciam  U  nMtfj  a  meretrice,  i.  e.  ne  fia  meretrix, 
et  1  S«m.  ^U,  *J.  a^  r*/*cfc  l#  TjV©^  a  re^#9  i.  e.  ut 

l#  4    ,  aoa 
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non  aniplius  Ci  wx;  mUc  amtem  vaiere:  OW  HVi*  *S\P 
■vno  «f  jjo/i  veniat  iUue  merdator.  Quere  fenfus  eft 
bic,  Tyrum  adeo  yaftatum  irif  ut  nec  domuesin  eafo» 
periit^  nec  freanenteat  4*m  ampliua  extevi,  Quemad* 
«bdum  fupra  XVII,  i.  de  Qamafco  dicitur,  eam  aifto*  \ 
$«wi  ir*  7i^»JC  a£  i/r$*y  i.  e.  ita  va£atujb  t  ut  deunat  eflo 
urb* ,  £c  heic  de  Tyro  i  rn*t>  i#£  w*  domus  qnidem  fu* 
perjit;  atque  eadem  ratione,  qna  de  Judaeordm  urbe 
infra  XXIV,  10,  dipitur,  claufaj  fore  omnes  domos 
t*\*v  ab  intrando ,.  i.  e.  ut  nemo  ees  frequentet  amp)ius% 
fic  de  Tyro  hic#.  ad  eam  nullos  porro  exteros  yenturos, 
Haud  minus  negotii  interpretibus  faceJOftvit  ultimum  yer*  , 
ftts  inciium,  *'1©S«-n^M  O^n*  T*JlJti«  Sttnt  inter,  Ulos, 
qui  verba  &in*  T}*$©  coutca  Maforetbarom  rietas  cou* 
Jungente*  cum  fuperioribus  (wi  non  veniant  amplius  , 
Tyrum  eterra  Gittaiorwh),  fcxtreqna  duo  yerba  *nS3J 
toS  per  fe  ripfpiciunt,  efc  qualetncunque  iia  aptant  feo» 
fum.  Graecum  Alexandrinus:  it&tu  «fa^Xa»™*,  iucta 
efl  eaptiya,,  Quodli  vero  admittamua,  nS*ait*  accipi 
J>ofle  (et&  in  forma  tfipbal  femel  tantum,  iufta  XXXVHK 
*lfl.  eo  fignificatu  occurrat),  quid  tibi  Velit  illud  1»V 
toci  nSjjJ/  fubjectum  haud  intelligituc  Sunt  qni/ver* 
tant:  detectum  efl  UUs  feil»  fundamentum,  coUati* 
Jocis  Esecb,  XIII,  14.  Mich.  I,  6#  Sed  nomen  iHy;  </«f?» 
damentum  abefle  non  poterat  fi  propbeta  id  dicere  vofr- 
luifletk  Ergo  {Hieronymos  rectiu*  conjungen^a  inUTc  fd 
conjunxit,  et  verbis  veram  fententiam  reddidit,  dum 
yertit:  de  terra  Citthim  revelatum  efi  iir.  Quod  ta- 
men  quid  fibi  velit  ut  Hierouymus  ipfe  clace  non  expii- 
cat>  -fic  interpretea  varie  accipiunt*  Ktnicbiua  tsadit, 
Jolephum,  patrem  fuum,  id  ita  expon^re,  mercatores, 
«  terra  Cittbim  (quae  hip  fumitur  Graeeia  aut  Italiao 
jegio  efle)  perfuafifle  Chaldaeis,  ut  Tyrum  obfider^nt,  , 
ejusque  rei  modum  oftendiffe ,  et  navibua  quoque  ipfos  ^ 
}u?iffC|  %u°d  A  Qmul  ptobabili  ratione  abludit,  oon 
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tantum  quod  Citthaeia,  i.  e.  vel  Macedonibus,  vel  fte* 
li#,  eo  tempore  nuUum  ratercederei'  cum  Babyloniia 
commercium,  verum  etirfni  quod  Cittbaeorum  utilita* 
verterctur  in  confervata  ct  florente  Tyro.  •  JarchiusaoV 
fcribit,  per  o*m*  bic  intelligi  O^rvo  Cuthaeos%  quod" 
maxime  arridet  Bocharto*  Geogr*,  S.  P.  L  L.  lEL 
Cap.  ^.  p.  ^82.t  quia  #vok  0<*>»  infra  va^  ifi.  fcribitur 
D^rci,  'geminata^Jod,  ^xfm««f,  „u't  fcias,"  «ddit, 
„non  agi  de  dttimt  quorum  nomen  nuaquam  ita  tctu 
bitur,  fe4  de  Cuthaeis.  Itaque  non  prob6 ,  quod  Me> 
foretbae  akerum  Jod 4  foppreflerunt,  quod  Ifajas  non 
fruftra  adhibct.  Sed  et  iidem  videntur  Chirec  fcripfifla 
pro  Kibbui%  id  eft  o*»M  pro  D^oji*.  Nifi  Cuthaeo* 
dixeria  etiam  vocari  0***1,  quomodo  Graece  K"t/«#  vej 
KtfforlMt.  *  Cuthaei  enim  iidem  qui  CiJJli^  nempe  Sufla- 
nae  incolae  ad  ortum  Babylonii.  Qua  voce  fitf  e*pofita, 
n+mo  non  vtdet,  curmalum  Tyriia  immineat  ex  Sujia* 
na%  vei,"  quod  idein  eft,  Babylonia,  ex  qna  Nebucad- 
neaar."  Heec  Bochartua,  cujus  fententia  tainen  non 
uno  ptemitur  incommodo.  Quum  enim  Cuthaeorum 
aomen  in  V»  T.  rarifflmum  fit^  et  Chaldaea  a  Sufiana 
distinct*;  contra  vero  0'P*.  frequentioris  fit  ufna ,  et 
Citthiaeis  commereium  fuerit  cua»  Tyriii,  uti  patet  es 
Exech.  XXVII  f  <JM  multo  fane  verifimilius  eft,  Cit» 
thaeos  hic  intelligi  qnam  Cuthaeos.  Nihil  tamen  diffi- 
«rultatis  eftin  verbia  bebraeis,  t&VnV£  0*»fl* yj*^* 
fi  fimplieiter  vertantur:  a  terra  Citthim  revelatum, 
nuntiattra^  #/?  iix,  fdl.  Tyriia  in  Tarteffo  commorantt- 
bns  |  quoa  per  novejr  Tarteffias  innui  vidimut :  vel ,  ut 
aequ^e  commode  illa  reddi  poffunt,  fubaudRa..*ri0H,  his 
aui  funt  de  terra  Citthim,  Graecii,  Italisvey  reuela» 
tum  *Jl\  if  e.  annuneiat;a  eft  clades  Tyrjorum,  *ind& 
fatil*>  perferenda  in  Beeticam.  Vocaverat  propheU  nau- 
taa  Tyrioi  in  portubna  Hilpanicif  baereBtes  ad  ejolatum 
ob%  Tyi^to  fafotam.  -  Id  vero  mirum  yidari  potu4t* 
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qunm  ttli  fitt  lcwge  •  Tyro  nami  fuppeni  debereutf 
bujua  cventu»  notitiam  non  nifi  fero  confequuturi  effe. 
qui  tamen  veluti  in  re  preefente  ad  lemeiita  eaxrtantur. 
-Quare  addit  vate»,  cla3i»  vaftationfeque  Tyriae  eam  ellie 
magnitudinem,  nt  uon  tantura  famaejn»  mox  pervolarct  t 
anere,  etprimo  quidea»  in  terram  Citthaeorum ,  ^rae* 
ciae  vel  Italiee  infula»,  et  inde  in  Bceticam;  vernm  eC 
ipfi  Tyrii,  qoi  cladear  evafetent,  fuga  fc  prorfpiente»  - 
in  tjerfam  Cittbeeorum,  hoju»  cbdi»  velocffBmi  fint  nun- 
oii.  Sic  verba  reetiffime  accepit  Jerchi,  altere  interpre- 
tatione  priori  y  quem  fnpre  commemoravimua,,  fubjeota: 
*r**Stt>  rw  *rann,««)iiS  nSxi  o*ra  Y^O  nn*  w 
timott>n  iwtiva-ovm  _o*np  Sw  ^wr  ^  >niiv  -<#«* 
expofUio:  ex  terra  Citthim  revelata  eft  kominibus 
Xarteffis  vafiatio  Tyri,  quippe  Tyrii  (cladem  elapfi) 
refugium  quaerunt  apud  Citthaeos \  tt  inie  fama  vuU 
gatttr*  '  J*ariter  Aben-Esr»:  .  mnnj  o*np  ynKrj  SS*»* 
mo«n  ^bva  q«»ni>  lorri  iwn  ro  ©nV  nS*3  np*n 
tWi*,.VB,  B*3M  lynv  Etiant  e  terra  Citthitn9  ethunfi  ' 
remota  effet^  repelmta  efi  iis  haec  vefiatio.  Meminit 
mutem  terrae  Citthaeorum  navium  cauffa  (qnibna  CitV 
*haei  abundabaut)y*rtai<Zz/m  toeum  Num.  XXlF;%\.} 
*et  rtaves -veuient  a  pnrte  CiUhaeorupi*  Ceterum  de 
terra  -o^n»  ditfontiont  interprete».  AUi  Maeedoniam 
intelfigunt,  elii  Lotium,  ,alii  Cyprunu  Pofteriorem 
«fenteetiam  amplexi  funt  poft  Hieronymuoi  et  Saadiam 

w(iw  wtttt  VJXl^  fftj&b  O^V  ty'W&y-  4 

>t*nra  Cjprimanifeflumfavobishoc}  J/X),  Micua»- 

%ia  Jn  SnpptemenU.  ad  Lexx.  Heirr.  F,  V.  p.  1378.1 

et  Doederieta  ad$«  1.     ,,Te$ram  Cithim/1  i»  jnquit,, 

„Jo9**ho  praeeaote  ^Lib.  f.Cap.  VI.  0t  if  infulanr 

Gyprum  etb  eariftimo,  eejn»  «on  tantumnrba  Xiitium  . 

^primi  nomini»  veftigia  eftendit,    fed  marmore  etiarn, 

^uie.SvwtoWd  drforipiit  (de  ^uibuj  eonf.  ScboLad 
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GeneC  X,  »4*  p*gt  99.  )t  Pboemciani  originem  prodootw  . 
Ciriaei  regibua  Tyri  fubjecti  fnere,  fi  Mcnandro  JSpAe» 
Jio  fidee  babenda  apud  Jomnim.jtntiqej.  Lib.  IX,  c  15» 
$.  a.,  inde  ireqnentia  inter%  utroaque  commercia,  quae  * 
fiuienda  dicit  Jefajae.  Iideni  ctrca  hoc  ipfum  teeapoe 
tebellea  abElnJaeo  regeTyri,  Sabnanaflari  eoaevo9  ad 
ebfequjun  redacti9  forfao  et  exilio  annltati  innt.1* 
Nnper  et  Volmt  in  Rackerchas  nouvdles  P.  L  p.  iotf 
t*  £04.  eandeni  fententiaai  edfcivit.  Hjlpslero  in  den 
Bemsrkungcn  uber  Stellcn  in  den  Pfalmen  und  in  dcr 
Oencfu^  peg.  354.  5fl5»  per  ow  Arabiae  quidam  po* 
ptUus  indieari  yidetur,  in  littore  Arabico  e  regionft* 
Aetbiopiae,  nbi  thtthM  fitam  cxiftimat,  Sed  Boqhak» 
Tvt  Geogr.  3.  P.  I.  L.  III.  Cap.  V.  folide  oftendir, 
effe  per  o**»»  intelligendoa  Italiae  fnbjectos  infuleres9 
qni  Jmjo  toco  optinie  qnedrant;  cf.  oot*  ejd  Genef.  X,  4* 
Eaeeb,  XXVII*  q\ 

habi^atar^cs  rcgionis  maritimae,  *«,  quam  fnercatorm 
8idoniit  marc  trajicientcs  f  implebant,  w  bicbent 
<lubie  denotat  tractum  marUimum  9  qnean  fignificatu** 
*  jn  feriore  Hebraiamo  bebet  9  ▼eluti  Den.  Xtf  tQ*  Efthec 
X,  a.,  pto  c;n  <m  (Ie£  XIf  iu  XXIV,  v55-)»  *°**» 
Micuaems  Sfiicilcg.  Qeogr.  Hcbracor.  P,  I.  peg.  14?« 
Jnjulas  maris  mcditcrranci  boo  loto  per  «»M  indicari, 
rerifimffe  eft  Vitriogie,  maxime  db  locuut  parallelum 
Eaech.  XXVI,  16.  17.  16.  obi  infzdoe  de  Tyri  lepfb  con* 
fternat^e  dicuntur,  $pn£  Esech.  XXVH,  35-  Sed  qntitn 
in  ipfo  carmine  noftro  *a .  d*  Tyrii  ipfi  qnoque  appetteo* 
tor  **  ^ttfft,  habitatores  traetus  maritimi;  et  «qnee 
▼•  4«  dicuntur  Tyrio  conveniant;  «go  m  accedo  tn«ei* 
'pretib«t9  qui  bic  etiam  habitatbres  scrbis  et  rtgiatti* 
Tyriae  inteiHgnnt.  Mchfdete%  terrore  et  moerorcpar^ 
ftejfii  que,  apofttophe  fcef  iu*  acerkUetet  grftritas  ca3#* 
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mitatis  alicujus  declaratuT,  vid.  Thren.  II,  10;  Jef* 
XLVII,  £.  Eaech.  XXVII,  35.  Singularia  jtv*  -)n> 
C\  13 V  collective  effe  capienda,  recte  obfervat  Kimchi, 
etexempla  fimiiia  affcrt  Genef.  XXXII,  5.  x  Sam.XI^o. 
ftRcg.  VII,  to,  Mercatores Sidomos,  tf*nx  nrtb,  Jar» 
chi  bic  ideo  commemorari  exiftimat,  bn>n  iiif  SianttO 
Ov  °)ta&r  TQ?  jtV  ni  wi  ntoigoip  n©y  pi*x  ,  quod 
quum  caderet  Tyrus  Jbnul  tt  Sidon  eaderet,  quoniam 
allcra  alUri  vicina  erqt  diei  ifdnere.  Sed  Vitringa  6V " 
fervat,  per  Sidonips  a  Noftro  ipfos  intelligt  fSfriosy  qui 
ortu  erant  Sidoniiy  et  inter  quoa  et  Sidonips  ea  erat 
^onjunCtio  tam  ftudiorum,  artium,  etmercatus,  quam 
rcgiminisy  uVeandem  rem  agere  cenferentur,  et  prb 
uno  haberentur  populo,  ut  propheta  mox  declarabit 
va.  4«,  unde  Tyrus  deinceps  dicitur  rVrx  ni  nWia, 
virgo  Jiliae  Sidonis.  Ipfi.  Tyrii  erant  Sidonii9  quara 
Vetufti  fcriptores,  ut  Homerus,  eos  fub  Sidoniis  com- 
prehendunt.  Strabo,  Lib.  XVI.  p.  756*.  0!  /uh  Zrnot^ 
*«*  rtV  Eiilt*  r*$£vXki**9t  p£\\ovf  poetpe  Sidonem  ma*x 
gis  celebrant.  Inde  etiam  a  poetis  bebraeis,  veluti' 
Jerem.  XLVIJ,  4.  Joel  III,  4. , inter  fe  oonjunguntur. 
.  ip*\*  Implerunt  te  fcii.  r»iviD3  mereibus,  ut  addit  Kim- 
chi,  qui  et  obfervat,  literam  S  carere  Dagefch  forti, 
quod  fecun^um  analogiam,  cum  pofitum  habere  deberet, 
quum  fit  formae  Piel.  •     ,    , 

.  ■  .  *  .  >  »' 

5.  Verhorum  -rl**  vacp,  ihMrJ  i*M  en**i  &Mnv 
nn*J*3R  et  in  aquis  multis  fcmen  Sichoris,  mejjis  Jlu* 
pii  ( Niii)  proventus  ejus%  haud  pauci  interpretum  fen^ 
fum  piitant  effe  faunu,  Tyrios  lucrum  fuum  haouuTe  ex 
Xentine  Sicboris*  ex  meffe  Aegyptii  fluvii,  -divendenda 
gentibus.  Merjces  Aegypti ,  s|uae  in  Nilo  trensferebau» 
tur  ad  Tyrios,  et  ab  his  ad  alias  gentes,  eleganter  vocari 
femen  et  mejjem  fluminis  Aegyptii ,  fuinta  metaphora  a 
proventu  agrorum.     Ita  Dathius  poft  Vitringam  et  alipt; 
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Nil  tamen  rmpedit,   quo  minua  j>et  femen  Sichoris4et 
mejffem  Nili  intelligas  proventum  terfae  Aegypti%qul 
debebatur  Nilo.   Aegyptnm  inundanti,  ut  fotiu*  Jluvii, 
quam  terrae  melJQa  videretur.     td  placuit  Kochero  f   qui 
fenfum  ita  conftituit :  „divea  fementi  meOibuaque  Nilua, 
illins  annona  erat,    qua  et  uteretur  ipfa,  et  quam  per 
maria  victam  gentibus^late  divenderet.44     SimUiter  Kop- 
pe :  auf  weiteh  Ij/leeren ,  mit  Saat  Aegypiens  ,    mit  des 
Stromes  Erndte,   trieben  fte  ihren  Gewinn.    Ita  jam 
Hieronymus:  ,,Nilus  omnis  et  Aegypti  fertiHtaa  e  vicino   , 
infunditur  Tyro.",    Jarchi:    y-ii    *o   W1   0*31  0*031 
tpnxo  inm  i**p  ns  W  nn*w  yiN  .Sy  naunvi  o*«l3forf 
.nvafeu^TuA !  n&nann  owao  vm  nw  Sio  mtian -n*rt 
,D'?S& '£*'?*?  fl^wax  multas  veniebat  fementis  ex  Ae- 
gyptof   qvae  habitat  juxta  terram  Sichdrist  ad  Ty* 
rum.     MeJJis  rivi  Aegypti  jiebat  propentus,  £  mercet 
TyrL     Advehebant  autem  proventum  ad  Tyrum  navU 
bus  Aegyptiacis.    Kimchu  mn  ->o«  *|ifirj  103  ptoD.1 
nptoon  nVijr  kvw  orn  o*»a  uinttj  oiVa  k-^w  lumttf 
■n»  nman  **n  natan  iihnw  «n-n  -n*n  -njcpi  ymn  fo*  » 
'nniahn  nV  «3   0*1*0»  «o   Hicverfusper  metathejbr* 
hoc  dkit;  fementis  Sichoris ,   &  */?,   lVtfj,  t/td  aquis 
ajfundat^   et  ripas^  cgreffus  terram  irrigat)    et  mejjxs 
rivi,   i.  e.  ejuadem  illius  Sicboris  eft  proventus  Tyrit , 
nam  eir  Aegypto  veniebat  ad  eam  proventus,  f.  f  rumen* 

tum.    Saadiaa:    ^J^J    W^  (J&t  ?3f  ^fj 

*n  A^rzia  magna  advectum  efi  ad  eam  de  germine  Nili 
ef  femente  rivorum  ejus  et  proventu  tjus.  ,De  H«t*  et 
'•flrwj*  nominibua  Nili  Vid.  not.  fupra -ad  Cap.  XIX,  d. 
et  ad  Genef.  XV,  18.  f  «t  conf.  Jerem.  lit  i^  t  Chron. 
XlHf  5»  Vid.  Jot  Conr.  DiBTERici  Antioq.  Biblicc. 
P*  £91«,  fcqfl.  i  ubilocua  hic  d©cte  pertractatur.    Veterea 

tameit 
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,  tmmenSivttf  noo  de  Niiof  fed  d«  metcatotibus  aocep#* 
ttwrt.     Alex#ndrinut  vettk:    **ifj**  pt«0iX*9f    quem 

fequutue  Arebs  iti  Folygl  jsltpixJ  f  -  rWJ ,    progemei 

ttiercatorum %     nempe  tramerua  mohitudioia  adhibetut 
pro  iingnlari  colleetivo,   quem  retinet  Syrtt»  f    vertens 

lh$£2,  l^*1 »  femen  mercntotisx     Hi  ergo  VnMtJ  volo#» 

,  fcuat  effe  Participium  Benoni^  idemqne  quod  inb,m*f* 
eattir  %  ttegoHator  f  fic  dtctus  a  ctrcumcundo.  6h*b 
«leeua,  quafi  nomen  ejTet  abftractem,  reddit  tnifio  »a&0r 
lutfuv  Veterata  illortim  aoctoritate  motua  M&Litftitve 
iu  Satnra  Ghjcrvatt.  G*p.  IV.  pj  Ji»  5«.  fl+o  recept* 
■tfnrj  kgere  m#ttet  into;  boc  fenfu is  meffem  Tfro  m 
agris  quidetn]  nullam  effe9  ot  iti  mari%  mirabile  dtetu^ 
mejfem  tahquam  rnercatorum  iUi crefcere.  Qbftat  au» 
tem  huic  H^e  lectioni^ilve  interpretatiom,  primo,  qudd 
|a  hoc  vetfu  et  praecedenti  nrjfcr  mercntor,  ei?fip^empo+ 
rinm^  per  Samech  fcribitur,  ooffirum  coDtra  noanen  t 
Uttera  **  iucipit;  deiade  membrontm  paraUelismvs,  qw  ; 
in  poetica  Hebraeorum  oratione  majximt  fpectandua  efc 
$>ro  Noftrd  enint  nnitf,  quod  cum  vocalibus  I  et  O  lectum* 
NUi  nomen  #&,  in  fequenti  bemiftichio  rtfo  ponhury 
quod  ejoadem  Nili  poteft  effe  nomen,  jnercatojrum  ite* 
quit*  Affixum  in  voce  nrjiWirM»  vel  ad  Sidonemf  vel 
•d  7yrtfW,  noft  expreffant  quidem,  fed  fubintelligen* 
dam  ex  eontextu,  eft  referendum ,  it'  faepe  e.  cl  p£  ^ 
LXXXVII*  i*  \t\rm*rfund*tio  cjus,  fcil.  popuH  ffrae* 
lft|ci,  vel  urbja  Hferofolymoram»  eft  in  montibus  fanctii  > 
tiMA  in©'  vi M  Eratque  emporium  gentium.  Hterony* 
mulft  ^Tyrum  negotiatione  gaud>re  t  et  totiua  orbia  e&* 
«mpork>n#  et  praefentia  tenipora  probantf  et  Esecbiel 
lato  farmone  defcribit  £Cap»  ^SVI.  XXVU.  XXVIU,> 
Quod  autem  negotiatora*  iu  fubvebendia  mercibue  tran*» 
freteuf  maria  f  nemo  #  <y*i  duJnteti.  m*9  t**$k$  h*ba« 
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opet  ipfa  urbe  de  tetya  regioois  f»aet  quae  valdc  afcguS» 
€&,  et  Galilaeai  Damafcique  flnibti*  premitor,  qu&ntae 
de  fubvectionc  naviom.  ** 

.  Mhttiq  ^noqli  Q^.vt*  ^Vna  irti  n^;  Erubefce  8i* 
ilori)  xjuia  marc)  munimmtwn  marrs,  in  haec  loaujh 
turverbat  nonparturivi,  nec  peperi  nec  educavi  juve* 
Uesf  neque  extuli  virgines*  Vates  infert  matrem  acerbo 
pk>r«ntetri ,  qood  cum  pluree  edidiflet  liberoa ,  nunc  £• 
eom  dolore  et  pudbre  videat  orbam^  /«q /i  nec  partuti* 
viflet  umquam ,  nec  edidiflet  febolem  ullam  i  quae  que# 
tela  orbitatis  vel  referri  poteft  ad  Tyrum$  vel  ad  &*&»+ 
ti#im  „Si  ad  Tyrum  apptioetur,  hic  eatfurget  fenfuat 
erubefceSidoni  cum  enim  ipfa  q^ioqne  urbs  fia  msritimO| 
fopulofa ,  probe  munua;  in  meri  veluti  creta »  aeqtre  ft* 
Tyrusj   et  hoc.nomine  tibi  ptomitta»  fecutitatem  pto* 

:  fjperitatemqu^  longi  temporis:  refpice  nunc  Tyrum%  W  - 
tenatam:  munimentufn^maris ,  quae  ad  eam  redecra  eft 
vaftitatein»  ut  fe  non  minus  orbam  et  folitartam  quer** 
turf  ac  ii  nullam  uniqoam  edoeaQet  prolemi  incolis 
*idelket  fojs  vel  disjectii,  vel  fame  et  beiio  cpnfomtte» 
Si  Sidoni  trlbuatu*  haec  querela,  Cboma  introduotoa 
potandas  erit,  qui  oapta  vaftotaqoe  Tyto,  cooverfa  ad 
Sidonem  oratiene>  eam  jubet  erubefcetey  argument* 
defumto  ex  ipfitta  Sidopit  juftis  qoerelis  de  fua  orHtata 
poft  'fyrum  everfam,  ut  fenfus  fitt  et  tua^  o  Sidon* 
. logegda  eft  coodhioi    dom  fetom  everlae  Tyxi  ftft  fti 

^  aniaaum  revocas,  ac  /i  redacta  eflea  ad  meram  orbitft* 
tem,  quippe  quae  poft  everfam  Tyrom  ceoferi  mlal 
ollarn  produXiffe  fobolem,  h/e»  dechrxiSe  ooloniaa*! 
Pofterior  haec  fententja  neutiqeem  eft  abfurda.  Stibm) 
enim*  ot  urbs  maritima^  eaque  maxima  et  mooitiffimat 
bie  recte  ftpp^Uari  poteft  munimentum  mari*  >  et  non 
mal#  «i  m  mmtri  eo&veoit  quereia.  d#  ftto  orbitotf  >  p*A 
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evetfam  Tyrum ;    et  veteret  ex  fterilitate  orbititeqoe 

'  anatrum^  capiebant   argumentum   pudoris  j    vicl.   Genef. 

XXX,  &S*     Non  nego,  fenfum  hnnd  mthi  ad  primata 

fpeciem  arrififfe;   etfi ,  re  diligentiu»  confiderata ,  prio- 

/  *em  interpretationem  nunc  praeferam.     1)  Quia  clariua 

multo  explicat   arguraentuin   pudoris  Sidonis»      Tyrus . 

«toim  capta  vaftataque ,~  fi  ta^quam^/ia  Sidonia  interci* 

difle  fupponatur,    matri  fuae  juftiorem  -doloris   quam 

pudoris  praebere  debebet  materiam.     Sed  fi  hic  de  Tyri 

orbitate  agatur  cum  refpectu  ad  ejua  inooks,  faciie  in* 

telligas.,  SidotoiU  paratam  elfe  juftam  materiam/pudoris. 

Cum  enim  de  nrmitate  ftiae  urbis,    pariter  opaientae, 

-copiofae,  marjtimae,  praeclare  hactenu*  exiftimaflent, 

et  in  ea  polliclti  Hbi  efleot  fecuritatem;    quid  nunc  di* 

cant  vel  jactent,   poftquam  iTyrum,,  fe  muuitiorem  ab 

bofte  captam  vaftatamque  cognoverint?     a)  Prophetae  * 

noftro  folenne  eft,    nrbium  civet  vocare  earumyj/rojet  . 

Jilias.  -.  Sic  Cap.  XLIX,  fto.  in  confolatoria  ad  Sionem 

orat^dne,    Adhuc  diccnt  in  auribus  tuis  filii,    quibus 

'  arbata  eras:  nimium  mibi  anguftu*  >efi  locus  confrahe 

te  mea  caufia,,    ut  habitem.     Cap.  XjXVI,  Q.  <  Sion  par* 

turivity  efiam  peperit  filioa  fuos.   Simili*  exempla  apud 

alios  prophetas,  et  max£me  in  Threnis  Jeremiae ,  plura 

extant.     3)  Qnia  quodl   dicitur  d*    7ly»    munimentum 

mariSf  adTyruin  oonimodiCfime  refertur.     Quum  enim 

upud   Ezechielem   paffim   defcribatur  tanquam   fita   ia 

mari\  urb*  munitiffima;  tum  vero  £ub  voce  Ttjm  muni* 

mmtunt%  latet  indiciiim  njp  lyW,  cum  munimenta  oHm 

praecipue  conftrui  folerent  in  c&lUbns  petrofis%    undo 

binae  hae  voces  atiquando  inter  fe  conjonguntur,    ut 

PCXXXT,'3/  TfyD  i»  rup*s  muhitionis.   .  Zacbariai 

deTyro,licet  tum  aliquatenus  mutata  effot  ejna  conditio^  ; 

dkit  Cap.  IX,  5.  et  ex/lruxit  fibi  Tfrus  -\\Xv±  munimen*  x 

£um.     Quid  itaque  nunc  Jactet,,  Cjuid  £rmitatoxn  copiam^ 

qu«  fuaan  celabjat,  glariofa  Sidon,  poftquam  mvwitiffi; 

•  ^  ^  *  "  nam, 
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ttim,  et  Te  munitiorem ,  Tyrum  expugnatam  viderit?** 
Haec  Vitringa  f  cujus  verba  integfaappofui ,  quoniamv 
argutoerita  pro  utroque  imerpretandi  modo  in  iis  dili- 
gentiffime  examinata  funt;  Pofteriorem ,  interpretatio* 
nem  praerert  quoque  Darlhis,  DoedeiljniusK  Henslerus, 
Eodem  modb  Hieronymus  :  t,Dixifupra,  ctploniam  Su 
doniorum  effe  Tjwum.  Audi  igitur,  mfeter,  cuncta  Hmul 
contra  filiam  tuam  maria  clamantia , '  et  qu6dammodo 
vocem  emitt^nfia,  quae  per  naturam  loqui  non  valent: 
fryftra  divitias  comportavi,  /ine  caufla  de  tojo  orbe  in 
Tyrum  opes  contuli;  illa  dives,  illa  luxuriola,  et  popu* 
lorum  qu6ndam  gaudens  multitudine,  in  qua  nafce» 
batur  tutba  mortalium ,  caterva  puerortfm ,  juventutis 
examina ,  cujus  plateae  virginum  ,.  et  infantium ,  ac  ju« 
yenunt , ,  ac  puellarum  Infibua  perftrepebarjt,  nunc  ttd 
folitudinem  redacta  eft.  Fieri  autem  wgovtkrvnoifop  in 
rebus  mutia  folomne  eft/4  lAacni:.  nVfieu;  fn*x  Mtna 
'mnm  o?»n  TiinDa  nattnvi  *nx  rnotf  *d  ov">ok  «o  -natV  ♦ 
D*-Wni  wh*  «*?•>  *>nbn  aStt?  noo  *o^n  nnoVon  tt*o  *y>^ 
*n  pi  .n^ina  ^noom  «btp  noa  ^im  wp  dSid  -q 
£rubefce  Sidorif  quae  adjuncta  cs  Tyro  (pars  quaii 
accefloria  ejus  es),  quod  dicit  mare,  i.  c.  dicft  enim, 
TjrtiSy  quacfita  efi  in  mimitionc  maris$  quae  eftfunr 
damtntum  ct  caput  regni:  tcce*tgo  perinde  funi,  acfi 
non  parturiiffem  ac  peperiffem  juuenes ;  nam  omncs  UH 
OccUi  funt^  et  ecce  egofum  acfi  non  educaffcm  virgi* 
nes9  ct  ita  interpretatus  efi  Jonath*n.  Ejus  interpre- 
tatio  Cnjridaica  eft  talis:  nwaitfto  10»  ^m  noYr^  wrnT 
nnwit  nS  nnno  *tS  mS  -idmsS  wr>  ntona  a*n*  *% 
tWts  n*pj|3  kM  r»Sw  wrj  kS*  Confuftfunc  Sidt- 
nii9  quih  dicit  Occidentalis ,  ^i/J  habitat  in  fortitu* 
iine  m/tris+  dicens:  utinam  non  atgrotaffem  (i#  e* 
parturiehtis  dolores  perpeffa  eflem),  tmc  conccpifffm, 
nec  ftutriffem  juvenes,  nec  Aeliciis  ajjluere  feciffem  vir*  . 
gines !  O» n  7lno  0;  2tforet  munimentum  maris,  Hmilem 
Jef.rai  IL  M  a> 
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uwfaXuw  nominif ,  ^uo  defcribitur  fnb}eclum9  hatmimu# 
fupra  Cap.  XIX,  7»  Papyrus  frpudjluvium*  apud  oram\  ^ 
Jluvii.    Kimchi:  nrmnQ  nn^nw  ^dV  -n*  *xv\  o*»  no* 
.  onto  o^rn  S^  to  nonSo  o*p  nyo  nmn  *vn  d*  tto 
DVi  HViS  D*V*£  mare,  *.  *.-  lyrus,   quae  mare  dicitur 
quod  negotiatio  ejus  per  mare  ejffet,  eademque  voca>l 
tur  munitio  fnaris%  quosf  munimentum  omnium  urbium 
.marhimarum  effet.  Ad  heiniftichium  alteruin  recte  uotat    , 
Kimchi 9  effe  bic  eandem  mulieris  multoa  enixae  liheroa 
f  imaginem,  quaeinfra  LXVI98.  11**  riyyj-Da  ntyr^* 
.  noirnn  nam  partus  dolores  habuit,    etiam  peperit 
Zion  filios  fuos* 

•5.  Verfea  •&  im«*  Vr»m  b**i»V  yotf  nWn^f 
ratii  yarie  accipiunt.  Hieronymua  ea  fic  vdttit:  quuni, 
auditum  fuerit  in  Aegyptof  dolebunt  quum  audierint 
Jte  Tyro,  ad.quae  in  Commentario  haec  fcribit:  „Hoe  ' 

•perfpicuum   eft,    qued  Aegyptii,    poftquarr.   audierint» 
potentifftmam  et  viciaam  gentem  longa  obfidione  dele-  . 
tam9  fciant  etiam  fibi  intentum  propinquare."     Verum 

.  £  nihil  aliud  dicere  voluiffet  propheta ,  quam  Aegyptiot 
dolore  affectum.  iri  ob  calamitatem  Tyri  9  vox  yottf  in- 
ooncinne  et  absque.  neceffttate  ulla  repetitux,  quae  caufa  - 
eft9*  cur  Graecua  Alexandrinus  interpres,  qoi  eandem 
fere  expreffit  fententiam9  alterum  iilud  jrgtf  in  verficrne 
.  neglexerit  1  or*f  ii  uuuffiv  yfrarau  A/y^rry,  xi^Mtut  ayris 
'  itint  x*e<  T»e*.     Chaldaeua:  1pSn  NnnoS  UJOtf  *l  ko* 

nnlX   ^fitt)   1%    UJt.,  *»ma*D     Quemadmodum   audive-. 

•• .-  -  t      -        »      » »  »  •     f  ^  „. 

rpw£  piagam  qua  percuffi  funt  Aegyptii  y  tremuerunt 
cum  audiverunt  Tyrii.     Sententia  obfcurior9  quam  Jar*-, 
chi   ^ta   exponit :     d^-jxd    Stf    WOVj    "WK    JJOtO    WH3 
-  '\Snaj  nVw»  o^a  Syats  *pon  mso  ntpy  on^i;  'niia.-np 

rhop  im»"  Koan  •t^n'»  -n*    6ic«/  /a^  ^ii^m  audive* 
runt  ffinte*  de  Aegyptiis,  quibus  decem  plagas  induxi9 
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%  4fulqiie  lan&em  fubmerfi  fuervnt  in  mari;  ita  ^n;  i.  e« 
eontremijcent  qui  audient ,  cum  farna  exihit  de  Tyrof 
0t  eam  fimiles  plagas  pati%  fcil.  quam  quae  perpeffi 
funt  Aegyptii.  Ex  Jarehii  oi^nte  igitur  verba  betraea 
ita  Verteitda  erunt;  quemadmodum  fuit  fama  de  A*~ 

t  gypti>f  fic  contremifcent  ex  fama  Tyri,  i,  e*  qualia 
fuit  fama  terribilit  de  pl^gis  Aegvptiacis  et  exercitu  Ae*. 
gyptio.  deleto  in  mari  rubrot    ad  quam  contremuerunt 

.  gentes  (  cf;  Exod.  XVf  14  Cnm  audierint  gentes  con* 
tremifcent),  ita  *fficientur  ex  famaTyri  captse  *»t  vafta- 
tae.  Sed  quam  longe  quaefita  lit  inter  calamit  re*  Ae« 
gyptiacas  et  cafum  Tyri  convenientia,  quis^ue  ipfe  fen- 
tiet.  Kimchf  hunc  Focum  ita  capit;  fimul  aique  rumor 
pervenerit  ad  Aegyptios,  doleb.tnt  fecundum  rumorem 
?Pyriy   quibus  verbis  vateni  exiftimat  hoc  velle,    Aegy« 

.ptios  a4  famam  Tyri  a  Chaldaeis  occupatae  non  rtuuore 
correptnni  iri  dolore,  quam  ipfi  Tyrii  *f  uerunt  ad  famanT 
expeditidnisNebucadnezaris  adtrerfus  fe  fusceptae,  quip* 
pe  exploratum  haberent,  Chal&aeum  occupata  Tyro  ie 
aggreffbrum  effia.  Verumf  ^'vtopfamam  Tyri  fignifi-  , 
<aje  famam  quae  ad  Tyrios  pervenerit  de  expediti  «ne 
gdverfus  fe  fufcepta,  vix  verifimile,  quum  fama  alU 
eujus  Hebrseis  valeat  famam  de  aliquo.  Sic  Gerief. 
XXIX,  13.  3J5?al  xrt5tt[-nH  jaS  »kttf3>  quum  audiret 
Lahaft  famam  Jacobi,  i.  e.  de*Jaeobo,  eum  adefle, 
x  Heg.  X,  1.  ntohttj  vnytm  n*j  ntftjte  ,  audivit  v  regina) 
famam  Salomonis ,  i.  e.  de  Salomone.  Vid  et  infra 
LXVI,  19.  Job.  VI,  «7.  Vitringa  verba  hebraea  proprie 
ita  vertenda  cenfet:  ficutfama  Aegypti  C  de  Aegypto 
fcih  eos  valde  commoveret,  dolebnnt  fcil.  Sidonii  ad  fa~ 
mam  Tyrif  qttorum  verborum  fenfum  vult  efie  hunc, 
Sidonibs  ad  famam  Tyri  everfae  non  miuus  commotos 
fore  quam  afl  famam  Aegypti,  fi  forte  Aegypto  fimilia 
obtigiffet,  vel  obtingeret  cafus.  „Quum  enim'  Sido. 
niis, a  addit,  -  „  magna  nece£(itndo  eflet  cum  Aegyptiis, 
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et  commercium  fnter  has  gentet  fcequentiflimun  t  Sjdo» 
/qiique  forum  fuum  mercibus  A^gypti  inltruerent  (u%  . 
propbeta  vs<  3.  fignfficaverat)^  nulla  regio  orbis  texfa- 
rum  videbat\rr  Sidoniis  tam  cara  eflfe»  quam  Aegyptus^ 
et  docet  tame»  propbeta,  cafum  Tyri  non  minus  iia 
curae  fore  quam  Aegypti,  quum  Tyrius  jnercatus  iia 
non  mmus  prodefffct,  et  cum  Tyfo  iotimum  haberen^ 
commercium."  Sententia  tamen,  quaeilta  eft  et  languida» 
ut  taceamus  D^2f»S  Vfjy)  effe  non  famam  de  Aegypto  t 
(id  foret'  pyjs»  njttf;  ut  fupra  vidimus),  ted  famam 
ad  Aegyptios  perlatam.  Nibil  difficultatis  in  boc  Toco 
erit,  modo  obferves ,  itiM*  bic  quum  f  quan do  notare, 
et  }  ante  nfc  yctf  idem  valere  (ut  faepiul,  veluti  Geiref# 
XXXIX»  18«  Deut.  XVI,  6\),  repetique  einpbatic» 
n^  y^>  1  ut  vertendum  lit :  quum  fama  Tyri  everfa* 
ad  Aegyptios  pejvenerit,.  dotebunt,  f.  contremifcentr 
quum  famaf    inquam,  ,  7yr*  everfae  fcil.  ad  eos  per*. 

venerit. 

1  - 

*"    '        '  "'        '  ^  ■ 

0.   Jam  ad  ipfam  Tyrurn:  fe  vertit  oratip  propbetae:  - 

ntt/^t>nn   -«p*,    Trajicite   Tartcjfum,    nnaS  nW  Vtf/3fc 

nwittnnS  t>oj  Tyriiytib  Tarteffum  fugiatis *   ut  Jarcbi 

notar.     Graecus   Alexandriaus :  ,  «*lX£*rf  «#*  K^%^'v*v 

Ad  quae  Hiexooymus:    „Legimu&  in  bifiroriis  Affyrio- 

rum  ,    obfeffos  Tyrios ,    poftquam  nullam  fpem  evacjendi' 

yidebant  9   confcenfis  navihus  f  ugiffe  Carthaginem ,   feii 

ad  alias  Jonii  Aegaeique   maris  infulas«      Unde  et  in 

JLzecbiel  [XXIX,.i8*'l  dicitur:    merces  non  eft  reddita 

ei  [Nebucadtiezari],  neque  exercitui  ejus  de  Tyrq%  eo 

quod  omnes  urbis  opea  transjatae  fint,  et  nobiles  quique 

eam  vacuam  dereliquerit.  "     Cf/  Higronymi  Conimenta* 

rium  ad,  iudicatum '  Esecliielis   locum    in  Annotatione 

noftra  ad  eundem.     *h  *O^V»  lS*ty»#l   -E/w&i/}*  habitato» 

Testractus  maritimi!   Sunt,   qui  verta^t:  hdbitatores 

infularum  [ai^  maris ,  medit^rranei ,    qui  nejotia tionem 

cum 
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tuni  Tyro  exerceb6nt.  Ii  vero  hullam  fationem  habe- , 
bqnt  T^arteflum  trajiciendi ,  ut  ibi  calamitatem  Tyri 
lugerent.  Eft  vero  per  •»«  bic  intelligendus  totua  % 
tractus  maritimua  Pnoeniclus ,  in  quem  Tyrus  antiqua 
bbtinebat  imperium,  quomodo  *M'et  fupra  XX,.5.  fumi- 
tur.  Etenim  non  ipfi  modo  Tyrii,  qui  cenferi  poterant 
nunimentis  fuis  fiderepoile,  fed"totius  tractus  Phoeni- 
cii  incolae,  Tyro  et  Sidoni  fubjecti,  immioente  cala- 
^ initate  et  urgente ,  quotquot  evadere  poITent,  habebant 
rationeuv  de  fuga  cpgitandi.  ' 

7*  nr\?  Op\  n^5»  Haeccine  vobis  f  fcilicet  Tyri 
incolis  et  hofpitibus  commercii  caufa  ibi  agentibus,' 
iexultabunda?  Ht^W  exultabunda  vocatur  Tyrus,  quafi 
voce,  motu  et  geftu  prodena  animi  hilaritatem  alacrita* 
iemque,  quam  copia,  luxus,  fecuritas,  et  bona  de  prae» 
jtente  rerum  ftat^u  opinio  et  de  futuro  fpes,  pariunt. 
Videtur  tamen  hoc  loco  vates  s  cum  voce  illa  uteretur, 
jimul  refpexiflTe  confertam  et  luxuriofam  hominum  inul* 
titudinem,  quae  fora  et  vicos  urbis  replens,  cum  lafcivo 
Lilarique  motu  et  ftrepitu  inter  fe  mifcetur ,  florentem- 
que  rerum  fuarum,  ftatum  faliente  geftu  oftentat :  qui 
fuerat  ftatus  Tyri,  incolarurn  rerumque  omnium  copia 
exundaiiUs ;  cui  ftatui  praefentis  tempori*  triftis  folitudo 
.oppenitur.  Sic  ad  eam  vatea  nofter  eadem  voce  vs.  i2. 
ivo/|  pergerfhyS  vitulari%  lafcivire.  ^n»"»R,  0!J?.~  •»»*» 
Cujus  antfquitas  ejl  a  dicfrus  vetujiis.     Strabo  Lib. 

*  Xyi.  p.  75#.  jM***^  ti  T^ovoc  /ugylffi  ruv  <$oiviwv  x*\  «^^*io- 
rirtj  noXts  Tvgos  M*9  i'  bi./xiVkot  uirp  xxri  Tf  fAtyebot 
%*t  xuru  iirttpuvetocv ',  xoti  rjjv  ctpxonortitty.  fiofc  Sidfinem 
fndxima  et^  antiquijjima  eji  'Pyrus  cum  Sidone  et  magni- 
iudine  et  fpecie  et  antiquitate  compqrancta.  Cuutius 
Hijidr.  Alexdndri  Lib.  IV.  Cap,  IV^  Capta  eji  urbs9 
ei  vctujtate  origintSy    et  crebra  fortuhae  varietate  di 

\  ^pojlkritalem  injignis.    Arrianus    LiiDf  Uf;Cap.  XVI. 
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Templum    Htrculis  ait   effe   Tyri   *«X**o'r«r©*  *>  ^unf^ 

w$$vBbn>  iistf(lgttot4%    v.etujiljjimuty  eorwu  quac  humanax 

mdmoria  fervantur.      Verba    quae   fequuatur  f    ^Va* 

n%*S  plrn»  n,b;n    Cujus  p/odes  eampontarunt  iri  Ipn» 

ginquum  ad  %peregrinandum ,  quidam  ut  laudem  Tyrio* 

rum  capiunt,  quorum  tnduftria  in  navigationibus  fatit 

nQta  eft.     Verbum  SJja  peregrinqri,  hofpitari,  ,faoc  loco 

valere  putant  ih  rentotiffima  excurrere  ioca fin  quae 

Tyrii  pedibus  fuis ,  h.  e.  navibua,  portati  fuerint»    Ve- 

*um  funt  potius  haec  verba  per  accentut  arcte  juncta  iie 

.  quae  praecedunt,   hoc  modo  vertenA :   cujus  antiquita* 

eft   a  diebus  vetuftis , v  eam  abducunt  pedes  fui  lang* 

ad  exulandum,   citcumvagandum  futlia  Gener.  XXIjp 

23-  ufurpatur),    uon  quod  urbe  devaftaU  neceffe  habe- 

*    rent  Tyrii  ;fuperftites  alia  libi  quaerere    loca  in  diOitia 

regionibus,  novosque  incolatus ,  ut  nonnulli  interpretea 

voluut,  fed,  u.t  recte  Hieronymus  obfervat,  „quod  qui  io 

mbe  reinanferant  captivi   ducti   funt  in  Babylonem.'4 

.  Diuturnae  et  iuveteratae  felicitati,  qua  gavifa  eft  Tyrua^. 

opponitur  praefens.  abductio  et  exilium,    plrn t?  Proculg 

'.     eminus>,   q.  d.  e  remoto  loco  Tyrum,  refpicientem,  ficufc 

praefixum  »  et  in  rvaq  intus ,  y%miforis9  nfinq  *nfra% 

blMB»  fuperhiS)    nbn  dicit,  res  ek  ejusmodi  locis  remp* 

tas  effe,   fed  in  iis  ftare/  et  indefe  nobis  objicere.   Ita 

;  plrn»  dtfuprfXVII,  13.  XXII,  3.  fumitur. 

\-  -       "       '       '  • .      *  *' .       v  1 

8«  Vates  declaraturue  caufaa  tantae  calamitatia 
Tyro  illatae,  chorum  inducit  hominum,  fatum  illud 
inopinatum  urbis  gloriofae  ftupentium,  et  in  illius  auctcV 

•  rem  ejusque  confilii  rationes  inquirentium.  nMi  yv*  ^O 
n^tjrian  i*  V#  Quis\  conjultdvit  hoc  contra  Tyrum, 
cqronatricem  illam?    Quo  quaerendi  m<»do-/ignincatur9 

.  effe  coniilium  audax,  cujut  magnum  oporteat  effe,   nott 

gregarium  auctorem.    Quum  enim  Tyrus  urba  effpt  antir 

qua,  probe  jnuuita,  commexcio  ct  opibn*  florens,   cui 

•  "    ■   v  in 
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sneetem  veaire  poterat,  tantam  urbem,  e  qua  multi 
mortales  infigucm  percipiebtnt  utilitatcm,  plane  vaftare? 
In  vpce  nvtt?«ij  ioterpretanda  disfentiunt.  Graecus 
Allxandrinus  vertit:   &  gmwMrb,    5  **  /*%««;    nl/irt- 

'  911W  minorefl,  aut  non  praevalet  ?  Vidctur,  ot  Trom* 

-'  taiusmonuit,  rxovisn  legiffe*    Hieronymus  coronatam 
vertit,   quod*,  *ut  in  Gommentario  fcrihit,    „ficut  re*- 
inter  plnrimam  hominum  multitudinem  ornatum  diade- 
mate  erigit  caput,  ita  Tyrus^fulgena  et  exculta  opibus, 
auroque,  etgemmis,  etierieo,  ac  purpura,nitena,   re- 
gina  Ct  in  conctit  gentibu»  exUtimata.**     Hieronymum 
feqtratus  Sanctiu*  vertit  qurdem.  cornnatam ,    (ed  n<ui  - 
obfcure  hanc  cdmmendat  fententiam,   vocari  Tyrum  ita, 
quod  moenihus  firmiflhnia ,  pinnisaue  et  turribua ,  mftar 
eoronae ,    circumdata  effet.     Quam  fententiam- .  confir*    t 
mare  ituduit  J.   H.  Maivs   in  Obfervatt.  SS.   P.  II. 
-jp.  34;  fcqq.,  4qui  Graecum  itfftymvbt  ie  urbibua  ufurpa- 
tum  y  quae  elegantibus4  fir miffimitque  muris  funt  feptaey 
confert,    quum  mpolvn  faepe  turrium  pinnaa  llgnificetv 
VCrum  nvtrtJ»  coronatam  vertere,  vetat  Grammatica; 
nam  qqum  £t  Farticiptum  Hiphily   vertendum  -e&rcoro» 
nans,  i  c.  coronas  dam\,  vel  quod  Tyrusf  mercatorea^ 
fuos  in  coloniia  regetf  priocipeaquc  fec^eret,    ut  J.  EK 
Mkhaelis  yukin  Supplemm.  p.  i887«t»vel,   quod  cives. 
fuos  decore,  opibus  et  magmficentia  quafi  coronaret.  Ita 

.  Kimchi.v  .nnw  dwdi  dwvo  wwn.-  rrnroo  ■wsi 
wmmn ■  wsfosh  n«mun «inai   nttro   Cujus  mercatores 

~  reputabantur  inftarprincipum  etmq§natum\  et  quae 
tribuebat  coronam  et  ornamentum  regibus  fuis  fplen^. 
didiSy "  propter  labun^antiam  divitiarum   et  magntUuhU. 

.  nenl  glosiaa  fuae.  .  Ex  Vitringae  mente  corondtrix  dic^ 
tur  Tyms»  tjuod  inter  plures  urbes  hujus  nominit  fola. 
regem  haberet  et  coronarety  ut  proinde  Tyr»j  corona- 

,  'tria;  idem  fit  quod  Tyrus  T€giat  hoc  cognomine  ab  aliia 
nrbibns  hnjus  nomini*.    ^Sip,  Scylax  in  PeriplQ  n,  iain 

M  4  uhi 

'  ^     *'/*■/■'.    ;         :  '    .  ■•  "N-  '  •    ^     •  ■/-     '  ■ 
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ttbi  10  ijuritiroae  Sfriae  ae  "Fhoeniciae  tractu  defcriben» 
do  jriures  reoen&t  trtbes  nomine  Tyri ,  de  Tyro  vera  et 
propria,  qttam  ipfo  jkabnit  pro  infulari  2  Inde  aliaurbs 
Tyrus,  cwrtportu,  ejui  intra  murps  continetur.  ^Avra 
fi  n,  viatt,  fhtfffyjii*  Tvfls^  haec  efl  autem  injular  regia 
$Pyr'i  feil.  regia.44  IdemfortafTe  vohiit  Chal<faeus9  <jui 
rrHo»»n  vertit:   fdVfr  H^»fi  m**  i/w*!*  rcgnare  fe- 

cit9  confHtuit,  re$es.  Saadiaa:  8JUowf  eaJO  /jAc 
contra  k Tyrum  victoriofam ;  minufi  apte.  rrnn  b  ntfM 
VI1!"  ^M^  TiJJV.  0,^X  Oujus  mercatores  erant  nrfo- 
cif>es%  inflitores  hon&rati  terrae?  tt^jji  Cananaei 
hic  funt  mercatorcs,  uttiof.  XII,  8*  Job.  XI^  30*  (alr 
flj. )  t  a^  qu*P  loca  vicl  not.  Hieronymus :  „Miramn* 
legatttm  Pyrrbi  quondamf  dixiffe  de  u/beRomana:  vidir 
cipitatern  regum.  Ecce  naulto  aote  illa  tempora  nego- 
tiatores  et  inftitorea  Ttfri ,  principes  et  inclyti  defcrihun*' 
tur9  ut  per  haec  oftenfiatur  opulentiae  magnitudo,  pa 
negotiator  Tyri  alterius  urbia  effe  rex  pofut.  *•' 

9.  Sequitur  refponfib  prophetae  ad  interrOgattO- 
nem  verfu  fuperiore  pfopofkam  1  w^  n^ax  ^V"*T 
vin-^jm-Ss  ^pnV*33r/-S»  ilk*  SSrS  :Jova  exer^ 
cituum  DB\i*,confultavit  hoc>  ut  detraheret  fuperbiam 
omnis  gloriae ,  *£  a«?  ignominiam  dedueeret  univerfos 
iwcbytos  terrae.  Ita  huno  verfum  bene  reddidit  Hiero- 
nymna,  qui  in  Gommentario  ad  eum  haec  habet:  „Qtu* 
fnpra  interrogantis  raore  dixerat  z  quis  cogitavit  hoe 
fuper  Tyrum  quondam  coronatam?    nunc  ipfe  refpon» 

'  det:  nou  fatoruu*,»  ttt  Jtulti  putant,  iicfila  daducta  funt* 
r>on  fortunae  icucurrit  rpta  9  fed  Dei  jndicio  et  ipftti* 
voluutate  perfectuta*  eifc,  qui  commonet  arrogantes  con- 
dftionis  fuae,  nt  difcant  potenfiam  ejus  per  miferiam9 
co|u5    clementiam    pev    beneficia    fentire    nohierunU^ 

^oy-^3  jlHij  ^Ji\  4d  profanandam  fuperbiam  pmnis 
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arnatus\  i.  el  ut  omnia  ornamenta,  quibua  tantopefe 
fuperbiebat  Tyrus,  quafi  in  lutum  dejecta  focdaret_;  quo 
loqueodi  genere  ad  (ummam  humiliiatem  redactanot  fore 
Tyrum  figoificat.  \as  j1n*  Elatio decbris  bic  eft  iriagni- 
ficentia  et  luxus,  et  cum  iis  conjuncfus  faftut  atqvie  ar- 
rogantia,   conf*  Caj>.  XHI,  itf-  XVI,  6*. 

io,    nly  ni»  pMttJMtfim-n?   ilt^i   TianM    vn* 

Tranji  terram  tuam  Jluminis  injiar ,  y?/m  TarfcKifchf 

non  cingulum  amplius.     Ita  ad  verbum  fonat  bic  v<  rfut, 

cujus  fenfus  ob  breve  et  concifum  loquendi  genus  fcnini- 

me  plamis  et  obvius  eft,  unde  haud  mirum  ,    veter«is  et 

recentiores  in  eo  explicando  in  diverfa  abire.     Gruecus 

Alexandrinus  illum  fic  vertit,    ac  R  nonnulla  aliteir/  ac 

nos  bodie,  legifle  Videatur:    t(f)$i£x  ri*  yn*  wx ,    %*\  y*f 

w\ot*   ixirt   ipxo***'  %  I*  Ku§%nii$ot  •    Colel  terrani  tuam\ 

etenini  naves  nequaquhm  veniunte  Carthagine*    Grae- 

cum  interpretem  J.  D.  Michaelis  rn  BibliotJi.    QvieHt; 

Jppend,  ad  P.  XlV.  p.  48.  fequ.  non  tanlum  *T3r/  per 

Daletb  (pfo  *»iay  cum  Refcb),    quod  omnino  clarum 

efr,   verum  etiam  vocis  "r>N«o  primam  4antum  fyllabaui 

^D  legifle,,  omifla  altera  *m  et  vocula   na,    vocabuhim 

denique  nro  per  riaves  vertiHe  ex  hii  colligit.     Probat 

etiam  hanc  totam  graeci  interpretia  rationem(  fic  tamen, 

utf   duabus  fyllabfc  ft^  ")M  inunam  v.oceirf  conjunctii 

v  '  >i  \      -     •  /  * 

legat,  Mn m  ,   explicatoque  b,oc  verbo  ex   ar^bico   \*J*\ 

indiguit,    attribuu  denique  vooi  nir>  ex  arablco   ^  i 

implilttj  navis  fignificatione^  hanc  tajidem  totius  loct 
Verfionem  efformet :  cole,  cum  indigueris9  terrant  tuam% 
Tarujfum^  nec  inim  natrigatid  porro.  At  vero  contra 
Banc  verfionem  jam  Doederliniui  monuit,  defiderari  ia 
.  ea  objectuin  orationis  propheticae,  nec  rAtione  idbnea 
vocem  niD  per  naves  exponi,  qu6d  fpfum  Michaelrt 
V   '  .  M  5 ,      .  de^ia», 
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deinceps  ipfe  fenfit ,  et  deeffe  acthuc  jurabici  ^,  x  de  im* , 

pulfu  navium ,  .•  i.  el  de  remigando  pofiti  9  exempfnm  . 
',    faffus  eft  iu  Stipplemm.  p.  1495.   Accedit  ad  haetf,  ve* 

riffime  motiente-J.  F.  Schxlli:$&  in  Anima&verjf  a& . 
x      dijfciliora  Jefajae  loca  p,  ^76. 9  quod  etiam  a  fignificatu 

verbi  arabici  a-m  fpecialiori9   quo  cum  >Jf  O1?.)  cdn- ' 

ftructum  tantom  gaudet,    ad  idem  verbum  bebraicum 
fimpliciter  pofitam  minus  firmiter  concludator^  frigidum 

N  porro,  ftyloque  prdpbetae  non  fatis  dignum  videaturf 
Tarteffenfet  jubere ,  ut  tum  demum  t  cum  indigr  fint^ 
terram  fuam  colant.     Quod  vero  maximum  eft,  non  fin«  * 

1  ratione  dubitari  poteft9*  an  Graecus  interprea  praeter 
tinicum  O  nihil  legerit,  vocabulum  nira  vero  par  naves 
verterit,  quuro  veri  longe  fimilius  fitt  eum  ficlegiffe: 
«tty  n*B  1*h- tf^hn  nww  •**.  JJift  cnim  m»  p*o  nto 
legiffet,  non  fuiffet  ulla  ipfi  ratio,  cur  verterit:  fj»xw«f 
1 11  KafXff&of*  >-  Yerba  bebraea  autem  fi  ita  9  ut  Grtecus  , 
interpres  illa  legifle  verifimile  eft,   lcganCur,  Schelliqg 

'   obfervat  fenfum  exhibere  bunc  darum  et  perfpicuum; 

'  40U  jam  terratn  tuamf  agricuHurae  da  operam,  quum 
nullae  ampUus  naves  mercatoriae  ac\  te^veuturae  fmt^  , 
Addit  tamen  ipfe:  „An  uniut  interpretit  Graeci  auctor 
/  ritate  tam  longe  a  textu  recepto  recedere  fas  fity  id 
quaerjl  poffet;"  tum  vero  etiam  t  fi  ufum  iinguae  fpecte- 
mu*t    an  nllo  exempfa  probari   ppffit,    y\H  de  agrir 

Mifurpari,  et  annon  propbeta,  boc  fi  voluiffett  ^aJJ 
^ryfi*iH  potius  f  vel  yite  fcripturus  Fuiffet. "  Geteri  ve- 
teres  interpretea  ita  verterunt,  ut  non  aHte?  ac  nos  1e« 
giffe  illos  pateat9  etfi.  et  illi  in  £enfu  exprimendo  ioter 
fe  diffentiant.  Hieronymus :  franfi  tttrram  ,tiram  quafi 
JUtmettj filia  maris,  non  eJlcirtgtUum  ultra  tibi.  Quae 
tn  Comtaentario  ita  exponit:  „Skut/<  hufuir,  ^fluvius* 
£v«»   »t,in  Hebrate  fignificmitui&  habet %  rivulus%  buo 

1  .  '         euim    , 
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«nioi  dlcitur  jor  [*Sk^]9  facile  tranfitur  pede;  ita  et 
tu  terram  tuam^  in  captivitatem  ducta,  iranfibis,  o 
filia  maris,  vel,  quia  infula  ea,  vel,  quia  f upra- [vs.  4. J 
de  te  fcriptum  eft:  dixit  mare,  fortitudd  maris^  non 
parturivi  et  nOn  peperu  Quodque  infert :  non  *Ji  cin-  < 
gulum  ultra  tibi^  quem  fenfum  habeat,  apertius  Sym* 
macbus  docet;/no«  poteris  ultra  refifterey  id  eft,  non 
babebis  vires,  nec  accinctos  ad  pugnandum  lumbos  tuos, 
ut  poffis  adverfariis  contraine.1'  Verum  quod  Hiprony* 
mua  htebraeumik1»  rivulum  notare  ait,  m  eo  apertefal* 
fus  eft,  quuin  Hlud  nomen  in  fmgulaiji  nnmero  ufurpa- 
t«m  fere  femper  Nilum  notet,  'fi  Dan.  Xllf  5.  6;  7.  ex« 
cipiasy  ubi  de  fluvio  majore  in  nniverfum  dicitur,  Ne* 
que  prpbari  poteft  t  quod  *}*tifrtom  rfo  JUiam  maris  ver» 
tit,  Tyrawque  ita  nuncupari  autumat.  Chaldaica  hujus  x 
vecfus  interpretatio  talis  eft:  rynv  x^ril  M3»  i|W)M&  M*>a 
nty  ^lpn  n^  k«»  D^^\Migra  de  terta  tua-f  ficut 
aquae  Jiutninis  ,  fage-  in  promneiam  maris%  fton  ejl 
ubtra  fortitudo.r  Chaldaeum  fequitur  Kimcbiy  qui 
uhtha-M  prdtKoJnn  naS,  praefixo  b  fuppleto,  dictum  - 
obferrat,  additque:  *>y  p  pV  nvn  T0VD*m  riwV  •ytphs 
,fifvi  quafidicat:  ad  congregationem ,  f.  civitatem  Tar* 
fokifchy  quae  et  ipja  ad  mare  eftftta.  Quae  Interpre- 
tatio  ferri  poffit  r  fi  dictio  tth$hn-ni  cum  verbia  * 
quae  praecedunt  conjuncta  effet;  fed  Maforethae  pcr 
accentum  Athnach  voci  1MO  adfcriptum  verba  quae  fe- 
quuntur  prioribus  arctios*  jungere  vetant.  Nifi  forfsn  > 
ante  tfMtf^-h*  e  pjrlori hemifticbio  «natf  repetaa,  quafi 
fcriptum   effet  uhtfhn-na^  *>atfj    quae  eUipfia  taraen 

f         -  9       ▼  f  •  Jt  f 

durior  videfur»     Syrus:    ZfO  poij   ^j|  ^ip   «a^o^ 

*-  -*f-'       *        f.  • 

ca^  «n  11 22,^ooZ  £\jJi  «.ju^U    Trartfi  adf  terram 

tuam\  ficut  fiumen^  filia  Tharfchifch,  non  efl  amplius+ 
qui  te  expellat.    Habnit  nr©  pro  Participio  Hiphil  verbi  . 
nnj    dimovit  y    removit\ocof    Exod,    XXVIII,    tflf. 
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XXXIX,  *u?  utia  Vj*  Eaecb.  XXXI.  3/eft  S*_»  W*- 
pramfaciensi  et  r  Reg.  VI,  29.  dojd  cireumdahs  f  a 
aqto.  Senfusf  quem  Syrua  interpres  exprefGt,  eft  pla* 
nu£  et  elegans ,  modo  tumas,  veteres  Tarteffi  incolas  a 
,Tyriisf  coloniani  illU  iri  orU  condentibusf  e  fua  djtione 
expulfos  et  repreffos  fuifTe,  quos  igitur  invitat  vates, 
|lt  jamf  deftructa  Tyro ,  iri  veterea  redeant  fioes,  et  per 
eos  late  et  libere  fefe  diffondant,  inftar  IJJili ,"  aut  magni 
Cujuscjue  fluvii,  'arva  exundantis.  A  quli  fententia  baud 
tnultum  abludit  Koppiufs,  nifi  quod  U  mr>  cinguli,  zonae 
figoificatu  fumat,  quem  Pf.  CIX,  19.  obtinet,  cingulum* 
<jue  pro  fervitutis  et.oppreffibhiS  fyiinbolo  h*beat.  Ponit 
.tmSm,  durfus  babitos  fuiffe  Tarteffenfes  a  Tyriis,  pro 
'dommuni  fere  coloniarUm  omnis  aevt  forte;  fignificari 
,  ftaque  boc  verfu  Tarteffenfibus,  nibil  ipfis  jam  porro  ob^ 
Uare,    quo  minus  ceu  fluvius  ,  perruptis  tepagulis,  ter» 

-  ram  fuam  obire  libereque  fua  commereia  exercere  pof* 
fix)t»     .Quam   fententiam  hahd   parum   verifimiiitudinU 

'.  uabere/fatetur  quidem  Schelling  1.  c,  nec  tamen  facile 
Ibtelligi  poffe  mon^t,  quomodo  prbphteta*  boc  pofito 
Tarteffenfes,  fuam  tantum  ut  terram  trahfirent,  jubere 
£otoiflet  f  qnafi  omne  eorum  commercium  vbis  tantum 
ficibua  fe  continuiffet.  Et  ipfe  quidem  SchelHng,  quem- 
admodUnrvs.  <J.  Tyrii  Tartefluui  trajicere  monentur,  fic 

'  hU  *jTarteujenfes.ipfos  e6  reverti  moneri  exifiimat ,  cfuod 
Idenf  etiam  va.  12.  five  CitiaeU,  fivd  adiis  quibuscunque 
exterarum  regionum  mercatoribus,  qui  commercii  gratia 
adbuc  Tyri  commorati  fuerant,    fignificatur,     fuos  ad 

'  lares  ut  fe  recipiarit  /  quamvis  nec  ibi  faiis  tuti  fin^t  fu- 
tnri.  .  Cui  -fententiae  ver,o  quum  obftare  videatur  vofc  . 
*•>***  2;  non  tam  exundantis  in  afva,  quam  potius  regre- 
dientis  in  foos  alveos  mli  imaginem  ODveiTatum  fuiffe 
prophetae  oculis  cehfet.  Quod  tamen  verbum  -op  vix 
Hdmittat,  quod  de  fluvio,  ufurpatum  femper  dicitur  A6 
eo,  qui  alveumfuum  egreditur.    Cingulo,  m»,  Scbel- 

1      *         - '        '         ,  y*&& 
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tfug  cum  Chaldaeo  intejligit  vallum  a  portu  in  conti^ 
nentem  porxectum,    qua  tjuaH  cingulo  haec  vel  conjun^ 
geretur  cum  illo,  vel  ille  ab  bac  dia  tineretur.    SedmuUo* 
ooncinniorem  efle  fenfum  fupra  a  nobis,  Syro  praeeunte*  - 
propofitum,  nemo  facile  inhxiatur.     Frorfus  pervertunt 
prophetae  fententiam  ,    qui  de  a  Tyro  hunc  verfum  agere 
yoluut,   ut  Hieronymua,  »et  inter  recentiorea  Vitringa^ 
quj  hoc  modo  explicationem  inftituit:  „  Vis  fententiaa, 
propheticae,  *  inquit*  „manifefte  incqmbit  in  extrema 
<&>**    1117  rito  V*  nullum  amplius  eji  cingulumy  *bal- 
t4um,   qt  Ff#  CIX,    19.;«  id  vero  de.  Tyro  metaphorice, 
dictuta»    Bgnificat  diflblutam  efle  rempublicam ,  depofi-. 
tum  occifumqtie  regem  et  praefecto^,   reipublicae  et  fo% 
cietatii  civilis'  vfncula  et  cingula;   deftructa  vaftataque 
elfe  munimenta,  et  muros  urbis,  altot  ^atoaqua  eam  cir- 
cumfcrlbentet  et  arctantes  (haec  enim  fingula  et  uni* 
verfa  rectiffime  veniunt  nomine  cinguli)%  fic  ut  6mni<* 
bus  compjaoatis,,    nihjl  fuperfit»    quod  agrum  4b  urba 
discernat,  rempublicam  fulciat,  urbes  terramque  munia^  x 
Qui  cum  certus  fit  fenfus  poftremae  partis  hujua  fenteu-, 
tiae,  priora  fic  funt  interpretaoda  ,  ut  ferjfum  admittant^  ' 
analogum ,    cum  pofterior  fententiae  para  priorern  ut  ob*.' 
fcuriorem  illuftret.    Id  vero  aflequeris%    &  verba  pro» 
pb^tae^  tranji,terram  tnam,  utfiuvium,  nullum  am- 
plius  cingulum  ejl%  ftc  accipias:   tranji,.  o  Tyrie,  ter» 
ram  tuam ,   h.  e.  *am  ipfam  Tyrum,  quamterram,  ei 
fuhjectam,     olim   egregie  'munitam,    tum    praefectura, 
civili,    et  praejldiia  militaribua,   tum  muris  urbium  ar- 
ciuinque,  reipuDlrcae  firmamentis:  afpice,  inquam,  rem-, 
publicamleandem  absque  cingulo,    omni  modo  folutam»,  , 
et  tranji  eam  inftaryZuv/tplqnam  aequatamque  folo  aba-» 
que  munimentit  ac  repagulis.     Ut  enim  ^iwjiuvius  feu 
rivus  placide  fiuens,  aequa  et  plana  eft  fuperficie%  quejn 
fi.  nave  transeat,  mhil,  quod  te  in  aequa  et  plana  iuper-, 
ficie   moretur ,    offendas ;    fic  terra  ,  tibi  fubjecta ,    ab , 

.     '  hofta 
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liofte  direpta,  Vaftata,  defolata,  munimentia  folo  aequa> 
tis,  aequam  jtibi  praeftabit  fuperijciem  planamque,  ot^ 
inftar  fiuvii  eam  tranfvre  poffis.'  Suppono  autem \  ora* 
tionem  hanc  convertl  ad  Tyrioa^;  quod  tamen  dubium 
videri  *  poflet.  Quomodo  enim  Tjrus  appeltetur  flia 
'  larteffi^  cum  Tarteffus  potiu&Jilia  Tyri  dicenda  videa- 
tut?  Sed  dubium  facile  expeditur,  Propbeta  fic  elegan- 
liae  cauDTaTcripiit',  qtfod  deftructa  everfaque  Tyro,  Tar- 
teffua  debioc  refpicienda  eflet  ut  metropoHs Typ,-  quip,- 
pe  a  qua,  tanquam  prineipeN  urbe,  debinc  reliquia# 
'  nrbis  vaftatae  penderant."  Cnm  bac  Vitringae  inter* 
pretatione  in  nonnuttis  cohfentit  Dathius  ,  qui  fic  ver- 
tit:  Migra  +  ierra  tua  quam  celerrime  (fic  reddit,-noif 
«t  conferfe  jube*  Jef.  LIX,  ip.y    nec  aliter  Saadias: 

&Cru*y^\sO  pt^ssz^  inflar  canalis  aquae  velocitet)9 

filia  T&rteffi9  omne  decus  et  ornamentum  tibi  ablatum 
ejl.     Et  in  nota  fubjecta  mdiit:^  99fUa  Tarteffi  vocatur 
Tyrtit!  qnia,  cummnUiTyrii  eo  confugiflent,  fpectari' 
poterat  ut  matet,   quae  foveret  T^yrios.     Non  ampUus~ 
cingulum  efl9   vel  rex  et  procerea  reipublicae  omnes  in- 
terfecti  funtf  vel  omni  decore ei  ornatu  ^rivata  ea,  cui 
inferviont  cingula  in  Oriente.44     Sed  eadem  ratione,  qua 
M  Sion  }WC-na,    Babylon   baa-n*,    et  Tyrus  ipfa  PC 
XLV,  13*  i*-ni  dicitui,    hoc  laco  itfnt^n-ni  Tnrtef- 
1  fus  <eft  ipfo     Quod  Dathianae  interpretationi  et  reote 
oppofuit  Doederleio,    qui  hunc  loeura  ilc  vertitt  Jata 
meabiSyfiuviimore^  per  terram  tuamy   TarpefJnsrnuU 
lum  amplius  cingulum^    i.;e.  „abundabis>  hominibus, 
-  opibus  ,    divitiis  f    foluto   cingulo,    qud  reprefla ,  fuifti, 
.  Cve  rejectis  incrementi  tui  impedimentis.     Nempe  ut  fit 
in  civftatibua  mercatura  celebribus/  alterius   cafus   et  *- 
interitu*  alteram  provehit*'*     Qu^  fenfus  in  rei  fumma 
convenit  cnm^eo  quem  noa  fnpra  indicavimus; 
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ii.  rv!i)\©»  toWcftn-  *>»  ntjif  1i;  Manumfaam 
extendit  fupfid  mare  (fcil.  Jova%  ut  patet  ex  vs.  9.  et 
membro  iiujus  verfiotdi  poftetiofe),  commovit  regnat 
h.  e.  Deus.  Ifraelis  potentiam  n  viresque  fuas  exferuit  ad 
exfequenda  fupplicif  in  Pboenicem,  oram  Syriae  mari- 
',  timam  ,  ita^uf  plura  regna  eveitantur.  Exichjio  manus  . 
eft  minitantia,  vel  percutientis  et  exequentis  vindictam  j 
conf.  fupra  Cap.  V,.  $5.  Per  mar>  bic  non  foia  injelli» 
gftur  Tyrus,  fed  Fhoenice ,  five  oro  maritima  contet» 
.  mina,  in  qua  plura  erant  regna,  m  Nebucadnesare  de- 
ftructa:  nam,  nt  Strabo  refert  L#,  XVL  p.  754.  l*uew- 
viktm  rSv  $omxiiuv%  ouaeli&et  urbs Phoenicum  regem 
habiiit.  Ceterum  verbum  p*J,  faepe  adnibetur  de  ever-  . 
fione  et  exitio  rerum'  publicatum,  veluti  Cap/V,  25. 
XIV,  16.  Jerem.  L/34.  Hagg.  II,  7.  $2.  a5..n*a  filrn 
,  n^lPB  IttJb  i»aa-bM  Jova  praecepit  de  Gandane* 
ut  munimenta  ejus  devajlentur.  Vocula>  \h  hlc  eft  fti« 
menda  objective%  nt  notet  non  objectum  ctf*f  ft,d  tf* 
^«0,  uti  Etecb.  XXJ,  28.  Pf^XCI^  11.,  quem  Hebrais- 
mum  imitatus  eft  fcrjptor  epiftolae  ad  Hebraeos  1,7^ 
YM  «»it  piv  t*t  JyyiXss  X*y«,  h.  e.  de  angelis.  n%at»»9 
Kimcbio  obfervante,  bic  Icriptum  eft  >pro:n^t9B9  lit- 
*tera  a  ex  ufu  Cbaldaico  fubftituta  geminatae  radicali*  ut  * 
'    lD3tjD  exfecrare  eum ,  Num^XIH,  13.  pro  lajj9;  et  ^r\Ti \ 

confumanty  Pf.  LXIV,  7.  pro  *M,    J.  IX.  Micbaelis  ia 

'  .  Supplemm.  ad  Lexx.  Hebrf.  p.  i879«  confert  Boftram 

vocabulum  cum  Syriaco   PlQ^  fpinaef    cum  quibus  in 

.    libris  Hebraicis  faepe   comparantur  malu  et  improbi; 

«inde  vertit:  juffu  Jova  Omnia  veprcta?  L  omnes  fpfr 

'  nds  ejus  exfcindi. '   Quod  autem  Micjiaelis  in  Notjs  *&' 

vetfionem  gerinanicam  dicit ,    bos  effe  h#  L  colonias  Ty- 

riorum  ad  oram  maris  mediterranei,  menpn  fatir  intei* 

ligere  fateor, 

M8,    tlSj[S  i^y  ^ehn-H^  n»«*i   Dixitque  foiU 
Deus;  non  perges  amplius  exfultare}  lafcivire,  rocef 
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geftu,   moribus  animi  vanam  in  florente  ttato  tuo,fidu* 
ciam  prodere;   cf.  de  hoc  verbo  not.  ad  vs.  7.  nfjtfPDTi ' 
ilT>X"*na  nSnna   O  dpprcffa^  virgojliae  Sidonis,  C 
vfrgo  Jvlia  Sidbn,    riomina  enim   Hebraeis   haud   rarc* 
ponunUir  in  ftatu  conftructo,  cnm-nos  ea  in  appofitione 

•  ponimus^  ut  n*is  iji^  Jlt^vius  Euphratis.  Pro'  flT»2r-na 
codd.'fedecim  Kennicottiet  de  RoFfii  cum  LXX.  in  cod, 
^16X8^^0' et  Arabe  ip  PolygK  legunt  j*nac-na*  Sed 
recte  poederlein,  „non  mutanda  eft,"  inqnit,  „vul- 
garis  lectio,  J1TS,  nam  et  rarior  eft,  et  auctoritate 
reliquaruon  verlionum,  et  ipfa  facilitate  in  bac  orationi* 
ieri$  commendatur.  *4  Ceterunri  ut  nif-na  Jilia  Tyri% 
I*  f.  XLV,  13.  fumitur  pro  Tyriis+tjilia  Babylonis  yxo 
BabyloniiS)  jilia  Sionis  prb  Zioniis;  ita  h.  1.  |lT»ac-n;s 
Jilia  Sidonis  iulelligenda  eft  de<  Sidoniis.     Junguntur 

.  Tyriii  ut  fupra  vs.2%  et4,  6t  *b  Ezechiele  C«p.  XXVIIL* 
ob  vicinitatem,  mutuum  commercium,*  ingeniorumque 
et  fiuajornm  coinmunionvem.  n\*in;i  n^pen,  quod 
Vulgo  veirtunt  virginem  oppreffam;  DiviES^ENius  in 
Obfervatt*  PhiloU  Criticc.  ad  quaedarriV.  T.  loca% 
Groenihg.  .1774.   notare  vult  concupitam%   adamatam 

virginem,  collato  arabico  vJCmXc  amavit.  Tyrum  com. 
«parari  cu.tn  muliere  meretrice,  quam  ara*eant  omnes  re* 
ges  terrae ,  fec.  vs.  17.  Ita  baberemus :  non  perges 
amplius\exfultare;  o  virgo  adamatal  ct  tot  amatorum 
numero  fuperbe  te  efferre!  Sed  verbum  pitfy  ceteria 
omnibus  >V.  T.-  locia.  femper  valet  vim!  alicui  tnferre, 
Opprimere  aliquem ,  neque  eft  ufus  loquendi  fine  necef*  , 
fitate  deferendns.  Vocat  prop^eta  Sidonem  virgineni 
oppveffdm^  cui  a  validiore  illata  fuerat  vis,  cum  maximo 
«ju»  dedecore  conjuncta,  quod  libertate  atque  decore 
privata  elfet  inftar  ,viti*tae  virginis.  Quare  monet  Sido- 
nios  1  ut  fi  rebu»  fuis  qualitercunque  boc  trifti  ftatu  con* 
fulere  teliat,  vertant  folnm,  et  quanto  ocyus  ad  Cit* 
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ikiaeos  transeant:  **\hV  *Mp  0*Mte  fargeM  transi  ad 
Citthiaeos  ;  aliam  enim  verfionem  vix  pati  videntur 
verba  hebraea  ,  et  funt  hoc  loco  verfiones  antitjuae  fatis 
inter  fe  concordes,  nifi  quod  Graectfa.  Alexandrinus/ 
fenfum  exprimens,  conftructionis  curam  non  habuerit, 
dum  baec  verba  una  cum  iis  quae  proxime  fequuntur,  itA 
transtu|it :  «*»  iii  **k\$yit.  tU  Kvntt/u ,  iti  i*t7  cu  «»«- 
m*v<rif  fr«*.  Hierpnymus  recte :  fn.  Cethim  confurgens 
s  transfreta.  Neqne  eft  cur  Doederlinius  dicat  v  banfc  in- 
ferpretationem  non  admittt  legibus  Grammaticae;  allo- 
qui  potius  prophetam  Citiaeos,  qui  mercaturae  caufa 
fedem  in  Tyro  fixerant,  quos  jubeat  migrare,  atque  de- 
ferere  ftationem  minus  tutam»  Vertit  igitur  verba  noftra: 
Citiaei!  furgite%  abitey  nec  enim  vobis  amplius  ibi  fe* 
des  quicta  fuperejl !  Sed  0**n  2  pofitum  effe  proo^ns  W 
nihil  habeti  infoiiti  y  eftque  fententia  hefc  prefla,    eum« 

,  \  que  in  modum  conftructa  ,  ut  fugae  neceffitatem  et  fefti* 
nationem  vivide  exprimeret,  quae  et  verborum  trani* 
ptofitidne  exprimi  videturj  debebat  enim  oratio  prophe» 
\tae  fecundum  naturalem  ductum  fic  efle  conftructa  :  *»D*p 
0**M,*Sit  n^VtfurSey  transi  ad  Cithiaeos ;  fea1  ubi 
res  urget,  et  periculum  imminet  cervici,  qui  alium  act 
jnaturandaai  fugam  iricitat,  qubd  ultimo  dicenchim  erat 
lqco  dicit  primo.  PrO  Q*n9 »  cum  duplici  Jod,  quod 
in  textu  Jibrorum  editorum  tantum  non  omnium  atque 
in  codicnm  Orientalium ,  i>  e,.  recenlionis  Babyionioaa 
legitur,  Occidentales  t  five  recenfionis  Palaeftinenfis  co- 
dices  habent  o*n9»  Notat,Kimchi,  duplicem  Jod  fcribi, 
fed  non  legi  t  quum  Chirek  literae  Thau  fit  fubfcriptumt 
non  vero  t*  Jod ;  utrumque,  q*<m  et  Q*n3.*  idem  valere, 
ut  Exod.^III,  i8-  O^nai?  (uti  tamen  in  noftris  librii 
Ch»'^j[»  legitur)  idem  eft  quod  6^a»»  Hebraei.  *  oa 
|S  rM**t|**  Otd  Quin  etiam  ibi  quiefcere  tibi  non  lice- 
hit.     Verbum    nO    hic  imperfonaliter  ufurpatur,   plane 

v/  tft  Job*  IH^  t^.  *\  fln*  t^$  tunc  quics  mihi  effet.    Dici$ 
JefPaUlL        n    .  "'  N    -<J  igi- 
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igitur  vatet,  Sidonioa  pajtriam  linquenaet  non  fatie  tutos 
fore  ab  hoftibut  in  maria  mediterranei  infulia,  quas  no- 

'  mine  D*MJ  indicari  vidimua  fupra  ed  va.  i.  In  alia  omnia 

•biace  in  verbit  interpretandit  abit  Jo^Gothofr.  Lacxe.- 
macher  in  Obfervatt.  philologg.  P.  X.  ObtllL  p.  aoi. 
feqq.  f  qui  quum  perfuafum  haberet,  agi  toto  hoc  capito 
de/Tyro,  non  per  Cbaldaeoa  f  fed  per  JVfacedonaa  f  Al«- 
xandro  M*  expugnand*f  et  per  fi1»»  Macedones  intelli- 
geretf  quorum  regio  olim,  tefte  Hefychio,  M«strrfc,  • 
vociabulo  rf\B*M  magia  etiam  affini  fuit  appeBata;  verba 
VtW  *»*£  Q"&*  ficvertit;  o  Citthiml  furgey  trojisi! 
i.  e.  Macedonet/  alacriter  tranaite!  Tranfituin  vero 
iftum  ad  iter  opinatur  pertineref  per  terram  Judaicani 
Aegyptum  werfua  faciendum  ad  expeditionem  Aegyptia- 
eamf   quam  fufcipere  debeant  Macedoneaf    Tyro  ex- 

-  pugnata.  f,In  illa  enim  expeditione  tranfitut  per  Ju- 
daeoruin  terram  vitari  non  poterat/  nifi  forte  mare  tra-  . 
jiceretur.  Ac  transiit  revera  Alexander,  in  Aegyptum 
cum  exercitu  proficifcena,  per  Palaeftinamy  quam  et  ia 
deditidnem  aequit  condiaionibue  accepit  f  ut  refert  An» 
aiAxlrs  de  expedit*  Alexaniri  M.  L.  II.  c.  a£."  Quum 
vero  adfcita  (  yerfione  s  a  Lackemachero  propofita  verbo* 
rum  ^bv  ^p  D^l,  non  intelligatur  f  quo  referen* 
dum  fit  in  verbit  proximit  T|S  rnaj-K*)  Dttf-Qa  nec  ibi 
tibi  requies  erit,   illud  tttf  ibi%  inonet  ille^  intfermpni- 

,  but  prophetarum  obfcuritatia,  difficultatitque  tolli  intef* 

*  d%m  poffe  plurimum  f  Ji  ad  geftut,  cum  quibua  prolata 
fuereverbaf  attendat  lector  et  iuterpret.  JLam  obferva- 
-tionem  adhibendam  efle  et  hoc  locof   et  concipieridum 

-nobit  effe  prophetamf  minum,  dum  pronunciaret  vocu- 
lam-Di^  ibi,  auftrum  verfut  extendentemf  nt  geftu  Aa- 
gyptum  defignaret,  quam  ingreffurut  fit  Alexander, 
Phoehice  atque   Palaeftina  fubjugatia.     Negare  autem, 

,  j>rephetam<fz**>l*>i?  ibi  ibje  Macedonibus ,  quo  fignifi- 
cet,    non   fubftiturum  ibi  etfe  Alexaudrum;  finemquo 
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jietoriarum  facturum,  fed  progreffurum  ulterius,  ei 
fiotrici*  arma  id  regionc*  etiain  alias  circumlaturum* 
Veruni  ut  taceamus,  mcro  pro  lubitu  fumif  propbetam, 
vbcemotr)  pronuociando  geftu  defignaffe.^egyptum,  io- 
terpretationi  a  Laokemachero  propofitae  patiffimum  hoc 
obftat,  utrumqua  verfus  hemiftichium  *x  illa  platie  non 
cohaerere,  et  prodire  dua~s  diverfa*  fententias  minima 
inter  fe  aptaa  et  concinnat. 

13.,  Vates  poftquam  demonftraffet  Jovam  caufam 
fupremam  et  principem  evertendae  Tyri,  jam  oftendit 
inftrumenta ,    quibus  in  Deua  hoc  opere  uti  decrevenat» 

nSar^  atjty  n*nltt3*j*  rniy  v^na  £w  terram  bkaU 
daeoxumi  hic  populus  non  fuit :  Asfur  fundhvit  enm 
dcfcrticolis:  eriguttt  turres  fuas  jpeculatorias  f  ,  et 
palatia  ejus  dcnudant%  reddunt  eam  ruinam.  Sehfua 
hic  facilU  et-  obvi.ua  mirum  eft  quantum  ab  inter^retibua 
veteribuset  recentioribus  obfcuratu*  et  perverfua  fuerit* 
Quo4  fpctum  jam  ab  interprete  Gcaecci  Alexandrlno,  qui 
hunc  verfum  ita  accepit,  ac  fi  oratio  verfu  fuperiore  coepta 
hic  continuaretur,  et  ex  utroque,  multis  negiectis  et* 
.praecifis,  banc  confecit  feritehtiam:  quodf  abicrfs  ad 
Ckthacos;  neque  ibt  requies  erit  tibi  (  quae  fuiit  uiti* 
xna  verficuU  fuperioris),  *«*  tis  yijfv  X«X<Ww>f  **/  «vr* 
qfcfmmrmi  ini  r&p  'Affcrvefa*  $  qt$  0  rot%9<  «<>r5i*  *Ixtwk9P) 
e&  xn  terram Chaldaeorum f  et  hpec  defolata  cfo  ab 
Ajffyriist  quoniam murus  ejus  corruit.  Nihil  in  liia 
£*m  eft ,  *fiv,e  verba  in  fe  infplcias,  five  cum  verbjs  pro* 
pfretae  conferfts.  Quum  enim  vatet  doceat,  Chaldaeoa 
ftatum  fuum  debere  ,AffyTiis,  et  biftoria  infuper  tradatf ' 
Chaldaeos  cum  Media  concurrifTe  ad  deftruendum  impe* 
rium -Affyriacum ,  idem  bic,  ex  verfiooe  Graeca,  multia 
praeteritis,  negatur,  afteriturque ,  Ajffyrios  defolaff* 
Urram  Chaldatorum,  «t  conaectitur  praeterea  fententia 
■  *  • .     .  N  a  ctina 
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cum  fup?riore,  cum  qua  nibil  commercii  habet.  R4ctiu* 
vetba  hebraea  expreffit  Hierbnymu*  hoc  modo:  Ecce 
Urra  Chaldaeorum !    talis  populus  non  fuiti    Affi* 

•  fuiidavit  eam ;  in  captivitatem  tra$uxcrun$  robuflot 
sjus;  fuffoderunt  domos  illius,  pbfuerunt  eam  in  rui* 
nam.  Sumnaam  et  fcopum  ejus,  quod  his  verbis  dici^ 
tuft  perfpexit/  lfcet  omnes  fenteritiae  partea  darumque 
ftructuram  recte  aflcquutua  non  fit,  ut  mox  oftendemua. 

.  Sed  recentiorie  aevi  interpretes  haud  pauci  propbetam 
nocdicere  arbitrati  funt,  non  eflc,  quod  civitatis  tam 
vetuftae  et  tam  opulentae  tuina  alicui  valde  mira  ee 
funsa  fidem  videatur,  quippe  ekemplum  capi  pofle  '# 
ietrA  .Chaldaedrum ,  quae  quum  ab  Aflyriis  bccupata, 
infttucfca,  munita  fit,,  /imile  tamen  fatum  eflugere  non 
'  potfit.  Ita,  ut  alios  mittamus,  Bochartus  Geogr.  & 
;P.  L  L.  III.  Cap.  5.  ,  qui  bunc  verfum  connectit  cumf 
ultimis  verfue  fuperioris,  ubi  propbeta  monuerat  Ty- 
rios  ,  quotquot  fuperftites  eflent  ab  bdfte ,  ut  fugerent, 
£ve  transirent  ad  Cittfcaeos  t  i.  e.  fecundum  Bochartum* 

*  Cuthaeos,  Sufianae  et  Babylonlae  incolas  (vid.  not.  ad 
T$.  u);  jfed  addiderat :  etiam  iltic  non  erit  tibi  reqpies. 
|4  Bocbartus  bis  verbis  declarari  autumat  in  bunc  fen- 

.  i\tm:*ecce  enim  ipfam  quoque  hanc  terfam  Chaldaeo* 
rum,  quam  Aflyrii  inftruxerunt  et  ornarurit,  t>eus  po» 
fuit  ih  ruinam,  i.  e.  excidio  d^ftinavit,  fcilicet  per 
Cyrum,  ut  in  ea  quiete  habitaturi  non  litis.  Verum  fo» 
periorem  verfum  non  ferre  iUum  ferifum,  quem  Bochar- 
•  tu*  ei  deditt  vidimua;  nulla  ibi  mentio  eft  deportatlo* 
nis  Tyriorum  in  Chaldaeamt  fed  feceflus  liberi  *d  Cit- 
thaeorum  populum,  a  Chaldaeis  longe  diverfum.  Nc* 
que  credibile  cft,  prophetam  oftendere  volbifle,  nemirii 
jhirum  videri  debere,  Tyrum  tam  gravia  pati,  qnum  et 
tVrra  Chaldaeorum  ab  hofte  fit  occuparida  et  vaftanda.  . 
ttfam  Ji  id  ageret  vates  v  ut  lap/Vim  Tyti  ex  alia  fimilv 
calamitate  illuftraret;   exemplun*  jtettre  debeba^  a  caftt 
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perioris  et  pfaeteriti  temforis.    Certwn  igitureft,  «r 

tremam  bujui  verfus  partem  de  Tyro  vaftanda  agere, 

atque  nexum  cum  fuperjoribut*  fibi  conftare  hac  ratibne, 

quod  quum  vatea  indicaflet  auctorem  calamitatis  Tyro 

immittendae,   Deum,   Jctvam,  jam  oftendat,  per  quoa 

gxfequuturus  jlt  poenaa  Tyriia  decretat,     JEw,  ait,   ter* 

ram  Chaldaeorum !  Per  eam  non  dubium  eft  hic  prae» 

cipue  inteUigi  regionem  Babyloni  fubjectam  *<1  Eurgno*, 

tont.  quae  a  Babylone  et  montibua  Chaldaeit  ad  finum 

Perficum  enten^ebatur  #   quam  regionem  Veteret  Baby- 

lonem  vocarunt.  v  Hanc  enim  fedem  fuifle  veram  Chak 

daeorum  ab  AflyriU  ex  boreali  Mefopotamia  hue  trant* 

larorum  to£ten,dimus  ad  Habac  I,  6\.p.  5$5*  fecjq.    Jnde 

paflim'  apu,d  vates  Hebraeoa  Babel  ett  terra  Chaldaeo* 

rum  alteruantur,   ut  jnfra  XLyill,  14«  fib,  Jerem.  L,  1. 

LI,  24.  Ezecb.  XII,  13.    Per  terram  Cbaldaeorum  bie 

indicari  incolas  ejutdem,   Chaldaeot ,,   five  Babyloniot, 

docet  quod  add"itur  n^n  hS  qtftf  m>  quod  pofitum  "pro 

DP.njij  hS  oijn  flt  hic  populus  non  erat  populus  %  fciL 

illuftrit,  magnua,  ut  Deut,  XXXII,  ai.    Quem  fenfom 

pbrafeot  ex  fimilibus  locutionibut  fcriptorum  facrorum 

et  eiterorum  copiofe  iUufbavit  Jacob.  Perizonius  in 

Origg.  Habylpnn/V.  II.  Cap.  VI.  p.  7oi'  feqq.   Enl  in* 

guitvqtea,  Babylonept,  f.Chaldaeos  non  ita  pridem  in 

^ejertis  vagatos^ ,   rrallum  habentet  nomen ,  nullam  rem- 

publicam.     Ceterum  qnod  ad  rem  confer  job.  1, 17.  ex 

quo  loco  patet ,  Chaldaeot  plim  Nomadum  praedantium 

vitanl  egiife,  npn  rempub)icam  habuifle  ftabilem ,  et  inp 

ter  Orientales  populos  confpicupm  J.  D.  Micharlis,  ia 

SpUiltg.  Geogn  Hebraeqr\  ext.  P.  II.  p.  ()*•   „Reoeh$; 

£efajae  eft  populut  Chaldaeorum,   nec  antea.  fuit*,    Id 

quidera  de  Chaldaeia  univerfim  dioi  ftequit,  Abrahami j an 

t&nporeiuclytisy  et  quorum  fummam  antiquitatem  lau* 

dat  Jeremiaa  Cap.  Y,  15  ;  at  potuertoni  inChaldtea  prope 

Babylonem  novi  et  recentes  effet,    videturque  colonia 
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,  eorom,  Nomadom  antei  ertrantium,  certaa  ihi  fedea  & 
Affyriorum  regibua  paulo  ante  Jefajam  accepiffeu   "W#t, 
fc***1)  7TTO,;  Affur  funddvit  earn  ieferticolis%  i.  e.  Chal- 
^daei,    qut  in  deferto  rn  tentoriia   fotfti  erant  habitare, 
vttamque  erraticam  docebeut,  ab  Affyriia  corigregati,  et  i 
.  in  urbea  collecti  funt.     Vitringa:  „Dicere  vult  prophe- 
ta,    /tjjyrios  eam  oceuptffe  t*rram%   quam  Infederont 
Cbaldaei,     et  Babylonem,    Cbildaeoram   metropolim, 
muniviffe^  exornaffe,    et  agrum  Babylonicum ,  inutit 
dationibua  Eupbratia  expofitum,   aggeribus  fepfiffe",   ut 
plane  tradit  Berodotus  Lib.  I.  c.  i84«  i05-  *8$-    Eun- 
dem  infenfum  Michaelis  1.  c« :   \%funiatam  dicit  **>v 
ram  incolis  ieferti ;  fundatam,  idefi,  ni  fallor,  »gge- 
«ibus  munitam ,  qdi  exundantem  Euphratem  coercerent; 
ineolae  autem  ieferti  videntur  Nomadea  ChaWaei  effc, 
longe  a  patrie,   Gurdorum  fere  in  morem,   per  deferta 
'  Arabici  etiam  et  Syriaca  errantes ,    nec  fine  latrociniia.** 
v0**Sf  interprete»  alii  <verterurit  fiaves%   alii  feras,    aiii 
'  ferooss  incolas:  ^uag  interpretationea'enarravit  et  refu- 
tavit  Pehizonius  1.  c.  ipfeque"  (in  Aiieniis  pag.  36tf. 
Xeqq.)  reete  contendit,  per  o**3t  iiic  commodlffime  in* 
tettigi  deferticolas  f   five  W^,  ut  Pf.  LXXHfo.  f  , 
h.  e.  ipfoa  Chaldaeoa  deferta  cnm.  pecudibua  peragrantea. 
In  alia  omnia  abit  DofcDERLEis,   qui  vertit:   Chaldaeif 
diffip*il*s  4/fyriis,     Tyrum    in  vaflitatem   redigent: 
eujus  verfioriia  rationea  reddit  ^n  nota  fubjecta  hasoet 
„Dictio 0**5  *no«»  fynonyjiija  eft  pofteriori  nSfcfcS  »©*ff 
quae  non  poteft  nifi  de  Tjto  inteUigi.    Itaque  d*  ever» 
tendaper  Cbaldaeoa  Tyto  totum  comma,  interpre^tamur, 
accentibuatantum  mutatia,   quorum  precaria  auctoritate 
jubemur  n*tfi#  a  voce  nvr  divellere.     Noa  vocem  itftftf 
cum  verftone  Arabica  Mfc.   Oxfori.  in  BibL  Polygl, 
Londincns. ,    quae  lacunam  verffonia  LXX.  et  Arabicae 
•d  eam  adornatae  replet,  priori  commati  juugimua,  hoo 
fcnfu:    Chaldaei  non  erunt,  fcut  4jfyrii9\a  quibus 

pla* 
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plures  urbes  non  potuere  expugnaru  Namque  Affyriae 
regem  Salmanaffarein  multa*  Phoeuiciorum  urbes ,  Sido- 
aem  y  Accen  et  rel»  deditione  facta  occupaffe ,  a  Tyriia 
autem  praelio  navali  devictum^  aquae  penuria  fruftra 
tentaffe .  urbem  f  Menfan der  $uctor  eftjapud  JosBrayat 
Jfntiqq.  Jud.  Lib.  IX.  c.  15.  Q.  *,  Eft  autem  poetice 
dictum  %  urbem  felibus  agrefiibus  condere%  pro  domot 
ejus  deflruer*;"  Qua*  tamfcn  interpretatip  quam  £t  v 
qbaefila  et  coacta ,  quiique  fentiet  ipfe.  Verba  *©*glt  - 
rnMatntj  vrrty  VJVia  Vitringa  et  Michaclis  refiarunt 
ad  Ajfyrios%  diverfo  tamen  fenfu,  Jlle  enim  verb* 
noftra  ita  interpretatur:  „  Affyrii,  poftquam  Chaldaeoa 
eremivagos  iUnc  tranttulerint  %  turres  ejus  fpeculatorfaa 
erexerunt%  et  excitarunt  palatia."  Sed  Michaelis  1,  c* 
VJ  ina  *©*pn  Vertit  ,  errantes  Nomades  confiflere  fece*  . ' 
runt,  additque;  %%  displicet  conljde^a.  explicatio  ±  erexe^ 
runt  fpeculas  ejus:  fpeculae  enim  Nontadum  fun,t  erran* 
tinm,   qui  ipfi  eaa  erigunt^  non  a  datore  ftabilis  fedie 

tege  accipiunt;  cenfero  potiua  Arabicum  *\Zss?ii. 
manfio  Nomadum  nocturna.  Videntur  ergo  regea  Aa~  . 
fyriae  errantibus  antea  per  deferta  Gbaldaeis  in  vicinia 
Babylonis  oertas  fedes  dediffe,  praefidio  JForte  finibua 
fdturfo  contra  Babylonem  Affyriis  non  fubditam,"  net 
amicem,  indeque  regio  nomen  accepiffe."  Verum  enim- 
vero  quum  verfus  hujus  verba  nltima,  n^aoV  n»^  &P* 
ex&io  Tyri  manifefte  fint  intelligenda,  priora  hojua 
/membM  pofterioris,  n^nloo^H  wly  Mvtq  ^pn,  ad 
rem  eandem  referenda  tS^  vix  dubium  eft;  Veriffima 
Houmisbl  rn  ObfeTvatt.  philologico  •  exegeticis  quibus 
etijficiliora  Efajae  loca  illnflrantur  p-.  \66,  obfenrat^ 
illi  fententiae  e  qua  verba  rpnto»-)*  %nnljx  TOVia  *?*fifr 
de  Affyriis  accipiuntur,  aperte  reclamare  accentuum  te- 
norem.  ,tSIc  entm  major  distioguendi  yalor  tribuitur 
accentui  Saheph  katon  vjoci  •yqtotpK  appofito^  quam 
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Atnacho  a<i  vocepi  Q>*S(.V  Si  locom  obtineret  expofitia 
9  VitringaallAta;  Atnachua  advocem  JvnlJtpK,  non  ad 
vpcem  0"*,*S  collocandus  fuifTet,  Quae  quum  prorfua 
aHter  fe  babeant,  manifeftum  habemus  indicium,  Chal- 
daerirum,  qui  fubjectuna  in  hoc  verfu  conftituunfc ,  ,de- 
fcriptionem  ad  Atnachum  fe  extendere,  et  „cum  voce 
Wp.JJ  '  praedicatum  f  funm  ctfpere  initium.  Eo  potiua 
.  tendt  mena  propbetae,  Cbaldaeos  in  obfidenda  Tyro 
turres  fuas  adverfus  eam  erecturos,  et  caftella  ac  palatia 
'tyri  cfeftructuros. '  Verbum  vilfty  fignificatiohem  di* 
ruendi  nori  refpuere,  demonftrari  poteft  ex  Jerern.  ^LJ, 
58,  Mur\  Bnbylonis  latiffimi  TOWjift  *W*\»  plane 
tiudabuntur .  L  ef  diruentur.  Quibus  fuppofitis  inte-» 
grum  bemiftichium  pofterius  ita  reddendum  et  exporien* 
dnin:    erigent    ( Cbaldaei)   turyes  fuas  fpeculatorias 

*  (idverftis  Tyrnm),  tt  palatia  4jus  denudabunt  (de- 
Jcruent)i  ponet  eam  (Tyrum,  inquamf  ponet  Chal- 
daeus.)  in  ruiham**'  Haec  Hoheifel,  qui  ignarafle  vide* 
tur,   eodem  plane  modo,   quo  ipfe,   huot?  locuiuinter-  ' 

;  pretari Jarcbiirnv  %Ejua  haecfunl:  verba;  wtrto  w*pn 
*(iS  ppS)  Ssni/  jwS  totq  -n*  Sy  oawrtfo  v^pvan  . 

rnMjcrjn  n^y  o^msn  Sy  -r\wh  impixw  foh*  yy&iirn* 
"  tiom  w.'wna  nv5?  ^  ny  iwS  winv-E**fow** 

turres  fuas^  i.  «.  erigent  munitiones  fuas  contra  Ty+  . 

*  rww? ;  l^inj  hic  habet jignificationem  eUvi  et  munitionis9 
ut  infr/t  XXXII 9  i4,f  pourpris  lingua  Gallic* 
(Gerjnanice  Britfiwehr),  quae  Jitmt  ad  oppugnandas 
urbes.  Verbum  Y?\\y  hie  valet  deflruerit,  ui  JPf, 
C XXXVII,  7,  ^,  L  e.  deftruiie  usque  ad  funda- 
mentum;  NeC  refragatur  buic  expofitioni  fuffixum 
mafculinura  vocia  v^n«,  quod  ad  t)9  populum  Chal- 
daenm  refpicit,  non  fecus  ac  fi  fcriptmn  efiet:  Q^Rrt 
l^^nna  erexit  populus'  ill^  turres  fuas  fpeeulatoriasm 
Nomen  qv  verof  ntpq|6  coUectivum,  conftrui  tam  cum 
vcrbo  fingulari  o^,  qu*m  cum  pluraiibua  n^y  et^Cp/», 

1  ,  ,     nil 
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v  nil  habet  imri  aut  infoliti.  Sic  Exoi  I^  aov  dicitut ' 
«rt*«t>  M33C»»1  OXjn  an»i  multipliccttus  fuit populus  ille 
,at  corroborati funt  valde.  £fe  Vero  putea,  transitnm  » 
iiugulari  ad  pluralem longe  efle  faci^ioretn  et  naturae 
convenientiorem ,  quam  tran^itum  a  plurali  ad  fingula» 
rem,  fi  de  eodem  fubjecto  continuefur  oratio  (qua# 
ra|io  Vitringam  mbvit,  ut  verba  pluralia  JO^pm  et  r\y\\V 
de  Affyriis  y  non  de  Ghaldaeis  acc  perit ,  quuin  de  Ghal* 
daeis  ftatim  in  fingulari  dicatur  a&te?)»  en!  loc#,  io 
quibu*  idem  eft,  ac  hic,  a  plurali  ad  fiogularem  trarisi* 
tus.  Num.  XIII,  28*  Et  afcenderunt  explorBtore* 
per  meridianam  plagamy  n*im  et  venit  exploratorum 
caterva  Chebronem  usque.  Eodem  Capite,  quum  verfu 
«3.  de  exploratoribos  in  numero  plurali  loquutus  fuiflef 
fcriptor,  verfu  24.  in  Singulari  pergjt:  locum  iftum 
•n p  voeavk  turba  exploratorum  vallem  EscoL  It§ 
x  Sam,  XVI ,  4.  Trepide  accurrebant  feniores 
civitatis  ei  obviam,  et  dicebM  turba  illorum  fenio- 
rum:  profperene  advenis?  Quid  igitur  obftat,  quc> 
xninus  primo  hic  Pluralem,  poftea  Singularem  fenfu  col* 
lectivo  de  Cbtldaejs  ufurpaffe  vatem  dicamus  ?  Ceterum 
mntavit  propheta  genus  fuffixi  t  adhibendo  mafculinum;  * 
jn  voce  vsri*,  feraininum  in  voce  .vnfaB^K,  ut  iilam, 
ad  turres  fpeculatprias  ri  D^to*  0»  populi  Chaldaeit 
bauc  ad  palatia  urbis  *iiac  Ty*i,r  quae  eft  generjs  ,femi» 
nei  ,  ut  alia  etiam  urbium  nomina  ,  tanto  facilius  refe-» 
ratur,  prouti  etiam  verbum  Dto  in  mafculino  de  popujoi 
Chaldaeo,  foffixum  *—  eji  annexum  fcminini  generif 
de  Tyro  ufurpat* N       *  j 

/  ■  '  '  '  ' ' 

14*  DdiVD  wtf  *&  thvftn  nl»»  iW*n  Ejulate% 
Tiaiw  TarteJJl,  qnia  vaftatum  efl  munimentum  vefirnm. 
Cum  propheta  indicaflet  per  quos  Tyrua  fit  vaftanda, 
l^fcitata  illius  cafus  commemoratione  nova  apoftrophe 
orationem  vertlt  ad  naVcs  TarteJJi,  id  eftf  ad  nautas, 
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CveTyrioa,  Tarteffum,  fiv#  Tarteffios  Tyrum  cohjimt- 
cii  caufa  euntes;  navigatio  enim  ultro  citrqque  inftit«e-C 
batur,  et  ipfi  quoque  Tarteffii  magnam  partem  ortii  erant 
Tyrii.  Joanni.  Apocal.  XVIII,  17.  qui  bic  defignantur 
,  pet  naves .  Tartefji  9  dicuntur  *tU  mfitfvitm  t  x*i  mms  ivl 
+Sf  ^Kolmp  i  iuJkot,  xmt^wmhtu^  **}  tw  T*r  $*k*09tn 
.  igyifrr**.  Hi  vocantur  ad  ejulatum  t  quia  Tytut  y  <Jua>  - 
una  fuperftite  et  florente  ftare  videbantur  illorum  fontu- 
nae;  quaque*  una  et  quidem ;  munitjfGma  urbetutieffe) 
yofle  videbantur,   vaftata  atque  toverfa  effet.  ' 

15,  ,  Poftquam  Tyros  per  tempua  longum  ad  maxi- 
ttam  ignobiHtatem  redacta  fuerit;  aliquando  iterum  fii 
erTeret,  priftinamque  nobilitatem  et  gkrriam  adipiCcetutr 
pro  morc  vatum  Hebraeorum,  faepius  jam  ofcfetvatO) 
qui  fevera*  calamitatum  praenunciationes  five  defcriprio* 
aes  temporum  laetiorum  imaginibus  temperare  folent* 
frVjtf  D'*$*(  1*  xwim}^'  Kinnf  o1»a  njni  Ei  Jaturum 
tjl  illo  tempore>  ut  Tyrus  oblivioni  tradatur  per  Jep* 
tuaginta  annos.  Oblivioni  tradi  dicitur  res  aut  per» 
'fona  t  fi  contemta  et  neglecta  jacet  vel  ^a  Deo  vel  ab 
hominibus.  Deus  hujut  ~vel  illius  gentis  dicitur  ohU» 
vifci,  qnando  eam  beneficiis  fuis  fingularibus  privat,  tit 
ihfra  XLJX,  14,  Zion  queri  dicitur,  Jovam  fe  dereli* 
quiffet  et  Dominum  ipjius  dblltum  effe.  Idem  fi  agant 
homine*,  ut  rem  negtigant ,  ejusque  uulla  fe  affici  cura 
pftendant,  irem  ipfi  quoque  dicuntur  oblivioni  dare,  nt 
Jeremias  XXX,  14.  de  Zione:  omnes  amafii  tui  "qirrottf7 
obUtifunt  tui%  ndn  quderunt  te.  Pofteriore  fenfu  pbra- 
lis  eft  boc  Iqtco  capienda.  Exteri  non  tantum  Tyrum,' 
eommercii  oaufa  adiverant  frequentes  et  coluerantfVve* 
tixm  etiam  laudaverant,  celebraverantt  et  ad  omatiwn 
cujtumque  cjus  pluriamm  contulerant.  Illa  vero  de* 
ftructa  trifte  arit  omnium  filentium.  Qbiaqiie  exterorum 
ftunebit -gravem  Tyri  lapfum,   vitabunt  eam  adira,-  eM 
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qui  n.egot*ationem  cum  ea,  exercebant ,  aUo  fo  vertcnt. 
Idjue  futurum  rotf  cr»«[3ig  per  feptuaginta  annos%  cui 
teavporis  notae  addit  inai  ijSt  *»**'  ficut  f.  fecundum 
jdies  rcgis  uniusy  quod  quid  fibi  velit,  obfcuriua  vide* 
tur  ad  primam  fpeciem,  et  plures  interpretea  biclbaefe- 
runt, .-  Jarchiua  alludi  putat  ad  tempua  vitac  Damdis9 
quod  LXX.  annis  cirCumfcriptum  fuit,  8  Sam*vV9  4* 
coll.  cum  1  Reg.  II,  n,;  ipfe  tamen  addit,  fe  non  in- 
tettigere,  cur  haec  comparatio  addita  fit.  Kimcbiua,  ' 
licet  aliud  propofuiflet^    nuc  rurlua  relapfus,  rationeni 

,  ejus ,  quod  bic  aetatis  Davidis  mentio  fiat  9  peti  pofEa 
aut  ex  foedere,  quod  Davidenwnter^et  Horamum,  Tyri 
regetn  inferceffit,  quod  q\ium  Tvrii  pon  feryajEant,  tan-v 

,    tum  tempojris  delolatio  illorum  duraret  9  qoantum  David 
vivendo  exegerat. .    Similiter  Goccejus ,  „  fottafle  9"  ait9 
,,haec  tndicant  non  prolixitatem  temporis,   fed  qualita- 
tem   dierum.     Nam   p*e§  tempiia  vitae   Daridis  populi 
Ifraeiitici    diverfus    ftatus    fuit,     feryitna   ^alaeftinae, 
regnum  Sauli»,    beHa  Davidia,'  pax  tandem."  ;  Quae 
quum  longe  fint  petita\  quiaque  fentiet.     Alii  feptua* 
ginta  illia  annis  fieut  dies  regis  unius  vel  tempua  cujus- 
cuoque  armofi  regis,  vel  commune  terripus,  quod  acvum 
hominia  rarina    tranrfcendit,    quod   poeta   PC  XC,  10. 
feptuaginta  aut  octoginta  annis  complectitur,   intelligi 
jmtant.  .  Ita  inter  Hebraeoa  Kimchius,  et  jam  longe'ante 
ipfnm  Graecus  Alexandrinus  interpres ,  cujua  translatio9  \ 
uti  bodic  in  codictbus  legitur,  talia  efe:  £t  x?°vol  £«**Xflirf 
'  &  Xf»°<  «rfyfcr*.    Tria  pofteriora  vocabula  tamen  vidcn- 
tnr  ^eJfTe  interpretamentum  librarii  alicujos  9   margini  pri- 
aao  adfcriptum,   quod  oeinceps  in  textum  irrepOtf   etfi 
valde  fit  antiquum  vitium.     Agnoscunt  enim  Eufabius,  ' 
Cyrillua,   et  codex  Alexandrinus  f    eft  tamen  obelus  vaj 
Mato  Marchali,   fed  qui  in  hoc  codice   notam  fuftinet,: 
lectionis  aut  interpretationis  diverfae  9  et  hic  pertinet  ad 
'  vocem  fingfahs.    Sed  t  quacunque  tandem  inanu  veV 
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ingenio  hoc  fit  interpretamentum  ,  fruftra  eft  hoc  loco. 
Si  enim  id  dicere  voluiflet  propheta,  fcripfiffet:  \it  dies 
hqmitiisr  vt\,  uhius  hominis.  Rcgis  •enim  cur  hic  men- 
tio  fieret  pro  homine%  ratio  eft  nulla.  Frigidum  etiam  eft 

1  illudy  quod  dicitur,  ut  funt/dies  iartnofi  cujusque  regis, 
qui  fi  longum  tempus  regnandi  habuerit,  LXX.  annoe- 
transire  poffit ,  ut  hprum  fententiam  explicat  Hierony-  -' 
inus,  ipfe  hic  inter  dubia  fluctuana.  Henalerua  inH» 
numerum  cardinalem  ,  hic  accipiendum  efle  putat  pro 
ordinali,  ut  Genef.  VIII,  5«  13.  et  aliis  locja,  <ut  fit  ver*  " 

'  tendum,  ficut  tempore  regis  primit  hoc  fenfu:  Tyrua '. 
ad  eam  redigetur  ignobilitatem   et  tenuitatem,    qnalia 
erat  tempore  primi  regis,   fub  initia  regni,  quae  femper 
tenuia  funt  in  civitatihua,     Yerum  init  tautum  in  die>  • 
liua  numerandi»    pro ,  ordinali  ]lttta*t   ufurpari   conftat. 

\  lUctum  vidit  Aben*  Eara ,  qui  verbia  lnn  «qS^  *&**  *4^ 
fcripfit  i  into  «o  t»  pi  '  w  lsqwm  n*oSo  fiinan . 
•Qtt>m  Senfus  efl:  regni  Nebucadnezaris y  ejusque  jttii 
et  nbpotiXy  qui  pro  uno  reputantur.  Certum,  hujua 
loci  interpret^m  habemus  Jeremiam,  qui  XXV,  1  iv',12, 
dicit:  Servient  gentes  hae  (Syriae  et  Fhoenices)  regi 
Babelis  feptuaginta  annis  (enj  feptuaginta  annoi  Je* 

\cundum  dies  reges  unius),  fedfuturum  ejt%  ut  expleti* 
feptuaginta  annis  animadvertam  in  regem  Babylonis%    ' 
xt\.     Reguum  Babylonicum  bic  definitur  uno'rege,  noi| 
ea  tantum  de  caufa,    qnod  princip.es  unius  fucceffionis     . 
pro  uno  habeantur   (cf.  fupra  XIV,  4.  feqq.>,    vernn| 
etiam  quia  Nebucadnezar,    Monarcha  Orientia ,    hiijua, 

1  temporia  LXX.    annorum   majorem   partem  imperando 
«bfolveret,  et  fuccefTorca  ejua,  filius  etnepos^  Evilme, 
rodachus  et;  Belfazar,   in  ipfo  patre  et  ayoluo  commo* 
diffime  penferi  poterant,   febundum  vaticinium  Jeremiao  ' 
XXVIT,7:   et  fervient ^  rf,  (  Nebucadneaari )  omnes  gen<*   v 
(es,   etflio  ejus,  et  nepoti  ejus.     Qua$  ip(a  ratio  eH,  * 
quare  in  prophetia  Danielia  de  quatuor  regnia  II,  38r 
''   ,  ;  Nehu- 
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Nebucadnezar  folus  dicatur  efle  illius  coloffi  caput  atu 
reum,  Ceterum  expugnatam  fuifle  Tyrum  a  Nebucad- 
pezare  j>oft  tredecim  annorum  obfidionem  anno  regni  fui 

XXXIV.  vel  XXXV.;  colligitur  ex  Ezechieiia  XXIX, 
18»  9  qup  looo  de  Tyro  jam  capta  et  expugnata  vates  lo* 
quitur.  Editum  eft  euim  illud  vattcinium  y  ut  diferte 
diciturYSi  17.  ,  fub  finem  anni  XX VI.  fcilicet  deJ>orta- 
tionis  Jechoniae,  qui  annus  convenit  cum  anno  indicatp 
Nebucadnezaris  >  quippe  cujus  initia  connectuntur  cum 
anno  quarto  Jojakimi  quem  conftat  regnafle  undeditn  an^ 
nos.  A  Nebucadnezaris  anno  XXXV.  autem  ,  qno  Eze* 
chie)  docet  exjfugnatam  eff  Tyrum,  five  finitam  Tyri 
obfidlonem    usque  ad  initia   Cyri  kpraecife  lapfi    funt , 

XXXV.  anni  f  quum  epocha  LXX.  annorum  esrilri  duca- 
tur  a  quartO  Jojakimi,  hoc  eft,  Nebucadnezaria  primo, 
nti  patetex  Jerem.  XXV,  1.  Quid  vero,  dixerisf  Si 
Tynis  expugnata  demum  fuerit  anno' NebucadnezarU 
XXXV,  et  ta ntundem  temporis  modo  fuperfit  «d'Cy- 
rum,  quomodo  ftatus  defolationis  Tyrj  adftringi  potefe 
boc  loco  LXX.  annis?  Refpondemus,  intelligi  annoV 
LXX.  Imperii  Babylonici,  qui  in  curfal  eflent,  quum 
l?aec  calamitas  Tyro  accideref,  eodem  modo  u  ut  Jere- 
mias  XXV»  »».  tdmpus  fecyitutis  gentium'fub , Nebucad- ' 
nezare  definit  LXX.vannis,  licet  diyerfis  temporibus  uria 
poft  aliam  iili  fubjectae  effent.  Incepit  Nebucadnezar 
gentea  Afianas  occiduas,  Syros,  Phoenicios,  Aegyptioa, 
Arabe»  fibi  fubjugare  anno  fui  regiminia  primo,  qui  erat 
Jojakimi  quartus,  Jerem.  XXV,  1.  Hoc,  initium  cfft 
XjXX.  annorum  harnm  gentium  oppreflarum;  quae  licet 
dlverfia  temforibus  a  faevo  illo  principe  fubactae  firit, 
epocha  tamen  in  eodem  figitur  tempore  «0*  5,  quod  illd" 
tempore  propofitum  fuum  exfequi  incepcrit,  4t  Syri* 
aeque  atque  Phtfenicii  jam  tum  experiri  coeperint  hiijtuT  v 
imperii  yim.  Quum  autem  vates  neglectum  Tyri  ftattibi 
circumfcribat  LXX.  arinis,  h6c  i|>fo  fatis  declarat  Jf  rutu-\ 

rum 
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.    rum.efie»  ut  (Uo  tenpore  elapfo  in  integrum  refUtuatur 

.  respubjica  Tyria,  rurfusque  emetgat  et  reflorefcafc    Qudd  , 

v  figurata  oaatione  indieat  boc  modo,  utTyrum  infocat  ut 

meretricem  diu  ab   amafiia  neglectara,    et  fui  qaoque  , 

ipfius  Mgtigentetn*   quae,    po#quam  fpatium  temporis 

:\  negleetui  fuo  praefinitumff  effet  elapfum,  animum  recol* 

ligat,   et  priftinr  quaeftus  memor  circumeat  aedes,    for- 

mamque  fuam  iflecebris  fuit*   cantu*    citnara,  public* 

oommendet,   et  quidem  eo  cum  fuccetfur   ut  orbis  ter- 

xZarum  populot  rurf u*  blanditits  interceptos  coufuetudini 

fuae  irretiret.    ns\*n  nvtfl  n*S  ny\+  njtf  cnrJatf  XPJ* 

A  Jme  feptuaginta  annoruni%   i.  e.  finitia  annis  feptua- 

ginta  erit$  L  e.  oecinetur,   IJrro  canticum  injlar  cantici 

rntretricis^i.  e.  canttfena  tanquam  de  mer$trice.    ,»Vul- 

gatiffim*,  u  inquit  Doederlein,  >,eft  urbium  cum  virjji» 

nibu*  vel  foeminis  houeftis  comparatio,  et  ex  nummie 

fatis  nota ;  fed  proprja  fcriptoribua  facrit  videtur  empo- 

riorum  cum  foeminta  inhoneftis,  quia  pluies  quafi  ama- 

£os  quaerunt,  i.  e.  omnium  gentium  mercatoret  ambiunt, 

^uaeftusque  caufa  quemvis  admittunt.     In  Apocaiypfi 

naetaphora  repetitur.  Cap.  XVIIr  3  -*»  19.«.,  fconf.  Nai.  " 

.HIt.4.  JeCXLVII,  1.   Apoc.  XVIII,  3.  o.fe^q. 

I&  Sequitur  jam  cantilena ,  fub  finem  verfus  fu- 
periorie  memorata,  quae  finitis  feptuagint*  annis  occi- 
.•  aetur  Tyro  a  veteribus  amatoribus,  i«  e,  amicit,  qur 
ipfam  excitaturi  fint  ad  ftatum  fuum  inftauraudum ,  et 
repetendum  priftinum  commercium ,  metaphora  conti- 
nuata  meretricia  t  quae  five  morbi , x  five  alta  de  caufa 
diu  abfuit,  et  fere  oblivioni  tradita  eft,  dum  ad  fuos 
xedit,  blande.monetur  aprogdmis,  ut  veterem  quaeftum 
arepetat^  et  amatores  ad  confuetudinem  fuam  geftu,  cantu, 
fidibut  provocet.  Quod  autem  Tyro  acclamatur:  4*rrp| 
n^J^  fume  cUharmm,  ny^-^j^n  iaa  ^nn  benefae 
fidibus  eanere%  u+>  operam  dat  ut  fidibua  docte  car>>§ 
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(cfc  */S*w.  XVI,  17.   EmcW XXXIII,  32.),   etmult^  '' 
plica  canticum  ,  plurimum  cantilla,   ed  pertinet , ,  quod    • 
ut  Donatua  ait,  ad.  Tereritifr  Eunuch.  III,  a.  4*»  yMw- 
nam   effe  meretricum  ;e/l.\  Ho*ATtua   £pi/?.    I*  1. 
XIV,  *5: 

—  — .  ~  Nec  meretrix  tdHdrio,   ciijus 

Jd  flrepitum  falias. 

17.    ifc-nn  n\n*  1(3^1  natf  DMtttf  ypn  n*#\  Ep 
futurum  efi  pofi  feptuaginta  annos>   ut  vifitefi  Jova 
Tyrum,   inquiret  quafi  quid  »gat  Tyrua  d*f»lata,  Tatio- 
ncm  ejua  habebitj    camque  prifiino  fuo  Aatui  florenti 
reftituet.  Sic  verbum  tjd%  de  recognitione  et  vifitatiotie. 
gratiofa  ufurpatur  et  GeneX,  L,  24.  25»   Exod.  II [,  16,, 
Quod  futurum  cffe  dicit  vates  finitis  feptuaginta  illia 
4tui£f  de  quibua  vs*  15.  Refpkitur  ijlud  tempua  quo  Cy- 
rua,  capta  Babylone  regnoque  cujua  caput  erat,  everfb,1 
vitam  reddidit:  iis  populis,    qui  41  Babylonio'  oppreffi 
erant,  atqueadeo  ipfia  quoque  Tyriit.    Licet  enimPer^ 
fia   obnoxii  manferint,    aliaa   tamen   magna   utebantur 
;  libertate,  unde  Xerxi*  expeditionem  illam  famofam  ad- .  / 
verfu»  Graeciam  fufcipienti,   navet  fubminiftrarunt  uua/ 
cum  Sidoniis,  jeftante  Hxrodoto  Vlt,  c*  p8-    Ad  de-. 
fcriptionem    Tyri    rcftauratae .  pertinet  quod  additur: 
ftianitS   nffl}    *t  redibit  ad  auaeflum  fuum  meretri*\ 
,ciumt   quojl  Jarchi  recte  ita  exponit:  mttnySn  nnoip1! 
WB  ynp1»  nmn  naaon  «nvrt>  vn  bv  ad  priflinum, 
juumjlatum,  et  ad  priorea  ditiitias ;   appellat  autem r. 
cam  appellatione  ignominiofa,    quod   videlicet  vatee 
nomine  HfiK.utifur,  quod  proprium  eft.de  mercede  mM 
retricia*  v(d.  Hof.  II,  eu  JX,  u  Mich>  I;  7r  Deut- 
XXIII,  *o.    Suffixum  A  ad  ^nijH,  Mafora  obferrante, 
-contra  analogiam  Hgnp  Mappik  caret,    quod  tamen  in 
pluribus  codicibua    comparet.     nla^q-^S-nM  ntj3ji 
VMjn  '  £t  fcortabitur  cum  omnibus  regnis  terrae ,  k  t 
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eommercia  cum  iia  exercebit;*  cf.  not.  idvk  15/    Chal* 
daeut:    nn-rtno    p&onv  *£  fujjiciens   erit  negotiatio 

,  v  18-  Poftremo  praenunciat  vate* ,  fnturunv  effef  ali- 
quando,  ut  et  Tyrii  Jo vae ,  Dei  veri,  fultuni  amplecte*  - 
rentur,  quod  inprimil  ad  aetatis  aureae  defcriptionein 
pertinebat.  Illam  fententiam  poetice  hoc  modo  expri» 
mit:  nlmVtttab  aJjnNj  mno  nnnn  Eritawe  mtrcimo* 
jtfztit*  ejus  quaeflusque  cjus  meretricius  fanctum  Jovae, 
L  e.  Tjrrfi  opes  negotiationibua  fuia  partaa  confecrabunt 
Jovae,  ut  in  ufutn  templi  et  miniftrorum  ejus  conver- 
tantur.  Nodum  in  fcirpo  quaerunt,  qui  huic  fentehtiae 
obftare  putant  locum  Deut*  XXIII,  i&l ,  quo  Deus  vetat  „ 
n^?  Unn  auaejlum  meretricium  inferri  iny.d6mum 
Jiidm  (cum  refpectu  ad  pudendum  illius  temporia  mo* 
rein ,    qui  obtinebat  per  Orientem  in   cultu  Veneris  yx 

*   teriUntque  verba  hebraea  in  fenfum  plane  contrarium 

•'  Ibrquete,  qulifi  diceret  propheta,  quaeflum  Tyriorum 
mereiriciUm  Jovae  fore  abontinationem^  Verum  rectfe' 
j*m  monuit  Aben»  Esra,  quod  in  lege  habetur,  diei  pro* 
ptie,  fed  quoij  propheta  hoc  in  loco,  dici  parabolice, 
five  metaphorice,  non  de  ea  quae  vere  ifteretrix  eft,-  &fc 
de  urbe  negotiatrice  atque  de  ejus  quaeftu ,  negotiatto^ 
nis  Ffuctu,    Pergit  vatet:  tqn?  N^ynxN*  ifi  non  tepo- 

4  rietuf  in  thefaurum%  nec  recondetutf  quod  quum  mi- 
runi  videri  poffit,  quia  mercatoret  magnani  partem  lucrl» 
petae  quem  faciunt  quaeftum  ftudiofe  aafervare,  et  tut$ 
Idco  reponere  folent,  tfrefauris  congerendis  iritenti,  pro»4 
pheta  quid  velit  expltcat,  docetque  fote  Tyriorum  opea* 
'in  uftim  cultomm  Jovae.    nvi*  rtn*  «OflS  o,*:ntf»,>  <3\ 

.    ^no   nam  fedeniibus  ceram  Jova  erit  mertimoniSw   " 
v  4)jus0  '  Iis   t/uit  coram  Jova  fedent ,   Vitringa  intelligit 
taln  doetoret  religionis,   qui  difcipulos  inftituetent  in 
cognitione  Jovae,   quam  eorum  difcipulos,  phrafinque 

>     /  dei  'x  ' 


Digitized  by 


byGOQgl^ 


••'"..  Cap.  XX/lf  ■■•  409 

defumtam  effft  puia*  •  wote  prifco,  qui  maxime  o|>tf* 
ziuerit  ftante  adhuc  templo  primof  cum  nullus  adhuo 
efljet  ulos  Synagogarum  publieuej  ut  ve^populus  fabba* 
tbia  aut  feftis  aiebus  corivcnjjet  ad  eedes  prophetaruni} 
ut  f>er  eos  eVudiretur  et  inftrueretur  ad  religibnis  cogni- 
tionem  :  vel  viri  docti ,  qui  propbetis  ut  praeceptoribua 
adbaerere  folebaht ,  ftatis  temporibue  adeflent,  ad  aedea 
pTopbetarum, ,  et  iiscum  de  diviuis  rebus  Jferinones  fere^  . 
iefct,  *  aut  eos  de  iiadem  disferentes  audirent.  Conferre 
Jubet  Vitringe  Ezech.  XXXIII,  30.  31.  Vllfr,  it  a  Reg< 
VI,^'  et  lihrum  a  fe  editnm  de  Synag.  Fef.IAh.l* 
Tart  II.  Cap*  VI*  -  JVIibi  tatiaen  praeferenda  viderur  ye- 
tetum  interpretatio ,  quam  et  plures  recenriores  fequtra^ 
tur:  ii$  qui  habitant  coram  Jova,  i.  e.  qui  templunl  \ 
Jovae  «frequentant^per  quoa  non  folum  facer^etes  et 
Levitaer  fed  omnes  omnino  Jovae  cultores  intelligtfti* 
tuT.  conf.  Pf,  X^XVII,  4*  LXXXIV*  ,fr  Hic  tamet» 
nofter  pteecipue  faeerdotes  videttfr  refpexiHe.  }ibi*\  • 
p^np  aqLMvYi  nyp&S  ^^<M  ad  faturitatem^  v«A 
ad  operimtntum  fpUndidum,   \v*\\%  bic  notat  pulchrsumf 

nitidumy    ficut  epnd  Arabea   vJGlc  prdprie vetufium^ 

dntiquum  defignat,  et  deinde  de  omni  pulchra  et  niticlo 

ufurpatur,     etiam   de    vejiimmtoi    exempla  produxif    * 

Schultenfius  ad  Proverb/VHI,  18.  p.  74.     Recre'Chal: 

daeus  "ljb**i  *05*j  ad  vefilmentum  gloriae  L  pretii  verT 

tit.     Summi  enim  et  pretii  et  honoris  erant  veftimenta 

v  nftidiflima  byslina,  .«Juibu*  induebantur  Levitae  ifc  tem- 

.  plo  Hierofolymifane  facra  fatientes;   vid.  x  PlraJL  XY* 

^7;   flParrV,  ia.    SeuTus  erg*  eih;   faturum  efie  ali» 

quanjio,    ut  et  barbari  Tyri  incolae  munera   offerrent 

jfcemplo  Jovae,  unde  laute  hutrirentur  et  fplendide  v^ftj- 

renlur  ejfca  minilbi.  ^Haec  feeundum  hiftoriam  necduni 

factav  eoiirpejimus,  "  oMefr^  Hietonymu*.    Et  Judaef 

'  ea  in  duhu*  Mtffw,  u  *<  .feforto  CecuJ^  aucM  eve«.: 

Jef*  Fdt4  JI4  ©  iura 
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tura  dTe  fperaiit, '  Cetcrxim  crxni  cerminu  noftri  parte 
pofteriora  conferenda*  funt  lncnlentae  iUae  de  cbuver* 
fione  Tyroram  ad  Jovam  prophetiae  Pf.  XLV,  15. 
LXXU,  *o.  LXXXVII,  4. 


'  -1  1 

J       CAP.  XXIIL  ,t.(Effatumin  Tyrum)  Ejiilate, 
naves  Tartcjft,  nam  vafiata  eji  (urbt  patria),  ut  nujUa 
, fuperfit  domus %    ftaino   e«w»  ingredi  poffu lt  M. terra  ' 
Citthaeqrum  nunciatum  eji  illis* 

.  su  \Obfiupefcite%  incolae  regionum  maritimarut^% 
4]uas  mercatQres  Sidonii%  mare  trojici$nt*s%  frequen* 
tabqnt*     .,.,... 

»  .3»  Quarumque  proveutus  erat  jif  mmrjbus  atnplis 
femtn  3ichoris%  meffis  fiuvii  AegyptiL  £riU  emp?» 
tium  gmtium! 

4.  Pudore  fxiffunditot \  Sidon  f  nam  mare%  nam   ; 
etrxmaritimay  in  kaec  l&quitur  verhen  Npn  partwHvit 
ejevpcperi,  nec  educnpi  juVenes  ,  aut  *xlutt  virgines. 

5.  Quum  \fama  ad  Aegyptips  pervenprit^  dole* 
bunt;  quumfamay  inqtfam,   lyr#  (ad  co*  penrenerit). 

tf.     Tarteffum  petite$  ejidatus  editc  aeeolae  ripatl 
fr. '  Haeccine  efl  civitas  exultabunda?  Cujus  aip. 
.  tiquitas  eft  a  diebus  vetujifs%  eam  peeUsfui  abducunt . 
longe  aiexulnndim*  '    '     "-    [ 

8*     Qnis  hoc  dtcrevit  in  Tyrumf  urbem  adeo  ce+    * 
lebrem%  cujus  mercaiores  principes%  cujus  ntgotiatores 
nobiHjfimi  per  orbern  terrarjim  habiti  funtf 

9»  Jqv*  agmintm  Deus  hoc  decrrvit%  ad  foe+ 
,  dpndam  tanta*  gioriat  fuperbiam f  tt  humiliandds  no*. 
,  miffimos  totius  tcrrarum  orbis.  < 

10.    Permea  jaHl rtgionem  tuam%    fu*t  ftuvius, 
Jilia  Tartejfit  NuUus  eft  ariiptius,  qui  te  empellmt* 

ia.  JE*« 
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*  ii.  Mtenim  Jotia  ettendit  manttm  fuam  fupet 
mare,  commovet  regha,  praecipit  de  Cqnaane,  ut 
Omnia  ejus1 munimenta  dejtruantur  !  t 

la.  Noli  amplius^  inquit,  exfultare,  vimpajfd 
tirgo9Jitia  Sidonl  Sarge^  transi  ad  Citthaecfs;  quin 
etiam  ibi  quiejcere l  tibi  non  ticepit ! 

ig*  En  terram  Chatdaeorum  !  ffle  pdpulns  non 
fuit;  Affur  fundlavit  eam  deftrticolis.  Erigunt  tur» 
res  fuast  defiruunt  iUius  palatia^  reddunt  eam  ruinanu 

14.  Ejulate  naves  TarTeffh,  nam  robur  vejlrum 
fublfttum  ejli 

ifl.  tum  oblivioni  tradihir  TyrUs  per  feptutt* 
gintd  annos  fecundum  dies  unhts  regis.  Sed  Jinitis 
feptuaginta  unnis  occinetur  Tyro^  veluti  cantiUna 
meretricia: 

s&  i9  Sume  tithdtdttt,  circut  Urbem^  0  metetriA 
ohUpioni  tradita!  [eleganter  modutaref  multum  can^ 
tzlla,  u$  tuiredeat  mcmoria!" 

17;  Futurum  ejt%  ut  p&fl  feptUOgtntd  UHMs 
Joifd  TyrUm  vifttet^  etut  tedeat  ad  quejlum fumHf  fcor» 
teturque  cum  omnibus  regnis  per  fuperficiem  orbis. 

*8«  S^t  mercimonium  queflusque  Jovae  dieatUm\ 
erit9  noii  reponetur  in  thefaurumt  nee  reeondeturz 
nam  mercimonium  ejus  erit  JtabitaMibus  coram  jova^ 
ut  comedant  ad  fatietatem$  ei  operimentum  iis  ne  defit 
fplendiduml    , 
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CARMEN   yiCESlMUM   PRIMUM, 


Cap.    XXIV  — XXVII. 


ARGUMENTUtf.  ^*   . 

Xet  quatuor  Cepita  XXIV  —  XXVII.  carmen  decurrrt 
tiontinuinri,  qtio  ingetf*  quaedam  orbia  terrarum  cott* 
verffo  *  defcribitur  ,  quae  aliquando  pro  populo  Hebraeo 
gloriofo  et  conftarttcr  asferendo  futura  fit.  ,Non  ad  fo- 
lam  terram  Judaicam  pertinere  eam,  de  qua  agitur, 
converfionem,  cblligitur  e  verfn  21.  Capitit  XXIV.  uM  - 
reges  terrae,  et  iis  oppofitae  capiae  locorum  celfiffimo- 
'Tum%  in  quoa  univerfoa  Jova  graviter  fit  animadverfuras, 
commemorantur.  Sunt  praeterea  pleraque  qnae  hoc  ca^ 
sneh  praenunciat,  multo  graviora  et  majora,  quam  ut, 
foli  terrae  Judaicae  applicari  qoeant.  Verfatu* .  autem 
,eft  vetes  in  hac  prophetia  ita ,  ut  graviffimarum  calami* 
tatum  defcriprionibns  alternis  vicibua  fubjiceret  hyronos 
a  piis  canendos,  quibua  divina  ^potentia  et  behignitas 
celeBfator,    vid.  XXIV,  itf.  XXV,  t.  feqq.  XXVI,. t. 

feqq.  XXVII,  2.  feqq. 

- » * "  ". 

In  tempore  cbnftttuendo,  quod  hoc  carmenrefpi» 
iciat,  magnus  eft  interpretum  dlsfenfus.    Grotins   qut- 
dem  d$  vaftationo  per  Salmanaflarem  regno  Ifraelitico  , 
illata,  locnm  explicat.     Quae  et  S.  V»  Patdi  eft  fententja 
in/  €&wi  p#  170.  Cni  tamen,  obftat,  *  quod  in  faac  pro* 

-  -  %      phetii 4 
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Cap.  XXIV.        »  «* 

phetia  milift  plarie  eft  mentio  deportationis  populi  five 
Epbraimitarum  %  five  Judaeorum  in  exteras  terras.  •  N«- 
que  majore  veri  fpecie  fe  commeridat,  quod  Henslerus 
Seuacheribi    in  iudaeam  Jncurfionem ,    ultimaque   fub- 
Hiskia  tempora  pacsta  ei  felicia  prophetae  auimo  obver- 

,  fata  exiftimat,  Nam  vates  ipfe  nos  exerte  monet,  longo 
fatii  poft  temporc  demum  eventura  eflef,  quae  hic  prac- 
diclt,  quain  ab  ipfo  vulgatum  fui^  vid*  XXIV;  92. 
XXV,  1.  Vitringa  tempora  remotiora  Maccabaeorum' 
refpici  putat ,  fcilicet  miferiaa  et  perjecutionea ,  quib.ua 
AntiochusEpiphanes  Judaeos  affiigebat,  fimul  veroetiam 
liberationem  et  vindicationem  a  faevis  illis  perfecutioui- 

:  bus  per  Maccabaeos,  atquo  inftaurationem  facrorum  et 
reipublicae  Judaeorwn,  praefertim  feliciori  tempore 
Simqnis  Ethnarchac  et  Joannis  Hyrcani,    hac  maxima 

x  ratione  permotus ,  quod  inde  a  v»,  \6.  Cap,  XXIV.  per- 
iecutiones  ob  religionem  commemorantur,  propter  <juas 
jnulti  fe.abderent,  multi  fuppiicio  afficerentur.  Verunu 
etfi  nontiuUa,  quae  hoc  vaticinio  praedicuntur,  Macca- 
baicis  temporibus  accommodari  poffint,  funt  tamen  plura 
alia,  quae  iis  nequaquam  conveniunt.  Mediam  quafi 
viam  ingrediuntur ,  qui  vaftationenr  a  Nebucadnesare 
terrae  illatam  t  hanc  fubfecutam  captivitatem  Babylon*- 
eam  et  illa  fin:ta  rtfditum  in  patriam  defcribi  exiftimant.  , 

-  Sed  quae  Cap.  XXIV.  praefettim  inde  a  verfu  de  pertur- 

x   batione  et  everfione  totius  terrae   dicuntur,  multo  funt- 
mafpra  e%  graviora,    quam  ut  de  terra  Judaica  parCbal- 
'daeot  vaftata  intelligi  pofiint.   ^Neque  populo  jn  terraa ' 

x  Eabylonicas  anducto  convenit,  quod  XXVI,  ao.  ai, 
vates    pqpulum  i  Hebrajcum   delitefcere  jubet ,     donee 

'  transeat  Jovae  indignatio. ,  qua  in  impios  f)t  animadver- 
furus.  Editi  bujus  vaticinii  tempore  Judaeornm  Loftes 
maxime  metuendos  fuiffe  Aftyrios  et  Acgyptios ,  a  qul- 
bus  jam  cladem  acceperant,  colligjtur  e  XXVII,  igjf," 
ubi  pereimtts  in  Jjffyria  ct  propu^ft  in  Atgyptiimcotn- 
,        "  -  \  ;  0  3   v  memo- 
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memoraotur.  IUo  igitur  tcmfc4t«s  qooMjtirmignm 
Afieo  occidentalia  partem  fibi  fubjtcerant,  eorumque  • 
indies  crefcens  potentia  multo majora  etiam  minabatur, 
Judaeorum  quoque  animos  mjgnp  metu  cominoto*,  fiiiiTe 
xieceiTeefh  .  Praedicit  autem  vatcs*  inftaro  ingentem  re^ 
xum  omnitun  perVerfionem.,  qnee  bunc  kabitura  fit  exi* 
tum,  ut,  orbe  terrarum  purgatpa  violentis  et  ferocibu» 
piorum  ad?erfarii»,  ftliciftma  exfiftat  *fta*f  qua  Jova 
folu*  regnet,  et  pio*  pppuji  fni  reliquoa  in  gloriofum 
ftatujn  JibeiMtia,  paci#,  psofjperitttjs  **(***(, 

..  Quum  huie  oermini  njj  infit,  qnod  Jefajae  aetati 
aon  conyeniat,  '•  nulla  eft  canfa,  cur  ei  vatji  itlmd  abju- 
dicemua.  Nam  qu#*  Eicbborn  (£*nV*£.  in  das  A.  31 
P.  IIIf  0-534«  p.  $o.>  mdd^it  exempla  tanquam  ftyji 
artificiofi  adeoque  ludibundi,  planet  diverfi>a  nervofo 
illo  et  vivido  Jefajano  ( yiijn  p1*w  platn ,    ct  fl*n  ttari 

mi^Dnttia  vs.  id.j  rvji  nqfij  iija  va<  17. ,  fimilesqjie 
paronomafiAs  vas.  ig.  19.  $*.)>  Hebraei  pro  totidem  ele* 
gantiit  habnerunt.  Similis  .plane  paranomafia  ,  exfbt 
fnpra  VII,  jji,  in  oraculo^  quod  prq  JejTajano  omne*  b*> 
1>ent;  ^OHP  **>  *J>  O^Wtn  hS  DR.  Et  Micba,  Je^ 
fajae  aequaJis,  I,  11.  feqq.  urbibus  Judae  praermnciat 
calamitatem  imminentem  ad  urbium  illarum  nomina  pes 
naronomafiairi  ubiqoc  ferft  aJJudendo.       '    - 

KoppiuS  Caput  jXXIV.  carminibua  duobns  conftare 
exiftimat^  quorum  primum  inde  a  verfu  primo  usque  «4 
deeimum  quintum  ,  alterum  a .  vs»  decimo  fexto  usque 
$&  finem  pertineat.  Et  in  carmine  quidem priori  depingi 
Hierofo]ymorum  excidium  Falae&inqequc  vaftationem, 
fddita  promiffione  tempprum  feliciorum,  quae  rcliquiis 
gfotis  Judaicae  ex  commu.ni  ciaamitate  ferva tis  f  oritura, 
*$m,  poftcriori  autem  exhibcri  defcriptione^n  adventu* 
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regni  BSeffiae,   cum  ingentfbu*  eommutationibua  et  tcr* 
ribilibu*    rerumputyicarum     revolutjonibu§ .  oonjuocti. 
Dute  hae  declamatyme*  tempore  diverfo  ptQ.Bimciatae 
Koppio  videntur,    fed  ob  fententiarunfc  fimilitucUnem, 
quae  nuuo  inveniturJn  va.  15,  i4.  (io  utroque  hvmni  10, 
Jovani  canendi  fit  roentio  ) ,  ah  eo ,  qni  hanc  oreculornm 
coUectionenl   inftitait,     in  un+m   conjuncta,      Eodcm 
modo  i*   carm^na  ptara  difleeat  Gapita  fequeotia*    de 
qujbua  iuferius  videbimu**   Plaenit  haec  featentia  E*ca> 
'hornio  quoque  (£«!&&.  in  das  J.  T.  P.  IIL  p.  84*)* 
Sed  quum  quatuor  bAc  capita  mauifefte  in  uno  eodeni*  , 
que  ergumento  et  fenore  verfeotur,  cgo  nollam  illa  ia. 
diverla  carmina  dispefoendi  neoefiitatem  video:  ef&ciunt' 
potius,  innnum  illa  carmen  oomprebenla ,  totum  quod* 
dam  et  omnibua  quafi  partibua  confommatum  perfectum- 
qne  poema,  in  quo  vatea  a  graviffimarnni  calamitatun^ 
'defcriptione  exorfua^  ttenait  ad  ineiiorem  viciffitudinem, 
paucis  reliqutia  populi  Hebraei  jam  redeuntem ,    unde  \ 
protinus  prbgreditur  ad  incrementa  novae  felicitatis  de» 
pingenda,   eo  quidein  modo,  ut,  antiquia  Tfraelitarum 
inimicis  un6  poft  alterum  profligatis  et  plane  dejetia, 
aptiffime  prolbpepoeia  ipfoa  iadacaf  Ifraelitae  nymnoa 
canentes  in  laudem  Jovae,  ob  reftitotam  rempublicaai, 


,\  %.  Verfibn*  prlmls  quatuor  praedieit  Yates  fore9 
ut  terra  pet  cataftrophen  quandam  oinnium  rerum  per- 
turbetur,  vaftetur,  et  incolis  fuis  nudetur*  five  illi 
vafiationuBi  hoftilium  metu  dis-pergantur ,  Uve  per  ilia 
ipfa  mala  et  calamitates  pereant.  s WJ*  PR^  njnj  ™«1 
*j>SlJMt  Eccc  Jova  evncuat  ten;am  vaftatque  #am.  pp>a 

Effundit^  tvacuaty  £oll.  Arab,  vjtsib  bombum  edidit 
amphoraf  4um  affatim  ex  ore  angujlior*  sffluit^  vel 
ptr  illud  infvndtiur  aqua,  oon£  not  fupra  ad  Cep,  XIX, 

O4  '  ▼*♦ 
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W.  $.*  cf.  Jerem.  XIX,  7.  LT,  2.  Jfab.  II;  5*    Cfc  J.Jfc 

MtCHAK^is  Supplemm,  p.  &u.  feq.    Imago  petitt  eft- 

ab  utte  aut  fimpulla  evaeuanda  et  ejrundenda,  vid«  fimi- 

lem  a Jeremie  informatatitimsgiriein  c.  XLVIIT,  11*  ifc. 

qua fiftitur  terra  vaftata  tucoU*aue  niidata.     Qood  ad 

verbum  pS* ,'..  pater  Davidis  $Umchr,   Jofephut  Kimchi, 

eujua  interpretationem  affert  filius  ad  h.  l.f  illud  capit 

flgniflcata    aperiendi,    collito    Arabico  \^jjf    VfXS 

aperkio  januae.  Unde  fenfun*  huuc  factt:  aperit  portam, 

tit  urhit  incolae  exeant,   aoooum  conferitjt  Chaldaeua: 

HHJt1!,  *h  ^Vi*  tradidit  urbem%hofli  ipjius.    Nec  iri- 

concinna  erit,  quae  hac  adfcita  fignifigttiooe  prodit  fen- 

tentta?  Jova  effandet  terram  f  et  aperiet  eam  9   ah  utre 

petita  imagine,    et  faciejn  ejus  intfertefr%.  incolasque 

efpuere  faciet.      Videfimilem  a  Jeremia  ufrirpatam 

imaginem  XLVIII,  if.tfi.  MfcHm  tamen  colJato  Arahico  " 

$SAi  '  defertum  %  terra  nifiil  praducens,  dictionem 
frfM*  cura  Jarchio  rwinn  vajlat  catn  vertcre,  Ita  et 
-Graecus  AJexandrinua :  xu\  ifwueu ,  «#»Y.  Cff  not.  ad 
Nah.  IX,  11,,  etMichaelta  Supplemm.  p.  lflfy  iJ^^njB.l 
Et invertit  faciern ejus ,  ita  nt  fumma  ima,  et  im* 
'  fumma  ponerentur,  Ve*ha  svquh  y»9i}l  funt  qui  yer- 
tant;  incolasque  ejus  effluere  facit%  yi*  collato  cum 
Arab#  yoli^  de  quo  celebria  tUe  Ara^um  Lexicogra- 
phua  Dsjeuhqri,  apud  Schultensium  irl  Origg.  v*  55* 

^oyt  &1*  <Jb  ^'jtf&j&Se*  ^  *U*f  <j4li, 
Eno  y*S ,  1.  e.  rivus  itacrefcit^  utfupra  ripas  exunddt* 
Conf.  Proverh.  V,  ttf.  *r*fii*y»  *3ftaj  exuberabunt  fon- 
ies  iui.  Sed  qriura  Hiphil  yifln  alia*  femper  Msper* 
gendi  fignificatu  legatur^  ne^ue  hoc  loco  aUter  fumen* 
4um  videtun 

-    S.    Omnium  nobiliornm  et  inferiorum ,    potentie* 
yum  ct  iafirmiorum,   4itium  et  egeaorum,    w  magna 

ilU 
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illa    terrae    •atafttophe  atquali*   erit   conflltlo,     njni 

perinde  populus  ut\faccrdos%  fervus  ut  dontinus 
ejusf  ancilla  ut  hera  epts,  Particulam  3  utrique 
comparato  praepofitam  T  fibique  mutuo  refponden* 
tem,  vertendam  e|Te  ftcut  ~-*itat  notum  eft.  Recta> 
obfervat  Kimobi,  unumquodque  iliorum  quminun» 
effe  fimul  fubjectnm  et  praedicatum  f  quafi  4iTett 
yoHita"  "D»ni  ny?*S  }ft*ft  dominus  fieut  fervus9  '** 
fervusfivttt  dominus  ipfitis.  Similia  exempla  vid.  Joo\ 
VIII,   18.  Genef.  XVIII,  «5.  Gant.I,  4.  *\$\n*  mlp*2   ♦ 

v  Mmtor  erit  Jicut  venditor.  Emptores  fpecfari  yult  ut 
ditieresy  venditores  vero  ut  tenuioria  conditioni:  bomi* 
»esf  qui  ftudio  eut>  labore  parta  paYataque  ditk>ribu$  v 
pretio  offerunt.  nij>a  ni\j»a  Sicut mutuo  3ans  ita  qui  k 
accipit.  ff  Omneaf  4*  inquit  Kimchi,  ^qui  bie  wemo- 
rantur,  funt  aker  fuper  alterum.  Sic  JPi;ov.  XXII,  7* 
dicitur:  niS»  tJ«»**St  nSS  ia»  fervus  efl  qui  mutuum 
accipit  viro  mutuo  dantu  -  Quudque  addit  '"itjHS  ntf*a> 

_  ta  nttji  »£  foenerlans  ita  cui  foenerat^  eo  pertjnet,  ; 
"  quod  n\\ ,  de  eo  dicitur  9  mii  pecuniam  mutuo  accipitt 
.httto  vero  de  frumento.  vinol  oleo  mutuo  dato  dicifur. 
rf.  Exod,  XXII,  4.  Nebem.  V,;  4.'*  Foenerator  tlfoe- 
nus  folvens  Hebr.aeis  uno  nomine  intfi  fignificantur,  neo 
pofierfcr  *  priorefecernitur,  nifi  additione  praepofitio- 
^aisa,  vi4-  Deut.  XXlVf  11,  J«rem.$V>io.  Ale*andrin* 
i  i<f)*fcmy  it  §  oQt&t^  Hieronymus:  ficut  quirepetitr  fic 
qui  (tebeL  Sequutui  e|t  Symmaqhum,  qui  ba^ebat; 
ms  i  £ik*utw  » ir»j$  0  dnourifiisvQS^ 

3«  Y*JM9  P*111?  P^h  Ewacuando  evacvabitur  ter* 
,rai  i.  e;  penitua  evacuabitur.  Cf.de  verbo  pp.a.,  cujui 
Infinitivus  et  Futurum  Nipbal  hic  leguntur,  not.  ad  vs*  1. 
mn  ^^n^nK'na%  nl»v  ^i'  Quia  Jova  loauutus-eA 
mperbum  hoet  quod  non  revocari  poteft^  ^certiffime  guoa 
vtk  eo  decretum  eft  eveniet. 

04  ^  ^ 
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4;  ba*  Majt  hV^h  n««.  "V«  n^»  *»«* 
>  marcet  ttrra%  Unguet%  maroet  orbis.  Sjq  OWj  &*? 
bitabiUs%  clare  docet,  ,non  de  cataJhopbo  terree  Judai» 
cm  »  {ed  or^a  terrarum  agi,  Ides*  plur»  quee  fequun- 
tur»  et  ne*us  totins  fermonis  confirment.  ',  Verbum  Sajb 
guo£  proprie  dicitur  de  deciduis  arbotum  fokisj  po&» 
quam  marcuerunt,  vid«*  fupra  I,  30.  inlra  XXXIV,  4», 
Pf»  It  5«,  hic  et  alias  ad  hominee'  languere  coufectoe 
tfantferturj  cf.  Pl§  XVHI,  46.  ynij.yoP  OIM*  Vtyw 
Juongtsent  qui  funt  celfum  populi  terrae9  i.  e.  principcs, 
proceres.  Chaldaeus :  Ktjnsn  *»»  ^lpn  fortitudo  pa* 
puli  terrae.  Sine  neceXfitate  J.  D.  MiCHAkras  ih  4*» 
>s*4.  otf  JHftsV  Otient.  P.  XIV.  p.  53.  bino  iofiatu 
•bfoluto,  olM}.  onuneiat,  ut  vertendum  £1:  langumt  , 
celfum  <et)  popuhu  tetrae%  i.  e.  nobiles  et  infimj, 
Praeteree  monet,   vocom  o?  omitti  tem  ab  Alexandri* 

nU  ((f'»(^4r  yfr),  qnam  a  Syro  (^U,  oi^oof); 
nec  tamen  airfdet  his  folis  auctoribus  vocem  09  delere, 
|n  omnibus,  hucusque*eoUatis  cbdicibus  expreflam.  Kop- 
pius  effert  dlin ,  hod  ferifu:  a  loco  excelfo  deturbatw 
"  languens  jaqet  terrae  populas* 

5.    rratfh  fintv  najn  yiNiyj  Terra  polluta  ejl  fub 
incotis  fuis  % /profuto  videlicet  faoguine  innocuo,  atque 
ideo  maledictioni  fubjecta  incolas  evomit.    Quod  fertioe 
fkaud  dubie  eftk,   quam  quod  aliisplacet:   terrapolluta, 
ejl  propter  (qna  fignificatione  nnn  faepe  occurrit,  veruti , 
t  Sam.  II,  fcq.   i  Sam.  XIX.  Sft.    Zephan.  II,  10:  >  inco*  . ' 
/oj  Yiiiu.     A  fignificatione  claudicandi  quam  vetbum  - 

fpn   hand   dubie  primum   habuit   (coll.  Arab.   Kjdpm 
tarfum  pedis  fiaecidum  kabuit,   inter,  euadum  pcdcm 
cjmvertit   extrorfum)%    *|-$n    ptopsie   eft  .claudicans^  , 
k\QQ  prQfanvs.  eti*n>  fic  dictus,  fiyet  quod  clsudi  tom*>, 
flis  locisque  facris  aicebantuj:,  five  ex  conXwatt  pbrsil 

Ara». 
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Arabom,'que  claudicare  in  religipne  dicun*  ^rrantem^ 
non  credentem  {coo&.Sciiuxt&ksii  Clav.  Dialeetor. 
pag.  238,).  Hacc  prafanandi  JKgoificatip  frequcotifli> 
wi  eft  in  codice  hebraeo,  ita  ot  boc  verbum  lifui^etuj* 
qooque de  poUutiona  ttprofanatione  terraet  faMguinm 
innocuoy  vid,  Nom.  X£XV,  33.  PC  CVI,  38«  Rect* 
igirur  Symmachua  locum  npftrum  vertit*  *  yiJltrtiHfTj 
rtj&y  **»  r«*  u#we$xMprmr  mirm,   ttrrey  capda  CQtttaminatey 

J-uit  ab  habitatoribus  fuis.  Alexendrini  efcndem  bat)6ntfc 
vocem  0en*rotfa  in  lociaNnm.  XXXV,  33.  et  Pf.  CVI»S8^ 
modo  aUegatis*  nSln  irv^-J*  Nam  tramgreffi  funk^ 
Itges,  Pro  riMn  Siogolaris  rvjln  ^itur  io  ono  codtc* 
Rojfiano,  et  inPropbfttia  SoncinenGUua.a  1404.  Singu* 
Jjurem  exprimnnt  qooqoe  interpretee  veterea,  praeferunt> 
que  illum  lectioni  rcc$ptee  LoWthius  et  de  Ro£(i,  bao 

.  maxime  ratione  permoti,  quod  vocea  proxime  lequente* 
ph  et  mi^  in  fingqlarj,  pofitft*  funjt,  Sed  cam  ipfam  ob 
cauftm  nMn  pro  emendatiqne  fcribarom  hirbuerim.  • 
Quod  ad  vetenee  ioterpretes,  ita  Kocherus ;  „  nntn  com* 
plexus  legom  eft,  quae  fiogolae  nlnln  dicnotujrj  obi 
interpretes  pro  libertate  et  conf  uetudine  (oa  «000  JingUH 
larem  nono  pluralem  numerun*  a3bibent{  qnemadmo* 
dum  vel  hoc  ipfo  verfu  apu4  LXX.  prp  tfnta  ti*  *iu*r9 
pro  finjjularique  ph,v«  nwriipmr*  mnUitudioia  numero  . 
legitor."    Recte  aotein  obfer^at  Vitringe,   vatem  hio. 

,  non  loqui  de  violatipoe  legis  Mofai<#e  aut  preecepto-» 
rum  ritualium,  neqoe  enim  fcripfiffe  jUom  ;  trausgrejjt, 
junt  n^jipJi  legem ,  fivenjn*  r\*\\rrf  trxmsiveruul  %  Q%pn 
/tafuta,  ot  vojgo  folent  Vf  T-  icriptorea,  ubidelegi* 
busMofaicis  loqoontor,  fed  fimpliciter;  leges^  fiatutum^ 
faedus  aetcrnumf  qnibua  dictionibus  defcribat  /ujmu?* 
turae  et  gentium  qood  Judaei  cum  aliis  geutibns  cotu» 
mune  habeoant,  adverfue  quod  ilia  crimina  committe* 
rentur  qoae  hic  recenfentur.  rililft  k**  tuntJeges^atm 
m*  $  co.nicieuUMj  *t  cottjoumit,  jurii  mitftatis-qne,  &v% 
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mt  Ah*n»Eit*hHkG  alctionem  b*  L  dedarat*  rfcnn  S^wr 
13  p^mtno  cn*  *13  Hw  lihramen  rectae  ralionis  com^ 
mune  toti  goneri  mortalium.    ph  Statutum  hic  *dem 
tftt    quod  exteri  fcriptorea,    Nepoa    (in   Thethistocl* 
Cap,  7»)  ct  Sallujthii   (Aj  £*&?  Jugurth.    Cap.  fl2, ) 
Tocant  jitj  gentium ,   et  Graeci  ri  motni  rjr  «V5yJU«*  $$*, 
«rnae  pbraJis  eft  Polybii  (//#/?.  L.I.  p.  100.  edit,  Amftel.).. 
Aben-Eart:    kvi  tro  iyiSvmi  %m  fawn  *pn  on  pnni 
rfw  -rwa   &STO  nomine  pn  fignifieantur4 Jlaluta  Deif . 
kumanae  naturae  ptt  natales  injlta ,   idemque  fcnfuS 
ejt  dictionis*  oSly  n**l  foederis,  aeternif    u  e.   legi* 
*e#rni  jnria  ,'  qua  bumani  generia  foeietaa  ab  antiqolfli* 
«tti*  naqne  temporibps  inter  fe  devincta  eft.     De  rv»ni    r 
J*/<Hn  notante  vid.  not.  ad  Hof,  VI,  7.,  «t-de  oSVy  &>»• 
gijfimum  retto  tempus  not.  ad  F£  CXXXIX,  $4.  Con> 
Ceatit  Hieronymut:  „  Audiant  (fic  ipfe  ad  h.  J.)  Judaei, 
qui  fe  fojea  accepifle  legem  Domini  gloriantnr,   quod 
ukiverfae  priisnm  gentea',  totusque  orbis  naturalem  ac- 
^eperk  Mfgem ,  et  idcireo  poftea  iex  data  fit  p£r  Mofen, 
quia  prima  lexdiafipata  eft.u  ph  inhrilmmutnruntjtatu*  J 
.  &Mif  i.  e*  ftatuta  vel  depravarunt,  vel  prorfcia  aboleve» 
rnnt.    A.  SctauLtEifiius  in  Oommentar.  ad '  Proverb.  , 
Cap.  3£3£$L  vl.  e*f  p.510.  collato  Arabico  (^jiA^,  qnod 
inter  oetera  etiam  denotat,   interpolavit ,    et  in  Con* 
Jog.  IV.  VJlJ&»{  fefellitjidemetexjpeetationemy  h.aec  A 
verba  fic  vertit:   interpoiarunt  jus  fculptum;  „quod 
*}u*dein,"  inqnit,  ^fmjirationemultto  importat.    feav 
ideto  figura  fimili  in  argtunento  ufua  Orator  in  Fetrem? 
jRefertns  in  txibulas  et  publicas,    et  privatasy   quod 
gjefium  non  ojffet,  femper  alkfuid  dcmcndo  f   mutando, 
jnterpplando.^ 

v.  6.  yerba  y %*  nSa|M  nVlJ  ob  geminam  noitoink 
a/^<.  fignificatipnem,  qnum  et  jusjurandum  notet, 
art  Ea;^ob.  XVII,  &$,  Nthem.  X,  apt,  tt  oxfeorationem^ 
j*x  •   ■   dirast     , 
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tliras,  nt  Numcr.  V,  at.  Dent,  XXIX,  »5*  10,  et  f>l«» 
,ribus  aliU  locia,  bifariam  explicantun  Qui  priorem. 
£gnifica.tum  adfciacunt,  n^H  noja  de  fimplici  jurejurando 
intelligunt,;  fed  de  violato,  vertuntque:  perjurium  a6+  * 
fumit  terramf  i.  e^  incolarum  perjuria  caufa  eruni 
vaftandae  tcrree*  Conferunt  Jerero.  XXIII,  >o.  Adtdte^ 
ris  terra  eji  referta,  yjM,}  d\^%  n\n  *}#©  *%  nam 
oh  perjurium  luget  terra  (quo  loco  tameh  et  altera  ex* 
fecrationis  fignificatio  iocum  habet),  Ita  Cbaldaeue* 
ii^.  nynj  ?£#*!  njto  Brjgi  l»  propter  jusfurandum 
mendacU  defolata  efl  terra.  Idem  fequuntur  Jarchi  e€ 
Kimchi*  $cd  quum  perjurii  fignificatio  nbmini  n^H  fine 
caufa  idonea  tribuatur  $  ,  noftram  fiacimua  vetcrem  Grae* 
oam  Alexandrinam  horum  verborum  interpretationem  : 
*W  tSto  ifd  titteu  r$p  yjf/,  quam  Hieronyinut  fequitun. 
pfbpter  hoc  maledietio  vorabit  terram.  Diras  hio  effe 
poenas  divinitus  infligendas,  monitu  vix  dpus.  Cunt  . 
noftro  loco'  comparandus  Zacharias,  qni  V,  x.  feqif. 
ftHtrat,  objectum  fibi  fcfle  in  vifo  volumen  megnum,  'Ctti 
infcrSptae  fuerint  diraef  quae  totam  ferirent  terrdm^ 
caufa  feelerum  adverfua  jura  divitm  ct  bummne  perpetra> 
torum.  Pro  n\om  legitur  rAaij  /wg**,  in*codd.  Kenuft» 
eott.  0**d>  Roffiania  viginti ,  neC  noH  ifcbibliis  Soncfr 
nenfibus,  Brixienrfibns!  Venetia  utrisque  15  xQ.  ad  inarg.'* 

',  frophetis  Soncinenfibtte.    Idem '  expreffit  Syrua:  aJ^22 

\*±l\  }}&)&  tW*t  fn .  farf  1*  t#rm.  At  vero  correcto* 
codicii  RofGani  305«  (Prophetaspridrr.  et  pofteriort* 
Continens,  cum  Mafora,  fub  fin.  Sec.  XlV.  fcriptiisy 
*  honae  nbtae)  notat  adr  margini  Sie  legitur  in  eodice 
correeto,  eum  3,s  quodtt  Majora  definit.^  Nqaziut^ 
praeftantilfimua  ex  Juclaeis  Crhicus,  in  Commantari» 
Crit.  in  omnea  V*  T.  libroa  una'cumtextu  Hebr,  edito  . 
Ma^ntuae  174«.  (confc  pe  Rossxi  Prolegomtn.  ad  Farfy 
Leett.  F.  L  f.  XXXVII.  pag,  XLI  >  a4  b,  L  s  lii  a%«tf 
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todid  Citm  fcetb,  fed  fy  pUritquC  totrecHorihus  *um 
Caph,  ^tW  **  Rimchius  cOnfirmat  tum  in  Commen* 
tatio%  tum  in  Uhro  Madicuth.  R.  Aben-Esra  mfer- 
pretatus  ejl  St  ipfe  infenfu  aVSn,  tomeftionis.  Vide- 
tur  rtViH  Xtvim  Beth)e  loco  Jeremiae  XXIII ♦  io.f 
qiiem  fupra  attulimus,  codicibus  noniiuttis  illatum  fuiffe. 
Iri  verbfs  J*3  *atih  t&tJnA^  e*pHcandis  iterum  in  duaa 
]p  artes  discedunt  interpretea  9  aliii  Vertentibiii :  luent  oh 
Yeatum,  rei  agenhir,  qui  habitant  in  ea  (terra),  atiia, 
■tJurVerbo  dttfij  figniricatuiifverbi  o&tf  tribuunt:  dcfo- 
lati  erunt  tfui  habitdnt  in  ea.  Ita  .Cnaldaeus :  -1***12*1 
'*D  .  ffchj1!, ''  Eadetn  in  eodem  verbo  interpfetatfonis  di- 
Verfitas  Pf.  V,  ta.  Joel  I,  i$.  9  ao4  quae  loca  cf.  not.  Nos 

torius  praererimui  cum  SyrO ,  qui  ^Q^-m^J  rci  hahebusi* 
tur9  condemnabantur,  Vettit.  Alexandrinus :  ort  ipap> 
+%rm*  §1  kuT9ixZ*Ttf  tvTJv.  Illa  igitur  ekfectatio,  ifteque 
terrae  incumbena  reatus  in  caufa  eft,  quod  incolae.ejua 
extabcfcant  fivcj.  exartfc&nb^  ut  pauci  tantum  refidui 
telinquantut ,  ut.  in  altero  Verfus  bemifiichio  dicitur. 
jnn  propr.  exuruntur^  estorrfcntur  ,  nou  ignealiquo  ex- 
£erno,  fed  intejrno,  ut  fit  in  tabe9  phtbifi,  aliisque  hujus 
feueris  motbit,  conjunctis  cum  Coutinua  febris  uredine* 
t}uae  yifcera  corporis  depafcitur,  ejusque  vim^  vites, 
vigorem  omnem  abfumit.  Efl:  igitur  metapbora  diVerfa 
ab  alia  ei  fimili  9  qua<  igtiis  irae  divinae  qnem  dicitur 
«Qnlumere9  ut  fupra  X9  17.  Hoc  loco  Yerbmn,  ~\\n  ean- 
dem  Vim  obtinet^  quam  Job.  X^X,  5d*  Cutis  fnea  wi* 
gruitfupcr  me9  a*jh- *»id  rrih  *px*J\  et  tts  meum  exa* 
jUit  prae  ficcitatc.  Ct  et  pYlXIX,  4.  Symmachua; 
i»r£v)ck&*e$rr*tt  atttrcntur9  exhauricntut^    Chaidaeus: 

*6e  toHfumuntur.  Syrua i  <QSii* Aj  ihterficientur  i 
tmd*  Hubiglntius  et  Lowtbus  in  Hebraeo  ^fi  iUum 
fegiffe  ptrttnt9  quod  et  uterque  recepto  l^h  praefern 
f  td  djrtoa  ttitf  loco  <£iecbt  XV$  4i  0;^ .  bk  fto  hebtaioo 
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«nn  pofuit  fuum  a&tj*,  cui  in  univerfum  perdendi, 
devajlandi  fignificatio  inefi\  J.  D.  Michaelis  in  ^ifr 
ywirf.  ad  Biblioth.  OrimtaU  t.  XlV.  p,  53.  dictionem 

Jhn  ad  radicem  rtyj  refert,  quam  cuin  Arabico  ifJS» 
,  decrcvit  y  diminutus  ejt  conferendum  e*iftimat,  ,ut  ver»  • 
tenduiu  fit:  imminuuntur  incolae  terrae.  Verum  ttt 
taceamus,  perquam  efle  incertum,  num  HebraeU  r«ei> 
b,um  n^/i  imminuendi  fignificatu  ufitatum  fuerit,  langui* 
dus  prodit,  eo,  adfcito,  fenfua,  atque  tautologia  ntinu* 
grat*,  quum  fiatim  fequatur:  •ltfTJD  tftiM  *lNtf£i  ^T^ 
perjlitat  hominum  parum.  Ceternm  ad  *Tn  olpfervan* 
dum,  legendum  ^fle  eharu,  tono  in  penultima  pofito, 
ad  fbrmam  tobfobbu.  Accentug  Pafchta  t»  4  impfcfiV 
tus  rion/pbteft  in  fyllaba ,  quae  tonum  habet,  ftare,  fed 
{emper  ultimae  literae  inhaeret,  quo  differt  a  Kadma^ 
qui  numquam  in  ultima  voci*  litera  ponitur. 

%  \*ftmt\SSp*  W-M\  SaN  Lugct  mujlum  y  tan* 
guet  vitis.  Per  profopoeiam  inducitur  mujlum  lugensm 
quod  a  uemine  bibatur,  et  aegra  vitis%  quod  a  nemino 
colatur,  quod  perinde  valet,  ac  fi  dixiffet  vatea ,  ueini» 
nem 'futuram ,  qui  vinum  biberet,  vitemque  colerei» 
quibua  verbis  maxima  vaftitas  indicatur.  Chaldaeust 
ft»d**i  «a^MN  vut  -mq  *>mtf  b^  ^NriN  lugent  omnes 
qui  bibant  vinum ,  quia  attriCae  funt  vites*  in*N| 
.  nS  *  vrotor  H^  Gemunt  omrtes  laeti  corde,  qui  animo 
heti  erant,  cum  terrae  vaftitatea»  circumfpicient. 

B>  Q*ifc  tottnD  hMg  Ccjfat  gaudium  tym^aHorum^ 
Jbnua  inftruinentorum,  autfe  ab  hilaribut  pulfari  folebant. 
.C&  iG^aef.  XXXI,  «7,  *n+pm  pn*)  b-m  D*ji*UJi**> 
pitou  exultantium.  t\n*£  hic  eft  tumultus*  frago* 
laetus  et  exuhans  %  ut  friNttta,  Zieb*  IV,  7.  Ceteniniv 
pro  ]1r#  leguujt  )1M»  fuperUa,  tres  *»dd#  Roifiaui  * 
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prima  manu,  idemjue  exhibet  interpres  Alexandrinus, 
quivertit:    itltenvrat  avSu$tt*KxUl  frXirot  ietfi&n 

V  1*;*"  ***,*/ *^  ■**?*'  Cum  eantu  nonbibentvU 
#um9  tantui  erit  omnium  moeror  et  metus,  ut  nemo 
liilaria  cantica  fit  cantaturns,  vinumve  bibiturus  intet 
ceneudum.  •pntofj  nattJ  n»*  Amarum  erit  lemetum  bi~ 
bentibm  ipjum,  ingratum  erit  lnctu  et  metu  perturba* 
/tio.>   De^Dtf  vid.  not.  ad£>evit.X,  o#  '  „ 

**'  io.  tnh-nyip  nSjjM  Confracta,  diruta,  ejturbi 
Vctcuitaiis ,  i.  eT  vacuai  incolis,  nuta,  quippe  qui  vel 
bccifi  effcrit,  vel  fuga  faluti  fuae  confuluiflenfc  Jfrrfchi: 
3nn  n*n^  ntnpD  TODhttD  vojlqunm  dirata  fuerit^  t>o* 
caoitur  urbs  vacuitaiis.  Chaldaeus:  t1nfc*j;>  rnarm 
toipyt  fructa  ejt  tivitas  tgrum,  vajlata\  Non  autenv 
certa  quaedam  urbs  hic  intelligenaa  efi,  fed  eft  ur&is* 
nomen  cellective  capiendum,  ut  mox  vs«  12.  Ceteruni 
in  voce  4nh  vacuitatis  y  inanitatis  videtur  lufus  quidam 
cfteV,  ut  non  folum  ided  quod  vaftatae  fint  iftae  urhes, 
Ttmm  et  quod  inanes  dii  in  iis  culti  fuerint,  ita  appel» 
lentur»  *rta»  n^"  *>?  "**?  Claufa  efi  vmnis  domus  ab 
ingrediendo ,  *  ne  aliqui*  eam  ingrediatur.  Senfus  eft, 
fieminem  pofle  urbis-domos  irigredi,  quod  omnia  ruinis 

fint  operta  et  irivia  facta,  ^  %  -      '"',*' 

■  v  -  _^  ,  t^.'> 

%u  nisttnj  t*.*n-SV  rtrti*  Ctamor  tyt  in  vicit 
fuper  mnot>  publice  queruntur  de  vino  fctl.  deficiente. 
Notat  bic  vinum  materiam  gaudii*  laetitiae,  conjfojatio* 
nis:  quae  quum  deeflet,  vinum  defuifle  dicitur.  Id 
eriim  vetie  prophetam,  patet  ex  |ia,  -quae  anox  fubjicitf' 
fe  ipfe  interpretatus:  confufa  ej^  omnis  iattitiaj  mU  . 
gravit  gaudium  terrae*  Confc  fripta  Cap.  XVt>  &  i©\ 
Ad  Y«tf>a  fintjfc  -  S5  nsn^  IttrBiGA^Tjua :  |,/iif  i^  omnis\ 
kUeuitas,  cxfignificatu  Samaritaui  a-u;  cxpMl*ir4y\VLtm. 
nififequetis^    a»h  legendum  n W  transiit*    Nonenim 
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convenit  in  tiilaritateth  neque  pbtehcbrata  efit  q[ud<£ 
Buxtorfius,  neque  advefperafcit  9  «Juod  FoYeriusj  ut 
rieque  in  verbum  rhiablata  ejt%  quotLverbo  npli; paral- 
lelum  eft.  *4  Jliowthu»  quoque  n^zv  fdribendum i jubety 
fed  invitis  codicibus,  invitisque  interpretibus ,  nnlla 
'  pxaeterea  neceffitate  tirgente :    cohteras  enim  Axabicum 

*     W/^»   q^od  uroprie  Aejolis  bccafu  dicitur,  et.deindev 
'r  in  univerfum  notat,  abfui$t  dift}t\t\   longfrts  receffu; 
xommqdua  prodibit  fenfus:   five  vertas;  rccef/ik  cmnis^ 
laetitia;    five,    quod  magif  poeticum^    occHdip  omnis 
lhetilia%   tft  (juum  decedens  fol  triftlbus  cnncta  t&nebrid 

mergit.  -Saadraa:  ^^^Jp^  OM*J   trtuitfu*  omnis, 

laetitia.     yiwjj  ferttoq  n\5u  niigravit  hilaritas   terrau 
Vtyjr}"*?*  Ugitur  in  quitiqUi  codd.Kennic6tt.et  qud* 
tUdr  Roffiaim ;   AJexandrinus  toifcfi-  b3  videtur  legiflei* 
Proxime  praebedem  b|  ia  mente  forfan  defcribenti  fuit.^ 

',  i*;~  TltettJ  i*»±  nnv)i  Aetictd  efi  ih  UrU  vaflitas: ' 
Migrata  laetiti*,Tinquit  Kimchi,  nil  niii  vaftitas  xn  urbg  ' 
reliqtia  eft.  Verba  liMtJ-riS*  rt*H&^  £onnulii  vertunt1: f 
«£  ruptione  contundetur  porta,  ,  ita  contundetur,  ttt1 
tota  ln  pulvetes  et  ruder*  concidat,   verbo,nritt),:  undaT 

njHtt},  colUto  c^mArabico  ^Jii>  fupta.  fuitmn\  fra-t 
gpre  iutura,  vid,  A.  ScHtJjuTjiKsii ,  Glfiv.  DfaU&tor* . 
p.  503.  *Vqrjupt  etH  minimenegernus,  fuiffe  hapc  prittH^ 
geniaovyprbijVim,  in  ufu  linguae  tamen  verbnm  r]Hi%t 

*  vafiatidj  notione}  ulurpntum jepertmus,  vid,  fupra  VI,  ii» , 
Quun^  imteni  hoc  verfu  non  de  urbe  expuguanda,  fed^ 
jam  vrfftdta  agatur^  fenfum  VerbQrum.:  in  vafiitafo  per-, 

.  entietur '  portai,   potius  hunc  effe  arbitrbr,    in  tanta  o^ 

folatione  fbre;   ut  urbes  (nrfm  urbern   paffim   pOrtani 

vocari,   notum)  fponte   colldbereritur  in   rirlhas.     CrY 

E&cb.  XXXHf^  21}  n^,«l  ntjirT  fhr*ujfa%  %*&Uf'$fi 

iJepVaUtli  "    f  urbst 
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ifrjfc.'  Jfrchi:  1V**)T0  tjMp/1  1^  ^Yttta  ft«ft|*  *p  b* 
UfPW  9n"W  ^  ^  ."D^yHM  W»  31BV  J$*p  />*r  vo/?o*. 
tipmrn  gefplationis  (fcilicet  attere^ur  ^r^q);  cum 
vqftatae  facrint  domus  fine  incolis  percutientyr  portae 
per  fjdenjtpnes  et  fpiri^us  malignos.  Qpinanfur  enim 
•  HebraeK  affe  vfiftatis  domibua  certo*  daejpones  prae- 
feqtos.  Vid.  Gemara  ad  Sota  jt.  1065«  ed.  VyagenseiL  . 
tiferonymtia :  iy  Portas  viatum  *  fcequentium ,  per  qua» 
pop4|orum<  Hlflqebant  Igmisa*  oeprimet  nabitatorum 
calamitaa.fi 

ita  erit  in  mcdio  ^errae^    inmciio  p0pulorumf   i.  e.  - 
in  terra  Hebraeorpm  f#  Canaqaea^   ^uam medrun>  orbii 
terraruni  }ocum  tenere  e*tft{merunt,  wij.  ngV  ad  E*ech. 
Vt  5.   ^X^V^  i£    tn,  ea,  tyiiq1  futuftjm  Xit  opnonitd* 
illis  jguae  in  (uperiQtibus   pr^edixit,  de  caUmitatibui, 
c^uaa  reji(juu»  terratun^  ojhfo  £tj (ubtfurus*    Pa^icula  **y 
a  qua  oratio  vatii  intypit)    nott  \rytriKtif  accipi  petefi» 
quum  ratio  hlc  nulla  ietur  *Jus,  <juad  J>4ftecej£t,  fe4  o^  ' 
verfative  e£t  fumenda^    tot  locU  plurjbua  >lii»  %  ^qoruni 
inulta  congeffit  Noldius,  fyb  fcuifi,  *$,    ftV^P*  n*fr  *|£4* 
ijjfs  nSa-c**   Tanqufim  Jbrictufa  oteae^  (anguam  ra~ 
ttmatiortest    cum  JinitQ  fu^ifc  vindem{a^    ltyn,c  vero 
parum  olivarum  fuperejt,   pafuni  uvamm^   er  minorum 
quiHeoij   quod  iubterAigerit  attentionem  decutientinm  et 
ctdJigentiuiii.      Hferonymua:   ^Paueitas  juftetum  fcaccis 
oHvarum  rariffimis  cymparetttfy  qtiae  qttum  fckculTaa  fde* 
tfabi  *t<|tt<ft  demeflafc,  vi*  paucae  remanent  ki  raraorum 
cafcumilie,    et  qttofcrodo  quum   fuerit  flnitir\  vindemia| 
fefeut  pab^cea/egeftatecogente,  vacua*  circnjrfe  vites, ' 
et  panca  tivanuri  grana  fcofligere.4* 
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riofum,  oftenderit,  hinnientf  jubila  edent,  Ijtam  quod 
OSj^  quod  proftime  prafecgfGt,  ut  Efth.  VIII,  15. ,  nb! 
$*>  pOpulo  ovante  verbum  ^ni  dicitur  et  cum  h»to  jun- 
gitnh  b*a  AmiH%  i.  ^  *b  extremis  oris*  ut  Hof.  XI, 
10.  ubi  *id.  Uot.  Sont  ,1  qui  o*0  pm«  otaW,  i  fe.  magis 
quam  taare,  T.  ifcagia  qnaifc  iu  mati  vertant.  Ita  Jarchi, 
qui  vetba  haec  ita  exponit:  o*n  Sx>  Y?nrt?  ftab  inv» 
D^fco  nS*W^  wi^fj  (jubilabunt  ttebraei  futiiro  iUd 
teinpore)  qtiant  jubitarunt  ttd  mdre%  F.  de  tndris  i.  6, 
de  iis  quae  iit  mati  tuWb  factd  fuot*  *7/  lihetatione  ex 
Aegyptiaca  ferttitute.  Sequutus  eft  Chaldaeum ,  cuju* 
ifcterpretatio  feft  talis:  .  'fvtti-  Stf  ttf^l  Nto3  titfa* 
ftto*  S»  Jin\j  avatfrti^  e&fultabunt  fuut  ebfidtarunt 
prdpter  magriijica  facta ,  ^iara  iis  facta  furtt  irituari. 
Dathiusi  kinniuntj  lafcti*  vociferationibus  exultant, 
magis  quant  mare%  ut  comparatio  fit  Jsetitide  illius  tu. 
jftultttftntift ,  qfcain  £rophetat  j>b*afi  quidem  fublimiori, 
f&J  a  dictione  mini&e  alierfa,1  ipfo  matis  firepitu  fonan- 
tffftem  ifcfle  dicit.  A  fenfu  vatis  plane  abefravit  Alefcaa- 
drinti**  qui  prd  bjtt  ftnSj  dedit:  r«f*x$i<rt**i  tq  ZJup 
r%s  5»X*W*rf  et  Theo^otioh,  quipofuit:  *#**■«*  £&*•*' 
$*%ao&i<y  jonuttunt  aqnae  mhris>  ac  fi  cj*tif  aut  o^*  *tt 
lfegiffent 

15/  tn  verbia  ilit*  *na*  'O^W  |*-\»  inierpri- 
tandis  m*lefti&m  cr£at  dictio  G^m2J.  In  Graecae  Alexan- 
drinae  verfionis  codicibus  tahtum  non  onihibiia  integet  , 
bic  Vferfu*  itp  fdnaft:  A«  rxto  4,  &&  Kv$U  h  *«&  woa 
fffmt  rfe  $#X*V***,  ri  hoplfi  KvptM  JMfaJto  tfoa.  S&l  iH  eodic* 
quid*m  JLXX.  int^rpp*  PjfchofHii,  magni  aeftimffto  illo  a 
Giabio  {vi&iProlegemm.  ad  Tom.  tert  cdit.  LXX.  inV 
tdrpp*  Sbot.  HI/etV*  cff  GiiAntt  iiAn  J^  **Y#iV  i^JCXl 
interpp.  pag.  118)  «t  irt  riio  quodam  cod^ice  manU- 
fcrtpto,  ijui  nune  ik  Mufeo  Brilannifto  affervatur^  figno 
t.  D.  11.  notato,  VitbH  *ott&9  LoWtho  tafer^nie,  ita 

i?  *  '  icgi- 
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.:  "  Jegitur>  A<«  t*ro  »v  ioi*Kv^M  frau  I*  rk*  w*oi#  T$r  $r*ki*9Jf 
h  r*7t  viffotf  ri  opo/um  r*  Kv^/x  ©i*  'I<rp*iX  tvioio*  $*&<. 
;Quod  cupidus  arripiens   Lowthus,    Alexandrinum  .pra 

-  D^na-  legifle  arbitratur  o**N3 ;   ncc  prjorf<is\displiceba't ' 
baec    conjectura  Michaeli   in  Adpend.    ad   Biblioth.  * 
OricnC.  P*  XIV.  pag.  55.     Sed  vere  monet  J.  F.  Schbi^ 
ling  in  /tnimadvcrff.  critt.  ad  dijficiliora  Jffejae  loca 
P*  8~**    quum  Genitivus  r?s  $*k*7crtft  continuo  cum  r*7$ 
yi<rtns  prima  vice  pofitia  junctus  fitt  iteratam  verborum 

s  '  $9.  r*7s  vijffott  fcfiptionefn  lapfum  potius  ofcitaotis,  quae 
Jam  fcripta  erant,  denuo  fcribere  incipientis ,  tum  vero* 
4ituram  aegre  admittentis  librarii  efle  videri.  In  arabica 
certe  verfionevquamquam  etiam  hic  yerbum  verbo  ex> 
Graecis  transfertuc,  nullom  hujus  lectionU  veftigium 
exftat.  „Ad  quae  acceditf  quod,  quum  ms  jam  pef 
ipi*  trott  yerterint  LXX. ,  un^e  illud  e*i!>ioife*i  inaltero 
.membro,  traxerinf,  non  appareat,  nifi  per  hoc  ipfum 
hebralcum  q^m^  vertere  ii  voluifle*  exiftimentur.  E*r 
eqrumvigitur  verftone  fi  judicare  liceat,  traotpofita  eo1* 

[  rum  i*r  exemplari  ebraico  p«^H}  et  0»»!  **»Ha,  ajque 
hoc  inprimo,  illud  in  alterp  membro  pofitum fnifle,  tum 
vero  illud  per  ivto &v  firm ,  translatum  ab  iis  videri  poffit, 
jive  hunc  fignificatum  a  verbo  ">HJ,  quod  in  Piel  cene 
clarupi  facere  fignificat,  repetierint  f  legerintque  ^ni 
vel  Dtin*^,'  five  ab  "»1h,  acceperintque  hanc  dictionem 
eodemfenfu,  qno  Latini  quae  gloriofa  .fuot  in  tucevei* 
fiari  dicunt  .E£  his  certe  cUrum  eft,  [nec  Lowtbi,  ,nec 
eprum  judicium ,  qui.  vocem  O^H*  a  graeco  iuterprete 
prorfus  omiflam  efle  fiatuunt,,tale  eflo,  ut  oibil  dubi* 
tationis  babeat. u  AHi  alifcer  «onjecerunt.  Hctbtgan- 
'  tius:  i9cum  fequatur  Djn  **}**  in  infulis  tnaris9  facileu 

-  «ft  videre,  olim  fcriptum  fuifle  qVsm^,  vel  Q^M  in 
populiiy  atque  unnm  efle  alterius  paral^elum.^4  Idem 
Datbio.  placuit,  in  nott.  critt,  ad  b.l.Calmet  abHubi* 
gantio  adduaus y  vel  q^^  i/j  "monfiibtij,   vel  x^*yrn 
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.eUctiy  Tela^i/  in  Jluvitsf  Jegendnm  proponit. 
Henaterua  pro.D^MA  efferre  njallet  O^ka,  qabdcon- 
tracttim  pofftum  effe  autuinat  pro  O^^HI?  °d  Nili  ripas% 
.  quemadrhodum  Amoa  VlII,'  &•  nfos  contracte  pro  }to*  * 
fcriptum  inveniator.  Ex  conjectur*  omnia  et  ajbsque 
ulla  codicum  aut  verfionum  auctoritate»  /Solum  iuter* 
j.  pretem  Syriacum  diverfam  a  vulgari  lectionem  exhi- 
bere,     contendit  Scbelling   1.  c.     Ille   videlicet  verba 

3122  d«»imj  vertit  Q^fg^#  JA^Q^aCi^  cwm  /aatf*  c#/*- 

brate  Dominunh     Ad  folum  verbum  1B3  expritoandum 

hac  fotmula  numquam  alias  uti  hunc  interpretem  pluri- 

.  bua  exemplis  allatia  oftendit  Schelling;   quotieacunqud 

vero  cum  verho  «mJ*c*a  }*H*git  nomen  |Aj*QO*Z,  ut  faoc 
^  loco ,  per  boc  hebraicunj  1*tf  exprimit ,  ut  Pf.  XXXIII; 
3.  IiXIX,3t,  CXXXVII,  4!  CXLIV,vo.  Jcfaj.  XLII, 
10V  Und£  colligit,  Syrum  pro  o^iMifa,  J.  legiffe  O^*)^? 
cum  cantieis  %  quod  cum  toto  qrationia  propbeticao  ar-  ' 
gumento  egregie  confonare  autumat..  „Quum  enim 
vs.  i^.-populiy  quorum  va.  15.  mentio  facta  erat  (ad 
hos  ehim  pronomen  rufrjj  refpicit)  fublaia  voce  cantatu» 
rif  vet  tbaccidente  (O»o)  jubilatu/i  effe  dicantur,  ad 
bos  ipfoa.  va.  15.  per  apoftrophen  vertit  fe  orafid ,  cxci» 
tanturque  ii,  ad  ccletirdndum  canticis  Jovanx;  tum  vero 
16.  uoya  fubita  converfione  haec  eantica  ab  extreino 
terrae  fine  refonaptia  jam  jamque  ipaudire  fibi  juxfa  cum. 
aiiis  videtur  propheta.*'  Quod  autem  in  textu  nuuc  legi- 
tur,  O^Naf  varie  intejrpretantur.  Pierique  o^.Mad  -fl* 
lucem%   referunt>  auctorc  Chaldaeor,  quihabet:    \\  Slj 

X\  °1»?,  V^P*  *WVfi}\  **Vn3  ^y^  Ideo  cum  venerU 
lumen  jujlis ,    glorificabwit  coram  domina.     Saadiaa  ? 

«C*>  J$$>  <J$  J  2&f y*jft  <&&  propt**** 
ejttollite  &cum  quo  tempore  apparebit  tux  ejus*  Hue 
referendua    quoque    yulgatua,'   qul   doctrinas   vertit, 
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Tocem  enim  y>*\V*  folet  dactri^as  iut0rpre*tri,  qnt>4 
iux  £t  doctrina.  Itt  etitm  interprctatuc  $xod.XXVIl£ 
50.  '0**wt  io  pectorali  {ecerdotit,  non  quod  ignoraret, 
vocem  /w4Ttfx  Ggnificare,  ^  ef  ltpidet  Juetdiffimot ,  fpi 
'  myfterium  olfaciens,  intelligebtt  per  tuces  doctrinam 
cum  vitae  integritate  cpnjunctam  a  facerdot*  reqtfjri. 
Coccejus  ignU  in  publica?  laetitiae  fignum  accenfos* 

•  Freudenfeuer  y  iatelligit.     Sic  ei  AbendtB*,   et  ecrdem 
'    Micuaelis  $n  Suppfamm*  ad  Lexx.  Hebrr.  .P.  £  p.  48- 

referendam,  putat  Syrum ,  cujus  interpretttionis  jam  > 
znentionem  fecimus.  AW  fpecus  interpretari  tur ,  in 
quibus  profugi  latuerint,  vid.  loca  ex  l«exx.  Judaeorum, 
,  quae  attulit  de  Roffi  ad  b.  k  Immerito  Micbaelis  h  c. 
fpecus  fignijScajion^ni  meruxu  comuaoattfm  proqunciavit, 
quod  nullo  mqdo  probari  $pffi{  cx  ufu  liogutrujn,  Orien*. 

•  talium,  quum  tamen  p|f;  Giggeja  teftet>  Arabtbus  flt 
fpelunca,  unde  et  fupra  XI,  &  n"mrj  fpecusf  conf, 
Bocharti  Hic/OZ.  fart,  II.  JLib.  Hf.  C*p,  X.  pag.  4q4« 
(T.  UL  p.  139.  ed.  Lipf,).  EJandem  fignificrftionem  fe- 
cuti  funt  Vitringa  et  Forerius,  qui  Trogtodyta*  iignifi* 
ctri  putat,  fai  rZp  rpoyXwy,  1.  e.  fpecubus ,  in  quibus, 
babitabant,  nomen  fortitoi^  de  quibus  vid.  Plinium, ' 
l*ib.  V.  0.  Qt  »,  Hujusmodi  hominesti<k  inquit,  ,~,  oKin, 
fub  Aegypto  verfos  mtre  rubrum  babittbtnt,  fupra  mo- 

,  dum  barbari  Per  bos  tutem  intelligit  propheta  ceteraa 
bajrbaraa  nationes,  quibua  mox  jungit  infulas  maris% 
i  e.  extremoa  quosque  populos ,  et  toto  orbe  divifos9 
quales  erant  Earopaei  refpectu  Judaeorum.  Ihtellige 
ergo  moribua  et  fitu  a  Judaea  longe  remotas  gentes." 
Non  incoramoda  pltne  explicatio;  praepkcet  tamen  vei 
1  Doederlinii /i)la :    in  feptentrionibus  celebratc  Jovam% 

collato  Arabicq  pA\fcntentr?a  ^  vfcj,  quaav  Scheiling  pro> 
pofuitiis,  quibut  a^t  reIJgj^Q,%,  a  rec^pu  l^ctipne  rece* 
dere,  aut  convenie^rius  ct^te  v^iea^ur,  ut  fi^tjiquidi, 

quod 
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^nod  tf  Wn  **K*  itt  4fltiM'fetmfad  refpottdefli.  „So* 
lenne  e#,*'  inquit,  ,,  poeti*  fablinrioribtff ,  a  vulgari 
lpquendi  more  recedere,  V6cibu4que  infolentioribas  ex 
,  ^xquiiitioribufc  utt.  (  Quid  fi  Jefajau ,  qui  v.  c.  LXftf, 
3.  (5.  pr<$  vnlgari  0*  pofoit  n£i,.  Amiti  rerborum  delectu 
pro  vulgaf iorijrat  loquendr  formfr,  4ffc>0  n«wt>  et  na"jJf»f 
quae  XLV,  A  et  *libi  occurruot,  hic  cmh  pro  iHa,  et 
fi»fr^  pro  hac  pofuiffe  cenfe^mns ,  ht  fenfua  bic  flt : 
ttaque  iu  oriente  ccteWate  Jot&m,  in  terris  04> 
eiderttaiibus  nomen  Jovae1.  $ic  certe  membrorom 
paralfeKsmtisegregie  Hbi  coaffat.  Habere  etiam  haec 
confectur*  prae  illa,  quam  D6ederliniu$  propofuit  ho*. 
jtraecipui  videtur1,  qood  ab  hrigine  vocis,  verbo  n^kr 
^uod  lueendi  et  drdendi  fignifica tom  habet ,  not*  pimi* 
4isfideat«  Quid  enim  obftat,  quo  mihus,  cjuenjedmo- 
dum  Graeci  et  Latini  ab  *Jf«&  ti*t»t  aUrarA,  orientem 
eoa,  et  quidquid  Qjientale  ftkif,  eoum  4j*ere,  lic  Ebraei 
tjL  idem  ffgnaudum  appellatione  $  fyce  vci  igne  petita 
uti  pottrrflent?  Accedit  ad  baec,  quod  rv*ptf ,  ejusdem 
Origroi*  normen,  Chaldaei*  vtt  octidmttm ,  iV  ortu  et 
ftrce  ftelTaTuitt  pro  illuftrajida  nocte,  vej  orietftem,  a 
ftrce  niafutirra ,«  fignarit/'  Omnium  mihjm*  probandum4 
eft,  qnod»J.  D,  Michhelit  in  Sitpplenpn.  p«  49.  ^otta^cy 

Arabfco  *|  propulfio9  expulfior  eohvertit;  jfi  exJUiis 
(•pttti*  pviE)  to*te4r  Jovamy 

x(R 'V*?.^  ^°.  ^*  *tet*P'**%  if  <•  abextreoia 
orbii  terraruor  parte,  e  regiottibus  rerBOtiftlmU »  <>£ 
fupra  XI,  1*.  Job;  XXXVET,  $  3&XVIIT,  13*  Vetbis 
jj^.srt  iW  ehcus  jujto  alii  cimticorum  illorum,  qtt4d 
rfb  ektfemis  tertis  rtfonent,  aVgumertturh  cOntihert  exi- 
jrimaut,  alii  vero  feufum  hunc  eflV  voiunt,  bBlecta- 
mento  fote  iftar  cahtiones  pii*,  Itii  Kimclii,  ^uf  ^ 
».  1.  idem^  etfe  vtiU  ^uod  ytyt  d*leteati&,  cBfrttflritte 
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tum,  utEsecb.XX,  <$•  de  terra  IfraeUtica  dicitnr :  «wi  *S^ 
M3fjMn  SaV  delectatio  ejl  qmnibus terris*    Priori  modo 
Juinit  haec  Jajrcbn  «psf  nv»n*j  vny  p*T*V  fm*mn  p  no* 
pnpniA   ncnp>  friaso    pwa^nawi  yJiw^  jUot  cantiones? 
(hae:)  p^^V^ax  *•  **fir.mit0s  ftatus  eritjuftis.    Retu^ 
}it  nomea  ^^  ad  radicem  __»:**  .five  ^Wfirmiter  ftetU9     . 
quod  tamen  inalogiae  grajnmaticae  repugnat.     Cfc  nou 
critic*  ad  Esech,  XX,  6.     Chaldaeua  priu»  vetfus bujua  - 
membrum  ita  expofuit,:  pa&V  imw  t&n»i,  jtVtogS  n^» 
k»^*1*  «l»Ott>  «natfvi  hv^h  ^an1»  SsS  tmn  c  doyi^ 
Sanctuqrtf  f  unde  futurum  ejl  f  ul  egrediatyr  gUudiuniS 
Ctynibus  incolis  terrae ,  laudes  audimus  jnjiorum*    Ra* 
tionem  9   cur  pro  eb  quod  in  Hebraeo  cfif,  <?&  extremo    , 
ferraey  Chaldaeus  pofuertt  e  domo  Sanctuariif  f.  €em* 
jflo^    iarchi   reddit  hanc,  quod  urbt  Hierofojymjtana. 
haud  prpcul  ab  orientali  terra*  Jqdaicae  termino9  Jor- 
dane,  fita  eflet.     Hieronyxnui:  ^Ab  alis  terrae,  id  eftg 

_  a  prophetis  et  Sancti*  Domini  laucles  ejus  audivimus 
praedicari,  $%  qupijjloria  vel  fpes  jufti  noh  fit  irrita, 
fed  rebus  ttmuia  compleantur/'  In  verbja,  quae  fe- 
quuhtur:  ^•*n  s\  Tl  ^k^t  expUcandis /non  confen- 
tiunt ,  quum  formula  lamentandi  noy*  fit  9  cu  jus  exem- 
pltim  alias  non  reperitur.  Veteres  interpretes  9  <ju$  fu- 
perfunt  (in  Graeca  Alexandrina  verfione  enim  haec 
verba  non  jtranslata  leguntur,-  de  Aquila  hon  liquet  J , 
fignificationem  vocis  n*i  mutuatt  funt  a  Ghaldaeis^  apud 
quos  notiones  n  et  *n  obviae  funt  in  fignificatione^wrre» 
tft  arcani.  Hipc  Symmachus:  ri  liyztyq*  ya  %(***\  *i 
pvrigiQV  /#*  ipoIs  et  Hieronymus;  fecretum  jneun}  mih&l 
fecrekum  w$um  mihil  Quae  in  Comineatario  ita  exjili- 
cat :  9lFtopheta  fibimet  ipfi  loquitur:  ,quumt  inquit, 
haec  audiflem,  et  in  fubverfipde  orbi»  vaticinium  pro-  ; 
pbetarum  explendum  pferfpicefem ;  loqutttus  fum  niibi 
{nterno  cordis  affectp ;   npn  poflum .  cuncta  narrare  quae 

>  ferno;   haeretlingua  fajgcibus  meis»  V©x  dolore  cquc.1u*; 
'  '  ditun4< 
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ditur.*'    Arcani  notione  dictionem  nS   cepit,  quoque  - 

Chaldaeus,  cujnt  explicatio  haec  eft?  XH$t  n  k»33  ^OH' 

iVAarm  WtttaVnWnfe  'r\  «S  Mnnn  nap*»*  fecre* 

tem  praemii  jufUyrum  monjlratum  cjt  mihi;  feqtetum 

^indictae  impiorum  revelatum,  ejl  mihi.    Idem  fequu/ 

v;  tus  eft  Jarcbi.     (Jui  fen/jua  tamen  non  cOngruit  lamen- 

^  tandi  f6rmulae,v  quae  proxime  Jequitur,    *\  M»  t><?,# 

iroifcV    Quare  rectius  Aben-Esra  et  Kimchi  Jo4  ia  MV 

non  pro  fuffixp  babent ,  fed  pro'  radicali,  ut  referendum 

fit  ad  verbum  rtH  emaciavit;   et  fignificatq.  conreniat 

cum  |ln  macies^   qua  voce  ufus  eft  vates  fupra  X,  16. 

Ita  inter  plures  alios  Vitringa,    qui  haec  ila  explicatx 

„vult  dicere,  ad  novam  calamitatem ,  quae  fibi  ob  ocu* 

los  ver{abatur,  totum  le  horrere  et  tontreiriifcerp;  quic^ 

quid  incarne  vegetum  et  floridum.erat,  conci<ler6;  ftac* 

cefceve  membra  v   et  perire  Hbi  fpeciem.  M    -Similiter  Pf, 

CIX,  24.   Caro  mca  itamacruit  x  nt  abfumpta  fit  pin* 

giiedo*   Dathius  vertit;  0  calamitatcm  meam !    collato 

Arabico  fjfo  malo9  aerumna  affecih  Sic  in  Hifloria 
Timuri'  *tom.  I.  pag,  450.  liu-  i'i.  ed.  Mangety  isfJtJf 
V->t^jJf    UV^    V3    ^ow  effugiuntur   infattunia.     *\    M* 

^Vae  mihit  quantus  ojdo  poenarum  ante  oculbs  verfa» 

tur  meos^  cerno  praefentia  quae  futura  funt.i(    Hiero- 

'  aymui;     *n\\  Kpttli  ■  1$H  «n^  D»i>\3  Protetvi  pro* 

terve  agunt,  et  cum  protervia  protervi  protirve  agunt* 

\   Defcribitur  fumma  violentii}  hominum.feroeium ,  quibus 

*  nec  divini  quicquam,    necjrtunani  fanctum  fuerit.    ija 

hic  non  perfide  agere  %  fed  pratervum^  infolentem,  vio* 

lentumfegerereRgmRctLti  ut  Habac.  IIJ  5.  OhaWaeus; 

<   'uiaftB  aVn*  ifttiA  maSi  noannM  «t»otaitS'*«i  .»*•  iw 

qm  vim  faciunt  t  nam  vim  patientur ,  ^  direptoribus9 

nam  eece  diripientur, 

17.    m»n  atiJI4»  ?|>Sl>   nurnnsi  Ina  Pavor\  et 

.    '  »■     V  T    T  -  ••/▼,-»  -    T-  -    - 

fovea%    et  taqueus  fuper  te9    o   incola  'tetraeil     Hia. 

- »  ...  ■  v 
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translatiouibus  fblent  Hebtaei  ferien*  nlalornm  ft  iftrfr 

cem  excipientinin  fignif^care,  guorum  qui  quaedam  v«ft 

fcigere,  in  alia,  et  forte"  majota ,  incidit,  ut  Dattnif:  * 

Jnciiit  iri  Scytfam  cupiens  .vitare  Charytdiit.  '  - ,  ' 

feftque  paronomafia  in  hls  vocibus,'  qua  folent  gaudcrt> 

poetae  Hebraei:    Pachad,    Pachath%    Pach.     lisdem 

,  vcrbis  utifur  Jeremiaa  XLVIIt,  43* 

»  •  t  ■  ' i' 

s&%    <J)a>od  (uperiore  verfu  btoiter  dixeraft,  iu  ho*  % 

sta  repettt,    trtjimul  declaret,    ^Wanf    Sty»  Df  n   njnt  • 
wnsfl/  Stt  S!s^  Btfuturmti  ejl\  'ne qvi  fugerit  a  voce 
pavoris,  cadat  in  foveam^    i.  e*  qoj  audifo  tumultts 
et  trepidatione  timenfrtfai  aufwgret,    propferea  tamen 
tton  elabetur,     StmiKfer  Aatos  V,  t$.   Ut  fi  quis  fuge- 
'  rit^a  lepne9  -et  ei  otcurrerit  uffus,    Senfus,  tempus  efle 
*«gnae  et  ^reflae  artgdftia*',    quo  quemque  varra  cir* 
cumftant  ducrimina,   qju**«na>  £  quir  tmum  feliciter  evi*x 
taverjk,  faeile  incidat  $ifr  attnd,  don.ee  indhbitato  p^reat.    ■ 
Fro  S*ipt3  cedex  uhus  Rennicott»  ^*j&  habet/  quod  le»  . 
|pltur  in  loco  parailelo  Jeremiae  XLVlJI,  44.  y  ubi  eadem, 
,  •  quae  fcjc,  verba  leguntur.     Sed  utrumque»  ex  Hebraismo. 
fatis  noto  pro  folo  d  pofitum  eft,  conf.  Pf.  Gll,  6,  hSpB 
WrjW  o&  vocem  gemiturn&p,  i.  efc  ob  dolorem  in  gra- 
vi£Bme%    gdmitut  erutnpentem,    a&kaercnt  ojffa  petti 
meat.     mi"15^%1  ty?«  *fy*tt  &*  qui  afccnde- 
rit  *  fovoa*  capiatur  laqneo\     Eadem    firailitudo  eft 
Jer.  XViW ,  ofl.  f  ubi  vate*  tir  deferibendo'  ftatii  fuov  dum 
tdVerfarii  tpfi  ftrueba*t  itffiliae»,  dtcit:  fodeYant  \fb* 
Vcan*  ad  me  mpimdam^  et  laqueos  oceultafunt  ptdi- 
tus  mcis.    Nbn:  iafprobabHis  uonttuHorum  interpretum 
4onje*tui*ir,  aiiudi  utroque  toty  Iqcd  ad  capttiram  fera- 
vam9    nd  qtmnv  fvrmidin**i  fie  dfctae,  adhiberi  foler 
bant»  ,  Dicebantur  autem  Latinis  formidints,    fiines, 
five  tinea*,   variis'  et  verficoloribus  vntextlae  penrus9 
quae  eeHm  pemwrum  agkdtione  terrcbant,  \vel  ut  . 

pdvU 
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papldi  venabjda  exciperent^   vel  ut  in  alia  reMia  para* 

Kpa*  aut  foveas  acti  formidine  laberenturi  vid.  Sene- 
cem  de  Ira-  L.  II»  C*p.  ifc.»  et  Vfy  Clementia  L,  L 
C*  i2»,    nec  pon   VirgUU  Jieneid,  XII,  749»  fe^-    «V 

'  ($eorgt  HIt  37*«  M«*ime  veio  buc  facit  iocui  Epiqeti 
apiid  Arrianum  L.  II»  Ceterum  riqs  idem  qupd  cervi  ' 
fa&muS)  *ir$  <pQ$irrm  <p*vyxix*i  «?  i%«(po4  rci  «jrtfva,  4$ 
1gl*o*T*t'  **t  «"Jp^  *«#,  «**%«£?*<*;  us  uaXpotX*  9fU  r«;  iUwim^ 
nou  trm  «#r£^W>>T«if  ^mj  ^am  exterriti  fu&wt.  pinnas* 
alio  fe  vertunt,  ep  quafl  a&  fecjtra  loca  in  ipfa  reti* 
conceduntt  atque  \ta  pereunt,  Caufam  tantae  perfui- 
bationif  ,e$  confternatioqU  exhibet  reliqua  pax*  verfus; 
nnaa  iyV)«^!  nliii****.  n$m  fenefirae%  valvae,  *r  alta^ 
i.  e.  coali,  aperientur,  quae  verba  defumta  funt  ex 
hiftori^  diluvii,  (}encf.  Vtl,  n.:  Moe  ipfo  die  fiffx  fue* 
runt  fontes  abyff  m^gtjtae^  *nrjs£  r>1^Ki  et  apertq*  * 
fuernnt  coeli  fencfirapi  ?J  xofr«^««r*<  r*  x^u«,  ujLXX. 
ibi  vertnnt,   tjuam  v;ocem  h*c  quoque  ferjravit  Hicrpny» 

■  mu»i  etfi  Graecua  hoc  locp  h*beat  Sufihi*  Et  tamea 
rtctiffime  hic  ufurpatutii  cataracta%  modo Jatiua  paulo> 
fumaturpro  qualibuacAjriqu*  valvii,  qwae  rueutea  aquat 
fuftinent,  obicibus  et  aX**9$**  retinew.  et  compiogi  ~lbli-> 
tae.  Cf.  Vot.  ad  Uof*  XIII,  3«  Ad  vocem  oiil^r!  Roi» 
fius  rjotat,  pro  e*  u>  uno  Godice  Keiinicottiano  legi 
0^O#t?..    „Cod.  m£ua3o5, ,  pergit,  pri«o  QMD^n,  ca» 

*    taractae  caefif  ficque  aiioa- codioea  le^pere  mouet  marjgo 

.codicia,  $io,     Vocabulum  hoc  fufira  rafum  iu  cod,  7^9*» 

•  nt  videatur  aiterutrairi  ex  4oa  W*  ^»fi*e  lectu>nib|ia  primo 

habuifTe. %i    yjM  *»no^p  wjvi  JEd  concutientur  fundw 

menta  terrae.    Defcribitur  orbia  terrarum  perverfio  per 

1  ingentem  eluviouejn  et  terjrae  »o*uj»r  \      » 

'iof  Per^it  i|»,  deforiheudo  borrido  tewae  motu; 
quem  m  fin#  v^etfua  fuperiori*  memoraverat.  nvjn 
ty&n»£**in  Gonfr$n$wda>fAco#feirtgtb  t$*M<xmT 


Digitized  by 


Google 


•36  '.      ,  Jcfajac  Paticinia.  ■ 

*  pagibns  mpti*  quafi  frangitur.  Yerbum  yivj  hic  notio- 
nem  fraftgendi  ("OtiJ)  obtioere,  ttf  PC  II,  9:,  obfer» 
V»nt  Jarcbi  et  KimchL  Eft.idom  quod  YsS.,  Iiteris  V 
et  y  more  Chalaaieb  inter  fe  permntatis.  n^ilsnn  i1s 
yjM  Disrtimpendo  disrumpeKfe  terra.  Coacervatio 
phrafiom  fynOnymarum  fpQmear  quandam  cfc  htfytt**  ma* 

.   Jorem   orationi  addit.    Sunt  autem  haec,   uti  ct  illud 
qnod  firbjicitut,    ynn    ntj»ton*    oto    nutando  nutat 
ttrra ,  multo  graviora,  quam  ut  de  folis  rerum  pubtfca-    . 
rtim-et  regnorum  mutationibus  intelligi  poffint. 

ao.  liM*)  Y^w  JfOW  rS3  Titubando  titubabit 
terra.Jicut  ebritis,  de  quo  verbum  X^o  et  infra  XXIX,  9. 
Pt  CvII,  27.  dicLtur.  *  n**1!»*  ^•ttonrn  Agitabitur 
Jieut  tugurium  nocturnum,  Alludit  ad  pertjilei  Uctos% ' 
■  quos,  metu  ferarnm,  in  arboribus  fibi  parare  foVent 
iftis  in  terris  non  cuftodes  folum  hortorom  camporumvey  < 
Jfed  et  iter  facientes»  Niebuur  in  Defcfipt*  ArabZ 
p.  i58»    J&i  montanh  Jemenae%  rntfuit,   nidos^   ut  ita 

•  loquary  in  arboribus  vidi\  fedes  Atabumy  agros  fuos 
euftodientium.  Hoc  quidem  lcW  Chaldaeus  et  Syrus 
miS»  reddunt  K^nfc  f.  trtoW  quo  de  voctbulo  Cbal- 
daico Juxtorfius  in  Lex.  Ghald.  p.  1670.:  Lectulus, 

/tubile  vagum,  *ut  eunfte^  velcunnbtila  puerprum%  lectuti 
tuguriorum,    aut  peregrinantium. .  —    J«   Tofephoth 
feribitur9  cuflodes  hortprum  folitos  fMffe  extehdere 
funes  ab  arbore  una  ad  alteram  y  utfunes  in.iecto  ex++ 
tendunturf  et  in  iis  fub  umbra  denforum-  ramonum' 

cvbuijje.    Simiiiter .  Saadias  utitur  voce  jf/r^*  4uan| 

Golius  e  Dfcheuhario  ita  exponit :  locus;  queni  in  fum* . 
ma  afbore  jibi  Jlruit  eampi  cuflos  prde  metu  -leonis. 
I?u)u*modi  igitur  lecto,  qui  vento  arborea  quafTtnte  rh 
-  perpetuo  niotu  eft,  undantem  tanqiiam  fub  pedlbu^  tery 
iam  e^timie  comparat  ratos.    n^ttjs  lyfyp  Sk&\  E^gta^ 
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pis  \erit  fuper  ea  malitia  fejus  f   gravea  dabunt  poena*  " 
fcelefti  terrae  incolae.  v  Terra  ipfa  fiftitur  tawjuam  cui 
delicta  incolarum  graviter1  incumbant,  h'a  ut  deprima* 
tut  it'  concidat.  ,  ,     . 

ai«    svnten  m|x*;S*  n\rij  njbj;^  mfyi  ot*J|  rtvrt  * 
B|"ittB  JE£  fUturum  efl  illa  die r  ui,  unimadvertat  Jpva 
in  exercitum  dlti  tnalto,   quo  plures  iaterpretes  a/£ra  . 
indicari,exiftimant*   quae  Dn>A(n  eqac exercitum  coete* 

ftem  vocari  confiat,  veluti  Deut/lVf,  19.  Dan,  VIII»  *o« 

'.  11.  t5M  ^t  trti»  altum  pro  caWa  ponttur,  P£  XVllI^ 
ify.  Jer,em*  XXVy  30*  et  faepius.  Ita  ,Hieronymus :  ffI»  ' 
die  illa,  id  eft^  in  die  ju&ch,  vifitabit  Dominut  fupef 
inilitiamf  iive  fuper  ornatum  coeli  in  «xcelfis,  ut  noc* 
folum  terrena ,  fed  et  coeleftia  judicet,  Quia  fit  autema 
ornstus  coeli,  five  miiitia,  Moyfe  fcribente  discamus 
[beut.  IV,  19.]:  Cave  ne  fuspiciens. cotlum,  etvidens 
fotcm9  et  lunatn ,  fiellas  et  ornnem  ornatum  coeli^  de~ 
cipiaris  et  adotes  ea>li  Verutn  quum  copiae  excejfi  i*r 
excelfo  hic  opponantur  tegibus  terrne;  utrisque  quidem> 
entia  raiione  pracdita  y  £ed  prioribua  iUis  coeleflia  efl 
fuperaf  his  ve.ro  terre/iria  etsinfefiqra  intelligi  neceiE* 
eft.  B,ect e  igitur  'Aben  •  Esra  angelos f  praefides  regno* 
rum  rouncU,  quorum  ad  regea  ilios  aut  regna  eft  pecujia- 
ris  refpectus  figni^cari  altf  ov  npai  &ahon  mate  O 
fi^a^Son  fiiD^»;  quia  regnum  regum  terreftriuin  cokae- 
.rc^regno   angelorum  coeleftium.     Vetua   erat  opiniof 

'  cujus  manifeftum  veftigium  deprehendimus»in  loci  Deut* 
XXXII,  8.  verfione  Graec*  Alefcandrina,  effc  finguli» 
,  popvlia  et  regnis  fuos  angelos  praefides  asfignatos.  Vid* 
ad  Esech.  XXVIII,  2.  p.  51P.  Phrafis  plane  fmgutoria 
hic  tantum  obvia  01*VM  oiittfj  .tta*  de  fteHia  et  aftr» 
jmmquam  <ufutpatur.  Cbaldaeus  banc  phrafin  vertitr 
Hlp^S|  TVjjV  ^W^  MIIJV"  exercitus  fortitudinU 
quifed^t  in  forltiudini*    Daemonaa  malos  veto  i$o& 

-  .  "      \  fuiffa 
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'  '  ,  fuifle  iode  patec,  qood  i)em  4«  eoi  animadvetfurui  dk  N 

,     citur,  quod  vorftt  proximo  fifertittf  dicitur*      . 

fcg*    <I1I*S* '  fv*fetf   fifibN  »d©hi   JB*  coltigtrttur 
moUectiono%    vinctus  quisque  in  fovea^  u  ev.  colligen-  . 
ttrr  utra    omnef  tanquaat.virjctf  detriideftdi  iu  foveam. 
.    X)ef*mtt   eft  metapbqra  ey  captivii  f  '  bttlb  factis  f    an€ 

'  j,  .  fcliia  criminift£r*viorii  confortibui ,  qtiigregitim  vincti, 
'  manue  pedeaque  liga^i*  trudtjntnr  in  careerem,  ct  arctae 

v     .   «aandantur cuftodiae.    Ceterum  *  *fc  monittt  opu*  f  V&h 
c»XXy***«£t  pro  trrffett  pefituuf  effef  et  vocolam  S*  hic 
Xbttvi  pro>  fH|   nt  aJiis  locift*    t>e  verborum  an*j  a^to* 
**fr*4  jrij/Z  mukos  ites  mfitahunhtr  ^  fenfu  interpretei 
iur  divwrfre  petres  abeunt.     Quum  eniiu    ve>bum  Ip» 
ambiguajto  fitf  aiuue  taat  in  bonftto  (ut  fupra  XXIII/  " 
*t»)f  quaaa  in  malam  partem.blurpeturi  funif   qni  hia* 
Verbu  hoc  dtei  exaftuiiant,   daemonefe  iftoi  et  rege*  tct- 
reftrei  in  oarcefem  detrodendo*  poft  fongi  tetfipotit  fpew 
tium  exfolveudot  efl»  f>oeniif  confevuntque  «anquaat  le*- 
cum  buie  parftUehnn  Apocal.  XX,  *  feqq*    de  Satana 
ligando  ei  coujicicndo  in  carcerom,  et  poft mille  annoifc    - 
per  brfcve  tempu*  tutfea  fadveudo  f  ot  deiutepi  pocftirm  - 
refcrtct  fibi  divinitua  defti»at*m.     Qood  ttfuten  potiui 
baufium  «ft  ex  Eiecb,  XXX  VlII,  8«t  *bi  Go^gua  dicitut 
pdrft  loogum  tcmprut  vifitandum  (-rpin  o^Si  0***8)  et 
oum  ingcnti  exercitu  tctram   Judaiaeafc  iuvifardm  effe;   » 
Hao  vero  locoi  quuiri  proxime  (  v».  ttj.)  Jovi  regnatu* 
ruidicatur,  verbum  tipjt*  haatd  dubiti  fo  poeti*  eft  in* 
teiligendum^  nt  infra  XXIX,  6.     Seaioi  etf  fccleratoi 
iUoaf   qnoa  divina  juftitk ^in  carcar^m  oon|ctJerkj  pbft  ' 
inukoa  eiaam  dies  fot e  torquendoi  f  i.  tt  numquain,  futu> 
tum  effa  poenarum  terminum;    Ita  Aben-tirai  ttirtarrl' 
nnrt  mtf  Twbn  O  Stnfus  eft*  mahmn  h+)  ptotrah^n*  « 
<&***  ^i   ^m  ipfii    inolufi  carcerif-  ibi  po^nae  luoo    . 
eflent  d^tittendi,    JU&  boo  intiieavi  volant,  folquttn . 
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Je  *  langmn  tfimpu*  in  carccra 'fubtfrr*n<jd  ioclufi  foe* 
rint,  ultjmo  fupplicio  ipfo»  afficiendorf  effe.  Ex  Vitrjn. 
gae  fententia  fci»  verbi»  vate»  dicere  vult*  propbetiam  . 
banc  fcon  proximp>  fed  longo  tempore  interjecto,  imple- 
mentum  fuum  confequuturam  efTe/  termino  a  quo  oouV  , 
ducto  a  temppre  regum  in  carcered)  compingendoimiur 
.  fefj  ab*ipfo  hoc(  temppre,  qub  prophetiam  vulgavit* 
Quod  tamen  minu»  bpc  locb  concinnttm  videtut. 

fc$.    nttnfttyrib*  nytSft  **$£*  Mt  pudore  fujfuH* 
detur"  lima  ac  pudejiet  fol  y  quibu»  verbi»  interpreturjt ' 
{riures  idem  indicari  volunt,    quod  Joel  III,  4.  (ai  ll# 
51.)  dicjt*  forej  ut  Deo  judice  or4>i»  terrarom  adven- 
tante  fol  irt  teetebr&s  et  lutia  infatigumem  convertatut^ 
qiiod  Joannea  Apotv  VI>  ij.  imitatu»  eft;    cf.  Matth. 
2£XIV;  a^.     Sed  quum  tatio,   cur  coelefti*  illa  lumin* 
pudore  fint  IufFundenda9    ftatim  addatnr  haec,  ^Sjj  *% 
»11^  quodregnum  capejjiverit  JoVa^in  monte  Sione/ 
et  Hierd(olymia$    irien*  vatia  potiu»  videtur  baec  effe#    , 
inftauratam  Hierofolymam  eo  fplendorc  coliuftratum  iri| 
qui  loli»  et  lunae  lumen  longe  fuperet     Pertinct  huc*  ' 
quodvinfra  LX,  toi  de  ilpVA  Hierofolyma  dicitnr  :   JVlfrJi 
m^  tibi  amplius fol  in  tudem  dici\   et  ad  fplcndorerti 
lund  ndn  lucebit  tibi;  fed  Jovdtibi  erit  in  tucetti pet^ 
peVuarn^  Mt  jDeUs  tuiks  tibi  errt  ornametito.    Minime 
Jrrobandu»  eft  Chaldaeu» ,  qui  baec  Verba  fic  cxplioevit  2 
««JtiitfS  pi***  twj}*»*t  H^n^bS  ptth**  tfnnaM  *t  pto*\ 
defient  ifui  coiunt  tunam^  atque  eruiefcent  jqui  adorant 
foiem,     Multo  longi*»  a  veve  verborum  fenfu  libeisravit  .,. 
>  Gnfecu»  AlexandrinU»  iriterpfce»,  dum  tettitt  *»i  r **$***  ^, 
rm  n  wkiifrtos  ,**X  ******  w«7f*     Eiwrii'  caulam  ttie> 
tQnymu»  monftrit  hU  vtrhj»:  „Pro  JLd*a/H*t  14  tef^ 
/inifl^  Septu^inta  interpretati  fmnt  iaterem,  epii  bebtai»    / 
t*  appeAUtur  Lebfna  l  ftfr\ k  1wW ^ittWg^itatd  4«- 
fcepti*  'Rurfurjt  pto  Hammat  id  eft#  fl^r^  pv  i(^»V 
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hitelligitur  /d/f  pofofcrtmt  murum,  qui  Jiebraice  dicitufc  ^ 
Homa  [hc^n,J.*4  ntn*  ^Vj  "*  Nam  regnat  Jobaf 
K  ••  tegnum  «apeffet,  tegnire  incipict,  ttt  verbum  vul* 
go  lumitur  in  lioris  Regum.  Cfealda^us:  *S*ftfr  *•>* 
**«i  *mnaa*  nam manifejiam  fe' faciet potentia  Jovti*. 
•tfa*  V)pM\  HA}  E^coram  fenioribvk  ejus  erit  gioriav 
'Affifcum  masculinum  in  "l^p*  tefereadum  eft  a<}  Jovam, 
iatelliguntur<pe'yifiJow  popuU  ejuf,  n^W^ab,'  uf 
recte  Cnaldaeus.  Seniores  vero  hic  fuirt  fuperioret, 
optimates  popolif  ut  Grenef.  Lf  7.  Aegypti  fenioresi 
Senfus  eft,  proceires  populi  Hebraiei,  veluti  tegnantis 
Jovae  £onfortea>  ob  fapientiam,  gravitatem,  pietatem, 
in  magnfelbre  exlftimatione. 


CAI*.  XXIV.     ti  EcceJt\vaexhautittertam9et_ 

*    evacudt  vam :  invertit  ejus  fuptrficiem%    atque  mcptas 

ejiis  dispergtt.  .  :»  ;     /  \   \ 

£•     Ut  poputus  itd  facer&os>  ut  fervut  ita  dornU 

fius;  ut  aficiUa9  ita  hera;  ui  emptor,  ita  vencUtorj  ~ub 

tnutuo  daiis%  ita  qui  mutuo  accipit;  uifoeneraion  itd 

.  ijui  uctipit  foehori.  \ 

^  3.    Sane  eochaurietur9  diripietur  terrjt,    Nam  Jovd 

tiot  verbum  proloquutus  ejt*  ^       ,         -  %.t 

(.       4.    L»uget9  marcet  terra;  tanguet9  marcei  teUusf 
-  -  iangucfcunt  9  qui  crant  fubliniis  populut  ierrae.  -\  ~    *K 

5.  Etenim-  foede  polluta  ejl  terra  fuh  habitatori- >  * 
hus  fuis;    quippe  leges  transgrejjb  funt9  immutarunt 

Jlatuta  9  irritum  fecerunt  foedus  neternum.  *  - .    * 

6.  Jdcirco  exftcratio  terram  abfumit ,  et  rei  agufc 
tpr  tpti  eam  inhabitant ;  iddo9  inquam,  cocfabefeunt  in»< 
4fotac  terfae ,  et  parum  hominum  fuperflitat? 

7.  Luget  mujhim;    languet   vitis;     ingdrtrifcunt 
amnes  hitares  animn         *'    ,  **- '    s 

V  8*  C*fi 
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$•  .Ceffat:  gautlum  tympanorum;  Jllef  ftrcpitus 
^pvantium  ;  nonsauditur  lae^us  citharae  cantus. 

\     Sh-  &ec  jam  *ntet  cohceittus  potant;    amara  ejl 
Jtccra  potatori&ps. 

'  jo.    Fracta  ejl  urhsvacuat   tldufae  funt  domus, 
nemo  eas  ingreditur.   -  9  " 

-  nT  Ob  Virtum  plorant  in  jrtateis;  fuglt  omnis 
laetitia,;  esad&t  terrtie  h£laritaJ*  ^ 

m*  Remanet  in  urbejjbiitudo  *  iciaifue  ejl  vajti- 
tate  po/td.  ,   .  • 

13-  Sic  ehimrts  habehWih  meUid  terra*  ih  tnediis 
populis^  nt  cum  dejirictde  fttnt  oUac,  et  ut  cum  race- 
mationes  fiuitt ,  ctim  peradta  ejl  vindemia, 

14,/  At  illi  efferent  vocem  fu&fh,  ovnbuht%  obtjetvae 
excellentiam^hiitment  a  tndri.    ,  •    ' 

i5.«  Propterea  ih  Eois  Celebrate  Jovdmn  ih  oris 
mdritiniis  nomen  Jovde^  Dei  Ijraclis*  t 

'*y>*  Ab  cxtrcmd  terrae  dudimus  i&nticd  ohtetta* 
mentp  jufliSi N  At  diodi  madies  mihi!  macies  mihil 
J*de  mihil  JPfotervi  proterve  dgunt,  cum,  protervia 
protervi  prottrve  dguitt. 

1?*' Pavort  fovea*  UlatfuedtiO ,  tibii  oterrae  ih- 
colar  imminet! 

*  Y8i  Et  fiitiirum \  eft  >  ut  c/iti  ejjfugerit  vocem  pttvo* 
ris  iincidat  ih  fovedm^  tjui  efcenderit  efovea9  cdpic- 
tur  laljwoi  ham  medtus  e  celfo  aperienturf  et  cbncuf 
ticntur  fundamehtd  terrad. 

19.  Runtpetut  tellus*  disfotvttitt  telluSf  tomthfr 
vebitut  tellus.  1      ~ 

bd<  VacillaUt  tellus  tbrii  injl&t,  tlutalit  ficui 
ftrdtum  iiiter  drbores  fhfpenfum ;  gfavis  di  incumbet 
fua  defecti&i  cadet,  hec  UnqUam  tefdrget. 

aii  FuturumqUe  efl  illo  tempdte,  Ut  Jova  &Hirti&d- 
vertat  ad  extrcitUih  ctlfum  ih  celfo^  et  ih  teges  tetrtjlrei 
in  terr&i  ' 
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34^  Jefajdc  Vatidma., 

!  «k,  Cogtntur  una  omnes  vincti ,  foveae  inehi- 
dcndi;  claudentur  in,  carcere, v  et  longo  poft  tcmpord 
invifentur» 

$g.  Pudcfiet  autcmhmaf  et  pudote  afficictur fol% 
nqm  Jova,  pgminum  Deus9  in  montS  Sion  et  Blerofof 
lymii  regnaiit,  coramtfue  fcnioribus  cjus  erit  gloria*   \ 


Cap.    XXV. 

Oequitur  cantio  gratiarum  aciionis  ob  liberatiqnem  j>io> 
rum  et  fupplioium  malcfrum,  Extollitur  tum  fumma  Dei. 
;  gratia.  et  potentia,  tum  fides  ejus  inviojata  in*  praeftan» 
dis  promiffis  longe  antea  datit  f, .  quod  feroces  iftos  et 
violentos*  gui  pios  JoVae  cultores  opprelTuri  et  pland 
efcftincturi  yidebantur,  repreflerit,  fuos  vero  aefende- 
rit,   et  magnae  laetitiae  iis  paraverit  materiam. 

*  i.  nfix  +xSh  rfin*  Jova  &eu&  mi%  o  tu!  nflN  in 
fine  fententiae^olitunfeft  non  fine-emphafi,  eft<^ue  vo* 

.  Mandientisf  ut  Jerem.  II!,  37.  n*jH  *3iy  pater  meus  tu 
es.    Kadem  vi  Graecis  poetis  ufurpatur  voit  rvy$  tu  pofl> 

\pofita,  ut  Hefiodo,  0p.  ejt  D.  vs.  9.  Ztf*jr  J*¥$vvi  3ip** 
*«*  rvvn,  jujle  tege  ju&icia  tu  !  9^1  n*'*?*  s*  P1*** 
fecijli  mirum  f  quod  bic  fumendum  eft  collective ,  pco 
t&yh*tifactQa&mirarida  et  magnijica.  Sed.elegit  boc 
dicendi  genu* ,  ut  indicaret  ingens  quid  praetcr  omnium  % 
exfpectationem  f  quod  quafi  umr*  cn/^wrXow  multa  mira* 
bilia  in  fe  complectatur.  pttyuj  nltfP  Confilia  a  lon- 
ginguQt  u  e.  non  tantum  longe  ante  capta,  fed  per  pro- 
phetas  vulgata.  p^rt"i tj  hic  idem  quod  fi?\tfM^e  a  prin*  ' 
cipio%   et  Dij^o  a£  antiquo,    infra  XLVI,  10.  jDU  con* 

.  JGil|a  cum  ,a  J)eo  Caperentur  et<  per  fuos  mini^ttroa  evul? 
garentur,  eventum  a  longo  refpiciebantf ,  longe  ab  even», 
tu  distabann  Ea  funt  {eknaw^  veritas  Jides  f  i^-e^ce^- 
tiffime  et  reriffime  facnndum  fidem  datjun  eventta  tnnty 
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cbmprobata.     Coecejos  vocem  nf¥l>   confilia  refert  aal 
.^aotionem    ryfotf  fccifli,    hoc  fenfu:  fecijli  mirabile; 
eonfilia  a  longinquo\  fcil.  iecifkijidcm  et  veritatem;  et' 
eodem  modo  acceperunt  verba  noftra  p6ft  Aben  »  Esrtun 
plures    interpretes.     Maforetbae   tamen   per   aecentum  , 
'  Tiphcha  voci  plrvuj  appofituni    no§   mdnuerunt  voces 
ita  distiugnere,  ut  duae  priores  £ aciant  Jubjectumf  quod 
vocant,  duae  pofteriores  spracdicatum.  Integra  fententia 
eftj    jfck  nx*$M,  nxvj  -utfn  xnls&  confilia%   qitae  deti* 
betato  cepijiiy  funt  fides  fiiijfima.    Pro  \6U  Michaeli* 
efferre  raallet  |dn,   aiictoritate  veterum  intefpretum'  et 
Hieronymi,    qui   in   Commentario  ad  h„  h  dejiderans% 
inquit,  JieYi^   quod  prophetai ,   adjungit  vetbum  He~ 
hraicum  Aittsir,   *pro  quo    L&X.   transtulerunt  *iat* 
Sed  puncta  vocalia  Maforetbarum  omnino  videntur  reti- 
nenda.     Vertas  enim  cum  Micbaele:   die  fVeiJfdguvg 
pus  derfernen  ZeHt  her  ijl  nun  fVahrheit^  Amenl  cui. 
nam  baec  verfio  plaeebit,  ntfi  ejus  auctori?  Praeterea 
notum  eft ,  Hebraeoa  faepe  conjungere  pev  appofittonem 
fynonyma  diverfi  -  generis ,   ad  gra/him  fuperlativum  efc- 
primendum,    exempla  vide  in  Storrii   Objerpatt.  ad 
Jnalog.  et  Sytttdx.  Hebr.  pag.  \ft§.  not.  •        « 

fi, ,  Urbes  munitae  atque  propugpacula  ferdcium 
atque  violentorum  iftofiim  (de  quibus  XXIV,  i6.fii.  22.) 
jam  defttuctae,  et  in  ruderum  acervos  redactae  jacent,' 
Quod  ad  anreae  aetatis  defcriptionen*  pertinet.  Ita  Vir- 
giliu*  Ed*WiZ\,  injer  tteteris  fraudis  vejligia ,  qua* 
feliciffimo  iflo  aevo-  fint  abolenda,  numerat  et  oppida 
triuru  cincta.  S&  n>vti  woto  *i  Nam  pofuifti^  rede. 
gifti  urbem  e$  urbe  iri  acervum. ,-,  Ad  baec  vetba  Hubi- 
ganrius:  „Pro  TVD  lege  mpr%9  ut  legunt  omnes  veje* 
res,  etut  poftea  legituf  n^pf  non  rrnpo.  Oecafionem 
dederit  ifti"-luT»  priori  pofterius  TWD^  quod  infra  legi* 
tur;  legeniium;  nifi  forte  uatum  fuit  ^yt)  nott?  e3i 
Ty  nntov  f  ut  forU  itr  quibugdam  codicibus  legebatur,44 
;,t  Q  fi  Cui» 
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Cum  Hubigantia-ex  parte  confentit  D^thius  in  nota 
crih  «4  &*!••  i»Pf°  WB  legendurn  eft  T»*.^,  five  fio# 
articulo  T»tf »  utin  fequenti  meftrbrd,n<*jpat  noo  WWf. 
oood  etiiun  conftructioni  verbi  o*6  faeprffime  obvii ,  re> 
pugnat,  nec  ulktm  **  V  indicium  eft  apnd  antiquo»  in- 
terprete».  ■  Irrepfit  fine  drjbio  fcribarum  erroxc  ek  >  fe- 
quenti  T»yo/in  quo  vero  recte  iegitur. «'    Frobantbqe 
Lovrtbius  et  DoederKniufc     J.  D.  MlctfAfcns   io  A&» 
pcnd.  ad  Biblioth.  Oritnt.  T.  XIV.  pag*  57«  verba  alia 
litterarum  divifion*  fic  legenda  ftaftuit:    w  oaqto  >ar 
pofuijli  ertitn  illos  (boftes)f   urbem  in  ruinas\  civita* 
ttm  munitam  inruderQ. '  Sed  non  opua  eft  motittion*; 
fupple  fenteutiarii :  M  n*»©  -vtf  hoto  •»$  natn  pofuijii 
urbem  ex  nrbt  in  acervum^  fic  nibil  obfcuri  inpbreft 
fupereft.    Nomine  -\*v  non  certa  qnaedam  urbe>  ut  Sa- 
maria,  Ninive,   Babylcm,    indicajtqr,   fed  iutelligit  vd- 
tet  urbem  utiamquamqua  munitam,    Hebraei»  adverfa- 
*iam,  ut.  fupra  XXIV,  icu-ia.    Aecte  &faecu»  Ale*an* 
drinu»:~tr<  fttjk**  *i%tu  »4  x$t***    Cbaldaeu*  r  KfV»l¥j- 
Y\&  'X"\*i%   *Vlfc    t*digijli    urfies  munitas   itt   acer. 
vos*    "W»   o^.I«I1d"J*!   Arccnt   &  arcea   barbarohm 
n*  fint  ampHu»  civitates  munitae.    Nec  baed  verbi  iri. v 
tejcU  reliqbit  criticorum  follertia.    Hubigantiu*:  ,/pro 
'  &-V  afttnorum,  legimut  ont fup*cborum%  ^t  infra  vs.5« 
Vetete*  nihii  de  alienisi     CommoaV  quidem,  alieUii  ubi 
tanguntur  ret^quat  egerint  apud  Judeto»  extranei,  noa 
.   kem  ubi  aguntur  rea  ipiae  populorum  extTaneorum. u 
tmt  (cum  Daletfa)  exbibent  quoque  Au6  cddioc»  Kertr 
nilotti,  et  eandcm  lectionem  probet  Lowthu»;   cui  ta- 
men  nec  diapiicet  alius  cujuidam  codicia- lectio>|  W\t 
hoftcs*  vyoJ,  D.Michaeliaefterendom  arbitraturnjptof 

quod  etfet  Partioipium  Pjil  a  ^p  mutavit%  atplevUl 

probantKoppius  etHenalemjtf    Doederlein  n^d  mutard 
mMetin^pvtumuluSi  Micb.l/6.  Job.XXX,fi4.  (qtiU 
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Cnp.   JfXf.'7-  »41 ' 

but  locia  ^jf  reperitur,  fed  vid.  fupra  XVH,  i.)f  et  Mnc 
.  vertere:  palutia  barbara  {vertifti)  /w  tuniulos  num* 
quamrejlaurandos*  Sed  nulla" iectionem  reOptam  m«-  . 
tandi  necef/itaa.  Vcrte:  arcem,  five  collective ,  dr*er 
barbarorum  pojuijli  (quod  quidem  jnto  rep^tendum  eft, 
«99  rS  xeoirjf)  fit  non  amplius  Jint'  urbs  / ,  et  omnia  eruht 
pla,na.  Quod  11  quia  duriter  eonftcuctuin  putet,  i^Jffi^ 
nonfjt  urbs9  quod  putaot  J\J*cljfeli*  et  Koppiui»  coni 
^rat  nUo,  C^p.XXIV.  v».  io.,  item  wixjp  mair)  ?XIIl, 
i.  f  "fjm  Sq%o  XVH> *. ,  o?o  .VII,  fcW  *«t  £  haee  nou 
^fatia,  alia  Coccejua  in  Lexico  ad  particulain  p  Nq.  to. 
exeaapla  da.bit,  o^  funt  hoftee  £arbarir  ut  fupt*  I,  p« 
Eaecb.  X^o.  XXVJU,  7.  JoeV  HJ,  *7t 

5«  Liherjftio  et  faluaf  quam  Jovm  populo  luo  ad 
extranus  anguftiaa  redacto  praeftiterat,  ei  conciliat  t&> 
yerentiaot  et  honorcm  gentiuin  potentjum  et  ferocium ; 
quin  imo  ipfatum  quoque  iUarum  gentiumf  quae  He^ 
braeii  adveifatae  fuerant,  et  in  eoa  affeoteverapt  impe* 
rium  ek  tyrjmnidem  e*ercuerant.  Qemfnum  #ut6ai  con*  x 
ftnictionU  «nomalon  jn  hoc  commate  oc&prrjr.  ftriue  eft 
in  «jaipofiuone  Jingularis  eum  plurdli%    vibi  djickur; 

..T»-Qte  ^IM*  populus  fortis  konorabunfi  t*;  pofteriua, 
^uod  eadejn  conftructtQne  feryata,  nonten  generi»  debilio* 
?ie  TXpfo  conftruittK  cuqa  verbo  geueris  mastulwi  plureii  ; 
ljttt^*i  pro  *jwnint  ut  fecundum  analogiam  fcriben>» 
duin  fuiifet.  .  EJiJ  tamen  in hiace  difficultatiaeft,  p*o4o 
mominerin^ua  f  nomin*  focietatis  et  coetuVnou  iuHe> 
1>rae*  tantum,  fed  in  ,aliia  quoque  linguia.  ^uni  piuraji 
conftriiL,  quippe  involventia  idtaam  pluralitatfc;  et  nb- 

'  tyiua  focietatia  apud  Hebraeo*   utfoque  geperV  ejferri; 
veluti  GmeC  XLI,  57-  ^1H«!  <«%  H^"^    *W& 
ScHBoi^jaai  Syn^flx.  iVoww/ Reg.  JCX-Vf ,  i.  JPraeterea 
eft,  inter  Hebraeoa  nfu  receptum,    ut  qnando  duo  futf-r 
ftaptiva,   Jnter  fe  cori»^uctaf   coajunjunfur?  ti^tef- 


*$&         '    r    Jefajnt  Patkfaia. 

bum  quandpque  refpondeat  poftefiori  recto,   cum  debe-    , 
ret  conrenire  prfori  regenti;    et  exempla  funt  GeneC 
IV,  xo.   o*fe?fc  S(vih  n».^  Slp   vox  fanguinum  fratris 
tui  clarnqntad  me >  $xo>  $M%  clamat ;   Job.  XXIX,  io. 
waro  on5»»  NSlp^o*  procerum  occultabant  fef    pro„ 
Wflni  ocoultabab\  confer  notam  fupra  ad  Cap.  II,  *if 

'  4* "  ^l  ^Vt^  :T£*j\m **  Nim  cras  munhnentum  r  U 
refuginm  tettui.  Tcnues  et  pmnperss  funt  Hebraei,  quo- 
rum  aiigufiia»  cOmparat  *ir>uiidationi  aquarum  ,  et.  aeftui 
-foUji*  ~Joyi  ;autein  fit  refogiom  et  umbra  illis^  ne  dcfi- 
cerent  opprefft.  ^t1i'D  effe  afylum,  pluribus4  ememplia  ^ 
ex  Arabica  dialecto  romprobavit  Djubssbn  in  Ojfet* 
vatt^  Philologg,  et  Griu/nd  quaedam  V.  T.  toca* 
Obferv.  X.  ad  Jef.  XXX,  a.  et  cf.  not»  fupra  ad  X,  3i* 

"n*pJoH»»'W*viirm*y  **  Nam  flntus  vioUmtorum]  eft 
ftcut  inundatio  parietis>   1  e.  in  parietem  iftucns  cum-    , 
que  dejiciens.    Ante  T>p    eft  s  vel  Sp  fubaudienduife. 
Kecte  *  Jarcbh    ^TO^  **?$  ffown  oi?S  n©n  onvj^a- 

v  tusebruni^  violeutorum  )  \fimilis  efl  inundationi,  quae 
fmpetnfuo  in  parietem  irruitenmqueproflemit.  Ludov. 
CappeHus  i*R  frigui  hyememve  notarc  voluit,  a  yvp 
frtgiHbt  ot  t*  dolor  a  fi»  deductum  fit.  Quoi  et 
Vitringae  piacait,  qtii  Tp  tnt  per  brumalem  aatum- 
nalemve  titfbinem  e*plicat,  qualem  Hefiodus  Optr.  tk 
fJDf  v*. <$74*  676.  ipfiffo  Jniigafr  vocat  Bene  qutdem,  ' 
■6,  'linguae  enafogiae  pa\iatur,  truae  nomen  nnc  non  a 

.  mr\X>  fed  a  -wy  Gve  *»•»*  ejusdero  ftirpit  vejJbo  derivari 
jubet,  S<»p#  ut  aliis  V.  T.'  locie  femper^rwfdm  uotat, 
it*  et  hic.  veteres  ioterpretes  uuauimi  coafenfu  eodent 
fignificfctii  cer/erunt  Gheldaeus  verba  hebraea  fic  in- 
terpretttur:  &)$$*  n*»»ntS)  ^Jfe^* V  llW*t,J  ^  -Ht 
%rjl53,  «ftp*  f&nt  wrft^  imprdiforUm  jufiis  ficut  inunda- 

tio%  quae  frruit  in  murum*  Syrus:  f  J^2>?%»0??  ^{^0 

l^mjlp  |fi\Sun  ^u)  propterea  qupd  fpirkus  afrog#n~ 
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*w  eft  yZ^a*  itnben  in  pmrietem.     Saadias :    tj\ti  \jq+ 

llAa»  *CvJbw<  J^mT1  ^f  (^^Uaif  tt  quid  eft  rcm- 

Jilium  Unproborum?    nonne  injlar  imm&atUmis,   qua 
pariea  projlernitur  ?    K(ieronymu6 : '  Jpiritus  eiilm  robu- 
Jlorum  qitafi  turho  impeUens  parietcm.     Eodem  mbdo 
Kochdnis :   ,,  tanquam  inwidatio  partetis  five  maperiae, 
'  ut  fi  rapidus  montsn6  flumine  torrens  in  objectam  illi*  - 
.   tnt  tnaceriam  t  quatiat  eam ,  fternatque.^     CJum  tali  igi»  ' 
tur  inundatione  hic  comparatur  tmjpirttus  vhlentorum  v 
et  ferociunf  homirrum,  h.  e.  pw,    ira  et  indignatio 
eorum,  ut  Proverb.  XXIX,  ii*  Tbtum  fpiritum  Juum 
1rfn  produeit  Jlultus ,  irae  videlicet  compefcendafe  im- 
potens.     Zach.  VI,  8«   P*J  Pg**jfijunt  in  terram  AquU 
lonis  quiefcere  feeerunt  fpiritum  meumy  inn,  *»  *#rr* 
jiquitonis,  h,  e.  judicia  mea  e^equendo  ex  voluntate> 
mea,  fram  meam  fedarunt,    EccW.  X»  4«    Sifpiritus9 
nn,"  dominatorts  ajcenderit  Jupet  vel  eontra  tet    h.  e. 
ira  ejua  in  te  exardefcat.       ^  \ 

5.    tfttdn   pvjj  I1|««>  lV»a^a  a*J.H^   Sicut  aejlum  in   N 
arente^Jolo  fciL  umhra  pubia-  minuere  five  reprimere 
Jblet,  prout  hemiftiohio  akero  a*plicatur,  ita  tumuU 
tupi  peregrinorum  kumilios  i.  ddprimis.     Minus  conv* 
mode  Hicronymus :  ^cw*  aayfoj'  /»  yifr\  tumultum  aUe* 
norum  atienaiis,    Simili  modo  haee  Kimchi  exponit; 
,,  quamadmodum  ah  aeftu  et  calore  in  loco  torrido  non. 
tft hominihua  effugium,   fic  tu  deprimia*  tutfbas  extero- 
rum  Ulorum,    adeo  ut  nullua  iis  fit  evadendi  loous."    > 
Recte  veco  Chaldaeus:   nutannii  Hjn*   ktjntuj  artttjt 
AV*DP  rVftnr^nf  aefium  in  terra  arida,  ita  tumuL   . 
tum  potentium  ieptimis.     ***+\V  nw{  ^K  ^   n"?h 
HS»«   Et  fient  /  a*/?*ir  per  umbram  denjae  nubis,    iu 
cantus  violentorum  deprimetur.    Dirfentit  iterum  Hie-  • 
xonymua ,  qui  Jixaec  verba  fio  vertit:  et  quafi  ealore  fuh 
x  Q  4  'atnJe 
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nube  'torrente  propaginem  fortium  mareefcere  facie$. 
AA  quae  in  Commentario :  „ficui  propago  graviffimo 
torrerur  aeftn  atque  flacccfcit,  iu  tumsltuitf  et  c}amo~ 
rem  aiienorum  marcelcereTacies  et  perire.44  Sed  p*  Sk 
perperanv  verti  nubem  torrentepi  quU  upn  jntelligat? 
*Quod  verp  -i«»©t  propaginem  reddit  in  eo  confentientem 
hahet  Hieronymu*  C.  L.  Hbbeifelium,  qui  in  Obfervatt» 
philologico  •  exegett.  in  Jefoj*  p«  173.  M*©  t  &♦  U  eadem 

•  qua  Caut.  IIt  i*.  legitur  ^gnifjcatiorie,  pahftitis^  propo* 
ginis%    capiendum  vult,  ut  tyrannorum  pofteros  depri-*   v 
mendo*  e{Te  vatet  dicat.     Yerum  ut  taceamua  t  vtn,  iila  , 
Canticiloco  noo  propaginemf  fed*  tempus  vitium  ampu- 
tandarum  /ignificare;   D*s**tlP  n*»ct  manifefte  refpondet 
ry  Q^TJ  |tMt£> ,  bemiftichio  priori,   ut  indicetur  ferocium , 

Jtt  .violentorum  Jiomiuumv  laetus  ftrepitus  et  jactantia  de 
.  opprefftone  proborum.  Eft  igitur  mjr  idem  quod  rr\*m 
catitio%  cujug  pluralia  e*ftat  fl  Sam.  XXllt,  *.  Job. 
XXXV,  10.  Pt  XCV,  «.  nyi*  Ju  l  intraafitfve  dicitur 
debilitatur,  dcprimitur,  *%  Fff  CXVJ,  10*  CXXX?  6j9  ' 
Zach.X,  af  v  -•    ,    , 

"  y  ^  1        •  \ 

pVt^tf  n*tfe  Et  faciet  Jova  ommbus  populis  in  hod  ~ 
monte  convivinm  pinguium^  cjpnfivium  faeoutri.  A4 
quae  verba  Grotius:  t,vindicta  De|  faepe  a  propnetis 
oonvivio  cofnparatur;  quift  et  confumit  hoftea,  mtcM 
oonfumuatur,  ef  Dec/  gaudiumparit/4  *  Iu  quo  fecruutu* 
.  eft  nonuullos  ex  interpretibu*  Hebraei*,  ^ai  %6t  eom« 
m*  acceperunt  in  deterfcrem  ienlum  #  ,  pr^  ^ouvivio 
funefto  etlethali,   quod  conyi vif  adferiet exkiuoi ;  per» 

•  mo{i  preeeipue  dictien*  fti^.tjtj ,  quae  quum  faeces^no* 
%tt9:  4«  ^onriirio  laeta  ettauto  Bic  nullo  n^odo  pofle  £tf* 
iMiiem   effe   puurunt.     ^caetetfa    contulerunt    locnq»     , 

,  psechr  XXXIX, ^'17,  feqq^  uki  meffl#ratnr  epulum,  <^uo4. 
Pen5  ex  macutif  a  ie  p^utaret.     Cujua  loci  umen  ratia  / 

'  -  *■  ^    -  '*'  N-      '  eft 

'  '''' 

%  .  \        ■  '*      '    ^  / "        ■  * 
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eft  plane  aUa  ao  noftri,  Neq\ie  enlm  in  morite  Jaonfy 
nee|in  ufum  popuiorum,  ut  hic,  fed  in  montibut  Ifraev 
lit  ,  et  in  trfunV  latium  rapacium ,  efuae  fojtenniter  irtvj^ 
tantor%ad  edendum  cernem  etfbibenduro  fangninem  prlnt  , 
cipum  terree,  beronni,  miStum,  Bcecbiel  Denm  epu> 
fam  parare  dicit.l  N*c  miagit  enm  boc  loco  convenit 
Obad.  vs»  ltf^  nbi  dicitor  propinandnm  eTFe  poputis 
ppculum  vini  leriferi,  pocuium  irae  JQrf,  enf  Zacfe 
XII  f  3.J  ufet  VAtea  Nierofofymam  redditum  irf  dioifc 
pelvim  vertiginis  ^mriibus^poputis circuntquacjue.  Hoe 
yere  loco  Jefajane  o*wt{  ?tn*W  etmvtviam  piuguiurh 
jtonnifi;  in  partem  melidrem  pro  convivio  laeto,  jucfundd  ' 
fnmi  poteft,  Sie  tufira  LV,  ft.  Me  auditey  camedite 
J>onumf  et  deticiabitur  iti  opimo  anitna  ve/tra.  -  Poeta 
P£*XXXVI,  e>  fortem  deforibent  piorum  i  Saturanlur 
opimis  domus  tuae%  et  torrenie  dMciarum  tuarum 
fjotas  illos,  Et  P£  JLXUI,  6.  Tanfjuam  adipe  ei  opU 
mUate  fatytaretur  animd  mea.    Acoedit    quod  quae 

^  verfu  proximo  {equontnr  de  velo  removcndo  4  facie 
omnium  populorumy  et  de  lackrynns  detergendis  dc 
omnibus  facisbus,  nec  non  de  'mprt*  abforbenda  in 
perpetuumt  nonnifi  in  meliotem  oartem  accipl  quean& 
JEt  fic  quoqae  p*ricop*m  bano  accepit  ^Graecus  Alexan* 
drinu»  iaterpret ,   licet  vetftone  imperfecta  y  quae  cnm 

.  bebraeit  aegr0  conciHatur,  cujus  fententiam  fanien  fatit 
declarant^xaec^extrema;  M  ri  «fot  r#r#  clovrki  ttyfoabwi 
*k>vr***7v$f,  Recte  Vogel  ad  Grotium :  „  Verfu  6\  et  7, 
amic&tiam  deferirjit,  quam  omnea  exteri  populi,^ui  antea 
boftei  Jydaco*nm  fpcfunt ,  com  ik  j«m  colerent,  Con* 
vivii  hnago,  qua  ufut  eft  propbeta,  Mte  ad  vindictam, 
Dei  indicandim  bic  adbibita  effe  videtnr,  fed  qtoo4  ge^* 
tet,  quae  .Hierofolymam  venirent,  admednm  bonori* 
fice  a  Ped.  exciperentnr,  «orumqne  cauffa  latitifttfnae> 
«pulae  celebrarentur/*  SaniBter  Doederlein:  ^lntet 
yictoriao  paeiaque  feMyitatat,  noa  nkimae  eranf  epulaet 
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Bio  ob  vietoriae  majiutudiaem  lautiffimea  promtttit." 
Et  Dathias:   ,tin  defcriptione  miree  adeo  liberationis 
oonvivia    etiam   commemoranda  y    quae   pro    beoeficii 
ntegnitudine  debent  effe  laotifGma,"    AUudit  vate»  ad 
inorem  regum  et  imperatorum,  qui  inioleanitatibaa9  et 
inprimis  poft  reportatam  vkftoriam  de  hofte^   popxu> 
epulum  praebere  foiebant,     Sic  Devidea  %  oollpcata  arca % 
lacia  io  tabernaculo,  uon  tantum ,  pluxe  peregit  facrihV 
li*,  Vertoi  etiam  paatitu*  eft  in  onines IfreeUtas  virttint 
fingulo^paoea  offasquc,    uti  narratar  i  Chron.  XVI,' 
'  »—5»    Receptiffnne  etat  baeq  confuetudo  Greecis,  de 
quibua  plura  exempia  profert  Athenaeu*  L.  LCefi.  5., 
#c  maxime  Romanit,  .u$  esemplum  eft  lucuieotnm  ~in 
fertofo  illo  epulo  liberslitate  Pauli  Aemflu    Graeciae 
popuJU  deto  poft  Perfeura  victunu    Vid.  StuCkii  Anti* 
quitt.  eonvival,  I*  X  C.  01.  p.  94,   ed.  AmfteL  169&» 
Quod  nomine  rtijt*»  Kituchius  hic  potatipnem  tantuni 
intellieit,    eft  praeter  ufum  illiusf    licet  a.  nntf   bibit 
$n)ft*>Jiyt*S*  Jianc  ffguincationem  ferre  f  queat    Sed  uti 
Graecis  rnfat  e*  gvftwtvm*    ita  et  Hebraeia  nc*it1&  de  ' 
tpulo  ufurpatttr,    vid.   Eftb.  I,  3.   II,  13.    VIII,  17. 
ta^Pn-^DV  Omnibus  populis,  antea  aUeni?  a  foedero 
com  popuio  Jovae  peeuliari,  et  emelumentsV  etque  bene* 
ficiis,  quibus  ille  fruebetur,.    rwt.SJjJ|.J*i  hoo  mont+f 
Zioue  f  put* ,  monte  fancto f  nbi  focus  et  ignis  praefene* 
oue  numen,  ciijus  ia  bonorem  facrificia  hebant»   ppft 
quae  bababantur  conviria.   h*57&'&  Pinguia9  npn  videtuv 
inteUigendum  de  rebue  pinguibus,  ftricteff  dtcti*  •,  voleo, 
aut  adipe.    *Prim*fto  quidem  Heipraeis  ufurpatur  dopin^ 
guediue  animalium;   tinde  ad  alias  res  tcsnsletum.  noiet 
omaefgetiu*  opipara  et  lauta.    'Sic  yjijrt  'JBttto  opimlor^ 
affluen»  rebue  omnibus  terra,  Genet  XXVII,  ftg.  39. 
^eque  vero  )tj^  fiagulari  numero,  qood  oUum  eftf  fed 
*MM{,  dixit  propbeta.     Quo  nomine  elearo  r  vinum  ,e% 
fimilftminteU^untJudjuri,  inMifcbna^  Tiactetu  Sch** 
%  '  cdtim^ 
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talim,  IVt  3*t  VP&*  condave  ia  ttrio  mulierum,,  nbi 
hae  res  fervabantur, .  vocari  folebat  a^Dw^a  natpV, 
Middoth,  II  ±  5.,  avea  praeterea  cjt  quae  .titulo  t5j 
&O03  n*dp»  detractorum  a libaminibus  altari  cedebant, ' 
Schecalim,  IX,  8*9  Verbb,  t>mnia,  quae  palato  refpOQ- 
dent,  et  grati  funtfaporis*  Romano  more  macteas9 
Jive,  nt  alii,  (maityas%  diceres.  Vide  Sueton.  Catig* 
Cap,  XXXVIII*  Athbna*us  Deiponof  Lib«  XIV. 
fSMjrvtf  #**  to  fc«X4rfX&  $i*9p*.  Graeci  |d  genus  eduiior 
jwnvocafeant  *#>#«,  vid.  Aelianx  /^arn  /#/?.  Lib.IIIf 
c.  *o.  To&  ttf^Btf  refpondent  in  beniiftichjo  altero 
•  0*»nptD.  0/015«}  Pinguedines  medullatae t'h.  e  optimae, 
acoeptae  e  medultis,  quae  ofjibus  exemtae.  Eft  Parti» 
cipiuin  formae  Pyhals  ortum  a  nnc  vel  ^n»,  itaque 
(ojium' nn&,  ut  VVft  et  nS  Jj  idem  valent ,  fimiliter  ean^ 

dem  Tim  hablat  cum  !WD,  collato  Arabico  jjrt^  *a  H. 
N  «ru&vo  emedullavit  e\r,  unde  tiij  Efaj.  V,  17.  et  nb  Job. 

XXI,  84.)  tertiam  Jod  retinuit.  Vid*  Storiui  Qbfen 
vatt.  adAnaldg.  et  Syntax.  Hebr.  g.  XXXIX.  II)  4)  a) 
p.  fiti«  not.  pe  CJ vitjttj .  et  J3*p jb t»  Oii»tj  inteaprctes 
ditfentiunt.  Alil  enim  fignlficari  putaut  vinum  forte* 
quod  refidet  in  fuis  faecibus,  e£  probe  retinet  faporem 
fuum  et  odorem  (  conf;  Jerem.  XL  VIII,  1  &.) }  alii-vinumj 
antiquiffimum ,    et  diu  cuftoditmn ,    a^uae  via  eft  etymi 

,  *MDttJ,  aUivinum  quoddam  fortif&mum  et  aduftum.  &mm> 
Ra  viu*  in  Diatribe  de  epulo  funebri  gentibus  danda 
adJef  Cap.  XXV,  6.  7.  8*  T*aj.  «d  Hhen.  1747*  p.  »5» 
fe^q.  multum  operae  impendit,  ut  demonftraret,  (Q^OttJ 
effe  g*nusj>0tulenti ,  quale  ex  vinaceiry  i.  e.  iis,  quae( 
remanent  in  uvi*  quando  premuntur,  quibu»  aqua  addita 
eflet,  apud  Hebraebt  vicinaeque.  gentes  eonfieri  moa 
fi^iffet  Sed  parum  credibileeft,  vatem  iiL  defcriptione 
lautiffimi  convivii  potioni»  tam  vilis  mentionem  fecifTe. 

,  h  ty9  Micn^jt£4a  ia  Supplcmm.  ad  Jbems*  Sebrn  ?*  1U 

~  4    '  :         pt 
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p.  64C.  vertit;'  couvivium  (n&!t/&  repetena  «*©  r3  «019«) 
nmphorarum  effujarum,  L  e.  vini  prodigum.    Scilicet  . 
verbo  pjsj    tribuit  ejfundendt  notiontm^    conferendo  • 

Arabum  \jkf  Syrprum  JAl ,  Ch*\A.  *pji  utrem,  am-    . 

phorawtque  fignificans,  6*"l&tf,  vcro  irtr*f  aUaque  vafa 
fefTe,  in  quibwvinum  ajfervatur  contendit  (Supplcmm. 
p*  SS8&)  1  nrgunlento  nullo  alio  motut,  quam  quod  ver* 
bum  «jtttf  cujlodire 9  fervare  notet,  uudcCbald.  e^Rabb. 
n*j».itft>  efl  rccanditorimn,  in  quo  'aliquid  ajfervatun 
Verum  in  Jiac  utriuaque  vocis  interpretaione  li*guae 
ufum  repugnautem  habet  MichaeKs.  Nam  primo  quod 
«dtinet  D^jncj  9  amphorae  uotio  piane  inepta  eft  locie 
'  Jeren*  XLVIH,  iu  Pf.  LXXV,  9.  Zeph.  I*  ta.,  /o*. 
Wrim'  vero  fignificatio  non  aptiffimi  modo ,  verunt  etiam 
neceuaria.  Praetere*  in  dialecto  tam  Cbaldeica  quam 
BabbinjcaonDttf  frcqucntiffrme/a*r#/ not^t,  et  niW9t  \ 
faccum  fotatorium*  pnr  quem  iHnum  turpiditm ec  faem  x 
eatum  colatur ;  vid,  Bu*to*»ii  Le$ic,  Chald.  p.  2454* 
,  Verburn  p$T  verP  in.libri*  Hebtnicia  proprie  ufurpatei 
4e  mQtaUts,  auro  etargento,  quae  purificantur; in  for- 
mce  Joh\  XXVIJI,  1.  1  Cbron.  X^VJH,  iQ.  XXIX,  4.; 
uu4e  fraua}atu«n  ad  lirjnida,  quaa  purgautor  ope  coji  et  .' 
jkccj  polatoriu    Maneat  igitnr  cbnviyium  fqecum  fac*  * 

*  catarum^  five  percolatarum.     Saccari  Larima  veteri. 
bte  dicitur  liquor ,  ^u/  per  faccum  transmittitur ;  quod 

♦  ^uidem proprie  non  CQnveuit  faccibur  u  quae  w  (accl* 
rcfideut^  ied  wth?*  putganduo  a  £aecibue; '  ri^njottf  igi*^ 
$ur  hjc  ponttur  prp  Sv^tf  ]*;  viuum  faecnm;  quernad- 
modum  nPtp/o/#wni*aj4icitiir  yto  facrijiciis  foUnuita* 
iiSy  fitlhGpn.  XXX«  ftg-f  O^-pV  caeci,  pro  caecprum 
ficidis,  Et  CXLyj,  g.,  vid."  Gt,j#azi*Aii,  &  h.  I. 
Tract.  L  Can.  XXXIX  p>  iflft.  e^.  Dathii.  .  Fiebat  iila 
Yini'defiaecatiot  uti  diximus,  coia  Jut  Drcco*  unde  c*** 
«fef  «W  9  Aa,«tf#eWt  apudPoxxuCM  QnQ*?ajh  i^ibV VI.  \ 
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c.  «.,    et  •&*  vitxmgQ&rtii    nec  non  }nt$t*£t,f    Th*6* 
*hrasto  <f<?   Caujffl  Planiar.  "Lib.  Vli  9.  «4*,    Per 

,  vinum  autem  boc  modo  percolatum  et  defaecatumidem 
-erit  intelligeodum,    quod  HtnorioTtrs  Lib.  L  c.  207*     '.. 
•Jw  cixgnTOf  appellat,  quod  vinum  merpm,  Bve  tncracunr> 

T^uale  primwn  bibebatur  /ttv**  *$*  t£  S!&t*#  npmfimt  *ipf~ 
Ww,  ut  DiofconM  dicit  Bibl.  hjib.  III.  p*  145).  eoV  ', 
Rbodoin.,  bpponitur  i>*>z0#  aqua  mifeeri  foHte,  <<Jn£ 
mos,  *ut  fatia  notumr  ex  Heliqdi  etiam  praecepto,  Qjjw 
et  ZX  va.  596.  *  reteribua  pafBm  fuit  rec^ptui.  Axlijl» 
vv&  de  ©eomene*  firr.  Hifiorr.  Lib.  IL  Cap.  ]£LL 
*AXX«  yi$  *fQTt$i*fftf  *£f$  k*i  tmt6  ifamri  XktAsni»  ***or$ 
§u  dxf«T<>xoitts  tylttrd»  vtriwt  aifcribunt  illi  etiam  hom 

\  Scythieunt  matum^  vir\um  merum  bibiffe. '  Imo  <ere  in.  % 
ejpufii,  <Juae  ad  perfectam  laetitiam  inftruuntur*  meruni 
bibitur,   et  ponitur  in  parte  feficittftis,  tneho  uti^offe^      .. 
ntliquetex  ode  Mpfaica ,  Oeut,  XXXII,  14.  aij£-p*t   \  " 

^n-frrt^fj  et  fanguinem  uvarum  potas  merum* 

*  *  '     ■ 

i.v  fi*fi»a^Sl*S*%iaVri  tiAn-^ii  n$g  irt^  iribi 
fiMJfri  •**?»*  Ss  rtitojn  nD»»m  Etaboltbit  in  monlehec.  ' 
fpeciem operimenti  operientis  Omnes  populos*  et  vpkt* 
tnen  expanfwn  fuper  ornnts  genfes,  >  Imagd  petita  alucto;  - 
H6bfaeoriimr  qui  tutf*  faciem  obvelare  folebant^    vUU 
ftSam.  3CV,3^  XIX,  5.  Efth-  VIt  1«.  QuodG  jam  imo-  - 
ietujr  Vultut  tegumentum  #  abeft  luctus  raiterii.    Dicii 
igitur:  nemci  amplius  factem  obvelabit  loctui  indolgenst  % 
laet*  et  profpera  omnia  eveuient.    Alii  operiwiento  fa*  , 
eiei  indicari  exiftimant  ignorantiam   et  fnperftitioneuV  , 
quae  genthtm  mentes  obvelabnt  quafi ,    veWuen   ittn4 
^xmX^fiut)  cordi  obdoctum,  de  quo  Paytiis  ft  Cor.  IH^ 
%&i  i4*j  M ^  geutibui  aeque  4c  Juo^eis  pn  Mef&am  wicv»   / 
yendum,    rV^V^r^/ori^^,    i.  e,  abolebit,  Man>yie|ut« 
Ut  fypr^  XIX,  5,  Nomen  ^lS  e  id<V  obvqlpei*  ^ti&m' 
tXIt  to*  1  Htg^XIX.a^  oatat  Mbs  (qua  t0c# JidrcJ»iu# 
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b.  L  in  Comm^ntario  utitut)  tegmen^  quod  Graecis  dicl- 
mr  txnrfei ,  etf  i\vc<T*  involvo  9  obvoivo*  Sfcd  rejpeti- 
tum  ttltyr  quomodo  grammatice  accfpiendum  Qt^femU- 
gitur.  Sunt  qui  habeant  pro  Participio  paflivo  formae 
Cal,  ut  notet  olductum  & ve  impofitum  omnibus  genti* 
bus,  ut  ftt  oftn  prb  tfrtn,  alii  pro  Partictpio  activo» 
ut  fit  operiens ,  tibtielans.  Non  pauci  capiunt  pro  wa* 
mifie9  vertlintque  verba :  operimenti,  operimenti  %  in*. 
quam*  GlassiuS  PTiilol.  S.  p.  i6.  ed,\Deth.  cenfetg 
geminationem  fubftantivi  fignificare  poffe  multitadinem% 
4*t^fettfus   fit:    abolebit   Deus   in  rtionU   hoc  faciem 

«  bmrdum   mvolucroritm  %     R ve  -  cujusc&nqud    involucru 
^erurn     tibi  i  geminatio    fubfUntivorum    multitudinem , 

'figuifictt,  fubftantiva  ufurpantur  in  Plurili,  ut  ratia 
fuadet,  et  ex  aliis  hujus  generis  exemplis  ibidem  a<|-i 
ductia  liquer»  Veriorvidetur  fententia  f  quae  pofteriuf 
t\Sn  accipit  pro  Participio  aetit)oy  quod  in  quieJcenti- 
bus  media  radicali  quoque  admittit  Cbolem.  Ita  et 
Buxtorfius  in  Thef  Grammat.  L.  I»  Cap.  XXXVL  , 
Pbrafm  tDl^a  *bjafacies  tegutoenti  funt  qui  fimpliciter 
BOtare  exiftiment  tegumentum ,  ut  facies  Oei  pro  Deb 
ipfo,  facies  terrae  pro  terra  ipfa  dicitur.  Alii  faciem~ 
tegminis  capiunt  pro  tegmine  faciei ,  per  hypallagen, 
quxe  tamen  btci  durior  videtur.  Quum  Hebraei  rerum 
qtiarurnvi*  partem  nobif  7  obverfam ,  obverfaeque  rei 
ipeciem  0*3*  dioere  foleant,  nec  velamini,  qfcod 
faciel;injicitor,  founj  D*0&,  pro  lato  vocis  u(n .,  deerit, 
maxime  fi  fubtili  fe  textu  cuti  moHiter  applicans  ipfam 
quafi  faciei  formam  repraefentet.  Dictioni  oftnr  ijsj 
«rtn  iri  hemtfticbio  altero  "refpondet  hdwirt'  ni(i«n. 
tTtraque  vox  refenenda  eft  ad  verbum  ijq^,  qucrd  licet  im 
V,  T.  fre<Juent#r  fundendi^  libandi  figniricatu  legatur» 
non  eft  tamen  dubium ,  quin  praeter  erfaa  et  tegendi% 
veldndi  notionem  obtinuerit,  quam  hanet  cdgriatunt 
«jdo^?  tf  tegumento  nd%%  dt  infra  XXVHI,  ».  fumi- 
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ttkf,  u,t  igltur  minime  opuffit  cum  Cappello  hicnaoB" 
Jegere,  ut  Esech.  XXVIII,  13«  Cbaidaeus i  hunc  vfrfum 
it*  eKponit:  ^y  yv»  ftin  «»stM  p*r^tnwj  iwpSoo^ 
^nmrttt  V*  **?  to^Vtf-i  kjSb  *»mi  *»&&*  St  Et  abforl 
bebitur  in  montehoc  facUs  principis  f qni  dpminatur 
omnibus  populis  f  et  facies  regis  f  qui  imperat  omnibus 
regnis.  Eodem  modo  Syrus  et  Syinmschus.  Jarcbiut 
quoque  ad  vocem  ns&D  adfcripfit  m^tth  nwoj  n*V 
fignifieatu  uhctionis  et  imperii.  Videlicet  verbum  njo^ 
P£  II»  tf,  de  unctione  regis  dicitor  t  unde  OO*»^  funt 
principcs  Jof.  XIII,  21,  Pf.  LXXXITI,  12.  Qu*  ration*. 
veramnomini  irtb  r*gir  fignificatus  vindicari  poffit,  ditV 
ficiledictu.  Nifi forte cum  Vitriqga  fumas  f  Chaldaeum 
principem  potentem  comparari  hic  putaife  velamini^ 
quod  ejus  potentia  infijjrtiioret  quafi  obtegantur,  «t  SSab 
qua  fecuri  lateant*       N  %  *    •     ■  ,, 

fiv  1  nxiS  nj»n  *>V*  Ahforhehit^  abolebit  Jova 
mortem  in  perpetuum,  Chaldaeus:  p»S;»*>  Mflit5  rwten^ 
obtivioni  tradetur  mors  in  aeternum.  Aquila  nscj^  re- 
dit  tts  r7*9<  in  victoriamt  e  Cbaldaico  vocis  fignificatu, 
quem  et  ApofEolus  x  Cor.  XVf  55.  fequutus,  eft.     Syrua 

>  utrumque  conjunxit:  ^iYl^NsN  QSV^  jAoia  ^kSt&oo, ' 
tifr  abforptus  eft  mors  per  viotoriam  in  fempiternunt*  ' 
Symmachus:  #/*  rlXwf  injinem,  L  e.  perfecte,  ut  nul« 
lus  amplius  ejua'  effectus  fuperfit»  $enrum  expreifitj 
nam  nxa ^  proprie  //1  ftmpitsmum  notare  non  eft  du- 
biom.  Sic  infra  XXX^V,  10.  de  Edotno  igne  deftruen* 
da  dicitur,  D<imcd  n*3b  £n  perpetuum  perpetuitatwn 
nemo  per  cam  transibit.  Morte  b.  1.  fignificantor  belbn 
■c  mutuae  caedea»  quibua  miferi  mortales  invicem  graf* 
fantur;  gae  feliciffimo  illo  ae,vo  plane  ceflabunt» 
tra*-Sa  S»t>  n^rj^i  .^M  Hfjm  Ep  ahstergst  IXomi* 
nus  latryma+t  ab  qmnibns  faciebus%  omnis  triftitiat 
materia  abolabitur*  ySM^-^*  bvjf  W*l  la^  rftnij^ 
*»V        <  Mt 
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Bt  opprobtiv**  populi ftd  auferet  de  pniverfa  terrat 
Jovae  cultores,  ubicunque  ternrum  fcerint^  nou  amplioe 
arale  ^ibebuotur  e(fc  ^eppt iraeutttt  ah  infolcntibu»  et  vio- 
lentis.  ffune  Jocum  imitatut  eft  Joannea  Apoc.  VII, 
16.  *7*  XXI,  4.  \  • 

/  •  $k  Quoniam  *ii3m  Alexandrintit  in  Plurali  vcrtit 
tftfft ,  :Sff uft  r^o ,  Lowtbus  llluirt  nfcKl  t  huAc  ^*M1 
fe£i0e  pronuuciat.  Sed  bene  Kocheruf :  „  Quia  tftV*!*1* 
uefciat,. h»Ml  idem  dicere ic  IIONV  dicet  quisque-  dice* 
ivrt  "manwird  fiigen." 

tto    tofl  Ift*   Mrt*   1*  ty$n   %*    Jfartrf  requiefcet 
inanus  Jovae  in  monte  hoc]  u  e.  Jofre  montetn-Zionenv 
i,  e.  jpopulom  Zionif  ejuaque  ree  puhjicaa,   debinc  fua  * 
potentia  (eam  enim  in  y«  T.  libria-  faepif$m6  per  ma* 
num   indjcari,    notum  eft)  et  ptevidentia  in  lc-ngum 
tempua  et  perenniter  proteget.     Populo  fuo  tosqne  praeV 
fena  DeuMderit,  potenti,minu  ittum  tutatnrua  et  via* 
iicaturu*.     Pro  nOn  Woidef  refej^ente  Lowtbio,  n^aj 
legendum  conjecit,  quietem  dahit%  auc^ore  Alexandrtno*  ,_ 
qui  A«W«virw  ttleti  vertit.     Quem  cdnjec^aram  tameU  riuU 
-  Jus  oodicum  adbuC  collatorum  confirmat     ai»18  %  t^1V1 
Wqn  r£t  Witurabitur  Moab  fubter  fe4   Tritura  hic-no- 
tat  violantam  hojlium  fubactionem  ,  fractotanj  et  com* 
ttinuticmem,  limilitlidin$  fcriptoribne  facrit  uon,  inufir^- 
t*la  i  ^veioti  a  ftegg*  XIH,  7.  Rex  Syriae  illoa  petdide- 
tt$i   khS  i$l£flja»$M   *£  trituratidb  pofuerat  eos  ut 
pulvirem.     Per a*ifc  non  ModbUae  foli  bicjdtelligendit 
fed  reiiqtti  titiani ,  qui  antea  hpfte»  Judaeorum  fuerunt» 
finiul.  Modbitae  bic  ut  pan  prd  toto  poiiti  fout.  i^Pn^ 
pco?r*  fubter  ft)  i.  e.  tfnSr\M  inloco  fuo%  ut  ChaU  ' 
daeu#  ^e#tkA  h.  eu  ih  ipfat  terra  Moabitka^  ut  fenfui 
fit#'  Jovaat  iiou  {aatum  terram  Canaanaeam  ab  hoftibua  . 
*ffe  porjaifurum^  eamque  adverfui  h^ftea  prosecturotu,^ 
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fid  in  Ipfa  tftiam '  hoftium  terra  vifltaturnn}  efle  ipfoa 
eosque  fubacturum,  Efle  hanc  /ignificationem  maxim* 
frequentem  vocis  conftructa*  Vflnfl,  patet  ex  exempJi* 
bene  \  multis  f  a  Cbccejo  in  Lexico  adductis.  tinn} 
ni»*i»  A»3  janq,  Ut  conteritur  palea  in  Jlmcto.  Hi#- 
rbriymua :  Jic&t  termntur  paleae  in  plaujiro.  Debuiflct 
Icribere:  Jlcut  teruntur  palcae  planjiro;  fed  imitarf, 
Voluit  Graecum  AlexanAririum ,  qui  habet  h  «iaaf«ir# 
&erifum  enim  dat^  verbis:  ff  ut  folent  plauftro  paleae  con- 
ieri;"  adfcribitque  ad  interpretationem  commendan- 
dam:  f,  ftoc  juxta  ritiim  roquitur  Paiaejtinae,  et  multa* 
rum  Orientis  provinciarum  *  quae  ob  pratorum  et  foeni 
penuriam  paleaa  praeparant  efui  animantium.  Sunt  au- 
tem  carpenta  ferrata  rotis  per  medium  in  ferrarum  ^Gro- 
tiusexbibet:  flrrracoimm )  modum  fe  Volventibus,  qua* 
itipulam  conterunt  et  comminuunt  in  paleas."  *,Egregie< 
wero,  modo  uHa  arte  ex  *$£>!»  jttmtfftrum  eiici  potfet, 
quod  quidem  quum  duce  philologia  fieri  riequeat ,  fufpi* 
cati  funt  nonnulli,  aliter  Alexandrinum  legifle,  ut  roai^O^ 
JTed  quod  recte  damnat  Oericus,  monens,  haric  vocem 
non  de  plauftro  triturantium  porii,  fed  decurru,  quo 
Tebimur:  ipfe  quidem  nS^PO  corijicit,  fed  et  hoc  njmia 
*»h30&  differt,  quam  ut  aherum  ex  altero  lapfu  con- 
fiftere  libratfiorum  potuerit.  Veriiimilior  eft  fententia,  / 
Micha*lis  in  Supplemm.  frd  Lexx.  Hebrr*  P.  iL 
p.  451.  y  interpretes  iUos  putafle,,  plaujira  a  \x^n^j;cjtu»  ' 
€a  dicr,  quod  ftramen  comminuant,  feftucamque  faciant» 
Luturti  vertunt  Symmaciiuft  et  Cbaldaeuft ,  ,iUe  #V«riXttt 
fcic  fcO*>t).  Quod  ad  feriem  orationis  baud  male  qnadrat» 
jbutum  cum  ftramine  calcatur  ad  tegulas  connciendat) 
adfuaditur  er  inter  calcandam  aqua,  unde  iChethib, 
ijwnV»  ^ipa  f  egregie  aptum.  Sed  uno  deftituimux  ety- 
mo  |  nifii  rorte ,  ut  lutuin  Hebraei  aliai  pro  coeno  ponunt 
f«M0)f  ita  hic  vicifGm  lutum  a  coerip  jpfoque  adeos 
ftercbre  n om enaccepifle  dica».  Alii  H^did  hic  accipiunt 
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\    pro  ifomkie  urlis  Moabiticacy  quae  dicitur  t»«i©  t  Jerenv 
XLVIII^  2.     Veluti  Hublgantiut,    qui  >4  Iwec  verba 
habet :  „  fia  trtj»  *»«  «ii  a^zKJ  Medemhae,  quae  fita  erajt 
in  meridie  Judae ,'  non  longe  a  regione  Moab.     Vult     .  v 
Mafora,  «»D3  fiat  praepofitio  im  j   itaque  multi  interpre- 
tantur,  ihJimo9  vel,  in  luto.   Verum  non  capttfenten* 
tiam  talem  fimiljtudo,    quae  niox  fequitur*  natat&ri$; 
.  neque  eniro  natant  hominea  injimo \  vel  in  lato.    Najfr» 
viotea  illi  aguntut,   qui  medlii  in  aquia  paleaa  rrangunt     « 
ac  fu&gunt,    nnde.  co^ficiantur  lateres*,   Credibae  efiV 
aquaa  Medemnae  habitas  fuiffe  in  eum  ufum    cWrie    *' 
;  aquts  commodiorea. «     Quee  iritetpretatip  ritmie  artifi-    - ' 
ciofe  vidjetur;  ,necf  quod  Hubigantiue  ad  eam commen- 

.,   dandam  de  fimilitndine  va.  fequ*  dicit,   me  movet,   uf;    V   ' 
illam  comjjrobem;   nam  in  cbromate  fequenti  inliituitur  . 

.  fimilHndo  nova  et  pjume  diverfa  a  noftre,  I.  D,  Michae-      ' 

,  Jtal.c:  „0^0  mmShlumftercus  eftf  fed  et  aliae  quiu 

quiliae%  maximj89  fejlucae  a  flumine  delatac*     Quld  * 
ergo,  fi  ninty  firobem*  inteHigtmusSin  qua  ftraroea   . 
camminutum  (|3n)  ciim  aqua  cakatur  Umoqu€  mifce- 
tur?"    Hinc  in  ve^riione-tetttonica  hunc  verfum  ita  red- 
bitt  JDenn  Jchqva  wird,  fiine  Handauf  diefcn  Berg 
geteknt,  die  Leimgrube  tretcn,  die  unter  jeincn  Fufse^        « 
ijlj  fo  ivie  man  das  kleingcfihnittene  Stroh  rnit  PFaf-  '/  "- 
fer  gcmenget,   in  einer  Grube  zertritt.   \NfuU*  timen 
eftrcaufa,  tnir  vutearem  interiretationem  vocis  il^Di» 

fim^tum,  te$uiiemu$;  quum  Arabrcum  ^o  etHebral- 

'  cum  tb>  Laud  diibie  fimutn ,  /•r*ax  %uini« ;  et,  apW 
4«;  foutentia;  ]VIo«brtae,  i.  «4  hofiea  H&aelitarum ,  coa- 
culcabuntur,  jficut  Aramen  in  aqu»  rimeti  conculcari 
folef  a  jumenti».  Pro  n^e  ib  ^t »«  aquisfimeti  in  ma^ 
guie  legitur  nsenittba  w^m^o,  fen(u  nil  iiJFerente^- 
E^.to^MjdSf^m^JoVn^fl^nM.wtt^'      . 

Ve-i'"  '  .     '•"'  •■      "'    '  '"'*  '       ','  .'«4.*      ' 
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-  efi:  aS#  1pa  *#  ?m;*r  ad  marginem  ^ttj  *Vl,in  aquis 
Hivis.  <  •   '  >  <t  -         #    ■     ,         '  /. 

*    ■  "  v 

ii.    nlritoV  Ijrftyi /tfw  ntfM>   laipa  1*1*  jmm 

,    J2*  expandet  Jova  manus  fuasin  ifiedio  ejus^   Moabi, 
kjuemadmodum  expandit  natatof  a$  natandum.  .  Sisti-  . 
lur  Deu»  ut  natator,  qni  marius  fuas  protendit,  ,et  duni 
Beceffe  frabeti   iljas  magno  nilu  quam  latiffime  expan- 

v  dere^    obvia ,  •  q»ae  /ibi  impedimejfto  efle  potfeut,   vi 
i-emovet  ac  repellit.     Senfus,  demta  imagine,  e#,*Jovam 

,  in  Mpabitas,  quem  laje  terra  eorum  pateat',  feverifli- 
ma>  poenas  effe  exerciturum»  Euudem  fenfum  et  in  tfer- 
fione  expreflit  Doederlein :  Imo  tam  late  fuper  eos  ex* 
pdnfis  laantbus  %  quam  nqtatores  tehiunt  palmas ,  fw- 

/  ptrbiam  edrnm  deprimet;  *d  quae  in  nota:  „Sicut 
B*t»torea  folent  fluctus*  ( o^Va  mMa  Pf.  XLVl,  4.)  ma- 
Bibus  fubigere,  fic  Deus  fejoces  Moabitas  opprimet." 
'Cbalda€?us:  o-na»^  Nt33|  |V"M«  «Myi*3a  nn»  0ni.1V- 
V&ph  Mtsjtf  ct  expandet  plagam  pqbentiae  fuae  inper" 
;  eos'f  ficutr^extendit  fe  natans  ad  natdndum.  ^Sttfnt 
Vn^nlofni*  o#  ^niMJy  Et  deprimet  fafium  ejus  una  cum 
articulis  manuum  ejus*  Phrafin  vj;  DlsnM  02  vetere» 
et  rexentiore*  varie  exponunt.     Graecu*  Alexaridrinus : 

-'ip*  £  T**  X«e«*  !*#«*••  Vn<>n  e*preffo  ma^M.  ttiero- 
nymusi  cum  allifione  mqnuum  ejus.  Syrus:  >0-^ 
ocno^ijj  &OQ*  cum  extetifione  manuumejus*  Vide- 
turjtrp  Tr\*\%  legiffe  n1D*iit'(per  Cqphj^  fib^M  Idn» 
gus  fuit.  Cbaldaeus:  %-r*n^nj^H  or,  quae  in  BibKi» 
Jviyglottis  pcrperam"  re^dita  funt:  cupi  impofitione  ma- 
nuum  ejus9  quum  potius  fonent :  cum  fuudamentis; 
vmnuum  eJMS,  i.  ev  omni  jrobor^e  et  viribus.  Vel,  ut 
Jarcbr^qui  voeem  nia^M  injidiai  exponit  f  a  Verbo  aik 

,Deut,  XIXi-^m       baldaei  iotmptetia  mentem  explicat, 
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,  yn.Htfij  Aij-ib»  tj*VoDi  nwi  to<w  (fciL^ft^tfify 
fcH,  <7  nfr  y!M  /^w&  maniu  ( l  e.  cepias  militares  )  ad 
infidiandum;  funt  itaque  nWH.  turres  excelfae  et  muri, 

^    nt  Jerem.  L,  15«.  Ab  infidiandi  fignificatu,  qnem  VmV 

boma^M  obtinet,  ,vertit  et  Saadias:  ^aJOuf  {Utflari* 


infidias  manuuvi  illorum.  "Parum  «pte.  Kimchiu» 
oys»-  riuWidem  effe  putat  qmod  onj  *V*ij  axiUas  ' , 
manuum  (Etecb.  XIII,  18),  i.  e.  bracbionun.  Quo4 
'fequutu*  tioccejtt*  verba  rrjj  nV*iM  0*.  connectit  cuut 
«n*  initio  verfus,  hoo  feofc:  expandet  manus  fuas  unm 
eurn  axiHis  manuum  fuarunu  Quod  quani  incom- 
moie   dictum  fit,    quisque  ipfi»  inteUigit.     Sunt,   qnf 

collato  Arabico  ^ja  I  index  digitus  (unde  ^j»f  «J  <#• 
gfcpffi  indicem  percuJJW)  yertant:  deprimet  iaftum  *|ut\ 
»fia  cum  digitis  indicibus  manuum  ejus%  quibus  |>ro- 
terve  populo  GWbreieo  JUufit,  ut  inft*  LVIII,  9.  Si  e  y 
ihedio  tui  abstuleris ,  i.  0.  deficris  9MtM  nWt  emitttre 
digitum ,  i,  e. iUudere  probis ,  et  loqui  vanum.  ,IUu- 
fifle  Moabitas  Hebraeu  patet  ex  Jtkh  Jeremiae  in  vattct»  , 
nio  in  iUosXLVHI,  vj.  *>*!*>*  *?*,  *?*n  pW/2  **^  **t 
Nonne  deridiculum  fuit  tibit  oMetiJ  Jfraelt  Matioa  - 

tamen,  coUato  Arabico  \j*f  membrumt  artus ,  nto*rij  \ 

Qyij  artieulas  manuum  inteUigere,  in  quibus  manuum  . 

< vis  et  robur  confifttt  t  qui  dicuntnr  hie  deprhnendit  i.e. 

'    •'  4  jjl  /*f      *  //» 

debilitandi  et    enervandi.      Phrafin    tt*U3c|    Otyf^ 

quae  idem  yaleat  atque  eyjkicf \JSt22j\ju*J  eoneidefmt 

membra  ejiis%  i.  e.  enervata  fueruut  etfraguida^  prae- 

,  V10'//    c    ,     /  o/j| 

iertim  AMmi/,  pro  qua  et  dicatnr  tfSoUi  y»#   U^if: 

pro:  adinopiani  redactus  fuijti  >  legitnr  in  Goi>tiiex. 
^rfli.  p.  6z*  Ab  adftringendi  fignificatu,    qutm  praeter 
^  T  "  alios    . 
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nlio*  Arabionm  o^|  habet,  J.  A.  TinGstadujs  <  i* 
Supplemm.  ad  L^cxxJIIcbrr.  p/6j.  dictioneAi  D***  ftertif 
exponit  adfirictioncs  manuum.  „  Planiffima  fimul  f  a 
inquit^  „ac  elegaatiffinui  fefe  in  dictione  Efajana  pcodit 
oppofitio  inter  cxpanfloncm  et  adfiricti6nem  manus 
jivinae»  Nempe  quemadmochnji  ftllo  Ortentis  expanfio 
mefnus  ,  Hberalitetem  ,  et  munificentifcm  venufte  piogk 
(vid.  Tograi  Carpi.  vs.  8.*  coll.  Prowb*  XXXI,  *o* 
Jefaj.  liXV,  a.);  ita  adjlrictio  mainus  oppefitam  retra# 
«tionis  gratfce  et  feverioris  punitioni*  imagtdejn  defcri* 
oiu     Unde  baud  obfcurus  esnergit  ienfus  effati  prophc* 

,  tici;  liberalc  ct  mumficum  in  illum  (montent  Zionem), 
fcfc  praebcbit  fummum  Numen,  abaque  clementia  an* 
tem  bonc  (Moabum,  fynepdocbice  dictum  vs.  praeced. 
jpro  gentibus  idololatricis  )  deprimet.  "  Quae  interpre* 
tatio  rel  ideo  locum  habere  nequit,  quod  vocula  09 
notionem,  conjunctionis ,  focietatis^  non  vero  canfae 
inftrumentalis  obtinet,   J.  D.  MiChaki^is  in  Supplemm* 

'  odt  Lcxx.  Hebrr.  P.  L  p.  1*4.  et  in  B&lioth.  Orient* 
>  ^<J/wu*.  Tom.  XfV..p.6ft.  legercmallet:  i^j  rt**!1*  0* 
populum  mfidiarum  manuun>ejusf  i.  e.  cui  manns  Dei 
infidiantur.  Quae  etfhjectiira  jam  propofita  erat  a  Fore- 
rfo,  quamquam  alio  fonfu  accepta:  „Q«c*d  fi  puncta, 
inqnit,  negligas,  ut  inrerdum  opus  eft,  alius  fenfus  his 
yerbi*  fubefle  poteft,  «  fuperioribus  longe  diverfus,  fed> 
non  propterea  contemnendus?  ia  fic  babet:  etjkumitia* 
bit  fuperbiam  ejus  populus  itifidiarwn  manuum  cjus9 
i.  e.  populus,  qui  hacteuu*  infidiia  Moabitarum  ere^ex* 
]>ofitu*,  nempelfraeiitaei  ng  eatm  oertum  eft,  populum* 
fignificare,  cum  altew  motione  [i.  e..  cum  alia  VooaH^ 

ia?    rofcj   *pti1?1f!    aata»    ^M?**   «E*  munittijncny 

„  fublimitatis  murarum  tuorum  l  e.  munimentamwro*: 

'  rum  tuorum  jubtimium*  ut  Hieronymn^ye^it^  dcpri- 

mct*    Si  de  Moabo  centiaucior  ferme,  alhidere  videtur 
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jrates  ad  tteabuiftem,   minritiflimam  Moabitarum  itrbemy    ' 
de  qua  vid.*  fupra  ad  XV,  4     Propenfior  tamen  fum  ad 
ianc  fcntentiam,  loqui  vatem  bic  de  eadem  urba  nfciunita/ 
de  cujus  «ieftructione  fupra  vs   e.  loquutus  fuerat,  quara 
tamen  vidimus  eflfe  coilective  de  unaquaque  urbe^mnnita  «• 
ihtellrgend^m.    »Pro  *pwfe m  legitur  ipMrtn,    cuin  fuffixo»  ' 
femiriWo,    in  duobu*  codd.  Roffianjs,   et  duobua  aliist 
ab  eodem  citatis,  a  prima  manu ,  porro  in  Bibliis  Sonci- 
.nenfibus.  et  in  verfione  Syriaca.     Si  leetionem  receptant 
4  praeferf  b  ,~  fubaudiendum  hbi  erit  nomen  tar  populusr  fi  ! 
«lteram,  yiH  **rra.     Fertinet  Inic  obfervatio  Kimchii 
ad  Jerem.  III,  *o.f   ubi  intextu  legitur JK^pto  et  ^iast^n  , 
quod  Mafbrethae   ad   marginem  'correxernnt  *'K^Pill\  e» 
^iit/lj*     Recte  enhn  mooet,   utramque  Ccripturam  fnb* 
fiftere  pofle*   altejflfai,    fubintellecta  voce  0»  populu&i 
aheram,  fi  diotum  accipias  de  H033  focietatc ,  five  ro**  - 
£w,    qui  Hebraeis  debiliore  "genere  effertur. f  Y^$*V\  tf?a?t 
-•)»»•  ntf  ^Attingere  faciet  (  munitionem ),  terram  usque 
ad  pulverem\    i.  e  effictet,  ut  munimenta  illa  fublimi* 
concidant,    pulverique  mifceantuT,    quod  fitg    quando/ 
expugnatae  ur^is  murus  folo  aequatur. 


CAP,  XXV.     1.   Joba,   JDeus  mix   0  tui  W^ 
,  lam  te,  celebrabo  ttomen  tUuml  Mira'cnim  fecijhi*  ch 
t  quaeinde  a  longijfimo  tempore  decreperas,  fumma  JuU 
pcrfcciflu  •  \      '  '*  \"  1 

•      8 .    Itfairi  faffi  **  »***  fomtdum, '  wr&CTH  mumtam 
hf  ruinatn  redcgi/li; palatla  barbarorum  (eo  redegifH); 
ut  antpHus  non  effciant  urbcm^    numquam  reflaara^r 
bunjtur*  '"■      \ 

5.    IV?  sgilnr  pofentes  venerantur  populit  te.civita* 
*tes  gentiaw  fcrociurn  cohmt*'    \         * 

4..   Etenim  afylum  fmftitenui  %  afyhini  egeno  r  cum 
Mf  angujiiis  verjarttut^  perfugium  ab  imbr69    umbra 
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ab  aejty;  naht  furor*  violentorum  hominumefh  Jicut 
inundatio  in  parietem  irruens*    \ 

5#  x  Injlar  aeftus]  in  Toco  torrido  tu  tumidtum  bar* 
^bdrorum  deprimis ;  Jicub  aejlus  per*  umbravt  denfqe  nu* 
bis9  itd  cantilena  violentorum  hombtum  ceffdkit.  , 

*6."  Parabit  Jova*  agminum  Deusf  omnibus  gen* 
pibut  iphoc  monte  conviyium  pinguiun^  convivium  vini 
meri,   pinguium  mcdullatorum ,  vini  purifjimi.  ^ 

7.  Abalebit  in  monte  koc  Jaciem  tegminU ,  dbte* 
gentis  omnes  populos9  et  velamen  impofitum  omnibus 
gentibus.  ~  . 

8.  Abolebit  mortem  in  deternum ,  abjlerget  Domi- 
nus  Jova  lacrymas  ab  omnibus  faciebus ,  e£  ignomU< 
niam  populifui  per  drbem  terrqrum  delebit.  Nam  Jovax 
Jiaec  fatur.  ( 

9.  JE£  dicetur  Uto  die:  En  &eum  nojlrum  r  Aic  ^f, 
inquo  fperavimus9  et  qui  nds  Uberavit;  hic  eJlJova9  cui 
eonfiji  Jumus  ;  laetamhr  et.  ffauAcmus  de  Jalute ,  quam 
ndbis  p9acftitit. 

10.  Quippe  zequiejcet  manus  Jovae  in  hoc  monte^ 
it  triiurdbkur  Moab  Jubttr  fet  ut  contcritur  palea  in 
fmeto.  ^ 

1 1  /  l£t  expandet  manus  fudt  in  medio  ejus  quem* 
ddmodum  expandit  natatdr  ad  natanium  ;  ct  deprimet 
fajlum  ejus,  una  ium  drticulis  mamlum  ejus.    * 

12^  Alia  motnium  iuoritm  mutoimchta  proJlernetf 
dejlruet,  facietque  ut  terram  tangat9  at  pttfverem 
usque. 


Cap.    XXVL 

dequitu*  alter  piorum  bymnus,    qvio  cefebraiat  opem 
divinac  gratiae',    quam  in  aefru  gravifiimae  afflictiomi . 
experti  luerant,    hxi  praedicant  fUftus;*feliatafem ,   &, 
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mutoo  exhortantut  ad  fjdnciam  in  jojm  ponendam,  e* 
praecjpue,  orajtione  ad  D#om  «oaverf*,  judiciorum 
tjujtaequjtatem  et  juftitiam  laudibija  efferunt,  Subjectu* 
v  eft  (vs.  flo.  fli.)  epilogus  ptophetae  argumento  Kyrnni 
congroens*  Uluftravit  huoc  hymhumj.  CnY^lthixsm 
in  Programmate  Helmftadii  annO  1778  edito,  quod  repe-  ' 
titun>  eft  m  Gomnteutationibus  Theplogg.  Vol,  I.  p.v2$ 
feqq.  * 

1.  Prins  hujus  verfus  herjwftichium ,  M»inn  Qt«l 
Mn»n*j  yiiti  n*n  -tMtfn  -i«Mr*f  Lowthus,  neglectis  ac- 
centifros,  conjunxit  cum  P™1»!*  pefterioria  bemiftichii 
verbisf  ^S-tr  vy/etjio  vertin  tunc  canetur  canti? 
cumhoc:  in  terra  Judae  urbs  munita  nobis  etc.  pro* 
tune  cahetur  canticum  hoc  irt  tefru  Judae:  urbs  munita* 
nobis  ctc.  Cbaldaeua  pro  rwn  -»%*»  pofuit  «nin  *nn:»tf*% 
canticum  novum,  imitatus  phrafin  igfrn  -n*»dt  de  qua  vidL 
not  ad  P£  XXXIIIf  5.  Quum  m  fine  capitia  praeceden* 
tts  dictum  eflet,  munitiones  hoftium  altas  atque  firrneav  t 
effe  d<ijicieudaa  et  humiiiandf^;  jam  oftendunt  >pii  ab 
boftibus  ltberatij  fibf  longe  praeftantiora  rnuninienU 
effe,  quibus  confidere  queant.  Deum  ipfum  eriim,  ajuqt^ 
defen/orem  4°*  *|fe  locp  urbis  munitae  f  ad.omnem  br*r 
ftium  impeturn  a^ffejprjuni.  probo  munitae.  jjec  tsune^ 
ipfum  jqpaa  n6rnen  e^rimit,  ut  nec^infra  vs.  $?J  ub^ 
difeqt* pe^^cornpjeljpt.  Eft  entirt  ejegantgae  poetipse, 
rpm  aut  pejr^onanj,  de  Qif,  a^irur,  £  ex  ^tmbutjs  fuis^ 
aut  orationis  nexu  cognofci  poflit,  mente  cogitatqm^ 
ipfam  nominatim  non  exprimere  j  vid.  e.  c.  Pf.  LXXXVU^ 
n  u  a  SamJ,  04*  etcf,  Vttbtnjbat,  OhJrmaU.  S8.  L.  L 
Disfert  Ipjt.  Cap;  I.  5.  V.  Ita  et  hoc  loco  vates^  Jovae 
'-  iomen  tacet,  quo  iuuiiil,  non  t#ntu.m  perfonam/  de  qua 
logri|tar^  ^ffjp  notiffimam  vel  «  iis  ipfiai  quse  ipfi  hba 
vindica^i  fed  f e  quojue  ajdeo  Dei  plenum  etfe,  ut  velut 
r)i  ec^ai^u  raptps^  nrp  ctrto  habeat|  alios  non  jninus  /»«  . 
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£e  de  boc  Deo  Jova  unice  togitare.    %a!j*?!J  nnf  ETr^ 
roboris  nabis  eft  fcU.  Jova,  babemus  orbem  probe  mut  * 
mtam  in  Qeo  Jove  ejusque  potemie ,  auxilio  et  defeo*   - 
fione,-   Sic   diferte  infra  va.  4.    Jova  cfi  infiar '  rupis 
aeternae.     Eadem  feotcntja    Pf, 'XXXI,  3.     XC,   t* 
CXXV,  2.    Phrafi  boc  loco  ufarpatae  fimilUmsv  qua* 
^rov.  3CVIII,  10»  legiturntn*  tir-Sfao  turris  roborisf 
firmiflima ,  eft  nomen.Jonae.     Alterum  hujus  verfus  he* 
miftichinm9  Sm  riiph^  nntf,^  rujtitf;  proprie  fonat :  falu^ 
tem  ponit  muros  et  anteniurale  ,    i.  e.  falus  et  fecori-  v 
tas,   quam  Deut  urbi  illi  praeftat r  ipG  eft  pro  muris  et 
propugnaculig  ,    ut  adeo  iis  non.  indigeat.     Eundemque 
fentura  ejfpreffit  Dathius:  defenfio,  quam \  Aeus  pfae- 

Jldt%  injlar  muri  eji9  et  pfiopugnaculi.  Commendat 
banc  raterpnetationem*  locus  patallelos  f  infra  <3ap*  l^X,  v 
10*'  Npn  audietur  dmplius  violentia  in  4*rra  tua;  taav 
fiatio  ct  fractura  ititer  limites  tuos;  n**tfc  /IMflp* 
TFjfltoln  et  votdbis  falutem  muroe  iuos.  Con£  Zachar* 
II,  9*  Jerem,  III,  *&•  Michaeli*,:  v&forw  (fcilicet  Go 
vertit  7\V%*}\,  dubito,  an,  reote)  ilii  dedit  (D*us) 
mwrum  et  foffum ,  h  «•  °°B  muris  futa  e£j  p&rta*  adeet  ' 
mimquam  claudi  dieuntur  va.  o.  ( qnod,  e*  verbia.  Viri» 

/  p^jnp  cQlligit),  fed  victoriis,     Sn  p)e*ique*a*f#im/f;a/# 
reddunt,    fequoti  AlexendrtnoaB  y '  qui  «j£/rti;g«f  ponit.  , 
Coccejus  foffam  interpretatu*  e&  Chaldajcuui  k^tj  twJr 
tis,  conferens,  cui  io*rei  fumma  adlentitiir  MiCBAs,h\$ 

'iu  Supplemm.  ad  Lexx.  Bsbtk  F.  U%  g>  734— 73?^ 

io  folo  etymo  inter  «V<n  vaUem9  et  J%£*  cireum9  quom 
eirea vmurum  ejt ,  foflam,  qtiae  murum  ambit  f ,  dubioa 
haereng.  Et  pro >/o^i  quidem  facere  videtur  praecipue 
locusNah.111,8.  de  Diogpoli  Aegypti:  quae  habitat  in 
Nilo,  circa  ijuam  undique  aqua9  0;  Sn  nt^M  cuju$ 
foffa  ejl  mare9  et  ex  mari  murus  ejus  exfurgit.*  NU 
tamen  itnpedit,  quo  minus  et  hic  onmem  emtra  murum 
\x  '!    '•-'  x     ^"  R$  •   s'"jfi"aiifr 
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266      ••.  .  Jefajae  Pdticinia.   . '   ' 

jntniitioncm   mtelligas.     HFeronymusi    „Pro  xeb   quol 

"nos  vertiraus  antemurlaXe*  l  Sftnmachu*  Jirmavicntum  in»^ 

terpretatuseft',    ut  ipfi  murimunitionibus  cincti  firit$i  et  ' 

Tallo   foflaque,    et  aliis  muris,     quos  in -aedificaticme 

caftrorum  fole»*t  loriculas  dicereT*4  J.  El  Faber  Archdb»  m 

,  togie  der  Hebr&er.  P.  I.  pag.  2{}8  feqq.  pomoeriam,  den 

«    -     '   -  '  '    ;  '      *  -  /'    7 

Zwinger,    voce  illa  indicari  putat,    coll.  Arab.  jV^ 

tircumcgit  y    et  Ja^V/rtfiitfi.     Cbaldaeus  Iremifticbium 

J"  ofterius  ita  reddit :   wrmi  fcrhto/  Sv  okn*  ip^W  /o-  ' 
Iws  pbnilur  fupra  murum  ejus  et  miferationcs. 

rfe*  pbrtas,  nt  intret  g*ns*jufta%  fervans  fidem.  Allo- 
quitut  civea  Hierofplymitano* -ecfsque  hortatnr,  ut  Ju- 
'  daeos,  e  terris,  per  que*  disperfi  erant,  in  patriam  r«- 
duces,  laete  excipiant*  bjfi»*<  itoto'  Servans  fdelita» 
tcfyie-  quiinter  gentes  exteras  non  ad  earuan  religio* 
jnes  defecerunt»  fed  Jovae  cukum  fumma  fide*fcrvarurit. 
Cum  hoc  toco  converiit  Pf..CXVIli,  10.  20.  Cnaldaeua 
phrafio  Q«ODK  •>£»  iic  reddidit:  aaSa  *n*M* -ftba -4p  a 
th&  qui  fervarunt  'lejgem  cum  corde  integro. 

3/    Difncilis  interpretationis  funt  verba  ^IDO  Sar>' 
,0'^  "ibH*,   et  jam  a  Veteribus  varie  accepta.     Graecu* 
Alefcaudrinus  pro  illia  haec  dedit:  «mXtf^ySavoV*'*  ,«X*- 
v5i*'*f,   ***  Qv\*<rcruv  ttgnm»  IhiU  jbfoMvm  e  verfu  fupe>  .' 
ffibre.   .Interpretem  in  fuo  cbdice  prp  ix;  legiffi-i  ntfr*3t 
omifT.i    majore   diitnictioae  pofi:  o^O&tt,    Hubigantfj  eft 
COTijectora  parum  probabilis.     Hieronymos  Hebrae*  fic 
ye ttit :'   vct  us  crror  ahiit  w  fervabit  pacem.     Ad  quae  in 
OjLumeutarto:    ^Toft  feriiionem  Dei  fefnon^et  |>opulus* 
H*bEaice'7^<s  r  fa  m  uck%  quod  Aquila  et  Symmachua 
.   (1  m  L 1 :  t e r  tr a  u& t u  1  e  ru n  t  t?\ u-,uot .  ixyfn<rj*ivQM  '  [  quod  tf men 
folius  eli  Symmacbi;  A^ullae  interpretatipnem  Epipba-  ' 
niot  Montefakonio  laudatus  irvfi^^oy,  fuljtwp_9  fixtna* 
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&/*rt  exhibet],   hoc  eftf  #rr<jr  nofter  ablatus  ejl%   fjve. 
cogitatio  noftra  firmata  eft,  quae  prins  inter  *e  et  idola  * 
•fluctuabat;/  pro  qub  fcoa,   ut  fenfus  .manifeftlor  fiere^ 
transtulimus :   vetus  error  abiit,"    Sententia  hiiic  locd  **" 
minus,  apta.   Syrus  prima  hnjns  verba  junxit  verfoi  prae* 

%  cedenti  hoc  fenfu:  Ua^»  ^  |^Z  pfA^  ^j?  ^uj 
fervat  conjlanter  fidein  (Icil.  ingrediafur,  ut  Alexan- 
drinus  )  •  Jervabis  fiobis  paccm.  Chaldaeus :  qW  io\* 
^  iVlS  13 ^n1»  k»S*TkbW  ^nw  cum  ctirde  integro  ferva- 
rzin£  ^jpacem;  pax  fiet  tis.  Senium  liberiore  quideru 
paraphrafi ,  nec  tamen  male  ex^preffit.    ;Verba  fimpliciter 

.     ita  fojiant:  jhgmentum  Juffultumf    i.  e^  inaixum  fuper' 
te  cujlodies  incolume  incolume  t   i.  e.  prorfus  lDCoinmei " 
fumptp  uomine  p^Stft>  non  pra  fubftantivo  t   fed  fto  ad» 
jectivo  formae^l^jD,    Nomen  iac*  Jigjnentum  hic  poni* 
Xyx  yxo  n\ztfnri r\x\  jigment^  Genefv 

VI,  5.  VIII,  2i.  \  Cbron;  ;&XVHIt  j>M  proquo  Dtfur, 
XXXI,  21.  ut  hic  folum  yt*  dioitur*  iptfo  isn  eft  igitur. 
.  idem  qu&d  Pf.  G^ll,  8«.  **\  Wtftj,  fultum.  e;ar  p\us  efc  / 
auod  jiil  timety  nV*  e^S,  ut  ibi  additur,;  praeceJTerafr 
verfu7.:  njnia  mpa  tyV  \^\JirmwneSt.cor:ejustfrei 
tujn  in  Jova.  Recte  locum  hunc  Iefa|annm  Jarcbi  ex« 
jonit;:  «Stt;  nptna  v^iyttw,  fbpn  ^v  tmqo  n*?w  -i3C% 
.tnSa?  «ivtp  -nKn  p-no^  nant  fiw  Vawi  wewo  u 
Y^oYi?  jui  T3«»a?  mtaa  nvi  -p  •♦:>  Figmentum  (i.  e* 
mens  hominis ,   f.  homo  ipfe)  quod  fuffultum  ejt  fuper^ 

r%    JDeoA  eique  fortitev  fnnixun},   quod  non  tecedebat  *\- 

0i  fde.  fud  propter  ullum  terrorem  aut  fuppUcia%  cufia-. 
dies  ut  Jit  incolume;   quoniam   tibi  confidebat  r  ideai 
qudque  tibi  c&nvcnit ,   ut  illud  cujlodias. ,  Videtur  ta-  • 
meo  Jnrchiua  nomen  ,,ttc;  de  homine  ipfor  quicftpei 
figmentum^   intellexilTe ,  ut  Saadias,   qui  hunc  Terfum 

x       !       /{'./- v  '/» t*  i*  .  «^  •*       )o/'     .;*  /  y* 
fic  vertit;    ^^   U  j%iWt  <»XSEV  Ojfca*^  UUcfcl? 

1       •-  '*'V  p-    -  ^  ■   '  '  ^  -    °* 
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*6$  jffito  Paticinm.     i ,     , 

?J&*  \£&   Of    hdmlnihus  fuffulth fervdbis pacim* 

O  paccm!   Mni  in  tc  cmfiji  funt.  \  Sed  Aben-Eara;  ' 
onVva  n?isn  onn  rin«t  i?S#  ^m&o  viiptr^o  '  Cufus  <?*- 
gitatio  tibi  Jirmiter  inmtifur  ^  hunc  tu%   o  Ifous9  /*?* 
vabisiticolumem.     Ab  ufu  nominis  1**  plahe  Tecedit 
,J.  IX  MiChaelis  jqui  'in  Supplemm.  ad^tJeattc.  Hebrr. 

'•■  x  A    ;.•     * ■•       */,/  /        9/ 1 .  / 

y.    1144.    collato    Arabico    -JOj»    V*>    f*    ^f**!* 
pactnm,  etl|MDD  fnm$o  pro  perpetuo etfiabilif  vertit: 

*  pactum  perpetuum  fervabis  nobisy  pacemy  pacem%  i*  e. 
pacent  peretinem;  in  verlionegermanica:  du  h&ltfl  dei* 
nen  Bttnd  unvcrbrUchttch  t  iiwdf  giebflflhte  Sidherheit. 
Vterb*  roba  *|3  *3»  a  plemque  verti  folent:  ^rzta  in  *•- 
*0nfifUfoeJlt>  v  e.  poftfaj  eft  firfucia;  nam  Participiapaf- 

*  fiva  faepe  ofum  nentralem  admittunt,    verbo  fubftantiva 
~emfiffb%  veluti  Pf.  LXXXVlI,  3.  ^p  w»  nniD^  fcwa- 

r*/fe*  dictwn+R  de  $ei    Cf.  N.  G.  Scuhoederi  Injlitt. 

ad  Fundam.  &ng.  Hebr.  Synfax.  Verb.  Reg.  LXI.  bC 

.  £ed  Storrio  MOa  eftfarma  infioita,  Vbfervatt.  ^XWL 

*  B>  !♦  4.  p  6$.  cofl.  §.  XXX,  4/  p»  «3i,t  valtns  confidete, 
i.  e.  ftdueia,   nndc'  (§.*XLJ,;III)  not.  ff)  p>  *5o)  *«r- 
fit:  in  i*Jiducia (eft,,  collocata eft).     A.  Schultew- 
giirs  iri  Jmmadperff  PHiiologg.  ad  h.  L  vertit :  m  t# 
^?,    in  quo  fpereiur%   fenf   £a  «*,  cui  conjidi  pojfa. 
Nimirunt  q*  fo  £*,  fumit  pro  ^u,  ut  Sx2>  wi  umbra%  pra 
iftiora^Ecclef.  VII,  12.  (faepe  eniin  praefixam,  a  redun-  '* 
dhre,  notamque  effe  Nomrnativi,  pluribua-exettiplit  do-  , 
ciiit  Schulfenfius  in  Jntmadherff.  Philoldgg.   ad  Xob,- 
XXIV,  »3.   et  ad.Genef.  XXXIP,  «2.).     Pdrxo  nnttf 
Schultenfio  eft,  cui  confditur ;  hunc  enim  ufum  parti- 
«ipia   pafltv»  paffim  induunt,     Arabibus  Dominus  eft 

S '    *    \    '  ■'  .  r       .  >   /  /    ^  5     J*>      / 

,  fM^fUttpfr^cmfermturf  *^*&f*rpirm;  ^Xasaup 
•ft  cuifecretum  conjidi  pojfit,    Et  ut  ideilr  plane  exe«. 

:.-•"""-  -•  pjtttlM 
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/    *'*    *    '     .>i/       /  /     '  •••    J 

ulum  habeas,    Jjartl*  «ft  i»  quo  fperari  potefl%  ah> 

Voi   JP*rairf»    **•  w  0«°  dicere  folent;    ^6*  $JJf 
1*///    sio/  '••    •'  * 

J**Vti%  *Jy**  pptimus  efi  Deusy  qui  invocetur  et 

in  quq  fperetur  i(S^«tt)  et  braij,  feu  n^oa).  Quarncun» 
qufc  harum  interpretationum  .  fumas ,  fententia  eadem 
irianet,  frmul  vero  videbi* ,  plane  inutilem  efle  Hubi-r 
ganrii  mutatipoem  vocfrbuli  fryo\  \n  irttta.  Qtta*  cou» 
jectura  nullo  nititur  argumento,  niiHioc,  quod  Chal- 
daeus  vertit  j«£ M  rjM  conffifurit  (quein  fevruitiir  Aqujla  ;. 
on  Ijt*  &«ry  *t*ol$*(ri)\  £7obis  quid  videatut  de  intem* 
peftivo  npc  ex  ^erfionibus  oorrigendr  pruritu  y  faepiua 
dixiinoti  (Muor  tamen,  idem  placuiflc  Michaeli  et 
Lowtho. 

4».  "*?"*!*  ny^*  m*A  Fiduciam  pontte  in  Jova 
usque  aeternitatem ,  m  aeternum,  ^femper  f  quo  (rghiii»   v 
catu  ->p  fupra  IJt,  5.  habuimus.  ^fctyy  1**  aja  «V 
^vom  7«A  eft  rupes  fcculorum  ru  #.  tu  praefta*  tui»  per^* 
fugium  tiumqufim  defecturum  9   aeternb  iit  praefidio  ^es; 
Eoaemfenfu  Jova.vocatur  SWj  rupest  Deuter.  XXXXIt 
4;  t5N  18.    s.  Sam*  II,  g.  P£  XVIII,  3**    Pbrafis  autent 
rupis  fecvflorutn  explicanda  eft  ex  loco  fimili  Pf,  XC,  1. 
Jova\  habitaculum ,  receptus  nobisfuijli  quaque  gene- 
ratiofiep  a  feculo  ai  fcculum,s  per  omoia  fecula  tu  es 
Dcus  fortis/  De  oomine  tfj  vid.  not  fupra  ad  XII,  m\ 
Quie   vero   ei   hie  praefigitur  litera  at   redundat,    ut 
faepe  alias  Nominativo  pleonaftice  praafigi  fojet,  vid. 
aiot.  ad  Pt  XVII,  15.  XXIX,  4.  LV,  i$.  LXVtll,  5- 

;  5.  n^afefa  n;*ijp.  om»  *:?ntb  ntt)n  «»3  Nam  depref 
fit  ineolas  loci  ce4Jif  urbis  fublimis*  Kimchi:  „In  boe 
cognofcetis ,  horrum  efle  confidere  Deo,  et  in  eum  fpe- 
vare,  qnod  depreffit  et  humiliavit  inimicos  veftroi.,  qui 
babttabaat  ucbes  in  locis  fiitis  fitai  et  b»e  munitas. ' 
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Intelligit  vel  unamquamque  civitatem  illorum  eXceMan 
,  fc£  nb*.  ad  XXV,  a.  ialjt  vel  loquitur  de  rfliqua  pecu» 
Jiari  civitate  illoxum.**    Ad  alterum  bujus  verfus  hein> 
ftichium  cf.  XXV5  12.  ,     /  -    . 

;  6,  cj^i  ^j^a  %&  i^a*>  ^  nJODi*1  Conculcac 
(  bit  eamt  civitatem  illam  autee  optime  munitam,  jain 
folo  aequatam  pes%  et  quidem  pedes  inopes  t  plantae 
v  pedum  tenuium  illam  conculcabunt.  x  Kimchi :  ,,  Hoc,  di-  > 
cit,  Ifraelttas  conculcaturos  efle  fuperbiam  e*  ejationem 
eorum,  et  futuros  efle  iUorum  dominos;  qui  prius  fervi;  , 
iprorum  fperant/'  "'*/<  f 

-  7%  /d^«»  J**1*Y  TT\itt  /^fa    /ij/fc>   rectitudines9/ 
i  e.  eji  rectiifima;  pluralis  vim  Superlativi  hahet,  quafi 
dicat :  via  quae  ejl  mera  reotitudd.   Sunt  qui  naec  verbc 
iqtelligant  de  fectitudine  vinrum  jufti%    quafi  fenius  fit  / 
hic:  viajujli  recta  ejl%  i.  e.  nemini  injurius  eft,  aequi-  - 
tatem  redolent  morea  jufti.     Quod  tamen  iis ,  <juae  fe*  " 
*  quuritur,    iu   quibus  juftitia  divina  celebratur,   parum    ' 

.  tongruit.     Hoc  dicit  potius  vatea,   fapiehter  clementer- 

que  cum  piis  Detim  agere,  etiam  cnm  affligit.     Piam 

inter  ^alia  notare  conftat  ftatum  etcventus  -vitae  cujus- 

*     ^ue,  diviua  provi&entia  circumfcriptos..  Sic  Vt  XXXVII, 

5t "  HVll  ^t^  **?.  ****    &ev°lvo  <*&  Jovain  'viam  tuam%   * 

'i/e./ftatum  et  eventua  vitae  tuae.  ^Etibid.  vs.  7.  •  Sh 
^\1  jrV*,1!*,  ^IH-  n*JuccenfeM\  cujus  via  pfbfperd' 
ift}  \4  e.  res  ftatusque  vitae.     Vid.  et  Jerem.  XII,  u 
Hinc  fcribitur  o.  1.  non  p*«n  n*]U ,  ied  p^^sY/il^  w"^.4 
jujio  fcil.  a  Deo  decreta   et  defiiiita»    LuTem  praebet 
buic  loco  illa  apud  Ezecbielem  X^^IH,  2^.  Judadorum . 
malignorum  querela  de  rationibus  divihae  pro videntiae :, 

'  H**^*  ^  v  P**l*  ^  non  eft  **ec**  dispojita  vid  Jovde% 
£.  e^ratio  ,  qua  agit  Deus-cum  hominibusnon  eft  exacta 
od  rationes  juititiae.  Hemiftichio  pr^pri»  eo,  queui  in-. 
dicayimus,     fenfu    accepto,    bene    congruit  aJterumv 
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$\aw  p**** '  S**JD  /Mjjn  Rectusr    prbitam  jitfti,  librasf 

five,   ad  libellam  dirigis.     Vocem  *wtjj  Hebraei  inter- 

pretes  recte  notant  eflfe  Yiatv»  Sn.-i  133  rwtnp  ptt>V  ^0-*: 

cativum,   ad  JDeum  directumt   quod  et  Maforethae  $o„ 

indicaruntt  quod  eanrvocem  appofito  acceutu  dUtincti- 

VO  majori  Sakeph .  gadol  ab  its  quie  fequuntur  distin- 

xerunt.     Vertenda  eft  igitur :  0  ta  ,  ^w*  rectui  esl  Idem, 

epitteton  Jotae  tribuitur  Deut  XXXU,  4I  Pf  XXV,  S* 

XCII,  16.  Huic  autem  Tteo  fectp  con venit  prbitam  jufti 

Jibellam  dirigere  ad  perpendiculum ,    five,   <u£  lineajm 

exigere,  quie  eft  genuin»  verbi,o\d  notio.   Ira  Ptoverfb* 

V,  81.     Goram  oculis  Jovae  funt  vyae  viri  cujuaque, 

t^SD  Y»nSa*r-  ^i  *£  owHaf  orbitas  %ejus  ad  libellam  V 

exigit,      Sic  prodit'  fenfus   dicti   concinnus:    tu,    qu£ 

jrectus,  es>    ue,   aequus,   juftus,    verax ,   bonua,   non 

committes,  utjnfto,  pio,  quicqofttn  accidaty  quod  cum: 

,  rationibu*  juftitiae    bonitatisque    tuae  exacte   nequeat 

comparari;  in  ifjfia  illis  affijccionibvs,    quae  pijs  gravtt* 

incumbunt,  non  negligia  refpectum  juftrtiae.  "     * 

8«     I^R  nlnT  Sptja^»  •n^fci  ijfr  Etiam  vid  judi- 
ciorum  tuorum  ,  Jova ,  exfpectavimus  te.     Quibus  ver- 
/l>is  plurea  interjJretea  po^  Kimchium  vatem .  hox  yell*      * 
,  exiftimant,    fuos  Jovae  culrores  nfec  illo  tempore,'   quo 
graviter  afflicti  fuerint,   remiffiffe*  quicquam  de  fincero 
ia  Beum  affectn  et  ftudio.     Sed  propheta  per  o*t:stt(» 
judicia  Dei  bic  omninp  Intelligit  judicia ,  quibus  malos 
pur  it,  uti  patet  e  chtufula  verfus  9*  collato  cumyverfu  10. 
Recte"  igiturjarchi  haeo  ita  exponit :  S^tfnpS  W3X  tond 
•pnopj  M3Dt08  mw  *ttro*onS  v^p  ^  qK  irmo^iawn 
pWWT2-$icu$  escfpcctavimus ,   ui  a  te  reciperernue  bo* 
num;fcetiamexfpectamus^fut,nobisoJieridaffemi»/. 
v    tyun  judiciorum  ultionis  tuae  in  improbos.    Eft  itaque 
fenfu8-t  piojk  Jovae  cultores  .exfpectaiTe  Jovam  4>id  ju* 
diciorum  fuorurn  pxocedentem  ad  poenam  de  hoftibus 
;.  '       A     •  iu- 
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fumendam,  ,et  fe  vindicando».    VoeuTa  *jH  etiam  hant  , 
fententiam  cum  faperiore  connecut;     Quum,  inquiunt, 
ieiramu»,  vias  tues  ttf/kjuflum  efte  rectas,  et  te  omnet 
#ationes  tuae  erge  ejam  providentiae  eoMibetlam  exigere;*- 
facile  intelleximua  ,  te  breviapparitmrum  efTe  vindiceaayi 
-et  exfpeetarimoa  te  vid  judiciorum%   quibu»  in  hoftea 
animadvertetea.   '  Eft '  igitur  rhk  hic  pro  rflk^    qnod 
verteudum  in  yia,  vel  fecundum  viam.    q^DtS^  5jctt),j 
rta^riWri  JdriorhenUuum  et  al  memoriam  tui  defide*  - 
idum  animae  irat.    Te   exfpectavimuj,    tui  memoridc* 
*aimus  \  nofter  ftudiofe  fervabit* ; 

9.  ^*jVa  «ff^^fM  Mt}l3  Mim&  me&  concupivi  noctu. 
PfO  defecttro  «|f{^it  in  codidbni  pluribua  fcriptutn  eft 
plene  q^/*M.  Cbaldaeus:  ^»^  nijVr1}  ftW&riD  ^as 
'**jV^  Anima  mea  Aeftdefat  orare  coram  te  no*ctu\ 
Bene  obfervat  Kimcbi^  tatem  ubi  loquatur  in  perfona 
popult  JieJbrae!,<  uunc  loqui  in  Plurali,  nuno  Vero,  in 
Singulari.  Kj^Vn^H  '^Hpa  WV*JW  Etiam  fpiritu  mcOj 
intramemanpquaetote.  Quemadmoduni  nV^a  S)rv!)M  et 
t|*i  fttf?H  in  vicem  rfcfpotodent,   mhilque  aliud  exprimunt 

,  quam  amorem  et  defiderium  Dei  numqudm  intermiffum; 
ita  tiftijg  et  *v\pj*  *f«n  pleonaftice  pofita  funtf  paralle- 

'  Ibmi  membrorum  cdmplendi  caufla.  tfitfl^a  "Wh*  *aj 
%-»tj|j  p^jar  v/jhH  'tyuia\  ubi  judieia  tita  in  terra  funt% 
jujiitiam  ' discunt  incolae  terrae,  i.  e;  quia  imprbbi, 
ubr  judicia  tua  vi^ent ,  et  malo  f«o  experiutrtur,  te  me^ 
tuunt/  atque  ad  reverentiam"  ttli  et  religionefm  perdu- 

1  «untur.  Quoaiam  in  v«rfion*  Alexaudrina  legitur  ?  <fcir# , 
gfSs  t*  *furvyiu*Tu  e*,ln\  rn$  yjf*,  Michaelis  \n  Sibliotlu 
Orient.  Adpend.  Tom.  XIV.  p^  66.  f  pr6  WH*  ilios 
.•ftfit  legiQe  putat,  unde  ipfe,  duabu»  his  lectionibus 
eompofitif  ,  legere  mallet  n^H  'nt^H^  judicia  tua  trrrae 
funt  ut  igni%  lucidus ,  confertque  ut  locum  parallelum 
Hof.  VIji  4.    hxj,  n^.  fj^tii))  yi^  ^w  (fulmihi*) 
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r  exeunt  judicia.    Vemm  banc  mtrtatl  onem  nou  effe  ne* 

.-    cefferitm,   «t  fententiam  inde  prodeuntem  parum  con* 

yenientem  contextui,  nemo  «on  intelligit*  ^  .     , 

io*  jJ*1^ng\*S)i  V&l  \*l  Si  (fubauellto  QH  fiv* 
0H1)  &eni§n*  hnbeatur  improbus  noq  distyt  jHstitiam.  . 
'  Si  Deof  parcat  bomini  fonti*  proptere*  non  fit  meliof, 
Sjp/Vn*r6a  \y\\  I*1  terra  rectitudinumperverfeagit. 
ptrvba  de  rectit  veritque  oraculia  dicitur  infra  XXX,  io.t 
et  cum  nomine  MJH,  tauquam  notionit  cognatae,  jungi» 
tur  LJX,  14. '  Hoc.  locp ,  optima  agendi  ratio  praeceptia 
divinis  congrua  indicetnr.     Cui  oppoiita  vii  dcclinandi 

-  ineft  in  verSo  Vjl>t    quod  et  Arabibut  a  jufto  declinare 

\  figriificat*     Terra  reetitudinum  joft  ea,    ubi  recta  funt 

aliomm  incolamm  facta.     Hinc  Hieronymu*  vertit:  in 

terrd  fanctorum.    Repram  nequitia  fumma  defcribhur> 

^quum  nec  exemplia  rectia  meliores  fiant.  T\t£\\  ^l 
rrirp  rWU  Nec  videt  fublimitatem  Jovae.  Non  animadV 
vertit,  Deum  effe  fummum  judicom^  qui  poentft  a  ma» 
1U  repetit. 

x*«  ^tm-S»  ^Vj  rw^  rtin*  Jova,  elataeftma*  , 
wrttr  taoy  parata  ed  feriendoa  malos,  nec  tamen  vident* 
ohz*n  «pnx  ^h-IH  or-mjap.  *tfa<*  iirvr  ndehunt 
utique ei  pudejient:  zehts  populi9  etiam  ignis  %  hoftes 
$uos  devorabit,  i.  e.  qui  tutm  potentiam  agnotcere 
noluerunt,  cognofcent  cam,  et  prqfitebuntur  cum  pu* 
dore^quutn  viderit,  qjuam  benignum  te  erga  piostuos, 
et  quam  terribilem  erga  hofte*  tuoe  exhibere  foleaa. 
Paulla  aliter^  Doederleiu  fepfum  exprimit  in  nota  ad 
b.  1.:  lt  ifctentury  juftae  fuiffe  po^nas,  et  bene  prome- 
ritas,  quum*  nec  iftdulgentia  nec  minia  divinia  cominoti^ 
ad  ianierem  medtbm  redirent."  6»  RH^  Zelus  populi 
e&  zdus  Dei  pro  populo  fuo  vindicando,  vpce  con* 
jlrucia  objective  vfumta,  ut  faepe.  Sic  infra vlliVI,  *?l ' 
'  fomus  ^P%9Pi  orationis  meaef  quae  me  babet  nro, objecto, 
/      jefratljl,  -'  S  *<< 
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4t  qn^a  roogzi&j'  domns  &taef  h.  e.  $tb  donto  tsj^ 
Pf.  LXIX,  10.  Imitati  etiam  funt  Gr*4ci  %**$***>  ia 
phralibus ,  £f***  0««*  tffoes  **&* ,  et  quae  hnrfimilet. 
Jlecte  Kimchj  ad  bunc  locum  illuftrandum  affert  Zach. 
If  i4-  Zelavi  tnagno  zelo  pro  Hierofolymis  et  pro 
Zioney  ,„',,'«. 

i**    «A  DlStf  nfettffl  Pacem  disponat,  praeparato 
nobis^  *i.  el  da  nobis  xeatpr^fper^as.     O^tJJpj^Sfr^oa  *i> 
i  v\  wVtffi   Onrnia  enim  opera  nojira  operatns  es  nobis,, , 
quidquid  nobie  evenit  boni  maliye,  te  curante  evenit. 

*  .  »i  .'  *'*ty*  o^Hit  «A^  foffederunt  no*,4omii4 
%  praeter  tet  fuimus  hucnaque  alienis  domiuis  praeter  te 
fubjecti.  qouj  ;T»3>t*  9)3  iqS  Sohimmodo  per  te,  et 
tuam  gratiam  et  virtutem ,  vs»  ie.  celebratam,  cotn^ 
mcmoramus  y  praedicanius  nomett  tuutn%  potentiam  et 
majeftatem  tpajn» 

14.  vn«*  Hs  b*»nto  Mortui  non  vivent  %  nori  revfc 
vifcent,  qui  nds  opprefftrunt ,  et  nunoa  Jova  exftincti 
jacent.  *©£-;*'S%"  t>**W  Manes  non  refurgent,;  tyran. 
ni  ifti  non  ridibftnt  ad  nos  vexandos.  /  De  fcnffcV  vid. 
,  ^dicta  fupra  ad  XIV,  9.  Graecus  Alexandrinus  haec  verba 
fic  reddidit :  Jii  fatysl  £ pi  *v**i**ci\  quae  non  vertenaV 

.     funt    endi    i&terprete    Arabico    ^a^Ju    $    ^Jb^f 

rnedici  non  rcfurgent,  fedy  nt  Hieronymus  vertif ;  me* 
»  dici non  fufcitabuht  fcil.  mortuos.  Ad  quae  in  Com*< 
mentario  obfervat,  ^eondemnati  (efchac  interpretatione) 
jrabula*  po^tarum,  qui  ab  Aefculapio  jactant  Virbium 
fufcitahW',  Vid*  Gvn>n  Mctamorph.  XV>  532.  feqq. 
•t  Servinm  ad  Jeneid.  VIIV  ?6*i.  Ceterum  Graecum  in* 
terpretem  faebraea  #liis  punctds  vocalibus  legiffe  OntsS 
»  'P-Pi:1*  *>?  «pparet.  Plttra  de  Graeca  htrjus  loci  iuterpre* 
Utione  disputavit  Jo,  C^iivist.  Ortlob  in  ExcrcUat. 

'      *  '  \  phi- 
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philolog.  qua  phrafis  \bp*  hS  a*»KM  examinaturs  Lipf. 
17D4.  4»  Farti^tila  J>S  h&miftichii  fecuodi  initio  nott  va> 
]et  propterea,  fed  certe\  profecto  /  ut  jJob«  XX,  ft«  x 
Num.  XVI,  11.  Jerem.'  V,  8.  oviattftf  1  tvjg»  Animad- 
,  vertijli  in  eos  tanqnam  jodex  feverus  *£  perdidijli  eos, 
to*j  ISJ^Va  HHftl  *£  delevifli  omnetn  mtmeriam  qoaa  f 
.**/,,  ante  ^  fubaudito  ^fc?H,   pro  Q*idt. 

;  15.     fl]|%   Mdj  Addidijti  populo%  nempe  jnnltist 

gui  prorugejrant,  reftirutis,  auxiftj  civitatem  Hierofojy- 

miteflam,   r)0*  addidit%    hic   denotat  auxit  %    ornavit% 

y  amplifcavit:  quemadmodnm  Ff.  CXV,  14.    <1Vi*  •jtrt* 

-  uy*hvAddatJovafuper"vos;  fuptr voset fdios  vtflros% 
b.  e.  augeat,  ornet;  rea  veftras  profperet,.  fortunet, 
Chaldaeos:  mx>  «^ao  KttfiaS  «rnSanK  Manifeftum 
;  **  reddHdifli  colligendo  disperfos  populi  tui.  A^AdS 
Gloriofus  faetus  es  %  variis  et  magnis  beneficiia,  quibua 
populuta  tuum  ornafti,  magnani  tibi  gloriam  conciliafti.  „ 
Hemiftichii  pofterioris,  YWi*j5"S*  ^P,I?T  etongafti  . 
omnes  terminos  'terrae%  foufuin  pervertunt,  rjui  hoc 
velie  propbe^tam  dicont,*  Deum,  poftquam  gentem  He* 
braeani  autfiflet  et  ornafTst  9  deinceps  eam  propter  pec* 

«     cata  fua-  elongalTe  ac  disperfifTe 'usque  ad  remotifiPmo* 
terrae  fines*     Neque  fenfum  perfpexit  Saadias.   qui  ver- 

tit:  \j6j$\  <yal*f  t^  U^l^Jf   CXxijf  eion- 

gWZi  violentoi  ad  extrema  terrae.  Hbc  potius  dicit 
'  vates,  Deum  ipfos  fines  terrae,  fcilicet  Judaeae,  inlongum 
dimovilTe,  ilve  dilatafTe,  adeoque  terram  ampltorem 
reddidifTe.  Valetitaque  pfin  hic  idem  qttod  infra  LIV,ft. 
a^mn  dilatdre.  . 

\6.    qlt^a  iSf)  ntn*  Jova%  in  anguftia  defidera» 

*  runtke%  idemquoda}iaa  sptJpJ*  quaefiverunt  te%  j*  ei 

precibus*  ad   te   confugerunt.      Hnmiftichiunj    alterum, 

fc*i    tp&Vp  tt^nV   l*p*,    lecte  interprataturJKocberoa; 
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fummijfam  exprimenUs  t>ocemf  dum  tua  iliis  cojligo*  • 

Jiofuic.  MfIta  ppx /•  inquit,  ff  cum  f  emphatico  accen* 

*  tum  ad  fe  repiente  fit  pro  %pac  a  pay  premere9  eompri* 

'  jnere,   exprimere;   qnod  de  gemitibus  et  querimoniisy 

quum  arcto  de  pectore  vix  eluctatura  vox  npn  fiqe  vi  et 

impetu  esprimiturf  eleganter  ufurpatum  videtur.    Yidaf 

A/ScHwitTawsn  JnJlitt.  Qramm.  p.  35«.    Ejusdem  ftii* 

pis  nJ>X  feu*p*  aetfaiopicum  *ni/&  clavum,  vel  cuneum; 

<  eontudit  in  mortario,  item  Arabicum  OLo  ct  {£&£• 

Deintrin^  1.  lingeret  lambere  (Arab.  ^jmcstJ);  b.  wu/^ 
fitare;    JJ#  incantare  (conf.   notam  noftram  fupra   ad 
C.III»3«)«  V^R^i-W^  t  to^  perfonae  firnt  tertiae  omnea, 
quae  t#owthus  levicula,  ut*videtur,  de  caufia  t  dtcoeca 
quadam  LXX.  interpretum  admiratione  prima  |perfona\ 

s  commotare  nou  dubitavir."  *  Nominis  itfhS  vim  propriam 
/oni  debilis  ac  fubmijji  alio.fiestu  ad  incantationemj 
Lesicis  vulgarem ,  alio  ad  precet  translatam  fuitfe,  up* 

s  poute  'notavit  J.  A.  TtNGSTAXuvs  in  Supplemm.  ad 
Lexx.  Hebrf.  p,  tf8«»  k*c  addita  obfervatione:  „  Nequa 
irwrujri  hoc  erit  ad  fimilem  vocis  debilis  hon\inum  efflic-  ~ 
torum  comparationem  cum  voce  necromantium  lefaj.  - 
XXIXf  4.  attendenti. w  Ejosmbdi  preces  erant  Judafeo* 
rum  in  terris  exteris  detentoramf  quas  nonnifi  fubmifiV 
vocfreffundere«udeba*tf  mctu  eorum,  fiib  quorum  iiu* 
perio  vivebant.  v 

»fr%  XK  ^yffL  PW  >H»  rvgft  *tpn  Jrjn  ip^  ( 
nVi*  71*0^8  W^n  ~Ut  gravtda  cum  appropinquat  par*  , 
tuiy  dolqribus  parturitionis  corripitur9  in  doloribue 
Juis  clamatf  Jicjuimus  coram  tef  Jova.  Comparatio 
haud  infrequens  propbetisad  fignirtcandum  fiatum  po» 
puli  magna  calamitate  preffi,  qua  fefo  expedire  nequit, 
ut  puefpera  infirma,  quae  dglofes  quidem  fentit,  fed 
parer*  nequitf  trMU  Pt  XLVTU,  7*  ^ereou  XUXf  £4.  N 
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v    •     •  f  '-       "  A 

L,  43*  Ante^yMj  fupple^dum  «ft  nW^ e^jt/r&v  quod 
Jeepiua  omittitur;.  *  j  -       ,    * 

■  -'-«•         -  ■        ■  ■    .     •'  *  *  ■  !'  ~"       '  • 

18.    nn  Wt\jloaj  nV*,  12**171    Gravidi \  fuimus, 

partwivimw .    tanquam  ventum  peperlmus*    tjrotiut- 

,.  kic  cogftavit  de  avibus,  quae  edtrnt  ova  fubvMtanea^ 

+*  »*?!'* f***,  <ie  quibos  Ptiwre  Jiifl.' Nat.  X^ 58-  ?<**  ; 

tiunt  qpa  \rrita%  ex  quibus  nikil  gignkur,  quae  Hype*   ' 

nmn\ia  Graeei  vocaht.    Rectius  vero  haud^  dubieJ.  D. 

JtfiGiiAsias  iu  Syntagmato  Commentath  P.IL  p»  165« 

.n$t«  a  Papenio ,  provineiae  et  civitatis"  Gottingenli*  ni* 

■dico,  edoctus,  o^fervat  Cl^o^  tamen  jsm  ante  ipfum 

vidit^Vitringa)y    rariorem   hoc  laco  tporbqm  intelligi, 

tmpneumatofm  %  eut  ventofant  molem  dictum,  quo  qaae 

laborent  diu  et  /ibi  et  yeriti*  mediois,  gravidae,videentur, 

tandemque  poft  omnet  verae  graviditatia  moleftist  et 

«labores  ventum  ex  utero  emittont;  quem  morhum  pa£ 

\£oi  medipi  defcribant*,.  ut  Joahvss  Scbwx  im,  Obfer»^ 

\vatt.  medicinalihus.  Lih.  IV.  p.  68* t    Fnjjrcia^u* /• 

Castro  <fc  mutiebriim  morhorum  medicina%    Lib,  IL 

c.  8.     Si  fenfum  metephoree^  refpicias»   coneipere  hoc 

}pQO  erit  y^m  liherationis  et  falutis  eonciptre  cmimo% 

jqoemadmodum   et  Latini  verbum    coneipere  ofnrpare 

folents  vcntum  aut4m  ^ar^  fignificabit,  fpem  iilam  in 

inane  et  irritilm  cecidiffe.     Solent  fcriptorea  Hebraej 

;omnem  productionem  effeetus  vocare  partum;  ut  pro* 

pofita^   eovfiiia%  fpem,  conceptionem  foetus?  et  fpei  \ 

frufiratiqnem,  ahortum%  veJ  partum  nullum  et  iofortu- 

\  ,fefttum.  EUpha*us  Jobf  XV,  35.   poj  concipit  mole/ifam, 

sparit  vanitatem^eX   iniquitatem.     Cf*  JeJl   LIX,   4. 

XXXIII,  *i.  ?f.VIIf  ij.     Senfu  pkroe  diverfo  vcomma 

fhoc  accipit  Doederleinf  .vertit  eoim  hunc  verfum  cum 

>comm«te  praecedente  hoc  mo&o  1  Ut  praepihns  >  par* 

tum  editura^  praedolore  olafnat:  ita  uo$  fuimm  coram 

s$$i  »8«  praegncmteji  p^turicntfsf  cttm  vivus  eitndns 
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effet  partus: fed  nee  terrae  parta  falus%   nee  renaH 
orbts  incolae.    Et  in  nptav  fenfum  et  rationem  bu  jus  vet* 
iionis  indjcat:   „*Novam  ftruit  antitbefin  imperii  Baby- 
lonici  et  Judtici.     Ufod*  ptane   deftructum  numquam  „ 
majorem  vigorem  obtinebit:  Judaeorum  retpublica  ex«  ~ 
tincta  qnidem/  et  quafi  emortue^  fed  reftituetur  et  «fuafi 

'  refurrectione  facta.no  v*m  helfi  gtyiam,   nOfasque  pro- 
vincias  obtiuebit,  >  Metaphorae  anfam  dedit  tropn»  de    . 
'morte  five  interitu  reSpublictfe,     Ea  v  ii  reftituitur,  vitae 
xeddftur*    Sed  lieut  infant  non  fine  matria  gravidae  do- 

'  lore  in  hicem  editur ,  ita  Judaei  prius,  quam  vttatitn 
partum  eierentX'***  "Aj)i  i«*  florentem  viderent  regni 
fui  ftatum ,  multnm  diserucijihau*ur. «  At  fruftra  fiiia 
virifan*  aliquid  fentatum,"  Discedit  igitur  Doederfeitt 
ab  interpretibnajreliqu»  ineo 'iiaxime,    quod  phrafin 

'  tyr\  *rV  verrit  vitaUm  partifin  edere;  in  jfccplidMionk 
mfcmbrl  pofterioris  omnes  hatoet  fecnm  eonfentientesV 
Vetb,a  y*m  nto*3*.S*  niafe*  dupiicem  patiuntur  inte*- 
pretatiooem.  N#m  vojc  ftftf  SjU  Vel  poteft  effe  pr$m*  Plu» 
•*alU  Futuri  Cel,  quando  yerba  yerten^a  fuut:  falutei* 
nonfacitnus  terramt  five>  terrhej;  Vel  Parfici^ium  fbN» 
mae  Tftphal,  qaando  fouant;  falutes  *on  funt  fqcta* 
in  tom?,  proprie:  folutes  non  efl  fdctum  interra^  , 
quam  ioquendi  rationem  quum  interpretes  aliqui  nott 
intelligeretit,  ab  ea  di*ceforuatt  quae  tameu  vi*  du- 
uium  «A  veram  reddere  vetis  fenteptiam*  (?empe  Yoet 
rslptitfr  fuoeft  ellipjis  epud  Habraeos  aeqjie'  ac  'Graecos 
frequentiflimi  ufua  nominis  ^a* ,  Gr*ecia*f*yj*«,  X§*p*9 
ut  Exod;  XVI?  T  lft,  ni^fj  li^%  *fiM  eratque  manus 
ejus  (Mofia)  firmat  propr.  rmon  ->a*  res  Jirmitatis. 
Reete  fentehtiam  vaiit  Kimebi  exprimir  hia  vetbb :  -oi 
intta  ntera  ^S^  i^pjntDan  *i«m  n^iwsn  negotium  faUuk^ 
quain  fptrare  not  ]UsJtfHt  1ton  factum  eft  in  terrtu 
Accentni  dbtinctivi  Fifchta  voci  nlir^^  appofiti  *  ratlo 
haictur,  vertendum  tft  t  ^utfd  attinet  ad  ntgotiutn  fato» 

'     .  *        -   '  ^  Digit^cfby.GoOQle. 


#r;  nenfactim  eflin  terr^  utc$$utf<t  fit  Mofiwa£fcr^ 
o^  ^icitur  ahfoiotus*  Koehenir,  n^?P_  pro  tf»ma  PJa-t 
ralis  Furux*<:G*l  habena,  hehraea.  Jic  vcitit ;  faly^cs  non, 
petuim&s  facete  terram  %  i.  e.  falTam  non  potuip^  fe-r 
Cere  torrejnj  oiWtracto  pro,  eoncreto  pofitp ,  e*  Wift.tis- 
■  mo  Hebr aeb  feti*  frequeate.  Veluri  Amos.IV,  *£*  3«!# 
M»9  nn c^  oTii  aurornm  fecit  caliginem ;  aufcqWoclvel 
kujue.  C*pi*is  ini*io  legiturt  .  >**;»  Ttfoin  n*tt£  rfl/ltfv. 
Atque  eodem  fere  tie  geoeip  ifta :  nd^B  n^q  e/*0  A**** 
&ietioy  (yene£  XII,  ,a,  or&or  «^ijk*  dtfderium,,  xajde 
denderabUi»,  :Genef.  Ul^  6^  erwi&^s  illi  WfJ^  Marci: 
XIH»  19.  £|  flurali*  eodem;  ot  bk  f  ^aiodo  adilWtuc 
Dajk. IX^ ftgf » *toM  ^nfiton  defidtria  tu  es ,  i.  e».js*a*M9* 
defiderabilia,  :&tP£  ^XXXVHI,  94  n^3*£ln,  Otyfrpp*» 
fuifti  me  cxfeerationes ,  rcddidifti  me  egtfecr^bUam.i 
Praeferenda  tamen  nobia  fidetur  prior  illa  haec<verta 
verten<Ii  ratio,  qua  n^Pi  p»p  ParUcrpio  Nipbai  capUur, 
Verba  hujua  verfu*  poibemiL,  ..VttL-»<q»|j*  V>t|*"^rKf€. 
cadunt  incolae  orbisf  \h6c  dicuot:  ceteri  popuit*  *k 
>  ©^ubut-effligimur^  fuum  in  oot  imperinm  tuehtur^non^ 
ckim  deciderunt  de  jretu  £uee  pjQfcentije.  Per  V45  ^^jk 
incolas  prbis  fcil.  reliquos  praetar  Judaeoa,  £gni|iW$» 
hoftijee  populoa,  cultoribua  Jorae  oppoii^a,  ;  pj£e|r£Oy 
▼erfn  p.  eifcfc $•*  Kimcbi ;  „  Quie  .hoo.  erit  fignum  faJiitia 
etJJherationia  ooftrae,  cum  reUquae  gentea  de  ftatv  fojfc 
deciderint,  ideo  quotie&cuftque  ex  ^angeftia  aUfuj^Jibe^ 
rati  fuunug,  pequaquam  propterea  gavifi  fueiuf^rWi, 
inteUeximut,  nondum  per  venifle  tempus  falutit  noftrae,; 
quum  non  vidiflemu*  cecidiffe  reJiquoa  orbj*  incoUa."  ,J 

-  19.  VeiW  '"ipnii  ¥»r|V  imw  funt.Dei  ,ad  populum, 
Hebraiovm,  ut  nonnulli  volunt»  fed  propheue  ad  Deunit 
Nara  fi  populo*  Jiebraioua  compeilaretur,  veSrQ^n^  vel 
^»  fcriptum  effet.  Rec^e  Jiimcbius  obfervat,  fufnV 
K^m  Tocia  ^50  effe  ad  Dewu  re/arWLdumf  et  moriuQt 
.  '      "  S  4  t  X>** 
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2>*(o&pib*,~  oppofit04impiut   quo*  a4  vit*W  *  e4ita* 

ioft  iupra  v*.  ^  aegavifc    Aa>te  fcwp*  .»*>Vq#  i*W»  kia*- 

chiu»  monetr   effe  perticulam  otf  cum  fui«udi#n<Ue»j 

hoc  fenfu :  una  <?»m  cpdavtr*  m$o  refurgmt.    Jtretut* 

hftec  pro  verbu  Dei  habet,  cx  yatfft  voto  juWttu^  nt 

cadavera  fua,   l  e.  fuottomv  ad  vkam  redeant*    Vervai 

*  ad  nSaiJ  nequaqpam  tft  jro  fufiixo  prknae  perionao 

lubeuduju,  tunc  enim eflieft  -vf^a  frripium  £e£.  InSzjJf 

i  Reg.  XIJI,  24.  Dent.  XXI,  .fca^'  ot  'Q*\to  Lcvit.  XI^ 

8..  11,  Deut  XIV,  &),    f«d  pro  m«rc p«r«g#gico,  u*< 

in  *fjiVet  *riW  Threuu  1«  i.  Cfcm  nomine  femiuino  fin~ 

gulari  airtem,  coUecuve  hie  accipicndo,   jungttur  ver* 

fctom  plarale  majculinum  4*i*p«     Conftratio  eft  quoad 

(eofum,  quum  caddvkribiuinu\hgtQt\a mwrtju^nsriti;  cf. 

fimiiej  eonftractioneft  i^m.  VI  i  13»  *  S««.  XV,  «3,, 

Ceterum  mortuis  tin  -vitam  redituris  fignifioari  hic  Ju* 

daeot  per  exteras  terraa  di»p«rfot  et  a  barbari*  opprefFo* 

olim  pattjee  relUtuendos  .et  ^uafi  ad  vitam rcvocandoe 

jHuiea  rirteiprctef  arbi^Tintur,    Sane  Eaeebiel  XXXVIT, 

i.  feqq.  hoc  ipfa  imagiae  «d  eandem  rem  defcribendanv 

uUtur  {cf.  va.tr>  14.  dicti  Capitu).    Hoe  tamen  loco 

^oum  mortid  Jqvae%  i.  e,  pii  *d  vitem  rcvbcandi  oppo» 

nantur  mortuu  impiu  uumquam  in  vium  redituri*  Qy§9 

14.)»  soa  dubitamua  baec  pjoprie  inteUigenda  eiTe  do 

Jrtis  tempore  Meffiae  «d  vitam  revoeendia ,     quemad- 

modum  Dan.  XH,  a>.  eodcm  iUo  temporu  «rticulo »  multi 

dfietjtotuY  h»  baoc  vitam  redituii^  alii  tamea  ao*  vitent 

fceatftm,  «lii  ad  igoominiam  aeternam.    CbeldAeuepro 

heBreoift  |wp*  nt^g  aj^  vnv»  baec  pofwt:  Msn  n* 

&P&  *,*  'Vn*S**  *Tl*  WM  *M®   3^  <s  quivivific^' 

Wtortuos%  H  ojfa  cadavtrxm  torum  tu  fufcitas.    Pergit^ 

******  T>«  **>#  ^l*  l**fcij  Exptrgifcimini  it  lattas 

voeestpUiU,  qui incoltbath pulvtrtm ,  quibu*etDam 

XH,  3.  -f  f.  XXII, ^go,  mortui  fignificiautirr;   cf.not.ad. 

kuncP&lmi  Joc  Pw  Impeja ti vi»  is^rt  et  ,^i  V^tere*, 

O*  -  v-  '  -      •    omneft. 
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Cap*  XiPh     Y;  *»*"■ 

dmtei  Fnture  enptimunt,  unde  tamen  parum  tuto  eolti^ 

'   gitur,  iiloi  W»£1J  expergiseantur  6t*3)*t<l  eantant\egittc. 
^»»fi  tnij^vnlti  5(W  rrtnk  W  •»*  Quterat  eterttm  ejt' 
ras  tmsf  et terra mbrtuos  eniteturl    Seufus  eftf   vio» 
.divinam,  vitam  aJEsrentean,  efle  iti&u  roris,   qui  olera 
•  terrn  educit  ot  progeraunare  fiaoii,  *el  fleecida  feck 

'  revirefcere^  fie*  terram  rore  divtnee  juflionis  madefactam 
<[ue£  fecundatamque,  mortoos  quos^ntero  fuo  conctafoe 

,    tenebat,   emitterc   atquo   eniti;    eandein  IHam  temm, 
quae  hominea  deglntire  folet,  eoa  veluti  parere  ac  enttt. 
Irtik  KimcW  recte  mterpretatnr  qiruj  i  herbas% olera,  ^ 
qua^  tetra  irrorau  efc  per  rorem  veluti  novas- vires  e£u?» 

,  mens  prbgpnainat  t  nt  a  JWg*  TV,  39,  Suffhcum  fecundae 
perfonae  in  aj W  ad  Denm  eft  xeferendum ;  ros  2>*rvero 
eft  a  Deo  demiifus,  vim  Kab^n*  vegetantem  et  recrean- 
tem.  Ite*pudHo(eamXIV,6.  Jova  dicit,  fe  effe  Jfraeii  , 
hn%  injlar -roris >  ut  floreat  quafi  liliutn.  Verba  Y^jni 
S^n  DK^*  ad  vcrbum  fonatft»  «*  #*rra  iwd/wx  cadete 

'  faciety  fcd  verbum  *7*jmi  figuifieat  noc  looo  quid  quod 
aaaptiut  tenere  neqiree*,  vt  quadam  *jieeret  ut  te  eo 
liberea,  parinde  ac  gravida,  ubi  tempus  partus  adetf,  . 
fo  omui  mbdo  foctu  fuo  nititur  e&onernre»  et  libetare,  et 
dum  id  agkT  foetum  ilinm  emittit  ae  ejick*  Terra^ 
ujDae  mortnoa  in  vifceribnf  fui»  occultat  fuo  tempore  re» 
inlcitandoa  comperatur  tnatri,  foetum,  quem  per  certum. 
tempus  in-utaro  fovcrat,  -emitteuti.  Alexandrinus  inter- 
pre*  bebraea  fic  reddidit:  4  y*f  *Virif  '  ***"  r*  ^"* 
**r»7f  'Im^  »  eV  ySNrev  «Vt/S«*  lemTrmt*  quae  vetue  in* 
terprea.  Latinna  ita  verrerat :    ro\i  enim ,   qui  abs  te  ejf9 

^  Janitas  Ulis  ejl,y  terra  vero  impiorum  cadet*  Hierony- 
jnus  £c  emendavit :  quia  tqs  luminum  ros  tttus ,  et  ter^ 
ram  gigantum  detrahes  in  ruinam*  In  vocie  G^Kfi^  in« 
terpxetauoae.  fequutus  eft  Aquilam  et  Symmachum^  et 
In  univerfum  magna  cpgqatio  eftinter  ejus  verfiouem 
at  explicationem  Obfrdaei,  quae  talia  efti*jVi5  ")%  ^l» 

v^    V   -.'    .  .  •  '     '  8«        ^        \        ^ 
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*/nq»n  tiUrtaS  ^wo  /Sirina!*  {?!<**  ros  lumtimisr+t 
tutuobfervaaVibu*legtmtu*m\  at  impios,  quilms  de~ 
.  Jijli  potentiam  %  et  qui  pfpeceptn  tna  tramsgteffi,  funt9 
J&ehennae  trades*  Habuit  et  bic  xrtnttpro  Fiuratli  nO* 
ininis  nnt*  Itm,  .Pf.iGXXXlX,  ifi.  Rorluminum  afle* 
xos%  qui  com  iuce  oriente^aut  occidua  cadet;  fod  mult* 
.  coacinniorem  fenfum  prodtre,'  fi  rtfnk  pto  oieribus  ca> 
pia»  ?  nemo  ent  ^ui  noo  fwti^  ,  ' 

•  * .  .  >,\  ►   t    » '  »*  • '  *  -       •■*■■-.*•     •.    -• , 

*      *o,    qn»?  ^P^.  ^,1 ' •FIWl r**  ^*  -  *V  "'&i* 
pepule  mifimtra  4ri*penetratia  tuay    et  claude  oftia   • 
tua  pofl  **.  '  Epilogu»,  .(^opcopheumooet  pioA^    n| 
njtkieti  er  traoquiUt  ^fe  teneant*  io  iogeoti  ;*illa  ^renun 
-omoiuin  oonTec&one,    per -quam  terra  a  malis  pe*pur* 
*gaoda  novam   faiiem  iodoet \  .  Imego  .  pttat*  c£*ht jja, 
qui  tempeftaie  coorta^  yel  procelia  pktviae  aufc  -graodi- . 
pis  faeviente^  ftfe  in  peoa^alieAlulunt,   donee  tempe-, 
ftas  defaevierit,   et  fttdum  coernm  {actum  |it. '  nnrt  hie  . 
jiotat  .locum  rtfxigii  et  receppus  ^quemeuoque^   quern 
calamitoji  urgente   ^eceffitate   quaerunti     ^ro.FJoraU    \f 
SpnVn  JVIeforetbae  jubeofc  Singularem  ^»^  Jegi,  (jnod 
ipfum  pjure*  codices  io  textu  btbnnt*  •  CMdaeqa  Jmcc    , 
ita  4oter^retatu^.eft;    ^Stf    |Ui«v  l^tJ  )***&  ^V-MH* 
^jj»  j*»j;  tFac  opera  bona^  >muae  te  protegant  teinpore 
angnftiae,     AddU  vates  x  fitrtr  33?«  •  W  Jttn-tfWO^  *$ft 
J^alita  paululum  ad  momentum  donec  trauseat  e&tam 
defcentia.    Phrafis  yan^tapt}*   vele*  ael exiguum  sno~ 
n;entumf   quod  popularitec  accipiendum,   nfou' phyficey 
quum    jain    ipfum   yan    momentum   temporis    ntbrani   -' 
omnmm  mioimam,    qualis  eft^ictus  ocoli,    fignificet^ 
fcft  igittrr  haec  phrafia  pleonaftica,   quaeet  Esr.  15^  Q. 
legitur.     Conyeott|lBp)  yy%  InlraLlI,7M  etn^ro  j^mf  *' 
fupra  Xj  »5»    OPJ  Extandefcentia  bic  inteiUgeoda  eft 
Pei,  terrae  incolsf  cafiigaotis  et.purgantis.  .  Its  oyt^  ;' 


\ 

.oqqIc     ,  * 


tvp}*',  ird  ebulhens,  irae  feveritas  paffim  de  De*o  pu* 
miente  dioitur,  ut  fupra  Xt  5«  25*  XII I-,  5*  &&.  I,  tf, 
Siitoitis  loCus  eJVDan.  VIII,  119.  ubi  Gabriel  ad  propbe* 
tam:  Ecce  ego,  notum  tibi  facio  id  qubjd  fu^urujn ejt 
wvrr  fj^-jh^a  in  extremo  tempore  feveritatis  Uae9qui4 
fnis  cHt  Jtatuto  tcmpore,    Yid,  XI,  3tf#    *  - 

sfci*  ySijn*atft^  11?  ijDa^  frMp»»  kx  j  nin*;  n*«v  V 
V\JJ  pww  ecte  egredictur  Jova  e  loco  fw  ad  vifitan* " 
darn  iniquitatem  incolarum  terraet  quae  iis  incumbii. 
Ti\r\\  Qlp»  ^jocus  Jpvae  eft,coelumt  vid.  Mick  t9  a# 
Tt  CXV,  3.  JE^ecbj  III,  ts»  Inde  exird  fingitur  Deus  ia/ 
terram  ad  vindicandavcrimina  incojarum  terrae,  nn^)3i 
ry»»**TUt  <  y^hjt  Et  revelabit  terra  fanguines  fuos;  i,  *• 
"e*  fuppHciis ,  quae  fturiet  Dfcus  de  impiis ,  liquebit ,  ob* 
titum eum  nofc  efle  fanguinis  bominum  innocentium, 
quem  fuderint ,  non  aliter  ac  »fi  cruorem  in  fe  effufuo*. 
terrar  eructaret,'  Idem  dicunt  verba  poftcema  ^  ne!>r>  Hh\ 
^JTO*  V*  'Mtf  ***  obteget  amplius  occifos  fuos^  1/e. 
cadavera  pforuVn  ocoiforumquaein  ea  fepuha  funt.  Hed- 
tfetitto»  terra:  b4  vitam  revocatos,  ut  fupra  va.  ip-rdixit, 
.  Sim^liter  Jpbns  XVI,  *8-  Terta,  n*  ttgas  fangufaem 
jaietant  adtjwm  Joc£  cf.  »otf      ...  > 


C  AP» .  X^VL'  t»  I#o  tempore  hoe  cdrmen  cane* 
tur  in  Judaea;  urbem  munitam  habemus%  cui  pto  mfrrQ 
cfpropugnaeulo falus  pofita.  .       / 

.,$•,  Jperite  poriaj,'   ut  introeat  gens  jufta,    qua^ 
Juiem  fervavU.  v  N  7 

/      *  3,-  Anitnum  qu\  tib\  innititur  prorfus  incohme^ 
*f*&as*  r4uV*  »»  ^  refjefita  efl\fidnci#* 

fy~Cqnfid4te  Jovae  pcrpetWt  nam  Jah  Jova  eft 
rupes  aet&rna,  '  ■      ■>      _ 
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914 ;  Jifiju  VatkMk        • 

-:    •  •   '       . ;'     '  '        "•       ..  .'x'.    ,   ,  v  •* 

5.  Quippe  deprimit  alte  habitasUes  4  urbem  elatanh 
projlernit  eam,  hutni  eam  proJiernit9   in  pulverem  ds> 

;-'  trudit.  \    >      ,       ,   .       .      *  /  '   '     '-   <'(  -; 

6.  ConcuUfabunt  eam  pedes  inopum9  greffus  te~ 
fwhtm.  *  /  »  "'•'  »   ' 

*  7.   ir«*  ^  /wo  optime  eomplanata;  Tuf  quirectus 
*)Sf  orbitarn  jujli  ad  libeUam  dirigis, 

8*  Etiamvia  judiciorum  tuonqn^xfpeetavimus  tef 
Javq!  Ad  nomen  tnum  e%  ad^jneiftoriam  ti\am  intimum 
tcndit  animae  dcfideriunr.    • 

9.   4nimo  meo  tenoctu  deJidero9    quin  et  fpiritu 
*  jn*6  mteriore  teniane  quaero;  nam quandd  judiciatua 
4    in  terrp  feruntur ,  juftitiam  discut\t •  mcolai  qrbis*  ^ 

ID.  Impiusji  obtineab  grdtiam,  non  difcit  probk 
tatem:  in  terrapiorum  perverfe  agit ,  nec  majeffaum 

Jovae.curdt.  . 

•  ■  -       ■     *  '       ,  -h^  ■      -     ' ' 

11«   Jova9    manus  tud  elata  ejl ;  fed  non  odten* 

\  sktnt^viderunt  eosque  pu$tbit.     Zeius  pro  popob  tuo 

<      ignisqus  hojtes  tuos  confut/iet.  ♦ 

12.    Tu9  Jova  paJemndbis  conciUabis9'  quippe  qul 

mobis  omnianojiraperjteias  opereu  '  '  '. 

13!    Jova9   Veus  nojlerf  alii  ctomM  praeter'  G* 

nobis  imperarunt;    dftntaxat  per  to  tuum  recmUmtis 

\  nomen.    .  -  *•   *  ^     '",-*' 

-  •■      /  *4v  Mortui  nonrevivifcent;  exanimatf nprt  refur- 
gent:  fane  animadvertijli  in  eos9  cosque  exterminajli; 
^j^ptrdidifli  omnefn  memariam  ipforum. 

ij.  Juges,  Jovay  hanc  gentem9  auges  hantge^ 
$*m9  gloriofum  te  oftendis  9  longe  dimoviJH  amnes  ter* 
raefaies.  v 

16.    Te9  Jova*   in  iangujliis  quaejiverunt;    fimt 

wffas  fuderumt  preces  dum  tm  ipjUceJtigutioJstcum- 

'  h*r*h>   >     -"'--'      .    vt.  %     ^,   ';  '*.,*.,• 
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i%  SUmt  mniier  praeghans%  uti  appropinqnap 
partui,  doleb  ;clamat  in  doloribus  fuis,  ita  nos  fui* 
tmiscoramie.  N  -'  < 

:  *    18.  •Parfurivimus^  doloribus  correpti  fuimust  erat  * 
ad  fi  ventum  pareremus:  faius  noti  ejl  Jtetrae  parta, 
ttee  ceciOerunt  incoiae  orbis.  ~  '   v  ■ 

19,   Tievivifcent  mortui  tai9     torpora    refurgmti 
Bocpergifcimini,  et  omte%  o  pulveris  hatntatores  !  Quia  - 
ros  olcrum  ejh  ros.  tuus,  et  terra  exanikidtos  enitetur/ 

fio.*  Pade,'  popute  mil  intra  pepetraiia  tua9  d 
staudc oftittm  tuum  poji  U;  latita  ad  exiguum  momen*  , 
tum9  donec  transeat  excandefcentia, 
r  ,  JM  •  Nam  eocel  Jova  e  fuo  proditurus  ejt  loco  cut 
ejifitandam  iniquitatem  incolarum  terraef  quaeiis  in* 
cumbit;  et  discoOperiet  fuum  terra  Janguinem,  nequa 
fuos  amplius  caefps  aperiet. 


Ca*.    XXVII.  . 

Cjapiti  Wlc#  cojoa  inter prfetotjo  pluribua  impcdita  eft 
difficultptibfit,  mu}tam  lucie  attulit  C.  F.  Scuv uA&snua» 
B*a*$autiffimoe  ioterpret9;in  Diflertatione  qoam  io  bab 
Capot  auno  17&5.  fcriplit ,   inferoitqtle  Disfertationibu*  ,<  , 
Tmajuoctia1editiaGoth.etA01ftelocLx790.pag.3a1    r       " 

1;  tanft  tf*J  JDitf  i#a,  £  ttmpQte  illp,  quo  vatea 
XXVr,  fti.  dixerat  Jovam  proditurum  c  loco  foo  ad  po> 
niendoe  impio».  Tuoc  igttur  n^rt  1a*m*  njrt*  1^8% 
njjjijin  n^nmii^"  gladiofuo  duro  Mo9  et  magno  et  w 
lida,  ij*ni  tin?  ^n^l^  Ssr  cdntru  Leviathanem ferpem* 
tern  rectwn,  porro  conira  Levithancin  ferpentem  ]\n\pj% 
tortuofumf   dcuicju*  coutr*  051  •*$(  r*Qr> drstanem 
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qui  ejlin  tnarl  y  quas  belluas Vatem  hic  fptptari  velW 

■•    ut  distinctae  fpeciei  yide,tnr  probabile,  ^uia  vocein  |n j^ 

xepetit,  ei  distincta  linguH»  vindicat  attributa.     Quod 

ad  yocem  "trjjl^;  probavi  «  BoCHAHTttS  Hierot*  V.  H. 

I*  V.  C.  X VI.  T.  Ut  p*  757-  editv  Lipf. , ,  defignari  4% 

Job.  XL|  fco.  crocodilum »  tum  vero  latius  ufurpari  d« 

>    ornn^us  magnis  tetluis marinis,   ut  PCCIV,  26.  Jant 

qualis  beliuee  «fpeciet  bic  defignetur  per  Leviathaneni 

priorem,>  unice  definiri  poteft  ex  epitheto   adjecto  tfrO 

.mil'    Et  vocem  tfnj  cruidern  vix  dubium  eft  fumi  brc 

latiOre  jignificatione  pro  beftiay   cujus  eft  mobile ,  volu- 

bfle  et  ohlrfngutti.  corpus ,   quale  ferpcntisy  ut  *deo  A«- 

nft&it  bujui  belluaefola  cadat  in  vocem  rvn^f   ambiguae 

,   notationis.     Verbum  n*j2  notate  conftat  fu^ere^    unde 

fl^JI  fignlfioare  poflet  fugacem  f  celerem  /*  unde  Gjrae- 

cua  -Alefcandrinus  ^#»  0n/'yp*r*  yertit.     Notat  Draeterea 

'tj'1.2    (Sc%evate    fuppofito    priuVae   radical})    vectem^ 

quare  Aquila   vertit  cMp**  ^uo^Xtv,  qund  fequutus  eft  H|e* 

ronymus.      Parum   distat  illud   Symmachi,,  cryy*Mwr*- 

concludentem.    .  Tbeodotio:    o(pt¥  c.Kt^fxtm  ' ferpentem 

ro&it/lum. ,    Serpentem  vectem  phrafin  rr»'i*i  ttjrja  f«  quaer 

ipfa  et  Jobi  XXVI,  15»  de  afterismo  quodam  Jegitury  in*  , 

tecpretatur  Bocbartus  h  c.  p;p*  693.,  ea  vOro  defiguari 

ttciftimat  ingeutem   quendanl  pifcem  f    Graecis  &y*it*9  v 

dicturk,  «>o  *2 ;  ^yS  a  jugo  >  quippe  hrfec  bellua  capu* 

neque  roturidum,   neque  roftratum,   neque  faftigiatum, 

quale  in/  pifcibus  reliquis  pSe  folet,  ied  in  Jatera  exten- 

furn  atque  trantveffun>habet.     Cui  lententiae  tamerr  ob- 

itat  primo,  quod  vox  r\*^itecti$  e  Maforethis  Schevate 

fub  primf  litefa  4$  inftructa,  ,deindef  quod  haec  pifcii 

i^ecles,  &yoct,m  vocata  f    viilgo  fuetit  \gpotior  r  quam  ut  ^ 

,  probabile  fitf    prophetam  e}us  feciffb  mentioneaa,-  efle  ' 

eutem  minus  potam,   hrinc  etiam  liquet,   quod  Roniani 

fcriptotes  nuHi  hujus  pifcis  meminerint,  quod  Boch#f* 

ttts  ipie  docet«    J.  I).  MiCHAS&isin  SupplemenU.  mi 

Lexx. 
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Xcxx.  B&rt.  & I.  >  iip.  /#44.'  putat,  utroque  loc6\  ' 
et  «oftro  et  Job;  X3ivl,  13.  Mqs  effoj  ferpmtefa.boreoA 
lem;   queQiwm  rox  tv*yt  proprie  ia*  quod  Jaevvum  f  fini* 
ftpim  eft,  figraficet,  finiftrum  autem  Orienialibua,.  «1  ^eo-t 
guphia  faciem  .©onvertentibua.  ad  orientem,  fit  fepten* 
trionalai  'iinVg*£  rtr\i  ferpentem  effe  Ophiuthi^  in  me«* 
dio  fere  coelo;    denique  o*i  -ntfM.  t*>rt  kydram  in  *u« 
ftrali  hemifphaerio.    At  huic  fententiae  tecte  oppofuit 
Schnurrerus,    primum,    e*  eof    quoVi  Arabicum  arv}f>, 
*t  f*  *    dicitut  de  praedaf  quae  vettatori,  a  dextra  ae\  .. 
'  finiftfam  transient,    corporil  latuS   fint/lrum  obvertiti 
uo*  certo  effici,    m*V>  fignificare  id  ipfum,    quod  eft 
finiftrum.    t>ernde , '  qnum  cettiCfimum  fit,  ad  Aegyptia* 
ctont    regnum   defignandum  alibi   adhibita,  efle  ndminfr 
jry*lS  et  |**tt,.  veluri   Pf.  LXXIV,  13.,  feqq.    E_ech> 
XXIX,,  3.   cap,  XXXIt,  s:  credibile  etfe ,    etiat»  butre  • 
locum  referendum   effe  ad  Aegyptum,    mafcime  quod, 
qul  ajpud  Jefajem  fit  &**  S*)h  t*ti_ri ,  ab  Ezechicle  alterO 
locfc  dicatur  Q*fe*_j  O^Jf),  altero  difertius  eriain  o^jtrt» 
'ttVjh4;  V>*  Y?Hn  S*tan  draconmgnui  reeubani \  inNili 
JUimihifotSk .  Et  quidem  triplici  illa  appellatione  haud 
videri  a)iu.d  \quodpiaur  itoperkimdefigriari  4uAte  fcnumv 
Aegyptiacun).     Igifur  rr^»  tf  n*  noc  loco  non  poffe  «ifc 
ttOUien  fideris  f  quod  et  conjunctionem  nott  habeat  crftn 
Aegypto ,    et  gladio  feriri  nequeat ;   fed  beftiam  aqudti-* 
lem  figttifieet  necefle  effe,  qualis  effe  foleat  iteago  A^gV* 
j>tL-  A-  Scho_.*e_?s  in  Jnimadverjffl  Philolaggi  ad  Job» 
XXVI  1^15.  ferper\tem  orhinofum  ,    infaufitm%   vertU,- 
quod  apud  Arabes  opinio  obtinet,   iofaufti  omini*  effe, k 
<  quod  prodeunti  latus  fmiftrum  obvertat,     Sed  Schnftrre^ 
-  tu^monet,   quum  hujus  opinionit  apud  Hebraeos  yefti» 
_  gia  certa  non  appareant,  dubitari  poffe,  an  vociitebraeae 
jDectu  iila  fignificatio  tribuatur^    lpfe  autem  vooem  f^y^ 
fehfu  maxime  obvio  accipit,  ut  fogient  dicturu  fit  pro- 
€*kr*.    Verqm  quum  tpn^  hie  manif^fte  oppofitum  iJr 
-  «  t£ 


ftf*      ,   \  .      Jtjkjat  PitkM*.    ' 

ry  'lln^f^  tortoofo,  bm  baud  dubitamue,  *6ce  OU 
Bguincari  reclefe  projicienUm,  in  langitudindn  directf 
prolmtum  (und  ij*-!*  voctis),  m  ina  rectofe  projicere^ 
trajicerc^  .  ut  m|)oa ,  hino  fugcre,  Scrpcns  reetms, 
£ve  proteiitus  veto  commodo  vucatmrcrottK&tfr,  qui 
£e  non  volvit  in  Ipirae  aut  gyro*9  nt  draconee,  nec  cor* 

,  pn§  inflectere  noteft*     Vid.  ijofc  noftr.  ad  Bocnartnm 
Lc.  p.  6*05.  fcqq.    Hnie  opponitur  ftalg^  «Jn*  {f>^^ 
draeo  ferpcns  tortuofus^  **•>«*'*  nt  recte  Hieronymue» 
Alexandrinue,  et  Symmacbus  vertnnt,    De£go*Mx'  fet>  ^ 
pen/  draco,  futuofa  vohtmina  verfarefolitus +' ut  Vtn»  - 
giliua  Aeneid.  XI >  753.  dicit.    Hino  Enccladi  {*$***» 
Wi^    Typboni»  -Sicuti  nomen,    prae&rentis  centnm 
draconum  cepita,    cum  immenjis  Ttiperarum  fpiris^  a 
Jdve  ad  inferiom  dejecti  efAetna  monte  ohruti,   nt  do* 
•et  Bocnartus    Oeegn   S.    P>  IL.X.I;   Cap.  XXVTEU ' 
p>  50o«  feq»    ^Qupmodo/*   inquit9  H  Graeci '  fecerint 
•£y*;x*J*y  ex  Ita^r,  nemo  notfvidet.    Thau  Ebraeuot 
expreffum  por  J9   ut  in  cidari  csk  nry;* ,  et  Kophipet  y** 
nt  in  •VxtfXe*  curvus  ex  Hlpl£. u    Dnabna  hitce  belluia 
territ>tjibus  )ungitur  DJ^  -ntjy  J^inn   ^rero  qui  efiin 
rndriy   monftrum  immane»  quod  in  maii  ^omidium  et 
imperium  fuum  exercet.     Sub  imagine  belluarum  tripH» 
cit  generis,  quorum  primum  in  fluviis  et  paludibus,  fe* 
cundum  in  terra,  maxime  in  defertia9  tertium  Tn  meri 
degit,  totidem  genera  tyrannorum  immanium  et  trucu* 

Jentorum  lignificari  f  vix  dubium  eft.    Agnovit  id  Ohal* 
daeua,   cujm  haec  eft  parapbrafls:  Jnimadvertct  Jova  ■-■ 
gladio  fiio  grandi9forti  ek  robufio  3V}fJ«T  ^^Vi  **% 

it»<ai.  k^iw^  VP.*}1  h^o  m  Siop^i  «tann  inregem; 
qui  magnus  factus-cfl;  ut  Pharao^  rcx  pirimuk*  +t  in^ 
Tcgem,  quifefc  extulit ficut  Smherifr,  rex feeundus+l 
ot  occidet  regcm%   qui  fortis  efiftcut  draco  quiefi  irt 
mart.    Hebraei  qupqne  interpretet  recontbtea  ferecou*    x 

i  .<    *     fantiunt 
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fentiunt  deiiguari  iftig  bellujs  majora  quaedam  imperia 
.    Jefajae  aetate  adverfaria  po£ulo  Hebraeo,  quae  quidem 
Jarcbius  demonftrat  Aegyptium ,  Asfyrium,  ^t  Tyrum. 

*  *   \    a.     N^-iliTnfcf}  On*  NVTh  01»*  Indieilla;  ttfmt 
pbolitis  boftibua  truculentis  9   vineam  vini  quod  attinet    > 
eantate  de  ea.  Quod  femininum  T\S  ponitur,  pro  mascu- 

'  lino  Y)f  quum  ad  d*i3  refpiciat,  confiructio  eft,  quam 
dicurtt,  ad  fenfum;  nam  intelligitur  fub  vinea  resptibiica  ' 
HehxmeM f  >\S*xmn$  JUia  Zionisp  quae  eadem  imagiud 
fnpra  V,  1.  foqq»  fistitur;  cuare  et  vs.  S.  4.  fuffixa  &- 
minina  ponuntiir.  Cbaldaeua:  Hntdjd  ^nn  h^vi 
ViS  viitf  nsb  nvim  a^tfi  oisp  N^nn  bNife/*i   7Vm- 

-  pore  Ulo  coetum  ifraelis  quod  attinet,  ^i/j  ejl  ficut 
vinea  plantata  in  terra  ionat  cantate  ei.  ^ro  «i»fi 
(cnm  Mcfchyivk  pluribua  codicibus,  inter  quoa  etiam 
uonnulli  typis  eicpreffi f  legitur  lon  (per  Daleth)% 
quomodo  et  Graecum  AlexaSadrinum  lcgifTe  apparet  inde^ 
quod  «^kirAcJv  **}&t .  i*\biftotp*  reddidit.  Et  ■Jtjrj-^EH* 
vineae  dtjidcrii,  i.  e.  defideratiffima*,  pulcberrimae  me*  * 
roorantur  Atnoa  Vf  11.  ad  quem  loc,  cf.  not.  Quare  boo 
locorplurea  interpreres  i»rj  ons  vineam  dejideratamf  , 

-  i.  e.  dilectam  f  amoenam,  praeferunt  illi,  quod  in  codi* 
'  cibus  aliia  et  bodie  in  libris  ty.pis  defcriptia  longe  ple* 

risque^e^ftat,  "ttjn  O^,  quod  non  uno  modo  vertitur. 
Sunt  qui  vineam  meri  (*¥**  **£j>?Tif)  vertant;  minus  com- 
mode,  qunm  omne  vinum,  ut  natura  nafoiturf  fit  me~ 
rum^  Quoi  iacommodum  obfervans  Bocbartus,  qui 
nuoc  locum  attingit  iu  Oeogr.  5.  P.  II.  L  I.  Cap,XXIX. 
p.  615.  "lijrj.o^  interpretatur  vineam  multQ  timo  fer* 
tilem  y    ctii  opponatur  p|D  1 2  01^  vitis  vacua  9  Ho£  X,  u 

Sane  bebraico  *iDn  refpondena  arabicum  ^^  uotat  tis* 

jveim^    a      ^  fermektapiU     Fbrafis  autem  n^rj  0*;^  * 
nViir/j  fins  nihU  bababit  infoliti,  £cogttemna9  nomen 
.      Jef.  ?at.  IL  X  bn^ 
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per  fe  ambiguum  efle*  et  plantarium  quodvis*  fincu- 
lari  cora  borti  infiar  cultum ,  adeo*que  cum  vmeim,  tum  ' 
olivetum,  tbm  hortum  quemcunque  fignificare  ppffo, 
quod  docuit  etiam  J.  D.  Micbaelts  in  Supplemm*  p.*355t~ 
Inde  igitur  fit*  ut  t  quotiescunqu*  non  ex  tpta  oratione 
clarom  eft,  quodnam  plantarii  geous  fit  iotelligendum, 
id  adjecta  determinetione  fignificetur,  atque.ut Jud# 
XV>  5.  nM  01»  otivetum*  fichic-trn  D*i*  tu»*a  dica» 

tur.    Kimcbi   "iiDii  collato  Arabico  ^^  rubedo^    et 

->'«'*     i  '•    *    v    -     •     *      '  T^       ."  '  '  \» 

r+g^f  rubcr^  interpretatur  vmum  ruoens,  quale  aputt 
Vetetes  eommendabilius  babebatur  albo.  Hinc  Homero  . 
paffim  inemoratur  mtbty  lins:  Et  Ptov.  XXUI,  31.  dici- 
inTi  ne  adjpicias  QW*t\*  *i  \\*  vbtum  cumruHlaveri^. 
Ita  -mn  onJ  eflet  t>iw<?<*  t?i>i*  rufi9  u  e.  generofioris* 
Praeferenda  tameil  prior  interpretatio  t  qua  nx>n  o*jit  eft 
plantarium  vini9  vinea.  Quaa'  quum  ita  flntt  utfum- 
que,  ittri  0*1 3>  et  i»n  oh»,  bonum  fenfum  exbibet;  , 
nequt»  ixtrum^norum  fit  geriuimim  bodie  quis,  definiverit» 

3.     Qrdo  et  ftructuta  orationis,  ut  Schnurrferu*  mo-  ' 
uett  requWbat,  ut/cum  formula  carminis  propdtaatur^ 
•juftdue  non  a  Jova,  fed  ab  hominibus  rechandi,  nomefc  - 
yei  ipfunt  ^oneretur,  non  pronomen  t  et  Jovae  mentio 
fietet  in  perfona  tertia M  hoc  fere  tnodo :  *r\k  ^arlS  n1n*  ' 
,  bn*ft.     Sed  ierat  illa  aetas  minos  ftudiofa  artis  atque  eler  ' 
ganiiafe;  et  poCfit  fubintelligi  formula  rtSrr\  tb*,     Sut» 
fixum  femiriinum  vocis  pitsA ,  fcti  vocum*  na^tfie,  riy\H \ 
tfl^fifrt'  fefpiciorit  ndmen  dnj>t   quod  bic  ut  femtnmum 
tractatiir,    vld.  not*  aA  Vs.  ft#     Verba   niptti^  b^tt^V 
Yulgo  verfunt:  ftitgiilis    momentis  irrigo   eldnu     Se<L 

b^»iSV  ScbuurreWapte   illuftrat   «  Aralico  Ve^.At 
quod  tfnivterfe  dicitur  o^e  ea  re,   quae  iteratur^  exfr^ 

quentiffimo  ufu  Verbi  k^i  rediti  $ '  at  fpacia tim  dfc  plu» 
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▼ia  adbrbetur,  Ji  ima  alleram  fubfe/juatur.  Itaque 
mjjtfK  ©*M*vS  eft,  repetkis  vicibus,  fiepe*  mukuoa- 
ijue  eam  rigabo.  Doederlein  vertit  i  cirtumeo  tam  4  a 
p*>&  tircumirey  et  conferre-jubet  Pf,  LXV,  11»  Quod 
vero  ^MicnaeJis  in  Additamni.  ad  Biblioth*  Orient. 
,  P;XIV,  p.  72»  affert,  ntiDtt>w  referri  poffe  ad  verbnm^ 
*pttfi  accendity  ut  fenfns  fit, ,  alio  tempore  eandem  ae- 
qcndaniy  id'Schnurrerus  merito  ab  boo  loco  plane  aiie- 
num  judicat.  iv>hv  ips*  J£  iVa  ,quis  -iuvadai  eam.  y 
Verbum  tjDla  fequente  ^y  eft  venire  contra  aliquem 
animo  nocendi  ut  apparet,collatts  JLocia  Jeremi  IX,  25»  - 
XIII,  ei.  Vertendn)n  eft  imperfonaliterf  ji*  ^itfV  im* 
Jat,  invadatw,  fcitfoet  Aipplendum  eft1  Parjticipium,  . 
<l£b>i  ot  notum*  Qunm  in  multis  codicjfeus*  tam  marm 
quam  typia  exfcriptis,  ,pro  ■j£s>1»  legatur  iJdsm,  et  voou- 
latoi  lls/nbn  exprimant  vexfione»  veteres,  pre*te,r.  Vulga- 
tam,  <gn*e*habet,  n*  forie  vifitetur  contra  eam ;  Low 
tbus\  Hubigantio  auctore,  legenduin  putat:  jv»V^  *(?£* 
pbfervabo  eam%  ejusque  euram  geram,  Sed  recte  negat 
Miehaelia,  cum  qno  et  Scbnurrerus  confentit,  vqcem 
jb  refndiari  poffe,  quod  primo  in  nullo  codlce  Kenni- 
cotti  defiderctur,  deinde»  quod  oninino  eft  grayius, 
quo<T-non  fatis  tuto'  confeqnatur ,  a  veterum  exemplis 
iUam  abfuiffe,  denique  quod  prababilis  ratio  concipi, 
non  qneat,  quomodo  in  feriern  orattonis  irreperc.eadem 
potnerit.  Ipft  MiebaeUs*  interpretatur,  nuilum  fofio- 
N  rum  ejus  defiderabitur  f  Jbfeph.  Kimchitfm  feqoutus, 
cui  Cuss^tius  qudque  -aceefilt  In  Commentar.  ZJng, 
1  ffebrr.  Voee  \d  p.  668«  '    1       '  * 

4.     Locns,  fi  quis  alius,  iinpeditus  et  ab  interpre» 

•   tibwvatie  tentatusi-     Sed  ante  omoia  nofapdutri,  Grae-. 

,   cum  Alexandrinum  et  Syrufci  pro  fltjn  iracundia  legiffe 

rmft  iwursir,   fluam  vooem  j>*ior  horum,   Graecus,    ad  "; 

Vasfwn  ^(upariorem  tr,a3tit.  .,  Rjos  enim  m^mbruni,poAe- 

'    T  i    ?       \  '  riua 
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riuft  verjtit  itar:  £Xm<rtt*t  yig  *v*ri*,  v/utf*t  H  4f4k7r«4  r* 
tt~XOf.  Verfilm  hune  quartum  rero  hoc  modo  reddidk: 
K«u  &  &»,  i  *n  i*t\*jbro  mSrnf,  rtt  p*  Jjfft*  #*X«r<rwr 
nmkupn*  b  ^Xf?i  '*••'  rjr  *  irsXi/itfw  TMvryr  j&fryxft  «vnp* 
ro<W  *W  r^frt    hrolwi    Kvftot   i   &*if  nmvr*  Sam  wfr»|i* 

■  %drotxin*vptf*.  Q«&«  Hieronymus  Latine  fic  tnterprete:- 
tur :  jfifow  e/? ,  ftwtf  no«  apprekenderit  eam.  Quis  pa~ 
ntt  me  cuflodem  fHpulae  in  agro?  propter  adverfa*  t 
riam  hmnc  reputi  eam.  Idcirco  fecit  Dominus^onmia  ' 
quae  disfaofuh;  combufla  fum*  Et  in  Commeutario> 
fepfum  hu}us  et  praecederitis  rerftn  lic  expontt:  „  Juxui 
LXX.  hic  eft  fenfn»,  ut ex  perfonm  nccipiamua  ecclefiae  t 
ego  civitas  firma,  ctvitas  nmltia  vallata  IroJUbos,  qteM: 
fruftra  dedi  pocula  inimicae  meae  fynagogae.  Capietur 
enim  tiocte,  et<corruet  ttrOrus  ejus,  nu)l4qne  erit  de  «£• 
▼erfariis  poteftatibus,  quae  rion  apprebendat  efun*  R«t* 
fum  ldquer:  quid  mihi  prodeft  cuftodire  eam,  qnae  fii- 
'  pulamin  fe  b>beet,  nou  frutoeota,  qiiae  ita  inculta  eft,  . 

ut  vepiium  plena  fit  et  fpinarum ,  quam  falvare  volui? 
»  Sed  quia  boftiliter  mecum  agit,  receffi  abea»  Idcirco 
^'faciet  Dominus,  quod  minatus  eft,  ut  omnes  in  ea  ar»  ., 

•  deaut  IYomano  ijgue,  circumdati.44  Ita  discrepant  Graeca 
abHebraeis,  uti  not  ea  legimus,  ut  vix  cum  iis  comr 
poni  poffint.  Illud  tamen  haud  dubium  eft,  eum 
yerbuni  jjtrt*  initio  verfus  5.  ad  initium  hujus  traxifTo. 
PreffiusHebraeis  inhaeret  Syrua,   cujus"  haec  eft  inter- 

pretatio:  |v^  uaa  «&ci.j  ^*}  ^D  •k7k\  A^i  |>qa   ' 

muras  non  ejl  tibi  [  Gabriel  Sioniu  in  Pol^gl.  vertit  in» 
1  terrogetive:  murum  nonnt  habes?];  quis  etgo  pofuib 
;in  te  vepres  el  fpinas?  bretiijlabo  in  eam%  et  coihhu* 
*  ram\  eam  JimuL  Cum  Syro  et  Alexandrino  pro  nzpv 
[  veponendum  effe  nijh  arbxtretur  Hubigantiua.  nIndu» 
'  tuntur/4    inquit»    „Daus  et  rinea  fsrniane  alternb 
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loquente*.  Conqueritur  viuea,  quocT  uon  claudatur  nruro, 
quia^tunc  regnum  Juda  patebat   incurfionibue  Asfyrio- 

f  irttm:  Non  Junt  mihi  parietes;  quis  dabit  mihi  vcprium 
fepem?  Refpondet  Deus,  fe  non  modo  non  mutum 
nec  fepem  vineae  fuae  additurum9  fed  facturum,  ut 
couculcetnr  eb  Aafy *Ha.  "  Dathius  quoque  rieh  legit, 
et  non  folum  tria  priora  .hujus  verfus  verba  t  verum  et 
quae  fequuntur,  jjMtf  VtM$ ^iin;"^,  populo  JuAaico, 
fub  vineae  imagine  inducto,  tribuit,  et  Ula  fic  vertit; 
muro  cinctus  non  fam;  utinam  fentibus  et  vepribus 
munitus  tjfem!  Reliqua.  nirnarn  jo  nyfo/SN  rmnSaa 
1*1?»    9u,ia   **e*  refpbndentia  putat,   reddit  ita:    belli 

'  Umpore  eam  ingrediar ,  ejusque  curam  geram;  videli- 
ce<  ni^XH  explicat  e  Syriaco  mx  attend{t  ad  aliquid, 
Yerum  curam  t  alicujna  t*i  gerendi  notionem  .Syriaoum 

Z% ,  mttiime  habet;  fignificat  enim  aiirAr  arrexit ,  nti- 
fcultavit%  ad  aliquid  attendit.  Sed  fatetur  Dathius 
ipfe,,  fuam  interpretationem  fibi  tam  parum ,  quam  alio 
rum  verfionea  fatiafacere.  Iia  qui  pro  n&n"  ftatutint  noh 
legendum  effe  accenfendus  eft  et  Schnurrerus.j  qui  bano 
verfu.s-  hujua  interpretationem  dedit:  (dicfes,  vipea), 
jnurus  quidem,  mihi  nvn  ejl;  fentibus  efr  veprfyus  oji 
munita  Jim  tempote  belli!  (quum  dicitux :  J-  inyafam 
tam  penitusque  comburam.  ntn  tamen  omnes  quot» 
quot  bodie  e*ftant  codioes  exhibeht,  et  jam  Hiferony- 
inuslegit,  qui  prelTe  inhaerens  Hebraeis,  prouti  nunc 
leguntur  et  dta,tiriguunturt   ea  fic  transtulit :  Indignatio 

,  non  eji  m?hi:  quis  dabit  me  fpinam  et  veprem  ih  proe^ 
lio?  Gradiar  fuper  eamf  fucceridam  eampartter*  Ad 
quae  in  Commentario ;  „  Juxta  Hebraicum    hic  fenfua 

.  eft:  ego,  qui  diebus  et  noctibus  femper  meam  virieam 
confervavi,  '  ne  exterminaret  eam  aper  de  fylva,  ne 
beftiae  devorarent9  nunquid  indignationem  non  babeo, 
etnefcio  ferire  peccant6mt  et\reddere  unlcuique  quod 

f   '  '       "  .      -   ■  T  3  ■*• 
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meretui?  Unde  dicit:  quia  ne  doeebit,  ut  duro*  fimf 
et  meam  vjncain  clementiam  et  in  proelio  atque  certa* 
mine  truculentua  iricedam,  ut  grajKar  fuper  vineam, 
quamaotea  fervavi,  et  fuceendam  £am,  qAatn  meo  fep* 
feram  munp?  An  potius  id  aget  fortitiido  rnea,  ut  iram, 
dUFer-am ,  et  falvem  eos  ?  -E^0«T4«fif,auteni  juxta  Hebraj^ 
eum  legendum  eft :  jquia  me  faciet  durum  atque  crude* 

..;  lem,  ut  vincam  naturam  meam?"»  Miaus  tantfefi  con* 

gruit  haec  fententia  toti  orationis  contextui,   in  quo  de 

1*eneficm  a  Jova  in  popujura  fuum  collatia  agtfur.    XUi 

-     ^magis  confentaneua  videri  poffit  fefafus ,  quem  Ludovi* 

eus  de  Dieu  propofuit.    Ejua  interpretatio  ita  fe  fcabet s  ^ 

'  K  iracundia  non  ejt  mihi.\  qui$  ponet  me  veprem9  fentem 
inbellot  ut  gradiar  adverfui  cam ,  et  eam  fimul  incen* 
dam?  ifl  eft,  defiit  ira  mea  iu  populum  meum,  neo 
'quisquam  eji,  qui  eam  adeo  accen^ere»rttrfos  queat,  ^ut 

v     in  bello  efficiar  populo  meo  fentia  ac  vepris,  atque  iri»  ', 
cedens  adverfus  eum  totali  iucendio  eum  perdam.     Ob«' 
Xtat  tamen  huic  interpretationi  ,  ^juod  fenti  ac  vepri  non 
convenit,   vineam  accendere,  et  confumere.     Equideuv  * 
id  agere  poflet  accenfa  ipfaj    fed  fic  alLu;d  rurfus  requirC 
tur  fubjectum,  fcilicet  ignis,  ad  comparationem  fuppleh^ 
dam;   eft  enim  fcutis  et  vepris,   Hgni  fterilis  et  inufilis, 
ab  igne  Tuccendi  et  oonfiimi;    non  vero,  quid  aliud  ac- 
cendexe  et,  confumere.     Jofepbus  Kimchi,   cui   fl)iusf    * 
Davides,  adfiipolatur,  verfura  expofuit  hoc  modo:  ira~t 
cundia  miki  noH  ejt^   i.  e.  non  fum  ad   iram   pronus,  x 
tarde  irafcor  (Nah.  I,  &)9  quaecunque  verb  vinea  dabit 
mihi  ^veprem  et  fpinam  ^tum  bello9  per  eam  incedam, 
incendam  eam  pqriber^  i  e.  «fi  quae  vero  gerfe  mihi  obfi- 
ftere  et  in  pugnam  mecum  dejcendere  audeat  ,    adverfos 
eam  ego  bellator  progrediar  eemque  perdam.     «xj  captt 
Knnchi  pro  qiiicunque9  ut  ^tt)»  «•»,  quomodo  e\  inhm^ 
LIV,  15,    Judic.  VII,  5.  et  /aepius   ufurjiatur.     Tom    : 
vero  numquam  juqgitur  Futuro,  fed  fempet  JPartiSipio ' 
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'  ^relNominij  ut  xtocent  loce  a  Noltenio  in  Concordantt. 
Particular.  fub  *jj  no.  3*  allata.  Qnotf  cfeteru^n  Kimchi 
Q&l*  **fit  pro  ^  jh*,  ut  Jo£  XV,  ig.\  (  torrism  duflra- 
tem  ^rm  pro  ^  flro  dedifli  mihi'),  Job.IX,i8*  Jerem, 
IX»  1. 9  in  eo  confentientem  babet  yjtringtm,  qui  yerba 

v  rfbn\M  mtf  T»tb  Wifp  *«>  fic  interpretatur :  quis  po* 
riol,  i.  .e.  dft,  objiciat,  opponat  mihi  fentqm  ac  po» 
pretn  in  bello?  i.  e.  quis  rue1  com  fente  et  vepre  in  bello 
commjtttat?    quis,  qui  fentis  et  veprea  eft,  mecum  bal- 

,  lturi  experiri  Velit?  Similiter  Kocberus;  excandefcen-. . 
tia  mihLnon^efl;  quis  mihi  opponet  fentem  vepremqu* 
in  bello?  gradiar  contra  ,  tncendam  illud  pariterf  i.  e. 
fi  rionnumquam  io  populum  meum  animadverto  gravius, 
ttofa  ita  id,  fed  gfatiae  affectu  fit;  atfi  quis  per  contu- 
roaciam,  ^>pponat  fentem  —  et  quae  porra  fequuntur, 
Sed  quum  formula  ^ny  md  reliquis  pmnibus  V.'T«  locis 
,  fit  optantfc  vox  utinam  !  yalens^  nec  hoc  loco&  eji  alitfer  * 
capienda  erit,   quamvia  et  fic  thterpretatio  difficilis  et 

,N    dubia  onaneat.     Quare  baud  fcib,    an  locus  recte  expo-' 
natur  hoc  modo:    iracundia  non  eji  mihi  amplius   iti 
vineam  meam.     Antea  iratus  fuerat  Deus  vineae   fnae, 

-  feu  de  Ifraelitis  improbis  et  contumacibus  poenas  fumfe* 
rat;  jam  riegat  eam.e  fo  amplius  male  habitum  irij  quod 
tamen  conditionem  complectitur ,  £  modo  fructus  ejc-  . 
fpectatos  proferat  Jam  pergit:  utinam  fentem  ttve* 
prem  haberern  in  bellol  progreisrer  in  eum9  combure* 
femeumfimul*  Sentis  et  .yepris  videntur  dicijudaeorum 
boftes,  qui  non  minos  noxii  iia  fuerunt,  quam  fentes  et 

N.  vepres  yineae  nocere  folent.    Sententia  loci  haec  vide*  .      y 
tur  effe:  Ji  quis  hoftis  vineae  mtae  uocere  adgrederetur.  ?  \ 
eiiai  orevi,  inftar  fenticeti,  pui  ignis  in^icitur,  abfume- 

.  Min.     Eadem  imago  fupra  IX,  17.  X,  17I  Nomina  n^o^ 

'  fiifl  per  uevikriv  ponontur,  ut  I\*x><}.  I,  $•  Uy&.tc^  t^»^ ,    • 
et  Habac,  III,  %\.  riv  ^»UJ  fbl  *tluua.  ,SuJ5fixa  femi-    . 

. nina  .i«B>#.^;J*-n^T  net|traii|»r,  ut  p^rfsege  fit^ 

,.■;  *   \  .>  t  4       -        **»**' 
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ufurpantur  reeteque  referuntur  acVn***  "Y»bttJ.  Eundem 
fenfum/quo  huixc  verfum  nofecapimus,  expreffit  ChaL» 
d«eu*:  \SMnto1!  mi  im^  dk  mSh  *»»ip  ^no  11*3*  Mrt 
rtanot  HMs&ya  ^ncni  m»vi  nStf*  Mn«niM  i»eV  t^nfuiM 

*   T  T    S      '    s  T    -     :     -     I  •     f  -t  J  •    |  f      I   V%  T  l  -     I    V    »    *  «f    T> 

nini  ->w  ntqrtn  MntfH/  ^i^cfi  mijs  >uan**Mn  \%nt 
-  Mcce  facta  ingcntia  multa  a  mefunt  pdtrata*  Ndnne 
„  Ji  compdfuerit  domus  Ifraet  fdciem  fuam9  ut  faciatf 
fecundum  legemf  mittam  irain  meam  ct  furorem  meum 
in,populos ,  <jui  irruunt  in  eos ,'  et  confumdm  eos  Jicu$ 
confumit  ignis  tribulumct  fpijiam  parktrf 

5#  *\  o^Stf)  nto»*  5**»*  P!*!***  ^«*  t  jij/i  «ji* 
prenendat,  munimentum  meum  et  faciat  pacem  mecumf 

v  i.  e.  nifi  ad  me  confugeret,  quafi  ad  certuniet  tutum 
perfugium,  mecumque  pacem  coleret.  Quo  fignificatur, 
hoftea  Judaeorum  uon  aliter  evafurot  efle  poenaa  «JivinU 
tu§  in ,  eoa  immittendae ,  nifi  fe  iis  adgtegeut  9  et  Jovam 

_  cuir^iis  colerent.  Particuja  1m  bic  valet  7///L  ut  Levit* 
XXVI,  41.  Contrafius  Ulis  ibo  abigamqu*  eos  inter 
hofics  oarjV  ^? V  **  ^H  wt/*  ^11*  humilietur  cor^prum, 
Pbrafia  im?tjj  pth*  apprehendet  munimentum  t.  ptrfum 

gium  meumv  convenit  ouut,  Syriaca  liPQ^  ^wpD  /tirier 

hendere  perfugium  (*id.  Castelli  Lexic.  Syridc.  p.  26,  * 
etiit.  Michaelia),    et  ducta  cft  inde  quod  ad  afyla  confu- 
giena  iHa  amplectebatur,    veluti  anguloa  ajtaria, 'ejua- 

.  religione  tutua  futurus,  quemadmodum  i  Reg.  T,  5o* 
de  Adonra^dicitur!  naiMii'  nl3*»p_jj  p»n»i  apprchcndit 
corrtua  altaris  y  idemque  i  Reg.  II,  2Q  de  Joabo.  Ne* 
que  tamen  cum  Vitringa  nin*  HlND  robur  Jovae  fignifr» 
care  dixerim  cornua  altaris Jovae,  quod  robur  aniraan* 
tium  plurium  eft  in  cornibus.      *\   OlS^  nto V*  Et  nift 

••  faciat  pactm  mihit  Le.  mecum,  nt  Jof.  IX,  15.  in> 
biftoria  Qibeonitarum :  CilS^  9}&\n*  ot}\  toxt^  et  feeit 
Us  i#  e#  cum  Ua  paccm.    Chaldaeus :  ^y>ii'1l9^  ok 
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%%A  MtjVt}  *l2iljnN  **^S*  Ji  tenuerint  verba  legis  mea**   \ 
x  /Eet  flj  pax.  ,   .  '      ,  *  * 

*    6.    bn^4»..  nn^.  Y**l  ^l3^  «*!*!*  ^WS  Jfmtur* 
qaod  attinet  radices  aget  Jacobus,  germinabit  eb  flore* 
bit  ifraeU     Pergit  in  translatione  4  vinea  defumta  ad ' 
£gnificanda.Judaeorum  incrementa/    Nominativua  abfo- 
lutus^QVtan  ponitur^pro  pbrafi  plena  CPMan  bH>{&9  ven?    , 
tmris  diebus9    quae   Cohel.  II,  16.  legitur.  tAlii  QtMan 
vertuut  advenientes9    inteiligtmtque  redituros*e  terti* 
exterts,  per  quaa  disperfi  erant,  Judaeos,  ,  Ita  Cbaldaeus,  • 
qui  veityorum  3£>P*  **").&!  ontan   banc  dedit  explica« 
ttonem:    |*n  IIhmkS   i<oin^i>  imnijja  *0VW  ivtfasn* 
3|3jn  rva*  tiT,*>*fl*  congregabuntur  de  medio  exilii  eo~ 
rum9    et  rtvertentur  in  terram*fuam9;  ibi  nafcentur 
ppjleri  Jacobi.    Juniui  et  Tremellius;   ut  adveniente? 
Jacpbi  pojleri  radicentur  faciet. '  Kocherus:  advenat 
radicari  faciet.  Jacob*'  -  Sed  uhMtJn  ut  «hW  eonftanti 
*ifu  vileiradices  agere  &vpradices\facere,  eityue  for- 
mae  activae  fefpjpctua  ad  radices9  ntliquet  e  Pf.  LXXX, 
iO.  ubi  de  vite,  populijudaici  imagine:  nvtf-jtij  ^t{»J  • 
et  radices  fuas  radicavit  , '  i.  e.  late  egit.     Job.  Vt  $; 
^Vittta  Vik  Jlultus  radices  agens.    y%x*  hic  non  ver- 
tendum  eit  fiorebit;  neque  enim  Jlos  illud  ett,  *  quod 
primo  loco  ex  radice  coofequitur;    fed,  quod  Schros- 
defxus  docuit  in  Obfervatt.  SelectLad  Origg.  flcbrr. 
p.  *55*%  Y\*  faepiua  eft  prdpullulanc.    „  Comparatio , n 
inquit/ ,,  bxcum  arbore*   quae  poltquam  radicea  §gitt 
in  altam  ftifpem  emicat,   atque  profert  ramos,   frondea, 
florea,  fructusque  j  quae  poftrema  omnia  uno  verbo  n*>£ 
comprehenduntur.    t,Senfum  horum  verbornm  recte  ex- 
preffit  Cbaldaeus:  WjfeM  fti%*  yuo/»l  fltfa*  crefcent\et 
multiplicabutitur  piri  domus  Jfraelis. 

7.    y\h  vain'rina-0M- inan  in*©'Mfa>n  Num 
feemdum  plogam  percutitntis  eum  pereuffiH ium?  tium 

T  $•"••■  /•<» 
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Jeamdnm  eaeieni  mterfectarvm  ejus  occifus  eflt  Ifc* 
gpft  va*e*f  Deum  ea  feveritate  ufum  effe  erga.populuaa  , 
fnum,  qua  erga  boftes,:  quos  ad  internecionem  deleve~. 

.  git.  -*WWD  Percntiens  eum  fciL  populum  Judaicom  t  c#> 
}riendum  eft  coUectiTe  de  hoftibua  in  nniverfuaa',  qoi 
fubinde  Hebraeos  vexaruut  et  oppreflerunt ;  ii  proftrmti 
divinJtua  non  emerferunt  nnqnam  y '  fed  regnis  impertia*, 
que  fuis  fpoJiati  p}anej>erierunt.  In  hemiftichio  attero 
VZ^noccifis  ejns nonnulli  irrtelligunt  hofte*  Judaeorum» 
occifos  caufa  Ifraelis,  five  popoii  Judaici;  quafi liifn> 
xnm  ad  Jacobum  vs.  6.  -fit  refereodum,'  nt  Jerem.  Ly  &8» 
ttq%"S  n»p>3  i*Wo  tempU  ejus,  Jovae,  eft  vindicta  ab 
hoftibus   fumenda  tempH  Jovani   caufa.     Sed  fpectaro 

'  videtur  fuffiium  potfos  ad  %na>q  percufforem^u  e.  hoftee 
populi  Judaici#-  ut  W^n  fintf  qui  ex  hoftibus  fnnt  occt/i,  , 

#wXXVIf2t.<n^in  occ//i  *jki  fciL  terrae  funt  ii  qni  ia 
terra  funt  occifi. 

8«    In  verbis  n*M/»nn  *n\tt}i  fiHfcttq^  explicsndis 
difficultatem  potiffimom  croat  vocabujum  nMftttq  t  qnodt 
quoniam  alias  rion  occurrit,    fferi  non  J)otuit,  quin  riar- 
tes  tn  varias  irrterpretes  diftrabei*et.     Hbrum  varias  fcn- 
tentiss  diligenter  collegit  et  dijndicavit  Aurivxl&xus  in 
Disfertat.  dc  vocibus  nonnullis  rarioribus  iri  Propheta^ 
Efaja  (in  ejus  Disfertatt.   jurictim  a  Michaele  edUisf 
j).  549: ").     Nos  potiorum  taiitummpdo  mentionem  facie- 
mui.    Interpr* tes  veteres  et  Judaei  raro  confenfu  voca» . 
'fculum  ilfud  ntobttq  ad  nijq,  quatenus  ihcnfuram  putetur 
'  '(ignificare,  referunt,  JSio  Aquila  et  Symmacbus;  bnrmrf 
w»T9if    et    Tbeodotion:    h   pirof   fthfw.     CbaWaeusv 
yi  \fo*0\  &*  Vn3  Hri^w  &tn«ro*  menfura9  qua  metiens 
fueras    metientur    tibi;    Syrus:     W  **ri\\     )j)  m  T> 
^PIOaJO}/  jnenfurd  gua  menfuf  e/l  judicafrif  eufri;  et 
Hitronyjmmv;  in  mevfufa  c^^^kfurasn^  quo^dcm ; 
/  ;  ndrro 
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-  pprro  io  vulgatam  verfiottom  latinam  transtvit.  Hino 
reeentiorum,  plorimi  praeeuntibus  Rabbini»,  menfura* 
a.uidem.no'tioftem  tenuete ,  fed  inflexam  acleo ,  ut  explt- 
carent,  rnpderate  ,  modice  ,  lion  ultra  menfuranu  Sic* 
¥itringa«:  modicef  cum  eam  (plagam,  nsg  ,.efx  yerfu 
antec.  repotendum  )  immittcres  (qua  fignificatione  ver,- 

.  bum  n^ttj  faepiu*  ufurpafur,  vcluti  Levit*  XXV%.$5. 
c^H.AmoalV/io.  JVJalacb.  II,  &. )  f  cum  iUa  c&jurgabas,* 

-  £and«m  menfiirae  fignificationem * tenent ,   fed  voeabur 
,    lum  noftruurin  duas  voces  diftinctaa  divideptt ,  rwjo  ^Jj.* 

Michaelia  vertiu  menfura  pro  mcnfura^  ^Mafs  fiir 
Jklafs,     Sed  illum  yoci*  nHONO  lignificatum  baud  pauci. 

,  recetftiornm  in  dubium  vocarunt  potiffimum  iSeo  quod 
niJD  non  menfuram  quam  demumcunque,  in  upiverfum, 

.  iiotet,  fed  defiai|am,  nec  nifi  aridorum,  vjdelicet  Epbao 

t    partem  tertiam.     Dein -,   quod  forma  vociaf  quia  dnplif 

catas  duaa  radicalea  offext/  foletque.bujusoio.iii  duplica- 

^  tio  radicalium  fignificatum  intendere  potius  ac  fortiorem 
facere,  magnae  potius  ac  aVplicatae  veluti  menfurae  vim 
cogitandam  praeljeat.  Non  fint  au^lieudi,  «jni,  referente 
SimpnU  in  Le&ico,    HMGj^D  acumen  rcdargucndi  effe 

7  yoJunt,  collato  aetbiopico  wo«q  facfindia.  Gastpllu^ 
in  Lcxico  Heptagl.  coL  «446-  habet  ^aeo:  ,,  ni<»$6  ,  f. 
merrfuf a ;  oif  4  »'&H%,  migrare^  feck  f  n  dffixum ;  vid. 
hhq  jfic  conveniret  cum  jcqu.  pmW  Efaj.  XXVII,  8." 

'  Ad  vocem  autem  a&of  col.  $444.  fic  disferit?  „ttq,  mi- 
~  gra,vit,  L  q.  yo*  transtuUt;"  Davide  de  Pomis  e*  Quip 
donja  Fabricio  aoctoribni. .  Forijari  e,x  hoc.  fonte  haufit 
.Jioppiua,  in  nptt*  ad  Lpwtbiuiu,  duui  fignificationem 
inigrandi  adoptat,  ita  qui4emf  vUt  formom  fdmat  Infi- 
niiivi,   et  n  finale,   uti  et  ante  in  Libro  radicMm  David 

'  Kimchi^    baheat  pro  affixo,  eandem   perfonam  refpi- 

\cietite9-ac  T)  ultimum  in  proxjmq  wn\^\j/jD4  Nec  diffiten- 
dum,  apt^  firtw,  nqn  forma  foliuu,  fed  et  £enfuf^tui» 
jpi^«rer#7njfciw^^  vocemj     integtamqne  ^eriodanit 
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rtobinft  ftntos  rt**at)3  .baud  incommode  verttvoffb* 
>  eft/iH  migrare  eam  cogeij  dutrr  dimittes  eam,  eauffam 
esdverfus  eam  ages  tuam.  Sed  fupra  allatae  auctoritates 
aid  ftabilendam '  fignificationefci  migrandit  an  fafliciant» 
recte  dubitat  Scbnurrerus,  Fraeterea  AuriviMiu*  mo- 
liet ,  prioium  t  n  finale  in  nHtttb ,  quia  puncto  Mappifk 
tareat,  formam  femininam  prodere  magis,  qoam  effi* 
acum  aUquod  pronominale.  Deinde  punctaf  ionem,  qunna 
exbibeant  ,*vulgares  llbri,  quae  tnfinitivum  argueret, 
videri  dnblam,  fi  fidem  mereatur  ndU  marginelis  ad 
hMOKb*  in  Codice  Ma.  TJpfalienfi  Pentateucbi  et  Heph- 
tararum:  Sp*y  ft  jp^  mjosM  mo«  U,  liber  atius, 
vel  etiam  t  Ubri  alii  habent  Titfottt^s,  ctyir  videtur  mihi 
}fuijfe  in  origine.  Confentit  Menafleb  Ben  rfrael  in 
Bibliis  rtebraicia- ab  fe  edrtis  Amftei.  165&  4«,  in  qot^ 
but  eadem  voci  fubjccta  puocta  fnntt  hand  dubie,  qtriofel  ' 
in  antiquis  is  etiam  codicibua  eadem  repererat.  Fornm  ' 
vocift  tum  rectitftme  baberetnr  Nominalis  feminini.gene» 
xUi  Nibilominus  Inftnitivum  er  migrandi  fignificatio- 
xiemurfit  Hubigantios,  poftqnam  legerfc  jnfferat,  nybypa,  , 
et  radicem  V07  pofuerat,  qnorum  priua  nuda  conjectura  - 
invitia  coiicibus  t  bue  usque  exploratis ,  omnibua ,  pe- 
perit(  alterum  (rrammaticae  infnper  analogiae  repugnat* 
Sunt,   qni  ex  Arabica  dialecto  allaturi  fuppetias ,  nuno 

-  verbum    ipfk    nwvit,    commovity    cogiurint,]    nuno 

Cluv  ct^U)  S*9pM*o*iiro*vpbm  l  quae  ftrabo  adbi~ 
bentur  de  clamore  eorum,  qni  voce  fa  fa  afinos  etpo* 
cora  alia  ad  potum  vocant,  et  pofterius  de  increpationm 
ovium  ulurpaturj  binc  locum  noftrum  vettunt:  '  emh 
valida  increpdtione  litigajfli.  cum  ea ,  dum  immitteres 
illam ,  lcil.  plagam.  Hane  interpretationem  praeelpne . 
eommendare  fratuit  H&hm.  MtrwTtNOHE  in  DisferU 
Jphit.  CriL  ai  qnaedam  Pi&  Teft.  foea,  jiraefs  'Nxc.  ;' 
Gvju  SonKotPBR,  Groning.  1775.  Qbftrv.;X.    Verom 
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perquaan  eft  dubium ,  num  Hebraaia  etiau?  Ttrbtun  illui 
Arabicum  ufitatum  fuerit*  quod  praeterea  leyiua  quid  et 
minue  d/acorum  fignificat,  quam  ut  iade  vax  noftra  Ulu- 
ftrari  jwflit. '  Doederlein  Tocabuluto  nMttg,  eandem,  cun} 
DH1^  uotionem  habere  exiftima|  (quum  Iftterarum  D  ea 
t>  permutatio  fatia  frequeos  fit)  tutnultusy  impetus  cunf 
fragore  etpi  magua  conjunctusf  veluti  turpinii  alicujua 
<n^|5  tyn)?     Verjmm  nW  iriterpretatur  emitterer  quaji 

.  JoJutitx  vincuJie ,  /ive  liberiua  proferre,  quod  ettpfuua 
de  fpiritu  five  vento  cticatur  P£  CtV,  3*.  (nn  nW^ 
Denique  3*>VcU  fententia  judicia  intelligit,  qua  teua 
condemnatur.    Hinc  prodit  haec  verfio:  Impetum Aqui± 

\  dem  (hoftU),  dum  vehementius  erumpit,  tu  condemnas0 
coercet,  puaie»  Nempe  fuffixa  feminina  xefert  ad  vo- 
cem  rnjDNO.  Sed  dWideratur  exemphun  figmfibationia, 
quam  Docderlein  verbo  a*«n  tribuit,  (  Schnurrerua  de 
veute  interpreutione  vocii  rnjfifito  proferenda,  ip£e  plane 
defperavit;,  nec  eam  expteffit  in  verfione  hujus  capitis. 
AuriviUiua  in  Diafertat*  fupra  laudata  vocem  hebraeatn 

exarabico  u*  (pru  f**)  malus  fuit%  malehabuit,  <* 
iri  Conjug.  IL  arguit  maUy  i>itto  t>erli%%  expliciri  pofle 
autumat,  habetque  HK6Hb  pro  nomine  a  Piel  (kOno) 
^  -derivatd  ,Vquod  exprobrat\onclti%*  accufutibnem  dendtet» 
unde.  locum  fic  vertit:  gravi  accufatione  9  t/uum  eaht 
(gentem)  dimitte$s  eaujfam  adverfus  eam  ages  tuam% 
■  J.  A.  fiKpaTADio  tu  Supplemm.  ad  Le*x.  Hebrr.  p*4tv 
tox  hebraea  eft  forma  paragogica  Infinitivi  quadraia  Pih* 
helica  ver,bi  «10   vel  fe&tO,    quod  conferendum  putat 

cum  Arabico  ^Jvfc  disperfus  fuit\    unde  hebraea  fie 

v  iuterprcta  tur  i  ita  dimittendp  (gentem  Ifraeliticam  )  ut 

iuter  barbaroa  dispergereluft    caufam  cum  illo  egiflt, 

juflam.     Quae  interpretatio  Umen  fundamento  uequa- 

quam  folido  nititur,  qurim  yerbum  arabicum  potiua  prae* 

>*e£it%  praevcrtit  fignific«t,  et  in  VIII.  demum  Conju» 

^  gationa 
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-  gatioift  alrimlccm  revejffirttnij  disperfifuerunt.  NoH» 
tamen  quae  menfurna  fignificationi  a  veteribue  omnibue 
expreflae  obvertuotur,  tanti  non  videntur,  ut  ilbunr- de» 
feramue^  Habet -rero  rfHbKD,'  forma  duplicata  vacie 
711(0    menfura\,   ttt  pleraequ»  ejutmodi    formae,    yim 

.  %uemetttativam,  et  figntficat  iHenfuraih  cxactifflnre  men-  . 

'  furantem 9  i.*  e.  jufKffimam.  Qnae  notio  toti  buic ora- 
tioni  acccnpmodatiffima  eft.  Qnuui  enrm  verfu  fuperiorJe 
Jacobitas  eadem  feveritate,  qua^hoftea  corum,  puititcfs 
fuifle  negatum  eflet ,  kk  boc  vcrfu  meritam  tamen  «tque 
ad  jnftftiaa  leges  exacte  meufnratam  poeuam  eoa  d6di£Ee 
atfeveratur.     Cf.  Jerem.  Xh  $4*  «*«**>*  •"!*  'fi-jfi*  **1*fc 

,  cafliga  me,  Jpvay  fed  jujli 'menfurA.  £t  XXX,  \i. 
Quum  Jim  gentes  btnnes\   quo  te  disperfero^  prdrfum 

"perditurus,  te  t&mtn  non  prorfum1 perdam ,  ?pft^  »*""*« 
tt&ttftt1?  ad  cafligabo  te  in  judicio9  -  cuim  modo  et  mode* 
ratione,    ci  inforitem  te  non  habebo*  yQood  rjepetitur 

,  XLVI,  2Q.  flnVtfjg  nonnulli  cum  Yitringa  vertont:  cum  % 
immitlercs  cam  d&iL  plagam,  ui  fufnxum  feminioum  «d 

/iSB  yerfus  7.  initio  referatur.     Scd  quum  r&ttJ  et  dimit*m 
tere  fignificet,   et  verbi  ejua  ufus  fplenni*  in  dimiffione^ 
conjugisiit,  vidl  Dent.  XXCV,  l.^.  Jerem.IlF,  1.  Q,  infra>; 
. '  "L,  i.f   malumna  vef tere :  in  dimittendo  eam  f.  cum  di» 
mitteres  cam  tanquam  adulteram,-  ut  fenfna  AY,  DenmV 
quum   pofuifTejt  ex  feveritate  jufHtiae  fuae  Judaeos  ex 
Jegetanquam  uxorem  adulteram  tradere  morti,  eo  tamen    * 
moderamiue  cum  gente  fbedifraga  egifle,  "ut  eam mife- 
rit  in  exilium ,    fuo   tempore  in   patriam    reducendam. 
Suffixa  feminina  ad  nn^ttto    et  nJa^ft   ad  idem  fubje* 
ctum ,   ad  qriod  ejusdem  geneti*  fuffixfe  va.&  refpiciunt, 
videlfcet  ad  on.9  vineam,    quod  nomen  in  tdto  boc  c*r-  ; 
mine  ut  femininum  tractatur,   vid;  not«  ad  va«  2.3.  Ne- 
que  IqUo  minus  ?nnV\fla  verymiUA  tfuum  dtthitttres  epmf  % 
.    hoc  obftat,  quod  vinea  propf ie  dici  non  poffit  dimiui$  -* 
n»m  nii  poetia  liabraaia  bm  iufre ^ueqa  ^gfty  uopici*  ^ 
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propria  admifcere,  ita  nec  a^rinifcendis  variit  metapho*  : 
ris  .abstsnenu  Vid.  oonnulla  ejusmodi  eatachrefeos 
eVempla  ia  Gla££u\PZuW.  & p/ifi78«  <nid^a(i  JJtigar 
bus  cum  ;ea  vioea  £  conjuge  tu*j  «onftrnitur  alias  cuin 
j>aftjoulia  mt  jrel  M,  bic  yero  cum  Accufatiyo  nerfo- 
uae,  uti  et  Deut.,XXXV,"  fl.  Job.  X,  a»  Litigare,  conj 
tendere  T)eu*  dicitur  cum  bomine;  quando  eum  ob  pec- 
cata  increpat,  eique  graviter  fuccenfet  t  etvindictant  in 
,eum  jexercet,  Jerem.  II,  9.  Amoi.  VII,  4.  Pf.  CIII,  9.  . 
Quod  autem  propheta,  fermone  ad  Jovam  converfo  dicjt 
nia^ft,  fecunda  pcrfona,  nihil  habet,  quod  lectorem 
offendere  debeat;  quum ,  uti  et  mdnet  Schnurrerus ,  ra- 
miltart  fit  Hebraeis,  propbetia  maxime,  in  ftylo  conci* 
^  tatiore  variare  fermonem .  '  atque  ad  aliam  fubinde  per* 
fbnam  fefe  couvertere.  Ita  boc  loce  ad  tafftiam  perfo- 
nam  redit,  dum  in  alterb  hemifticbio  addit:  Vmxmn 
&•»•*£  Ol*»a  ntff>ft  amdyit  eam  ventofub  duro  die  flantia 
eurL  Verbnm  nan  Hieronymus  et  Chaldaeu**  meditandi 
lignincatu  ceperunt,  qun  faepius  ufurpari  conftat.  Ille 
enisn  verlitj  meditatus  efl  infpiritu  fud  duro  per  dbem 
aejius;*  ad  quae  in  Gommentario:  t,propterea  Deus  in 
fpititu  fub  duro  atque  veheraentf  meditatns  eft9  five  lo» 
quutut  contra  eam  in  die  aeftus»  hcteeft,  in  perfequu* 

•  tionls  tempore,  qoando  ardentior  indignationis  tempus 
eft  atque  poenarum."    Similiter  Cbaldaeus :  fln^?  *xn 

•  tM^,Dt*J/j1.n*Sl>  »|-»pnc  ftVna  meditatus  eft  contra  eos 
fermonerny  -ocrrohoravit  fe  eqntra  eos  in  die  mate» 
dictionis:  Sed  roinus  commodusbic,  ubi  a  vento  imago 
defumta^  meditandi  eft  fignificatus.  Recte  notat  Kim- 
cbi«  n*ft  hic  nhw  amovendi  notione  capiendum  efle,  . 

■         t  t  *  t  -  t  *  T 

-  ut,£  Sann  XX,  13.  n^b»rt*jti  n$.V  ntttoa  eum  amotus 
vffeb  a  Via.     Et  Prov*  XXV.  4.    qos»  o«>D  ^n  nmO- 

-  vendo  fcorias  ab  argento%  atque  vs.  5.  OaV  V&S  ^JJ 
Yifyp.  amovendb  impiukn  qui  eft  coram  rege.  Hoc  loco 
.  poft  ni,i  fubaudiendum  eft  tf  ijlfc  wm  fcil.  vineanr,  i.  e. 

.    .  vl* 

•  -        .  ,-       \  :  , 
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vitea.  Recte  Saadiaa  vertit  VaIstl)  removit  eam^ 
\fl«fpf)  1Wil|  Vento  fuo  durof  i.*e.  vehementi,  yiolento, 
qui  ftatim  ovjfj  *arar  vofeatur,  obvia  quaevia  *brrpienaf 
cf.  Jerem.  XVIII,  17*  Jobi  XXVII,  fci.  Hoc  vultvatea, 
Deum,  cum  a  patvia  abducti  fnnt  Judaeiab  hofttbuj,  to» 
quaii  torbine  ejecifle.  '    .    '1.    ,     ,. 

toMljn  *S*J  hoc  ipfo  expiabitur  iniauitas  Jacobj,  et  hic 
^rit  omnis  fructus  r*  amoverc  ptccatum  cjus,  i.  e.^  pec- 
cati  fui  amoti.     Voculam.  \$S  hic  ea  fignificatione  eflo 
fumendam^   quae  apud  Arabea  in  ufu  efr,  vcrumtamenf  s 
jfid  9  fcite  Schhurrerus  obfervat,   Cf.  not.  ad  Hof.  II,  15. 

'  Senfum  euim  loci  recte  hunc  effe  ait,  graviter  puniri  qui* 
dem  a  Jova,  ato^ue  vafiata  patria  et  deleta  urbe  in  exi- 
lium  agi  populum  ex  Jacobo  driundum  9  verumtameri 
hanc  rem  eum  effectum  efle  hdbituram ,  ut  j>oena  perfo- 
luta  culpa  quoque^omnis  populi  deleta  fit  atque  fublata,' 
flf  neutraliter  fumendum  refpicit  id  9  quod  proxime  de 
expiando  prfpuU  erimiae  dictum  eft.  tw»n  non  eft  de*  ^ 
lictum  ipfum  9  neque,  quod  Koppio  videtur,  perpetrati 
^rhmnis  poen*,  fed  id,   in  quo  peccatum  verfatum^ft.  v 

iHoc  fenfu  nomen  occurrit  etiam   apudr  Hofeam  X ,  8* 

^•ify!   nNtn   H1!   nlri$   ^10,*!3.!    deJlrUentur    nefahdax 
illa  locaexcclfa%*  objectunKpeccali  Jfraelis;    nec  Uon 
peut^  IX,  ai.    S^n*n«    Dn^rfn/H  QSnhBn-nMi  . 
.i&MJj  1nk  *)*>«>«)  ^fjfc^  objectum  peccnti  veftrit  auod  J 
confcctratis ,  ncmpe  vitulum ,  fumtum  tombufjl*     Ean* 
dfcm  vero  vocis  n*ttn  yiui  et  potefiatem  etiam  hoc  nofiro    , 
loco  obtincre,  ex  eo  perfpichur,  /  quod  latior  formula, 
h*tin  ^OM,   ftatim  illufiiatur  ec  definitur  commemotan» 
dia.nominatim  aria,  lucit,  fimuracris.     ^m-^d  1biVj| 
nf»»r'-u»4jaM:i.Fiaf]b  Dumponet*  reddet  omnes  la*      . 
pides  altaris  ut  lapides  cdlcis  disptrfos.     Fronomen  £n  , 
voce  lo^teJj,   Schnurrero  notante,  nonSfi:  rafarendum 

•..',•■■•■  ** ' ' 
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a*l  popolum,  «t  multijnterpretaa  exifRmantj  fe#  pertftf , 
net  omtrino  sd  eatn  perforiam,  ad  quam  verbunv -^on 
refpick;  <p opuhis  autam  /udaioua  diei  vere  non  poteA 
ipfe  teaaoviffie  atque  abjeciffe  inftrumenta  vanae  religio* 
nfr?  fed  Jova  «ft.,  qu1  aras  diruit,  Kieoaque  efftstuat 
dejecit  fum,  cum  emriem  •  tetram  Judaicam  vaftahdam  v 
diripiendamque  traderet  Babyloniis.  Igitur  adjovam 
referri  debet  1d*v>*.  ^A]D  eft  «jollective  capieudum  pro 
N  nlnato  aUaribus  idoloruin  cultui  et  fuperftitioni  confe-  ; 
cratia^  Formula,  lapides  aitarium  reddere  ut  frag» 
menta  calcis  dijjipata,  inde  orta  efle  videtuY,  ijuod^ 
,ubi  ftructura  lapidum  calce  vinctorum  di  ruitur,  frag» 
menta  calcia  induratae  .  fparfa  eonfpiciuntor.  Codex 
Mbliotl^ecae  Bodieiauae  Oxonienfis ,  qui  cft  inter  Ken* 
nicottiaoo»  primus,  pro  "1A  eiehibet  i«£,  poties  ,  quod, 
baud  ineptum  qoidem  huic  loco,  nequaquam  tamert  eft 
neceflarium.  P*««J  0^.^«  *»$>*•  hS  '  Non  jtobunt^ 
confiftent,  Jlatuac  et  imagines  deb  rum.  De  Q^u?H  et 
rroan,  vid.    uoU  ad  XVII ,  0      Bene  Saadiaa  jitroque 

hoc   focp   vertit:    ojCXi^fa     ^Ay*5\    columnas   ct 

■  *•  '  .  ,  <•  - 

fimulacra.  '    .* 

io.  Tti^uri  v»  *J  Nam-urbs  munita \  foliludo% 
i,  e.  ytftata  et  deferta  erit.  Urbe  munita  pluxea  inter* 
pretea  Hi^rofolymam  inteliigunt,  Sed  ii  laborent  neceflo 
*ft  iu  oftepdendo  nexu  hujus  orationia  cum  fuperioro* 
Qumn  enim  in  eo  J3t  vatesr  ut  praedicat  Judaeaegenti  ia^ 
ftaurationem  et  profperitatem  fui  ftatus,  et  hoftium  in* 
ternecioneni ,  mirunj  vjdeatur,  xpropbetam  jam  praetec 
et  contra  argumentum_totius  vaticinii  praedicere  defoia- 
tionem  hujue  urbit.  I>uhium  vix  efle  poteft ,  eandem. 
Jiic  intetyige*4am  effo  ,  urbem ,  quae  fupra  XX V^.  2. 
,  nS wt  ^tp. ,  po^  XXVE,  5r  naaW^  et  XXIVf 
ao.  %rit*  mnp#  vucatur,  ^jma  locia:  vidimua  indic»rl 
j*fifa*.li£        '        /   '  U  «r- 
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urbe*  mumfai  Hebraei*  edverfwiaa.  Eaedem  irictfapev» 
ftitionis  et  tdololatrUe  fedea  et  fcaturigine*  everteedaft 
dicunturv  Geterum  U  pbrafi  n^a  rmxa  vbx  tjj  pro- 
jpxi*vAttfoUtudb  YtHfolitarwm  6*104,  alias  enim  nyi£ 
fcribendum  fuiflet.  Qnod  fequkur,  .djmi  n\^r;  nt^ 
■ianttjij'  funt  qui  verteot:  cauto  disjecta  et  dereUcta 
infiar  defertl;  nec  adeo  malef  quum  n$a  haudrafo 
caulam  denojet,  mt  Boebartus  HurozsV.Y,  L».  II.  Cap* 
XLIV.  ;X  I.  p.  5»?-  edit.  Lipf.  pluribna  docnit.  Sic 
diceret  vates,  commodam  ovium  manfionem  fnturam, 
efle  disfipatam  et  relictam  inftar  dcferti  f  nt  m*  et  nanr} 
£bi  invioem  opponentur.  SimiHte*  §cbnurrerue  vertit: 
eteriim  urbsifiunita  efl folUudo inflar pafcui  absque 
gregibus,  derelieta  iajiar  Aefertu  „n;ji"  ir^qtiit, 
„dictum  eft  pro  nia»f  etenkn  formula  nVtt)D  ni})  in  qua, 
ut  et  in  vecbis  trWty  T&.Jefaj.?  XVI,  2.  ,  mejtonymia  eft,' 
qualia  eft  in  dicttoroe  nstis  *n  *)*vn  Ampe  V,  3.  f  attjw  yiH» 
et  Junilibuiy  tefpdndet  vaci  ta^©,  quemadmodum  paraf*  ,, 
Jcla  quoqoe  funt  r?a  et  ajga,  Scufua  itaque  eft,  in  urbo 
olim  munitiffima  *am  nunc  effe  hominnm  inrreqnentUm, 
eamque  folitudiiiem,  qiialis  foleat  eflein  pafcuo,  nnde 
abactt  ejectique  fint  gregea."  Sed  quum  ftatim  addatur, 
fore,  ut.  in  loco  urbis  illiua  munitae  paftnm  eant  vitalr,  ■ 
pete*,  phraft  atsm  -/iVtto  rwr  fignificari  manfionem 
honunttm  disfipatam  et  defertam%  i.  e,  cuju*  iftcoke 
abacti  et  disfipati  fnnt  f  .nt  locus  ipfe  infta»  o!efetti  eppa* 
*eatf  cf.  not.  ad  Jef.  XVI,  s.  De  manfwrie  ^domicilio;  * 
hominum  legitur  ni 3  Prov.  III,  55-  XXI,  «o*  XXI Vj  15. 

Bene  Saadias:    &>a.Xo\  b^JOB^uo   *$£V^4  et  1flanfi°. 

eorum  defolaia  et  derclicta.  Senfus  igitnr  eft ,  urbem» 
de  qua  agitur,  palatiit  aedibuaqi^e  fplendidiffimii  de« 
ftructis  convertendam,  effe  &  defertum ,  quod  pafcentea^ 
greges  pererraturl  fint»  Qno4  diferte  diciint  verba  quae  ■ 
fcqnuntuat  <v**o  rf&\  VH?  O^V^  *KV.  °^  *** 
*tJ  :?  *  ^  p*f**t 
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pafcet  vitulus ,  etibireculatt  abfumetqtie  rawos  ejun 
Urbia  fdfhm  ipfum .  agri  iaciem  habebitgfjamitief  frtfticl- 
ousque  obducti,  ut.vituli  ibi  paftum  ir^  poflint/  Q'0<»g>a 
Innt  ramiifeuli  arboruui  f ruticunique ,  quos  bQ*ea~aequ6 
ex  hcrbas  carpere  uotum  eftf  vid.fio<?HAh.TX  Hierou  *P«X 
Libi  II.  c.  31.  T.  I»  p.  30$.  edit,  tipf.  Dicuntur  rami 
lirbify  quo;d  fint  eo,  in  loco,  quem  antea  urbs  occupe* 
rtrat*     Neque   opusj  eft   fignificatioae  vocii   Arabicae 

&JUt&  vertex  montis%  qua  Koppiua  mitur,    n^ec  noa 
k  JVIichaelis,  qui  vertunt,  ac  depafcent  colles  efus*     Sia» 
,  '  V  c?  **        tf  /  ;       v     - 

diest     InjUofcf     /VOti    /*>£*   ***  -  u*    coxfuman* 

r    //t  ••'  ; 

(*JULsH  pctudes')  rambs  ejus.     Cbaldaeus  Jx>fteriua 

vcrfus  bentiftichium  ita  eipofnit:  H*fc*Va  t^^V,  *% 
pgqto  KtfnptfDjwfe^  «no^  nv  ntaM  £nm  (urbem 
muoitem)  expugnabunc  jufli,  et  diripient  facultalet 
ejus9  et  oonfument  exercitum  ejus  ne  pro&ire  qveat. 
E*  mente  interpretis  vatcs  bic  figurate  effert  quoa  fupre 
XXV I|  5f  proprie  diserat :  puia  depref/it  ciyitatent 
alte  ebectam  f  concnlcabit  eam  pes ,  pedes  pauperum^ 
grcfjus  Jenuium. '  Hjuod  feguutus  Vitringa  per  vituloi 
indicari  putat  bomines  pioat  fldrentea  (cpll.  XI,  6.  )t  el 
per  ramufados  arbotum  reliqujas  copiarura^  |aeulta* 
tum,  boaorum^  quae  urbi  ab  hoftibus  vaftatee  fuperfint. 
Sed  rcfcte  monct  Dathjus,  nou  efle  argutendum  in  cac^ 
plicandi*  membris  fingulis  orationis  poeticae,  et  quaav 
pofteriore  >  hujus  verfus  et  priore  proximi  verfua  hemi* 
fiicbio  leguntur  pertinere  ad  exornandam  defcriptioneru 
aubis  peuitua  defolatae. 

11.  iMmum  hujui  verfui  membrum ,  ftYttp,  *)&% 
Jlg*^* tf F}  f  Hieronymua  vettit:  in  ficcitate  meffu  illius 
conterentun  Sic  praeiverat  Symmachus:  h  ry  &£*$$+ 
mm    r#V    $*(*Mf   aitjh    cwtfi0j*9it«u  ^    Convenit  Saa* 

>    '    '  \    ':";  tJ  a  "         ^diiii 
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O/^J^'    t/J    *>         <r/     /     ->.  '    ' 

difti*   0>*£3   M^Jjtf  CA***J  fJl  «*»  •***u*rin* 

fcgetu  tjus  frahgentut.     CeJ>erunt  ni  iaterprete*  Jio-  - 
mcn  n^jijfignfficattt Incfjis^  vet  frugum^  quae  tem* 
poremejfis  abscindunlur  f  ut  LeVit  XtX,  p.  XXlTl,  2fc 
et  faepiua*     Inter  reoentiqtea eodem  adhibito  fignificata 

'  Dathius  vertlt :  crh»  drefctt  mejjti  illiusyfraftgetttun  $oo- 
itar,  fl  eum  \n  fe  fpectea»  haud  qnidem  effet  inconimodttf, 
futntfiau  euV,»ut  cum  aruetit  n>ei)i*  uxpU  iftraa  counitae, 
Le.  ii  juftum  poenae  tetnpua  adreoerit,(c£  ApocaLXfv, 
i5*>,  coofriogatur  et  deftruaii**»  Obftat  tanreu  fcuic  in-  ' 
terpretationi ,  qupd  ea  adfcita  non  facile  red<j|derii  fa* 
tionen\  vocia  'AyjjgajA  ccmfringititut  %  neque  enim  con> 
Venit  civitatf*  TPtl  quae  paruta  commodt  frangi  dici- 
turt  uec  notioni  ,mejfis.  Accedit,  quc^  j>ropbeta  f  fi 
illuil  voluiflet,  ftripturue  fuiflct  pottuti  cum  maturHe* 

.  rit  mejjls  ejui  (ut  Joel  IV»  i$.)r^w  quod  hrc  iegi- 
tut  at*urit.    Praeterea  matura  mtjfu  uon  folet  incenfi, 

'  ut  ftatiftt  fubjicitur^  Jed  cofligi,  Quar*  fatiila  erit,  cum 
Aben-E*ta  et  Kimchio  amplecti  altetam  tioininia  V*£ 
Jignificationem  t  qua  nbtat  ypsj  1i£  ramutn  torboris, 
palmit*m9  que  fenfu  vox  ioter  alia  occurrit  Jpb.  XXIX* 
ip;  *V*.fc*  I^.t  Vil  **  ra*  ptrnottal  in  ramo  me*> 
Eftjcilicet  faftztr  vel  futculus^  qui  facile  ampulatur, 
£7«  praeciditu*,  quae  eft  otiginaria  Ugnificatio  tbematie  * 
narfj*  Quod  verbum  femininum  plutale  mni^fl  cun* 
uooiioe  matculino  fiogulati  conftrttitur,  nil  habetedmp* 
oHuu  infoliti,  nam  cum  nottrine  collectivo,  quale  hicvxp 
eft|  verbum  plutale  faepe  jungitur.    Ecad  generis  &£ 

^verCtatem  quod  attinetf  dici  ppffit  Inimo  fcriptotia  bie 
obverfatum  efle  upmeu  ^nb^o9  iemiuinum  proximo 
praec^dentSa  ^fl^.b ,  *el ,  n^nnSai  f  taml+jus  f :  quae 
tttrtique  forma  EaedL  3pDftfV  P<currit{  ttc  ibicf.  va.ifi» 
le^ltur  ^totH!)  n^t^A.  Ve)  adhibetur  verbom  femlni. 
,  num  plutale  neutrali  ftnfo.    Quioijuid  fomaif  uon'eft 
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dubiumv  ajludi  «4  arboren*,  a  qua  metapboram  jaet 
Juniifem  *eiJJu^uperior«,  cujua  rami  et  pal«iites  arefacti 
ffcile  coqf ringuntur ,  t%  ignj  fiib^uHifrrant  pabulum, 
quod  addit :  «D1H-  n1"Pam  nltt$  0?*?l  muUefes  ven^unt 
et  ihvcndn&t  cam%  five  neutraliter,  iZ/wrf  omne  ntmo-/ 
rum  arefactorum  et  confraxftorupiv  ftVwt$  ttfcjioirfon* 
illuminantcs  f  fei  incendcntes  t  ita  n»ijfj  et  Mal.  1^*0* 
ufurpatur;  o*n  tfnu)  wnn  art  noi*  inpejidctis  i&iem 
in  akari  meofrujlrqj  Ipfum  uomen  ■***«  *£|i*Jft  nota?e 
copftat.  In  ajtero  bemiftichio  ratio  additur,  cur  urba 
illa  advecfaria  iit  deftruenda,  quod  incolae  (ejua  fint 
ntt*i  B»'V>  non  populus  intelUgeutiafum ,  i.'e,  indp*  - 
cilia  etimprudena,  adeoquc  indignus,  qui  lpn£*or*  oon* 
dit^ris  fui  vexvia  frpatur  et  indnl^entia,  :  ? 

.  12.  itinn  &!»;&  nvi*.  Et  faurum  tjl  die  Ulof  xwqt 
hoftium  poientia  penitue  infracta  ftierit.  Paaedictipni- 
bns  de  ^oftium  intpritu  exitioque  propbetee  folent 
fpem  reditua  Hebraeprum  e  terrja,  rp%t  aua*  diaperfi, 
funt,  in  petriam,  et  reipnblicae  reftituendae  jnngere. 
JSx  nnc  quidem  loco  reipubiica*  Hebraicae  reJUnratio 
noyaj  plane  imagine  fistrtur;  rHi\n  nV Wt$  njn^  pfcn; 
*0?i3to  Vn*-*i*  RxcutUt  Jovaafiuxiijiuviiusqiwad 

-  amnjrm^iegypti.    Verbuo*  icjqfj^  qnc/d  aliquod  excu^ere 
vel  J*ccuttre  figqificat,    ufnrpatur  tam  de  tripicp  aut 
Ugurninilrus^  quae  bacUlo  e*cutiunt*r  fpicis,  fiye  «•g#**  " 
aut  tegumentis ,  quibu*  involvuptnr  f  ut  Judijc.  VJ,  xi.  N 
e*  infra  XXVIIlt  *7M    vel -dc /fiutftfar  arborum,  ui 

.  ficubut,,  otfvit,  qnaey^temeflti^^rborum  fttccu(4&ne 
▼el  decufliypn,e  excutiuntur^, *j# earottffaecoUigw^t  W 
Deot.  ^IV,  «o..  Atque  rerfettin,  p^SP  quo  vatet  in  he- 
mrtUcblo  altero  utitur,  cujus  propris  vi§  et  poteftas  eft\ 
hMmihger^^^tnd^ti^^TmM  vdefusntam  eflfe  a  f&fcti» 
bn*  .axkoruei  d>eu(fis  t  arana^enjm  ,  qna*  Wculo  e$cu. 
tiwi^^r^^erwnturqu;^,^ »Q»  feJe^Jigifliiiuani 
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coWgi.  '  ^cteflfotus a^eWDVoV  dftttur  re^giisfrlea  r>S>«fer 
fc^'$£ '^ni  * :w" 'SrY i n  *«<?*  ajhioctt fiuminifi  usque  ad% 
»  Lorfcnltm  4egypti%   i.  *.  *b  'Erlpbrete'  ad  confeaia-A**1' 
gff***»     qubmodb    Umitei    terrae   Abrabamo    ^romiflao   x  ~ 
GeVcIT  X^,  ig.  to/iiec  poinr  regni  Stflomouei  &  Chtbri. 
IX,  u6.  definiuntnr.      Sigtnficatur  iiigens  aliqna  totiua 
4HWa»^ophrafeiD  ihterV  et  Aegyptum  tractus  coiriihotia, 
quVHfebraei  *fc  iis ,  ^lquYlllasterraa  vi  etinjuTra  occu- 
parahty  efijuofom  fiib  poteftate'  opprefli  vtvebant,   f<§* 
pita^ehhrr  •  ct   Hbertati '  ^r&Ktuerentur  y     qtremadmodum 
pbtna  c4i&  «xcutiuntut  al)  arbore,  cujus  partem  fecerant, 
/eparantur.     Ejectr  igitur  peregrini  locuin  ceoent   iktx 
q^tffbuir^ille  ^rrtitum  tractus  VDeo  olim  asrtgnatus  ffee»' 
m,  iit  ibi  in  pofternm  natittnem' difctihetani,  piamv  feH»' 
cem  conftituant.     In  phra/i  "*-•■■}*.!  ri^atfD  certum  haberi 
dShfrf  per  ^n}  bic  intelligi  EVpbratem,  ut'fupfi*VlI> 
£6.M  Vltt,  y.fXI,  x5.   HVW  vero  Kimchi  recte '  exrjlicV 
^^TiJrhbvpt^Pt^  vaMiofm   dttrfum  fiuvtf\   ojicrinodo>: 
itianW&e  IHfcKttt  IP£  EXfiJf,  V  Fetd  in  vrofM&a  ajuu** 
rvm,    yipstettf'  hSiuh  St  flutittk  oiru$t*ni&tet'\bld.  ti* 
idi"  bnj  %i3t3t*,n*-lw   rie  obrvat-mc  fiuxus  aqimrvm* 

E^ognatQ  Arabico  ,\{t^via*Jemit*,  cpUigere.-licet^ 

vtJ^ent  yroprie  figriificare*  ditcttftti;  meatum^  vel  qu^>eni^ 
4fen*\jiS* J  rehr  aliaih  J    qwfc^ifr  loii^ius  extemfit.      PlnviP 
inlfpStiU:ettjiuetus  fe  eiim  impetti  qtfam  longrffime  pttfcrV 
^rrcfte Wens;.    1  t>.<  Bfij» A^«  Hj  m^ndemmiy^iff: 
per  ^3?i  hSitr)  fj&ftdi^tteW^  . 

S&p&rtftfein,  qualis^a&a9abylo 

"     Wita* 

OhiM  m&^  lotit  Jtahtiti*  tyupkratUi  PertS^^Vji 


%i  Mtu*j:  £& ,  flu*idm  Mjuenda*  ntb^  Rhfeocofcuf a^ 
foeRhit4coluraey  in  ipfi^  Pt^eftinw  et  Aegypti  cohfi^ 
nifc  fitae,  *  vicinum,  pfti:  A^adbvm  Fulaejii  p.'  «85v  ' 
9©"p;  fequV  fojidi*  arguwentia  •  rta  comprobavit  'Conb, 
£*a«iu*  in  Oiafertar.  definibus  terrae  prenrnffae  (  quae 
fft  *#rV/«  Vblumini*  1L  llhfprtatt.  phUalogiiVP  thifO 
t&gicsr.  poft  auctorfs  phi-tuma  J.  A;  Scbacht  editar*  Tra- 
jecti  *atav.  1770.  4.)  f}i  V-^XJL,  ut  dabitatiotti  non 
ittiettt*  fifrlbcua.  Cf.  etJ.  E.  Fabrinot.  %l  Ohfcrvatts. 
,  jfypi*  iOHetHe  ex  Angfcco.a  fe  germankefactat  P,  11% 
l*.*&jpt.,i'Si  iocum  veteris  BJunocolurae  fupcoftit  opp*» 
dum  ti&J/OtJf  eUArifpk  dicfcrai,  prope  quani  ftuviuai 
idemliaud  dubie,  qui  iu  V,  T>  flnvius  Aegypti,  appel- 
latnr  (  vid#  Ikenium  ]#  c.  §*  XII.  XIII.  et  feqq.  )•    <Quare 

recte  Saadlas  hoc  loco  yertitV   ti&J /jJt    oU    /Jt\ 

Wfu*  x*4.  torrenttm  et  Arifch*  Hieronymuai  t*P*0 
tarrente  Aegypti  LXX.  Rhiuococuram  transtulerunt, 
quo4  eft  oppidum  in  Aegypti  Palaeftinaequa  confinio, 
tton>Um<Tttb^Scripturaruin,  quara  fenfum  verhoruju  tx* 
jwiUJent^f^  Additnr:  Snnto* *s£^r\H  itwV  *Pj»Wt}mt* 
*£  *os  caUigeminiad  unumunus\  fitii  ffrael^Le»  fin- 
gulf  4fi*e>per  finguloS&,  ita  t^tunui  ad  atium  aggfegetuv. 
Qui  poft  in^entem  iDam  traotua  Euphratam  vnter  et  Ae* 
gypaju/R^eommotionem  fupetftite*  erunt  Judaef  ^coBigen- 
tur  ^et  m*:  unum  populum  congregabontur*,  ^ul  vero  jpe* 
atfias^terta*  ctisperli  vixerint'omnea,<  qoaii  figno  tJaifc ,  in 
parriam  tedibunt,  con^ribuiibus  fefe  aggrega turi ,  ^tiod  t 
rerfu  pfrdariiHO  dicitur*  :         .  ;      7 

"'    v   '   *  -■    ;        t  ■  v  ..  '    •  /'.'.,"      -    •  ,- 

CTangetuf  bucciria  magna,  Qenimtqueperituri  intcrra 
Jsfuri  -b^  non  perditumf  M  pefeuntem  et  peritn* 
VUm  riotat,  ut  Dent.  JtXVI,  5*  ^*  n^**n»;m:^ra- 
tna&rsrpcriens  paler  meus%\:k  -e. i  wifer^v  ^agahundW 

■   '  U  4  •  '""      .;        Cf« 
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%\p       -  Jtfafa  fatidnia. 

Cf,  Jou-  XXtit»  is.  Pror.JQ&I»  *  i;IUrii^ifiri»pUw 
rnjn  ex  Aegypto  et  Aafyri*  o^fcribitur\fict  ut  (uccuui 
greudi  daogatur,  veoiaotque  et  e«L  Aafyrio  e*  Aegypto 
exulea  Hierofblymvaa.  In  400  oratioui*  £c|»emMe  iteptjyf» 
fimum  eflet  ottaerere,  quidnfm  i^ud  Gt#  cnju*  .im*g* 
nem  buceioa*  eaque  praegranji»,  hic  fuftineat?  &teoioa 
coaftat  fblemne  fuiifc  com  jndoeifc»  tum  aliif  populift,  «d 
exoitaodam  convocaojdaiOjq«eoauititudioem4idbiVe*e  bu^»~ 
cinae.  fienfua  itaque  efl^  fort^ut  velu*  $)a/£co  «voeM» 
ndvojeotv  et  Hierpfblymaa ,  ad .  refiauraod*  iW  priftio* 
iacra  coucurrant,  qui  effeot  per  Atfyfia*  fagjgtiqy* 
Jatoa  fin**  diaperii , Judaei  *V  Sc,HH<7ABxa;.  . 


CAP.  XXVII.  a.  IHe  Ula  animaducrtet  Juva 
ghuiio  fub  ctiiro  iltd,  et.  magno et  valido  in  Leviathanem9 
jerpcntem  >rectum9  atque,  m.  LepjuHwnentl  ferpentcm 
tortuafumt   iuterjicietque.  dtacxmem  marinutih 

o.   IHe  ilia  de  vinea  oanftcfic;  . 

3.  „Ege  Jnva  cuftQdiQ**m+  fubindtlam  rigabo: 
ne  quhSamiritm  illi  inferot,  noctu  diuqUeaarncufiodiamK 

4/  Jracuhdia  mihh  nan ,  efi  (aroplius  in  vineana 
naeam  ).  Utinavi  fentem  et  tcprcm  bebereni  iu  bellol 
progrederer  in  euw,  candntrerem  enm  fimuU  \ 

$.  Nifi  oppreheudfrt  rnummentum  meuaw  ttfaciat 
pacem  mecurn,  pacewt,  inqopm,  mecum  faciat* 

6.  'Confequejtte  ttmpore  radices  oget  Jaeab*  pullur 
iabit  getminabitque  lfzael%  et  replebunt  otbem  praveutu» 

7.  Num  plagat  quaU  percutfi  txxaKparcuffores  jeyus* 
0um  percujfu?  Num  (taede,  auati  caefi  iUorum,  caejus 

B*  Jujht  menfura*   cum  dimitteres  ##mf  jcumea 
Utigafii;  emovit  eam  vatido  fuoventQ  die  flantia  auri^ 
■     •[$.  Verum  hoc  ipfo  expiatur  crimen  Jacobif  eritqu*. 
hk  omnis  fructur.peccoti  ejus  amoti,quum  reddct  omncs 

•   " "  •  .x      drar 
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ararum  TepTdes  ut  calcis  frufld  disperfa;  jnon  refurgHju) 
Jlatuaeeyimagines. 

10.  Quippeurbs  muryta  erit  folitudo  ;  commoralio 
po/lhabua  etjforeUcba  mjlar  deferti;  ,ibi  pafcet  vittdus^ 
HdqUe  reeubabit ,  ptqne  aifimet  eju*  ramos,  J     < ; 

ti,  Oum  aruerint  ratni  ejus,  frqngentur9  muHexes 
Venient  et  incendent  id.  Neque^nim  populus  prudcru 
eft9  ufcirco  ereator  ejus  rnifericoriia ,  et  cmtditpr  ejus 
eUibentia  non  utftut  ergaipfuim.  -\    ' 

!$•  fy  foturum  eft  illa  ii$x  ut  excutiat  Jopa 
ind^  a  fiu^u  Euphratis  ad  amnem  4egypti  usque  j  yofr 
que  coUigajn^nhfigiflatim  t  JfraeUtfi**  . 

13,   Futurumque  ejt  illa  die,  ut  clangatur  buccina 
grOndi  t    venien^que ,  ^w  petUmi  erant  in  Aegfpto  rti 
qui  eiculabant  in  Asfyria,  alque  adorabundi  fe  prcfler* 
nan$  coruw  Jova  **  monte  fancto»  ^krbjjolpnlsf     > 


•+****emm\n\  iui  r>  t 


/     '. 
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CARMEN  VICESIMUM  SEOUNDUM. 
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Cap.    XXVIII.    i 


V/./.v/.  '.  \  .  ..'.  •    .  ;    .'.  ■».   ^/         »       »    .     v        l     .  ;  •     .  , 

RfegnO %ta,aisBltieo,  ob  faftum  et  cottfilioniiH^eiattiai* 
Vate»  rfeinam  jwaenuneiat  ^vs.  1  —  4.%  ^Raliqti^  populo 
fao ,  fotr  reguo  Judaico ,  Jovam  preefidi*  ijuldeni  et  or- 
namento  fore  fpem  facit  (va.  5.  6.)»  fed  in'p»ofceie*  et 
xeipublicae  adminiftratores ,  qoi  vaticinia  praphetanun 
Jovae  irrifionibus  excipere  folebant ,  et  mandaciis  im*  . 
prudentibusque  eouflillft  WWJlW  fperinanes  coucipiebantt 
et  vano  tumore  inflati  erant,  ^raviter  invehitur,  *  iisque 
minatur,  ipfos,  nifi  omittereut  irridere  Jovee  prophetas, 
in  exfilie  miflum  iri  extra  terram»  quam  vitiis  crimini* 
busque  nimium  foedaverint.  In  illorum  reprehenfione, 
et  in  r)ocnarum  iis  imminentium  denuntiatione  ma  jor 
▼aticinii  pari  vcrfatur  (  va.  7  usque  adsfin.^. 

Vaticinium  boo  editum  efle  labente  jam  et  inclinata 
paene  Ephraimitarum  republica,  verfus  quatuor  priore» 
haud  obfcure  produnt  Neque  noa  conjectura  aberrare 
veremur,  fi  hnnc  fermonem  aafiguemut  illi  ipii  teoip6ri, 
qpo  Ephraimitae  ,  eted  illorum  exemplum  factiofi  baud 
pauoi  Judaeorum  procerea ,.  adverfus  potentiam  Asfyri? 
prtefidium  tiuaerentes , '  contra  verorum  propbetarum 
epnteftationes,  fe  ftultiffimo  confilio  vertebant  ad  Aegy   > 
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ptrea/.eonimque  Ibjficitabaht  opeiH  Cyid*  infri  XXX,  2; 

'  XXXI,  1,),    quae  ftulta  ftupidorum  bominum   CoriGHa  . 
verfu  primo  huju*  vaticinirfub  imagine  temulefitiae  jiti»  v 
ftringuntur.    Keferenduni  igitur  ^jft  hoc  vaticiniuny  a3 
initia  Hiskiae,    antequam   Samarfa   a  Salmanafiare  e*» 
pbgnata,   populusque  cdni  rege  in   Asfyriam   abductui 
effet,   8'Reg*  XVIII,  9.  16.    Societatem  foederia,  uooA    v 
Pecah,   Hraeifta^nm  rcx,    oum  Damalbi  regie,   Reiino^ 
inierat,   ad  regnum  Judae communi  opera  occopandum; 

-  ^uo  tempore  Judae  rex,  Anafos,  Asfyriorum  regi  fefi 
mancipavit,  tit  ab  infultibus^yrorum  atquelfraelitafnm 
ipfum  vindicaret,  refpici  £oc  fermone  exifHmat  J\  Cl 
fiafenberg  in  peculiari  Comrrientatione  in  hoc  Caput,  ] 
qoa*  irrferta  Jeghur  Biblidtheca*  Breniehs.  CJatT.  T, 
Fafc.  a.  ct>  5;  p  «53^  %q.  S&dquae  ir*4e  a  Cap,  XWP 
$3.  ru  hoc  librb  perfcripta  legimus,  Hkjuae  aetate  eon« 
Bgnata  fuiffe»,  vidimus  *d  J^  1,  (Voi.I.  p.  9.).  Neo 
reperitur  in  boc  vaticinio,  quod  nos  cogatt  Ahafi  aetati 
lUud  asfiguare,  contracumeo,  qucm  fupr*  indicavimuag 
iem^om  articulo  omnia  optime  cOnfpirant,    ,  ,      l> 

1  ■  *  Doederkrin  et  £)athius  Capite  hbc ,  et  duobus  qua* 
pr«ime  fequttntur  (XXVIII;  XXIX.  XXX.),  urrun*  ' 
carmen  continuari  exiftiirJant|  Henslerui  Capite  demuoT 
XXXIILbuju*  vaticinii  finem  conftituit.' '  In  alia  omnia 
abit  Koppins,  qufnOn  hoc  tantum  Caput,  verum  etiam 
feqtierrria  in'  prura  carmina  minora  disfecat.  Equiden> 
cum  Doederleiqio  et  Henslero  hactenus^confentio ,  quofl 
ea^  qfuae  pruxime  fequuotur,  Capita  ad  idem  tempus, 
tjuo  noftrum ;  «referenda  putem  ;  fed  quod  virf  ttli  dbctU* 
Jimi  gxtftimantY  unutn  in#  his  capitibua  continuarr/caA 
rneni  aegre  mihi  perfuadeo.  Cetefum  iu  re  dubia  et  , 
<  incerta ,  quae  maxime  fenfu "  atqbe  opinione '  nitituii 
r|uemque  fuum  fenfum  fequi  necelTe  cft.       ^  ;  ^ 

\    '*    ■  *P    »1'*--  -  •       -  •' '■   — .'     -'-  -V*      ;-   \  ^ 

*  \  ll       -        .  '  ''    -  :  '    '  •  .    - 
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fc*  Per  0?1»*J  ik^.  ^H»  n*jtt»  oorpnam'  elatio* 
gU  ebriorum  Ephraimi  t  ct  ntfit  ta^tjtn.  «qar  Vrt  y** 
8^ft*llH'  *)*iy'*^V .Jkfrty*  marcidwn  decoris  orna- 
ineuti^jusy  qui  ejl  fuper  vallem  ptngmuwi  iadicetur 
urbs  Samaria,  nou,  ut  quidam  volunt,  regnum  *ntr*x( 
airguraento  eft,  quia  corona.  ebriorum  Ephraimi,  et 
i|oj  marciius  ornatus  cjus  dicitar  ±(Te  y*y**r  09/twt  fire 
perticen*  wllis  pinguiffimqc.  InteUi&itur  ipfe  inbnjr 
$amariae,  in  <}uo  b*«c  urhe  exftrucu  fuit  ab  Ororf^ 
Acbabi  pajre  £a  Reg,  XVI,  34,),    cui  jtaonti  fujijecta 

,  prat  v«iH«  pinguU  et  fer^Uie  foli,   ut  pfffina  teftantur 
gpi   fegiouet    iUna*    iarifere,    veluti    MaundreU  ( v\A* 
Sammlung  von_  Reifm  in  deln  Orjent:  hcrausgeg,  vot$ 
JUuxua  P;  X  p*  7&  J*  9«*  <te  «^ke,  oiim  Samaria,  dein- 
$fpi  ab  Ijferode  rego  inftauraU,  Sehafte'  clicu,    refert», 
Jitam   eam   ejfle  in  moute  ofylongo  rotundoque  fifura 
#i>§V  priut  a  valle  Jertlli  ae  ferace;  dein  corona  coU  . 
iium  circuuidatam  effe.     Furjjr  in  Itiner.  p,  .93;  \E  rav^- 
gione  horum  ruderurn  mons  eft  peramoenus ,   planitie 
4tdmodwn  frugiferq  circumfeptus ,   yiqw  qucmolim 
Sapiaria  urhs  candita  fuit.    Haec  utique  urm>  fuo  tejh» 
ppre  oelebratiffima  f  HUrofoJymae  aemmle,   et  ipfo  fitu 
$ultuque  munittfuma ,  recte  dici  ppterat  corona  fajlofa,  * 

'jfifjppctu  fcabito  ad  uguram  ejua  et  ornamenujup^rbo^ 
jum  af^i6ciprum,  qujbui  fe  efferebat  urb*  dum  ijejeret, 
JS^f^pi  yerontfes  hf«  vocflUu  p}  Jlos  marpidus ,  &ecoti$ 
fephtaiiTiiy  -^uod  illa  jem  eo jempore  e*hio  fua  prpxirn* 
fjlfet,  ,  *t  poji  Samaritidem  breyi  ante  vexatam,  ,ei- 
fcauftamque  *  Pbule  t  Tiglatbo,  et  ipfo  Sajman^:  ( i»  in> 
^  #ofee*  f  nt  patet  e  *  Reg.  JCVJl,  gK)f  inftaj:  fldria 
jtfccidui  inciperet  narcefceset  Imago  coronae  casjUi 
ebriorumMphraimitar^m  infiofitae  defumta  eft^  Grtftio 
^(eryantef  a  more  reteru«it  q^ui  iu  epuiU;  et  coppoi»» 
iiocibua  feru  et  cor.oUaa  ^  yireutibua  floribu*  coute^tua 
^apitibua   {uia    imponere   folebant/     flundem   inorem 
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judaeis  receptum  iuitfe^  patet  e  libro  Sapient.  tt,  7.  g* 
bWbtt>*M*jR  Vallis  pinguedinum  eft  fertiiiffima;  cf.fuprdr 
ad  V,  x.   Qui  in  bemiftichid  prioti  DVIfiM  **\\*ti  cbrii   . 
Mphraitnilat    iidem    in  pofteriori  p*  *DV?5X  coHtitfi  &  ' 
vinOy  obtufi  yino  dicuntur.     Ita  Graeci*  ebriua%oiW*^    , 
quod  tanqiiam  arjpnlti  et  fulmine  tacti  inentes  cpmpotes 
efle  delinunt  ebrii*  ut  omnino  mente  capti  Latinis  vtffcan-  , . 
tur  icli,   vid.  Heinfium  ad  Ptojpert.  tlT^  6.  14»    SimiHtet 
Tibullria  I,  ft.  3.  ebrium  dicft  multo percujjuxn tcmpord   , 
BacchoJ  Ceterum  quodEphaaimitae  faic  ebru  Vocantuiy 
plerique  interpretes  perftringi  exiftimant  iUofum  luxtt- 
riam  et  asfiduam  helluationem»     Sed  tecte  monet  VitriW 
ga  )   figtriScari  potius  tnente  et  judicip  torbatos,    qui  ttf 
eonfiliis  de  falute  et  lecuritate  reipublicae  a  fana  ritione/ 
aberrantes ,  ebriorum  inftar  irt  ftupqrent,  acti  etfent  ,  <ruA* 
le*  infra  XXIX ,  9.   Vates  dicit  cbridsy  fed  nOn  vinot 
titubantcs)  fed  noh  ajicera*  •  Quem  locum  refpicicnl 
iAlexendrinu*  interpres  fic  vettit:  p&yenu  ,«**  *%£ 

4.  Verb*  *JHmV  V»MVpWt  rtlft  proprie  fonant: 
bcce  xobujlus  et  validus,ejl  Domino,  ad  quae  fubau- 
dit  Jarchl  nta  i*entus\  Khnchi  Dl*»  dics%  alir  Vn  exerci* 
tus*  *  Teruni  furit  vocea  £trj  et  y»M  potius  neutrerrtef 
capiendae*  ut  verteudum  fit:  eece  robuflum  et  validnht 
quid^ft  Domino  fcil.  paratum ,  gravem  cejamitatern  ins*" 
mittet.  Neutratiter  voces  illaa  et  Graeeua  Alexandrintti 
interprea  expreffit  etfi  ceterum  nprt  fatis  aclUrate:  !ii 
fa%ufiv  *«l  ^«X^fov  0  $v/uof  VS  fog/jr*'  Beue  Chalddeust 

*  «*  D^jj  ]fc  jjftM  tytjhj  .fft'j»f»  j*©  mjV  eecc  plagae  for* 
ies  et  validac  veniunt  6  Jovd.  3ttp  -flto  i*ta  ti^t3  (7« 
effufiOt    imbet  grandtois,    Ut  turbo  exitiiy    exitialU* 

^    Ante^lJfe   repetenda  eft  a  oM^cdmparandi  parlicntaw 

^VJto ^fignifipatti  hau<!  drffert  a  -i»5  et  nMxrfej  tutbincrti 

notantibuft.  *  Efarenbergiug  et  E.  Scheidius  X2J#Jr/Srtie. 

W  Cantie%  SUkiaef  p*  lfii/not.)  per  atejx  ^tt^riutek 

^;v     '.     "  ^     -      '  *'  '     "iigen- 
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519  JfiJM  Paticinia. 

Ijgendum  exiftimant  ventnm  illum  permdbfiflrmum,  qm 

'Arabibus*  #•*♦*#  venenatusf  et  .*^  calidus  dicitur» 
fiquidem  homincs  in  viia  verfantes  ardore  fuo  enecatf 
-  4bf.  not.  ad  JoK  XXVJI,  m.  Evertit  is  bbvia  quaeque» 
*t  impetu  furit  vehementifGmo*  Et  Scheidius  quidem 
Bomen  nyto  proprium  illius  venti  nomen.  putat,  coUato/ 

Arabko  -ju* ,  quod  proprie  accendit,  exci tavit  ignem 
denotat,  ^t  hinc:  percuffit  eum  firvidus ventus ;  aep 
autem,  <ruod  proprie  fciffionem  notat,   collatb  Arabico 

\p&AS;  f*cuit%  fcidit%  apte  hic  ofurpari  de  unrit  tfefi*» 
jiata,   quae  totnm  corpus  aeftu  fua  perfindit ,  et  ad  in» 
tima  vifcera  penptraU  Sed  ctyma  non  funt  tam  prefltf 
,    fectanda,     atjfj  Hebraeis   de   exitio   ulorpatum ,  foifie* 
Ijatet  e  Pf.  XCr,  $.   HoC  XIII,  14.,  ubi  rf  -niipefiis 
ct*mfv/*09  cit.     In  codicibus  haud  paucia  et  Hbris  editU  • 
pro  nytn  legitur  ijptf  (cnm  ^chirt)  porta  t    quod  aegre 
fenfom  .  admittit.     Ludovicus  de  Dieu ,  fubaudito  ante 
nj£ttJprac£xo1a  vertit:  inporta  pxitium ,  etper  portant 
intelligit  forum ,  rem  publieam.    Alii;  per\p\>rt*m  exU 
tjum  fcil»  magno  impetu  irruet*    Neutrum  fatis  aptum. 
Sunt,  qui  atj> ,m\Vjd horroremexiti\vert$ntf  quaii  idem 
flt  qupa5  JnViSliJ  horridum  quid%  Jerem.  V,  50.  XXIU, 
*4#  Se4  veteres  omnes  expriinunt  i&to  per  ,8in.    OMI, 
'«IjJj  T\*i\  VAn  WVfo  *%V*>  O*»   Ut  imber  aquatum 
vieleutarum,  inundantium ,   qui  vi  dejicitur  in  terram* 
Verbum  r^jrj  hic  fumendum  eft*imperfonaUterf  recep-t 
fUEmo  ufu  Jinguae*  .  Proprie  reddendum  eifeti   quem, 
fcih  imbrem  grandinis,   quis  dimktit  in  terramf  h.  e«* 
qui  imber  grandinis  demittitur  in  terram»    +i*%  Mans^ 
hio  ponitur  pro<  nptna  «^  fortiter9  violenter.    Sic^rect» 
,  Alexandrini  2  »*  ;c«X«if*  —  £/*  nmvaJfnpidin»,  '  Aben  -  Esra  t, 
nptnn  n^a  viHS.qmjyn  onrtffi  .iVtt   Tndiri   wcn*  *»a 
QuiaXkus  defcenderefaciet  hos  imirer  eosque  demif* 

1  *  ' 
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tet  in  flcrram  manu  Jka  Valida.   Alii:  fecut  inlbre  aqua* 
rum  violentarutft  inundantium  dejiciet  fcih  Deus  ad% 
| f rram  vi  coroham  Ephraimi. 

4*£«r  cpnculcabuntur :  corona *  faflofa  ebrioruvt 
Mphraimtf  i.  e.  quicquid  illis  coronae  erit  Verbmapi. 
plnrale  femininum  neutrali  fenfu  adh£betur,  Vel,  ut 
Kimchius  vult,  rTjtt»  hic  ponhur  fenfu  collectivo.  Me» 
taphora  defumta  eft  _a  coronis  Jloreis  r  quae  det^acta* 
de  caplte  pedibus  contritee  plane  evilefcunt»  et  nullaa 
fitfnfc 

4#  Ad  verbum  bic  verfus  verten&us :  £t  erif  fiot 
titarcidus  deeoris  ejus  ornatiJfimi%  qui  eft. fuper eaput 
vallis  pinguijfimae  9  ut  fructus  praecox  ante  aejlatem* 
ifuam  %quisquis  viderit,  ftmut  atque  viderit , .  dumad* 
huc^in  manu  vpfms  efl,  deglutit.  Per  y^jj  trjM  nnw| 
praecocem  fructum  ante  aeflalem  intelligitnt  praerna» 
turaficus;  nt  recte  obfervat  Kimcbins,  et  jam  vidit  ,^e* 
tus  interpres  Graeeus,   qui  vocem  rntfti  vertit  wfiiftpA* 

evH*+  Arabibut  ';quoque  ctonfonum  s\*Jo  tfrpratcOX 
h  palma ,  t  itemque  fructus  omnisque  alia  res  cito  ad  >ma* 
turitatcti}  pertingcfts,  JJic  apud  Hofeam  IX,  ib.  Jegi- 
*ut  t  ut  uves  in  deferto  mveniJfracUm,  n*  HM  1"J1»3*4 
fttvqfcjeoa  >ut  praecocem  in  ficuin  initiis  fuis.  Micha# 
Vll,  i.  *>tfto3  nnut  n^WJ  praecoquqm  defiderat  anima 
jnea.  Ap^d  jeremiam  XXIV,  £•»  memorantur  D^M\ 
%frtn*^rj '.^iif||  ifoo  nlato^tfii^  va&fe  bonae  ficut  Jwut 
praeeocium,  ubiinterpres  Graecus:  r*  **%*  r*  *y&/m£ 
Hefychio  ad  roc^  Ilfiffopoi  funf  **  wfomnpmffapei  eZ*m% 
Pleraeque  ucus  menfe  demum  Auguito  maturefcunt,  fe4  « 
fuut,  quae  hyemem  clementem  perduraut,  ac  prtmo 
▼ere  et  maturitatis  tempore  et  fuavitate  reliquas  praecel* 
lunty  ideoque  avidiXiime  petuntur»  Vid.  Sna.vr  3Vos?air> 
\\    r.  ,        •  -.  t  pag. 
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Jttg*  $fo..,T*iem  praetoerai  fymxd  flmiria*  bujuimodi 

«fructunm  cupidue  adfpexerit,  ftatim  cfttpit,  necfeponit, 

Ut  majorem  matarifatem  ac  duloorem  acqairat,   fed  dum 

in  mantt  tllatn  tettrt  dtvorat^    r\%v\S*   A*on  ailwu 

^  Aptiffiihum  *  **   inquit  Vitringe,  -j,emblemef    in  rem    - 

propbetae>    Solent  faepe  regea  urbea  a  fc  beHo  expugna* 

it&fervarc^  aC  reliquaa  facere, .  Jaltem  per  aliquod  tem* 

ptoa  #  in  ufum  fuum ;  led  Aafyrii '  regis  SaJmanaQaria  in 

'  Samariam/  a  fe  expugnandam,   ia  dicitur  afFectua,    ufc 

eam  inftaj  frnctus  preecocis  carptam,  fimui  ac  in  potefta- 

tem'^u>  veniret,   deglutiret^   h.  e.  everteret»   etjftane 

.deleret*"  /   ' 

$.    £*erfo  Ifraelittco  regnojova  foperftitem  Judai* 

CiiK.tempoblieam  cofcfervabit  et  inftaurabit.     fljn*  ^;*£ 

Hdp  tmttfS   rtitreri  fv^nsSi  *ox   ryiuaV  «firrt  Jo*a  i» 

Cowgnam  decoris  et  in  cidarim  ornamentt  reUqwis  po^ 

pulijni.     Oppbnnntur  haec  cordnae  faflofac  Ephraiipi* 

tarum  (v+  *.)f  innuitque  propheta,    Dfeum  fore  orna- 

mento  Judaeis,  )>ropter  quod  mdrito  leudarentur,  non 

•   ut  divitias  Ephraimiti»,  qoae  caducum  et  Jaude  iudignum 

ornamentum  ik  praebebant»     Quod.  hic « exftat  nomen 

hv^if ,   diverfum  ab  iilo  qnod  E*ecJu  VJI;  7.  *£.  legi-    '.. 

*  '  , .       / 1  /      #     /  *  "       " 

to*f  4terbo-)fiK,   arabice  J^J  pUxuit  comam  9  pro- 

prie,   ut  Brfjlja  f .  circum  plexum  f   fw  jfe  contextum,  *% 

Irttere  videtur,  bic  Teto  dro*mentau\  capitia  in  ahum 
esiurgfecu,  <piale  cidark,  £afcia,  fete  ex  Hndone^  qua- 
ceput  okvolvcndo  redimiunt  teguntque  gentea  Orieotia.  ', 
Hieeonyait»  fertum  exfultationis  \  Cbaldaeua  *>DJ 
HMtprv»  cidatim  taudis  vertit.  Per  fttfl*  0|f  *im^ 
rciiat^ias  pQputi  Jovme  iodicaatur  tribua  Judae  et  Bea^ 
famiaie^  qapo  deoeai  tribabuaxdeportetia  naUquae  f»tu> 
rao  erant.  >   -'. 
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6.,   Efficiet  Jova  f  nt  domi  acmilitiae,  in  pace  at- 

^ue  in  bello ,    bene  fe  habeant  Juda^i.     Quod  ita  enun- 

ciat:    tt^tittn"-^  acH*S   t)&tf»   nn\r  £*  in  fpiritum 

judicii  fcil.  Jova  etit  federili  fuper  judicium,  i.  e,  effi- 

ciet,    ut  intelligant  judices  quid  rectum  fit,  deinde,  ut, 

quod  juftum  judicaverint,  exfequantuf.    Cf.  fupra  I,  -26. 

IPer.  M«j»rt-;b9  SttJV»  fedentem   f.    collective  fcdentes 

Juper  judicium  fignificantur  qui  judiciis  praefunt  et  jurL 

dicundo.     Cnafdaeus  fenfum  prioris  partis  hujus  verfas 

recte  fic  expreffit :  tO4»*  nvaa  i*on*i,3  i*»ii  t?1ttfp  -«3*»S 

*  ttlttjp*  ^n  jnoS  in  verbum  veritatis  juaicii  fedentibus 

-    in  donio  judicii,    ut  judicent  judicium  rectuni.  '  Iq  ex* 

flicandis  verbis,  quae  fequuntur,"  ncnS^  ^a^p  .Tj^^i 

.TWtt),    quae    proprie  fonant:    et  infontitudinem  erit 

Jova  reducentibus  bellum  ad  portam,  veieres  et  recen- 

tiores    disfentiunt.      Interpretatio  »Graeca    AJexandrina, 

prouti  iri  codice  yaticano  legitur ,    eft:   x*l  itr%Cv  nu\vov~ 

"V»v   uvt\i~v, .    Sed  in  codice  Alexandrino   eft:    x«#  faxi* 

'    kwXvmp  *vt\t?vf  quomodo  et  H;eronymus  legit,  qui  inter- 

-pfetj»  Graeci  verba  fic  expreffit:  et  fortitudivcm  netans  1 

/*  >.p*o  J/o/  /  v 
itoterficere.     Nec  npn  ATabicu*  interpres :   SaJU.f  £*+& 

V\JCXS  iof  **  impediet  fortitudinem  ut  intprficiat.  Qut>- 
rum  tamen  nullus  verba  Hebraea  fideliter  reddit.  v  Miniis 
accurate  quoque  §ymmachua  transtulit:  £s  lvvuf*v  un-orfimt 
b*<r*v  **o  ffS>JfAM,  Theodotioti :  xul  wt  ugurot  £vur{>tyxe$ 
xl\t/uov  **o  *v\ns<  Vix  putem  Theodotionem  ignoraffe, 
?nt>vJ  fignificare  ad  portam>  fed  videtur  verba  hoc  fen- 
fn  cepifle:  praelium  ad  portam  commifium  illuc  aver- 

N ,  tent.  Sed  ad  portam  effet  ">^S.  Ceterum  cum  Theo- 
dotione  convenit  Svtus:  p>U  ^Pffl  v^^oCaO^ 
^zii    dDertunt    oellum    a   porta.       Nec^  non  Saadias: 

■'•*///*/•      /     /*/**£>/    //tf*>/7  % 

-JefVatv  II  X  ^    ^ftikff. 
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timdinem  etgui  repellit  bellum  a  domicHio.  Hierony* 
mu* :  ctfortitudo  revertentibus  de  bello  ad  portam. 
Quam  iuterpretatioueni  a  magiftro  fuo  Hebraeo  acce* 
pilTe  yidetur,   qu|  Chaldaeum  eft  fequutus,  haec  verba 

*£c  exponentem:  tfnnonfcS  «^nf^a  ^garvV  fiOnar)  \fttb} 
lirvnaS  oVttf*  a<f  dandum  victoriam  iis  %  tjui  exeunt" 
bellatum9  vt  redeant  incolumes  ad  domos  fuas.  Sed 
phra(ift  ri»n^O  **^B  non  fert  hanc  interpretationem; 
valet  proprie:  reducere  bellum^  i,  9.  retundere,  retro- 
agere  bellum  ad  portam  fcil.  bottium,  unde  facta  fuerat 
invafio $  fugare  hoftes  ad  partas  urbium  fuarum  munka* 
rum,  in  quas  fefe  recipere  conabuntur,  ut  recfe  Kimchi 
haec  verba  exponit,  Verbum  3 •««(.>  ubique  habet  figni* 
ficatum  transmvnm/  et  n  finale  vocit  nyntf  efiutiquo 
fignum  motus  ad  locum.  Quod  nonnulli  voluerunt,  re» 
pellentihus  bellum' ante  portam,  nec  conveoit  voci 
nf»«>*  nec  rei  ipfi  fatisfacit*  Non  eft  enim  magnum 
facinus  virtutir  heroicae  ,  bellum  apud  purtam  iirftaurar* 
ac  retiindere,  fed  ad  ipfam  portam  bdftiuro  retundere  ac  , 

,  retroagere ,  ut  in  Jbiftoria  Joabi  oppugnantis  Ammonita» 
rum  nietropolin  &  Sam.  %If  83.:  Mt  fuimus  adverfu* 
ipfas*  retroegimu*  illos,  ad  bflium  portdi,  Et  m  hifto- 
ria  Hiskiae   2  Reg.  XVIII,  8-  Percufft  PhilifthaeQs  ad    * 

<  Gazam  usque  et  limites  ejus.  T        * 

7#    Etfi   terb  Judaeorum   rea  falvas   praeftaturura 
Jovam  vates  promittat ,    tamen  et  hujus  populi  ductore* 
'  et    proceres  easdem   poenas   commeruilTe   dicit,  .  quai 
Ephraimitis    irrogandas   efle  comminatus  fupra    fuerat. 
Xransfert  autem  imaginem  ebrietatis  ejusque  turpitudi- 
aenr  arf  deicrroendum.  eum  ftaturo*  ^uo  mentefc  pTOcerum,    , 
propuetarum   et  facerdotum    Judaacorum    ad   vefanian* 
^prolapljae  eranr,  ob  qaam  fupra  tt.  **  primore*  Ephfa|- 
mitarum  Qftott  ebrii  dicmitur.     Qtt  |*0  ''t&j*  Wti  iO  C 
etiamHlit  Judaai^  fa  vino  f.  per  vinwtK  «rr<w**,  u  %• ' 
•  **    tan>  \- 
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.  tanqnam  etrii,  qui  titnbantibus  cruribusliiic  llluc  ferun*  . 
,  tur,  -p.in^ft)  V^aa  Abforpti  funt  a  trino,  q.  d.  non 
fontum.vinum  ingurgitant,  fed  ipfi  quafi  eo  abforpti 
fnnt,  mente  et  viribus  illo  privati,  ut  non  jfcin  bonai- 
liet  videantur.  rwSa  utk)  £rrant  ih  vifione  fcih  pro-  ,  » 
phetae,  falfa  vifa  proferunt ,  vel,  prae  ebrietate  lncerta 
pto'certis  «ifferunt:.     rwV,    quod  "alias   videntemy    pro- 

•  pnetam,  noiare  conftat,  uic  prb  no ,  vifioy  poni.  res 
ipfa  docet.  Ad  facerdotes  (?nb)y  quorum  erat,  de 
rebus,  ad  jus  et  religionem  fpectantibus ,  fanum  judi-, 
clum  ferre,  et  fententiam  juftam  in  uninibu»  proferre, 
pertinent  poftrema  bujus  verfua  verba :  fijVSs  -ip!>  *»&/• 
hanty  vacillant  (ita  enim  verbum  p*i*  fumendum  effet  ; 
patet  .ex  ■  Jerem.  X,  4.  ,1  Sam.  XXV,  31.,  Nah.ll,  n.) 
judicio  fe^rendo.  TlJ^SfiJ  eft  cduffae  aeftimatio%  qnae 
Rt  in  jndicio,  yid.fufra  XVI,  3.'  Geterum  iu  hoc.verfa 
oratio  prophetae  tota  fic  concepta  formataque  eft/  ut 
etrii  erratitis  f  vagantis ,  titubantis  ftatum  perfecte  ex- 
primat:  ipfa  enim  veluti  errabunda  eft,  dum  eandem 
rem  vocesque  repetit,  iterat , .  varioque  ntodo  idem  dicifc 

8. .  Pergit  iu  defcriptione  hominum ,   qui  ad  ebrie- 

tatem  graviffimam  vino  indulgent  ita ,  ut  omuSa  vomttu 

teptearit.     n«1*   K*p    F&tnitus  ^foeditatis ,  i.  e.  foedus; 

'  rw*»K  piorique  a  verbo  *«XJ  exivit  putant  excrementa 

ftotare.     Serd  pertinet  potius  ad  radicem  nnac,   Syriaod 

*      |f^  foedavft,   turpavit^    uhde   \l\s  foeditas  >   et  jf^ 
foedus.     Dlp»  ^»  Defectus  eft  loci%  1,  e.  non  fupereft 
Iocus,  qui  non  plenus  fittordibus.     Cf.  N,  G.  Schrob* 
v  i>£bl  Syntax*  Reg»  XCIII.  not. 

9.  Quinque  qui  deinceps  fequuntut  verfus  (9— ^3«) 

dici  Vix  poteft  quantum  exeiJcuerint  interpretes  vetererf 

'     \pl  receatiores.     Haud  pauei  eorum  bbc  vetfu  9;  Verba 

prophetae  oontimiari  exiftimant,   ditfeWiunt  ve"ro  circa 

X«  fub- 
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fubjectum  de  quo  haec  dfcat  vates.  .  Ali!  enim;  ut  J.  D. 
Michaelis,  figmficare  bis.verbis  prophetam  putant,    in- 
caflum  laboraturum,   quisqujs  temulentos  iftos  hominet, 
fanioris  quippe  doctririae  Jacte  dudum  defnetoa  9  erudire 
atque  ad  faniorem  mentem  revocare  vellet.     Alii  vero» 
inter  quoa  Dathius,   quam  inepti  bi  ipfi  potatores '  ad 
docendum  alioa ,   ipfi  nimirum  infantibua  fimilea  eJTent,  t 
declarare  voluifle  propbetam  ftatunrit,  nt  bic  verfus-ita 
fit  explicandusj    ntri    n*\\*   M9"*nit  quemdocebit  fciL 
vel  K03 ,  vel  jnb ,   e  verfu  praecedente  repetendus,  talis 
facerdos  et  propbeta  imptobu*,  fcientiam  legum  Jovae?  . 
nyn3«}^  1*3 \^V  m  nn   Quem  percipere  faeiet  auditionem,  - 
sTe*  doctrinam  alto  ore  prolatam  ut  a  multh  audiri  queat» 
intettigentiam  honefti  etjoffy  0*an«to  *»f;n?^iJB  'tyo* 
,  Jblactati  funt  a  lactc,  depulfi  ab  uberibus,  i  e.  ipff 
fimiles  funt  infipientia  infantibus;    quis  autem  puerilis 
indolis   bominibns    confidat,    iisqne  praeceptoribus  et 
n/oderatoribus  utatur?   Qui  fenfus  etfi  pet  fe  planus  et 
facilis  iit,  lameri  ideo  non  eft  admiftendus,  quod  non    * 
congrnit iis, quaefequuntur,  quibuscum hioverfds arctius* 
cohaeret,    quam  cum  fuperioribus  t   cum  quibua  ne  hic 
verfns  conjungatur  innni  videtur  fpatio  iti  codicibu»be- 
braeis  hunc  inter  et  fdperiorem  verfum  interjecto*    l*rae- 
ferenda   igitnr   eft  Lowtbii  fenVentia   (quam  et  J.  F.  - 
Scbelling  in  Animadverff.  philologice-critt.  ad  dijjici* 
liora  ^efafatloca  p  90.  feqq.  fuam  facit),   referri  mde 
ab  boc  verfu  temulentorum  illornm   homnfum .  ipfofum 
v.oces,   quas  in  prophetae  contemtum  jactarint»  ,  Hoa   . 
qnippe  propheta,,  quos  et  propterea  vs.  }fa  irrtfqres$i  ft  v 
infr^  XXIXt   24.    COiYi  iisciplinae  impatieiites  dicit, 
doctrinamque   feveriorem   prophetarum  reprehendentes 
^et  meliora  verba  ab  iis  expofcentes  facit  v   quibna  deni* 
que   qua  talibus   interitum  praefagit  XXIX,  2p.f    hos 
ipfos,  inquamy  etiam  bic  va.  9.  io9  loqiientes  intrdducit 
propbetamque;  ca,  villantes ,   quod  eos  parvulorum  inftar 
x  b^abeat^  J 
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habeat,  praeceptorum  et  rhonitorum  multitudine  obruat, 
omaium  minutiftram  nimis  morofu*  cum  pra.eceptor  tum 
cenfor  fit.  Quare  hunc  verfum  a  Schellingio  recte  fie 
veru  haufj  dubitamufe:  puem,  dicunt,  docebit'  fcien- 
tiam ,  quemve .  erudiet  praeconio  ?  parvulos  vix  lacte 
defuetos ,  a  mafnmis  disjurtctos?  Voces  Vrtoa  et  *fjV[» 
in  ftatu  conftructo  pofitae  funt,  non  obftante  praefixo  o 
ante  aVn  et  o^tr/ 1  cujusmodi  firucturae  exempla  vid* 
ad  IX,  2.  Wpvl  nniqty  taetitia  in  meffe. 

fcjtf  ""VIM  iVam  prqeceptum  ad  praeceptum,  praeceptum 
ad  praeceptum^  canon.  ad  canonem,  canon  ad  cano- 
9*17?,.  parum  hic%  parum  illic.  Sunt,  qui  haec  verba 
propbetae  ipfi  tribuant,  vel  fenfu,  eo ,  ut  conqueratmy 
fatui&  antiftibus,  infantum  inftar,  prima  adhuc  rudi- 
menta  folidioris  doctrinae  effe  ingeminanda,  quippe  quae 
nondum,  ab  ittis  capiatar;  vel  qtiod  impiam  turbam  ar- 
guat^  ac  fic  neglectis  divinis  legihui,  humana  modo>, 
urgeret.  ftatuta ,  inepta  illa,  damoofa,  et  modum  ultra 
Omnem  cumulate.  Sednon  eft  dubiura,  continuari  hoc 
verfu  eorundem,    qui  verfu  fuperiore  ioqueriter  intrc*~ 

/ducti  furit  fermonem,*  qui  propbetae  pet  contcmtum  ob«. 
jicuint ,  quod  ipfos  inftar  inf&nte&Aractet ,    et  praecepto-  .* 
rum.  mbnit^oromque  maHitudine  obruaf.     JYTinus  proba- 
biJii  Koppii  eff  fententia^  et  a-b:  Aurivillio  in  Disfertat^ 
de  vocibus  nonnultis  rarioribus  in  propheba  Efajq;  (in, 

*Ej«sd..  Disfertatt^  a  J.  JD.  Michaelis,  jwictim,  cditi*. 
jh'553»  feq^q.)  ad  b.  1.  adfeita,  qua  prooheta  mimefi  iifus, 
voculis ,  per  fe  nihil  certi  fignifi^antibua.,  expreffifle  pu- 
tatur,  quoc!  accidere  iolet  ftienue  potis,  nt  r>raloqui  nil 

,  poffint,  quod  aut  i|>fi».  aut  alii  inteMigant^^fed  nunc 
hanc  fyllabam  vocis  cujusdam^  nune  aliam  repet&nt  ten- 
tandb,    nunc  hujus,  nunc  alterius  dittionU  _paiticul.aui  , 

.  CQ^ '^L\  d^J  *^K\)  htlhntiendo-  deblaterent.     Vexura,. 
'  Xj.,'     .,  >    enim*     . 
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enimvero  ad  lac  qubd  attinet,  nil  obftat,  'quo  miaos  bi« 

accipiatar  ppft  nomine,    ut  Hof.  V,  11.  occurrit,  prae- 

ceptum  notante,   a  verbb  n%\  praecepit,  juJJU.    Kio*- 

cbius  ix   notare  ait  nittp-n>iyc  praeceptum  parvum, 

additque,  fllos  prophetae  objicere,  qaod  ipfo*  pro  pue- 

ria  habeat,    quibas   mir/utarim   praeceptum    unam  poft 

alterum  fit  inftillandum,  quafi  nen  nifi  minutarum  rerum 

calpaces  fimv    Per  yocem  if>  idem  fere'  intelUgenduoi 

^efle  patet,   quod  per  n* ,  adhilxuitque  vatea  in  his  vocu^ 

lis  inter  fe  junctis  figuram  paronomafiae.     Efi:  vero  ifD 

proprie  amuffxs^  ve\%lineat  qua  finitur  terraru^m  tractua 

atque  ab  alio  fecernitur,   aut  qua  quidpiam  ad  amuffim. 

exigitur,  unde  petifa  trantlatibne ,  fignificaniar  ca  ipfa 

vfcce  regufae,  praecepta*     Objiciunt  igitur  profani  ifti 

bomines  prophetae,    aliud   eum  fupei  aliud  conlinuo 

praeceptum ,   aliam  fuper.  a)iam  continuo  regulam  inge» 

minare,     Haud  longe   ab   hac  interpretatione  discedit 

Hieronymus,    qui.verba  haec  efle  profanorum  Judaeo- 

rum  putat,   fermone  hoo  IlluXc/rio  propbeti*  fua  vefba 

reddentium.     Reddit  enim  hebraea  ita;  qui  manda,  re» 

Triandaf  manda%  remandd;  exfpecta%  reexjpecta,    cx- 

fpccta,   veexfpecta,   modicum  ibi ,  modicum  ibi\    Ha» 

buit  nx   et  1|D   pra  Imperativis  verborum   nj*  6t  «ijp.t 

praefbfum  h  verp  pro  mero  indice  fermenis  alterius,   et 

in  Commentario  fenfum  his  verbis  declaravit:    „Haec 

funt  /verba  eorum,   qui  nrophetis  ventura  annuntianti* 

bus',    et  nifi  fecisfent  quaV  psaecepta  erant  tormenta  mi* 

nitantibus,  folebaht  djcere:  mandarremanda%   id  eftf 

praecipe,    praecipe%     impera    quae    facere    debeamus. 

^uumque  abuterentur  Dei  patientia,    qui  differt  iramj  [ 

ut  praebeat  mifericordiam ,    qui  folebant  eti&m  hoo  ex 

<  perfona  prophetarum  ludentes ,  dicere :  exfpecta  paitlis* 

per ,   cxfpecta  modicum ,  venidnt  quae  futura  praedixi» 

xmaa.     Haec  auteui  uniyerfa  Joquebantur  in  populo,  quiSi 

Dei  fermonibus  non  credebant."     Et  a\d  verfum  14.: 

»     ,  *    ^Qaod- 
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%  .      '     '  '  ' 

9I  Quod  fupra  diximua  ,   cum   irrifione  folitos  'principe* 
.    Judaeorum  propbetis  dicere:  manda}  remanda%  fpecta,. 
reexfpecta%    et  cfetera  hia  fimilia,  per  quap  oftenditur^ 
-  nequaquam  eo*  prophetarum  cjedi^ifle  fermonibus ,  fqd 
'prophetiam  eorum  babuifle  defpectui  *  praefens  oftendit  f 
capitulum,  per  quod  appellantur  pfri  illuforts*u     Sen- 
tentiam   irriforum   Chalda^eus  bac  eyolvere  conaw  eft 
paraphrafi :    Juffi  funt  Jaccrt  Jecundum  legem  ,  fedy , 
quod  juffi  funtlriolnnt  fnccrc,    et  vaticinati  iis  funt 
-prophetae,    ut,  fi   refipifcerent  f    remitterentur  ipfis 
peccata;  fed  verba  prophetarum  non  fusceperunt ,  in> 
cefferunt  pro  arbitrio  fuo ,  nec  deftderarunt  perficerc 
legem  mpam.     Exfpectant9  rati  fore  ut  ftdbilis  rcdda*  ' 
tur  ipfis  religio  perverforum  dogmatum  tt  idolorum9 
nec  txfpectant  ddmutfacrofanctae  cortvenientem.  Exi» 
guum  quafi  quid  ejt  in  oculis  eorum  domus  fanctuarii 
%  nd  cultum  ibi  exercendum.     Quafi  pauxillum   et{  rts 
•    nauci  efl  de  ipforum  fententia  habitatio  mea*     Graeco» 
Alexandrinut  interpres  pro  n*  legifle  ">¥  angujtia%  baec 
ejus    interpretatio    arguit;    ©X/J^  fai    $XAJ/*»    «r^^jr, 
i\*ii»  ln   i\*ih9    hn  ptxpiif,   itt  fuufl*. ,  Syrus"  1*  idem 
q[uod  HijlSC  (va.  8.)   fignificare  putavit,     et  njTa  ,^p 

vomere*   tvomcrc  derivavit,    vertit  enim:    >»  |Ao2 
k        i       -  «      v 

;     \&*l  ^I*   \gl*Io  \&£>l  fordes  fupcr  fotdes,    et  vo«  , 
\  mitus  fuptr  <vomitum* 

t  V 

i  j.  Quae  boo  verfu  et  duobu*  proximia  fequuntut* 
iterum  minus  recte  a  nonnullis,  ut  a  Dathio,  pro  de- 
fcriptione  tantum  ulteriore  fummae  iftorum  bominum, 
de  quibua'  antea  fermo  erat ,  corruptionis  habentur,  quae 
aimirura  tanta  /Tt>  ut  barbaro  fermone  et  peregrina  lin* 
,  gua  uti  #videafur  iia  is,  qui  illis  verae  feliritatis  viam 
monfirare  velit,  utque  potius  jactent  ut  verbum  DejL 
illam  fnorom  praeceptorum  regu)arumque  multitudineau 

X  4  Z$«% 
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Nec  profecto  melius  Doederlein  verfum H.  fic  cnm  fu> 
periare   connectit,    ut  ridiculum  fermonemx  ac  verba 
barbara,   prout  ipfe  ebraica  vertit,  iisiplis  temulentia 
fiottoribus  tribuat;  verba  deinde  v«.  12.  et  13.  fic  jjumit, 
quafi  per  illa  fi  gnificaretur ,  quod  fi  qui*  etiam  populum 
admoneat,  ut  huc  ,  ad  verum  quippe  prophetam,  fe  ver- 
tat,  hic  enimefle  tranquillitatis  jocum,  omittendos  vero 
efle  ftflbs  fllos,  h.V  ebrios  vates,  adeo  tamen  illi  hano 
•melius  forte  "alicujus  fentientis  interpeJUtionem  audire  ' 
nolint,    ut  potius  projecta  illa  fua  praecepta    dictaqu* 
balbutita  oraculi  divini  nomine  vendat*    Aliena  fane  et 
coacta  haec   omnia,    recttusque  LowthuV  cunlque   eo 
J.  D.  Micfcaelis  comminationem  divinam  a  verfu  jam  11. 
ihcipere  ftatuunt.     Habet  quippe  particula  rb  v.  abs  qua 
haec  oratio  vs.  11.  orditur,   veriffin\e  obfervante  ScheU 
irngio,  aperte  vim  adverfativam,  idemque  fignificat  quod 
latinumyiJ,  vicifjim*   Opponit  itaqiie  propheta  iniquae  * 
irriforum,  quam  hactenus  defcripferaft,  cavillatiorri.com*  " 
roinationem  juftioris',   qua  Deus  ergtf  eos  ufurus  fit,  ca« 
,  Villationis;      Recte    Hieronynius:    „Statim  infert  pro» 
pheta:   nequaquam  vobis.  Deus  his  verbis  loquetur,   ut 
praecipiat  quid.  facere  debeatis,    et  praeftolemini  quae 
ventura  fYint,    fed  loquetur  vobia  in  furore  ,praefenti  x 
jn*n  Dtfn-*?K  nan4»  nnnw  riTtfSsn   nsfc  «o&Sa  *•*  Nam    • 
cum  irrijionibus  labii  et  cum  lingua  aiia,  i.  e.  viciffim  erga 
iftos  cavillatores  utetur    fermone  illuforio  et  longe  di-  * 
..  yerfo-ab  eo,    quo  adhuc  erga  eos  ufna  eflW    ftflitf  ^^S 

funt  froptieJaTmae  labiarvm ,  a  arV,  Syriace  y^»-^, 
balbntire,  et  quia  rui  illudere  volumus  barbara  ,  '  blaefa, 
balbutietitia,  et  quae  intelligere  nequit,  occlan;amusf 
0*3  ?S  fannas  notat*    feu  fonos  inc.onditos  et  irriforiosC 

/    *-   12.    ntrii  wvh  imarT/iniDon  nn*  on^Sa  tj»h  -jitJn 
SMOitf  fciiaH  M*tt  HPai.ttn    Qui  ad  eos  dixeral:  haae  eft  j 
requies,   date  quUtem  la]fo7  et  haec  eft  tranqniUitas% 
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Jed  iwluerunt  audire,  i.  e.  iile,  qui,  qua' ratione.ad 
veram  aoimi  tranquillitatem  pervenire  poffent,  iis  fignj- 
ficavertt,  cui  yero  inorem  non  gefferuut,  jam  longe  ajio 
erga  eoi  utetur  fermone,  Kimchi:  N,,Dicit  eis:  ntfl 
rtrnaon  haec  eft  requies,  fi  aufcultayeritis  verbis  Domi- 
ui,  et  feceritis  praecepta  ejus,  erit  vobis  in  terra  yeftra 
requies.      Praeterea    dixit   propbetis    et,  facerdotlbui : 

.  *\*p\  •trMJT  ireqiiiem  prdejlate  lajjo  Ifraeii,  quitot  tau- 
t.isque  calainitatibus  defatigatus  eft.  u*   In  NtawV  quod 

xeft  ab  naij  vo/w^,   n  eft  paragogicum ,   ut  Jof.  X,  24. 

.  ttt^jjn  ^ui  iverurit.    Eodem  modo  Arabes  tertiae  Plu. 

ralis  Praeteriti  masculinae  addunt  f  otiofum  ,  ut  Uaa> 
Jcripferunt.  ,  '  v , 

13»     TuttT  vero^illis  cavillatoribua  ,  jufta  Dei  poena, 
'w  .n*S  ^ac  n*>n*-na*  DnS  n*ni  erift  iis  i>erbum  Jovae 

-  T        ,      -  T         l  -*     S       .       V  T  T   T  I 

tfZiwd  fuperaliud  continuo  praeceptum\  et  quae  pbrro 
fequuntur,  i.  e:  erit  iis  Jovae  id  ipfum,  quod  calumniati   , 
funt,    leguul  praeceptorumque  tam   confufa  multitndo, 
ut  nusquam  fciant^  quo  pedem  figant,  fed  quovla  greffa 
>  4mpingant ,  lapfent  9  irretiantur.  v  , 

14.  Quum  proceres  Judaeorum  fe  prudentia  et 
aftutia  fingulari  muniffent  adverfus  omnem  eveutum,  , 
qui  Teipublicae  videri  poffet  fore  fexitialis ,  et  prinoipq*  • 
regesque  potentiores,  a  quibus  calamitas  metuenda  erat^ 
iibi  variis  aitibus  faventes  fecisTent  et  amicos:  nou  vide- 
batur  facile  tempeftas,  £1  quae  oriretur,  -in  ipfos  defae- 
*  vitura  effe.^  Sed  propheta  iis  nomlne  Jovae  denuntiat, 
ipfos  illos  principes,  a  quorum  amicitia  et  favore  falu» 
tem  fuam  fuspenderant,  quorumque  foedus  ambitiofe 
affectaverant ,  reipublicae  extremam  calamitatem  allattu 
ros  effe.  Alioquitur  dominatores  popuU  Hierofolymi- 
.iani,  oVWr^s  ^tfat  n«n  0»ri  ^^0,  quos  vocat  «tfsfc 
Visrt  viros  irrijiohis  ,  i.  q.  U^h  irrijores*  Vcrbum  ytS 
"    '  *  '  .  -  'X  5         '\         Arab. 
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/  /  i,ti  ,  / 

Arib.  ycj)  Pro  U^v  t  P*°pne  notaf  torquere9  et  for* 

quendo%  flectere%  infiectere  (vid.  Schultens  Commen- 
tat.  *d  Prbveqb.  I/o^.  p.  4.).     Hinc  transfertur  ad  ridi- 
culam  intorfionem  linguae,  ^  labiorum,  oculorum,  digi- 
torum  et  cet.  quae  inftituitur  ad  aliquem*  fubfannan- 
dumf  etque  ludificandum*    l^atinomm  Sanna,   Sannio^ 
4tc*  eandem  in  Te  continere  metaphoram9   alii  Jam  mo- 
nuerunt     Scholiafte*  Perfii  in  Sat.  I.  %iSanna  dicitur 
.  os  diftortum  cum  vultu%    quod  facimus,    cuto  alios  deri* 
demus."     Vid.  Vossium  in  Etymolog,  et  GasNfcauM  m 
Thefauro  JL.  Z*.  ad  Sainna.     Per  irrifores  autem  h.  l^ 
'  intelliguntur  hominea  impii  et  protervi,  qui  monita  di* 
vina  et  ipfi  irrident,  et  aliia  ridicula  facere  ftudent* 
,       •  »    - 

15.    Homines  iftos  impios,  qui  fe  prudeatibus  fui» 
confiliis  omnrum  malorum  fecurc-s  exiftimarunt ,  loquen- 
tea  jam  inducit:    wtotj.  Ywtf  on  ma^nK  n*na  wn* 
T\ljr\  pcpigimus  foeflus  cum  morte%  et  cum  inferHofeH^ 
mus  pactutn.     m'n  effe  pactum ,  foedus ,  parallelismua  - 
cum  n^i  extra  omnem  dubitationem  ponit,  idemque  eft 
DlTn».  va.  18*     Vertunt  etiam  ita  Alexandriiuia  etCbal» 
;daeus,   quprum    bic  ncSttJ  pacems   ille  9v*$i***  pofuit.    , 
3.  D.  Michaehs  in  Supplcmm.  P,  III.  p.  703.  boc  110- 
inen  recte  illuftrat  ex  aaabico  <3*i.',  quod  iuCopjug.III. 
confenfit%  concordavit  „   in  VI.  fide]uffit%  praes  fuit9 
pactum  foedusque  iniit  denotat.     Neque  tamen  neceffe 
eft,   pro  mhefferre  njw;   ut  Michaelii  vult  1.  c:,  jjui  . 
nth  pro  Participio  actjvo  habet.  *  Sed  eft  nomen  fubftan- 
tivum  formaeip^    quale  iInS,   fupra  v$.  7.,   n*>*  p/*K 
via  prima,  Jef.  XVI,  9.,  n-jt  quod  ventilatur\    Jef. 
XXX,  24.     Conf.  Simohis   Arcan.    Formar.  Sect.  V» 
Cap.  IV,  p.  358.  359»     Cetemm  foedus  pactumque  fa- 
4*re  cum  morte  et  cum  inferno  metaphonca  eft  loquup 
tio,   qua  is,    de  quo  adhibetur,    negatur  in  pericolo 

mor» 
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jnortis  verfari,  qudfi  ei  eiTet  cam  ea  foedus.  £jusino4p 
loquendfgenus  eft  et  apud  L^CA^trndy  Pharfal,  IX,  &96V» 
ubi  de  Pfyilii,  quos  putabant  Veteres  morfua  ferpentium 
non  tiioere:  .'','"' 

.  Profuit  in  mediis  fedem  pqfuiffe  venenis, 
P ax  ittis  cum  mortedata  efl.  ,  , 
Unde  bunc  Jefajae  locum  illuftravit  J.  F.  Gronoviv* 
Obfcrvati*  L.  IV.  Cap.  5,  Ergo  qui  hic  loquentes  iu- 
ducuntur  profani  et  impii  tutos  fe  et  adverfua  omneoi 
calamitatem  fecuros  profitebantur,  quod  eflent  in  toe* 
dere  cum  iis  regibus  et  populU ,  a  quibus  folia  exitiuqi 
ipfis  metueudum  erat.  Qoamqoam  enim  a  Hegg.  VIII,  #• 
legiraus,  Hisfciam  adverfus  regem  Asfyrium  rebeUaffe* 
primis  tamen  imperii  fqi  annis  tributum  Ahafo  impofi- 
tum,  regi  Asfyrio  perpendit.  K*1?  "HaJJi**1*  *ffil^  w1** 
UHb"»  Flagellfim  inundans  quando  pervdferit\  non  per* 
vcitiet  ad  nos%  i,  e.  nos  tuti  erintus  ab  exercitu  iUo,  qui 
terras  finitime*  invafurus  et  vaftaturus  eft.  Sic  apuji 
Danieiem  Cap.  XI,  vs.  10.  cVe  hofte  potente;  et  proper* 
veniet,  -QtM  *pyi\  ep  inundabit  %  ac  transibit  ,  h*  e., 
pervadet,  quae  vox  hic  proprie  adbibetur,  Vatea  bfc, 
ut  aiia*  faepius ,  affectane  eiegantiam '  paronoma/iae  in 
vooibds  «jttlttT  tfHtf  duas  metapbdraa,  licet  diverfi  gene* 
ria,  inter/e  mifcet,  Flagelli  enim  proprie  oqu  eft  inun* 
dare.  Verum  quia  idem  iUe,  exercitus,  qui  Ifraelitq* 
magnis  plagis  affecit,  eaque  de  cauffa  rectif firae  flagtk 
lum  dicebetur,  fimul  inftar  fluminis  extra  ripas  fuas  fae* 
vientis  obvia  omnia  occupat  et  vaftat:  propheta,  duaa 
'  iljas  metaphoras  inter  fe  commifcens,  eundem  e$erci- 
tum  vocat  exercitum  inundantem.  Eft  autem  utraque 
metapbora  vatibus  Hebraeis,  de  exercitu  hoftili  loquen» 
tibos,  folennis,  vid.  Jef.  VIII,  7.  10.  »4.  SiuiiUs  noftri* 
auribujs    ioconcinna    phrafis    legitur    io    Cocauo    Sur. 

LXXXIX,    12.     ^fj^     tey»    [gjj    pQtXc    WfrA3 
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effudU  fuper  eos  dominus  tmis  fcuticam  poenae.  Non 
itaque  opus  eft  cum  ,$chelHngto  ftatuere,  »jtt1tf  vfat  fla* 
gellum  inundans  per  hypallageri  dici  pro  "inundationc^ 

flagellante,  i  e.  puniente.    Fro  ttltf  Cbethibh  raViorem 
fortnam  t^tij   exhibet;     nifi   Jod  cum  Chotem  merum 
fit  defectivae,    quve  olim  in  plurihus  codicibus  repetie-  . 
batur,  fcripturae,   tato*,    fymbolum,  oti  vult  HiLLBRua 

-  in  de  Areano  itethib  et  Keri  p.  %2Q.  253.  «Hb^  hic 
idem  valet,  quod  13*Sh  «la^  veuiet  att  nos.  Pro  ^*»3 
•^laS^»  in  textu  (Chethibh)  eft  Perrectum  ii»u^,  quod 
genoinunf  videtur.  Nam  fcriptura  marginali*  profect» 
^videtur  a  male  fedulo  fcriba/qui  fequenti  Futuro  Wjii* 
•verbum  antecedena  congrqens  reddere  voluit.  ;*oBto  *2 
tonfttt)  n^a%  wono  3t5  ffuia  pofuimus  mendacium 
latibulum  nofirumH  et  in  falfitate  nos  occuitavimus%- 
quae  verba  variam  fustinet  interpretationem ,  <et  ad  fpe> 
ciem  fenlentiam  videntur  exhibere  paradoxam.  Quum 
cnim  profani  prqceres  populi  Judaiei  hic  introducantur 
tanquam  qui  expftcent  rationem  fuae  fecuritati*  refpectu 
malorum  merito  metuendorum;  vix  inteliigitur,  qua 
fronte  et  fpecie  iibi  illam  promtttant  fecuritatem  ex  bac 
ratione,  quod  mendacium  etfalfitatem  fibi  procuraffent 
ut  latibulum,  fub  quo  tempore  f&evientis  tempeftati* 
(utolaterentt     Sunt  iriter  interpretea,   qui  velint,    pro- 

..  phetam  hic,  ut  in  fuperioribus ,  rebus  nomiria  dare  non 
ex  fenfu  loquentium,  fed  ex  fenfn  fuo^  et  ex  eventu  a 
fo  praevifo:  quare  quod  proceres -Judaeorum  ex  fuo 
fenfn  dicerent,  fe  fiduciam  pofuiffe  in  magho  quodanV 
principe  et  icto  ciim,  eo  foedere,  prophetam,  ut  illorum 
recenfendo  fententiam  eadein  opera.  eam  refrlleret,  id 
"ita  extuliffe,  illos  mendacium  pofuiffe  latibulum  fuum^ 
ct  vdfaifitate  confifos  etfe.  Quum  enim  ma)»ni  prihci- 
pes  faepefidem  fuam  faUant,  faepe:etiam  eandem  prae- 
ftare  aJiis  prbhtbeantur,  Vates  illos  merito  vocat  menda* 
eium  tt  falfuatem^  quibus  fidero  ineptum,  fit,'   ut  Pf, 
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LXir,  10.  ahM  •>.sa  at»  dw*ii  Han  jsh  Cirte  v/hticas 
iunt  Jilii  Jiomirpum  f  i.  e.  plebeji,    mendacium  £unt  Jilii 
.  Viti\   i.  e.  nobiles*  fpectabiles,    Ff.  CXLVI,  5.   -  Sh 
*  D^i.33  sinttaf»  Ne  ponite  fiduciam  in  ingenuis  f  jrfjilio  '   , 
hominis,   in  quo  nulla  falvandi  Jacultas  efl.     Aben- 
~J£sra  voculartf  **  hic  accipit  pro  «»3  •  *)«  etiamfi ,  ut  fen- 
fua  fit:   flagellum  inundans  et<pervadQns  nullum  nobia  s  ' 
■  damnum  affereV,   etiamfi  latibulum  noftrum  pofuerimu* 
'mendacium  et  falfitatem  %  quomodo  illa  particula  at  PC 
XLI«  5.  ufurpatur, :  fana  animam  meant^yh,  *r>«ttm  «»if 
etiqmfi  tibi  peccavi.     Sed  feutentiam  loci ,  qua4  «tiani 
ex  boc  qbfervato  dubia  manet,  uon  declarat.     Kimchin*   - 
per  mcndacium  et  falfitatem  hic  intelligi  putat  vaticinift  % 
et  confilia  falforum  prophetarum,  quibua  fifi  foeduacon* 
'  traxerant  cum  magnoet  fibi  metuendo  principe,   ut  fibi^ 
-   procurareut  fecuritatem.  -  £  Vitriqgae  fententiae  Jefajas, 
intelMgeua  foedus  aproceri^us  Judaeorum  cum  potent* 
illo  principe  et  imperio,  quod  ille  refpicit,  percutieu- 
dum  cffe  ex  metu ,  ac  prolnde  fimuiate  ,  animo  fraudtt» 
lento  et  dok>fof   cit,fimul  profpiciens,   foedus  illud  do-> 
lpfe  pactum  ipfis  non  praeftiturum  falutem ,  utroque  boc 
refpectu  illps  introducit  ita  lo^utrUes,   et  aftutum  con* 
filium,  ^uod  receperant,  explicantes;  ipfoi menda6ium  v 
pofuijffh  latibidum  fuum^   et  fub  falfitate  f*  occultars 
Jrtuduifie.     Illi  quidem  baec  verba  fic  intelligi  voluerunt: 
uoa  aftutia,  noftri  ingenii  foedere  pacto  cum  principe  ter- 
ribili,   a  quo  metuete  pote^ramus  exitium,  nobia  et  rei-  , 
pnblicae  certam  procuraviinus  fafutem  fecuritatemque, 
licet  foedus  a  nobia  falfo  animo  et  ex  fimulatione  cunx 
illo   principe  fit   iuitum.      Sed  propbeta  hoc.fenfu  ex 
-    fua  mente  alium  involvit.   Quum  enim  -praevideret,  fb«* 
<lua  boc  dolofum  illosjdeiufurum  exitiumque  ipfis  alJatu- 
rum  eflc,  illud  vocat  mtnddcium  etfalfitatem.    Notat 
factiofos  illos^  qui  auctores  fuerunt  confilii  de  petenda  op# 
ejt  auxilio  Aegyptiorum  adverfus  Asfy rios,  vid.  ArgumenU , 
'  _  16.  Im* 
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iV.  Iarpiorum  iftorum  jactantiam  de  falfo  fidttefa* 
fiiae  fundamento  Jova  ita  refeUit,  utpiis  et  fibi  fidenti- 
bus  melius  4c  certius  aliquod  fiduciae  fundamentum  re- 
jfrftefentet.  )$*  11?**  itb'»  oarn  ifcci  m*  fcil.  eumf  qui 
ftmdotoit  in*Zione  lapidemy  i.  e.  ecee  me,  qui  fundavi, 
ctyiptiea  pro  Tft*  «mJm  Mnn  *d5m  nan;  ficutinfra  XXDf, 
»4.  i|Dl*  *3*n,  fere  ut/^cQaM  +xi  quis  cgofum,  ut  te' 
confoler,  infra  Ll,  19.  Cbnf.  de  bac  loquen^i  rationa 
Stoivaii  Obfervatt.  ad  Analog.  et  Syntax.  £Lebr+  p.  388. 
Verbft  WD  TtoJiO  IVip/*  nJ»  ?na  feH  ad  verbiim  fouant: 
lapidem.  probatiomt  f.   probatum  anguli  prctiofilatis 

\  fmndainenti  fundatiy  i.  e.  lapidem  proba^um ,  angula* 
rm^  prettoftlm,  firmiffime  fundatum.  Nempe  omnia' 
iltft  fabftautiva ,  quae  adjectivorum  proteSatem  obtinent 
(ieonf.  nofc»  ad  Jef.  IFt  20.  J ,  non  ex  fe  jnvicem ,  fe/f  ex 
o^no  vocabulo  jJm  peudent*,    qoo  ante  iingula  repetitof 

'  ipfa  in  ftitu  abfoluto  verfari  potuifleni.     jnb  jaM  vulgo 
wdditur  lapis  probatus.  Ita  Hieronymus  fequutus  Aqui» 
]mu,  Symmacbum,  Theodotionem,  qui  tixtpM  habent; 
1«  interpretatione  Vetere  Gfaeca ,  in  qua  attributa  lapi- 
di»  tranapolita  funt,    voci  fna  videtor  ixXtxros  refpon» 
dtfre.     £a4nunc  ita  fonat:  X/$**  araXt/rtXjf,  txXtxri*,  (**£+•* 
ytM*7w ,  1*r$/uQv,  '  Petrus ,  eundem  hunc  locutn  recenfen* 
*  Epift.  II,  6. ,   habet  X/Sa*  ix^ymmiov  ,'  f xXfxroV ,   IV* t/u*p.: 
Si  Petrus   ufus  fuerit   veifione  Graeca,    protabile  eft, 
Tocem  «ftXvrfXy  in  bac  verfione  vacare^  et  quuni  ad  mar- 
ginem    adfcripta  fuerit   ad   ifluftrandam   vocem  ffyri^ov 
(i*Op*\    deinceps   in   contextum   kr&pfiile.     Quicquid 
a}us fuerit,   vot  I*X«*toY  exprimit  bebraeutn  |nb.,'.  quod 
Hebraei  interpretes  quidem  per  ^xyri  munimentiim  f  vel 
nrnnitam  explicant,   ex  ea  fignificatioire  vqcis  ]na,   qua  • 
netat  turrim  txpioratoriam ,   utinfra  XXXII,  14.  V  cf. 
AipraXXII,  13.     Eodem  baud  dobie  refpexitChaldaeus, _ 
^ui  vocem  pex  ^prsfortem^  validum  reddfdit.     Verum 
Jatecpretfttio  vuJgo^  recepta  bene  fe  habat.  *Eft  «nini 
-  fapi* 
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lapis  protatus  f   proprie  lapis  probationis  y  \*\\s  lapls, 
cujus  fpliditas  et  firmitSs  ita  explorata  et  certa  eftf   ttt  ' 
aedificio    alicui    fubfterni   poffit  in  fundanientum.      Ad, . 
eandem  firmitatis  notionem  pertinent  etiam  cetera  epi-v  ' 
tbeta.     Vocatur  enim  n*3  (J3.M)  lapia  angnllf  f.  angu- 
Idris ,  eft  autem  angularium  lapidumy  non  tantum  fus»    ' 
tinere  aedificium ,  fed  et  illud  compingere  >   quod  ut  fa- 
ciant,   fupponuntur  lapides  effe  primarii  totius  aedificii, 
magni,  quadrati,  folidi,  in  quos  aedificii  latefa  cbncur* 
runt.     Nomen  tvrp*  non,   ut  cjuidam  volunt,  cum  pro* 
ximis  1MD  itjJJD,    fed  cum  jin,    quod  praecedit,    eifc 
eonjungendum ,    ut  «TjjD*  J2N  et  alias,  veluti  rReg.  X, 
fi.  io.  n.,    de  lapidibus  pretiofis  dicitur.     Forma  ftatus 
conftructi,    Mp*,    hic  pro  ftatu  abfoluto  ponitur,    oW 
fervaote  recte  Kimchio:  Dipoa  n^nrn  tp*  iod  bto  nnpv 
nx**  nSoa  trntnwD  *ipa  1100,  w**n  ^  Nomen1  ivy>*  ' 
Wc  iifcffi.  ©a/tf^  ^wo^  -ijd^,   occupatquc  Thaii  locum  lite* 
ra^tfe,   iifec  eenfenda  eft  vox  effejnflatu  conftructo^ 
nt  declaravi  ad  i>occm  risnx ,  Ifupra  vs.  4. ,  quod  nomen 
fimilitec  formam  ftatns  conftructi  habet,  qunm  ver*  con«* 
jfcucta  non  fit.     Adde  ex  hpcipfo  fermone  exempla  qua 
hujus  iwfabJms  in  vocibua  *Vio:»vet  *jr»W  p*o  P^V9*  et 
Q'pw.9  fupra   vs.  9/.    Plura  collegit  Buxtorfius  Thef 
Grasnmat.  L.  II.  Cap.  4.,  e  quibus  colligere  lioet,  fub- 
iudte*vel  emphafeOsf  vel  conjimctionis  iive  cohaerentia* 
Ggnificandae  canfa  absque  uilo  regimine  ftatum  conftra-   ' 
c^um  adhiberi.     Ita  et  hic  ftatus  conftructu*  in  vocibua 

.  H*»  «t'"hlJ>^  fupplere  vicem  copulae  videtur*  etaneran*. 
fignificare  cobaerentiam  attributorum  horum  inter  fe  et 
cnm  iapide,  boc  fenfu:  fuudabo  in  Zione  lapfdemf 
lapidem  probatdriumf  angularem,  cximiumf  prmitcr 
fundatumf  quod  verbis  n©«jp  *J01»  exprimitur,  quae 
non   iiidem    in   omnibus  codicibus   occurrunt   inftructa 

\  punctis.     Iri  nonnullis  legitur  i©^o  ibjo  fundamentum 
fundamtnti.    Ita  Jarchi;   itf)  nno  -fmtin    noip  1010' 
.  .      -     «vfaf 
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-noa  iOV3.  m.w  ioit>-w»Qv  H»  w,p^  «>ntD  /A 

verbis  1010  1010  ^rw  recipit  Patach,  quia  efl  in 
ftatu  conjlructo ;  fnndamentum  fundamenti,  i.  e.  fuH- 
damenium  ,  quod  ejl,  fundamentum  perfectum%  abfo- 
lutum.  -Vernm  id  fi  voluifTet  vatea,  vix  dubium-,  eum 
0^10*0  ID^O  fcrip/iiTe,  quemadmodum  dicitur  tthj? 
fi^ttJ/i£  fanctiffimum  ,  O^Jn  *W  carmen  praefantijji- 
k  1711/771,  'O^P  **»  ornatus  exctllentijfimus  (E*ech. 
XVI,  7.)  et  piura  alia  hujus  gcneris.  Ergo  omnino 
tenendum  eft,    quocl  in\  libria  emendatioribus  fcriptum 

.  reperitur,  "i©n>  10^0,  et  pofteriu»  illud  1030  pro  Par> 
ticipio  accipiendum ,  ut  Kimchi  et  Aten •  Esra  mcTnei\t« 
Conferafatur  iimilia  conftructa  Exod.  XII,  9*  SWaft  Wa 
coctile  coctum%  F£  LXIV.  7.  ttfano  Ttfan  [crutatio 
fcrutata%  et  Prov.  XXX,  24,  onDSn»  p«»»on  fapiehr 
tes  fapieiites  redditi.  Addit  vates:  tt^nj  «S  )'&M*rf 
^wf  crediderit  non  trepidabit.  Verbi  tfin,  Arabice 
fj&t&i  five  (J&£a*>  tres  figuificatua  Lexioographi  Ara- 

^bum  exhibent:  1)  c  ' r*4  fefL*nare  >  aJ  C  J  timere9 
3)  t&££l&w4  pudore  fuffundi%\  inter  fe  non  raro  in  fei 
natura  eonjtmctbs  ?  dum  qui  timet  cdnfternatu*  hic  illttc 

"rapitur,  atque  ita  tandem  pudore  confuh^i^ur,  vid.. 
Pocockii  Nott.  Mifcell.  dd  Portam  Mbjis  Cap,  I,  p.  tU 
Illarum  fignificationum  tertiam  praeferunt  Alexaridrini 
(0  xtnimv  i  fMi  xaratff^vr^py^.  Pauluft  (Rom.  IX,  55.  waVi? 
mviiw  '!**  *t?r#  i  M*r*texv*$W9rut*)  ,  'tet  Petrus  (  l  Epift. 
U,  7.  i  ntrtvow  Itt*  «tJry,  i  /*j)  x«raio-^vy5jf *)  5  fecundum 
Chaldaeua  (|UWP^m  *rt  non  cbxffmovebuntur)  et  Syrua 

(u»*fj    (T  non   timebit);    primam  recentiorum  plerir 
que.     Mihi    quidem  fecunda    h.    1.    aptiffima    videtur,  ' 
Vides  autera  iimul ,  inutilem  eJTe  Grotii  et  CappelH  con-"' 
Jecturam,  Alexandrinos  legirfe  «haj  K'h.     Sententia  haeo  . 
eft:' ego,  Jova,   tuebor  e*  confervabo  rem   Judaicam, 
non  vos,  quos  perire  finam,    Exprimit  vero  vates  pro- 
*     .  tectio-  " 


^Digitized  by 


GooQle 


/Ctp.  XSiVlW    '     'A  $3$ 

tectionem,  qna  Hterbfoljwam  confervaniuta  fit;  ima> 
gine  fundationis  novorufn  moeriiwri ,  quae  non  confta* 
rent  filicibua',  aut  lapidibiis  temere  collecti* ,  fed  ingen* 
tibus  lapidibos  quadratia,  :quaies  adbibentur  ad  firmanV 
dos  turrium  angulos,  Doedi^rxein:  ^Cum  vales  impiij 
quos  dixerat,  fruftra^  lecuritatem ,  tutaque  refugia  pro* 
mittant;  Deus  firniius  praefidium  ,ac  revfra  tutiua  ape« 
rit.  Uiium  falutis  fecuritatisque  remedium  Deus  prae- 
ftat.  Sed  figurata  eft  promiffio  Betli  iojuriae  nimbi  funt 
(vs.  17.  )t  quorum  vires  e  pefrarum  cacumiue  fractag 
tutusfpectat  viator.  Conf.  Vmvgilii  Aeneid.  X;  1204« 
Talem  petram4,  recepfui  minante  dftuvio  idoneam,  et 
tam  alte  fundatam,  ut  maria  procellarumque  bella  rideat, 
coltoribus  fuia  in  Zione  ftruxifFfe  Jovaaffirmatur,  eo  fino 
atque  effectut  ut,  qui  ei  fifus  fuerir,  tutua  ab  toclemen* 
tia  aeria,  invictam  baberet  fedem,  nec  aliorfum  tttrpi  fd 
protrabere  fog«'(tfw)  cogeretur.  Eam  Meffiae  ima- 
ginem  effef  Tetrut  docet  1  Epift,  II,  4  —  $.,  per  quam 
omnis  fajur  et  parta  et  praeftita  fidetfbus."  Eodem  fera 
teditfoTTii  explicatio,  quam  ad  i  Petr.  II,  7.  protulit* 
,„Mibi,  inquit,  in  hoe  loco  perlegendo  tam  ad  verba 
contumeliof a ,  q[uae  Judaeia,  in  defcribenda  impietate 
eorum,  commate  praecedente,  tribuuntur^  i|^\t}^a, 
VHb*;  «^  na^-*»3  quam  adminas  divinas,  apte  ad  con- 
viciailla  va.  17,  fic  exprejQTas,  u>to^h  pn* -inoT*  atten- 
denti,  propheta,  ftlicitatem  atque  fecurrtatcm' eqrumr 
qui  ac\  Deum  confugiunt,  adumbraturus,  ex  bia  ipfia 
verbis  a  fyivia,  omnie  inoddante ,  fecumque  f apiente, 
repetitis,  et  ad  exprimendam  calamitdtem  ipforum  trana* 
latis ,  in  tropum  oppofitum ,  a  lapidf  angulari, v  in  qtto  . 
unicam  incotieuffae  firmitatis  atque  fecuritdtis  notio*  . 
nem  ten^ri.  veUm,  repetitnm,  deductus  efle  vid  eba  ttu% 
ita  ut  fenfus  hujus  commatis,  inter  ooavicia  Judaeorum> 
raidasque  divinaa  interjecti, .  tropo  remoto ,  rediret  fer^e 
ad  haeo;  En  JDctisy  qui  SiQnem  montem  inhabitat^ 
.  frf4Fat.IL  .    Tf         \    ,       0mni* 
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emfiipotom  +Jl%  itauJbu^  quidd  eum  eonfugU,  inean* 
euffa  fruatur  ftcvrtiat*  atqum  feUeUaieM  Judaei  ve» 
terea  beo  lqoo  Meffiam  defcribi  exiftimaruut,  «nde  fert» 
ptore*  N*  F.  eum  diferte  *c  direetead  Cbriftum  Jefam 
franaierunt»  &6m«  IX,  33.  X,  n.  1  Pet.  11,  6«  7.. 8. 
Gujus  ipterpretatioais  iodtcium  olim  extttifie  ia  pera- 
pbrafi  Cbaidaica  probabile  eft  inde  quod'  Raymundue 
Martiaiin Pug.  FUL  L.  ItCap.  5.  p.  34^  adit.  Carp. 
«d*j  loci  &*J«*  j>iraphrafin  fic  defcribit:  ^xva  ***!  <*•"*. 
1W1  tpfc»  ^V?.  I^Vl  V&  fl*3^  ****  *£°  coujtituo  in 
jfione  tegem  Unctum,  regem  vatidum  et  forUm.  S*d 
ju  patephrafi  Chaldaica,  prouti  in  editia  libria  hodie 
legUur,  vok  nvtf^n  defideratur*    Nofira  fic  habet:  atn 

jrjOMn  i»i  «PWl  ^.«J  iVo  |1»m  *Jtot>r/M3M  *<w  e^o 
epnjlituef  in  Ziduc  regem9  regem  robuJLum,  fortem% 
et  formidahilm*  Eliea  quoque  Levita.in  Methurge* 
man  et  Buartorfiue  in  Lexico  fab.  voce  rhkns ,  qui  loca 
iuParaphrafi  deMeffia  expofita  diligeuterpercenfuerunt, 

,  bunc  looun  praetereunt,  »t  certum  fit,  in  illia  quibus  ufi 
funt,  exemp )ie  Paraphtafcoa  non  occurrifle.  Verum 
enim  vero  vocem  w*i0*j:j  in  quibuadam  codicibua  exci- 
diflo^  ^nacnnqm  id  factunx  fuerit  de  caufa  ,  colligi  inde 
poteft,  tp*od  Jarcfai,  qni  Parapferafi  Chaldaicae  pafftat 
in  faa  inteapreUrtioue  adhaeret,  hic  vidit  Meffiam,)  licet 
centribuiea  rpfo  pofteriores,  Abeju-Esra  et  Kuncbius, 
Hxsktam  demonftrent.  Verba:  egofuni  ia  qnifund*vU 
in\  Ziorii  lapidem,  ita  cxpomt,  «OD*?  HTO  f\*\m  n»v 
ina  101A  iv»  w*n&  mawi  ^Va  mnoym  Ar«  c*r*o 
deeretum,  defmitumque  efl  emud  me  ea  eonJlUuw  regem 
Meffiam^  qui  in  Zdonefit  in  Japidem  fundatum.  Quo4 
vero  bic  locua  a  Jadaeia  veteribns  de  Meffia  acceptua- 
fuerit,  caufam  Pottiua  fcite  repetit  ex  Pf.  CXVIII^  aa^  . 
in  quo  afted,  faevo  apoieolico  unatiimi  conlenfb  deMe& 
fia  ea^plicari.folito,  quum  Meffias  conferri  cum  lapida 
Angutari  aoderatnr,  factum  videtujr,   ut  xunuia  V»  Tr 

.^joca. 
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loca,  in  qtro  de  lapiie  angtdari  fermo  erat,  ad  regnuna 
.  Meffiae  adumbrandum  revocarentur. 

i7,   Jam  convertit  fe  vates  ad  denunciandaa  poenas, 
*  impiia  iftis  irriforjbiis  qui  cum  morte  foedna  fe  pepiguTe 
jactabant,  imminentes.  nSptt^tJ^  ^pnac^  ^jjS  Oflttjc  ^ntrtfl  ' 
Mt  pofni  veritatem  pra  norma ,    et  judicium  pro per* 
pendiculo  %  -  id  eft,  /  judicium  exertebo  ,   quod  jnftitiae) 
exacte  conveniat,  quod  fit,  ubi  merita  bominum  bene* 
ficiis  aut  ppenis  exacte  penfantur.    313  ntrito  S^  n^*^ 
ajbtott^  D*»»  -lfioi    Et  everret  grando  receptum  mentfa-  f 
cii,    et  latibulum  aquae  jnundaburit,   i.  e.  calamitates  j 
divinitus  in  Judaeos  immittendae,    et  hoftiles  exercitus  ! 
validi  ac  numerofi,  ad  imperium  Jovae  in  Judaeam  mit-  ' 
tendi,   eamque  afflicturi,  obruturi,  .vaftaturi,  ipfif  adi- 
ment  eam  fecuritatem,  quam  fibi  dolofo  foedere  promife-  : 
- rant.     rto*  coriferendum  eft  cum'Arabico  /-X?e>t  proprie 
1  coUigcre,  i.  q.  Hebrajcum  *jbi« ,  tu'm  trant fertur  ad  eum, 
qui  omnia  \aufertt  jtihil  relinquens ,    in  quarta  conjuga* 
-  tibne,,  totam  petegit  truncationem9  nulla  rtlicta  parte. 
Ab  aufetendo  dictae  o^ ■»  paleae.     Quin  et  Aethiopibus 
*y\e&,   totum  abfumcfe. 

18.  »iJ»/nH  Ddn^V,  ^Vl  &b  obolebitur  foedus 
veflrum  cum  morte,  Qu6niam  locutio  n*ia  i»i  nua* 
qoam  alias  legitur,  Jerem.  XXXUI,  ai.  vero  de  foede* 
ris  abolitione  decurrit  «nap  TJ^^nw  ^sn  ««nvva-oa 
etiam  focAus  meum  irritum  factum  e/l  cum  Davidc^ 
fervo  meo ;    Hubigantius ,  quem  fequuti  funt  Lowthua 

.  et  Seckerus,  noftro  loco  *ua$  i*\  -lfl  m  mutandum  exiftima* 
*it.  Sed  inutilem  e/Te  hanc  mutationem,  apparebit,  fi 
verbi  ^DD  'fignificationes  perpendamus.  Eft  enim  ^fil 
Hebraeisproprle  ^hW  obducere%  atque  inde,  quum  oi- 

1  dtocfti  et  oblita  dispareant,  delere,  abolere.  Ita  vicina 
absterg **<**' poteftatev  Prov.  XXX,  ao.  apui  Syrum  Chal» 
da^umque  n&9  pro  hebraico  ntuj  adhibetur^    Hoc  loco 
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alluditur  •<!  foeiilera  fcripta  comprebenfa ,  qote  aboteu* 
iur  ctirrita  fiunt,    £  fcriptura  inducatur  ttoblitcrehar* 
qqibus  vQcibus  ufi  funt  Romani ,   ubi  de  ceratis  tabulis 
aut  pugillaribus  f    quibus  in  fcriptione  uti  fblebant,   iat» 
dutttis  loquuntur.     Nec  offendet  peritiores ,    quod  cum 
verbo  generis  masculini  conjunctum  Gt  nomen  - femini- 
«vmmil,  quum  talia  generis  enaltage  tsm  ia  Hebraear 
ojaam  in  Arabica  lingua  admodum  frequens  Ht.     Exeafc» 
pU  vide-in  Buxtorfii  Thefauro  Gramm.  Xaib.Tt.  Cap. 
X.  p.  437»»   ©t  in  Michablis  Grammatica  Arah.  Cap. 
X#  ^.  70.  No.  4.  p.  24«.  edit.  fldae.     Quando  vtrbum 
ante  nomeoi  pofitum  eft,   illud  genere  mascu)ino  adhi- 
beri  amat;   quando  autem  illud  fequituf  nomen,  lemper 
genere  feminino  ponitur,  cujus  rei  exemplum  vides  fta- 
tim  hoc  noftrd  verfu,  ih  Dipn  —  oormn.  Iu  verbis  quae 
fequuntur,  OEn©1»  Vvonvni  l$Vl  ■»3  «|t3lTtr  v\ti  fla&eU, 
lum  inundansfi  transieriC%   et  eritis  ei  conculcationi% 
particula  *vavnte  on*\"i  meram  notat  confequentiam  ,    ut 
fsepe  alias ,    eftque  fenfus :   tonjequens  erit ,  ub  <ab  eb^ 
concuteeminu     Sunt  autem  in  hac  fententia  tres  meta-  . 
phorae,  quae  propheta  l/*0«<rto*  caufa  inter  fe  permifcet, 
quia  rei  ipfiL  conveniebant,  i.  e,  exercitui  hoftili,  de  quo 
loquitur,   qiii  exercitus  fpeciem  h&her  etjlagclliy   quate- 
nus  ordinatus  eflet  ad  Judaeos  puniendbs  et  caftigandost 
Jluviiy    rempublicara  obruturi  et  inundaturi  £crYfu^r*' 
▼••  *5»)t   «t  herois  irati  obviunS  proftetneutis  et  concui-* 
cantis,   vel  copiarum  equeftrium,  pedite*  flbi  objectos 
conculcantium.  '   '  '    v 

19.  O^.n*  nj5<!  lnai>  *»*»  E  capacitate  transitur 
'  Juiprehendet  vos ,  i.  e.  a  quo  transierit ,  libicunque 
irruet,  aufepet  vos.  De  Particula  **ro  vid.  StHROEPERi 
Syntax.  Rtg.  CXT.  a,  Verbum  np^)  bic  auferenii  figni»- 
iicatu  eft  capiendum,  ut  Jerem.  XV,  ifl.  Pf.  XXXI,  if. 
locisque  pluribus  aliis,  n^)j£Tb1ts  liJfji  ijjbi  njjta^ 
"    **  \       '      *~    L  m    "  Nam 
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Uam  quoliltt  mane  transibit  interdiu  etnoctuy   u  •»     '. 
fine  injtermifGone-affligetmv    Quemadmodum  continuia 
«pkiTiis  totae  inutidantur  regionres,  ita  impetu  hpftiTi  rd— 
netito   et  continuo   tota   Judaea  coercebitur.     p*i  ftjijl 
TOj*Ott|  l\an   nwt   Et erit  tantum  eommotio,   intellt*      1    , 
gere  rumoremy   quod  Grotius  bene  reddidit*   *i  paVort      I 
arfr ,  vclfamam  intelligere.    Eft  enim  hic  ttirlSwf  fiye      I 
ytyxp*it  oonftructioois  voculae  p*i  t  apud  Hebraeos  in  pat-      f  - 
1  ticulis  fatia familiaria ,  vid.  Glassii  Philo\.  S.  p#  fc42. 
ed.  Dathii.     Sic  t  Cor.  &V,  »9.    6i  mi  Aa<?  ttotf  fpera- 
anua  m  Cbriftumi/ioiw  9  pro ,  yi  111  haefolum  vita  fpsra^ 
musin  Chriflum.  , 

20.  innfofn»  i^c&tf  ^fc*41*  Brevior  efl  leetm% 
quam  ut  in  -eofe  extendat.  Namverbum  IHto  confe- 
xendum  eft  cum  Arabico  c  -&  extcndere,  in  longuni 
protendtrey  ut  probavit  A,  ^Chujlt^nsius  in  Jnimad* 
vcrff.  PhilolL,  in  loc.  Jtfrcbius  recte  explicat :  ncntpnb 
VtfN  7»i«tnV^rittiiw  i/£  yi  extendat  ad,  protendendum  j 
memhra  fua.  ©ai  rin»  rrjs  nDMrri  JE*  tegumentum ' 
arctiusy  quam  ut-quisfeeo  involvat.  Lowthus  OJSMP 
legendum  jubet.  Siiie  neceffitate.  Nam  ©1  jitwi*  ver- 
tendum  eJQTet  quum  fe  quia  condere,  involveret  aut  co- 
operire  volet,  quisque  fponte  intelligit.  De  fenfu  hujua 
,  imaginis  non  confentiunt  interpretes.  Hieronymuas 
it,  Loquitur  fub  metapbora  mariti  pudiciffimi  t  qni  adul- 
teiae  dicit  uxori:  uriu*  lectujiis  me  et  adulterum  tecum 
capere^uon  poteft,  et  pallium  breve  maritum  etmoechum 
jcooperire  non  praevalet.  O  igitur  Jerufslem ,  ad  quam 
et  in  Ezechiel  [XVI.  et  XXHI;]  fub-perfona  uxoria  lo- 
.  quitur  fomicantis  t  et  quam  in  Ofeae  principio  fcortum 
vpcat  et  adulteram,  fi  yfc  meis  complexibus  copulari, 
abjice  idola;  fi  fervieris  idoiist  me  habere  nonpoterts." 
Quam  ^nidem  interpretationenS  HieronymumaccepiiTe  tr 
magiftro  frto  Judaico,    colligere  licet  ex  hap  Jarchii 

-     ^  '  /     .  Y  3  wne? 
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annotation*:  e»?/w  ^Vbn  rmap  Sy  itn£f?  UMftrt: 
^»  ■pS*  ^htono jnpwrit*  mn  y*on  -ucp  Sd*hS  ,-wjo 
DWi  Rabbini  nojlri  exponunt  hoe  de  cultu  idolorum^  . 
quem  jftanaff*  in  teinplum  introduxerat.  Brevius  ejl 
hoc  jlratum  ( u  c.  temphun  ) ;  quam  ut  Je  extendere 
!P°Jfl1*t*  i.  e.,quam  ut  principatum  tenere  poffmt iu 
iUo  duo  fociu  Ipfe  vero  Jarcbius  fenfum  ittf  exppniu 
fftno.l?  *hnyr\  *h  "taw  oan«  pmi,  ntw  io*S*?  ««»a«  «o 
psyan  ?wvri&»  tV  injrp1»  cb^Sy  iiwo  ywrca  mnay 
V»Sir  Inducam  fuper  vos  inimicum%  qui  vos  premat^ 
cujus  fervitio  non  pojttritis  tfatisfacere^  quando  ilXa  , 
fxsper  yos  firatum  fuum  extendet',  id  ei  bfevius  erit%  ' 
quam  ut  fe  extendere  poffit.  Quod  obfcurius  eft{  ?nqa 
'  clarhis  fit  eq  quod  ad  hemiftichlum  alterum  «xpftcsnduna 
addit:  iS  pyri  ttooipo  nyi*» ,  whv  .Swomcj  "pow 
pv>V  lD3Dn."ia  ptincipi,  qui  vdbis  dominabitun%  erit 
lacus  pejier  angujlior,  quanda  ipfe  illum  ingredi  volet. 
Jiimchiu*  hoc  velle  vatemexifuinat,  occupata  ab  hoftili 
esercitu  terrfc  Judaica,  foja  relicta  urbe  Hierofolymi-  . 
tans,eam  anguftiorem  fort,  quam  ut  omnes  capiat 
Judaeos,  unde  uiulti  ebrum  fintperituri.  Sed  videtur 
vates  ^dagiali  hap  loquendi  fprmula  hoc  potius  dicere, 
jfacuhates,  Judaeoxuin  ad  fui  praefidium  et  defeifionem 
\»on  fjifficere*  £od$i«  moa\p  videtu*  Cbaldaeu*:  hjuuc 
%  VW»fHm  iutellexiffe ;    ijlius  interpretatio    talis   efl :   »«jat 

''«TIS  H°,i  WH  UPVftT  VM  "wa^.»  t*i>V«5  i«P.!tt 

inwyi  ahbrtviqfrQ  ejl  yittus,  eOrum  prae  fervitute  durq, 
et  ejoa^inium  opprejfa^is  'augtbijt  dowf*alumm  N*<?  majd 
PiO^ifrlein  nujus  verfug  fenfum  exponit:  ^Anguftiis  .  , 
preffL  erunt.  Id  %ufa,te.  deJfcril^ijt  pr^pbeta ,  ta^etapbpna 
a  dorniientibus  dejfuoQta,  q^uibus^ii  vel  lec^ua  b^eyiof. 
yeA  t^gun^eiitum ,  qijo  tptpa.  fe  pbvoWiere  fol^nt  orten*  ' 
•  tales,  (  fomnuni  capturi  C^QPfe'  NifBiipii  ^efchreiburtg 
von^  Arabiciij  p.  1,0, )9>  ajUguftius  obtigi|t  turbau  npctis 
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.  *t.    nln^  mfr*  nhx^m  ws  ■*  Namjuathi  numtw 
Ferazim  in  Pbiliftbaeb*  ^oradfli»  ferrexit  Jdva  f  it»  «1 
- Judaeos  (ibi  adverfarioa  profligandos  furget  Jova*    Re- 
fpicit  'ad  ciadem  ilfam  f    qtia PbrKftbaei  apud  arostem. 
Peraxim  magno  numero  coacti  ad  Datidfem,   twvum  re» 
g^ta  popu-H  Judaici  opfmgnandum ,   a&ecti '  futit ,    Defr 
Davidi  noti  dubias  ferente  fuppetias,  vkI.  a$am..XVfto. 
/  t  Parak  XIYt H.     Maie  Cfealdaeus  haac  verb*  tfetuitt 
ad  teuae-  mptuui  Uziae ,  regia,  tempore,  qtfi  Amoel,  a» 
ibemoratur.     tt*i'»  ]1ra3>  P»i>3    S*cw*  m  vaite  in   Gi-f 
beone,  i,-e.  prope  Gibeonem  (quomodo  particuta  3  e* 
Jof.  V,  i£.»  l  Reg,  XV,  37.  fumitur)r  cotnmovebUun  ir* , 
in  adverfarios  fuorf*     Alludi   ti&etur    ad   raemorabileui 
illara  ptignam,  qua  reges  Canana^ae  junctia  vjribu*  6i* 
beonem  urbem  obfidentes  dum  a  Jofua  caedebantur  umul 
lapidibus  grandinis  e   coelo  inifiis  profirati  magnackd* 
interieruht.     Ad  quem  eventiim ,    Jof.  Xf  li.  narratum, 
hunc  locum  et  Chaldaeus  refert.  Alii  veto  refpici  volunt 
praeKum  *  illud  apud  Gibeonem  commifTum,   qwo  Davi* 
des  Philiftbaeps  ingcnti  clade  nffecit ,  de  quo  2  Sam.  V, 
kfi.    l  Paral.  XI Vf  6.     Addit:  *nWlf»  ">J  ^n^D;  nttfrt 
ad  perjkiendum  opus  fuum,  fed  peregrinum  erit  opus  . 
fuum%    i.  e;  alio  plane  ntodo  cum  Judaets  aget*  quam 
quo  adhuc  cum  iis  agere  confueverat;   quos  ante  fempetf 
beneftcits  ornaverat ,  eotfdem  nt  boftes  tractabit.     Quod 
ipfum  membro  uhimo  alife    tantum  verbis  exprimitur: 
taibjr  rv»n33  \tiihv  nb»Vi  et  ad  peragendum  factum 
fuum^  factum  alienum,  a  coniueto  cu«*  populo  fuo 
agendi-more.  v 

^*  • 

fi8.   -iSxf)np\*SM  niyMl  Nnnc  igitur  ne  vohh  ipji 
ittudatjf.     Forma  Hitbpael  V»lbnn  Kimcbi  frequmtatL 
vamy   feo  irrifionem  continuo  aotu%   fannae  inda!geref  * 
fignificari  exiftimat.     Sed  nulla  eltcaufa,  cur  banc  Con- 
jugationem  non  iignificationereciproca  capiamus,  qua  ple» 

Y"4  rupaque 
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rmmque  gaudet,  urhoc  dictt  prtfpbeta :  cavete,  ne  irri-      . 
fionibut  veftrit  *  quibna  propBetioat  minaa  bmnea  foletia 
irridere ,  vpbia'  ipfi  illudatia  9  ,feu  f  ne  in  perniciem  ve- 
ftcarm  \eBtri  Joci  convertantur.     o**1trt0  '*ptn£-|ft,  M* 
firmajiant  vincula  vejtrav  £  fortiua  conftringantur,  i.  e. 
ut ,  £  non  totom  t  faltem  partem  poenarum  ,vobit  immi»   % 
nentium  ejEugtatia*    Deoa  dicitur  hominee  vincixe  ubi 
*or  criminum  gravium  reot  puoiendot  conftringit  et  in" 
arctum  compingit,,  ut  elabi  nequfant.    Cf.  fupra  XXIV, 
fist.   Severa  -enim  fupplicia  in  illot  decreta  effe,  confir- 
methit  verbit:  *jfttt  nKD  Wfett)  nsindi  nSs-O  nam 
eonfumtionem  et  excidium  audivi  a  Dominos  i.<e.  pate»  -• 
.fecit  mihi  Deua,  fe  fumma  feveritate  ad  internecionem 
:  ntque  crimina  improborom  gentia  Judatcae  proCequutu* 
rum  effe.    Da  verbia  nac^rnroi  nSp  vid«  not.  fupra  ad 
X.  *5.        \        ■  \    ■  , 

-  '«5.  Koraiua  inda  ab  Jtoc  verfn  utqne  ad  Capitie 
finem,  novum  oracuLnm  cohttneri  pntat.     Sed  beneco-'  • 

Jiaerent  ea  f  cpiae  fequuotnr,  cnm  antecedentibus*  Di« 
vinorum  judiciorum  confiiia  et  modoa  edocet  propheta: 
Deum  in  caftigandia  imprpbit  diverfimode,  fed  fumma 
ctim  (apientia  agere:  „judiciumf,  uti  priua  diwrat,,  va. 
17.  t   exigere  ad  amuffim  'r  et  juftitjtm  ad  perpendicu- 

,  lom;"  tempornm,  bominnm,  rerum  ditcrimina,  omnia  . 
feveritatta  et  lenitatia  momenta   exquifitifBme  ^*pen- 
dere.     Haed  involvit  allegoria  cpntinuaf  exemplo  ducto  v 
ab  agricultura  et  tritura ,   ut  recte  obfervavit  Lowtuus 
de  Sacr,  £oef>  Hebraeor.  Prael._X.  p.,  107. ^dit.  Lipt 
Conferri  moretiir  Paulskn  vom  Ackerbau  der  Morgen? 
landcr  p,  96.  feq^.  et  ift7—  139;    Ceterum  ,ho.c  verfu 
attenuonem  poftulat  vatee,  quae  neceffaria  eft  ad  iutel»  • 
'ligendam  fequentem  parabolam  ,    cujua  wfotheu  qoidem 
copiofe  traditur,     ieotnis  vero  perpaucis    verbia    va«, 
*9>  •     ■.r-"     ^  .  ":    ■       *- 
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*#.  *HtV  fcHhir  ufnm  oi*n  \bn  Numquotidie 
arat  agrieola  ad  feminandum?  pl*n  Sb  Omni*di*% 
<j«od  non  fignificat  *X*y  ryv  ftV/ftfr,  utl  babent  ohine* 
Graeci  interpretes^  et  Vulgatus:  /tffri  <£*«.  SAepe  enim 
•rator  £o£<$  «U0  «fit,  antequam  fulcet,  occet  ac  ferat, 
cum  ager  mapr  eft,  quam  ut  haec  omni&uno  die  fieri 
quearft.  InbiM  n*to*i  rvna1*  Sulcat  et  ocoat  terram 
fuam? .  rmfijjy  proprie  appriet^  bic  referri  ad  fylcor, 
qui  ppr  aratipnem    in  terram  ieducuntur,    nemo  facile 

-  dubitarit.  N«m  etfi  hac  fignificatione  verfeum  illud 
nullibi  alias  occurrat ,   tamen  erf  orationi  prophetae ,   et 

'  rei  ipfi  ^onvenient ,  cum  terra,  ,  quae  arationi  fubigitur 
et  invertitur,  et  iu  quam  inducuntiir  fuicif  vere  ape» 
iriatur;  et  aliaa  conftet,  verbum  n&9  gaudere  fignifica* 
tione  caelapdi,  ut  Zacb.  III,  o,  quae  notio  affinis  eft: 
terra  enim  fcindttur  arAtro  et  infinditur.  Eftque  poetae 
etiam  (Vtrgilii,x  Eclog9IV,  33«)»  injtnderefulcos  ara» 
tro."  Persinty^  deugnatur  dccalio ,  jbum  grandiorea  gle- 
bae  franguntur  et  coriuninuuntur,  ut  Hof.  X,  11.  Job. 
XXXIX,  13.    Cf.  J.  D.  IVIiCHAtns  Supplemm.  p.  tfifta. 

25.  nxj^  f*>an;*  rr^s  njttf-OH  HVn  Nonne  poJU 
quam  eomplanaverit  fuperficUm  efusf  agri  fui,  fparget 
nigellajfi?  Particula  i  verbo  y*an  pf  aepoiita  "bic  non  eft 
copula  etj  £ed  tunc  not*t>  ut  aliaa  faepe.  n*|D  eff<* , 
nigellam§  ancthum,  o£endit  €bi*siits  Hierobot.  P.  II, 
j>»  70—^7».  Condimentum  efle,  et  cibis ,  panibusque 
faporandia  adhibitum  fui/Te,  obfervant  veterea.  Dioscn- 
v  bides  Lib;  III.  c.  p3^  Hnifjti*  /*&fcr ,  Jjp^nv ,  t#!>Jw ,  k«t*- 
nXtterei ptf of  $$t  tprxs.  Plinius  L.  XX^  c.  17«  MetanthU^ 
vel  Melanfpermi  femen  gratijfitne  panes  condti.  ^jbji 
eodem  modo  Arabibut,  Graecis,  jLatinisque  enuntiatum, 

jtfk+Tl   xvjtuvw9    cyminvm,  ^Kummeh^  Ne  quem  yer^ 
bomonymia^errorem  pariat,  cum  fpecies;  eum^ni  plurea 
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fint.  ©bfervandum  eft,  lEbraeorum  cumioum  genoinum 

.    iltadefle,  quod  doctorea  botanici  cuminum  fativum  vo- 

cant,  vel  eumintim  femitte  longiore,  vel  eriam  cuminum 

•  Romanum.   Qu*e  autem  planta  Germauis  euminum  iicl* 

tuT,  vetetibua- berbarum  magiftria,   Diofcoridi  et  Tbeo- 

'  pbrafto,  cYiram,  fult,  obfervante  Celsio  Hierohot.  P.I. 

p.'5i6.    wn  otoi  Autponit*  maaidat  terrae,  triticum* 

1  bic  disjuncti  ve  verti  debet ,  neque  etoim  triticum  cum 

snemoratia  fhitkibus  feritur.     Sed  de  nMto  nomini  n»n 

ut  epitbeton  addito   disfentiunt  interpretes.     Graecua 

Alexandrinus  plane  non  expreffit.     Hieronymua  vertit: 

et  ponet  tritieum  per  ordinemy    quaii  rrrfo  idem  fit 

quod  fYvitot}  et  Arabicum  g*  &Mf  ordo,  feries%  menfura, 
Aoeti'»  Eaxa  quoque  et  Kimchi  explicant  pe.  r  nsoa  jjt 
menfura%   ne,  fi  uimia  tritici  copia.  in  arctioro  «fpatio 
fareretur.,  fefe  invicem  cukm  fuffocarent,   unile  fcriptp- 
re»  veteres,  qu^de,re  ruftica  fcripferout*  nou  omittunt 
notare ,   quae  menfura  fingulocum  feminum  feri  io  certo 
fpatio  debeat.     Cbajdaeus,:   ^js   S»  ymn  **•*»*  ficut 
feminantes  triticum  fuper  agro  inculto.     Qua  interpre^" 
tatione  tameu  bebraai  n^w  figpificatio  nojn  exprimitur.  v 
fcrcbi:  nnw  r\xxoft  ,11**0*0  rorw  mw  \veh  Miw 
JM5013TI1  fWI   Sv.t  c  nnfe  hic  Jignijicat  r\yto  prin- 
?ipatujav,ten*as,  fparfum  quippe*  jn  medio  agri  triti- 
pum  deprehenditur  prineipatwn  tenere  fuper  hordeum 
4t  fptltum.    Quoi  fequuti  plerique  recentiorum  «Tifa 
principqle  f:  praejhans  exponnntj   et  R,  Abandaoa  quo* 
que  in^  Additamentis  ad  Miphiol  Jopbt  iuterpretajtur  nfr* 
fpcciofum.    Nobia,  tam,en  praeferonda.  vidatux  Hierony- 
ml  /upra  aljata  expofitift,  e*  qua  n^to  et  rAfcttl  in  finej 
;verlu*  quodammodo  fibi  refpondejft.    Nec  minor  dia»  , 
fenfua  eft  de  eo  quod  fequitur,  |»0i  n^irfef-;  etfi  onim 
prius  horum  nominnm  hbrdeum  notare  non  fit  dubium^ 
alterum  tamen  minua  certum  eBt^    UXX>  ceperunt  pro 
^  genere 
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genere  fati, .  vertcmntqtte  per  *hxt***  Hieronymns  pari? 
ter/  miliutn  reddidit,  nec  disfenferunt  Aquila  et  Theo» 
dotio  r  ut  e  Procopio  liquet.  Horum  auctOritatem  fequir 
tur  quoque  J.  JX  Michabxis  in  SuppUmm.  p.  *7Qi.* 
quamvi*  unde  milioid  nominis  indittun  fit,  quum  reluv 
quae  linguae  Qrientalea  ignorent,  dicere  non  baheat* 
Verum  quo  'minus  jpro  pecnJiari  (*ti  genere  vox  J&q* 
axcipiatur ,  impedit  accentus  conjunctivn*  Mumwh  ' 
inomjni  nivty  appofitus,  quji  proximum  J^fai  cum  eo 
ita  connectit,  nt  pro  bordei  attributo  /habendum  /it;. 
Et  fic  tamen  fignificatio  yocis  dubia  eft»     kunt,  qui  coJ« 

>  lato  Arabico  uj+m  pinguis  fuit%  yqpyplnguf  reddant. 

///  ,.  * 

Sed  cum  Arabico  uy+M*  bebraicum  jtDttj  convenire  con« 

ftat.     Alii  {DtfJ  nVtfte  vertunt  hordeum  fignatum  ,   i.  el 

infignitnm,  praeftaritiffimum ,  fignificatu  repetito  a  jteq 

(^baldaeia  ufitato,  idem  quod  Graecum  evp*lm.     Volunt 

quidem  plerique  pbilologi  verbum  jteq  feriqri  Hebratsrnp 

e  Graeca  demum  lingua  illatum  eiTe,     Sed  quid  vetat, 

quo  minus  verbum  illud,  ut  plura  alia,  potius  ex  Oriente 

in  Graecam,  linguam  immigralle  ftatuamus?  Minime  igi-  ' 

<  tur  eornm  fententiam,  qui  |t03  fignatuni  vertunt*.  ex- 
plodendam  putamus ,  fed  inaluimia  oum  Kimchjo  hanc 
vocem  ,  perfnde  ut  fuperiorem  nnto,  referre  ad  defigna- 
tum  et  circumfcriptum  locum%  qui  horxleo  deitiuatus  in 
agrp  fit,  ut  mox  de  nBO'  dicitur  ln  termino  fuo  feri. 
Quae  fententia  confirmatur  Chaldaei  intecpretis  auctorita- 

1  te,  <Jui  vertit :  J"0»10  ty  lW»q  hor&eumfuper  Aefignata 
loca~ici\*  ferit.  Kocbero  eft  verifimile,  exijniani  hofdei 
fpeciem  cum  peregr.ino  nomiqe  Canana$ae  illatdm,  idque 
«pmeu  nt  epitheto»  effie  additum.  DoederFein  vertft 
horieum  fecretum  f  et  snnota  fabjecta  addis,  id  e  comr 
,  fuetndine  populorum.  omntatium  iiifaftraii  K  JtnguJa,  g^ia- 
j»a  feligendi  a/j  ftudiofe^  fecernendi,  quam  kaufjmria  k*u- 

v  daHt»     nc.%1  eJi  zea,  fpdta  (vioV  &u^ss>  JIiar#bot. 
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P-H.  p.  o&*  feqq.  «t  E.  £.  Fabm  Specimen  S^tanoL 
bibl  in  dm  theolog.  Analectety  T.  L  P,  1.  p«  &4*)t  genos 
fr^omenti,  fimile  farri,,  <\*io&fdrris  locum  in  multi*  lpck 
implet,  ubereejua  ia  Campania  Italica  proventu.  $olent 
▼eteres,_de  jatis  loqnentes,  triiicum^  hordeum,  fpeU  ' 
$amr  intcr  fe  cpnfnngere:  veloti  Homkb^us  ^Odyff.  A* 
144.  in  oraftione  Telemachi,  Menetai  fortuna*  4t  agrum 

UudanU»,  qiiippe  in  quopraeter  alia  fint: 

t  » 

Ilvftf/  Ti,     $#*/  Ti,     J^*    iifVipvif   Uft  frVftttf»  ^      . 

Tr\ticum%  fpeltae%'  et  late  germinans  hordeum  album. 
taVttd  Terminijiii,  i.  e.  in  terra/fpekae  fiveseae  fufci- 
^iendae  apta.  Singula  feminsY  Ale  fata,  agricola  fator 
tptat  fuo  quodque  termino ,  five  arvo.  <  Arvum  ab  egri- 
cola  cultum  id  ipfutn  eft,  ^uod  propheta  hic  vocat  nSoa 
ierminum,  Hmitcm* 

atf.  Tn  breviffiino  hoe  verfn  interpretando  mirttm 
in  inoduin  invicem  discedunt  veteres  et  recentiores, 
Surit,  qni  yerbjs  'll^jl1»  vn*>M  tttjtfeS  fUjvj  et  eriu 
dit  eum  ad  judiciuni ,  Deus  ejus  docet  fium ,  fitailitu- 
dinem  praemifTam  accomodari  exiftiwent  ad  intelli^en- 
tiam  Judaeorum.  Ita  jam  Graecus  Alexandrinusf  qoi 
tamen  hebraca  parnm  accurate  fic  reddidit:  K«i  nutStv- 
djffp  *§i/*#rt  ©'*  **>  »*«  **9!*'&if9f.  *t  erudieris  judi- 
cio  Dei  tui*  et  laetaberis ,  ut  HieronymnaGraecr  ver* 
tit.  CbaMfeui:  msjY* '*.  \nvyn  |*i*  jfi^tt  y>\*  b>  *t?j 
na  jran*  '•V.iUPjfH  Nrrt*N  l^  *$*&  Mcee  amnia  haee% 
funt  doctrina  judicii9  quam  fcire  dcbent,  quibus  Deus 
annunciai  viam    rectam,    in  qua  ambulcnt.     §yrus: 

^oia*Maa.30  |ow^  M-fr^  ^cno^ffi  rerudit  eum  .ju* 
diciot  JDeus  laudabit  eum.  Pr6  UM^  interpretem  patet 
»  legifle  ^.t4»  t  aV  vernc>  nnln  laudavit.  Inter  recentiorea 
Harenbergius  in  Biblioth.  Hag.  Q.  I.  p.  477.  per  ara- 
torem  ao  Deminatoiem  Deom,  peragrum  vero  ani^ium 

'  Jacbt 
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.  Jacobidarum  defignari  ratu»,  ienfcm  hune  reffe  vulti 
Deus  gnaviter  erudire  conatus  eft  pppufum  fuum  per  * 
propbetas'  ad  judicium,-  n  e.  ad  recta  cogitandum,  judfc'  ^ 
candum  et  agendum.  '  Sed  minua  commode-  fic  interpelr 
laretur  fimilkudo,  qu*e  verfibus  doobus  ptoximis  aperte 
contiuuatur.  Ne^ue  tamen  illi,  uul  hunc  verfumtfimL» 
litudiuia  vs»  04.  inceptae  partem  facere  agnofcunt,  in  eo 
explicando  confentiunt,  aliis pronomiua  furnxa  imV)*?» 
et-M^J*  ad  agricolam%  aliia  mifatum  referentibus.  A4 
llatum.  illa  refert  Jofepbus  Kimcbi,  qoi,  docente  Davide, 
filio,  in  Commehtario  ad  h.  1#,  verba  tJfttri^  lie*  fio 
exponit:  jcafiigat  illud  fecundum  rationem\  i*e.  occau— 
do  v  farculo  aut  raftro  percutit  et  confi  ingit  glebas  durio* 
res9  ac  fi  terram  cafttgaret9  et  ad"  aequum  perducerel 
fiatum;  .quod  vero  fequitur,  1*^1*  YtfrtWi  ita  capit; 
Deus  ejus  irrigat  illui  ,  femen  jactum ,  pluvia,  petifa 
fignificatione  vocla  1IM*  a  uomine  p^V» ,  quod  largam 
pluviam  autumnaUm  fignificat.  Alii  na*  interprctan- 
tur:  et  excutit  illu3$  nempe  fementem  jam  demeflam  et 
in  aream  perductam;  ut  id  quod  hic  dicitur  totum  per- 
tineat  ad  excuffionem  et  trituram  fementis  jam  excretae; 
efle  enim  excuflionem  et  triturem  veluti  fementis  cafli- 
gationeml  Vitringa,  cui  Kocherus  adftipulatur,  ver- 
bum 7)©S  caftigare,  -valere  arbitraturprw  J<?jz£tfr  et  foU 
lerter  tractare  ,>tX  iJlo  hic  indicgtur  omnis  cura  agrico* 
lae  circa  fata  in  terram  jacta,    fementia  quoque  ejusque 

,  meffis ,  et  denique  tritura.  Vertit  igitur  dictionem 
to&ttyq^  S^Q*  fta:  ordinatque  .  illud  recte  fecundum  ra- 
tionem.  Sed  fatetur  Vitringa  ipfe,  fignificatum  9  quem 
verbo  -|&/  tribuit,  pofle  nullo  parallelo  loco  probari. 
Dubium  vix  efle  poteft,  toe*  fignificatione  non  differre 
a  MM1»  docet  eum9  nullttuique  alhim  doctorem  intelligi 
pofle  praeter  Deum  f  q,ui  agricolam  doceat  rem ,  de  qu« 
Xermo  eft,  id  eft>  cpltiim  agrorum  eo  modo,  quo  adbi- 
bito  fertiUr  fint,  ut  igitur  fuffixum  utrinaque  dictionia9 
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tifc1»  et  tfiV*  *A  agricotam  fpectet.  Reete  Hieronymus 
Imnc  verfum  vertit:  eterudiet  ilipm  in  juditio  Jito9 
JXeus  Juus  docebit  ittum;  ad  quae  in  Commentario; 
^ipfumque  agricofotn  9  id  eft  f  fitorem ,  erudit  tteus  na» 
taraitter  jndicro  fuo ,  et  docet  illtnn,  nt  fciat,  quam  cui 
fementi  cojtnratn  adbabeat.*  Cttf  iuterpretationi  Aben-. 
Eara  qtioque  et  Kimehi  favertt,  nffi  quod  dictidnem 
tHMr)»1»  rectitfs  expofoerint  ttavto*  feeunium  ju/iam 
ratipnem  9  ficut  par  eft.  Stmt  hebraea  concifius  dicta 
pro  eo  qu<jd  plene  etfet:  ttanhs^  'to*  f»1M»%  HW  n**V 
Quod  fubjicitnr,  ttM*  vrt^M9  D*u*  ejus  mftttmit  eumf 
tfgrkolam,  fctt.  arare  tervam  et  fubigere,  arandi  etfet 
rfendi oomnxodiQima^obleryare  temponr,  bccare,  farrire» 
ict,  Hquido  oftendit,  tdera  dicere  vetba  <Juae  praece» 
dunt»  ,  Quod  vero  ad  fentent?am  jpfam  atiipet,  Veteres 
omnes  oonftat  in  Theologia  fua  mythica  agriculturae, 
tHticique  et  fruureutt  in  ventioneto  et  cnram-,  et  his  fub» 
fervientta  fubftdia  aratiodh  et  triturae,  ad  Deos9  vel  ad 
horaines  divino  ingento  praeditos  retujiffe.  -TtmfyUv  imi 
l$,l**  $m$9pJmt  dicit  Sirtcides  VII9  »5.  Et  ViaGiiavs 
Oeorg.  If  147.  s 

Prima  Cetes  ferto  mortdles  vertere  terram    ,, 
-     Ih/lituit*  ' 

LUCEBTIUS    V9   14;: 

Namque ,  Ceres  fruges,   Liberque  liquoris 
Vitigcni  latieem  mortalifms  inftituijfe. 

Aratus  Phaenoth.  V.  de  Jbve,  id  eft9  Deo:  , 

B*<r/  rt  xai  p*xi*iji*i  •    Xfyf'  J*  #r*  /#f«t*  £/«< 
K«i  *^«ri  yvgufftu  noti  ffmifjkuT*  mitra  &*ktcr$*i. 

—  -*-  quando  fit  terra  ligoni 
A\>tior  aut  bubus  mdnet,   et  quo  tempore  par  Jit 
4ut  Jerere9  aut  Jeptas  lymphis  ajpergete  plantas. 

47.  Ab 
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27.  Ab  tltera  quoque  parte  fcientiae  agrKulturaa 
argunientationejn  conficit  Novit,  inquit*  agiicola,  quo 
inftrumeoto  unaqoaeque  farris  aut  (eminis  fpecies  excu* 
tiettda  fit,  tf  quod  duriora  grana  duripri  jinftrumenfto, 
teWra  autem  leviori;,  neque  in  boc  facile  eom  falli  vi<- 
deas,  ut1  afperiora  mollioribos  fuperinducet ,  et  leriorft 
duris  grania  foperindocat.  Vide  verfu  ultimo,  quQ 
haec  tendant«v  Ut  iibi  conftet  bujus  locifenfus,  fcien-  * 
dum,  quatuor  apud  Hebraeos  in  ufu  fuifTe  triturandi 
moda* ,  „  ^tiamnum  in  Orietitalibua  regionibns  ufitatos, 
de  quibus  egit  Bochahtos  HUroz.  P.  I.  Lib.  IL  Cap» 
XXXlt.  T.  I.  p.  315.  feq^q.  ed.  Lipf.:  1)  baculis  et  fla* 
gellis,   Giraece  {*$$&*,  Hebraeis  Bsn.nwDi,  collato 

Arabico  J-y.ffs  fufi*  injecto  percujjit  arbotem ,  ad  de- 
jiciendafolia%  otivas  etc.  Hoc  modo  excutiebant  ali- 
qua  edulium  genera,  quae  tribulum  ferre  nequeunt,  ut 
m  ex  noftro  looo"  patet,  et  alia  eiiam  frumenta  J  quae  ineta 
Tiofiis  non  poffunt  tnto  in  area  fub  dio  triturari ,  Jud. 
VIf  11.;  idemque  fecerunt,  qfci  minua  frumenti  babue- 
runt9  ^uam  quod  area  et  tribulo  dignum  efletf  Ruth. 
II/17.:  vrd.  Paulsen  vom  Ackerbau  der  Morgenlan<* 
,  der  §.  4&.  p.  14 1.;  a)  traha  feu  tftthea$  facta  ex  tabu- 
h  9  ferro ,  vel  lapidibus  exafperato  t  quae  Hebraeia  dici- 
tur  anityet  ynn,  et  a  bobus  trahebatur*  3)  ploftelld 
Jhmieo  9  rotas  habente^  de  quo  iuteUigendum  membrum 
pofteriu»  commatis  noftri  et  oomma  fequens;  4)  boum 
et  equorum  ungulisf  quo  alluditur  Mich.  IVf  13.  et  h.  1.  * 
vs.  28*  '  T>e  fecundo  et  tertio  tritnrandi  modo  Eduard. 
Pocockiu»,  infignis  philologus,  qqi  et  ipfe  regiooea 
Orientis  invifit,  in  Commentar.  in  Jeel.  Cap.  IIL  vs.  14. 
p.  334.  baec  dicit:  „Duo  vero  bodie  adbuc  font  horum 
inftrumentbrum  genera,  quorum  unum  couficiturex  gra-  ^ 
viffimia  ligneis  afferibus,.  quibua  infiguator  cufpidatiffi- 
ini  lapides  aut  fUices,  qoi  a  jumentis  tracti  pet  ff  njnenta 

ordi- 


Digitijed  by 


GooQle 


15«  '  Jefijde  Vatidnla. 

©rdine  ^igefia  nna  vice  exterunt  gvan*,  glumats  fran* 
gunt ,  ftramenque/fecant  vel  confringunt  in  mimmffim* 
frufYnla  ad  inftar  paleae,  qu*e  in  jumentorura  poftea  ce~ 
dat  alimentom.  Notum  illnd  inftrumentum  prot>e  defcrU 
bit  Kimchi  in  dictionario  radicum  bebraearum,  ubi  ab  • 
ufu,  quem  praeftat,  id  potat  vocari  ynn  (a  fadice-Yln) 
fpindendi  iignificaftibue.  Altcrum  bujna  inftrumenti  ge- 
ttua  eonliftit  ex  duabus  ferreis  rotis  crenarum  inciffone 
notatia,  dentibua  acutiffimia  ferrae  inftar  praeditis,  qvee 
inter  fe  connectuntur  axe  tfgueo,  quod  tum.per  frtwnen- 
ta  in  area  trabitur,  idem  efficit  in  eonterendia  grenis  et- 
frangendia  fcindendiaque  glumja  et  ftramine,  atque  id,^ 
quOd  priore  loco  deicriptum  eft.  Ad  quem  ntodum  ex-  • 
terendi  frnmenta  alterutro  borum  inftrumentorum  *allu- 
ditnr  JeC  XXVIII,  «7.  ft8.4<  Conf.  aliprum  itinerato- 
fum  teftimonia,  quae  coUegit  Paulseu,  L  c.  Cap.  VI. 
j>#  110— a  17«  et  p.  132—  i5p>  ubi  illis  utitur  ad  noftrt 
loci  interpretationem,  Nec  non  Matth.Frid.Beckium 
in  not.  ad  Paraphraf.  Chald.  Libr.  X  Chronicorn, 
Cap.XX.  va.  3.  uoi  etiam  effigiem  tribnlae  et  triturandi 
.    modi  appo/itam'invenies. 

»8*    pw*  bfjh  Ponis  comminuilur,   i.  e.  fifumen- 
tum ,  e  quo  fit  pania.     IngeniofeiLutberus :  man  mohlt 
,  *s  zu  Brot^  i.  e.  triticum  comrainuitur  pania  conficieadi 
"  caufa.     Verom,  in  Hebraco  ipfe  onS  comminui  dicituTf 
Hic  quidem  Cbaldfieus  etSyrua  tflUW  triticum  verte- 
*runt ,  3>roximtisque  illia  Hieronymus ,  in  Commentario :  " 
panis  autcm,   id  efi%   triticum  t  tJ*  auo  tffcciturpajriis.   - 
PJura  exempla  ejus  metonymiae ,  qua  materiatjim  poni» 
tuf  pro  cauffa  materialiy    ut  loquuntu^  Grammatici; 
collegit  GLA8sru3  PhiL  8.  p.  648*  849*  ed«  Datb.,  jsbi 
et  noftrum  un\  explicatur:  triticum,  *x  <fuo  panis  con- 
jicitur.  Scite  monet  Mlcbaems  in  Supplcmm.  adLexx*    * 
Hthrr.  P.  V.  p.  1437.  fvppetiaa  ferte  ling^ae  arabkao 
'    •'  :  -  '       --•-'*•    ana-  ' 
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analogiam,    cnl  *  a*Jb  gtijtare,  tvefti,  /AjlL  cibusf 
idu}iurn%    pecnl.  tritieum.     Eodem  modo  DnS  et  acci* 

Piendum  effe  hifra  CJap.  XX3£,.fi3<     ^HM  n*  J*y  »*>  *i 

/  WcJjto  Attamen  (fio  enim  haec  particula  haud  rarofu«    • 
mencla  eft^)  wora  in  perpetuum  illum  (five,  illud,  cum 
refpectu  a4  frumen  tum ) ,    triturando  triturabit   agri* 
eola,   _ne  tritura  coutinuata  ipfum  frumentum  commi- 

*  nuat.  »'1im  varie  tenlatum  eft.  AltinGius  in  F«n- 
4gmm.Punctation.Ling.  S.  p.  3gj.  trajectione  Ara- 
maea  pofitum  putat  >pro  «Mnf  ,a  tf*}**,  'unde  Arabea 
fopm  b*n  traxerint,*  idem  ct*m  ttfto.     Se4'beaie  monuit 

'-    A.  ScnVLTtwsitrs  in  InJHti.  fjing.  Hebr.  p.  45)4«  *Uu4 

Alepji  non  radicale  Arabibus  effef  fe&fervile,  lubftktit    x 

tum  pro   /^A»,   quod  Jblemne  1n  quiefceritibu»  media. 

.   yitringa  ad  b.  J.  noftrum  «rtlM  effeait  Irifinitivl  tyrmaa* 

infolen^m  per  prothefin  r*  fcl     jld  non  plane  tejicuftim 

-   fritfettft Schukenfio,   1.  c.,  nam  in  dialecto  Arabioa  noa 
]nrperatt*u8  *  tanttim ,  fed  et  infiniti  vtos  ^mmtte  ConJuga> 
tionis  aogetur  nonnunquam  Alepb  ferviU/    Ipfo  tamea    ■ 
magis  inclinat  In  ebruttVfententiam,  qui  finfcula*ettfrtleV 
cemtthN  conftituunt,    ejusdem  Cum  ^n  fignifieitroHia^ 
yxt  inter  atioa  Cotfceju»  in  Le*ico.     ^2jf%fISIWji' 
£*  tfcet  agitet  rotarh  planjlri  fui.     Verbum  W&fr,  Ara>     ] 

bioe  #4} *  de  quo  pluribu»  egit  A.  ScHuxT*»sius  ia 
-  Origg'.  Bebrr.  Cap.  V.  p.  61.  feqq«,  bic  ponitur  notione 
infolentioFef' prb?  vehementiui  apifafe  t   e$  f^rppellejr^ 

uti  Arabibus  quoque  ^iUJf  *&  «t   impuM*?  emmehan 

iadjnctyafjorefn  curfuxny   eX  -***&  &$\J  ear&elmvehe» 

me#fU?ri i  jcurfit^aetus,    iijjV  «V. i^|i  JfofquUtfw 

jioi^fbj^icliarto,  vocem  «f-jaj  non  tantum  e^uit^Tfig^ 

ficaxe^  etli  iiii>  etiam  nihil  vetet,    intelligere  fqnltfm, 

-    «imM*4wteiIl«)J  »^^^cu}^n^^jiat^^*r 

tr4ef  Fat.  II.  Z  i    folum, 
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{plwq,  ▼eisum  tt  equos  adhiberiY  pttet  « teftimoniii,' 
quae  collegit  Paulfen,  h  c  p.  110  —  11.7.,  cum  quo  " 
conferendus  J.  D.  Mxchablxs  in  Commentat.  £tu>at 
von  der  altefleji  Gefchichte  dtt  Pferde  und  Fferde* 
zncht  in  Falajlmay  P.  III.  Juris  Mofaic.  adjecta, 
P-  33?»  338«  Quocjquum  nonnullia  interprctibo»  i^nb-  ^ 
tnm  effct»  haefitarunt  ,in  voce  l^ttha,  et  pxo  ea»  leyt 
mutatione  (quae  et  Waltherq,  Lowtbo,  Datbio  et 
Henslero  arrifit,  praeeuntibus  Symmacho  et  Tbjtodo» 
tione,    qui  vertunt   iii  9*7*  %n\mt  *ir*  Xijtwk  «*r6v 

Syro,  qui  ;ppait  ^ag^^  et  Vulgato*  »«c  ungvus 
'  WQinmi*****  '?u*0  ^^P.V  ^ve  vtJ1^  ungvl**  legendum 
oenTuerunti  Doederlinio  0* &\*  aurigae  funt,  qui  tri- 
I»ulo  infiftunt^.vid.  Vahronbm  de  re  rufl*  L.  Ir  c.  LH»  ,. 
p.  ftioV  quos  Xenophon  in  Oeconomico.  l*mXmr*s  dicit. 
Kochbrus  ;  „  Ia  ^**&  trbpornn*  bic,  gr$dationem  bcog*»' 
tare  jicet^  qut>  equites  f€r,eguas9  hiCuuungutisfrUr 
mentum  <mtfiX*n*t  qn*1e  81ad  Viroilh  Qeprg.  JF,A% 
Sub  tettit  fodere  iarem •-— *  fubi  /ar  pro^omo,  Aomus 
ftQ.apum.oanernis*  <  Qood  fi  nnua  aut  alfer  vtterom.in- 
terp^etum  .pro  figura  remotiori,'  equitibus%  proximum  { 
©onfcereiMK  ioftrumentum,  ungulas,  aut  per  meram  etiam 
eonjecttMMtm  nngulas  voluit?  u  Senfus  eft,  «gricolam,  e*n> 
dem  rationem  obfervare  in  moderanda ,  qoam  iu  infti- 
tuenda  tritura :  et^amfi  enim  frumentum  aTpera  tritura 
excntitft,  eairf  tamen  hic  adhibere  prudentjam  et  moderaV 
men,  ut  triturae  modum  ponat,  ne  eam  nimis  urgendo; . 
ipfa  etiam  grana  corrumpat  ac  perdat. 

Bp.    nx*  s^erf  *****  n**5*.  nV,<!  oy**n***o* 
n»«Min   V*an   Mtiam  hoc  a  Jova,  agtnintinr  rectore^     ' 
prodiii,  qjxi  mirabile  faeit  confilium,  et  magnamfa*    * 
eit  fapientidm.    Referenda  fnnt  baec  verbk  directe  mt  > 
ipfum  parabolae  argumentuni,  fed  occulte  comparitro* 
nia  «*#**»   continent     Hanc   rationem  tmtta^nAniin 
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ffugnm:,  inqtjit,  a  Deo  didicit  agricola:  aiiditorum  aa* 
tw  aniinis  reUoquit,  «t  ratiocinationam  couficiant:  ii 
Deus,agricoJ*m  docuit,  utfciret,  ^ua  ratiane  fiDgulaa)  ^ 
fegetcs  tractartdae  fint,  aonne  iUe  muito  mdius  inteHi» 
get»  qua  tatione  tractaadi  fint  homines?  n»^m  hio 
Xigmficare  4enfiUum>  fapientiqm ,  quompdo  et  Ch*J» 
v  daeus  hic  vertit,  docet  parallelismus  cnmv  nat» , Jiout  ot 
."{ob-XH,  1,6,  coU.  cnm  v|.  *$.  Proverb.'IIf  7;  coll.  cum 
'  va.  6.  PrQverb.  III,'ai.  VlII,  14.,  quamquam  origo  ne& 
fptis  liquet.  J.  D.  Michaelis  in  Supplemm.  p.  1167, 
feqq.  confert  qnidem  Arab.v  l*,*  et-  ^J  folfiri ,  folah» 
do  juvare^ ,  ufcde*  et  verba  noftra  ve^tit;  magnum  farit 
(rcbu*  jwiverfi*,  de  quibua  antea  actum)  folmtiiim.  Sed 
,  tuic  loco  magjs  convenire  fapientiae  notionefm ',  paYet. 
Forfaa  a  medendi  figqificatione;  quam  verbum  illuijt 
Arabicum  bahet,  confilii  et  prud;entiae notio  profecta 
eft.  Cf.  not.  a4'Jeb.  Vf  ift.  Jani  quod  ad  fcopnm  &• 
penoris  parabcjlae  attioet ,  ille  folummodo  pbteft  eflo 
duplicis  fpecjei;  vel  enim  re£erri  debet-ad  ipfam  ora* 
tiorten/  eonvietoriam  ptophetae,  vel  ad  argwmntmn 
iliros  orationis,  Uoc  e^  ad  defendendam  juftitiam  aequi- 
tatemque  Dei  in  tractandia,,  hominibus.  Priuspauci 
Xectantur  interpretes  f  inter  quos  Kimchius  f  cujus  hio 
eft  prolixa  digreffio.  Summa  ejns  eft,  prophetam  bac 
parabola  explieare  et  defepdere  modum  ac  rationejm,  qua. 
Deus  circa  popnlum>fuum  verfatus  erat  olim,  et.adhuo» 
dum  verfaturv  in  eo  parandct,  inftr  uendo  et  convincend^ 
per  prophetas,  fecundum  diverfas  fpecies  hominum, 
quibus  populut  iJle  conftat:  ,  Deu/rt,  poftquam  Judaeoa 
per  prophetas  fatis  monuiflet  officii,  dehinc  iis  admo- 
riendis  et  convincendis  efle  abstenturum;  et  illos  fi.bi  , 
efle  relicturum.  Verum  quumtota  fuperjlor  prophrtao 
oratio  ad  poenas  impiis  denunciandas  inftructa  fit,  nec 
arguantur  *n  ea,  ttt  aiias  faepiu*,  Jud^ei  ejus  vitii,  quod 
ad  fjeqnentes  prophttarum  admcnitioneavmoA  ir^fipiifce» 
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4t*tf   eo  potstoe  fpoctat  parabola,  ut  oftendat  Der  eequW 
featem  et  fepieritiem  ki  tractaodis  bomifpbu*.     GroUns: 
^Qbjicf  potorat,   cur  Deut  tim  vurie?  Ofiendit  igitur, 
fimiUtudine  fumt*  ab  agrfcultera,  Deum  eptime  uoffe    , 
difcnmina^tetnporum  et  bomrnum,  et  modorom,  qutbue, 
beminet  qnippe  tractari  debeant '*    Difertius  baec  ex- 
ponit  Hiecouyoiua:    „Deus"varie  dispenfat  genue  bu- 
maum;    nonc  punitf    auno  miferetur,  nnnc  cotripir* 
kuac  defeodtt,  id  el,  nuuc  aratf  rmne  ferit*  uvne'»*- 
tutas  ftuges  metit,   et  demeffas  in  arei*  terit,  orbemqoo 
fuum  gubernat  ot  vojiuerit.     GHb  fbebrtice ;fii£]  et 
cyminnm,   id  eft,   omnee.gentes/  qoae  nou  receperunt 
ejut  notitiem,  neo  legis  habuere  praecepta,  virga  emen- 
datet baculo;  frumentum  autera,  id  eft,  pOpulnm  Jn*  <t 
daeorum  f  magnia  tdrquebit  fnppliciis.   Veruntamen  non 
eoe  torquebit  ki  perpetuum."     Sed  gtnuinum  propbetae 
feofum  attigiffe  arbitror  Deederliatum :    „Noa  punit 
Deus,  uifi  Wutari  oonfilio^  veh*agrteole,  quiWgrom 
fnbigit,   ut  fructum  eapiet,  uec  perpetuo*  dein  *equi.     . 
'  tatem  fcrvfct  :  aUis  mitior  «ft,  alios  durtiu  tractat ,  utri-   > 
'  qu*  autfmnarcit,  ne  pertitua  interee*."    Cfi  uot.  «4 
*••  *5#   -  »  '      •- 


»  CAP.  XXVHI.  t.Vae  coroha*  fajlofae  tcmih 
toUOmm  Epktnimi,  et  Jfori  jriarcido  decofti  *ja$  orna- 
*&**&%,  *p&  gff  m  vertict  vaJUs  pinguiffuHae  oppreffo- 
wm  vino. 

fi.    JScee  vdidum  quid  et  robuftum  efi  Domino> 
tanquam   imbhr  grandinis,    tturho  eocitjalis,    tanquam  v; 
smfcr;  Oquarum  violentarum  initndantium,   qui  m  deji- 
citur  hfttrram.  *  " 

3.*  Pedibus  conculcatur  &r*na  fuptrba  ebriomn 
Ephraimitprum.  \  .    %  :       ^      . 
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4;  Mritque  fios  ilb  emarcidus  decoris  ejus  ornntif* 
J£mi9  qui  ejl  in  vertice  vatlif  pittguifjbriae ,  ut  fLcut 
praecox  ante  autun^nitdtemf  quam  qui  viderit;  dum 
adhucin  iftana  ejus  ejt,  deglutit* 

*  5«  *H°  tempore  erit  Jovp,  agminum  Deus,  eorOna 
■  eiegans  et  veftufhtm  diaiema  reUquiis  poputi  Jui.    ' 

,6-   Meribque  juris  fedenti  ad  jus  diceruliim  t  et  for* 
titudo  relundentibus  bellum  portam  verfus9 

7.  Sed  hi  quoque  vinp  errdnt ,  et  titubant  ficerai 
Sacerdos  et  propheta J%cera  errant ,  abforptique  funt  a 
vino;  errant  prae  ficera)  hailucinantur  \n  vifioneM 
impingunt  in  judicio  ferendcK  — 

Q.  Omnes  menfde,  repletae  funt  foedo  vomitu,  ita 
utnuttus  locus  Vflcet* 

9.  Quem  (dicunt)  docebit  fcientiam9  quemve  eruA >.< 
diet  praeconio?  parvulos  f  ijix  lacte  defuetosl  a  mam* 
mis  disjunctos? 

10.  Mhtd  enim  continuo  praeccptum  9  aliam  fuper 
aiiam  conthtuo  regulam  (ingeminat);  parum  hic9  pa* 
rum  illU.  x 

11.  Vkiffim  igiiut  fermOna  UtufarioJiriguaqut dj- 
verfa  foquetur  ad  hunc  populum* 

iC.  Jdenij  qui  dixerat  iis^  haec  fequks^  Jinita 
quiefcat  lajfus  qujsque,  et  haec  refociUatio ,  recufarunt 
vero  audire.  -  ^   J 

"  \*$."  tum  vero  ejitfis,  vnlum,  lOva?  altud  fupet 
alqid  continuo  praeceptum9  qlia  fupet;  alia  continuo 
regula ,  parufn  hic ,  parum  ibi ,  ut  quovU  greffu  tapfe* 
rit.  retro%  fractique  irretiantur,  capiahtur. 

9  \$.   Jtidite  igiturJovae.  effatum  K  vos  irriforej, 
qui  dominamini  populo  kuic  Hierofolymitano  ; 

15.  fytid  dbcijtis:  pepigimusfoedus  eim  morte, 
et  cum  orco  fecimut  pactinn.    FlageUum  omnia  fserva* 
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dens  etfi  irruerit9    ad  nos   non  perthtget.     ConfHhtt- 
pius  emm  mendacium  refugium  nobisp  et  infeUfiioquio    v 
recondimuslnos^s%  ,  %  v  •         ? 

1.6.  Propterea  fie  dick  jiominusJova:  <En  egtp 
poriam  iu  Sione  lapidemt  tapideni probatum ,  arigula* 
rems  pretidfum*  benefundatumf  cuijgui  confutit,  is  noh 
trepide  fefiinabit.  ^ 

17.  Mt  cUsponam  judicium  ad  amuffimj  et  jufti- 
tianv  nd  perpendiculum.,  Tnm  procella  auferet  men- 
dacii  iUud  praefidmm*  et  latibulum  illud  aquae inun~ 
dabunt.  , 

18*  Tum  aboUbitur  foedjis  vefirum  cum  morte,  et 
pactum  veftrumcumorcoiionperfijbetl  fiageUum inun- 
dans  cum  irruerit%  ab  eo  conculcabimins\ 

19.  Simul  ac  transierit*  auferetvos%  quatidie  fine 
intermijjione  irruet:  et  vel  rUmorem  ejus  percipere  aa\ 
feret  commotionem. 

20.  Tum  brevius  erit  jtratum%  quarn  ut  quis  Je  « 
toitendere,  et  angufiius  tegumentum  \   quam  ut  quis  eo 
fe  involvere  poffit.  >• 

fli.    Nam  ficut  in  monte  Prazim  furget  Jovaf  et 
ficUt  in  valle  Gibeonis  ira  ejus  exardefqpt;   ut,perficiaf    t 
opus  fuurn  ;  opus  ejus  erit  prorfus  injuetum  $  .  ut  ejficiat 
'    facinus  fuuin-~  aUennm  eriijaclnm  fuuml 

SS.  Nunc  itaque  noUteJcurrari^  ut  ne  arctius  Jirin- 
&ant  vihcula  vejira.     Nam  confumtionem  pt*  excidium  '■ 
univerfo  imminere  orbi  a  Jovar  agminum  J)eo  t  audivi.  > 

$3.  Aures  advertite,  et  auditevocem  meam:  aufculc 
tate  atqite  attendite  fermonem  meum.  '  '         : 

&fyf  An  per  totum  diemarat  arator  ad  feminan- 
1  iuih?  futcat  et  occat  terrafn  fuamf 

,  u$.^Nonne  pojlquam  fuperficiem  ejus  adaeqiiave*- 
rlt9  fpargit  nigcUam,  aut  Jerit  cuminurn ,  aut  trituum 

.  nft* 

'     '  .        ^< 
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jujia  menfura9  aut  hordeum  Jignatum ,  et  fpeltam  irt 
termino  fuo?  '  •  ,  *   ' 

,  <    fl6.   At  eum  erudif  (Jova9  ut  fmciat  retn)  nti  par 
ejl ,  et  Dcu$  ejus  eum  injlituit.  '.'*•«'. 

£7«  Xftique  enim  nigella  non  trituratur  triButa,  nec 
rota  plaujlri  fuper  cuminum  agitatur;  fed  nigeUaeoccu* 
titurbaculo9  et  cuminum  virga. 

r 

28.  Frumentum  quiiem  trkufnndo  cvmminuiturt 
nec  tamen  perpetuo  (colonus)  triturat  illud  9  etUcetin* 
ducat  rotatn  plapjlri  et  equos  fuos,  non  prorfus  eom- 
minuit.,  *  '■  s 

1      39.    ttoc  quoque  a  Jbva,  agmiftum  Deo,  prddit,  *  l 
qui  et  confilfo  a^mirabilis  et  prudentia  ma^nus  ejt^ 
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raedicit  fom9  ut  urb»  Hi^bfolymita*a  a  copiia  hofti- 
libuf  obftdendVad  magnas  redigatnr  angnftia»,  eo  tt^      , 
men.  eventu,    ut~bofte»,  dum  vuti  fui  lompote»  facti 
fuifle  ftbi  imaginarentur,   fubitaria  ckde  coelitu»  pro^ 
ftrati  fint  perituri  (v».  i^8-)/    Hincr  ormtione  coa» 
verfa  ad  -ductore»'  et  Drocerefc  popuE  Hiero/olyinitani, 
«08  arguit  fummi  ftupori»  Jn  provideotiae  divinee  ratio»       , 
.  aibufl  jdi}udicandifl  f   et  pudcndae-  ignorantiae  doctrinao 
▼eii»e  religionia  (v».  9  — io\).    Praevidei  tamen  feliciue 
inftare  aevum  9   a  vatum  fraudibu»  et  popnli  erronbu» 
liberum,  quo  omnei  Jovam  rero  et  digno  cuku  fint  pro#   .  # 
fe<juuturi  (w.  i7-«4.). 

,-     '  '.         '  -  ''  •'  \  « 

'   Eodem  tempore,   cnl  ▼eticihium ,  ftiod  praeceflit 
Cap.  XXVIIL  a»lignavimu»f  id  vero  eft,  primifl  HiakW 
rcgrtanti»  anni»,   et  boc  editum  effe  fuadct  et  argumrfnti' 
Jtaiiitudo,  H  idem  Jero  oratidni»  tenor.   Cf»  Argument. 
Cep>XXVIIL  >,  r         ,,  • 


a.    Nomiue  ^M^tM  urbem  Hierofolymitanam  indi- 
•arr,  dubiuta  vi*  effe  poteft^  quttm  Ariel  in  bac  ipE» 
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.propWla  infra  vt.  &  diferte  expouatur  de  |1»ar  *nn  truw* 

*V  %iomsf   et  quae  de  idfriei  hic  leguntur  foli  urbi  iUi 

conve*niant.    Theodoretus  ^uidem  cogitarit  de  Areopoli, 

Moabitarum  nrbe  oelebri;  fed  deJnfus  eft  tum  ajiqualf 

conveoientia  vocuipY  tum  infida  verfione  Alexftndrin*| 

quae    extrema   bufus    verficuli,    *s>fc*y  tnan,     vertHt 

fyif§v§t  yuf&vp  Mm*0,  comedetis enim  cum  Moab, quo4 

tmde  natum  fit  baud  liquet*  ,  Cur  vero  Hierbfolyma  ifrq     - 

nomine  hic  defignetur,   variae  funt  conjccturae.     ^unt^ 

«jui   montem  Zionis  d|ci  exiftiment  Sm^.m  pro .  Stoirj   , 

-  fnontem  Dei*  five  bsj/Vl  (nt  litera  •»  media  vocia  fit  fup*\ 
pletira  forasationi  nominift),    Kteri»  m  et,n,    ut  alift* 
Jiaud  raro,  inter  fe  permutatie*,  quin  Eaecb*  XLIII,  s£ 
promifcoe  Stvyn  et  Sm*»Sh  fcribitnr,     Plerique  ftemen  in»  - 
tprpretes  in  ,eo  confentiunt ,    Vir^M  tex  **»!$  «k^M  con*   , 
fiatum,   fignificare  hontm  Dei,  five,  ut  CafValie  vertit, 
LeQ*Deum.     Yerum  et  fic  de  ratione  buju*  nominia 

'«rbi  Htfcrofolymitanee  hio  trrbuti  disfentiunt;     Vitriuga.  , 
^M*w  elliptice  pofitum  putat  pro  St«nnM  n>n£  civitas 
leonis  Deiy  i.  e.  herob,  'quo  notaine  D«pid*to  innuj 

••ifoitratur ;  fiquidem  heroes  Hebraeis  et  vicinit  geutibu» 
ieones  Dei  dioebantnr.  Jojade,  Benajae  fi|iua  fe  Sam» 
XXllJ.fto.  pejrcuafiffe  dicitnr  *#&  $*Pm  **&  *r\M  duos 
leOnis  Deiy  X.  e;  hcxoSs  Moubi.  Cf.  infre  JxXXni,  7. 
£t  Bocbartus  Bitroz^V.  L  L.  IH.  Cap.  L  T»  H.  p.  7« 
edit,  L/ipf  obXetvat,  adhuodum  «pud  Arahea  et  Perfas  . 
.virnm  fertem,   egregium ,   fbae  lectae  prroripem^    dtci 

^Fow|.  )<J&»  *&&  leonem  DeU   Verum.etii  minime 

incredibiie  fit,  Davidem  nomine  hoc  nnncupari ,  tamen 
-^it^nM  pro  ^iP^H.n^p,,  ellipfia  eflBBt,,  planerinaudita. 
^Alii, '  ut  /Doederiein ,  urbem  Hierofolymitanam  teonem 
JP#» ,  I.  e.  fortem  appellari  exiftimant  ob  fecutitatem  iu* 
-▼ictam.  „Nernpe  Efdjas,44  inqnit  Doederlein,  „breyi 
tempore^urbem  «  numerofinimo  Asfyri^rum  e^teroifii 
f  ;  >      -        -  Z  &  ohfi^    ' 
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©bfidendam  praevidet,  atque  ad  anguftias  redigendam^ 
%  verum  nebis  quidenvturbis  Tibcendam ,*  fed  leonia  mora 
^fnmmiiremmducritttvibus  vij^mna  emergenjtem."  Sed 
qtiura  Erfech.  XLIIi,  »5.  i&>  altare  holocaujliixx  temple» 
Hiero£blymit»no  nomine  W»ni*  eppeUetur,  nec  hoc  loco. 
attter  capiendum  erit.  IUtid  tamen  mraime  letmem  JDei 
iliel  e*iftima»dum  eft,  quod  ignis  in  eo  acccnfua  bejo- 
caufta,  leonia  iuftar,  vorabai  et  contiunebat,  quae  et 
Bocharti  eft  fententia,  L**»f  &4  aotatpotius  id  nomen 
~    '    ;  -  .    ,        /  '      '        •'      "\  $/  $0 

/oiK/n  JD**\  ^*  collato  cum  Arabico  8a£  (pro  ^Jfrt), 

,  foeusy   caminus,    locus  omnis  ubi  aceenditut,   alftur 
vel  fovetur  ignis.    Hine  recte  Chaldaeui:  'ftf;a^&  H\ 
Vn  w  «^  vi  Kjnga  ^n-«na«fq  Fae  dkariy  akarfp 
quod  txjlrpcium  ejiin  eivibate%  in  qua  habitavh  Da- 
vid.    Hieronymua:  „Ariel%  ideft,  Uo  Dei9  quoudaoi  ' 
£6rtifoma  VQcatur  Jerufalem ;   five,   ut  alii  arbitrantur, 
templum  ct  altarelMi ,  qtiod  erat  in  Jerufalem. €i    Nun-    . 
enpatur  igitur  urb*  Hienoiblymitana  bic*per  metony» 
\ntam  focus  JDei  ab  altan  bolocaufti ,  praecipuo  cakus 
facri  iriftrumentd.  .  Cur  verp  hoc  pdtiffimnm  noaaefe  bie« 
«rfurpaverit  vatef,   ratip  mox  va.  &.  patebit*     rwi>  ciyjaj 
*«19  Urbs  in  4fuaj  rcfedk1  DcmUt9  jm  eUipgu,  pxo  eo  / 
tjuoA  iniegfe  effet  111  ttjrt  *w  rvty*  nyjp>,f   ftatue  con- 
flcuctus  enim  pcoaituk- etiam  fequeut»  pronomiDe  reiati- 
tot   ve*  eo  |w  eliipfi»  r/irpiJreffo,  -vid.  ScHROEpaai 
SyntamC  JNomt  Rag.  Xlli  b.     Cetenun  verbum  a)f>, 
eujus  ufns  alial  plerumque  eft  in  oaftrqrum  metatiome% 
i\c  fimplicher  accipitur  notione  verbi*3t^  refidit,  fe-  - 
demfixit.  Prima  euim  verbi  nirj  fignificatio  baud  dubte 

:  eA  elHiare,  unde  Jud.  XIX,  p.  oV>n  n1?fit  X5£t  tff  if4+ 
*>*/,  dei«  **/**'*,  cienfedit^  Nttm.  I,  sirGenet  XXYIt 
-17.  Hieronymus,  verbum  n^n  fumens  fignificatu  oi/S^ 
dettdi^  vert it:  civitfu^  quam  expugnavit  Dauid>  (e- 
^juutus  iuterpretem  Aiexandrinum,   yy  M^m^ 

•**•     H  -'.'.,•   v  '  Heetiue 
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liectiue  dijtiffetc  §  ^rcukm  oppugnavit;  verbum  nbty  enim 
non  *  acrmi&it  expugniandi  notionem>  ferre.poieft  erfna 
Qbfidtndi^  tit  vs;  3.  Sed  interpretatio  a  npbis  adfcite, 
qua<5  et  CbaJdaei  eft  (  viaY  ftrpra),  longe  eft  fimplicior; 
Hierofolymae  enirn,  vel  potius  arcia' Ziooiae  a  Da vide 
oppugnatae  cpr  hic  mentio  fieret ,  nulla  ratio  <eft.  lofr 
naitj •  S»  ni t^  Addite  modb  annum  fupcr  mno ,  finite, 
tinum  et  alterum  anntnn  elabi.  Queejequuntu*  •  J3*M 
A0|b:t*,(  Hierpnymue  vertitr  foUnnitates evokttae  funt, 
fequutut  rjaud.dubie  rnagiftrum  fuum  Hebraenm.  Sfc 
enim  Chaldaeus:  JiSoap  ^aij^ij}  quanio fefla  otffahuntu  V 
Jarchius:  vna*  exfcindentur*  *Aben-Eara:  Slhft  iDpy 
tiiVutfi  >pb&*  OPtonn  ww  )Frox.^Dp^,»  intransitive  ufur- 
patufy  keflque  feufus,  futurUm.effe  ut  facrificia  def* 
ciant.  Sed  dura  eft  loquutio,  nec  credibile ,  fi  id  dicere 
voluiflet  propheta,  ufurum  illum  fuiffe  voce*  *|J33  cae* 
dtre%  praecidfrey  deflringere%  quae  notio,  metapho* 
rice  licet  fumpta,  *&  fefla  et  foUnnitates  minu*  comr 
cmpde  traaeferter.  Fptior  itaque  inlerpretum  recentio- 
rum  pars*  fequuta  eft  Kimchium,    qui  per^D^n»   quod 

jproprie  f*jlpy  fefhnnkdtas  uotat,  hjc  ioteUigit,  victj- 
mas  9  in  feftie  e(t  folennitatibua  ©fferri  folitaa,  p  PC 
^CXVlII,  ey.  Fwcite;znrfejhsm$  i,  e.  yictimam  feftant, 
adcomua  altaris.  Vertit  itaque  hunc  locum :  caedanfc  v 
Ldecervicentvictimast  vel agnos  fejldj  ,  obfervatque 
iChaldaeum  vocem  Iftan^  Exod.  XIII.  i^.  vertere  p^r 
^iifipaw,  eft  autem  tyitj  decervicare.  Si  autem  cui  mi» 
rum  videatur ,  prophetam  notione  adeo  tnfolente  uti  vo* 
lulfle  ubji  loquitur  de  mactatione  et  ohlatione  vietiina- 
rute,  hanc  reddunt  rationem,  et  ipfe  interprea  Hebraeu»,  ' ' 
prophetam  n0n  dignatum  efle  cultum  divinum9  qui  ab 

'  ijbia  Itominibna  in  victimis  caedendia  et  offereadia  obfer- 
vabatur ,  ajia  loquutione  defignare»  quod  iciret  cultuni 

•liunc  obiri  ab  bomiuibua  non  fincere  piif ,  qui  in  e^ter- 
j»i#  religionia  ceremoniiavad  Paum.  n^on  ifltegrp  a.nimja 
.  ; N  :  -    r      ecee* 
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*rrw*mmM*pi6cmm  enpieeoe,  mmo  ejm  fowmm  Uiphfl 
mppn  m  V,  Tj  frequeeter  oeemnk,  ut  eerbe  bebfoen 
tenttnr;  /f/2"  enoi*ederio  jw  erhmm  red*mmtf  e^od 

Weuod  niiiirik-  mmiila  mmmmm  mmmo     &B*m*e 
u-enifc    AtetMBpe  yero  bie  verfu*  cum  preximo  i 
uet,  ot  otnonue  dumom  <*ezm  (mnfm  eMbhritur. 


%.  hmyvA  *nlp»*?n  Attamm  angujiabo  JrUUm^ 
tci\.  obfidioof,  Praefixum  y  hic  eft  adperjative  cepieo- 
dum,    ut  (eepiu**    Verbum  JH*  conferendom  eft 


Arnk  G&d  (pro  ofojtf)  afigujhis,  ardns  fmit,  in- 
Coojug,   11«  arctavit^    aoguftum  reddidir  ittf  bM 
Hioe  p»*n  eectiffime  uforpatu*  4e  obJUHoae,  eue  boftee  - 
eif  itatem  eut  geotcm  enguftie  ptemuut,  eoof.  infire  t*. 
m,   et  Jeroin.  XIX,  91     njJH^  ^**   "I^f1.  E****9* 
motJlMa  at  moeror*    Coojuoguntur  du*  beeo  nominer 
ejotuem  ertu*  et  tfrminatiouie  et  Tbren*  II,  '5,  empju» 
feot  eeo&4    De  rerbe  ni*  ef«  neciopra  *d  III,  *6.   In  v 
oerbfe  bujne  TOrfae  poftremi*,  b*vm*  <\  «****  mmU 
ninem  mj*n  refpicit  nonto  n;ip.  ***%.?  **  *ri$»mtid 
feU.nroei)ia,   io  qoa  refedit  DtWd,  11MM*/.    Quihnm 
vcrbit  plflrique  interpretes  bijno  fenfuut  «Mnt,  Pou* 
ftcturum,    nt  io  oirooicu  Hierofolymae' pluriewr  cadt- 
feri  hemintMt  proftvate  jeeeaat}  perlade  eo  oiree "tnn 
beipeau&i  eadtrere  noimentitnn.    8ed  reeto  obforwrit 
Yitrioga  ,   alludi  potiut  ed  igoem  in  elteri  Yictlma*eoo> 
iuueniea),  ee  propnetem  hbc  veUe,  DeumHieroforymem 
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\    facturum  cffe  f**e  «ae  focx,im,  q*i  «ojifemptttms  fit  taam 
imptoboe  et?  refractarios  Judaeos^ ,  xjuam  boftes*  urberoi^ 
obfidentes*   Quem  fe^fum  commendat  locus  hifra  XX£F, 
9.     CaArt  Jjfar  gladio  non  *  viri,  et  gladms  narim , 
hominti  dcvorebti  illumy  dititJoya,  fl»*q  ib  n**  "ntiftjj 
-.    *ws  ignis  ejl  in  Zionef    rt  fupms ("W***.)  Hitrofoiy*  ' 
x     msi.  Utriusxwc  verfus  fententia  igitur  haee  eft$  ▼©#  pro* 
fanietimpii,  ^uhvobis  perfdaderis ,  tqs  exteroo  ouhu, 
^  quo  annue  fefta  celebrntia  et  viciimas  leAas  magtoo>nu+ 
mero  effertts,    Deo  fatisfacere,  ejusque  placare  iram, 
addite,  fi  ita  placet,  annum airno,  celebrste  fefte  t  pro* 
curate  victimas,   fed  (citote,   Deum  in  faia  netmquani  - 
complacere ,   atque  adeo  nbn  .defiturum   graves  poeoss 
vobis   decretasv  exfequj.     Plerique   interpretes   baec  et 
quae  debittc  fequuntur  usque  ad  vs<  8«  referunt  ad  obfi- 
dfionem  Rrerbfolymae  touta*  tam  a  copiis  Sanberibi ,  quae . 
tamen   ipfae  magna  et  fut(ita_clfde  afflictae  re  infecta 
redire  coactae  funt/,    ut  infra  XXXVII,  36.  37.  3Q.  *•» 
rfttur.     Verum  enitnvero  <juae  hic  denunciatrtuV  de  urbe 
Hierofolytnitane  obfidipee  ciugenda,  «ifountdend*  eallor 
^rigendisqUe  edverius  e*m  propugaaculis ,  nemo  ^ocea^ 
ex  hiftorie,  ilk>  tempoeot  q«o>  Sanheribos  urbi  obfidfto* 
uem  intentabet,  fabta  cffc,  vel  fieri  potuiffe.     HiftorU 
(infra  XXX VL  XXXVII,  &  fceg.  XIX. )  habet ,  Sanbe^ 
rttrom  ex  Aegypto  reducem  et  Lttchifcham  obfideutem,  ' 
Eabfaceu  et  ptaecipuee  milit&e  praefectos  cum  copia* 
-  rum   ftt*ru#n  fpeotebUi  parte  mrfiffe  Hierofolymam  aA 
eent .minis  -tel  vi  cogendam  ed  deditionem.     Il)n|n  ita« 
;   que  mandtta  fua  publiee  populo  Hierofolymitatto  e*po' 
:    fuiffe;  fed  quum  tuliffet  tepulieui ,  mc  deditionem  regl 
aut  populo  perfuafiffet,  re  infecta  ed  Sanberibum,   qel 
interea  fe  cutn   copirs  fois  I/ibnam  moverat,   wdiiffev 
novis  mandatis  ab  ipfo  inftruendum,  quod  quum  factutu 
^eflet  rediiffirRabfacen  Hierofolrmam  feoum  ferentem 
dixum  nuncium  iodignationis  fuperbi  regis,    et  iiteraa^ 

ed 
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mi  Bttkaam  aainaraai  pknae,  ied  ilk  ipfa  aocte  «etci* 
trnn  Asfyriacum  a  Jova  angelo  profligafom  ruifle,  oon- 
Jbmrift  ceiitiUB  et  octuagint*  quihque  auUibtfi.,  ut  adeo» 
•ppugnaflo  Hierofolymorum  ab  Aftfyrio  actu  inftituta 
non  ruerit.  Sed '  vtdetmr  haec  oliai  Judaeie,  concepta 
•piuio  fuifle,  fore  atiquando,  ut  urb*  Hierofolymitaua 
ab  heftibuft  obfideatur  erouguBu  premarur,  fed  uodo 
adoriraudo  Uberetur  f  ita*  ut  coiratuft  hoftibuft  ipfi»  perni- 
•iofaafiw    Cf.  Zecher.  XII.     . 

l    *      /     '""■•''    '   *     ''"  '  '  '  .' 

,,,    .  g.     Qoae  vcrfd  fuperiore  de  urbe  iu  angnftiae  redfc» 

genfta  dixerat  vates,  jaay  propius  declarat.   in^  ^.VfJJ 

f*^l  Et  cqflra  metabor  ficutarbem  advcrfust  tef  i."e. 

obiidehp  te  iu  circuitu.    Verbum  fi^rj  cum  S»,  fumitur 

figaificetu  obfidendi,  ut  a  Sam,  XII*  fiQ.  Ft  XXVII,  5* 

fifomen  in,  quod  fupra  XXII,  iQ.  pilapi  notaverat,  hic 

propria  fua  notione  gyrus,   orbisy  ut  Arabicum  «^  a  ' 

'  /7  /         '*'*  '*  . 

;  ft^>  circumtviVi  orbem  egit%  capiendum  eft<    Siguifica- 

tur  hic  idem  qtfpd  Lacaft  XIXV  43.  verbo  m^mwXh  ex> 

prerOt  ,  Verba  ejue:    venient  dies  fuper  ia,    quibus 

wsfifiatXjhir   d    fx^rV  **  X*f***  ***  »    •»#  »*/4«v»X«oV«c*  ^f. 

Oratia  eft  Domini  de  extremo  Hierofolyni*e  feto  vatici* 

nantis.   ,  Id  ipfum  verp  quid  fit  fexpjicat.  idem  alip  loco 

XXI,  ao.    Quando  itaque  Hierofolymam  videritU  *t»*Xir» 

•  ^***  *Vo  rrfctrovt^i  cingi  ab  exercitihus^     Ijlifi  primue 

actuft*  eft  obfidioni*  urbi  intentandae,    $equitnx  alter; 

SlCft  *yh<6  ^yi^  &t  atctabo  te  ftatiojurX  e.  •4g«**? 

vallo.    Eft  aajo   a  aan  collocare,  firmo  foeoponcre, 

feic  ftatio  mitiiaris  %  qua  vaUum,   quo  urbs  obfefla  un« 

dique  incJuditiir  indjcatur,  quia  in  eo  ftatjpue*  habe*    . 

bant  niiliteft.  Recfe  Alexandrinuss  **<  £«X£  **p  ei  ^«^«««r. 

Symmachuft:  <«•  ^«^««»V«  ^trcc  ^#  «•«w.  ,  Hferonyhiua^ 

e^  jaciqtn   contra   te  aggerem*     Addit:  ^V3£  rryuD^ptfJS 

Hfivi)  e^  erigam  adperfus  te  munitioncs^  i.  e.  turre»  - 

prae«, 

•  *■  ,  < 
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pTaeJidrsrias  y    propognscnla.      Vocia   rnii^    Istior  •& 

fignificatio ,  notat  enia  quslemcunque  munitJoriem,  fiv6 

orbis  ipfius,  fiva  ab  hofiibus  adverfus  urbem  exftructanW 

Vemm  notio  -0*pn  erigefe  bic  aeque   ac   circtfmflaati* 

orationis  deternrinat  ejus,  iignificationem  y    quse  turrfa 

bus>    propugttaculU    optime    couvenit.      Ystta  AOtem 

eaftrcufia    veteris    polioreeticae  <  fus*    habuifle    turres» 

aeouai  ae  oppida ,    vel  ex  Hemero  fstb  nototn  t    vid* 

IL  XII,  4  feqq.  416  feqq,    Hieronymos :  etmunimeuta 

pptiam  in   objhetionetn  tuam.     Alexsndrinus ;    ***  &«V* 

.  m§ $  fi  ntpflxs  ,  unde  tamen  non  tuto  colligitur  cum  how£ 

tBoy    interpretem  hfix»  (per  Dsletb)  legilTe:  potuit 

eninvst  nlnWD  recte  ita  Vertere, 

»  •**".-  *        *■  » 

4.  ^mct*  fitf»  ^stfm  ^atn  ynna  nSstHi    Twn» 

knmiliaberis ,    e  terra  loqueris,   i.  e.  bumiliata  ad  ter* 

*sm  jacieris  loqneris,  c£  ecc  pulvere  deprejfa-erit  oratio 

tua*.  q*»*  jrVj$K  niqiH  ^P  Yl**2  31H*.  "JV,  ^ 

,  eri*  tanquam  pythonis  eterra  vox  tud>  et^cg  pulvere 
loquela  tua  pipiet,  Senfus  e/t  *  incolas  Hietofolymov. 
rum ,  qui  olim  altum  tonare  et  libero  ore  viribus  sc  inu* 
nimentts  fuis(y  stque  etism  foedere  cum  potentioTibua 
inito  gloriari  foldbant,  ilio  tempore  per  obfidionem 
flrctiffimam  ad  fummas  animianguiHas  redactos  pytbo- 
num  inftar  bumili  ufuros  effe  oretione,  quse  snimi  ipfo> 
rum  augufiiss  et  metum  exprimeret.  De  vocibus  ato  et 
*)?&¥,    de  vstibus  nccromantieis  ufitatis,    qui  mortuo 

^rum  umbras  evocantes  ebrumque  voces  imitati,  ,exifi 
folebaat  et  fubmiffa  voce  uti,  vid/not.  ad  VIII,  i?c>    <  l 

5«     1VJV  iion   PV  piws1  nyy^   Et  erit  ut"piilvt$ 

tenuis  multUudoJtoJiiumtuorvm.     Sunt,  qui  baet  cum 

fuperioribns,  its  connectsnt,    ut  vates  bic  pergat  in-da- 

.  fcrikends  obEdione^urbis  Hierofolymitanae,   qui  igitur 

c^mparatibnem  cnm  pulvere  uuice  referunt  ad  multitu* 

»  dmem  boftium  nrbem  a>srotamtium,     Vcsr,»»  etfi.  puhii* 

r  imafto 
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imago  fu1>inde^ad  muhitudinean  figuificandam  adbibea» 
txktj  vdotiNumv  XXIII,  10.  s  Chron.  I,  9.;  hoc  tamen 
ioca  quod  in  altero  bemiRichio  edditur,  |lojn»  T3ir  ybd% 
Okn»  yniH  nvy>  ChanMr  **  tanquam  gluma  transiens 
jmdbUuHo  ferocium^  jietqiie  illiid  momentoy  repente^ 
fatia  oftendit,  depingere  vatem  repentinam  hoftium  die» 
fipationem  atque  interitum,  quemadmodum  fupra  XVII, 
,  15«,  hofte*  dtsfipandi  et  in  fugum  conjiciendi  xum  giuma 
^  monuum  *  vento  agltata  dom  parantur.  Pro .  rpn?  Eow- 
thua  b**f  Jupetb+s  Iegi  jubet,,  id  enim  pofeere  parallo» 
Ittmumtg  quum  o**1»^  in  h^mifUchiq  altero  legatur,  nec 
airtei;  ia  fuo  codice  legiffo  Alexendrinnm  f  -  qui  «Vf£f% 
pofuit  Terum  ->f  non^folum  extraneos  defiguare,  (ed 
•tiam  Varbaros  et  crudelcs  hojies  vidimus  ad  I,  7.     Cf. 

#txxv,y  .^       ' "  •  •    -."/•  :    ;  .-■'    ;  • 

agminum  Deo  vifuabitur  in  tonitru  e$  terrae  motu  icji. 
^pnt  JI05  vs«  fup4riore«    Nomina  muititudinis ,  focieta~ 

.tti,  congregationit  t  apud.  Hebraeo»  poteftate  geucria 
femininer  effe  copftat,  unde'  hio  verbum  feminiuum 
!£*»  ufurpatur.  ,  Mele  id  ab  ii$  interpretihusjjqui  de» 

'  feriptionem  obfidionit  Hierofolymae  hic  continuari  ext 
ftimant  refertur  ad  Urbem  et  vertitur  vifitaberis.  Si 
enim  ad  Hierofolymem  oratid  dirigeretur,  fecauda  Fe* 
ininini  perfona  **if}fta  poni  debuiiTeft  Borro  de  kofiium 
muititudiue  disfipanda  et  perdenda  haec  verha  ca,pieada 

!  fcffe ,  xforifiime  docet  locus  huic  parallelut  infre  XXX, . 
50. ,.  ubi  vaie*  ad  defcribeudum  boftis  Aafyrii  interitum 
•asdem  fere  iraagines  ufurpat ,  qnas  bic  iegjmus. 

7.  o^akn  fiMJ^-S*  '^wt  n\*h  \htn  tnSqJi  *H«y, 
Wjvim-  Sfc  Mt  eriti  inftar  fomnii vifionis  noctm-nLmvA* . 

,  titvtUt  emnium  gentium ,  iquae  miHtaverint  contraAri**  . 

Actn.  Sunt  in|erpreteiy  qui  boAiuni  multitudineaf  «U^  ^ 
di&p^ritutam  fomnio  bic  cotoparari  putent ;  quum,touai*u  , 
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<|uae  vs/&Xequuntur  aperte  doceant,  propbetom  hofte* 
conferre^cum  fpmriiantibus ,  gui  fejpe  vel  fruetu,  boni 
•licujua  imagin&rii  lactaraot.  Iategra  hnjus  loci  fenten* 
tia  baec  efti  i;es  ita  fe  b*bebtt  cum  hqftibus,  ut  fe  habet 
in  fomnio  cum   fameiicis   et  iitibukdis*     Loquutio'eft 

-  metonymica  ejtis  fpeciei ,  qtram  adjuncti  vocaut  x  ctijus 
in  utriusque  Foederis  Libris  infinita  funt  exempla.  Poteft 
etirfm  effe  stiraXtaW  vel  ^utr»$t<r*f  •  hojies  ita  fe  habe-  x 
bunt  ut  quis  fe  habet  in  fomnio  y  hoceft,  tit  ipfe  mo* 
va.  8,  in\terpretatur,  ut  famelicus  v&lfiribundus  fe  babet 
in  fomtfio.  Sic  ubi  Dominus  in  ^arabola  Matth.  Xlliy 
45.  regnum  coelefte  /imile  efle  ait  negotiatori  quaerenti 
bonas  margaritas,  hon  id  proprie  volutt  dicerer  regnum 
Dei  /imile  efle  negotiatori%  fed  iimile  efle  margaritae* 
Ijuae  a  negotiatoraqoa,eritur.  Ita  hic  multitiujo  boftium 
efle  dicitur  ut  fomniumf  i-  0*  ut  fomnians^  qui  fomriio 
afficitur.     Eadem  eft  ratio  oeiaiftichii  ppfteriorist  *'Sa'i 

n\  q^-jc&ni  aryjkBl  n*a>  omtiiuni^  inquam,  qiiumilU 
taverinb  contra  eatp9  urbem  fcil.,  fe  habebit  inftar  ejus, 
qui  in  fomnio  verfttut,  et  corttrh  arcem  ejus$  et  coan? 
guflaverint  eam.  Pro  !*>*£&*,  svqjf  Lo^wthus  legerft 
mallet  QfntttH  QNasr,  Chaldaeumque  ut  bujus  lectio* 
nis  teftem  citat.  Sed  bene  Kocberus :  ,»n«»a5c  *  S*  ,  dmnet 
qui  militaverint  advetfus  eam  (urbem  Hierofolymam  J*  - 
Formas  verborum  frt  et  .1  frequenter  inter  fe  permutarf 
noturo  eft;  dein  affixum  fing./fem*  ut  auctoritate ,  fid 
bono  feafu  et  trina  repetitione  facile  comprobatur*  vNetf 

~ben«  Cbaldaeus  cifcatur,    qui  non  verbum  de  verbo  hie 
exprimit,    fedlibi  placitum  eumque;  dat1  fenfum^  unda^ 
fincerum  de  vera  fingularum  vocum  lectione  judiciuitt 
lerri  neoueat*"  .  ^ 

•»  *  -  '*  . 

0»    Ut  vatea  itrttas  baftlum  /pes  pingat,    eadem 

»  feure  fimiiitudina  utitur^  qua  LtJCBEtitJS  IV,  »opi.#  £ 
Lowtho  adductust 
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Ac  Sfelati  in  fomuis' ftticus  quum  qumerit  et 
Jion  datarf  mrdorem  in  membris  qui jtimgmmre  poffUc 
Sed  laticum  fimmUcra  pttit  9  frmfiraque  laborat, 
Jn  mcdioqus  fitit  torreuti  ftmmiue  potaus. 

.  .  9.    7*fli  ontione  ad  Jodaeo*  converfc  eoa  fummit 
ftnporis   argok.    TOM  tnrnrnn  Bectite  morms  prte 
fiopore  et;  admiraminL  .  Vox  srcqocnr,  ftUbpaei  verbi    , 
*ntv,  noUt  eunctari9  moras  uectere^  vid.  Gepef.  XIX, 
16    XLIII,  10.   £  Sam.  XVf  «5.     W  vexo  qtram  vel  ad 
corpus  vel  »4  animum  refetri  poflit,  pofieitus  bic  obti- 
net ,  notatque  eum  animi  ftatum,  quo  qnis  ad  rem  inex- 
fjpectatam  et  miram  defixoe  baeret,  ef  prae  fhrpore  mora*   - 
tur.     Recte  igitur/Hieronymus   voeem   vertere   potuit   * 
obfhspefeite%    nifi   forte   illt   tribuerit  notionem   verbi 
*i&ri  mirari9  ut  tncnDnn  idem  ipfi  fuerir  quod  Haba-  . 
coco  1 ,  5.  tnsnn,  fed.aegre  id  obtinet  fecundnm  cano- 
aes  Grammaticae.     Et  videtur  tamen  Chaldaeoi  id  ita 
accepiffe»     Verba  enim  noftra  ebdem  tnodo  converti* 
qoO  fumlia  Habac.  I,  5.   per   intf  lonn*  obfiupefcite,    ' 
admiramini ,   quorum  verborum  priua  proprie  iignificat 
prde  fhipore  languefcere  f  •  fed   pofterius  eandem  yim 
babet  guam  bebraicum  »on»nn,  notat  enim  cunctari  efc 
admirari%  firefiupere.    Ce terum  •  *n»nt: nn  vix  dubinm 
eft  capiendom  effe  pro  Imperativo,    ut  additum'in&n.     » 
Plua    eft   difficultati»  in   altero   appellationis    mernbro,  , 
%yWj  Wtttenttfn,  in  qub  vafet  eandeni,  quam  in  membro  ^ 
fuperiori,   paronomafiam  affectat.     Pieronyiriiis  vertit: 
fiuetuate  tt  v&ci]Llate*     Cbaldaeus:     *£>iBt*iN   4t/\}nttftt 
tprntfHl  terrcmiui^  perturbamini ,  cogitbbundi  ejiate^  ' 
et    aimiramini^    f.  iiupete,    ubi    forfen   vox   me^ia, 
W*ttvm    (pro.^feifjN,    et  hocpro    Wfeinit,   fbrm*  ^ 
Jthpael)  cogitabundi  eflote%    adfcripta  ad   margtnem/ 
irrepfi*  in  contextum ,  quin  .abeffe  etiam  vocem  in  Poly. 
glottit  Antmpenfibo»,  monet  Buxtotfus,  fed  exftarein 

-,'..        Bibliis 
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.  Biblii*  Venetis."  SyrusCbaldtfeuni,  fi  banc  vocem»  exci- 
pias,  perfecte  expreffit.  Symmachus  reddiderat:  ?£<«£«- 
vnfyri  u*l  aV«T*er3'#,  feducimini  et  feducite%  Coccejus: 
obUctate  vos  etquiritaminu  Nata  eJt\  interpretationuai 
differentia  ex  vario  refpectu  dictionum  Hebraeorum  nx't& 
ct  WHtf',  quibua  prbpheta  bic  utitun  Voces#yttfsttJ  et 
jN0»n«fn  fatis  funt  receptae  fignificatione  y«  obiectandi, 
deliciaiidi,  ut.  JMtti '  valet  damare,  quiritaji.  Verum 
jion  videtur  effe  dubium,  quin  voces  nrifJ  et  Vji*}  olim 
'  quoque  obtinuerint  iignificationem  illinendi  t  obfcnran- 
di^  efccaeca\tdi:  Vates  enim  nofter  verbo  nvpn  fupra 
VI,  xo,  manifefte  ufua  eft,fignificatu  excaecandi,  dum  ' 
dixit:  irdJi  W^Pl.et  oculos  ejus  excaecar)ptopr\e,  illi~ 
ney  iignificatione  petita  a  yerbo  vjrt,  quod  Chai<jaeis 
idem  valet<quod  Hebraeis  nj.u  illineref  obducere,  cfc 
nct.  ad  illum  locl  Et  iofra  XXXII,  3/  manifefte  fervata. 
cft  haec  yerbi  nrttf  notio  hisce  verbis:  «o-»p  naijfttJn  *t*?i 
DHtS  nec  obfcurabnntur  oculi  videricinm^  xt-aures  au- 
dientium  afteridenb.  Quare  Jarchius  et  Jofephus  Kim- 
ch}f  Davidispater  (ipfe  enim-David  haec  verba  jntei> 

%  pretatu/  de  clamoribus  falforUm,  prophetarum)  recte 
hic  amplectuntur  fignificatum  excaecandif  qui  huic  Jqco, 
in  quo  4e  hominibua  meute  ctecis  et  ftupidia  qgitur, 
optime  convenit.  Ipfe  «nim  propheta'rUox  va.  ig;,  dicits/ 
ex  cdUgine  et  tenebris  n>nnn  onij>  *i?VM  oculi  caeco- 
rum  videbunt*  Cf.  ir>fr*XXXVt  5.  XLII,  19.  Verteu- 
dum  igitur :  excaecate  vos  ipfos  et  excaecate  fciL  alio^, 
ut  priui  ad  ductores  populi,  aherum  ad  populum  ffecter* 
Eandem  fententiam  Symmaclms  expreffit,  cujus  inter- 
pretationeih  fupra  attulimus.  Jam  vero  vates  mutat  per^ 
fouam,  et  bosce  jiupcntes,  mirabundds.  mente  caecoa 
aliis  oftentat  his  verbis:  *otf  n^i  w  1*!?"«^  roi^ 
JLbrti  funt^tfed  non  vino^  pitubaut,  Jed  non  temetot 
i.  e.  titubant^  fed  non  modo  ficut  .ebrii  vino,  verum, 
multo  etiam  magis,  maxime  titubant,  omp}  prorfut  cbn-, 
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ebfidendatn  prafevrdet,  atque  ad'  anguftias  redigendam  ;. 
'  Vftrum  ne  i>is  quidem  turbia  vilncendam ,  fed  leonis  mora 
~  f  fiimnii»r*ruiDducrim«iiliii&vijdivini  emergentem."  Sed 
tjuum-Erfeeh.  XLIIl,  *£.  io\  altare  holocaufti  io  templo 
HierofbJymkane  nomine  Vk^h  op^elletur,  uec  hoc loco 
Utter  capiendum  erit.  Illud  tamen  minime  lemejn  JOei 
ilici  eJtiftimandum  eft,  quod  ignis  in  e©  aecenfus  belo* 
fcaufta,  leoni*  inftat,  vorahai  et  contumebat,  qaae  et 
Bochartt  eft  fenjtentia,  1  ie.j    fod  notat  pottus  id  nomcu 

focum  JDei9  n.H  collato  cum  Arabico  Syi  (pro  fj?iit)l 

s  foeus%   camvnus,    loeus  omnis  ubi  actcnditur,   alftur 
<*j*l  fovelur  igrtis.    Hioe  recte  Chaidaeui:  *ija*m  1 
livw^  n^,^  W^Rrywq  Vae  dkarij  akari, 
qnod  exfirpctum  efi  in  eivibate%  in  qua  habftavh  JDa- 
rvid.    Hieronymus:  „Jri*l%  ideft,  Uo  JDei,  quoudaui  ' 
v  f  ortiffima  vpcatur  Jetufalem ;   iive,   ut  alii  arbitrantur, 
{emplum  et  altare  TDei ,  quod  erat  in  Jerufalem. ' c    Nw* 
rupatur  igitur  urba  HWmfolymitana  hic*per   metony* 
miam  foeus  jDei  ab  aftari  bolocaufti ,  praecipuo  cekus 
facri  iriftrumento.  •■  Cur  vero  hoc  pdtiffimom  nomeri  bie< 
;   «furpavetit  vatef,   ratJQ  anox:  va.  a.  patcbit.     ftjr*  nvifc 
»n*  Urbs  pt  4/uq  reftdk&twsd,  j>er  ellipgn^  pjfo  eo  / 
tjuod  integfe  effet  «tn  ^  ra  nttf*  miR,,   ftetna  eoof 
x    flructua  enin*  ponitur\etiam  fequente  pronomine  relati- 
*e,    v**  90  t^feUipfia)f%prWrof" yidv  ScunoBPftat 
SyhtamC  Nom:  Reg.  XHi  fc.     Ceterum  verbnm  rttft, 
cujus  ufus  alias  ulerumqjie  eft  in  eaftroruxn  metatiamet 
bic  fimpliciter  accipitur  notione  verbi*a1g*  tefcdit%  fe*  - 
detn  fixit.  Prima  euim  verbi  n**l  £gnific*t*Q  haud  dubie 
;  eft  eliharei  Ufide  Jud..  XIX,  9-  D^n  nl3«t  XSfft  r^  >W- 
jtor;  de|nre/e^A9  confedit,  Num.  I,  51/  Genet  XXYI, 
-t7.    Hieronymus ,  verbum  n^n  fumena  fignifecattt  ohfh* 
Settdi)   vtrtit :   civitps,  quam  tjcpvgriavit  Dauid>  t$- 
^jutitua  kterpretem  Alexandxinum,    j,  /^  eVfaX^a^f , ' 
•':,,-''  '  '      '„  Keetiua    »■ 
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Rectiue  dijttffet*  f  quam  oppugnavit;  verbum  rterj  enint 
non ,  adtaikit  expugnandi  notionem  ,  ferre.poieft  etfm 
ohfidtndi$  nt  vsi  3.  Sed  interpretatio  a  nobis  adfcite, 
qua4  ei  Chaldaei  eft  (vid.  fupra),  loage  eft  ihnplicior; 
Hierofolymae  «nira ,  vel  potius  arcia  Ziooiae  a  Davide 
oppugnatae  cor  hic  mentio  fieret,  nulla  ratio  ^eft.  tofr 
nattj-bp  naitf  Addite  modb  annum  fuper  anno,  finito 
tinum  et  alternm  annum  ekbi.  Queejequuntur  •  O+Ab 
*0f>3*,  Hieronymna  vertit  ?  folennitates  evokttae fvnt, 
fequutus  h*ud  ,dubie  jnegiftrnm  fqum  Hebraenm.  Sic 
enim  Chaldaeus:  ptoa%  l^fj^  quanio  fefta  cejfahunX 

'  Jarchius:  WI7»  exfcindentur;  *Aoen-Eara:  Slhn  TD^a* 
roSwi  ^pofir»  bitom  ww  Vox ^b^  intransitive  ufur^ 
patur,  "eftque  fenfus9  futurtfm  .effe  Mt  facrificia  def* 
eiant*     Sed  dura  eft  loquutio,  nec  credibile ,  fi  id  dicere 

•  vohiiflet  propheta,  ufurum  illum  fuifle  voc&  «JJD^  *«*» 
^ere,  praecidfrey  deflrittgtre ,  quae  notio,  metapho* 
rice  licet  fumpta,  ad  fsfta  et  folennitates minuscomr 
onode  traosfertnr.  Pptior  itaque  interpretum  recnntio* 
rum  pars*  feqnuta  eft  Kimchium,  qui  per'  OHin,  qood 
proprie  f*ft?t  fcflennUdtas  not#t.  bic  ioeeUigit,  victi- 
rnas,  itt  feftis  ejt  folennitatibu*  offerfi  folitaa,  e  P£ 
.CXVIH,  ft?.  Fincite,zrrfefbkn%  i.  e.  victamam  feftan», 
ttd  cornua  altaris,  Vertit  itaque  bnno  locum :  caedanfa  « 
[sdecervicent  inctimas*  vel agnos '  feflos ,  obfervatque 
MCbaldaenm  vocem  iks^  Exod.  XIII.  13.  vertere  p$r 
«aiepjf»,  eft  autem  */],&  decervicare.  Si  autem  cui  mi- 
tom  videatur,  prophetam  notione  adeo  infolente  u|i  vo» 
luifle  ubj  loquitur  de  mactatione  et  oblatione  victima- 
xntn,  hanc  reddunt  rationem,  et  ipfe  interpre*  Hebraeue, 
propbetam  upn  dignatum  efle  cultum  divinum,  qui  ab 

'  .bk  lioimnibns  in  victimis  caedendis  et  offereadis  obfer- 
Yabatur,  atia  loquntione  defignare,  quod  kiret  cultum 
liuac  obiri  ab  bominibua  non  fincere  piif  f  qui  in  e?cter* 
^  reiigionia  ceremonwva4  Jieuai  J^on  inte^ rp  atnimj» 
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aecedebanfc  Sed  propbetam ,  fi  omnino  verfcum  •  -|f)5 
quod  proprie  defiringere  notat,  ufujrpare  Tokiifl>t  de 
Tietiam  Deo  otfereodie,  tsmen  non  ve«iimileveff  in  efue- 
»Bodt  cafn  adWbiturum  foiffe  rocem  o^/^4t  ^ 
elnrioree  metapborae  intor  fe  conimifceodo  t  eft  enim  -du> 
liue  et  iuCelentine  dictum  :  /*/?«  praeeideres  pro  offerre 
metimas.  Neqne  necefle  eft ,  ufitatem  nominis  0«*.ri 
£jgni£c*tioaem  hic  defercre,  fi  ▼erbuni  ^pi  cnm  Vitrrnga 
*ireumetmdi>Bgmfte*tn  capimut,  qno  ejue  forma  Hipbil : 
•ppn  in  V.  Ti  frequeoter  occurrit,  ut  vcrbe  hebreea  ▼ef- 
tentur:  /*/?*  anniverferie  i*  orbem  redeant%  quod  cum 
Wo  qnod  preeoedit,  addite  tumum  anno\  optime  con« 
vesitf  Arctiifiate  yeto  hic  rerfoi  cum  proximo  cohne^ 
tet  ,  et  ntroqoe  demum  .verfu  fenfeji  abfohritur. 

**  ^V^Xh  %TS}P*mS!i  ^ttamen  angufiaibo  Jrielem^ 
fcil.  obfidione.  Preenxnm'  1  hic  eft  adperfative  capien- 
dum,    ut  faepiu*.    Yerbum  pw  ooaferendum  -eft  cum 

Areb.  (jtai  (pro  \Jihjd)anguJhtt^  aretus  fuit,   in- 
Coojug.    II.   aretavity    aoguftnm   reddidif  UH  loeuwk 
Hine  p^fl  roctiffime  ufarpatur  4e  obfidiooe»  que  hoftea  ■ 
•ivitatam  autgentem  anguftia  premunt,  conf#  infra  va. 
f,   et  Jerem.  XIX  >  9»     H**]Ql  •10*11   n1^.  •E«*?l,t 
moejlltia  et  moeror.    Coojuoguntur  duo  baeo  nominr 
ejoidem  ortna  et  tf rminatfonie  et  Thretu  IF,  5.  empba» 
feot  eaufa*    De  verbe  n*j*  cf«  nofc  fupra  ad  III,  q6.    la  v 
^erbk  hulut  verfue  poftremie,  bKViM»  «I  Ww\n  femfc 
ainom  «nvj  refpicit  nomeu  «J^ft  1».  *.r  c*  eri**y*iki 
fail.  «ro*  ilU|r   in  qua  refedit  DevM,  vtjriel.    Quikem 
verbi*  fieiique  interpretea  huno  feofmn  dantt  E>eum 
iacturum»    «t  in  circnitu  Hietofotyuiao  plurima  cada- 
vera  homfnum  profbata  jeeeantt  petindo  e^>  oirca  arani 
hoipoiifii  eadavera  animatttium.    8ed  teoto  obfcrvavit 
Vtarroga,   alludi  potios  ad  ignem  in  altari  victitaar  con- 
lumetiiemr  M  ptophetam  iioc  velle,  Deum  Werofohfmam 
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facturum  eflt  fuae  irae  focum,  qui  «oafumptanis  fit  taa» 
tmprobos  e*  refractarios  Judaeoay  quam  hoftes  nrbens 
ohfidentea*   Quem  fejifum  commendat  locus  hrfra  XX£f, 
9« '    CtuUt  Jffkr  gladio  non  »  veri»'  e£  gladws  notim ; 
hominti  dtvorabit  illumy  dititJova,  flt*:i  ft  n*»  -ntfft 
*wi  igTWJ  */?  m  Zione%    rt  furnvs  (-***)  HUrofo&j*  \ 
ipw.  Utriusque  varfus  fenientia  igitor  faeec  eft  j  vee  pro* 
fanietimpii,  qur-vobis  perfoadctis^  voj  extern»  outtn,. 
_•  quo  annua  fefta  celebrr.tis  et  victimas  feitas  magtoanu* 
'  nero  efferttt ,    Deo  fatisfacere,  qjusqoe  placare  iram, 
addite,  fiita  placetf  anhum  anfto,  celebrate  fefta ,  pre.    * 
curate  victimas,   fed  (citote,   Deum  in  hie  netttiqueui  - 
complacere ,   atque  adeo  non  .defituruin  graves  poeoaa 
vobis    decretatv  exfequi.  -  Plerique    interpr^tei ;  ttaec   et 
quae  dehiac  fequuntuf  uaque  ad  vs<  Q.  referunt  ad  obfi* 
cfionem  Hrerofolymae  tefotdtam  a  tropiis  Sanheribi ,  quae> . 
tamen   ipfae  magna  et  fubitacladje  afflictae  re  iofecta 
redire  coactae  funt;    ut  infra  XXXVII,  36.  37.  50.  oar- 
r&tur.     Tertnn  ehitnvero  <juae  hic  denunciatrtu*  de  ucbo 
Hlerofolymitaua  obfidtooe  ciugenda,  oifonmdanda  valla 
erigendisq^ie  adverihs  aam  ptttpugaaculis  f  nemo  doceat 
exhiftoria,   ilk>  temporet   quo  Sanheribos  urbi  ohfidio* 
fiem  intentafaee,  faota  efle,  vel  fieri  potuifle.     Hifteria' 
( infra  XXX VI.  'XXX  VII,  fi  Reg.  XIX. )  habet  f  Sanh*M 
ribum  ex  Aegypto  reducem  et  Lachifcfaam  oblideatemr  '■ 
Eabfaceu  et  praecipuoa  tnUit&e  praefectos  cum  copia* 
-  rum   fuarum  fpectahili  parte  mrfifle  Hierofelymam  a& 
•enr  minla -tel  vi  cogendam  ad  deditionem.     IUnfti  ita« 
que  manAtta  fua  puUiee  pofmlo  Hierofolymitatto  e*po' 
foiffe;  fed  quum  tuJUffet  tep*tfanj ,  «ec  daditionem  regl 
aut  popuro  perfuafiflet,  re  infccta  ad  Sanheribum,  qul 
interea  fe  citm  copiis  fnta  kibnam  moverat,  ttdfifleV 
novis  mandatis.ab  ipfo  inftruendum,  quod  qaum  facjum 
eflot  reiliifl^Rabfacjfcn  Hterofolymam  feoutn  fetentem 
dirum  nuncium  iodigoationis  foperbi  regit  f    et  lit^raa 

ad 
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mi  BUkiam  miBaruai  flenac,  fed  illa  ipfa  nocte  oserci* 
trnn  Asfywacum  a  Jbva  angelo  profligafam  fuiffe,  coa* 
{bmris  centnm  et  octuagint%  quinque  miUibua*  nt  adeo» 
•ppugnaiio  Hierofolymorum  ab  Asfyrio  actu  inftituta 
non  fuerit.  Sed  videtmr  haec  olim  Juaaeie,  concepta 
•pinio  fuiffe,  fore  aliquando,  ut  urbs  Hierofolymitaua 
ab  heftibus  obfideaurr  erongufiia  premernr,  fed*nodo 
edmiraado  Uberetur  ,  ita*  ut  conatu*  hoftibus  ijifis  perni- 
eiofu*  fit,    Cf.  Zechar.  XIL     ■ 

.<■  &•  Q«eo  vcrfd  fuperiore  de  urbe,  in  anguftiaa  redi* 
genda  dixertt  vatea,  jam-propius  deelarat.  in^  *nV£? 
VVt  £>t  cqflra  metabor  fieut  ctrbem  adverfus,  te  f  i.  e. 
ebiidebp  te  in  circuitu,  Verbum  n^rj  cum  S»,  fumitur 
figaificatu  pbftdendi%  ut  a  Sant*  Xll/fiQ.  P£  XXVII,  5* 
fifomen  -inf  quod  fupra  XXII,  ifr  jt/ttopi  notaverat,  hic 

propria  tua  notione  gyrus9   orbisy  ut  Arabicum  **p  a  ' 

'  /7  t  ■'"*  '  "'      *  .      . 

fva6  circumtvtt,  orbem  egit%  capiendum  eft*     Significa- 
tur  hic  idem  qtfpd  Lucas  XIXf  43.  verfeo  «tyt»vxX#j>  «r> 
prerfit  ,  Verba  ejus;    vement  dies  fuper  i*y    quibus 
metfimkxetf   d    lx$pd  *m  xmtm*m  «**,    umt  « ifmwAmeew  **• 
Oratia  eft  Domini  de  extxemo  Hierofolymae  feto  vatici* 
naatis.     Id  ipfum  vero  quid  fit  fexpjicat.  idem  alip  loco 
3£XIf  ao.    Quando  itaque  Hierofotymam  vjdferiti*  ***Xe» 
»  +4*1+  *Vi  rrf «rovt&v  cingi  ab  exercitihuSw     ffic  primua 
actus-  cft  obfidionis  urbi  intentandae.    $equitux  alter: 
9at&  ^tf)  %mV\*A  E*  atctabo  tc  ftatiojiey  u  **  aggeref 
vallo.    Eft  asto   a  aan  collocare,  frmo  Ipeo  ponere* 
hic  ftatiomilitaris  %  qua  vallum,   quo  urbs  obfeffa  un« 
dique  inciuditiir  indjcator,  quia  in  eo  ftatione*  habe*    . 
bant  milites.  Rec|e  Alexandriuus  i  mel  fimkm  mtfi  ef  xfy**** 
Symmachus:  *m\  %pct"*"a"  **r*  ff*  *"**•  .  Hiaronymua^ 
etr  jaciatn   contra   te  aggerem,     Addit :  ^i*j£  ;tXJ\»^$$r$ 
f>1  Hco  et  erigam  adperfus  te  munitiones^  j.  e.  turrea  - 


Digitized'  by  VjOOQ  lC 


,  Cap.   XXIX.  j67 

praeJIdiariaf ,  propagnarcnla.  Vocia  rtyxtg'  latiar  effc 
fignrficatio,  notat  enim  qualemcunque  munitionem,  Jivd 
urbis  ipffus,  fiva  ab  hofiibus  ad?erfus  urbem  exfiructami 
Venim  notio  o«*pn  erigefe  hlc  aeque  ac  circtfmiUjaiai 
orationis  determinat  ejus,  iignificationem  f  quae  *arr*i 
iiw,  propugrtacylie  optime  convenit.  Yatta  AOtem 
eaftreufia  veteris  polioreeticae  ftiaa  habuiffe  turrea^ 
aeoue  ac  opptda ,  vel  *x  Heiaero  fatis  notom  t  vidi 
JL  XII,  4  feqq«  416  feqq.  Hieronymus:  etmunimenta 
pptiam  in  obfidio«em  tuam.  Alexandrinua ;  W  Sifa* 
«rffl?  oi  irt/^r** ,  unde  tamen  non  tuto  colligirur  cum  JLow~ 
tBof  interpretem  hfiar»  fper  Daletb)  legiiTe:  potuift 
«nii*v  m  n!*nin>  recte  ita  vertere. 

4*  ^mctt  fitf»  istfm  vwnn  ynNB  nSstfi    Twn» 

7,  -  T     I     •  -    •  T   T    »  •    |    -    f       »     V   v    -  :    ^  -     »  1 

kumiliaberis ,  e  terra  loqueris,  i.  e.  bumiliata  ad  ter* 
fim  jacieris  loqueris,  e£  ftz  pulvere  deprejfa-erit  oratio 
tua*    'rp***  ^rtniDH  iiq&a.  ^p  VI1??  a1H*.  "IV,   ^ 

,  efi*  tanquam  pythonis  eterra  vox  tuay  et  c%  pulvere 
loquela  tua  pipiet,  Senfus  eft^  incolas  Hierofolymov 
rum ,  qui  olim  altum  tonare  et  libero  ore  viribua  ac  tnu* 
niroentis  fuis(,  atque  etiam  foedere  cum  potentioTiboa 
inito  gloriari  foldbant,  illo  t$mpore  per  obfidionem 
arctiffimam  ad  fummas  aniaii  anguflias  redactos  pytbo- 
hum  initar  bumili  ufuros  effe  oratioiie,  quae  animi  ipfo> 
* um  angufiias  et  metum  expr imeret.  De  vocibus  ato  et 
ft)2tfiX,   de  vatibus  necromanticia  ufitatia,    qui  mortuoo 

y  fum  umbras  evocantes  ebrumqbe  vocea  imitati,  fexitt 
folebaat  et  fubmiffa  voce  uti,  vid/not,  ad  VIII,.  19^    <■  1 

tenuis  multUUdohojiium  tuorvm.  Sunt,  qui  haee  cum 
fuperroriboe,  ita  connectartt,    ut  vates  hic  pergat  in-da- 

.  fcrikenda  oblldione^urbis  Hierofolymitanae ,  qui  igitur 
«omparatibnam  cnm  pulvere  unice  referunt  ad  multiti* 

»  dmem  hoftium  nrbem  coaxctantium,     Ve*,um  etH  puluie  * 
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imago  ftfbinde^ad  muhitudinean  juguifieandam  adbtbea» 
tuf ,  velotiNumv  XXIII,  10.  s  Gheon.  I,  p.;,  fcoc  timea 
loca.quod  in  altero  bemilitchio  edditur,  jianj  Tair  ybs* 
okna  #B|b  nyyi  thanir  **  t^tiquam  gluma  transims 
jmdlUuHo  feroeium*  Jietqye  illud  momentof  repmte^ 
fatia  oftendit,  dapingere  vatem  repentinam  hoflium  die» 
(tpetionem  atque  interitum,  qoemadmodum  fopra  XVII* 
i^.hoftea  dtsHpandi  et  in  fugum  conjicieodi  oom  gluma 
Btonttum  a  vento  agltata  eomparantur.  Pro  Vpnt  Eovr- 
thoa  to**f  Jupctb+s  legt  juhet,  id  enim  pofeere  paralie» 
liamujn,  quum  O^1»*^  in  hemiftichiq  altero  legatnr,  nec 
altte*  tn  fuo  codice  legiflfe  Alexandrinnm,  qui  «rf£*3fc 
pofuit.  Terum  11  nontfokim  extraneos  defiguare,  («4 
etiam  tforbaros  et  crudeles  hojies  vidimue  ad  I,  7.     Cf. 

otXxv,2.'  ' '  •  •    -"/•         ^-     ;  • 

6*.  ttevp  'p»l*  ./»fc«5  ni^aar /ijn*  o*m  4  Jwa\ 
agminum  Deo  vijitabitur  in  tonitru  0$  terrae  motu  Scjl* 
V.^l  11°5  vs*  fop8"0***  Nomtna  muititudinis ,  focieta- 
tis,  congregationit  f  apu^  Hebraee*  poteftate  genertf 
femininei  effe  copftat,  unde'  hio  vcrbum  feminioum 
l(D4ra  ufurpttur.  ,  Male  id  ab  ii*  interpretibus ,  qui  de» 
feriptionem  obfidioni»  Hierofolymae  hic  cpntinnari  ext 
ftimant  refertor  ad  Urbem  et  vertitor  vifitaberis.  Si 
enim  ad  Hierofolymem  oratio  dirigeretur, fcconda  Fe- 
ininini  perfona  <**pf»n  poni  debuilTet»  Porro  do  hojiium 
muititodine  disfipanda  et  perdenda  haec  verha'  ca^pienda 
dffe  ,  ctaeifiime  docet  locus  hnic  parallelut  infre  XXX, , 
50. ,.  ubi  vaiea  ad  defcribeudum  hoftia  Adfyrii  interitum 
easdejn  fere  iraaginet  ufurpat,  qnai  hk  legjmua.  ^ 

^ahiM-  S»  Bt  erit  inflar  fomnii vijionis nocturvLmuU  r 

titvdo  omniwn  gentium  f  Hruae  miUtaverint  contraArie*  . 

Aciru    Sunt  interpretea,  qoi  boftiunt  moUitodineapjefep  x 

di&peritntam fomnio  hic  comparari  putcnt;  quunuaartn 
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quae  vs/&  fequuntur  aperte  doceant,  propbetom  hoftea 
conferre^cum  fpmniantibus  f,  gui  fe„fpe  vel  froetu  boni 
alicoj.ua  imaginarii  lactaraot.     Integra  hujus  loci  fenten* 
tia  haec  efti  i;es  ita  fe  hebebtt  cttin  hoftibua,  ut  fe  habet 
in   fomnio  cum    femelicis   et  iitibundis*     Loquutio'eft    •' 
metonymica  efus  fpeciei,  qtrain  adjuncii  vocaut^  cujus 
in  utriusque  Foederis  libris  infinita  funt  exempla».  Poteft 
etiafm  effe  /*ir*X*4"*  vel  ^tr»  $#<r*f:    hofles  ita  fe  habe-  v 
buni  ut  quis  fe  habet  in  fomnio  y  hoceft,  ut  ipfe  mox 
va.  8.  iqt$rpretatur,  ut  famelitus  v&lfiribundus  fe  babet 
in  fomtfio.     Sic  nbi  Dominus  in  ^arabola  Matth.  Xlliy  .. 
AS*  regnum  coelefte  fitnile  efle  ait  negotiatori  quaerenti 
bonaa  margaritas,  hon  id  proprie  voluit  dicerer  regnum 
Dei  /imile  effe  negotiatori,   fed  iimile  efle  margaritae^ 
quae  a  negotiatora  qua,eri  tur.     Ita  hic  multitiuio  boftium     - 
efle  dicitur  ut  fomrtium ,  i.  e*  ut  foniniaos,  qui  fomriio 
afficitur.     Eadem  eft  ratio  oemiftichii  ppfterioris:  *S51 
*!\  q^jcani  aryik&1  n*a>  omhium\  inquam,  quumilU    - 
tavcrint  vontra  eatp9  urbem  fcil.,  fe  habebit  inftar  ejusf 
qui  in  fomnio  verfttur,  et  cotitra  arcem  ejus^  et  coan*     * 
gujlaverint   eatn.     Pro  s*ft*£&4  n*aJC  Lo^wthus    legerd 
roallet  ofnttitt  0*3*  1    Chaldaeumque  ut  hujus  lectio* 
nis  teftem  citat.  Sed  bene  Kocherua:  ,»n*ci5c-  S*#  omnejt 
qui  militaverint  advetfus  eam  (urbem  Hierofolymam  )*  ■ 
Formaa  verborum  N  et  .1  frequenter  inter  fe  permutari 
noturo   eft;    dein  affixum  Jing.  fem*  ut  auctorttate,   fio 
bono  feufu  et  trina  repetitione  facile  comprobatur*  xNetf 
bene  Cbaldaeus  cifcatur,    qui  non  verbum  de  verbo  hie 
exprimit,    fed  fibi  placitum  eumque;  dat*  fenfum^  unde 
fincerum  de  vera  fingularum  vocum  lectione  judiciuia 
lerri  nequeat*"  -    "  ' 

0»    Vt  vateA  itrttas  hoftium  fpea  pingatf    eadem 
i  fere  fimilitudine  utitur>  qua  LucBEtitrs  IV,  iopu^  d 
Lowtho  adductuat 
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Jc  Deluti  in  fomuis'  fltiens  quiim  quaerit  et  humqr 
frqn  datur,  ardorem  in  membrjs  quijlinguere  poffit* 
Sed  taticum  Jimulacra  petit  f  frujiraque  laborat^ 
Jn  medioque]ftit  torrenti  flumine  potans. 

,  ,  9.    Jam  oratione  ad  Judaeoa  converfia  eos  fumrnit 
ftuporis  ^argiitt.  %nn»n*  vicnonn  IUectite  .moras  j>i*e 
fhipore  et,  admiramini.  t  Vox  .n&qmtsrV  flitbpael  verbi    _ 
Mnp*%  not;at  etmctqri)  moras  necteret  vid,  Gepef.  XIX,      (( 
x6    XLIU,  10.   &  Sam.  XV,  $8-     W  vero  quiun  vel  ad 
corpuft  vel  ad  animum  referri  poffit,  pofteHus  bie  obti- 
pet ,  notatque  eum  animi  ftatum,  quo  quis  ad  rem  inex- 
fpectatam  et  miram  denxua  haerer,  ef  prae  Xtupore  roora-    " 
tur.     Recte  igitur  Hierooyrous   vocem   vertere  potuit   \ 
obftupefcite  t  ,  ni£t   forte  illi  tribuerit  notionem'  verbi 
wo^  mirariy  ut  jin&n&fin  idem  iufi  fuerir  quod  Haba-  . 
cuco  I,  5.  tfUtftn,   fed  aegre  id  obtinet  fecbndum  cano- 
nes  Gjrammaticae.     £t  yidetur  tamen  Cbaldaeui  Ji  ita 
accepifle»     Verba  enim  noftra  ebdem   modo  convertijfc 
qu6  pmilia  Habac;  I,  5.    per   antt*  *4snftM  objlupefpife, 
admiraminiy   quorura  verborum  prius  proprie  figniiicat 
jtrde  Jlupore  languefcere,  •  fed   pofterius  eandem  vini 
habet  ouam  hebraicum  nononn.,  notat  enim  cuiwlari  efc 
adniirari%  fxvejiuperc.    Ceterum^njDnrnn-vix  dubinni    *• 
eft  capiendum  eSe  pro  Imperativo ,    ut  additum'v"njty     , 
Plut    eft   difficulta^ia  in   altero   appellationia    mernbro,  , 
WV}  Wtttefltfn,  an  qub  vAfes  eandem,  quam  irj  membio ' *> 
fuperiori,    paronomaliam  affectat.     J-Iieronymu»  vertit: 
Jiuctuate  et  vacijtlate.     Chaldaeus;     so*»ctiM   at^iwttfM 
•ptniflMi  tcrremini^  perturbamini ,  cogitbbundi  *jiate%~ 
et    admiraminit    f.  iiupete,    ubi    forfan    vox  tne4*avM 
W*»riM.    Cpr<>  •  W**«ftM,    et  hocpro    iDMeinM,   form*  N 
'  Jthvael)  cagitaiundi  eJlote%    adfcripta   ad   warginem, 
irreplit,  in  contextum ,  quin  .abeiTe  e tiam  vocem  in  Poly- 
glottia  Antmpenjftbus,  monet  Buxtoifus,  fed  exftare  io 
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.  Bibliis  Veuetis;  SyrusGbaldtfeunt,  fi  banc  voceiar  exci» 
pi*ir,perfecte  eppreffit.  Symmacims  reddiderat:  ?£*£«- 
Tn&fri  u*l  4*<&**&*i  feducimini  et  feducite%  Coccejus: 
obiectatevos  ctquiritaminu  Nata  efi;  interptetationum. 
differfentia  ex  vario  refpectudjctionum  Hebraeorum  ni^ 
let  it^,  quibus  prophejta  bjc  utitnri  Voces^yttftntf  et 
ytgpnttfn  fatifr  funt  recepta*  fignificatione  yk  oblectandi, 
dcliciafidi,  uilftui  v»\et  elamare,  quiritaxi.  Vertim 
jion  vjdetur  effe  dubium,   quin  voces  nritf  et  vyti  olim 

•  quoque  obtinuerint fignificatipnera  illmendij,obfcnran~ 
di9  cicaecartdi:    Vates  enim'  nofter  verbo  nvpn  fupra 
VI,  lo^manifefte  ufua  eft ,  fignificatu  excaecandi,  dum  ' 
dixit:  vvtjn  'W*V-]et  oculosccjus  cxcaecar  proprie,  ////.. 

,ncr  figtuficatione  petitaa  yetho  intf,  quod  Chahjaeis 
idem  valet  «jubd  Hebraeis  njv  illinere^  o&duvere,  cf. 
nct.  ad  illum  locl  Et  iofra  XXXII,  3/  manifefte  fervata, 
eft  baec  verbi  nrt^  notio  hisce  Verbis:  Orp  n^tfttfn  n*>i 
1  OHtS  w^  obfcurabuntur  Ofiiili  viderittnm%^ct~aures  au± 
dientium  attendent.  Quare  Jarchius  et  Jofephua  Kim- 
ch},  Davidiapater  (ip(e  epim-David  haec  Verba  jntei> 

"pretatu/   de  clamoribus  falforum,  propbetarum )  recte 

Nhic  amplectuntur  fignificatum excaecandi9  qui  bui<?  )qco, 
in  quo  «le  hominibui  mente/caecis  et  ftupidig  *giturt 
optime  convenit.  Ipfeenim  propheta'mox  va.  ig.'dicit:.' 
ex  caUgine  et  t*rtebrisr\y*H*)T\  o*iij>  ^V  oculi  caeco* 
rum  vidcbuntS  Cf.  ir>fra>XXXVf  5»  XIJI,  19.  Verten* 
dum  igitur :  excaecate  vos  ipfos  et  excaccate  fcil.  alio$r 
ut  priu»  ad  ductorea  populi^  alterum  ad  populum  fpectet» 
Eandem  fententiam  Symmaclms  expreffit,  cujus  inter- 
pretationein  fupra  attulimus.  Jam  vero  vates  mutat  per-^ 
fonam ,  et  bosce  ftuperites^  mirabundds .  mente  caecoa 
aliis  oftentat  hia  verbis:  ^yd  *S\  $VS  1*?-***?l  JHSTtf 
v  JEJrii  JuHt^.fed  non  vino^  pitubant%  Jed  non  temetot 
i.  e.  titubantj  fed  non  modo  ficut  .ebrii  vino,  verum, 
multo  etiam  xnagis,  maxime  titubant,  omp}  protfut  cbn-, 
,  "*  Aaa  /       filio 


Digitized  by 


Google 


£7*  '  JefajM  Vatidnia,       /, 

GhV  deftituti  (vs.  10—14);  titubant  ebrii  fpirito  fopo- 
rifero  (vs.  10.)»  «nonmodo.graves  mero  et  fomno.  Sci^ 
llcet  Heoraei  aeque  ao  Arabea  (vicL  Schultanfium  ad  Job.  * 
XXX,  >8»  p«  853»)  in  hojusmodi  comparationibus  affir- 
mativum  enuncia^om  ftepe  bmittunt,  veluti  Jerem.  IVf 
11.  ventus  non  ad  ventilandum^  i.  e.  (conf.  vs.  rtt.J  • 
ventu*  multo  magis  faeriehs  f  yalidiffimtis ;  conf.  Jef. 
Lil,  12.  ubtnot.  vide;  et  Storr-ii  Obfervattl  addnalog, 
vt.Synt.:  Hehr.  p.  $6ji.  Ceterum  vettrtfs  baec  etiam 
forma  Imperaiivi  acceperoht.  Alexandrinue :  «fflMjpaXy» 
trmn.  Hieronymus:  inebriamini  et  non  a  vino  y  move* 
mini%,  et  non  ab  ebrietate;  pariter  Cbaldaeus.  JPatet, 
iUot  pro  nDtglegiffe  n3#,  quombdo  et  Binlia  Bafileen- 
fia  ftabent.  Sed  quod  in  ceteris  omoibus  l<egkut,  wygt  - 
couftrmat  nv*y  q^uod  fequitur,  tertia  Fraeteriti  per/ona, 
Gne  ulla  codicom  variatione,  et  pro^hetae  nil  eft  fami- 
liarius  ejus  modi  perfbnae  mutatiorie,    , 

io>  Jam  perfona  terti£  in  fecundam  mutata  recU 
appellat  proceres  populi  Jodaici  9  nec  figurate^amplius, 
fed  proprie  explicat  ca^ecitatem  mentis illorum:  -^M  ^V 
nb^nn /  nv\  rrtrp  D^Vxj  nam  ejfuditsjuper  vos  Jova 
fpiritum  foporis.  Verbum  •sjjsy  nojraolli  intefpretes-cum 
Kimcbio  operiendi  fignificatu  hic  capiuat',  ut  fupra 
XX  Vt  7.  Sed  retinenda  eft  effundendi  notio,  qua  ver- 
bum  hoc  frequentius  in  V.  /1\  ocQnxrit^  quum  ea  conVe* 
niat  et  notionk  fpiritus  ,  qui  ftylo  Hebraeorum  dicitur 
ejfwtdiy  et  quoque  voci  foporis*  Yeteres  *  enim  ut 
fomnos  graves  a  Diis  hominibua  immitti  R»tueh&ntt  fic  , 
verum  eft,  videri  e6s9  qui  ;n  gravem  foporem  et  veter- 
num  incidunt,  Uquore  quodam  mortifero  obrutos  et  fuf 
fufos  effe.  'D^^-CIH-O*^!  Et  obligavit,,  occlufit, 
oculos  vejlros.  "Verbum  qscjj  vulgo  tonftipavit 
vertunt-  inftar  offium  (&%&X9)  folide  inter  fe  com- 
factorum.  Sed  eft  jtotius  hic  idem  quod  confuirum  Ara- 
' '  -    :  ~*         bicum  *. 
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bicum  d^kiCr.  5uo4  *Q  Conjug.  IV.  notat :  vincuio  loro- 
s  '  v    /  /  /  " 

4jue  tonJlrmxitt  idem  qood  alias  %^jgc  *t  Cbaldaicum 

WP ,  frequenti  literaruth  M  et  B  permutatione/    Pergit 

▼ates:  nei  D«nhn  D5«»tt>Kn*ino  bwz*nm  r\*  prophetas 

vejlros  tt  primords  vejlros,  videntes-f  texit,  caiigino 

\mentis  obduxit.     D«»V'nn  nonnuUi  per  «Vt/V#r«>  vertunt: 

«£  videntes  texit,  folet  enim  propbet*  non  raro  ubi  trir 

^  membra  inter  fe  copulanda  funt,   copulam  in  extremo 

negligere.     Sed  eft  &*thrj'  potiut  epitbeton  prophetarum 

et  primorum,    qui  fe  videntes,   i  e»  acute  cernentes 

,    jactitabant, 

ii.    Vaticiniorum  a  veria  Jovae  prophetis  prolato* 
rum.vim  nec  volunt  nec  poflupt  percipere.    Hanc  fimpli- 
'    cem  fententiam  poetiie  ita  enuncist,   ut  vaticinium  yeri 
prpphetae  comparet  cum  libro  obfignato ,  qui  fi  tradatur 
vifo  legere  caJHdo,   ab  ipfo  non  legatur,   boc  obteatu, 
quod  efTe  t*obi}gnatus;    cum  tameri,  &  ipfi  eiTet  volttn- 
.    fa*  illum  legendi,  apeiire  eum  et  legere  poffir.    „  Ita," 
Kimchius  inqujtV  „dicunt  fapieutes ,  qui  funt  inter  vpsz 
<quia   in    oraculit   divinis  multa  funt  occulta,   ea  norj. 
qurant;    fed  fi  effet  eit  voluntas  eudiendi  ac  inteljigendi 
illa,    aliquem  juberent  oracola  illa    ipfis    explicare,1' 
Sbn  rwn  proprie:  ri  v*ofvp*  r#  nwret,  vijio  univerji   v 
*  Jiujiis,    i.  «.   univerfa  haec  vifio.     Hieronymu*  vertit: 
wijio  Qmrtiunt,  retulitque  ad  omnes  prophetias f  in  qui* 
bus  Judaei  caecutitrut.  Graectui  Alexandf  iriu* :  ru  $tf*rm  , 
rtdvT*  T9tvra^    baiK  hV  IZVbit  poffum  fciL  iegertt,  rvhp^ , 
quod  quum  in~eodice  quodam  Iegatur,  et  a  Graecc/  quo- 
que  Alexandrino  interprete   per   *r*yvwr*#  exprimatur,   * 
Lowthus'  textui   infer/endum 'arbitratur.     Verum  fcito 
ftocherus  monet,    ejusmodt  ellipfin  «non  Jefajae  modo9 
»fed  aliis  etism  fcriptoribus  Hebraeis  fatis  ufitatum  eiTef 
tejuti  Cap.  I,  15.  PCCI^  5.  Exod.  VHIi  »4,  Jon.  I,  15. 

.  •  '      s      A«5  BiiiA. 
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Illo4  M^ph  autem,  iii  tino  lectum  codtee,  librarip  quo- 
a*amf  nimia  fedulo,  haud  dobiedeberl,  quod  vel  info-^ 
lita  verbi  forma  arguat,  nam  friiaa  HSph  ufurpari,  ex- 
cepto  uno  rik-ip>f  fed  per  t«,  Jud.  VUlf  t.  /    -  •  ^ 

xv    Liber  fi  traditur  litterarum  rudif  U  enm  noii   - 
legere  potetit,   quamquam  non  lit  oblignatu*  (vs,  i\.) 
fed  apertua.     Kimchius:    f,  Stulti,   quf  funt  inter  ?os, 

*  inveuient  hurtc  praetextum;  noit  intclligimns  ejfabaJtl* 
vina  ;  \  dicite  fapientibiis :  fed  hi  cum '  propbetia*  ,illo» 
JCeducuntf  ut  itaque  eftata  divina  non  audiaatar  inter 
voa,  neque  f&picntibus ,  neqw  Jtullis."  ^ttfK"  ^  P*°V 
ilttfH-  bH*f  ut  1  Sam.  L  10.  UL  11. 
-  -,  i$/  Hic  verfus  aptecedens,  pcoxirousconfequena 
continet:  *£  \y*  quia  illifaeiunb  froti —  \o\  ideo  ego 
faciametcj    Varje&s  lectionii  eftinttJoa,  aliis  co<Jici- 

'  buV  ufafl  ,   cum  Schin  .£  et  ita  qujdeni  hodie  cbdices  ple-   . 
xiuue,  cum  Alexandriiiis ,  utrocjue  Arabe  ,*  Syro ,  et  Vul*  ' 
gatOf  neq  non  Matthaeo  XVf  Q.  atque  Marco  VH,  6.]f 
aliis  wsp,  cum  Sin  [quod  de  Rossi  invenit  io  fcpten* \ 

%  decim  -  codii<ibos  f  dtcemque  libria  impreffis  ,'  et  Chal* 
daeua  etiam  exprefh>]  exhibentibu*,  "<i)  Alfurnto  ttfc* 
fenfus  erit  hic:  ^uia  Ai<?  populus  appropinquab  tantiim^ 
mo&o  ad  me,  ad  temulum  meunt;  anjtuo  disjuncti  a\mef  . 
corpoxa  tantlim  in  .templum  meum  ferunt;  eadem  (en> 
tentia,  quae  fupra  Cap.  I,  ifl.  occurrit.  2)  Qui  to\S 
praeferunt,    non  uno  modo  haec  verba  interpretantur. 

a)  Quoniam  fe>3l3  non-numquam  praefecto,  dominatbris 
Xignificatione  occorrit  (nam  a  prima  notiooe  verbi  fcna  . 
ttrgeref  dcbitum  exigere  y  facilia  ad  dominandi  fignifi- 
cationem  tranaitua  fait),  e.  c.  £xodXVf5.'2ae^.  X,  14.  ? 
[cxipfo,  Juda,  prodibit  wM3*S>  omnis  domindtor,  . 
rexf  vel  princep$3r  Chaldaeua  hoc  loco  Niptal  vertit : , 
a*i 5j'inta  yjr  ipfe  efferp  tumido  et  ftu.lto  faftu  (cf.  v».  i^). 

b)  Kimchius  fe;y  h.  1,  oppreffus  ejl  interp^eta tur ,  q^a 
ilgnificatio^e  oocurrit   infra  hlUt  ?•  rt\ti  mn\  WA 
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oppreffus  tft  tt  affiictus;  ut  fenfus  fit*  quando  affligi- 
*ur.poJpulus  ifte  et  in. ariguftia  verfatur,  ore  fuo  et  lahtia 
fuis  me  Jionorat.  c)  J.  D.  Michaelis  jn  Suppljtmm. 
p.  njjtf.:  propterea  quoA  pa&nas  jatn  dcdit  populus 
hicy  nec  tamcn  illis  emendatus  folo  me  ore  et  labiis 
,  colit.  Sed  tam.huic  quaim  antecedenti  interpretatipni 
'  obftat  hoc,  quo$  pocnarum  verfu  ckemum  (equenii  men- 
tio  fit;  hic.  crimina  tantum  populi  nominantur^  Stne 
xatione  etiam  textui  intruduntur,  quae  Micbaelis  fup- 
ple$.  MeHua  Coccejua  yertif :  propterea  quod\  populus 
hic  adigitur,  afdigi  debet.ad  cultum  meum/et  ita-  quir, 
dem  jit  me  labiis  tantUoi  bonoret*  Sed  recte  Kimchi 
praefert  quod  in  ,codicibus  Jonge  pluribus  legitur,  et  a 
pjerisque  quoque  veteribus  interpretibus,  ut  fupra  vidi- 
mus ,  exprimitur  ,  ttfaa,  auctoritate^Maforaeiimprefla^ 
quae  ad  hanc  vocem  notat:  insoa  %  non  e*ftat  arqpliua 
ihnQclibro^  S&b$  verb  adhuc  femel exftat  Jef. ;LI!If 7* 

*  Addit  vates:  prn  }.aSi  fed  cor  fuum  procul  avertit  a 
mef  non  ex  animo  me  colnnt,  fed  templum  meum  ideo> 
tantummodo  frequentant>  quod  ita  praeceptum  eft,  et 

*  ipii  buic  rei  aflueti  Xunfc  0*»*teH  mic»  *hk  onwr*  "»nflt 
?n»S»  Eflque  timor corum  efc  cuhus  erga  tne>  1.  quo  me 

^cohint,  praaceptum  hominum  condqcefctctanu  t  tinn.if 

t  %riK  proprie   rwtfrw^ia  eorum  me  pro  eoquod  plene 

cflet:   *»r>^ ;«iv  ~*tt?*  OIJM^I  revcrertiia  eorurn  qua  rrie 

reverentur*     Simile  eft  2  Sam.  111,  n.  in  biftona  Isbo» 

fethi:    infc    toa*>*ib  prqpter  timorem  ejus  eumx    i.e. 

-erga  emnr»     Yerbalw  anim  uomina  apud  Hebraeo*  cafum 

Verbi  fui  *egunt.     Mattbaeus   poRerius  boc  membrum 

XV,  p.-ita  exhibet :    /teoirtfv  ii  ffifi$rt*i  #t%  iMsnovrtf  Wo«- 

,   'rKttfc/**  Ivroi^KfAxrtt  utfywftw.     Sic  paritec  MarcuS  t   fere  ut 

interpret   Alexandf  inus  y     nifi   qupd  <  ia  extremas  vbces 

transponat^  easque  per  copulam   conjungat  hoc  modo: 

itiicHOvrh   htwkfWTt*  .*  uvfytfytw    xot}    itiu.<jxotkU$.    JJtraque 

yeifio  ell  exegetica ,    q[uae  fenfum   ejus  quod  prQphet» 
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Jieete  vtM  mtsUete  reoott,  mt  mSceMe  mom  fic 
%B$e*f€€Um  AU^uminmmm  pro  *MYlegufe  rur»,  ioqoe 
▼ertille  «*/  /M^Tfr,  qood  Grotios  rolfc  Eat  eoioi  mfc* 
l#a#  et  iacoomoo*  cooixoctio  orm«  anfrt  mp>  %n^Vi 

M,  aAsa  n*n-D»n*rr*  ar>%eaV  aiofr»  *a»  pV 
lAai  Propterea  eeee  me  addentem  mire  mgere  ewn  hoc 
populo  mirabilUer  agendo  et  mirum  im  modum,  u  c 
efficiem,  ot  omne*  ^ofibac  a&irentor  (brtem,  calamita» 
tem  et  infelfcitafeei  bejue  popnli  (conf.  Threa.  I,  9. 
0^9  Tirjt  defeendit  orfa*  mtrir  modis,  u  e.  multi 
inirati  funt  lameotabiJem  cafum  taei  florentb  urbii)^ 
Geminatio  HJe,  mirabile  et  miraeuiumf  fretruens  He* 
breeia,  pro  r*  maxutie  miranda  ct  fiupenda,  ap1*  eft  . 
Pjrttcipium  cnm  Ckirek  pro  lfere%  v%  infra  JeC 
XXXVIfl/g,-  VO^fJ  nB2wj  ^T^jn  Ut' percat  fapienti* 
fajHentiumejus.  Quum  iepenrenerit  ipfia  majom,  noa 
erit  illit  confilium,  quo  eripiantur  ex  illo,  nequepro- 
dlerit  eii  tune  fapientia  fua.  nTnpon  W33  m^at.  ££ 
prudenlia  prudentium  abdet  fefe,  i.*e.  evanefcet. 

»5.  narr  *»J!;t[\  nyv»K  0*pn)jP*n  *Vn  fo*  illis  qui 
profundim  faciunt  0  Jova  ad  oeeultandum  eonfitiumf 
i,  e,  qui  callida  pietatie  iimulatione  confilia  fna  mal* 
coram  Jova  tegere  ftudenfc  Vox  nVvo  m  iac  fententi* 
dupficem  obtinet  pdteftatem,  ut  partim  cobaefreat  cum/ 
,  eotecedente  Xpp*vyi»n  ,  pertiot  cnm  fequente  "WrtjS.  '  St 
Yate»  Uoo>tantum  dicere  voluiffet:  vaeJUs,  qui  profun*' 
de  tegunt  eonfdium  coram  Jova%  foribefe  potuiflet; 
ninnj  nxv  ^n.Cj^  O^R^yn,  ^quae  ftructio  orationia 
magiecouveniret  genio  linguae;  fed  propheta  vocem 
n\»n^ij.jungen§  voei  p^p^tJjn  hanc  emphafin  apMidij  ora* 
tioaif  ut  iignificet  bominea»  qui  dnm  confilia  fua  coram 
Jova  tcguut,  fe  ipfis  illia  futa  conftliia^iUi  fubducunt,  et 
vuifeot  fuoft  a  Ocq  avettuut    0^»»  Vfa&l ''^Vli 

■    ■  .  •      ■•■■■■■ .  \ ,  :  ^ 
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Quorum  operajiunt intenebris^  juxta  opinionem  eeruoi 
fciiicet,  quafi  fierent  Deo  ignorante.  Quod  difertiue 
^primupt  verba  quae  fubjiciuhtur :  ns*  tawS  •»»  ^»**** 
j"DP1^  dicunttfuei  iquis  videt  nos,  aut  quis  coghofcit 
nos?  -  Doederlein  liaec  refert  ad  ftudia  falforum  pro- 
pbetarum,  qui  populutn  deciperent  racilern  et  protfiif» 
'  fionibus  cxam  confictii  diviham  praetenderent  autori- 
tatem.    .^ 

%6.    I»  verbis  attftt1»  isin  «UDhaioN  0D3sn  ititer* 

pretandir  veteres  et  recentio^es  multum  invicem  disfen- 

tiunt.    jGraecns   Alexandrinus ,  .  noh    exjprelTct    Qpasrrr 

"haectantum  exbibet:   i%  mtj  nifkos  re  Ktf«pi(us  Xoy^if» 

w£*$    Syrus,"  dictione  OD*3fl  ad  verfum*praecedentemt 
.»"'f«^»"?#        *ff% 
tracta,    jta    vertit:    ^J«*a&oiA&   T*-U>    ^f*    OLio  o| 

^aut  <fuis  novit  quomodo  verfamur?    quali   'm&r\  iur 

Hebraeo   exffaret.     Nec/eetera   ftdeliter  reddidit: "  y*|    y 

*  «y    v  '*    *  i 9  9  f   *p        *\    '   *     *  /•  * 

\£>Aj|    ^iOAj^w   U  ■>*£>?    ^•»■6    y?<te£  lutum  figuli  vos 
reputaininU    Cbaldaeus:  K.Vfjja  jim»  flp^jif  ^Bnc^n 
*b>Jj   I^U)"   t^H  ??  Nl^,*  "119  Njnrr  *»,:>  Ifum  per* 
vertere  ^uatritix  opera  vejira!    £»,  yiVfr*  fatout  iH 
manu  fguli  ,  Jic  ejtis  reputati  'coram me.     Hieconymua 
primam  quidem"  horum  verborum  dictionem  05'3|M  recte 
vertit;    perverfa  ejl  Jiaee  vejlra  cogitatioy  fed  .quod 
addit*   quafi  fi  tutum  cofttrajigulum  cogitct,  mahifefto  . 
fubeftvitio;   legit  ehim  AWnf  pro  atdrj^,     Recentioruin,  % 
plures 'Kimcbium   fequuti  bunc  locum   ita    exponunt: 
Verterevos^  i.  e.  -yerfio,    mutatio  veftra,  ^vere  (uti  Qft* 
occurrit  Num.  XV'I,'  3°«  Proverb^lII,.  34. )  ftcut  Ititum  , 
Gguli  reputabituri   q.  o\  hon  taaturmniodo  novit  Deos 
opera,  quae  facitis,  fed  vos  qrroque  perdere  potelt :  tam 
fa<ule  enim/poteft  vertere  ac  mutare  fortem  veftram  ia  ^ 
atiam,    quam  facile  flgulu^  ex  vafe,    quod  ipfe^fecit, 
efrlngere  poteft,  ^«^xl  ipfi  placet*    Vitringa,  qui^bfer»  ' 
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vatf  OSbM;  jH*6prie  hdtarte:  inverjio  veflra ,  contrarie* 
taspefiru,  ut  Ezeob.  XVI,  54.»  et  ficut  RabbinU  ^fin 
fjceqUentiffimo  ufri  eft  cantrarium,  oppoJitum9htht*ea. 
fic  yertit:  contrntietas  vejirm  eft  ut&Janquam  lutum 
Rgulns  reputaretur\  1.  e.  veftra  agendi  et  cogitandi  ratio, 
qua  confilia  veftra  coraoV  Jova  abfcondere  ftudetia,  eft 
«aturae  rerum*  et  fanae  rationi  non  minus  contraria. ,  ac 
fi  figulua  reputat etur  ut  lutum ,  et  opus  fe  a  factore  fuo 
factum  efle  negaret.  JN oa  qjuidem  iis  adftipulamur,  qui 
OMSJJ  vertuht:  o  perverfitatem  vejlrdm!  Notatur  enim 
haec  vox  accenttt,  Sakeph-katon,  in/ignis  <}istinctionis 
indice, \  ad  bftendendum,  hic  in  prbnunciatic^ie  fubfi-. 
ftendum  effe  fummamqu»  illam   Ifraelitarum.  perverfitaw 

v  /tem,  qua  Deam  fallere  ftudebant,  fumma  admiratiQne 
diguam  eiTe»  'fya  et  Sutberua :  wiefeyd  ihr  fo  verkehrt ! 
Qupd  autem  verba  quae  feqiiuntur,  Tfef.1*rtv  ^Jghar  fiM 
2Ktfn*  nonnulH  vertunt:  num  Jicut  lutum  figulus  repu- 
-tabitur?  obftat  accentuuiu  pofitu»*  Tiphcha  euim  re* 
quiretetur  ad^Dfti ,  etMerca  ad  nJc^rj.  Jam  yerp  quura 
•nohaj  nomini  n&y*n  accentu  conjunctivo  ,Merca  Qt  jun- 
ctum,  indicatur,  duo  h^ec  nomina  in  ftatu  conftructo 

*  pofita  verteoda  effe:  ficut  lutum  figali.  Quare  faaec 
▼erba  ita  capienda  erunt:  Jit  dummodo,  Jicut  lututn 
figuti  hoc  reputaturt  ^con/ider^atur ,   q.  4v  ipfum.  lutuiu 

'  figuli  oftehdit,  quam  vete  de  vobis  exclametur,,  o  per~ 
verjkatem  vejlraml  *MV  «^  «intotfS  ntovn  •Hjja*-** 
ut  dieat « opus  de  foctorefuo?*vOn  feeit  me»r  S>  .hic  eft ' 
utt  qud&jVGttHndum  t-at  P£  VlII,5.  etfaepiua./  h  vero. 
▼ero  aritd  ntoy  et.nxV»,'  quod  fequitur,  yalet  de9  ut^i  et 
alias  cum  *iidm  conftructum  valet  de\  veluti  Geuefi  XX»  , 
13.  *\  %*\p?\  di*  d*  »**,  frater  meus  ejl%  et  infra  XiJI, 
7»  p3*t\  *n»sH.  qiti  dicit  de  glutine.  Aiiat  enim  fcrit* 
debuitfet:  ^n^ttj»  &S  rion  fecifii  mc*  .  '-,'.< 

>'    ^7.     ^rt*5.  o»ot  /tly-N^ri  Nonue  futurum  eritf^d-v 
huc  parum  exiguum  fail.  tempua?  ^reviflima  tempioria  ; 
•"■.".'  .  '  foa- 

1    r  -  l  *       Cigitize<tJ3yVj0.05  lC'» 


..    '^/V' ;',.'.■,.  ,<V  *x/r.'>    .'.j    . '   hp, 

fpatio  elapfo  eveniet,  ut  ei  quae  potro  fequuntur.  In* 
terrogatio,  hic  ut  alias  faepe,  fortiffime  afftrmat  valefque; 
eftne  res  dubia?  imq  eertiffime;futururo  eft\  flaaV  3tt)i 

'  3ttJn«»  ijf^  .Seisrv»  StnDV  w£  brevi  convertatur  Liba- 
3tiw  zu  agrum  frUgiferum^et^fnigifer  ager  proifyiua 
reputctur.,  VoxtSttnte  in  V\T.  vei  appelLdtive  fumitur 
pto  quovps  ltfco  arboribus  confito  frngibusque  aut  gra- 
mine  fertilii  (c£  Bocmabti  Hicroz.  ,IVI.  jL.  l/.  Cap. 
XLVIII.  Tj  I..  p.  607.  feq.  ed.  Lipf,  et  not.  fu£rVad  X, 
i(j.  XVI,  10  ),  yelproprie,  Rve  ut  nomcn  propriuln, 
guod  impofitum  foit  duobus  \n  Judaea  mQntibi/s ,  quo* 
rutn  unus  ad  aquilonem  eft.  nooff&u\olcffiot.y  ad  metidiem 

wPtolemaidis,   in  quo  verfatua  elFElias  prtfpheta  1  Reg- 

,  XVIII,  iQ.  feqq.  fi  Reg.  If,  fi5»t    «**eris  qpoque  fcriptp** 
ribuscelebratus,  alter  in  meridSonan  tribus  Jvdae  tractu   , 
prope  Hebronein,   de  qua  Jof.  JtV,  ^55.,    et  io  lufiqria 
Saulis  lSaro.XV,  i£.f  ac  Nabalis  j.  Sam.  XXV,  2.  feqq.  ' 

,  Ad1  quem  tamen.me^idionalem  montem ,  ubi  in  nrophe* 
tiia  Carmel  ut  nomen  proprium   ufurpatur,   neutiquam 
»     refpicitur,    fed  ad   moutahum   illud  fampfutu   Carmeli,   ' 
ad  mare  in  aquilonari  Judaeae  tractu  fitum.     Quaeritur 
jam,    utra   harum  fignificationura  bic  obtinere   debeat,  ' 

'  nominis  proprii,'  an  flppellativi?  vertenctane  /int  verbar 
fore  nt  Libanus  mutetu£  iu  Carmclum,  num  vero,  in  ' 
arvum ,  fiv&  agrum  frugiferitm*  Prius  elegerunt  inter» 
pretes  veteres,  Aiexandrinui,  Ghaldaeus,  Hieronymus  f . 
et  videtur  M  primam  fpeciem  fenfnm  dare  elegantiffi* 
mum,  ut  montanum  Libani  et  ihitilibani,  llerile  magnant 
partem  et  infructuofura,  paffim'  nive  contectam,  hio  ' 
,  mutanduin  dicatur  in  Carmelum ,  i.  e.  nions  frugifer  et- 
fertilis  fiat.  Talero  enim  fuifTe  Carmelum,  non  folunt 
Hyeronymi  teftimonio  conftat,  qui  eum  ad  Jerem.IV,c6. 
oleis  cotilitum  et  arbuftis  vineisque  condenfuid  tradit, 
venam  %t  ex  i»  V.  T.  locni  coiligitut,  in  quibus  ad 
pafcya  Carineli  elt  aJIufib,  nt  infra  XXXHl,  o.  XXXV,  a. 
~  .''     \"    '  ' .  '  ~  '"■  Jerein. 
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dicere  vult  pe/fecte  reddit,  ut  neVeffe  «ou  Jit  dicere, 
interpretem  Alepandrinum  pro  \inyJegifTe  t.ihlf  idqua 
Yenitte;  H*t  /tA*T*v ,  .quod  Grotuis  vult*    ^ft,  enior  in(b» 

lant  et  incommocU  ccmftructio  ^^Tv*^)  Wg '  ^V1 

On«n%%  '  • TT  *  ,    '  '  ' 

lOfii  JPropterea  eccf  me  addentem  mire  agere  cum  hoe 
populp  mirabiliter  agendo,  et  mirum  in  mo&um ,  i.  e, 
eTficiam,  ut  omne*  ^iofthac  mirentur  foTtem,  calamita* 
tem  et  ihfelicitajem  hujus  populi  (couf.  Thren.  1,9. 
fcnrta  wr  defcendit  urba  miris  modisf  i*  e*  multi  ( 
wiraii'  funt  laiuentabilein  cafum  tam  floretitis  urbia)*. 
Geminatio  flla,  mirabile  et  miraculum%  frecjuens  He- 
braeis,  pror*  maxjple  miranda  et  Jiupentay  *|01*  eft  . 
Participium  cum  Chirek  pro  Tfere^  ut  infr*  JeC 
XXXVIJI/g.-  VB5n  HB^n  n^awi  Ut  pereat  fapientia 
fajHentium  -ejus.  Quum  iupervenerit  ipfis  marum,  noa 
erit  illis  confilium9  quo  eripiantur  ex  illo,  neque  pro- 
^erit  eis  tune  fapientia  fua.  HlJP.on  voha  **W  &t 
prudentia  prudentium  abdet  fefe^  i.*e,  evanefcet. 

15*    n2f» ;.V|t>\  njme  o*p/»»jmn  *Vl  Vaeillisqui 
profundum  faciunt  a  Jova  ad  occultandum  eonfitiumf 

\  i,  e.  cjui  callida  pietatis   fiipulatione   confilia  fua  mal* 
coram  Jova  tegere  ihide/nt«     Vox  %\STWOm  tn  Jiac  fententi*  v 
dupficem  obtinet  poteftatem,   ut  pajrtim  cohaeireat  cunt'  " 

^  antec^deme  0*p/»By»n  f  partim  cum  fequente  l»tS«  'Sf ' 
yate*  Uoc-tantum  dicere  voluifTet:  vaeJUs^  qifi  profun* 
)<fa  tegunt  confilium  coram  Jova%    fbribere  potuifletj 
Hinnj    ntfv    ^^  O^P.^XJJJ  #  >cjuae  ftructio   orationis 
magis  couveniret  genio  lioguae;    fed  propbeta   vocem    . 
rrtn^j,  jungens  voCi  D^p.nc?n  hanc  enaphafin  acbtidi^  ora* 
tioni,  ut  iignificet  homine»,  qui  dum  confilia  fua  coram     / 
Jova  tegunt,  fe  ip/is  illk  futs  confiliii^illi  fubducunti  et 
^U&oa  fuas  n  f>w  ifvertunt,    0^?,^  Vty&$  ^VW  ', 
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Ou oriim operdfiuntin  tenebrisj  juxta  opinionem  eorum 
fcilicet,  qiitii  fierent  Deo  ignorante.  Quod  difertiua 
^primupt  verba  quae  fubjiciuhtur;  nsitaHS  ^D  ^»**** 
■OBT*  dicuntijuer  auis  videt  nos>  aut  auis  cogfiofcik 
nos?  -  Doederleini  liaec  refert  ad  ftudia  falforum  pro- 
u  phetarum,  qui  populuin  deciperent  racilem  et  promif» 
'fionibus  «ctem  confictis  diviham  praetenderent  autoti* 
ttteoi.  ~:  -x  '  "  .  ' 

%6.    I»  verbis  'attfn*  '"lacin  TDhaiON  -M3sn  inter* 

pretapdir  veteres  et  recentior,es  mulrum  invicem  disfen- 

tiunt.    jGraecns   Alexandrinus ,    noh    expreflk*    0JJ3>5>rrr 

"haec  tantum  exbibet;   *x  m.i.wfkos  rs  *tg*p.tus  hoywSj* 

9ie$*i   Syrus^  dietiooe  Qdfrdft  ad  verfumopraecedentem, 

-  tracta,    ita    vertit;    ^J-iasciAiO    fUo    ^f*    OLio  Q| 
^ayt  <fuis  novit  quomodo  vcrfamur?    quafi   baarj  in 
HeWaeo   exftaret.     Nec/eetera   ftdeJiter  retfdidit:    ^|    , 
\DAj|s  ^^ia^w    !}•»*£>?    IX*&    fitut   lutum  pguli  vos 
reputaiQini.    Cbaldaeus:  nrjl^»;  J^»  Ji3^jn\y  ■qa.nsSn 
-•*CTb   in^ttfn  pH  |)  N>n&  T»a  Njnrr  k»d  I?um  per*    - 
vertere  jjuaxritis  opera  uefira*   £»,  ficut  lutuut  in 
nianu  fguli  ,  fic  eflis  reputatti  *coram  me.    ' Hiecony  mm 
primam  quidenfhorum  verborum  dictionem  03'*M  *ecte( 
vertit:    perverfa  efl  Jiaec  veftra  cogitatiof  fed  .quod 
addit*   quafifi  lutuni  coptrafigulum  cogitct,  mahifeitp  . 
fiibeftvitio;   legit  ehim  AWnVpro  3tdrtv    Aecentiorum  % 
plures  ^Kimc^ium   lequuti..  imnc  locum   ita    epcponunt: 
t^ertert '  vos,  i.  e.  -yerfio,    mutatio  veftra,  *ver*  (uti  o« 
-     occurrit  Num.  XVI,  3o.  Proverb^lII,  34. )  ftcut  Ititum 
fiSa^  reputabitur?  <j.  <l*  hon  taatumuiodo  novit  Deos 
;    opera,  quae  facitis,  fed  vos  q^oque  perdere  potelt :  tam 
£s<ule  euimpoteft  vertere  ac  mutare  fortem  veftram  ia  ^ 
atiam,     quam  facile  -  figulus-  ex  vafe,    quod  ipfe?  fecit, 
effinger«  poteft,  quod  ipfi  placet*  .  Vitringa,  qui  ^Mer»  ' 
■1- ■'.'.'■.- ■   ■-'         Aa  5C-    ,      :  :     v*U 
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vat,  0!jS|%!J  proprie  ndtajfes  inverjio  vejha ,  contrarie* 
tas  pejlru ,  ut  Ezech.  XVI,  54^  et  ficut  Rabbinia  ^Bn 
freqoentiOlaio  ufur  eft  contrarium,  oppofitum9  hebraea 
Bc  vertit:  contrntietas  vejhm  eff  ut  &Aanquam  lutum 
Jigulns  reputaretur\  1.  e.  veftra  ajgendi  ct  cogitandi  ratio, 
qua  confiiia  veftra  coram  Jova  abfcondere  ftudetig,  eft 
ttaturae  rerum*et  fonae  rationi  non  tninna  contraria,,  ac 

,  £  figulu»  reputaretur  nt  lutum ,  et  op'u$  fe  a  factore  fuo 
factum  efte  negaret.  Nos  qiudem  iis  adfiipulamur,  qui 
OMBSJ  Vertqht:  o  perverfuatem  vejlrdml  Notatnr  enkn 
haec  vox  accentit,  Sakeph-katon,  in/ignis  <}istihctioni$ 
indice,  v  adoftendendum,  hic  in  prohunciatitfne  fub/1-. 
jtendum  cfle  fummamqu»  illam  Ifraelitarum.  penrerfitaw 

v  fem,  qua  Deum  fallere  ftudebant,  fumma  admiratione 
«ligtfam  eiTe,  'fya  efc  Autberua ;  wiejeyd  ihr  foverkehrt ! 
Qupd  autem  verba  quae  fequuntur,  Tfef1»rt  njjharfiM; 
Sjttjn*  nonnulH  vertunt:  num  ficut  lutum  figulUs  repu- 
-tabitur?  obftat  accentuum  pofitu»*  Tiphcha  eriim  re- 
quiretetur  ad^Dfti ,  etMerca  ad  "»**>*•"».  Jani  yero  quum 
*)&h*<  nomini  *wM*n  accentu  conjunctivo  4Merca  £\t  juu- 
ctnm,  indicatur,  duo  baec  nomiua  in  ftatu  conftructo 

.  pouta  vertenda  effe:  ficut  lutum  fignli.  Quare  haec 
verba  ita  capienda  erunt:  Jit  dummodo,  Jitut  lututn 
figuli  hoc  reputaturf  ^con/ideratur,  q.  ife  ipfum  lutuin 
'  figuli  oftehdit,  quam  vete  de  vobit  exclametur,,  o  per~ 
verjitatem  vejlraml  *M0l>  *S  ^rfayh  rovvD  ■Sjja*-'** 
Ut  dieat  opus  dejactorejuot  'vOnfccit  me.-  **tf  .hic  eft ' 
ut%  ^wotf  vertCndum ,  ut  Pf,  VlH,5.  etfaepiua,/  *>  vero 
▼ero  aritd  nv/v  et.nil^,'  quod  fequitur,  yatet  de,  vdp  et 
alias  cum  IIdm  conftructum  valet  de\  veluti  tiene£  XX*.  . 
13>.  >\  ^Pfi  dic  de  me,  fratermeus  ejl%  et  infira  XiJ, 
7.  p*i(\  ^'H,  qiti  dicit  de  glutirie.     Aliaa  enim  icri^i 

,  debuitfett  ^an^ty^  «V  non  fecifii  me.     ,  .  ■* 

\7.    ^vjv  tjj^o  /7ly.-«'Sn  Nonue  futurnm '.  nHiia<L-% 
huc  parum  exiguum  fail.  tempna?  Breviffimo  temporia 

'  foa- 
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fpatio  eiapfo  eveniet,  ut  ec  quae  pprto  fequuntur.  In* 
ierrogatio,  hic  ut  al^as  faepe,  fortifiime  afArmat  valefque; 
eitne  res  dubia?  imq  eertiffime  futururo  eft,  ilaaV  3tfc)* 

'  atttfn*  IX^S  At?."\srjn  HtnjjV  w£  brevi  convertalur  Liba- 
nus  inagrvmfnigiferum^KetKfrugiferagerproifyiua 
repiuctur..  Voxt*M>"ite  in  V\T.  vel  appellative  fumitur^ 
j>*o  quovis  loco  arboribus  coniito  f  rngibusque  aut  gra- 
roine  fertjK-  (cf.  Bocnarti  Hieroz.  P.  I.  L.  l/.  Cap* 
XLVIII.  Tj  I.p.  607.  feq.  ed/Lipf,  et  not*  fupra  ad  X, 

.  i(j.  XVI,  10  )f  yelproprie,  iive  ut  nqmtn  propritfH, 
guod  impolitum  foit  duobus  $n  Judaea  montibuY,  quo* 
ram  unus  ad  aquilonem  eft  n§Qff$*X&Gtrto$-y  ad  meridiem 

, ,Ptolemaidis,   in  quo  verfauu  eftElias  propheta  1  Reg- 
XVIII,  iQ.  feqq.  fi  R«g.  II,'fi5*t    «xterjs  qpoque  fcripto** 
ribus  celebratus,  alter  in  meridSonan  tribus  Jydae  tractu  . 
prope  Hebronem,    de  tyuor  Jof.  JtVf  ^.55.,    etin  hiftqria 
Saulia  iSara.  XV,  ifl.-,  ac  Nabalis  j.  Sara.  XXV,  2,  feqq. 

>  AAK  quem  tamen.me&idiohalem  montem  f  ubi  in  r>rophe* 
tiia  Carmel  ut  nomen  nroprium   ufurpatur,   neutiquam 
refpicitur*    fed  ad   moutahum   illud  famofutn   Carmeli,-  * 
ad  mare  in  aquilonari  Judaeae  tractu  fitum.     Quaeritur 
jam,    utra   harum  fignificatipnurn  bic  obtinere   debeat, 

'  nominis  proprii,  an  appellativi?  verteuctane  /int  verbar 
fore  nt  Libanus  mutetu£  iu  Cnrptelum}  num  vero,  in  ' 
arvum ;  live  agrum  frugiferum*  Prius  elegerunt  inter» 
pretes  veteresf  Alexaridrinui,  Ghaldaeus,  Hieronymusf, 
et  videtur  afl  primam  fpeciem  fenfnm  dare  elegantilm» 
mum,  ut  montanum  Libani  et  Antilihani,  fterile  magnam 
partem  et  Infructuofura,  pafiim'  nive  contectnm,  bio  ' 
,  ■  mutandura  dicatur  inCarnielum,  i.  e.  raons  frugifer  et- 
fertilis  fiat.  Talem  enirafuiffe  Carmelumf  non  foluni 
Hyeronymi  teftimonio  conftat,  qui  eum  ad  Jerem.IV,26. 
oleis  conlicum  et  arbuftis  vineisque  condenfuni  tradit, 
venam  1et  ex  i»  V.  T.  loci»  colligituc,  iu  quibus  ad 
pafcya  Carmett  eft  aJIufib,  ut  infra  KXXIIl»;.  XXXV,  a. 
"  .-'     ',  '  Jerem. 
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Jerem.  L»  19.  Amos.  I;  2.  Mich;  VUi  14.  Rectlus  tan^efT 
h*  1,  bonja  appellative  txxmi  videtur  pro  arvd  frjigiferof  '* 
primo  quidem ,  quit  baec  fi  gnificatio  absque  gVbitationo 
obtinet  in/ioca  hu.ic  plane  parallelo  infra  XXXII,  i5-f 
ubi  defertnm  convertendum  dicituj  SfiH>S  iri  agrum. 
Frugiferunfp  et  viciffim  ager  frugifer  h^\rvy  jnofylva 
reputatfdus7;  deinnV,  quia  alteruib  membrftm  hujus  pro* 
pofitionis,  et  Cflrmel  pro  fjlva  reputabitur^  hanc  figni- 

*  cationemxcoinmodius  admittit,  ut  quisque  videt.  Jam 
ver6  auum  haec  allegorice  dicta  effe  appareat,  quaeri* 
tur ,  quis  fcnfus  iis  reconditos  fit.     Interpretes  qui  argu- 

\  mentnm  •  hujus  prppbetiae  circum  Cc  nbunt  temporiKu» 
Hiskiae,    ftatuuut  dicere  ,velte  prophetam ,    futtlimet,  . 

.-  quare*  tunc  erunt  Asfyrii,    ^eftctumjri^   contra  vero 
€tffiictiJJimos  , ,  quale%  erant  Hebraei ,  fore  victoreft ,  ut 
factum  in  clade^  Sahberibi  exercitui  illafa.     ^^'enior 
notare  agrum  planum,  quem  vares  dicat  attollendum  in 
fpeciem  montis.     Sic  fere  Grotius.     Kimchius  contra,     ' 
^qu^i    hoc  vaticinium   Abafi  temporibua  tribuit, l  docero 
prophetam  putat,    fuperbos   et  feroces  procerea   Ahafi '\ 
eetate  depreffum  iri  fub  Hiskia ,    contra  vero  humiles  et  / 
afnictoa  ponendos  in  ftata  dignitatis  et^loriae;   notare 
enim'b&*i2  agrum  boni  provqntus,  vinearum,  et  arbo*  . 
rum  htfmilium,    quae  cedris  et  aVietibu*  Libauioppo- 
uantur.     Sed  fn  neiitra  harum  » iriterpretationum   ratio 

•  babetur  praecipuorum  attributorom  vocis  Carmel  appel- 
lative  fomtae. '  Neque  enim  Vt>**3j  proprle  fignifi^at  cam- 
pum  plantirh  humilemque,   uti  vult  Grotimf,  ted  fertir 
lem4   five  is  Gt  montaous,  fivecampeftrrs;  et  hoc  loco     ,  * 
Carmelum  opponi  Libano,   ut  locum  frugiferua»  iiifru-* 
ctuofo,    liquet  e  loco  parallelo  infra  XXXII,  15.*  ubi 
*ia«if;   defertam  opponitur  r$ '  fyg'1^  arvo.^ftv*  pafcuo^ 
perinde  ac  ht>c  in  }oco  Libano      Neque  Khnchii  inter-»^ 
pretatio  felicius  procedit,   quiahoc  iri  loco  arjbones  LU  ^ 
hahl  non  opponuntnr  arboribus  Kumilioribus %4  vi  (orfl   - 

•    .  v-  *  •  \    tites,  < 
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yiteftt  oleae,   ficus,  jfed  Libariui  opponitur '  r$  Sp*\$  re»    ' 
Cpectnfoli  ipfius*   Accedit  alia  ratio,  eademqire  gravior, 
•ur  neutra  illarum  interrjretationem  probanda  fit.     Vide- 
licet,  oftendit  uniyerfu»  hujus  orationis  cpntextus  f-  in»  ^ 
-dicari  hic  rer,um  converlionem  eamf  quae  ad  mentes  anji» 
mosque  bominum  fpectet.     Foje  enim,  ut  tam  Judaei, 
quatn  alii  po^uli  td  divinarum  reiuin  cognitionem  curm 
omni  ftudioque  aeque  rapiantur,   pietasque  erga  Jovam 
etverae  religionis  ftudium   per  totum  orbem  terrarum 
vigeat,  ^neque  populi  hac  in  parte  in  pojfterum  inter  fe 
>  differarit.     Hanc  effe  imaginis  figniflcattooem  non  folom 
docent,   quae  hic  deinceps  feqiiuntur,   verum  et  locuft 
-  Euic  plane  parallelus  infra  XXXI  If  15«  feqq. ,    nec  non 
.fimilia  loca  infra  XXXV,  i.  6.  XLIIF,  19,  20.  • 

'•-"*-•  18«  'nab-vn*  o*«f*jn?i|  fciriiT,trt»a  w&vi  Et  au* 
dient  dieilla  furdiperba tipri ,  i.  e.  qui  nunc  nibil  fa- 
ciunt  eorum  quae  Lex  jubet,  quafi  furdieffent  acmuU     , 
(nam  haec,  imnutis  certe  a  natalibus,  femper  conjunct*  < 
fnot),    illo  teinpore  ei  parebunt,    uti  par  eft<     Lu>ro> 

.  cujus  verbis  furdi  fint  aufculraturi ,   eodic**m  quo  Jovae    . 
praeeepta  continentur,  ihdicari,  dubtum  vix  effepoteft. 

'  TONjnn  0*l.t»  •o^  flttfn»*  Ssfca  A  caligine et lenebris^ 
i.  e.  renfotis  teoebris  vculi  caecorum  videbunt%  quOrnm 
mens  obfcurata  ejt  tenebria,  ignorantiae ,.  veritatis  eoele- 

'<  ftis  intellectum  confequentur.  Particula  10  f.  B  ante 
Vsk^et  ^tfn  hic  notat  ceffationtm  et  qmotwnem%  quae 

Npxopria  ejoa  vis  eft,    utcoHigt  licet  e.  radice  quae  ih 

'  Arabnm  dialecto  feryatur;  eft  enim  ^wo  ftcuit*  excidit, 
4imovit;  of.  N.  G. '  Scbrosdeiix  Syntax*  Reg.  XGV.  5# 
.   Vt  Storrii    Objervatt.   ad  Jnalog.  et  Syntax.  Hebf., 
p.  25«.  not.    - 

19.  .  rmnto  n\r\**  -&S\%V  ^3^!  jddentque  manfueti 
in  Jova  gaudium ,  i.  e.  Jova^cumulate  gaudebunt.    Qp-, 
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fiiio*  deftituti  (-vs.  10— 14);  timbant  ebru  fpmtu  fopo- 
rifero  (va.  10.),  ;non  modo  gfaves  mero  et  fomno.    Scfc» 
llcet  Hebraei  aeqae  ac  Arabes,  (vicL  Schultenfium  ad  Job.  '     „ 
XXX,  ?8»  p«853«)  in  hujusmodi  comparationibus  af/ir- 
ipativum  enunciatum  faepe  omittunt,   veluti  Jerem.  IVt 
\ti*  ventus  non  ad ventilandum^   i.  e.  (coof,  ys.  itt.J  ^ 
ventua  multo  magia  faeyiebs,    yalidiffinrus ;    conf.  Jel. 
Lil,  12.  ubinot.  vide;  etSTORini  Obfervatt^aiJnaiog^ 
vtSynt.Jleir.  *p.*6i.     Ceterum  ve^res  baec  etiam     -« 
forma  Imperaiivi  acceperunt.    Alexandrinus:  *f*if*7ji+ 
uurt.    Hieronymus:   inebriamini  et  non  a  vino  9  rnove* 
mini9,  et  non  np  ebrietate;  pariter  Cbaldaeus.    Pfttet, 
iUot  prd  *"Ottf}  legiffe  n3tf,  quombdo  ei  Biblia  Bafileen- 
£•  ftabent.    Sed  quod  in  ceteris  omoibus  legtfur,  'nsjgt  -     ; 
eonftrmat  iw,  qtiod fequitur,   tertia  Praeteriti  per/ona; 
fine  ulla  codicura  variatione,  et  pro^hetae  nil  eft  fami- 
liarius  ejus  mbdi  perfbnae mutatione.  * , ' 

\  ;  s      '  '       '        ;/•':/■•     '-':  '        .     '     ;'  '    '  ^ 

io>     Jam  perfona  terti£  in  fecpndam  mutata  recta 
appellat  procetes  populi  Jndaici ,   nec  figurate^amplius, 
ferf  proprie  e&pUcat  caecitatem  mentis  illorum:  *^M  "»i/    . 
nfcJnri/ nv\    rrtn*   D^Vtf  nam  eftudUfuper  vos  Jova    *     N 
fpiritum  Jbporis.  Verbum  •qjsi nonnulli  interpretes.cum     '  ♦ 
Kimchio  operiendi  fignificatu  hic  capiuat',    ut    fupra  , 

XXV,  7.     Sed  retinenda  eft  ejfuniendi 'notio,  qua,  ver- , 
bum  hoc  frequentitts  in  V;  *X\  ocQnxrit»  quum  ea  conve* 
niat  et  notionk  fpiritus  ,  qui  ftylo  Hebraeorum  dicitur     ,  * 
effvndi,    et   quoque  voci  foporis*     Yeteres  *  enim  ut 
fomnos  graves  a  Diis  hominibua  wm/^rftatuebrfrit,  fic   ,, 
verum  eft,  videri  e6s,   qui  in  gravem  fopoxera  et  veter-       - 
num  iucidunt ,  llquore  quodam  mortirero  obrutos  et  fuf- 
fufoa  effe.    D^^-nwnac^M   Et  obligavit,,  occlufit,      \x 
oeulos     vejlros.       Terbum    oscp     vulgo    lconflipav&t     , 
Vertuntf   Ipftar  oflium    (ta^bs»)  folide  Jnter  te  com- 
^actorum.    Sed  eft  riotius  hic  idem  q[uod  confurfum  Ara- 
,         '  -    :  '         bicum 
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blcum  ^jeic,  quod  m,  Conjug.  IV.  notat :  vincuio  loro- 

<jra*  Conjlrinxib%  idem  quod  aliaa  «^^joc  «t  Cfaaldaicum 

ax  * ,  frequenti  literarutn  M  et  B  permntatione.*   Pergit 

vates:  neii  oitbn  DD«nrton^nm  D^main-mt  prophetas 

veflros  et  primords  vejlros,  videntesy  texit,  caligine 

\mentit  obduxit.     o^Vhn  nonnuili  per  «rt/V#ro>  vertnnt: 

et  viientes  texit9  folet  enim  propbeta  non  raro  ubi  triar 

"*  membra  inter  fa  copulanda  funt,   copnlam  in  extremo 

negligere.     Sed  eft  D^thn  potiut  epitheton  prophetarum 

et  primorum,    qui  fe  videntes%   i  e«  acnte  cernentea 

„    jactitabant, 

ii,     Vaticiniorum  a  veria  Jovae  prophetit  prolato* 
rum,vim  nec  volunt  nec  poflupt  petfcipere.    Hanc  fimpli- 
'    cem  fententiam  poetice  ita  enunciat,  ut  yaticinium  veri 
,     prpphetae  comparet  cnm  libro  obfignato,  qni  fi  tradatur 
vifo  legere  cajlido,   ab  ipfo  non  legatur,   hoc  obtentu, 
quod  efiet«obQgnatus;    cum  tamen,  fi  ipfi  effet  volun- 
.    fas  illum  legendi,  apeiire  eum  et  legere  poflit.     „  Ita," 
Kimchius  inqujtV  „dicunt  fapieutes ,  qui  funt  inter  voa: 
'quta   in    oraculis  divinia  multa  fnnt  occulta  f   ea  uon. 
qurant;    fed  fi  efiet  eit  volnntat  eudiendi  ac  intelligendi 
illa,    aliquem  Juberent  oracola  illa    ipfis    explicare."  * 
^bn  rwn   ptopne:   *}*%**(**  ri  nwris^   vi/io  univerji    * 
^Jiujus,    i.  e.   univerfa  haec  vifio.     Hieronymus  vertitr 
f    vrifio  Qtnniutri,  retulitque  ad  omnet  prophetias ,  in  qui- 
.  bus  Judaei  caecutiunt.  Graecqs  Alexandririut :  r£  fw*tm 
*****  t*vt*+    by «  t*S  Non  poffum  £ctL  leger^,  HnptS , 
quod  quurn  in~eodice  quodam  legatur,  et  a  Graecc/  quo» 
qiie  Alexandrino  interprete   per   uvotyvuroii  exprimatur,   * 
Iiowthus'  textui   infer/endum  'arbitratur.     Verum  fcite 
Kocherns  monet,    ejustnodji  eliipfin  %non  Jefajae  modo, 
rfed  aliit  etitm  fcriptoribut  Hebraeis  fatis  ufitatnm  efle, 
tejuti  Cap.  I,  15.  JPCCI,  «•  Exod,  VIII;  14.  Jon.  \9  13. 
.     \7  •  '      \    A15  IUu<L 

*,      .    ,  ,  -DigitizedbyVjOOQLC 


$74  Jefajde  VaiHcinia.        ^  ' 

I)lu4  nnp^  autem,  in  tmo  lectum  codicie,  librarip  quo- 
dam,  nimis  fedulo,  haud  dobiedeberi,  qtiod  vel  info- 
lita  verbi  forma  arguat,  nam  alia*  b^ph  ufurpari,  ex- 
cepto  uno  frtnp;!  fed  per  n,  Jud.  VUff  i.  /   '  •  ■? 

'    is;    Liber  il  traditur  litterarum  rudi  t)  U  eum  noa  •  • 

.  legere  pbterit,  qutmquam  uon  fit  obfignatus  (vs.  iV) 
fed  «pertus.     Kiwchius:    ^Stulti^   qut  funt  inter  vos, 

\invenient  hunc  praetextum;  wo?#  intelligimus  effatajdU 
vina ;  i  dicite  fapientibus :    fed  Jai  cum '  prophetis\illo» 
IJeducunt*  ut  itaque  eftata  divina  non  audiantur  inter 
vos,   neque  fapicntibus ,  neque  ftuUist*    "N$J  *  V*,  pro»  , 
Ttf*"  VN/f  ut  lSam,  I,  10.  IITf  n.     /- 

w  -  -.  15.'  Hic  verfus  antecedens,  pcoxirous.confequens 
continet:  *»>  IJ^  quia  illifaeiunt  Jioc —  x^ideo  c%<p 
faciamttcJ    Varjerfes  lectionii  eft  in  tt*33f  aliis  co<Jici- 

'  bus  u^ ,   cum  Schin  .[  et  ita  quidem  hodie  cbdices  pje-   , 
riijue,  cum  Alexandrinis ,  utrocjue  Arabe  y  Syro ,  et,  Vul-  ' 
gatof  ruec  non  Matthaeo  XV,  Q.  atqoe  Marco  VHf  6.^, 
aliis  \v&3,  cum  &/*  [quod  de  Rossi  invenit  in  fepten* "_ 

.  dccim  .  codiiiibus,  decemque  libris  impreffis/  et  Chal* 
daeus  etiam  expref&t]  exbibentibu^  1}  AUumto  itfaa 
fenfus  etithic:  /71*11*  hic  populus  appropinquat  tantum* 
mofio  »d  me,  ad  templum  meunt ;  anjmo  disjuncti  a\me,  . 
corpoxa  tanttam  in  .tempium  meum  ferunt;  eadem  CierX- 
tentia,  quae  fupra  Cap.  I,  tfc.  occnrrit.  2)  Qui  tol&V 
praeferunt,  non  amo  modo  haec  verba  interpratantnr. 
a)  Quoniam  fe;3l3  nonnumquam  praefccti,  dominatbris 
fignificatione  oceorrit  (uam  a  prima  notione  vecbt  fett3 
ttrgere  f  dcbitum  exig ere ,  f acilia  ad  dominandi  fijgnifi- 
cationemtransitus  ftiit),  e.  c.  ExoAXV/S.  2a©^.  X,  14.  ^ 
[exipfo,  Juda,  prodibit  b>la*S>  vmnis  dominator, 
reic,  vel  prince^ps};:  Cbaldaeus  hoc  loco  Nipbal  vertit : . 
a*l2J,"lplt1 /^  Mj[/*  ^^  tumido  et  ftu,lto  faftu  (jcf.  va.  i^#). 
4)  Kimchius  b33  h.  I#  oppreffus  eft  intetp^etatur, '  cju» 
ii^nificatio^e  oocorrit   infr^  L.III,  7.  n^l  -wini.  waa  • 
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oppreffus  tji  ttafflictus;  ttt  fenfua  fit*  quando  affligi- 
lur^c^puius  ifte  et  in  ariguftia  verfatur,  ore  fuo  et  labtis 
finis  me  vbonorat.  <?)  J.  D.  Michaelis  .  jn  Supplemm. 
p.  11^.:  propterea  quod  poenas  jam  dedit  populus 
bic  y  ncc  tamen  illis  emendatus  folo  me  ore  et  labiis 
eolit.     Sed  tam  huic  qbam  antecedenti   interpretatipni 

'  obftat  hoc,  quo^  poenarum  verfu  demum  (equenti  men- 
tio  fit;v  hic  crimina  tantuin  populi  nominantur^  Sine 
ratione  etiam  textui  intruduntur,  quae  Micbaelit  fup> 
plet.  Meliua  Coccejus  vertit :  propterea  quod\  populus 
hic  adigiturj  adigi  debet.ad  cultum  meumf  et  itrr  qui- 
dem  ut  me  labiis  tanttiuv  honoret*  Sed  recte  Kimchi 
praefert  quod  in  ,codicibus  Jonge  pluribua  legitur,  et  a 
plerisque  quoque  veteribus  interpretibus ,  ut  fopra  vidi- 
mus ,  exprimitur,  ttraj ,  auctoritate*  Maforae,  impreffae^; 
quae  adhanc  vocem  notat:  N1DD3  'S  non  exftat  ampliui 
ihhoc  libro$\\n^  verb  adhuc  femel exftat  Jef. :LHIf 7« 
Addit  vates:  prn  }>Si  fed  cor  fuum  procui avertit  a 
me,  non  ex  animo  me  coltsnt,  fed  templum  rneum  ideo> 
tantummodo  frequentant>  quod  ita  praeceptum  eft,  et 

.  ipfi  buic  rei  affueti  /unt,  o^h  mic»  ^nk  onMiT»  ^tibx 
nneSo  Eftqut +  timor eorum  et  cuhus  *r£a  m^  ;f.  quo  me 
co)uuty  pr&eceptum  hominum  condocefactam.  ,itin*t'W 
•»nfc  proprie  reverenfia  eorum  me  pro  eoquod  plene 
effet:  4»r>**-  nttV  n^K  QnNV  reverpntia  eorum  qua  nio 
reverentur.  Simile  eft  &  Sam.  Itl,  11.  in  biftona  Tsbo- 
fetbi:    \rM   tofe-n*»  prqpter  timorem  ejus  eumx    i.e. 

-erga  emm»  Verbalia  anim  uomina  apud  Hebraeoa.  cafum 
Verbi  ftoi  tegunt.  Mattbaeus  pofierius  boc  membruav 
XV%  9.-4ta  efchibet  1  /u><*Ttv  ti  ffifio*t#t  tm ,  iMtHovtn  Wo»- 
rK*?i/e«  ivr*}ifAuT*dtii&gwirmv.  Sic  paritec  Marcus,  fere  ufc 
interpres  Alexandrinus ,  '  uifi  qupd  is  extremas  vbces 
transponat^  easque  per  copulam  conjungat  hoc  mpdo: 
^tHffttovrie  ' bt£kfit<g.T(t.  \  uvfycfytujv  ko£  dttucxuXixf.  Utraque 
veifio  eft  ex-egetica,    q^uae  lenfum   ejv^  quod  prppbetar 


Digitized  by  VjOOQ lC 


9?#    "'_    m  ;    'Jefajte  Vafmnto,  '     '    <  ■    , 

dicere  viilr  peifecte  reddit,   ut  ne*ceffe «on.fi t  dicere,    '. 
interpretem  Alepaudrinum  pro  Nnpjvjegiffe  *nhl,  idquo 
vertiflfe-  npl  i**rn9 ,  quod  Grotius  vult.     Eft  enior  info- 
lans  et  incomrnoda  cbnftructio  Ofl»p*    ttll^   p/ro^jnhbv 

>  On«*i%v  ,'  "    *  "  ■■•'.// 

'■»   *  ^  '  - '  '  '     '     , 

inSi  JPropterea  ecqe  me  addentem  mire  agere  cutri  hoc 
populp mirabiliter  agendoet  mirum  in  modum^  i^e, 
eTficiam,  ut  omues '"poitriac  mirentur  foTtem,  calamita* 
tem  et  iufelicitajem  hujus  populi  (conf**  Thren.  I,  9. 
&*m1>9  VVnt.  defcendit  urbs  miris  modU%  il  e..  multi  t 
jnirati'  funt  lamentabilein  cafum  tam  flprer)tift  urbis)*. 
Geroinatjo  Hla,  mirabHe  et  miraculum%  frequens  He- 
braeia,  pror*  maxuruemiranda  et  fiupeniay  *|0.1^  eifc  ,  , 
Fartfcipium  cum  Chireh  pro  TfeYe%  ut  infr*  \JeC 
XXXVIJJ,'^.-  vejSpi  ne^n  rrjaMi  Ut  pereat  fapientia 
fdfticntiuw  -ejus*  Quum  Jtipervenerit  ipfis  majtum,  noa 
erit  illis  confilium,  quo  eripiantur  ex  illo ,  neque;pro- 
^erit  eh  tune  fapientia  fua.  Hijp^OPj  voiia  >ny*2*  Mt 
prudentiapfudentiumabd$t  fefe^  i.-e«  evanefcet* 

1.5.    n3r»,Sptft  nViv»»  o*p*&v*n  «i\n  /^be  illis  qui* 
profundum  faciunt  a  Jova  adoccuttandum  confilium^     N 

^  i,  e«  qui  callida  pietatis   fimulatioiie  confilia  fua.  mal* 
coram  lova  tegere  Audeut»     Vox  nSnnj  iu  iac  fententi*  x 
dupficem  obtinet  poteftatem,   ut  partim  cobaeireat  cum 

-,  autecedenteO^p^cywn  ,  p.artiul  cuin  fequente  1*0  S«  'Sji 
vates  bx)c»taiatum  dicere  voiuiflet:  vaeJUs^  qui  profun» 
/4*  Ugunt  confiliurn  coram  ]ovay  foribeye  potuiiTetj 
ninni  r\$v  n^np1?  o^cyn..  ^quae  ftructio  orationis 
magis"  couveniret  geuio  linguae;  fed  propbeta  vocem 
'n^n^j,  jungens  vod  p^p^fign  bane  empbafiu  arfdidij  ora- 

,    tioui,  ut  Cgnirtcel  bomines  9  qui  dum  conillia  fua  coram 

Jova  tegunt,  fe  ipfis  illk  fuis  confiliis^ilii  fubducuiitt  et 

,«wtooa  fuQS  a  peo  «Tertuut,    D^y^»  ij^m  njni 

-      '   ;-*  -     "      '*  ?        ./•-■-      •■.'''','         *    P^O» 
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Quorum  operafun tintmebris^  juxta  opinionem  eorum 
fcilicet,  quaii  fierent  Deo  ignorante.  Quod  difertius 
exprimunt  verba  quae  fubjkiuritur;  172%  ta«S  *»»  *^»#** 
•tt&l"*  dicuntque?  quis  videt  nosf  aut  quis  coghofcik 
nos?  Doederlein  iiaec  refert  ad  ftudia  falforum  pro- 
pbetarum ,  qui  populum  deciperent  lacilem  et  proraif-» 
'IJombus  ciam  confictia  divinam  praetenderent  autoti- 
taterii.        . 

%6.  Ia  verbia  attJir»  ix*n  nDhs^ofc  BMsn  inter» 
pretapdia  veterea  et  recentior^es  multum  invicem  disfen^. 
tiunt.  jGraecus  Alexandrinus ,  noh  exjpreflj)  ops&rvy 
haectantum  exbibet;  *#  m.i  knkos  rs  xtptpius  boyiaSj* 
ViffSt}    Syrus,"  dictione  Odfrdft  ad  verfum*praecedentem% 

tracta,    jta    vertit:    ^asoiAiQ   fx^o    ^f*    Qi^  oj 
"##£  *jr«£f  nov/t  quomodo  verfamur?    quafi.   b^arj  h* 
Hebraeo   exftaret.     Nec  «etera    ftdeJiter  retfdidit:  ~y*f    > 
\OAj|    ^aOjuPum   j^J    ixj^    y?^   lutum  figuli  vos 
"  revutain.ini.    Cbaldaeu»; 'n.V^i  ^ph  jla^nto  *qant:Sn 
^t»?   1*V*?5S  liflH  1»  N*j^tt  -pa  Ni/e/r  «»;>  ffttm  per*    - 
verter*  \qutieritis  opera  veftfal    Mnt  ficUt  lutum  4jt    x 
ntanufigulif  fto  eftis  reputati  'coram  me.     Hieconymu*  . 
primam  quidem" borutn  verborum  dictionem  QSftsg  frec^e, 
vertit;    perverfa  efi  Jkaee  Veflra  cogitalioy  fed  .quod 
addit*   quafifi  lutum  contra Jigulum  cogitct,  manifeftp  . 
fubeftvitio;   legit  enJm  Atpnf  pro  3*?.r1*.     Recentiorum^  , 
plures 'Kimcbium    fequuti  bunc  locum   ita    exponunt; 
yerterevosf  i.  e.yerfio,    mutatio  veftra,  <vere  (uti  Q* 
occurrit  Num.  XVI,  30.  Proverb^III,  34. )  ficut  Itttum  „ 
Rguli  reputabituri   <j.  o%  non  taatummodo  novit  Beus 
opera,  quae  facitis,  fe^  voa  quoque  perderepoteft:  tam 
fo<vile  enimpoteft  vertere  ac  mutare  fortera  veftram  in  _ 
aliam,     quam  facile  Jigulu^  ex  vafe,    quod  ipfef  fecit, 
effingere  poteft,  quod  ipfi  pkcet*     Vioringa,  qui^Wet»  H 

\  ■  -     v       •  \        ^ .  "  . 
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-vat,  oa&fcJj  pr^prie  hdtajte:  inroerfio  vejba,  contrarie* 
taspejira,  Wt  Eaech.  XVI,  54.»  et  ficut  Rabbinia  ^bsj 
ftequentiffimo  uftf  eft  cantrarium%  oppofitum ,  hebr&esi 
fic  vertit:  contrntietas  vejtrm  e£  ut  bjanquam  lutum 
figulns  reputaretur\  i.  e,  veftra  tgehdi  et  cogitandi  ratio, 
qua  confiUa  veftra  coram  Jova  abfcondere  ftudetis,  «ft 
jwiturae  rerum'et  fanae  rationi  non  minua  contraria,,  ac 

,    fi  figulua  reputaretur  ut  lutum 9  et  opus  fe  a  factore  fuo 
factum  efle  negaret.     ,No»  qjuidem  iis  adfHpulamur,   qui 
BMSJJ  vertuht:  o  perverfitatem  vejlrdml  Notator  enim    , 
liaec  vox  aocenttt,Sakeph-katon,    in/ignis  r}istihctiphi$ 
indice,  v  ad  oftendendum,    hic  in  prbhunciatioW  fubfi-. 
ftendum  effe  fummamque  Ularh  IfraeHtarum.  perverfita-/ 

'  tem,  qua  Deum  fallere  ftodebant,  fumma  admirationa 
digrram  efle.  'tya  et  ftutberua :  wiefeyd  ihr  fo  verkehrt ! 
Qupd  autem  jrerba  quae  fequuntur,  Sf*t*rt  -tyjha-  OH 
^SJtp  nonnulK  vertunt:  num  ficut  lutum figuliis  repu- 
^tabibur?  <A)hht  accentuum  pofitus*  Tiphcha  euim  re» 
quireretur  ad^Dhi ,  etMeica  ad  naf/\*rc.  Jam  yerq  quum 
•JChi  nomini  *i*1*n  accentu  conjunctivo  ;Merca  Qt  jun- 
ctum,  indicatur,  duo  baec  nomina  in  ftatu  conftructo 

.  pofita  vertenda  efle:  ficut  lutum  figuli.  Quare  haeo 
verba  ita,  capienda  erunt:  Jit  dummodo,  Jieut  luxum 
/figuii  hoc  reputatur*  cpn/ide$atur ,  q.  dV  ipfum  lutuia 
figuli  oftehdit,  quam  vete  de  vobii  ex^lametur.,  o  per- 
verjitatem  veflram!  otrjtf  «*>  tntoyh  rxtovo  n»itH->* 
ut  dieat  opus  defactore  fuo  r  'nOn  fecit  wes  +2  .hic  efc ' 
utf  ^ao^vertetadum  /  ut  Pf«  VlII,  5.  etfaepiua,  *>  vera 
vero  arftd  nwv  et;  ,1x1^  ,'  quod  fequitur,  vaJet  de9  ut^i  et 
alias  cum  ICM  conftructum  valet  de,  veluti  Geoe£  XX»  , 
13.  *b  *VQ*i  die  Je  me9  frater  meus  ejl%  et  infra  XLT, 
7.  p^%\  *ivstt:<?ui  dicit  de  glutine.    Aliaa  enim  icrib* 

,  debuilrett  ^Ory»»»  «'V  nonfecijii  me*  ■  >  '  <  • 

'   xT*    ^l».  tttfo  ^ly-N^n  Nonue  futurum  erh^J-^ 
huc  parum  exiguum  fail.  tempua?  Previflimo?  temporia. ; 
'      •  '       '  /  foa- 
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fpatio  elapfo  eveniet,  ut  eit  quae  porro  fequuintur.  Im» 
ierrogatio,  hic  ut  alias  faepe,  fortiflime  afArmat  valerqua; 
eftne  *  res  dubia  ?  inSQ  ^ertiffime  ]  futur um  eft  f  flaa  V  attJi 

'  aittfn^  ntf  &S  So.VjTj  ^»V£*  w£  brevi  convertatur  Liba» 
nus  in  agrum  frUgiferum  f ,  et,  frugifer  ager  projfyiva 
Teputetur. .   Vox»  St>"p_  in  V.  T.  vel  appellative  fumitur;  ■> 
•pto  quovis  loco  arboribus  conlito  frugibusque  aut  gra-  ' 
inine  fertjli  (cf.  Bocharti  Hieroz,  IM.  *L.  lf.   Cap. 
XLVIII.  Tj  I..  p.  607.  feq.  ed/Lipf,  et  not*  fupra  ad  X, 
B0.  XVI,  10  },  yelproprie,    live  vtnomen  propritito, 
cjuod  impolitum  futt  duobus  (n  Judaea  momibus,    <)uoV 
rom  unus  ad  aquilonem  eft  noua^tckucctat.^  ad  meridiem 

wFtolemaidisf   in  quo  verfa*ua  eftVElias  prtfpheta  1  Reg.  ' 

,  XVIII,  i0.feqq,  fi  Reg.  II,  25.,    exteris  qpoque  fcripto^ 
ribus  celebretus,  alter  in  meridlonaft  tribus  Judae  tracta   . 
prope  Hebronein,    de  quo  Jof.  JCV,  ^.55.,    et  iu  hiftoiia 
Saulxa  1  8am.  XV,  i&. ,  ac  Nabalis  <i  Sam.  XXVf  2.  feqq. 

%  Ad  quem  tamen.me*idionalem  montem ,  ubi  in  ^rophe* 
tiia  Carmel  ut  nomen  proprium  ufurpatur,  neutiquam 
refpicitur^  fed  ad  moutahum  illud  iamofum  Carmeli»  ' 
ad  mare  in  aquilonari  Juda.eae  tractu  fitnm.  Quaeritur 
jam,  utra  harum  fignificatipnurn  hic  obtinere  debeat,. 
nominis  proprii,«  an  appellativi?  vertendane  lint  verbar 
fore  nt  Libanus  mutetu£  iu  Curmelum,  numvero,  in 
arvwn ,  live  agrutn  frugiferum*  Prius  elegerunt  inter* 
pretes  veteresf  Alexariarinua',  GhaWaeus,  Hieronymus f, 
et  videtur  aH  primam  fpeciem  fenfnm  dare  elegaBtifli* 
mumf  ut  montanum  Libani  et  Antilihani,  flerile  magnam 
partem  et  infructuofum,  paffim'  nive  contectom,  hio  ' 
,  mutanduin  dicatur  in  Carmelum,  i.  e.  naons  frugifer  et< 
fertilis  fiat.  Talem  enimfuiffe  Carmelum,  non  folual 
H^eronymi  teftimonio  conftat,  qui  eum  ad  Jerem.IV,26. 
oleis  conlitum  et  arbuftis  vineisqne  coudenfuui  tradit, 
venam  et  ex  ik  V.  T.  locia  colligitur,  in  quibus  ad 
pafcya  Caxmell  eft  allulib,  ut  infra  XXXIU,  9.  XXX  V,  a. 
'  .'"     V  '•    '.  ''      "  Jerem. 
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Jererri.  L.  19.  Amoa.  I;  2.  Mich.  VH,  14.  Rectius  tamen 
k  L  Sb">jI  appellative  £umi  videtur  pro  arvd  ftyigiferof 
primo  quidem ,  quia  baec  fi  gnificatio  jbsque  f]ubitatione> 
obtinet  in,loco  hiiic  plane  parailelo  infra  XXXII,  i5-t 
obi  defertnm  convertendum  dicituj  SfiH3>\  ih  agrum.  _ 
Frugiferunf,  et  viciffim  ager  fnjgifer  ht^^h^  ^profyipa 
reputaridtu;  deinde,  quia  alteruin  membrtm  hujus  pro- 
pofitionis,  et  Carmel  pro  fjlva  revutabitur,  hanc  figni- 
cationem^commodiua  admittit,  ut  quisque  videt.  Jana 
ver6  quum  haec  allegorice  dicta  effe  appareat,  quaeri»  - 
tur ,  quis  fenfus  iis  reconditns  fit,  Interpretes  qui  argu- 
,  mentnm  -  hujns  prophetiae  circumfcribunt  temporibua 
'  Hfokiae,    ftatuuut   dicere  ,velle  prophetam ,    fuvlimet%  . 

♦  quares  tunc  erunt  Asfyrit?    ^efectum ,  iri ,   contra  vero 
afftictijfimos :$ ,  qualHi  erant  Hebraei,  fore  victortft,  ut 

'  factum  in  clade  Sanberibi  exercitui  illafa.  ^$*f3>'enini' 
notare  agrum  plantim,  quern  vates  dicat  attollendum  in 
fpeciem  montis.  Sic  fere  Grotius.  Kimchius  contra, 
qui    hoc  vaticinium   Ahafi  tcmporibus  tributt,    docere 

;    prophetam  putat,    fuperbos  et  feroces  proceres  Ahafi.  ' 
«etate  depreffurii  iri  fub  Hiskia,   contra  vero  humiies  et  /. 
afflictos  ponendos  in  ftatn  dignitatis  et-gloriae;  notare 
enim  So*i3  agrum  boni  provajntus,  vinearum,  et  arbo-» . 

v    rum  hrimilium,    quae  cedris  et  arnetibua  Lubaai  bppo- 
nantur.     Sed  fu  neutra  harusn  .  irJterpretationum   ratio 

•  babetur  praecipuorum  attributorum  vocis  Carmel  appel- 
'  lative>fomtae.'  Neque  enim  Vr>*i3  proprie  fignific^at  ctim* 

pum  planum  humilemqpe ,  uti  vutt  Grotiul,  Tei.  ferti- 
lem  f  five  is  fit  montanus ,  fivc  campeftris ;  et  hpc  loco 
Carmelum  opponi  Libano,   ut  locum  frugiferum  iufru-^ 

'     Ctuofo,    liquet  e  loco  parallelo  infra  XXXtt,  15.,  ubi 
*l£\P,   defertnm  opponitnr  .rf'%jD*|y  arvo^&ve  pafcu^' 
perinde  Wo  bbc  in  joco  Libano      Neque  Kimcbii  inter-»^ 
pretatio  felicitrs  procedit,   quiaboc  iu  loco  ariorjes  LU  ^ 

f  hahl  non  opponuntur  arboribus  Humilioribus  f/  ut  (urft   - 

*  *  '    '    yitea.  - 
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yites%  oleae,  ficu»,  Jfed  Libariua  opponitur  r$  Ht>*t$  ra» 
fpectufoli  ipfius.  Accedit  alia  ratio»,  eademqire  gravior. 
•ur  neutra  illaxum  interpr^tationem  probanda  fit.  Vide- 
licet,  ouWdit  uniyerfus  hujus  orationjs  cpntextuf,  in* 
dicari  faic  rer,un>  coaveriionem  eam,  quae  ad  mentes  apji» 
roosque  rrominum  fpectet.  Foje  enim ,'  ut  tam  Judaei, 
quam  alii  pojauli  ad  divinarum  reiuin  coguitiohem  curm 
omni  ftudioque aeque  rapiantur,  pietasque  erga  Jovam 

,  et  verae  religionts  ftudium  per  totum  orbem  terrarum 
Vigeat,  ^neque  populi  hac  in  parte  in  pojSerum  inter  fe 

>differarit.  Hanc  effe  lmaginis  fignificationem  npn  folnm 
docent,  tjuae  bic  deinceps  fequuntur,  verum  et  iocus 
Euic  plane,  parallelus  inrra  XXXI I,  15.  feqq. ,    nec  non 

,  .fimilia  loca  infra  XXXV,  i. 6.  XLIIt,  19.  20. 


y~->  18.   'nBD-"»'!».'!  o*«hnri  fcttnn-.tsVq  wrjnft  Mt  au* 

dient  dieillafurdiverbalipri^  i.  e.  qiii  nunc  nibil  fa- 

ciunt  eorum  quae  Lex  jubet,  quafi  furdi  eifent  ac'muti 

(nam  baec,  inmutis  certe  a  natalibus,  femper  conjunct*  < 

fnot),    illo  tempore  ei  parebunt,    uti  par  eft«     Lipt^ 

,  cujus  Verbis  furdi  fiut  aufcultaturi ,   codtcem  q*io  Jovae    • 

,    praecepta  continentur,  ihdicafi,  dubium  vrx  efle  j>oteft« 

njnnn  &^.V?.  ^R  ijxr^non-  ^sj^tj  A  caligine et  ienehris^ 

i.  e.  renrfotis  teuebris  oculi  caecorum  videburitf  quOrum 

mens  obfcurata  e.ft  tenebri^  ignorantiae ,.  verita^ia  coeJe-  . 

ftis  inteilectum   coniequentur.     Particula  10   f.    C  ante 

Vsfc^et  ^tfn  bic  nbtat  ceffationtm  et  qmotionem,  quae 

\propria  ejoa  vi*  eft,    utcolligt  licet  e  radice  quae  ih 

-     -  v  "      «  '*•*/">      /      '     .   .' 

1  Arabum  dialecttj  feryatur j  eft  enim  /^wo  f*?u\t^  excidit, 

\amovitf  of.  N.  G.' Schbo&deiu  Syntax*  Reg.  X(XV.  5/ 
,   Vt  Storkh    ObfervatU   ad  Jnalog.  et  Syntax,  Hebt*.. 
p.  fi5a.  not.    i  -  \ 

*>  '  ^       "  •  ■  •■  ".  *  ■  ■  -     *  ' 

19.  .nnpuf  n\n*a  ^,??,  ^u\)  Jddmtque  manfueti 
in  Jova  gaudium  y  i,  e.  Jpva  cumulate  gaudebunt.    Qp*, 


j 
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*  *  '  '''■",'■  i 

jttefli  ab  elatis  et  fuperbi*  iitis  *  qui  in  Jova  coofifi,  <pt« 

tiefcter  ejufc  auxitibm  iinplorabant  et  exfpectabant^lae- 

tafeuntur,   quum  viderint  evenire  ea/ quae  Jovae  pro- 

pbetae  praedixerunt ;   impiis  efle  angnjEtiam  ,  fih?  vero 

requiem  et  gjoriam*.    Eandem  fententiam  memfrro  altero 

diverfis  enuntiat  verbi*:  Vrtor  Sxftv^  «top*  OtH  *31^HV  . 

etinopes  hominumin  Sancto  Jfraelijs  exfalt#bun£m 

ftb%( x  f\   ^h^V  Y**]K   D?*J  ^   Pu'a  defecit  violen- 

y  tus  et  coi^fumtus  eji  irr?JorK    Laetabuntur  pii  antea  op- 

prfffi,  $t  e^ultabunt,  quum  viderint  poenam  et  exeifib* 

liem,  violentorum  et  eorum  qui  fpem  ipforum  in  Jovam 

iniferunt  £y\)i  fce,leftorumque^  coram  quibus  non  ipfia 

erat  poteftaa  loqudndi,   neque  reprebendendi  eoa.     Ea- 

dem  fententia,  quae  Proverb.  Xff  yo.  n:n  0*1?^  "^h^V 

.<  quum  perietiut  impii,  erit  exultatio.     *tp>ty  m  H>  vns>  Ji 

|1H    JEt  excifi  ftint  omnes  vigilahtes  iniquitaiisy  u  e, 

qui.vigilant*  u%  iniquitatem  pofftnt  complere  et  exfequi, 

qui  femper  occupantor  in  iniquita£e,  et  alacfes  funt  ad 

fcelera  perpetranda.       "     /      -  ,  <. '    ~    ,»  ' 

\  •         '      *  •      •  •       v   ,«    '  '       '  '.-     "         * 

*'u   Sa^a   otH   iKnjho    Pcccarc  *l-acien$es,   i.  e,  , 

qni  reum  peragebant  hominem  in  ref  i,  e.  in  caufa.  ia* 

hic  valet  Latinorum  caufa9   i,  e»  de  quo  aghur  etdis- 

ceptatur  in  foro  et  apud  Jndicea,   ut  Exod.  XVIII,  i(f. 

nin  nn\  nyi*  •**  fiiis  eficayfa,  veniant  ad  ipe.  Vid.     • 

et  v*.  4s.  XXII,  fr  S^XIV,  14.     Alii  yertunt;  qui  alios  - 

dictis  fuis    ad   peccnndum  feducere    ftudebant ;    k& 

noftra    interpretatio    confirmatur' iis,     quae  fequuntur: 

titfp*  ")V$*    rvoisVj  *£  disceptanti  in  porta%   U  e.'  ia 

foiio  f    laqueos   tendpnt  f     adbibent    dolum '  yX    caufa 

cadat.     p^pi\    aucto're  CbaJdaeof   qui  vertit;  \^\  ^va      / 

attjpi)  quaemites  ei  laqneum%  referimus  ad  radicem  t^np9 

quae  habet  fignificatione^n  a  ^1pf  laqucils,  rtpj*  tnim\ 

et  tt^lp  ejusdem  funt  fignificatioois.     Suntf|  qui  rttrp^  r>- 

ferant  ad  ^tt/jD  cotligerc  fiipulas  {Exod.  Vf  2.)> '  q«odt 

4  *  s  ^  .         ...  com  " 
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*  -  ;  •  ■    -  .  >  .       .''■■•'     t     ' 

.oum  fiat  accurata  fcrutatione  f    boe  vetbum  ufurpatam/ 
putsnt  de  tjualibet  dilige-ati  iiujujiitidne,   ei  hic  quidem 
de,  itudio  et  diligenti   cura, .  vitia  alicujua  detegendi* 
Sicut*enim%   Ktnzcbjut  inquit,    cfui  colligit  ligna  aut 
flipulas  ,  cqUigit  hinc  inde^  et  pariter  congregat ;  iti* 
defh  qui  probris  afficit  hominem  cbliigUniaculas  ejus 
hiucinSe%  objicitque  illi ,  dicendo:  Nonne  lu  fic  et  jlc  - 
fcci/ii9    in  tali  et  tfrli  loco  ,  et  tali  tempore?    Verum 
prior ''  interpretatio ,    ut  fimplicior,    praeferenda»*  w>.i  ■ 
.  p**x    inftq   Et  declinaut   in  vanitatem  jvftiim,    i.  e. 
caufaui  jufti;   -cadere  faciunt  caufa   fua,    /ive  condem- 
nant   injufio   judicio    (quod    hic  vocatur  Vlfo  vanitas) 
juftam, 

;     '/-  ^'  • '  :     -  ■■■  ■    » 

22.    Tropter  felicrflimam  bahc  viciffitadinem  (de 
cjua  inde  a  v§.  *8»),   cum,   remotis  impits^  tantum  pii 

*  probique  Jovae  cultoresvfuperftites  niaiiferint;  pater 
ipfe  Jacobus  prpgenie  fua  gaudet,  neci,  ut  antea,  natot 
rum  degenerum  eum  pudet.  »Fro  h^ar-hn  Lowthtis 
lcfgere  mallet  ws-^h' Deus  Domus  Jacobi.  Sed  nul- 
liu>  antiqui  intejrpretis  teftimooio  haec  conjectura  con- 
firmatur,  necjlla  eft  opus«     Dnn:m-nN  rna  n«Jq   Qui 

♦XJova)  tedemity  eripuit,  liberavft,  /tbr,ahamum  ex 
confortiq  idojolatraruin  in  terra  Ur.  -Quoniam  pro  h{s. 
.verbis  tlebraeis  Alexandrinus  habet:  o»,  fcilf  Jaco- 
bum%  i^urty  ii  ?Afig»«/u,,  Dathius  putat.,  eum  legtfle 
onnaH  \t>  hiiSir  d«Jn.'  Sed  ipfe  fateturt  longius  haec 
recedere  a  textu  r^cepto ,  in  quo  acqujefcere  poffiinut. 
njn*  vas  nny  nSi  %Nec-  amplius  facies  ejus  albtfcet% 
i.  e.  pallefcet.  Pfo  'njn;  Lowtbus,  Seckero  auctoref 
nsn^  legere  malkt,  nam  aliti  non  legi  verbum  alterum; 
nep  ln  lingais  affinibus  pudoris  figntficationem  habete» 
Sed  ffequeas  in  dialectis,  wec  Hebraeis  ineognit*  notio 
albedmis  in  hoc  verbo  eft.  Ind e  pallor^  dictua ,  rimb- 
ria  index,   fed  et  ruboris  illiua  confequeris^  quo  prodi 

,       pudo. 


Digitized  by  VjOOQ lC 


^.-^te-jiW..         ^ 


.J}&4,'    '.  Jcfijat  yaticinia* 

«  • '  • 

pUdoris  affectus -folet*  Itaque  intejr  Ip&f #<?»  et  m%t '£*• 
/erubefcere  et  pallefcere%  faepe  non  multum  intereft. 
-  Conf.  Buxtorfu  Lepic.  Chpld.  Talmud.  }>.  1419» 

a3»    Verba   y^\  tnina  o    Lowthus  >ertit:,\^ 
^  aliqhando  videbunt  nati  ejus ,  >uttde  piro  1nH*>fi  legen- 
durn  cenfetfuViS*     Sed  referas  ^nfoll  ad  Jacobum.,   et 
jiulta  difficulta*  erit,     *•!*  nvVB    Opus  tnanuum  mea» 
\  rum9  Jova  vocat  tempublicam  ,  Ifraeliticanv  a  malis  pur- 
gatam,  et£x  hdmirribu*  piis  tantum  confifteniem.   *»3"?P* 
'  In  niedio  ejkis%    fcil»  Jacobi,    per  .*Wf$J*£f>  .pro  toto 
coetu'  progeniei  ej.ua  polui./    12^1»^  Foftem\eum  prae- 
dicabunt;    id  enrim  yrff  in  Hiphil  valet,   (lcuti  p^acri 
eft  jujium  praedicaref    S^-iiJ  maghum  praedicare  9   et, 
«juae  funt  hia  iimilia*  *•'  _ 

.  *  ..  »4.  nJha  nn-^h  -*P*J1  lEt  cognofcent  errahUs 
fpiritit  intehMgenttam\  etiam  qpi  jerraverant,  in  vecam 
vlam  redibunt/  Hefpicit  ad  v§#  »4»  njjV.  ,HdV*  rD?3.:tW{ 
£f  muffilatorts  disecnt  doctriHam.  DOJlV  Jarcht  recto- 
interpretatur  murmurantes  cohtra  verba  prophetarum% 
quormn  adhortatiouibus  illi  obftreperunt.  ••      ^ 


/  GAjP.  X£tX.      1.  tfei,  Ariel9  :Ariet!     ivitati,  bt 

qua  refedjt  JDavid!  Addite  annum  anno9  folennitates 

Atrorbem'  eant!      •  •;  *  '  '         ^ 

fi.  Attamen  angufiabo  Arielem9  pt  erit  moeror  ac 
moeftitia ,  et  futura  mihi efl Qurbs)  ut  jirieL 

5.  Cafird,  metaSor  adverfus  te  in  circuitu9  atque 
pbfidloncte  arctabo  ohjecto  aggere9  et.erigam  contra  te 
propjignacula,  ,  ;.  • 

4.  Tupi  huiniliata,  ad  terram  jaciens  Ipqueris  9  et 
e  pulvete  depreffa  erit  dratio  tua9  et  erit  infiarpythfr 
nis  p  terra  vqx  tua 9  et  e  pulvcrc, loquela  tua  pipiet.  -  ., 
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5#    Eritque  ut  pubvis  t$nuis  multitudo  hojlium  tuxh' 
,    rum  ,   et  tanquam  gluma  transiens  multitudo  ferocium; 
•:      fetque  illud +cpen.tc  >  momento.  4      ■-  , 

6.  AJova*  agminum  jDeo ,  vifitabitur  tonitru,  et 
terrae  motu9  et  voce  magnaf  procclla,  et  tcmpcjtate, 
ttjiamma  ignis  vorantis* 

7.  Habebitque  fe  inflar  fomniivijionis  nocturnae 
s  '  'miiltUudo  omnium  iltarum.  geutium'  miiitantium  contra 
■s     sAridem*    omnium,    inquam,   militmttium  contra  eam 

arcemqile  efus,  qnique  eam  angpfiaverirtt. 
,     ,  *  8*    ^Jt  enim  fomnians  fameiicus  videturjibi  comef 

fe ,  deinde  >experrectus  inanem  fentit  fhomachum  fuum, 
/    jAtque  Jomniaris  fitibuhdiis  videiurjibi  biberc,  deiude  cx* 

pergefactus  iaffum  ife  avidique  appetitus  deprehendit ; 

fic  accidet  tot  geutium  turbae  adverfus  mohfem  Sionem 
.     militantium.  ,  '    .l  s  - 

g.  X)bjtupcfcite  et  miramini!  taecos  agite$  et  ex- 

caecaminil    Ebrii  funt -,  fed  non  virio,   tittfbant,  fed 

non  aficcra. 

1  o),  Nam  Jova  effudlt  fuper  vos  fpiritum  Jbporist 
et  objiipavi^    oculos   vej\ros ,     prophetas  et  primores    ' 
'    vejlrosi  videntes9  obduxit  caligine.  ■    * 

-1 1.  Ut  omne  vaticinium  fu  vobis  injtat  libri  ob~ 
fignatU  quiji  ttadatur  litterarum  peritof  eique  dicatur: 
lege9  quaefo;  non  pojfum ,  inqnit9  quia  objignatus  eft. 

i  a.  Vel  detur  hic  Ijbcr  alicid  litteras  nefcientU  his 
verbis:  lege,  quaefo  ;  refpondet :,  nefcio  litteras.     , 

*3t    Jta  igitur  dicii  Jova:  propterea  quod  popuhss 
^hicce  mihi  appropinquat  orefuot  et  labiisfuis  me  hono* 
rat ,    dum  animus  ejus  ),ong$  a  me  abeft  ,*  tjusque.  erga 
'•   me  religio\eft  humanae  doctrinae  difciptina^;  \ 

14.   Proptereq  ego.injuper  adeofmirifi.ce  2rOi  adeo 
x  mirabiliter  erga  populum  iftum  acturus ,  ut^  defciat  fa-  - 
pientiafapientum,  prudentumquefefubtrahatprudentia^ 
.    Jef  Vat>  II.  Bb  .,  15.  Pae 
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'     '■     \  '   ,    .       '     *      '  .  -  ^ 

^5*    Vae  &s9  qui  profunda  finmlatiene  fe  fubdu-   v 
senkes  Jovae  ocdultant  conjilia  fud  ,   qui  dpera  fua  in  ' 
Jtenebris  peragunt9  <qui  dicunt:  quis  vidct  nos9'  aut  quis 
nos  cognofcit?  '         v  ...',% 

%  6.  Q  vejlram  pcrveifitatern  !  tnodo  inflar  luti  figtdi 
idreputetur.  Num  dicat  opiis  defaetorefu69rujn,f+* 
eit  me?    autvasJictUedefi^uh:non^intejUigU?' 

\*]!  Annon  adkuc  exiguum  patixiUuni  efl  temporis, 
nt  convcrtatur  Libanus  in  arvum  frugifehim  9  et  arvum 
frugiferum  pro  fylva  reputetur?9  ". 

'  i&   ty  audicnt  illq  tempore  Jurdi  verba  tibrif  <*£ 
Mscujfis  tenebris  et  caiigine  oculi  eaecorum  videbunt. 

ig.  Tumaffiicti  de  Jova  cumutate  gaudebunt*  at~ 
que  egeni  hominnnt  de  nnmine  ifraeUtarum  laetabuntur. 

fiO.  Siquidem  defecerit  violeritus,  e$  confumttis  fue-  ' 
rit  irrifor9  et  exciji  omnes  vigilantesad  iniquitdtent9. 

-H  i«   Qui  homjnem  ifrcaufa  reum  aguht9  et  litiganti. ; 
inforo  tendicuium  potiunt9  jujlumque  nequitjtd  evertunt» 

Q2.  JPropterea  haec  dicit  Jova  familiae  Jacobita- 
rum9  (Jova)9quircdemit ■  fibiAbrahamumi  non  pmplius 
Jacobuf  pudefiet9  non  arhplius facies  ejus  eocpaUefcet,   , 

£3.  Quia  cUm,  viderit  natost  fuos  f  manuum  mea- 
rum  ovus9  in  medio  fui  me  celebrabunt ,  numen  Jacobi- 
tarum  praedicabunt9  et  JDeum  Ifraelitarum  reverebuntun  ,■ 

S/j.  Tum  vecordes  prudenfiam  addifcentf  atque 
rcnitentes  difciptina  utenturP 
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oftquam  Hiskiaa  ab  Aafyrio  defeeiflet  (2  Reg.  XVIIf, 
'   7. ) ,    muhpa  Judaeorum    metuifle  fibi  et  de  fecuritate 

„     fua  cogitafle  neceffe  eft,    praefertim  quum  fama  percre- 

«brefceret',   Asfyrium*  expeditionem  in  Aegyptum  moiiri, 

«qtta  Judaea  ipfi  transeunda  erat.     Itaque  plurea  Judaeo- 

rum  proceres  de  foedere  eum  Aegyptiia  ineundo  cogi» 

tafle  videntur,    qui  foli  pares  Asfyriorum  poteritiae  exi* 

.  ftimabantur,  eosque  JudaeBm  ut  fuum  ipforum  propugna* 
culum  defenfuros  efle  fperari  potirit.  Atque'qtio  tem- 
pore  Sanheribus  expeditionem  in  Judaeam  fuscepit,  vel 
initum  efle  tale  foedus  cum  Aegyptm,  vel  de  eo  trans- 
actum  effe,  patet  e  verbis  ducis*exercitus  Asfyriaci  infra 
XXXVI,  6.  9.  2  Reg.  XVIIT,  21.  Id  vero  quum  incon* 
fulto  Jefaja  et  clam  e'o  inftitutum  fuifle  credibile  ^iit^ ,. 
quippe  qui  foedus  cum  Aegyptiis  nt  Judaeis  pernicio*», 
fum  maximopere  improbaret  et  disfuaderet  (ut  vidimiji 
fupra  in^Argumento  ad  Cap.  XX.);  bac  oratione  gravi- 
ter  invehitur  in  i\\<S*  Judaepriim»  qui  inyito  Jova,  cujui 
nuncfus  et  voluntatis  interpres  vatea  erat,  fe  ad  Aegy- 
ptios  converterant,  eorumque  favorem  et  opem  per  le|;a» 
tos  ac,  munera  fupplices  imploraverarit,  ofteoditque» 
quam  indignnm,  inutile  et  damnofum  id  fuerit   (vs.  t 

Bb  £  —14.)* 


Digifized  by 


GooqIz 


\     - 
»  •  '  '    ' 

3<B§  ■  r*     Jefijae   Vatkinia.  .',,._. 

*— 14. ).  Jovam  wtcm ,  fu*e  glbriae  aemulnm,  non  ej£± 
praeftitu^um  falutem  et  liberationem  populo  fuo ,  anteV 
quam  ad  ipfum  fe  convertiflent ,  et  fe  falutemoue  fuam 
totam  fidei  ejus"  commiufleht  (vs.  15 — 18O.  Vefum  * 
fimul  ac  banc  fubiiflent  conditionem ,  protcnu*  eflVad-  -. 
futurum  integro  ariimo  opem  fuam  implbfantibu»,  eps* 
que  non  defeafurum  modo ,  verum  etiam  pluribus  behe^ 
ficiis  cnmulaturum  efle  >(vs.  19  —  &6V),  et  editurum 
fimul  illufire  ju#itiae  potentiaeque  fuae  exemplnm  ia 
profligando  ac  dejiciendo  fupefbo  Asfyriae  rege.(vs. 
•7—55.)."  "  - 

,  VeThafcnle  translatum  et.illtifiratum-  nunc  fermonem 
ab  *  Eichbornio  vide  in  den  hcbrdijchcn  Prophetcn 
VoL  I.  p.  279.  "feqq.  ^- 


i.^yil.o  W\  Mn  Vaejdiis  rcfragantibjis,  Jovae 
confilium  atque  auxilium  contemnentibus  j  conf,  Cap.  I, 
•3.  1*XV,  2.  *?g  *S\  ns»  niwyh  Ad  facittiidum  con- 
Jiliutn%  fed  ndii  ex  mer  ita  ut  exfequantur"  conlilhim 

.  fuiim,  et  hon,  quod  egp  praeceperam.  Verbaj^biV 
nDDD  verti  poflunt  veli    ad  fundendam  fufwnem f  veJf^ 

'    €UL  fuperinduccndiimoperimentum.      nb^  enim   yel 
nptat  fufioncm ,  Me"  etiam^fufilc/  vel-operimentum,      , 
Jegmeri,  'perinde  ac  verbnm  qoj ,  receptiim  Jfignificatione     *~ 
fundendi,  libandi  ,A  unguendi ,   adfcifcit  quoqtte  hotio- ' 
nem  tegendi,   optegehdi  ex   affini  *[D0*  vel  *^kf.     Imp 
ver6  vox  ft^©»  iumitur  quoque^figni^cationejV^*  tejc*  ,., 
Vbw,  i^r«,   Jud.  XVI,  15.  !4^   qubd  hauo4  dnbie  refpiV 
ciens  Hierpnymus,  phrafln  n*D&a  y\02  hic  vertit ,  onfcr* 
telam;  quae  dictio  quum  Liatinis  fit  pwyrerbialiay  pro 

,     fufcipere  aliquod*confdium  f\ye,negotiuw>l  eandem  in 

,  iifu  fuiflVHebraeia,  feufu,  eodem ,  putaut  Doederkin  et 
Koppius,  qui  praetercfa  confert  Ghaldaeorum  «^M 
flum  ftaminU    tctotoris.      Veruxn    quum    nujlo    alin 

'  \  '  -  ~  '"' .  .  txeai-  *" 


Digitized  by 


GooQle 


C&p.  JXX^  /     38& 

«xemplo  rd ;  firmari  poffit ,  equidem  r|pbito,  an  haec  in- 

vterpretatio   fit  admittenda.     Vklii  /  igitur  n*fc»  '  fumuut 

fufdisy  L  ^.  idoli  fignifioation4,  qua  infra  vs.  22.  occur- 

xit$  vertuntqqe,  dd  fundendum  fufile  y  i.  e.  Judaei  fibi' 

fapiebant  ej;  confulebant  idola,   in  quibus  non  esat  fpi- 

xitus  Jovaej     Cui  interpretetioni  tamen  nou  £a  vet  paral* . 

lelismus  cum  n»>  nltoP1».      Idem  valet  de  explicationa 

eorum,    qui  -qfaj  fumunt  tegendi  fignificattt,  vevtuntquo 

<  ut  tegant  fe  operimento  t   Aegyptiorum  puta ;  tunc  feri- 

.  fut  effet:   ,>ut  ponant  fupet  fe  principes  et  protectore»f 

qpiuon  fueriot  fecundum  vo}untatem»  weam  ^  cujusmodi 

>  eft  Pharao ,   ca  jus  umkra  fe  yjrotegi  volebaut , .  ut  dicit 

V».  2.**   CA***Lr,trs  in  Operr.  Poflkumm,  vertit^:  Ubar* 

libatioktm,   h.  e.  facere  foedus.     Obfervaj  ille ,  vocem 

^oa  proprie  idem  valerje  quod  fundere,  libare^  Graecis 

*    txbhtv.    'Efle  itaqne  ttQ*>m  Tp$  idem  quod  e*hhn  vxwi*s± 

h.  e«  inire  foedua ; '  folita  enim  fiiifle  fojedera  olirn  iniu 

cuoi  facrificiis   et  libationibus.     Cf.   Feithii    Antiqq.  . 

JHomer.  L.  IV*.  eap.17.  fi.  5.     fdque  refpexiffe  Alexan- 

<frinum,  qui  vertit :  ev^nxs  %o</}£*rv    Praetulerim  ^egc^ 

hanc  fententiam  luperioribua^    nifi  paralielisraus  flagita- 

ret,  cTictionem  nofitam  per  agiiare  cpnfiliarre&Aere,  ufi, 

pofi  ChaldajBum '  (l|\c%*5ViDnN^}»    Ludov.  de  Dieu  e* 

"Datbius.     Fwider*  fufile  igttur  erit  metaphorioe   pofir 

tum  pro,   formare  conceptum\   sf$uv%  de  hac  illa  re  ex 

ingenio.     Qui  confilium  mente  fua  fingit,  idem  agii  ao 

fi  formaiet  imaginem,  iitfwXw,  quod  eft  fundere fufile% 

proendere  confiliuno.  •  *     K      .^ 

•  fi/  ,Q«»^XB  nvjV  O^Vhn  fiui vadiirtt  ad  dcfcen- 
deniwn  ih  Aegyplum  f  nempe  miffis  legatis ,  ut  apparet 
inffii  ei  v«.  4V  E  Plrfaefiina  Aegyptum  proficifcentei, 
defcendere  Hebraeis  di«untur,  vid.  Genef.  XII ^  ao. 
XXVI,  2.  XI/VI,  3. ,  et  cf.  C.  Bi  Michablis  Disfert. 
chorographica  de  ndtionibus  Supefi  etJnferi  $.  XIX. 

.-/''.;.  -•    BbY        , '      ;    ipt 
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in.Cowmentatt.   Theologg.  P.  V,  pN.  4ftt.     Verba  ?lyV 
nina  Tly?T3  non  funt  vertisnda,  ut  fortifcentur  roborq 
Pharapnis  y   foA ;   ai  corifiigiendwn  in  afylunt  Phafao*  . 
nijr,  de  qua  verbi  rty  {ignificattone  vid  fupra  ad  X^*. 

^,    Confugium  ad  Pharapnem  ignominiae  fore  prae- 
dicit  Judaeis ,   iive  qood  rex  A^gypti  atrxilium  pofcenti* 
bus  negaturdg  effet,  Asfyriorum  potentiam  ipfe  metuens  j     , 
£ve  quod  illud  condiceret,  ned  tamen  praeftiturus  effet' 
effectum*  '    /    • 

,  .     4.     Verfus   hic  cum   proximo   arctiffime  cobaQret, 
hoc  modo;  Judaeorum  legatos,  ubi  in  Aegyptum  per^e* 
nerint,  'pudore  affectum  iri.    Pronomina  fuffixa  ad  vrtz/ 
et  V%tt\x>prinfiipes%€Jus$  et  legatos  ejus  f  referenda  funt 
ad  Judaeam,  quod  iubjectum  mente  conceptum  habuil, 
licet  verbis  expreffuin  uon  fir.     )Vj£  f  qoae  bic  meniora» 
tur,   absque  dubitatione  efl;  celebris  ifta  eaque  antiquif» 
fima  Aegyptj  inferioris  urbs  Tanis  (demptis  punctia  MaV 
forethicis  |x7^  Tfatf,  et  fublato  fibilo  Tan9  unde  Tat}is\ 
fedes  regum  Aegypti  inferioris,  de  qua  vidimua  ad  XIX^ 
i*.  13«     De  urbo  03n  interpretum  diafenfua  eft,  1)  Hie* 
ronymut  conjecit  f    ultimam  juxta  Aegyptios  et  Blem~ 
myas  ejfe  Aegypti  civitatem;  fed  quam  ipfe  nec  appe^ 
iat9    uec   cum  hoc.nomine  comparat,     Vitringa  putatf 
illcrm  refpexiffe  Syenem;  fed  monet  fimul,  non  euVveri- 
fimile,   legatos  adiiife  ultWds  Aegypti  terminos  Aethio» 
piam  verfus.     2)  Chaldaeus   orpsnn,    i.  e.    Daphnai     ; 
prope   Pelujium  reponit,    oujus  urbis   mentro  fit  apud 
Jeremiam  XL.III,  7.  Q:  XLIV,  1.  et  Eacchidem  XXX,  ' 
*8«  (ad  quem  loc.  cf.  not.),  utoin  ex  illo  no*nine  con- 
tractum  fit.     3)  Vitriogae  o^n  vldetur  Anyfis  urbs  effey 
cui  nomen  dederit  rex  "kwtv  9  Veluti  a  fe  exftructae  ,  ut 
folebant  olim  Aegypti-reges  vel  nomina  fua  dare  urbibusf ' 
vel  eadem  ab  urbibus  mutuari.     Mentiouem  facit  illius  » 
mbis  JSfiafonoTua  Lib^II,  c.  13^.  t   docctque ,    ex  ea    \ 

v  ^ny- 
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Anyfin^  Aegypti  regem,   ante-  Sabaconis  Aetbiopis  Sr-  . 
rnptionem  in  Aegyptum,    regnantem,    Drtum   traxiffe. 
4)  Jo;  ReiW  Forsterus  in  Epiftolis  ad  Joan.  Dari* 
Michaelis  %  p.  35«  putat,  o?n  eandem  effe  urbem,  quam 

Caffianns  ThciieJJum,  Arabum  Geographi  ^yjjL^i  (vid. 

Abulfedae  Aegypt.  rrom.  65. )  appellant,  et  in  lacu 
Mendefio  £tam.  referupt,  Jocum  oiim  amoeniffimum) 
nunc  fluctibus  fere  jJemerfiicri.  S*d  reete  huic  fenten-  t 
tiaeobvertit  Michaei,is  in  Supplemm»  p.  847« *  nomin» 
.Ghanes  et  Thennis  tam  ffarum  iimilitudinia  inter  Je  ba- 
t>ere,  ut  non  vejifimile  fi^t,  illa  uni  eidemque  loco  indita 

/  /  o/ 
'  fuiffe.      ^ySaadiaa   pro  pin    pofuit  LduX&t^  JBehriefe, 

quod  nomen  ex  Aegyptiaco  Pendfche  formatum  effe  4o- 
cet  Ckxi^FOLiiioN  PEgyptefous  les  Pharaons  P.  T. 
kp.  304.  Urbs  erat  Aegypti  mediae,  olim  celebris,  cujus  / 
^et  frequens  apud  Arabicoffcriptores  fecuii  XII.  et  XIII. 
mentio  (cf.  Habtmanni  Er&befchreib»  und  GefcMchtc 
pon  Afriha  p.  1.041.  )i  ^raecis  'Oivjyyxos  dicta.  <$)  Ma- 
gis  cum  hebraico oan  convenit  nomen  urbia  Aegypti  mq+ 

diae  Jlnes  five  Bnasy  unde  Arahei  (jj^vAf  ^An« 
fecerunt  ( >id,  Edrijii  jfrica  ed. ,  Hartmann.  p.  i5a»)> 
;v  Graecia  cHf**Xk*  *tX*«  dicta,  de  qua  plura  vicV  apud  , 
CbampoJlion  1.  c>  p.  309.  feqq. ,  qui  tamen  ipfe  p.  3i3« 
D3n  e  DJQnrn  contractura  putat..  Alexandrino  et  Sytf& 
D?n  non  eft  nomen  propnum,    vertunt  enim;   «yyAoi 

quafi  tegiffent  «;*■*  Dirj  V5M1?»,  »aw«  maZ*  labora- 
bant.     Sed*  in  ttlia  fnterpretationihua,  unde  mvtipl  et . 

Ji^i»,  defumtum  fit,  non  liquet.  In  fex  Godicibus, 
KennicOttianJ»  pjri  repetiri,  I^owthus  mdnet  (quibua 
addendi  tres.  Rofpani)\  unde  tpfe  et  Micbaelis  in  Ad* 
pend.  ad  Tom*  XIF*  Miblioth.  tfrient.  p.  ,92.  v  ncm 

■  •    Bh  "'  ;     dubi- 
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'«hibittfvit,  id  ut  genuinum  probare,  atque  vertere:  fru?,^ 

fira  laborant.  jlpfe  taraen  poftea  fua/m  fenteutiam  muta- 

vit,  et  in  Supplemm*  1«  e.  adftipulatu»  eil  Vitringae  Jen- 

tentiae.     Et  obftpt  omnino  Alexandrinae  lectioni  pem-  -_ 

brprura  parayelismus,  cjui  urbis  noraen  poftuiat,  ut  jrectq 

monet  Doederlein.    Ceterum  verbum  yai  hic  pervenien*' 

di  notionev  furoendum  eft,'ut  i«Sam.  XIV,  9.  ^ltf  «rt 

pa^\tj  «tij?^!  confifiite ,  donec  ai  vospefveneriiftus* 

5. '  ttfWcfh -"Sfc  Omnis  fcil.legatu»  Judaeorum  pnaore 
fuffufus  ejl.  .^Mah  cft  pro  u^nto,  a  tttej,   quod  fubin* 
de  intransitive  ufurpatur,    ut  Jerem.  IX,  a6.     De  hac 
Torma  e  gemina  radice ,  .«Ja£  nT«j£ ,   lefl  notionera  Verbi  - 
*}i)3  pudqre  affiei,  a&{ci$cente  t  et  ttlM*;/d^«^r.cbnfliti'fl 
▼id.  A/ScuVjltjljw  Infiitt. ai  fundamm,  Litlg.  Hebr*.   r 
J>«  399.»    c£;  of«  ^jua^l.    Glav,  JDialector,  p.  320.'   Pro  - 
%  *i3>  I^wthua.DN  13 \fed  legendnm  cenfet,    addito^N  e 
'  quatuor  codicibu»;    fine  neceffifate,    nam  et  **  foiunv 
yalet  fidf   ut  Genejf.  XLV,  (j.    gxod.  XVI,  8-    1  R*g» 
XXI,  15.     Farticula   ok  margini   prirount  allita ,    five 
corrigend?  (ive  explicandi*  animo,  dein  textum  paucorum 
codicum  irivafiffe  yidetur.     Dicit  vate»,  legato»  Jud&o- 
rum ,    poftquam  in  Aegyptpm  veniflent,  omnia  ibidem   . 
deprehenfuros  effe  imparata  et  voti»  fuis  adverta,  atquo 
adeo  pudore  fuffufos  mox  iritellecturo» efle  ex  infpecto 
'*  refum  \ftatut*  fe  ex  hoc  foedere-exiguam  vel  nullam  per- 
^cepturo»  utilitatem.  ,  -  »  -"  *  U 

,  '  tf.  Verba  3X5  nlora/N^tt  nonnullr  interpretea  pro 
aovi.  vaticinii  tnfcriptione  habent,  qualis  occurrit  fupra 
XXI,  U  ubi  not.  vid.,  ut  vertendum  fit: -oraculum  de 
jumentis  Ju/tri,  Lse.  qui  auftrum  verfus.  mittuntur, , 
Sed  recte  Vitringa  obieryat,  ex  verbo  ifcto*,  quod  pro^ 
pheta  in  hoc  ipfo  verfu  ufurpat,  et  e%  toto  dfationia 
tenore,  ^apparere,'  Ktop  inte)ligendurn  effe  de>  onere% 
^uod  fortar^tur  a.jumenti»;  et  yertendum  effet^Moat. 

'       •    adti-  - 
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addnetad pntts ,  quod  a  jumentis  aufirum  verfus  por^ 
tatur.     Id*em  ,    quodx  incepit  ,  -  argumentum  perfeijditur 

v'3<efaja*,  yanaraque  fpem.de  Acgyptiis  concepram,  adhuc 
demonftcai.  Legatos  miiTos  fupra  docuit ,  jam  de  mu- 
neribus  loquitur,  quibus  rex  Judieae  Aegyptionim  ami»x 

.  citianr  ac  foedera  redimere  ftudfcba\.  *  333  Aujler ^  bic 
Iraud  dubte  eft  Aegyptus^    ita  dicta  a  fiju  fuo ,   refpectu 

*Palaeftinae;  eftque  hic  ufus  vocis  333  AujlrisY  pra^<* 
gypto^  DanieJi  frequeris,  ubi  reges  Au(lri%  h.e.  Aegy* 
pli^  regibus  Septentrionis ,  h.  e.  Syriae  opponit,  XI, 
£.6.  Per  nion9  autem  hic'rdctius  intelliguntor  /mot^w^ 
dqme/tica,  quam  ferae*  funtque  333  Mpna  jumenta 
Aujlri  ftylo  Hebraeorura  jumenta  in  Aujlrum  dejlinata,  , 
ut  nn3W  |«ic  pves'  mactationi  defimatae%  rimpm  «»>a 
homines  morti  deftinati.  Integra  locutio  eft,  nltKia  ' 
333  H?.  nloSln  \umcnta%   euntia  via  AuftrL     Geniti-     , 

.  vUs  hic  eft  objecti}  /ive  caujfae  fuiaUs.  Denique  quum 
Maforetbae  accentutn  diftinctivum,  ^thnach^  fuppo» 
fnerint  vpci  a3?  ,  mouuerunt  nos,  haec  verba  priora  de^ 
fnitive  efle.  aecipiehda ,  ut  indicantia  fubjectum,  de  quo 
vates  loqueretur,  atque  adeo  iis  praefigendum  efle  La. 
tinam  quod  adtinet  ad.  Qul  nominatiyi  abfoluci  He* 
braeis  uiitatiifiml  funt :  veluti  fl.  CXV^  16.  Ol»ttJ  DMjtf  JJ 
rfln^  quod  adtinet  ad  coelosf  coeli  funt  Jovae ;  Ezecb. 
X,  ios  firv2>d*iN&  nnV  nio*  on^M^ci  it  quod  adtinet 
ad  afpectum  iUorum ,  fpecies  una  erat  quatuor  illis. 
Chaldaeus  fenfum  prophetae  perfecte  expreffit:  p*5t*P 
VfcVii  rinlsi  jtaVM  hv  portant  in  jumentis  fuis  in 
via  AuJIrit  et  quae  fequuntur.  rijDW  n^ac  Y^N3  Ter- 
rfr  <angufliae^9t  oppreffionis  Aegyptunx  deiignari  con» 
textus  docet,   eamque  terram  anguftiae  et  preffurae 

.    ideo  -dici  pleriqute  putant,  quod  Ifraelttae  olim  in  ea  ve-    - 

bemeriter  vexati  et  afflicti  fuerint.     JVlihi  tamenproba- 

bilior  eft  Vitringae  fentehtia ,    Aegyptum-^hic  ita  vpcari, 

quod  reges  Aegypti  fubditos  et  maxime  fervos  bominea- 
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*  qud  iibi  obnoxios,  in  terx*  aljas  aeftu,  calente»  irigente 
numero^  edbibereptv  «4  opeta  graviffima  et  monumenta 
exftruenda,  qualia  erant  Pyramides ,  Colofll,  fepulcbra, 
labyrinthi ,  'ftagna  v  templa,  'cum  ampliflhnis  portieibus, 
fub  quibus  miferi  ad  ea  aut  ad  lapidicinas  damnati  veide 

'  gemebant,  ac  lud&bant,  quod  olim  acci^dit  Ifraelitarum 
anajoribua  Aegypti  inqullinU.     An  autem  vates  in  vecd 

"  rnx  angujlia%  fimul  alludat  ad  nomen  Aegypti  0*i2ft3, 
,ix  vocc  "|5IK  fo.rmatiun,  tum  ad  fituinregionis^  nomin» 
koc  exprefTum  t  quo  inter  dnos  moatea  Arabicum  et  Ly- 

.    bicnm  ttay  /sr/,    anguftai cft ,    ut  Heiuv^ptus,  ,Lib.  II. 

'    cap.  13  dicit;    voce  njDnx  verp  refpici  v&it  ad  ingentem 

'  aeftum,  qua  jtenfpore  aeftatis  premuntur  Aegyptii,  aut'; 
•d  iriun,datiouem  anniverfariam  .Nili,  per  totam  regio- 
nem  aJiquot  diebus  reftagnantis ,  quo  tempore  incplae 
Aegypti  oVjefforvm  inftar  undique  coarctantur ,  quod 
idem1  ille  Vitringa  putat,  equidem  in  me<Jio  pofitum  re* 
linquo,  Vl^J  Var.tendum  eftf  intterram,  3  enim  faepe 
iridicat  motum  id  locum  ^  ut  Qenef.  XI,  4/Levit.  XVI, 

'  23.  Cobaeret  autem  ilhid  in  tcrram  cumeo  quod  mcuf 
Jequitur:  portabunt  .(***&•)  fatultates  ep  thcfauros 
fuos  et  quae  fequuntu,r,  Sunt  quidem,  qui, ,  nulla  ra« 
tione  babita  accentua  Atbnach  ad  vpcem  33:1,  verba 
'npHf*  ,rrj*  Wl*  conju^ngant  cum  voce  ,ttto&',  in  hunc* 
modum  inftituta  veffioae:  quod  attinet  ad  onuf,  quod 
jumentis  vchctur  auftrum  vetfus  in  tcrram  opprcffio- 
nis  et .  anguftiap  •  .  .  „;  dcportabunt  rel,  xEt  eodem 
inodo  locum  Chafdaeus  tractavit,  Sed  eft  nulla  ratio  hito 
discedendi  a  Maforeihis ,  et  ?oi  ywa  fc^rrfl/nteam»'' 
mddius  conftrurtur  cum  *<ty*  portabuutf  quam  cuua'  5tfem 
onus. ,.  1*1PO  ffypn  nv**  P«l»  *tn\ J  f**2\  £x  qua  cft  . 
leacna%  vt  lco  fortis ,  vipcrq  ct  prcjtcr  volans.  onD 
proprie  notat  e#  ijuibus;  fed  Ludov.  de  Dieu  recte  mo- 
net,  vertehdum  hic  efle  cx  qua^  per  enallagen  tcfrde 
et  incolurum  ejusj  ut  mpx  vs#  7;  ^iViJ^  O^aro  Acgyptup 
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hivdbunt%  et  nnt^on  anS  Hahah  UU  font  ceffatio.  Tro# 
nomen  vefo  illud  Qnc,  numero  plurali  expreifum,  fumen* 
dum  relative,  docet,  non  dd  Arahico  deferto9  per  qiioa 

/  iter  faciendum  er«r,  ut  nonpulli  intetrpretes  opinati  fudt, 
verum  de  Aegypto*  agi  h.  1«  Ceterum  cum  hac  Aegyptf 
defcriptione,^  quani  vates  nofier exhibet,  concinit  £&t6  : 
Ammiaeits,  qui  in,  Aegypto  delcribenda  verfatus»  poft- 
'•  quam  monuilfet  de  pinnatis  agmhiibus  aiigtiium%  qtfl 
ex  Arahicis  ejnergunt  paludihusy  Aegyptum.infeftanti* 
bus/dein  fubjungit  Hifipn  Lib.  XXII.  Cap.  XV.:  Ser* 
pentes  l]uoque  Aegyptus  >//£  innumeras%  ultra  omneifi 
perniciem  fhevientes  y  hafiliscos  et  amphisbafenas ,  et  , 
fcytalas  et  acontias%  et*dipfadas$  etviperas^aliaSqdi 
complures^  quas  omnes  magnjtitdine  et  decore  hfpis  ' 

*    facilefupereminens%  numquam  fponte  fud  Jiuenta  egrd*      * 
ditur  ,JV*7*.     nitto*  \vs   On^Vn   oW*&  nna-W  witf* 

"    ,     '  y  v  r  -  i  v     ••     «  •      •,      '  v,  v  *  » . 

<)Wl*  &h  OP-br  OnS^sck  0^»a  Portant  fuper  hume^     * 
bum)  puUorum  (afininorum)  facultates  fiias\  et  fupet 
■",  gibhunV  camelorum  thefquros  fuos  djL   populum  nilpfl 
profuturum.     Poli    nS^Pj*   L^wthus  ex  uno^  cbdice  &% 
Alex$ndrino  interprete  )t>h  u/addit.     Sed  verbum  abfo-    ' 
lute   pofitum   iignificantiua   hic    et  elegantius    videtuf, 
'    Ceterum  reges  inferiores  potentiorum  auxilia  petenteA  % 
per  munera  ipfosfolitos  fuifle  adire,    mos  vetus  eft  e% 
omni  hiftoria  vetere  et  recentiore  notos%  praecipue  tft» 
men  in   Oritente   ufitatiffimus ,    exem^pla   vide   %  rtegg^ 
XV,  19,   ft  Kegg.  XVI,  8-   XVIII,  14.  i£.    £x  Ksdtftt 
liquet,  munera  illa  praecipue  conftitifle  awro  et  argent6\ 
electisque  terrae  proventibus^  certe  docet  Hofeas  XU,  &• 
miineribuf^  ab*  Ephraimitis  ia  Aegyptum  miffis,  adfuilflfe 
quoque  oleum,    Conf»  infra  LVII,  9« 

7,     *TttVx\  Pn*?V  ^^T  0^1*,B.   ^egyptus  vanum  et[ 
inanitatem  jnvahuhty    vane    et    inaniter   auxiliabitor,  ^* 
inanibus  promiffis  et  viiibma,     Sed  iu  altero  verfus  he-' 
4^  \   '     '  ■    x  .  mifti^hio 

»'  '  "  * '  ' '  -  ' 
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aaiftfchio  raterpretando,  nattf  on  an*i  n«rt  *rt*Yfl  I^V^/ 
veteres  ei  recentiore*  magnopere  disfentiunt.     Interpre- 
tum   nonnuiii  fi^^  a<J   Hierojblymam  referunt.     Inter     , 
eos  Hiejonymus  f   qui  hebraea  fio  vertit:  ideo  clamavi  .* 
Jupery  hpp ;,  fupertiaf  tantum  ejl^  quiefcet  quae  in  Gom- 
'    mentarip  boc   modo  exponit:   -„Qubniam  inxAegyptii$ 
*vanum  auxilium  eftf  praecepi  ei^  id  eft,  Jerufalem,  five 
clamavi,  quod  Aegyptji  regni  tautum  haberent  vocabu- 
lptti,'  et  atjsque  virlbus  fuperbiam,  et  ^frael  in  terra  fua 
ledere  vel  haoitare  deberet,  nec  fruftra  ab  infirui^a  auxi- 
lium  petere,  '*     Alii  quoque,   rjui  dictnm  prophetae  ad 
vN   toerpfolymam  referunt,    fic  interpretanture   propterea 
elamo  ad  hanc ,  fci^  Hierofolymarn :  robur  eorurh  erit 
federe%   ut    fit  tan  n.*n   pro  eam. .'*  Senfum  fecuudum 
iplos :   nibil  profecturos  Hierofolymitanos  aprilii  caufa 
ntigrando  *in  Aegyptum ,    contra  vero,    robur  ipforum  , 
XJ  fore  xjuiefcere  Hierofolymia  ,*  ti*  vates  uxok  vs.  *<g.  difer- 
tius  dicit.     Ita  Abfea  •  Esra ,  Kimchi ,  Grottns*  ,  Sed  ob-  ~ 
fiat  huic  interpratationr  primum ,  quod  it*<tbto  hoc  verfu  <  > 
Xubjecturri,  uti  loquuntur,  manifefte  eit  Aegyptus,  uude   >' 
.•ppellatio   illa  referri  non  potaft  arl  Judaearnj    cfeinde  ' 
«juod  an*\  nusquam  mbur  figuificat  ,"fed  fuperbiajS ,  \n* 
Jblentiam  ;  ferociam.    Hectiua  igitur  atii  r«*^  ad  Aegy- 
ptum  referendum  efl*  ftatuunt,   ut  Yitringa/qui  recre 
Qoxerjrat,  alkidi  hic  ad  nomen  Aegypti,    quo  haec  terra:\ 
et  iufra  U,  9.  Pf.  LXXXVtl*  4.  LXXXD£*i.  appej- 
latur,  ut  fenfua  fitr  ideo  voco  eam  -Aegyptum  noto,  fed 
aliter  nunc  intelligendb  nomine  Rahab  etc.    ,Dmomi* 
natianem  enim  verbum,  Ki^  cum  S  nomini  rei  pfaeiixo    . 
conftructumfrequentiffime-figrfificat,  ut  i,rxfra  LVIH,  13. 1 
Genef.  I,  5.  io.     Ceterum  on*j  nomeu  proprium  Ae* 
gyptiinferiorii  efle,  voluit  Bocua rtus  Geogr.% S.  P. T. 
Ja.  IV.    Cap.  24,,    qui  illud  ex  Aegyptiaco  fi/b,.quod 
—  yyrum  fignifi.^et ,   factum  ftatuit  t  et  Aegypto  Lufetjori, 
•  t  r,5  A^Xr»  a  forma  pyri  impofitum  fuifle  putat,     Veruru    . 
'  1     ■'■  \  '    '   "  aotio-' 
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notionem    pyri   Aegyptiaco    ftfit    folfo   tribui   oftendit 
Ciiaist,  Mullekus- in  Satura   Obfervatt.  Cap.  VIT. 
jp«  83  ~  **$•  Cu^£  totom  huno  Jefajae  locum  perfractat)* 
^a  •»  Ctoiius ,    cui  adtiipuiatur  P,  E;  Jablonski   Opufc/ 
P.  I.  p»  ae8.»  bebiaeum  on*j  ortum  arbitratur  ex  jfegy-  \ 
pttacofv*  ovufi,  i.  etregio  So.li  facra,     Quidqukl  vera> 

.  de  ho^ftatuas,  illud  certum  eft,  a«i*y,  etfi.  non  proprium 
AegYpti  npmen  fuerit,  feylo  tamen  fublimiort  poetariim 
hebraeotum  eam  ita  vocari,  uti  ex  locis  fupra  allatis  ma- 
nifefturn  eft.  Hoc  autem  loco  refpici  noti onem  ferociae9 
infolentiacy  Voci*  hebraeae  propriam,  dubitari  vix  poteft. 
Hinc  Goccejut ,  probante^Vitringa,  verba  nntfcJ  onani 
vertit:  elatiq  iili?  cejfatio%  i.  e.  funtne  illi  appelkndi 
etatioS  imo^  yero  ceffaiio.  Siue  interrogatione,  fed 
fenfu  non  multum  divexfo/  Luctovicus  de  Dieu  vertit: 

•  tumor  f.  feracia  efi  ceffatio  ,  pn  pofitq  pro  p*vt  illa  >  ut '»' 
vates  doceret,  /fe  non  terram  refpicere,    fed  homines^- 
ut  inverbis,  quae  prae^cedunt,  nto*,Qyi*B.-  A.  Schul» 
TBtfsius  in  Commejitar.  ad  Proverb,  VJ,  3.  p.  46.  3JVY 

comparans  cum  Arabum  t^»p  terreriy  et  terrorem  f«- 
cutcre,  fignificatum  fo*:midolofiL,atis  buic  vbci  tribust, 
vertitque:  »Aegypiu$  vaniim  et  inane  auxilidntur%  ideo 
ttomen  ei  pojui:  formidolofitas  illi  fsdendo^i.  e.  ver» 
bis  formidineLi  incuirunt;  nd  arma  uhi  euudum,  fedent, 
ceiTant,  torpent.  Refpicitur  fimul  ad  an^  per  antone- 
mafiam  veniens  pfp  Aegypto^Pf.  LXXXVII,  4.  Jef.  LI, 
9.  ut  formidiolojiias  fignet  imperium  formidolofum." 
Id  Kocjiero  placuit.  Sed  nulla  caufa  eft,  cur  fignific*- 
tum  voci  bebraeae  ex  aliis  locis  certum  Hic  deferamus, 
Scite  monet  J.  F.  Schelling  in  Auimadverff,  in  loca 
difjiciliom  Jefajae  p*  93. ,  lucem  accendfere  huic  lofco  > 
dictionem  Job.  IX,  13.  obviam,  an*i>.nt^t  qna  adjuto- 
tes  et  vindices  defignantur,-  qui  cuivis^  quantocunque 
in  rerum  dkcrimine  fit,  fuccurrere  cum  vi  poffint»  „Hh»c 
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igitur  facile  eft  copjectu,  quare  Aegyptuf  nominata  fit 
3*VL#  ^  ferociam  nimirum  fortitudineibque  pariter  ae  ' 
ieiicitatem  bellicam.  Claram  porro,  alludere  prophetam 
md  illud  ipfum  nomen  3n*vf  AegyptO  alias  inditniu. 
1'oftquam  declaraverat ,  vanam  effe  9  quarri  |>opulares  iu 
Aegypto  ponerent,  fiduciam,  nihitque  eos  juvatuTos, 
addit,  tantum  abetfe,  ut  fint  illi  3nv  «••jttf,,  titque,  cum  . 
nomine  etiam  omeu  tueantur,  ut  potius  vocari  digni  Gu% 
f>3tlj  0!1  3J11#  **uuc  frnfum  ctnm  LXX,  (/c**W«  v  «r*- 
ft>i*\jio4s  ypwv  *vrif )  tenuifle,  fed  rem  potius,  quam  jverba, 
euthiburlfe  videntur:  vanum  enim  omnito  eft  folatium, 
'cinod  ab  iis  rtpetitur,  abs  quibus.nibil  auxilH  fperaa- 
dom«  Notarf  etiam  meretur,  cosdem  viderj  «iflfcnj:  Jnro 
fecunda  perfona  feminina  habuifle,  cum  formam  hanc 
Jmpcrativo  fecundae  pejrfonae  dwuyynXov  reddiderinU 
Recte  igitur  fi  illi  viderunt,  efe  forma  plane  fimilis  for- 
tn.ae  Ketibb  •*P»*ia«j,  quae  Jerem.  HTf  5.  eiftat,  ,«t  absque 
omni  dubio  fecunda  perfona  feminina  eft.,  Et  verp  gran* 
dipr  etiam  fenfus  prationis  efle  videtur,  quae  id  op- 
probrji,  quod  ineft  in  novo  Aegypti  nomine,  totioa 
Hierofoly  mae ,  quam  quae  folius  prophetae  ori  tribuit. 
jQuod  vero  nomen  boc  ipfum  attiqet,  eft  omnino  ejua* 
suodj  nominum  fymbolicorum  ea  indoles,  ut,  quae  figni-. 
ficant^  ftudiofa  quadam  et  aenigmatica  quadam  obfcuri. 
tate  inyolvant.  Haec  nominis,  quod  fijio  recens  natq 
iiaipouere  pro<phefa  a  Deo  ipfo  jubetur  VIH,  1. 3.  Mahcr 
Jchalal  tihafch  basf  ratio.  Quid  mirum  igjtur»  fi  no» 
>um  Aegyp^i  nomen  non  minus  aliquid  oblcuri  habeat?  ' 
Id  vero  facile  intelligitur,  in  duabus  vocibus  3,iH  Ct 
nptti  acutatn  anlithefin  e/fe.  Sumas  autem  hoc  pro  no- 
jnine  a  verbo  rqaj,  fignificatum  babebit,  notioni,  quam 
3n*i  iCecum^fert^  prprfus  contrarigm,  utitaque  via  Qtriu^a- 
que  nomtnis  etiam  ex  oppofito  eo  magis  ehicefcat  Jam 
igitur  omnia  pbfcuritas  in  /bla  hdrum  nominum  con-  - 
«  funffione  refidet ,  qune  yero  et  ipffi  dilucidatur,  ii  modo 
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^obfer  vetur ,   pronomen  o.n  intermedium  etiam  hic,    ut  ' 
faepif/ime  alias,    verbi  fubfiantivi  vim  fuftinere,  atque 
utriijue  nomioi  commnne  efie,  ad  po&erius'  cogitationa 
repeteriduin ,    quod  in  concifq  fermonis  genere  minim* 
f&fl  infrequens,    et  Proverb.  XXX,  24/  eadem  prorfua 

,    ratione  ufurpatur.     Ponatiir,  prophetam  fcripfifle:  2$\+ 
fuitj  tw  pri  quam    fscilis  fententiae  inteilectus,  ^uam, 
acuta  dictio:    Rahab  qaon&am,  jam  -Schebfiet\   h.  e« 

.  feroria  jam  minime  ferox,  defidiae  poriua ndmine  di,gna. 
Ex  dictis  igitur  haec  fluit  latina  verfio:  undenomen 
huic  dato :  ferocia  quondam ,  nunc  defidia*'*  Viderat 
Jiunc  fefifum  inter  Hebraeos  Jarchius,   cujus  haec  funt 

'  verba:  Soa  fiir  'njwTOn  *»oi  'orv'Ay»  'oyroV  'natV 
03n  0«»«inoS  /faiV  /<?*/.  Aegypto.  Bahab  illi9  i.'*, 
elati  fpiritu.  Ciffatio  (PDttJ),  **  c.  populus  otiofusf 
et  qulfe  incajfum  cum  fajhi  ejferunt.  In  alia  cfmnift 
abiit  Chaldaeoa,  qui  Vjkijd  adVerbum  n*fj*  obviam  ivit 
retulit,  et  bebraea  ita  expofuit:  l^V^P.  1*,n31®  n<l?l?,  tt*,-  '* 
v  JlrvVl*  MJ^M  |*0*D»  propterep  occurri  (plurimis)  ex  iis 
occiJts\  armatos  indutam  fuper  cos.  Qui  fenfus  qua  »• 
ratione  e  verbis  bebraeis  exfculpi poffit  difrTcile  eft. 
intellectu.  ,  ♦. 

-    •'''  •'      '•'      '    ■  '  \      ;     .'• 

8«  ftans  Scrib?  cam 'fcil.  hauc  prophetiam,  conf. 
VIII,  1,  finV-S»  iw  tabula^  «tnflG-Sp  *n  xhembranis% 
ut  utroque  modo  memoria  confervetnr.'  dpm  Cwm  /*>, 
coram  ipfis.  fnnM  Dt^S  vth*  Utfit%  maneat,  ad  pofte- 
riutis  memor#am.  inrjM  p*P  Hebraeia  omm&  tempus  eft, 
iqtfpd  feqditur;  yid.  Proverb.  XXXI,  23*  Pf.  CH,  19. 
Jubetur  igitur  vates  hanc  fuam  orationem ,  qua  Judaeps 
j;edar^uit  ob  «ontemtum  copfiiiorum  ii«  «  propheU  no- 
*mina  Jovae  fuggeftorum,  exarare  tam  in  tabula%  puhYlte 
exponenda,  ut  illi  infcripta  ah  omnibus  legantur,  quam 
in  ^volumine  membranaeeo ,  tjnale  majore  cura  tuto.in 
loco  repoiltum  in  longum   ferva^ri  poffit,,   in  ufum  et 
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toemoriam  pofterorum  f  ut  monumento  Ct  apud  aetateui 
fequuturam  tum  fidelis  cutae  Dei  erga  fuum  populumt  N 
fcuin  pra;  itatiB  obflruatae  indolia  Juae^  et'fruhitiae  con> 
filioruin,    qua   Jibi    acceleraret   exitium,      Vocem  iv% 
quod  IViaforeth^e  Ttf\»  *tf  ptrpetuum^   efferre  jnbent> 
Hietonymus  et  Chaldaeua  il^V  in  tejlemt  b.  e.  inJefti* 
unoniumV  extujerunti     Hle  enim  tejlimonithn  pofuit,  hic  , 
ita  KHt*'<p(tl$$i  tttyv  *?p    md*£  iineV  f»*  oVV  *nn%  et  # 
rr*£  /#i  die  judicii  in  tejlimonium  coramme  usquein, 
aetemunu     Favent  quoque   huib  legendi  rationi  loci 
Deut.  XXXI,  £9.  2i.  26.  i  ^ubi  in  eodem,  quo  bic,  ver» 
borutn  nexu,  ^fegitur.     Accedit^ quod  vox  iir,  quando 
fignificatiorie  xperpetuitatisA  jungitur  rf  bhjivt  poftponi 
folfct,  et  fcribi  ivi  O^ltfS.     Secuti  funt  lectionem  tp*> 
Lowthus  et  Henslerust  y    *    -  ' .  ' 

9.   Vcrfibu*  9— »it.  cxprobrat  Judaeis  fcelervquor 
rum  poenaa  inde  a  verfu  xfi.  denuntiat.     Vocatur,  4>ppu~ 

.  lus  Judaicus  a  naftro  vajte,  uti  ab  Ezechiele  (II,  5.  oV 
Xfl,  •&•)  *•}*{  Dy  populus  pertinacis  iAobedientiae ,  im» 
nabriger^  ob  contitiuaa  defectioaes  a  Jova  ad  idolorum 
cnltum.     QittJn!»  0*3  i  H/w  mendaces,  degenercs,  f&tTem 

'  fuum   abnegantes.     Verbum  ttfns   hic  denotat .,   Jovam ,  . 
abnegare,  nqn  verbis,  fed  factia.-  quod  agunt  ii,  qui 
Jdvaepraeceptis  non  aufeultant,'ut infra  LIX|  13,.  vjtiSi 
nln^J  «Jn^J  dejiciendo"  et  mentiendo  adverjus  Jovam.  ; 
Criminatio  de/umta  eft  e  C&ntico  JMbfis  XXXII,  -6.  ao. 

'  10.     Fropbetas  quantum  poffunt;,'  impediunt,  ne 
vera   dicant.    rtfV   OMhSi  f&nn.  k*i   D^SS^  r»if  nt)J* 
htaW   cV"*iTnn    Quidi&int   videntibus:  ne  vid*atisf   " 
06  projpicientibus :   ne  cernatis  nobis  xecta%  i.*e._  ne  *- 
Vaticineauni  ~nobis  vera.     Uti  enim  nth  et  hmS  videns  x^ 
fcil»  futura ,  pro  «*»i3  propheta%  rerUm  divinarum  inter*    , 
jHrete,  ufurpatur^  (cf^*$am.  iX,  9.);   ita  verbum ;.nt n 
vidit  dicitur  pro  vaticinatus  eji^  cf.  not.  ad  infcriptio» 

'    +  +         -.'<!*  nem   ^ 


-'",.  :\  -'      Ciijf.   XXX*.  4°V 

*  nem  libri  hujus  fefajani  I,  t.    Veri  prophetae  Vjuum  paf. 
~~fim  aeri  oratiqne  in  corruptipnem  feculi  fui  inveheren- 
-  tur,    denunctarentcjue   non   refipifcentibus  feveras  poe- 
nas;    non  mirum  eftf    illo*  principibus  et  popule  faepe 
fuifle  graves  et  ab   ipfls  repulfos.     Grati  contra  erant 
^ialfi  propEetaef   qui  homines  blanda  oratione  mujcere,  / 
in  vitiis  eorum  cctnnrveref    orationein  fuim  ad  omuem  " 
auram  accommodare,   interminationeV  veroruxn  prophe- 
tarum  refellere  folebantf   dum  inhiabant  lucrof    et  in-     . 
dulgentes  Juxui  inter  plaufus  auditorum  mplliter  ao  deli- 
cate   Vivebaht,     quales    Ezechiel   XIII,   ig.  :,defcrifeit/ 
hftnji»   ^ttj  nlpSn  «S-r>2H  Loquimini  nobis blanfa, 
videte,   vnticinamini,   nohis  errores.     Haec  tamen  non 
erant  ipjGft  improborum  bominum  verba;  callidiores  erant, 
|uam  ut  aperte  pofcerent,    fibi  prophetas  mentiri;   fed 
aegre  ferebant,  libi  calaititated  praenundari,  quae  caufa    ^ 
erat  odii  Acbabi  erga  Micham  1  Reg;  XXII,  flf^  et  Aga* 
xnemnonja  erga  Calchantem,  apud  Homerum'  Iliad*  A» 
xotf.   Ita  enim  ille.  vatem.  increpabat; 

,M«vf*  jLot^uv  y -*i  Kwittrr   Ifitolro  kgjyuov  otnm  , 
Wates  malorum,  mumquam  mihi  bovi  quidquam    A 
-  „      dixiJiL  -       „ 

iit/  -^Yr  *3D  «niO  Recedite a  via\  aliam  concio- 
nanHi    et  vaticinandi   ratjonem  initi.      Eodem  pertinet, 
quod  additur:    Sfrntev  #1itf"  nn   bosao •  *n*£ttto  Facit* 
wt  f^ceffqt  &  facie  nojtra  Sanctus  ifraelis.    Nimirum    - 
▼eri.  prophetae  in  cqncionibus  fuis  earumque  praefatio- 
nibus  faepius  ulurpabant  nomen  Sancti  ifraelis  ;  et  in- 
ter  prophetas  omnes  nemo  eft,   qui  boc  cognomine  Dci 
frequentius  utatur,  quam  Jelajas  (vide  mox  vs.  i&.  i^  )f 
qui  prolnde  ubi  fic  ioquitur  hoc  in  loco,    baud  dubio 
alludit  ad  aliquod  dicterium ,  quo  profanos»  aliqu.os  ho-  ' 
tnines  de  fe  fuisuue  vaticinationibus  loqueutes  uios  fuifl*e 
noverat.  Verhis :  facite  facejjat  a  nobis  Sanctus  Jjrae- 
Jef.  rat.  II.  \  .Ca     A  lis,    « 
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lis9  fignificant  igitur,  fe  correptos  eflc  faftidio  illarum 
fconcionum,  quas  ingredietatox  illnd ;  Jic  dicU  Sauctus 
jfraelis.  , 

18.  ^l^  «frlp,  1»*  nb  l^  Propterea  fie  dicit 
Sancfus  jfraetis.f  q.  d.  quum  voa  jravemini  illas  audjufe 
propbetias  9  quae  nomine  Sancti  Ifraelfs  vobi*  4enun- 
ciantur9  neutiquam  me  dimovetis  aut  abaterretis  ab  offi-i 
cio  9  quiu  ingemina)>d  vobis  boc  nomen  et  banc  auctori- 
tatem,  etiam  ingratiis  veftris.  nin  -13*1  03t{Hfc  j»; 
tpuia  hoeverbum  refpuitis.    Per  verbum  hoc  intelligi- 

-,  tur  haud  dubie  baec  ipfa  concio  de  iiumitate  fijjuciae  in 
Aegfpto  pofitae,  ut  exemplrfrn  omnis  prophetiae,  quam 
v^ri  prophetaie,  ct  inprimis  Nofter,  edebant  in  nomine 
Sdncti  Jfraelis'f  quat  .prophetiaa  Jefajas  appeilaverat 
Verbunv  Jovae  %  fupra  X&VIII,  x5«  *4«f  «*  *tyv\  n^n, 
legem  Jovaey  fupra  va.  pM  quod  FerbumiXLx  cunifajli- 
dio  et  contemtu  repudiabani,  quod  verbo  OKO  fignificft* 

.  tur.  Hoc  crimen  reipu)>licae  tandem  exitium  aDaturum, 
propbetae  faepe  minantur.    lta  fupra  V,  64,  respublica). 

'  infiar  itipulae  ab  igne  tactae  usque  ad  fundamanta  di* 
xuenda  dicitur,  r\\h  n*rtn*rw  wkd  **  quia  cum  nau*  ' 
yifl  *6  contemtu  repudiarunt  legem  Jovaef  et  dictum 
Sancti  Jfraetis  fpreverunt.  In  verbis  quae  fequuntur9 
iS\v  ttgtf  ni'  iiSn  pttJ.i;*  ^neani  et  conffi  ejiis  oppref 
fidni  et  perverjitati ,  *f  *  rii  eatn  innixi  ejlis ,  nomtne 
p&v  opprejjionc ,  defignat  munera  in  Aegyptum  vecta 
(  de  quibus  vs,,  7. ) ;  quae  a  civibus  inique  et  per  vim 
extorta  eranfc.  ilSa  Participium  Nipbal  neutrius  gene-» 
ris  pro  Subftantivo  ufarpatum,  a  mh  recedere ,  per* 
verfunt  ejfe , *  bic  ginterverJiohem  jurjs  notat.  j  Ahen- 
Esrae  eft  formae  adjectivae,  qua#  fubaudito  *&** 
res  perverja,  feu  verbum  perverfum%  quale  eratfai-  ' 
forum  prophetarum  innuatur,  Ad  ufum  verbi  TlS  c£ 
Prov.  III,  fii.  XIV,  *.     * 

..•■.•■■*■' 
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13.  ;^a}  fhM  aui  'flim  doV  ijw  ta\  Ideo*  erW 

,  *  vobis  peccatufn  hoe  ianquam  ruptur0  cadens,  prox^ii-' 
nens;   inftar  muri,    minantis  ruinam/    Qttod  ftatim  di- 
fetjtius  dexjarat,  dum  addit;  na^foa  'n/Dfni.  Mgai  tumor  1 
inmuro  altn.    Vocem,  rt*33  nonnulli  oum  Coccejo ,   a 
Verbarw*  quaetere^  mquirere,  interp retantur  ^enetra*' 

'  tumt  rimofumtf  quia  >  <  quod  in  mur&  pervejiigabile  eft, 
aut  a  roadore  perfluitur,  aut  ab  animalculis  perrepitur, 
id  non  folidum ,  non  firmum,  non  cohaereris,  levi  ino- 
mento  collabitur.     Equidem  tamen  cum  Vitringa  aliia- 

v  que  mallem  vertere  tumens.    Scilicet  verbum  nija  Chal- 
daeis  quoque  ettbullare,  ebullire;  nJjla,  tumor,  pujlula,   . 
perinde  ac  *pa ,  unde ^aS  *»jja,  tumor  cordit  Proverb/ 

'  XXT,  4.  f  quam  eandein/lignificationem  vocis  obtinuifl* 
/apud  Hebraeos,  Hqutet  ex  voce  n^W'3M  ulcera  tumentiaf 
-pujlulacy  Exod*  I&,  9.,  quod  exemplum  Kimcbius  hio 
recte  adfert,  et  ex  loc6  vatia  noftri,  Cap.  LXIV,  /3« 
Ut  ardet  ignis  liquationunt  ,  ttn  iw'an  0*»  aquas 
ebullire  facit  ignisJ  Ergo,  ntai  Ylfc  efi\  ruptura  \fu*  ' 
mens,  ^ventrofa^  quae  ventrem  facit  in  muro  edito9 
nam  tumor  in  inferiore  muri  parte,  erumpeu»  totius  ' 
muri  Japfom  et  ruinam  Xecum  tert,  £>enfus  igitur  eftt 
talia  mala  vobia  <inferet  haec  veftr*  improbitas  et  Jovae 
v  negligentia ,  ut  rea  veftrae  et  regnum  veftrum  fimile 
iit  prominenti  tuberi  in  muro  excelfo,  quum  ruinam 
minatur, 

14.  'b^rirt*  Sa£  ^.tt?2j  T\vsty  Eritqw  fractura  . 
ejus  Jicut  conlritio  vajisjigulorum.  Vocem  ry\zw\, 
quam  Maforethae  punctarunt  «"j^r franget  eam9  ^fciL 
aliquis,  quod  imperfonaliter  aecipiendum  ,  frofrajige^ 
turfl  Alexandrinus  atque  Chaldaeus  extulerunt  afr^th, 
ill&enim  «*«  w  «t»^  «^rjf  fVflw  pofuit,  hfc  vocem  ?nani 
adhibet.  Pofteriorem  lectionem  praefert  Vitiinga,  qiiod  . 
Jimilitudo  parabolica,   paijtes'  beterogeneas  ubu  admit- 
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inferat,   comminntionem  et  contritionem  partiura  muri 
collapii  adfcribendum  effe  lapfus  gravitatij  qui  per  JOatcj 
,    iridicetur.     Senfus  pa^abolae  eft ,  f ore  ut  respublica  toia 
intereat,    Ut  epm  in  modum  diffolvatur,  utaeoloinea 
~  ^uperfit  vir  Habilis ,  quo  quis  oiti  poffit  ut  iuilrumento.in 
-    publioa\calamitate  et  afflictione  fublevanda,  quem  ufum  \ 
juraeftattefta,    qua  fitibundus  aquam  haurit  es.  gti£60i  . 
aut  reipuhlicae  ftatu  reftaurando,  ad  modum  teftae ,  qua    ( 
ignis  ex  foca  fumitur  ad  focuin  alibi  accendendum.        \ 

N  »5*  'iWlJu^nnii  ft£t0B  In  cpnverflone  et  quvtke  > 
fatvabimili^  nbiuJa  Jh  converfiqne%  £  ab  j\Yve  confilii* 
recgdatis.  Hebraei  inierpretea  vocem  r£W&  intjerpretan- 
tutrequiep,  yjnDl  topnm,  a  yerbo  12&*  fcderef  coUato 
loed  Num*  X,  50V  }*ytt\  ^sVfc  Jltaap# -*1n*  nty&,-  fac 
quUfccre^  Jova,  myriades  millium  Jfraelis;  pro  qucr 
alii  yertuut:  vevertcre  ad  myriades  Jfraclis*  Interpre-  , 

„  tatio  huic  loco  bene  couvenit,    modo  fignificatio  yerbr 
aitt>r  quarri  illi  hic  urgent9    certius  adftrui  poffii.     Nam  . 
ellipfis  particulae  Sm,  quam  vulgata  inierpretatio  ftatuit, 
mhil  plus  cTuritiei  habet,    quam  mutatio  figuificationi* 

.    verbi   ato    ex    intgansitiva    in    transftivam.       Bpttfo* 
OSM^aa  nvifl  nrittMn  Jn  tranqulUitate  et  fducia  erii* 
fortitudo  veflraf  five victoria  pejlra;s  nam  ii*j*ia  notat 
vitn  prdenalentcm  f  pictricem.     Cogitatis,  inquit  vates,^ 
yictoriam   obtineri   per  Aegyptios;    fed  fruftra  eritis: 
quiefceqdo  yincetis*    Cf.  Jeri  XLII,  10. 

tt>.  v  ^-nS  «nmtfl1!  Vos  autem  dicitis:  noii  ceflef 
aequaquam  (ut  1  Reg,  III,  fifi.  25.) ,  fcil.  victoria  rioftra 
eft  in  quiete,  ut  tuMiicia.  Verba  0*M  D^D-'S»  nen  funfr  - 
vertenda:  fuper  equif  fugiemus $  ut  reddunt  plurcs  iri~ 
'  terpretes,  fed  ad  verbum:  fuper  equis  emicdlimus^  jboc 
eft  c^lerrimo  curfu  et  impetu  in  hoftes  invehemur,  ut 
aptiflime  NiCol.  Guil.  ScROEDERtrs  in  Obfervatt.,8e~~ 
^lectt.ad  Origg,  Uebrr.  p.  150»,   ubi  oftendit,  verbum 
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tN3  cdgnatum  effe  cum  yo,  Ara&fce  yoVi,  cujus  jvri- 
-marie  wicandi)  emicandi,  fignificatio,  poftea  non  Je 
fuga  tantum ,    fed  etceleri  cuffu  adhibetur*    Xonfirma- 

*  tur  illa  Schroederi  explicatio  membrocum  -  parallelismo. 
Nam  in  memnro  fequenti  refpondet;  3S^5  ^P.*^^V  ** 

s  fuper  ,levi  fcil*  jumento  vehemur,   ruentes  in  praelium 
•'   ititellige.     Utitur  propheta  antanaclafeos  fgurd \  quam 
'  efficit  duplex  unius  »0  fignificatio :   Vosdimflis ,    r>K> 
•Verofuper  equis  OOJ ,  %emicabimus ,  .  {cil,  boftes  ftrenue 
invadendo;   propterea  po^n  eimVa&/lt.r,  fcil.  in  fugam. 
Siittilis  figura  eft  ia  fequentibus:  *£  dhiftis,  fuper  Vf> 
jumeutis  levibus  equitabimns  ;  propterea  rtpj»  foz;*r  ce- 
*  leres  erunty  qui  vos  fugientes  perft-uerttur.  Fip  et  eiwi»  " 
4rartf  Latinis  frequens  eft  de  ils,  qui  aia^ri  itap6;u  iiofte» 
,    invadunt.     «S*7iwj  ///,  85»  * 
/  Emicet  in  Martcm  — .' 

.  Palerius  Flaccus  VJ,  55o.t  -  -  '.  " 

y    "  —  Magnique  in  fata  Ceramni 

Emicuit.  * 

florus  Lilr.  I.  eap.  t8»  Hofiem  rdti%  emicanb  ^  fme  iis* 

•  >  crimine  infultant$  ete.  Ccter*  fiducia  in  e^uis>^sgyptits 

pofita  exprobratur  rfebraeis  non  bic  tantum  9  verum/  et  , 

-    infraXXXI,  *.,   cf.  Hof.  XIV,  4.    Unde  colligerelicet, 

Aegyptum  illa  aetate  equis  ct  militia  equeftti  abundaffef 

./.  Imo  vero  id  qojligitur  non  tantum  e  prophetis  bujfus  et 

fnbfequentis  temporis,  verum  etiam  ex  aliis  V.  T;locisr 

in    quibus*  rerum   Aegyptiarum  mentio  occurrit,    vid. 

'  Gen.  k,  9..  Exod.  XV,  6  feq.  XV,  1.    2  Parail.  XII,  5. 

Jer.  XLVI,  4.  9.  Canfc  I,  9.  fi  r\eg.  XVIII,  «4;   Scripto- 

m  res  exteri  quidem  in  Aegypto  defcribenda  verfati ,  vel 

,  rerum  Aegypti  mentionem  facientes,   equos  Aegyptioi  * 

minus  celebrant.  ^Sed-cogitandum  eft,  ftajtnm  Aegypti 

;  fub  Perfis ,  et  deinceps  fub  Lagidis  plurirauin>ffe  immu* 

t*tum ,   et  poftquam  Aegypfua  raferior  tota  in  ioffas  et 

;*  '     /*  "  Cc  3  rivba 
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rjvoa  fcitfa  eft ,  factam  efle  inequitabilem ,  nt  Herodotut    ' 
exerte  teftatur  IV II.    c.  iog.     Cf.  BacnARTi  Ifierou 
iR  U/EC IX,  T.  I. ?.  i&.  fed.  Lipt  ; 

17.  ntfqn^rvigft  «oisb  inw  *  n^tfft  *0»i5  Tijit  *|Vk 
VDiP  Unwti  mille  \a  faeie  ihereputionis  unius, ,  a  facie 
increpationis  quinque  fugietie9  i.  e,  uno  increpante 
nille,  fed  quinque  iucrepantibus  fugietis,  Xcil.  omwor,-  " 
cujusmodi  eilipfeoa  plura  exempla  collegit  Gx,Aissnra  in  . 
JPkUoL.S.  p.  d*$.  ed.  Datb>  *Conf.  Deut.  XXXLl,  30., 
»bi  praeterea  eadem  orationis  gradatio;  qnomodo  unus 
perfequeretur  mille,  e\  &uo  Jugarent  myriadem?  cui 
analo|£  funt  loca  Levit.  XXVI,  8.  ct  Jof.  XXIII;  *o. 

.JPonec  fttperfHtes  fitis  ut  pinus  m  vertice  inontis  ^  <et  - 
fignum  fuper  collem.     De  nomine  pfe'  f  prbprie  pifiMWr 
tum  malum  navis  fignifica/»te  vM.  qot.  ad  Etech.  XXVII» 
5.rHoc  loco  idem   fera   quod   03  indicabit,    portieani 
altam  figni  caufa  in  monteerectum,  de  quo  vid.  not.  ad 
V,  26.  XI,  ic.    Unde  CbaldaOus,  rem  pqtius,,  quaa* 
propriam    verborom    fignificationem    fpcctaus,    pofuit    . 
*nxjfj>,    quod  quMem  proprie  faceni  notat,    fed  hoc 
loco  haud  dubitf  indlcare  voluit  trabemy  in  pujus  vcrticr 
vas  pice  plenum  accenditurf  Jignum  advcntus  hoflium* 
Dicit  igitur  vates,  fuperfututos  efle  raros,  nudatos  omni 
praefidio,  republica  penitus  diftfoluta,  eosque  iii  t>mnium   . 
incurrentqi  pculo» ,  omnique  expofitoi  injuriae. 

,      *&•  hWS  *  n5n<!  *%■!*,  1*$1  £t  propterea  .  propt&r 

ftulta  veftra  oenfilie,   motam  traket  Jovaad  frotiam 

*vobis  faciendayn.   Verbum  n»*,  quodJUias  praejlolariy 

exfpecjore  notare  conftat  ,  hic  morari  fignificare  necefle 

<  fe$,   quia  «ejno  prqprie  actum  «  £e  exercendum  praefio* 

iari  dicitur.    Morabfrur  eutem  Deua  in  exercenda  ^gre* 

>  ti^,  quia  delicti  gravitas  fepentinjun  gratiam  non  fef^ 

.  Tiat  lecttndup  rationes  juftkiae  dirinac*    Idem  eft  quod 

'  ••      addi*, 
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additur:  bdtyi*^  fi*4);  fe\i  et  propterea  cxaltabitur, 
utvijlri  mifereatur.  om*  Jarchius  recte  intarpretatur 
pmn*  /wig-*  mberit;  o*n  enim,  quo4  proprie  nbtat  ultuja 
'  *Jfe9  deinde  in  nniverfum  longum  abejfe  /ignificare,. 
quia  0/la  remota  fuht  et  longinqua ,  notnm  eft.  Bene 
aiitem  A.  Schultensius  in  Animadverjf.  Philoiogg.  ,ad 
b,  1.  obferyat,  altum  ejfe^  efff rre  fe  , \*b  Orientalibus 
aliquando  poni  pro  rpcufare9  abjtinere.  Veluti  iu 
Abulpharagii  Hijior.  Dyna/i.  p.  354«  Dicitut ,**  ptU 
mum  fapientum ,  qiti  notatus  ejl ,  ffuod  fe  regum  fa» 
multiio  addixeritf  fuijfe  ^rijeotelem,  eum  philofophi 
priores,  Pythagdras,  Plato,  Socrates,  (^'M^xiJCj 
(£&J<3 9  Pr<>pr.  alti  fuetint  ab  eox  X  «•  *b  eo  abftinue- 
rint.     Et  in  Hijtor,  Timuri,  p*  48-  ed.  Gol  j£vcl&> 

altumejjfe,  cum  ^tVi  quod  recufare  notat,  conjupgi* 
tur.  Kocherus  Lowthium  refelltona ,  qtri;  Hubigantio 
prafcennte,  pro  o^;  legere  mallet  vel  Oliy,  fdebit%  vel, 
tmhii  codicis  auctoritate,  attfj  revertet;  interpcetandum 
exiftimat  vel  fio;  etpropterea  morabitur  Dominus  gra- 
tiam  facere ,  vobisf  proptereaque  exaltabitur^  qua 
tVeJtri  mijefeatut;  juftitia  fcilicet  exaltanclu*,  ante 
quam  poeqitentium  milereatnr:  vel  hoc  modo:  itaquo 
morabitur  —  ficque  fublime  fe  efferet  mifericordiam 
exerciturus  ;  i.  e.  caftigatos  ante  gioriofo  tandem  vos 
viddicabit  /taodb.  -  - 

t  19. 'Sequjtur  nuhc  altera  carminia  pars ,  laetorum 
temporurn  defcriptio.  d^ti  3tt?^  11**3  D£  *»3  iViwra 
populus  in  Zione  habitabtiHierofolymis,  Reipublica 
five collapfa,-  five  diflbluta  penitus,  ita  reftituetnr,  ut 
Hierofolyma  manfura  /it  fedes  religionis,  et  metropolis  ( 
populi  Dei.  Doederlein  yertit : .  Namque  gens  ZioriU 
tical  civitas  Hierofolymitana!  etc.  et  in  aota  addit: 
ft  mutatis  punctis  lego  attf%  nam  et  f rigida  videtur,  pro- 
Jniffio,  populum  Zibniticum  Hierofolyma  inhabitaturuiri, 
■'  Cc  4*    -     -.  *.,      \  et 
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>t  ex  feqtientibus  patet,   Oy  et  attn  fubjectum  effe,  ^quod   . 
Jefaja*  allo^uitur.  ?•      Adftipulatur   Henslerus.    .  ItVlM 
n?qn  Flendo  nonfiebif^  rion  fempir  fiebis;  luctus.tuua  , 
pofi  moram ,  feveritati  jadicii  definitam ,  cefTafut.     Jar- 
cbius  fenfum  huncelfeait:  non  neceffe  habebis  fupptir 
€are  cum  Jletu%   quia  fimul  ac   clamaveris  gratiam  tibi 
'faciet.     Verba  qanj  |Jn  quae  vulgq  vertunt  miferendo 
miferelitur  %  A.  Schulten3ius  in  Commcntar.  in  Job.    - 
p.  474*  verttt:  intime  miferando,  inelinatus  propenfus»      , 

^w*  criLtiii,  conferens  Arabuiri  ,J^  pietatem^  gra» 
tiarn,  adftctum  tenerrimum  monfiraro,  «t  /iA^, 
*ptor.  flectece' f  flectif  cHnari%  bine  mcUnari  tenetrmb 
aa\fee$u  kmoris;  riam.q&rr»  non  ad  ^jsn  re&rt,  fed  fed 
JW,  cujus  Hophal  njrjj.  .  .- V 

ao.    yn^  pna*  t*   onjj.  «o*m  osV  inji^ZJ^  Jm£&  , 
ppfiis  f v  f«  #*  dederit  vobis  ^Dorninus  panem  angufliae     \ 
ef  aquam  preffurae.    ^n^l  fcriptum  effc  proin3  0W,./v 
aut,    quamvis  dcderib vobis  Ueus  ebc.'  ElHplis  non  iu- 
frequeus,  veluti  Ruth  II,  9.    OJ.Ssn-SM   fta>S«n   nqsn*  * 
JifitieriSy  ibis  ad  vafa.    Locutio  cibum  tenuem9  <ttqUe 
ssquam  parcam  dare%  quae  et  occurrit  iltegg.XXII,  27^ 
pvoverbialis  baud  dubie  eft  f   pro ,   calamitaie  aliquem ' 
pafcere,   mifere  tractare:  Jicut  felicior  ftatus  ex  abun»  -, . , 
dantia  fructuum*  (vs.  &3*  £4.)   aq^ara:mque,copia,  £vu  { 
«5.)  promittitur.     ynh   o*o  ponitur  pro   ynh  *»xS  fiv£ 
'  yn\    *»©    0^4     cujusmodi     loquendi     formnlae    phira 
exempla    Buxtorfius    ^Thbf     Grammab.   L.  II.    Cap. 
IV.    collegit.    vSjvjte    i\y    «^jp-mV    Noti  /tamen   te- 
gentur%   ita*nempe,    ut   iHos   non  videas,    oculi»  tuis 
eripientur,    doctores  tui.     Verbum.  ^5  ,enim,*  xquod 
prAeter  hunc  locum  non    bccurrit  in  Codice  Heoraeo,  ■ 
tcgere,  cingere%  circumdare  lignificare,  oflendit  Schul-  - 
tensius    ia   Animadverff,    ad,   h.  1#     Nomini  pluralis 
numeri  q^te/junxit  vstes- verbmn  £ngulare  per  aumer!   - 

"  .  enal* 
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enallagenY  Hehraeis  faaud  infr&juentem.  Eflr  PlnraKs 
dijtributivecapiendus,  pro.:  unusquisqtie  doctorum  tuo» 

;     r&w  non  ampliua  fefe  occultabit.     Cf.  C.  M,  Agrell 

-  Commentat.  <f*  varictate  generis  ef  numeri  ih  linguis 
OO.  g.  VII.  p,  49.  feq^    Doctores  popu]i,  per  impieta- 

•  tem  ^uortHidam  antea  male  habiti,  ut  audere  non  pof- 
fent   in  piiblicum   prodire*  jam  non  amptiua  opprimen- 

*"  /tur.  Dathius  $b  Atexandrino  Syroque  lectionem  diver- 
,f«m  Joflge  a~recepta  exprefle u*  affirmat;  iine  ratione,  qt 
oftendit  Mighaelis  in  Supplemcntt*  ad  Lpxx,  Hebrr* 
P'.  V.  p.  1314. '  -Alexandrinua  ^nim  exbibet:  i  j*$ 
iyyl&uet  eot9    ideo    haud  ^dubie,    quod  verbum   ■|J3va 

' <  t)$*  latiiSj   interpretati  furit:  <non  ad  iatus  tiium  haere- 

.  5tf7i£.  *§yrus  2  wau.aj  JJ  /ioa  cohgregabit  porra  ( Jw> 
ptpres  ttios,  Rc  enini  SpllD  vertit),,  nempe  verbo  a^j 
fignificationem  dedit,  quam  in  Syriaca,  Chaldaica,  im-    * 

^  mb  -et  Talmudica  lingu/t  habet,  a  tegerido,  contegendo 
alis  pullitiept,   quod  ubi  facit  rnater,    temconercgat.  • 
Singularis  eft  Chaldaica  hujua.Joci  expofitio:   p\oi  «S? 

^uj^pj»  rpaa  -«e<?  tollet,  (Deus)  amplias  majejiatem     4 
fuam  e  domo   Sanctuarii  9   et  oculi  tui  v\dcbuuC  maje- 
Jiatem  ineam  in  domo  Sanctuariu    Accepit  paraphra- 
ffea  vocem  sp*$\D  io  Singulari  *ex  annotatione  Maforer 
tbica,  pro  fplo,  doctor  titus%  per  quero  inteliexit  Deum, 
gloriofa  fua   praefentia  gentem  iu  templo  illuftrantem. 
Jarchi:  -vh  "»»^3   VW  \*)i32  ^pb  ,W  fetV  .'l>?'  mS     - 
Vim5?  -TioSon'  riapn  ith?  :  TO0  "pjo,  wto*  Dictia  nh 
*l*  a^  710*6*  -•  n072  abfcondet  fe  a  te  ala  vejlium  fuarum^ 
aefi  diceret :  non  occultabit  a  te  faciem  fuam.    Sj^M»,  , 
Doctor  tuusj  id  eJl^Deus,  qui  te  utilia  docet.    Re- 
Jpicit  ille,  et  refpexit  q^uoque  Chaldaeus,  ad  locum  infra 
XLVIII,  17;   Sic  dicit  Jova,  redemtor  luusf  5j*t«?VjD 
,  ,V|?1ri%  t  qjii  te  docet  utilia  et  te  ttucit  mviam ,  jn'  quax 
''.   :' ,  .'  "    .  "  -  '-■     '',-.'■         Cp^  "'        ,  tibi 
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tibi  eundum  *JL     Sed  nfulla  hic  ratio  jubet  aut  fuafltt 

discedere  a  lectione  recepta  spMo;    quin  phrafif  pro* 

phetae  nos  potius  monet  cogitare  de  doctoribui  ordina> 

riis,    qui  homines  docet  viam  falutis. 

%\r    q^nMJD  nar  «««iln  *pOttti,J5£  aures  tua*  . 
auiient  verbum  pojt  tergum  tuum9  ficut  paedagOgi  pue-/ 
roe  fequentes,  eoi*  ad  veriun  ker  revocant  f  Ti  qua  forte 
defiectantf,   V>n«t>fon   «si  W^wn  *»  fi  dextrorfum  vel 
Ji  ftnijlrorfum  fUxeritis ,   uti  in  Hebraeo  e*ftv    ^^MfL  .. 
J>ro^r>"af    a  radide  }&+,  ut  Eiecb.  XLIII,  «7*  *r{KS/Vl 
■|>ro  *n**  v»#  -    ,         '  \      . 

Ijant    *V?©o    ■£*  immundum  reputabitis    operimentjtm 
'feulptilium  tuorum  argchteorum ,  et  amictum  fuffitium 
aureorurh  tziorum*    Hebraea  proprie  fonant;  opcrimen? 
tum  fculptitium  argenti  tuiy   et  amietum  fufilium  auri  _ 
'ftiif    ubi  enallage  eft  perfonarumf    quum.videretur  fcri». 
bendum  fuifle :  argenti  vejiri ,  et  auri  vcjiri.     Sed  ora»  * 
tio  compofita  eftad  emphafin,  et  Ac  interpretanda :  im» 
mundujn  reputabitis  quiaque  pro  fe,  tu  jacobe,  pperi* 
mentum  fcujptilium  tuorum  rel.     Summa  fententiae  efk$ 
"futurum  effef  ut  jtopulus  Hebraeua  fefe  abstineat  ab  ido- 
lorum  cultuf  non  publico  tantum  f  vecum  etiam  privato  x 
et  domcftico,     qui    hic  potiffimum    defcribi  ,videtur. 
Quum   euim  popului,     ad  idoloHtriem  f    divinationea 
aliaaque  fuperftitiones  procli  vis :  fub  boaia  regibua  pro- 
hibereturf  idolorum  cultui  in  poblico  jbperam  dare,  nen  ' 
deftnebant  tamen  pluret  in  interioribus  domua/uae  con-  - 
clavibu*  habere  vel  imaguncula*  divinatoria* ,  Hetyraeis 
antiquitus  Qiftin  vocataa*  vel  elias  imagiods  fuperftitiofo 
ritu  cdtaa9    de  quibus  locus  infignis  eft  Deut;  XXVII* 
15.    Fiebant  vautem  ejusmodi  imgines  paffim  ex  Hguo, 
fod  exafciatae  formataeque  obducebautur  argento  vel 
auro,  vel  etiam  fundebantur  ex  aeref   fed  operimento 

'       >  -\  '  aureo   * 
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,  aureo  vel  argenteo  exomandae»    t>f  utfaque  fpecje  vatea  '     > 
hic  loquitur,  et  plora  leguotur  infra  XL9  19.    lUn  igi-  / 

#tur  tempbre,  qpod  prdpbeta<hic  defcribit,  futurunV  efle 
dicit,  ut  populus  liberatu»  renuuciet  errori  ac  fnp^rfti» 
tioni,  et  ab  idololatria  abhorreat  tauquam  a  re  immunda. 
7\r\  1V2  Q^\fl  AmobebU  >ea  ut  immunditiem  mmjlruam* 
Ci^tn;'  quod  Hierpnymus  disperges  tranttulit,  nos  po- 
tiua  abiicicS)  atnovebisia,  vertimus ,  fignificatione  >vo» 
ci§  rnt  petita  'ex  afiinibus  ,'W  et  nta  alienare,  feparare. 

,mi  hic  omninb  fumendum  e&  vel  pro  mulicre,  men*        v 

*  Jtrua  i  ihfirmjtate  laborante ,  quo  fenfu  occurrit  Le vit. 
Xv,  33.,  vel  per  fynudochen  pjro  aliquo  ejusy  h.  e. 
pro  panno  aut  iw?£*<Vmenftruatae  fanguine  tincto,  quod 
vatea  infra  C«P-  LXIV,  5.  -&<*»  731  vejlimentummen»         ', 

Jiruafium  vocat,   ut  nj*  hic  elliptic*  fcriptum  fit  pro        >     , 
nn  **?*  W  *Hqu$  mcnjlruatae.    Sanguis  autem  m*n* 

JiruUs  ex  4ege  habebatur  inter  res  maxime  immundaa. 
SS-lCNh  ks  JSxj,  apage,  dices  et.  \. 

fl3.  Aurea^ aetatis  defcrSptio,  cujusmodf  plures  ia 
vatibu*  Hebjraeis  occurrunt:  fifrtges  niillo  cultu  enatae, 
omnium  fcerum  abundantia,    Conf.  ViaGiiim  Eclog*  IF*  ' 

v».  iQ,  feqg.  .  hmnij -  nt;  ynn  -  -itfj»*|^|  115*5  WV!  £*j 
dabit  fcih  Deu»  pluviam  fementis  tuae\  ffua  confeveris     « 
terram  ,  i.  e.  poft  factam  fementem  ^  ne  ficcitate  pereat, 
'  antequam  radices  egerit,  pluviam.demittet :  RifOCT  Onh\ 
,  WiHfi  Rt^panem  proventus  tcrrap%  i.  e.  frumentum  jtt 
.cetpta,  qriibus  homines  aluntur ,  quorum  copiofrm  mefc 
fem  pollicetur  nropheta,  |»tfi[  (tiJn  n^ivari^tM  u4«r* 
timus  ePpinguis,  uti  reote  Hiernnymns  vertit,    n»n^ 
;ann3  ni  wtpm  Di«q  5j^p».  P^/e^  pecus  tuum  die  illo        . 
inpafcno  jpatiofo  ,  in  pafcuis  ampli».     Dictione»  dua» 
pofteriore»  LXX#  Verterunt  sw l*w  *'m*  wu)  *tg»%ip*f 
.rectiua  quam  Hieronymu»,    qui  hebraea  fio  reddidit: 
pajcetur  in  pojfcffon+tua  in  4/a,  Wa  *fnm Jpatiofe. 
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Sed  n),  etC  alias  apnum  notet  f  hic  tamen  minu*  com- 
mode  it».  cafitur,'  defignatque  pofiua  -rluhp  tampumf 
planitiem  t  qua  pecora  pafcuntur,  ut  J*t  LXV  ,  14, 
Aocjt a&tus  Hieroz*  P.  L  L.  IL  Cap.  XLllL  T>  L 
p.  466.  e<lit.  Lipf.  *)5  putat  contractcm  effe  e  -i*3>  cnm- 
pwj,  planities  (  Genef.  XIII,  10.  )v,  et  primo  fignificatu 
eff* pafcuum,  deinde  agtlum  pafcualem. 


Jsdves  auttm  et  pulli  afinorumf  colenies  terramf  fat» 
ragine  fubaciia  vefcentur.  Non'  folum  &ovesf  verum 
et  afihos  ad  sgricuituratn  in.  terris  iDia  olini  adhibito* 
fuiffe;  oftendfc  Bocbartnj  1.  c.  Cap.  XIII.  p.  154I  Cf. 
infra  X^XH,  ao,  .*  Dict^onem  'yron  Srta  interprete», 
Klmcbium  fequutl,  paffim  v  eituni  farraginem  puram. 
Hieronymus:  coptmiflum  migma* ,,  Vox  S*Si  a  _S\* 
'mifcuit,  proprie  mixtumin  univerfu»  denotat,  et/ubi 
de  pabulo  pecorum  -dicitor,  ut  hic,  et  Job.  VI,  5. 
XXIV,  ©*.  mixtum  e  palea  f  foeno ,  furfure'.  Cf.  not. 
ad  Job.  VI,  $.  Sed  magis  dubia  eft  vocis  y*»ij  fignifi- 
catio.  Kimcbi  explicat  per  *p*r'pur(tmf  mundum;  quae 
interpretatio  fatfs  bene  convenit  ei  quod  fequitur,  vanno 
qt  ventilabro  ventilatumf  Ted  minus  refpondet  genui*  , 
nae  notioni  vocabuli  ytorjj  quod  eft  a  yorj  fermen* 
tefcere%  acidum  factum  effe%  unde  ycn  acetum.  Quaie 
V»x?«J  S*V*  v dtbit  farraginemfub acidamf  i,t,  farragi- 
nem  acido  quodam  condimento,  Jalia,  granoruntj  aut 
herbarum  aliarum  mixtam  7  qua  ruftici  faftidienti  jumcn-  ' 
torum  ftomacho  fubvenire  folent;  qubd,  pabuli  genu* 
jumentia  accid^t,  et  Arabibus  fimili  nomine  effertnr,  uti 
docuit  Bochartus  1.  c.  P.  I.  L.  IL  Cap.  VIJ.  T.  J.  p.~5& 
Gf.  J.  E.  Faber  et  Harmeri  Obfervati.  fuper  Oricnke 
P.  I.  409.  nrn  tnftrumentum  eft,  »^Vento  (nnn)  nd* 
mep  habens,  qud  in  aree  a  paleis  feparantur  grana,  ven- 
tilabrum.  Ejusdem  feie  fignifiea|ionjs ^^.rTjtiji  ^ 
{t  ^.  ■  *en*~ 
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ventilando  feu  fpargendo  hahens  appeUatjoriein;  txn^ 
7/tfwi  dicere  poffis.  \     . 

-  £5.  O*»»^^^^  —  n*ni  Tanta  erit  cbpia  irnbrium, 
ut  multi  rivi  aquarum  fint  fuper  montet :-  taota  pluvia* 
ut  etiam  ea  madefcant,  quae  fuapte  natura  funt  aridif-  ^ 
£mi)  Geminatio  D^c^i^a*  D/o^alrfa/  Jluenta  aqua* 
rumj  multitudinem  indicat.  Idque  fiet  a"i  '^n  DVl 
tempore  caedis  magnae%    i.  e. 'hofthign    populi  Jovae,    ' 

_D^j*a»  S$r33  cum  ruent  turres*  i.  e.  omn*  elatum^et 
magnificum,Nquo  tyranni  ifti  confifi  etglqriati  funt,  ut 
fupra  tl$  15.  ^Quia  Cftaldaeus  pTo  0^3b  pofuit  ra^^-i 

,V*.Vl  magnates ,  regcs\  huncque  fecuti  Aquila^^#y«Xv 
yojuW,  et  Symmachua~/icfy«X*fy  Lowthus,  Michaele  et 

'  Doerferlinio  confentientibus ,  0*»S*Jtt  reponendum  autu- 
mant«  Sed  videtiir  Chaldaeus  fuum  tantummodo  fenfum 
expreffifle.  Praeterea  D^J»  procerum  fignificatione 
nusquam  oecurrit. 

&6.    ryrton  -rttt*  n*s\rt-niN  ninn  Et  erit  lux  /n. 

,  T    "    •■  *TTI-s  »»r  N 

naeutluxfolis.     Feliciffimae  viciffitudinia  reipublicaev 
«fignificftio.    <Sic  poetae  {  \  . 

'  Jpji  mihi  vifus  pulchrior ire  dies.  '•;'• 
Similique  dictione  Hohatius  beatnm  fub  Anguito  fecu~ 
lum ,  pingit  f    Carm.  lib.  IV,  c.  5.    Soles  melius  nitent< 
D*n»3tt>  n*n*  nfcnn  nl*o  Lurhenque  folis  erit  feptupiump 
lux  erit  feptupla^  quafi  praerer  fotem  fex  effent  paretii* 
Seipfum   mox   declarat,    dicendo>    o^cin.  n92tf   iIh* 
JJ<?tt£  /m»  feptem  dierunt:  ac  fi  dicatf  erit  intenfius  /w- 
w<?n,'    ^rwod   alioqui  conjlaret  lumiue  feptem  drerunh 
Per  quod   mtelligrt  magnitudinem    gaudii.et  laetitiae, 
quae  per  lucem  intelligitur.     •Dtti-riM  nin*;  ttten  d1** 
**b*t»   1nSD  Tfnoi  1b»   pwo  <Zi*  obligavcrit  Jova fra* 
ctur&m  populi  fui%    et  vutnus  plagae  ejus  fanaveritf. 
i.  e.  quo  temppre  rempublicam  plane  .collapf^m  fcactam-> 
que  inftafcraverit,  et  religioni  faum  reftituerit  decus  et 
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nitorem*    Vide  eandem<  imaginem  M  Aatum  retpublt- 
cae  gravifcer  afflictae  defcribendum  fupra  1, 5.  6,  Jereiu. 

&7*    ^Stylo    poetico.  pro    more    poenas    detrun- 
ciat ,  quae  numen  de  populi  fui  hoftibus  Asfyrits  fumtu» 
rum  erat^    Adventat  numen,  cujus  ira  e  vultu  emicat: , 
comatem   habet  tonitru  cum  fulgur>:   his  dimicat,   his 
vincit*   Victosque  in  tartarum  demittit,  igne  comburen- 
dos,   1.  e.  t{ucidandos."  Doj&dbrlein.     Cohaerent  igi- 
tttr   quae  fequnntur  optunjb   cuin  antecedentibus/  nec 
opua  eftcum  Koppio,  novi  carminis  initium  bic  confti- 
tuere,     nVl*  0*{ Npmen  Jovaef  i.  e.  Jova,  cujds  laude  ' 
et  gloria  plena"omnia  funtv    Interdum'  nofnen  ftofama 
et  gloria  accipitur  apud  Hebraeos  ficnt  apud  L.atinos, 
infra  C;  LX,  9.  Deut,  XXVIII,  68-     Verba  pryi»&  \*a 
Vcnit  e  longinquo,  geminam  fuftinent  interpretationem ; 
'  vel  euim  fignificatnr,  Jovatn  venturum  effe  de*c6elo{coU. 
Rom,    I,  18«    uitQxotkvtiTirx$  Sfyi  0fS  '«V  *£«>*),    vej, 
Deum  poetuts  in  hoftes  exfequuturOm  efle  poft  interpo* 
fitam  juftTtempoHs  moram,quum  a  propbeta  dudum 
ante  effent  praedictae,  acfi  inftar  principis  adt  vindietam 
vel  judicium  properantis ,   loogum  iter  conficiendnm  na* 
beret,    quomodo   phrafih.  accepit    Graecus    interpres: '* 
IfXfrki  im  x?°**t    fi*e*    nt  Codex  Alexandrious  babet, 
$"*  xf*'*  ^****  *«*X*»    Chaldaena  adbuo  preffius,  agens 
parapbraften :  ecce  nomen.  JDomini  revelabiturx  ficut  de 
eo  prophetarunt  prophetae  ptolfAh  ab  antiquo*    13>I 
rwtoyo  Rt  efl  grave  incendium  ,   nam  fta  vertendum  eft 
HijifO  boc  loco,  qua  /ignificatioue  et  dccurrit  Jud.  XX, 
40«  et  alias,  a  &Pr\\  effetre,  quod  flamma  et  fumus,  quem 
ignis  fpargit,  fe*  in  altum  efferant.     Solent  altos  geren- 
te&fpiritua,   vel  irati ,  veluti  incenli  copiofos  per nares 
emittere  vapore*  in$arfumi9  qup  alluditur  Pf.XjVIIIjp. 
«K!  ^S^^w  Labiaejus  rtpleta  Junt  juidigualion*. 
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'     „...';  -■    Cap.  XXX.  '        415 

pVf  ^*c  t&fiveritas*  «t  refertur  ad  Unguant  HoJCVTj[f 
,16/ut  hic  ad  labia.  Poteft  autem  hic  tlfudi  ad  feveri* 
tatem'fententiarum ,  quae  Jova  adverfus  hoftes  pronunr  , 
ciaret:  -etfi/,ut  irai  gravia^  totum  homWm  pccUpat  et 
/  commovet,  eadem quoque fe  oftentare  folcat  in  Ungua 
et,iaiifs  loquentiunu    .  -  /  f     '      ' 

,    »..*..  *  '   , '  ■  •  '    '  •  v   ■ '  ' 

*/  fi8.  *piW''^wi|  livni  £*  fpirftus  ejus.tanquam 
,  n  torrens  inundans*  Introducit  Jpirantem  Joyam  ,  cujus 
fiVtus  ita  obvia  ^uaeque  profternat,  ut  folet  profternfere 
inundatio,  quae  tantum  non  cacumina  feu  capita  mon- 
tium  opprit:  inundath^  inquam ,  torrentis,  quae  vio-  ' 
lenlior  efle  fo}et,-#*t  eo  plua  nocere,  quo  minus  praevi* 
d>tur.  'rtxnj  *M\*  "ifr  Ad  collem  usque  dividit^  i.  e. 
qui  usque  ad  collum  perveniens,   quafi  dividere  homi* 

-  nem  in  duas,  partes  videtur,  fed  tam6ri  inaequales,  et 
altam ,  quae  in  aqua  eft.  .  Metaphoricf%  inquit  Kimchi,  , 
laquitur  derege  Asfyriorupiy  quiperdentlus  erat  paene 
usque  ad  internecionem  et  conjumtionem ,  veluti  eunt  K 
quispiam  ejl  in  aquausque  ad  collum  f  prQpinquus  ejl 
fubmerJionL  teitfnfi.aa.QM3  najnS  Ad  agitahdat  gen*. 
tes  agi\atione  vanitatis.  Metaphora  defumta*efi  a  cri- 
bratione*  quae-  tam  violenter  iriftituitur, 'ut  cribranda 
comrninuantur  f  et  vin  nihilum  exeant.  Fprmam'  infolen» 
tem  nsanS  Hubigantiu»  molliter  ih  oMan  V3.^  corri» 

"    git;   citra  neceffitatem,  ut  bene  Kocherus  animadvertit, 

riam  n0jn  nomen  verbale  ex  Hiphil  bonaeque  notae  eft, 

vtnnsn,  nSacn;   atque  verbalia  nomina  apud  Hebraeoa 

'  et  Arabes  Infinitivi  vicem  praeftare,  forma  varia,  utro* 

que  genere,  ftatu  utroque,  abfoluto  et  eonftructo,  ufur- 

|>ari,    cafumque  fui  verbi  regere,  fatis  notum  eft;    Ita* 

que  nec  Mtchaelis  H^inS  s%  Arahico  ^\j  repulit  f  dis* 

jecit,  i,e.  yentus  pulverem  et  feftucas  t  facile  probabi- 

tur,  maxime  oh  fequens  nfijex  eodem  t)A3,  quam  vocem 

^Elabbini  recte  per  mai  cribrum9  explicant,  necenkn 

, '  •  •  cjuid- 

*  -  1,  i  .  .'■■-.  v 
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41 6  ,    Jcjajae   yaticinia.  ' 

quidquam^  five  nominis  originem,  five  rem'  ipfant. 
fpectes,  aptius  videtur.  C"n*l>  ^nS  *>:*  *****  \%1\  &* 
fraenum  errare  faciens  f  i».  e.  avertens  eos  avia,'qua 
ire  cupiebant  et  defiguaban^  in  maxillts  gentiuttft  Ifrae- 
litis  infeftarum.  v  -'  _    .  <- 

*$$    Xlm*>*pntri  V^*,MY  ^yyi  T»*ajn    Oartticum    * 
uoi/j  rrit  tattquani  noete%    (jUa  fanctifcatur  fejium. 
Deletia  uoftibus  cantiqum  civium  reipnblicae  reftauratae* 
fiinile  erit  caritico,    quoS  caui  folet  nocte  praecedent* 
folenuitatem ,    K.  f.  praecedente  lucem,  in  qua  cfelebra»7. 
tur  folennitai.-    Incipiebat  enim  feftnm  a  nocte,   fivo  .  % 
vefpera  .  praecedente.      Solennitatem    hanc   intelligunt 
Hebneipafchas  **r  ifoxfr  fejltyn  ttctum,  cujus  fefii 
nox  fnmma  laetitfc  celebrabatur.     Grojius  intelligit  coe- 
nam,  quae  diem  feftum  fequitur,  in  qua  fiebat  poftcoe-   - 
nium  ,  circumferebatur  «arjfiij'  eihifto*  omnia^ue' erant 
plena,  tatitiae.     -nna    Kta^   S^Vn^.  *!jVn*    tth  nnjotr^ 
nirn  *JE£  laetitia  cordjs  tanifuam  ejus9   qui  incedit  ad 
tibiam  eundo  ad  montem  Jovdc.    Refpicit  pompas.  foV 
lennes,  reJigroxiis  caufa  in  laetis  cafibris ,  Veluti  in  pri- 
initiarum  bblatione,  inftitutas ,  nbi  tibiarum  cantu  alio-  , 
sumque   inftrumentorum  muficorum:  concentn  ad  tem- 
plum  ibant* 


■ ; 


,    30.  '  Redi*  poeta  ad  defcrlptionem  ftragis  hoftium ; 

'  excitatur  a  Jpvae  terapeftas  grajris  ao  terribilis,  qua  to. 
nkrua,    fulmina,     imber,  grando,   venti  difpergentes, 

;  ha  inter  fe  commifcentur,  ut  omnes  mortales  inteDigant,  ' 
Jovam,  >  juftum  judicem,   defcendilTe  in\nubes  ad  hoRgs 
fuos  perterrefaciendos  agitandosque.       Vip  hic  tonitru 
*   indicat,  ut  faepifftme ,  velutf  Pf.  XXIX,  su  feqq.^ek  i1m 
e|us  gravitatem  et  inajeftatem  indicat.  <  ln  loco  paraUelor 
Cap.  XXIX,6..pofitum  eft  dtf-f  tomtru,    et.  "VtnJf  Alfl  •• 
fonitus   magnus.     1x^1nt   nro    JDjtfcenfw  irachii  ejtis,  f 
alludit  ad  geftum  ferientis.    yaa   dijjipatfor  ab  intec- 
v  •        *  • '  Wetibu* 
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jiretibua  quibusdam  acetyirutf  Ae  futguribus  ;  fed  reotiua 

•xpohitur  de  vcnta  proceiiofot  qainjno,  {nrito,  dicitur 

i  in  loco  parallelo;  et  apud  Jeremiam  IJ,  u  mntjc  nn 

ventus  perdcnst  perniciofut. 

i  .  \ 

5».    naj;  tttfj  -nttj  n»;;  nyi*  Vj>o  •*  Nam  a 

90cc  Jovae  proflerfietur  Asfur ,  bacufa  eum  percutiet. ' 

Fro  fi);  ppft  Forerium  Dathiu*  et  Koppiua  legere  mal- 

lent  rist*  ,  quod  et  Syrue  Vulgatutque  expreiTerunt. ,  Sed  ' 

vertat  Vel:  qui  fciL  Atfyriut  vitgd  caedit,  i.  e.  qui  foli« 

tuterat,  alios  gravlfllme  vexar6;  *e\,  yirga fna  percu» 

tk  illum  fubaudi  Jova,  **••  *3  *•»*  repecendut,  qupd 

,   pracfarendum  videtur,  pihil  eft,  qubd  mutandi  neceffi-  ^ 

tatem  nbbiaimponat.     Sub  toaiJ  elava,  batulo,  Doe* 

derlein intelligit  tonitru%  fulgur.    Sic  Homerut  de  per- 

cutGonefulminis  Ili#d.  B.  783^  dpQiTvQmto  y«r«*  Ipmccfi} 

ifti  SchoUaAea:  Wffffjr,  *t«r<£jr,  af  fr<  «ffawW  nXfrrf. 

■    •  ■  i  '  v 

*       S&»    ntn»  n«o*  ntdM  nSottD  nn»   ia»a  ,(?i  n*nt „ 
flfnjM*  0**).n*  t»Sp  ILt  futurum  cfi%  ut  omnis  trans» 
itus  baculi  iUius  conflituti%   fuper  qucm  Jova  enm 
feccrit  requiefcere  f  transeat^r  cvm  tympards  et  citha» 
nfs*    iiiow  naj»  Boculus  decreti)(effe  enim  haec  du^i 
nomina  in  conftructo  pofita,  docet  .Zer*  priori  appoii* 
tum,  quod  in  ftatu  abfoluto  eft  n»©  )  eft  bacutu*  decreto 
divino  judiciali  ad  puniendum  conftitutua,    Eft  enim,  nt 
recte  obfervat  Schelling  in  Jnimadverjffl  Philolof*.  critt. 
p.  iO£t,  verbi  lOj  prima  notio,  ut  arabici  OUyj»  pofoit, 
tnm  ad  rem  architectonicam.  ftreotlatum  fundandiy  ad 
Judicjalem  denique  conftituendi  deccrncndivc  fignifica» 
tnmAabtt.    Inda  eft,   quod  in  Niphal  confilium  ihirc^ 
dcUberare  P£  II^  c.  XXXI,  14.,  et  nomen  1^0  pro  ito*   . 
'  *wfeJfum'i  *«*  concilijsm  confultaniium  interfc  figa^fi*. 
ca^     Ufoa  hujut  judiciaM»  manireftum  exemplum  exftiat 
Utbac.  I#  16«  in  phrafi  Innb^  msinlj  •W2H,  qnee  idem /{ 
ieredkit,  quod  in  membro  praecedenti  paral)elo  M^cH    , 
%Jcf.Vat.IL  D4  wqfc 
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41$  '    Jifajat  fatitxniou  .    , 

1  Jabfcj  ai  jiidUium  txtrcmdwm  4>onftiUiifti  eum.  '  Quoi^ 
igitur  Habacuci  loco  eft  1&*©  nnrtn^-IAy  jptftra  adf  i?tf/f<- 
gdndum  canftitnta,  idem  hoo  in  loco  eft  n^otyntt©.- 
Siroili  phr«A  utiturjMichat  VI9  9.  *TO*  r"m  .  n«b  WM>-' 
audtic  virgarn  4t  quis  eam  conjlituerit,  i,  e.  auctite,  quaa' 
poena  vobia  ilt  decrete ,   et  a  quo.     Hoc  vero  ibco  oejfr 
jrt^oio  rivjo  baculum  conflitutum  decreto  divino,  iridi- 
catur,  ut  recte  obfervavit  Sarcuiua,  exercitua  Aafyjriut,      v 
qui  et  fupra  X9  5.  15.  24..  XIV,  5.  baculus  et  vfYgte'iraa 
Jovanaa ((Jlagilluth  Dei)  vocatur,  quod  Deue  ilUua  mi-  ^ 
aifterio  ufut  erat  ad  plurea  gentea  cafrigaada».   n*»^T  n^ 
l^y  .nlfrj-  Super  qucm  Java  fecdrit  requicfcere  Jictt» 
&unc  kculum,  hunc  virgauu     EHipfit   eft  pronominie 
relativi  fatU  ulitata.  Integra  oratioeft;  nin*  lno«j  "\rii$ 

'  ^lj  faper  ijuern  (locum  trantitut)  .Atoa  *wiw  bavuluui 
fecerit   quiefcete.    Intelliguntur  )oca9    quae   Atfyriut 
coffl  exercitu  vaftatore  pervafit,   in  qutbus .  caftra  meta~    - 
tu»  eft,   quaeque  expugnavit  *  aut  ab  iocolia  defec ti  00- 
eupavit.    Eft  autem  phrafia  Hebraeis  recfcpta,  qua  bdeu* 
lus  fupen  tyuem   quieftere    dicitur,»  ut  Pf«  ,CXXV,  JV  v 
Ouia  non  requiefcct  yttj^rr  oa*)  y  fceptrum  improbita»  a 
tis  fuper  fortem  jufiomm ,  i*  e.  non  incumbet  grave  -ao*  . 
nqleftum.     Metaphora  defumta  eft  a-  bobut  fab  jugum 
miffit,  aut  _ab  afhm  gravia  oaera  porrantibua,  lqoi  ab* " 
actaribui  fine   interiuiiju'  percutiuntur,  «At  baculutf  afc' 
humero  jumenti  vix  unquam  recedat,  et  £uper  ea  jumen^  y 
ta  quafi  quicf&re  videatur.     n1->J!>:rt  QJBfii  '  Gnm  tpnZ 

0  panU  ct  citKaris:mtcSL  erit%  quod  habetur  in  inttict  fen-^ 
tentiae;  et  erit  omuis  transitus  bacuti  iUius  yonjiitutk 
cum  tympanis  efeitharis^  i.  e.  futurum  eflf,  ut  traaaea~ 
tur  cuol  tympauis  et  cjtbarU*  ScheUiiig  S»  C^r-fnj^ 
^••©«o  non  Atfyrlum  exeratum,  fed  JOvae*  Oaculamf 
quo  ipfe  Aifyrium  feriat,  intelligit ,'  et  nomrne  ^Wb^  ; 
tramitu  bAculr,  ictum  ejut  indicari  arbitrat*ir;  ut*feu* 
fut  fit,  jfore,  ut  quiyit  ictua  decreti  a  Deo  demittendique  ' 
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in  Aafyribs  Wcu?ijiaft  iuter*  citbarajrum  tympanorumqu* 
IaetwmVdncentuiu.x.  E  noftro  tamen  fenfu  multo  cbn* 
cinmor  prodibit  fententiat  Ii  ft$l£f8  ntaD  de  Asfyrio 
capiamus,  praefertim  quunf,  ut/ vidimus*  foleniie  Jefajae 

^  fit,  illum  ifta  appellatione  nuncupare,  ut  fententia  haec 
fitf  futuitim,  ut\illa  loca*  quae  ab  Atfytio  obfeffa,;  va-^   . 

/  tfata,  incultaque  relicta  erant,  quiboiqua  durum  ejua ' 
fceptrom  grave  incubueratt  pblt  ejus  Tapfum/transiren- 
tur.cum  tympanis  et  citharis,;  cum  jubilo  et  plaufu  ob 
liberationem  ab  hofte  adeo  importuno\  dfvinitus  pro- 
curattfm.  na  pnSi  hsijn  nlbrjSibV  Etbetlis  agitatio* 
nis  piignaBitur  adverfis  eam,  TciL  virgam;  /Ive  fecun- 
ixktn  ajteram' lectionem,  adterfus  eost  "fcij.  boftes>  qubd 
codem  redit.     Bella  agitdtionis  fuht  prbetia  fortiat  ut     • 

*  recte dShaldafciis  vertit;x  valida,  in  quibuajova  ipfema«. 
ntini  brachiumqu^  ix^rit  ad  hoftes  fubs  boncutleudbs  et 
conterenflos. '^Afltodit  vatesad  id  quod  dixerat  va.  fi#. 

.  Jovam  iratum  dgitdturum  effe  gentes  infenffta  Ifraeliria 
agitatione  vanitatis.  Conf.  £ap.  XIX,  16.  ubi  Aegy- 
miia  Deo  gratfiter  puniendi  inter  alia  inala  dicuntut 
afficiendi  metu  Setoiaeor:  nlrt^*  njriyn*  iAson.^itj. 
Sic  item  Deua  ipfe  Zacb.  II,  15.  de  fe  djcit:  Ecc*  egd 

agitans  ( «p»  >  manum  meam  fuper  eos. 

-  -     ■  ^    /  -  ,  *  *    *-   •  *   ', 

53.    Clauiula  confirmatoria,'  integrum  hoc  carmea 

'     obfignans.     Continet    autem   eandem,    quam  fuperiora, 

fententiam,   fblumntbdo  fchema  figurae  mutatur,  qiiod 

Kifc   totum  eft  parabolicum.  -  'fiogit   vateay    interitum* 

hbftk  defcfiptnrus,  magnam  quandam  pyram  ex  materia 

fc  «ftili  lignisquemultii  ia  lata  aliqua  valie  paratam  inftru-  ^ 

ctamque  effe,  ab  balitu  divino jncendeudamv  xn  quam     » 
'.  conjicie«aui  £<  hoftis  confumendus.    "SlbnijBi  ^i»  ^ 
,     rinsin  JWaw  ofdinatum  efl  ab  hefierno  Topheth.    nah 
.      Tophelh  eft   vallis  in  tractu  onentali  ejt  auftrali  urbia 
v    Bierofolymae,  ut  fi  urbbtt  HioroMynaam  circuitunis  al>     # 
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420  Jtfij**  Vaticiula.     -  ,  '  ,  - ' 

Oriente  dcflecffcf  Aufhrua  verfoe,  pox  occurtat  vallie, 
olim  dicta  vattisJUii  Hinnom  (D*n-  Ja  •»«  ),  vel  vo/ftfc    . 
Binnom  (Dlin.^i^  vid.  Jot  XV,g,  In  hic.Ml/«  eiat 
locui  dictoe  Tophcth  (hic  loci  nnfiK  cnm  n  paragogieo), 
ut  petef  ex  verbis  Jeremiae  Vtt 3u :  **  aedijucrunt  ea> 
celfa  Topheth%  quod  ejl  in  valle  JUH  Hinnom  ;'wn&* 
tota  haec  vallia  appellatut   Topheth  apud  eondean  Jo» 
remiain,  qui  utrumque  nqmen  alternat,   Ca£.  XIX,  o\i 
non  appeliabitur  amplws  <hie  loeus  Tophedk  et  vatlis^ 
JUii  Hbinonu    In  bac  valle  autem  regee  Judaeorum  idp- 
lolatrao  facr*  fecerunt  Molocho,  efc  deteftabili  Ammo-' 
nitarum  et  Phoenicum  jnitituto,  a?que  adeo  ibi  fovo» 
1  runt  ignem  %  per  quem  Uberoa  fuoa  lufrrabant.    SeB,  piua 
rex|Hiakiaa ,  qui  idolqlatriam  fufioJexat,  a  ParaLXXIV. » 
baud  dubie  etiam  illun)  locum  purgaverat.    Jam  fingit 
t  propbeta,  ironin  ^dmqdom  acuta,   regem   curaile,    «t 
fpatium  fit'  fatit  emplum  -et  fufficien*  m  ittf>  loco;  rcjgd 
garando  c£  exftruendp,  in  qup  hoftee  poffint  couiburi| 
non  qaod  fibi  boc  propofitum  habuerit  Hfibiai,  qoani 
quod  id  ttm  commode  evenerajfc,  quani  fi  hoc  reve^a  fibi 
propofuifTet.     blonijD   Ab  foris  i;  e.  |am  pridem*  ot 
Exod.  IV»  10.   n  Sam.  IIJ,  17.    aivyt.  P*»£n  Propm^ 
didrem  fecit  et  laxiorem,  rgmotia  fcilicet  unpedimentia  0 
omnibut  vacua  facta  eft.     ni  ±  nn-iic "  Pyra  ejus  eed 
igne  eonjlat  et  lignis  ptuUifi    fieus  emtem  vi  fua,  * 
,  quaji  fulfure  multo  injecto%  ifla  tigna  accendUi    Sen«\ 
.    fua ,  perituroa  hoftes  ita  fubito ,  quafi  fgne  violentiffimo 
abfumer^ntur.     AUufio  ad  morem  i^lDl^tramm ,    qui 
in  eadem  valle  liberof  fnos  cremare  in  honoremMqloclu  % 
folebant, 

'  \    •  '   *      ,       '  ■  '  ■         '  '     1 

CAP.  XXX.      i.    Vae  fliis  immorigerisf    in^fuits 
Jova,  ^qui  eonfilia  hteunt  non  muetqre  me  ♦ '  comnentuin^ , s 
que  comminijcuntur  non  djjlatu  meof  addendo  peccam 
tum  pepcato. 

.     '         ,  *  Digitize^byVjOOQlC 
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,  c.  Quipergitnt  m  Acgyptum  defccnderc  ore  mto 
fton  confulto*  utfejirment  tobore  Pharaonisf  fcquk 
fub umoram  Ae^jpti^eeipiunt.   ,    - 

3.    Erit  autem  vobis  potentia  Pharaonis  prohro$  et  - 
receptus  ins urnbram  Aegypti  dcdccori,  '.*' 

,  4.    Cum  principes  ejus  fuerint  Tfoane,  \et  ^legatf 
mu^  Hanefam  vcncrint; 

5«  Omnes  pudorc  affecti  funt  jauffa  popuU ipfo 
ntoi  profuftnri\  nequc  ai  auxiUumf  nemue  ad  utilitateni^ 
ejuin  contrafuturi  in  opprobrium  atque  ignominiam.    , 

6»  -  Onus  jumentat  aufirum  perfuf  in  terram  miferia*  ' 
*****  **  ^$*c*ior\ux\,  e  qua  leaena  etle\  (prod^ont), 
item  vipera  ac  prefter  holansp  deportant;  opes  eorun% 
ejarfis  afmorum ,  dfaitiqe*  eorum  gipbis  cametorum  im~ 
pofitae  funn , , defUnatae  populonihil  profutnro.  ~  -7vt 
>■  '%  QuippaJtegyptii  in  vanXun  et  inaniter  aueeUia- 
buntur;  unde  nolnen  ei  data;  ferbei*  yuohdem$  nmc 

dfita,       ;•     v  -..^. >/.-■         .;.;  .: 

8«  Nunc  i,  infcribe  tdbuJae  apud  eos ,  etin,  lififA 
exaraillnd»  xLtpermanea^in  dks  fubfequUturosy  iuper^ 
peJuum-y  iufecuU.  /„ :  /   ,4   >x    v;    ,  ,, 

•>':.%?  £•    Qmniant  ea  gens ,rebel#fi  eftp  flii  d*gci}et$fa 
qui  dictis  Jovae  pareyt  recufant,     ^  ,     /      / ,  $>    * 

\0*Qui  \dfount  pracvidentibus :  <  nolitc  praettfdere, 
et  ccnientibus:  ne  cernatU^nW^rtcta;  diciie  nobis 
hlandia  fpidtte  nobU  faltaciaSf    <  Mf     t    r;^ 

U,  Deflectite  de  via;  decUnate  dc  fcmita ;  auferte 
ex  nojlro  confpectu Sdnctum  IfraeVh.'.  *"•-     '  '  ./• 

1 S.  Quamobrcm  Jtc  pronuncmt^^Saiictus  tfnieui: 
proptered  qtiod  hahc  orationetn  refpuiftis,  6t' conffS 
eflis  fraudationi  ac  pravitati,  et  ineam  inni$i  eftisf  *^ 

*  3.N  I&0  ^ritr  wJ/i  iniquitas  Kciec  tanquam  rttjjtura 
eadcns,  ut  tutnor  inmuro  praeatto,  ctrjus  repenle  dt^ue     t 
imprtwifo  ruptura- vtnit £       ■/*"-     *    ^'       ^4  *°*»u     . 
'  D4  s  14. 
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*  ~  14..  Cujus  fractura *ft9 ut  contfllio  vfifu  fictilis, 
efudd  adeo  iiiclementer dotifrifigiiur 9  iit  ne  tefia  qUiderh 
iri  ejus' fragmentis  inveniatur9  ad  cdpieitium fle  foc$  v 
ignem9  aut  hauriendam  e  lacuna  aquam*       v  -  f- r ' 

\   '^g.TfiTamJfofritttr.lJtiifth^ 

1  lis :  ifi  converjione*1 iiquicte  faltii  eritis;  in  tranqmltti^ 
tateetfofi&hcial*r&*bU^i*:M 

1  %.<  Qn\n  dixijlis ;  mvnime  /  imo J eqnts  *fiigiemus) 
itaque  fugieth;  PeterHmis  equis  cqnifaKmW'}  jiropterea 
velercs  erunty  qut  tios  perfeqYnmtur.  *  •  '^''vV'  v  \*  * 
'  'ij.  MUtini*ddffingulorum  ihcrepatiotutn i  adqh£ 
itorum  damorern"  frmiies  filgietisi  T^trttsi^se W  rejictis 
qztafl  ^wii^r^tic^^iit^^d^  ~ftm;imifathfdp#  ' 
koU».    ■'•",  •'    >'•  ';   •••'    .vi-"/*  '^  v»-v»  •<>.; 

"*  • v  '  i &  *W#  /<*#<*•  jnWarW  truhft  in  grutfd?  -vobfc v/W»  . 

'  <deHda9xWfrqifcxf^  *rgri>\jfos nttfirtcvrdftk 

matvr.     Hfam  Jdvav&ws  cfi  jurnabfermntijjtmut* .  O 
feUcts  l  qtii  tttm  ^fpektam^     *    ^  s--»;i  w./~  yf?ut*i 

19.  Certe  popuhis  Zioniticus  tfierofolymis  habica*  , 
bit ;\mir  ampHtts  uwurrJleH*;  ~  ccrtri  mfaebifor  &iad 
vocem^clamorietist*}Sirm^eaUdienc9  vobis  rtfpbndebito 
550.  pnnio^ij  tfrriwi  /ozuz  voiw  dederit  panem  'afflh 
Btohfs  et  aquam  mrferirie9  non  tainen \  ampUus  cfeUbefcent 
doctores  tui9  imo  vefo  videbunt  bcuU  tuidoctdres  tu**.* 
-  V  *£ * •  Mt  auriffus V frrgG  hujxlsmoivvaccm  atidletis : 
fiqec  ejt  via  /  kqc  iricedite;  Ti  vet  dd  dextram  vel  ad     . 

fvnifiram  defiec(ere  velitis. 

V  -    *         »    »  - '  \\\ ,v     1»      >  » 

&fi.    FocddbiiUaue 1  Jimulacra  ve/lra  argeriio   bh~~ 

fiuctq^  et  auxo  vefika  fujitia ;  abiicies  xca  tonquatn  p&n*  „ 

ifum  meijlruo  'eiccreniento  ihfectum,  dicesqiie  ei:  apage 

_.*  fijf.  Dabit  autem  plutiam  feiHini,  quo  conferuerU^ 
Ttumum^  ei  panijicium  e  tcrra  prdveniens,  ctitque  ubet  et 
VMV^I  tum  pafcent  greges  tui  fri  pafcuis  awplis.      v    . 
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Ctp.  XXX*  493 

'    &4'  BoPes'  afque  afini  terram  eotentes  fqrragine 
fubqcida  vefcehtur ,  vanno  et  ventilabro  purgata. 

%£$.  FuturHmque  efi;  ut.inomni  monte  alto  4% 
fuper  omnem  coUem  elatumfint  ripi9fluenta  aquapim, 
die  caedis  ifiius  magnae.^  quando  turrts  eforruent*  > . %    '' 

86.  Erii^et  lunae  tux  ut  iux  folis  9  et  lux  folps 
feptuplex  ut,  feptem  dierum  tux9  quando 'Jova  populi 
fui  fracturam  obUgqbit9  et  vulnus  plagae  ejus  fanabit.\ 

WJ.y  -Etftf*  Jovde  uomen  procul '  adveniens  9  ardet  ira 
*jus9  et  efl  grave  ihcend)um9  labia  ejus  plenafunt  i/fc 
dignatione,  et  lingua  ejus9  ut  ignis  devorafts* 

98*    Halkqs  ejus  ut  torrens  ipun$avp9  ad  medmm 
eollum  pertingens9  ad  ventUandas  gentes  ixanitatis  petf 
tUafione,  et  nt  Jit  fraenum  feducens  in  maxillit  popu* 
Jorum.  *    "  • ; 

•  ag.  Carmiue  uteminf  9  quale  noetis  efl9  quafefhim 
indieiti4r9  animique  laetitic^quali qui  cum  tibia  admon» 
Um  Sgvae ,  'ad  \rupem  JfraeUs  ire  pergit. 
V  > .  30.,  Tum  fonqbit.  Jova  voce  fua  -xnagpiflca .  et  fiwr 
yrejjionem  brqchiifui  cfieqdctira  gravi9  et  eumj&antinm 
ignis  vorantis  %  disfipatione ,  irrtbre  et  grandine.f 

$*•  Namvoee  Jovqe  Affur copfiernabitur y  baetiUp 
ab  ipfo  percutietur.     t  \  *.V  ^  ^,/  ;•. 

3fl.  Omnisque  trqnsitus  baculi  illius  conflitutiy  Ju* 
per  quem  Jova  illum  fecerif  requiefcere9  transibitur  tym* 
vanis  et  cithatis^  quippe  ,pfqeliis  agitationis  pugnabit 
jadverfus  illos. 

33. .  Quoniam  ordinatum  efi  Topheth  jampridern; 
etiain  rcgi  paratum  ejt;  profupdum  Mud  latumque  fe- 
cit;  pyra  ejusignis,  lignaquemulta;  fiatus  Jovdeguaji 
t&rrensjgnis  eapifuceendit*  '     ~    *        <>r 
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CARMEN  VICESIMUM  QUINTlXWb 


Ca*.    *x*l 


A    R    G    U    M    E^K    t.U    tt. 

JiftiiEt  hoc  earmtne >  ot  in  praecedente,,  vario  edeortatufc 
vetes  luoe  minis  et  promiffionibus »  ut  •  fiducia  kumal 
norum  prtTefidjorum  abAineant  Au*ilium  «b  Aegyptiie 
jtetitum  daimult,  primo  eiegant*  ttomparatione  bumaneV 
inter  et  dlvinaVfeppetias  inftitota,  ve.  i— 3« »  «W»  ^ro^ 
miffibne  de  tutela*  divina/,  qua^et  ferwnda  fint  Hierofo» 
Iyma,  et  tepulfandi  Aifyriorum  «xercitns ,  vt.  4;  urque) 

'  n^finem.'    "  .,..'•.      ' ,    ',   V        .    <    ;  —  > . 

Carmen  boe  eodem  teippore,  quo  prae<^deaat  #dt- 

,  tom  efle  , ,  argumentum  ipfum  dcteek  ,  ; 


xi    nStij^  o^at»  on^*n  *tri  ^Tie  defccHJcntibus  1 
&t  Aegyptum  ad  auxitium  ibi  quaerendum,     Cf.  Argu*. 
jnentum  ad  Cafme*  praecedena.  u»#*  ChotorStfy  p«fc 
qu*  htmtuntur  cquis;   tf.  uot.  ad  XXX^  16.    Nomea 
.  BM0S&  bic  non  jqraar  defignat,   ut  fupra  %XI,  7)  & 
1%  Sanu  I,  6.  aLf  fed  sqidtcs.    Dixerat  enim  iu  propoQ-  , 
•  tiene:    tv?e  A*r  .......  ^uj  innituntur  squis*  ,  ld  vero, 

;  mox  declarat.  -  Quum  eeaea  equorum  dnplex  poffitefle 

ufua.  in  proejiie,  ut  vql  junganttfr  mOribus^  ex  quibu» 

'  more  Vcterum  •  pcUatoripm  y  uguabitttr,  td  fefforibne 

.•    "    V    "         -:\'  /  *  >  '.'  ieV 
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Cap.  XXXI.  415 

.'■.-.,;  /         \    '  «  •  •     \l 

in  proelio  lferviantj   utrumqu*  disttncte  recitat,  quiqui; 
tit)  confidunt  curribus,  quod  multa  funt%  et  cquitihuS9  * 
quod  V(dde  numerofijunt. 

t.     o^lj   HW1 >  d^  ^tytf*  tftafff  *p/j(  fapiens  •/?.. 
Pfyovit,  inquit,;  Jbya  yerfutias  homiunm ,   nec  iUmn  ul- 
Inm  latere  poteft  confiUum,    quodi  homines  mctfiuntur 
contrm  dcoreta  fua;  fed  Deus  id  illis  rertit  in  perniciejh,    - 
ubi  ip$  quaerunt  falutem ,  ut  tum  hi,  qui  falutem  *pud    \ 
homines  ^uaerebant,  tum  illi,  apud  quos  ilir  quaeritur, 
corifundanyir.     n^qri  *rt   vna*-hN%    Verha  Jua  npm  im 
ahjlulity  rata  faciet ,  quae  per  prophetas  dixit;  decrete 
foa  non  refcindet,  .'..;,. 

5.    W-mVi  qim  d^.xm  Et  AtgfpHl  funt  kotoit 
et  non-JDeuSy  L  t.  nil  minus  tjuam   Deos,    ut  fupra  Y 
X,  15.  yiJ-K*H  non  lignum,  -quod  nihil  mihus  eft  quam 
lignum,  cum  natura  ligrii  nil  commune  habet;  vid.  notl 
ad  eum  loc. ,   et  cf.  infra  ya*.  8-    fWl^oAi  nW»  tirrMMtfi " 
Et  fqui  eorum  Cunt  caro  nec  fpiritus,  u  e.,  ut  recte  * 
Grotius,    equi  eorum  hon  funt  fiibftantiae  immbrtalis,  ' 
fed  corraptibifis  et  distolubilis/  W^  1lJ  nS-  fcJhW 
niP  SfiM  *tttt>  Jtaque  ubi  extendetitjovamanumtuam^ 
et  impinget  auxiliatot%   et  cadet  cui  auxiliumJettuK 
Si  Jova  extendat  manumfuam,  corruet  auxiliator,  Xa 
eft  Aegyptius,    nlt  maxime    auxilian  vobia  velft,    eJt 
cad,et  isf    cui  fertur   auxilium ,    id  eft,    populua' Ju- 
daeorum,  ,  - 

hm  **>  tMpti  on>S  H*}»  r»\jj  puemadmwdum  Jlriiit 
leost  leo  juvems  fuper  praedomfuam,  adverfus  queai 
Ji  convbeetur  multitudo  paJlorum9  a  voce  eorum  n&it 
terretur.  N^capitur  hic  pro  n»DM,  cortgregatia  pafto- 
romf  ut  Jercm,  XII,  ^.  *V»  l^»!  ^PJ  n»n-6af' 
clamavtipmeie  nmlUtuMoi  vid.  et  GenetXLVnM 
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*JM*n  *%*}-  TOVto^-   Sicut»  inquit,  leo  non  terretur 

•  jpA/bribua,  qoandp*  carnam  diiacerat  praedam1,   ita  nec 
)ova,   pro  Hierofolymis  pugnauB*     Eadem  iyiagin*  uti- 

%  tur-Homerus  lliad.  XVlII,  16 1. : 

*  0    !&f"  J*.  **r«  euju<*Tot  Ari  XtW  uftuvu* Svv$t9Tf$ 
-x"   *  "Tloi/tfffr'  txyfocvXot  fxty*  ititvatotr*  ArV^ifi.  •'  . 

Vt  fulvum  leonem ,'  ciirn  vatde  ejurit%  a  cdrporeabi* 
^ere  non  pojfunt  pajlores  9  qui  b$  agris  degunt*  Vid. 
tt&^&If,  £oa.  feqq.  rirftfaa-Stf*  r1»s  •-n-t>*  «*^*V 
'  *jtd  fougnandum  pro  morite  Zidnis^  et  pro  cotle  ejusf 
•  £  e\  ^Vo  ulfoe  Hierofolymitatna  ,  regni  capite*  £uffi*um 
iemimhilm  in  ?w&aa  refpicit  "Vir  Uriem\  nomen  gene-  v 
ids  fominei,  quod  menti  vatta  obvcrfabatur,  dum  montis 
jgfaftfs  mentioncm  iecit,    ^   ' 

'   5  ■    Verba  Mn*  ji*  ia   nto»  o^»xa  quidam  itay 
yertunt:  yi«tf  avcs  volantes  f  "quae  fciiicet  volatu  celcr* 
jimo  opem  ferre  fojent,  ita*Jova  tegcit  et  quae-fequnn- 
turj^  ut  Jova^  Hierofolyma  defendeui  y  comparetur  for* 
'  titudine  leoni,  vs^4.  v  velocitate  evibus;  tunc  itex  fe> 
minei  generis  hjc  e|Tet ,    ut  Dcut*  £IVf  i|,   n\92C-^2J 
ft*jhtj.  xSed  aptina  pcr  nfoB-  intclliguntur  pulli.    fls% 
EhSpaji  1H109  Susai,  A&  verbum.^/jrWaga/fiJo  et  eripitf 
transeundo  et  evadete  facit.  '  Sed  fcite  Kimcbius  nao* 
»et,'  voces  S*»a;a  etr^tja  accfpiendas  elte  forma  Injini-  ". 
titri,  ac  li  punctatae  cfTent  V*»sa  et  tO^S»n,  cnjus  £>a/*M~    ' 
X/«*  plura  exempla  colligit  Buxtorfius  Tfiejaur.  Qram-  > 
rmat.  L^  I.  Cap.XVJL     Vertenduan  igitur:  protegehd* 
efcjiripietufo.j  parceada  H  evadcre  Jadendo. 

*r  d.^htiVtyv^a  jtjo  iptqw^itf*^  P^*  9f€qnver* 
timini  ad  eitm%  cni  projundam  Jcceruht  4fefectione#i 
JUiijfraely}}.  e.  a  quo  filii  Ifrael  alte  defecexnnt,  tan* 
qnam  reEellionis  quodam  gtirgite  merfi;  -nt  da  diver/U 
^ctum  iotclligatux.  Sed  egQ.  do  iia4«nf  ipter^retari  ; 
*/     ^    •  -  -    malo> 
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,  jnalo  ,r  hoc  modp:  ztpertimini  &d  eumf  flu  Ifr**l*  '.Q 
•yi/p  enorrriittr  dc^ectum  %  longijfimequ*  reccjjum  ejlf 
perinae  a'c  li  dixeria:**a  qup  defeciftis  f  plerique^  recef* 
Iiftr«i  .Is.ufas  verbi  ijnpeffonalis^  quale  ihi>£  dixeruutp 
dfctum  «ft.  dicrtur:  -nnp  poc.arunt9  vocatum  eft,  voca*  * 
tuf.  Ko.cherus.  Veterea  autem  ip*»r?tT  fverterunt  10 
peribna  fecund*,  non  quod  italegerunt,  led  guod  ea 
aptioriplU  vlfa effet;  conf.  not.  ad  Cap.  1,  8jV  V,  5.  &. 

-Ceterum  profundam  fdcere  defcction >cm .  nihil  aliud 
£gnljicare,  qu&mi,  fummo  Jtudio  omnibusque  viribus 
averfiooem  perfequi,   nemo  non^videt.      „,„,.. 

*  7*  ^  m»r£  dt*a  JDAr  sl/as  peftqnaan  ©ei  provideti* 
jtari  a  tam  '  magrjo  et*  /Ingiihlri  JaeiieQeab  -agnoverimi 
«nt^^yMtfr  Alanut  vefttae  fccUris ,  1.  e.«ioeleftae(,  ad* 
fi*un,,additu*i  nomini  rfgenti,  cuSa  a}iaa  plenomame  «ddi 
lefajat  nomint  recto,  «>vid,  S*h»©$dei*i  $faUi3t\  Nomin. 
Jlegt  £¥*/**  itofc  £*      >i»til.  .^>   r*»;;*,      .  !  *:^.  •/•*.:     ,a* 

* .%  ^ -"8    <7?<fe*  ^7"^'  giodid  ttf  Jh  -  w^  hom  -  tiiri ,  et  gla* 

v  dius^  0 1N  - 10  7/0//  -  tiqmtntrvorahtt  eum ,   1.  e.  ejua,  qu* 

pUne  ahus  eftf  quamvir  et  homo.     Scilicet  vocula  hH 

Ta^pe  £uW  fubftantlvift^  in  unam  quafi  vocalem  coa.efcitp 


vid< 

Sc^osdebi  Svntax/ParticuL  Reg*  XCIV,  y.  1S  o^V 
V^lS i  H51?  Fugiet tfi&f^l? if tufat  pra*t  propter  enfem 
inudo^dequo  antea.  'Dativiis  gronomiaum  perfdnaltum 
ih  bebraioo  fermone  muito  etiam  faepiua4  quatn  in  grae- 
•co  aht  latino,  jrXm«^  esempla  eoUegit  SToamus  ia 
\  Obfervatt.  ad  Jualog*  et  Syntax.  Hchr.  ptriinentt* 
p/448f  44p»  PfO  lS  irl  duobo»  eodicibti».  et  edition* 
Sohcinenii  legitur  h*j  p  Idemque  ia  fui*  coflicibui  fege- 
runt  Alexandrini.   quoi  fecutus  eft  Vuigatua»    &int  et 

■       :       ■  ,u.  ..•■-■■  -  ^..'Vjjfcg 
'■-.•*,       •>....   •••:    .V»   • 
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cUtri*  ni)minia  inlerpretesA  *t  Caftllio,  Doederlein, 
Dathiut,  qui  receptae  lectioni  hoc  praeferunt,  nt  hiq 
•xeat  Un(v*x  fugicnt  ntc  gladius  eos  urgcbit;  apte  fana 
id  it  ouod  feojiitur:  Vjv»  oo*j  i^ma  juvenes  fui%  &• 
']*cta'  manut  ejut,  erwt  intiqucfactionem,  five  diffo- 
huionem,  deftituti  erunt  «nimis,  queinvit  horrebunt 
folii  ftrepitum.  Hierouymut  vertit; ::e£  juvenes  ejui 
vcctigolcf  crwr%  cjuem  fenfum  pbrafit  b^braea  o»S  7VQ 

©amiuo  admittit,  vidi  (jem*  XLDf*  15.  Deut.  XX,  u,    - 

'{  .'    * .         '    .  • 

9.  "Mg^llJOO  'l^^b  Pctrain  fuam  prae  titnore 
4**kuibi*tt  Lk.'l*nto  metu  hoaW^perculftit  -eHt/nt  et 
ip&mnrjimeiita,  qn*e  ipiLfnnt,  tranaiturus  jb  fugicna; 
^nippe  hott  auforua  prae  nfrpH»  fe  ik  comfttftter* ;  fugiet 
mtiamsdtra  eafwn,  u<  L^thrum  proverbiuM  habet.  yVd., 
JPetra'  hk  notet  munknentev,  aroes^  in  petri»,  fttqw^ 
darentur,  exftroi  fotttat,  quaa  ipfo  infra  XXXHI*  ,t«L 
O^So  nhXD  arces  petrarurrKyopex.  vnrto  ,oitUaTni  J2# 
•pavebujit  prxneipes  ejus  afigno ,  id  eft,  ubicunque  in 
fpecul*  aliqua,  vexillum  videjmnt  (qaalium  mfntio  fupra 
XX$,  17.) \  puttbunt  imniinere  Jibi  bol&om^  ( judaco* 
mui)  agminiu  t,NnUa  fere  iiajago  praecipiti  fciga*  e*er> 
iitue  confternati  eccommodaMor*  Gregarii  palantur  j 
vex  lta  feftinatt  ut  munit*  loia ,  quo  fe  recipere  pofGtf 
oraeteryola^DoBDEiitkiw./^nW  Oto  Ejfotum  fovae* 
Qnae  adhuc  •Udiftia  nenu>  <Iubi<et  quin  futnra  fiuti  cer* 
tut  fermo  eft,  et  fidfelia  Jova,  <jui  perpetni»  factificiit 
in  templo  l&erofolymitano  colitur*  H  enim  habere  fo+ 
cumel furnum fignificafc  * 


"■  ■  n    '  ■■»      n  "■  v 


CAP»  XXXE  i«  Vachis,  qui  Aegyptum  au* 
Kitii  petsneli  eaufa  abeunt9  equis  conjidunt,  frctique 
eurruum  numcro  et  equitatus  virtrutc ,  numen  ifraclis 
ajjaai  refpictunt,  mee  Jfovam  confulunt. 
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2.  Pdrum  is.  Japiens  eJL  '  Makm  inducet9  dicta 
fua  non  wutabit,  pugnabit  adverjus  populum  ijlum 
imppobum,  et  adverfus  maleficorum  anxilium.       % 

3.  Jegyptii  autem  homimes  funt 9  non  dii9  eorum* 
qupiequi  paro  y  %iec  fpirfcus.  Simulac  Jova  mamsn  eaU 
tenderit9  irruet  auxUiator  et  cadet  adjutus*  fimulqu* 
omnes  conficientur. 

4.  Quippe  Jova  ita  ad  mefatus  efi:  qusmadmch 
dum  Jltidet  leo  et  juvems  leo  fuper  praedam  fuam9  u$ 
Ji  adverfus eum  convocetur  coetus  pafiorum9  a  clamore 

\jiorum  non  commoveatur,  neque  proptcr  eprum  rhnltitu- 
-  dinefh  fe  fubmittat  9  Jic  Jova9  agminum  Deu*9  defeen* 
det  ad  pugnandum  prO  monte  Siotoe  et  pro  colle  ejus, 

£.  Ut  ave*  puUos,  JicJova,  agmimtin  Deus*  pro- 
tegetHierofolyma,  atque  Haprpteget,  nteam  eripiat, 
Uberet,  mtque  omne  periculum  evade/e  jubeat*  ( 

-   6.   Redite  ad  eum,  a  quo  tatrtopere  defottnm  efi9  ' 
Ifraetitae!        *  ,        '  -\ 

7.    Tum  vero  quisque  abUeiet  idola  fua  drgerttea  et 
ejkrea,  qna^  manm  ^vcjlrae  Jceleflae  Jabricaruitt^ 
\\  3.   Cadetque  Asfyrius  gtadio  iiori-kominis9    enfe 
nan  -  vbri  ;.  tergn  vertet%  haud  obvetfante  glaiio;  juvo* 
nes  ejus  coUiquefcent*  """',, 

9.  Timore  pulfus  arcem  praeteribit9  duces  con* 
fpecto  vckUIo  conjlernabuntur.  Haec  Jova  dicit9  qai 
ignemfuum  Sione  foaimque  Hierofolymis  habet* 


wp*m 


4$or  fefojae  Paticiuia. 


"      i      II *    i»  i 


cArmen   vicesimum  sextum. 
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A.     R     G     V     M     E     W     tf     U     M. 

AjLaep  ptficopa  pars  videtar  carmini»  majoris,  in  quo 
'  I|ttJlifl^  rftgi*  regimen  laudttur;  morum  miltatione  «r 
juftitiae  ftudio  infigniepdum.     A  Doederlinio^i?#thia^ 
•t  Hensiero  haec  pericopa   confungitur    oum  carmine 
fupftriore  et  proxiino;  fed.qua  ratione  haectria  *nter  fe, 
cohaereant,  nos  quidem  nou  fatia  perfpectum  l^abemu*. 
Vt  ex  «drerfo  nulla  neccffitas  eftf  feoc  Caput  f  jiucjtpr^ 
Koppio,  in.  tria,  Carmina  d^Upefcendi,  quorumpriinnui,  ' 
quinqne  v^rfus  priore*  cpmprehendens ,  contineat  feculi   • 
aurei,  jvteflia  adventante  defcrlptionem ;  lecundum  vero 
>£*  (va.  6.  7«  8- ) ,  lwgioris  »  elio  plane  tempore  enun» 
tiaii/  frtrgtnentumi  tertium  dWduq  reipublicaa  Jttdai- 
cae  interitum  prfcenunciet,   .  <■"  *       :f4*''  '  v      '- 


U    nto*  ttMja1}  t^l.toS*  £#,  quantum  ad  prinei- 1 
pesp  pro,  principes  f    matwfjte  Nominativi  poteftate, 
cujus  conftructionis  exempla  GriJtssiug  dabit  Philolog.' 
S.  pag.  594.  ed.ODath.  Noldius  Goncorduntt.  Partic.  ' 
JKebrr.  p.  463/    STokiirus    Objervatt  ad  Jnalog.  et^ 
Syntax.  Hebr.  pertinentL  p.  889*   .SjmiUimeXfmrAjrai- 
bnm  aate  Nominaiivum  reduudat ,  vid.  SchubtenSium 


Digitized  by 


Googk 


Gap.   XXXIL      *  43*r 

*d  Job.  XVI,  *i.  et-IiB^TiifM  in  Cantie.  JJeb6rac% 
p.  85.  Quiftis  re^cft,  tale*  efle  folent  principes.  Mak- 
**ALts  Mpigr.TX,  Q±.i  * 

.**•  v  Neoipe  fuos  {haec  ejl  aiilae  natura  pptentis)\ 
i,#     jS#d  domlui  mores  CqefarJanus  habef. 
Theuderichus  Gotbna:  Principis  propojitum  facit  aut 
neglig ere  judices  9  aut  amare  virtutes. 

ft.  tt^M  n^rti  JBt  ejl  vir%  id  eft,  quisque  illornm 
prbcerum.  Re«^  i«quitf  ille,  et^rausq^isque  amicorum 
&orum ^  eft  aiiauium  afflictjprum  re£bgium4  ad  quem  af- 
flicti  fugieut,  haud  fecua  quam  bominea^  quitempor»,  , 
magnorum  ventorum  et  imbrium  ad  tuta  Jatibula  fugU 
,  fantj  tam  gratus  hominibug,  quam  gratuli  Jefle  Iblet  lo» 
cus,  in  quo  abdutt  fefe  hbminea  ad  injtmam  venti  vebe» 
Jnentis  vittndam.  f1-»xa  Q*tf  *&*_*  Sidut  aquarwn '  titot 
in  arido  {oco%ic\\9  facientibus  iter/  ViaGiLttra,  £cl. 
^M-      .'         ,  J/    '    '   '  '     '        ■  '       '      .    '       r 

—  r  ^wtfia  per  aejium 

Dulcis  afuae faliente  fitim  njiinguere  rivo.    « 

MXQ  VI1?3!  '!%•'"  **V?.  ^*3!  SiVm*  umbra  peira*  ingen* 
iisia  terrafititolofdj  deferta-,  arboribu*  vacuf.  t 

-  :  3.  b*M*i  **«»*'  ?^J.tt(«  «^t  -^ obitniktur  dtalt 
videntium.  Si  Verbom  ro*tt&ft  referas  ad  rtfdlcem'  hVXff_l 
fignificatione  refpiciendi ,  neutiquam  ferifua  conrniodua* 
**ibit;  et  adjriterum  membrum*ptu*.'  Hinc  varii  variaa 

.  expediendi  rationes  excogitaruut.  Glericus,  cui  aflen* 
attur  Lowtbius,  priotis  membri  fenfum  negantem  areute 
mutat,  h©4}  tnodot    illum  refpicierit  tetc.   ut  pro  MY 

,  m/»tt>»  legatur  n^P^h   1S.     Sed  quum  nuilus  cudex/ 

nemoque  veterum  conjecturam  bauc  confirmet,  vix  pro*  . 

bindam  eam  cenfuerim.    JYTichaelis,   queta  Datbios  fe- 

quitur,  aliia  puuctis  fobjectis  legit  n^»^n»%a  9VltT9  illte. 

-  nerer  calee  obAucere%  in  Jinjua  CJbaidaica  et  Syriacr 


)igiti'zedbyCjC  x 


4$a   .    ',  ;  Jcfajat  Patitinia. 

frequenret  obviuax  Sejl  Kac^eruiy  nuUum  place  vitiuft* 
textei  ineJQTe  e*i0iman*f  v^rbum  fOJ^  bic  iuteTprc^tan^ 

.  dum  teufettAlaxius  apertis  ettanquam  majoribus  oculie 
afpectarey  quod  admirentibua  f  rei  adfiupentibua ,  afu* 

t  opem   anxie   circumjpectahtibus  evenire  folet*   quam 
lignificetidnem  linguae  Arabicae   ope  firmius  adftruete    , 
tentavitl    Noe   tamcu   dubitamue,   an:    ncc  anxie  cir* 
ciimfpiciant  otuli  vidcnthim9  fatia  conveniat  cum  altero  m 
membee*   C^tin^m  lententiam  videtur  di^iO^  Kimpbhu» 

i  H^trj,  boc  loco  fiytficatione  coovenire  com  yj£^*,quo4 

fupra  VIf  10.  ocounit  Apud  Syro*  oerte  et  ^a> 
(fjudd  temch  ln  co^jugatione  A[>hel  tantanlmodo  occui* 
»t),  ^et  K^*V'  Qtramque   iltineridi    notjonc   fumitury 

'  Similiter  mjx  et  niftf  S\\  ttflVtt  >?T*  ^lt  erpium 
alia,bn)uimodi  Verba  fignificationibus  conveniunfc    Pra 
Oincb' quidam  eodd.  legunt  Qntf*)rj furdi f  ex  conjcctura. 
Quod  integri  verfua  fenfum  attinet,    rectum  a  Grotifr 
vifum  putp9   qui  priua  illud;  non  catigabunt  ocuti  vi-  , 
dcntium,  interpretatur :   non  erunt,  qui  fe  propbetae 
dicfant  falfa   vila  adfercntca*  (  nam  nwS  faepe  pro  pr&f 
phetis  dldif  tiotuni  eftf  e.  c*  x  Sam.  JX,  9«  11.  1  Cbron, 
IX*  £*•  Jef.  XXX,  »o.)f   et  alterum,  >et  aures  audien-  ' 
ihfXfi^tliligf&fyr  aufcultaiuntf  .veria  propbetia  praebebi* 
tur.andientia.   (41ii*  forfan  praeplacet  Vog*i.iz  feateiu 
tfa;    ^FidenHj  et  audientes  iidem  funt,,  quoe  Capa 
XXIX,  i'3«  ccwox  ttfurdos  appellavera£*    Scilicet,  ^ui  * 
ad  omnea  aliorum  perfacutionet  quafi  coecoa  et  furdoe 
agere  cotfcti  exant.    Vidente*  etaudientea  Jaaa  nomine%  __. 
quonifm  nunc  fe  adveriari&fuis  audacter  p ofleu*  og» 

1  ponere."    *  ,         ,t     -    » 

4.    nrn^  pa;  b^nqs  aa^  JP*  car  ftflinorum  **& 

,  fderabit  adf  cogitandumr    onnty^  bic  funt  praecipiteg 

ipjudicandQ  et  agtndof  infipieotes,  ftolidu    Hi  (apiuatv 

---«    .    /'   '.  A*  •    '  «      !  /.    ,  «e  -^ 
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ct  afl-  meliota  redeunt    nta*  *n*l*j  in&n4tato  ff^W 

22*  lingua  balbutientium  expedita  erits  ad  dijerie  16- 

quendum*  \  Hi,   quorum  lingua.  balba   fnit  in   eloqutie 

.  divinis,  poftbac  difeite  cfc  eleganter  Iqquentur  de  lege 

Jovae.     Verbum  in»  bic  ea  fignificatiooe  fumi  poteAV 

<    qua  baud  raro  ocfurrit  apud  Aramaeos,  peritus, ewcel~ 

lens  ejl%   vide  Malacbl  III,  5*  Proverb.  XXII,  ap.  et 

-     confer  Syiriacum  u*oi^Q',    Casmlli  Lexicm  BeptagU 

p.  1607.    Assemawx  iJ/M.  Orient.  T.  I.'  p.'i8i..  nMiac 

Nitida%   i.  e.  facunda  verba,    q^d.  prompte,  expedite 

et  facunde  loquuntur  proba,  legibus  Jovae  convenieotia. 

5.    &<t\  Sh*V  i1y  H^  nS  Non  vocabitur  amplius 

Jhxhus  ingenuus.     Grotios  a*-rt,    tvtfWrjP,  benejicum^ 

Jioneftam  appellationem  viri  principis  efle  putst;  Jlultos 

vero,  five  jnfipientes  vocari  putat,    qui  Dei  provideu* 

' ,  t|am  non  credurit.    Sed  membrorum  parallelismus  docet, 

a*rS  propria  fignificatione  ingenui  fumendum  efle,  atque 

Si\Jlultum  efle  bominem  divitem  et  illiberaJem  f  -  qui 

de  bonis  fuis  aliit  nihil  largitur,  e^,   fi  quippiam  largi* 

_      tur,  facit  }d  maligno   animo'.     Sub  tyrannis   mutantur 

vocabula;   nomina  vitiorum  dantur  vittutibua,  et  judi* 

cia  non  funt  libera;   non  ita  fub  bono  principe,   et  ubi.^ 

res  publica*  bene  ordinata  fnerit.     VW  n»M;  t*S  /^«oSi 

Mi  avarus  nan  dicetur  munijicns.     Idem  quod  in  priori 

*   membro  dictum  fuit.    „  Ahafi  tempore ,  ut  Homae  Sal* 

loftii,  rera  rerum  nomina  amifla  erant^    Melius  aevum  ^ 

omnia  verae  dignitati  reftituit."  Dobd«blbin„ 

'_  *  <J.  Caoflae  reddit,  cur  bonus  rex  neque  itopiis, 
neque  avaris  mandare  debeat  magiftratus.  Impiua  lo^puV 
'  tur  impia,  et  fic  multos  corrumpit  (conf.  infra  vs.  £* 
fV  i  nfavj^  2-»73).  Ita  recte  Grotius.  Sed  Doederlein 
in  boc  commate  facerdotes  defcr|)>i  exiftimat,  qui  firtfie 
vaticinils  quaeftua  caufa  Jovae  nomen  -praeverterent, 
to%  Cap.  XXX^  io.  XXVm,  ss-  VogeUuai  >£p  ftu!to  * 
Jejirat.it  Ee    .  ^«- 
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434  Jifajat  Vtfkinia*  ' 

..publioe  ftdleri  poterit ,   ftulta  efle,  quae  adferit     A«L 
rfcunc  modum  etiam  fequentia  explicenda  funt.**     Eadem 
«XHrthii  videtur  fententia  fuuTe,qui  vertft:  agnofcetur 
hominis  profani  profanitas ,  et  quae  fequnntur:  et  in   . 
n*xa  fubjecta  verba  actjva  hujus  et  feqoeatis  verfus  rei 
cognitiOnem  indicare  monet  (  Glassii  Pkilol   S.  Cau. 
XVII.  deVerbc-p.  285.),  explicareenim  *!'•  verfum  prae- 
cedentem.     |JH  ntoP*  M^i  Et  cor  ejus  machinatut  inU 
quitatem.    '  rt to  tf  *  machinatur  ,  nt  admlttat  impietatem  ; 
nikil  aliud  cogitat*   qoam  de  injuria  inferenda.     Nulla  ' 
religio  eum  ab  injufiis  factis  prohibet.     "mV»  f#b  n^?,V 
irp\v\  nin**Sw   Exercendo  hypocrifms  4e  Jova  erro* 
rem  locfuentfQ.     nrln  recte  explican t  xterba  erronea,  ia 
v  Teritate- aliena,  five  potius,    quae  frducunt,  ptttantea' 
"fcilicet,    Dei  providentiam  fefe  ind  haeo   inferiora  non 
♦extendere.    Pro  htt  quidam  codd,  legtnit  S»,  qnod  prae- 
"fert  Lowthua.    Sed  bMetiam  faepe  eadem  notione,  qua 
1  ^ ,  pollct ,   *fo ,    occnrrere ,  notumeft.     Senfus  eft ,  pr6- 
rfanps  iHos  bominee   aliorum   fidem  in  Peum,  ejusqn* 
providentiam ,   labefactare,  piosque  folatio  ex  illa  jier« 
cipiendo  privare.  /  ' 

/  V. *  %V?.  *\*t  d™*<*  avari  Knncbius  beoe  exponit 
^condlttones  malas,  quibns  avarus  circnm  venit  fimplicea 
*et  pauperes.  Ceterum  obferva  pafonomafiam  %b*  rnter 
*et  vS^.  \Vr  nlte»  «M.1  llle,fcelera'confulit. .  Jnvenit, 
'fcomm^nta  vafra.  D^tifr  ^*^  /#<i  perdetiduni  manfue* 
tos.  Pta'&*i39  manfuetis,  Maforetbte  6*N>*,  id  eJL 
ipattptrest  legi  juhentv  Senfus  non  multodiffert,  nam 
*HV  pauper,  et  ^ij  mmnfuetus,,  atque  fl*aj$  egen\is% 
.&>spe  jaJturnantur  ia  libris  Hebraeia.  t^ja^o  jl^asj  •>%i:p 
\Hqvto  indOquenda^  five,  quamvis  egectna  loquatur  }ut> 
^pMmvia  fgeni  rauffa  j(it  jtrfta.  .  /    N 

,-/..■  ■»  B#  T©rorius  hnnc  verfum  reddit:  Princeps  erit^  qui 
jgintrafa  [cogitabit  /  tf£  iw  ^enero/is  actionibus  perftabiu  - 
j&ft  afgumentum».  igiquit,  1/  hvfM^i^$x  nam  a^n^  prwi> 

^v      ,  »  '  *  /      ».  '  Digitize^byVjO( 
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eeps,  t  generofitate  nomen  habet,  •  Reetiui  fbrian  vet* 
titur:  a£  ingenuus  ingenue  eonfulet;  maniFefta  enim  op« 
pofitio  eft  inter  avaros  injuflosque9  de  quibua  in  Jfuperio* 
jdbui,et  inter  ingenttos  et  bencficos9  magiftratua  intellige* 
blpjn^^J^V»  fc*rrt  Perjlabit  in  generojitate ,  animo 
ihgenuornulU  reab  ingenu$  Jbntiendi  agendique  rationo 
avocari  poterit.  Alii  vertunt:  egregie  faeta  defendenU  , 
Sed  noftra  interpretatio  confinnatur  fimili  verbi  Dlp  ufa 
apudArabes,  qui  ^g,  ^Xc  p*$j  funer  aliqua  re  per- 
Jlitit  ufurpanjt  de  eov,  qui  rejl  «licui  intentus  eft,  eamquf 
maxima  cura  ur^et.  \ 

i  .".»;:/.  ' 


CAP.  XXXII.  '  1.  £n/  jw/?*  regnalit  rex,  ** 
principes  ex )  aeqUO  impcrabunt*  ., 

2.  Ouisque  eorum  vclutiprottctio  erit  adverfus  vcit* 
tumt  eonfugium  aiverfus  Urtbrem*  Ut  rivi  Oquarum  in 
toco  arido%  Ut  umbra  rupis  praealtae  iti  terra  fiticulofd* 

s  g.  Non  amplius  illitos  habebunt  oculos  iUi  qui  videfa    ' 
dcbcnt ,  et  aures  praebebunt ,  ^rw*  audire  debent. 

'  4.  Praecipites  animo  et  judicio  fapient ,  otyii*  JaJ- 
borum  lingua'cocpedite  probfl  profercb*  * 

5.  Socors  non  ampHus  dicetur  vir  cgrcgius9  nec 
tenax  vocabitur  llibefalis* 

6.  Nam  focorsinutilia  profcrt  %  ct  animo  mala  ma~    , 
chinatur,  ad  Jhtbilicndam  profanitatem  %  et  ad  crroret 
de  Deo  diffeminandos  9  adpraeripiendum  efuricnti  ci*  x 
faii» ,  *t  dd  privandum  potu  fitictitem. 

7.  Avari  inflrumcnta  mala,  fcclerata  conjllia  init* 
quomodo  probos  mcndaciis  drcumveniat ,  et  u&i  jrjlay 
pauperum  ejl  cauffa*  K 

8.  At  ingenuus  ingenue  confulit,  *t  cottjlans  animl 
integritatem  fervat. 

*.  E^o  i  CJA1U 
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riore  carminis  patte  (v$.  $ ->— 14.)  jptmtiicitpt  upfiiuM 
Judaeae  et  totiua  terrae  vaftatio.  Sed  pofteriore  parta 
(v§.  15— ao.)  ▼atee*  uil  fere  folet,  propriffionem  ad- 
dit»  de  hoftiuin  interitu^  degue  rc  pubifca  in  ftatunt 
uovnm  et  meliotamj  quam  autea,  reftitueuda* 
^   ■     -'.'.,•''     *       >  '  <    -  ,      *'/•■•-   ■ 

Utrum  vatet  in  hoc  carmine  de  Senacheribi  irru* 
^tione,  an  de  deftructione  extrema,  a  Nebucadneaaro 
terrae  illata ,  loquatur»  interptete*  diflentuint:  nec  ego 
certi  quidquanr  de  tempore»  quo  hoc  carmen  editum 
fit,  -,  definiverim,  quum  certu  tempori»  indiciU  \hie 
omnino  deftituamor.  v  v 


■  Viiiiiniii^ii 


9.vMia»u*  pi&l  Mi4i&rPSjn^uiUai9  qua»  Jbic  . 
alloqukur  vatep t  non  propriar  euVintelligenda»,  quod. 
poft  GrQtium  et  placuit  Doederlinio,  Xed  figttrfltaa* 
nempe  urbci,  quae  non  falum  flt^na  et  nlja  >  ie£,*t 
^^,4icu^turr  Eaech.  XVJ,4i,t  totm»  orationi»  teuor 
videtur  arguere*  Eteriim  propheta  nihil  dicit;  qno<Lad 
'  mulieres  inr  fpecie  pertineat,  ul  Cep.  11[A  i6Vf  ubi  earum 
luxum  et  molliiiem  rcpreuanairt,  Recte  igitur  Kimchtu» : 


-    *  \.  '  "      v    D      zedbyV^OOQk 


-  -  Cap.  Xxtlt.  >  4$T 

,  n  MulieTes  Jufcta  Tfaargum  provinciaef  et  ita  ^&xa  red- 
Aitufurbes:  aUoquitur  civitates  Judaeae,  qaae  arbitra^ 
bantur  fe  fntures  trancjuillas  et  tntss."  Et  aliua  ex 
.  Hebraeis :  „Per  mulieres  iotelligit  civitates,  et  perjilias  . 
loga  minora,  ut  funt  caflelja  et  villae."  rrt*3Ktt>  *ra»> 
quiUae%  L  e.  divites,  luxuriantes,  urbes  et  vici  Judaeae 
.  pVofpere,  hiUriter  ac  fecure  ad  omnem,  copiam  et  ^bun- 
dantiam  pafti,  _ 

10.    MtBl.ft    llatf*S*  "D*»*  '  Dies  fuper   annum 

N  commovebimini.     P4r  ni*J-Sl>  o*t£  plures  interpretejl 

v  *bienniupt  inteliigendum  autumant,  Kirochium  fecuti, 
qni  h?  pro  qv  pofitum,  ut  Exod.  XXXV,  aa.  ,  et  o*»* 

,  annum  faic  notare  obfervans ,  ut  ISxod.  XIII,  io.f  Levit. 
XXV,  ap.  ,  phrafin  nofhram  interpretatur ,  annum  pofi 
mannumf  i.  t*  bienninm  tvepidabitis  etcl  Iudicari  igitur 
'putat  »on  tempusf  quo  calamitas  illa  afflictura  fit  Ju» 
daeos,  fed  quamdiu  duratura  illa  fir,  Mrfai  tamen  0*£>{  , 
ffttf-1!!*  optlme  verti  vidctur:  pojl  plures  dies  ultra 
rannum,  i.  e,  brevi^  trepidabitis  et  comorovebimini. 
Idem  tempua  defiriiendi  modus,  qualis  triennrum  et  di- 
midiumf  pro  tdnpore  kmgiore;  vid.  Exchhornu  Com- 
ruentar.  in  Apoealypf.  Tom.  it  p.  do.    **M7iV*  ** 

\KtaJ  «b*,  «jok  pimi  defecit  vindemia,  collcctio  fructuum 
nonveniU    Terra  Judaica  per  hofiium  valtationem  fra- 

-  ftrabitur  fpem  ciommunem  incolarum  ejus  %  qui  fructibna 

ejus  nberibus  et  optimi  generis  .non  ad  neceffitatem  fo- 

'    lum,  verum  etiam  ad  dejicias  fniebantur.     Vox  sp^fc  hf 

I.  notat  cdUcctionem  et  comparationwm  fructuum  tem- 

pore  meffis9  quam  Oraeci  vocant  nXX*y*rf  flve  irvymuw 

%  ijy  rwy  *tff*«f,  et  fumitur  hac  fignificatione  JXXt«rr<««c 
pto  collectione  five  comportatione  frucAfum  Micb;  VII, 
i.  perinde  ac  *|*Oij  Exod.  XXlIf*  i6.    .tJtraque  autem 

'    non  tam  fefpidt  *A  mefjem  vernam,  hordei%   trkici% 

frumentJ,  quam  ad  aeflivdm  ^te  autumnakm  %  fauum, 

-»  *  x      .  "Ee  5     -  w^k 
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darT  n$mini»    interprctesf    «ft    CaftiUo,   Doederlein, 

Datbius,  qui  wcptae  lectioni  hoc  praeferunt,  ut  bic 

•xeat  fenfus^  fugient  nec  gladius  eos  urgebit;  apte  fana 

ad  id  quod  fequitur:   %*t\«  oefj  V^Via  juvenes  fui%  fie- 

'lecUmanus  ejue,  eruntintiquefactionem,  five  4*^e> 

,huionem\    defiituti   erunt  animis,    qoemvis  norrebuut 

folii   frrepitom,      Hierouymue   VQnityre£<  juuenes  ejus 

vecligatcs  ervnf%  cjucm  /enlum  pb  rafia  bqbraea  OoS  njrj 

©nmiuo  admittit,  vidi  6enu  XLlX,  15.  Deut»  XX,  11.   - 

1  .     .  .  \  .  .      '   •         '•      '      '        ■■        .   ':-•    .  .    •     ' 

9.     ■11a?Vllli»0  'ffifi,  Petram  fuam  prae  titnore 
er*Hs4bii*tt  %.  c.  teuto  metn  rioftttlpcrcxilftui  -erit ;  ut  ct 
ij&muniaieRta,  quae  ipfLfunt,  trenatturu*  0t  fugicnt, 
4«*BP*  hon  aufurus  pree  metu  fe  ih  eommJttew;  fugiet 
miiam  Mlteraeafam ,  ut  La^hrum.proverbiuan  babct, « pV*J.( 
JPetrA'  bie  notat  munimenca^  arces^  ia  petrie,   ftiqual 
darentur,  exfirui  foUtae,  quas  ipfe  infre  XXXIII,  t& 
B^So  nhxp  arces  petrarwnyopit.    V^oi^lrni  JE# 
fmvebunt  principe*  -ejus  a^Jigno  t  id  eft,  ubicunque  ia  , 
fpecula  aliqna  vexiUum  videpunt  (qualium  mentio  fupra  ; 
XXX,  17-)»   putaj>uot  immtnere  JXbi  boftium^  ( judaeo» 
rum)  agmina,    „lSfoUa  fere  imago  praecipiti  f/ugae  exer- 
citus    conftcrnati    ecctimmodatior*     Gregarii  palantur^ 
tex  ita  fefiinat,  ut  munita  loia,  quo  fe  recipere  poffit, 
praetervoleL*1  Dobdbubiv./ \*i1ft*  OtO  Effatum  Jovae*  X 
Qnae  adbuc  audiJtis  nemo  dubitet  quin  futura  fiutj  cer* 
tua  fermo  efe,   et  fidelis  Jova,   qui  pcrpctui»  facrificiis 
in  templo  fiierofolymitano  colitur*    H  enim  habere  fa+ 
euni etfurnum  figuificafc  %  ...  ■* 


CAP»  XXXE  i»  Vaetdsi  qui  Aegyptum  au* 
kUU  pttendi  caufa  abeunt,  equis  conjiduht,  fretique 
curruum  numero  et  equitatus  virtute\  numen  Jfraeli* 
nan  rifpichmt,  uee  Jfovarn  confulunt. 

"'"'•'  •    -  «.  >a> 
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2.  Vtirum  is  Japiens  eJL  '  Makm  inducet  9  dicta 
fua  non  mutabit9  pugnabit  adverjus  populum ijlum 
impjobum,  et  adverjus  malejicorum  auxilium*       s 

5*  Jegyptii  autem  homimes  Junt9  non  dii9  eorum* 
qup  tqui  caro  f  pecjpirjtus.  :\  Simulac  Jova  marium  «*• 
tcnderit9  irruet  auxiliator  et  cadet  aijutus,  fimulque 
omnes  conficicntur. 

4.  Quippe  Jova  ita  ad  me  Jatus  efl:  quemadmch 
duty  Jlridet  leo  et  juvems  lco  Juper  praeJam  Juam,  ut 
Ji  advcrjus eum  convocetur  cqetus  pa/torum9  a  clqmore 

jeorum  non  commoveqtur9  ncque  propter  eprwm  rhultitu- 
'  dpieih  Je  Jubmittat  9  Jvc  Jovm,  agminum  Zfeu»,  defeeu- 
det  ad  pugnandum  prO  montc  Sione  et  pro  colie  ejus, 

5.  Ut  arveepmUos,  JicJova,  agminum  Deus>  pro- 
ttgetHieroJolyma,  atquc  ipa protegct ,  utcam  *ripiat9 
liberet,  mtque  omne  periculum  evmdc/e  jubeat.  ( 

-    6.   Bcdite  ad  eum,  a  quo  tantopere  dcjcttnm  *Jt9  '. 
IJraeUtae;!        t       "      v      '  " 

7.    Tum  vcro  quisque  abiiciet  idola  Jua  argerttca  et 
e&red,  quae  manns  ^vcjlrae  Jceleflae  Jabricarunt* 
",\  8*    Cadetque  Jsjyrius  gladio   tion-hominis,    enje 
nm-viri;_  terga  vettet%  haud  obvetjanu  glaiio; juve* 
ncs  ejus  coUiqueJcent. 

9.  Timore  pulfus  cvrcem  praeteribk9  duces  con* 
Jpccto  vexUlo  confterhabuntur.  Haec  Jova  dicit9  qai 
ignemjuum  Sions  Joeumque  Hierojolymis  habet% 


f 
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cXrmen   vicesimum  sextum. 


/    VC>p.  XXXIf.  ve.i  —  8* 


A.*  R     G     U     M     E  W     tf     U     M. 

l^Laec  peficopa  pars  videtnjr  carminis  majorr»,  in  quo 
'  I|«i}lift4 .  regis  regimen  laudetur;  aaorum  toutationd  er  ,;, 
juftitiae  ftudio  inftgniepdum.    A  Doederlinio,>t?*thia^ 
et  Henalero  haec  pericopa   conppigitur   oum  carmine         f 
'   fuperiore  et  proximo;  fed.qua  ratione  haectri*  *nterfe\ 
,  eohaereant,  nos  quidem  npu  fatis  perfpectum  babemaa*    ' 
Vt  ex  adverfo  nulla  neceffitas  eft,  boc  Caput,  *uc£or^  - 
Koppio,  in  trie,  Carmina  djwpefcendi,  quorum  -primjun9 
quinque  verfus  priorea  cpmprehendens ,  contineat  feouli   - 
aurei,  Meffia  adventante  defcrlp  tionem ;  fecundum  vero 
,fit  (vs.  6*.  7«  8-)  lQQgioris,   alio  plane  tempore  enun- 
tikfl.  frV^mentnmi  tertium  denidut?  reipublica*  JUdai- 
cae  interitnm  praenunciet.  »    ]        ^*"  T-"     K     " 


U  r^ti*  V*tin\  tx^tehn  Mt9  quantum  ad  princi- 
peSp  pro,  prineipes  %  mamfite  Nominativi  poteftate, 
cujus  conftructionis  exempla  GrJissiug  dabit  PkUolog. ' 
&  pag.  594.  ed.  Dath,  Noldhts  Concdf&antt.  Partie. 
Hebrr.  p.  463.  Stobihits  Obfervatbi  ad  Analqg.  et^ 
'Syntax.  Hebr.  pertinentt.  p.  £89*  SjmiUime  X^m  Ara- 
bum  ante  Nominaiivum  redundat..  vid.  ScHunTBKftitri» 

'  v  .'*' .      ;  ed 
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*1  Job.  XVI,  *i.  atliE^TiVM  in  Cantic  JJebdraet 
P-85.  Qusftis  reafceft,  tales  efle  folent  principes.  Maa- 
**ai**s  Epigr.  IX,  &*.  i  " 

*•  v  Neoipe  fuos  (haec  ejl  aulae  nalura  pptenlis)% 
1  '     JSed  domiui  mores  CqefarJanus  habef.  / 

Theuderichirs  Gotbns:  Principis  propojitum  facit  aut 
negUgere  judices  ,  aiit  amare  virtutes. 

a.  ttJ*M  nyil  ifc  */f  t>irf  id  «ft,  quisqu*  iDorum 
prbcerunu  Re*,  iiiquit,  ille,  et  unusqnisque  amicorum 
lunrom ,  eft  onininm  affiictDrum  refngium,,  ad  qtntm  af- 
flicti  fugieut,  baud  fecus  quam  bominea ,  quf  tempor»,  « 
magnorum  ventorum  et  imbrium  ad1  tuta  Jatibula  fugi* 
untj  tam  gratus  hominibus,  quam  gratus  Jefle  folefc  lo» 
eus,  in  quo  abdhrct.fefe  hbmines  ad  injuxiam  venti  vebe^ 
inentis  vitandam.  _flws  O^  **\**  SieuC atfuarum  fi*t 
in  arido  loc0,-fciL  facientibus  iten  Viegihos,  EcL 
-V/47-:      ;■•       ,*'."■       '  '        >  '       r 

—  —  quale  per  aeftum 

Dulcis  atjude  faliente  fuim  rtjlinguere  rivo.    « 
,na;»  ynja  iM*ySo  S$ai  5*7?w£  i*j?i£ra  peirae  ingen* 
iis  ia  terra fittiulofd ,  defert**  arboribus  vacua. 

-   *    5.     D***i  ^JJ  n>M>ttta  ***  Nec  obUnektur  dVatt 
videntium,    Si  verbum  n^^^Pi  referas  itd  ntdicem  nfctg» 
JJgnificatione  refpiciendi ,   neutiquam  ferifus  commodua1 
tikibit,  et  adjaherum  membrum  *ptus.   Hinc  varii  varias 
dxpediendi  fatfanes  e&cogltarunt.     Glericus,  cui  affcn- 
thur  Lpwtbins,  priotis  membri  fenfum  negautem  arente 
mutat,  bo$  «odot    illum  refpicierit  tetc.  ut  jnro  ntf 
,  m/»jtfft  legatur  H^PttJb    tS,     Sed  quum  nuttus  tio&exf 
nemoque  veternm  conject\iram  banc  confirmet,  vix  pro* . 
bin^dam  eam  cenfnerim,    Michaelis,   quem  Dathios  fe- 
qnitur,  alKs  punctis  fabjectis  legit  n^p^tn  a  jn?tj ,  illi*\ 
iitrti  calee  obiucere%  in  Unjua  Chaidaica  at  Syriacr 
''"  •»..-.  ^   "    ,  .fte- 
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frequentet  oivium,  Snd  Kocberut,  nulhua  plane  ritSo» 
textni  ineffp  exiBimant,  verbmn  fl^lj  kic  ioterpretan~ 
dum  ceuUitiaxius  apertis  ettanquam  majoribus  oculif 
afpectare,  quod  admirantibut ,  rei  adftupentibua ,  *ut 
opem  anxie  ciroumfpcctantibus  evenire  folet,  quamY 
fignificatidnem  linguae  Arabicae  ojifc  fimriut  adftiueiet 
tentavit.  Noa  tameu  dubitamut,  an:  w#<?  ohxi*  cin. 
aimfpiciant  oculi  vidcnttum,  fatit  conveniat  cum  altero  _ 
memb**.  Ctytiinam  fBntentiam  videtur  dixi^ 
fl^tri,  hoc  lpco  fignificationo  coovenire  cum  yy#,  quod 

lupra  VI  f  10.  ocourrit  Apud  Syros  oerte  et  ^* 
(f|u6d  tamen  iri  conjugatione  Arjhe)  tantammodo  occut* 
rit),    et  &4r.'  utrumque   iltincndi    notione   fumitur, 

Similiter  ytn  et  mjij,  ^4  ttffVtt  ??l  **  ^l,  erplum 
alie.hnjuimodi  Ycrba  fignificationibu*  convenionti    Pra 
fi*p&fe/  quidam  codd.  legunt  QMtfjh  furdi^  ex  conjectura.  ' 
Quod  integri  verfut  fenfum  attinet,    rectum  a  Grotio 
vifum  puto»   qni  priua  illud;  non  caligabunt  ocuti  vi-  r 
dcntium ,  interpretatur : .  non  ernnt,  qui  fe  prophetae 
dicant  falfa   vila  adferenfeai  (nam  fwj*i  ftepe  pro  pro? 
phetis  dlci,  ctotuid  eft,  e.  c.  i  Sam.  IX,  9. 11.  1  Chron. 
IX,  fi*.  Jef,  XXX,  »o.)f   et  aiterum,  '**  aures  audien-  • 
ihfm^dttigantor  aufcultabuntr  veria  propheti*  praebebi* 
tur.andientia.   ,41"*  forfan  praeplacet  Vog*liz  feuteiu 
tia ;    n  Fidcntcs  et  uudicntcs  iidem  funt,,  quot  Capa 
XXIX,  18«  <W£<>i  ttfurdos  appellaveiqt.    Scilicet,  4*4  * 
td  omnet  aliorum  perfiacutionet  qnafi  coecoa  et  furdoe 
agere  cotfctl  erant.    Videntet  etaudientet  )am  nominaty 
quonifm  nunc  fe  adverlariis  fuit  audacter  noflen*  cp» 
jjonere."    *  ,         ,,-•'•/ 


4.    nrn^  j«qj  o^nqs  aa^i  Rt  carfcfUnorum 

.  fiderahit  adf  cogitandumv    Q**)nq£  bic  funt  praccipitcs 

ifrjiidicauda  ct  agimdo^  infipientes,  ftolidi»    Hi  (apiuqtv 
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et  ao*  meliota  redeunfc  n1n*  **n*>  in©n^Wl|t^ 
JSt  KwgTia  balbutuntium  expedita  eritad  dijerte  14- 
quendum.  Hi,  quorum  lingua  balba  fnit  in  eloquiie 
divinis,  poftbac  difeite  e*  eleganter  Iqquentut  de  lege 
Jovae.     Verbum  ^n»  hic  ea  fignificatiooe  fumi  poteft,     v 

,  qua  haud  raro  ocfurrit  apud  Aramaeos ,  petitus,  emcd» 
lens ejt>  vide  Malacbl  III,  5-  Proverb.  XXB,  np>  et 
confer  Syriacum  ik*n&,    Castmxi  Lexic.  HeptagL 

;  p.  1607.  Assemawi  !B/M.  Orient.  T.  I.  p#  181.  ntfi* 
Nitida,  i.  e.  facunda  verba,  q,,d;  prompte,  expedite 
et  facunde  loquuntur  proba,  legibus  Jovae  cOnvenientia. 

5*  i*H  *V?  n1y  •*!&  *^  NonvocabiturampUus 
Jlultus  ingenuuL  Grotius  a*-rt ,  wbfyirfa,  benejicum^ 
Jioneftam  «ppcttationem  viri  principiis  effe  putet|  Jiultos 
vero,  five  jnfipientes  vocari  putat,    qui  Dei  provi<teu. 

\  tUm  non  credunt.    Sed  membrorum  paralleliamtfs  docet, 

.'  aviJ  propria  fignincatione  ingenui  fumendum  effe,  atque 
Sisjlultum  effe  bominem  divitem  et  illiberaJem  %-  qui 
de^bonis  fuis  aliis  nibil  largitur,  e^,  fi  quippiam  largi- 
tur,  facit  |d  maligno   animo.     Sub  tyrannis   mutantut 

V  vocabula;   nomina  vitiorum  dantur  vhtutibua,  et  judi- 
cia  non  funt  liberai   bon  ita  fttb  bono  principe^   et  ubi_J 
res  publicf  bene  ordinata  fuerit.     »W  najo  tfS  *taftt 
Mi  avarus  non  dicetur  munificus.     Idem  quod  in  priori 

.   membro  dictum  fuit.    ,,  Ahafi  tempore ,  ut  Roma$  Sa|* 

laftii,  vera  reruinnomina  amiffa  erant^    Melius  aevum  x 
!~    omnia  verae  dignitati  reftituit."  Dobdeblei^ 

-  6.  Gaoffaa  reddit,  cur  bonus  rex  neque  impils, 
neque  avarls  mandare  debeat  magiftratue.  Impius  lo\ui> 
tur  impia,  et  fic  multos  corrumpit  (conf.  infra  va. '&\ 
yv*  nfavj^  ^l^).  Ita  recte  Grotius.  Sed  Doedirleiu 
in*hoc  commate  facerdotes  defcri^i  exiftimat,  qtii  fsifia 
vaticiniisquaeftus  caufa  Jovae  tiomeu  -praevertetent, 
cdfl.  Cap.  XXX^  10.  XXVnr,  tS.    Vogdiftei  #>I>e  ftuto 
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..publioe  adleri  poterft,   ftulta  efle,  quae  adferit     AoV 
-bunc  modum  etiam  fequentia  expiicanda  fuut."     Eadem 
*X>atbii  ridetur  fententia  foiflfe,  qui  vertft:  agnofcetnr 

hominis  prvfani  profankas ,  et  quae  fequuntur:.  et  m 
-Mtta  fubjecta  verba  activa  hujus  et  feqoeatis  verfua  rei 

cognitiOnem  indicate  mouet  CGi.ASsit  Pkilol  S.  Cau* 

XVII.deVerbo-p.aa5.)f  explicare  enim  illa  verfum  prae- 

'  cedentem.     ijh  *vo**  \*S\  Et  cor  ejus  machinatur  inU 

\  quitatem,    '  fito  »*  machinatur  9  ut  adml  ttat  impietatem ; 

ninil  aliud  cogitat*   quam  de  injuria  inferenda.     Nulla,  ' 

rcligio  euro  ab  injufiis  factis  prohibet.  "l^Vi  fj$h  nMpjV 
"  nr<a  nw*Sit   Exercendo  hypocrifms  de  Jova  erro* 

rem  locfuerrjQ.     nrln  recte  explican t  t>erba  erronea,  a 
v*eritate-alfenay  five  potius,    quae  feducunt,  potantee1 
"fcilicet,    Dei  providentiam  fefe  *d  b*eo   inferiora  non 
♦extendere.    Pro  hw  qutdam  codd.  legurit  S»t  quod  prae- 

fert  Lowthus.  Sed  Sm  etiaqa  faepe  eadem  notione,  qua 
;S?J>  pbllet,  de%  occurrere,  notumeft.  Senfua  eft,  prO- 
'fanps  iltos  bomines   aliorum   fidem  in  Peum,  ejudquo 

providentiam »  labefactare,  pioaque  folatio  ex  illa  jpefc- 
'cipiendo  privare.  /  ' 

/  V.  *»Ss  *S*  Arma  avari  Kimcuiua  bene  exponit 
^condlttonea  malas,  qttibus  avarus  circumvenit  fiaaplicee 
\et  pauperea.  Ceterum  obferva  pafonomafiam  %\\  rntec 
"et  vS^.  yv+  n1te!  wv1  ttl*  fctlera  confulit. .  Invenit 
'fconimdnta  vafra.     DMifr  *>***>  **d  perdehduni  manfue* 

tos.  Pra  tfi^V  mnnfuetis ,  Maforetbte  b^N)*,  id  eiL 
tptiuptreS)  legi  jubent»  Senfus  non  multodiffert,  nam 
*H?  PaUPer*  et  H^  manfuetus*  atque  l^^aij  egetfas- 
.&spe  aJt^maptur  ia  libris  Hebraeia.  »||llo  ]1^  ">4l^ 
ijdqu*  in^UtquendOy  fivef  quamvis  egauua  loquatur  Jua^ 
t^peawvia  egami  raunTa  £t  jttfta. 

•f*..    -  •♦  T©rotiua  hunc  verfum  reddit:  Princeps  erit^  qui 
jgentrofa  cogitabit  j  et  in  ^enerofis  actionibus  perftabiu  ~ 
J£ft  argumentum^  vquit,  1/  hvpti*l**i%  ujun  a^3  /mix* 

**ps% 
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cepsy  *  gcnerojitate  nomen  habct  •  Reetiui  fbrlaa  ver^ 
titur:  ot  ingenuus  ingenue  eonfulet;  maniFefla  enim  op« 
pofitio  eft  inter  ovaros  inj^Jlosque%  de  quibus  in  laperio* 
*ibfU,£t  uxtexingenuos  et  berieficosr  magiftratua  intellige* 
blp^rta^p^b»  *Vy\  Pcrjtabit  in  gcnerojitate ,  animo 
ingenuornulla  reab  ingenuo  Jbntiendi  agendique  rationo 
arocari  poterit.    Alii  vertunt:  egregie  faeta  defendenU  , 
Sed  noftra  interpretatio  conprmatur  fimiti  verbi  Dip  ufa 
jpudArabes,  qui  *Ji,  ^Xc  p&s  funer  aliqua  re  per*  ' 
Jiitit  ufurpanjt  de  eo\  qui  re|  Jtlicui  intentui  eft,  eamquf  , 
maxima  *  cnra  urget.  \ 


CAP.  XXXII.  '  1.  En!  jujle  regnalit  rex%  ** 
principes  ex )  aeqUO  imperabunt* 

1  2.  Quisque  toruxn  velutiprotdctio  erit  adverfus  Veri* 
tumt  confugium  aiverfus  inibrem*  Ut  rivi  aijuarum  itt 
toco  arido,  ilt  umbra  rupis  prdealtae  iii  terrafiticulofd+ 

s  3.  Non  amplius  illitas  habebunt  oculos  iUi  qui  videf*  ,' 
debent ,  et  aures  praebcbuut ,  qui  audire  debent. 

'  4.  Praecipites  animo  et  judicio  fapient ,  atque  bat* 
borum  Unguaexpedite  probfl  proferet*  « 

5.  Socors  non  ampfius  dicetur  vir  cgrcgius,  nec 
tenax  vocabitur  iibefalis^  , 

6.  Nam  focors  inutilia  profert »  *t  animp  mala  ma»    > 
ckinatur,  ad  Jhtb&endam  profanitatem  t  et  ad  crrores 

.  dt  Deo  dijfeminandos ,  adpraeripiendum  efuricnti  ci+  x 
fcn» ,  *t  M  privandum  pptu  fitientem. 

7.  ^twi  in/trumerita  mala,  fceUrata  conJlUa  init, 
quomodo  probos  mendaciis  circumveniat  $  etukiyfiay 
pauperum \  ejt  cauffa* 

i  8-  ^  ingenuus  ingmue  confuUt,  et  conjlans  animt 
integritatem  fervat. 
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Ca*.  XXXI t  vt.g  —  to. 


A    A     G     tf     M     E    K    T    U    M. 

Jrriore  casmtnU  parte  (v4.  p^-14.)  juaedicitpr  m;t>tuai 
Judeeae  et  tottn*  tetrae  vaftario.  Sed  pofteriore  pert* 
(▼$.  15  — *o.)  vatee,  utl  jferefolet*  promtfEoiiem  ad- 
dit,   de  hoftrnm  interita*  degae^  re  publica  in  ftatua* 

novom  et  iueliotMi  f  quam  autea,  reftititendju 

-   '  -  •  ■    ' 

tJtrura  v^tet  in  hoc  carmtne  de  Senacheribi  irrn* 
ptione,  m  de  dfftructtone  extrema,  a  Nehucadnesare 
terraeillata ,  loquatut»  interptete*  diflentiunt:  nec  ego 
certt  qnhlqnanr.de  tempore»  quo  hoe  carmen  editum 
fit,  definiverim,  quum  certu  temporii  iadicii*  \hi* 
omnino  deftituamnr*  N  v 


***c** 


9.  t-rrtoM«jj  o^|  Mi&ercs  truhquillae%  quaa  Jtfc  « 
alloqukur  T*tej,  non  propriaa  efle  intelligendM,  quod, 
poft  GrQtium  et  placuit  Doederlinio,  Jed  figurAtaa* 
aempe  urbts,  quae  non  folum  m^ru)  et  nfjjj»  le^Let 
r^u£.<^njuiy  Eee<m..XVJt,.4iM  totiua  orationi*  jeubt 
videtur  arguere»  Eteriim  pvopheta  nibil  dicit*  qtio<Lad 
mulieres  inr  fpecie  pertineat,  ut  Cip.ll!>  16;  9  ubi  earum 
Inxum  et  mollitiem  reprchenjdtt,  Recte  igitur  Kimchtu» : 


:y 
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Cap.  Xxtll  >  4$T 

w^  MuUeYes  Jufcta  Thargmn  provihciae ,  et  itt  ^&xe  red- 
ditu?  zfroaj  •*  alloquitur  civitates  Judaeae,  quae  aTbitrar«s 
baotur  fe  futuras  tran^uillas   et  tutas."     Et  alius  ex 

.  Hebraeis  t  ,.Per  muliere s  iotelligit  civitates,  it  perjilias  . 
ioga  minora,  ufc  funt  caftella  et  villae."     rrtHMtf  tran> 
quittae,  i.  e.  divites,  luxnriantes,  urbes  et  vici  Judaeae 

.  pVofpere,  bilariter  ac  fecure  ad  omuem,  copiam  et  abun- 
dantiam  pafti,  i 

10.    ndtaiQ    ila***Su    0^»i    sOies  fuper   annum 

x  commoVeHmini.     Per  n3*J*Sp  o^  plures  interpretee 

v  ^bienniipn  in;el)igendum   autumant,    Kimchium   fecuti, 

qui  *?#  pro  o»  fcofitum,  ut  Exod.  XXXV/aa. ,  at'0*&4 

annum  bic  uotare  obfervans ,  ut  Uxod.  XIII,  10.,  Levit. 

XXV#  89«,  phrafin  noftram  interpretatur ,  annum  pojt 

"annutn ,  i  e.  biennium  tvepidabiti*  ete.    Iudicari  igitur 

*putat  mon  tempusf  quo  calaotltas  illa  afflictura  fit  Ju» 

daeos,  ttdquamdiu  duratura  illa  fit,    Mihi  tamen  o*oj  , 

nattf-Sif  optiine  verti  videtur:  pojl  plures  dies  ultra 

rannum,    i.  e#   brevi9    trepidabitis  et  commovebimini. 

Idem  tempus  definiendi  modus,  qualis  triennhim  ei  jk% 

midium,  pro  tiAipore  Jongiore;   vid.  Eichhornu  Gom» 

mentar.  in  Apoealypf  Tom.  it  p.  oo.    «taraTi^ft  *» 

**rta;  «b*.  *)Dfr  f>i/*a  defecit  vindemia,  colleclio  fructuum 

nonvenit*    Terra  Judaica  per  hoftium  vaftationem  fru- 

;  ftrabitur  fpem  communem  incolarum  ejus ,   qui  fructibua 

ejus  uberibus  et  optimi  generis  non  ad  neceffiUtem  fo- 

lum,  verum  etiam  ad  delicia*  miehantur.    Vo*  P$k  hf 

1.  notat  cottectionem  et  comparationem  fructuum  tem« 

pore  mefSs,  quam  Oraeci  vooant  rtXXoytr,  five  *vyx*fAt* 

,  Jjjy  rwi»  &f*up9  et  fumitur  hac  fignificatione  IXXt#frrjx»f 

ptb  coUectione  five  comportatione  frucqum  Mich/  VIIr 

i.  perinde  sjc  *j*ok  Exod.  XXIIF,  16.    .Utraque  autem 

v   non  tam  refpidt  *d  mtfjem  vernamf  hordei,   triifci, 

frumentii  quam  ad  aejtivam  4Ve  autumnaicm ,  fituam, 
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4S8  Jefojae   Vaticini** 

uvarum,  oUvarum^  quae  dicebatur  coHectio  VVlt  aejta» 
'tiif  fiva  autumnU 

il.  MJMjtf  n^h  Trepidate,  tranquiljae.  Exr 
fpectares  nyrt^n ,  ut  proxime  antea  vs.  p.njjfCttj/niClpi 
fed  jungit  vates  terminationem  majculini  voci  generif 
femtnei.  Ratio  petenda^  ex  eo,  quod  ad  v».  9.  monui» 
muB,  prophetam  per  mulieret  tranquillas  intelUgero 
urbes  Judaeae  et  earum  iucolai.     ntattb  niS*\   Commo* 

,  vertiini  fecurae,  Vox  HJW  ut  •*  fequentes  nnlan, 
trMr,-' ntsfefa,  cujus  formae  iint,  difceptant  GrftmmaV 
tici,  In^perativi  an  InfinitivU  Si  pofterius  obtinet; 
omnino  ftatuendum  eft,  Infinitivi  fdrmam  bic  pro  Iw^ 
perativo  ufurpari,  ut  JjtoUiJ  peut.I,  jtf«  valet  audite; 
XXXI,  a6\  np^fumite,  qf.  Jo£  I,  ig.,  Vi4.  ScnaiOE* 
pxAt'  Syntaxi  Perbor.Keg.  1^1  V.  c#ubi  loeus  nofter  fio 
redditur:  lrepidatef  tranquiliae,  contremijcite  fecurae, 
JpoUtae,  fci}.  corptw,  et  tiudute\  et  accingite  faccumv 
y*i/w  Itnhbos.  Conf,  Storrii  Qbjervatt.  ad  Analog. 
et  Synt.  JJebr.  p*  ^67.  Sic  nwv^rit  forma  i£a|' ih/Jni* 
#ivi  cum  n  paragogtco,  et  ntato'*  fortna  i|a&  item  cum  n 
paragogico;  couf.  Schboederi  Inftitt.  JJng.  Hcbr. 
Reg.  CLXV.  a. «.  k.  1.  Aliis  nnn  eft  Jmperativusy  con» 

v  tracte  fcriptut  pro  fl>#*yf  :elifa  Uttera  a,  Kimchio  aueto- 
re,  qui  tripficcm  dari  Imperativi  formam  dicit;  unajn 
quidem  perfectam,  imperfectaa  duas%  ~in  quarum  altersi 
elidatur  n  finalef  altera  j,  ut  boc  in  loco  ntjn.  Sed 
imlla  bujus  generis  dffempU  producit.  nV#1  ntjto*fi{ 
D^^n  Sfr  n-^uni  JZxuite  ac  nudate  vosy  et  cingite  fao- 
cum  a<2  lumbos.  Cum  urbes  Judaicas  femel  intuliffct 
fub  imagine  mulierum ,  recte  perfiftit  jn  HmUitudine  in« 

'  cepta,  procjuj  fimplici;  luget*  vos  in$6lae  urbium  Ju» 
daej*ey-otn*te dtctt,   laxis  flucritibnsque  f    quas  luxtrs 

-  amat,  exutis  veftibus  iuduendas  ilHs  effe  veftes  fordidas 

et  aictas  in  giattfBmi  hictus  figaum,     Verbum  nnif 

.  ■     .  -  -(  .  'Coo 
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V  Cap.  XXXH:        >  4^9 

Coccejus  4 i  "W  fizcitari  t*t$t% %.p*rgit%  adaVna,  trepi* 
dationem  denuntiaret  et  quidem  ut  Jubitam\  tanquam 
Ji  in  ripcte  Jiiperveuiat  malum^  jubet  vejies  ponere,   et 

*  vigilare  vel  excitariy  ut  exjiliendum  Jit  e  lecto%  et  non} 

'  quidem  vejies  indmndae ,  Jtd  vix  lumbi  legendi  pro\ 
pter  fugam.     Sed  totus  contextus  manifefie  docet,   vo- 

/ cem  n*j\i;,    quamquam  format*  fit  ad  analogiamSrerbi 
•wy,  adfcifcere  fignificationem  affinis  rnr  midare.  .  Poft 

,   rvjUn iubauuUendum  eft  p,to ,  conf,  fupra  XX,  a.  Jerem.    • 
XL VIII,  37.   4mos  VIII,  to.  quod  taftien  omiffum  eftv 
othic,    Joel  I,  13.   0*0  nbn  naon Vttn.     Unde  noneft 

»  nece/Te,  voceai  illara  textui  iuferere,  ut  LowtUus  facicn* 
dum  putat*  '  , 

iflr.  Yerba  qvi»6  o^«f"byaa  verbum  fonant: 
plangentes  Juper9  five,  ob  ubtra.  Sed  bic  difficultas  . 
eftin  eo,  quod  Ovii)&  ttrminationq  majculinp  ufurpatur 
de  mulieribus,  Hioc  Doederlein'  pro  oyjuj  legendumi 
puttt  o**ifc>  agro*.  Lowtbus,  paullo  audacior,  praeter  bano" 
mutationem,  et*nao  praD^nsbreponendiim  jubet,  Alexan*. . 
drioi,  Vulgati,  Syrique  autoritate  fultua,  qui  in  lmperativo    ' 

>   vertunt*  Verum  fi  pro  o^ni^  legatur  d^lfc',  vocem  onaftf 
teotare,   nulla  neceffitas  eft$   et  quod  antiqut  ijli  inter* 

-  }>retejs  in  Imperattvo  verternnt,  in  eo  haud  duftie  fenV 
ium  magis  et  fernronis  elegantiam  refpexerunt,  quam 
fingujorum  verborum  formam.  Sed  et  levior  illa  muta- 
>tiiQ  vdcii  Q^lttJ  in  o***fc  nec  codicis,  nec  interpretis  ali» 
cujua  veteris  teftimonio  CQnfirmatur,  quod  pofterios  qui« 

. .  dem  mirari  poffis,  auuao  Ontt?  fine  punctis  vocalihui 
legenti,  facilius  ovj«J§  bonnm  baud  dubie,hic  ferifum  , 
reddens,  in  mentem  venire  potutfTet,  quam  fe*'itJ.  $e» 
iinendum  igitu*  omnino  quod  in^  omnibus ,  adhuc  cojla- 
tiSj  codicibus  legitur:  o^ab  Q^ttf  7P,  ubi  in  ©o,  quod 
'fei^b  de mulieribus  uiurpetur,  nullam  jinvenies  diffi- 
cnltatem,  fi  cogites,  terminationem  mafculinam,  ut  in 

'■    Ee4  r   :  '"  ipfo 
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44°       "  Jefajae  Vatidni*. 

ipfo  0*4)3  >  muUerumy  nomine,  fic  alibi  <*ccurreref 
Aox*muliert  h&Jiomo,  nonfcjpusf  (einumerus,  fpe~  < 

v  ctatorf.  conf.  et  not.  ad  tvjn/pro  n^nSn  v«:  proxime 
•nteced.  Jam  veso  quod  ad  verbornra  o^^B^D^i^rV^ , 
fenfum  attinet,  ~magua  interpretum  discrepautia  eft, 
L,udov,  de  Dleu  vertit:  prppter  ubera  plangentia  9  ut 
9*i.5b  O^nttJ  idem  fitv  quod  apud  Hofeam  IX;  14.  Q*l# 
Q*pDltf  f  z*£*ra  arentia,  <  Quod  plane  eft  coactum»  £/&*•  . ' 
ra,  five  rectiur,  pectoraf  dici  poflunt  plangl  v  feriri 
(quae  vera  vocia  notatio   eft  antiqni  ofua),    fed  non» 

'    plangere,    Coccejus:  faw Jiin^  ubcraj  quo  etiam  fpectat, 

annotatio  Grotii :  ob  penuriam  lactis mulierum+  Seneca 

,in  Troadibus:     -  v  , 

*mm  —  Tlbi  mater/tis  ubera  palmis  \ 
•   Laniata  jacent*  ,  v 

Gonfentit  Jarchiua:    mS  Sjj{  vtotp  Q*unD  Plangcntea, 
i,  e.  cor  Juumi    fiye%   ptctora  fua%  feriunt,    Verum,    N 
yect#  buic  interpretetioni  obiicit  Vltringa,  particulam  - 

,.    \»  conftructam  cnm  '•?»&  ubique  notare  cauffam  luctus9 

,  veluti  Jerem,  IVf  8*  ntfi-Sjj  proptcr  hoc  accingimini  * 
faccis%   tisie  plangite  et  ciulatc.    Mich,  I,  8.  n«*-Sir 
?ft»0t*v  propter  hoc  ptangam  et  ejulabo.    Zach.  Xllv 

,  ii,'W»n#to  1»0D*  vSp  moi v  c} iplangent  proptet 
ipfum9  ut  planctus  efl  proptcr  unigenitunu  Accedit, 
hoc  noftro  loco  particulam  \Vm  4?i»  repeti  fignificatione  : 
jp&,  propter,  Dicuntur  praeterea  ubera  non  tundi,  fed 
lmU*ri%  lacerati  ,  vid.  e.  cu  Luc.  XXIII,  45»    Alii  pet 

•  2i£*ra  bic  fynecdeckic*  liberoa ,  et  quidem  /*#0j  defigna» . 
ri  putent,  quoa  bello  interemtoa  ptangendo  lugerent 
matrei,  de  quibuft  fermo  Jbontinuatur.  Sic  ^Sanctius, 
•dductis  locia  Genef,  30JIX,  25.  et  HoC  IX,  ^4*  AUi 
luctum  propter  ubera  exponunt  de  caritate  annonaef 
qna  fieret,,ut  ubera  matrum  marcefperent,    Kimcbmas  , 

-    arVW^Q^pmx  vntf?  VW  Vt    propttr  ubcra^  tsu  f 
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marcida  ex  fame.  Dathius  propter  agros  yertit;  piftat 
fcilicet  vocenr  fi^ntf  liio  eadem  figuificatione  pccurrere, 
qua  *$«/  fimiiiter  uber  f  mammam  fignifican*.  ?  occurrit 
apud  Homerum  Diad.  IX,  14*«»    ubi  %$*$  *?*§V*  «& 

<  ubertas  telluris ,   ager  fcracitate  initgnia  f ,  v  »v*«f«oV  yv,    < 
Quod  tto  bena  convenit  membro  fequenti,  ut  ego  buic 
ingeniofae    interpretationi    accedere  rion  dobitem/  In 
eorum  tamen  gratiam*    quibua  forfan  interpretatio  illa 
non  fatis  certa.  videtur,    quod  O^ttJ  in  libris  Hebraicig, >  ' 

,nobis  fuperftitibus,  hac  notione  amplius  non  occurrit9 
Vitringae  appono  fententiam ,   qui  per  ubera  hic  intelli*    * 
git  .matre&fatnilias  lactantea  tenelloa  fuos,    a.b  uberibu* 
pendentes,    quarum  hoc  tempOre  calairiitati  $  communis 
effet  luctuofifilma  conditio.    Confert  effa tum  Jefu  Matth* . 
XXIV,  19.,  ubi  extremam  Hierofolymorum  caldmitatem 
defcribit:    Fae  autem  gravidis,   u*\  r*si  .inXa^iamt  et 
lactantibus,    Neo  non  Luc,  XXIII,  29.   JS?am  "eccm  ve*  - 
nient  dies9    quibus  dicent%  *teatae  fterilet%   et  uteri^ 

'  quaenon  Kgenueruht%  **l  /mW,  ol  Jk  ttjX«ff«  i>,  et  iibera% 
quae  npn  lactaverunt,  Putat  Vitringa,  Jefu  m  refpexiflfc 
tum  ad  locum  bunc  nojtiom,  tum  ad  paralleJuop  Hofea* 
IX,  14.  Da  iis  Joval  puid  vero  dabis?  Ha  iis  ute* 
rum  abprtientem%  et  ubera  arefeentia.  Sen  tua  locj,  iri- 
quit ,  nullom  ejua  tempore  catamitaris  berie  ficium  majua 
moderaoJinis  divinae  feveritatis  dari  pofTe,  qoam  ut  m#> 
treafamUiaa  riullos  gignerent  et  lactarent  liberos» 

*3.    n1?.?*  >tj^  yip  **9  r>to™-S»   *Superm  terram  " 
popuU  mei  fpina,  fentis \afcendet.     Signunrvaftatioiiie  . 
maximae,  terraeque  incolis  fuis,   /ive  bejlo  intcremti*, 
five  in  exilium  abductis  nudatae.     Corif  er  fuprt  Ca^ 
V,  tf.   VTI,E3~85.  ubi  eadcm  rea  eacJeito  Ihiagine  di- 
picta  invenitur.    In  verbis  -prilj  yfp  deeft  copula,   ut 
faepe    aliaa.      In  iis  quae  fequtintur,   S^V-  Sti* h& "?*  "* 
**$\*  H^p/WHhD  quomoio  Yocula  ijr  hic  Ct  «xptifcabda, 
;  *  /    *  £e  5         ^  ,itt» 
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-interpretee  disfeutiunt.    Vuljrarem  fignificationem,  napr, 
quia%  retinena  Ludovicus  de  Dieu  t  verfum  npfirum  itn 

"  reddit :  fuper  terram  populi  mcifpina,  fentis  afcendet9 
quia  propter  dmnes  cLobios  gau/lii  eivitas  exultahunia 
e/i.  Senfu*  fecundum  ipfnm :  ferre  diutius  Deus  nou 
potefl  kujus  civitatis  luxum  eb  petulantiam^  timnet  do+ 
mut  plenae  funt  gaudio,  et  ouae  fequuntur.  Verum 
guom  in  toto  hoc  carmine  yates  vafiationtim  terrae  Ju- 
daicae,  non  nt  poeoam  ob  crimina  et  fcelera  imm^fiant 
fiftat,  fed  deploret  illam  teritummodo  et  depingst;  Lu>< 
«lovici  de  Dieu  interpretationem  orationia  tenofinoa 
Jatis  congrnam  extfiimo.  Alii  interpretes  9  ut  Juniu*  et 
TremeUius  et  Coccejus, .  *»>  nomen  efle  pujtao£9  a  radice 
m*  adufifonem  fignificaus,  qua  fignificatione  aderat 
fupra  HI^  s4«  Vt  nomen  vocem  'aofiram,  et  accipit 
IVf  ichaelis ,  fed  vertit  iUam  urtieam  9  ab  eadem  ilia  ra> 
dice  mJ,  cjuafi  ab  urendo  dict*m9  unde  ab,  Arabibus 
jtaif  ^J^*  filiaignisi  dicitur.  Certe  hukloco  me* 
liua  conveitfr  nbmeu  dometi  aot  herBae  invifae,    iu 

f  /*edium   pnlcrarum   ruinis  luxurianris ,    quam   particul* 

.  ceuffalU,  4juae  omninp  languidi  quid  babet.  Notum 
infuper  eft,  urticam  in  aedium  ruderibus  feliciffime  pro* 
venire,  riec  id  modo  apud  uds9  fad  et  in  Oriente*  Has> 
aBLquiaf  Jpag.  5*5.  $26.  F}orae  jtigyptiacaet  Urtica 
Jtegypti  maxHma,  —  lociu;  Aegypti  rudera,  menfe 
Martio*  Quibus  tamen  rion  fstis  certum  videtur,  ** 
urtieam  nouare,  quum  praeter  etymologieam  ratiooem 
;  nuUum  eliu<3  argumentom  pro  illa  fignificatiqne  proferrjl 
poffit;  U  pnrticulam  ^J»  et  gradationis  et  exaggeratio* 
pis  ufu  in  Hbris  Hebraeia  occurrere  fcijtnt,  vid»  fuprn 
Vf  *o4  VII,  aa.     Addendus  Joel  I9  is.  Vitis  exqruit  et 

fpm  lauguet,  %•  imo  exaruit  gaudium  afliis  hominunu 
fcltotj-  ^\  JDomus  gaudii  haud  dubie  funt  villae  amoe» 

,  we  procerum  in  agris  sut  fubnrbanis  ad  deliciata  captan* 
4m  e^firucue,    W*w-  ow  rty\*, ,  n^R  wocem  iyi^ 
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conjungere  vetant  Maforethae ,    dum  eam  puhctacuftf 

;   xiotU  Jlatus  abfolutiy   eique  fuperpofuerunt  accentum 
dijlinctivum.     ^Ton  funt  itaque  veitenda  verba:  Juper 
Omnes  domos  gaudii  civitatis  exultabundae  ;  ^neque 
etiam,  fuper  qmnes  domos  gaudii  in  vrbe^ixultabun» '  f 
da;    fed:  fuper  onrnes  domos  voluplarias9  civitatem 

'  exultapundam  !  per  modum  gradationis;  fuptr  domoi 

-    gaudiir  et  vejo,  fuper  ipfatn  quoque  civitatem  exulta* 

bundam*  i.  e.  plenam  luxu  et  laetitia,  conl.  tupra  XXII, 

Vxxnva.  ,  .  '\ 

14.  ttf*3  I1MM  JPalallivm  relictum  ejl;  palatia  va« 
cabunt*  Vitritfga,  Coccejum  fecutus,  cui  praeivit  Cjbal*» 
daeus,  tf^liV}  n*»a  hic  ponens,  intelligit  fub  IIQ^M  **Jn» 
plum  flierofoiymitanum ,'  quod  alias  etiam  nominibus 
nvii  -Sdtj,  infignitur,  vejuti  i  Cbron.  XXFX,  4. 
Matth.-Xxill,  38.  colL  Pf.  LXIX,  £<$.  Ut  fenfua  fit:  .', 
templum ,  oiim  tot  facerdotifcus,  muueribus  facris  £un» 
gentibus  plenum  f  totque  hominum  niyriadibus  frequen» 
tetum,   nunc  vacuum  eft  atque  defertnm,     Bic  tamea 

l  cpntextui  convcnientiu*  videtur,  jto^M  collective  fu* 
mere,  et  procerum  pqlatia  intettigere.  a;r  ■*»  lion 
Multifaidp  urbis  dcrclicta  cft%\>  e,  eft  urbs  multiuidine 
houiintam  ifrepera  et  frequens,    quem  loqueudi  modnin 

v  hypdUagen  vbcare  fdlent  Gran^matici ,  ut  ylm*  **  *vfi§ 
pro  nvf  t3#  ytfrvg* '  yM  ^55*?  concubitus •  feminis  ,  pro 
'  Jemine  coucubitus  ;  *ifi9s  itnmoeivps  pro  inwwwn  re  *o/tjrt 
et  plura  hujus  generis.  toltoiq  nfi^q  i»jj  n*n  jnM  Sftfc  , 
&*<Vl?l  Wf*  a<,H*Ja[  Goltis  et  turris  exploratoria  erunt 
pro  fpeluncis  y  gaudium  pnagrarum ,  pafcuum  gtegum* 
Loca  munitiffima  urbis  usque  adeo  erunt  deferta,  ut 
tanquam  dntrd  ttfpeluncae  folummodo  inferviant  prae- 
datoribus  vel  peregrinatoriDus,  qui  fe  in  Ka  oqcultent; 
Vel  ferarum  aut  gregum  vagU  ao  tumultuariia  incurfio*  v 
nibua  expofita  jacebuut*  Hieronymua  baec  yerba  vertit? 
'   .  '  '  •       '*  ,-  tenim 
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tenebra* etpalpatio  factae  funt  fuper  fpeluhcas ustfui  K 
in  aeternumt  onde  Grotiui  colligit,  iliaun  in  fuo  codico 
legiffe  Snsw  SiSV-     Sed  in  Commentario  difertia  vcrbis 
dicit  Hieronymus :  „  pro  tenebrts  et  palpatioHe  iti  He* 
braico  dicitur  Ophel  et  2?#*fz,   quas  Hebraei  driea  twea   , 
in  Jerufajem '  fuiffe  arbitrantnr,   exceUas  atque  firmiffi- 
mas,    quae  hi*  appellantor  nominibust     Quarum  prior 
^nterpretatnr  tenebrae9%  five  iiubilum,  quod  usque  ad 
nnbes  erigcret  caput.    Altera,  probamentum  etjirpiitasf 
fi^e^  ut  Symmacbu»  vertit,  inquifitio,  eo  qupd  in  con* 
templando  culmine  ejut  ocoli  faUerentur,''     Priorif  ta* 
men.nominia  interpretatio  minua  recte  fe  habet,     Nam 
\jfo  proprie  notat  tumulum,    vid/ScHROEp&m  Obfer+t 
^vatt.  ad  Origgr.  Hebrr,  p.  50,,  ubi  origo  t*rfaeque  vo~ 
.  cia   fignificationea  enucleatae  egregie  funt.     Appellatna 
Vero  \W~eSfcUvus  orientalis  montis  'Zioriis  v  muro  pro*  .} 
prio  circumdatus  el  a  Zione  feparattfa  ad  meridiem  tem- 
pli  (templum  enim  ad  anftrum  partim  Zionem  refpexit» 
partimljuncclivnm),  excurrens  a,d  muruni  usque  lempli 
otientalem,  unde  Michae,  Capi  IV,  8.»^  11** -n*  Sajr< 
.  OphelfiUde  %ionisf  i.  e.  clivus  Zionis  t  ntmJUia  jtiipn ' 
eft  ipfa  Zion.     Mentio  fit  hujus  clivi  Nehem.ill,  fitf.  »7, 
2  Cbrdn.  XXVII,  3.  VI*  tuittB  ■  tiirrem  ve\  fpecutam, 
fatis  patet  e*  loco  parallelo  Cap.  XXIII,  »3.  coll,  cum " 
Jerem.  VIt  «7.,  in  quibus  |1n»  obtinet  notjonem  turris^ 
explbratoriae,     Sed  quum  iri  ^nuroy  et  forfao  etiam  tn 
palatiis  regii*,  plurea  fuerint  turres  (cfc  PC  XLVffF/ 
*3»  )♦   4uae  n*c  intelligenda  fit  turria ,   haud  facite  qui* 
defipiverit.    Veri  tamen  fpecie  non^caret  Vitringaer  alio» 
rumque  fententia,  vatem  fortafle  hic  refpicere  turrim  feu 
Jpeculam  altam  et  promirientem  palatii  tegiit'  quod  futt . 
in  Ophel,  cujus  exerta  meritio  fit  Nehem.  ttt,  85.  2Vil> 
rw  i//fi  infign,is  [S^fert]  prominens^    {*)*)*&  J  ^^ 
diens  (prodiens)  ex  domo  regia  fupetiore f  quae  pro* 
xima  efl  alrio  &ve  aulap  cufiodiae  publicae  (conf. 
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jCrerkum  ad  1<6c.)f  Mok  rurfoe  ▼•.27,  ttS*h;  Vi*£  S***[rt 
iurris  magna,  illa  prominenS.  In  fenfum  ^lane  contra- 
rium  Michaklis  in  Supptemm.  P.  L  p.  163.  yerba  noftra 
^vertit  t  urbi  quae  oljm  fnerat\s  yunc,  erip  clivus\  mt 
jNomadum  nocfitrna  manfio  y   collata  nimirum  Arabum  , 

^Iastu  manfio  Arahim  campeflriuuL  «ijwr  pontuni' 
hfcefte  pro  SJeri>ilif  babere  enim  hanc  dictionekn  figni* 
ficationem  litterarum  fervilium»  et  ita  ulurpari  jprd  8 
GeneL  XXVI,  8*  bona  eft  Kimtbii  obfervatio,  o\W  l» 

,  hic  {antumtnodo  longum  tctnpus  lignificare,  manifeftV 
patct  ex  eo.   qnod  verfu  proxime  fequenti  terminus  aft 
quem  ftatim  additur*    Ad  verba  0*»*yjJ>  np/ia  BoOha*»  . 
*us  Hieroz.  P.  %   Lib,  III.  Gap.  XVI.  T.  ifc  p.  fifio. 

•  edit.  Lipf.  obfefvat ,  prQ  D^nfc  h.  1.  forfan  nort  incom* 
mode  legi  pofle  o^&t  onagros9  ajinos  fyjpeftres,  colL 
Job.  XXXIX,  5*  et  Dan.  V,  st#>  etfiille  nibil  bic  muta* 
tum  velit  ob  lectioni*  cofomunis  conftantiam »  etconfen* 
fum\  antiqtiae  yerliqnis  Alexandrinae,  quae  Jiic  babet 
fiovxifA***  motpvtmvf  fie  enim  Jegendum  pro  *(nfihm?>  Se* 
quitur  tamen  henc  conjecturam  Doederlein,    vertitque 

9  Onagrotum  deUeiaS  gregumtfue  manjiones.  Verum  nulla 

.  Jiic  urget  neteflitas  lectionem  mutaudi.  Pafcnum  gre* 
gum  hic  non  eccifhtot  de  pafcuo  Jiabili  t  fed  de  vagp  etv 
tnmultuatio,  quomodo  paftorea  Arfcbes  vagoa  ducentes 
ovium  et  caprarum  greges  eos  promiscue  /inunt  reCum* 
bere  et  in  locis  quoque  incultis  herbida  fponte  nata  car* 
pete)  plane  eodem  fenfu,  quo  fupra  Cap,  VJI,  25.  poeta 
de  praeftantioribus  fltaontibus  frngiferis  ait,  tempofe  de? 
folationis  terrae  fore  in  miffionem  bovis  et  conculcatio*  ' 
neth  parvae  pccudis^  -  ^ 

t$.  V*rU  0**1?  fjn  M^H  n^J-n*  interpreta- 
tul  eft  Kimchiusj  9tdonee  cffundqtur  fupcr  nos  fpiri» 
tusf  'i*  e*  yoluiitas^  ab  excelfo;  quaJi  <Jicetf  erit  hiec 
vaftatio,    donec  roluerit  Jovai    nani  fpiritus  hic  eft 

' ,    ,  vblun* 
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*eluntas9  heneplacitum,  reluti  Es?ecb«  I,  tft»  ntfM  S<£  - 
'ttibS  rtifn  TXu^y  quocunque  animus  fuit  eundLu   Eadesm 
lignUicatione  n  vi  occurxere  obferyat  E&j.  XL,  13«  Esech* 
1}  fto.  Zacb.  VI,  8»    Noldii  Concordantt.  Particular* 
Jmtott^ict   Findicc.  pag.  770.  not.  355.    Verum  Jjri» 
ritu  em.alto,   five  Jovae;  videtur  potios  feconda  divini 
favoris  anra  Ifraelitas  j>oft  triftia  tempora  adfprran*,  in* 
.  teJligende.     Aquila  pro  ijn  mpafoi***   Cbaldaens  ny^  re> 
fpiratio  pofuit,    Verbum  jrj».  in  Piel  proprie  notat  ms» 
daref  denudare^  inde  effundere,  quia  .vafa  ejfufis  liqui*  x  , 
4**  nudantur.    Sic  fumitur  Genef.  XXlVf  fto.  «**  ">^ntl»  * 
#f  denudabat  Rebecca  Jitutam  fuam  ,  evacuabat  ,  effun*  - 
deudo  aquam.    Eadem  figoificatione  verbum  n^ft  oc» 
icurrii  infra  C.  UIJ,  12*  _  pr>»D  £jc  ofro,  i.  e.  a  Jpra. 
Doederlein  vertit :  donec  res  nojirae  vento  ffcuufo  re* 
florefcant9    vocem  rY)Vi  couferena  cum  Arabum  ^JJt^  • 
pitefcere,   coll.  Pf.   XXXVII,  35»     Verba  isp£  rWft 
9^1!';^^  ^^1.*!  ^l^  Kimcbi  lta  interpreUtur:  „ec 
erit  'defertuht  in  Carmetum9  id  quod  efi  defertum ,  erit 
Carmelus,  <Jui  eftlocus  femiriis,  et  agrorum  prnventus^ 
et  arborom  fructiferarumj   et  Carmelus  in  fylvam  r#- 
pt^tabitur^  prae  multitudine  arborom,  qoafi  dicat,  afceu- 
dent  Ifraelitae  ab  uno  felicitatia  gradu*  ad  alrerum*''    &U  - 
tniliter  Vatablna  vocem  -u^  pro  fylva  pomifera,   et  bor* 
to   amoeniffimo,    qui   vel   feiiciffimum  agrnm  fuperet, 
pofitam  putat.     Quae  interpretatio  tamen  non  eft  feren- 
da;   nam  njjj  jjlua  oppofita  iarvo  femper  in  deteriotem   , 
partem  fumitur,    et  bic  manifefte  rf  ^yii}  relpondet. 
Senfos  mi^ime  dubius  efle  poteft  legenti  verfum  proxi*  , 
mum,  e  quo  patet,  vatem  boc  velle,  deferti  et  arvi  ean* 
dem  fore  conditionem,  utrumque  aeque  frugiferum  fore,  . 
quem  et  loci  paraDelr  fupra  XXlX>  tf.  fenfum  eHa  vidi> 
tnus.    Membrum  pofterius,   3Vr\Z  1t?\   Sn^ii),  Iittdd» 
yietis  de  Dieo  fic  vertit:  et  arvum  Jylvde  reputabitufi 
^eadem  phrafi, «  mquit^  )tdc  fenfu  cum  v§.  £•  H*i(jv  ^S 
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aw.Si^  i1y,  non  vocalitvir  amplius  Jlulto  ingcnuits 
^ltf  ioh%  tA  ^sfyi,  jtt  avaranon  dicetur  liheralti, 
id  eft,  ftuhus  noh  rocabitur  amplius  ingenous  t  neque 
avarua  dicetur  liberalis:  ita  hoc  loco,  et  arvum.fylvae 
reputatitur,  id  eft,  fylra  reputabitur  arvtifn;  ita  ut 
^r*^  fubjecftum  enunciationis  ilt,  So*)l  ^ratdica  tom  i 
fltque  idem,  quod  aliis  verbfs  in  priori  mdmbro  dixit, 
atit  defertum  in  arvum.  Nec  obftat,  quod  elegantiot 
yideatur  futura  fuifle  oratio ,  fi  non  repetivilTet  vocem 
bin»,fed  et  pro  ea  aliam  fubftituiflcfc;  ideat  enim  factum 
videmus  infra  vs.  17. ,  ubi  in  pofterjori  membrd  tepeti* 
iornj^jM,  mntator  autem  nfc?B  in  n^» ,  et  OlSuJ  in 
ttfcwn,  eodem.  plane  in  utroque  mem>ro  feafu,"  D# 
S»lt*f  capiendp  non  pro  nomine  proprio  montis,  fed 
pro  appellativo »  arvum  lignificante ,  vid,  not.  ad 
XXIX,   *J.  ' 

16.  In  repoblfca  bi>c  .modo  in  meliorem  ftatum  re> 
ftituta,  rea  tam  facrae,  quam  civiles,  optime  adminiftra* 
bunturj  id  enim  exprimunt  «ttttjq  et  ngr*.  iflnna  jfo 
deferto$  in  arvum  frugifernm  converfoj  vid.  vs^prAeced, 

17«  tfl.  Hinc  inconcuffa  pax  ct  omnimoda  felicitaa 
novam  rempublicam  beabunt*  .         / 

19,  Hunc  verfum  alii  proprie  Intelligunt,  alli  figu* 
rat&  de  boiUum  interitn.  1)'  Uli  interpretationem  $0 
inftitunnt:  uj»n  rvn^.Ti}*  %randinatit  in  defcenfu^ 
L  e.  in  imot  fylvae,  i.  e.  quando  grandinHverit*  non 
cadet  grando  fuper  civitatein,  necluper  ftta^  fed  kilyU 
visy  nelaedatea;  wn  SsttJM  .l^fc ifcqV  **  ift  humilitate, 
i.  e.  in  valle,  defidehit  civitas*  q,  d.  olim  in  locis  editis 
et  altioribus  exftruefd  civitates  folebaht,  quo  diffieiliot 
•d  eae  aditus  effetf  in  uova  republica  vero  eam  tutejan> 
populo  fuo  Jova  praeftabit,  ut  folitis  mnnitionibus  tmV 
nime  £*  opos,  at  tfivltas  tuto  poterit  conlidare  in  talle). 
-  s'  Go* 
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Cpactri,  'fi  quid  video,  ,  ihterpretatio ,  nec  fenfus  fatia 
dignus.  Praefereada  igitur  omniuo  ft)  altera  interpre- 
tatio,  .  qua^-per  .->**,  id  eft;  tnontes  fdvofos,  boftca 
Asfyrii ,  perque  lirbem  hwniliandam  Babylon  urba  intel- 
ligkur.     Cum  antea  de  pace  inconcufla,    quanovarea-' 

.  publica  fruitura  fit,  locutus  eflet,f  nunc  veterem  illiu» 
liofiem  pUoe  ijeletum  irif  fubiicit.  i^i  gran io  poenae 
divinac  imago  eftp  ut  fupra  XXVlII,  $.  17.  *HM.a  rVj^* 
Xn  dcjcenju,  i.  e,  cadente,  ruente  (Hc  iv  occurrit  Deut. 
XXVIH,  5«.)  fylva.  Gum'  poftefiore  commatis  noftri 
memhro  conferend  1$  locns  parallelus  fupra  XXVI,  *5* 
Ouia  deprejfti  kabitdtores  celfitatis%  urbcm  elatam; 
humiliabit  eam  itsque  ad  terram,  fecit  cam  pcrtingcre 
ad  pulverertu  Similem  fenfum  jam  vidit  Epbraem  Sy- 
rus,  ivh  fahu Asfyriorum  regnum,v "  fub  civitate  megau 
fica  Asiyriorum  caftra  intelligens.  Eft  vero  bic  verfua  * 
cum  proximo  conjungemdus  hoc  fenlu:  dum  boftes  info- 
lentes  deprimentur,  bene  erit  Judaeis.  Doederlein  ver- 
lutn  bunc.ita  vertit: '  tihusque  (popuius  meus,   ex  vs. 

'praeced.)  peragrabit  arva>  et  civitas  humiles  vallcs 
petet*  >HSequor,u  in  nota  fubjecta  iriquit,  ^lectionem 
uniua  codicis  itVi,  qui  SecKeri  cohjecturam  confirmat, 
Uonf.  Zacbar.  XI,  e.  Defcribitur  autem  fttfttts  tranquil- 
]us ,  vid.  infra  LXIIT,  8*  dum  et  per  arva  vagari  libere 
licetteturbsolim  obfefla  jam  amoeoitatem  vallium  fcuen» 

dam  e)V0lat.Vv     Quia  pro    n^**J:M   Sjrins  pofuit  y*]o 

IA&U&&    4ct    in    modum    planitiei   bumiiiabitur*  urbs, 
IiO^vtnus  in  illa  voce  3  in  D  mutare  non  dubitat.     Equi* 
dem  n^fittfa  a  Syro  lectum  efle  in  fuo  codice  non^ega*^ 
rim ,    at   neceiTaria  mutatio»  non    eft%     Meretur   adbuc,  ^ 
quae  adfcribatur?  Hensleri  interpretatio :  granio  cadeit  v 
j#j  defccnfu  faltus ;~  in  humili  valle  dejidet  urbs9  fcil#  ' 
I4ieroJolyu*itana    (des    Forfles  ^bhang   trejfe    JJagelf 
pief  im  Tkale  liegf  die  6cadt);  oua£  dixiflet  jpoetar 

"      ^  ficut 
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Jicut  civius,  in  vafle  fita,  faepa  tuta  eft  a  grandine, 
qui  faltum  yicinum ,  in  moiite  fitum ,  depopulatur,  ita^ 
dum  aliae,  regiones  variis  calamitatibus  percuifae  erunt, 
Judaeae  lirbes  amoena  fruentur  trqpquillitatev 

, ,  fto.  .  Dum  hoftea  malii  omniboi  obruentur,  apud 
JucUeos  omnium  bonorua»  «opia  et  affluentia  cxit, 
^•V»/1)»  ^Wptf/  feretis  ad  omnes  aquas »  i.  *. 
Voa  Judaei,  <jui  fementem  facietis  in  locis  kriguis^  et 
ob.id  valde  feracibus.  "rtorrii  -i1$n-»bj^  ^nVtbo  pui 
pedemhovis  ct  ajini  ec )  immittetis*  Tanta  omnium  fru- 
gum  copia,  ut  etiam  jumeutis  perrmlTuri  iitisibi  pafci, 
Yide \  fupra  .XXX,  84, 25.  <  • 


VCAP.  XXXII.  9.  Mulieres  trmufuiUae ,  agiie, 
audite^me!'  et  vos^fccurae,  advcrtitc  aures  ad  ea9 
quqe  dicam.  N   '\     ,    '    ,. 

10.  £>hs  uttra  annum  trepidabi^is ,  confidentes, 
pam  intercepta  cfi vindemm§   mcjjis  nutla. 

11,  Trepidate9  tranquillae ,  commo^emini ,  -  jfarzi* 
rw,  cxuitef   nudatevoSf  veflesJugubresittduite. \r 

?         1«.   Propter  ubera  plangunt,  prbpter  agros  defid&> 
rabilesy  propter  vites  frugifcras. 

13.  5«p<?r  torpifi  popfctf  niet  fentis  et  vepres  afcen- 
dib^quinimo  in  omnibus  domibus  vfiluptatis,  in  civi- 
tate  exfultabunda.  Vw        ' 

14.*  Pplattu  crunt  deferta,  urbs  tumultuofa  de- 
reluta ,  Qphd  et  turris  fpeculatoria  fpeluncae  eruntper 
plura  fecula ,  gaudium  6nagrorumt  pafcua  gpegum. 

15,  Donec  fuper  nos  effundatur  fpiritus  cx  alto; 
quando  defertum  crit  in  arvum  frugiferumPl  et  arvum 
fmgifcrun*  pro  fylva  reputabttur. 

Jef.  rat.II.         ,  Ff  16. 
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\       \      ~      . 
* '      V6.   JYfl»  ia  deferto  habitabit  juMciutil  f  et  in  arvo 
frugiferojujiitiajedemfget. 

-    17.  Eritque  opus  jnjiitiae  pax,  eteffectm  jufiitiaa  * 
fecuritas  et  tranquilulas  in  perpetuum.  * 

1&.    STr/m  popuhis  meus  in  terrm  paeatd  kabitabit, 
in  mamjionibus  to*tis\  feiibmque  beatis.  •  1 

'    v  *       19.   Grando  autem  dejicietur  faltu  iflo  rueUte$  *?• 
que  urbs  ifla  adimum  Jiatutu  redigetur.    ' 

,  Go.    O  vps  beatas!  qui  jnxta  omnes  rivos  feretis, 

et  pafiumr  knmittetis  boi)es  et  afinof. 
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Apoftropbead  magnum  aliqueni  vliftatore^  dirtfcta,  qtft 
efettiam  ipfi  vicrnum  denundatur*  cerdrten  eJTOTdihir  (vfl 
i.j;  Infertur  popbtas  Jodaicutf,  tfd  foriimdrfi  ay*7goRi*m  ab 
iMo  redaotus,  auxilitinl  piotaris  a  )^a,  0  cujtii  voc8 
totae  gjentes  perterritae  in  &igaih  convertfantur  (vs/2#&)J 
Refpondet  vel  vates^  ve*l  Deus  ipfe  (vtf.  4.//  bofteni 
bretfi  proftratum  iri,  unde  cborus  judaeortiin  tmtxipii  ig 
,  kndes  potentifiimi  Jovae  {vs.  $.  6.).  fttirfas  reflU  vatei 
ad   defcriptionem   fummae  miferiae  et  ealiimitatls ,    £8 

.  <pram  Judaei  boftis  illius  irruptione  fedflctr  eiatit  (  v%.  f 
—  9).  Jova  ite/um  refpondet,  velle  f^pc^ulum  funoi 
liberare  (vs.  10.  »1.  lS.)*  omnesqrie  terrae  natiotiei 
teftes  advocat,  ut  videent,  qttafin  magniBcum  aii^ilirJtfDy 
2>iorum>ftducia  in  ipXo  permotus,  ab  hoftium  manu  Ifta<£  * 
litis  praeftet  (  vs.  13  -*-£4.  )• 

Senacberibi  ftragem  mirumque  auxilium  IfAeltfUf  i 

,  Jova  praefHtum,  in  boc  carmine  decaotari,  plefisqfiff 
melidri*  notae  interpretibu*  vifum  efl)  nec  ego*  ctlt  fettfy 
Ien?enti*e  rtfrager,   video.  -    '  • 

.  H&s  fw,  <?w  alios  devajlaj>  hactenus  ajtimUfo  <&##* 

*f  f  t  /<**«*• 
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Jlatus;  heus  tu%  gui  atiosimpetisf  et  nemo  te  kaetenus 
impetiit  1 1   Senfum    recte   enunciavit    Munfterus ;     i ae 
tibi  t  exercitua  Asfyriorum ,  qu^nulUs  laceffit.us;injurUf    ^ 
omnei  ierras  conaris  devaftare.    "j*1ttJ  Sjts^nns  Cuni'Con» 
funiniavefis vajlans  ,   i.*  e.  curn  cohfummaveris  vaftare,  . 
perfeceris    vaftationem.      Loquendi  >  modus  et   Graecis* 
novique  Teftamenti  fcriptoribus  frequens,   veluti  L.uc. 
V,  4    **  li  !i#*wr*ro  X«X«y.     Vox.  qnSl  % ,;  quoniam  ajiaa     ' 
in  codice  Hebnieo  non  extat,  niii  in  rjerivato  nSs»  apud 
Jobum  XV(,  ftpM  vvarie   tentata    eft   ab    interpretibua.  y 
liudov.  CappBUui,   oMervans,   litteras  |  et  b  effe,   ut 
ipfe  loquitur,  incompatibiles,  id  ejrf  aUeram  numquam  ' 
immediate  fequi  alteram ,  fufpicatur,  litteram  3  hic  oc- 
cupare  locum  rj#  5 «,  afrtuia  figurae,  et  facillimae  permti- 
tation^,  ut  fcripferit  propbeta  vel  qnlVd)  eum  abfoU 
'  iteris,  vel  *jnlN*>;j>  okj»  Jatigatu) ,  five  lajfatus  fuerir, 
quoinodo  Cbaldaeug  et  Hieronymus  vocem  videntur  ac- 
cepitie:  ille  enim  *h\r  i*,  hic,  cum  fatigatus  dejicris 
contcmnercy   exhibet.     Fribrem   Cappelli  conjectwram%     ' 
JJn^M^   probant  Seckerus,   Lowthus   et  Doederlein. 
'  Pofteriorem  fenteutiam,  legendum  e'fle  ^nlHHai  a  radice 
HmS,  praefert  Dathius ,  quod  21.  Codd.  Kennicotti  Ie-  ' 
gant  hanc  vocem  plene,  \ftve  cum  Vair  fcriptam»  yvfottf 
t%  unus  e*hibea*  cbaracterem  lnfinitivi,  in  Nipbal  ufita- 
tiorem^He,  yvttote.    Idcm  olin/placuit  Miohaeei  iu  ' 
BibU  Ofignt.Jdpend%  Tom.  XIV.  pag.  1167-,  120.   £ed 
in,  Supplemwi*  ad  Lexx.  Hebrr.  P.  V*  pag.   1419.  ita. 
mutavit  fenteMam,  ut  "pYiSj?  illud,  quod  in  ki.  Codd. 
Kennicotti  invenitur,   his  efferendum  punctis  vocalijbus< 
;?jnlV3a>t  refereudutnque  putet  ad  radicem  n^,    quam  «. 
pOnfert  cum  Arabum  £|aJ  obtorpuit,  fegnisque  dejlitit* 
Unde dictionem noftram .qgertitV cumttejieris  contemnere,    , 
fatiatus  et  iners  ludibriis.     Veriffimam  de  hac  voce  fen- 
-    tentiam  A.  Sciiuxten  sijus  videtur  dixifte,  qui  InAnimad? 
4erff9  Philologg*  ad  b.  X  vo«a  noftram  refert  quidem 

,-'  '  /  -  '-  DigitizedbyV^OOQlC 
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Cap.  XXVII.  :   453 

%"  *&  radicem ft\*9  fed  eam  llluftrat  ex  Arabum  /VaJ, 
-  aut  _}Uf  qudd  verbom  pr*eter  aliea  faepe  fignificat: 
perfecit  opus  inctptum;  Verba  autem  quiefcentia  radi. 
cd\i  m^dia  in  fignifieacienibiie  non  rato  convenire  cnm 
verbis  quiefceotibus  radicali  ultima,  faepius  jdVh  vfd* 
xnus.  JPevJieiendi  natipnem  infuper  aperte  fiagitat  totu* 
contextus.  qn*>**  contracte  fcriptum  efle  pro  V^n* 
vix  monitu  opus.  Verbum  *\1 2  fhic  neque  contemnere, 
neque  perjtde  agere  videtttfr  reddendum  f  fed  ,  quomodo  ' 
Chaldaeus  iUud  faepe  iriterpc*tatur,  lUirfpbtiavit.  Sci- 
•licet  ficut  ab  *fw  cervix,  «jiPjnofat  cervicem  praeci* 
deref  jugulare,  it*  a  iJ*  veftfo%  U*  primum  Veftem 
ietraxit%  tilafpotiavit%  deinde  omnino  fpotiavit  yide- 
tur  fignificafle.  JPraedana%  fpotiandive  notioueiri  ptbfcit  '\ 
praeterea  paralleluin  iitd*  .  -        " 

'  ,       *'  •  .  '    * 

2.    Solenne  eft  vatibus  Hebraiciaf  quando  fig*i& 

care  volunt,   quam  eeleriter  oppreffis  affnerit  Deus,  et 

„  hiftoriam  narrant  obiter ,  quafi  per  parcnthefin  brevem 

orationem  inferere,  qua  ad  Jovam  ufi  fint,  ac  mox  libe- 

rationem  attexere.     Conf.   Pf.  CXVl. '  DySt  fojn  EJlo 

f>rachiuih,*VKi]iumr  eorum\  fcil.  H raelttarum ,  "J>opU- 

Urium  meorum :  fubito  vapes  ipfe  loquitmr,  oblitus  quafi,., 

vebemeatk>re  phantafiae   motu  abreptus,   fe  Ifraejita* 

loquentes  inferre  cctepifle.     Sed  veterea  interpretes ,  ut 

'  fere  folent ,  pvimaan  pluratts  perfonajn  in  vertendo  reti» 

nuerurrt,    unde  Lowthus,    pro  more  fuo,    pro  tertia, 

illam .  in  textu  reponendam  cenfet,  quod  probatum  efle 

*  Datbto  et  Doederlinio,  mifamur,     fc^lpiS  NatutU 

ni$9:i.  $•  per  fingulos  dies,  mane  vra  diet  per  fynec» 

docl^en. 

'■  '   '  ' 

5«    I18Q- V^pf)  A7feceJ[repitus%  ftrepera,  fciL  Jo* 
vae,    Jova  increpante.     qrjjpoS»   Ab  exaitatione  tua  ,  * 
disfipatae  funt  gcntcs,    Quia  tu  foperior  ea  hoftibus 

Ff  3  noftria* 


)igitized  ty 


GooQle 


4*>  Jtftyfifi  Vatitinia.  v 

noftna;  Jujnp.  eognofcent,  uon  prpdeffe^W  ijp&ftti»  fe* 
tkudinemet  esercitum  m*gnum, 

.     4»  "^l*  n«?H  B^Vq  1«$  Et  coHigctur  fpolivm 

fftflrmn .collcctwnp  bruohij  £?e  locujiae;  vid.  de,  bac 
ypc*  IVficiiAELx^   in   $upplementtn   ad   Lexx.  Hehrr* 
V,  IJl,  >  8<tt~r8$5.  .'Voiyj  .t^it  gemina  %oifii»\ie©# 
fuaii  ^potfft,   acUp^  et  paffive*     Priqr*.  fenfu  colUclio 
locjifiarum  ent^,fi;i)^iittwv%Ha.otvJtvebredunt  et  decer- 
jturtt  jn  fujoa  ufua.j   pafteunra,et  ipfarum  Jocu&aruin  fata     ' 
fion£ume$tium  cpljectis,    <juae  fifc  ab agricolia,  eas-cok 
Ugeutibu»  in  vafa  t   a,ut  cumuUte  e*trudentibi*s  in  foffaa 
et  fpvftat,   uf  ea»  enecent,  qapdin  Afri£a>t  Hifpani* 
fterj,    »bJ5winat.E«re4:iwA^d   b.  J*     Pofteriu*  plurei  hjf 
elegerunt,    quibua   praeivit  Ktiucruu*,      ldea»  ypjapuif  ^ 
Hieronymo,  7  qui   integram   fententiam  vertit:   ct  cori* 
gregak^ur  jpvlia  veflra,  ficut  colligitur  bruchus^ 
f!f/q*  cvm  frjfa*  plenfic  fumat  4eeo,     Prefliuai^^ ., 
fpjjfuin  ©Kpofuit  Juudor.  CftppeJW»  *™>yfifiw*  Wqvit* 
haec.  loxutio  ^ucta  a  rufitcU*  *J*i  bvlfas  *b  Wufioj 
frugihus  infcjias 'aolligunt  OMmulatifn^  %cQUejcfa^pi^ 
-pe&ibus  ooncMlcant.     Hoc  vuM  ergo  propheta;  Jnd^ei 
f#cjlc  ,«4  nullo  vfgoiU>%   *<minc  fpr4hib,wL**  Jpolia 
Vjflja  dc  eafuis  diripient,  fumlam  cflUftnt  fewn- 
1  que  ojportaiuvt.    Idetn  feufuji  plqcuit  Poedcriinio,  qjjti 
hunc   verfum   i«rtit;    $t  ptaedo  vokis  Ugitur%   fw& 
Qhafil  vet  glohus  lacujiartiip  wp#fiQne  faetajglligi- 
4*ir;  Ulumque  i&  b>bjeet*  nata.fi^  explicat;  ^Deq^  b.p(U- 
Ipm  e^erclfum  trmjt  fuit  fulguf^e  touitcuque  iinpugnfiti 
JujUeja  iiwn^e^fae  c^ftwjfum  ,<U*^Tae  i^  praedaio  ceduut. 
Locuftae,   quatum  plure*  ^enumerantur  fpeciea  f  .^gtgga* 
tim  volant,  ideoque  mira  multitudine  cpgi  perdtque  pof- 
&AM!      yewwn   hoic   iuterp>e$**i£ni   refragitur   plane 
naembr^m  aUerum  f  ubi  tpwftae  into^ucuntnr.tauqjvw 
<g*t»  bf*$'w,  *fJU  et  moto  %  tX  omniBU  %unut  Xft(^tt*> 
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fpoliev  hoffinm  colligentes.    Ergo  collectio  hruchihio  eft  t 
4|uae  6t  a  bruchis  fi*e  locitfiis,,  quod  et  Grotoiua  *iditf 
Jd  hunc  locum  ^cribenf  j  „eongregabunturfpoli*»efira 

^Jieut  colligit  bruchus9   tam  impune  Wgentur  de  tobie» 
>.    Afcfynis,  quam^rocrro»  herbas  depafcitur.     Hanc  in*er~ 
pretation/m   flegitant,    quae   ex   Hebraeo  fequuutur/V 
fcleganter  retes  nofter  adhibiiit  rerbuaft  ^qiji   quod  pro.  ; 
prie  ufurpatur  de  colleclione  fatorurn  et  frugum9  .quae    , 

'  fit  tempore  raeffts,  Hanc  locuftae  faciunt,  quand^ 
magoUj»groinibu$:agr,0s  infident  et  sjtfiiinunt.  Coropa- 
ratio  igitur  baec  eft:  ficut  locuftae  magno  numero  invo- 
lantes  in  agrum  fata  fparfim  et  promifcue  abradunt,  et 
confumunt;  ita  Ifrae)itae  proroifcue  efc  tumuituario  in 
fpolia  boftium  taoquam   communis  jurjt  fecta,    invola- 

-'  biint/  et  quisque  eorum  fibi  carpet  et  rapiet  t  quod  priV 
roum  occupabit.  *  1a  pjsfttf   0*2*p&G*$ecundum  dis~    ' 
curjationem  locjijlarum  in \  eo  9  fci^fpplio,  discurrens9 
fcii  fJiscurrit,  u  e.  discurritur.     Senfus  efiy^priori  ena- 

'logu*,  Ifraelitaafpolia  boftium  proftrajtorum  f  per  agro* 

,  fparforum,   inftar  Jocoftarum  Jecturot,   et  ad  eerundem    . 
locuftafum  morem  fabfultim  iii  iis  legendis  discurfataros 
effe.    Totroa  comjbatie  fenfum  optime  expreflit  Datbiusc » 
9I  Apoftropbe  «d  Atiyrios:  Jfraelitae  caftra  veftra  deferte 
in^aflent,    et  praedan  ex  iie  pro  lubitu  oolligentr  uti 
locuftae  facere  folent  «grof  et  nortos  irruentes," 

s  $.,   Cborus  Ifreelitarum ,   Jovajn  ob  auxilium  pro» 

miHom  et  praeftituro,  celebrantium.  Verhum  aa^J  non- 
nulli  vertiint  e£aUabUur^  i.  e*  Jaudibue  «elebrabitur9 
c*)ebetrrnu*eft  Jova.    Sed  fenfna  eft  potiue?  altiorf  po- 

<  tehtior,  ejl  hojiihut  fuia.     Conf.  fopra  Cap.  II9  iu  «7. . 

CXH,3.  Commemorate,  \ct)t  zzjvs  *2y  qmodwfub*, 
le  evtctum  efi  momen  cjus\  £  e.  ipfe.  Vatea  fe  ij>fe 
inrerpretatur  is.  \\.  ffunc  furgam  %  aU  Jbva,  nmfo  *x- 
altabor^  nwc  ejferar  in  altum.  .tJt^r^  y&i  ^2j  pui  ha* 

Ff  4  bitat 


Digitized  by 


GooQle 


;45*        -  Jefajae  VatkHiia. 

>  •  ''       •    ".  ' 

bitat  excelfum.  ■  *%  hic  vicem  ftiftinet pronominis  rela* 
tiviy  ut  faepe  alias,  veluti  Pf.  XC,  4.  ifcftfl*  awni  frr 
opuUs  tuii  furtt'  ut  dies  b*fiemu$\'iSzv**% ,  #t#/  jWCf  ' . 
teriit;  vid.  Noldii  CimcordantU  Particularr4  fub  vc~ 
cabulo  *»a i>  No.  19.;  p.  572*.  ttjn**  tta>i(b  1***.  *V® 
,/ir*  *£  jujiitia  ZiOnem  implevit,  qood  alti  ioterpre- 
tantur :  »  j  uftitiauj  fuam  ^lfraelitb  roanifeftavit ,  de  bofti- 
bus  eorutn  poeoam  fumeoa ;  ali|",  Chaldaeum  et'pler0s- 
que  ex  Rebraeis  fecuth  fuot  io  Zione,  qui  Jufte  recteV 
queagant,  juftitiae  et  probhati  ftudeant;  quod  fortafle  ' 
praeferendum  ob  ea,  quae  fequantur. 

6.  Utruih  ad  Hiskiam  regero ,  an  ad  populum  Ifrae- 

liticum  haec  opoftrophe  fit  directa,  dilfentiunt  interpre- 

tea;  fed  mibi  pofterius  videtur.     *pny  njifcw  n*ni  Et 

;     trit  JlabiUtas  temporis  tui.     Ca^itur  hic  fecundtim  He» 

'  fcra^os  naiOK  pro  tft*R,  firniitate s  ftabiUtate%  ot  E*od. 
XVIF,-  12.  ut  fit  fenfus:  Jtabilietur  vobis  aevo  vejlro 
paxetfalus^  fi  occupemini  in  fapientia ,  Jcienlia ,  et 
tfmore  Uomkiit  qui  unicus  thefaurus  uejier  tjh  Beue 
Kbcherua  huno  yerfum  reddtt:  Et  erit  fiia  fecufita* 
iempornm  tuorunt,  dives  copia  opmimodae  falutit ,  Ja- 
jjientia  et  fcientia  ,  >  h.  e^  ifta  bona  iliam  teropocuro  fecu» 
ritatem  praeftabunt,  timor  Domini  erit  thefaUms  ajus: 
fimilis  perfonanim  mutatio ,  qualis  aderat  fupra  ti.  2. 
Sed  quoniam  pro  naMN  Symmachus  pofoit  S  $v&*vpis  est 
Lowtfrus  Sj^sc^  ab  illo  lectnm,  idque  noftro  t-ixls  prae- 

.  ferendum  cenfet;  quamquam  veteres  ceteri  omne*  id 
quod  1108  riuuc  legimua  tueantur.  Multi  libri  et  manfu» 
fcripti,  et  typis  exarati,  pro  $p&9,  in  fingulan  Jegunt 
^n*,  eandem  lectionem  fervarunt  nobis  Synii,  Chal- 
daeua  et  Symmacbus.  Qui  hoc  praeferunt,  fuffixpm  itL.% 
VwV>t  ad  qnj>  pertinere  putant.  Senfus  eft:  pietaa  ben? 
tiffimae  aevi  tui  opea,  et  religio  atque  piua  Jovae  cultua 
divitiat  tuae  habentur.  \ 
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1     7.     Viytdt  defcriptio  boftilis  irruptioriis.    Legato» 
rum , ,  pacem  petentium  r  irritae  preces ,  viarum  publict,-  ' 
rum  defolatio,    viitorum  raritaa  et  de/ectus,    arvorum  ' 
marcefcentinm    et  ltigentium   incultus,    fertiliffimorum    - 
locomm  AerilUas  (vt.  7—9.  )•    nsin  «ipvs  D^*n*  \n 
jEn ,    hcroes  illorum    vdciferantur  f&ris*      pe   voce 
fa^MlM  oon  conftant  fibi  ihterpretea.     Chaldaeus  Para- 
pbraftea  illam  accepit  ut  compofitam  ex  oS  niOM  pro' 
tanS  «in&f  vertitque:  '\ltft  '•SitiM  "*?  ««1  **<**  quando  .* 
revelatus  fuero  iis.     Cdnfentiunt  Symmachus  ctx  Tbeo- 
Aotioni   tii  jtpbiffVfMti  avroTs*    Aquila:  ofrf^aVo/itft}  otvrofo-  .' 
Verum  quid  fibi  vultj  ecee  appdrebo  illis\  clamant  fo*  , 
ris?  Alii  itaque  vocem  Sm1:M  .  njc  fumunt  pro  Sk^m  ,  et, '    /( 
id  pro  altarir  ex  loco  Ezecb.  XLJH,  ig.  t  de  qua  figni* 
ficatione  vocis  vidimus  ad  C»P*  XXIX,   1.  2«     Sic  vtr> 
t erid  um  ^flet : .  ecce  altare  ittorum  !  fi ve  hoc  fent«V  quo/1 
IfrBelitae  in  communi  hac   calamitate  lugerent  cauffa   v 
altdrisy   ut  Jarchius  vult:  five,i  quod  Asfyritioih  Ju- 
daeot  irridendo,    iis  acclamarent:    ccce  altarc  illorum  !  ... 
Nihil  ittis  proderunt  victimae!  quod  longe  quaefitum, 
nefcio,  quomodo  pfacere  poruerit  Grotio.     Hieronymjai  ( 
r^ddidit  per  videntes ,  quod  alienum  eft  a  ftructura  vo* 
cii;    mbnuitque ,    Qebrteos  iaterpretari   per   angelos9 
quod  verum  elb     Aben  •  Esra  et  Kimcbius  ita  interpre- 
tanrur  ex  u(u  Rabbinico ,  quo  Smiij  fumitur  pro  nuncio%- 
lcgatO)   et  angela.     Sed  quamquam  nori  eft  neganducA, 
lianc  fignificationem  berie  conveuire'  ro7s  to^Sitt  *3**Sn  ia 
membro  fequenti,  parum  tamen  tribuendrini  eft  merae 
Kabbinorum  auctoritati,  vixque  eft  dubitaridum,    quin, 
ufus  ille  vocis  ex  boc  loco  fit  derivatus.     Micuablis   , 
quidern  in   Supplemm*  ad  Lcxx.  Etebrr.  \  P.  1.   p.  ifto*  , 
interpretationem  illam  confirmare  ftuduit  eo,   quod  vo* 

cejn  npfrram  arefert  ad  Arabum  JJa  fe/linantcr  incedif% 

ut  fint  lcgati^  nuncii\  ab-eurido  dicti.    Displicet  ttmen  ;    ( 

Ef  0      •  ipll 
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jpfi  illi  boc  etymon,<  quod  verbnm  eft  denomiaarivum  a 

^jfft  pullbs  Jlruthhnis  A  feflinanter  mor?  puUiJlru*. 
thionis  incedtro.    ,Nec  magie  y rpbatum  iri  puto  ab  aliie 
alteram,  jjufm  ipfe  praefert,  fententiam,'  Vh^im  hjc  ar- 
jjteOm  flellarem  e(Tef    quam  ab  Arabibue  Arifl  vocari9 
auctotem  effe  aitJfonas^LiuM,  f)efcfipt'.^nimaL  p^  0* 
ardeam  ftelUrem  vero,  timidam  avem9  fed  terribilia  cla- 
maotem ,  pro  tfirafane  ftoni,  qoalet  legati  fuerint  A$fy- 
tii.    Ilectajto  de  bac  voce  fententiam  dhciAVmihi  videtur 
Bochabtus   P.  L  Lib.  IIJ.    Cap.  1.  p,  71$.    Sm-jh  et 
"  bM^#$  leonemDeif  pro  Aeroe  pofitnm  eflef<  quoc!  egrc- 
g}e  confirmat  ^docta  pbfervatr&ne,  folere  Arabee  yiri/n$ 
Sfortem  &\jf  Ow»f>  *•  f •  l*onem%D*i appellare,  incujut 
rei  teftiiqonium  profert  non  folum  locum  ex  Damirt  ia 
ono  Ham^ae  ob  fortftudiDem  iliud  cognpmen  a  Mubam- 
jsede   inditom   narratur    (conf.   ^aanabOTi    Biblioth. 
Orieitf.  fub  /Jaw$aA)j  fecj  et  mult*  alia ,    tam  ex  An* 
.  bicis  fctiptpribut,  quam  ex  i.tineratorum  lihrlt,  exempla. 
JLem  fententiam  cum  multia  et  Lowthut  fequitor,  fed 
vertit  membfum  boc  priua:   heroes  terribilia  clamant 
{Hclfon  fehreyen  Jurchtbar}.     Sciiicet  quoniam  pro 
X\w  Btftm  i»  yerfiope  pqfuit  A*Ua*x>f  darfter  (ejula- 
bun$)f  et  Chaidaeut  yy%%tcQntumaeiter9  Epifcopua  ab 
Utrpqua  Wp  pro  nsn  lectqm,    Uludque  buic  prefeferen* 
dum  aflfe  autumatl    Quod  etfi  cle  Syro  fatia,    cfe  alttro 
vix  fatifr  vetifimile  videri  poflit,  qoemadmodum  nec  de 
tribua  Graecja,   Aquita,    Symmacbo,  et  ^Tbeodptione, 
pro  n^f>  J«t#nJ*  W>eqtil>ug ;   recte  tamen  Kocjierue  oW 
fervat,  Yeterea  pmues  illud  n%n  d*  cjejupre,  tanqnem 
far+s  er*mp*ote,  ut  nropul  exiutfiri  po#etf  ecc$ptumf 
hpa  quidem  ad  r\v*vehementiam>  Ulot  verp  %i  coujput  • 
ctum  animi  ajfeetum ,  dictorumque  qualitatem  retuliife. 
JVterito .  etiam  Kocberua   notat  Lowtnum,    quod  prcr 
ttV>jiN  Uibut  manufcripttt  p^rmotut  OtVh-W  legete  maU 
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Jet,  obfervane  y  yecem  iUam  efie  ex  Sh^m  et  ***•*>*  Uo % 
.De/,  }.  e.  herps,  coHecttve  heroes  cum  fuffixo  pluralie» 
utSn^H  *atff   2  Sam.  XXIII,  90.   *  Chron*  XI,  $*• 
Bcne  .ceterum   Kocherue  hunc  verfum  redditt  ^Eccc  v 
heroes  Uhrurn  (legati  Aafyriorum)  clamant  foris  (e* 

'   tra  urbem  JHterofolymam);  nuntii  pacis  amarum  flant. 
fiKnc  Rabfaken  cuat  fuu;    hinc  viro*  Hiakiae  cerWre 

'  «tque  audire  videor.4*'  Scilicet  Hiskias  Sanberiho  iega. 
tos  obviam  miferat,  ut  de  pace  tractarent,  aequie  con* 
ditionibua ,  f orfitan  tradendis  oppidis  quibqsdam  f  obti- 
nenda;  jfed  ille  ad  pacia  conditiones  non  accedebat,  et 

-legatrfciffis vefHbus  ad  Hiakiem  redfyant,   vid.  *  Regg, 

8«     Sunttinterpretea,  qui,  Grotioimfequuti,  vttfu   . 
boc  et  fequenti,  legatoe  Hitkiae  toquente*  induci  putent, 

.  ?fgi  miferam  terrae  conditionemvdefcribentee.  Sed  ni» 
bil  impedit,  quo  minus  vei  vatam  ipfum,  vel  chorom 
Jfraclitarum,  terrae  fuae  vaftationem  deplorahtium  f  16> 
quentenrexiftimemus.  ,  nlvO»  tttti*  ffaftatac  junt  viac 

,  publtcae  t  bene  munitae*  firmiterque  eexftructae,  id  enim 
kdigfrat  n\ot>,  eonf.  no$.  fupra  ad  Cap.  XI,  if.  na# 
mstfe  *v$r  JDfjUt  vimtor,  ceffant  vfatoro,  I*  tetra, 
bpftUi  irruptidne  parturbata,  infeftum  ct  pericutofum  Ht 
iter$  ceffantnegotUtionesetcivitatuminterfe  cpmmeacie, 
tr^a^ten  Itritum  factum  eji  pactwn ;  Asfyrii  ftare  no- 
luut  foedari,  quod  rege*  Jndae  cum  ipfia  inierent.  Ah#» 
iua,  pater  Hitkiae,  foedus  et  amicitiam  Aafyrii  petierat» 
ut  ipium  juvaret  adver&e  Syros  et  Ifraeleui ;  vid.  2  Regg, 
XVI,  Pofteaet  ipfe  Hiskias,  videns  quod  veniffet  A*fy~ 
rius,  ut.Hievofoiynut  capenat/ vaftaretque  totam  Judae* 
a«r,   mifit  *d  Sanheriham  iegatos  pio  pace.  .  Asfyrtne 

^indixit   ei'trecenta   talenta  argenti  et  trtginta  talentcr 

auri^  qtxt*  $t  Hiskias  perfolvit,  ut  ille  e  fe  recederet. 

Ml^  rero,  e^^eca>njaja^JaJcpepit^  et  ad  capiendam  urbern 

'•  -  >s  exer» 
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*  e*ercitumminV  jld4,i  Regg.  XVIII.  fc-in»  oiig  Spre» 
pit  civitates,  «t  Invadena  eas,  et  illudens  iit,  conf. 
fnpra  C«p-  X,  $♦  infre:  XXXVI,  1.  19.  et  locum  plane  n 

,  parallelum  Habac.  I,  10.  Jlle  autcm',  rexAtfyrina,  re- 
ges  irridet,  et  principes  ludibrio  habet;  pnfer;  nX3D  - 
r&fof  onines  munitioncs.  tt/bM  atf  m  «t4*  tfullius  repu* 
£a£  homines%  five  ut  parcat  eis  f  five  ut  cnm  illit%foe4at 
Cnftodiat*  Vel:  omnet  bomjnes  noftros^pro  nihiio  duxit/ 
quodmagit  adbuc  convenifei  quod  ptaeceffit;, 

*  9«  V*?.1*  "^0.11  Vl*  LugetJ  languet  terra,  ievrhrm, 
viut  fupra  XXI V,  4.  Lugerc  autem  dicitur  terra,  quando  ** 
devaftatut.  Vel  capitur  terra  .pro  habitatoribus  ejua 
lugeniibus.  lUaS,  "V»aHrj  Pudortf  fuffufus  ejl  Ubanonf  - 
jnont  iHe  fuperbe  fe  cffereut ,  quod  nudatua  fit  ornatu 
fuo,  cedrit,  quaa  hoftet  exfecuerant  ad  parandaa  macbi- 
ttatvbeUicat.  Cfc  fnpra  Cap,  XIV,  Q.9  et  infra  XXXVII, 
a4.  ubi  Atfyriut  ipfe  loquent  inducitur:  ega  cum.cur* 
ruum  meorum  muUitudine  montium  'fajiigia  occupavit 
cacumtnu  LiJHmi,  vnt/na|  *>nap.  OHVS  ™*-*P  ^^lt 
pro/iravi  cedros+ejus  proceras  $  abietes  ejus  praejian*  ', 

"     ,$iffkmas>'  Verbom  StojD,   quod  proprie  de  /quodam  in* 
■    feetorum  genere  dicitur,  arida,  teinpeftate  in*plantu  a*» 
torum,  easque  per^entium  (  vid,  fupra  ad  Cap.XIX,  6.), 
hic,    ita  pofcaute  coatexru,    generaliori  marcefcena\> 
%  exarefcendi  notione  fumendum  eft.    na^?,*  intfn  nyi 
Factus  ejjt  $a,ron  injlar  folitudinis.    Proxima  Bafani 
arva  fquallebaot,   vid.  i  Paralipom.  V,  »6\     In.  verbia 
.  b^SDi  |ttj^  npj*t  interpretandia  de  verbo  ->y5  antbigitur,     * 
aliis  ruderi  verten/ibus,  qnod  pro  vehementieri  clamorc   ' 
pofituoi  fumuat,   quafi  dicat  vatet,   Bafanet  Carmel 
clamoribus  anxiis  refonant;  alik  ctfcujtiendi ,  fpolian» 
.  4£,fign*ncat*oneni  adhibentibui.  ,In  bunc  fenfum  Doe-  , 
<)erleia  vertit:  Bafan  et  Libanon  fpoliati;'  *A  quod  in 
nota  obferyat:  ^Voci  1^4  alia  puncta  fubieci  >  vel  mjl  • 

>  radici 
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radiciB  **?*,  vel  Mjtt,  *  radice  nijy,  utramque  notip- 
nem  habet  excuffionis\  fpptiationis*u     Chaidaeus  ■»«!* 

va/latus  cjlf  Syrus  Lz>t**^  idem  notans»  AlexandrinS 
<p«>tfurrour  redjlunt,  hon.^uod.rniU,  Praeterituni  Ni» 
yhaly  ab  rnj?  nudavit  legerunt,  quod  Lowthp  videtur, 
ipfique!probatnr,  fed  quod  verbum  Hyjr  vaftandi  fignifi- 
catione  acceperont,  quae  facile  e  notione  excutiendi 
oriri  potuit.  Nec  male  Kimchius :  „  excutiens  fructus 
fnos  Bafanus  tt  Ga?melusf  quafi  dicat,  abjicient  arbo* 
rea  eoram  fructus  fuos.u  Duas  alias  interpretandi  ratio- 
nes  MicnAELis  propooit  in  Supplemml  p.  1651«  Unams 
mufcis  fouat  Bafan  et  Qarmel,  fimili  imagine  ut  fupra 

VII,  i<B.#  cqllatb  Arabico  ju  infeflatus  ab  afilis  fuit, , 

tii  '" 

Alterajh,    in  auxilium  vocato  Arabum   Ju .  aejluavi t> 

buUiendo  efferbuit:    aefluaV  Bafanitis  et  Carmelus; 
.  montes  opaciffimi  aeftuare  et  torreri  fole  dicuntur. 

.10.  D*pM  nnv.Nuncfurgam  ad  vindictain,  Jnftar 
herois  cautTam  meam  et  populi  mei  vindicaturns ,  poH- 
patientiam  longi  temporis.  Eadem  pbrafi*  in  eandem 
tem  defignandam  occurrit  Pf.  VII,  7» 

11.  *fp_  .vftn  tt/tfn  rinn  Concipitis  muisquilias% 
paritis  flipulam ,  i.  e.  ftulta  confilia  inanes  habent  even- 
tus.  Similes  imagiues  vide  Cap.  XXVI,  i().  LIX,  4« 
In  verbis  D^i«h  ti&  D^^  fp^itus  vefier  ignis%  qui 
vos  confumetj  obfctirius  nonnums  vifum  eft,  quomodo 
fpiritus  ipfe  hofHum  ipfos  confumere  dici  poffit*  Ia 
Lhdovicum  Cappellum  permovit .  ut  vocem  rjn  non  ac- 
ceperit  pro  nominc,  fed  pro  verbo ,  fenfu  dijjlandi;  ver» 
teritque:  dijflabit  vosf  iguis  confumet  vos;  ut  haec 
verba  fint  propbetae  de  Jova  loquentis,  .  Quam  fenten* 
tiam  ita  mntare  vellet  Vitringa,  ut  esigua  mutatione  ver- 
ttndum  cenfeat :  affiabit  vosJ*r*;  ignis  confumet  vos; 
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*rfratum  enim  Jovae,  masime  ireti,  fkepe  defcribi  igneitm\ 
~  ionf.  C«p.  XXX,  33k  FL  XVlJI,  9*  Vitringa  tamen  ipfc 
fatetur,   nullam  necefntatem  cogere,  ut  vuJgatior  i!la 
tnterpretatio  repudietur,    quum  receptior  ufua  phrafeoa 
Hebta4ae  eam  commendet,  fenfumque  bonum  fuodat. 
Scilioet   vertaa :    quantum  ad  fpirUum  ylfbrum  f  ( b.  e. 
•nimum  fuperbia  iraque*  aeftuabundum,  ignis  confumet 
'    VOS%'  et  omnia  piana  eruut.    nn  hic  eadem  Hgnificatione, 
qua  Graecorom  5v^i*  j  fumendam;  ejft,  ut  fupra  XXX,  2Q.  ' 
Recte  igiturGrot|u$;  ira,  veftra  robia  exitiorerit.    Low- 
thus  pro  taJmi  legit  J©^  *nn  >  auctore  Seckero^,  contra 
antiquitatia  teftiumque  fidem,  niG  qupd  Cbaldaeum  cltat*   ' 
cuju$  v-ifcpo,   yerbum  njeum  ,    hebraico  ?»nn  fptritus « h 
meus  rcfpbndeai!,  flcque  ao%o  legendum  euVirgtraV  Xt 
f  Chaldaeum,   textus  ma{pretbici   fempeV  tenacem ,    non 
*    verbum  de  verbo  reddere,   fedita  vagum,  ut  tali  con- 
jectorafc.vix  Iocua  /it,  ferri,  notum  eft :  aut,fi  qua  cun. 
jectatib   valeat,    illud  *»*lfcpfc  potius  ad  hebraicdte  ^h; 
qqe*admodum  Chal^aicum  NUjj^S  KW\&.i  ficutturbo 
fiipulamt  adnoftrum  D^rvh  fpectare  videturi   , 

ti«     l^n^ttm  O^tf  ^  EtrruntpopnUcom^    ■ 
Intftiones  calcit^  i.  et  erurit  ^quafl  pofrti- in  fomace  oat 
c&ria,  magno  igne  percalefacta  ,  cujua  %i  lapidea  urau. 
tur  *n  calcem.     Jjflsy  fefM^  0^03    a^lp   Spinae  r+> 
^aota*.  quae  igne  fuccenduptur.     noi  Cnaldaeii  eft>f?f-  * 
'  putare,  Syrisq*e  de  putdtione  vitium  ponitur,  velotiin    ' 
jAssEMAwt  JBi}&  OrUrt*  Tomv  I.  p.  374.     Senfua  igifcir :  ' 
jnt  fpiuae  refectae  et  aridae  cum  ftrepitu  et  murmure  ab 
igne  fobjecto  facile  abfumunturl     Saepe  obfervavimua*    "' 
fubitum  illud  malum  f  .qub  Aafyrfi'  Hierofblymoruinr  o^     - 
fidionem  fqflverq  coacti  futt^,   qualexunque  tandem  fne-  *; 
rit,  incendfo  comparari,- 

'      i^    *&it»  «^w  o«»ft^  tjmvt  Jffdtte,  Ivnginqu^ 
^tnd  ftcerim  -  Voat  popuit  loi^uqu^  facinora  mea 

' ,  *  \  •  v.  -y "'  -  fama^  "__ 

.  #  •        w       '    •  '       y    '  '  '  v  '  .-»     . 
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fama  percipite!   *nn3J  t^alipi  >y*h  £t  cognofcites  pro* 

pbiqui,   potctitiam  medm*     Vps,    qui  propinqui  cftit, 

advertite,   quee  patravi!  v 

T  -  ,  *  -    '        ./'    '■ 

v  »4.     Q'i3(!)  rwfi  ^jn«t-  Corripuit  trcmor  impiou 

D*!ren  lunt  impii  in  Jovam\   irteligi&fi;  cf.  not.  fupra 

ad  Cap.  IX9(i6.'    «^  iw;  «»»  n\#*  *)K  nz\  w»  *»tj 

pM jr  vtpJ}o'  Bcquis  -nofhrum  commoretu?-  apiid  ignem 

Cdnfumentem?    quis  rtojtrum  Cojiabitet  focO  aetem&t 

•  Varie  hujus  cdtnmatis  fenfum  eonftituunf,  aliis  pet  ignern^ 

confumentithi  focosque  aetetnof  Asfyriofuin  exercitum 

'  ad  Hierofolyma  a^propinqoantem  %    eliis  ftra^em,  quaife 

Jo*a  in   iljo  edidit ,    iotelligeittibus.    Xjui  -prius  illod 

^    praeferunt,    «r^J^n   orfftionifc  /lc  couftittraat,  qoafi  lo* 

,   quentes  >ifc  iridocerentur  increduli  ex  ifrattitis,    qui 

defperantes  de  euxilio  JoYde  hoftfli  exetcitt*  appropin- 

quante,  dJcerent:   quii  ex  nobia  fbperftes  ananebit  ab 

'  e*ercitu  .  Asfjrtiorum  f   qui  Timilis  cft  Igoi,  qui  non  ex- 

JUnguhur ,  omniaque  loca  nofira  iu  favillas  redigit  ?   Sed 

-    quum  proxime  antea ,  ut  faepe  alias  ignis  confumens  fit  , 

.  fymbobim  poenae  a  Jova  ioimiiTae  iu  AsfyrioS)  fehten-  ' 
tiana  pofieriprem  praeferre  tntituverit  Hinc  fenfus  erit: 
ipfi  impii  in  Jovam,  quum  animadverterint  terribiiem 
Jllam  poenauu,  quem  D#uat  edhuc  ab  ipfia  negle ctpa^ 
ab  Aafyrrie  fumfit,  numen  fllud  tam  fevere  puniens  ti* 
nsere  coeperunt,  anxieque  quaeiivernnt,  quotoocto  bujua 
BUminis  vir^ictam  evadere  quia  poffit?  ^SiTJOJ  *»Q  Qu*s 
CQhabitabit,  q\iis  aderit  nobis,  juvans,  ausiUum  et  tutc- 
lam  praebena?  '  ...*  .N. 

1       i£;  fterpondet  prc-pfiera  ad.itta  rfciln* iifeptrjftfttti 

jpftjrol?fe  r»!si  OMb  ptli  fpernh  lUcrufn  fraU8aHi>ntim% 
*..  qul^fpettfit  opea  oppreffiorie  aliorum  pattai'.  r^>  ^W 
^W^bM  pui  excUtlt^manus  fxini,  tt*  prehcffda** 
tyunui;  <Jui  ob  rerti  judicaridakt  non  accipit  petuuiata^ 
aon  linit  f*  corrunrpt.  a^xjn  j^rti  ^^Dtjiii  (WVurdHp 
x  *  '  -      aurcm 
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purem  fuam% '  ne  pudiat  caedee\  qui  non  vult  audira 
eos,  4qui  loquuntur  de  patranda  caedef  qui  furdus  eft 
ad  calaawias,  per,  quaa  vitac  akeriua  periculum  ftruitur, 
-  jn*  ntofj»  v:hg  .0**1  -P*  1U*  claudit  oculos  fuos,  ne  s 
videat  malum  f  i\  e.  «<W«r,  ut  recte  hic,  Alexandripi, 
Senfua  eft,  qui  averfatur  ornue  genua  injuftitiae. 

16.  \bt>l  QUDho  tavi  le  habitabit  Ipcacelfa  >  bo* 
6ibus  inficcefTa,  ab  iia  tutf,  lAAfera  D*&Vq  Alixo  IVo- 
'  pugnacula  petrarum  elevatio  ejus% ,  i,  e.  afyium  ejuaf 
vel  perftigium.  §enfus,  ia  non  minu*  tutoa  erit,  <{uaa> 
fi  turrcm  inaqcefTa  pupehabitaret.  jni  tonV  PomV  e/n* 
AabUuTt  *  fame  liberabitur/  O^JDMJ  ^©"IJ  „49**** 
ejus  fideles  font ,  quae  non  ficcefcunt  ^  vel  viatorein  Xpe 
fua  fallunt  In  hia  omnibua  puiehra  defcriptio  vitae 
fecurae  $t  heatae/*  Do£derlxxv*  4 

-    T    17.     Beneficia,  liberationem  illam1  fecuta. ,  In  hujua    , 
commatis  fenfu  conftituendo  iterum  variant  interpretes, 
quum  non  coiiftet  inter  ipfoa ',   quia  intelligendus  fit  fufc 
regef   qui  hic  riominatur.  '  i)   NonnuDi-,  Kimchio  au- 
ctore,  fub  rege  intelligunt  Asfyriuin f  vertuntque,  kjui 
videruht  regem+terrae  longhiquae,  L  0.  regem  Asfyriae,, 
fubintellige    ad    moenia   Hierofolymorum*     a)  Yitrin- 
ga,   qnem  Koppius  fequftur,  Jovam  ipfam  hic  regetn 
vocari  cenfet;   fed  nullum  alium  addocere  potuit  tocurn^ 
in  quo  'qSb ,   abfolute  pofitum,   ut  nic,  Jovam  ipdicetj 
hinc  praeftabit,   eorum  accedere  fententiae,  qui  3)  per 
teg em  intelligunt  Hiskiam.    Inter  hoa  et  Doedertein^  - 
qui  vertit:   regem  confpieiel^   Hiskiam,   non  pr^atum  " 
diguitate  fuav  |fed  Jplmdore  priftino  0*3?*)  ornatura. 
D^.n^o  y^rj  na^ijnn  Fidmt  terram  diftantiarum,  i.'iw 
vemotam,  <et  muham  diftantem;  ,q.  d.  foluta  ohAdioue, 
ajt;  reftitnto  rege  tuo  in  priftSnam  dignitatem,  tibi  licet 
fecure  peregrinari  ad  regioues  multum  diftantes  ab  Hie» 
pfolymia,      Non~ampliua    moenibus    iucluE    quoquo 
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lubebit  fpatiantur.     Quale  illud  Viagilu  Apneid,  /L  - 
v*.  $7.:  <^N  ■   \ 

—  —  libet  iri,  et  Dorica)  cajlra, 
s      JDefertosque  videre  locps. 

18.  n»* N  ftfrp  qaV  <?or  toum  medltabitur  terro~ 
rem,~  t)ulci$  eft  exactorum  peticulorura  memoria/  h^ 
■jfib  Ubi  ejtjeriba?  Significat  eum,  qui  con/oripfit  po- 
minseorum,  qui  pendere  debebant  tributa.  Ceterum 
fporite  cjuisque  intelliget,  baec  verba  efle  exultantium 
de,  elapfa  calamitate.  Spjuf  r\*H^  Ubi  ponaleraldr ',  i.  e. 
collectot  tributorum,  qui  ad  facoma  numos  exigebat. 
b^^ltJ-nijifib  n*K  t[bi  aui  numerdt  turres?  Prae- 
fectus  moenium,  qui  turriura,  praeftdio  indigentiura  nu? 
merpm  intbat,  et  praefldia  in  /ingulas  mittebat.  .Perpe* 
ram  Hieronymus  vertit  dottor  pafvulorum9  quia  pro 
D^fOton  extulit  b^W^'1 1    et  p»riter  Symmachus* 

,    *^     riMa  D»-nH  PopuiumrobuJlunr%  durum;  fae- 

'  vum ,  propr.  niuJtis  copiis  auctum,  aut  trahentem  fecum 

xnultas  copias.     7i>to  enim  eft  forma  Niphal  a  radice  r\jr 

,  invaUfcere,     Non  improbabilis  eft  conjectura  Jjowtbi, 

Vogelii   et  Micbaelia,*  pro  r$\$  aut   refcriben dum  efle 

.  ix**»*?  barbarus,  ut  Pf.  GXIV^  1.,  aut  7#13  eadem  notione 

^ua  tx>\S  bic  fumendum  efle,    l  et  Vperrautatifr,  quae 

VitringaVeft  opinio.     Certe  71MS  fequentibus  egregie  eft 

aptura.     ylDttftt  rts^  «»Rttfr  Bxj  Pdpultts  profundae  Zw- 

guae  ab  audiendo,  i.  e.  cujus  fermd  obfcurior  eft,  ^uam 

ut  intelligatur.     n^J  ^*  Non  intelirgentia  y  i*.e.  uteu- 

tem  fermbne  npn  injtelligibiH»     Si  Syriacam  linguam  po- 

pulus   Judaeorum   pon  intelligebat ,    ut  vides   2  llegg. 

XVIII,  2<5.,  multo  minus  Asfyriacam. 

ao;  '\>wi»{o  nyifc  \1>x  nm  Mefpics  Sionem,  cum. 
gaudio '  contemplare  Sionem  K  civitatem  conventwim  -no* 
J2ror,um$utbem  ad  quam  undique  diebus  feftis  confluituc. , 
,      JeJ.Vat.lL  -  PB  ^* 
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'  \\M  nH  ^V^*  ^V^.HIH^  Oeul?  tniitidebunt  Bif 
rofolymam,  manfioncm  tranquillam.  Ad  fecuritatem 
et  tranquillam  paci»  fruitionem  tivdicandam  ntitur  pbra- 
fin  ex  Nomaduin  vitae  genere  defumtis.  JHuc  pertinet 
nnr,  froprle  Nomadum  JIatiof  ovium»et  paftorum  b*bi- 
tacuium,  vld.  $  Sam,  VII,  8.  /erem.  XXXIIJ,  liu  "^TiU 
'w '  !&*/'!"  *?*  Tentorium  ,  ff/jux  paxilti  fiec  de  foco  rnp- 
i)cbunturf  ttcc  transferenbiir f  i.  e.  tentorium  immobile, 
incolume  et  firmo  Joco  liaerena.  jjjac  conferendum  eft 
cum  Arabum  i^vjt»  tramferrit  movcri  de  loco-  in  lo- 
■  cUm,  proficifcif  et  praefertim  deNomadum  niigiptioni- 
-  bus  ufurpatur,  ut  exemplis  docuifl^  A.  Scuultensius  in 
Anijnadvcrff.  Philologg*  in  b.  1.  rrtin*  Clavos^  vocat 
paxillos  ad  quos  tentoriorum  funes  (Q-^an)  alligantur.  , 

'  tl.  **V  rtjn*  ■v»*tt  tttg**  OM  *3>  2VW  c*rf*  #*  magni- 
jicus  erit  Jova  *nobis%  babemua  in  Zione  praepotentem 
at  praeyalidum  Jovam;  i4veninx  Jbic  indjcare  videtur 
■ynjij  magnificus^  i«  e,  qui  Ulufirem  fe  oftepditin  proEir 
gandia  hoftibus  populi  fui.  Non  igitur  eft,  cuj  ctim 
Jjowtbo  Syri  et  Alexandriniauctoritate  legainua  p&  no- 
nitfir,  aut  cum  Koppio  oto  (Jehovay  dcr  Allm&chtige  wird 
(  unsbereiten  einen  Ort9  den  wcife  Fluffes  breket $$rem* 
tranken).  tpv^  we^k)  o^na^otpa  LoeMs,  £*• 
v  faco,  in  locum,  vice  Jiuminuw,  rivorum  latarumma* 
nuum,  bracbiorunt  lgtorum,,  late  fe  extendeutium  f  L  e« 
Jova  nobis  erit  pro  lat6  fluvio,  nofiram  circumettnte  ci- 
yitatem,  ut  &b  incur/Ione  boftium  tuto* .  nos  praeffet* 
Flumina  enim   el  f6fiae  pr6   mutiimentis  funt  urbtbns;- 

*  quas  circumvaHant,  'w  u^-^m  te  ^n."^  In  auem 
pcc  eat  navis  reini  %  remiguin,  ncc  navis  m^gfin  trans» 
ibiteumy  i.  e.  quejn  >rivum,  profpiciente  ipfo  Jova, 
mtHantivis,  five  parva ,  ftve  magna  ?  traosmeare- pote- 
Irit.     Per  natfcs  remigum9  quae  hic  aferte  oppbnuntut 

v  ■*$  «vhih  .•»»,   parvae  deiignantur,   quia  i  navigia,   quaex 

%  r$mi* 
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remis  aguntur,  humilia  funt,  et  ad  fluctus  maris  alti  to- 

lerandos  haudquaquam  idonea.     *X  quiclem  naves  abXd- 

•    lute   hotat>   fed   cum  "^M  conjunCtum,   rion   dubium, 

quin  ingentes  naves  et  onerarias*  defignet.     Vulgatus 

rpofuit:    tiavfs  tricris,  X  e.    ternis  remorum   ordinibus, 

qnod  caveas  ne  conftmdes  cum  triremif  i.  e.  navif  quae 

tribus  remis  agitur.     Ergo  aquarum  molem  illara,  quae 

circumdat  Hierofolyma,    neque  parva  neque  magna  na- 

vivia  pertranfire  poterunt ;   ut  quam  inexpugnabilis  lit% 

intelligas.     Illam  enim  infnlam  fatis  tutam  ab  hoftibua 

diceree,  quae  circum'  fe  inare  adeo  tempeftubfum  habeat, 

per  quod  neque  parvae  neque  magnae  naves  poflunt 

navigaxe. 

*&V  W\yZ  ***&*  Laxati  furit  fvnes  *nf,  qni  ma? 
lum  riavis  confirmant:  hoftem  allocjuitur.  Perfiat  in  me* 
tapnora,  vs.si.coepta,  compaxatque  hoftes  navi*  malc* 
deftitutae,  funibua,  qnibus  ille  firmatur,  ruptis,  atque 
velo  difToIuto,  quae  ob»  id  arbitrio  ventorum  in  mari 
jactatur,  et  tandem  procellia  obruta  in  profundqm  de> 
mergitur.  Optime  Grotivs:  „  Ob  coeptam  compara* 
tionem  fluminis,  Aslyriorum  exercitum  navi  comparat, 
otrempublicam  Horatius  (0<L  I,  XIV.)»  cujus  locna 
,hic  refpondena  eft : 

„  —  ac  Jlne  funibus 

fix  durare  carlnae 

Fojfunt imperiojius  -       ■   , 

Aequor?  ;  -t  > 

D3*in-]^  *?yi\'  ^?  Non  frmabrintf  fcil.  funes  bajin 
mali  eorum,  pro,  mali  fui%  poetae  eniin  menti  obver* 
fantur  ipli  iBii,  de  quibus  per  metaphoram  lpquitur,' 
Funibus  enim-et  in  navibtfa  vetertim raalum  eue  fufien» 
tatum  claiifiime  patetvex  Odyjf*  XPf  «90. :' . 

f  ,x  Sr?^*r  Kv$«yrts :    x*r*  2*  Te^riwotfftf  lifoaw. 
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468  i         JtfaJM  Vaticim*.    -         - 

(  Mdltfnl  auttm  abiegrium  intra  thccam  Jlatuervnt  *fe* 
ftuni;  funibus  autem  UgaverunL   rlA*(rlipw'  HoTychiu»- 
interpretatur  £v\o*  ri  «*o  r*  Tpfaivf  ?»s  c*  «?*/  tignum\ 
quod  a  carina  exfurgit  ad  Tpaliim;  id  ipfnm  eft,   quod  „ 
JPollux  voce  propria  .vocat  toviUiry  Lib.^T.  cap.  IX.'   Eft , 
t&ac*  et  locutatnentum  mali ,    quod  pcopheta  |^  yocat). 
'  Quoad  fenfum  imaginis  confeiendus   iterum  eft  Hora* 
'  tius,  nhi  tupra:  "  ' 

Et  malus  celeri  faucius  Jfrico, 
dntennaequt  gemant  ? 
Et  Alcaeur$  in  carmine  illof   quod  VcnuGnua  poeU  hic 
imiutur,  inter  alia  habets  .  , 

Il«/  fiif  yug  uvrXos  Uonliqp  ffci*f 
ubi  honoii  five  Uovtin  eandem  mali  5tf/Ifl!  dicit,  quam  |3i  . 
hebrrfictun    fignificare  modo  notaviimis.     03    *fehS",I?a 
JVow  expandun^  non  expandere  poflunt,  fignum,  vexH- 
ium  t  ,i«  *>  yelum f   non  confirmato  enim  malo  vel  anten- 
aaa,  hand  quaquam  poteft  expandi'  velum.    •'TJLrp^n  W 
nanq  SVttJ  2V»a  diwidetur  praeda fpolii  multL     Nuao' 
^eferb  vatct  «rfetaphoram  et  proprie  loquittfr.     Fugatis. 
partim,  partim  occifi*  boftibus,  fpolia  inter  /e'dividiratf 
ctfnf.  fupra  verfu  4.     73  Mta  ovtoa   Olaudi  adeo  rfiri* 
pient,   locutio  provetbjalisj   vid.,  fc  Sam.  V,  6.     Tam 
parum,hoJtium.reditus  timendus  erit>  ni  ipfi  claudi  et* 
minus  celeres  per  hoftitrm  caftra  v*cua»  ire -ijldeque  prae» 
dam  Auferre  pofilut.  '.%',' 

«4.  ^niSn  ptfiq^*^  JXec  Aicct/jiabitator: 
langueo%  male  habeor,  ob  afflictiones  obfidionis  fcHicet. 

-.  ,Vivent  poflea  in  fumma  tranquijlitate,  nec  affligentut 
poftea.  J1»  wtoa  pia"ai^»jj  Drn  Populus9  ,qui  habitat 
in  faf    erit  remiffus  noxa%   pravitate f    carebit  omnr 

t  flegTitudihe;  c/mnis  mali  fenfus  ab  ipfo  auferetur.. 
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C  A  P,  ,  XX^IL     1«  Vae  tibi9  qui  vaflas9    neque 
ipfc  vajlaris  ;  quidiripis ,  nec  ipfe  diriperis!    Ubi^defie»  ' 
ris  vajiare^   et  ipfe  vajiaberis  i  cum  abfolveris  fpolia* 
.tionem,    et  te  fpoliabunt.         i  , 

S.  O.  Jova,  efio  nobis  propitius  9  te  e&fpeclamug- 
quotidic9  ^defenjde  iiqs  9  praejla  nobis  falutem tempore  '  : 

adverfoil —  . 

3.  A  tonitru  tuO  fugiunt  populif  a  potentia  tutt 
Jiiffipan^ngr  gentes!  ^  '  ' 

,         4.    Praedam  vefiram  colligunt  ut  brucki^  ut  folcnt 
iocujiae  discvrrere  9  Jic  fpolia  hinc  inde  carpuntnr/ 

5,  Praepotens  eji  JovaA  poelum  inhabitans  9  qui 
.  Sione  jufiitiam  et  benignitateni  manifeflap. 

-s  <jT,  Sapfenlia  et  prudentia  immotum  et  frmijjimum 
temparum  tuorum  pracfidium  funt.  Religio  Jovae  thc* 
faurus  tuus!       s  *  N  *   , 

7,  En  viri  fortes  clamant  foris  ;  pacis  legati  amare 
\flent!  .     -  ,    „  ' 

8*    Efcfolatae  fnntxviae  pubJLicae.  JSTem&Aber  fufci* 
\pit,  irritum.efifoedus*     Nifyl  facit  urb.es  9  nnllius  ho-    «" 
minis  rationem  liabet.  ... 

9,  Lnget%  languet  terra9  pudet  Ubanum  quod 
exaruit ,  Saroh  redacta  efl  in  folitudinem  9  Bafan  et 
Oarmel  clamoribus  refonanl*  .    r 

10.  Nunc  fprgam,  inquit  Jovat  nunc  exaltabor9 

1  nunc  efferar.  ■ 

\xu   Gravidi  ejiis  ex  palea  9  parietis  firamen  ;  ifla       . 
arrogantia  veflra  ignis  efl9  qui  vos  eonfumet. 

>    .13-    iNationes   erunp  veluti  in   calccm  combufla*)    , 

^veluti  fpinae  cotrafae;  quaexigne  comburantur.  \ 

'  15.    t9Audit*  longinqui9   quid  fecerim9    drprop^, 

qui  cqgnofcite  potentiam  meam!"'  ,    ^. 

,  *4»    T^iment  in  Sione  pcccatores9    tremor   corripif 

impiOs.     Ecquis9    inquiunt,    commoretur  apud  ignem 

6g%  ,■      *0JI- 
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470  Jefajat  Vatichua.  '  ' 

confumentcm?   quis  ncjhrum  lutbitct  apudfocum  aetcr-  ' 
nurri?   '  >.,,-.-','  • , 

,15.'  Qui  jnfle  vitfit  etrecte  loquitur,    nec  turpis 

^  lucri  appetens  eji ,  qui  excutit  maniis  fuas ,   ne  prehjen- 

dant  munus;   qui,  obturat  aurem,    ne  audiaf  confdia 

fanguinaria,  oculosque  objlipat,  ne  rrtalum  videat4 

16.  Js  dltc  Jtabitabit, ,  atces  fdper  petris  exjtructae 

eum*  reciyient,    panis  ei  iton  deerit  9    axjua  ci  feynper 

[cattiriet.  x 

j  i  -    . 

*7-  Hegen*  in  •rnatu  fuo  vides9  terram  taie  pa~ 
iejtfem. 

*8*  jLccordaris  terroris  illius  beUici,  „ubi>  inquicns, 
efl  fcriba?   ubi  6ppenfor9  uty  qui  recenfet  turres?      ' 

ij).  Non  amplius  vides  populum  atrocem9  popu- 
lum  fermcjnis  ignoti,  linguae  ptregrinaoy  quam  nort 
intelligis.  ■ 

'  ^SQ*  Afpice  Sionem9  civitaterti  cohventuum  nofifO* 
Tum!_  Vide  Hierofolymam,  mdnfionem  itratiquiUam,  ten- 
toriam  immobum^  Sttjus,  paxilli  non  evcliuntur;  cujds 
funes  non  disrumpuntur.  * 

fi  1.  Qu\n  ibi  nobis  Jova  praepotens  9  f/ui  nolis  eft 
ofce  fiuviorum  et  rivorum  fpatiofontm,  per  quos  non  ibit 
navis  remigUm  9  quosque  fion  pervadet  navis  magw.1   '» 

fii»  ICojw  Jova  efl  judex  nofler 9  Jota  legislator 
noftety  Jova  rex  noJier9  ipfe  falutem  nobis  praejiat. 

23.  Laxati  funt  fuucs  tuii  nori  funt  aptifirmaje 
lafin  mali  fui9  aut  expdndere  yckim,    Tunc  divifa  ejk 
praeda  JpolU  mifltif    ipfi  quoque   claudi  diripuertmt 
*  praedam. 

34..  Nee  dicit  ullus  ivdola:  ^angores  fenth."  4. 
popuh  urbem  inhabitanjtc  amnis,  ablata  ejl,  noxa.  < 
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CAP.    xxxiv. 


A     R     G     U     M     E     N     T     IT     WT; 

-A  poftrophe  ad  omnes  orbis  terrarum  ^entes  orfu»  (va.  i.)r 
Vfttes  ftatim  denunciat,  Jovam,  io  omnes  popnlot  jracuii- 
dia  «Karfum, gravif/ime  in  illos  effe  aqiinadverfunm» 
(va.  8—4.).  Coepifle  jam  cafttgationet  excidio  Id*« 
maeorufa  (  vs.v  5— 9. ) ,  quorum  terra  femper  viaftafta  *t 
deferta  manfura  fit  f  va.  *o  — 17*). 
'  ,.      •  .    *    '  .         .  * 

Vaftationem    terrae    Edomiticae  a  Nebucadnexare 

' '  illetem  carmine  hoc  depingtf  vix  dubium  erit  confetefcti 

Obadiae  fragmentum  f  et  Jerem.  XLIX,  7.  feqq.   Ezecb. 

XXV,  12.  feqq,    Hinc  fponte  fequitur,  poetam  quvguif 

rlle  fuerit,  vel  Jeremiae  vel  Eaecjiieli  toaevum  fuiffe. 


x,    toH\\tip   Rt  plenituda,  ejusf    qui  replent  ftam, 
five  quotquot  babitant  in  ea.    ,De  p*M¥Mac  vid.  fupra  ad 

,  Cap.  XXIf,  24.    Recte  Jonathan  fenfum  expreffit:   harn      \ 
na  pvyi  Sin  orjbis  et  drnnes^in eo  habitantes,     Ale- 

'xandrini:  $  otKts/uhtf  x«<  S  X*if$h  *pt5?. 

3.     «oW*  O^Vjlt  £*  conf^ff%  **r**m  projichn»  \ 
tur,  infepulti  jacebunt.     DtfMja  nhvi  oyj^  J5*  &ida. 
"  -     Gg  4  vera 


Digitized  by 


Google  , 


./. 


$1%,  '  Jtfajae  Ifatidki*. 

vera  quod  attlnet  adfeendit  fjoetor .  eorum.     Lucanus 
-  Libre  VIL,  Fbarfalkorum  ya^flat.*    . 
1  <puid  fugis  %  hanc  cladetn?    quid  <flentes  deferis 

_  '     agros?  -  .    ' 

fc©*D  D*1^^  ***$!  JEt  liqnefcent  montes  Janguhte  eorum. 

Quemadmbdum  montet  affiduia  imbribut  decrefcunt ,  ac 

veinti  liqnefiunt  aquarumdefluxu,  iu  tantum  fanguinis    V 

efrundetur,  nt  diffluercnt  montet»     '  * 

*•  '  <    t  ^\ 

4»    Oltjttjn  atas  -H^.  ^JM^i   £* '  eontahtfcet  omhis    • 
exercitus  coelorum.     Quae  Grotius  ita  explicat:   »aei;- 
ipfe-ex  fangnine  et  tebo  attracto  obducetur  turnibus  ne-^ 
bul.ii,    et  quidem  'tam  craflis,   ut.  ftdqrum1  confpectum        "• 
^drawlnt.  *4     Sed  rectjus  raeo  jn^icio  V itriuga :  -n  meta* 
pbora  plane*eft  poetica,  defumta  a  populari  prae]udicio,  . 
€rno  Coeli  illi  fupremi,    in  quibns   aftra.  fuperiora, ut 
gemmae,  fulgent,  ftatuuntur  ^fle  fubftadtiae  norr  fluidaa      ,  v 
et  mobilis,    fed  concretae  et  confiftentis,  veluti  etyfial* 
linae,   in  qua  fidera  .certa  lege  et  ordiae,  iuitar  g*m*  ; 
marum^   defixa  fint,   et  qui  proinde  admoto  igne^,  yel,  - 
gua  ajia  materia  naturae  fuae  contraria.  fo[&ntliquefccre9 
dijfolvi,  et  tabi  inftar  dijfluereS'    0*ctffj.'ns&3   Aiii  /.'. 
Convolventur,  jnflarlibri,  coeli.  '  Metapbora  defumtft 
efi:  ab'  ea  fpecie  coelorum  ,   qua  dicuntur  J^p.S  expari- 
/»w  *)i  /vid.  Genef.  I,  8»    *'•  GIV,  2.   {qui  extenAit     \ 
[nw\3 ]  coelos  inftar  aulaei)%  Jef,  XL,  fi&»  (  £?«i  exten* 
dit9  ut  tenue  ,  coclos).     Ut  atftem  litri^  b.  e.  volumina    v* 
Qqualia  eraut  veterum)^  in  longuxn  expanla,  circa,teres 

*)  Id  enim  bac  ^voce  notari ,  w  patet  collato  Arabico 

£\i  "     quod  dicitur  de  tabufd,  feu  po|ius  ftrata 

coriaceo  expanfo  %    in  -qtio  exercetur  latrunculo» 
rum  lufus\  in  ,  f7^a  Timuri%    P.  II.'  p.  loft. .  ed, 
;'*     Mangcr.     .     '--/i"      -/' :  '  '  "^    ■'• 
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'iiiqubA  lignum  convolnfa  yidentur  veMti  dJsparere;  hc> 
coclum,  coorta  terapeftate,  oohtrabitur  in  nubes  et  atrO- 
irem*  /  Sic  HoRATiu»,£pa^  3CI£Tf  *»    Horrida  tempe^ 

/as  cbeium  contraxit.  •  i;n  S15T1»  Dfc32C-S3i    JEt  omnis 
eorum  imago  decidcty  fitut&ediditfolium  de  vite  y  et 
ficut  decidua  de  fcu.    Jmago  iterum  defumta  eft  a  yebe* 
jbentiore  '  atiqua   tempeftate ,  » q.ua  fiellae ,  .l  fc-on  ^utique  ' 
verae,  sfed'imaginariae,  b.  e.  faculae  fulpbureae  in  aere  ' 
afcenfae  videntur,  veluti  c  coelis  in  terram  labi.    .GhgT' 
tfius:     vMulta  fanguiuia   copfa  mu1t8f  exbalationea  de     ' 
fe  edit  calidas,  quaejubi  in  nubes  incurrunr,  faciunt  fpe- 
ciem  Itellarum  cadentium.  aut,  utSeneca  loquitur,  dc* 
\fiuentium   ^Sternfchnuppen').     Hic  tales  fte]lae  folioy 
cadenti  comparantur,  in  Apucalypfi  VI,  i3#£tt>^  <&£**■ 
jhntiS*    Sic  poeta*  Georg.  L.  I,  vs;  3651,: 

Saepc  etiam  flellas ,   vpnto  impendentef  videbis 
Praecipites  coelo  Jabi,    noctisque-  per  umbrani 
Flammarum  lorigos  a  tcrgo  albcfcere  tractus.      » 
IlluftrandftC  bnic  imagihi  jnfer viet  «|t  hio  Ammiani,  calft» 
initatem  ISficomediae  fub    Conftantio     tempore    terrae 
inbtus  horrendi,    qui  per  Macedoniam,(  Aiiam  ct  ^Pwa- 
v  tum  faeviit>   defcribentis ,  locris  feift.  Lib/XVII.  Capl- 
VII.    Primc )  lucLs  exortk  die' nono  Ral.  Septembriumt\ 
conbrcti  nubium  globi  nigrantium%   latatn  paullo  ante 
.  fpecicm  coelt~cofifuderunbf   ct   amandato  folis  fplen* 
dore; nec  contigua  pel  appojita  cernebantur f  ita  ocu* 
lorum  olrtutxs  pratflrictof  humo  invohttust  crajfac  cali*  \ 
ginis  fqualor  infedit.  *  v  ,  • 

5.     ia*in  0«»»#*  ann*^  Nam  inebriatus  eft  hi 

coelis  gladius  meus.  Nil  frequentiua  apud  poetas  Orien- 

"tales,  qufun  ad   caedis  magnitudinem  defignantitam  glar 

a*ium  fanguine  ixiebriatum  /Iftere,  *vid«  noj.\ad  Deut. 

•"    XXXII,  4»!    etvSjciiflURBteRiVa*  aA  Gbabacuc.  lH,^  iu 

Disfertult.  junctim  editt»^$6o.  36 tM   et  nor.  noftr., 

•-:.  -v    .        /^   ,  ^      Gg5;  ^      ad 

'     '    ,       '  .  '  '    ■  -  •  .•   f  -     -   ,-  . 
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«i  eum*1oo. ,  u\i  plures  fimiles  imagines  e*  Arahum  poe* 
tb  inv.eniea.  "  Niii  potius  hoc  verfu  gladiiis  $n  cojtlo  jam 
ira  divina  ehrius  intelligendul  fit,  prit»  ^Qam  in  terram  ' 
demitteretnr  boftium  fatianant  {anguine :  itum  apte  verfu 
fequenti  gladtus  ille  in  Edomita*um  terra  fsnguine  fatia- 
tus  deforiberetnr.    s 

6.  sVn»  natbvn  Jmpinguatus  tx  adipe.  Caedet 
nunc  facrificiia  comparatur,  et  iis  maxime,  quae  pro  pec* 
.  cato  fcehant,  inquibus  adeps  et  finguis  Jovae  cedebant» 
Levit,  VII.  rttfoin  pofitum  efiVpro  rtfttfmri'  ab  actfro 
Wt,1  (cPn^  Stokrii  Ohftrvatt.  ajl  4nalog.  et  Synt. 
JJebr*.  p.  tsy.y,  [minus  exercitatorum,  caufla  obferva- 
inus.  n^i^a  nVn^  nat  %»  2fam  facrijicium  Jovac  tjl 
iu  Bozra.  Inter  Idumaeae'  metropoles  olim  fuit  Bozra, 
cujus  vates  hic  meminit  et  Cap.  LXIII,  1.  jperinde  ao 
Amofusl,  i£.,  et  Jeremjas  XLIX,  13.  22.  Quae  urba 
jdumaeae  omnino  djftinguenda  ab  urbe  -cOgtfamine  iVloa- 
biticUs,  itta  in  ArabiaMoabitica,  cujus  urbis  rnter  urbea 
Moabitidis  meminit  #e*tmiat  XLVIII,  «4.    \ 

,7^  Omnia  animalia  ad  facrificia  idonea  in  unum 
pongregantur.  Infdicat  magnitudihem  caedis.  '  Dn-j^ 
quod  uonumquam  Dorcadum  quandanr  fpeoiem  defigna»  - 
ro,  norinegamuif  hic  tamen  docente,  contextu  f  huhali 
vel  tmiri  notione  eft  accipiendum;  quod  confirmat  Ara- 
bicae  dialecti  confenfus,  in  qna  +%-  utramque,  tam1 
Gaztllat^  quam  hovis  fylvtfiris  figfiificfttionem  habet. 
Vidit  id  jam  Michaelis  Bibl.  Oritntal.  P.  X2£II.  p. 
109.  not.  v 

8-  !*ft*%^*tfl  O^W  natj \Annus  rttrihuttpnum  ad 
vmdicandum  Zioncm.  Verba  \\*x  n^nS  fomejtfda  funt 
>acfi  integre  fcriptnni  efTet,  ~"tV*x  :m  z**\h  sad litigari* 
dum  littm  S\oriis  ,  h.  e.  ad  agendas  ejus  vindiciaset  exi* 
gendam  poenamj  pro  injnriia,  ei  illatis.  Xempus  adeft, 

'':■..'■'   -\  ,.\  '-      v*9 
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,  quO^Jova  fe  ulcifcetur  de  b&ftibra  Ifra^Hs ,  ,  fumetque 
-poenas  de  iis,  qai  injnfie  coqtenderint  cum  illief  Ia\u* 
maei.femperin/eftiffimi,  erant  Jutlaew,  viA  Amos  I,  n. 
Obad.  io*  feqq.  Th*fen>  IV,  fii. /Eaech^  XXV;  12.  P£> 

cxxxvu,7/  '     '*- 

9.  Prorfus  devaftandam  fpre  idumaeorum  terram 
•indicat,   ac  fi  effet  terra  picis  et  fulphuris,  qnae  perpe- 

/  tuo  ignem  alit. 

10.  *yv£  nVl£  tA\v\  JPerpetuo  fumus  ejus  afceti- 
det*  Solent  enim  incenfarum  urbium  diu  maner*  favil- 
lae  et  funrus,     De  fumo  Virgilivs  III.  Aeheid.  vs.  3* 

1       —  —   Omnis  fmmo  fumat  Neptunia  Troja, 
\  Ubi  Servius:  ruinajit  brevi^  fumus  vero  longo  petma- 
(  net  temppre%    Seneca  in  Troadibus:  ,,  - 

Ilium  ejl  illiC)    ubi  fatnus  alte    f 
Serpit  in  coelum,    nebulaeque  turpes 
'.  Troes  hoc  figno  patriam  videbunt. 

i»;  "i:n  n«i>  "Ji*upv»i  Itaque  aceipient  eam  in  pof* 
*  feffi°nem*  i.e,  habitabunt  in  eat  tanquam  in  fua  et  pro- 
pria  bereditate.  '  riMj>  effe  Pelecanum  Grafiulum  L4n- 
naei^  loca  deXerta  inbatritantem ,  fatis  verifimile  effecft 
Oedmai^n  Fermifckte  Sanlmlungen  zur  Naturkunde, 
Fafc.  III.>  Cap.  VI,  Terra  illa  ip.  fummam  redigetur 
folitudinem,  quam  nullus  hotninum,  fed  animalia  bor»  . 
renda,  aipexrimis  aflueta,  folitudinibus ,  habitabunt. 
Vi*  -  -sy§  inh  -  >fc  rytyi  ney  l£p  extendet  fvper  eatn 
'  liueam  vafiitatis  et  perpendiculum  confuflonis.  Arcbi» 
tecti,  cum  veteris  aedificii  partem  aliquam  dejicere  vo- 
luut,  metiuntur  latitudinem  linea,  et  alitudinem  per- 
pendiculo.  Quafi  ad  normam  legemque  omnia  diruen-f 
tur  et  vaftabunturj  -per^  o£v/u,o>$ or.  , 

la.  Wip' ndtSt^Qtt  iwi  n«»ih  AA  -nobiles  ejhs 
quod  aitinet ,  non  efimt  ibi ,  quot  ad  regnum  evocent, . 
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/ellipfif  rS  "t^M  etr*S;  nemo  fupererit  f  qoi  regno  prae» 
fici  poffit.  Quam  exjplfcationem  poflerius  membrum 
CQnfirmat.  .  -       f 

-  15.  0*1*0  ntaimtc  nnVm  Et  afcendent  palalia 
ejus  in  fpinas*  De  bac  pbraft  confer.  not.  Cap.  Vf  6* 
n**i3a»Ji  Jis  munitionibus  *jus,  intra  ambitom  moenium 
quae  fuere.    De  %*$ n  et  nM£  n1;a  conf.  not.  ^d  Cap# 

xm,«.  \       ;"  •   *r     !         ; 

14.  De  D*arf  0*nt  et  vito  cont  not.  a^  Cap. 
XIII»  fci.  De  rv»SnV  ,  vocabulo  «*«|  Xfgop&y  f  Bochar* 
TU3  Jfyeroz*  P.  IL  Lib„  VI.  c.  9,.  egit^  et  Ijstis  "proba- 
btle  effecit  i  fpectrum  .efle,  <p*trot<r/nm  ^  dacmonem.  14 
quidem  maxime  confkmat  lingoa  Afabica,  in  qua  nomen 
fupcreft  f  et . ab  utroqoe  interprete  repofitom , .  Cbal4aeo  * 
X*\*\  babente,  Syro  T^*^»  manifefto"  librarit  erroTe 
vel  editoria  p^>  )A*^tJfe  t  quod  ipfum  nomen  et  Lexka 
Syrornm  babent,  et/Bar  Ah  CCU1U8  verba  Micbaelis  ad 
tDaftelli  Liexicon  Syriacum  dedit)  dacmonent^  adparen* 
tem  fpecie  ornatae  feminae  f  vel  geoeratim  deemonemr 
i.  e.  fpectxum  vertit.  Nemo  bic  obvertet,  fpectra  e%. 
(potttuff/uxT*  non  exiftere*  ln  poettca  vaftitatis  defctlptio- 
ne  imagines  «fiam  a  fabulis  non  raro  peti  Xolent.  £)oe* 
de^ein  ednfert  Arabnm  \^J ,  qu6d<5oliua  tardam  avem 
ejuscjue  pullum  interpretaturf  unde  ille  colligU  e/Te  oti» 

-  '3em  veterum ,  avqm  fordidam,  folitudinis  amicain.  Sed 
cotif.  Michablis  in  Supplementt.  ad^Lexx.  {JBc8rr. 
P.  V.  p.  144?«*  45*        \  - 

*5»_  HfiP.  diftinguendum  a  itep  va.  ii^xecte  Bocbar* 

'  tns  videtur  contulifle  cum  Arabum  8AjtS  ferpensyacu^ 

lusy   vid.  Hieroz.  P*  II."  L.  IIL  c,  Xf.  p.  41  &•    toVorvi 

Et  parict%   fubintell.  ova^  q,  d.  pariet  more  gallinae, 

*  quae-ponit  ova.    rMTp^n  Rumpetqne^  ruptis  ovis  exclo* 

—       '     v  -      .  ■  *      ''**'''■-      "  .     *det' 
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det  fbetum.  &\«  anaji  JE*  confugiet  in  umfram  ejus9 
i.  e.  fub  ejus  umbra  bofpitabitur.  nj*,  auctore  Micfc^jf  ' 
ILe,  in \Supplemm*  p.  394,  confero  cum  Arabt&m  »^> 
fugit;  n&mcongregandi  notio,  in  lexica  recepta,  nullo 
'  argumdnto  folido  niiiturl  ftr^jn  n^M  n1*l  W2p£  Con- 
gregati  funt  milvi  fcminit  cum  focia  fua^  fiW  unus» 
quisque  ai  focium  fuum:  i.  e.  nidujabuntur  ibi  milvi» 
Tt*i  e&falco  milvut  Linriaei,  vid,  Oedmakn  Sammlun^ 
gent  Fafc.  III.  Cap.  VIII.  p.  75.  feqq. 

/  16.   rn*j^  h4)  n«»  nrm  tN*tpa4  j*  'nfitj-V?e  wh,« 

Quaerite  in  vplumine  Jovaef  et  legite,  nev  unum  ex 
„" illis  iefidirabitur  ,  t  vos  f   inquit,  qui  fuejfitis4n  illa  de- 

vaftatione,  fcifeitamini  ycrba  Jovae  per  m&  praedicta, 
'   et   deprehendetis  nihil  non   impletum.     nm*  nao    eft 

volum'enf  m  quo  conferiptum  eji  hoc  oraculumf  Jova 
.jubente  a  vate  prolatum.     jpjjfi  et^anwVr^N  F*m/-. 

Tia  cum  foclafuandh  defcient;  illorum  quae  dixi  ani- 
*  mantium  nullum  ibi  defiderabitur.     1nini  nns  tttn  «»&  "♦* 

t         r    »         t  •         •  ^ 

|acap#  N*n  JVaiw  0/  ipfius  praecepitf   et  fpiritus  ejus' 
congregabit  eaf  i.  e.  Jova  ipfe  praecepit  id  fieri,   et  ille 
ipCe   jubebit  animantia   ilja   lbi'congregari.'     mn  Itlef 
>  pofitum  eft  pro  noinine  Dei,  Jovae%  conf.  not.  ad  Deut. ,  v 
sXXXli,3p.   et  Vbimoet  ad  Bicta  Clajf.  V.  21  P.  I.  . 
p.^iio.     Quare  n6n  eft  pput  «v\  mutare  in  nlrp,»    ut  > 
cxponunfc  Alexandrini ,   ieguntque  quinque  Codd.  Ken- 
,     nicotti,    /juamquam  id   praeferunt  Liowthus   et  Doe- 
derieiou  - 

-  17.  SMa  jn1}  V*arj*N*ni  Etipfe  jecit  eisfortemf 
.  terram  banc  illisjta  attiibuit>  ut  foleut ,  qui  pe'r  fdrtes 
eam  asfignant.  yia1.  Nuro.  XXVI,  56.  rfn^Vn  Vijf 
fjta  Dri  VvEf  partietur  eam  iliis  axiimali&us  funiculo, 
ut  fblent  diyicH  hereditatea.  Sortem  praecedit  dimenilo, 
vid,  Jof.  XVIII.  ; 
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C  A  P.  XXXIV.  i.  Accedite  gentes  ad  audienduar* 
et  nationes  attendiul  Audiat  telhis  cum  fuis  incoUs9 
orbiscum  fua  propagine.  »' 

%*,  Ifafcitwr  Jova  ommbus  ijlis  gentibus,  ardet  ira 
ejus-adverfus  earum  copias.  jDevovit  eas%  macsandas 
eas  tradidit. 

3.  *  Caefi  ex  iis  projecti  jacent ;  cadavera  eorum  foe- 
torem  exhalaht;  montes  de  Janguine  eorum  Uquefcunt. 

4*  Afira  coeUfiia  contabefcunt ;  coeU  convotvuntur 
.  tit  volumen;  omnesque  eorum  exercitus  dccidunt  utfo- 
1  UumdevUe,  ut  grojfus  de  jicu. 

5.  Nam  htebriatus  efi  in  coelis  enfis  meus.  En!  irt 
'    Edomitas  .  defceudit ,    ut  vindiciam  fumai  de  popula* 

internecioni  a  me  devoto  ! 

6.  EnJisJovae  cruore  plenus,  impinguatusex  kdipc* 
exjanguine  agnorum  et  hircorum ,  ex  adipe  renum  arie- 

-  ttlni.    Nam  Jovae  mactatio  JacriJicaUst  ejt  Bozrae%  et 
•    mactatus  magnus  in  terra  Edom.  , 

7.*  Cdguntur  bubalii  tauri  cum  juvencis ;  totaterra 
f     eorum  fmguine  repteta ,  pulvis  cx  adipe  eorum  impm* 
guatus.  ' 

g.  Nam  dies  eft  vindictae  Jovae,  annus  retributio*    ' 
niSf  ad  vindicandum  Sionem!  '    , 

9.  Flumina  iUius  terrae  in  picem  convcrtuntur  p  et, 
1     pulvis  in  fulphur;  quin  tota  terra  in  piccm  ardentem 
converfa  eji,  .        /  /       , 

^o.   Z)iu  noctuque  ndn  extinguetur ,'  perpetuo  fu- 
ttlusejus  afceiidet.    Perjtetuo  eril  vajlata  9   nemo  um* 
',    cfuam  eo  ittr  faciet. 

xi.    PoJJidebunt  eam  juret  hercditdtis  pelicanus  at* 
qne  ericius ,  bubo  et  corvus  eam  inhabitabuht. .  Ad  men* 
^  furam  vaJiabUur,  qi  regulaifi  depOpulabitur. 

12.   Non  erunt  nobjhs,  qui  regno  fwaejict  pojjirft,  ' 
primores  omnes  eruht  JublatL  \  * 
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1  13.  Palatfis  eorum  fpinae  inorefcent ,.,  carduus  ct* 
urtica  murtitionibus  ejus ;  habitacula  erunt  hyaenarum, 
afria  ulularum. '  »  ' 

14.  Occurrent  vefpertlMones  (temures)thotbus  %  et 
fdtyrus" focio  fuo  acclamabit.  Quin  fpectraibi  rcqui* 
ifceht ,  ffiique  invenient  quietem.  y 

i'/>.    lbi  nidulabitur  acontia  et  enitetur,    excludet 

ova%  pullique  in>  umbra  ejus  hofpitabuntur.      Vult^res 

ibifuos  habebunt  conventus.  ■   t 

.16.    Quaeritc  ih  volumine  Jovae  ct   in   eo  legite: 

nullum  horum  deficiet;  nullum  ibi  defiderabitur.    Nam 

\   Jqva  itajujfit ,  et  flaius,ejus  ea  congregabit.      *        .   v 

17.  Hasfides  eis  forte  dffiribuit  et  meufura  eerta 
ajjlgnavit.  In  perpetuam  ea.s  poffidebiint  ,  per  complu- 
res  generatimies  eas  inhabitabunt  i  < . 
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Cap.    XXXV. 

»  » 


A    11    O    13    M    E    W    T    V    M.  l 

7  JLerra*  Ifraditerum  vaftatae  feliciorinftat  vipJfGtado, 
arva  deferta  reflorelcent,  et  incolae  Judaeae  omniuin 
bonorum  affluentia  frUentur  (vi.  i— *7*).  Exulea  Ifrae* 
litae  Zionem  redeuut  tralli»  impedimenti*  retardati,  ,laa* 
titia  atque  gaudio  pleni  (vs.  8~  *<>0«  f 

Carmen^noc  vel  eo  tempore,  quo  exultbu*  Iftaeli- 
tis  in  patriam  redeundi  fpes  erat  facta,  Vel  in  ipfa  tera- 
pli  fecundi  inauguratione  efle  cantatum,  mibi  quidem 
manifeftum  videtur.  Convenit  in  multia  cum /part« 
pofteripre  Carniinis  Quintf  Cap.  XI,  XII.  \  ,   ' 


*  .     '  •  •  <   x  -:>  •*     ' 

u    r\*X*   13  W    ottfo'    Lactabuntur  defertum  et 

aridum*     Litteram  o  in  prima  voce  baud  pauci  Jnter- 

pretea,  Aben-Eira  auctore,  aflixum  neutrale  quartique 

-  cafut  ^utant,  pro  tfa ,  Hve.bn,  quemadmodum  et  Latiu|  j 

gaudere  aliquid ,  laetaf i  rem  dicere  folent,  utfenfus  fit^ 

loca  deferta  Idumaeae  gavifura  de  feris  ,  quae  in  ipfo 

habitaturae  fint»     Quem  fenfum  plane  ineptum  effe*  et 

nulla    refutatione    dignum,    fponte   quiique  iutelligek 

HecteKimcbiua  Hlud  Mem  pro  iVinj  paragogico  pofiiitm 

'       •  ,    -  »    ,  autu* 
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autuaaat,  in  multls  futuris  occurrens,  velnti  jyy!bW%% 
Vh*RV  fKennicottus  (in  ivoi*.  CriJtf,  ad  hoc  Cap,  a 
JLowtho  editis  in  Prael.  XX.  defacra  Paefi  HcbrOcor. 
p.  *38-  «dit.  Lipf.)  fufpicatur1,  p  iHud  in  tuferien-  adnae-.  ' 
JiiTe  ex  iiUtk)  vocis  fequentis,  et  proinde  expungeodum 
effe.  Scilicet  folenne  erat  in  Hebraeia  Mff.  ad  impleu* 
/dam  lineam  de-finenjem ,    asfumere  litteram  vel  litteraa 

"  inrtiales  vocis  feqnentis ,  qnam  tamen  integram  poftea    , 
exhibent.   Eadem  de  noftra  voce  fententia  phicuit  Eich*  ' 
hornio   Minleitung  in  das  Altc  Te/lan).  P.  I.  p.  ft«5. 
edit.  /ec.     Neo  ego«dmodnm  refragor;  et  id  quideiu  eo 
mtmuv,   quum  nullnm  aliud  exemplum  O  Jn  fine  pofiti,  ' 
Jpco  Nunparsgogici,  proferrj  poffiu     (ieterum  per  rfa» 

>  fertum%  cujus  bicmentio  fitf  multi  Jjunt,  qui  intelli- 
'  gant  Idumaeam ,  »u|us  mutatio  in  defertum  praedicftut 
in  Gapite  praecedentef  quod  cnm  noftro  conjtmgendum, 
ut  in  unum  carmen,-  cenfent.  Qnod  male  ftatrii  pnro, 
quum  ea  cjuae  fequuntur,  manifefte  oftendfantf  de  Ju- 
daea,  adhuc  deferta  jacente,  fed' aliquando  priftinis  in- 
colis  reddenda ,  ejfe  fermoneou  •,     ' 

9.    fj\i  nV»a  t\h  Sanvn*ifin/nNS^  EJflorefcet  exU 
mie  etexultabit0  idqueexultmtione  cum  cantu  /ive  ex- 
ultatiorie,   et  quidcm  jubili.     Notum  eftf   ftatum  con- 
ftrnctnm  nomini  perticula  intercedente  non  infaite  jitegi9    * 
ut  ir&pji  hrmfe;  laetHia  mejjis,  Efaj.  JXf  3. ,   *£  Jicmi- 
tius   \**fi  n*)'\  nisitf  ebria  9  at non  viiiQ  f   LJ,  aa.  Aut 
quovd  ^nallagen  conftructi  ftafcn»  pro  abfoJut^o  /dicere  li- 
<teat;  in  his  fimilibusque :  p^Ti»n  MD»  pr<?  0*^|Jrt  JK*?t 
aquae  jUae  amarae  Num.  Yf  ifr  f  flyj,  *fj*j*  TvJij  pfag* 
non  reeedens  Efaj.  3LlVtfi.r   pjj^^tj^fj  fapfpntu*  *$'' 
fcieniia  XXXIII,  6.     Pro  jini  nS«?V  «Pu*  Alexandrinoa 
.(egitur  f  «•«  %/Ufli  re-tofidte*  uode  Ifennicottus  f^n»  ni^%    * 
ripa  Jordani5y  tb  iJlis  in  Hebraeo  lectum,  idqne  lectionl 
Maforeabicae  prf  efereninm  cenfet.    Se4  reete  hnio  cob- 
-/#/  /ifc  //,  hh  jecturae 
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jacturae  opporiit  Kocberus,  io  libris  Hebraicfa  noBnift 

pluraie  nlil  •'-TJ*  occurrere,  uuaquam  nVpi  a  imu  At 
teperto  in  aliquot  codicibus  nta,  abaque.  lijttera  «»,  cunji  *' 
Hubigantio  Lowthus  ex  Jot  XV,  i£.,  ubi  n\l  fcabe- 
braet  legunttfr,  irrigud  Jardanis  maluit,  unde  verfjt: 
.oo^/i  frohlocke  die,  wdjferreiche  Fhir  des  Jordans. 
v*Verum  in  tali  cdnfiructioiie  ^*i*n  n^a  fcr^bi  foierfey 
jnerito,  meo  judiciq,  iKooberus,  mouet.  i*3DSn  ?li* 
&V  |W  Gloria  Libani  datd  ejl  ei,  terrae  deferfae,  i.  e. 
arboribus,  nbundabit ,  ficut  Litfanon repletus  eftcedris, 
quae  faepe  ^jtie  decor  vocantur,  veluti  Cap  XfV,  (J. 
L»X,  15.  1*^1!  .VtM  Tffi*  PecOTf  L,  e.  laetae  fege» 
tes,  Saronis  et  Carmeli^  f oecunditatem  jndicat.  n»ai 
hyi%  l\a3  %xy*  Illi  videbunt* gloriam  Jovae.  .  Poten- 
tem  Joyae,  tutelam .  experien  tur.  Id  enim  laepe  eft-^f- 
,   dere  Hebraeis.  v    "   x  >   '  ^ 

3.  ^sttK  niSv^ai  oivpa  riiui  .D^.;:ip^.  Cohfir- 
~tnate  manus  lajjas%  et  genua  labantia,  nuUotia,   con* 

foriatep  if  e.  animo  bono  fitis,  aninjum  capite ,  con& 
va.  fequ.  Virea  bominis  in<  bracbiia  et  cturibus  maximo 
couGftunt;  metus  autem  et  bracbia  remittitf  et  genua 
$isfolv$re  videtnr.  *  '        ^ 

4.  aS*^n»3  Fejlinos  cor de  vocant  Hfbtaei  eos, : 
in  quibtoa  cor  palpitat,  qnod  meticuloforuni  et  puuDa» 

,  nimorom  eft.'  Maj  Of^  \OjJMjS*j  n*n  JLn  Deus  vtjierl 
nltio  ^entett  Haec  eo  funt  referenda^  quod  IfraeUtla, 
.  profligato  Babylonico  regno,  reipublicae  Judaicae  infe» 
ftiffintoV  ficque  vindicatis  iujuriis,  quas  Ifraelitie  ab'  illis 
perpeffi  erant,  in  )>atriam  redeundi  poteftas  eft  factiu 
Conf.  fupra  Cap.  XlVt  *•  *•  ,©t  not.  ad  loc.         ~  * 

5.  6/   Imagines(pQetjcaev  qnae   boc  fibi_voluati 
laetitiam  de  feliciXfiopa,  iHa  mutatipn*,  conainui>em  fore,   '\ 
et  univerfam.    Q*>y\v  *lty  0#}pjtf\  Tlt    Tunt  apeUen^ 


'Digitizecl  by 


GooqIc 


>    /      l  "'  '  ' 


;       ,  \  *  ;    cap.xsxK    \;  >■..    48S 

tuf  ocutt  caecgrum.    Tuncr  etiam  ftupidif/inri  fateJHgent, . 

quam/aveat  fuisjfova.    ribs  ^«s  .^i^  nt  Tanc  faliet 

•yZcn*  cervus  clau#us.    Etiam  prae  fenio  aut motbo  tarjfli^' 

alacrea   fient,    et  laetitiam   extemis  motibua   prodent. 

\b^H  JltbS  iSrji,  22*  lingua  tnuti  ovabfa  w  Etiafti  iufau.  . 

tiDimi  Dei  laudeajsanent.*    O^Srja*  p*t>  n£-tM  wpij  •** 

na^va  vOao*?  pcrrumpent  in  defcrtd  aquae,  et  lorren». 

tessin  folibudine.    Hoc  diceat  onrues,  inagnam  et  pro- 

>    fperam  factam  efle  retum  nrutationem, ' 

•  7'v    0}hV  rm*?!  n-jn-i    Britqne  ardor   deferti  in 
*Jlagnum.     Vocabulum  3*J#  cbnferendum  eft  com  Ar«- 

bujn  v^L*^,   quod  dicitur  de  vapo^e5  qui  tempdre  j»e- 

ridiano  in  Jocia  d^fertis  eminus  fpeciem   aquae   batjet, 

quem  radii  folia  repfercuffi  ex  arena  efficiunt.     Tabcr- 

•bivs,   Hatfirii  Scboliaftes,  ad  Confeff.  V\  p.  17  u  edit. 

v   gchulten3.de  lX«*  tdec  bab^ti    ^i  <j^j   *W  ^yb 

fpecics  aquae,   quae  ia  defcrto  apparens  ad  fpiendo-  'f 
r*m  Tittf  tempprc  „  meridiano , .  J&i/t  llberins  in  fuper* , 
„yW#  terrae,  haudfecus  ac  aqua  fluens.     Gela-leddi^n 
ad    Coraw.  XXIV ,  40.  '*«  t^f***  taec  dipit:    ^jija/ 

JkiJf   BOfc    ^./^l-tfcai  %V*    ^J*   &*& 

^45rvJt  /UJf"   **&}    */Z  qnidem  fplcndor  lucidus% 

i     ^a*  appareb  in  ittis  defertis  in  meridic,  ciim  calor  foiis 

•efl    venementifftmus ,  fimiUsqu*  cft  aqvae  currenti. 

iRei8*xus  ad  Tarapb.  irs.  3.  pi  49.   Confragofaethjan-/ 

tia  montium  valliumque  praecipkia  y    ardentesque  illi 

,  ^aporesy^  qui  jactare  omnia  fhictuum  infiar  et  pellere 

■*id*$'im\'--^^.dicHJrdt^9  de  qtdbui  Curtius9 

"*  Hli  »  \     ..|ri** 

'  '        '    •  " ' .  ■      >     • 
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484.       '    •    "     Jefajat  VtUtcittik.  , 

putcri  tnaxU  qnafi  ricto+s  et  tremendas  uniajum  p%a- 
fuUditatcs  et  violentiam  exhiperit.  ,  Con£<  eundem 
Reiskinm  «4  verfion.  g#rxn/mjc.  Cartaifiip  Tpgrai%  p.31» 
not,  X.  £u#tius  t»ib.  VJJ.  C#p.  5.  Arenas  vapor  acfl^. 
i)i  foiis  acccndit  * —  camparnmque  nou  aliasy  quasn 
vafii  et  profnndi  acquoris  fpecics  ef$.  ?pq*t.  |£yd* 
in  Jnrtott.  ad  Peritfolii  $tinera  Cap.  ii*  Dictwn  nomen" 
(Barca)  fplendorcm  jeu  fplcndcntcm  rcgionem  nqtat;  - 
cum  ca  rcgio  rpdiis  folaril\us  tam  copibfc  colluflrctur, 
ut  rcficxum  ab  arenis  lumen  adco  ihtenfe  fulgens%  a 
longinqub  Jpcctantibus  ♦  6<Z<  infiar,  cprporis  folarU% 
aquarunf  fpccicm  refe^rati  cb  hinc  aicr}arfum  fplcndor 
ct  radicatio  dicitur  [  vooe  Perlica]  ^jf^^   Serab,  i.  e. 

aquac  fup*rfi<;iesf  fcu  fuperfeialis  aqunrum  fpecief. 
Hic  vapor  faepe  viatore*  deludit,  ut  enm  r/ro  aqua  flagni 
aut  lacus  babean^  (quo  faepe  atiuditur  in  Corano,  e.  c. 

Sur.  XXJV,4b.  ImpiorutA  opcrafunt  xg^ii.tf ^<L++ 

^Uyl^lK^spijj,  yZ^nt  t>tf/>or  ip.4cfcua%  qactt 

fitibunfius  aquam  reputat).    ,Sic  elegana.etf  oppofitio 

intet  a«jt0  et  DJh.      Hpc  igitur,     quod  arderite  coelb 

•  aequom  fpeciem  refert,   id  non  jam  fubrili  arena,  fe4 

aquis  fluctuabit.      «»in   nhpS  -v»*w    siuranf  D^lfl   mafc 

Ji*  hahkaculo  (fubint*  TttJ^    m  ^wo)  draconcs  aetu- 

bitus  cftis,   pro  ( dracones  accuiitus  eoruni \  *t  craae  fe- 

quuotur,     Nam  a^fixum  fejmninum  in  n«^.  refftr|i*4 

b*aa  ,  nemmeni  dffendet,  >qu^fciat^  non  Arabes  modo 

idem  affixum  fingulare  femininum  cnm  pluralibu*  ntriua- 

* 'SffP  &MTb  Wjung«ref  et  veriororo  perfq.nam  tertiam 

l^gulaws   femiriinam   p|urai*ua  Hadem  Adder*  (cpnf. 

J^W^1^^   Jrabifahc    GrapimaKik^    §.70.)*    M   «^t 

-apu£  ^ebw^s  eo4d«m  di^endi  modos   fubinde  obfeti 

>,§«.    VeWi  Malacb.  II,  2.  MaUdicam  oyn^^a-nij  ( 

S^^UJ^tt  &m*dictidttibus  veflris f  ct  ^uoquc  waicr 

■     \\      •    " "  .       ■  '*-      '*""*,  .   ^wrf 
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dixi  eit,'  h\  e.  huic  reif  fcil.  benedictionibtta  veftrjs. 
Thren.  I,  13.  ^axavit.  fulmen  n|^n»i  *n&i**'  f»  i^a 
ifi  tfa,  et  clijit  camiem^  [ciU  ofTa  mea,  Sumitur  igitur 
pronomen  fingnlare  femininura  affixura  f  hoc  modfb  fe_ 
referens  ad  noraenpluiale  vel  mafcnlinum  vel  femirii- 
num ^  fenfu.  neutrali ;  vid. .  S<?ririokDEni  Syutdx*.  j£rd~  , 
norhm.  RegV  XXXV,  c. ,  ubi  p)ura  exempla  hujus  di- 
eendi  moris  invenies.  Superflua  igitur  elt  jdjutatjo"  rS 
.*iy:p  in  b^ar^S  ,  ut  concordet  cum  0*311,  quam  $€taf 
nicottu*  fac^re  jubet.  Verba  wd3*i  napS  ^in inter? 
pietes  plerique  ^fumunt  boc  fenfu;  gramen  in  drundim 
nttin  ct  juncum  verteturf  i.  '  *.  locis  arentihus  aeftuqus 
torridi*  pro  fterilj  jtenuiqiio  gramine  arando  et  juncus 
provenient^  talis  axjuarum  eritcopia. '  Sed  quia  juricus' 
faepe  ut  fe\arum  befUarum  babitaculum  fiftitur,  rtluti 
3Pf.iiXVHT,  3t.  (cbnf.  OsDfcrANN  SammluH£cn  qus  der 
Naturkunfoj^Fitc.  L  p.  4.1.  feqq*)j  ego  veterim:  grd* 
men  orj*turtjxrp  fanco  et  pqpyrf,  ixbi  Antea  jufijci  pa  tu<» 
ftres  et  arirudinfes,  ferarurt»  cubilia,  erant,  iW  £*&$%#*' 
et  herbae,  pecorum  pafcua,  or^entur.  *>  faepe  pro^ixo-  ' 
tare,  notiflimum  eftfv 

t)ia  fencth appeilabitur  ftf.  Qiiare  *&t  fancid  vcteandai 
fitilla  via,  oftendit,*  quod  ftatfm  i^uitnr,  t>Sa^*«4 
tUJ*|  nmlius.  poiiutus  tampertranfibit,  i>  e*  ntmp  ibi 
fpectabitur  praeter  illos  qui  ad  populum  Jovae  jMcnlia- 
rem  (  9*1  j*n  )  pertinent,  nujlus  idolorum  cultor^  '8^*1 
vn/|  **S  Etftultinon  crrfltunt.  Ne  im^riti  ^ui^ent, 
viae  ab  ea  deerrabuAt*  Recto  tramite,  qui  breviffimtw, 
fine  tortuofia  anfractibiis  f  quibus  ignari  poffent  decipif 
ambulabunt.  '         ^  ,  /3.     i      .7 

funtt   timendae.     D^Htia.  W^nii  £* *f5^rir  ti&mki,    tH 
'      '    «      <    ■  Hh  5  >•    l*«r* 
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Kber^afom  atferti.     Ibi<jue  inubulabunt ii,  quo*  Jova  tot 
malis  eripuit,  ;  v  -   «  ^ 

\^  .   *  ' 

10.  nln*  *»^^  Acdcmti  a  Jpvaf'  Judaei,  qui 
exitio  erepti  multia  in  locia  exfulayeranty  ftrura  XI,  n. 
|Wtf*  Rcdibunt  in  patriam.  ntgftS-  Stt  ojjly  vnncfc;*  ' 
Mt  laetitiaacterna  etit  fuper  coputeorum*  Alluditur  . 
ad  oleum*  quo  diebus  laetitrae  publicae  caput  perungi 
Xojebat.  Cf.  Cobel.  IX,  8*  Sinti  veflcs  tuaeomni  tcm* 
pore>  albatj  ibnj-Vn  tJSJhH-S»  \trtrs  et  olcum  fuper 
caput  txtutn,  non  dcfit.    .&t  Luc.  VII,  4<S.  'EX*/y  t** 


■*    CAV.  XXXV.      x.  Lattatur  defertum  fitieujofum,  ' 
gaiyUt  folitudo  f  fiont  tanquajn  rofa>        ;  t 

•  '£.'   Valdejloret*  et  eocultat  jubilo  et  gaudio  magno. 
JEjpfa*»;  <ta*w*  i    Carmdi  ot  Strftmis  fpltndore  drnatur;  x 
^Wtftf  glotiam  Jovat,  majeflatcm  fcei  Hdfir% 

>>'    3,    Firmate  manus  remiffas  $  et  genu(±lah*ntia;ro»'    '  . 

borate.  -  *    v    "/   v 

-  4..  Dicite  Jwminibus  mcticulbfis:  fortcs  cflotc; 
nolitctima^  JLece  Deus-vefter  %  ultio  vcnit^fctribvtio 
X)d,  .ipf^yenit^falvatoK      •  .   !v        *. 

5.    Tww  aperimtur  oouHcoccorum  (t  aures  jkrdo* 
rum  reftrwbimbup,  •  **:.." 

6.^  Tiinc  falitt  claudus  %r  tanquant  cervust  ct Ungua 
mtiii  jubilabft.   Nam  crumvent  ih  deferto^fontes ,  etfiu*     y 
piina  in  fdliludine.  -  *  '> 

7.     Thh*    vapor  aretiae    apjtarens    mntabkur   ^ 
fiagnum,   ct  loca  fiticulofa   in  aqnarum  '  fcaturigmes. 
JJ$anjpafcratbejiiac}ac$^ 
dinc  gtemeii  orictur.  .    f^      ;.,  ";V-,   ;.,,-,.-> 
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8«    Exiftet  \bi  via  aggerata ,'  quae  via faricla  vo- 
cabitur,  auawt  nuUus  profanus  ingredietur.     &olis  ipjis? 
flraiaefit,   q**  iter  facieiites  ne  fimplicijfimi  quidem 

errabuht*,       \  . 

*   *  ■  j  i  •  •  '  i     * 

9.  Noit  trit  ibi  leo  9  nec^violenta  ferd  utta'  *ain'dc}-    ^    , 
fcendet9  aut  ibi  coujpicietdr^  mSedibunt  rtdemti. 

10.  Jovae  vindicati  revertentur.et venient  Sionem . 
eum  jubilq  f  fempiterna  cqput  pcrfufi  laet\tia  t  laetitia 
et  gaudium  eos   confequcntur  3    et  fugieht  moeror  cl 
gemitus.        .  >'.'.» 
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Oequitur  compendium  titeacum/  mam  memortta 
dignarum  fub  rege  Hitjcia ,  fpttium  duorum  eut  triuia 
annorum  complectenj^  Primo  hiftoria  expeditioni*  £en» 
l*eribi9  Capp,  XXXWetf  XXXVI!  Deinde  hiftori* 
morbi  lethalis  Hisfciae,  ctiratio  ejut  iniranda,  etcarme* 
euchari&icum  pro  recuperata  vafotudine,  Lf  p.  XXXVIH, 
Tandem  narratio  de  legatia  a  rege  Babylonit  Hierbfolyv 
mam  miffit,  tjui  Hiskite  re&ttrtam  vaiexudinem  gratnV 
larentur,   Cap.  XXXIX.  ,  "  '    \    ' 

Diiputatur,  utrum  Jefajas  hane  hdjloriam  jcompom 
fuerit  ipfe  et  in  hurtc  librum  <4igejfferitj  an  quis  alius  ? 
Prior  quidem  fententia  9  fi  eam  >infe  fpectet  9   non  ilefii- 
tuta  eft  omni  probatylitate,     Quum  enim  pEOphetae  pafc  . 
Bm:  manua  admoverint  ad  conlcriheudam  bifipriam  fui1 
temporis,    ut  ex    exempjit   Gadit9    Notbanit,   Ajbiae, 
Iduntis,.  liuuet,   et  Jefajas  ipTe  confcripfertt  res  geftaa 
Ufiae  (a  Chroq.  XXVI,  ftft,)*  ▼eri£mUe  effa  poffit/ef 
eventutTmemoratu  dignos  tempocit  Hiskiee,    in  «juibu» 
ipXe  Jefajas  perfonam  fufiinuit  in/ignem  y  ab  ill6  qiemo^ 
rlae  mandatos  effe.    Cui  feofentiae  praoterea  faveret  v(»  - 
'detur  locua  a  Chron.  XXXII ,  3*#  Retamen  pcnitme 
—  :    -         '  •    •  ;    -    ;  -  *  '    *   *       per-  ' 
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Cap.  XXXVI-+X1LXIJU    AtgumcntUrm.    489/ 

petpenfa  $  •  fqne  quaedam,    quee  -  dubitare  no*  jubent, 
hano,.  qiute  fequitur,  particulam  hiftoricam  Jefajae  ipfi 
tribuei*, ,  Primo  euim  iUe  CbronjcOrtfm  lbcua  huic  ftni 
tentiae  aon  patrocinatur,  vide  notam  noftram  ad  Kbrfr 
huju*  Jefajani  infcriptjonem,     Deidde  confertjritr  bane 
hiJioriam.  cum  ear  quae  extat  in  ^li&ro  Rcgum  pojltrior* 
a  ve.  »s,~Cap.  XVIJL  uaque >ad  v*.  *o.  Cap.  XX.  clai 
riffime   patet,,  bxftoriam  hjmb,    ut  in  noffro  hoclibrd 
le^itur,  e(fe  transfcriptam  et  quidem  contractam  ex  libro, 
Jreguiu»     llinc  probabiie  vitrerr  pofntf    Lifturiaui  rrnTr 
Jlegum  efle  typum,  ad  quem  noftra  gxcerpta  fit;   refcif- 
fia ,   quae  vfderi  prfterant  ad  corpua  Jpfum  hiftdriae  mi- 
nu§  neccfflaria ,    et  neoefferiia  tantum ,  quae  ad  fummam 
hiftoritfe  fttffi%4refit,  tetenffc.     Qulnfi  tametf  ihter^hanc 
noftram,   et  etftu,1   quae  inHegttm  ftbris  legitur,  bftto£ 
r^am ,  Atiae  qmiqife  baud  p*u$ae  variationee1  occtfrreut  jf 
problbiKW  v£d3tu¥,    Utr*nY(jae  ittam   effe  compV>ndiunr 
majotut*  ef  Ibhgframpliorum  commtmtatiorum,  qtfofitf  ' 
biftorratB  ragum  Judaeorum  dlim  extitflte.  teftatu*  loc/nr  . 
ihfignir  **teg&  XX,  20.   e*  cttern  IIUkia+,   *t  ofttni* 
yotentia  *fOs\  ~  —  Jcripta  furt?  in  didrnis  Ootnmfc 
toriis  rvgnm  Judoe;    Es  ftlia  maforibua  cfcm^rftarrff 
igitur,     ex    <juibua  RegunY   litari    excerj>tf   funt    pb& 
e^iliuni  demtim  ^abylorficaifl    ftfam   io  exilio   bjftd^ 
xi*4  in   iM»  narrjft*,   terAfMtul:,'  4fc   vidfc   ptiitet** 
ttitiinorvnri  Eirildtptig  in   chs  Mkte  ttftttm   P.  IF. 
J,  484#>,  et^i,  quam  no8  hrc  habemus,  partkul^  brftov 
*  rica  ^idfetuHefiamta;    JlKeriltn;  qui  vAtittftterum  hafcfa 
Sjrllogen,  quae  a  Jefaja  nomen  fert,  digefferunt,  quum 
fiderenf    hifloriam   illam  ad  fet61l4tttfin'<  norfhulltfrum, 
quae  fupetetaut,  Jefajanorum  orticulorom,  ptarfe  tfe&k 
fafiam  eife,  non  ingratum  polreria  facturos  irtt»yttfc*£rtrfJt? 
R  eandem,   refecti*  n6n!  j^lfnt  nlcetfarSi;   pai/tto  con- 
f  ractiorem  hdc  trantffWretitv    Id^mhoc  fecerutrt  illi,  qu^t 
Jeremiae  drftculi  ctimgtouttt ;    fu^f^etim-t  iiliy  tHXilM 

II  b  5  hifto. 
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biftoricas  ,*  mexime  neceffariaa,  qnae  quum  nen mfou* 
ftepe»  quam  hae  noftrae,  faepe  coovenirentxum  fecori- 

.  do  Regum  libro,  et  i^fae  cnm  eb  ex  eoMun^  ittocom- 
mentariorum  prolixiorum  fonte  hauftae  vidcntur.    Hko 

t/  aefumta  byp<£tbe/i  fimul  patet  ratio  mutationnm  inter 
noftrum,  et  Regum  libruin  extantium,  Ceterum  coa» 
£erri  meretur  cum  bic  dictia  Eichhoiuuus  MirtieiSung  in 
ia$  AU9  Tejlam.  P.  m.  $.  fl*(5.  p.  75.  74. 


;  Caf.     XXXVL 

,  '    .       '       •     •     "  ■  ^     >      '  '  ' 

onmks  yrbts  Judatm*  munitas,  9a*qui  ctpip*    Cum  pri» 

mam  a4*erfu#  Judeeem  isspeditionem  fuaciperet  Sena* 

chetibua,    videtnz  cum  majbre  copiaruoa  fnarujea  parto 

'    iter  per  ludaeam  JUfeoto  in&ituUTe  Aegyptum,  verfue, 

vicLed  Cap.  Xt  28  9-  quendo  primo  terrore  percuMi  in. 

,  colae  Judaeao  viros1  et  agroa  pleriqne  defenterunt,  et 

,    ^rbea  pjerasque  rriunhas dicta*  (fed,  ut  prc*babilo  e»V 

*  ihinuJLKpiobe  munitat,  cnratasque)  Uofti  ftcoupandag  de- 

'  '  -diderunt.    Nec  tamen  omnps%  fed  regi  ia  exped^tione 

s/  obvit»;  quo  hrAjegyptum  digreffo,  Jodaei  cenJitfo.  et, 

eura  Hkkiae  provide  pxp  ratibne  temporis  e«a  munivo- 

runt4  atque  adeb  animia  jam  ^aulo  conrirmatioribu*  regt 

redeunti  ex  Aegypto  ea$  obiecerunt,  u%  occorrent  ex*m~ '' 

flnin  JJbnatiLachifa,  infre  <2ap>  XXXYU,  £.  ,  ." 

",.,    ft.     nptfav*"**   •N**-!^   ^^!*t  Mifilqu*  rex 
Asfyriae  Rabfaein. '  Praetermittuntur  hic,  quao^uir»*  * 
confequentia  in  libro.  Regum  VL  Cap,  XVIII.  y*.  14.  *5.  . 
-     16. ,  uoa  docent,  tii&kiam  per  Jegato£ad  Se^nacherib^m 
miffo*  Lacbifam  tum  confefTione  culp^ae  defeotipnia^  tom  ^ 
mnnere  oblato,  conatum  effe9  animum  segia  offenfi  pla-* 
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eare',  vfel  falt^m  mitigare,    Efi  auteai  probabile,  quae 
hic  narrantut,   gefia  effe,  po{tqu.am  rex  Asfyriui  redTe* 
rit  ab  expeditioneAegypti,  via\  J[o.5e?hx  Jntiqq.  Lib«!& 
Gap»'*.   $..  *,,   etPfferium  id  ^n^-  7J<>,  ante  C-  N# 
Pro  «f>tt)5Tplenius  in  hifioria  libri  Regum  dici,tur:  dein. 
.  *Je  mifit  te$,  ifcafyriae  Tartanem,  Rabfaribnm  etRabfa»    - 
cena4Hw^iam;  fed  quum  llabfacci  unus  ex  legfttiayerba^ 
fecerit,    forfan  t  quod  Hebtaei  idiomatis  j^eritibr^fCet^ 
fojus  appellatur,    et  narratio  de  illo  contiouatur  ir^  &'/*- 
^ularij  in  libro  Megumvczo.in  Flurali.    Rabface  noo^ 
xiulli,   Qerico  auctore  ,  pro  nomjne  appellativo  babent* 
quod  indipet  munna  hominia,  qui  j>r*>7C*pj  potionif,  fyr^ 
s*egi  ai  poculis  fuerit,  qualem  Fharao  habuit  (an  pttVi- 
ccps%  -jfit  «"HJ.ltf  potum ,  minifirans  r*  pincetna)  ,    Genei^ 
.  XL.  fi*  23#  Q^p.tf  »*!  ito  prinpeps  pincernarum.  ^tthSVij 
JS  Lachifq0l   IjJrbs   erat  ditibnis  tribua  Judae>  ,  fita  iu 
Cav\pfftfti  /Jve  bum^lioris  efc,  pl#nioria  terrae  tractu  (qu£ 
mentanv  opppfitua  nSfid,/^0>zi&'4r  4ice~batur-)  ad  Occi- 
dnum  Hierofolymorum,  auftrum  verfus,  ut  colligere  eft 
©x  Jofuae  Cap.X,  gx.  XV,  S9..epH»  ejum  va^a^. ,  unde 
fimul  pittt*   urbem  foiue  antiqnam,    reguli    alicujus 
Amorraei %   a  Jofua  de^icti,  fedenv    Erat  urbs  fub  regJ? 
sfcus  Judae  ^awqififfima   (quo  alladitur  Mich,  I,  i&>)<  l 
taud  dubieopppfita  eacurfibusJPbiliftha^orum,     CJonfc 
Rela^di  Palacfi.  p.  494*505,  $70»    Hinc,  11  verurn 
eftj,  quodfupra  fuppofuimus^  Senacberrfeum  ex  Aegypto 
{    venifle  con/iiio  tentandi  Ift^cpfolyma ;   obviara  ii|>i  ha- 
■    huit  Lacjufaviy    nihilqqe  ,  m^gnopere  proficere  potuit, 
antequam  eam  non  e*pugnafTet.  vii38  Vnai.ad  verbuni 
^  noneft  vertendum;  cum  copiaptogna,   id  «nim  HeVrai-, 
'  ce  ^ITet  33*  ^ryif    hic  ^rero^ Vn  %in  yfali* <confbructo  ; 
pofitum  eC:  fed  eDiptice  pofitum  eft  pro ;  nqs  OP  Vh^ 
cum  coyiq  mnili  populi.    Videtur;  §ancheril>ns,  ut  ter» 
rorem  ioquteret.Hisktae,,    ejt  popujo ,  Hierofolymitauo, 
partem  copiarum  futrum  cnm  jogatis,  Tartwoy  Rabfar  . 
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Hbo .(«  Reg.  XVffl,  14.)  et  lidbfocs  mifiKe.  Inde  in 
librq  Regum  unua  tautum  Babfaces  ad  regem  reverfu*, 
tegitur,  ut  Tartancs  apod  cop&s  perminferrt,  nova  per 
Rabbfcen  a  rege  exfpectatis  mandata:  conf.  fupra  Cap.' 
XXHftf.  7.  ieqq.  Qobd  autem  *  Cbron,  XXXtt,  9» 
dichaty  Saricheribvnt  fxtiffe  apad Lathffam  cttm  tot& 
Jbritbidtd  fuo  ( irfnrfBtj-  ^) ,  intelfigendun*  batnf  du- 
bie  eft  de*  regii  epmrtato  et  impedimentli.  JWba  enlnfr 
eVat  Affyriii  et  P6rfii ,  Omuem  copiam  et  magufljc^Gtiam 
ittlafe  fuae  in  e*pedftiombus  befljcis  adeo  ofientare.  De 
rfrbii  quae  feqimntur,  Sai  .irjin  nSrr**  Yi&  iiot.  ad? 
Cap/VH,  &  Legati  afc  Ofcofiente  progreffi  ttUrofoly^ 
ma  vetfof  frae  yia  uefdactT  Jutit  u*que  ad  niurnW  Zio- 
ftisf  in  tracsu  uxbii  occiduo»  apud  aggerem  ffrb  tfiam- 
Jtratdm(n\pp)9  qoae  proxlma  a^ro  fuilonum^OaVD  ?nfcr} 
Axcurrebit  ad  pifciridinfuperidrem;  adetf  ut  fub  mo*um 
itarites  intetfigf  potuerint  a  .pdpnio,'qui  iriuirum  urbia 
c6hfcenderet,'  utpate¥ex  vi,  tx,  V       *         -    ■ 

y  &;  De  Elidkitri8  co*6  fupra  ad  Cap,  XHf  »5,  So. 
$e%na  vocttur  1&&  fcrl&r,  cnfos  mmros  tfpwHeTeres 
Graeco*  et  Afiae  ponufbi  fatii  bonefttfm  Aiiif  Nepos 
hi  Eumene  Cap.  1  JFtt^rfM*  enirri  jam  ih  Hdoltfcehtulo 
iMoies  virtutis :  ilajie  eihn  tebtiit  'fbtiifytfc;  Amyn- 
<*e  fifiui)  orf  mattum  fcribac  toco ,  yuad  tovUv  apud 
ftrdecds  Hdriotiftcentiw  efl\  quam  apitof  RdhVujost 
ridfn  apiid  nps  reverd  *  ficut  funt f  niercendrii  fcribae 
ttifliihdiifttr :  ht  apud ittbs  cOntrario nemo  a&  hoc 
bfficiafh  aiuiittijur,  nifi  honefto  locb^  elfide  dtque  in* 
duftrid  cognita,  qut>S  ntceffe  efl,  'omniuin  bonfdibr^mv 
eum  tjjfe  partibtpeih.  Te*e  ^r^MH*'^,  quO  officio 
j|>atiter  functut  'eft  ajTud  Ale^andrum^»  qupnWdkr  Tdcii 
fenfnm>ecte  reddidit  Plotarcbu^  Curtiu^  in  niffon* 
Darif  non  femel  eadeitf  hac  toce  fcribae-iod  fenfii 
^tltirt.    Cont  2  S«Tm.  jm$  17.  Eftb.  IHr  ifi.  J«<rbmi 

XXXVI, 
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£XXVIf  "io*     Timn  Uidrooyjnu*  bene  reddidiu  <* 
Cowmeutartis.  ^  -  '  r  .     ;      v 

4-  a?1^n.-lVl!-!!  ^**  itt*\M*£itUS 9  epithetoh  yalde 
uGtatum  regum  vetej^m  Asfyriorum*  et  l?erfarumf  *i<J.. 
fupraadXf8*  XXX,  33.  /  \ 

v    5*  /^i/Ojn^b-^na^rlfM  ^t^it  Diad  cerii  «er> 
hum  labiarum;    confilium  et  pis  adbellum.    -J£ft  in  bi* 
vverfc>js  v  qoQd  ^exereeat:  in£erp$fttes  %   et  eo  quidem  magis, 
quod  alia  lectio  extat  in  loflo j>«rallelo  fijl^.  XVIII,  ao. 
nbi  pto  *?rtnt>i}  dixi,  babetur  tvfijq  dixifli*     Hieroriy^  / 
jaans  •  HebraTeis  baec'  tantum  fupppfuit  latiun :    aitt  quo  ,- 
confdio  #el  forcitud^ne  rebclUtre  dispQnis  ?   Qoukn  £a»  * 
gula  non  affequeratur»  yifus  fibi  eft  fatU/acere  officiOf 
I4  febfuin,  feutentlae  Ja^ef ,    crualeft  mente  concepera^ 
^lexandrini  hunc  verfum  fic  reddunt;  T/  m**u$w*  #7-  My 

If  #*x?  *  4* ,  kiw*  x4i^&  **t*T*£'*  yfrw*  **i  w*  j*i 
rf>Wwt    #**  u#M$97s  ew     Vtdes  et  illos  fenfu.m 
litcaoque   dediffe.    Syrus    pro    ^cm    videfur*  legiffe 
nnrfj,    fenfumque  fic  redditj  pt  dicis ,  qvojf  fit  in  t# 
*crbum ,  labiorum  et  prudentia  et  fqrtitju^Q  ati  Jkellum  i 
fatia  o£fcate.     l>0EriEivf.BiJDr  ver^it :  tjuqero  /x  ^f.num 
pi  yerbis  fopietotfa  virtusqu*  bellica  confiflot  ?  r  &en$v*  • 
quidem  aptu>     Sed  utjum  yerba  IjjJbraea  eum  adroit* 
tantf  jam  dubitavit  Dathins,  qui  praeterea  re^te  obljer» 
vatt  iterba  labiqrurn  omnino  indicare  #/r£a  inawa9fta}* 
tUia^  „ep  fequentia  dicere,   quae  iint  verJ^a  ^Ul^  ,ir*aj0§  * 
Hiskieei    confilium  et  fortitudo  pd  bej,lumt  .fc^L  m^fyy 
fuotf  non  defiuot  mibi.     Comnxendatur  haex  feut^enjia*   - 
etiam  eo,  quod  ee  affumta  f  yerborum  noflrorum  fe^fu^ 
>  noa  difjert  ab  ijs,  qoae  in  loco  pajrgllelo  a  Hegg.  XVIII, 
j6q.  legtuftmv    J?or*as  -enim :  dixifli  tantummodp  fverbff 
inania,   dupi  conflium  et  foiur  a$  bjtfjqjei  gffren$ufa  \ 
tibi  nou  deejfe  pfftrwajli;  five:  quoAconfuium  ep  ra* 
bur  hej  bellum  gereitdum  tibi  non  At*ff*%  pffirrnasy  *4 
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€go  verla  tantutn  t>and  et  irtania  Meo  ;  eui  enim  con» 
fidis  et  qyae  foquuntur;  utrumque  perinde  erhv  rittfc 
*3  ^*in^^l  *$}*£  ^JT1**  Nunc  inguo  confidis\  quod 
adverfui  me  rebellest  i.  e.  quod  mandatis  meis  te  mori- 
gerum  non  pracfiea ,  nec-  deditionem  faciaa  urbis.  Per- 
pqnderat  fluidem  Hnktat  imilctam  ab  Asfyrio  impofltam 
yid.  s  Regg«  XVIII,  14*  i5>  itf*  fed  munivjt  urbem  con- 
tra  hoftia  irruptionem,  fi  Gbron.  7LXXII,  fi— 8-  Rinc 
;  .quod' Htakiaa  imperatam  fibi  «rbia  deditionahi  recufaretj 
M  Rablacea  reiellionem  vooat.         •  <  ■ 

<  $.  vi*nrj^.n^n  rUtfttte-'>*  nrma  Genfidisyfrf* 
pioni  arundinis  inffaetae.  Vox,  yitfS  bic  proprie  nptat 
•^rundinem  ex  agitarlon*  venti  tempeftatiaque  gravioris 
et  quaffatiodn-laefamj  non  tam  prorfo*  fractam,  ^uim 
lemifractam;  frejffam^  ut  prifci  Latini  dixcruntf  Nic 
,  iine.  cauffa  metaphoram  defoinflt  de  ealanta,.  Ut  enJin 
iic  in  Jegypte  api*d  Nilum  et  alveos  ejus,  ac  palodea 
Aegypti  frequens  nafcitur  (conf.  cap.  XIX,$.);  ficfuit 
olim  inter  Aegypti  fymboia^  ut  palma  Judaeee.  14 
certe  clare  patet  ex  Ezech.  XXIX,  '5.  v  in  propbetia  de 
Aegyyto,  ubi  hoc  emblema  repetitur  ad  qnem  loc.  cf. 
Not.1  *  Vocajt  vero  Aegyptum  arundinem  infrdctam,  • 
qupd,  poftquam  Salmanailar  bellum  gelMet  cum  Aegy. 
ptiia  et  Cufohaei»  per  trienmum9  virea  bnjns  r£gni  magia 
adbuc  frangerentur  ab.ipfo  Sanoberibo ,  qui  cum  potif- 
fima  copiarum  fuarum  parte  expedltionem  fufcepit,  eanaV 
que  tentayit,  etii  non  liquear,  qub  effectn  et  fuccefruT 
Videtur  tamen  Aegyptum  affecifle  aliqno  djrnrm>i  quirm. 
Cufcbaei ,  quibua  praeeipue  defenforibus  Aegyptns  cum 
irege  fna  Setbone  hoc  tempore  nitebetur  (vid#  Gap. 
XVlII.),  non  effent  nara^ti  ad  Sanoheribum  repellen. 
dum;  (espeditionem  enim  hanc  Sancberibi  xui/Ta  inopi- 
pinatam,  ex  Cbronicorum  Ldh  n.Oap..XXXH.Npatet. 
>pp3^ *\**%  «ai  vVl{  m*k  qb^i  'nm  Super  ^tto  ffrntU* 
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tur  <juis\  Jybibit  volam  ejus  eanvque  perlundet.    AHet*  / 
pars  r?#  u* Mcr* afhi*  yerbis  cprapreberiditur ,  alterri  vero 
reticetury  quippe  quae  ex  ipfa  «rfor^fi,  &v6  ex  fimilitu* 
diae  propofita ,  facile  colligi  poiTet.  x  Prima  pars  «W«* 
fftW  hic  non  exprefla,    fed  fubintellecta  eft;    Hiskiam, 
Aegyptio  fidenfemy  cum  ipfo  cafurum  efle,    ut  folent, 
qui  calaaio  arundineo  femiftacto  inmtuntur, Aegyptium' 
enim  regem  v    aegre  fe  ipdnm  iuftinentem  >  Hi&kiae  iufti- 
nendo  imparem  eff$.     Altera  apodbfis  eftf  quae  hic  ip|a> 
efxhibetur:  ut  enim  <jui  calarho  acttto  ej  tcmii,  quem 
manus  fuae  vola  complexi  fuerint,   acrius-  et  toto  cor- 
pore  nituptur ,  metuere  debent  vulnus,   ne  fqr^e  canuar/ 
volam  fubeat,  eamque  perforet  j  fic  Hiskiam  regi  Aegy- 
ptio,  boc  tempore  modicis  viribus  circumfcripto f  \xmi*n 
tenr%mf  facile  fibi  coriciliaturum  effe  uoxam.    ni^na  |$ 
v\v  O^nBto-^   p<n*&»^£  TaUmJe  Pkarae,  JUx 
Aegypti%  praejiat  omnibus  ,. qui  m  eo confidunt.    Re* 
Xpicit  adid,  quod  Epbraimyarum ,  et  fort*,Syriae  quo»/ 
que  regea,   certe  Philiftbaei,    Aegyptio  nixif    ajusque 
opem  iraplorantes,  vNeb  ipfo,  deftituti  fuerint,  ^rid*  Cap» , 
XXXw5.f*qq/   ,      N  .    *-  i:       ,'.,•  ...s 

?•  ^1!  ^«h-O  JEty?  »«&*  dixeris,  veluti  de 
Hiskia.  Sed  in  JLft.  H*££.  ^S*  ?«n»Kb  *y\ ,  etjidixe- 
titis  mihi,  quod  melius  refpotidet  fequentibut :  Jovae 
2>eo  riojiro  confidimus.  Utraque  tamen  lettio '  ferri 
poteft.  *.  ^nhaHD<nar{  vhtos-nM/nrnptn  nn>n  -»tfH*«yi 
Nonne  is  ipje  eji^  cufus  altaria  et  ceija  Hishias  arho- 
vitt  Audiverat  Asfyrius  fama  aliquid  de  abolitione  ido* 
lorum,  ab  Hiskia  facta*  quae  narratur  2  Regg.  XVIII, 
4*  &  Ghron.  XXVill.  Sed  malc  illud  intellexitV  et  ve- 
tereih  re^ligiontem  a  rege  immutatam  bpinatus  eft.  n»k»n 
Sinn^w  nnh  ^ni?»a  mS  ""oS*>w»,)%  n^fti^V  'Bt  dixit 
Jddae  atque  Hierofolymis :  aute  aitarc  hac  adorcfbitis^ 
fcU,  Deum,    InteUigtt  aitare  in  temjplo  Hiarofolymitano; 
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,«nicum,  folum^  *t  patet  -^*  2ii«  fiegg.:  ante  altatc 

Jiqc  qdorabitis  o^Vjvw»  BUrofolywus.         '  > 

,  '  '    '  '  ^         * 

'  8*  ,  Irridet  Hiskiam  od  defectum  equitatus,  /tf*t 

inquiens  ,  fponjionem  cum  iominp  meo%  rtgt  'Asfyrlae^ 

ut\  fi  tibi  duo  millia  equorum  dederitt  tu  totidem  cqid~  - 

tes  fifias!  Non  ad   virorum  paucitatem  id  referendum 

eft,  led  eo,  quod  pauci.  admodrim  Judaeorum  etiUftan^} 

artia  periti  effent;  .nam  polt  Jbtbamutrl  tegea  Judaeae 

nullum  equitatum  alueruntt  hinc  partem  Judaeoruinab 

Aegyptiis  equitatum  petriffe  vidimna  fupra  Gap.  XXX; 

XXXI.  Pro,  ^Sttrr  iujjbfllegg.  legitur  3S»  *  rm  -t  utrum* 

que  bonum»  '  , 

*    •  ■       -    \   <  t  ; 

.  o.  -Q^in  *3*ih  *na»  "iiih  nna  ^a^riH  W*tm% 
puoniddo  ergo  cogitas  avbrtcte  (  ut  fi  Regg.  XWIJ,  14;) 
velunum  praefectum  fervorum  domiiiimei  minimum? 
Tu  quomodo  vel  uni  minimoduci,  domrni  mer  ya!allor 
t»fift*re  audeas?    o*Jth*S*  3mV  oytSB?4  S£  ^ noanV 

,  £**!  confid}s  degypto  jeurruum  et  equltum  cauffeu 
J?raefi*um  %  ante  votees  ssvet  o^^a  hic  nc*n  ta«rv« 
quod  adtinet  md  vertenda,   quam  potiua  cattffmm  indi-  , 

,  «are  videtur.  , 

.  to.  'w  njn<(  ^^jtjn  n*6i  •>£*  nunv%  ato  proe- 
(er  Jovamt  U  invitojova,  afcendi  in  Urrwn*  hanc 
i$  eam  vajlandamf  Profectq  ipfe  iufftf  Joqp  hanc 
ptQvinciam  •  aggredi,  et  devafiare.  Cum  tn ,  JBUJua 
JSpx,  et  qui  in  paitibus  ejus  eftis,  jactejti*,  Jovsm.VQ^ia^  ' 
nropitiunr  caufam  veftram  4ufcepturjim ;  jtjp  ego,  vot 
turpitjsr  fclli;  ego  en,iin  Jove  ^pfo  jube.ut^  t^nc  ^xpj©-  . 
jlitiouem  fufcepi:  frultxa  itaque  illi  fiditia  tauquajai  prp- 
pitio,  quem  vobis  experiemiui  adyMptu*  Vitringa  pu- 
"tatr  id  ubn  men4acium  fuiffe,  a  RaW»ve  inventum;  fo4 
iKum  dic^re  ^oliuffe^  Je  non  absqtxe  mpxitu  ttjtortaty 
ejus  numinisf  quod  ipf+  provcro  Qe<}  fakuit  r  htn* 


expe- 
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**mpe&itionem  fufcepiffc  y  vel  quod  *  prophetis  et  bierO- 
pbantis  Asfyriis  (ebsque  quibus  confultia  Orientales,  re- 
rum  gravioris  momenti  fcihil  aggrediebaritur)  ad  hoc  iter 
fuerk  incitatus  (tuftc  vocem  mm  hic  fumeret  apptllq- 
tivc>,  ut  faepe  fumitor, ,  pro  eo  numine,  quod  ijrfe  pro 
vera  Deo  habuit),-  vel  quod  ad  illuoi  peryeoerit  fama 
vaticiniorum  bac  de  re  a  Jefaja  editorum  y  ib  quibus  /ae- 
|>ius  jlle  praedijcerat,  Jovam  miflurum  efle  Asfyrium  a<4  ' 
caJtigaodos  Judaepa,  veluti  Cap.  X,  6.  VIII,  67 


/ 


li.  Pro  D^RjVm  in/Lih.  .fiegg.  e&:  JLljakimus, 
Jilius  Hiskiae;  et  pro  jJcatti  ibi  fcriptum  eft  'naav*.  — »iw 
'tw*jv  W»S«r  *)?.1P"^  -We  loqttcre  ad  nos  Judaice^ 
i  e^  lingua  Hebraea .  fivd  Canftnaea  ,  ut  Neh.  XIII,  24. 
Bene  Vitririga  obfervat,  hanc  notionem  yocabuli  n^vn 
novam  efTe,  et  ^circa  hdc  tempus  demum  ufurpari  coe- 
ptam  /  poftquam  Ephraimitae,  abducti  eflent  Babylonem. 
Ante  hoc  tempfes  enim  linguam  non  mJgis  dioi  potuiflV 
Judaieam  quam  Ephraimiticam  ;  fed  everfa/Ephraimi* 
tarum  Tepublica  omnes  Jacobitas  ceoferi  coepUTe  fub 
Judacis,  et  nomen  Judaeorum  evafifle  nomen  totiua 
.geutis  et  religionis.  Nomen  *\nn*  Judaens,  de  tota 
gentef  Judaeis  et  JEphraimitis  ufurpatum  tantum  inve* 
liitur  in  Iibria  poit  tempus  lArcotxtaUs  Babylonicae  fcri- 
ptis ,  vefciti  *Nebem.  II,  7»  9.  Esr\  VIII,  &6.  2  ChrOn. 
XXXII,  ^8-  Eftbet  IX,  29,  31,  X,  3.  etc.  Jefajas  ipfot 
quod  hie  appellatur  n^n\Judaice§  vocat  fupraXIX,  iQ.  n 
jP33|-nflto.  Ccterum  ex  hoc  etiam  lpco  liqUet,  quod 
monumentis  et  reliquiis  antiqui  aevi  confirmatur,  Syros 
et  Aftfyrios  eedeiri  ufos  fuifle  lingua.;  hinc  jtsfyrU  fcri- 

ptoribus  efcoticis  Syri  quoque  dicti  limt, 

-  <  •  »' 

12.    'w  n&qjal  "ijctt*!   Habface  vero  refponcUtt 

num  putatis  m*  a  domino  meo  miffum  effe ,  ul  cum 

domino  vejhro  et  vqbiicum  his  de  reVus  ageretn%    ef 

ilon  potias  ad  milites  iflosrqui  murnm  tencnt,  et.vabis* 

,JeJ,  Vat.  1L  li  \cum 
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49S  hfajAt  Vfakhdci. 

*am  mtriUtm  fuam  comtdere%   et  nrintan  bibere  cvgen* 
tur?   Sditcet,  fi  jfrbs  forte  arcta  premeretn*  obfidrone,  ' 
nt  hoc  ipfo  cogeretuf  ad  deditionem.  -  Liiquet  ex  totn  ' 
hiftoria  antiqna ,    arfm  urbium/per  pbfidionem  *xj>tt- 
gnandarum  a  populiaT  veteribos  minua  excultam  rjpUTe: 
binc    faepc   baeferunt  in  amnitatnm  urbrom  obfidiove 
per  plurea  annor.    Sic  Samaria  per  trienoium  vim  Sal- 
manafiaria  /oftinuit 3  et  tantnm  fere  temporia  Hteaoforf» 
morum  urba  Nebucadnexarem  delufit     Ceterum  obfe*» 
vaodum  eft,  Maforethaa  vocibus  bjvanh  ct  qjtomd,  ni*  . 
mio  verecundiae  ftudio  f  puncta  vocalia  aKarum  vocnam 
fnppofuifle,  quas  praeteritis  textualibu*  pro  iia  legi  vo- 
luerunt.   Voci4),"wnh  fubftituerunt  puncta  vocis  oriMl3T* 
in  hanc  formams  OirwnK»  et  voci  o?V3Mppuncta  vocum 
^0#T»Vvi  ^*1*!»  *n  nuDC  modum:  oirjJMfl.    Idem  inaliia 
quoque  locift  fecemnt,    quae   recenfet  Ca* iiuus  u»  t 
Crit.  Sacra  Wb.  IIL  C*p.  VI.  p.  «04.  ed.  VogeL^  qui- 
idem  recte  obfervavit,  M-yi  eflc  conferendum  cum  Ara- 
bum  ^J^*  alvum  e%oneravU\  cacavit ;  cf.  Micu  aeli* 
Supplemm*  p.  900. 

to*.  "n^Sa  •■•PM  ttotf  Facite  mtcum  pacenu  Pe* 
,  nyj*  faujlam  apprecationcm ,  metonymice  hic  inteUi* 
gitur  £?4x.  Cum  euim  benedictiones  vulgo  faac  concipe* 
tentur  formula:  p<jj?(  **M;  voiis;.  ipfa  /mx  videtur  dicta 
efle  faufta  apprecatib.  >  Recte  igitur  Chaldaena  reddidit  r 
HO^  ***  *ia2  f&cite  mecum  pacemx  v 

17.  'w  Odrm  wjfcSi  *m*-1*  Dontc  vbs  ULttr- 
ram  ve/lrae  fimilem  transferam9  in  terram  frumento 
etmujlo,  pane  etvino  abundatem.  Solebant  antiejuie 
temporibna  populi  victi  a  victoribue  translocaf  i  t  4i?e 
mitti  jrn  colonias ;  \  jubebantur  etiam  fedea  inter  fe  per» 
mutaret  fecnndom  i,d  t  qnod  Hiftiaeua  finxit  apud  Hero- 
dotnm  (Lib.  *%  ca£.  3. ) ,  Regem  Darium  conftituiuV 
4#ft#xtt#  iim^iemfms^hryimfin  *xr**fa*t%"lmm*tih  $w>/*jr> 
-  £hoe* 
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.« Cdp.  xxxvr.  4^ 

Fhomtces  fedibus  fuis  amolos  in  Joniam  transferre^ 
et  Jones  in  Phoeniedn.  Id  dicebatur  ^rrwxi^uw,  %%  : 
transniigratioipli  fuimueb^  Ratio  erat,  up  populi  fa*# 
cilius  retinerentur  in  obfequie^  Fuit  etiam  mori»  RomanL 
S^etokius  ^  Jugufto  (Cap.  XXI.):  Suetfos  *t  SU 
cambros  dedentes  fe  sfqiuxU  in*  GaUiam^  atque  tnr 
proximis-  Rherio  agris  collocavit.  ,  Pofteriori  cam* 
matiymembro  inReguna  libro  haec  addica leguntur :  ter* 
ram  olearum\  olei  et  mellisf  ut  vivatis  nicmoriatninil 

19.  Pe^TH*)M,vid.  nbt.  fupra  ad  Cap.  Xf  9.  et  de 
HOn  ad  Genef.  Xf*  *8.  Dn^befli  Sippftaram  Ptolemaei, 
quae  Eufebio  (in  Praeparat.  Evangel.Liib.TXi  Ca£. 
XLI»)  dichur  EnrxufwSv  nokts^  quae  urbt  Jfita  erat  in 
IVtefopotamia  ad.  Eupbratem  proxime  illum  locumf  /ubi 
'fluvius  ille  iu ,  duo*  alveo*  fcinditur,  plerorumque  recen- 
tiorum  eft  feritentia  f  cui  etiam  adfentiuntur  Docderlejin 
in  not.  infqi  *d  Cap.  XXXVH,  ifi.  t  e*  MicitAKtis  in 
Suppfemm.  p.  i8<>5«  qui  practerea  addit  d*An?ilKi  ob» 
fervationem  p.  77.  Eunhratis  et  Tigridisf  eam  videri  .' 
JBpparenum  PHnii,  de  qua  ille  JST^Z.  iVaf.  Lib*  VI. 
§.  30. :  Siw,*  ttiamnum  in  Mefopotamia  pppida,  Hip* 
parenum^  Qhaldaeofum  doctrina  elarum  et  hoc9  ficut 
Babylonii  juxtaftupium  Narragdm.  ;  Muros  Rippare- , 
7/oriiw  JPtfjfo*  Mruerunt.  •»*»*»  1lne5t>  1^115,-1-^1  ^a» 
eripuerunt  Saaiariam  e  manu  meaf  fciVDii  fui?  '** 
ufurpari  in  interrogationibut  f  notum  ett.        ^  ; 

./  aft.**  Veftium  lacerationem  gtavi»  IucUs  fignnm 
fuifle>f,  vix  monitu  ojms;  exenxpla  vid. -ft  Sam.  W^  3*/ 
*  B**  XXI*  A7*  J«**m-  XXXVli^ 


•^4* 


li*  C*«. 

>  ■         ■  -  ■  c 

'       r  *  •         / 
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'  Ca*.   fcxXVtt 

ft,  JVxoris  foiffe,  ut  propbetae  fpectabiHs  auctdritati». 
in  cafibus  dubiis  confulti  fint,  iper  totam  hiftoriafu  He- 
braei  popuii  Hqoet,  eftque  huic  plane  fimile  exemplum 
Jofiae,  Huldam  prophgtiffam  per Iegatos  adcnntis,  fcRegr 
XXIIr  12.  feqq.    Con£  i  Reg.  XXII,  13*  x. 

"      4  ■        1 ., , 

3>    n;.i  oi»n  *****  nwartm  fVix  pV»  Dits  tjl  an* 

gufttae%    et  redargutionis  et  t  wfectationjs  probrofa* 

,  hicdies.     Sunt  interpretes  f  qui  vocem  nn21n  injuftam  * 

-    interpretentur  reprehenfionem ,   qua  ufiia  «ffet  Rabfake 

adverfus  Jovsm.     Sed  ego  vix  mibi  perfuadeo  t  propbe- 

tam  ad  indicanda  copvitia,    quae  dux  Asfyrius  contra 

Jovam  dixit,  ijlo  nomine  ufum  effe.,    Rectius  alii  cajli- 

gationem  reddunt,   c|ua  fignificatione  vox  occurrit  fae- 

pius(|  veluti  Pf.  LXXin,  14.  CXLIX,  7.,  etttof.  V,o. 

fnn^mNfiV  ttte  tempus,  quo  Jova  ifraelitarum  fiagilia 

puniturus  fit    (ut  bene  ibi  interpretatur  Kuiuoelms  )f ' 

illius  orationis  nexus  docet.     nxw3  hic  indictv  contume- 

'    liam^   contume$ofam  infectationem  (verbum  y*H  enim 

praeter  alia  et  fpernendi  ootionem  habere  fatistnotun& 

e$,    et  digui  funt*   qui  de  illo  cqnferantur  Joh.  YVi&h^ 

«fScHno£DBivus  in  Commentat.  ad  Pf.  X.   p.  70.  feqq., 

,et  fljus  frater  Nic.  WiLn.  SciiROEDisnus  iri  Obfervatt. 

ad  Origg.   Hebrr.  p.  145.  feqq.,    nec  non  Eyirard* 

ScntiDius  in  Specim.  Animadvetff  ad  novam  Jefajae 

vcr/ion*   Harderov.  1779*   P«  **•  ia« »    Michaelis^io} 

Sttpplemm.  p.  1581.  feq.)*     Ditm  contumeliae  autem 

dicit  Hiskias  illum  diem,   quod  *am  ipfe  cum  univerfo 

.  populo ,  quam  numen,  ab  ipfis  fancte  cultum  y  ab~£sfy- 

riis  contumelia  afficiebatnr.    Beac?  Datbius.  fenfum  ex- 

«  .     '       prefliti 


Digitized  by 


Googlo* 


v  \   Cap    XXXVII  50« 

prefCt:  tempus,  hoc  efl  valde  afj\ietmny  quo  eontume* 
lia  et  ^  ignominia  afficimur.  i|ttJ»-W/  o^ia  mn\ .*% 
%iyfi}\  \*H  nii  Nam  vemrunt filii  usque  ad  matricem  ,  et 
nulla*  paricndi  vis  efi.  Lbcytio  ^  uti  videtur,  Hdbraeis 
proverbialis ,  qua  figmrrcatur;  rem  verfari  in  fummo  dis* 
ttimiue,  ut,-  nifi  auxiftum  aliunde  adferatur,  actum  fit 
de  fa!ute  publica  et'domeftlca;  Jimilitudine  defumtl  a" 
i  puerpera  ,  praecedaneis  doloribus  debilitata ,  quam  defj- 
ciunt  virea  enitendi  dum  foetus  in  eo  jam  efr,  ut  uterum 
praerupturus  fit,  modo  vi  et  conamine  matris  adjuvetnr, 
qua  vi  aVficiente  et  labefactata,  nnlia  fpes  eft  falutis  foe- 
"  tus,  nili  aliunde  auxilium  et  remedium  arceflatur.  Haud 
abhmitis  locutio  occurrit  JHo,f.  XII 1,  15. ,  «4  Quem  loc. 
cf.  not.        -  v  , 

.  4.  ^R^I  ^J(\  hm  Jpnfa  njii^JDtll1!  ^h  Forfan 
,  saudiverit  Jova%  Deus  tuus9  verba  Rabfaces.  Audire 
hio*  eft  ad  animum  revocare  ,  ut  eorum ,  quae  audis  et 
noris,  rationem  te  babere  demonfhes.  Vult  itaque  dl- 
cer^e :  forte  ea  res  advertit  Jovam  9  •  Deum  tuum  ,  nt , 
Latini  loquuntur*    nwstojn   nilM\tfn  ii>a  n^sn  nftfe/a* 

,  JEt  tolUs  precationem  pro  Us  quae  inveniuntur.  Sed 
verbumtttod  hic  fignificat,  verba  proferre ,  effari ,*  ut" 

.  Exod.  XX/7.  XXlir,  1.  Habac.  II,  6.  Job.  XXXVIJ,  1., 
et  «*©}  invenium^  Hio  indicat  id , \  quod  exrftity  eom* 
paret^  fuperefifqua  figniftcatione,  obfervante  VitrJnga, 
vop  tifurpatur  recentioribui  Hebraeorum  philofophis, 
veluti  Maimonidi%  fub  initio  Tractatus  ^de fundamen- 
tis  Legis^  ub&Y  primnm  efle»  ait,  ciedenderum  dogma,-  ■ 

^  «X03H  Vp  ^XDO  Mim\wso  M»  Dtt?t»^  ejffe  aliqt&d 
exiftens  primum,  illudque  exiftentiam  lareiri  otnni  exi- 
fienti.  RecteDatbius  hoc  iacifum  vertit:  intercede  fgi*\ 
tuir  precibus  pro  reliquis  t  qui  adhuc  fuperfunt. 

6.    tnUt^n^M  ^Sd  rn»j  ijna  nttfH  Quibus  (yw- 
bna  probrolis)  me  pwfciderwit  regis  Jsfjrii  sninifirL 
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Verbum  »)*b  norafe  convitiis  qutm  profcindere,  infe- 
.  ctare  probris\  «#»/g#*v ,,  iviiifgt»,  hitte,  ubi  de  J0#o  */2 
fermo;  fikmep*f*&$  fttif  eft  Domm.'  v 

7.    n*n  ta ')(**'  ^n  J£*  ^wtAw»  ei  fpiritum.    ny\^ 
bic  pofitum  eft  vej  pro  .itf^-rm  i  SanvXVI,  14.,  yeT  ' 
Jto  JJJJ^  0%M*)M  -  n^  f  C.  eod.  va.  i&f  coafc  fopra  XXXI/      ' 
8*  9'1*  «bibic  affectua»  A*fyrio  inditua,^Jo  fr*#*^*i?f 
trenwr,  dicjtur;  yel  pmpliciter  notat  voluntaUmy  qi*o|L 
nonnuyi^Hebraeii  Interprctibua  placuit  Sic  fenfus  efieri 
'  indam  ei  voluntatem  ad  fua  revertendi,  fimuj  ac  ad   ' 
ipfum  pervenerit  rumor  de  e*peditioue  ^araeonia,  infra 
T«*  9o   **yi*  *¥l\  vnS^fW  &*J*eiam  eadat  gladio 
in  tena  fua,  vide  infra  vs.  3g.     Patet,  hanc  prationem 
\  Jefajae  fuggeftdm  efie  ab  i)lof   qui  libruta  bunc,  illiu»  «. 
propbetae  noroen  prae  fe  rerentem,  eonfcripfit, 

Q.  naaV-V»  tinV*  'it#jt  ,gSa4'fiK  «st^  Invenit 
regem  ]Mfyriae  oppugnantem  Ubnam.  Num  Lachifam 
in  fuam  potejlatem  redegerit  rex  Asfyrius,  non  adfcribi-  ' 
tur  in  hjftoria;  fed  probabile  eft,  excidiffe  ittuin  voto» 
quod  urbt  tam  fituj  quam  munitione  probe  curau  fue- 
jrit.  JJbna  urba  antiquo  tempore  fuit  Xpectabillt,  aetate 
Jofuae  a  regulo  Amoraeo  adminiftrat*,  fita  ad  o«ci- 
duuiu  HierofolgmoruiA  flexum  auftriim  verfua^  Lachi- 
fae  ad  Septeutrioncm  f  eTqu«  »on  longe  diftitit;  cftque 
verifiinile  f  jpfam  quoque  ad  modum'  Lacbifae  fitum  ob«  ^ 
"  tintaifle  iXUe  locif  obi  campeftri»  regio  in  oKuitaharn  aB- 
Jurgebet.  Cfc  Jot  X,  *o.  feqq.  XVt  41.  4«U  XX^  13.     . 

9,  Sft  njDn^B-S»  Vtfy.l  Ec  pervenit  a d-  eum 
(?egem  Aafyriom j  rumor  de  Tirh^ca^  rege  Vufchaeaef 
fertns:  *greffus,ejh  f  ut  Ueutn  pugneL  Tirtaca ,  qni  - 
in  Manethonia  Dynaftiia  apud  Eufebium  T«f«?»f r  Voca- 
-  turf  Aethiopum  rex  fuit#  qui  Aegyptun;  fibt  fobjacerat. 
<5on£  Oattbrek  fVeUgefck.?.  I.  p. >«5V  Eiml autem 
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Cap~iXXVU<  ,      ,     |oj;.. 

Ttrftttta  et  peritiae  bellicae  Taraconia  magua  fama  *  ut  N 
liquet  ex  xerbb  Megafthenis  apud  St*a*on*m  GeogK   . , 
'    Lib.  XV.  p.  472.  ed.  Ca(eub.  Ifon  *it  ,%**»*&  /w  *#« 
AiV^*T«°>rt    ***  TntfMtttm^    *o»  &i$i9w»i   ?»*  E(gm*n$  w*ot\+ 

***»*  /ttSxxir,  **#  ?**  ****>  ix«W*  At/xf*  /•&  •**  ^f»  *«^ 

T*«>**Wc  «$*x#V$«j.  Hinc  adventanti»  Thirhacae,  famant 
tanrum  metuin  incuIBffe  Aafyrlo,  nemo.  mirabitur.  Mi- 
abaefcYquidenv  in  Spicileg.  Qeograph.  Hebracor.  Ext. 
P.  I.  p:  l^o.  i5a.  ;et  in  Praefat»  ad  verf.  tetUon.  Jcm 
fbjqefp.  26.  non  hoc  Seuacfieribo  adlatum  putat,  2b» 
raconem  in  Palaefliman  caflra  mopere ;  nunc  rumorem 
enim  regt.Aafyriae  oon  tantum  metum  incutere  potuifle, 
«t  tam  repetrte  in  regnum  rediiffet ,  cum  Tataconi  totam 
Nubiam  et  Aegyptum  priua  peragrandam  effe,  nofcero  " 

,  debniffet.  fjunc  igitur  pptiua  rumorem  Senacheribo  aoV 
latum  fniffe  ,.  Taraconem ,  ex  iHa  Cufchaeae  parte,  quae 
,  in  Arebia  flta  eft  (cpnft  not.  ad  Genef.  X,  6..),  per  de* 
ferta  Arabiaeagmen>ducentem  intima  Aefyriae  invafuruih 
effej  ad  fuum  ergo  regnum  tutandum,  non  fugiai ,  feii 
iter  feftinafle  Aafyrium.  Sed  recte  obfervat  Koppiu'6  fn 
nof.  ad  h  L  nihil  efle,  quod  Tacaconem  ex  intiuae  Ae* 
thiopia  contra  Sahcberihum  Palaeftinam  expugnantenv 
exercitum  duxiffe  exiftimemue ;  videri  potiu*  iltom,  cum 
ingenti  exercitu  plurea  terras,  uteas  expugnaret,  perer* 
rantem,  vere  jam  ad  £ne«  Palaeftinae  rsque  peryeniflV» 
l^pm'*  ^ -B^o  nVtt^l  VW&**    Simul  id  intcilexit  * 

,  fvatui  nufil  nuncios  ad  Hiskiamy  ad  r^gem,  etfbrfaa 
etiam  ad  populum,    laturos  D^flO  epifiolas,   va.  14«  - 
Videtiir  Hiakiam^   ut  probabije  eft,  adventua  Taraconit 
adhuc  ignarum,   praevemre  vohiiffe^  ut  quahto  ocyua    / 
ei  periuadeTet  deditionem.  .  v  ^  ,   x 

v»  . -***  •'/•■-■       '  /"''',      •-"  '   -   *  '      . 

to#    13  neta  n»it  n*)^  sj^Sm  q^;-\ia   JKa  d*% -\ 
eipia*  t*  Dcus  fuus,  *ui  jidis.    Gemiuum  (eufum  adn 

'    x        li  4'  «iittiti 
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ftf  .  Jifijfy  Vatidnta*  .  , 

Arittity  Ve1  ealm  fonatrire  decipiant  te  rac«f?lete$,:  pro* 
phetae,  vatta  illius  Djbi,  <quem  colis ;  vel,  neiri i  eo  quesn 
coiif»  Oeo  vanam  vel  nimiam  colloees  fiduciam.  Utrurn- 
qna  jn  re  eonrenit,  . 

,  it,    DD/^nnV  .  Jtd  intcrntcionem  perdtnda  *o$t 

Deut.  VH,  •  i*     *>«n  nrtMi  IVi*#  ergd  tripiaris? 


** 


'  lfi.  j^He/Teitf^/i^aTOwreregionem^  ja«  ex  eo$ 
qnodcumf^nf,  i.  e.  Carris  (conLtM.  ad  iGeneC  XXXT; 
$>  *)  conjuogitur,  colligi  pbteftv  Alias  fententias  recen» 
Jita*  et  dijudicatas  vide  in  MiCHjL£Lis/.t&/n^/«jsuiJU.p* 
ft7^.  fe*jq.     sjjpi  Rtttph  ,  •  communc  lquie%m  fesundsum 

*  Abklfedam  (Tabt  Syr.*p„  119/)  ykrribus  oppidts  nsjmeo  |  • 
ptasv  oeteria  tamen  darafuit  AaszafatHtfcham^  orbtj 
qfafte>iter  fere  diurnuu*  ab  Euphrete  diftat,  ocoidenten* 
▼eruaa.  V ide tur  eadeni  «fler  a  <;%*&*$«  PtplemHei^  ¥eri- 
fimiUtf r .  baec  jfcft  Refapiifi  ab  AslVrlis  devicta,  quippo 
.  jtsrtim  poft  vicinas  ei  ah  ehero  Eupbrati»  krtereCarraa 

%  iiominata*  Gonf.  .Micixjlbxxs'  Sitppitmm*  >  *  p. .  2264« 
••iWfM  itriw  fn£**aa%  JB*  Edtnitas  in  Ttlajar.  De> 
n%Sf>  nil  certi  liques.  tVerifimUem^tamon  de  hoc  loco 
&mjeotur*m  prapofuit  Doederlein  iri  nota  ed:  h.  1« 
,,MultaeSyriae  atque  Me*bpotai»iae'urbes,  inqutt,  no% 
jnin*  geirent  ab  tnitio  eum  *?n  oompofitar  vs;  9*  Tai» 
Ckamdum  9  cujna  f requena  apud  Abtdfedam  nutntio. 
/T*i  autem  collcm  figaificat.    fIta  "To/-  Sor>  colli*  Sar^ 

.  ilve  «irar, ,  i»  ^olle  *Ssr  fita  y  videtor.  Jam  apud  Abul* 
fcdam\  in  Tdb.  &yr.  p.$.  11.  *4.  regio  et  ©pHie  <Sr&»r 
occurrit  cinpa  Chcabononi;  verui»  MrciiAB&ia  in?  SpiaiL 
QopgTr  H$br>  «r&.pv«£t*'  docnit,  Tela^arem  uor^poffe 
effe  Scharrara.  Sed  aliam  Seharrum  Biilbbing^Ss^g^ 
AJiaer  p.  382.  memorat,  in  deferto  Dfckejiray  quao 
dimidiumf  mtliiare  dtfta|r  ab>  ^aphrate(f  ^wltiqusi.fuper- 
firucu  efr^  •*  counnis  utbi  Arure,  vestu  feqtenii  aaanio* 

. '  , J  ?»Lia    **  '  .  1:  !  *  '    ;    ratesi»" 
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Jratae.  v  Quafe  jnnctim  ftimta  con  jeCturam  commendabun ty 
Tel-Jfar  five  2W*  Sar  boc  loco  rieperirL^  ,  r 

13.     De  "^M  et  ncn  yid.  fupra  ad  Qap.  X9  9.^  et  . 
dp 'PiyjflO  ad ^Cap/XXXVI,  ip.  yqn  et  ,^i>fuere,  qup' 
jiegarent,  noojtfnum  propriorum  vim  nabere,    vertentes    - 
<jum  Symmacho  (  *># rirwt  ***  he^thwir.t )  >dejecit  et  per» 
4idit    (  ut  Georg.  Lur>ov.  Oeder  ia    Obfcrvatt.   $*S+ 
5,22«'  f«iqq,)';  ,et  'i^n  quidem  Michaelis  in  Snpplemrru  ^ 
p.  5<^2.  et  1650,  fecundum  ipce£timj  lectionem  ad  rddi*   . 

4jem.  Wtt  referendum  putat,  quam  habenf  Arabea;    «i  ' 

dcbilis  eft  flaccidus  et  languidus^   inde  quadrilttterum^ 

5tuu  fldccidus  lfuit9  vacillavit^   vertendum.ergo  effet 

•d  VeVbum :  flaftidos  eos  ef  vacitlantes  fecit.     Ex  ferie 

aemea  oratfonis  nomen  gebgrephicom ,   urbia  eut  regiflK 

nis%  exfpectares9   ficqfce  ex  Veteribua  '  plerique  accepe? 

Mrift>  tum  hoc  loco,   tum  pararhalo  2  &eg.  XVIII»  54« 

^ppoiite  etiam  Doederlein   monuit  y    quum  ipfe  de  fev 

loqaiatur  rexAsfyriae,  verba  penenda  fuiffent  in.  prima 

perfona.      Satis    verifimilia    Bufchingii    eJOt  ,  conjeptur* 

(  G*o$raph.  Jftae  p.  38«. },  ntb*mM*ham  eandem  etfer 

quae  apud  Abulfedam  &)Vo  Anahyvcipxt,  adEupbra* 

tia  ripaa  fita,    Abulfedfce  aetate  Arabiae  defertae  prima* 

*ik  ftitque  celebri*.     Adfenfi  funt  Doederlein  et  Michae» 

Sis,   nifi  qtiod  hie  fufpicetur,    iri  Hebraico  te*tu  refbri* 

beudum  etfe  nsif;  ipfe  tamen  fatetur,  nullo  cediee  haua  % 

cOnjecturam  confirmari.     I>e  n\V   bene  MrcrrAELrv  irt   | 

€upplemm.$.  i&5l:  9,Norhtoti  fi  <propriumf  vix  dukium, 

yuin  fit  Jva,   Berytum  inter  etTiipolin,  Jvvaeorum^ 

<jui  Hitkiae  tempore  fub  ditione  Asfyriorum  erarrt,  e% 

^uorum  coJoriiaa  hi  iri  devictam  Sarmaritidem' deduxe* 

runt.   2  Reg,  XVII,  24.,  patria  9  urbs,  vel  regio.   £g^e* 

gie  illa  fih>  brationis  concjnit^  deyicta  ab  Asfyrits ,  et 

Feito  inter  devictaa  ultima,  ut  faa  eft9  ih  jugo  Litani  a4 

,   "  I  i  &  '  lawire 
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mare  mediterraneuin;   accedit,   quod  in  eadem  Jefaja* 
pericopa  et  Libraua  memoratur  ab  Aafyriia  expognatoa, 
'  yaftatua*  cedrique,  quarum  filva  illi  regiorii  finitima  ex« 
."  dfc,  *  XXXVIII,  *4"  ' 

/    14.  v  Pro  -tnMnFjftjfia  loco  partllelo  libriRegum  1«-; 

v  ptur  pM^RM  legit  eas.     Hoc  loco  uumeri  relativi  enal- 

Jage  eftt  fatia  frequeua  inlibris  Hebraeorum,  latide.Cc 

.    folyenda :  quamque  *arum.     Sic  Jof.  IIf  4.  Et  fufcepit 

femina  illa  (Rabab)  &*or  illos  viros,  taaatfi   <*  ai* 

feondit  eum,  h*  e.utrumqoe  eorum, 

1$,  ,  nlyjMn-1)*  elliptice  fcriptum  pro  S5  *M* 
MVimsi  populos  omnium  terrarum%  et  tertam  ipfonua 
Yaftavit  VioJeutu*  ille  Atfyriua,  crlL  a  Reg.  XI£,  17* 
Reges  Asfyriae  vaftarunjt  fcarjM [ftM%0*fM  tut  £«af*f  .** 
terram  earum.  Eadem  metouymia,  Genef.  V*>  n.  uf  ^ 
*  Sauu  XIV,  ft9«  Urra  pro  taraf  ineolis  pouitur.  .  .  .   ~ 

19.  «*>«a  9rt%n>M-nM  |h$i  JE*  dan do  kki  dede* 
runl  (quare  in  Libro  Regg.  fcribitur  wm  etederuut)/ 
Deos  ipforumf  populorara,  *«  ignem.  Patet  ex  boc 
loco,  regea/Aafyriae  illiua  temporU,  ut  poft^a  BabyHv 
*iae,  aelotypia  quadam  fciiffc  affedtoa  crga  Dcoa  aiia> 
tom  gentium;  quocl  roiaaa  coavenit  mori  aliorum  aataV 
quitatia  popolorum*  (x  populum  Judaicunv  foiuJU  exci- 
piea.  Romaoi  muUartuo  gentium  victaruin  Deo*  ia 
fuam  recepermt  civitatem ;  e|  alii  ptiam  popuU  geotlum 
iIUtua  Daoa  (uo  lpco  jeliquerunt.  et  illaefos.  Nou 
ifliprobabilis  eft  Vkringaf  featentia,  Aafyrioa  et  Cba^ 
daeot  boc  modo  inftituifle  cmn  rofpectu  ad  re*publicaa 
Slaanu»  gcntium;  quaa  cum  fciieut  fundataa  e#e  in  reli- 
giona,  ipfa  quoque  religiottis  objectn  JEUre" iddla  fib* 
conumpeDd»  affe  fxiftimafTe,  qnippe  fulpra  fiiftinendae 
ae  inftaurandae  reipublicae.  x 

v    ai.    n»i*M  3^  a^W»  ^  *\*  •^W!  .'*&£ P^od 
*d  ed  adtmet,  quae  preeatus  *s  admede  $atuk*ribo% 


Oigitized-by 


GooQle 


^isfyriae  rege1. In  libm  Hegg.  fcciliore  oonftructione 
legitur  Vv  *** '*«&?*  Audivi,  qume  precatus.es  eto. 
*\toy\*  n*  ny»  *«*>*  *p"irj$  Ctffm'  '/****  **  ntotiiatx 
Bicrofolytna^  %c&u$  eflr  fubfannantium  at  illodentujm,      .. 

conf.  K.XXI,8*  i  .'*    •         -     ^ 

"  fij.  W^VVJin  ^.•P^  Cui  "ero  opproirajli  et 
malcdixijli?  Vim  jiibet  tiaec  interrogatio.  Nefcis;  o 
xnifer,  cui*convitiatus  fia?  ignoras/  quantum  fceluj 
«ommiferis?  ^o^Q^»  H\&ni,Mp  n£lq*nh  %©-Syi 
Simfef*    ^np.-HM    Jdvctfus  '  quems  exlulifli    voeem? 

'  Jfraeiitarum  numen  alto  fupereiUo  iefpieis.  Efferte 
vpccm  boc  in  loco  cft  audaciae,  iracondtae  et  contem* 
tni  mixtae;  et  efferre  ocylos  in  fublime  arrogantiae  et 
foperbiao.v,  Poftcriue  fatis  notum  j  priorif  exemphim 
tabe»  Prov.  XIV,  «9-  Longanimis  mujtam  prbdit  prp~ 
dentiam.tfjwo^  nn-nsp.i \f<A  iracundm r-(prppr9 
itcvis  fpirhuj  alla  vaceeffcrtflultiliam.  Et  i  Sam. 
Tl,  3,  in  Cantico  Hannae:  Ne  multiplicetis  loqui  ^nh^ 
rVnSXa/ttwi,   n^um9   ««  *****  pn»  dutum  quid  (vet- 

-  bumblafpbemum)  *x  or*  vefiro.       ^  _  .  * 

«4.    llaa^  ^3n.-  LaUra  £*****  Graecma  Alexari-    ,  , 
drtnus,  Tecte  Vettit : '  r«  r<r%flMr»  r*  A«£*'*,  HierOuymiu>*  , 
juga  Libatii     Nomeu  Q^rii^  cum  alk>  nomine  cOn. 
junctuta  notat^id quod,  inHmumi  fummum  r  penitiffi- 
mum,  extremumjin  uuaque  re.  c&    ^onitaqae4»ic  re- 
ftficitur  ad  latera,  qnae  wbnrfive  forinfecus ,  foe  i& 
trinficus  babet  ab  utraque  parte  vajles  ,  fed  indieantur     , 
fummaSt  pcnitiffima  Libani,  uti  lleg.  XIX,  25-  **!»•*! 
D%naM  Trt  'funt  penitiffana regiomt  montZnpe Epkraim+^ 
yii^ntmip  WOiw  Exfdte  ibi  attitudjnem ,  proeeritai^ 
tem%efrorumejus,  i.  «.  aWffimaa  cedroa  ejua.     -ma» 
T»ttto*  Electionfm  abietum,  ie.  lectiffimae  abictet  e;W, 

;  cap/  iav  j  &.  xxii ,  >•■  ^V»n  -nti  «r  «^' *\»ii 

fW  «^  altifudmem  ajus  extttmam,  ud  ja\tw  anri 
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ejas  amoenu    Va*i*   hic  nomen  eft  edpellativum ,   n* 
faf  pe  aliaa,  fignifiean*  m  Ao*fi  morem  cultam  regionem% 
paradifom,  vid.  Mi&mcklis  Supplemm.f,  1359.  Qnod 
autem  Micbaelis  haeo  verba  ita  vertit:  ujbi  fdvae  Ubani 
(cedrorum  abietum  )tin;  hortos Jelicium  arborum  deji~  - 
derunty  paradijos  condenjos  f    cum  fitu   atque  riafurn 
iiibani  \iullb  modo  mihi  videtur  qonvenitef  fummune 
enim  illjus  montis  cacumen  aeternis  nivibusjfcectnm  effe, 
notum  eft^  vid.  Jerem.  XVIII,  14*  et  conf.  Libanido* 
fcriptionem,  qnam  dedit  OEDMAirein  Vetmijchte  Samm-  t 
lungen  aus  der  Nalurkunde'%  Fafc.  II.  No.  IX.  hinc  in-~ 
vertere  mallem  MicbaeHs.verfionem,  noc  modo;  ubiin 
Jylvam  iejuiit  reglo  ejus  (  montis  )  horti  ih  mortem  ex- 
culta  9  in  inferiore  montis  pa*rte,     Pro  eoj  quon"  hicle^ 
gitur,  Cl~iD,  in  paralleio  loco  fi  Reg.  XXX,  *3«  babetur,; 
tep >  ^Se  diverjorium  eitremitatis  ejus.*  No.tatnV  bautl 
cVibie  lugurium  live  diverJorium%  quod  in  fummo  mon»    ' 
tis  exftructum  yjatoribus  pernoctandi  copiam  et  commo* 
ditatem  facit,    qualia  tognria  in  plurium  montium  praa^ 
altornm  cacuminibus  exftructa  effe  tonftat»  ' 

nj.  o*i»  wh«lV«*i^p  *sk  Ego  fodietbili.aquas; 
,  in  ttbro  Regg.  additur  o^t  alienas.  Snnt  iuterpretes, 
qni  tac  locutione  ingentem  militum  copiem  Asfyrii  in- 
dicari  putant.  Veluti  Foreriua ,  qni,  ingentem,  inquit, 
militum  multitudinem  /  attorumque,  qui  ipfum  feque- 
bantiir,  notat,  quihus^t  rivos  Jegypti  exjiecarrit,  et 
nbi  aqttae  deeffent,  puteos  effoderit,  ex*quibu*  tantae 
multitudirii  equaa  haurirent.  Similiter  Doederlein : 
„  Tanta  militnm  copia  hasce  regiones  peragrer#  ait^ 
quantae  flumina  fbntesqne  non  fufficiaut,  et  per  quam 
tino  veluti  bauftu,  aquae  foffarum  abforbeantnr*  utjam 
liber  ad  utbem  aditns  pateat.f*  Sed  hac  interpr^taiione 
^lus  inferri  videtur  his  verbis,  quam  vere  ipfis  ineft. 
Dinfitti  buic  drttojocum  fecit  iater  Adagia  Veterum 

■     -  ^  .  Be-    <   "' 

::'L       '■''•■    -    ■    '  ■         /     ■    4r: 
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,       c-ap.  xxxvii     .  jc^ 

Bebraeorumy  ilhidque  .expofuit:  res  emncsy  qua+ ai+ 
grejfus  fum\  feiiciter  terminavi;  ficul  qui  pnteum  fo- 
diby  ~et  exitum  invenitt  cum  animo  congruentcnu 
Vitringae  dictio  fodere  etbibpre  aqxuis  eft  cupitis  defir 
deratisque  iabore  qudefids  potiti%  voti  compotem  fieri^ 
quod  etDathio  placuit.  Confeit  iUe  ut  iimilem  foquor 
tioneof  PrQverb.  Vf  1$.  JBibe  aquas  *  cificMa  tua  f  et 
fluepta  e  putco  tuo.  Dubito  tamen,  an  dictio  noftra 
cuuft  ilja  Proverbiorom  loquutione  recte  conferatur,  cujua 
fenfuaj  ut  ex  V4.  ig.  liquet,  potiua  eft  bic:  utere  uxore 
tua,  et  vita  deliciaa  alien&9.  Noftri  loci  ienientia  po- 
tius  videtur  effe  baec;    ego  alienas  terras  peragravi  et 

-  occupavi.  '  nteaj  v^k%-y$>  n3VS|»i|^  ^nni  £t  cxfic- 
cabq  planta  pea*um  meorum  omnes  rivos  Aegyplu  .Vo- 
cem  "ri3ftj  pbft  Hieronymum,  quifluviqs  aggerum  ponir, 
mujti  interprete&i   inter  quos  et  Doederlein»    non  pro. 

•  nqmine  prpprio ,  fed  pro  <sppellatlvo  acciptunt,  quando 
valet  muhitioncm9  munimentum%  veluti  l*f,  XXXI,  22, 
LXf  11.  £  Paral.  VIU,  5V  XI,  5.  'Hinc  nlsro  'vjio  in- 
^  telligutit  de  foffis  aquarum ,  quae  urbes  munitqs  am* 
b\unt>  quasque  jactabuhdus  Asfyrius  fola,pedum  planta 
»  exliccare  minetur. ,  Sed  quum  fuora  Cap.XJXf  6.  in  ora- 
culo  de  Aegyptd  baec  ipfa  yerba  nia^  •^n'»  de  IVify 
brachiis  ufuqpentur  (cOnf.  nbi.  ad  loc);  patet/"MXi}  . 
et  bic  accipiendum  effe  ut  Aegypti  nomen ,  quum  **\j**, 
guoc}  nomen  effe  Nili  vidimus  in  not.  ad  loc.  citat.  f  ad- 
junctum  fit#     Idem  fortafle  Syrus  refpexit,  cum  v^rtit; 

|jua1»  [loiai^j  iOci-jxd  •^m.G))}  |Ai»jaa  **awpo|o 
ungulisequorum  medrum  exficcabo  flumina  omnia  maixi-' 
ma,  etChaldaeus,  qui  pro  V\m  *W  pofuit  rp/»©»  P*lS& 
fluvios  profundos,  nifi  js  forfan  legerit  p13&  pro  ^flv». 
Alexandrini  haec  verba  neglexerunt  plane.  Jam  qtood 
"  fenfum  locutionia  attinet,  recte  Pellicanug  illum  videtur 
expofuifle.   •  Exercitus   magnhudinem    jactat  %    quo 
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fiumina  qvantumlibet  copiofa  transvadere  pojfit,  £ji£« 
vHr(i  exercitus  labore  et  fmgulis  ofyerisf  qitaji  dieatj 
Ji  tot  millia  hominum  fm§u\qs t  abstulerint  urceos  *aqua* 
rum,  *Jme impc^imento irans&unf ,  quo  volent^  rjivis^ 
Jiccatis  plantis  pedum.  Similiter  jactabundus  A}aricus 
apudrCi*AUDi**uM,  debello  Getico,  vi*5&6.: 

Subfidere  nojiris  ♦     .  *  -'*     , 

Sub  pedibus  montes ;  arcfcere  vidimus  amnes,  — 
*      'jfiregi  Jlpcs ,  gateisau*  Padum  victricibus  ~kauju 

Ceternm  hoc  pqfterius  verfus  membrum  in  Fntnro  eilc 
accipiendum,   ut  Asfyriua  non  ea,   quae  jtm  perfecerit,- 
fed  eav  qnae  a  fe  \u  pofteram  perficienda  fint,  jactet, 
exeo  verifimile  eft,  tjood  legati  Asfyrii  in  fupevioribn* 
nusquam  gloriatl  fnnt  de  profperia  fucceffibus  Senache* 
ribi  rerum  iri  Aegypto  geftarum;  alios  populos  fubaotQ»    , 
memorairt,    de  Aegyptiis  filent.     N6n  improbabilis ,  eft 
Vitringae  fententia,    Senacberibum    primo    impetu  in 
'  Aegyptum  ruentem  aliquid  plns  effecifle,  quumimpara»^ 
tis  (Taracone  abfente,  et  Sethone  imbelli,   atqne  Ac*   . 
gyptiis    invifo)  fuperveniret;    dein,   quum  Taraconia 
mottrm  fama  percepiflet,  Aegyptum  dereiiquifle,   etre- 
diifle  in  Judaeam,    ut  Bierofolyma ,  cujus  expugnatio*^ 
cooatibua  fuii  plarimnm  favere  poterat ,  fibi  fubjiceret. 
Certi  tamenxquidqnam  vin  hac  iUorum  temporum  bjifto* 
riae  obfcurhate  vix  qnisqnam  definirerit* 

a&  Continnatur  oratio  Jovar^  Asfyrhim  appellan^ 
%n%;  qni  4cum  arrogantiam  jactantiamqne  ipfi  recfHidiiTet, 
principem  hunc  fnperbum  docet,  eornm-quae  vel  fecit, 
vel  fe  fecifle  ant  effecturum  jactat,  nibil  infnm  {  Asfy* 
rium)  fibi  pofle  tribuerey  fuorum  confiliorum  fapien- 
tiae,  ftiorum  magnitudini  virium  copiarumve  fuarftm 
virtnti  aut  nttnietoj  pependifle  haec  eventa  omnia  a 
Jova  t  qui  Jam  inde  a  lengo  Umpore  ea,  ^uae  per  regeat 
;    •"     ^  '."•>'''     "    >  "v':    :       '\   •      Asfy? 
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-  Asfyrinm  effect*  pnt,  eventuro  decreverit.   '**&*£  hV« 
^nMpjj  ^nlH  ptfT^ttV^  *tt*  jactabrinde,  non  intellexU  ., 
Jli%  me  illud%  quod  a  te  factum  eflejactas,  dlongin» 
quo  f*ciffe%   b.  e.  parafTe^ordinafle,  efficiendum  fuo 
tempore  curaflte  ?  Eodem  fignificatu  verfyum  nto£  fumen* 

v  dum  eft  Ecclefiaft.   fcap.  XI,  5.    Ouemadmodum  nefcis 
viam  venti;  Jiaynon  cognofces  opus  JDei9  quiomnia* 

^facit  (Vi?rt  f)M  flW;  1«***),   ordinat,   parat,   dispcViiti,  v 
Cont.  fupra  Cap,  XXII,  11.     iwitfM  O^JD  *%*»  Et"me 
iUnd  a  diebus  antiquis  praeformaffe ,  praecogitaQTe,  fic  / 
nxj  ufurpatur  fupra  Cap.  XXII,  11.,   infraXap,  XLVI,  - 
iu  conf.  Cap.  X,  5.  JTeqcj,  XIV,  vj.  fe/qq. %  Affixa  igitnr^ 

•  femrnina  in  wnle»;  n«»nhi,%  et  in  fequenti  n*»fl!Oh,  neu*- 
traliter,  ut  faepe,   funt  accipienda,   et  intelligenda  de 

J  rebus  geftis  5eqacheribi  dfu  ante  a  Jovaidecretis.    nnv     N 
a^nwn   Nunc  adduxi  illud%   quod  Jeoreveram.  .virt^  ', 

ifilnxa  o*ltf  9'^0'W  nlw^nS  Ut  fis  ad  vajlahdum  l 
in  acervos  dirutos  urbcs  munitas%   i,  e.  ut  urbef  muni» 

tas  in  rudernm  acervos  convertas.    mjt{ ,  Arabice  (_c\§ 

disrumpi  cumfragore ,  dein  Arabes  ad  firagem  clades- 
mque  bellicas  transferunt.  HebraeJ*  eft-  imflari%  atque 
Elaj.  VI,  iir  Kal  et  Nipbal  concurrunt,  ubi  not.  conf#  * 
Indd  bio  MetttJnV  transitiva  poteftate  ex  Hipbil,  pro  <jua 
inlibri*  Regonr  contractius ,  exftaf  ntttfnV,  nam  «  non* 
numquam  fna  ad  praecedentem  litteram  vocali  rejecta  - 
quiefcit,   aut  plane  etiam   deficit,  'licuti   apud  Arabea     < 

ijfi,  <j/>,  F*  (Jlfi*  '<Jl/*>  {&**-  D'V.  «w« 
„    (Cap*  /SXV,  a.)  bic  elliptice  pofitum  eft  pro  D^aV, 
^  Bmili  modo  ut  Ef.  CXIV,  8»   fiS"MH  II* n   ^^1.^ 
'  o.1»»  •  ^1*[cV  tthcVn  qui  vertit  petram  injtagnum  nqua- 

rum ,  fitieem  in  fontem  aquarum%  ubi  particula  h  priori 
.  membro  deficere,  ex  altero  ihtelligitur,  adde  Jef.  Ifl,^ 

Genat  31 V,  &  XXXT^  45.  Threm  V,  13.  tvxs  diruti, 
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v<t/ii,' colltto  Arabum  \j^i9  pro  t*pr>$t  quad  a  prima 
vellendi  fignificaticme , '  inter  alia  veflem  detraherer  nu- 
<far*9  notat;  vid.  ,Scboliaften  Chaluwiam  in  Ibn  Do- 
reidi  Carmen,'  vs.  to.  et  it5.^  edit.  Haitnnae,  com 
quo  conf.  ScnuLTtNsrpM  ad  Haririi ,  Confcff  1  Ps  p* 
it.9  et  ad  Confeff.  V.  p.  i£i.f  et  Micjiaei,is  SupplL 
p.  1666.  Rxui  autemr  nudariy  de  urbe  et  regione  pofi- 
tum,  erit,  ita  vaftari,  ut  nuda<  aedibus  et  arboribus 
area  fuperut.  -futegrum  comma.Forerios  recte  bocmodo 
convertit:  Num  quid  non  audifti,  o,  Sanherih%  hoc 
fpfum%  quod  Tu  Tc  fccijfe  modo  gloriarit  t  me  ab  aHti- 
quo  usque  feciffe^  et  a  diebus  prioribus  meid  praeco- 
-  gtfaJfet  et  nunc  adduxiffef  et  opere  compleviffe%  ut 
'  fcilicetfierent  et  redigermtur  civitates  munitae  in  rui- 
nas  acervorum  obrutorum  f  '' . 

•  «7.    ittfa}  ^nn  v  - ^V*p.  liTW^  Habitatores  earum 
breves  manu%   id  eft,   imbecilles  (conf.  not.  ad  Numer. 
3tl,  ^3-)»*  facti  funt  a'  i&a^ ptidefacti,  tt  conflernatl 
funt.     Signifieat  his  ©t  fequentibu*  loquurionibus,  quam 
facile  devictae  Hnt  gentes  per  regejn  Aslyxioruoij  ita/dis- 
ponente  Jova.    ,«tii   pt_M  ,rn>T  atoXJ  r»n  JZJfectifunt' 
ut  herba  agri%   ut  herba  tenera  viridis ,  i.,  e.  de^itutis  , 
erant  viribus  ad  relifiendum  tibi.     Pe  Hpj*  cf.  not.  ad 
Qenef.  I,  n.     rtfaa  "Vpcn  (D)'(ut)  /terAa  tectorum.  In 
planis  Orieutia  tectis,   niii.  dijigenter  purgexirur  ,  factle 
nafcuntur  berbulae  ex  feminibus,  quae*  forte  illic,   (ium 
iiccarentur,/  relicta  fuerant,   aut  ventb  eo^elata.  ,'Sed 
quum   terra  ilHc  non  eifet,   brevi  exarefcebar/t/    Vida    ( 
P£  (JXXIX,  6.    ntip  ^aS  nc-ittf*  Et  uf  fsges  tacta  wc*f 
dinjB  ay.tequam  excreverit  itt  culmum.   ^ynum    rtij^tJ^ 
xujus  plurale  tautum  ntonvj  alias  occurrit,  femper  agru/nt 
arvumf   notet,  nonnnlli   interpretes ,    veluti  Lowthu»^ 
-Doederleinf    Dathiua,   quod  in  loco  parallelo  2  Beg.r 
/  XIX, 
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,XtXf\&6.  legitur,  rti*jttj,  quatuor  codicum  conlenfu, 
refcribendum  putarunt,  quod  quidem  ppilerius  vpcabu-  , 
lum  morbum  fegetfs  fignifipat,  quo  colmi,  fervehte  Euro 
tdufti,  ita  corrumpuntur9  tit  fpicas  nou  faciajit,  et 
prope  nigrefcant,  conf.  not.  ad  Genef.  XLI,  6*  Verum 
enim  vero  fi  ntrvtf  fcribae  alicuju*  errori  deberetur ,  noa 
eft  verifimile,  illud  in  tot  codicea  tam  fideliter^  trans» 
Xcriptum  efle,  cum  facile  fuilTet,  rectum  in  illiua  locum  H 
ponere.  FaciDima  ratio  videtur ,  ut  nzj^tt) ,  litteris  b  et 
D  nnius  organi,  utpote  labralibus,  inten  fe  permutatii, 
j>ro;nsn*}  pofitum  fumamua,  id  quod  jamKimchio  vifum, 
eft.  Tunc  vertendum  erit,  ut  nigredo>  'five  uredo,  ante 
Jegetem9  i.  e.  fanquam  berba  triticea,  tacta  uredine, 
antequim  evadat  in  fegetem ,  et  aflurgat,  in  culmos,  five  _ 
nntcquam  maturefcat*  Aliii  forfan  praeplacet  Micbaelis 
interpretatio,  in  Supplemm.  p.  £288*,  conferentis  Ara- 

bum  ^O^v  trijlem  ejfei  uude  reddit:  higens  jam  ante* 

quam  in  Jegetem  Je  erexit  gramenr  *  ,    , 

ft8*  ^IJ  'KJ1^  1P,**1! :^***. &*/***'*  twfln% 
et  egredi  tuum%  et  ingredi  tuum  novi.  Notum  eftf 
Hebraeoa  J^JJione^  ingrejju  et  exitu  univerfas  bomini*  * 
actionea,  morea  et  vitam  circumfcribere;  ideo  fenfue 
eft,  Jovae  notum  fuifle,*quidquid  moliretur  et  ageret 
Asfyriorum  rex,  t  Alji  magis  pronrie  ad  Asfyrium  ;  novi, 
quae  feceris  domi  cum  babitafti,  quaeqne  ibi  confilia 
ceperis,  quid  cogitares,  oum  egreffus  es  e  patria  tua, 
quot  milites  illinc  eduxeris ,  et  adventum  tuum  itk  bano 
terram.  *Sm  avainn  nn*  Et  commoveri  tuum  adver- 
^zu  tot*,  i,  e^qbomodo  animo  concitato  interminari  mibi 
anfus  fis,  non  aliter  quam  iddliatuk. 

s>    •qiija  n^r  qa*M*£i  M>m  qvaSnn  jim  _?ro/f**r*a 

quod  vehementior  tua  erga  me*  commotio  et  injolentid 

tuain  auresjneas  ajcertdit.    Quamquam  vbx  |3HTti  aliaa 

Jtf/  ^.  JZ  «k  r  f«ep» 
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faepe tranquilUtalis%  \nieqno  feJicitatisfnotionem  h*- 
bet  f  confirmjinte  riialecti  Syt&cae  ufu ,  u_bi  ^a*  ^rm* 
'  quillavit ,  et  U^  pax,  tranquitlitas%  eft  <copf.  Schut- 
tenfium  ad  Job.  III,  ig. ) ;  ^oc  hoftro  tamen  loccr  voceia 
illam  *X«<foH<«v,'  infolentiam%  jactantiam%  v#I  quid  fimU 

(  lef  indicare,  ipfe  oratiouis  nexus  docet»  Haec  iutfer- 
pretes  nonnulli  ita  ftadent  compondre,  quod  ex  nimia 
profperitate  et  bonorum  bmnium  affluentia  uafcatur  hu. 
Jbtentia%  Jajius  %  jactantia'^  Id  Storrio  placfet,  qui 
in  Obfirvatt.  ad  Artaldg.  tt  Synt.  Hebr.  p.  479^  nct.  **) ' 
poftquana  primartae  illius,  ex  lingua  Syriaca  confinnf- 
tae,  ttotionifl  rnentiqnem  feciflet,  pergit:  ,,a  tranquU- 

v    litatis  notione  profecta  ej$  fignificatio fecuritatisnh  hofte v  ^ 
(Efaj.  XXXfU,ao.   KXXIl,  10O,  elitto  fecuritatit,/ 
quae  in  yitio  eftf   imprudentis   (Efaj,  XXXII,  9.  11» 
Am.^VI,  t,)f    aut  infolentis  (Efaj.  XXXVH,  fip.  Ff, 

-  GXXUI,  4.),  Mem  tropus  obtinet  in  verioi*ytf.  VM. 
Scbultens.  Origg\  p;  2A6.  feqq. "  Mihi  tamen  eoram 
praeferenda  videtar  fententia,  qui  auctore  R.  Jona, 
cujua  internretationem  Kimchius  allegat  et^probat,  vo- 

.  cem  'aoftram  \\*Q  fignificationem  vocabuli  ]1uttf ,  fono 
baud  adep  tUv«rfi-f  tumuham%  Jlrepitum%  commotio*  ' 
hem,  indicantis,  adfcivifle  putant.  Ad  horum  partea 
accedit  Michaelis  in  Supplevtm.  p.  d£73;  Quidquid 
fumas,  uulla  eft  dubitatio,  jiwtf  bic  effe  Jcrocientes  et 
hlasphtmas  ^isfyrii  regis  doccs.  Eodem  modo  Y£.' 
CXXIII,  4.  accipitur  de  ferociente  clamore^  yelpro* 
tervo  victorii epmicio ;  comppnuntur  ehim  ibi  O^aNtf 
et  o^lnut  fuperblf  S^Y  S\*h*  ynrt  wptei  Ia*circo  «1- 
mittam  atixulum  meum  ih  nares  Cuas,  et  fraenum  mtum 
in  labia  tua%  et  reducam  te  per  vian%%  qup  itenerir. 
Jova  fupVH  Asfyrii  ferppiam  comp^fcet  f  eumqueinyi* 
ftum  domum  reverti  coget,-  jficut  jumentis  yelferia  annu» 
v  lus  in  nafum^  aut  fraenum  ibjicitur,  ut  hoc  pActo  inviu 
#  •»  *  •  ducto» 
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ductoris  arbitrio  oSfequi  teneantur.    nn  indicat  flnn^  v 
x,iunp^    quo  per  nares  perforatas  transoulfo,   bubelos  ej; 

•  camelos  et  domare  folent  et  regere  Arah.es  aliiqu»  vicini 
populi  t  cujus  eo  major  in  compefcendo  cameio  vu  elK 
,  quod  in  cndm  alterumque  latus  lpro,  qui  ex  eo  pendet 
tracto,  indocili  ac  refractario  jumento  fpiritus  praeclu- 
ditur,  adquod  allndens  poeta  Arabirai  Taabbatafcharrtn 
p.  5«.    Chrefiomaih*  jjrab,t    Michaelts    Grammaticac 

^rab.  adnexae,    virum  inviotum  ita    defcribit :   fujus, 
xum  praeehiditur^naris  unaf   altera  Jpirat.     .Plura  de 

Atac  voce  vide  in Michaelis  ^SupplL  p.  712.  ieqg.    ! 

'  >     ;      "  v  1  .,  '     /  .     ■    '  • 

30»     Quum  interpretes  quos  vidi  omnes  h6c  cbmma 
vertarit;    *£  hpc  tibi  ' erit  fignum :   comcdite  hoc  anno 
fporite  natuni  1    ct  anno  altero  fponte  renatum ;  anno  v 
autem  tertio  ferite  et  metite,   et  plarUate  viiieas  et  co- 
tnedite  fruges ;    non  eft  mirum ,    Variis   difficultatibua 
.  iHos   impediri..    Ouoinodo  -\entnV  res,t  quie  liberatione 
'  pofterior   erat,    iigno/dari  poterat,    Hberationem  cerje 
etfe  eventuram?  Quare  anno  demum  tcrtid  polt  Asfy. 
•  'Tiorum  redi.tum,  ferendnm  et  metendum  erat?  Varias  aui- 
dem  vias  excogitarunt  interpretes,     quibus  fefe  ex  his 
aliisque   diffieultatibus,  expedipent;    fed  oafties  illae  ita 
funt  contortae  et  iricertae,   ut  earum  commemoratidne    , 
lectores  jnorari  nen  fit  operae '  pretium.     Unam    tamen 
n  commemorabimus ,    quae  inter  ceteras  maxime  probartf 
eft  firis  doctis*    Sumunt,  annum,.  quoSenachenbus  Ju-  v 
flaeam  invafit*     Sabbaticum  fuifl;e,    fequentem   auteni  , 
Jubilacum^qno  u^roqueexlegaMofaicaomnium^grorom,  v 
vinearum,   borforum  per  nniverfam  Palaeitinam  feriae 
erantf  nulla  aratio,  nullus  vinearum  cultus/  nulla  d^oi- 
que  -meffis   a«t  vindemia,    Vtd.  Xevit.  XJXV,  «^7r 
Hiuc  primo  anno»   prophetam  oftendere,  non  efle  cuc 
Judaeifamem  timerent,    §ni*  vaftatis  Hcet  frugtbu»  *!# 
^sfyriia  fatis  tamen  ^copiofas  proventnsfnettrnaeireti 
*  :  "    ■  .  Kfe  a  fa- 
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fe*cundo  fero  anno  (quum  aon  rediturlfint  Asfyrii)  Jo- 
daeQs,  quamvia  fementem  non  fecifTentt  timeo  Ut 
magnam  fegetum  copiafn  babitqros  eflc,  qua  fefe  fufteu- 
tare  poITent ,  donec .  aririi  fequentia  meffes  colligerent;  ' 
tertio  deoique  anno,  ex  trariquilla  Jatione,  quam  pro. 
pheta  promittebat  Judaeiat  oftenfuruin.  elle  Jovam*  ujhil 
effe ,  qnod  ab  Asfyriis  timerent.  Sed  fi  etiam  vcrum  fit, 
(iuod  nondum  eft  probatura,  annorum  iltorum  primum  v 
Sabbaticum  fuifie,  fequentem  Jnjbilaeumt  nullo  tameo 
modo  patett  quomodo  rest  poft  trium  aanoEun>  fpatium 
dtnium  eventura,  figno  jefle  potuerif »  quo  Judaei  cou» 
firmarentur,  fore,  ut  poftridi»  ejus  dieit  quo  propheta 
ea  quae  hic  legimus  loquebatur,  ab  Asfyriis  liberaren» 
tur.  Doederlein  buno  verfum  fic  vertit:  Omenhujtss 
reitrib)  Sfuod  hoc  anho  fponte  natis  fructibus  vefce* 
mihi,  altero  pomis  ;  tertio  dcmum  t  qime  feviflis ,  we- 
tetis,  etf  quas  coluiflis  vineas%  earum  fructus  percl», 
pietts;  et  in  NotaL  fubjecta  addit:  tt$i  fatia  evictum 
effet,  annumt  que  Sanheribus  Juoaeam invafit,  Sabba- 
ticum  fuiffe,  fequentem  autem  JubUaeum  (quodf  Jac. 
Odb  in  Disfertatt.  de  anno  Hebraeorum  Jubilaeo  iu 
Oblrichs  Cpllect.  Opufc.  Hifl.  PhiL  Theol.  Tom. ,11. 
p.  461.  484.  probare  ennifue  eft)t  fenfus  commodiffimue 
enafcereturt  q.d.  illa  ipfa  anni9  quem  celeb{atist  feftu 
ritas  bonum  vobis  omen,  h.  e.  fignum  pignusque  tute- 
lae  divinae  erit.  Nam  quia  Sabbiticu*  eft,  vobie  quo* 
que  Sabbata  et  quietem  ab  hofte  concedet,  *•  Elegana 
fane  fenfus,  qui  et  Koppio  placuit,  roodo  idt  quo  ille 
nititor,  Ae  anno  Sabbatico,  certiun  effex  jDathius  ver- 
fionem  vulgarem  exhibet,  fed  de  hujua  loci,  fenfu  plane 
filet*  Hine  uoa  novam  hunc  locnm.explicendi  raiionem 
excogita vimnt  t  quae  an  praeferenda  fit*hucuaque  mc. 
moratis,  ejiorum  eft  judicare,  Et  primo  quidemvomnino 
eft  dispiciendum,  quid  vpce  rilet  h.  1.  indicetur,  Ut 
figni£cemusf  ccrtifume  eventurum  efle  id9  quodpraedi- 

cimus, 
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,cimurf9  nonnumquam  poIlicemuT  talem  rem,  quatf  id 
ipfum  ^  quod  promittimus ,   confecutura  eft;  .  quod  nullsj 

x  alia  ex  caufa  facimus  ^  nifi  ut  alter  intelligat ,  nobiscer» 
tifGme  effe  perfuafum,    eventurum  id  effe  f    quord  dicj- 

*  mus;  Et  hoc  fenfu  vocabulum  rrt»  non  femel  in  tcriptia 
felebraeoruin  ufurpatur,  fcilicet  ut  indicet  Adif  quod  rem 

,  aiiquam  promiffam  fecutufum  fit  f  et  00  jino  praedici- 
turf>  ut  alter  intetligat  f  "  rem  ipjum ,    quam  quis  vel  \ 
fperare  vel  timere  jubet9    certiffune  effe  eventurdm*  > 
8ic  Exod.  DIf  1^.   Mgo  teeum  ero  f  inquit  Deusf   et 
hoc  jtgnum,  n1«y  habetof  te  a  me  mitti;  Ji  populwn 

;■  etxJegypto  eduxeri$f  Jacra  mihifacietis  Hn  hoc  motiter. 
Senfus  eft;  certiffime  tibi  pollicedr  felicem  eventum. 
Cfcnf.  1  Sam.  JIf  33.  34-  Jtremf  JXJjJV,  ^9.30-  Jam 
quod  totfes  commfctis  fenfum  attinet,  illud  fio  interpte- 
tatidum  mihi  videtur ;  Hoc  aufem  libi^  'Biski*  (ad  hunc 

"  enim  dehinc  cfenverti  orationem,  rea  ipfa  docet^  Jignum 
A>  liberationis  ab  Asfyriis  brevi  eVenturae:  'cum  primo 
anno  fponte  ndta9  fecundo vero  fponte  renafcentia 

.•  comedenda  vobis  ejfents  [Infinitivum  4o'c0  verbi  ftnUi 
ufurpatum  putoj  fic  pro  Praeterito  occurrit  Pt  VJH,  *• 
Estcb.  I,  14.  Jerem.  XIVf  19.];  mtnc  tertio  anno  feritef 
et  metite f  ep  vineai  plantate\  et  frugei  cpmedite%  L  e* 

v  quum  daobiis  fuperioribus  annis »  ab  Asfyriis  infeftati,    * 

-  >  agros  non  colere  potueritis ,  ita  ut  iis  tantum  f  quae 
fponte  tellus  fuppeditabat,  vos  fuftentare  coacti  fueritisf 
nuntc  tertio  boc  anno  a<J  priftinam  tranquillitatem  tevei> 
furif  ^fecuri  ab  bofHum  vexationibus  ferere  et  meflem , 
facere  poteritis,  n"»SO  iriterpretes  tam  vetSres,  quam 
recentiores  unanimi  fere  confenfu  fponte  natunx  tnter» 
pretantur,  quodflne  ulla  opera,  aut  hominum  induflriq 
nafcitur%  nec  cur  faanc  fignificationem  rejiciamus,  cauffa 

N  eftNf   quum  illam  contextus  fere  flagitet  f   et  etymologica 
etiam  illius  ratio  afferri  poffit*     Scilicet  ab  ojfundetidi^ 
defliiendique  notione,    quk«  verbo  r12&  ineftf  drictum  , 
,  '  \      Kk  3  vide- 
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Yidetfir  nomen  fegetis  vquae  fioe  femttrte  exrgrania  nata 
fuperibris  anni  f   fponte  t  maturitate,  vento,  e  fpicis  ef. 
fundtrfur  t  rftque  a  terra  gremio  fuo  excipitur  ac  fov^tur. 
Vocabuli  o^nttf,  quodin  loco  paralleJo,  ft  Reg;  XfXt  «9. , 
ttf*«no  fcribitur,  varias  interpretatibnes  recenfaUMiCHAX- 
iiia  in  Supplemm*  p.  1739.  feq.     Qptimat  illo  arbitro, ;  - 
cui  et  ego  accedo,  ea  quae  ct  ufitattfGma  v  ex  fponte  ac  . 
fine  femente  iiafo  (ivftO)  iterum  Jine  femente  ttrlio 
poft fementem  anno  fponle  renafcens.     $io  ex  antiquis     - 

praeiverunt  "Syrus  \h$  •&&  rionerrs,  propr.  minus  mino»  . . 

mt   coll.   Atsd.   ^j^sp   parvusf  pumilio,  i^e.  #*N 

ffjoute  rmafccnlibus  renafcens%  ,rf»so ;  namfine  femino  . " 
renafcebs  frumentum  quotannis  grana  minore  effert;x  mi- 
apres  ariftasj  (,conf.  Micbaelis  ad  CaftellrZ>x.  Syriac* 

fuj>  voce  As  )  et  Chaldaeus  [|V*3M  t  qu^d  idemj,  fof» 
lan  >t  in  Regibus  Alexandrini:  (p«y§  rSrw  ritlnocvrir 
*9TopxT<x  x*l  rf  trtc  rfitvrt^  ri  mvctrfa.\ovratf  mque  Je-* 

,    laja  Aqtula  et  Tbeodotioa,  n*&0  aMf**?**  tt^no  «t5r*0*S     ( 
.  vertentes    Pbteft  autem  frumeutum  fine  femente  renafci,  . 
fivc  ex  granis  deciduis  t   five  etiam  ex  ipfav  radice ,   ut 
fieri  iu    gfamine   contmuni   videmus,     Hinc  cttatus  »d    . 
hunc  locuia  a  de  ftoffio  /Rabbi  Pdrcbom  explicat,  ger- 
intn  egrediens  de  radice  fpitae ,  el  faciens  fnieam  par* 
vim;   nempe  renafcendo  fine  cultu  hominis  fit  deterius,- 
De  triplici  ex  una,  femente  mefle  Micbaelis  L  .c  eitat 
infigaem  ex  Stkabon*  locum,  Lib.  XI.  p.  767« •?'•  5<>** 
De  Albaniae  circa  Cyrum  et  Araxem  fertilitate  iocola- 
rumque  fbcbrdfa,   baeb  refert,  a  praefectis  proviuciM 

s    audita :   ftoT&itx*  ('yS»)  en-dpuffocvunoti,   iU  i*(pipp  xdf*9f9 

-Jj  **l  rf&t   multis  inlocis  conftminatam  terramhis  ef* 

ferre  t  aiicubi  et  ter.     Hl^M,    cui  punota  vocaiia  Fmpe- 

rativi^   ^^!^t   fubftrata    funt,    eft  Infinitiyus t* . cfferen- 

«lamque  bDK.    Neo  ideo  nectfiariom  crat,  ut  Jadaeo-,,  ' 

■    xum  , 
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rtim  Ctitlci  illum  ruodtJUi  cum  Imperatiyo  permotarent, 
quum  fafi*  notum  fit^  Infinitxvum  faepe  poni*pro  Impe- 
v  '  rativo,  qui  fua  origine  ab  illo  npn  eft  diverfus,  vid. 
Schi\qcd£bi  8yntax.sFcrbor.x\e§.UlJ£.  c._  et  Stqhivi^ 
Obfcrvatt,  ad  jjnalog*  et  Synt.  ffebr.  p.  16*7.         N      *; 

m*~  ,  S*«    Solatur  jato  Hiskiam,   et  cives  Hierofplymita- % 
noi  alio  aomine,  xjui  moerere  ac  c&nturbari  jure  optimo> 
zpoterant,  quum  civitatea  Judaeae  afftictas,  Xpoliatas  or-, 

'  namentis  et  brbatas  civibus  viderent.  Aii  ergo  •  illjps, 
qui  de  domo  Juda  reliqui  fuerint  f .  usque  adeo  #renuoa 
ac  felices  futures,  ut  collapfa  erigere,  ruinofa  inftaurare, 
x^ea\  denique  Jadaicam  varie  concuilam  dd  antiquum  fplen- 

\  dorem  revbcare  pofljnt.  Quod  pulchra  iinrulitudine  cten 
clarat,  in  qua  Heoraeorum  more  coroparationis  nota 
praitermktitur.  •  Erunt,  inquit,  reliquiae  Judaeorum 
adeo  felices,  ut  fcrefcant,  roborentntque<non  aliter  atque* 
plantae,  quae  altas  radices  deorfum  agunt,  et  futlhnea 
furfum  ramos  expandunt«  Hae  autem  plantaercommuni- 
ter  rTuctuofae  funt,  et  altis  nixae  radicibus  facile  yentieV 
et  temporis  injuriis  refiftunt.  nfc ^Sfij  t  proprv  evafio>  i.  6m 
.  qui  eyaferint ,  id  quod  falyatum  fueriu 


32.  M»sr  nn&  ntt^sV  rv»n*«t8  »*«'  oWto  "vi 
Nam \  Hierdjohfmis  *xibunt*eUquiaey  et  qui  evaferunt 
^  (  exibunt ) ,  de  monte  Zioti.  Jam  explicat  t  quWnftm  fit 
re*llquuin  illttd,  quod  radices  aget,  et  rambs  extendet. 
Sunt  atrtem,  qui  cum  Hrskia  ruemnt  Hierbfofymis, 
quos  terruH,  non  tamen  debilitavit  Senacherib.  2111' 
ergr>  egreffi  ex  urbe;  conftitoerunt^  quae  ab  hefte  con» 
CuflVfuerant,  atque  conviiHa  aliis;  in  tocis ;  integraront- 
qne'  ea ,  quibus  ille  belloruui  motua  plurimum  abstule- 
rat.  nHt  -  rfovn  ht«32Ck,  njn*"  nwft  Zclas  Jovme,  agmi-  * 
nutn  Ddit  efficitthoc*  De /iguificatione  vocabuli  nH>pt 
46  J**a  ufurpati ,   conf»  not.  ad.  Cap.  IX^  6%    Setifua  : 

Kk  4  -  %    haeo 
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-    heec  adfcribenda  font  Jovae  beaignitati,  cui  caree  al|«e.  . 
ftudio  etft  rea  Hierofolvmitana. 

'  33.     Projner  ^oc  ftudiumtJnq^  Jova,' qno  civu    T 

tatem  profequor,  remque  Jadatcam  9  non  nermittam,  ut 
Rex  Asfyriorum  civitatem  iatroeat,  aut  intra  moeoia 
iJliaa  fagittam  jaculetur,  aut  clypeati  militet  illam  pccu- 
pent,  neque  denique,ut  aggerem  circamfundat,  et  vat 
luiu,  ]*v  hiwfi*  -tfSi  IV><?  antevcrtu  eamfcuto,  i;  e. 
milites  fcuto.  ante  tt.  pofito,  *  antevertenjt ,  ic  vitabunt 
Vulaera  fagittarum  ab  Hierofolymitanis  emlflarum9  .dani     . 

m  arbem  eoram  oppugnabunt.     Sunt  autem  haec  proprie 
et/directe  accipienda  de  Senacheribo  ipfo9   etexercttue 
parte  msjpre,   quam  haerena  apud  Lachifam  et  Libuem  ^ 
fecum  habebat.  * 

34*    Revertetnr  fpe  cogitationeque  fruftratue,ea»  ' 
dem.via,    qua  Judaeorum  finea  popolabaadua  ingref- 
i&»eft.     /  '    V  ,    /,; 

35*    Eg[o  eirim  bujos  civitati»  ero  propugnitor'9  ut 

illam  ab  hoftili   periculo   defendam;    tun*  propter  me, 

cujus  in  hoc  veram  articulo  honor  intercedit ,  ut  often- 

,    dara,  me  folum  euVDeum  9  tum  propter  Davidem  ,'  <6ui 

pofterisque  ejus  me  benefacturum  promifi, 

36*.  nitiH  nany  rt^M  njn*  ^te  at»a^  JEf  *Sr*f 
Jus  *Jl  apgelui  Jovae  et.projlravit  in  cpjlris  ^sjyrio- 
rum  et  quae  fequuntur.  Qed  quum  (atia  conftct,  pri» 
fcoe  illos  homines  in  omni  eventu  improvifo,   ac  yaide 

' ,  memorabili  cau^ae  uaturales  ad  Deum  immediate.vel  ad  a 
angelum,    numinia  minjftrum,  referre ;  interpretia  Ube~ 

1    ralis  eft ,  ditqmirere  9  quaenym  .ftvafeia  illioa  caufae  natu- , 
teles  fuerint,     Qua  in  re  quamquam  r*emoN  facile  certi 
qui^quam  attuler.it 9  temen/annon  yeri  qoidqua^  fimile 
efficL.poffit,  videndum  eft*     Sed,  priusquam  eam,  queaa    * 
dos^  prae^cet^ria  piobabilem  pntamua  fenteatjam  r  cxpo» 
: •'  '  ,  -      namui ; 
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namus;  operae  pretiuin  crit,   varia  interpretum  tente* 
.  mina  ad  loei  hujus  difficultate*  tollendas,   breviter  te-- 
'cenfcre.     m>  Vitringa,    quena,  fequitur  Vogel  ad  Gro- 
tium  ,   tempeflatem  horribilem  tonitruum  cfc  fulgurum,      '  ^ 
proftravifle  fiorentifHiaani  copiarum  Asfyrii  pertem  exi» 
ftimet,   atque  hanc  fententiam  defeudit  inprimis  ex  iis 
,  prophetae  noftrt  locis,   ia  quibas  Seneiberibi  clade*  de- 
fcribitur  tanquain  tempeftas,  a  Jova  excitau,  tonittubus  ' 
horribilis,   fulminibusque  et  igne  Asfyrios  profternens. 
JLoca  fuut  Cap.  XXIX,  6.  XXX,  /30.     Sed  contoa  hanc 
fententiam  optime  monuit  Dathins,,  C  tempefta*  et  ful- 
gura  UnUm  iu  exercitu  ftragem  edidiflent,  reliqui  nea 
poftridic  demum  praeter  fpem  et  exfpectationcm.foani 
vidiflent,   quid  fectum  eflet,    quodtamcn  verba  ultima   . 
▼erfus  noftrif  56*  aperte  innuunt.     Quod  vero  iile,loca 
attinet,  Cap.  X^IX,  6.  et  XXX,  30.  minime  ea  proprie 
funf  inteUigeada;  fed  imagineu*  contiuent  poeticam  va« 
tibus  hebraeis  frequenter  ufurpaUm  auxilii  JoVae  poten-  v 
tis  et cximii,  oujus  aliud exemplum  infigneeft  P£ XVIIIf 
g,  fcqq.     a)  J.  E.  Fabe^  in  Nott#  ad  HakMbri  OSferm 
nal(.fupfir  Orient*,  P.  L  p.65.  pemiciofo  iilo  id  Oriea*       f 
tis  regionibua  JEure,  vulgo  Sapium  djcto,  Unium  bo* 
minua*  numernm  occifum  efie  puut.    Sed  huic.  fcaten~ 
tiae  praecipue  dbftac  hoc ,  qood  ventos  ille  interdiu  tan* 
tntn  oriri  folet,  etfoldseos,  qui  fsciem  ip£  obveitunt, 
occiditt     5)  Fuetunt,   qui  Tirkacae,    Rve  Taracenis^ 
fnbito  in  auxilium  Hiakiae  adventantis,  armis  ftrageo» 
illam  Asfyriorum  edium  arbitrati  fint.    Nacta  eft  haeCx 
(eutentie,  propofiu  jam  in  Tractatu  Rabbinico  tatnp  nio  * 
Seder  Olam  Jiabba,  i.  c.  ia  Chronico  Mundi  majore^ 
cujus  Aaetor,   Br.  Jpfe,  vixit  circa  annum  Chrifti  130.+ 
plureS  defenfores,  <  veluti  Usskatun  in  AnnalL  au|eN~ 
Cb.  71O.    Pszxonium  in  Antiqq*  Temp&r.  Cap*  XIIU     * 
Mahshajs  in  Canone  ad  See.  XVJL.  p.  5^4»  t   ^t  uoftro* 
aevo  Cn,Ri3T^Fnio«  Paxissiufi  iu  Disfertat.  de  caufrn 

■      -    v.        "         Kk  5  \cleh   •    < 
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dadis  Asfyrwntm,  17^7.  £ei  nec  ttftus  «fiu*  m  fcripti* 
Hebraeorum  locua  eattaty  in  quo  ftragee,  in  proelio  infcer 
exercitum  ed jt^  hec  modo  defcribatu*,  nec  cor  ad  takte 
ftregem  defcribendam  talf  dicrione*  [njny^^o'}  af», 
fit  fcriptor ,  ea  cogitavi  poteft  ratio,  qoae  extat1,  ubi  ad 
fubitam    mottem  mdicandam  illa   adhibetur.      Obftinfc 
quoque  loca,  Tupra  6ap.  XXX,  So.XJ^XI,  9.,*  ubivAa-  v 
iyrii  coptae  ne  gladio  qtiidem  nrgeute  fogieatee  defcri- 
btrat«r«    Pkita  aiia  contj*  illam  fentchtiam  anonuit  XD./ 
Michaelia'  iu  Pratfat.  nd  Jtfajae  vtrjiinem  teuton» 
p.  XXX.  XXXf.     Igitur  asfontior  ik  interpretibea^  qui  * 
>'4)  peftem  *huj«a  cladia  cauffam  exiftimant,  auctore  Jo*    * 
8s*no ,  qui  ia \  Jntiqq.  liib.  X.  Cap.  L  §.  ff.  *t*ar  Xt<jtt* 
attvftragem  illam  cdidiffe  dieit.     Favet  buio  fenteattee  ' 
mfua  loquendi,   quo  eadem  inrago  aageli  perCufforis  de 
.  jp*/?*  adbibetur,  s  Sam.  XXIV,  16.  coHL,  vs.  ifl*  1  ChreTi, 
XXI,  14.  15.     Hinc  plerique  recentiotum;  inte^nrejrsml 
iUi  '  fnat    adftipulatj,    veluri    DoMet lein ,    Michaelie, 
Dathina,'Henslerus.    Et*tamen  ne  fic  quidem  fea  lihera" 
ear  difficultate.     Ptftem  enim,  et  luem  qualemcunque, 
licet  vel  maxime  faeviat,  unius  noetis  fpatio  (id  eeim 
edditnt  2  Reg.  XIX,  55»)  centum  ^ctoginta  quinque  mil- 
fia  hominum  abfumpMe,  m  eft  credibile.  '  (^uamquam 
enim  peftis  tntra  paucarom  horarum,   imo  intra  ,iraiua  % 
horae  fpatium  bominem  arjtea  farium  eaftiitgutore  poteft    v 
(conf.Micbaelia  Pratfat.  adJefaj,p.XXX>lV*))ntf\9 
iamen  modo  contagio  uum  nottt  tot  hominum  millia  in- 
ficere  atqne  abfumere  potuiti     Michaeli*  quidem  id  fieri  "'. 
pbtuiffe  cbntcridit ,  ubi  vel  fpolia ,.  \n  Joid,  ubi  iupa  fae- 
vierat,  facta^-eir  ciftia  repente  apertia  depremta  et  iritei 
militea  divifa  fuiffenti  veliubka  fudl  atque  aeria  fereni  y 
cum  uvido  et  calido  muUtione,  q\ia  tiibi>  eft  irifalubriua, 
praefertim  iu  lue  contagiofa;  fed  dubito  f  ari  baec  iufli- 
ciani  ad  difficulutem  plane  tollendam.    Hirxc  alii  alia 
tintarunt.     1)  Doederlem  quae  Wc  vocautur  tot  homi*  . 
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irom  mjUi*  tantummodo  ia  vitae  periculum  addnct»,    ' 
v   ~iaud  toinen  omnife  ill*morte  abrepta  exittimat.    Infuper 
in  dubhim  vooat  uumerum  ob  infbleatiam  eonfiruetioois, 
-  quumex  mejre  numerandi  Hebraeo  CLXXX V;  millia  ite 
exprimi  debuifleot  *jS.n  cifottfn  nuj^m*  ^it  n*«».   -Sed' 
»on    defunt   exempla  ^fimili*   uurnerandiv  modi,    veluti 
*  Reg.  Xtl^  *i.    efon  ,  o^Jbtt}*  K*bf    fcite  obfervante 
H«nslero«  *  Quod  autem  ipjam   Doederlinii  fententiam  % 
attinet,   vix  illam  cuul,ultimis  commatis  nofifi /vetbis 
conftare  pofle  puto,  ubi  aperte  dicitur,  maneomnia  Ula 
;    centum  et  octoginte  quinque  millia  bomfnum  caiaverq 
foiff** '   *0  Koppius  commati  noftro  huno  inefle  ferrfum 
V  cenfet,  in  Asfyriorum  exercitu,  qui  GLXXX? millia 
virarum  erat,  tuem  cQwagiofam  faeviiffe,  qttae  mulios 
°^fumf^r^e  \quod  multo   minua   cum  textu  conciliari 
poterit^  quanv  Doeclerlinii  fententie.    5)  Henslerus  dif*c 
ficultati  ita  occurrendum  cenfet,   ut  bis  verbis  non  boc 
indicari  jputandum  jit,   una  nofite  tot  bominum   rniliia" 
abfumta,  fuifle ;    verum  boc;  illa.ipta  nocte,  quae  feque» 
jbatur  eum  diem,    quo  Hiskiae  promiffio  etat  data  de  ' 
]|baratione.ab  Asfyriis,  luem  contagiofam  Senacberibi 
exercitum  iuvafifle  ,    ef  per  tempus  Aiiquod  ita  faevufle* 
tttCJLXXXV.  miltia  bominum  ab  iUa  effent  deleta,  Quia 
yerd  ^pofierior  -commatis  para  bano  tnterpretetionem  non ' 
vldetur  admittere ;    illam  Henslerus  iic  rnterpretandafti 
ceufet:  quQbiej  mane  furrcxerunt%  mera  cadaveravider  • 
runt  (  wenn  der  Morgen  anbrach>  faJ^e  man  nichts  als 
Leichen)     Sunt tamenretiam  in  bao  fententia,  quae  jJli, 
me  asfentiri  probibent*     Primo  enim  luem  contagiofam 
,  koc  vcl  illo  die,  ,nac  vel  illa  /nocte  faevire  iucepiift, 
,  omnino 'difficile  dictu  fuerit;    quod  praefertim  depefie 
valet ,  quae  faepe  pex  plures  menfes  occuUe  (u.b  aliorum 
morborum  fpecie  circunjpagatur,    priusquamv  manifefia 
appareat.^    Deinde  quod  adtinet  ad  pofterioris  membri 
.   interpretatiouem  9    ab  Heaslcro  prulatamj.   fi  fcriptor 
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/  y  indicare  vbkriffet,  quovis  3ie  mane  omnta  cadaveribus 
obtectn  fwffe*  fto  ^ijDi»  haud  diibie  fcripfiflct  yel 
1|3>|  *p*t  (rH-  fupra  XXVIH,  19,  infta  lif  4v  Soplu 

;  iri/S.), ^d^fcjA  C«.cPiiCIf8.  Jet  XXXIII.  a.). 
4)  W«»i*BRtTS  io  <fai  philologifcken  u.  kritifchen  Frag- 
,  menteny  Caflel  1731.  Fafc.  L  p.  43.  pro  ^S*  effercndum 
putat  t)^N  Aix,1  ut  verfua  n.ofter  iu  fit  vertendua :  Et 
egreffus  efl  angelus,  Jovae,  et profl\avi%  in  exercitu 
Asfyrii  eenlufn  *t  oetoginta quinque  duces;  cumqpe  , 
maiie  furrexerunt  reiiqut,  omnes  illifuenmt  cadavera 
vUa  coffa.  Cui  coujecturae  fayere  qnidlm  videtpr  id* 
cus  parallelua  2  Chrou.  XXXII,  ai.f  ubi  dicitur,  *pro» 
ftratos  fuiffe  omneS  vbros  fartes,  duces  et  ptdefectos 
in  caflriJAsfyrioatm  ito^-th*  WSgl  ^hfi,  rtjn*  n1^*! 
•HtMj  ^So  nsrtM  ^tov  V*y\  Vui  Sed  boc  loco  patek  . 
narrari  ajiquid  infolena,  quod  ptane  praeter  etfnfoetuni 
ufiturae  ordinem  evenerit. 

■-     '    , "      '  '    "' .  •  '    '     '  '         r"    *    :  -  . 

Ndftdefuqf  inveteribu»  monumentH  /}milre>  exerci- 
rtrum  violente  pefte  breviffimo  tempore  '  abffcmfbrum. 
exempla. %-  Tale  eft  ilrod  memorahile  et  triftiffimum  e&er* 
eitus  Cartbaginienfium  in  Sicilia ,  Sycacufa*  ohfidentis, 
duce  Imilcone,  pefliUntis  ftderis  vi  (verba  ffcnt  Juftioi' 
HifL  L.  XIX.  Cap.  11.)  repente  deleti.  Hiftoria  iaj* 
tegra  legitur  apud  Diodorum  (Hift.  Lib.  XIX.  p.  434. 
feqr.  ed.Rbod.),  quae  CarthaginipnGum  fortuua  fua  in- 
fotenter  uforumf  exhibet  ftirtnmiitx*  fwgt£iu$  centttm 
quinquagihta  milliaf  pefte  exftln*  torum  f  quorum  cada- 
.  Yera  infepulta  abjeetrf ifint.  Extmplum  rere  td  hoo  no» 
ftrum  proxime  videtur  aldedere,  et  quidem  eo  inagi*f 
quod  Imilco  banc  fubiifft  punitiouem  Numrnia  feveram 
dicatur,  quod  templa  JDeorum-  eorumque  donaria  irre* 
verenter  babuiffet.  Shrrilis  fere  generis  illud  eft  Pjrufiaef 
impii  lUios  Bithyniae  regia ,  cujus-^opiae  maximam  par- 
',  tem  dyfenteria  confumtae  fuiffe  dicuuturf  et  narea^  . 
'■'    -  -'        '  ^    '        ''  V       '  '   '  '/   iri- 
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ingeuti  tewp*ftate  in  Propontide  excftata  pleraeque  ao»  ' 
forptae ,  poftqnam  ?empluat  fub  jpfia  Pergami  moenibua 
*  fitum  deftrtuufict,  fuisque  fpoliaffet  imsgiriibus  et  oroa- 
menti*.  Verb*  Djodori  in  Excwptit  FaUfiiy.  336*.  TJt 

'  ^  .  '  Exjtat  apud  HxKODOTt^M  Lib.IL  c.  141.  de'clade,  - 
Senacberibi  exercitui  in  confiniia  Aegypti  haerenti  f  illa- 
taf  narratiof  quae  ex  noftra  hiftpria  orta  nonnultfs  (vifa 
eft,  Narrat  illa^  Setbouef  Vulcania  facerdote,  in  Ae* 
gypto  reguante,  Senacheribum,  Asfyriorum  regeml  cum 
magnis  copiia  iavafiffe < Aegyptum.  Quum  vero  regi  Ae* 
gyptio  mttitea  noluiffent  opitulari ,  illom ,  confilii  ino- 
pemf  in  xoenaCulum  fexetfffc ,  ibiquc  apud  Dei  fimula- 
cbrom  comploraffe,,  qoanta  pati  periclitaretur.  •  Hic  in? 
,  ter  lamentationem  ei  obrepfiffe  fomnum,  et  inter  quie^ 
tem  vifum  aftare  deum,  exhortantem,  nihil  commolefti 
paffurumi,  £  copiis  Asfyriorum  obviam  iret:  fe  eniife  , 
auxiJiarios  ei  mifTttrom.  His  infomniif  fretora  regem, 
fumptis  Aegxptjorum  iis,  qui  fequi  vellent,  caftra  ia, 
Pclufio  pofuiffe.  Eo  quujn  perfcreniflept  qoctu^effufam* 
ipfis  boftjibas  vim  agreftium  mvrium,  qui  illorum;  tum 
phar^traa,  tum  aicus,  tum  fcutorum  habenaa  abederint, 
ita  ut  poftera  die  hoftes  a cmis  exuti  fugam  fecerint, 
multis  amiffisv  Vides  ipfe,  convenire  quidem  irt  gui- 
busdam  hanc  narrationem  cum  noftra  biftoria,  inpleris- 
que  tamen  ab  eaeffe  diverfam.  Fuerunt  interea,  qui 
iftjus  uoftree  biftoriae  corruptionis ,  ut  putant,  fontem 
detegere  conati  fiot.  1)  Bocha&tca  Hitroz»  P.  L  LUv 
IIL  <?.  XXXIV.  p.  soao.  T.  II.  p.*  454.  edit.  Lipf.  fimi* 
ljtudinem  vocnm  tkotftto§ypeJHsi  et  X*^f,  jwuj  (epud 
Hcfycbium),  tauffam  fuifle  putet,  ut  una  pro  atttr* 
potuifiet  ufurpari,  et  fic  muribus  ttibui  cjadea.a  tua  ec-1 
cepta.    a)  Jt JP#  Michaelis  exiftimat,  Aegyjtiupi  qoen^ 
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dam^  qui  cladem  exercitui  Asfyriaco  ittatam  figuiis  bie- 
roglyphicis  defcrij>fiffet ,  *  adbibuiffe  muris  imaginem, 
quam  Aegypti^,  tefte  Horapolhne,  ufurpaflent  lkiym» 
bolum  extinctlonis  e%  everftonis;  ex  ifta  igitur  imagine, 
proprre  accepta ,  ortam  effe  fabnlofam  narfationem  apud 
Herodotum.  5)  Aliam  etroris  cauffam  afEert  Henslefos: 
Hebraeis  vocabulom  •o:>|>  et  murem%  ,et  bubonem  vel 

1  yenereum,  vel  peftilentialem  indicafle,  apparere  tam  e^ 
1  Sam.  VT,  4.  5*  *>»•  iQ.,  quam  ex  dialecto  Syriaca,  ubi 

>Jioc'  ipCuci  ^asv  furunculum%  tuberculumy  verrucam 
fignificare;,  Henslernm  docuit  Adlerus  (conf,  Micqae- 
tis  '  Supplemm.  ad  Lexx.  Bebrr.  p.  1909.).  Hluc  fli- 
cile  fieri  potuifle,    ut  Aegyptius  aliquis  Hebraeum  m 

illa  biftoria  narrAnda  vpce  ijpr  de  /&*/?*  utentem  mite 
intellexiflet,  et  dfedem  exercitui  Asfyriaco  pefie  illatam, 
jriuribus  adfcripfiflet.  Jam  quuta  .Sjenacherihus  et  in 
Aegyptum  expeditionem  fufcepiffet,  fetf  tit  VfrifimileV 
eft,  firiq  fucceffu,  veram  hiftori&m  ita '  effe  corruptaraf 
ut,  quae  tjierofolymia  in  exercitu  Asfyriaco  edita  efftt 
ftrages,  in  Aegypti  confiniis  facta  narraretur.  Mihi  qirfj 
dem  valde  incertum  vi<|eturt  illam  Herofloti  narrationem 

'ex  noftra  hiftoria'  ortam  efle.  Mures  ihgenii  exercitni 
cauflam  cladis  fuiffe,  narratur  etiam  de  Cretenfibua, 
HamaxiCi  in  Troade  conditoribus,  de  quare  veterum, 
narrationes  collegit  Bocfaartus ,  Lc, 

37.    Properafuga,   sbsque  interpofita  m<nra  ad  fu/i 
teverfus,  t2u  ,  ■    ■  K  ,  . 

ttm%  cum  ht  tcmplo  Deiun  Nisroch  fupple*  aioraret% 
ut  a  jUiis  fuis  in  parentis  caedem  conjuratis,  dkteff,* 
^  ceretwr.  ijSdj  effe  Belum  Asfyrvujn  t  cultum  fub  figure  ■ 
Jttdrjis9  conjecit  Vitrioga,  qui  vocem  compofitam  exi- 
Jtimat  ex  &b\  *fftrref  et  "3*3  rex%  ut  notet  rcgem  elar 
tuinM  glorioftua.  A.  Scn ultewsius  in  «Wofo.'  JPAik  td 
<  *  .    <     v/  '"'  /JereoL 
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Jetem.  II,  fi3/  p.  295t   OpufculL  junctim  eiitt.  in  auxi- 

lium  vocat  Arabum   >\  ~s> JS>  qui  Deo  vero  cqnfortes 

L  jocii dantur,  idvla.  Simoms  ia  Onotnafl.  V^T. 
P-  573«  V^*.  interpnStatur  fplendoremy  yel  fpiendi- 
dumf    colL   Chald.    et,  Syr.  nqi  fecuitt    Arabv  j&fc 

'  r&iituit,  five  J^S'  nitor*  fylfi* »    cum    n  formativo^ 

quale  fit  in  ^lJnit/ Tjtal,  Tpuj,   etc.     Alias  fed  non 
^erifimiliores  conjecturas  collegitCARPzovius  in  4nuott. 
&$l  Goobwinum,    Lib.  IV.   Capv  sVII.  fi.  VI.  p\  519. 
Nobis   fufficit.,    aliorum   in  medium  protulifie  fentenr 
tlas,    quum  certi  nihil  habeamus,    quod  in  tanra  re* 
riim  obfcuritate  probemus,    quod  et  fatetur  Seldbnu$ 
de  JDiis  Syris  Synjt. , II.  Cap.  X.v   iffcV}**  nomen  prO- 
ptium  regionis  An  Armenia,    praeter   hune  4ocuni  00 
currens  2  R«gg«  XX,  37«  Jerem.  LIf  .17,.,    ubi  a  iva^ , 
^Minyade,    ut  regnum  eo  tempore  feparatum,    fuiquo 
juris   difiinguituc. .    Dubitari  vix   poteft,    quin   ea  fit, 
quam  ipfi  Armeni  Araratiam  vocaut  (yide  Mofis  Cho* 
xenenfis  rfiftoriam  Armeniae,  p,  a^  308.  356«  3<S**)t 
fita   medio  fere  loco   inter  Araxen ,    lacusque  v*n  4t 
Orniian   (ubi  d'Anvilliana   Afiae  delineatio  fub  gradu 
ioDgit.  63.  latit,  gp.'  habet,  Arqrat  ou  Maiis).  Recte 
.  ^t  vere!  ergo    ad    hunc  noitrum  locum  Hierenymua* 
v'    Ararat  regio  inArmenia  campeftris  cfl  (nempe  magnam 
*    partemVqua  montibus  fubjecta,  campeftris)  per  quam 
Jraxcs  fiuit  +  incredibilis  ubertatis." Haec  Micha«- 
1  up  in  Suppltmm,  j>. i$o* 
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t  • 

«♦    mo*  «mpw  niVn  onn  0*c**. Cfe» nbv *»• 
jpifs  lethaii  marba  correptus  ejl  Hiskias.    Pubkaat  in- 
'  terpretea,  quo  tempore  aegrotaritjliakia*?  anl*  aa  jfo/? 
ekdem   Asfjrrii?    Qoi  priorem  feateauaai   dcfeadoet, 
morbum  Hkkke  eotea  accidifle,    quam  Senacberiboe 
"ckde  eccepte  domom  rtdierit,   nituntor  bk  fere  argu- 
atentk :  Primo  provocant  «4  vetufbun  Jodaeorum  tradi- 
tkmei»  ro  libro  oViy  *no  fervatam9  ubi  Cap.  XXITT.  fic 
babetor:  n*&>  onrS*  wptn  nVn*  a^vno  Sw  irtoo  *«rV 
4?t**  han^  Senaeheribi  eladexn  atgrotavit  Hiskias  per 
triduum.    Deinde  ex  eo,  quod  vates,  rL  6*  buJusCepi» 
tie«  ptincipi  moeftb,   m&  propter  arctas  et  afflictas  rea 
funuadpejre  gementi  Jovae  nomine  refpdudet:  2lwn  etiam 
$a  ex  manu  regir  Asjyrii  expediam,  ipia  curri  urbe  hac9 
manifefte  'apparere9  eo  tempore  qoo  Hkkias  aegrotatft» 
fttaacberibe  cladem  tfonddm   ilktam  efle.     Aecedere, 
quod  ia  toto  boc  Centico  de  Hberatiene  adeo  inCgni  ab 
bofteformidoloflffimo,  ne  verbum  quidem  occurvat,  fed 
qx  adverfb  animom  fpiret,   Jovae  aoxilio,  itftentom,  ad- 
huc  et  confifum  ,  vid.  {vs.  20.    Credibile  vero  non  eflef 
regem  tafnto  benefieio  divinitos  mactatcm,  aoimom  lau- 
dibui  jem  praegnantem  continere  potuifle  diuti«s,   quo  , 
sniotff  vel  onum  propter  fubitam  adeo  imminentk  fervi^ 
tutk  akcuffionem  adderet  encomium.    Deniqoe  boc  fa* 
cere  Hii kiae '  ingentem  illam  follicitudinem  et  pertnrba- 
tionem  mentis,   cdm  fentiret,  fet   gravifflma  aflectum 
pkga ,    urgcnte  Scnacberibo , '  fi  moreretur , .  relicturum 
fore  fupremk  expolitam  pericolk  aulam  ,  urbem,  quin 
totum  quoqoe  regoum  Judaicum.    His  argumentk  quae 
opponuntux  ab  «lfeeriu*  fententkc  defenforibu*  f    bdc 
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llibro  oW  ^nP  <**•■*  MepM  WVJfritasem,  qxp  ^flggtf*   • 
Jttd#i:l*b.  Xf  «V  «•  doce*,  ,mor>ur*i  *#*&**  *P»//Pflf* 

pro  prio*e  fent*at« i  4^$»w^i^*im»*  pe|tt$r  es  ve.  £., 
YUring*  *d  b;  ^iefpondet,  id  referri  non  ad  J*uue  .evenf 
v  \tum  irruptipaia  fona$herit4*  fed  fi&  e*entua  Jjir^^tt 
!  pofcerum  toetuendo»,  T4ii^«toim>r;Obabilet  pptentem  , 
Ulrim  fpinGipem,  rejpajajp  ..tfMftitu»  e,t  eoufitiUatQ  rextyn 
1    cfufcrum  ftatjuu   ad  ur^endum;  pjr^filW  **  h<>A<N»JP  *£p*- 
,,    dica*dum,ftaHli>^ 
iCa^tri  t^VP^  HKtfm.  ^pne^t  t ,  Bisjua m  <Wm* 
/kop  <0*p<*faiffi*  uou  aUtimin?^neio,  ^ut^  ut;iDe6.f^i^ 
.  jatori  p*o  recuperata  cor^ori*  valetudtne  in  pra*fen«;gi£- 
*  -tea  peifolrat,   Wju^^e  tautumwodo  oe;n*fi<&#qfm^ia 
r**imuw  ipfiua  pjkuum  fuiffe.    M  ^arfam  ^bfety^    . 
f ollicitu jjine»  illam  ariimi  Ysgis  in  eund em;  *&ufrv§\W 
\       .  liberatuw ,   \%  ^actenus  prole*  carente  mwl«  #  »W8 
. '»  bene  quadraft^  qu,»m  ,fi  in  Jtrfo  hofi&M*  •PfeOb  aeg^i 
.*a|Te  poua*«     Confer^ti*eJofepUumf  qui  I,  d.  *<*:&?«&> 
-  inqukv  *#«<*// $*™  *«J  «fryt/«  &«*  wrJ  r*  /S*<rM<"  ^i  ti» 

*i*   *&»  **;  w  «Vtffr  **»"V   Mowfc*     Hisce  acaeduat 

1  Via»e  aliae  rationes,   quibue  liquidiffime  deaH>nftrati*rt 

ac  penitui  conficttur  f   HUkiam  noft  Senacheribi  demum 

.leditum  eegrotafTe.    Quarum  qmdem  aker*  in4e  peritur, 

\,guod  Jegario  regit  flabeljs  ad  HisJM#m  re^em  dem^ndwa 

fit  l  pe*qn*m  jem  cqnyalniffet.    Mkf®  «tant  UU  Sflrt^ ^ty 

.re^upe«ata«a  «aleAndinem,  np*m*  «egia  Jfta^feyl^nioi^fli, 

!l«akie«  grttulareAtur  (Je£  X3fIX^.v «  K#g.  3QC>i^f 

iHC  de  miracido,   %wd  JW*  pei;,mort>i  t«*ipw  *4*m<*,f 

M(9**t*nw  pl^miuB  (a  Cbron^XX^U,  Sv>     ^a 

.flttni  Aebylon  iUo^  temppf^  ofeioiili^et ^*%rin>  $*if 
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'fabdb  tdt  ii  ttilmtaritfi*hifi»  f uiffet  gratulati  Hkkiae  auV 

*  Verfui  Asfyribs  reblelHV  dtmripfe  Asfyriae  rexf  io  ju*- 
*Wl#ea,1  tnt  confiniis  ejue,*  cum  exercitu  graffabatur  f  Sud 

poft  oladem  Sehacheribi  ejutque  regreffum  idem  tuto  et 
iibefe  fieri  pohiit.  *  Altera  ftoddit  ratio  exordine,  qoo 
in  librh  facri*  haec  ref eruntun    Nulla  euixuJ  aegrotantis 

*  tegis.  injicitur  mentio,  nid^quum  borrtenda  clades,  et 
infecuta  regis  Asfyrii '  fdga  jam  puutenarratae  effenn 
Attendendum'ih  priniis  ad  difertlffimum  t  Chron»  XXXIJ, 
B2.  ij.' lo^um^  unde  VhiriOittve  liquet,  ceteraa  quoque 

1  vicinasgeutei  regi  de  VictOria.  reportata  fuiffe  jam  antea 

*  gratulatas;  quam  morhunr  illum  exitialem  Xubierit.    Sub 

*  tjrtij  ti*»b»J  intefligendusr  eft  idenr  clade  Senacheribi  nor 
bnitatii»  annu».  -  JEtejghavit  enim  His^as  annoa  uudetri- 
$inta  (rid.  a  Reg.XVIII,  2}  2  Faral.  XXIX,  *.).  #  Jam 
s  Reg.  XVIII,  13.  Senacberibut  expedttionem  in  Ja* 
daeam  fufcepiflje^nartatur  ahno  decimo#quarfo  regniHi*-, 
Iriae.     Vixit  autem  Hiski^s  poft  morbcnh  qumdeeim  an-* 

kho*  %vid.  tnfra  vt.  4«);   -Ergo  neceffe  e#9  ut/Ulo  ipfo 

rdecime  quarto  regni  anno  -  n\orbo  ifto  correptua  fit  Hls» 

*%iss:  nequo  enim  aliter  vigtntinovem  anni  oompteri  ae 

definiri  pofiunt.     Sjr)**1».  12«  Praccvpe  domui  tuai,  <Us«^- 

penfa  urandata  domui  tuae*    Hunc  enim  huju*  dictiont» 

fenFum  effe,  patetnum  cx  re  ipfy,   tum  ex  coUatione 

*  %  Sara.  XVII,  23«   Valet  r  conde  teftamentum ,'  et  oftendW 
*fcuis/  qtrid  poft  obitum  tunm  fieri  velis.  -  '  .  v  •  . 

/■•  a:  ;  V&rj-^ftj  *3»  *A»p.tr1  a*i!  &*  convtftit  J2fr- 
*>Kiu9 faniemfudm  ad  parietem  %  ne  lacbrymantem  vidfr» 
J*ent  illi,  qui  afiidebaut  aegrotanti,  atque  *it  tanto  li,bo* 
Jrtut  animae  fuae.  defideria  corato  Jova  effuudere  pofiet, 
^TarUtttn  quidem -effe  putant  tempH,  auctoritate  Fatt- 
^hraftir  Cbaldaei,  qUi  poftttV  ttttN^»  r\*&  S|>1»V  >«( 
pwiettm  domps  Smctuarii^  ut,  qua  catione  tuno^pot 
fet,  in  tempio  videretm   orare.     Quod  in  Babylone 

1  y  ''/...  1  •* 
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quotjdie  feciffe  narrattir  Paniel  (Cap.  VJ,  ij.)  tju£ 
apertia  feneitris  ocabat  Hierofplyma  verfus.  Sic  Muham- 
medani  inter  orandum  fela  cuny«ctunt  ajl  Ca#bam%  fivk 
templum  Meccanum*, 

"  4.  "In  Regom  libro  fecuudo  XX,  4.  n°c  peullo  ple* 

niosnarratur:   e£  accidit,  cum  Jefajas  nondum perva- 

1       J\ffet  atr^um  medium,  ut  Jova  ad  ipfum  lequuius fikl 

Legitur  ioi  in  TeKttr  Vtfn,  :*c  fi  «ffrf  urbs  Wtfia,  fed 

-  Maforethae  monent  legeodum  effe  nxh  atrium  y  £&l,  aii- 

lae.    Dum  vates  ad  regem  ivit,   fubjfo  fuccurretrat  ipfi 

remediuni.morui  Hiskiae  (vid.  2  Reg.  XX,  /.).  '  A 

"5.    nagj  rnty^  tf»n  ^psj-S*    *)0V»  ^n  Jddei 
t"  vitjae  tuae  quinAcim 4tnM>&*     Vix  irromtu.  opus ,  baec 
verba  vati  fuggefta  efiVa  fcriptote  biftoriae.     tfoY*  Jiic    , 
_ftribitur  pro  t}OV» ,  ut  ip»1n  pro  «qtjlft,  F£  XVI,  5. 

',  . "        6,     ^V?1!  ^S  ityj  flW*  &  manu^sfyrii  ter  erU 

piam9   h  e.  faoiam,   ut  in  pofterum  per  integroa  quin^ 

decim  anhoa,    quos  vitae  tuae  addidi,  te^non adfligat, 

-'  ant  bello  petat,   quocj  et  factum  eft.  ,  rr         ^ 

'■'      V.    Remu.:h.ecn.rr.n««r,aReg.XX,8.>.  '   ' 

Q;    Priusquam   de  hujus  evenfus  ratipne  diapute» 

jnua,  arrtea  quid  r\\hvp_  indicet,  erit  indagandum..    Sed 

3e  hoc  ipfo  vocabulo  maximua  interp^etum  eft  disfenfut. 

.,   4Jriurn\  illud  proprie.  gradus .  figuUicet  r  alii  gradus  fca*    - 

laef  alii*  quia  de  fole  et  umbra  in  hoc  yerfn  fermo  eitt 

gratlus  in  fciatherico  intellfgendos  exiftimarunt.    Hujus 

fententiae  auctor  yidetur  effe  interpres  Chajdaeus,  ,qui 

r    pro  ntSr»   pofuit  K*0£tt>  )ZH  Japidcm \horarumf    quenx 

\     feqnuti   Symmachua  iSfo^iyw,   et  Hierofcymu*   horolo* 

gium  dfyas  pofuerunt.     Atque  Hieronymua  quidem'  in< 

\ Jpomm^ntajrio  haec  notat:    >fDatnr  autemNfigoum,    ut 

/fol  decem  gradibus  xeyertatnr,  quoa   noajuxt^  Sym- 

LI2      -.--•''  maehurn 
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'machum  In  Kifi aj  et  luyYblbglum  vertimus  9  qui  gradas 

intellexitm  tineis,    ut  nianifelliirem  fenfani  ^getitibtis 

,  ftceret.    StVe  Ita  exfrruc¥i  erarit  gradus  arfe  mechanica, 

nt  perlGngufof  nmbra  defcendens  /nofaruin  fpatii  fcennt- 

naret,v    Hebraai  interprstes ,  gnpmonem  illujn  nafrant, 

,  conftitiffe  ex  femicirculo,   in  cujna  cavo  fuerit  glohus9 

Jya  quem  c*dens  umbra  rcfponcjerit caefuris,.  fectis  in  fe- 

^micirculo  ad  uumaruni9^t  ajunt,  .ftg.    Haa  jcaefuxas  bic 

vocari  nftg^*  id  cJt^  gratfus.    Ab  bac  fententia  proxi- 

mc  aheft JjfecjMsxi? ,  quijin  Supplemm.  p.,4$>t$.  gra- 

,    Juj  boc  loco  eo  fenfii  accipiendos  exiitinsat,  quo  noiiro 

tempbre  mathefmatici  vpcabulo  utuntur;   utfitpars  tfe- 

centefioftf  fexfgfcfiml  cirfculf;  h*nc  eniin  hujus~pa*tis  de- 

-    nomiuatiouem  *plane  Orieatalem  efle^  nc*  nos  eaai  a 

.  Graccis  Lalinisve  habere9v  fed  ab  Arabibua,  Jfc^Mjt 

a  grndum  vocantibus.    Nolo  lectores  morari  fariis1  viro- 

ruin  -doctQrttnT  de   hbrolo^io   Abirfi  figiira  conjecturis 

enarrarrdis ;   nam  ^uum  rn  felrtjuia  farcris  i!el>raeorum 

'4ibfis  ne  vtsMgKfm  quidem 'ihveniatur,  quo  ad  veram 

borologiorum  Hebraidorunrratibnem  indagandain  .pef  du- 

camur,  latus  conjeotandVcampus  patet,  certi/ye<o,   ne 

veri  quidem    fimilis   quidqnam    nemo  efficere  poterit. 

1  Qni  tamen'  varias  de  hac  re  iententias  legere  cnpit*  evol» 

Vat  GAa*jfeOvitrai/hi  jfyparatu^ffijtbrico-  CriticaJn* 

~tiqq*\$acri >    Cod.   et    Gmtts AHc%raexde ,    Lipfc  1 17^8« 

p,  3$a.  feqq.    Sed  hnic  de  horologio  fentenciae  oppo- 

fuefunf  8tHi9  dfei  partitionem  in  horas**<f  <***',  five  pd- 

pnTares«9   nec  tam  effe  antiquam  9  "ut'  ad  Abafi  aetetein 

afcendat;   nec  in*  textu  qnidquam  effe,  quotToVfelarip 

cogitare  rios  jnbeat:  hinc  nec  ab  Alexandrinis,    bec  a 

'Jbfepho  talem  adhibitamr  effe  dictionem,  ex  qua  colligi 

puffit,  illos1 foldrium  intellexiffe.  Alexandrini  pofuerunt 

£v*fi*$fAMtm    JosMHtxs  vero,   Jntiqq*  Lib.  X.  Cap.  IL 

§.  1.  fi*&fdit*    Yerba  ejus  funt:  tyriwvQt  i*  *M>t  ri 

'        *     '  /  '^   {  v      '  ^fi*M- 
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ej:  Adr^  Relandus  iii  Haverpqmniapa  Jotephf.  editione 
p~  £14.  T,  L  ad  hunc  loctirn  ootat;  „  nibijl  de  ^radibus,, 
deicrip^s  in  xna;teri*  aliqua ,  tat  horoJo^iutn,  aut  fciate^ 
iium  fi$J,  fed  gradus  4omVs  innuunjtuif. u  ^tcjue  baec 
JTententia , ,,  gradus  palatii  rpgii,  pb  A^afp  e^ju^U 
C«n4e  grpdus  Ahafi)  hic  effe  intelligendof  n^u]tif  arrifit, 
Inprimis  gam  ornayit  e>t  cpmmendav^t  6.  I^  M^rtxni 
in  Commejitatipne  pon  tf,en  Sonhenuhren  der  Alten,  * 
L»eip./i777.  p#  35[.  Hujus  fententia  huc  redit:  intefli- 
gendam  efle  fcalarn,  oua  in^alatium  rfegium  alcendeba- 
tvffy  cu|us  in  faftigjo  cplumna  live  obeliscus  foerit  adeo 
artificiofe  collocatus ,  ut  umbram  in  gracjns  inferiorea 
projiceret,  ethocn^pdo  npn  |am  horaf,  quam  bptiore» 
diei  pa^te»  indicaret.     Eadem  fententia  placuit  quoque 

;  Dpe^erlinio  et  Pathio.     Quamquajn  egpnx>n  planene» 

,'  g*veq;im>  4iei  partitiopern  <fn  horas  naugmig  illo  temppre 

-  Jam  in  ufu  fuiJTe,  quun>  tam  illius  quam  fciateripruoi 

uftta   fajis  antiqnus  apujl  ^abjlonios  fiierft,    a   quibus? 

Craecf  uptjrnxnique  acceperunjt  ,CV^«  tJ«»oDOTi  Eutcrp. ' 

v  ^;  lOp.f  flrtXoy  /***>  ymf  f  x*i  yjfwpq**,  W,  r*  iva^tnu  /uigt* 
w  iptfVfj  ,P*f«  ptBQWwiw  ^**^*  °*  "EXXj^w  )  ^  _  unie  et 
Goguetus  f  Uhterfuvhfip^en  iiier  den  tfrfprung  der 
Gefetie,    Kunfte  ygd  fyffinfchaften,  K  Iltjp.  85. 

1  aot,  ver(#,  gerxn,  rjfc  ffiathericum  intelli^endnm  cenfef; 
fatiu»  tamen  nibi'  videtur,   auum  pro  utrao^ue  fententift 

,  *rgujnentja<  u,on  coutemnenda  afferri  poffjnt,  judicium 
jdiis  rejinjjuxjre.    ^ven^ns  ipfe,^  qni-  fcio  narra^ur,  fem- 

y,e*o  i$us  rationem  adtinetj,  tt?cte  obferyat  Doederlein,^ 

1  rnjrum  J^inodnHx  falli,  ^ui  fuman^r  lolem  iplum  loco 

Xnotum,   uf  xnoyerefcui;  umbr^  pier  gnomope^rn  in  horoio» 
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id  foret  a  divina  fapientie,    qo^.Tix  patitrfr,    cduflr-' 
inendae  unius  uni  faomini  datae  promlfiionis  tinifaufii» 
Verfiorfais  ordinem  non  mutari  tantum,  fed  tnrfaari  quo^ 
qne  atque  everti.     Hinc  alii  faniorem  hunc  eventttm  iu- 
tterpretandi  rationem  tentaruntV    Primiis,  quantumfeio; 
Koc  fectt  vondet  Aaadt  in  Bibl.  Hremenfi,  Tom.X 
p.  84?»  feqq*  %  fpfe  quoque  non  grid^t  fciatherici  incbV 
.     gitari  putat,  fed  gradus  fcalae ,   ex  arce  Sionia  in  *f  em- 
yilum  tendentir,  afa  Abafo  et  metu  Asfyrii  deftructae  et  - 
xemotae,  et  afa  eodem  ,  cefTante  peritfulo  reparatae,  undd 
v  *«r'  ih%i*  gradus  Jhafi^xckxntxxt.     Umfaram  itaque  tem- 
pli  deicem  tunc  implevifle  pontis,   aut  anlbu1acrivregu 
gradu* ,  five  plurei  fuerint ,  five  minus ,   unde  cofligere 
ftceat,   poft  meridiem  fignum,  Htud  et  ptaedictum  et  edi- 
tum  fuifle*    Senfum  verborum   propbetae  hunc  dicit: 
iequetrti  die,  redeunte  Iternm  umbra  in  eundem  locum, 
fuperftitem  adhuc  regem  futurum.     Ita  nfmirum  infti** 
tuit:  „Promiffio  divina  erat  clrfra,   regem  pcfcndie  in 
templum  reverjurum.    Haefitabat  reic,  vej  morfai  acet-  _ 
faitate  compulfus,   vitam  Gbi  eousque  propagatum  'iri,  * 
Idnbitans.    Symbolum  igitur  divinae  fppnfionis  in  re  tam 
difficili,  a  propbeta  prae  follicitndine' exquirensy  a  pro- 
pfaeta  accipit  redeuqtem  diem'cr*ftinum.     Quatjte  certor 
diea  craftinns  redeat,   et  qriam  certo  die  craftinTo,    circa 
idem   tempus  umbra   illub   revertatury   et  qoam  certb^ 
tempore  illo  redeunte,   re*  fiYfuperfutuJus ,  t*m>erto 
pereodie  iilum  in  templum  reverfurum,   ac  pex;gradu* 
illos  in  domum  lovae  denuo  commeaturum.     <Juim'fit 
£>eo  facile,    dierh  4evocare\  ut  redeat,   ut  in  eundeni 
locum,   ufai  pridie  baeferat,   umfara  revertaturt|  tam  fa>  , 
^cile  effe  Deo ,  reddere  regi  fanitatem ,  ut  cum  redeunte 
'  yaletudine  in  templum  pergndie  revertrftur/*    Sed  quis^ 
que  fponte  intelligekv  ^anc  intetpretatipn^m  cumrvecfaui  ' 
textus  vix  pofTe  conciliari» .  Nec"  plane  negaci  *  ^bterit^ 
infolili  quidquam  eventuiri  illum  bhbuIffOi  quM  |nirtiA 

^1—1    '.*-..■  t.       ''.".••;•*-■ 
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x  ex  ipfe  narrancli  ratione,,  partim  ex.eb  patet,  quod  bnfus  " 
rei  fama  etiam  in regione*   ldnginqua*    perlata  f/uerit 

%  (c6n£    a  Chroa.  5CXXII,  31*).   vSmnoija  in  Trocttitu  ^ 
Qykcotogico  •  Politico^  Cap.  II, '  p,  &&  parelion  exifii- 
mat  infojiuim  umbrae  motum  effecjffe.    *Mibl  goidem 
A  verifimilior  videtur  VELTHusEiai  fententia.  (in   Com-  ' 
inentatione  ^juae  inicribriur :  •  Beyttag  zur  Aufklatujig 
des  jDanfclicdes  Hiskiiiy   m  dm  Beytragen  zur  Befdr» 
derung  ihctilogifcher  und  onderer  i»ichtigct  Kenntniffcf 
ecfttt»  ab  Jom.  Avbn;  Crambro,   P.  I.   Kilotiit    1777. 
p.  \6%  feqq,  not.  lfl. ),    omnem  iilam  umbrae  mutatio*    ; 
*nem  pependyTe  *  nnbe,   quae,   dum  folis  radioa  inter- 
cepilTet,  .  et  fingutari  plane  ratione,  fregiffet , \  v*el  um* '  \" 
bram   vei   lucem    reddidiffet  gradibus.    .Sic  Mylius  ia 

^  Coinmentqr.   Ueber^  dic  Majeft&t  Qottes  f   quae  inforta  , 
eft    dcn  Belufiigmgen  des  Ferftandes   und  rTVitits%  . 
Chri/lrhonat  f  »743.  p.  473 — 479^  refert,   fecuii  de*   . 
%cim£  octtvi  iai4<*  f  Metia  (JliJ*/$)f    ,celebri  Lotharin- 
giaeVwrbe,    obfervatum  fuiffe,   nubeculae,    qua   radii 
folares  refracti  effent  r    interverrfu ,    umbram  gnomonis  -  - 
usque  ad  fesqnibotfam   receffiffe.     Similes  umbraewre» 

,     greffus  et  progreffus  quomoda  refractas  radiis  folaribus 
in  vafe  vitreo/aqua  impleto,   aut  fpecuJo,,  effici  pof-. 
fint,  apud  ipfum  Velthufenium^legi  poteft.     Verifimile 
eftt   hujusmodi  fin^ulariktn  radiorum  folarium  refractio* 
nem  umbraeque  rnutatiohem  cafu  forteque  eveniffe  illo,  . 
ipTo  tempore,    qno  Jefajas  regi  de  recuperanda  yaletu- 
dine  premiffa  daret:  fapienter  igitnr  vates  infqlito  illo.  » 
eventn  urebatur  ad  confirmandum  regis  dubitaatis  cfr   x 
folliciti  animum.  *        r  ' 


Seqnitur  nunc  Hiskiae  Carmen  eucharifticum,  de 
cujns  interpretatione   optime  merki  fnnr  Everarbus 
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dam,  qui  clade^n  £xerdtui  Asfyriaco  Hlatam  figuris  bie- 
toglyphicia  defcrtyfiffet ,  adbibuiffe  muris  imaginem, 
quam  Aegyptti,    tefte  Horapolhne,  ufurpaffent  ikfym» 

-  bolam  extinctionis  ef  everftonis;  ex  ifla  igitur  imftgine, 
prdprie  accepta ,  ortam  effe  fabnlofam  narfatiooem  apud 
Herodotum.  5)  Aliam  erroris  cauffam  aifert  Henslerus: 
Hebraeis  voeabulnm  ^dv  et  murtm%  ,et  bujbonem  vel 

1  yenereutn,  vel  peftilenttalein  iodicaffe,  apparere  tam  e* 

i  Sam.  VT,  4.  5.  n.  iQ.,  quam  ex  diatecto  Syriaca,  ubi 

>Jtoc'  ipfuin  ^\5V  furunculutn*   tuberculum%    verrucam 

fignificare!,    Henslerum  docuit  Adlerus  (conf.  Micijae- 

,    tis'  Supplemm.  ad  Lexx.  ffebrr.  p.  1909.).    Hiuc  fjp»  - 
clie  fieri  potuiffe,    nt  Aegyptius   aliqui*  Hebraeum  ia 
illa  hiftoria  nerranda  voce  -"ijpP  de  pejle  utentem  mah 

.  inteMexiffet,  et  clMem  exercitui  A%Cy  1  i*co  pc/te  illataar, 
niurfius  adfcripfiflet.  Jam  quutn  .Sjenachertbna  et  ia 
Aegyptum  expeditionem  fufcepiffet,  fed  ut  verifimiler 
eft,  firiQ  fucceffu,  veram  hiftoriam  ita '  effe  corruptam, 
ut,  quae  fyierofolymis  in  exercitu  Asfyriaco  edita  effet 
ftrages,  in  Aegypti  confiniis  facta  narraretur.  Mihi  qiti- 
dem  valde  incertum  vtd^etur,  illaai  Herodott  narrationeni 
'ex  noftra  hiftoria  ortam  effe.  Mures  ingentiexereitui 
cauffam  cladis  fuiffe  j  narratur  etiam  de  Crerenfibua, 
Hamaxiti  iu  Troade  conditoribus,  de  qua  re  vetetunx. 
narrationes  coljegit  Bochartus ,  Lc. 

Zl*    Propera,  fpga ,   abique  interpofita  minra  ad  fuf 
,  ieverfua,  elL  ,       -v,  .         "     ^  ; 

J.  58-  'wVtO*  ri^a  wrmttftt  wn<w»v  Jccidit  hti~ 
,temf  eum  in  temph  Dewn  Nisrochfuppte*  adoraret% 
ut  a  fliis  fuis  in  parentis  cdedem  conjurattst  Jnierfi* 
cerctur.  ^&J  *ffe  Bclum  Asfyrwm*  cnltum  fub  figure  * 
JMdrjis9  conjecit  Vitriaga,  qui  vocem  compofitam  «xi- 
ftimat  exfttojs  cjferre,  et  trr^  rcxf  ut  notet  rcgcm \  ila^ 
tutn%  glorio&ut.  '  A.  tScnvur*vsiv*  in  Nvtt*  JPhill.  td 
^  *  ..<s'"  /Jerem. 
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Jerfem.  II,  C3/  p.  895*.  OpufculL  junctim  editt.  in  auxi- 
lium  vocat  Arabum   *L£=>Ji  qui  Deo  vero  cqnfortes 

L  focii  dantur,  idola.  Simoms  ia  Onomafl.  V+~T. 
P-  573«  V^*.  interprttatur  fplendorem^  yel  fpiendi- 
dumf    colL   Chald.    et,  Syr.  nqs  fecuit,    Arab.    j&i 

'  rctiituitf  five  r*a>  nitor*  fulfit,    cum    n  formativo, 

quale  fit  in  ^1*nM,   l|tal,   np_©,   etc.     Alias  fed  non 
,  ^erifimiliores  t;on|ecturas  collegitCARPzovius  in  Atiuott. 
a^d  Goodwinum,    Lib.  IV.   Cap.  ^VII.   fi.  VI.  jk  519. 
NobU   fufficit.,    aliorum   in  medium  protuliile  jfenten- 
tias,    quum  certi  nihil  habeamua ,    quod  in  tanta  re- 
riim  obfcuritate  probemua,    quod-et  fatetur  Seldbnu$ 
de  JDiis  Syris  Synt.  II.  Cap.  3p   «bVjm  nomen  prd- 
prium  regionia  •in  Armenia,    praeter   hunc^ocujn  00 
.  currens  2  Regg»  XX,  37.  Jerem.  LI,  £7,.,    ubi  a  ^t^^ 
"Minyade,    ut  regnum  eo  tempore  feparatum,    fuique 
iuxit   difitnguituc* .    Dubitari  vix   poteft,    quin   ea  fit, 
quam  ipfi  Arment  Araratiam  vocant  ( yide  Mofi*  Cho* 
xeneofis  irfiftoriam  Armeniae,  p,  2Qqa  3og.  358.  3^^)# ' 
fita   medio  fere  loco   inter  Araxen ,    lacuaque  van  .et 
Ormian  (ubi  d'Anvilliana   Afiae  'delineatio  fub  gradu 
loDgit.  63.  latit,  g$K  habet,  Arqrat  au  Maiis).  Recte» 
•et  vere_,  argo    ad    hunc  nofirum  locum  Hterenymuas 
v'  Ararat  regio  inArmcnia  campeftris  efl  (nempe  magnam 
..   partemVqua  montibus  fubjecta,  campeftrit)  per  quam 
Araxcs  fiuit^  incredibilis  ubcrtatis. u    Haec  Micha«- 
*  i*i£  in  Suppltmm,  ju  \$q* 
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t.    n«rt  ^JR?n  rfyy '  onn  o*o ji ,  Circa  idem  tom- 

•  j»h>  lethali  morbo  correptus  ejl  Hiskias.    Dubitant  iri-  ' 

*  terpretea,  quo  teinpore  aegrotarit^H**kia*?  £»*«  *n  #<>/£ 
cladem  Aafvrii?  Qni  priorem  fentenUam  defendunt, 
morbum  Hit^iae  eutea   accidifle,    quam  Senacheribu*  . 

'clade  accepta  domum  redierit,   hituntur  bia  fere  argu- 
'  nteutia :  Primo  provocant  a^  vctuftam  Judaeorum  tradl» 
tioneut  hi  libro  Q*w  *rtO  fervatam,  ubi  Cap.  XXIII.  fiq 
babetur: :ttof*  oWwVi^ptn  rhri  a^mo  Sw  viSno  ^flV 
jpi*4  hanc1  Senaeheribi  cla&etri  acgroVavit  Htshias  per 
triduttm.    Deinde  ex  eo,  quod  vates,  vL  tf*  nujuaCepi* 
tia,   ptincipi  moefto  v   acf  propter  arctaa  et  affltctaa  re* 
fummdpefe  gementi  Jovae  nomine  refpondet;  2?W  etiam 
$0  ex  mantt  regis-  Atfyrii  cxpediam,  una  curri  urbt  hac9 
nanifette  apparere,  eo  tempore  qno  Hiekiaa  aegrotarit» 
8<eoacheribo  cladem  ifondum   iUatarn  e£Te.      Aecedere, 
quod  iu  toto  boc  Cantico  de  Hberatione  adeo  inCgni  ab    • 
hofte  fonmdolofiffimo,  ne  verbum  quidem  occurvat,  fed 
ex  adverfb  animom  fpiret, .  Jovae  anxilio.  itftentnnx  ad* 
buc  et  ebnfifum,  vid.  vs.  20.    Credibile  vero  non  eflef 
fegem  tehto  beneficio  divinitus  mectatcm,  animumlau* 
fUbuf  jtm  praegnantem  continere  potuifle  diotios  ,   qtt6  , 
miuvf  vel  nnum  propter  fubitam  adeo  imminentis  fervi^ 
tutia  aiscuffionem  adderet  encumium.    Denique  huc  fa« 
cere  Hiskiae  ingentem  illam  follicitudinem  et  perturba- 
tionem  mentis,   cum  fentiret,  fe,   graviflima  affectum 
plega  ,    urgtnte  Senacheribo , '  fi  moreretur  y .  reiictorum 
fore  fupremfc  expofitam  pericoujr  aulam,  urbem,  rjuin 
totom  quoque  regaam  Judaicam.    Hig  ergumentia  quae 
opponuntur  ab  «lteriua  fententiac  defenforibua  f    buc 
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!.liW  oW  ^nP <**•**  Jo(en#  aMVFitafHoy  quj  ^fljtfW   ; 
/ttJit  kib.  X,  *  «•  dace*»  >ma*JwM»  \fo#**  *£*  frpg* 
poft  l*betatkto$m  >  <MV«9  4H^4Affe  Ip*<$M  &**«**" 

/nr*  *  # **£  Rpff  X*^7?  «WW*,  *■*  r'  *•  1*     ^  /*f?*4?f^ 
pro  pki<M§e  fonti&atia  i^ttioefttuin, ,;q»od  pe|Hnr  es  ve.  £., 
Yitring* «*d  b;  1.  «efpondet,  id  refem.non  ad  uuqc  ^eirenr    ' 
,\tum  irruptiPB*  -5f»i"*cWW>  'M  «fd  e*entn*  4«}U4*^tt 
!  pofceru»1  faietuendof*  TRtuflfe  eniai probabiie ,  B^tentem  v 
UUim  f^incipeni. repa*a*p  ;eHWlt»i  et  eoufitniatc;  reryi 
v    ofuirujn  ,fta,nu  ad  ur^endnnv  nj^fitum  <*t  bon^eni  nSp^ 

*  dicandum  ftaWlieJad^U*  «w^^teni^  re v$rfurum*(^ 
XantrA  a^wn^siB  Urtfom  n*pue«tt  .Hi&Ca^  c^roiatt 
/fcop  qowpcifuiffier  n*m  «Uum iw^ein9.^u«m  tii:l?e6.fv^' 
.tatori  pro  r£CUp«i?e|a  corporit  vajetudine  in  praefen^gr^- 

*  - te*  perfql  ?*t  *   bu)u?que .  tanaujnfaodp  beneficU^#n^ia 
raoimuni  ipfiuft  plenurn  'fuiffe.    4d  qvartim  ^bfety^    . 

foUicitu^ine»  Ulam  animiVsgis  in  e wdem;  tti«u^bpi|ittpi 
liberatum,   a|  ^actenus  proie*  cerentn  u^Gn]at  ^que 

**  bene  quadrar^  quam  fi  in  ipfo  hoSt^m  #*p *$*  *W$* 
.$affepoue*«     ConfentUe  Jofeptum  t  qui  l  d.  *$$?«&, 

.  inquit  v*p«w'&™  **f  «&>>"'«  *'•»*  VV  T*  &**M*P  *fc#  ti> 

:*i*  oW  ."**/  w  «>#)?  y*»*'V  h*hx***   ,Hisce  aeceduat 

1  ^iqae  aliae  rationes  •   quibus  liquidUume  demnnftr^tuft 

ac  penitu*confictturt   HUkiam  poft  Senacheribi  demum 

.leditum  aegrotaffe.    Quarom  quidei»  airer*  in4e  petitur, 

M^uod  legatio  regit  Babelis  ad  Hkfci#m  regem  deuuMtta 

V  £t  *  pdft^uam  |aoi  con^alniffet.    Mif B  etent  UU  fflr i^  -mt^ 

.te^npefatam  «ala^ndinem ,  nojnine  «egia  Bajfeyl^uUoi^fli, 

*Hi5ki#e  greintoreAtut  ( Jif-  ^1»^.;«  K#g.  ^it^ 

inc  4e  «iraaaio,  %«ed  J^*  per^wrjrf  ttmpv*  ejftdiilettr 

.foifcitarentnjp   plp»itta  (a  C^ton^XX^H,  3V>     &W 

fflwifiebyloniUatemppwojM^^  »*§• 

frf.  Vat.  IL         "  Ll      .  amoda 
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* 
modd  rt*  ei  trfboCarrtis  «ufof  fnuTet  gratulari  Hitfejae  ad~ 

-  verfu*  Asfyrios  rebcrH,  dtatii  ipfe  Asfyriae  rexf  iu  ju- 
'  iaea/  aut  confiuii*  ejuef*  cum  exereitu  greflabaturrSed 

poft  cladem  Senacberibi  ejnsque  regreffum/  idea»  tuto  et 
fiberefieri  potuit/  Altera  aocedit  ratio  exordine,  quo 
in  Hbria  facria  baec  refemntun    Nulla  enim-  eegrotantis 

*  tegis.  injicitur  mentie,  nLflquum  borrenda  ckides,  et 
infecuta  regis  Asfyrii  fuga  jam  prius'enarrata*  eflent* 
Attendendum  in  prirnis  a  A  diferfiflimum  a  Cbron,  XXXI3, 
28.  &£•' lofeum  „  unde  Vbriflime  liquet,  cetera*  quoque 
vicinas  gentes  regi  ue  victori*  reportata  fuifle  jam  antea 

*  gratujatas;  quam  morbum  illnm  exitialem  Xubierit.     Sub 

-  tanrj  Ui&*  intefligendua  eft  idenrclade  Senacberibi  no* 
bilitatus  annus.  Regnavit  enim  His|pas  annoa  undetri- 
^inta  (vid.aIUjg.XVIir,  2;  £  Faral  XXIX,  *.).  Jam 
s  Reg.  XVIH,  &3.  Senacbertbus  expedttionem  in  Ju- 
daeain  fufcepiflfcnarrator  anno  decimo#quarfb  regniHis-, 
Wae.     Vixit  autem  Hiskiqs  poft  rnbrbum  ^uiudeeim  an^ 

Ho*  %vi<L  tnfra  vs.  4«);  -Ergo  necefle  e#,  ut  UIo  ipfo 
'  decimo  qnarto  regni  anno  -  n\orbo  ifto  c.orreptua  fit  Hla» 
*%iss:  ncque  enim  aliter  vigintinovem  anni  compteri  ae 
defiairi  poffunt.  qrniiS  ni  Praecipe  domui  tuae,  dis-v 
penfa  urandata  domui  tuae*  Hunc  enim  huju*  dictionia 
;  fenFum  effe,  patetnumex  re  ipfy,   tum  ex  coUatione  - 

*  2  Sam.  XVII,  23.   Valet  r  conde  teftamentnm y  et  bftende 
ifcuis,  qtrid  poftobitum  ttutm  fieri  velis.  ^; 

^  -      •     • '.  ',  r    * 

.*'       a;  ,^&n-'1>&  ^»  Irtjp.th  a»M  Ett  cdnvertit  J5K*. 

^kias  faciem  fudm  ad  parietem,  ne  lacbrymantea  vide» 

Jrent/iliif  qui  affidebant  aegrotanti,  etque  ut  tento  li,b+* 

tius  animae  fuae.  denderia  coreln  Jova.effuuuerc  poffet, 

iParietetn  quidem -efle  putant  tempH%  auctoritate  Fara* 

^bvaftir  Cbaldaei,    qui-  poflttV  HtrJip^  n<a   br>iaS  oi< 

parietem  domps  Sanctuarii^  ut,   qua  catione  tunc-poC» 

fet,   in  tempio  videretm   ofare.     Quod  in  Babylone 
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quotjdie  feciffe  narratur  Pauiel.(Cap.  VJ,  **,)  q^i 
apertis  fenertris  ocabat  Hierofolyma  verfus.  Sic  Muham- 
medani  inter  orandum  fefe  cunvertunt  ajl  Ca&bam ,  fivef 
templum Meccanum^ 

4. ,  "Tn  Regom  libro  fecuudo  XX,  4.  n^c  paullo  ple- 
*  nias^narratur :  et  accidit  9  cum'  Jefajas  nondum  perva- 
fiffel  attium  mediumt  ut  Jova  ad  ipfum  lequiitus fit: 
Legitu*  ibi  in  TjeKttrVtf/j,  :afc  fi  effrf  urbs  media,  fed 
-  Maforethae  monent  legendum  effe  ish  ntrium ,"  fcil,  aiU 
lae.  Dum  vates  a*d  regein  i  vit ,  fubito  fuccurretrat  ipfi 
remedium.iDorbi  Hiskiae  (vid.  2  Reg.  XX,  f.),  \^ 

5.  mjatj  nn>t?  tf»n  sps;-1**  *pto  *>*&  Addeh 

vilqe  tuae  quindkcim  Annos*     Vix  munitu.apu^,  baec~ 
verba  vati  (uggefta  effe  *a  fcriptote  biftoriae.     «jqY»  hic 
.ftribitut  pro  t}OV»f  ut  ^»1n  pro  «q»1ft,  P£  XVI,  5.    ■_  '  % 

6.  ^V?1!  ^1!  ity?,  flW  -^  manu^Jyrip  te eri- 
piaMy  i;  e.  faoiam,  ut  in  poiterum  per  integrot  quir^. 
deciiu  annos,  quos  vitae  tuae  addidift  te.nou  adfligat, 
aut  bello  petat,   quod  et  factum  efL  ,,.         ^ 

^  7.  ,  Plenius  ;haec  narrantur  fi  Reg„  XX,  Q.  p.  * 

r"  •       -p  *  .  .    '  .    4    -'        ■  */.-,'.'** 

Q;  Priusquam  de  hujus  evenfua  ratipne  ctispute» 
mut^  anteaquid  ni^tfB  indicet,  erit  indagandum..  Sed 
<le  Koc  ipfo  vocabulo  ma&imua  interpretum  eft;  disfenfui* 
Qriuin'<  illud  proprie  gra  Jwj  JigniJicet ,  alii  gradusfca*' 
laer  alii;  quia  de  fole  et  umbra  m  hoo  verfu  fermo  eitt 
graaus  '*  fciatherico  intellfgendos  exiftimarunt,  Hujue 
fenteptiie  auctor  videtur  effe  interpres  Chajctaeus,  .qui 
pro  niVr»  pofuit  K»5£tt>  \ih  Japidcm  horarum,  queux 
fequuti  Symmachut  wg^iytWy,  et  Hieronymus  horolo* 
gium  dfyas  pofuerunt.  Atque  Hieronymus  quidem  in 
Gommentajio  haec  notat :  >f  Datur  autam^figuum ,  ut 
^fol  decem  gradibus  revertatnr,   quos   nos  juitt^  Sym- 

LI2  '       maabuin 
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^acbnm  1x1  lintas  et  TtbYdtbglum  vertimns  f*  'qui  gradHs 
intellexit'in  tineis,   ut  maiiileRiorem  fenfom iegjefatibils 

,  faceret.  Stvre.  lta  exftructi  erarft  gradns  arte  mechanica, 
ut  perlGngufoa  nmbra  defc6ndens,'noiarum  fpathi  termt- 
naret^    Hehraai  tnterju^tcsi  gupmonem  illnm  nafrant 

,  conftitifle  cx  femicirenlo,  in  cnjna  cavo  fuerU  glohus, 
•in  quem  cadens  umbra  refponderit  caeXurisK  factis  in  fe- 
tmicirculo  ad  numernm,  t"qt  ajuut , ,  *$.  Haa  jcaefnras  nic 
vocari  nt^q,  id  ekj  gratfus.  Ab  bac  fententta  proxi- 
me  abeft JMicb^xli?,  qui,in  Supplemm.  p.^915.  gra- 

,  Jm  hoc  loco  ep  fenfu  accipieodos  exifiimat,  ajaooioftro 
tempore  mathefmatici  vpeabufo  ntnntnr ;  nt  fit  pars  tre- 
icentefinftf  fexfgeliml  ctrculf;  ntnc  eniin  hu}U8"~paxtis  de- 

*    nomiaationein  piaue  tirientalem  efleft  nc*  ao*  eant  a 

,    Graacis  Latinisve  baJbere  f  ^  fed  ab  Arabibus,  Js^mJ, 

.  gradum  vocantibus.    Nolo  lectores  morari  iariis1  viro- 

ruin   doctorurf *de   hbrolofflo   Aba-fi  figura  eonjecturie 

enarrandis ;   nam  <}uum  ra  relftjuit  facris  flenraeornm 

libris  ne  vtsftigHfm  quidem  inveniatur,   quo  ad  verain 

horologiorum  Heb  raic^ftrnr  ratibnem  indagandain  Iper du- 

cainnr}  latus  cenjeojandj  camnus  petet,   certr/veijo,    ne 

veri  quidem    fimilis   quidquam    nemo  efficere  poterit. 

1  Qai  tameb  varias  de  hac  re  /ententias  legere  cripit*  evol- 

Vat  CA**fcdvhrrt'hi  *Apparatu*Hljibrico-  Qritica  An+ 

'tiqq/  Sacri    Cod.   et    Gtntis  *&cbraelae ,    JLipii   17^8« 

*P«  358»  feW-     Sed  buic  de  horologio  fententiae  oppo- 

fueruut  tflii,  dfei  partitionem  in  horas~iM<i<»«*'f'  five  pd- 

pulares»,   nec  tam  efle  antiquam,   ut  bA  Ahafi  aetatem 

afcendat;   nec  in*  textu  qnidquam.  effe,  quotFuViblarip 

cogitare  rios  jubeat:  hinc  nec  ab  Alexandrinls,    nec  1 

'Jolepho  talem  adhibitanr  efle  dictionem,  ex  qna  colligi 

poffit,  iUos' folarium  inteliexifle/  Alexandrini  pofuerunt 

uv*fi*$fAMs*    JosxPBt/i  vero,  Antiqq,  Lib.  SL  Cap.  IL 

§.  1.  fi*$pi(.    Verba  eju*  funtz  tgutiaMru  i9  *M>t  ri 

■  .  ■'..'> 
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^p     /&)*Tc$i  JwtfQV  yfyfoSui)  \?$y  nhjov  ?/<W«',  ixuiq  ?*'«*  fa* 
$ix*    fie&jfris   qnQxkliOLi    %ty  ytjFokxiy  h  ;rjr  «fx/?9.    $f*  re* 
«irty*  d*%ffpty*i  votfov  ffotfapct t    ctvrqv  n&kiv  nug*ff%$b.   Hinc 
e|  Adr.  Relandus  in   Havercampiapa  Jofepbi   editione 
p.~5*4..T.  I.  ad  hunc  lociini  «otat:  „nihi|  de jgnidibus,, 
defcrip^is  i"n  marteria  aliqua,  ut  horoloeium,  aut  (ciate-    ' 
,  rium  fiaj,  fed  gradus  <fomus  innuun$ur. i4    $tqpe  baec 
fententia , ,<  gradus  palatii  r?giif    ab  AJfafo eqjlruqti    % 
Cur*4e  gradus  Ahafi)  Jtfc  ette  intelHgendo?  njuUU  arrifit, 
Inprimis  $am  ornayit  e^t  cpmmendav^t  6.  H.  M^rtini  • 
in  Cowpentatipne  pon  den   Sonftenuhren   dsr  Althif  < 
£ieip./i777f   p.  34»    Hujus  fenjentia  hoc  redit:  inteiU-   V 
gendam  efle  fcalam ,   qua  in^palatium*  rlgium  afcendeba- 
N      tujr,   cujus  in  fafiigfo  cplumna  five  obeliscus  fuerit  adeo 
\      artificiofe  collocatus,    ut  umbram  in  gradus    inferiore* 
1     ptojiceret,    et  hoc  modo  npn  ^am  hora^,    quam  f>ptiorei 
diei  pqrtea  iudicaref.     Eadem  |ententia  placuU  quoqi4i 
•  Dpecferlinio  et  JDathio.     Quamquam  ego  uon  plane  ne. 
,<  gave$ira>  diei  partitiopem  <fn  hpras  Kocifixxs  i\\o  temppre 
|am  in  ufu  fuiile,  quun*  tam  illius  quam  fciateriorum 
ufnf   fa^is  antjqnuf  apujl  JJa&v.lonioi  fiierh,    a   quibus?  . 
Graecj  Htrnp^que  acceperunjt   Cvid.  SE*°?9T*  EutfrP* 
n     Cj  lOO.  }:*i%.9v  m?V  ftlf ,  ,**/  yinSfiiq**.,  W  r»  iyuptKU  /ufft* 
ris  nfttfvr,  tn*gm  fafoKwfav  .tymfyw  ol  r,E\\9jvgs)y  unde  et~ 
Goov&TVfi,    Unterfutthtyngen  iiier  aen  tfrfprung  dpr 
Gefctie,   'JKi»a«/70^||^E  ^P^^^^^^Tf^f*.»  .^i -T^ijRr  JB^  - 
.    aot,  verf.,  germ,  fyic  fciathericum  inteJli^endum  cenfef; 
(atius  tamen  mihi  videtur,   ojaum  pro  utra^ue  fententia 
,    argume^ta  ^on  cppteinnenda,  afferri  pofjint,    judicium. 
;       jdiis  rejinjju^re.    pventus  ipfp ,   qui  tic  narratur,  fem- 
fpridepf  rQfflef,  ^  unu»»  tam»sr  Bveatterum. '  Qw^ 
yero  ^us  rationem  adtinet,  tectp  obfervat  Doederlein,^ 
•       mjrum  jn^inpdum  falli?   qui  fumant,  lolem  inium  locb 
motuni ,   uf  moyeretur,  umbra  per  gnomouem  ln  horolb» 
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id  foret  a  divina  f/pientia,    quaa  ,w  patitnY,    cdnfir- 
mandae  unius  uni  homihi  datae  promiffionia  caufa  tini* 
verfi  orbis  onjiqem  non  oiutari  tantum,  fed  tnrbari  quo^ 
qne  atque  everti.     Hinc  alii  faniorem  hunc  eyentnm  in- 
terpretandi  rationem  tentarunt.     Primua,  quautumfcio; 
KbC  fectt  vdo'  det  Aardt  in  Bibl.  ^renienft^  Toaa.% 
p.  849*  feqq.  x  Tpfe  qiioque  npn  gradua,  fciatherici  indi»" 
.     gitari  puut,  fed  gradu»  fcalae,   ex  aree  Sionis  in  tfem- 
'    r)lum  tendeetir,  ab  Abafo  et  metu  Asfyrii  deftrucue  et  - 
xemotae,  et  ab  eodem,  ceflante  periCulo'  reparatae,  un<fo 
t\    *  jtu?  iioxiv  gradus  Jhaji^ic&ntur.     Umbram  itaque  tem- 
pli  decem  tunc  implevifle  pontis,   aut  anibulacriregii 
gradua ,  five  plurei  fuerint ,  five  minuft ,   unde  cofligere 
ftceat,"  poft  meridiem  fignum,  illnd  et  praedictum  et  edi- 
tum  fuifle*    Senfum  verborum    prophetae  hunc  dicit: 
iequetrti  die,  redeunte  Iterum  umbra  in  enndem  locum, 
fuperftitem  adhuc  regem  futurtfm.     Ita  nrmiruni  infti-' 
tuit:  „Fromiffio  divioa  erat  cltfra,   regein pctendie  in 
templum  reverjurum.    Haefitabat  refc,  VeJ  morbi  acer-  _ 
bitate  compnlfua,    vitam  fibi  ebusqne  rjiropagatum  'iri,  * 
Idnbitans.    Symbolum  igitur  divinae  fppnfionta  in  re  tam 
cftfficlli,  a  propheta  prae  foHicitndinlf  exquirensv  a  pro*. 
pheta  accipit  redeuritem  diem  'craftinum.     Qoate  certo* 
diet  craftinus  redeat  f   et  quam  certo  die  craftiuo ,   circa 
idem   tempus  umbra   illuc   revertattury   et  qoam  certo^ 
tempore  illo  redeunte,   rex  fit  fupeff uturus ,  t*m>erto 
pereoctie  iilum  in  templum  reverfurum,   ac  per/jgradu* 
illoa  in  domum  lovae  denuo  commeaturnm.     (juinifit 
£)eo  faelle,    diem  4evocare\  ut  redeat,   ut  ir*  eundeni 
«        locum,   ubi  pridie  haefefat,   umbra  revertatur^  um  fa- , 
cile  cfle  Deo,  reddere  regi  fanitatem,  ut  cum  redeuute 
'  yaletudine  in  templum  per^ndie  revertrftur/'     Sed  ^ni^ 
que  fponte  ihtelligfekv  ^anc  intefpreUtionfem  cumvecbia  ' 
^extus  vix  pofTe  conciliari.     Nec  plane  n^gasi  pbterit, 
infoliu  quidquam  evcntum  illum  babuiffe,  qudd  partim 
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v  ex  ipfe  narrandi  ratione/partim  ex.eo  patet,  quod  hnftw 
rei  faraa  etiam  in   regionet   ldnginquas    perlata  frerit 

k  (cb.n£  2  Chrotr.  XXXII ;Su).Sfino|5A  in  Tractatu  .^ 
Tkeologico  •  Politico^   Cap.  II. '  p,  a&  parelion  exifti- 
xnat  infoiitum  umbrae  motum  ^ffe^iffe.    »Mihi  qnidem 
^  vcrifimilior  videtur  Vei*t]|u$ej*xi  fententia,  (in    Com-  > 
roentatiorie  -quae  inicribihir:  JBeytrag  zur  Aufklariatg 
des  jDankliedes  Hishid^;  in  dm  Beytragen  zur  Befdr- 
dtrung  ihetilogifchet  und  anderer  joichtiger  Kcnntnifjcf 
eiitt  ab  Joh.  Aj*i>K.  Cramero,   P.  I.   Kiloiii,    1777. 
p.  i<S,  feqcg.  not.  12.)»    omnem  illam  umbrae  mutatio-    ; 
jiem  pepend\ffe  a  nube,   quae,   dum  folis  radiot  inter- 
cepiffet,  cet  fingulari  plane  ratione^fregiflet,  Vel  pm*    ' 
brfitti  vei   lucem    reddidiffet  gradibus.    „5ic  Myliua  in 

t  Commentaj.  Ueber^  die  Majeflat  Gottes ,  quae  infcrta  , 
eft  den  Belufligungen  des  Verftandes  und  TWitzes9  . 
Chrifimonaty  1743.  p.  473-— 479»*  reiert,   feculi  de-  \ 

.  cimi  octavi  initjo ,  Metit  (JM*/$),    celebri  Lothariu- 
giae  urbe,    obferyatum  fuiffe,   nubeculae,    qua   radii 
folares  refracti  e/Tent  f    intervenfu ,    umbram  gnomonis  -  - 
usque  ad  feaquibotfam   recefGffe.     Similes  umbrae^  re» 
greffus  etprogreffua  quomoda  refractfii  radiis  folaribus 
in  vafe  vitreo,*qua  impleto,   aut  fpecuJo,,  effici  pof-. 
fint,  apud  iprum  Velthufenium^legi  poteft,     Verifimile 
eft,  hujusmodi  fin^ulatem  radiorum  folarium  refractio- 
nem  umbraeque  mutatiohem  cafri  forteque  eveniffe  illo  ." 
ipTo  tempore,   quo  Jefajas  regi  de  recuperande  yaletu- 
djne  premiffa  daret:   fapienter  igitur  vates  infolito  illo     • 
eventtt  txtehatur  ad  confiummdum  regis  dubitantis  et    s 

:  folliciti  animum.  ■    -  - 


Seqnitur  nunc  Hiikiae  Carmen  eucharifticum,  de 
cojus  intftrpretatione   optime  merki  funt  Everardus 

*  ••  v'     '.  *;■'.',      '      -  -  Jil  4  ;  '     S<3hex- 
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$3*  Jtfijae*  Paticini*.   ' 

SttrtMfcive*  Tbeolagu*  Hprdero?k*n6»,  inDisfertaw 
tione  odr  hoe  Canticum^  cmm  Speeimwie  ObfervatU  ~ 
«4  qmaoiam  P.  T.  loea  odita  Lngd.  Batavor.  1769V*  .  et 
Jov<  Cas?.  ViaTw$jwr  ia  GoAmenratiofte  fnpra  jm 
landata,  ycrnacule  ilhid  reddidit  adjectit  ^nooutioni-r 
buo  el  praemiffa  docta  ^tfquifitioue  de  ii»  quee  bocet 
fqperiore  Gepite  enerrat*  lcwntttr,  C,  Gvji».  Jq4rt  hi 
Aothologi*  Hebraice  (Blumm  alt*hebraifeher  JDUkt- 
hwjiy  p*  ^ptf/ieqq.  Quataor  prioret  bojus  Carmiuie 
Vcrfut  uberiore  Commeotario  UkiftraYtt  Otto  Nath* 
Nu30Xai#  Tbcologn*  olim  Magdeburgeoue,'  ia  Oem- 
mentatiene  theologieo*  philoiogica  de  terrpribus  eeg*e,\ 
v  Hishiae  in  faueibus  mortis  eonfiitutif  ad  m**imo 
vexalaJn,  qtme  Bfojm*  Gap.  XXXFIII,  Gom.  10— « 
1$,  e&tai  perieopenf  Helaaftad*  »749.  i*  auateroia* 


,   TnfcripliO    c*rrftini$. 

(Vi.90 
.:**#*  Scriptum  quUy  bw  deuome  Catmm  afc. 
Hiakia  fcriptum,  re*  ipfti  docet.  Partieuia  S  *a*e> 
Vijp.tn  faic  0/>Jtr  (aft^p)  re£*rt  *d  fonm  auetorem%  verr 
teudutfujye  efl:  Latine  in  Gentiivo,  ut  f*tpittimOg  tn 
Ffaimorum  infcriptionibus  11^  n\pti>  Corifwt  JQa»/* 
<?*#>  Cujae  ufa*  r*tk>uem  bene  expofuit  Steiva  m 
Qbfervatt,  ad  Jnalog.  H  SynUtm,  Htbr.  ^oqx.  CrV 
4*efe  00*  nota**»us  ia  JbqtKcatienQ  TitdJojfete  PWew 
rum  in  Prdlegomea*  ad  Pfoimoe  ennetatiortefxrpetuo 
0  uobis  iUuftratot  p.  XL.  "•  '    .,   ■  - 

Garminis  Jrg umentum  Uru*  ^otilfiinum  inembxit 
eomjhrebfendi  poteft;  priori  illo,  quod  inde  a^commate 
10  ad  14.  dtcnrrit,  *#*  uca}Qmotfam  etque  a/Siptifli* 
majttvXuwn  exhitet  tfwwUtio»*»^  ^ue  j&if  q^  Wwl»* 
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Cap.  XXXPIIL  537,; 

«bhM  estresHun  laborana,  de  imminenti  eajtio  ac  irati 
ni^inis  iud^nacione  angebatur,  etque  a4  Jpvam,  arde*- ; 
tkfitna*  mktebfti  precea;  pofitrior  vero,  ,  aVomafete 
i#*d  ftft,  in  ainpliffitaiair  1tenjgj)i£fietit  uulninis  erumpit 
laades ,  atque  fflluta  teadem  *»f?e  *c  fronte  expikata,  > 
fpeodet,  &fe,  4*if*  tota  dopao  fua,  #t  omni  Judaeorum 
gentp,  per  offtnes  vita^-tiiae  <Uee  JbveeUndes  femper 
efle  celebraturum*  .     .  /  . 

'  '  •-  ■     : , — : _    ■      .•/•  . 


-    -  '■*  *    '■■  .-     .  •, ,:;     ••      -  ,  •     ', 

U>.    Exordiiim    ducit  rex   a   fumma  mentis   fuae 
defjp  efatione  eta/pgore,    quo  arroeiffimi  morbi  vioterrtia 
.    ,tetus    fractas ,    et  imroineuU  attpnifus  fato,    non  nifi 
eiautium  ab  pculos  fibi  pofueritv    %*ptfa  ,1dVk  ijb*  mdi» 
hl«ir)  J»  m*ridie  dieruxx?  mfpxum  intrabp  portas.,Qrci! 
DicMohem   «»tjj  *2H3|    Graecns  Alexsjidrinus  interpreta- 
fcus  e&^v  r$%ifUTw  i/Atfo  /«*,    Mob  literae,41   inquit 
Hieronynaus,  „  fimjUitudinejn  ,  Aame  [*»ol]  pro  l>a« 
jfl  e  £  ^01  }« *e6en**8. »  Jieet  quidsm  £> «  m  e ,  fanguimm 
verterint,   ut,  fit  fenfus:    tn  fanguine  dierum  meorvmy^ 
qirando  meusv  cruot,    meusque  expetebatur  interitus.**    '• 
Aquila- autcm,    et  reliqui   Graeci  irtterpretes ,    eodem 
Hteronyino  tefte,  verterunt:    ik  filentio  dhrum  meo* 
*r*im,   quibuscnm  comwnit  Jarcbius,  qW  ^en  per  nttbnn 
,  Jileritittm  exponit,   tale  rero  filentfam  iateUigit,    quod- 
a  devaftatiotre -et  excidio  oritut;    addit  enim*  nominie 
*b*  notianem  tepetendatn  effe  e  loco  Zeph.  I,  11,  n»W 
V*?*  °^"M  excifas  efi  6mnis  populus  Canaatf.     Sen--  • 
ftt.fee*d  differt  Kimtbius,  qui  *&»  Mb/t*  idem  e?e  eit  ae  ' 
*fc*  nnv^ja'  in  fwotijtme  elkrUm  meofum ,  oolt  Hoft* 

demli  fagnificAtxt  legitnr.     Idem  Vitringae  pbcuit,    e^ 

;     plnribu» ^^poft  eum  interpretibifa.    Iteete  tamen  ScbMlua: 

monnit,    nilhtrs  commodum  et  elegantein   eflfe  (enfu^n, 

ea  admifia  interft^miohe;    ff<2»i*  «^ "»  inquit ,  ^N 

.;.'.,',  "  Ll  5  effa^to 

...  '  •  ,  \  •  ,    '     -    >    ' 
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5)8  Jtfajac  Vatidini*. 

effato  tali  tcI  foblime;  rcl  graviter,  poeta  divino 
dignum  enunciatum?  Nonne  omnes  perimus  tc  mori» 
muf  /i  dies  vitac  noftrae  focctdsntdr?  floccine  regi  prme 
aliis  mifere  fubetrndum  fbit?"  Oftendit  vero  Scbeiaias 
e  dialecto  ATabiea,  radices  0»af  ot*,  tr»*,  ycr*  et 
%»*  f  a  guarum  ultima  noftrum  ^c^  proxime^lefceudit, 
'communem  hsbere,  eamque  prknaftt  et  propriam,*0SJS* 
ptanandi  notionem;  eam  vero  notionenvab  Hebraeia 
juxta  et  Arabibus  ai  folem  transferri,  quandohic  ipfa" 
meridie  in  medio  coetf  culmine*immebilts9  ae  rjuali  com- 

planatus  apparct.    Dsijluhari;   ^i  «jamJSJF  0"?¥> 

*J*dOt  (V>n3f,  *♦  ^  '.wiwn  fttm  de  ible '  dicitur, 
quan&o  fiat  in  rnedio  coeli  eulmine:  Poeta  qnidem: 
n8ol  veto  veheinentifjime  vifum  ptaefiringjt ,  dum  in 
a£re  medio  culmen  occupat,"  Pari  ratione  ^tt*,.  <-£**■• 
%  campUttiavit  %  dequavit9  de  folc,  culmen  coeii  tenente, 
ab  Arabibos  uforpari,  Scheidiut  exemplis  dqcet,  Eo- 
oem  modo  Hebraei  oV*n  •»»*  ufurpaflc  videntur.  de  m^- 
ridie.  Hipc  n)*'*&a(i  vertendum  erit;  mmeridie  die* 
TMirh  meorumf  qttod  plsn,e  .refpondet  Graeco:  h  rjf, 
f*t<rn#fig(*  fi*  fii*t  medta  aetate  mea,  tyattf  n**t  funt^or- 
tae  orci  f  #vk*i  cffo^  e*6r* «i\ui%  apud  Gra&cos.  Vocem 
Vnttj  proprie  defignar e  i munr  terrai  fundum ,  t«*  £«§u» 
TAcVirf  rivMf9  btncqne  transferri  ad  oreum*  res  eft  fatis 
anots;  cpnfc  not.  fupra  ad  Cap.  XIV»  o.  nn*  'rt.i&si 
*/*$#,  Jbefiituor  quoad  reKqtfum  annorujn  meorum;  fijre 
Latine:  reliquum  annorum  deficit  me^  Hieronymus^ 
quaeftvi  refiduum  annorum  meorum;  quafi  legi$etk 
"  ^iyifya^  Senfu*  idem.  Significatio  verbL 'apo  f  quae 
-  hic  obttnet,  eademeft,  quam  habuimus  fupra  XXXIV, 
\6.  tigt  srt  ^nyri  H^M  u/nmi  jipw  defiderat  akenfnu , 


ii. 
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,      ;       Cap,  XXXPIti.  [  5^9 

n.  0^»n?i  ,'vii*a  a* '  a*  .-im-.h  -  «S  Non  videio 
«7(0%  Jaktn  terra  viventium.  De  voce  i*!*  conf,  not.  ad 
Jefc  XII,  ft.  ^ep et  i  i§o  hu  j  ua  irom  inis  depi  ngit  interio» 
rem  animi  regii  aeftom  et  fervqrem  in  bumillimiVpreci- 

,  lms*  et  acerbiffimo  luctu.     Cujusmodi  repetitiones  ,    ia ' 
Tragicift  Graecis  ufitatiffimae ,    in  carminibua  Hebraeo- 
riim  infolita^  Bon  funt,  exemplum  occurrit  ftatim  infra 

-va.  19.  Loquutio,  Deum  viderc  in  terra  vivcntiUm, 
hic  iignificat,  favorjs,  praefentiffimaeque  Jovtfe  opia  Ct 
auxilii  his  in  terris  indiciia  perfrui;  nam  v«rbum  HMV 
'  faepe  adhibetur  de  eonlemplatione  ,  quaecum  ingerUi 
admir  atjfone  et  gautlio  conjunqta  eft  ,  *c  ipfa  illius  rel, 
quam  percipimua^  lauta  fruitione.  Plenior  phrafia  ex* 
tat  Pf.  XXVII,  13.  Niji  firmiter ego cortfifus  fuiffcm 
0*jn    Yy**  nin*  3ipa  nk**!?  m*vifunimt  h,e.  eximie 

.  re  ipfa  et  factosexpertururn  fui(Te,  benignitatem  Jovae 
iri  terra  vivcntium.   .  Gonf.  Prov.  XXIII,  5*.  33,  Ecct. 

.  J,  16.  III,  13.  YI,  6*    o^nn  yin  ^w  oriiV,   qua  late/ 
patet,    vid.   Job.  XXYlli*  tsVPt UI, *?.   £XVI,  9. 
CXLII,  6. Jof.LIII^.  cf  faepe  in  Ezechjele.     to^at^H4» 

,  S*rn'  ^at^-b^  i\v  >onM  Non  intuebor  amvlius  homi* 
niw?  cwiw  incbtis  tcrrae  cejfatwnis ,  i.  e.  iia  adfociatos. 
Verbum  Vy;  proprie.  fignificat ,  JLaccefcit^  *  vis  atque 
vigorremiffuf  jacet.x  Vid.  Sc5uultbnsii  Commeritar^ 
iri  Job.  p.  72.  283.  35*«,  Comm^ntar.  in  Prpverby  p^ 
«13.  237.  .  et  Nott.  ad  Excerpta  ex  Hamafa%  p.  534- 
JDeinde  uforpatur  de  cejfatione  vitae ,  cum  vigor  omnis 

\remiffus  et  cxtinctus  jaccb     Sic  Vt  XXXIX»  5«  J^otitm, 

fac*mihi,    Jova,  finem.menm,    et  menfuram  dierum 

ineorumy  quantilla  hacc  fity  ut  cognascam  ■oh  Snr^-nb, 

qudm  flaccidus  ego  fim\     job,   X,   2a.   Vtj*  ,Dijtj  fcVj- 

■S*jn^,  annon  pauxillumdierumineorum faccefcet ^  dc- 

~    hilitabfcur,citijfime.  Firuz^bapius  :  ^^nJUJf  JjlAxJf 

S^ln  is  ejl%  cjui  prae  jenio  totus  fractus  et  dehilitatua 

■'-    r/?.    Hinc  Snn  ^^  incolae  torporisf  five  regui  tor/ 

'  %-  '.      ^  V  •       -.>.■'-"  v '-  "'   '    '     '  po-fi», 
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540  J*fij*  PatidnuL  % 

pjjrif  ,  figort  haud  iuvcnuua  vocantnr  kommas  wtortm, 
vmbrae»  0B>  conjunctionem  et  congregationem  caam 
illis  indicat:  rcgni  umbrarum  cioibus  adjociatus.  Ber 
D*JK  feaju  coUectiro  iotelligif  bomines  ,  aai  io  hif  terri*' 
vfcam  degant,  oppo/iie  m&eives  orcL 

,16«  "Genuaa  fub  ngura ,  pro  more  Orieot*liu«i 
poetaruia,  fabitaneem  vitae  faae  iuternecionem  evaibet.  • 
FcUno|vitam  fuam  cam  tmuorio  pafioris  comparaty  . 
quod,  qoendo  vel  majum*  firmam  et  folide  ibbilitum 
eft,  de  improvUb  lasatis  foaiba*  et  paxillia ,  reveUitur, 
et  penx^of  detergetuc,  **V  Vjk3,  ••«  n^S:n  jjaa  ^fa 
Domicilinm  meum  avulfum  ejl  et  transporlafwn^a  me 
ficut  tcntorium  pajloris.    *rt  v  proprie  tentoriym+  ha~ 

bitaculum\    colfato   Arabicd    «fc),    bic  indicat  pitam    » 

*  pracfcntcm9  terreftrem.     Solent  Orientales  pitam  hu- 

manaim  comparare   cont   habitationc    in    tabemaculo, 

quodcnuUam  perennem  ftabiiitatem  habet,  cf.  Provetb. 

.    XIV,  11.   Jerem.  IV,  »o.  X,  no.  Job.  V,  24*  VHI,  aft. 

JCV,  54«  «tc.  Similiter  Toghai  ▼*.  57.  vocem  J£j  adhi- 
bet  de  vita  iiac  fragili  et  infirm*;       -  ' 

Speras  iuratiotem  in  damo,    cui  non  cjl  Jta&ilitasf 
V**t    p  i#  ct   ft*UJ,    ufarpatur  de  tentorjo^  iquando     , 

poxil}»  ipfiu*  et  fune*  reveUuntnr,  eouf.  fap/a  Cap. 
&XXHI,  **.  J»d,  #V,  14.  ^cclet  X,  jt-'  Sch^t**V 
^xuM^d  ,Iob.  IV,  £{*  XLI,  174  LETTiu^ad  Gaabumf  V- 
p,  150.  ^*©  njjjj  4sportatay  a  ma  hybitqtio mca, 
1  1.  e.  tou  jjuanta  qira/a,  dcvecfa  e/?  *^e  ha>ita|io  mea, 
ficot  ty»*torium  paftpritium  fnbitofolvitur  ctjn  remota 
Joca  transpdrtatur.  In  ajttera  Verfus  parte  comnaraf 
nava  fimUitiudine  y*t«m  luam ,   nunc' Aifci$o'  finieniam, 

-  cum 
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cum  teUtftxtorb/, qi;jie^  ^uiii  tfextre  elaboraNir,  fuM- 
tanea  refcSffione  abfohfitur,  .  Ia  phrafi  v/i  :>>k3  ^nito; 
difficultatem  creat  verbum  tap  iioc  folo  loco  obvium. 
Interptete^  lorjge  pleriqu^  capiunt  illud ,  iiguificatu  iri- 
hi$endi%  abfcindendi,  a^reviandi ,  quem  apucj  Chal- 
^aeps  ohtinet;  et  Ezech.  VII,  25.  nomen  nnfip>  eooi- 
mode  excidium  vertitur.  Eo  fignificatu  et  hic  adfcito. 
verl>a  hebraea  hoc  dicent:  iicuj  textor,  tela  perfecta, 
a  liciatorjo  eam  praecidit,  itaet  egd%vitam  meam  prae- 
cidi.  Veruna  enimvero  guum  ftatim  fubjiciat  poeta: 
*»3»*a*  n%jipt  &  pamiticjrff&dt  m#/  miuua  videruT  con- 

*  cirinum^  poetam  ptimofe  inducere  ut.textorem/  ftatim. 
vero  eandeni  metaphoram  transferre  ad  alium  k  id  e% 
*A  Deum,  Praeterea  durius  videtur  regium  vatloi  prae- 
'*■  cifionem  telae%  five  ihtminis  vitae  fuae,  referre  *Afi$ 
ufcaulam,  quum  jtotiut  referenda  fit  ad  Deum,  cui 
vitae  humauae  arbitrium  eit.  Ifto  incommodo.quideui 
liber  eft  hic  locus  in  verfione  Hieronymiana,  quae  talfa 
«eftx  prajecifa  efi  vclu^i  d  tex+nte  vita'mea  ;  necnonin 
Chaldaica;  •♦n^S»  ^pJVl  p**VH  Mft  ^*Pt*\*l  prdccU 
fac  funi )  injlar  tclae  textorum  vitae  meae,  i.  e,  di$a 
vitae  meae?  a  gloria  regni  meu  Sed  italem  interpre-  v 
tAtiouem  nan  admittit  forma  activa  ^nnap.  Alia  ratiorto 
illam  difficultalem  amoliri  ftuduit  H.  Verschuir  in 
Qbfervatt.  MifcelL  injelecta  8.  «S.  loca*  ( Groning. 
»757.,  xepetit.  iu  Sylloge  &i,sfertatt.,fub  praefid.  d* 
Schiilftns  etc.  dcfeiifar.  T.  II.  p.  Q<Sif  feqq»)  Cap.  III. 
hebraea  fic  vertendo:   convDlvorynorc  ^texta/if quoud 

^  vitam  mcam*    Se4  quam  verbo  ispr  tribnit  fignificatio- 
nem;   cdntraxit  Jey  in  fcmet  ipfum  contrahitur  ct  con* 

volvititr  aliquid,  ex  Arabico  tj&j  artificio  etyme!c# 
gico  effinxit  potiui ,  q^uam  probavit.  Asfenfione^  timert 
fua  illam  irkterpretationem  comprobavjt,  atque  adductb  ei 
ArabnmLexicographia lociaconftrmare  ftuduit§cheidiu$»  - 

-•     .  '  .  v    '  '  ■'    .  s     Ex 
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54»  Jtfejm  P*titipi(L 

'  Ex  fllis  vero  alia  Jefe  offcrtvf-  et  luocf  loco  iftftiami*  apta 

7  *#  ///«**•        /// 

figoificatio  verbi  Artbici:  peregit  opusf  V*jJf  WjC. 
ltaqoe  baec  vexba  ooe  com  iiaf  quae  ptoxime  fubjiciuu-" 
tprf  fic  vertenda*  erunt:  dum  exigo,  pertexo^  mjlar 
textpris  vitae  meae  te1amf  praecldet  me  a  panp  ,  qood 
effe  tramae  involucrum,  docent  nba  Feftus  et  Nonius, 
Grotio  obfervante.  Idem  eft  bebraicum  nV*f  qood  pro~ 
yrio  peniculamenta9  five  tenuia  fila  ,  qoae  in  exttema 
tela    relinquuntur,     notare    vid«turf     coUato    Afabicp 

~  Jii  extremitdtei ,    471/0«   deorfum   in   terram  pendent.    ( 
'Simifi  einblemate  Graeci  Romenique  poetae  Parcas  fin- 
gunt  yitae  noftrae  itamina%ducere,  et  refcindere.     D1»D 
*00*tytfn  #n^rt"H   Amane  ad  vefperam,  i.  e.  «nius  ' 

a  diei  fpatio,  ut  apud  Graeco»  U }  ifdfvkus  iiwr*%  mecotor 
Jummabir,  conficies*  Senfoseft:  tela  vitae  meae,  quam 
texere  orfua  ea  (oratione  ad  Deum  converfa),  videba-  . 
tur  efle  brevir  operia  ,  et  vix  unius  dtei,  bt  cum  mane 
inceperist  ante  vefperam  me  videris  abfoluturus  etfe, 
*Refpondet  'membro  .antecedenti  f  Deom  telanf*  taotom 
OrCum  mox  videri  refciflurum.  JB*dem  fehtentie  Job. 
IVf  20.  inavai*jl^>  *njDifi  a  matie  a&  vefperam  Le.  ht& 
viffimo  tempore  >]  fucciiantur.  <     :  A  ; 

*5.     Prius  hujus  VerfushemlJKchhto,  *i»  *<*Ht  ; 
jnto*»-1)*   nattj*;  jjj  ^w  -ijtef  dobiae  eft  ipterpreta-  ; 
tfonit.     Syrot  integrum  Verfum   omifit.      Hieronymus 
hemiftichium    hoct    prius    fic   vertiti    fperabam  usque* 
mahe,  quafi  leo  fic  cpntrivit  bmnia  pffa  mea.     Qnae    , 
io  Commentario  iic  illuftrayit;  n8perabam  usque  mane% 
quod  et  Job  in  anguftia  fua  atque  ih  tormentis  cqrporis 
fuftinuilTe  fe  dicit  £  VII,  4.  J,  in  difc  exfpectabat  noctem/  } 
et  liicem  praefiolabatur  in  tehebrisf  mutatione  tempqfc 
'       '  '  "  '     ,'      "  '     ..-l.         rom 
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iiun  pntans  mutari  pbfle  fupplicia.    Hb,c  vininr  eJQTc  no- 
yit,  .<jni  magnia  febribua  aefiuat,    cujut  ignifi  internut 
,   .omnia  oflti  ronfumit,  necfe  putat  prac  doloris.  magnitu- 
3ine  ultra  efle  victunuri.4'    A  qua  interpretatioHe  haud 
>    longe   discedit   Vitrjnga ,    qui^  hunc  locum  lic  wertit: 
comfipfui  animum    meum    usquc  in  matutintim;   tan* 
kjuam  leOt  ftc  cohfringeiat omnia  ofjfa  mca* ...  Yerta 
-  njttf  notari  exiftimat  actum  animi  fe  pacienter  cbmponen* 
tis  ad  omuem  fubeundam  fortem,   ouam  ctivioa  juftitrja 
homini  decernit.     Sed  fatetur  Vitringa  ipfe^  in  hac  ver- 
lione   neglrgi   diatinctionem  Maforetharum  f    qui  voci 
x     '^Hi*  Zakcph\katon9    adcentum  diatinctivum  infignja 
notae,  voci  npb  vcrd  impofuerunt  accentum  Pafchtaf 
x     qui  distihctivu*  minor  *ju  Zakcph  fubfervit,  ut  igituiL 
,  vox  **!•£•  iecundne*  eba    a    ^pi  non   fit   divellend*.  : 
Neqne  tamen  qui  dittinetionem  Maforethicam  fe<juon- 
tur,    in   exponendo  hoc  loco  confentiuht.     Jffrchiui, 
ad  *t[iM  fubaudiena  naic?  me  ipfunt;   haec  verba  itqt  ^ 
explicat:    pofui,   compofui,   me  per  totam  nocfcem  ad 
ferendat   caftigationes   morbi  mei,    et -corroboravi.  »• 
inftar  leonis  ad  ferendum ;   verum  quo  magit  me;  obfar- 
mabam  ad  praevalendum ,    eo  magit  invalefcehat  milji 
.  morbus,    ut  fre^erit  omnia  bfla  mea.     Et  )3>kqi*idem 
b.  J#  ebdem  modo  capiendum  efle  obfervat,  quo£xo4« 
t      I,  18.1  puo  magis  affiixerunt  eosf  ySi*  vjj  J1JV  p> 
eo  mngis  rtiultiplicatus   cfl   (popuius),    et  eo  magis  * 
fefe  dijfufct.     Ex  interpretibut    Cbriftiania  plerique^ 
.    qui  Maforethjcam  diatinc{ioriem  fequuntur,   vcluti  Ju* 
niut  et  TremeUjut,    Bocharcus  (HierozJ  P.  I.  1+  IIL 
V.     Cep.  V.  T.  IL  p.  76.  edit.  liipf.),  H,  B.  Starckiua  (in 
Notis   Sefrct*.  p.  750»    C.  JL.  Hoheifel  (  Ohfervatt. 
1  p.  240. ),    alii ,   verbum  w«mJ  interpretantur  propofui% 

i.  e.  ^animo  meb  tfonce^i  fcil.  Jovam,  coli.  F£  XVl/a-'-- 
-i,|M  *yfSx  x\sn\  wTitt}  poJhif   propofui,  Jovamfo- 
_    ram  rric  continuo.    Unde  hic  prodit  hujuaioci  fenfua: 
^.  -  pro^ 

*  '    y  '    JPigitizedbydOOQlG      . 
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pr*r&f**rmm 
£,  e  inm 

YtiiabtUir  Dem  Uomn  iofar,  ita  frmm%Jbmt 
affa  mca.  EoiAoi  fcre  fenToi  «pieflot  Gsoecoo  Ale- 
Maninam  interpre*:  fyto»  £*  ****  J*  Xfenf  mm 
*Ar«  »*  **  /«*  *~hf4*.  EMeam  ebo*pos»tiooe  Dct 
'lioof  Tiret  itteiest»  otitsr  Jofce*  X,  #6.  jfraflroi  1 

#^oBtto  Asofcko  ^^jtr  ,  good  in  CoofogatioaoII.  , 
•erf*  oofot,  fcooc  Jocaojifc  interpeetari-:  mtfimilaham  m* 
*mmu*  ad  maua  Uutqamm  Iconjpn,   npgitm,  «iotcUqge, 
'^pioojim  leepe  coetpacatur  e  poetie  Hebiaeie  ia£«w  ^e- 
,mktu,  relotfloco,  ooftri  haud  ehfimili,  P£  £XXH,3.  ' 
TOVn  -  Hf  *fi$j£0a  *o*9  Vr^  tabummt  ejf*  mea  oo-  ro- 
*£i7o/»  o*oxjk  *o*o  *7*7  moX  P£  XXU,  &  XXXV  m,p- 
Job*  III,  *4«    Sed  et  Gra/soe  ***V",  rqytao*^!1*0 
ajpiaiu  et  #/*;iito  Adhibet  QoiBioe  CaJabec    JEt  i*  Ni- 
>eeudri  dUmipkarmatiff  r$.  aeu  qui  to*icum  bibiti  A?v 
;**«**>**  */*&>   rvgtt  cua*  ftemitu^    fite  rugitu,  ite" 
eft,  gramtor  cjvlat.    Ite  Cbaldaeue;  **:***•  -y^  ry*©n} 
mjVn  n^4  "ttj^   o^V^iTW    rugubam  usqu*  ad 
\tn0n*  jicut  f#o, .  4fiii  **«£*&  **  confringit  offa  -jmimalis* 
*l)fe3{g*S£  neid*  ]J   «fta  confringtbal  Jova  viQleutifti. 
fctogiofbo  omnia  offa  mca.    Chaldaeus:  it>  ^tnt)  .|3, 
#£•)•  H*  Hjn*  ^Jic  confringvntur  prac  doier*  omnia 
offarnsa.    la  Syxiaca  verfiope  totu*  bi§  Verfu*  ooiif», 
**  eft, 

44«  ; Ad  tfflUtllifimom  mentii  fuae  fiatam  et  rervi- 
'dam  illom  fui  eeftunt,  quo  defpetabundue  Jftre  ageba- 
tor,  '  txprimendtom,  porro  adftibet  io^imtioned  ab  hi- 
rundioe  et  columba,  alhibirs  pewdiffia»*,  defumtef^ 
010  htruniincm  fignificare,  fatia  Yerifimila  feoitBoCHAa.- 
to«  HUrbz.  P.  JI,  Lib,  I.  T.  IL  p.  6o*.x  edit,  UpC 
Miooe  cert*  #t  petfpicua  rerofunt  argumeuta,  quibue 

v     Ti* 
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^    Vir  pr&eAantiHimus  Cap#  XI.  p.  614«  L  cyproWe  fluduir,;' 
"^iVy  quorf  tfic  nomini  010  fubjungitur,    notare  gruem; , 
▼icLqtiae  no»  ad  ea, qnae  Bocbattus  de  nomin&illd  dispu- 
tavit,    notavimus,   p*  tf^x.   ubi  vet  alia  recenUQrum  in>\ 
terpretum  conjecturas  recenfuimus. ,  Nihil-  lucis '  prae* 
bent  bic  veteres  interpretes,   qui  et  ipfi  in  nomine  i*atf. 
explicando  haererunt;,  cf.  *MrCHAEi/i3    Supplenim.   p. 
^  18S2.    Non    effe   fllud   epitbetou    hirundinis,   Q*nf   ut    * 
nonnulli   opinati   funty    veluti  Scbeidius,    qui   Collato 

ArabicO/.  *cxc  torfa  ,  infiexit  fe  ,    verfit:  gyrare.  co*    < 
flci/r  prae  metu;   fed  el^e  avia  a  o*D  diverfae  aomen  (et  >, 
prolnd^  in  -iwir  &*o  «erv»^»*™  flatuendutn  ) ,   certo  cplli-  ' 
gitur  •  loco  Jerem,  VJII,  7.  u£i  praeter  turturem,  iln,  » 

'*  nt  avea.*  intgratoriae  memorantnr  nj^avi  onO  ,  praenxo 
nomini  pefieriori  V  Quaeriam  autem  volucrium  fpecies 
k  per 1MP  indipetur^  Jilentibus  teliquis  dielectisv  mirum* 
que  in  modnm  inter  fe  disfentieuubus  veteribus,  nemo 
facile  dixerit.  *)*&*  *tte  pipire,  muffitare ,  Jiridere, 
inftaT  avium,  ofiendit  Bockaatus  L  c.  Cap.  3CXI.  T.  IL  t 

N  sf.  725.  feq.  Verba  pVttj^  ^»  *V*  'Hieronymus  recte 
fie  reddidit:'  attenuati  jimt{  oculi  mei  fuspicientes  in 
excclfum.  Dicit  vates  9  oculos  fumma  intentione  in,  ^ 
ahum  eleyatos  incepiffe  deficere  v  quafi  attenuari ,  et  in 
orbibus  fuis  imminui?  id  qiiod  alias  pernSa  dtjicere  ex- 
primitur,  veluti  Pf.  LXIX,  4.  Fatigatus fum clantandof  ■ 
•ijhjj.  *S^  confumti  funt  oculi  mew  Cf.  Pf.  .CXIX,  ift3« 
Threo.  IV,  »7.  Senfnm  verborum  Hiskiae  bene  expref* 
fit  Graecus  Alexandrinns :  t$t\i*ot  y«f  p*  oi  $<p5»\/uol  r* 
fiXhtiiv  §it  ri  tfa*  **  if*v*  fffis  ri»  Kvftop.  ^V  —  nfJttjXf 
^Oppreffw  mihil    doloribus  fummopete  angor.    J»5%*\» 

,   fponde  pro  mey   recige  me  in   tuam  fldam.     Verbum 

an»  proprie  notat  mifcere,   hinp  fpondere f  fidejubere* 

'  infidemfuam  reciper*.     Qnod  locum  tabeiT,    ubi  dabi- 

tor9   impar  folvendey  dum  a  creditorapreheuditury  eat 

Jef.-Fat.JI.  Mm     ,  1«S« 
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lege   dncenduain  carcerem,^  circumfpicit  dkfcvem  et 
potentiorem ,   qni  fide  fua  intervenlat^Bt  caveat,   et  fic 
ei  preeftet,  UJbertatem.    Simile  bu^p  noftro  quod  occnrrit 
Pf.  CXIX,  lftft.  $lx>\  *p[ni>  aS»  fidejuhs  prb  fexvo&oT 
in  bohum  t  jte  vim  faciant  ^  mihi  fuperbU 
%'■        ,  \  '  _     • 

,1,5.  Inde  ab  noc  verfu  enimus(  regig  in,  Jovae  lau-i 
dem  exfpatiatur.^  •ia-tH-nB  Quid  dicam  tandeml  Eft. 
vox  cjuf ,  cui  praa  facto  qnodam  inopinato  in  Jtuporem 
rapto,   vox  faucibus.baeret,  adeo,  utne  quideVn,  quae 

*  verba  prolaturu*  fit,  in  promtu  babeat,     nsrn  ^••i^jy 
nb»  Promifit  ttle  mihi,  et  ipfd  praejlitit.    nnn  fac- 
piffiine  riotat  addieere*  prorhittete^  tam  -apud  Arabes,  > 
quato  apud  Hebraeoi ,   e,  c.  Deut.  XXVI,  17.  P£  XII, 

\  6V  Jef*iiL  ttlf  ^P*  XVHI^  io.  nfctf  vero  nbtat  praejlara 
vid  quod  promifluni  fuit.  Clarifiimus  Jocug  eft  Num. 
XXl.n,  io,  Non  yir  Jova  ejly  qui  mentiatur%  non 
Jittus  hominis,  rfuem  potnitcati  nfc/tf*  n*h  "ton  w.vj 
an  prt>mittit\  etnbnpraejiat?  -Vtf  ^DtJ-Vo  n*njk 
•ntfi^  n£  jhrbcedam  omnes  anhos  meds  propter  amari- 
iudinem  animae  nieae.  n**H,  Hithpael  J>rox  rt**&tt> 
praeter  huhc  locum  tantuto'  P£  XLII,  5-  obviuj»,  .ubi 
de  folenni   ponipa    ad  templuto   proc&Ientium  dicitur. 

5  /  &  1  ^ 

Ccmcimi  AraJbum   fofvj    tardavit9    tente   inccjjit,  ■  ni/ 

pompa»   folennes  ducentea  folent»     Dicit  itaque^  rex 

•  ^njjis,  fe  cleiricepa  anniverfariis  ffacris  in  feftiva  turba 
ad  templum  proceflurum  et  Jovini  celebratururiV  eflfe  ob 
rocuperatam  valetudinem  ♦  id  volunt  verba  ^tttej  /la-  Sv 
propter  umari&udtnem  animfi*  meae ,  a  qua  libe/vatuH 
f um ,  in  recordationem  beneficii  divini  in  m^  cpllati. 

t(J.     Laeta  fequitur  /eonvalefceritis  pnocipi*  accla- 

matioy  ,  qua   gaudio  plenua,   incredibilem  promiffionia 

r  divinae  fuavitatem  ampliXfimis  laudibua  exoruat,  atque 

'  -  v  omnem 
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%  *   .  ,  ',';••'■  _^,        *  '         >  '\ 

omwem  *&a*  incolmnittterti  et  vigoiem •  a .  farjctrflima/ 
nurainis  &de  libi  pollicettuv    |n*-^^  ^n^on^V^  ^^ 
^nii  *»n  JDomifie,  Juper  fflis  vivitur  (WJV  imperfona- 
Jitei;  ,u#  - liafiKV  dkhur},    et  in  iftoram  fingulis  ( et 
quoantjum  ad  omnia  de  ifki+y  vita  fpirifas  mei*     Suffixft' 
^diVerri«geti*m  nn  et  ,tn  doccut  rei,    quae  defcribitur; 
*   uhiVeriUatem  etmagnitudinein,    ctfnf*  not,  fpprfc  ad  Jef* 
,    III,.  i#,    referendaque  funt  ad  V«rba   itJN  et  ni^R  *s. 
'praecejilente,  ad  implebaspromijfi&nes  divinas.    $Je<jue 
obfiat^    nomiaa,   ad  qoae  iUa  fufrlxa  teferantur,  baud 
teperfri  verfu  prqecedente;   nfcih  poetis^    impetuinge- 
*niX  urgentej   folenne  aft*    atque  elegans,.  prplaici  fip> 
frnonis  juguru  excutere,    e$  dixiffe  yideri,    quae   non 
difextis* verbis   expreiTerunt.    <Ionf.  Schro^dbri  $y«- 
'.:tti9t.y  Reg*  XXXIX.   *t  «t^ssn  Thilol.  &  pag.  ,158. 
edit;  Datft*      Itaque  *ex  rjr/mi7   gtoeratim  mortaliujn 
vitara    inter  priinaria   Dei  benefieia    recenfet;    (t)Sv»*y*  * 
1*»r^»)j    deiri   vitamjquoque  fuam  Deo  acceptam  refert 
(v>*n    *m  'VWbaVj-     In    vevbis  /4jv»nni<   «otD^n&i 
•  offendere   poffet    fingulana    verboruuv  conftructio,   i*- 
noftrarum     linguarum    genio    vehemeitter   kbbocrena: 
fanaftirne^    et  tiivijicarp  toe,-    Sed  optime  b*r<p  dn* 
bitationent   folvit  ScnROiBEKtJS    in    Syntax)   Verbdr. 
'Reg.  LIV.    „Qaodfi  verbtfm   finitum  proxime.  prnece- 
dat,    Ipfinitivus    pro  »  Praeterito  aut  Juituro  ufurpatns,    ' 
ad  illudy    ratione   temporis,  .  Numeri  .^et'*  Perfonae  le 
accommodat,    ita  tamen,    ut   abruptius,    quod  ^efficit,    ' 
.  loquendi    genus    femper    graviorem  quandam  Nrim   tt  \ 
empbafin  adferat.  u     Exempla  Futurorum  fequen  te  Bi» 
finitivo  ibi  addocta  ex  1  Sain.  &IV,  i&  Zepb.  ItT,  20. 
Zacb.  XTI,  10.   rem  clariffime  dempnflrant.      Corff.  et 
Jud.  VII,  1^.   ^b*  11,-3.   «t  in  primis  Jo£  IX,  &>.\ 
Jlhid  TVUVS*  faciemus  itlis  ^mnnl  et  Vtios  conferbare 
r7^j ,    h.  e.   confervabimus.     Hinc  verba  noftra  ♦  erunt 
vertenda:    tonvalefcere  fccijfti  Yne  eB ,  laele  vigijcere 
' ■'  ^  Mm  a.  vitqm 
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ytiam  meam.    Verbo.ofcn   cs  dialecto  S^ruca  copv*~ 
'/   hfcendi  figmficatio  cft  ccrta* 

ifr.    ^  ^-  i»  O^^  n*r!  -E**#  *#  fakitem  ama* 

x  riffima  miki  faeta   eft  ainarituelo  %    quae  maxime  ttur-    , 

bida  videbtintur  efc  praaleutem  mortem  intentare,  cott» 

▼erfa    funt  in    ftatum    feHciffimnjnru     **>*}*  IJfctfn  HPitl 

,     %^a*  nn«M&   5*2  *tf  amplescatus  es  antmam  meam  e  Jpn- 

vea  aboSthnU ,  fe  e.  tu  eo  me  eompltxoa  et  an*ore,  n%    # 

-  me  vfndieaveri*  e  fove*  ifpmmpir^  ab  orco.     ScnmoK- 

"Pe&us  in   Syntdxi  Hebr^  p.  403.   ,/*S*    Nequaquam^ 

proprie  potat  obolitioneni  >  qu*  rea  abfumti  deficit,   a 

f/jfc ,    ^J^   /r*W*  ^   tergndo  abfumfit.     Vim  fubftanti- 

vam  iabet  in  ^a  nnttJ  fovcn  abotitionis%  i.  e;  ojrcnf, 
Jef.  XXXVJII,  *7>     SigniScationem  aboUtiohis  vox^ 

.,    *V«  c*  a«aif«fte  **bet  Pf.  JLXXII,  7*  Malrfob*  III,  10. 

'^Hen-V^   qii  ^rjM   jj^S^.n"^ ,  pwwt   ahjeeifii   pofl 

tfrgumtuum  omnia  peceata  mea.     Pofl  tergum  fejici 

•pod  Orientales  dicuntut  ea  quae  non  cnrantur,  et  6bli- 

:  vionitFaduntur.  Dfcbeuhari  a  Scheidio  eo^oerptus  pi  s&5« 

tU-0|>    J%»?M •    k'  •*    «^  oppofitum  e#  rf  tq* 

~Hi*c  dieudty,  ne  ponas  negotium  meum  "vw5a  in,tergo9 

i.*e».n*<  obliviscaria  illius.     nruf  adjective,    Id  quod 

rpoft   tergum.  p^nitur  live  obtittioni  datuf,     Un^Ieii*  ,  - 

.    Corano  (  Spr.  XI.  tt/94. };  **  pofirifii}  eum  poftvos^ 

'  u«\  t.erga.S$   *  ftcempla   apud  "Hi»^raeo*  extant    1  rHegg. 

■jXIVt'*.  rf.  L,  17«    Eneck  XXIII,  55.  Nebt  IX,  ^tf. 

gcnfuB    IgU^r  eft;    oblivhni  tradidifli  pecwta  flieo, 
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quornm  poena  erat  mothusj  quo  me  affttcttH,  Le«  b^ 
iujgnitate  tua  valetndinem  amifTnm  recuperavi* 

. l       '*  "     •  .     \ 

non  lauddbit,  nee  mors  te  celebrabit.  VtKtt  Oreus9 
«t  nie  jwor*,  hic  per  metonymiam  pro  ipfia  mbrtali* 
bua,  qui  vita  excefferont  etxum  defnnctia  aguritf  five 
potina ,  pro  integra  defunctorum  hdminum  multitudine, 
et  quafi  civitate  mortuornni,  ufurpantur.  Negatio, 
,quae  in  mV  continetuir,  fsmet  quoque  porrigit  admem- 
brnm  fequens,  ut  idem  fik  ac  mSi  qnifl  .  MtttJf  wiV  *1 
7|VSnj»  niD  qualia  eUipfia  occurrit  etiam  fupra  Caj*.' 
«nif  ^X^VIIT,  >?.  Verba  tiijin  et  H\n  <tf  u»W 
bratione  publica  et  folenni  adhiberi,  notum  eft.(  Vid. 
1  Cbron.  XVI,  4.  a  Chron.  V,  12.  XXXIf  *.,  Qftendit 
igjfcur  piui,  prinoepa,  quem  ad  finem  Jova  fibi  longiori* 
vitae  ufuram  praebuerit,  nempe  utv  qucddatum  eft 
fpiritut  et  vitaef  tctum  id  impendat  divinis  latodiBiii* 
«Jwcm^Vh  *n1a**yrt*  Vttto*  lO  Non  fperant  ihfeen^ 
dentes  4n  foveam  ad  veritatem  tuam.  '  Verbum  iato, 
,  /quod  aliaa,  vt  P£  CIV;>7.'  CXJX*  if*«^  wW  Y'W 
;  Sm.»  nt  hic  conftmctum,  exfpectare%  praeflofari  alh 
quid  fignificat,    qujdam  interpretes  hoc  lbco  capiunt 

fignificatu  Syriaci  fr £UP  f  quod  fequente  ^  etiam  figni*  • 
frcat  praedicare,  ceUbrar*.,    *P}$M  fyritfls  tu?,   i*4* 
fideeui  fexvandia  promiffia.  .  11 3   T?!'1  Dejcenientes 
infoveam,  i  e*  qui  ia  <?V-abeunt.    nte  fb,»f a  jpn>#  « 

funda^   •  /*><*  fi*e    itf*Y   iu    effodit   jttiks *    cum 
SV^t^  faepina  permuUtur,    ^id.  Jef.  XIV^  i^4^^ 

,±a;>  \:        V   •. ', '*   '  -  *'.  \r\^-- 

^  19«    Repetitum  «inf  vivus,  vivus,  inqnam^  b\ane  - 
exprimit    vehementiorem    afiectum.      9^*»   Q**!^  3*J 
t^ntoM-1?^   Pater  filiis  notam  faeiet  verUatevn  tuanu 
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b»t  Vtf  ku°i  veftnm  rt^V  n*c  cum  nooiin^  connrut- 

tur,    Kimchi  prd  -fiM,  Accufativi  nota;    pojtltum  putat,' 

yioniodo  ^.-M«  yij,.^5.  ^ilj  7.  LXTX,  ^••fuoien. 

dum  at. .  Sc4'in  illorum  Iqqorutn  primo,  *,  ^"W  *£n^t*i 

Ul*ii<  p^rfequaebantur  tyiidianitasj  ^x^  cuaf Sk  con- 

firuotum  v*\et  perfequi  aliquem  ut  eum  asfcquaris.     Pfi 

II,  V  viip.  vetfca  pn-S*   n«iii)M  interpretand6  funt: 

natrabdy    rem  declarabo/  fecundnm  decretum  Jovae* 

Tertio  deniqne  loco t  Pf.  JJX, 'a/*  sp^Sn  also»-  Sjji 

'  *">*©*  «£  <?*  dolore  eonfoJfgrkum i  tuorum  ndrrant^  Stj 

tden^  vajet •  quod  Sv_.de l  nec  aliter  hbc  Ibco' capienfdum 

*eft,,    ut  fignificet  objectum%    uti  letjuuntur,    de  <juo 

'  agitur,         't> '  't    \  V     '    •    *  ' "   -    '-' 


.*> 


£0/  *ty!?tt?1ft^  nliv  /0*0  o<2  fervandum  me,  i.  e» 
me  fervabit.  Schroedrrus  in  Syntax*  Reg;  LX?3fVII. 
11.  9.  „  S .  Infinitivo  praefixun>  cnm  verbp  fubftantivo 
periphrafm  facjt  futuri  temporis;  ut  7**5  ^ni  #£ 
crun£f  fctf,  deftinati  et  Jparati,  ad  fervire^X.  ti  iet* 
vituri  funt,  Nam,  VI0,  i'if  Genef.  XV  ^  i&;'i£sech# 
Xv^»  M$»"  Mo*  fubjungit  de  noftro  locd ; ,  „  eadem 
yirtute  Inftqitivua  com  S  interdum  abfoiiite ,  ponitur, 
V.erbp  fubftantivo  omiAb,  ut  «ojj^thS  njn*  Jova  aii 
Jeroarii :#r*V*fc  e.  me  Tetvaturus  eft.f<  Similitfcr  leretn. 
^XX/  Vi.  ^«!1f)S  nwj  oi43  ^h  $jm«**ar  Qkria  tetum 
ego%  'mquitKJWai  afrfervandum  te%  h.  e.  certitfim* 
te  fyrVAturtis  fum.  |3:a  ^MOO^  PulfatiUatm*a~pulfa- 
bufus^i*  V\  a4*  inftrumervtorum  inuficorujp  concentuin 
Jojvae  {>enigmtatem  publicla,  cautibue  celebrabimuf.  JS9 
pnte  i^Jft  bic  y^ertendum  eff  in%  ut  J^efaij.  LVH,  $• 
Amoa  VXI,  %7*  Eodem  modo  Arabea  fuum  ^Jtcvtaep* 
pirorr^,  fo^ant  ufurparef  r    ,  ¥m  . 
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\  ttip.nxtatf.-  ^x 

'  ,'  #A$r.  *X&tVftl.'-  it>.  tyercvar:  Tteu*  innieridie 
'vitae  n\$ne  inttabo  orci  portas,  rtjiduo  annottCm  meOr 

tum  privatus.  '      , 

*   ,  ■  *       ,■'•'/'  f  • 

;ii.  Non  amplins  de  lova  laetabof,  3b^Jovia9yfn}- 
jjuam9  in  terra  vlventium^  non  intuebor  ultfa  farttirtie)r9 
orei  incolis  aafociatus.  j 

1  fi.  Tentorium  meum .  reyellitur  Jt  transportatur 
yut  tehtorium  pajioris.  'Cohvblvitur  vitae  meae  tela9 
ficuti  a  textofe  9  refecat  mi  q  tenui  Jilamento.  Intrd 
diei  fpatiufn  confumet  me\  ..  "*•  '  * 

. .  i$y  Leonis  rugitnm  aequabant  gemitus  nki^  us* 
-que  admane;  ita  confringebat  Jova  omnia  fojffa  mea. 
jtnir*  diei  fpdtium 9   mecum  diocl,  confumetme! 

,/  14.!  Veluti  hirundo  9  ut  Agur*  fic  pipiebam9  ge* 
mebam9  utcolumba:  confumii  funt  oculi  mei  fur- 
fum  fpectandb.     Jova%    vis,    mihi  ft9    fpon&e' pro 


i$.  puid  dioam?  Jova  ptomijfd  mihi  dedit9  ea- 
que  praeftitit!  Solenni  pQmpa  ineedam  per  ornnis 
vitae  jhea*  annos ,  propter  amdritudinem  animae 
meae,  - 

16.  Jovaf  his  vivitur  i  %  His  omnijto  animain 
*duio.  Nam  refiituis  me  a  morbo»  et  vitam  miki 
;gratiflcdris,  ,  v  /  ' 

1  17.  Enl^luctus  aeerbifflmus incolumitati  mihi efi 
verfus.  sfiejtraxijii  me  a  fovea  mortis,  etpeccatorum 
meorum  memprian*  fummoyiftU   «   ..' 

ig.     Ofcus  te  non  celebrat,   mortui   te   non lau* 
dant.     iFidem   iuam    non    extoliunt   qui  ht  fovjeam 
'  defcendcrtint/ f  '       -'        *  -i  -    .    : 

,  Mm  4  ,        *p", 
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>  Ex  illb  varo  adii  feie  offertV  et  iioie  loco/:  inprimi»  apfct 

/ignificatio  verbi  Arabici;  pefegit  opusf  \ijjf  '  V»r. 
Itaque  haec  verba  nne  cum  ii»f  quae  pfoxime  fubjiciun-* 
tpjr,  fic'  vertendtf  erunt:  dura  exigo,  pertexo,  injlar  . 
tcxtpris  vitae  mene  telam ,  praccidec  tne  a  panp ,  quod 
effe  tramae' involucrura ,  docent  noa  Feftu»  et  Nonius, 
Grotio  obfervante.  Idem  eft  bebraicum  n^,  quod  pro*- 
^rie-  peniculamenta  f  fivp  tenuia  fila ,  qriae  in  exttema 
v     tela    relinquuntur,     uotare    vj^etur,     collato    Afabico 

-  VjO^  laxusdcpendit^tt  Jjjj  atqne  Jj$<3  induf  » 

~  Jii  extremitdtes .    quae   deorfum   in   berrdm  pendeht.    * 
'Simili  emblemate  Graeci  Romenique  poetae  Farcas  fin- 
guot  yitae  noftrae  ftamina^ducere,  fet  refcindere.     D1*0 
ilc^T^n  n^Sr^H   dmane  ad  vefperam.  i.  e.  uniu»  ' 

-  diei  fpatio,  ot  apud  Graeco»  $i  4/Ulgcti'tit  ft*r*  f  me  cdtt,- 
x  fummabis.  conficie».  Senfu»  eft:  tela  vitae  meae,  quam 
texere  orfua  ei  (oratione  ad  Deum  converfa),  videba-  m\ 
tur  elfe  bre vir  operia  J  et  yix  unius  diei,  -nt  cum  mane 
inceperia ,  ante  vefperam  me  videris  abfoluturus  efle. 
^lefpondet 'mernbro  Antecedenti,  Deam  telanf<  tantum, 
orfum  mox  videri  refciflurum.  E%dem  fehtehtia  Job. 
IV,  20.  w** -^VCi  ^Z?12-  a  man*  ad  vefperam  ie.  bro- 
viffimo  tempore,)  fuccidantur.  *  <     :  A  ' 

»5.    Priua ;  hujua  Verfuahemlftichitfm,  •**!*  *rv*wJ  ; 
jnto**-^*   n*ttf*  p   vuo  ipiu  dnbiae  eftjpterpreta- 
tfonis.  *  Syru»  integrum  Verfum   pmifit.      Hieronymus 
hemifticbium    hoa    prius    fic   tertitl    fperabam   tisque  * 

'   mane%  quaflto  Jic  cpntrivit  bmnia  pjfa  mca.     Qriae    , 
in  Commentario  fic  illuftravit;  frSperabam  usque  mane^ 

,   quod  et  Job  in  anguftia  fua  atque  in  tormentis  corpori» 
luftinuiffe  fe  ^icit  [VII,  4.J,  in  die  exfp^ctabat  noctem/    x 
et  lucem  praeflolabatur  in  tenebri»,  mutatione  tempo^. 
'       ''•  "  "    -  '"      .-'.         rum'.  . 
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•  typ.  XXWK,  tHi 

xum  putans  mutari  pbffe  fupplici*.    Hqc  yerum  $ffe  »9* 
yit,   qni  magnis  febtibua  aeftuat,    cujua  igni>  intexnue 

.omnia  olft  cqnfunut^  nec^e  putat  prac  doloris ;  jpagnftu- 
dine  ultra  euVviemrum."  A  qua  interpretatiQBe  ha.ud 
longe  discedit  Vitrjngay  qui^  bunc  locum  iic  vwtit: 
comppfui  animum  meum  usqu$  inmatutiniim ;  pan* 
k/uam  1*0,  ftc  cohfringebat cmnia  offa  mta»  .:  Yertp 
nteJ  notari  exiftimat  actum  animi  fe  palienter  componeiif 
tis  ad  omuem  fubeundam  fortem,  quam  divina  juftitfcsi 
homini  decernit.  Sed  fatetnr  Vitringa  ipfe/  in  hac  ver- 
lione  neglfgi  distinctiohem  Maforetharuin ,  qui  voci 
«iiH»  Zakeph  \  katon  f  accentum  distinctivum  infiguJa 
notae,  voci  npja  verO  impofueruntaccentumP/ycA^ 
qui  distihctivu*  minor  *$,  Zakeph  fubfervit,  ut  igttuii, 

,  vox  **\vt%  fecundum  ebs  aifja  ndn  fit  divellend*. 
Neque  tamen  qui  distinetienem  Maforethicam  fequuu» 
tur,  in  exponendo  hoc  loco  confentiuut. ,  Jarchiuj, 
ad  ^tiiW,  fubaudiena  uj«  me  ipfurit,  haec  verba  ita 
explkat:  pofui,  compofui,  me  per totam  ijockem  ad 
ferendas  caftigatiouea  morbi  mei,  et  -conroboravi.  w# 
inftar  leonis  ad  ferendum;  verum  quo  magis  m0  obfet- 
mabam  ad  praevalendum ,    eo  magis  invalefccbat  milji 

.,  morbus,  ut  fre^gerit  omnia  bffa  mea,  £t  ji*qmdem 
h.  },  eodem  modo  capiendum  effe  obferva*,  quoExoi. 
I,  12/  Quo  magis  affiixerunt  eos9  yS»*  VJVnSl*  **- 
eo ;  magis  nmltipUcatus  » efl  (  oopuius )  s  eb  eo  magis 
fefe  diffudit.  Ex  interprctibus  Chriftianis  pletique,, 
qui  Maforettycam  dittincfionem  fequuntur,  veluti  Jue 
nius  et  TrefueUfus ,  Bochartus  (HicrozJ  P.  I.  .li*»  H*« 
Cfp. -V-  T.  IL  p.  76.  edit.  liipf.),  H,  B.  Starckiua  (ia 
Notis  Selcctt.  p^750»  C-  I*  K&titel  >(  OBfirvatt. 
p.  «40.),  alii  f  veroom  ^n/»%tt>  interpretantur  propofui* 
•i.  ef  "animo  meb  donce^i  fcii.  Jovamt  colh  Ft  XVI,  Q. 

^vc»  -naaS  nin*  wV«J-'^ii/itf#  'propofui,  Javamfo* 
ram  me  continuo.    Unde  hjc  prodit  hujuaioci  feufu^ 

±  .     *<  /  -  pro* 
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propdfuerqm  mihi  Deem  ifj^u*  <fc*  mamefiemt  Upmemt 
!.  e.'  dum  noctem  infonmem  Attcerem,  eftimo  *»eo  «ob- 
verfabatur  €)eu»  ieotti»  fttftar,  ito  frangeBat  mmmia^ 
ojfa  niea.  EnnSem  ferefentam  eKpreCfir  Graecu*  AJe- 
xandriou»  interpre§i  ngcft&S**  Y*t  kfut  A*  Ximrt^  *mt$ 
*irr«  ri  fc*  /us  ovthpfa,  Eidem  oompafratione  Dei 
'leone  virea  atterente  utitor  Jobus  X,  -»6.  jftallem  tamen,  . 

«collafto  Arehico  ^Jyvy  ^uqA  jn  ConjngetionoJL  pequa*  l 
-trfcnofat,  hnnplocnjn^c  interppetari1:  afjimiiaham  m* 
tmsejue  ad   maue  tmnqmmm.  .tionejn,    ?ugit*f»  >inteJQjgey 
»quoc*ttn  feepe  poetpajcatur  a  jpoetje  Hebraeis  ixgeus^gc* 
,infti»f,  velatfloco,  noftri  haud  ejtfmili,  HV£X2UI,3*  ' 
ttrt**!*-1^  *%n.%^  VMJ*  ^  tabuerunt  offa  mea mti-rvr 
.gitam  mtmTH  totodi^  conf.  VI  XXII,  a,  XXXV  m,p. 
'  Job.  HI,  «4.    Sed  et  Gra/?ce  «ffr^Y,  n^itaie^pio 
rjuiaiu  et  /yfonrttt.adhibet  Quintu»  CaJabex.   \Etie  Ni- 
.*»ndri  Al*mipbaruiaci?f  v».  fifci.,  qaltoxicum  bibiti  ^t/. 
#««*«*««  */*&,   rvgit  cvm  fcemitu,    fise  tugitu,  ita* 
.'o4,  grm+itor  ejulat.    Ita,  Cfcajdaeoe:  ^nwcv  "pf  *VSW£ 
^tni^n  .uyi*  najvi   O^*» .  *;H*S*,   rugieham  usrjue  ad 
Iman*  JUat  Uo , .  90*  rugit  et  confringit  ojffm  \anhnalis. 
*Afctt|g'-  Sa  nau)-*  j*   ifr*  confringehat  Jova  violentiffw 
ta»o*ivrbo  owi/a  offa  m*a.    Chaldaeus:  )v  Pl^nq \ft> 
m*j»  H»  Kjn*  QffiiJic  conftingvntur  prac  dolore  omnia 
offarma.    Ia  Sjttiaca  verfione  totue  liia  Verfu*  ouuf- ^ 
•iW  eft,      ";  ■      .  .',     :*i-  ' 


14,  ;Ad  afflwtiffimmn  menti»  fuae  flatnm  et  fervi- 
'damilkhn  fui  aeftunt,  quo  tleipemluihdua  *rere  *geba. 
tur,  *  expritnendum,  potro  adhibet  lo^uutionea  ab  hi* 
rundine  et  cohimba,  airtrbus  paVtfdilfimi*,  defumtai^ 
010  hirundinem  Jignificere^fatia  verifimilo  feottBoCKAa» 
,  tus  Hierhz.  PP  JI#  Lik.I.  T.  II.  p.  602/  edrt.  UpX. 
"  Minua  eerta  #t  petfpicua  vero  funt  arfumeuta,  quibue 

*      Tir 
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+  Vir  praeftantif/imus  Gap.  XI.  p.  $14.  L  cYproWe  ftndoit^ 
")UVt  quotf  Kio  nomini  0*0  fubjungiturt  notare  gruem; 
▼icLqiiae  nos  ad  ea, qnae  Bocbattus  de  nomine  ill6  dispu- 
favit,    notavimus, .  p.  631»   ubi  et  alia  recenUarum  in- 


^    r  .     ,_  ^upplemm.    p. 

1852.    Non    efle   Ulud  epitbeton   hirundinis,   o*t>,   ut 
nonnulli   o^pin^ti   funt,    velnti  Scheidius,    qui   Collato 

ArabicO/.  *cxe  torfit%  infiexit  fe%   vertit:   gyrare.  eo*    \ 
acta  prae  metu;   fed  ei^e  avfo  a  D*D  diverfae  nomen  (et  , 
prolude  in  *iwfc<  ©10  .'thrvfhm  fiatuendutn  ) ,   certo  colli-  ' 
gitur  *  loco  Jerem<  VIIIt  7*  u}>i  praeter  turturem%  nlnf  » 

v  iit  aveaniigratoriae memorantur  •  ijMwji   onD,    praefixo 
uomini  pofteriori  V     Quaeriam  autem  volucrrum  fpecies 
per  -naP  indioetur^  iHentibus  teliquis  dialectis^  mirum-      ^ 
que  in  modum  inter  fe  disfentietrtibus  veteribut,  nemo/ 
facile    dixerit.     *)iflac   «ffe  pifjiref   muffitare  ,  firideret 
inftar  avium,  ©Jtendit  Bochaatus  L  c.  Cap.  5CXI.  T.  If .  t 

,p,  725.  feq.    Verba  pVra^  ^»  rt^   Hieronymui  rect* 
fie  reddidit;'  attenUati  Junts  oculi  mei  Juspicientes  in 
excelfum.     Dicit  vateaf    oculoa  fumma    iutentione  \vk^ 
altum  elef  atoa  incepiiFe  deficere  ,  quafi  attenuari ,    et  in 
orbibus  fuis  imminui;  id  quod  alias  pernS*  deficere  ex* 
jttimitur,  veluti.Pf.  LXIX,  4,  Fatigatusfum  clantanddf    - 
*$*V-  *h$  confumti  funt  oculi  meis    Cf.  Pf.  .CXIX,  1^3.     * 
Tbren.  IVf  »7.   Senfum  verborum  Hiskiae  bene  expref* 
fit  Graecua  Alexandrinna :  £$&***>  y£'f  /u*  oi  i<p$m\/btol  t* 
fiXhrttv   f/r    rs    84*#   r*   MfCtvx   rtpSs    riv  Kvftop.     ^V-njjttJjJ      * 
-  Oppreffia  mihi  l    doloribus  fummopere  ftQgor.    J»3A*\» 
,    fponde  pro  mey   recige  me  in   tuam  fidem.     Verbum 
a^tt  proprie  notat  mifcere,   bino  fpondere  f  fidejubere^    . 
in  fidem  fuam  reciper*.     Quod  locum  nabet*,    ubi  dabi- 
tor,   impar  folvendey  dum  a  creditoreCprebenditurf  ex 
Jef.Fat.JL  Mm     ,  lege     ' 
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lege   ducendu*  in  carcerem, *  circumfpicit  ditrorem  et 
potentiorem,  qui  fide  fua  interveuiatjBt  caveat,   et  fic\ 
ei  praeftet,  lijbertatem.     Simile  buic  noftro  qood  occurrit 
Pf.  CXIX,  lftft.  aloS  Sfta*  aS»  Jidejubs  prb  fervo.tuo' 
in  bonum^  >z*  vim  faciant  mihi  fuperbu 

,       15.    Inde  ab  hoc  verfu  aoimus'  regis  in,  Jovae  lau^ 

dem  exfpatiatur.    ian*- nc  Quii  dicam  tandeml  Eft. 

vox  ejus,  cui  praa  facto  quodam  inopinato  in  ftuporem 

rapto.   vox  faucibus  baeret,  adeo,  ut  ue  quidem,  quae 

verba  prolaturus*  fit,  in  promtu  babeet.    'mnS  ,*V-'to*{y 

nto»  Promifit  ille  mihi ,  #;  i^i  praejlitil.     -jom  fae- 

'  piffime  notat  addicere,  promittere^   tam  -apud  Arabe«, .. 

quam  ipud  Hebraeos ,   e.  c.  Deut.  XXVI,  17.  K,  XII, 

>  tf,  Jerem.  III,  19.  XVIIli  to.  nfctf  vero  nbtat  praejlare 

>:iA  quod promiflum   fuit.     Qariffimus  Jocus   eft  Num. 

XXUI,  19.     Non  yir  Jo*a  ejly    qui  mtntiatur,    non 

JiUus  hominis,  quem  podniteat^    nivv*  nVi  ntwj  Nf.-vi 

anpromittit,   etnon  praeflat?    -Vtf   ^ntetJ-Vd,  n?.^ 

^tpL  "^  Brbcedam  omncs  anhos  meds  propter  amari- 

]tudinem  anitnae  meae.     ntnit ,    Hithpael  prox  JTnnijs 

praeter  bunc  locum  tanitum'  Pf.  XWI,  5.  obvium,    ubi 

de  folenni  pompa   ad  templuta   procexlentium  dicitur. 

,  5/i/  v  \ 

',  Cdncinit  Arahum   fofv^    tardavit%    tente   incejjitf    ut/ 

pompsrs  folennes  ducentes  folent.  Dieit  itaque^  rex 
^>ips ,  fe  deincept  anniverfariis  #facris  in  feftiva  tm  ba 
ad  templum  proceffurum  et  Jovam  celebraturuifa  eile  ob 
lecuperatam  valetudinem  ♦  id  voluut  verbay  Wfi£  •*©  -  SV 
propter  iama,ritudinem  animftP  meaef  a  qua  libetatu* 
fum,  in  reoordationem  Veneficii  diviniih  ine/  epllati. 

i(J.    Xaeta  iequitur  ^DOnvatefcehtis  principis  accla- 

matto,  ,  qua   gaudio  plenus,   incredibilem  promiffionia 

r  divinae  fuavitatem  ampliffimis  Iftudibus  exornat,  atque 

J  '  v  omnem 
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om*«n  *iW  incolmnititeiri  ht  vigoiem*  a.  farjctHfim* 
jroraiais  &de  libi  pollicetur.  ina-^ty  ^rtVD*V,,5X  H^ 
*n*"i  ijn  Oomine,  Juper  fflis  vivitur  (*vy»  imperfona- 
Jitei;  *&  izm*&>.  dicitur),  et  in  iftorum  fingulis  (et 
quant^im  ad  omnia  de  iftia)  vita  fpiritus  meU  SuFfixa 
diverfi  *generitf  an.  «fc.jn  docent  rei^    quae  defcribitur; 

%   uhiverJUatem  etmagnhudinem,   <p0nf*  not»  fnpra  ad  Jef* 

III,.  i#i    leferendaque  funt  *d  rerba   *nfeM  et  nto»  ui. 

*     'praecaAente,  ad  impletafpromijjiones  divinas.    ^Jecjue 

obftaty  nofuaa,   ad  quee  jlja  fufrlxa  teferintur,  baud 

reperjri  verfu  prqecedente;  ,*tih  poetis,   impetu  inge- 

*toiX  urgentej  folenne  aft>  atque  elegans,.  pro!air;i  fiu> 
rnonis  jugum  excutere,  e$  dixiffe  yideri,  quae  non 
difertfs*  verbis  exprefferunt.  Oonf.  Schro^dbri  Syn- 
fd*.  Regi  XXXIX.  et  «tAssn  Philoh  &  pag.  i58- 
edit;  Datb.  Itaque  xex  prUno  generatim  mortaliujn 
vitara    inter  priinaria   Dei  beneilcia    recenfet   («JSv»1^ » 

•VrtJV);    dein   vitamquoque  fuam  Deo  acceptam  refert 

'f^n  **n  Via-b^V}.  In  vevbis  ^a^nni  «otD^n&t 
offendere   poffet    ffngulans  *  rerbomm  eonftructio,   ;a 

•  nofirarum     linguarum    geaio    vebemeater   abbpjrene: 

m  fanaftimef    et  tiivifcatp  me.~    Sed  optime  bjtxip  d»y 

bitationent   folvit  Scniiott>EKt/s    in    Syritax)   farbchr. 

*Reg.  LilV.    ^Qaodfi  verbtfm   finftum proxime,  prnece- 
dat ,    Ipfinitivus    pro  *  Praeterito  aut  Juituro  ufurpatus,    ' 
adillud,    ratione   temporis,  ,  Numeri  ^t^Perfonae  Jfe 
accommodat,    ita  tamen,    ut  abruptius ;    quod  ^efficit,    ' 

.  loquendi  genus  femper  graviorem  quandain  Nrko  et 
empbafin  adferat. u  Exempla  Foturorum  feqtfeute  14» 
finitivo  ibi  addocta  ex  1  Sain.  XIV",  16,  Zepb;  IIT,  20, 
Zaeb.  XTl,  to.  rem  clariffime  dempnftrant.  Corif.  et 
,  Jud.  VII,  1^.  ^b*  II,  3.  «t  in  primis  Jo£  IX,  £0M 
Jllud  n&v**  faciemus  iUis  \rx*rirft  et  vvbos  conferVare 
illosy  b.  e.  cdnfervabirnus.  Hinc  verba  noftra  lerunt 
vertenda:  tonvalcfcere  fdttfj/ti  Vne  e$  taMe  vigefcere 
*-  *  '  Mios.  vitqm 
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yitam  meam.  Verbo.ofcn  es  diftfectp  S]fei*et  cojttXf* 
UjcmdijbfjM&citiiQ  efteerta* 

x^«  *1$  ^-  i»  O1^^  n*n.  -E***  *^  fttutem  ama* 
rlffinw  miki  feota  eft  amaritudb,  quae  maxim*  tu*- 
bid»  videbtintur  et  praeleutem  mortem intentare,  con- 
▼erfa    funt  in   ftatum   feliciffimuau     *&%*  «JR^IJ  HJjitl 

.  %^ j  nn«M&  Sed  tu  amplexatus  es  animatfr  meam  0  fo* 
vca  abofitfonij ,  i.  e.  tu  eo  me  eomplexoe  *t  aaaore,  b%  '♦ 

-  me  vindicareris  e  fovea  *0mrjii»-9  ab  otco.  Scumoa- 
ps&us  in  Syntaxi  Htbr^  p.  403.  9y*S$  Nequaquarn^ 
proprie  pdtat  abolitionert*  %vm  tem  abfumta  deficit,   a 

r/j£t  vJ^   trivitf   tergndo  dbfumfit*     Vim  fubftanti- 

;vam  habetin  *V»  nmtf  foven  atotitionis  ,*  i.  e,  ojrcne, 
Jef.  XXXVIII,  17. 4t  Significationem  abqUtiohis  vox" 
*V«  «J  meuifefte  tabet  Pf.  LXXII, 7*  Malrfcb.  III>  10. 
«nten-V^  qii  .*!(■*  ijaWn***  ;p«*«  ahjeeifii  po/i 
tcrgum  tuum  omnim  peceata  mea.  PqJI  tergum  fejici 
apud  Ortejttalea  dicuntu*  ea  quae  non  cnrantur  9  et  obli- 
vionitraduntur*  Dfchauhari  a  Scheidio  excerptuj  p>  aaj.    . 

^l*  Jaru*  ^j&  (^M  (J^^ 

''*}2&^3>  cA**  *Jjf  ***>  «V»  */  ^^3 
^Vju^K    *£=*?«* ,    L  *v    99inp  oppofitum  **$  r£  uaa. 

Hi»c  dieurit,:  ne  ponat  negotium  meum  TntJa in.tergo, 

h  *e».\na<  obliviecaris  illius.  nn^  adjectire,  $d  quod 
:poft    tergum.  p^nituc"  live  obtii)iom   datuf,     Uu/le iq.  ,  * 

Corano  (Sur.  XI.  vt/94.);-  etpofuijiis eumpofi vot 

\i«  terga*.**     Exeropla   epu4 ^Hi»^raco«  extant    1  rRegg, 

.tXIVt'^  Ff.  L,  17,    Enech.  XXIII,  55.  Nehe  IX,  «tf. 

gcnfuB  igU^r  eft;   oblivioni  trodidifii  peccam  pieo% 
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quortim  poe&a  erat  mothuaj  quo  me  affecifti,  Le#  bq*K 
nigniuu  tua  valetndinern  amiftam  recuperavi. 

"  .  <    '.'*     '  '     '"  •■ .   x  ',  .         ■     v  ■ ; 

18.  qVVny  nw  Sj-sia  VlKtf  *S  *»f  Quia  orcus  *#, 
non  taucUtbit,  nec  mors  te  celebrahh.  ,Vitfl  Vrcus, 
«t  nje  mor*,  hic  per  metonymiam  pro  ipfia  mbrtali* 
bu»,  qui  vita  excefferunt  etxum  derunctia  aguritt  five 
potins,  pro  integra  defunctorum  hominum  multitudihe, 
et  quaji  civitate  mortuoruni,  nfurpantur.  Negatio, 
quae  in  n'S  continetur,  fsmet  quoque  porrigit  ad  mem. 
brum  fequensf  ut  iciem  fik  .ac  &Vi  qnifl  VltttJ  kV  ^ 
7|VSnj»  hlD  qualis  eUipfia  occurrit  etiam  fupra  Ca^; 
XXIII,  £TX£VIIIt  a?.  Verba  tii^n  et  VVn  <ie  oafci 
bratione  publica  et  folenni  adhiberi ,  notum  eft.  Vid. 
1  Cbnwou  XVIt  4.  ft  Chron.  Vt  xa,  XXXIt  *.,  Qftendit 
igjbur  piui,  prinoepa,  quem  ad  finem  Jova  fibi  longioria 
vitae  ufuram  praebuerit,  nempe  utt>  qucddatum  eft 
fpiritut  et  vitaet  tctum  id  impendat  divims  latidifiui. 
^CM^Vh  *)1a-,»Vrt''  Vttto*  «V  Non  fperant  Hefcen^ 
dentes  in  foveam  ad  veritatem  tuam.  '  Verhum  lato, 
,  /quod  alias,  nt  Ff.  CIV,  a7.'  CXJX*  x66<^  cuin  \  *t 
;  Vn.t  ut  bic  conftmctum,  exfp*ctare%  praeftolari  alfa 
quid  fignificat,    qujdam  interpretes  hoc  lbco  capitint 

fignificatu  Syriaci  t£UPt  quod  fequente  -^  etiam  figni» 
ficat  praedicar*,  ceUbrar*.  qn.pw  Vpritas  tup,  i+4. 
fideaui  fexvandis  promiflis.  *^a  ■•yjl*  Defcentlentes 
infoveamr  i  ^  qni  ia  ^»*  abeunt.    nto ^lfypf a  pn>» 

•funta;  a>«*  five  l^;  iu  effodit  jitikj,  cum 
Vta^  faepiua  permutatur,    ^id.  Jef.  XIVf  i^.  '<J.  *  P^ 

*-  i^.    Repetitum  «inf  vivus$  vivus,  tnqnark^  bene  - 
exprlmit    vehementiorem    affectum.      '9ytS^   Q^^V>al9 
..^nteM-Vj|   Fater  fliis  itotavt  faeiet  verittotem  tuam. 
'     J/J  -  Mm*  Vjj, 
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Sm,  per  ^oo4  vertnm  "rt^V  n*c  eum  nemincf  cbriferui- 
tur,  Kimcni  prd  fwf  jlccufativi  nota  f  pofitum  purat,' 
^uomodo  J#rJ*<L  y ijf ,  ^5.  ££  j[If  7.  LXTX,  27. "  fuoien- 
dum  ixt.^  Sed;in  illoruin  loconim  primo,  ~*\*  *hi^*i 
Ul^  •  perfequaebantitr  tylidianitasj  tj y£  cuaT  Sk  con- 
ftructun*  v*\ttperf*qui  aliqneip  ut  *niij  asfequaris\  P£ 
n,*V  yci;o  vcrta  ph-S«  n«iii)N  interpretand*  fnnt: 
narrabd,  rem  decjarabo/  fecundnm  decrctum  ^Jovae* 
Tcrtip  dcniqne  locof  Pf.  jplX,  87*  Tyi"  ^60»"  ^SS1, 

•  %">&0*  e£  rf*  dolore  eonfoffgrum  tuorum  narrant*  Stj 
idem  valct  quod  Sjf  ifoi  nec  aliter  hbc  Ibco'  capietidum 

„eft,    ut  figuificet  objectum%    utt  lo<juunturf    de>  <juo 

•'  *gftnn'. ;  /it;        />t;  \  *.  /::  \  \  ;  y 

,  ■"  ,/«£*;  j^^tyin1}  njiv  Jova  a&  fervan&um  we,  u  e, 
mc  fcryajm.  Schroederus  in  Syntax.  Reg.  LXXJfVIL 
n.  9r<  rf#r7,  Iofinitivo  praefixud»  cnm  yerbp  fubftantivo 
peripbrafin,  facit  futurij  tempbris;  ut  7**V  ^l  #* 
cffziof it  fc^l,  deftinatret  J>arati,  ad  fervire^X.  c.  fer-  . 
'  Vituri,  fn»tf  JKT&m»  VI(If  i'if  Genef.  XV  ^  ifi.'fe*ech# 
XJ^f  "t.tf*'*  MoV  fubjunjgit  de  noftro  lbco; ,  fl'eadem 
yirtute^  Infiqitivua  com  S  interdum  ^ahfblute ,  ponitur» N 
vcrbp  fubftantivo  omifld,  ut  ^jj^th-k  nln"*  Jova  ad 
JerobrfwJ^.  e.  me  Tervaturua  cft.»'  Similitfcr  lcretn. 
3tXX,c  ii.  ^ttMnS  rtirt*  0^3  ^n  9|aiiM«^ar  ^uia  t&tum 
i$6f  ijrqidt  Jokia,  aUfervandum  te%f  h  e.  ceruffime 
te  f^ryaturtis^tim,  |333  *»nl30^  PulfatiUartnea^pulfa- 
himus%ii*\Qs  »4  inftrnmentorum  muficorum  conce^itum 
Jo^ae^eni|*MUtempHbIici*,  cantibu»  celebrabunu^  ^9 
ante  "ij^  hic  ^ertcndum  eft  in9  ut  &{aj,  LVJJ^  ^* 
Amoi  VII,  17.    £odcm  modo  Arabea  fuum  fiXc^iaep* 
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'<  ,'  &&.  'XfctVm.  ltfr.  tyercvar:7uit!  ijtperidie 
'vitae  u&ne  bittabo  orci  portas,  rtftduo  amtottfik  metjh 
fum  prsvatus,  ,, 

:ir.    ffionamptins de  lo&a  taetiabot  f  •<&''Jd0ft, '¥ft* 
auamf  in  terra  viventium^  toori  intuebor  ultra  hoftfttib, 
•  orei  incolis  aafociatus.  -  <  *     u\ 

is.     Tentoriuni  meum  revellitur  it  transportatur 
sut tehtorium  pajtotis.      Cohvolvitur   vitae   meae  tela9 
Jicuti  a  textoret    refecat  mi  q  tenui  jUaniento.     Intrd  ■ 
diei  fpatmfn  confumet  mef  .  **    ".  *■ 

.     >5r  Leonis  rugitiim  aequabant  gemitus  rtfei*   us* 
•que  ad  mane ;  ita  confringebat  Jova  omnia  'offa  mea. 
^tntra  diei  fpdtium  ,   mecum  dixi,  confumetme! 
******  ■'  *■*'''     i    ,*  * '  • 

,/  14/  Veluti  hirundo ,  ut  Agur*  fic  pipiebam9  ge~ 
mebam%  utf  columba:  confumii  fuut  oculi  mei  fwr- 
fum  fpectandb.  Jova%  vis.  mihi  Jit,  fponiU'  pro 
me!       -  ..-'.. 

15.  puid  dioam?  Jova  ptomiffa  mihi  dedit9  ea- 
que  praeJHtit!  Solenni  pQmpa  ineedam  per  omnes 
vitae  meae  annos ,  propter  amaritudinem  animae 
meae.  * 

16.  Jova,  his  vivitur  !  %  His  qmnino  animatn 
-<ku)o.  Nam  rejlituis  me  a  morbo»  et  vitam  miki 
\gratiftcdris.  ,  \  .  ,  '  > 

1  17,  Eni^luctus  aeerVffmusincolumitati  inihiefi 
verfus.  sflLetraxifii  me  a  fovea  mortis,  et  peccatorum 
meorum  mempriani  fummoyijti.   *      .' 

ig.     Ofcus  te  non  ccUbrat,   moxtui   te   nori  lau* 
dant.     Fidem   iuam    pon    extoUunt   qiii  in  fwjeam 
1  defcendcrunt/ '  '       *         '  -  '«   *    -    : 

t  Mm  4  ,         *p. 
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45»  Jtfijat  PaddniM. 

1Q.  Pwus,  vizms,  jkic  lauiae  t*9  Jleat  ego 
hedUl  Fatcr  JUias  cerjtos  faciet  de  Jide  tua. . 

so..  /wa  meobunctn  fervabit  me!  Propterem 
.wodulabiiwt  cautica  wiea  per  owrHtni  _vitan\%  £bj  acdd 
Jovael 
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ti.    Quae  hoc  et  fequenri  rerfia  narrantur , 

* .  cefGiTe  canticum  fuperina ,    ex  illiti*  infcriptione  et  totm 

jiarrationis  ferie  patet,     Fit  enim  regteflus  ad  fuperiora, 

et  defcribitur  curatio  morbi  regis.    Hieronymus:    „Hbo 

,prius  legendum  efr,   quam  oratio  Esecbiae,  five  Scri- 

ptura,  quam  nune  interpretati  fumus,  ante  enim  cata- 

plasma  vulneri  impofitnm  eft,    et   prina  figuum  ab  eo 

petitum  fnturae  fanitatis ,  quam  gratiaa  ager^t  Domino, 

quod  dicitur  fecifle  fanatus."     Flerique  interpretei  boc 

referunt  ad  vrtftXoyiets  exempla,  apud  fcrlptores  Hebraeos 

non   femper  firictum   ordinem    in  narrando  fervantea, 

*baud  ranrobvia,  quorum  quaedam  collegit  GlAssius 

in  Philol.  8.  pag.  6jo*  edit.  Datb,     Sed  aliter  de  duo- 

bus  bis  verfibus  judicat  Vdgel  in   nott»  a4  CArrEi^x 

.  Crit.  Sacr,  a  ipfo  edkam ,   P.  I.   pag.  33.'  ,,Sub  fineiay 

inquit,    Cap.  38*  Jefaj.  fubjuncta.  funt  duo  momenta, 

quae  Anctor  Hbri  Regum  }ufto  loco  ( Cap*  XX,  7.  8« ) 

Snferueret,  quae  Jefajas  autem  -%  pro  fuo^conulid*  omi- 

ferac     Neque  ex  vs.  7.  8-  Cap.  XXXVHT,  Jef.  librmrio- 

*  rum  culpa  excidifle  et  cafu  quodam  buc  efle  trauslata; 

neque  Jefajam  ipfum  ea  eucbarifiico  adjunxifle,  noftrum' 

efle  arbitramur  probare,    cum  illud  ob  univerfam  nar*  - 

rationU  formam  v$.  7.  et  8-  Alct  plane  non  poffit ,  '  boo 

autem  omoino  negandum  fit,    quod  vi*  inoommodlore 

.loab  ifta  momenta  rollocari  po  tuerin  t ,"  quam  iile  eft,     « 

.  qnem  jam  teuent*     Nobi»  itaque  dubinm  non  eft,.  qpin  .- 

a  feriori  manu  fint  prbfecti  duo  bi  verfus,    IVJargini 

1  ^  **-  td* 
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JciHoet  fuiCodicu  olim  quidam  ex  loco  patallelo  libif 
Regum  adfcrrpferat  eo* ,  et  ab  imperito  librario  ppftbaec 
in  textum  funtj  reccpti."    O^Nfl  nSa*  eflfieuum  majffa 
in  formam  orbiculatam  confecta,,  ut  diu  fervari  poffit,  . 
.,  colL  Arabico   V^o  r*|n  *w  unum  coSgit  ac  rotundiore 

Jorma,  et  3%^**  resbuccellae  modofcrmata.  Fii- 
iiui  dehac  re  cgfy  Gelsius  it?  JHierebof.  P*II»  P«g».377. 
feqq.    nitj  conferenda»  eft  eum  Arabum  ^,  ^  fricar^ 

indeque  utigere,  quod  unguenta  cuti  inrricantur,  '  Np- 
Jtro  igitur  loco  fricare  majfam ficuum  erjtf  ilfam  con-  ' 
i    fricare,    emplaanra  >x  *illa  facere,   ficque  buboni  impo- 
uere.     \n   eundem  fenfudi  Alexandrini :    **\  vftyor  **l 
n*T»*\oujott  y  contere  et  cataplasma  fac.  ,  Per.fvittJ  t*/- 
*j*j  plqres  iaterpretes  bubonem  pcjlilcritidlcm  indicari    , 
exiftimant,   quum  eo  tempore peftem  in  Palaeftina  fae*  . 
.  Vtiffe;   ex  Cap.  XXXVIH,  $6.  $7-   fit  verfimile.     S«d 
•  Rich.jMj&ai*)  Mcd.  Sacr.  Cap.  V.  verifimillimum  vU 
detur,  y«5rtf  laboraffe  regem,   quae  in  abseejfum  defiV  n 
aeretv     T*iiom,  Bahtholinus   vcro  Ae  morbis  biblicis 
N     Cap,  X.;p.  47.  fequ,  ahginam  fubfuiffe  conjicit,   quao, 
A^uia  j>eracutu$  morbuaf   terjip  dU  perimerc  folet  (cf. 
«  Rcg.  XX,  5,  Q.)'    «ln  hac  certe  ita  angufta^ntur  fau* 
V  C$*  ox  inQammatione   et   tumore/  ut  vix  per  fibilnm 
verba  exprimantur.    Hi»c  pipirc  fe  djcit  Je£  XXXVIIlJ 
j.4.44    Hieronymu»  tam  de  morbo,    quam  do,rem*4io 
illi  adhibito,  maffa  ficuum,  b*w  diaferit:   ,,  Ajunt  Ue- 
braei,    Siin  [t*»n«pt   <luoa'  *praetermtferc  &X^.,  ulcus 
fonare,    nonvulnus.     Nam   et  Aquila  Symntacbufque 
et  Theodotio  IX*o*  interpretati  fupt,  per  quod  morbum 
,regiutn  inteUigi  volunt,    oui  contraria   putantur,   vel 
fumtav  in  cibo,    vel  appofita   corpori  quaecunque  funt 
dulcia   [  Quod .  ipfum  tradunt  Hebraei ,    Jarcbi  et  Abeu- 
'  Et ra  quoa  fequutua  Orotiua  ad  .verba :  majfam  fcuum% 

M  m  5  ad- 
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•adfcrjpfit:  „  qnae  vi  liativa  magis  nocitura  fuiffe  cre* 
ditur; "  ut  miraculum  augeatur].  Ergo  ut  Dei  ptoanv» 
tia  monftraretur  9 '  per  re,  a  noxias  et  adVerfas  fanitaa  r$-' 
ftitata  eft.  AWi  Siin  nou  ulcus%  fed  apostema  fufpi. 
irantur,  quando  tumena  corpus  cooto  fet  putrefcente 
pure  completu/r.     Et  juxta  aftem  medicorum*  omnia  fa- 

-  Hiea  liccioribus  ficis.  atque  conlufis  in  cutia  fuperficiem 
•prorocatur.*1  Quod  confirmatMeafdus,  qutt  ut  dfrtimus, 
nomine  ffnuj  abiceffum  indicari  exiftimfct;  99In  hujus- 
modi,4'  inquit9  ,,cafibus  ea  femner  conveniunt,  quae 
fuppurationem  promqvent,  cataplasmet*  inprimis,  quae 

1  digernnt  et  refolvunt ;    neque   aliud  v  fere  pracftantiu*  > 
eft  illof    <±uoi ,tx  Jicubus  aridis  conficitar.^     Coofen- 
tit  Bartholiuus '  \.  c:  f9Utrique  maio,    quiain  ulcere 

.  faucium  juugebantur  tumo*  nempe  et  ufflainmatio, 
ficus  conveniebant,  inprimit  absceflui  periculofo.  Nam  « 
jAetius.  Tetr.  I.  Serm.  5.  Cap.  179.  cataplasma  conficit 
absceffibus  qui  non  {acile  matori  fiunt*  -ex  '  fcubus 
coctiSf  cum  hordacea  #eot  triticea  farina*  ...  •  Tertio 
antem  die,  tanquam  critioo  in  peracutis,  fanari  de-  x 
bebat."  ,\       ,      •     •   ,  * 

.    ft&.    .Yin*  mb  r&v*  **  M«  no  vi»pm  i&kM  ■  J2* 
"dixii  Hiskias :  quodnam  6rit  figtjum,  exMjuo  cognofcam, 
me  aseenfurum  ejfe  in  aedem  Jovae?   videlket  ad  ei    - 
gratis  agendaa  pro   recuperata  valetudine.    Paulua,  V« 
'S/V.  9  qui  (in  Clave  fn  Jefaj.  p.  242.)  parteut  hifto* 
ricam  bujua  Kbri  inde  a  Cap.  XXXVI  vel  a  Jefaja  ipfo,    - 
yel  certe  a  fcriptore  ipfi  aequali  ^confignatam  automat, 
e  qua  quae  *  Reg.  XVIII,  13    usque  ad  XX,  ij.  et ' 
ft  Cbron.  XXXII.  leguntur,    fint  quldem  haufta,    /ed 
varie  interpolata,  illa  Hiskiae  verba,   nl*  no  nun  *«• 
terrpgative,   eo  fenfu,  quem  nos  fndicavimus  9  fedrut 
vocem  laetantis  de  indicio  valetodinis T;  mox  ^eenperan* 
daet  capit  boc  modo:  Hjuam  tonum  Ji&nwn  eft  hoc!  ' 
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videlicet  ulcu*  tpertum  etfanatum.  iHum  tfutem^  tph 
ex  boc  loco  Jefajano  narrationem  fi  Reg.  XX.  couciuv 
navii,  haec  veroa  jFallb  pro  interrogatione  habuiffe9l 
cuiea,  quae  fupra  XXXVIII,  jmy  ][eguntur,,tanquam, 
Jefajae  refpoufum  fubjeciffet,  quo  iipgula,ne  et  mirun* 
illud^/  quod  in  hoc  eventu  erat,  in  majua  exaggerare-r 
tur.  Verum  ia  fcrifua,  queni  Paulus,:  V.  &  V*,  ver- 
bis  bebraeis  iueffe  vult,  hebraice  potfus  hoc  mpdo  ex* 
primendus  erat:  n*n  fflKfi  "31 9  ruj,  Quare*  a  communi 
interpretum  fentcntia  noq  cenfeo  recedeodum  effe,  cou* 
tineri  duobus '  hisce  Verfibua  fuppiementum  hiftoriae. 
fuperioria ,  fed  imperfcctum ,  quod  e  loco  parallelo  fe« 
cundi  libri  Regum  eft  esplendnm.  J\ec.entior  fcriptoc 
poft  ultimam  Verfua  hujua  vocem ,  nin1; ,  *dditnrn*  fuif- 
Jfet  'm,  eompendium  vocis  1D\j*  et  complementum,  L  «♦ 
et  caetera,  qnae  videljcet  in  notiffima  illa/  n#rration#  - 
$  Reg.  XX",  9*f  rel  fupra  vt.  7M.  porrp  fequuntur.     \. , ' 


Cap.    XXXIX. 

u  *^«5-  -|w^a.-W  U^?  *11^°,  ^Jt  W!!!  n?i 
Sm  JB/o  tempore  mifit  Merodach  J)aladan>  fdius  ^Ba- 
ladanisy  rex  Babylonis^  rel.  In  loco  parallelo  ft  Reg. 
XX,  tfi.  nomen  regia  fcribitur  ^1«^,  e  folenni  Ute- 
rarum  ejusdem  organt,  3  et  D  jpermuta  tione ,  quemad- 

modum  Arabea  nomen  urbis  Mecca  promifcue  %3Zo  ** 

'  &SwJ  fcriberfe  et  pronunciare  folent.  Qui  hic  ^*nS& 
vocatur  rex,  idem  eft,  qui  a  Ptolemaeo  in  Canpne  I\^- 
gum  Mxfioxffitxuhf  (HD  p  11"it>  Mardoch  Cen-pad} 
appellatux,  a  Ctefia  ( apud  Agathiam  L.  IL^)  WXtcavs. 
Erat  injer-reges  Babylonios  a  Nabpjjtaffare  quintus,    e,t. 
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fucceiebat  I)u]aeio*n»a  721,  ante  Chriftom  nstnm,  ex 
computatione  Voloeii  (Recherchcs  nouvelUs  furYhifioira* 
ancienne  P.  III.  p#  124.)«  Cf.  pbs  Vigvolzs  Chra- 
nologie  de  Thifloite  faintc%  T.,  it,  p.  578.  Sunt  ««•' 
tem  nomin*  fJMSl  W*He  compofita  e  nbminibus  ido- 
lorum,  quorum  coltui  devoti  erant  Babylonii.  N  ijqVi 
cbnnatum  videtnr  e  put  Sa  Bel-Dominus%  quae  verb* 
fere  funt  iwthap* ; ,  eft  enim  Va.  2W  contractum  ex 
bya  Baal%  unde  BeeJ,  Bel  Pariter  JUerpdach  efle 
uomen  idoli  Babylonici,  patet  ex  Jerem.  L#,  2.  ubi  ia 
prophetia  adverfus  Babelem  haec  leguutur:  pudefacfiuf 

;  ej/?  JM,   confternatus  efl  Merodach,  pudore  fttffufm 

.  ytml  iTto/a  ejus*  '  Inde  Nebucadnezaris  fiiius  Fvilmero- 
dacb  t  Reg.  XXV»  27;  Ceterum  reges  Babylonicos"per  < 
aliquod  tempus  obnoxios  fuifle  Asfyriac»#  inde  patet, 
quorj  fexto  Hiskiae  anuo  Salinanauar  rex  Asfyriorom^ 
trenslata  patfe  Ifraelitaxum  in  Asfyriam,  colpnbs.e  pluxiV 
bus  faae  ditjonis  «erris,    inter  quas  et  Babylou  merao- 

-   vmtnr,   Samariam  milit,    2  Heg.  XVH,  £4:     §ed  defe- 
ciife  ab' Asfyriis  plures  populos ,   bis  teftatur  Herodotus. 
Primum  L.  I.  c.  9$.,    ubi  asferit,     Medos  ***  r&M& 
tftfi*t   et  alias  gentes  ab  Jsfyriis  dJfcciff*  y  j>o&quam 
illi  imperaflent  Aiiae  annis  JDXX.     Quas  vero vgentes, 
'  pnroter  Babylonios,  et  forfan  Armenios,   Syros?  Iftur- 
fus  c.  102«)  ubi  de  expeditione  Fhraortis^  fecundi  Me-  , 
dorum  regis,    adverfus  Ninum ,  Jive  Asfyripi  Mos, 
qui  Ninum  tenebant9     quondam   omnium  principes? 
%h%  ti  $f*v  ftffuvmfrim   /uiv  ffv/u,/**%a)9  Srt  *frt*rt£ru9f    «X* 
%*$  pirrii  i«vr£y  tv  f%wrtf  t    qui  tum  quidem  u  fociis 
propter  defectionem  dcjerti  erant9  alias  vero  fe  bene  , 
Tiabebant*     lllam  defectionem   populorum  ab  Asfyriis 

v  Herodotus  narrat  accidffle  CL  annis  ante  <Jyri  initia; 
nec  improbabile  eft,  circe  idfenk  illud  tempus  Senache- 
ribum  ingcnti  ilia  clade  in  Palaefiin*  arTectum,  et  in  ter- 
r*in  faarn  reverfum  ex   fdorum  confpiratiomV  oecifua 
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^fle  «tque  Merodacbutn  Bajadeuum  hanc  ip&m  Qfccafio» 
xiem  captafle,  xab  Asfyriia  deficiendi*  Alieniore  enim  / 
.  animo  illum  fuifle  ab  Asfyrio ,  argnit  baec  ipfa.  ad  Hjs-' 
k  jkiam  houoris  caufa -  miflat]eg$tidl  Certe  fi  bic  pxi^» 
ceps',  vel  proceres  Babylonii  (b$a  ^ljt  wti  vocantur 
ft  \Cbron.,  XXXIX, 3*.,  ideft,  confitf arii  et  mjnifiri  Me- 
xoa^achi)  boc  temporia  multum  reveriti  effentiriajefta-  * 
tem  regit  Aafyrii;  nnn  utique.aufi  fuiflent,  tam  folerrni 
legatione  HLskiam  bunbrare ,  quem  fpiebant  *effe  inte* 
xebelle*  et  aJvetfatio»  magni  regis.  G£/  GATTBpjyk 
"  pFehtgefchichte  in  ihrem  ganzen  Umfange  J\  I;  p.  ig^ 
JDicltur  itaque  rex  Babylonjui»  mififfet  nri^b*  dW&© 
V^yri-  ^m  literds  et  rminus  ad  Hiskiam.  Sic  mori* 
eftinQriente,  fuitque  ab  antiquiffimis  temporibus,  ut 
Jatis  ;notum» .  Principea  non  adeuntur  nbtque  munerie 
bps,  Cfc  .Pauxsju»  vqn ,  der  fiegierung  der  Morgcn» 
Idnder,  p.  159.  feqq.  et  175»  PJOJl  ntyj  **  ybttfr* 
'Quippe  audiveratf  iilum  atgrotaffe  et  convaluiffe* 
ln  loca  parallelo  fi  Heg.  XXV  12»  fimpltciter  habetnr; 
injpjrn  rVjfj  *$  VWti  *>  quia  audivcrat  acgrotaffc  H&* 
Jiiam%  videlicet,  et  ex  morto  convaluiffej  ellipfis  eft  ' 
biitorica  non  infrequeritis  ufus.  In  loco  paraUelo  altero  ■ 
ft  Cbron.  XXXIT,  3,1,  dicitur,  legatos  iUoa  miltos  eijo 
Y^tJ3  r\\r\  nir/jK  nfit»T. "«h^  ut  inquirerent  in  prodi- 
gium  ittud  quod  cxflitera^  in  term^  umbrae  nimiruni 
xetrocedentis  in  folario,  vel,  ut  alii  voiunjt,  in  fcala 
palatii  Ahafi,  de  quo  fupta,  XXXVHT,  8.  Aftronomiae 
ftudium  apud  Cbaldaeos  vigebat,  fueratque  excitatum  * 
et  diligenter  excultum  a  Nabonaflaref  ,et,  ut  probabile 
ab  ipfo  quOqne  Merodacbo,  cujus  regni  initium  dupiici 
junae  \  eclipfi  fi^gnatum  eft  a  Ptolemaeo*  Certe'  ii  hfo 
fex  Babylonius  adbuc  perftiterit  in  fide  Asfyrii  quod 
a^d  externam  fpeciem ;  haec  ratio  ip/i  potuit  efle  db^ 
tentui,  quo  excufaret^liberius  cum  Hi»kia,.rege  adver- 
frrjo»  cojnmercium.  N«c  irnpcobabUi»  aft  noonuUo* 
.vMfVat.Ii^  N»  txm 
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**infe  intefpretum'  c6oje.<aura^  interiorem  fttrjua  le^atio»  J 
nia  eaufam  fuilTe  amicitira   inter  h6ace  priricipee  fi** 
mandJrtri,    haud  dub}6  Hiskia6  a  Bebylbnio    oblatan^ 
quaki  Uie  acceptare»  fibi  hohori  doxit*    Quae  fequuntur 
id  n^n  obfcur^  innuuntr  - 

'.-'</..  ■     i  -  .         '      .  i  ,  • 

d.'  Pto  eo  qood  bic  legituf,  tmp.tpj  fisj'^*  fmkt*\r 
x  *t  laetatus  jflr  <^l  His&iafi   fi  Rog  XX,  i3»  *ft-%  #»*•*'• 
*  Ott^U  %*  audivit  ips  atoenle*     Alexandrinua  Graecue 
inter^rea  utfoque  loijo   ntofeMi  expreffit,   'dum  Vertfc?    • 
**\*x*t*  **   *****  limMi    nto*  nra*rw  awy*  Me 
ojltndit  tis  gazophylociUm  fuUm.    Ad'  r\hbs  in  paral- 
.'  lelo  libri  Regum  loco  in  margine  hotatur,   eiTe  tabilb- 
v    gendurih     Mi  aurteiri  vnt  iift  diibfum  non  efle  diverfum 
a  nst!>$  * '  qiiod  Geuef.  XXXVII,  25.  XLtlf,  1 1 .  certan* 
eromatia fpeciem  ndtare  videtur*'   quaxh  Bochartu*  et " 

-  Celfiua.yZoracjBifi  £\re  Jlytacem  fuifle  putant;    cf.  «ot. 
ed  Getoef.  &XXVII  j  25.     Hine   n>J  *  n\j  metonymice 
«tomztt»  five  profntuartwst  aromatum  jrertunt,  ut  Aqui- 
la  et  SymjJiachua,    qui  lioc  tocc;  *tfr  3*4*  t«»  *%e*pukrw  v 
reddidetunt^   quunt  contra  intetprea  Alcxandrioue  iigni* 
ficationii  ignaroi  utr-oque  loco,  et  hdo  et  parallelo  libri      • 
Begum*   vocem  tt^Am  retinuerit.     Chahlaeue  praeivit 
4|liis  multia  «tym  n^Jj  domus  gazophylacii  *jus%  quud    . 
ho\c  leco  fnrobe  convebit,    Videiur  baee  domus  rerum* 
pretiofarum  a  praeftantiffimid  atotnatum  fpeciebua,  quae 
ibi  ttsfervabantur,   et  quarrim  una  et  a^tora  mox  recen- 
'jTentur»    metdriymice  appellata  efffr,   etfi  tbefatrroa  et 
pretiofa  quoqoealia  contineret,   et  boc  nomine  distin* 
cta  fuiffe  ab  ei,    quae  mo«  &h?J\  n*a  damus  JupeU 
Uctilium^  vel  potins  armorutrf  dicitur,  flve  armamen- 
tarium;    trk*   «nim  fcaud  raro  jpro  'ncrr*riifi  ^5  v&f*  \ 
S.  ttiflmmenta  beltica ,  id  eft  arrha%  dici,   notuatt,  vid# 
Genef«  XXVII,  5.  1  Sam.  XIV,  i.  6.%.    Cetferum  qnod 
bic  fecifle  Hiskiam  sarratur-,    min^me  praet)^  morem 
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ent  Paffim  ;enim  lcgatis  regum  ct  principum,  e* 
hofpitibu*.  konoratioribns  hicbojtor  exhiberi  folet,  ut 
quod  iu  delicii*  et  tbefauris  magniiice  oftenttri  fol^ 
'  infpiciendum  ^ipfis  detur.  Sic,  de  Solone,  hofpite 
Crpefi  ,  Heipdotue  L.  X  <&p.  3o. ;  Mtr*  #  ifi^^^ff 
$  V9ri§ttil    X9%tve*ms   Kf  0<W  ,     riv   ESi>tt>vu  $§gi#i*rji  ***  4 

'  yeJfc*  r*  *«*  »X/&«.      Terli&que  aul  quarto  qxtfcmvena- 
tat  die^  juffu  QroeJi%iminiJhiKcircumduxeruut  Solo* 
^  nftn  circa  thefaurosy  omniaque  quae  Hlic  erant  magna 
itbeata  ojienicrunt.     Mirura  videri  poITtf,   fuiffe  His* 
fci*e  re*  pretiofas  tantfr  copia ,  ut  o£entari poffiat  Baby- ' 
louiis^    quum,   ut  a  I\eg.  XVIH/ x£.  nawratur,  H&ktas 
dedifleYSancheribo quidquid  erat  \u  tbefauris  tempii  et 
Regiae,  adeo  ut  vaJvtt  ao  liuuna  templi  laminis  fuia^  nu- 
davcrit,    nec  intervallum   multo  longiua  annuo  inter- 
ceffiffet/    Sed  credibile  eft,    habuifle  palatiuu.  regium   ^ 
iu*  dtfnamenta  et  decora^  non  mobilia,    et  haud  dubie 
-quoque  recondita  ciroeHa,    in  armaritt  repofita,    Frae- 
ferea  ft  Cbroo.  XXXI  I\  ag»  «4-  fi7*  28-  narratw;,  regem^ 
■ab  A^fyrio  liberatum  locupletjitum  foifTe  ex.  liberajtbua 
J  jnuneribn*  9    qu*e  proceres  et  principca  vicini ,   libejca- 
^touent  ei  gratuiante»  muuffi^  ipfi.obtuleruntv    Si  au-  * 
^em  quis-quaerat,   qeamobrcm  Hiskiaa  tanto  ftudio  legaf» 
jtit.Babyloniit  opea  tbefauroaque  fuos  oftcntarit?    facilis 
cftrefpoufio,   fa#tum  ideflVt   °*  &  Babyionjo  commeu*  \ 
daret,    et  ut  legati  intelligerent  t  fe  dignum  efle  ,>  cuui 
quo  Bahyloniorum  rcx  amioiuam  et  foedus  iniret,    ut 
feco^^ra  ^sfyrios,  commuues  hoftea ,  tuexentur.     Cete«   "■ 
trumr  cx  eo,    quod  hic  narratur,    coiligi   recte  potcft, 
regCfrBabyloriico^,  Asfyrits  usque  ad  illud  t^mpus  tribu* 
tarioa;  turic  nbndum  atfurrexiiTe  ad  magnum  faftigium  * 
dignitatis  et  amplitudinem  potentiae.    &1  emm  magui  . 
fuiflent-regcs  et  fui  ^utiV,    Asfyriis  comparandi,    ^ou 
eft  t errumilc  f  Merodacbum  re^cm  Hiakiae  f  regi  minq-  '; 
•  >      %  , .        ,     v  Na  fi     '•  rit. 
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\- 
rir  ditionie  et  virium  txxguumm,  bec  babuiflre  honoTa»i 

fet  foleoni  legatione  tanqnam  pac  i  et  amtco  falutem  ex  - 

inorbo  gmuletus  effet,   ewe  Hi»kiam4h*fauroji  oposque 

fuas>    quae  cum   tbefauri*  optbasqi»  poteotifttmoruri» 

regqm    comparat*    facije    viluertnt ,     teuta    jajctao£tA 

oftentaff*.  '•  *. 

5»  J>«|M>  *V*  «**  npirv*  YW?  %f,3P.*1  ^?.**J  &P 
Jtxit  Hiskias:,  e  terra  longinqup  ad  mi  vmtrunt,  tm 
Bahylon^.  Silet  narratio,  quid  ref  ponderit  rex  ad  prio* 
remquaefiti  ^partem,  flwiW  uimirum  dixtriht  Ifgati, 
quia  eat  ipfa  hiftoria  fuperiore  eufligi  ptterat,  Tautunf 
\id  refertur,  -quod  Hiakiae  vejuti  ad  exqufandem  fumV 
'tnasa  bumanitatam,  qua  ufus  fnerat  erga.bos  legatos, 
profart,  veuiff*  illas  *  Urra  rm*}<*}  f  uiffe  ite^u*  libo* 
ralina  hooowmdoft,  >.'.'•■  .  .  r  r 

-  /6.  Videotur  eeuffae  fuifte,  quae  Jefaf»  perntor 
verent,  foedns  leu».  Tego  Babylouico  improbandi,,  uk  , 
feipuMsoae  Jntlaicae  pernicibfum  futurunu  .  Cetexuoa 
fcacc  piime  prophetia  eft  de  popuk>  Judaico  transpot* 
tando  jpaoy&mem ,  eftque  buie  oognata  IVIicbae  IV#,M*» 
^pud  ceterot  prophetaa  de  Babyhne  aitum  eft  £lt0tin«i, 
Sed  Jeremias  multi*  poft<#a»ia  fabjofia  regeJbauo.cala- 
mitatem  Judsei»  ©bventoram  elarifGme  declaravh,  uti 
et  Urias,-  Semajae  nlius,  fub  Jolapjahimo,  Jeresa, 
XXVI,  *o*  Mofea  populum  job  fue  pecceta  deportan» 
'dum  elfo  io  e^/ilium^  et  inde  rediturum  effe  piiedixe* 
rat  Levit*  XXVI,  33.  34.  Deut  IV,  a7.  XXXt^f^(  fed 
ldeum,  qno  transferendus  ettet,  non  de&aiV***ti  «Ahiaa 
in  initiia  Jeroboami  primi  praedi**ait,  Ifraelitaa  traoi- 
portando^efle  fra/tr  Euphratttn  x  Reg^XIVJ  tfri  •* 
Amofus  /Vt  27«  fe/tge  iiUra  Damastum,  JtX*\n*  tNM» 
j*  vaticinits»  quae  prior  bujus  voluminis  para  comptectj* 
tur  >  preeaunciav^rat  quidem  pius  fcmel  (  veluti  C*p*  *• 

'  '     '  . '       .','■','     '         ■'•.'■  '*-  ' 
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UE  V;  VL  VII.>  reipublicae  diffolutionw»,  ft  terrae    % 
vaftationem,   e&cieudam  a  pdpulis  ferocibos,  Juftitiae  '* 
divinae  decreta  executoribu*j    fed  Babylooiorum   aut 
Gbaldaeorum  bactenus  nullam  fecerat  meationea;  potdr  % 
rant  enim  quae  de  bpftibua  barbaris  Jucjaetfm  viftaturia 
d**erat>  de  Asfyriit  iptelligi*  ,    /      ;/    ' 

7.    Pofteros  Hiskiap  Titee  praedicit  fore  in  palatio 
jregis  $abyloniee  qio*iq,    qsi  voce  proprie  cunuchi, 

.  '  '  •.  §        /    ".   • 

chjlratiy  fignificantur  (collato  Arabico  *yjj>  **  impO* 

tens  ai  venerent^  rion  congrediens  eum  fcminis  vir 
4iv*  adroiflariui,  autjrrito  effeetu)y  quo  £guificatn^ 
jegitur  Jalaj,  LVI,  3«  Atquia  jn  gynaecei*  t egiis  en> 
auchi  regie  uxores  cuftodiebent  iiaque  miniftrabant^  indp 
j&>^  t%  cuhicularium  regis,  ut  E&h.  II,  3,  IV,  4. ,  et 
^deuique  per  fyuecdochen  fpexiei  prp  genere  quemvia " 
jnjnilrrnui  Oulicum^  etian»  in  «Jonjngip  vivcntein  deoo- 
tat,  uttGepeXi  XXXIX,  1,  ccdl.  va.  7.  it.  1  Sam.  VM, 
a£  Ad4ocrim  uoftrum  iUuftrandum  pertinety  quod  Dan. 
-I»  3«  feqq;  Nebucadueearem  t  Bahylontae  regem^  Afcfa-  . 
penazo,  ^e^.o  a*iS  praefecto  ewmchorum%  tiv*  endi* 
.corum  fifQrjm* .  •dolefcentc*  Jodaicps .  npbUi ,  nrofapia 
oatos  tradit ,  qui  ad  officia  aiilica  «pti  reddendi  cffent, 

:  6*  »1**  *V0h  nVr»  131  ato  Bonum  efl  verbum 
Jovae,  quod  loqnutus  es.  ;rtg  Bonum  hic,  ut  1  Reg« 
H»  56»  4*»t  ufurpatur  de  dccreto  v  po  tentioris  t  in  qua 
inferiori  par  e^ft  acquiefcere.  n&Hi  plS&>  n  vf  *  **  1»**^ 
>djj  £t  dixit,  i#  e.  priori  dicto  poft  exiguam  moram 
fubjecit,  quia  erit  pax  et  incolumitas  in  diebus  mcis, 
i.  e.  qnia  Deoa  pro  clementia  fua  bancJaaihi  praeftiturus 
eft  grattam9  ut  ipfe  pace  gaudeam  ac  ftabili  rerum  mea- 
Tum  Iftatu  usque  act  finem  vitae.  Ia  loco  parailelo 
g  Regt  XX»  19.   eadem  verba  fic  efferuntur;  -dh  H^ri 
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36*     -  Jtfajae  Vatkinia, 

**£'*,  '"W  n^^  m^  atmon,  -/r  pax  «*  incolumitas 
futura  fit  in  diebut  meisf  i.  e.  eunon  btbeo  gravifft- 
mam  ratjonem  tdquwfceiidi  in  boe  Jorae  docreto,  qomm 
Jpfi  placuerit  eo  temperamento  iMud  mitigare,  ,ut  meu 
aetate  ftnbtlli  adbuc  fatnru»  fit  rerpublict*  ftatus?  dd« 
enim,  aliai  veritaUm  notatts,  hic  e(k  Jlatus  flabitif9 
ut  n**0*  fupra  XXXII L  6"«  Paulo  aliter  Hiskiae  verba 
boc  Verfu  relata  eecipi$n<fa  putat  Bartu.H*rii.B«rost 
in  Commentatiene  fuper  boc  Capite,,  quae  legitur  i^1 
Sylloge,  cui  epigrapbe ;  Mufeum  ffo  Rel^ionswiffen-  " 
fckaft  inihrem  ganzen  Umfange,  ed.  a  H.  P.  C.  Hen- 
%iof  Vol.  ni.Fafc,  3,  p.  345-  laqq.  Quum  par  £tcre- 
idere,  Hisbiam  non  fuiflfe  absqtfe  feufu  malorwa  pofte- 
ritatl  Imminentium ; .  Vir  iUe  DocttfGmus  verba  regta 
coi  Jefefat  roedu*  eum  Bebylonio,  teaqtiam  pernicio- 
fum/  disfuaferit,  fic  vertit:  bonum,  L  «.  juftum  et 
Verum  cft,  tjued  tu  mihi  Jovae  uomine  dhcHS;  etpoft, 
*brc*i  pMuVittterjcctr,  fubjecifle  regem:  fane  pax  in- 
^toneuffa  manebit  f.  maneat ,  dum  vivam,  q,  d.  noir 
•cummittam  ,  ut ,  fbedos  cum  Bibylouio  adverfu»  Atfy* 
riam  irieundo,  bunc  contra  me  irrStem.  qui  laoelfitu* 
bellum  in  »e  concitet  Senfum  t*men  a  rtobia  fnprV 
indicatnm,  commendare  videtut  locut  paruHelna  fibri 
Regum,  '^ 
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